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Protector  der  Königlich  Sächsischen  Gesellschaft 

der  Wissenschaften 

SEINE  MAJESTÄT  DER  KÖNIG. 


Ehrenmitglied. 

Seine  Excellenz  der  Herr  Stnatsmmister  des  Cultus  und  öffent- 
lichen Unterrichts  Johann  Paul  von  Falkenstein. 


Ordentliche  einheimische  Mitglieder  der  philologisch- 
historischen Gasse. 

Herr  Professor  Heinrich  Leberecht  Fleischer  in  Leipzig  ,  Secretär 
der  philol.-histor.  Glasse. 

-  Professor  Hermann  Brockhaus  in  Leipzig,  stellvertretender 

Secrettir  der  philol.-histor.  Clnsse. 
Geheimer  Hofrath  Eduard  Albrecht  in  Leipzig. 

-  Professor  Georg  Curtius  in  Leipzig 
_   .  Gustav  Flügel  in  Dresden. 

 Friedrich  Franke  in  Meissen. 

-  Gehoimer  Regierungs-  und  Kammerrath  Hans  Conon  von 

der  Gabelentz  in  Altenburg. 

-  Hofrath  und  Universitöts-Obei  bibliothekar  Ernst  Gotthelf 

Gersdorfin  Leipzig. 

-  Geheimer  Hofrath  Karl  GöUlmg  in  Jena. 

-  Prälat  Gustav  Hänel  in  Leipzig. 
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Herr  Professor  Gustav  Hartenstein  in  Jena. 

-  Hofrath  Karl  Nipperdey  in  Jena. 

-  Professor  Johannes  Adolph  Overbeck  in  Leipzig. 

-  Geheimer  Regierungsrath  Friedr.  Wilhelm  Ritsehl  in  Leipzig. 

-  Geheimer  Hofrath  Wilhelm  Roscher  in  Leipzig. 

-  Hofrath  August  Schleicher  in  Jena. 

-  Kirchenrath  Friedrich  Tuch  in  Leipzig. 

-  Geheimer  Hofrath  Wilhelm  Wachsmuth  in  Leipzig. 

-  Geheimer  Rath  Karl  Georg  von  Wächter  in  Leipzig. 

-  Professor  Anton  Westermann  in  Leipzig. 

-   Friedrich  Zarneke  in  Leipzig. 


Ordentliche  auswärtige  Mitglieder  der  philologisch- 
historischen Gasse. 

Herr  Professor  Conrad  Bursian  in  Zürich. 

-   Johann  Gustav  Droysen  in  Berlin. 

-   Hermann  Alfred  von  Gulschmid  in  Kiel. 

-    Moritz  Haupt  in  Berlin. 

-    Otto  Jahn  in  Bonn. 

-  Geheimer  Justiz-  und  Oberappellationsgerichtsrath  Andreas 

Ludwig  Jacob  Michelsen  in  Kiel. 

-  Professor  Theodor  Mommsen  in  Berlin. 

-  Hofrath  Hermann  Sauppe  in  Göttingen. 

-  Professor  Gustav  Seyffarth  in  New- York. 

-    Karl  Bernhard  Stark  in  Heidelberg. 


Ordentliche  einheimische  Mitglieder  der  mathematisch- 
physischen Gasse. 

Herr  Geheimer  Medicinalrath  Emst  Heinrich  Weber  in  Leipzig, 
Secretär  der  mathem.-phys.  CJasse. 

-  Professor  Wilhelm  Gottlieb  Hankel  in  Leipzig,  stellvertre- 

tender Secretär  der  mathem.-phys.  Classe. 

-   Heinrich  Richard  Baltzer  in  Dresden. 

-  Geheimer  Medicinalrath  Carl  Gustav  Carus  in  Dresden. 

-  Hufrath  Moritz  Wilhelm  Drobisch Tin  Leipzig. 

-  Professor  Otto  Linne  Erdmann  in  Leipzig. 
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Herr  Professor  Gustav  Theodor  Fechner  in  Leipzig. 

-  Hofrath  Carl  Gegenbaur  in  Jena. 

-  Geheimer  Regierungsrath  Peter  Andreas  Hansen  in  Gotha. 

-  Professor  Johann  August  Ludwig  Wilhelm  Knop  in  Leipzig. 
_    Carl  Friedrich  Wilhelm  Ludwig  in  Leipzig. 

-    Georg  Mettenius  in  Leipzig. 

 August  Ferdinand  Möbius  in  Leipzig. 

-  Geheimer  Bergrath  Karl  Friedrich  Naumann  in  Leipzig. 

-  Professor  Eduard  Pöppig  in  Leipzig. 

-  Oberhergrath  Ferdinand  Reich  in  Freiberg. 

-  Bergrath  Theodor  Scheerer  in  Freiberg. 

-  Professor  Wilhelm  Scheibner  in  Leipzig. 

-  Hofrath  Oskar  Schlömilch  in  Dresden. 

-  Professor  Eduard  Friedrich  Weber  in  Leipzig. 


Ordentliche  auswärtige  Mitglieder  der  mathematisch- 
physischen  Classe. 

Herr  Professor  Heinrich  d Arrest  in  Kopenhagen. 
_    Ludwig  Alberl  Wilhelm  von  Bezold  in  Wflrzburg. 

-    Otto  Funke  in  Freiburg. 

_    Wilhelm  Hofmeister  in  Heidelberg. 

-  Hofrath  Mathias  Jacob  Schleiden  in  Dorpal. 

-  Professor  Samuel  Friedrich  Nathanael  Stein  in  Prag. 
_    Alfred  Wilhelm  Volkmann  in  Halle. 

-    Wilhelm  Weber  in  Göttingen. 
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11.  Bd  Leipzig  1 8G5. 
Abhandlungen  der  Königl.  Akademie  d.  Wissenschaften  zu  Berlin  ausd. 
J.  1861.  Berlin  1862.  Aus  d.  J.  1862.  Berlin  1863.  Aus  d.  J  1863 
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XXIII. 
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Jahrbuch  der  k.  k.  geologischen  Roichsanstall,  1 86 1  u  1  862.  Bd.  XII,  * 
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Insbruck  4  865. 
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Jahrg.  4864.  Jan.— Dec.  Prag  4864. 

Beitrage  zur  Geschichte  Böhmens.  Herausg.  von  dem  Vereine  f.  Geschichte 
der  Deutschen  in  Böhmen.  Abth.  II  Bd.  2.  Aberglaube  u.  Gebräuche 
aus  Böhmen  und  Mähren.  Prag  4  864.  —  Abth.  III.  Orts-Geschich- 
ten. Bd.  2.  Die  Kaiserburg  zu  Eger  und  die  an  dieses  Bauwerk  sich 
anschliessenden  Denkmale.  Prag  4864. 

Mittheilungen  des  Vereines  für  Geschichte  der  Deutschen  in  Böhmen. 
III.  Jahrg.  Nr.  2.  3.  4  864. 

Mitglieder-Verzeichniss  des  Vereines  für  Geschichte  der  Deutschen  in  Böh- 
men. 4864. 

Sitzungsberichte  d.  kön.  bayer.  Akad.  d.  Wissenscb.  zu  München.  4  864. 
II.  Heft  2— 4.  4865.  I.  Heft  4— 4.  München  4864.  4865. 
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halten in  der  Festsitzung  der  königl.  Akad.  d.  Wissensch,  zu  Mün- 
chen am  30.  März  4  864.  München  4  864. 

G.  M.  Thomas,  Die  Stellung  Venedigs  in  der  Weltgeschichte.  Rede  ge- 
halten in  d.  öffentl.  Sitzung  der  königl.  Akad.  d.  Wissensch,  am 
25.  Juli  4  864  zur  Vorfeier  des  Geburts-  u.  Namens-Festes  Sr.  Maj. 
des  Königs  Ludwig  II.  von  Bayern.  München  4  864. 
Aanaleo  der  königl.  Sternwarte  bei  München,  herausg.  von  J.  Lamont. 

XIII.  Bd.  München  4864. 
.Vachrichten  von  d.  kön.  Gesellschaft  d.  Wissensch,  aus  dem  Jahre  4  864. 
Gotlingen  4865.  No.  4 — 4  7  nebst  Register. 

Jahresbericht  der  Handels-  und  Gewerbkammer  zu  Dresden  4864.  Dres- 
den 4  865. 

Jahresbericht  über  den  87.  Cursus  der  königl.  polytechnischen  Schule  zu 
Dresden.  4864  —  4865. 

Jahresberichte  der  Gesellschaft  für  Natur-  und  Heilkunde  in  Dresden. 
4  863—4.  Dresden  4  865. 

Erster  Jahresbericht  des  Vereins  für  Erdkunde  zu  Dresden.  Zweiter  Jah- 
resbericht u.  s.  w.  Dresden  4865. 

Neues  Lausitzisches  Magazin  Bd.  44,  4.  u.  2.  Görlitz  4864. 

Zeitschrift  für  die  gesammten  Naturwissenschaften.  Jahrg.  4  864.  Nov. 
Dec.  Nr.  4  4.  4  2.  Jahrg.  4  865.  Januar—Mai.  Juli— October.  Nr.  4—5. 
7—40.  Berlin. 

Lotos,  Zeitschrift  für  Naturwissenschaften,  herausg.  vom  nalurhistori- 
schen  Vereine  Lotos  in  Prag.  Jahrg.  IX.  4859.  Jahrg.  XIII.  4863. 
Jahrg.  XIV.  4  864.  Prag. 

Die  Fortschritte  der  Physik  im  J.  4862.  Jahrg.  XVIII.  4.  u.  2.  Abth.  Ber- 
lin 4  864. 

\ h ha nd hingen  der  naturforschenden  Gesellschaft  zu  Halle.  Bd.  IX,  Heft  4. 
Halle  4864, 
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Schriften  der  königl.  ost-preussischen  physikalisch-ökonomischen  Gesell- 
schafl  zu  Königsberg.  Jahrg.  V.  Abth.  4.  Königsberg  4864. 

Abhandlungen  der  Schlesischen  Gesellschaft  für  vaterländische  Cultur. 
Philos.-histor.  Abtheilung.  4864.  Heft«.  —  Abtheilung  Tür  Natur- 
wissenschaften u.  Mcdicin.  4  864.  Breslau  4  864. 

Zweiundvierzigster  Jahresbericht  der  Schlesischen  Gesellschaft  für  vater- 
ländische Cultur  im  J.  4  864.  Breslau  4  865. 

Würzburger  naturwissenschaftl.  Zeitschrift.  Bd.  V,  8-4.  Bd.  VI,  4. 

Würzburger  medicinische  Zeitschrift.  Bd.  V,  4— 5.6.  Bd  VI,  4  —  6.  Würz- 
burg 4  864.  4  865. 

Verhandlungen  des  naturhistorisch-medicinischen  Vereins  zu  Heidelberg. 

Bd.  III.  lieft  5.  4  862.  Dec.  —  Bd.  IV.  Heft  4.  4  865  März. 
Jahresbericht  des  physikal.  Vereins  zu  Frankfurt  a.  M.  4  868—4. 
Der  zoologische  Garten  Jahrg.  V,  4864,  Nr.  9-  4«.  Frankf.  a.  M.  4  864. 
Bericht  (5)  des  OfTenbncher  Vereins  für  Naturkunde.  Offenbach  4  864.' 
Bericht  (4  4)  der  Oberhessischen  Gesellschaft  für  Natur-  und  Heilkunde. 

Gicssen  4  865. 

Vierzehnter  Jahresbericht  der  naturhistorischen  Gesellschaft  in  Hannover 

4863—4864.  Hannover  4  865. 
Mittheilungen  des  naturwissenschaftl.  Vereines  für  Steiermark.  I.  Heft. 

4  863.  II.  Heft.  4  864.  Graz. 
Mittheilungen  des  histor.  Vereines  für  Steiermark.  XIII.  Heft  Graz  1864. 
Beiträge   zur  Kunde  Steiermärkischer  Geschichtsquellen.   I.  Jahrgang. 

Graz  4  864. 

Verhandlungen  des  naturforschenden  Vereins  in  Brünn.  Bd.  III.  Brünn  4  865. 
Correspondenzblatt  des  Vereins  für  Naturkunde  zu  Presburg.  Jahrg.  II. 
H.  4—41.  4863. 

Schriften  der  Universität  Kiel  ans  d.  J.  4  862.  Bd.  IX  Kiel  1863.  —  Aus  d. 
J.  4864    Bd.  XIII.  Kiel  4865. 

Quellensammlung  der  Schleswig-Holstein-Lauenburgischen  Gesellschaft 
Tür  vaterlandische  Geschichte.  Bd.  I  herausg.  von  J.  M.  Lappen- 
berg. Kiel  4  862.  Bd.  II  herausg.  von  G.  Wa  i  tz.  Heftl.  Kiel  4868. 

Academische  Schriften  d.  Universität  Rostock  von  1863— 4  864.  4  864—4  865. 

Verhandlungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  in  Basel.  Th.  IV.  Heft  4. 
4864. 

Verhandlungen  der  Schweizerischen  naturforschenden  Gesellschaft  zu  Zü- 
rich am  22—24.  Aug.  4  864.  48.  Versammlung.  Jahresbericht  4  864. 
Zürich. 

Mittheilungen  der  nsturforschenden  Gesellschaft  in  Bern  aus  d.  J.  4864. 

No.  653—579.  Bern  4  864. 
Bericht  über  die  Thaligkeit  der  St.  Gallischen  naturwissenschaftlichen  Ge- 
sellschaft 4868— 4864.  St.  Gallen  4864. 
Jahresbericht  der  naturforschenden  Gesellschaft  Graubündens.  Chur  4  865. 
Mömoires  de  la  Societe  de  Physiquc  et  d'Histoire  naturelle  de  Gcneve. 

T.  XVII,  2«*partie.  4864.  T.  XVIII,  1«  partie.  4865.  Gencve. 
Verhandelingen  der  Koningl.  Akademie  van  Wctenschappen.  Afdeeling  Na- 

tuurkunde.  4  0.  Deel    Amsterdam  4  864.  —  Afdeeling  Letterkunde. 

8.  Deel.  Amsterdam  4  865. 
Verslagen  en  mededeelingen  der  K.  Akad.  van  Wetenschappen.  Afdeeling 

Natuurkunde.  4  7.  Deel.  Amsterdam  4  865.  —  Afdeeling  Letterkunde. 

8.  Deel.  Amsterdam  4  865. 
Jaarboek  van  de  K.  Akad.  &c.  voor  1863  Amsterdam. 
Senis  vota  pro  patria.  Carmen  elegiacum  J.  van  Leeuwen.  Amstelodami  1864. 
Musee  Vrolik.  Amsterdam  4  865. 
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Hippocratis  et  aliorum  medicoruiu  voterum  reliquiae  mandatu  Academiae 

regiae  disciplinarum  quae  Amstelodami  est  ed.  Fr.  Zach.  Erme- 

rins.  Vol.  III.  Trajecti  ad  Rhenuni  1854. 
Natuurkundige  Verhandelingen  van  de  Hollandsche  Maatschappij  der  We- 

tenschappen  te  Haarlem.  24.  Deel.  4.  Stulc.  Haarlera  4  864. 
Versieg  van  het  Verhandeide  in  de  allgemeene  Vergadering  van  het  Pro- 

\inciaal  Utrechtsche  Genootschap  van  Künsten  en  Wetenschappen. 

4862  —  4865. 

Aanteekeningen  van  het  Verhandeide  in  de  Sectie-Vcrgaderingen  van  het 
Provinciaal  Utrechtsche  Genootschap  van  Künsten  en  Wetenschap- 
pen 4860-4864. 

Jltcberches  astronomiques  de  l'Observatoire  d'Utrecht  publikes  par  M. 
Hoek.  2*me  livraison.  Perturbations  de  Proserpine,  dependantes  de 
la  premiere  puissance  de  la  masse  perturbatrice  de  Jupiter.  La 
Haye  4  864. 

Recherchen  sur  la  quantitö  d'elher  contenue  dans  les  liquides,  par  M.  Hoek 
et  A.  C.  Oudenians.  Addition  ä  la  premiere  livraison  des  Rc- 
cherches  astronomiques  de  l'Observatoiro  d'Utrecht.  La  Haye  4  864. 

Sur  les  contractions  dans  les  melanges  de  liquides,  par  M.  Hoe  k  et  A.  C. 
Oudemans.  La  Haye  4  864. 

Meteorologische  Waarnemingen  in  Nederland  en  zijne  Bezi Hingen  eu  Af- 
wijkingen  die.  uitgegeven  door  het  Koningl.  Nederlandsch  meteoro- 
logisch Jnstituut  4  864 — 4863.  Utrecht. 

Nederlandsch  Archief  voor  Genees-en  Natuurkunde  door  Donders  en 
Koster.  Deel  I.  2«  —  4*  Aflcvering.  Deel  II.  4*  Allevering.  Utrecht 
4864.  4865. 

Memoires  de  l'Acad.  Roy.  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de 

Belgique.  Tome  XXXIV.  4  864.  Bruxelles. 
Bullelins  de  l'Acad.  Roy.  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de 

Belgique.  32*™  annee.  2.  Ser.  Tome  XV.  XVI.  4  863.  Tome  XVII. 

4  864.  33*»«  annee.  2.  Ser.  Tome  XVI11.  4  864.  Bruxelles. 
Atmoaire  de  l'Acad.  Roy.  die.  de  Belgique.  4864.  Bruxelles  4864  —4865. 

Bruxelles  4865. 

Memoires  couronnes  et  Memoires  des  savants  ctrangers  publies  par  l'Acad. 
Roy.  &c.  de  Belgique.  Tome  XXXI,  4  862  —  4  863.  Bruxelles  4TÜ63. 
Tome  XXXII,  4864—5.  Bruxelles  4  865. 
Memoires  couronnes  et  autres  Memoires  publies  par  l'Acad.  Roy.  &c.  Col- 
lection  in  8°.  T.  XV.  4863.  T.XVI.  4864.  T.  XVII.  4865.  Bruxelles. 

Societe  des  sciences  naturelles  du  Grand-Duchc  de  Luxembourg.  T.  6. 
annee  4863.  Luxembourg  4  863. 

Memorie  dell*  I.  R.  Istituto  Veneto  di  scienze,  lottere  ed  arti.  Vol.  XI. 
P.III,  (p.  349-572.  Fine  del  Vol.  undeeimo.)  Venezia  4864.  Vol.  XII. 
(pag.  4—209).  Venezia  4  864. 

Atti  dell'  I.  R.  Istituto  Veneto  Ate  Tom.  IX,  Ser.  III,  Üisp.  IX.  X.  Venezia 
4  868—4.  Toruo  X,  Ser.  III,  Disp.  I— VIII.  Venezia  4  864—5. 

Rivista  periodica  dei  labori  dell'  I.  R  Academia  in  Padova.  Fase.  21  -26. 
Padova  4862— 4  865.  (Vol.  X.XI1.  XIII.— Vol.  XI  ist  nicht  erschienen.) 

Memorie  del  Reale  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Classe  di  scienze 
matematiche  e  naturali.  Vol.  X,  I  della  Serie  III,  Fase.  4.  Milano 
4  865.  —  Classe  di  lettere  e  scienze  morali  e  politiche.  Vol.  X,  I 
della  Serie  III,  Fase.  4.  Milano  4865. 

Reale  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Rendiconti.  Classe  di  scienze 
matematiche  e  naturali.  Vol.  I,  Fase.  5.  7 — 4  0.  Milano  4  864.  Vol.  II, 
Fase.  4.2.  Milano  4865.  —  Classe  di  lettere  e  scienze  morali  e  poli- 
tiche. Vol.  I,  Fase. 5— 4  0.  Milano 4864.  Vol.U,  Fase.  4.2.  Milano 4 865. 
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Süll.»  importanza  dui  cimelj  scirntiliei  c  dct  manoseritti  di  Alessanüro  Volta. 
Discorso  del  cav.  prof.  L  u  i }.'  i  M  a  £  r  i  n  i ,  letto  tiella  solenne  adu- 
nanza  del  7  A^osto  4864  del  R.  Istitulo  Lombardo. 

Memnrie  della  Reale  Accademia  dellc  seicnze  diTorino.  Serie  II.  Tomo  XV 
Toiino  1  863. 

Philosophie*!  Transactions  of  the  Roy.  Society  of  London  Tor  the  y  cor  4  861 
Vol.  454.  Part,  i — HI.  London  4  864.  4865. 

Proceedings  of  the  Roy.   Society  of  London.   Vol.  XIII.   No.  68  — 70. 

Vol.  XIV.  NO.  74  -  77. 
Proceedings  of  the  Roy.   Institution  of  Great  Brilain.  Vol.  IV.  Part.  III 

No.  39.  40. 

The  anthropological  Review  and  Journal  of  the  Anthropologicai  Society  of 
London.  August  4  864.  No.  6.  —  Nov.  1 864.  No.  7.  —  Vehr  4  86.1  Nn  8 
The  Journal  of  the  Roy.  Dublin  Society.  No.  34    33.  QcL  4  868.  —  Jan. 

4  86S.  Dublin  4864.  4865. 

Journal  of  the  geological  Society  of  Dublin.  Vol.  X.  Part.  3.  4  863  —  4 
Dublin  4864. 

Experimente!  Researches  on  the  Granites  of  Ircland.  Part.  III  &  IV.  By  S. 
Haughton. 

Notes  on  animal  mechanics.  Ry  S.  Hau  g  Ii  ton. 

Proceedings  of  the  Natural  History  Society  of  Duhlin  for  the  Session  4858 

—  59,  4859—60,  4860  —  4862  find.),  4863  —  64. 
Transactions  of  the  Roy.  Society  of  Edinburgh  Vol.  XXIII.  Part.IIl.  4863—4. 
Proceedings  of  the  Roy.  Society  of  Edinburgh.  Session  i  8G3— - 4 .  p.  4  30 — 
Memoires  de  TAcademie  Imperiale  des  sciences,  belles-lettres  et  arts  de 

Lyon,  a)  Classc  des  sciences.  T.  XIII.  Lyon  4  863.  b)  Classe  des 

lettres.  Nouvelle  serie.  T.  XI.  Lyon  4  862—3. 
Bulletin  des  seances  de  l'Acad<?mio  Imperiale  &.c.  de  Lyon.  Lyon  4  863. 
Annales  des  sciences  physiques  et  nuturellcs  d'agriculture  et  d'industrie 

de  Lyon,  publikes  par  la  Societe  Imperiale  d'agriculture.  S^rae  Serie. 

T.  VII.  4  863.  Lyon. 
Annales  de  la  Societe  Linncenne  de  Lyon.  Annee  4  863.  Nouvelle  Serie. 

T.  X.  XI.  Paris  4863. 
Mömoires  de  la  Societe'  Imperiale  des  sciences  uaturelles  de  Cherboure. 

T.  IX.  4  863.  T.  X.  4  864.  Cherbourg. 
Oversigt  over  det  Kong.  Danske  Videnskabernes  Selskabs  Forhandlinger 

og  dets  Medlemmers  Arlicider  i  Aaret  4  86  4.  Af  G.  Forohhamme  r, 

Selskabets  Secrctair.  Kjohcnhavn- 

Norske  Untversitete  og  Skole-Anralcr.  3«  Raekke.  1.  H.  4-— 4.   4859.  11. 

H.  4  —  4.  4860—4.  111.  4  -4.  4862-3.  IV.  11.  4—3.  4863.  V.  H.  4—4. 

4  864.  VI.  H.  4.  2.  4  865.  Christiania. 
Forhandlinger  i  Videnskabs-Selskabet  i  Christiania.  Aar  4  863.  Christin- 

nia  4  864  . 

Norske  Rigsregistranter  &c.  3.  Binds  4.  2.  Hefte,  4  588  4  602,  udgivet  veil 
OttoGr.  Lundh  og  J.  E.  Sars.  Christiania  4*863.  4  865. 

Pavelige  Nuntiers  Regnskabs-  og  Dagbceger,  4  282  —4  334,  udgivet  ved  P.  A. 
Münch.  Christiania  4  86  4. 

Nyt  Magazin  for  Naturvidenskaberne  6lc.  i  Christiania,  ved  M  Sars  og 
Th.  Kjerulf  42.  Binds  4.  Hefte.  48.  Binds  4—4.  Hefte.  Christia- 
nia 4  864.  4  4.  Binds  4  H. 

Norge  i  184  4,  ved  Andreas  Faye.  Kristiania  4  864. 

Norges  Fiskerier  af  O.  N.  Loberg.  Kristiania  1864. 

Norges  Ferskvandskrebsdyr.  4,e  Afsnit.  Branchiopoda  I.CIadocera  ele- 
nopoda,  af  G.  0.  Sars.  Christiania  4  865. 
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Om  de  i  Norgc  forckommende  fossile  Dyrelevninger  fra  Quartaerperioden, 

af  Mich.  Sars.  Christiania  4865. 
üm  de  geologiske  Forhold  paa  Kyststrokningen  af  nordro  Bergenhusamt, 

af  M.  Irgens  og  Th.  Hiortdahl,  ved  Th.  Kjerulf.  Christiania 

4864. 

Om  Sneebroen  Folgefon,  af  S.  A.  Sexe.  Christiania  4  864. 

Beretning  om  Bodsfamgslets  Virksorohed  i  Aaret  4  863.  Christiania  4  864. 

I  Aaret  4  864.  Christiania  4  864  u.  4865. 
Det  Kongelige  Norske  Frederiks  Universitets  Aarsberetning  for  Aaret  4  862. 

For  Aaret  4863  med  Beilage.  Christiania. 
Geologiske  UnderscBgelser  i  Bergens  Omega ,  af  Th.  Hiortdahl  og  M. 

Irgens.  Christiania  4  861. 
Beskrivelse  over  Lophogaster  typicus,  af  Mich.  Sars.  Christiania  486*2. 
Veiviser  ved  geologiske  Excursioner  i  Christiania  Omegn,  af  Th.  Kjer  ul  f. 

Christiania  4  865. 

Kongl.  Svenska  Vetenskaps-Akademicns  Handiingar.  Ny  Följd.  Bd.V.  H.4. 

4  863.  Stockholm  4864. 
Öfversigt  &c.  4  864.  Stockholm  1865. 
Meteorologiska  Iakttagelser  Sverige  u.  s.  \v.  Bd.  V.  4863. 
Nova  Acta  Regiae  Societatis  scientiarum  Upsaliensis.  Ser.  III.  Vol.  V. 

Fase.  2.  4865. 
Upsala  Universitets  Ärsskrift.  4  864. 

Acta  Societatis  scientiarum  Fennicae.  Tom.  VII.  Helsingforsiae  1863. 
Bidrag  im  Kannedom  af  Finlands  natur  och  folk,  utgifa  af  Finska  Velens- 

kaps  Societeten.  Sjette  5.  Haftet  8.  9.  Helsingfors  4  862.  4  863. 
Öfversigt  af  Finska  Vetenskaps  Societetens  Förhandlingar.  4  857  —  4863. 

Helsingfors  4  863. 

Libros  del  Saber  de  Asrronomia  del  Rey  D.  Alfonso  X  de  Castilla,  colla- 
dos  itc.  por  Don  Manuel  Rico  y  Sinobas.  Opera  publicada  de  Real 
Orden.  Tomo  I.  Madrid  4  863.  Tomoll.  Madrid  4863.  Tomo  III. 
Madrid  4  864. 

Mcmortas  de  la  Real  Academia  de  Ciencias  exaetas  fisicas  y  naturales  de 
Madrid.  Tomo  II,  pag.  4 — 4  70.  (1a  Serie.  Ciencias  exaetas.  Tomo  1, 
parle  2.)  Madrid  4  863.  Tomo  III,  pag.  605—740  (2«  Serie.  Cienpias  fisi- 
cas. Tomo  I,  parte  3.)  Madrid  4  863.—  Tomo  VI,  pag.  4—199.  (2» Se- 
rie. Ciencias  fisicas.  Tomo  II,  parte  4 .)  Madrid  4864.  Tomo  VI,  pag. 200 
—44  2.  (2*  Serie.  Ciencias  fisicas.  Tomo  II,  parte  2.)  Madrid  4865. 

Resumen  de  las  actas  de  la  Real  Academia  de  Ciencias  exaetas  fisicas  y 
naturales  de  Madrid,  de  4  864  a  1862.  Madrid  4868.  De  4  862  a  4  863. 
Madrid  4864. 

Memorias  de  la  Real  Academia  de  ciencias  moralcs  y  polilicas.  T.  I.  Parte  2. 

Madrid  4864.  (p.  260  —  630). 
Discursos  pronunciados  en  la  Real  Academia  de  ciencias  morales  y  politicas 

doli  Senor  Don  Santjago  Diego  Madrazo  en  4  8  de  Diciembre  de  4864. 
Russisches  Gesetzbuch.  4  863.  St.  Petersburg  4  864. 
Memoire«  de  l'Acadlmie  Imperiale  des  sciencesdeSl.-Pötcrsbourg.  Ser.  VII. 

T.  V.  No.  4.  T.  VII.  No.  4  -9.  T.  VIII.  No.  4—4  5.  St.-P6tersbourg 

1862—18  65. 

Bulletin  de  l'Academie  Imperiale  des  sciences  de  St.-Petersbourg.  T.  VII. 

No.  3—6.  T.  VIII.  No.  4—6. 
Compte-rendu  de  la  Coramission  Imperiale  archeologiquo  pour  l'annce 

1861.  Avec  un  Atlas.  St.-Petersbourg  4864. 
Der  Atlas  dazu.  St.-Petersbourg  4  864. 

Jahresbericht  am  47.  Mai  4864  von  dem  Comitc  der  Nicolai-Hauptstern- 
warte abgestattet.  St.  Petersburg  4864. 
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Bulletin  de  la  Societc-  Imperiale  des  Xaturalistes  de  Moscou.  Annee  4  864. 

Xo.  I— IV.  —  Armee  1865.  Xo.  II. 
Statistics  of  the  foreign  and  domestic  commerce  of  the  United  States,  com- 

municated  by  the  Secrctary  of  t h c  Trcasury  &c.  March  43.  1863. 

Washington  1864.  Vol.  IX.  No.  67.    Von  Jan.  4  862  bis  Dec.  4862, 

nebst  Titel.) 

Annais  of  the  Lyceum  of  natural  history  of  New  York. 

Charter,  Constitution  and  Ry-laws  of  the  Loccum  of  natural  history  in  the 

City  of  New  York.  4  864. 
Report  of  the  national  Academy  of  sciences  for  the  ycar  4  863.  Washington 

dos: 

Annual  of  the  national  Academy  of  sciences  for  4  868—1 864.  Cambridge  4  865. 
Proceedings  of  the  American  Academy  of  arts  and  sciences.  4  864.  Vol.  VI, 
pag.  237—864. 

Proceedings  of  theAcad.of  natural  sciences  of  Philadelphia  No.  4 — 7. 4  863. 
No.  4—5.  4864.  Philadelphia. 

Transactions  of  the  American  philosophical  Society  for  promoting  useful 
knowledge,  held  at  Philadelphia.  Vol.  XII.  Part  2  and  3.  Philadel- 
phia 4  863.  Vol.  XIII.  New  Series.  Part  4.  Philadelphia  4  865. 

Proceedings  of  the  American  philosophical  Society  &c.  Vol.  IX.  No.  67. 
"Tan.— Dec.  4  862,  pag.  4—424  (beiliegend  Titel  von  Vol.  VIII.)  No.  74. 
72.  4864. 

List  of  the  members  of  the  American  philosophical  Society  &ic.  [von  der 
Stiftung  im  Januar  4769  bis  zum  J.  4865.] 

Catalogue  of  the  American  philosophical  Society  Library.  Part.  I.  Phila- 
delphia 4863. 

Proceedings  of  the  Boston  Society  of  natural  history.  Vol.  III,  4  8  4  8—  4851. 
Cambridge  4  854.  Vol.  IV,  4  85  4  —  4  834.  Dos'ton  4854.  Vol.  V,  1854 
-—4856.  Boston  1S56.  Vol.  VI.  4S56— 4859.  Boston  1859.  Vol.  VII, 
4859  —  4864.  Boston  4864.  Vol.  IX,  4862  —  4863.  Boston  4865. 
(pag.  324 — 386.) 

Boston  Journal  of  natural  history  containing  papers  and  Communications 

read  befnre  the  Boston  Society  of  natural  history.  Vol.  IV,  No.  3.  4. 

Boston  4  843.  4844.  Vol.  V.  No.  4.  Boston  4  845.  Vol.  VI.  No.  4—  V. 

Boston  4850.  4853.  4857. 
Report  of  thfcCommittee  of  the  overseers  of  Harvard  College  appolnted  to 

visit  the'Observatory  in  the  year  4  864.  Boston  4  865. 

Siebzehnter  Jahresbericht  der  Staats-Ackcrhau-Behürde  von  Ohio.  4862. 
2*'-'  Reihe.  Columbus  Ohio  4  863.  —  Achtzehnter  Jahresbericht  u. 
s.  w.  1863.  Columbus  Ohio  4  864. 

Report  of  the  Commissioner  of  patents  for  the  year  4  862.  Vol.  I.  II.  Wash- 
ington 4864.  4865. 

Report  of  the  Superintendent  of  the  coast  survey  during  tbe  year  4  862. 
Washington  4  864. 

Report  of  Licut.  Col.  J.  0.  Graham  U.  S.  Topographical  Engineers  on  Ma- 
son  and  Dixon's  Line  with  a  Mapo  (fehlt).  Chicago,  Illinois,  4  862. 

Observations  made  &c.  at  St.  Helena.  Vol.  II.  4844  to  4849.  London  4860. 

Observations  made  at  the  roagnelical  and  raeteorological  Observatory  at 
Toronto  in  Canada,  Vol.  III.  4846.  4847.  4848.  London  4857. 

Abstracts  of  meteorological  observations  made  at  the  magnetical  Observa- 
tory Toronto,  Canada  West,  during  the  years  4  854  to  4859  incl. 
Toronto  4  864. 

Rcsults  of  meteorological  observations  dtc.  from  the  year  4  854  to  4  859 
incl.  Vol.  II.  Part.  4.  Washington  4864. 
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ResuKs  of  meteorological  observatlons  6lc.  during  the  years  4860-  4862 
lorooto  4864. 

Smithsonian  Contributions  to  knowledge.  Vol.  XIV.  Washington  1865 
Smithson.an  miscellaneous  Collections.  Review  of  American  birds  in  the 

Museum  of  the  Smithsonian  Institution,  by  S.  J.  Baird.  Part  4. 

worin  and  Middle  America.  Washington. 
The  Canadian  naturalist  and  geologist.  New  Series.  Vol.  J,  No.  4-6 
Verhandelmgen  van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Künsten  en  Weten- 

achappen.  Deel  XXX.  XXXI.  Batavia  4  863  4  864 
Notulen  van  de  allgemeene  en  Bestuurs-Vergaderingen  van  het  Bataviaasch 
„        Genootschap  dtc.  Deel  I.  Aflev.  4-4.  Batavia  4863.  4864. 
T.jdachrift  voor  Indische  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde,  uitgegeven  door 

het  Bataviaasch  Genootschap  &c.  Deel  XIII.  4«  Serie.   Deel  IV 

Aflev.  4-6.  Deel  XIV.  4«  Serie.  Deel  V.  Aflev.  4-4.  Batavia  4  863. 

4  S64. 

Schriften  für  das  magnetische  Observatorium. 

A.  T.  Kupffer,  Annales  de  I'observatoire  physique  central  de  Russie 

Ann6e  4  868.  St.-P<Hersbourg  4865. 
  Correspondence  raeteorologique.  Annexe  4  863.  St.-P(Hcrsbourg  4  865. 

Einzelne  Schriften. 

Collection  de  Chroniques  Beiges  inedites :  Corps  des  Chroniques  Liegeoi- 
ses.  Ly  Myreur  des  histors,  Chronique  de  Jean  de  Preis  dit  D'Outre- 
meuse,  publiee  par  Ad.  Borgnet.  Tome  I.  Bruxelles  4864. 
Zwo«  Fragmente  über  Geologie,  oder  Beleuchtung  dieser  Wissenschaft 
nach  den  Grundsätzen  der  Astronomie  und  der  Physik,  von  Franz 
Grafen  v.  Maren zi.  Triest  4864. 
Das  Aller  der  Erde.  Ein  geologisches  Fragment  im  Geiste  der  Einsturztheo- 

ne  geschrieben  von  Franz  Grafen  v.  Marenzi.  Triest  4865. 
Der  Aarst.  Ein  geologisches  Fragment  u.  s.  w.  von  Franz  Gra/en  v 

Maren zi.  Triest  4865.  . 
//amatologi sehe  Studien  von  Dr.  Alex.  Schmidt.  Dorpat  4  865 
Das  Vorkommen  des  Parasitismus  im  Thier-  und  Pflanzenreiche,  von 

Georg  Ritter  v.  Frauenfeld.  Wien  4864. 
On  the  rightascensionof  the  polar  star,  by  Trum  an  Henry.  Safford4  864 
Paläontologie  Südrusslands  u.  s.  w.  von  Alex.  v.  Nord  mann.  Helsinc- 
fors  1863.  e 

Histoire  des  sciences  mathematiques  et  physiques  chez  les  Beiges  par 

Ad.  Quetelet.  Bruxelles  4  864. 
Aachrichten  über  Leben  und  Schriften  des  Herrn  Geheimerathcs  Dr.  K.  E. 

v.  Bar,  raitgetheilt  von  ihm  selbst,  veröffentlicht  bei  Gelegenheit 

seines  fünfzigjährigen  Doctorjubilaums  am  29.  August  4864  von  der 

Ritterschaft  Ehsllands.  St.  Petersburg  4  865. 
Das   fünfzigjährige  Doctorjubiläum  des  Goheimraths  K.  E.  v.  Bär  am 

29.  Aug.  4  864.  St.  Petersburg  4865. 
Die  IX  Bücher  Magdeburger  Rechtes  oder  die  Distinctioncn  des  Thorner 

Stadtschreibers  Walther  Ekhardi  von  Bunzlau  ;  eine  Abhandlung  u. 

s.  w.  von  Dr.  Emil  Steffen  ha  gen.   Separatabdruck  aus  der 

Altpreussi sehen  Monatschrift.  Königsberg  4  865. 
Studien  über  agrarische  und  physikalische  Verhältnisse  in  Südbrasilien 

u.  s  w.  von  Wold emar  Schultz.  Mit  einem  Atlas.  Leipzig  4 865. 
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Monumentos  lustöricos  del  munieipio  Fiavio  Mulacilnno  quc  ha  ordcnato 

Manuel  Rodriguez  de  Berlanga.  Malaga  1 86< . 
Rijdragen  tot  de  Ontwickelings-Geschiedcnis  der  Zoetwater-Planarien,  door 

Dr.  Knappcrt.  Utrecht  1SG5. 
L'appareil  episternal  des  oiseau\  (Marli  par  P.  Harting.  Utrecht  4  865. 
L'Archivio  centrale  di  Stato  in  Firenze.  Lettera  del  Prof.  Fr.  Bonaini  al 

Direttore  del  giornale  Fiorentino  La  Naziono  liO.  Dicembre  1864.) 
Del  piu  conveniente  edifizio  per  residenza  al  Senato  dol  Regno.  Lettera  del 

Prof.  Fr.  Bonaini  al  March.  Sen.  Costmo  Ridolti  (4  Gennajo  4  865.) 
Die  orientalischen  Handschriften  der  Herzogl.  Bihliothek  zu  Gotha.  Ver- 
zeichnet von  Dr.  W.  Pertsch.  Är  Theil :  Die  linkischen  lland- 

schriflen.  Wien  1864. 
Bericht  über  die  im  J.  1864  den  Herzog!.  Sammlungen  des  Schlosses  I  rie- 

denstein  zugegangenen  Geschenke. 
Ueber  den  Astrophyllit  und  sein  Verhaltniss  zu  Augit  und  Glimmer  im  Zir- 

consyenit,  von  Th.  Scheerer.  Berlin  1fc64.  (Aus  PoggendorfTs  An- 

nalen,  ßd.  422.) 

Verzeichnisß  der  zur  Dr.  Chr.  Andreas  Zipserschen  Nachlassmasse  gehöri- 
gen oryklognoslischen,  geognostischeu  und  palaeontologischen  Mi- 
neralien und  Versleinerungen  und  numismatischen  Sammlung. 

Photometrische  Untersuchungen  u.  s.  \v.  von  J  C  F.Zöllner.  Leipzig  4  865. 

Grundzüge  einer  allgemeinen  Photometrie  des  Himmels  von  J  (!.  F.  Zoll- 
ner. Berlin  1864. 

Theorie  der  relativen  Lichtstärke  der  Mondphasen  von  J.  C.  F.  Zoll  ner 
Leipzig  4  865. 

Ueber  die  Wurflinie  im  leeren  Räume  von  G.  Sidler.  Bern  1865. 
Organisationsplan  der  Künigl.  Sachs,  polytechnischen  Schule  zu  Dresden 

u.  s.  \v.  vom  81.  Jan.  1865. 
Nouveaux  phenomenes  des  corps  cristallisös,  avec  14  planches,  par  Loui  s 

Lavizzari.  Lugano  1865. 
Electrotherapie  mit  besonderer  Rücksicht  auf  Nervenkrankheiten.  Von  Dr 

Carl  Frommhold.  Pest  1865. 
Alcuui  scritti  inediti  dl  Michel  Angiolo  Poggioli.  Roma  4  862. 
T  h  u  mse  r ,  Zur  Offenbarung  der  Welt-Ordnung,  liier  Entstehung,  Drehung 
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SITZUNG  AM  11.  MÄRZ  1865. 

Herr  Hünel  sprach  über  den  wieder  aufgefundenen  Codex 
Weissenaugensis  der  Lex  Alamannorum  mit  Stücken  der  Epitome 
Aegidiana  des  Alaricischen  Breviars. 

Diese  Handschrift  befindet  sich  jetzt  in  der  königlichen 
tiffentlichen  Bibliothek  zu  Stuttgart;  früher  war  sie  in  der  im 
Jahre  1145  gestifteten  Pr«1monstratenser-Abtei  Weissenau. 
Nach  der  im  Jahre  1804  erfolgten  Säkularisation  der  Abtei  hat 
sie  mehrmals  ihre  Besitzer  gewechselt,  wie  so  manche  andere 
aus  Kloster-  und  Kirchen-Bibliotheken  herrührende  Handschrift 
im  Laufe  dieses  Jahrhunderts.  Es  bildeten  nflmlich,  wie  mir 
schon  früher  Herr  Gütermann  in  Stuttgart  zu  berichten  die  Güte 
hatte*),  die  zeitherigen Ordensbrüder  unter  sich  eineExconven- 
tualen-Societcil.  Dieser  vermachte  der  im  Jahre  1816  verstor- 
bene letzte  Abt,  Bonaventura,  seine  gegen  3000  Bände  zahlende 
Bibliothek  *).  Um  dieselbe  Zeit  hatte  die  Societat  das  SchlOss- 


4)  Serapcum  4848,  S.  4i7. 

1)  Ein  Verzeichriiss  der  Handschriften,  entlehnt  aus  Maiers  Papieren, 
habe  ich  ebenfalls  im  Seropeum  4  847,  S.  48  ff.  mitgetheilt.  Nach  diesem 
zu  schlicssen,  scheint  weder  der  Werth  der  Handschriften  zu  Liebenau 
hoch  anzuschlagen,  noch  die  Zahl  derselben  eine  bedeutende  gewesen  zu 
sein,  vorausgesetzt,  dass  das  Verzeichniss  vollständig  ist.  Ich  gerathe 
nämlich  in  Zweifel  darüber,  ob  alle  Handschriften  der  Abtei  Weissenau 
nach  Schloss  Liebenau  gekommen  sind.  Herr  Dr.  Hassler  beschreibt  näm- 
lich in  einem  Programme  unter  dem  Titel :  Collatio  Codicis  Vergiliani  Mi- 
noraugiensis  cum  imagine  pictoris  Sueviae  antiquissimi.  Ulniae  4  855.  4. 
eine  alte  Handschrift  des  Virgils :  »Est  autem  hic  codex  quinquaginta  Septem 
foliorum,  formae  mojoris,  meinbranaceus,  Pubiii  Vergilii  Maronis  Bucolica 
et  Aeneidos  duodecini  libros  complectens,  optime  scriptus  atque  conser- 
vatus,  et.si  ab  antiquissimis  codieibus,  Mediceo  atque  Romano,  et  codicum 
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chen  Liebenau  bei  Ravensburg  käuflich  erworben  und  wurde 
nun  dahin  die  Bibliothek  Bonaventura 's  gebracht,  in  welcher 
sich  nebst  andern  Handschriften  auch  die  obengenannte  befand. 


fragmentis  Vaticano  atqucSangallensidiscedis,  inter  illos,  qui  tempore  pro- 
ximi  ab  his  absint,  sine  dubio  referendus«  und  giebt  zugleich  am  Ende  das 
Facsimile  einer  schönen  Initiale  aus  einem  Codex  der  Vilae  Sanctorum  des 
XII.  Jahrhunderts.  Incidi  enim,  fahrt  er  fort,  dum  Zeilae,  quae  est  arx  Con- 
stantiniex  antiquissima gente Dapiferorum  de  Waldburg  illustrissimiprinci- 
pis,  feriisanni  praeterlapsi  autumnalibus  per  aliquot  diesmorarer,  in  libro- 
rüm  et  manu  scriplorum  et  impressorum  thesaurum  haud  exiguum,  qui  e 
praeclara  Abbatiae  Minoraugietisis  bibliolheca  rcliqui  emptionisjure  huc  ad- 
vecti  erant.  —  Quorum  librorum  pars  tot  tantisque  saeculi  nostri  tempe- 
statibus  superstes,  quam  patrimonii  sortenactus  illustrissimus  comes  Geor- 
gias de  Waldburg ,  quippe  qui  Socielalis  Jesu  Signa  sequi  vei  potius  ferrc, 
quam  in  tranquillitate  atque  otio jueundissime  vivere  maltet,  Uli  societati  tra- 
didit,  nunc  Superiorum  jussu  nescio  ubi  terrarum  lateat.  Vergleicht  man 
diese  Worte  mit  dem,  was  oben  von  Liebenau  gesagt  worden  ist,  so  scheint 
die  ehemalige  Bibliothek  von  Weissenau  theils  nach  Liebenau,  theils  nach 
Z«i/  gekommen  gewesen  zu  sein.  Wenigstens  befinden  sich  die  erwähnten 
beiden,  von  Dr.  Hassler  beschriebenen  Handschriften  nicht  in  Maiers  Ver- 
zeichmss.  Zwar  stehen  in  demselben  unter  Nr.  Ii  Virgilii  Ducolica  et  Aeneidos 
libri  XII,  und  unter  Nr.  27  Vita  et  Passio  quorundam  Sanctorum  ,  so  wie 
unter  Nr.  38  Vitae  Sanctorum  ;  allein  die  erste  dieser  Handschriften  ist  aus 
dem  43.,  die  andere  aus  dem  Ob.,  und  die  letztgenannte  aus  dem  i  4.  Jahrb. 
Von  der  künstlerischen  Ausstattung  einer  Handschrift  der  Vitae  Sancto- 
rum ist  ebensowenig  bei  Maier  die  Rede.  Betrachtet  man  nämlich  das 
dem  Hassler' sehen  Programme  beigegebene  Facsimile,  so  muss  die  Hand- 
schrift, der  es  entlehnt  ist,  eine  prachtvolle  gewesen  sein.  Es  stellt  ein 
hohes  R  vor.  Zwischen  dessen  Füssen  sitzt  auf  einem  niedrigen  Stuhle 
in  Mönchggewande  der  Fa.  Rvfillvs.  Er  ist,  in  der  rechten  Hand  den 
Pinsel ,  in  der  linken  ein  Napfchen  mit  Farbe ,  auf  einen  Stock  gestützt, 
haltend,  beschäftigt,  den  schön  gewundenen  äussern  Schweif  des  Buch- 
staben auszumalen,  an  dessen  Ende  eine,  einer  Nereide  ahnliche  Figur, 
so  wie  ein  männlicher  Kopf  mit  langem  Barte  und  eine  über  dem  Kopfe 
sich  erhebende  drtTchenühnliche  Schlange  angebracht  sind.  Hinter  Fr. 
Rufillus,  dessen  Name  über  ihn  selbst  geschrieben  ist,  steht  ein  einfiissi- 
ger  Tisch  mit  4  Näpfen,  in  deren  jedem  ein  Stäbchen  liegt,  wahrschein- 
lich zum  Zubereiten  der  Farben  ,  vor  ihm  eine  niedrige  Bank,  auf  welcher 
ebenfalls  ein  Näpfchen  steht  und  ein  Messer  liegt,  das  ein  Radirmesser 
zu  sein  scheint.  Es  gehört  diese  Initiale  zu  den  schönsten  dieser  Art  Ar- 
beiten, denn  auch  das  Innere  des  oberen  Theiles  des  Buchstaben  ist  mit 
Meisterhand  schön  verziert  durch  verschlungene  farbige  Linien,  welche 
gegen  die  Milte  hin  4  vollmondsailigc  Gesichte  umschliesscn ,  im  Mittel- 
punkte aber  ein  Rundlheil  enthalten,  auf  welchem  ein  gehender  Löwe  mit, 
durch  die  Hinlerlüsse  in  die  Höhe  gezogenem,  Schweife  und  aufgehobenem 
linken  Vorderfusse  angebracht  ist. 
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In  Liebenau  ist  sie,  wie  es  scheint,  noch  vor  dem  Jahre  4830 
vom  sei.  Dr.  Maier  aus  Esslingen  für  die  Monumenla  Germaniae 
benutzt  worden8).  Bald  nachher  war  sie  verschwunden.  Die 
Wiederauffindung  derselben  ist  nicht  ohne  Mühe  gewesen.  Es 
möge  gestattet  sein,  darüber  zu  berichten  ;  vielleicht  wird  da- 
durch Gelegenheit  geboten,  den  übrigen  Schützen  der  Weis- 
senauer  Bibliothek  auf  die  Spur  zu  kommen.  Nach  desselben 
Herrn  Gütermanns  Aussage  sollte  die  erwähnte  Bibliothek  von 
dem  letzten  Gliede  derExconventualen-Societüt,  dem  im  J.  1842 
verstorbenen  Pfarrer  Schlegel  in  St.  Christina  bei  Ravensburg, 
dem  Jesuiten-Collegium  zu  Freiburg  in  der  Schweiz  vermacht 
worden  sein.  Da  die  Handschrift  für  mich  besonderes  Interesse 
hatte,  so  benutzte  ich  eine  Ferienreise  zum  Besuche  Freiburgs ; 
indessen  vergeblich.  Bei  aller  Gefälligkeit,  deren  ich  mich  zu 
erfreuen  hatte,  war  nichts  zu  finden.  Die  Jesuiten,  hiess  es, 
haben  bei  ihrer  Vertreibung  aus  der  Schweiz  die  Schütze  ihrer 
Bibliothek  ins  Ausland  geflüchtet.  Nachforschungen  an  anderen 
Orten  führten  ebenso  wenig  zu  einem  Resultate.  Somit  blieb  die 
Sache  liegen  ,  bis  ich  denn  im  vorigen  Jahre  gelegentlich  der  Re- 
vision meiner  Ausgabe  der  Lex  Romana  Visigotborum  die  Nach- 
forschung wieder  aufnahm.  Unter  Vermittelung  meines  Freun- 
des, des  Herrn  Prof.  Maassenm  Graz,  schrieb  ich  nämlich  nach 
Freiburg4).  War  zwar  der  Erfolg  nicht  befriedigend,  so  führte 
er  doch  einen  Schritt  weiter  zum  Ziele ,  denn  es  verwies  mich 
in  seiner  freundlichen  Antwort  vom  4  6.  Nov.  v.  J.  HerrM.  Meyer, 
Kantonsbibliotbekar  zu  Freiburg,  im  Auftrag  des  Directors  des 
Collegiums,  an  Herrn  Pater  Roh  in  Laach  bei  Gobienz,  welcher 
ausgezeichnete  Jesuit  die  Bibliotheken  der  Jesuiten  am  besten 
kenne.  Mich  sofort  an  diesen  gelehrten  Herrn  wendend,  antwor- 
tete mir  derselbe  unter  dem  7.  Dec.  v.  J. :  »Die  Bibliothek  von 
Liebenau  ist  allerdings  von  den  Herren  Barratti  und  Schlegel  den 
Jesuiten  der  Schweiz  testamentarisch  hinterlassen  ,  aber  wegen 
der  Unruhen  in  der  Schweiz  vor  der  Hand  liegen  gelassen  wor- 
den unter  der  Obhut  von  Fräulein  Schlegel,  welche  jedoch  kein 


8)  Mon.  Germ.  Hist.  T.  Iii,  (Leg.  T.  I)  p.  XVII  sq.  867. 

4)  Nach  den  früheren  vergeblichen  Nachforschungen  eine  Verwechs- 
lung der  Orte  Freiburg  vermuthend,  schrieb  ich  zu  gleicher  Zeit  an  Herrn 
Hofrath  Professor  Dr.  Fritz  in  Freiburg  i/B.  Ich  bedaurc,  dem  geehrten 
Gönner ,  der  sich  emsig  der  Befriedigung  meines  Wunsches  unterzogen 
hat,  vergebliche  Mühe  gemacht  zu  haben. 
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VersWndniss  für  die  ihr  anvertrauten  Schatze  habend,  nicht  nur 
allen  geistlichen  Herren  der  Umgegend ,  sondern  auch  jedem 
anständig  gekleideten  Herrn  freien  Zutritt  zur  Bibliothek  ge- 
stattete. Als  nun  die  Jesuiten  im  Jahre  1852  die  Bibliothek  in 
Empfang  nehmen  wollten ,  seien  die  meisten  Handschriften,  mit 
ihnen  auch  die  von  mir  bezeichnete,  und  sehr  seltene  lncuna- 
beln  spurlos  verschwunden  und  an  Handschriften  ,  die  man  nicht 
versteckt  wegtragen  konnte ,  schöne  Initialen  ausgeschnitten  ge-  K 
wesen.  Indem  er  bedaure,  meiner  Nachfrage  nicht  entsprechen 
zu  können ,  gebe  er  mir  den  Rath  ,  mich  an  Herrn  Dr.  Hassler, 
Professor  in  Ulm,  zu  wenden,  der  das  ganze  Oberschwaben  am 
besten  kenne,  u   Dieser  wohlgemeinte  Rath  führte  zum  Ziele. 
Herr  Oberstudienrath  Dr.  Hassler  hatte  nämlich  die  Gute  mir 
umgehend  auf  meinen  Brief  unter  dem  1 2.  Dec.  zu  schreiben:  »Mit 
grossem  Vergnügen  kann  ich  Ihnen  die  gewünschte  Auskunft 
über  den  verloren  geglaubten  Weisseuauer  Codex  der  Leges  Ala- 
mannorum  ertheilen.  Er  ist  gerettet.  Vor  etwa  1 0  Jahren  wurde 
mir  durch  einen  Juden,  zugleich  mit  einem  andern  Pergament- 
Codex  theologischen  Inhaltes,  der  fragliche  Codex  zum  Kaufe  an- 
getragen.  Sie  können  sich  denken ,  dass  ich  ihn  nicht  wieder 
aus  den  Händen  Hess,  sondern  ihn  sogleich  kaufte,  jedoch  nicht 
für  mich,  sondern  für  die  königliche  öffentliche  Bibliothek  in  Stutt- 
gart. Dort  befindet  er  sich  nun.«  Es  galt  nun  den  letzten  Schritt 
zu  thun,  um  die  Handschrift  selbst  einzusehen.  Er  war  nicht 
vergeblich,  denn  auf  mein  Gesuch,  die  Handschrift  mir  zum  Ge- 
brauche nach  Leipzig  zu  senden ,  Uberschickte  mir  dieselbe  mit 
nicht  genug  zu  rühmender  Liberalität  der  Herr  Oberstudienrath 
und  Oberbibliothekar  Dr.  v.  Stülin.   Am  Sylvesterabend  des 
verflossenen  Jahres  kam  sie  zu  meiner  grossen  Freude  glücklich 
in  meiner  Arbeitsstube  an. 

Auf  die  Beschreibung  der  Handschrift  übergehend,  so  ist 
diese,  was  ihr  Aeusseres  betrifft,  gebunden  in  mit  Pergament 
überzogene  und  mit  Messingschloss  versehene  Holzdeckel.  Der 
Pergament— Ueberzug  ist  gepresst  mittels  einer  Platte ,  auf  wel- 
cher Verzierungen  und  vier  kleine,  Engeln  ahnliche  Figuren 
eingegraben  waren.  Zum  Binden  hat  man  noch  eine  alte  Hand- 
schrift benutzt,  wie  aus  Pergamentstreifen  zu  ersehen  ist,  wel- 
che hinter  dem  Rücken  inwendig  hin  weggezogen  ,  zur  Seite  der 
Deckel  hervorragen.  Auf  der  Aussenseite  des  vorderen  Deckels 
ist  ein  Pergamentstreifen  querüber  aufgeklebt,  auf  welchem  eine 
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Uand  des  15.  Jahrhunderts  die  jetzt  ziemlich  verblichenen  Worte 
geschrieben  hat  »Leges  et  Sanctiones  Alamannorum«.  Innerhalb 
dieses  Deckels  erblickt  man  oben  die  Worte :  »Diese  Handschrift 
ist  im  Jahre  1830  für  die  von  Dr.  Pertz  herausgegebenen  Monu- 
menta  ßermaniae  histor:  (cf.  Legum  T.  III.  pag.  9  **i12)  ver- 
glichen worden.  Tübingen.  Prof.  Michaelis«,  welche  Worte  bis 
zu  Pertz  auf  Kehrseite  des  Einsatzblattes  wiederholt,  aber  aus- 
gestrichen worden  sind.  Da  die  Lex  Alamannorum,  welche  das 
erste  Stück  des  3.  Theiles  der  Monumenla  Legalia  ist,  von  Merkel 
den  1.  Jul.  1849  herausgegeben  worden  ist,  so  hat  es  das  Aus- 
sehen ,  als  ob  bald  darauf  Professor  Michaelis  die  Handschrift  in 
Händen  gehabt  habe.  Unter  diesen  Worten  ist  ein  in  Metall  ge- 
stochenes bischöfliches  Wappen  auf  Papier  eingeklebt,  auf  wel- 
chem oben  eine  Biscbofmütze,  mit  daneben,  aber  hinler  dem 
Wappen  weg  durchgezogenen  Schwerte  und  Hirtenstabe  an- 
gebracht ist,  umgeben  von  den  Buchstaben  B  A  Z  W. ;  inwendig 
erblickt  man  in  der  oberen ,  dunklen ,  zur  linken  Seite  von 
einem  weissen  Streife  durchzogenen  Hälfte  eine  fliegende  Taube 
mit  einem  Oelzweige  im  Schnabel ,  in  der  unteren  lichten  Hälfte 
einen  aufgerichteten  Löwen,  mit  den  Vordertatzen  ein  auf  der 
Aussenseite  gezacktes  halbes  Rad  haltend.  Auf  dem  Rücken  des 
Bandes  sind  zwei  weisse  Papierzetlel,  der  eine  oben,  der  an- 
dere unten  aufgeklebt.  Auf  jenem  befinden  sich  von  einer  Hand 
der  neuesten  Zeit  die  Worte :  a)  Lex  Alamannorum  |  b)  Gapitu- 
laria  |  Karoli  Magni ;  und  eben  so  auf  dem  unteren  :  Cod.  lur.  | 
4 •  |  Nro.  434.  Ferner  ist  auf  dem  Bücken  mit  Röthel  die  Zahl 
35  geschrieben.  Die  Handschrift  besieht,  abgesehen  von  dem 
Eiosatzblatte ,  aus  201,  neuerer  Zeit  mit  Bleistift  numerirten, 
meistens  glatt  sich  anfühlenden  Pergamentblättern  in  Klein- 
Quart,  nicht  unähnlich  dem  Gross-Octav5).   Dem  obern  Rande 
der  Vorderseite  des  ersten  Blattes  ist  querüber  ein  weisser  Pa- 
pierstreif aufgeklebt  mit  den  darauf  gedruckten  Worten  :  »Bona- 
ventura Abbas  Minoraug.o  Auf  dem  untersten  Rande  derselben 
Seite  befindet  sich  in  Schwarz  der  Stempel  der  öffentlichen  kö- 


5}  Diess  jetzige  Forrost  scheint  von  dem  Verschneiden  des  äussern 
Randes  der  Handschrift  beim  Einbinden  herzurühren,  wenn  man  darauf 
aas  den  im  zweiten  Theile  der  Handschrift  mitunter  verstümmelten  Ca- 
pitel-Zahlen  und  Bl.  «00  verstümmelten  Worten  schliessen  darf.  Einige 
Blatter  sind  sehr  dünn  und  etwas  zusammengeschrumpft,  gleich  als  ob 
darauf  früher  eine  andere  Schrift  gestanden  habe  und  diese  weggewaschen 
worden  sei. 
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ni glichen  Bibliothek  zu  Stuttgart.   Die  Quaternionenzahlen  feh- 
len ;  sie  sind  von  neuerer  Hand  mit  Bleistift  nachzuholen  ver- 
sucht worden  ,  aber  nicht  richtig  und  am  unrechten  Orte ,  näm- 
lich zu  Anfange  eines  jeden  vermeintlichen  Qualernio.  Die  Linien 
der  Zeilen,  2t  in  der  Regel  auf  jeder  Seite,  sind  mit  dem  Griffel 
gezogen  und  begrenzt  am  äussern  Rand  durch  zwei  perpendikular 
von  oben  nach  unten  laufende  Linien.  Nur  die  zwei  letzten  ,  von 
anderer,  ziemlich  {gleichzeitiger  Hand  geschriebenen  Blätter  ent- 
halten blos  18  Zeilen  auf  der  ersten  und  letzten  Seite,  und  19 
Zeilen  auf  den  inneren  Seiten.   Die  Schrift,  eine  schöne  deut- 
liche Minuskel  mit  hier  und  da  eingemischten  Semiuncialbuch- 
staben,  gehört  dem  40.  Jahrhundert  an ,  obschon,  wie  zu  be- 
merken ist,  mit  Bl.  4 60  ein  anderer  Schreiber  eingetreten  zu 
sein;  ja,  auch  die  Lex  Alamannorum  (Blatt  * — 33)  eine  von  dein 
Mittelstücke  der  Handschrift  abweichende  Hand  zu  verrathen  6) 
scheint,  sodass,  wenn  diess  derFall  ist,  die  Handschrift  aus  drei 
Stücken  besteht,  eineAnnahme,  die  dadurch  an  Wahrscheinlich- 
keitgewinnt, dassdie  Hälfte  der  Vorderseite  und  die  Kehrseite  des 
Blattes  33  unbeschrieben  und  hinter  diesem  zwei  Blätter  ausge- 
schnitten  sind,  und  zwar  erst  in  neuerer  Zeit,  wie  man  aus 
dem  frischen  Schnitte  erkennt.    Es  spricht  für  jenes  Alter  die 
grossentheils  nach  links  gezogene  Schrift,  der  nach  oben  stär- 
kere Schaft  der  Buchstaben  1,  b,  d,  die  nicht  selten  vorkom- 
menden Semiuncialen  f,  d,  s,  das,  besonders  im  letzten  Stücke 
der  Handschrift,  mit  dem  zunächst  vorausgehenden  Gonsonan- 
ten ,  namentlich  mit  h ,  m,  n  verschlungene  i,  desgleichen  die 
häufige  Verschlingung  des  s  am  Ende  der  Worte  mit  u,  n  ,  des 
t  mit  n  bei  den  Kndsylben  ent,  rant,  runt,  wohl  auch  mit  i,  so- 


6)  Nicht  immer  hat  man  bei  abwechselnder  Schrift  Schroiber  ver- 
schiedener Zeiten  zu  vertuuthen;  häufig  haben  ganz  gleichzeitige 
Schreiber  an  derselben  Handschrift  gearbeitet.  Es  wurden  nämlich  in  den 
Schreiberschulen  die  Quatcrnionen  der  abzuschreibenden  Handschrift 
nicht  selten  unter  mehrere  Abschreiber  verthcilt,  die  dann  die  Abschrift 
jener  Quatcrnionen  auf  eben  soviel  Quaternioncn  zu  übertragen  hatten, 
was  um  so  leichter  geschehen  konnte,  als  man  LinienrelTs  von  derselben 
Anzahl  Linien  auf  jeder  Seite  verwendete,  als  die  Originalhandschrift  ent- 
hielt. Zu  dergleichen  Handschriften  gehören  besonders  die  mit  Correclu- 
ren  versehenen,  die  aber  in  der  Regel  bald  aufhören  ;  denn  wenn  gleich- 
zeitig die  Abschriften  der  vertheilten  Quatcrnionen  eingingen,  so  wurde 
der  beauftragte  Corrector  des  Corrigirens  bald  satt.  Etwas  Aehnliches 
finaet  sich  schon  in  der  florentinischen  Handschrift  der  Pandekten  vor. 
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wie  des  r  mit  o  und  mit  t,  alles  gerade  so,  wie  es  in  den  altern 
St.  Gallener  Handschriften  sich  vorfindet7).  Ich  glaube  daher, 
dass  die  Handschrift  zwar  nicht  in  Weissenau,  dessen  Stiftung 
sie  um  200  Jahre  überreicht,  wohl  aber  im  nördlichen  Theile 
der  Schweiz  entstanden  ist.  In  den  Abkürzungen  und  in  der 
Schreibweise  der  Worte  nichts  Auffallendes.  Die  Interpunctionen 
meistens  Punkte,  aber  mehr  als  Ruhezeichen,  als  dem  Sinne  nach  ; 
sellener  :  und  ; .  Die  Punkte  stehen  gewöhnlich  über  der  Zeile. 
Die  Capilel-Ueberschriflen ,  deren  Zahlen  und  Initialen  sind  mit 
Zinnober  herausgehoben,  indessen  fehlen  nicht  seilen  die 
l'eberschriften  und  steht  der  dafür  bestimmt  gewesene  Raum 
leer.  Die  Zahlen  stehen  häufig  am  Rande  ,  desgleichen  die  hohen 
Initialen.  Ausgezeichnet  ist  der  Bl.  37  h  die  Höhe  von  8  Zeilen 
zu  Anfange  der  Gapitularien  einnehmende  Buchstabe  R, 
zwischen  dessen  Füssen  eine  wahrscheinlich  den  Imp.  Karolus 
vorstellende  Figur  sich  befindet,  die  aufrecht  stehend  auf  dem 
Haupte  eine  Krone  trägt,  ausserdem  in  der  rechten  Hand  einen 
Zweig  (Palmenzweig?] ,  und  in  der  linken  einen  Apfel  hall. 
Auch  sonst  kommen  grössere  Initialen  vor,  aber  ohne  weitere 
Ausschmückung,  z.  b.  Bl.  39h,  71',  73',  95b.  —  Der  Inhalt 
der  Handschrift  ist  im  Allgemeinen  im  Arch.  B.  VII,  S.  763, 
Nr.  5  angegeben:  ausführlicher  bei  Pertz,  Mon.  Leg.  T.  I, 
S.  263,  267  und  T.  III  (von  Merkel,  Vorr.  z.  Lex  Alam.),  S.  9. 
Nicht  richtig  wird  a.  a.  0.  S.  267  gesagt,  es  befinde  sich  die 
Handschrift  nunc  in  castro  Lindenau  ad  lacum  Brigantinum  ,  für 
Liebenau ,  das  einige  Meilen  vom  Bodensee  entfernt  liegt.  Bl.  1 — 
33'  enthält  die  Lex  Alamannorum.  Das  bis  zu  Bl.  3k  Z.  3  v.  u. 
gehende  Titelverzeichniss  stimmt  in  der  Reibenfolge  ziemlich  mit 
dem  Verzeichnisse  Bb  bei  Merkel  S.  k\  ,  doch  spielt  es  auch  in 

7j  Es  ist  wünschenswert!* ,  dass  man  sich  daran  gewöhne,  das  Alter 
der  Handschriften  nicht  nach  Ländern,  z.  B.  durch  longobardische ,  frän- 
kische Schrift  zu  bestimmen,  sondern  möglichst  nach  den  Schreiberschulen  ; 
denn  innerhalb  desselben  Landes  haben  diese  ganz  abweichenden  Ductus. 
Man  vergleiche  nur  die  aus  St.  Fleury  sur  Loire ,  aus  Pontigny ,  Clairveaux, 
Sl.  Vaast,  St.  Eloy,  St.  Ii a von  stammenden  Handschriften  mit  einander ; 
oft  scheinen  diese  derselben  Zeit  anzugehören  und  doch  sind  sie  verschie- 
denen Alters  und  umgekehrt.  Bevor  man  nicht  diesen  Weg  einschlügt, 
wird  das  Schwanken  in  den  Altersangaben  bleiben.  Freilich  ist  derselbe 
oicht  ohne  Schwierigkeil ;  hat  man  aber  einmal  den  Ductus  einiger  Hand- 
schriften auf  diese  Weise  genau  studiert,  so  findet  man  sich  bald  zurecht. 
Es  ist  wie  mit  allen  Gemälden. 
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B8  über.  Die  Ueberschrift  der  Lex  Alamannorum  (Bl.  3b  Z.  3  v. 
u.  bis  Bl.  4"  Z.  3  v.  o.)  lautet:  »Incipit  |  Lex  Alamannnrü  Quae 
Temporib'  Glojtharii  Regis  üna  Cü  Principib'  Suis*  ID  ||  Bl.  4" 
Sunt-  XXXIII  EpTs  Et  Triginta  III  Duci|bus-  Et  LXX  Daobus 
Comitibus*  Vel  Ce|tero  Populo  Constituta  Est.« 

Ansegisus  beginnt  Bl.  34  unter  Vorausschickung  des  Capitel- 
verzeicbnisses  des  ersten  Buches  bis  Bl.  37b  Z.  13,  mit  der 
Ueberschrift:  »Incipiunt  Gapitula  Libri  sequentis.«   Ob  ein 
grösserer  Titel,  wie  der  bei  Pertza.  a.  0.  S.  271  angeführte  nebst 
der  Praefatio,  auf  den,  wie  bemerkt,  zwischen  Bl.  33  und  34  aus- 
geschnittenen beiden  Blättern  gestanden  habe ,  lässt  sich  zwar 
nicht  bestimmen ,  aber  als  wahrscheinlich  vermutben ,  schon 
wegen  der  angeführten  Ueberschrift.   Im  Wesentlichen  stimmt 
Ansegisus  mit  Pertz ,  abgesehen  von  einigen  Auslassungen  ,  Ver- 
setzungen von  Rubriken  oder  Texten  der  Capitel  und  Wort- 
veränderungen.  Bl.  136b  Z.  5  und  6  schliesst  Ansegisus  mit  dem 
Rubrum :  »De  Proprielate  Hominis  Que  Ob  Aliquod«  (fehlt  Cri- 
men) In  Bannum  Missa  fuerit«,  ohne  jedoch,  dass  der  Text  bei- 
gebracht würde8).  Vielmehr  beginnt  anstatt  dessen  Z.  7  mit  den 
Worten  in  schwarzer  Uncial  »Quedam  Igitur  Leges  Dicuntur« 
aus  Isidor.  Orig.  V,  15  bis  zu  nuncupata  est   (auch  hier  mit 
Beibehaltung  der  Namen  pompejus  u.  (lex)  Papia  Pompeja)  und 
dann,  an  diese  Worte  sich  anschliessend  mit  (i)gitur  leges  re- 
digere in  libros  primus  consul  Pom  peius  instituere  voluit  aus 
Isidor.  Orig.  V,  1,  §§.  5—7,  alles,  bis  auf  einige  Wortver- 
selzungen,  z.  B.  necessaria  videtur,  und  Schreibfehler  mit  der 
Otto1  sehen  Ausgabe  des  Isidor  stimmend.  Nach  dieser  Einleitung 
heisst  es  Bl.  137'  Z.  6  u.  5  v.  u.  (von  welchen  aber  Z.  5  unbe- 
schrieben ist)  in  rotber  Uncial  weiter:  »Incipiunt  Gapitula  Se- 
quentis Excerpti« ,  aus  welchem  letzten  Worte  man  von  selbst 
erkennt,  dass  nicht  die  ganze  Interpretalio  des  Westgotbischen 
Codex  Theodosianus  folgt ,  wie  man  aus  der  Vorrede  der  Mo- 
num.  Leg.  T.  I,  S.  267  :  »continet  codicis  Theodosiani  interpre- 
tationem  Wisigothicam«  zu  schliessen  geneigt  sein  möchte,  son- 
dern nur  Excerpte  aus  demselben.   Aber  es  folgen  noch  über- 
diess   Excerpte  nicht  blos   aus  dem  Weslgothischen  Codex 

8)  Von  hier  ao  bedarf  es  einer  specielleren  Angabe  des  Inhaltes  der 
Handschrift;  die  dor  Mon.  Leg.  T.  I,  S.  207  ist  ungenügend,  theilweise 
unrichtig. 
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Thoodosianus ,  sondern  ebenfalls  aus  (Jen  Novellen  der  Kaiser 
Theodosiiis,  Valenlinian.  Martian ,  so  wie  aus  Gaii  Epit. ,  aus 
Paulus  und  endlich  aus  dem  Gregorianischen  Codex ;  ferner  sind 
die  Excerpte  nicht  aus  der  Westgolhischen  Interpretation  selbst 
entlehnt,  sondern  aus  der  nach  ihrem  Herausgeber  Petrus 
Aegidius  benannten  Umarbeitung,  nämlich  Summa  sive  Epitome 
Aegidiana.  Es  ergiebt  sich  diess  sofort  Bl.  1  40'  aus  den  Anfangs- 
worten des  Textes:  »Prolalae  leges  prineipum  sine  die  et  consule 
valebunt.« 

Aus  ihr  sind,  wie  man  schon  ans  dem  bis  Bl.  4 39b  Z.  6  v. 
u.  gebenden  Verzeichnisse  ersehen  kann,  nur  95  Titel  ohne 
Auszeichnung  ihrer  Quelle  entlehnt  und  zwar  Cod.  Theodos. 
I,  1,9,  10,  11  ;  II,  16,  24,  30,  31  ;  III,  3,  4,  7,  8;  V,  5,  6,  7, 

8,  9,  10  (aber  10  anstatt  der  Bubrik  de  Inquilinis  et  Colonis 
mit  den  Worten  der  Explanatio  Titulorum,  s.  Hömel,  Lex  Bom. 
Vis.  S.  7  col.  2)  ,  11,  12;  VI,  1  ;  VII,  1  ;  VIII,  3;  IX,  1,  2,  3, 
4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  11,  12,  13,  15,  17,  18,  22,  25  (de  quaestio- 
nibus  imperatorum)  ,  26,  28,  30,  31,  33;  X,  5,  9,  11  (dem  Bu- 
brikenverzeichnisse  nach ,  den  Textesworlen  aber  nachgehend 
Tit.  10;  s.  unten);  XI,  5,  12,  13;  XIII,  1.  Nov.  Theod.  10. 
Nov.  Valent.  3,  4,  5.  Nov.  Mart.  1  (mit  dem  Nachsatze  id  est  ut 
actor  forum  rei  sequalur).  Gai.  1,  2,  3,  5,  6,  7,  8,  9,  1 0, 1 1 ,  15, 
16,  17.  Paul.  1,  1,  18;  II,  3,  4,  5,  8,  9,  12,  13,  17,  23,  24,  25, 
26,  28,  31  ;  IV,  11,  12;  V,  1,  13,  15,  16,  31.  Cod.  Greg.  Tit. 
6.  Diesem  Verzeichnisse  entsprechend  folgt  nun  bis  Bl.  460' 
Z.  6  der  Text  selbst,  beginnend  mit  den  Worten  in  rother  Uncial : 

Rrevis  Excertio  De  Theodosianoo,  was  zu  dem  Irrthum  scheint 
Veranlassung  gegeben  zu  haben ,  als  ob  die  Interpretation  blos 
des  Theodosischen  Codex  vorliege.  Einige  Titel  der  Epitome 
sind  aber  wiederum  excerpirt,  z.  B.  aus  dem  Titel  des  Grego- 
rianischen Codex  ist  nur  §.1,2  aufgenommen  ;  in  c.  1  C.  Th. 
ad  L.  Juliam  de  Adulteriis  9,  4  fehlt  der  Satz  Paulus  dixit  bis 
rerura  Deus,  eben  so  im  Titel  C.  Th.  de  Fugitivis  5,  9  der 
Schlusssalz  Hoc  autem-fugitivum ;  in  c.  4  C.  Th.  de  Mulieribus 

9 ,  6  der  Schlusssatz  probaverint  bis  profutura ,  desgleichen  in 
c.  I  C.  Th.  ad  L.  Cornel.  9,  15  der  Schlusssatz  von  Si  tabellio 
an  u.  s.  w.  Ferner  fehlt  zu  dem  Tit.  C.  Th.  de  Secundis  nupliis 
3,  8  der  Text  und  ist  statt  dessen  der  Text  des  Tit.  C.  Th.  de 
Carhoniano  ed.  4,  3  aufgenommen  worden.  Dagegen  ist  zu  Tit. 
C.  Th.  de  Fide  et  Jure  hastae  10,9  ohne  Aufnahme  der  Bubrik 


Digiti 


die  c.  1  des  nächstfolgenden,  im  Rubrikenvcrzeiehnisse  nichl 
angegebenen,  Titels  de  Thesauris  gezogen  worden  und  fehlt  der 
im  Kubriken Verzeichnisse  angegebene  Titel  de  Metallis  dessel- 
ben Buches,  so  wie  der  nächstfolgende  Nedamna  provincialibus 
11,5.  Eben  so  fehlt  der  Text  zu  der  Rubrik  de  Exheredatione 
Liberorum.  Durch  diese  Verirrungen  des  Schreibers  ist  der  Text 
zu  früh  in  die  zunächst  vorausgehende  Rubrik  gebracht  worden, 
und  zwar  mit  Ueberspringung  von  zwei  Rubrikenzahlen  bis  Tit. 
6i,  von  wo  an  die  Zählung  bis  Tit.  68  stimmt,  dann  aber  wie- 
der um  eine  Zahl  zu  hoch  angenommen  wird  ,  indem  der  Schrei- 
ber von  Nummer  68  sogleich  auf  70  Uberspringt,  mit  Weg- 
lassung der  Zahl  69 ,  so  dass  er  am  Ende  96  Titel  zählt,  anstatt 
95  dem  Rubrikenverzeichnisse  gegenüber.  Im  Gaius  ist  die  Ru- 
brik von  Titel  11  mit  der  von  Titel  15  und  die  von  Titel  15  mit 
der  von  Titel  41  vertauscht,  zu  letzlerer  aber  §.  1—3  aus  Tit. 
16  de  Obligationibus  und  zu  dem  Titel  de  Obligationibus  das 
zum  Titel  17  Quib.  modis  oblig.  tollitur  Gehörige  gezogeu  wor- 
den ,  ferner  zu  diesem  Titel  §.1,2  Tit.  Pauli  de  Pactis  1  ,  41. 
Ausserdem  hat  der  Schreiber  die  zu  dem  Tit.  10  Pro  Socio  (Paul. 
2,16)  gehörige  Stelle  dem  Titel  13  desselben  Buches  zugetheilt, 
ohne  irgend  eine  Auszeichnung  und  ohne  dass  der  Titel  Pro  So- 
cio im  Rubriken  Verzeichnisse  angegeben  wäre;  dasselbe  gilt 
vom  letzten  Satze  des  Titels  de  Donationibus  (Paul.  5,  12),  der 
unter  den  Titel  de  Liberali  causa  gestellt  ist,  wodurch  aber  der 
Text  der  folgenden  Titel  wieder  unter  die  gehörige  Rubrik 
kommt.  Mit  c.  4 ,  2  tit.  6  G.  Gr.  de  Rei  vind.  endigen  zunächst 
die  Auszüge  aus  der  Epilome  Aegidiana.  Ihr  Text  stimmt,  ab- 
gesehen von  einzelnen  Worten  ,  Lesarten  und  den  bemerkten 
irrthümlichen  Versetzungen,  im  Allgemeinen  mit  dem  Drucke. 
Nach  demSchlussworteExplicit  heisst  es  weiter Bl.  4  60"Z.  7  AT.  : 
»Ex  Iusliniani  Augusti  Pro  Episcopis  j  Et  Monasteriis.  Capilulum  , 
Primum«,  es  folgen  aber  nicht,  wie  dieMonum.  Leg.  a.  a.  0.  mit 
Berufung  auf  Savigny,  Zeitschr.  II,  p.  160  (richtiger  p.  115  u. 
128  llg.)  berichten,  »aliquot  Iusliniani  novellae«,  sondern  1)  die 
von  Savigny  a.  a.  0.  S.  128  nus  Anselmi  Collectio  Canonum 
Lib.  VII,  c.  205—210  mitgetheilte  Nov.  V.  de  Monachis,  aber 
abgekürzt  und  theilweise  verändert*);  2)  Bl.  161b  Z.  7  v.  u. 


9)  Da  -man  seit  Savigny  und  Biener  der,  ausser  der  gewöhnlichen 
alten  Ueberselzung  zuflillig  existirenden  audern  Uebersetzung  einiger  Novel- 
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nach  Freilassung  einer  Zeile  bis  Bl.  1 62b  Z.  4  aus  Julian* s  Epit. 
Novell,  die  mit  der  vorhergehenden  Novelle  sinnverwandten 
eap.  490,  488,  489,  492,  493  mit  dem  Nachsalze  Explieit,  von 


Ion  Aufmerksamkeit  geschenkt  hat  und  die  in  der  Weissenauer  Handschrift 
enthaltene  der  Nov.  5  bedeutend  aller  ist,  als  die  von  Savigny  (z.Thl.  schon 
früher  in  Fr.  et  P.  Pithoei "Observat.  u.  s.w.  Paris.  t689,  fol.  S.  693  IT.) 
aus  Anselm  mitgetheilte  und  von  G.  E.  Heimbach,  Authent.  P.  Poster,  p.  \  136 
ff  wiederholte,  so  möge  es  gestattet  sein,  den  Text  der  Weissenauer  Hand- 
schrift hier  milzutheilen.  Zwar  stimmt  er  mehrfach  mitPithou's  Text,  doch 
ist  er,  so  weit  dieser  reicht,  mitunter  kürzer ;  hat  dagegen  am  Ende  mehr. 
Kr  lautet:  »Ex  Justiniani  Augusti  Pro  Episcopis  J  Et  Monasteriis  Capitu- 
lum  |  Primum.  |  (Bis  hieher  rothe  Uncial.)  Imperator  Justinianus  Au- 
gustus  Epi  |  (bis  hieher  schwarze  Uncial)  fanio  Archiepiscopo*  Inprimis 
dicendum  est.  ut  in  omni  terra  quae  nostro  guhernatur  imperio.  si  quis 
monasterium  fabricarc  voluerit  non  ante  ei  licebit  hoc  facerc.  quam  vene- 
rahilem  ejusdem  loci  episcopum  advoeaverit.  et  is  manum  in  caelum  cx- 
tenderit.  et  orationibus  eundem  locum  consecraverit  Deo.  figens  scilicet 
iu  eo  nostrae  saiutis.  Signum,  adorabilem  venerabilemque  crueem.  Ita 
dem  um  ineipiat  fabricare.  posita  ut  dixi  cruce.  pro  fortissimo  funda- 
mento.  hoc  sit  prineipium  pie  monastcriorum  constltutionis.  cura  vero 
suheunda  est  nobis  quomodo  eos  |  Bl.  t60h  |  ficri  oporteat.  Utrum  liheri 
an  servi  quod  omnes  similiter  suseipit  divina  gratia  aperte  praedicans, 
quia  in  dei  cultura  non  est  masculus  neque  femina-  non  servus  neque 
Uber,  omnes  enim  in  Christo  uuum  sumus.  Qui  vero  ad  hoc  affectavit  se- 
cunduni  divinas  regulas.  non  temere  conlinue  a  reverentissimis  abbatibus 
monasteriorum  babitum  aeeipere  monachorum.  Sed  triennio  toto  susti- 
nere.  nec  eodem  habitu  dignus  habiturus.  sed  tonsuram  et  veslem  habeant 
eorum  qui  christi  laici  appellantur.  et  si  totura  triennium  permauserinl 
opiirnos  se  ipsos  et  tolerantes  aliis  monachis  vel  abbatibus  ostendentes. 
tunc  demum  digni  habeantur  tonsura  et  simul  veste  monachis  congrua- 
et  »i  liberi  fuerint*  nullum  limorem  habeant.  si  servi  nullani  inquietudi- 
ncm.  Quod  si  intra  trigeunii  metas  aiiquts  veniat  dicens  ad  se  pertinere* 
aliquem  illorum  aftirmans  sibi  aliquid  ab  eo  furlo  subtracto  (um),  et  ob 
hoc  ad  monasterium  confugisse  saneimus.  non  facile  hoc  ei  permitli.  sed 
probare  primum.  quod  servus  II  Bl.  464«  H  ejus  est.  et  pro  furto  aliquo  et 
culpa  saevissima  monasterium  petiit.  quibus  probatis  continuo  cum  reci- 
pial.  licet  forte  biennio  retro  cueurrerit.  non  amore  conscientiae.  sed  vi- 
tiis  trahentibus  inlroivit  in  monasterio  restituatur  cura  bis  quae  sub- 
traicrat.  si  hoc  in  monasterio  repperiatur.  Is  autem  qui  se  dominum  pro- 
bavit  juret.  nulluni  se  malum  ineoqui  restituitur  exbibilurum.  et  sie  eum 
reeipiat.  Si  autem  qui  se  dominum  dicit.  nihil  tale  prubaverit  et  is  cui 
furli  crimen  objicitur  probus  appareat.  accedente  aliorum  testimonin.  tunc 
licet  needum  triennale  tempus  transieril  raaneat  in  monasterio  ab  ome- 
domino  absolutus*  Triennio  autem  fluente  nulli  penitus  (concedimus)  rni 
vocandi  in  Servitute  quemquam  ex  bis  qui  (monachorum)  societate  digni 
sunt  judicati.  sed  sive  servi  sive  liberi  in  eadem  continentia  sine  aliqua 
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welchen  Capileln  490  als  XI.;  488  u.  489  als  XII.;  492  als 
XIII.  u.  493  als  XIIH.  bezeichnet  sind;  3)  Bl.  162b  Z.  5  bis  Z.  3 
v.  u.  unter  der  Rubrik  in  rother  üncial :  »De  Calcidonensi  Con- 
cilio  in  quo  DGXXX.  |  sacerdotes.  XVII.«  cap.  17  der  Canones 
Concilii  Chalcedon.  (vergl.  d.  Codex  Canonuin  Vet.  Eccl.  Roman, 
a  Fr.  Pithoeo  restit.  Paris.  1687,  fol.  p.  102);  4)  Bl.  162bZ.  2  v. 
u.  bis  163*  Z.  12  die  oben  bei  den  Excerpten  aus  der  Summa 
Aegidiana  vergessenen,  hier  nachgeholten,  Stellen  der  Titel  de 
Metallis,  de  Exheredatione  liberorum,  NeDamna  provincialibus, 
der  erste  irrthuinlich  als  LXVIIII.  anstatt  XLVIIII.  bezeichnet. 
Nach  dem  letzten  Excerpte  ist  eine  Zeile  leer  gelassen  und  be- 
ginnt dann,  Z.  14,  Erchanberti  Breviarium  mit  den  Worten 
»Mortuo  quippe  faramundo  rege«10).  Nach  diesem  Breviar  hebt 
Bl.  173  unter  Weglassung  der  Rubrik  mit  einem  Verzeichniss 
von  26  ungezählten  Titeln  an,  auf  welche  Z.  7  der  Kehrseite  die 
Rubrik  »De  homidiis  in  ecclesiis  vel  in  atri  is  earum  perpetratis« 
anstatt  de  honore  ecclesiarum  des  Verzeichnisses  folgt,  dann 
3%  Zeilen  leer  stehen  und  nun  erst  der  Text  beginnt,  nümlich 
Anseg.  IV,  13,  14,  nach  welchem  Bl.  1 74b  wieder  die  6.  und  5. 
Zeile  v.  u.  leer  stehen ,  wahrscheinlich  bestimmt  für  die  Rubrik 

forraidine  perseverent.  et  nihil  de  eoruro  vita  praeterita  licet  culpahilis 
sit  requiratur.  Hanc  si  servitulis  necessitatem  fugiens  roonasterium  qui- 
dem  lemptet  relinquere.  sequi  autem  alterius  vitae  habitum  licentiam  ha- 
beant  domini  servili  eum  repraesenlare  fortunae.  Quae  enim  injuriosura 
ei  vide  |  161b  |  in  veram  retrahi  Servituten!,  qui  dei  culturam  non  dubita- 
vit  respuere.  Nunc  autem  videamus  quomodo  in  coenobiis  habitent  et  suis 
abbatibus  sine  aliqua  prolcrvia  oboediant  et  tradita(ra)  sibi  abstinentia(m) 
sine  querela  oustodiant.  Quod  si  velit  recedere  aliquis  de  monasterio  et 
privatam  vitam  eligere.  ipse  sciat  quas  excusationes  apud  deum  inveniat. 
Res  vero  omnes  quas  babuit  cum  in  monastcrium  ingressus  est  domin  fi)o 
ejusdem  monasteriideputenlur.  et  nihil  ei  ex  Iiis  habere  permittatur.  Prius 
vero  quam  in  monasterium  ingredialur  licentiam  habeat  res  suas.  qualiter 
voluerit  ordinäre.  Nam  semel  ingressum  universa  bona  ejus  sequantur.«  — 
Unter  Beibehaltung  der  Schreibweise  und  Andeutung  der  Auslassungen 
von  Worten  und  Buchstaben  in  der  Handschrift,  sind  die  Abkürzungen 
aufgelöst  worden.  Die  Punkte  stehen  in  der  Abschrift  an  demselben  Orte, 
wo  sie  sich  in  der  Handschrift  befinden.  Eine  Summa  der  Nov.  5,  c.  1 — 5 
steht  ebenfalls  in  der  von  mir  beschriebenen  Handschrift  zu  Udine ;  s. 
Berichte  d.  k.  s.  Ges.  d.  W.  4852  ,  S.  81. 

10)  Pertz,  Monum.  Germ.  Hist.  Scriptor.  T.  11,  S.  327—830.  Von  einem 
Mönche  des  Kl.  Weissenau  kann  das  Breviar  nicht  gefertigt  worden  sein, 
denn  Weissenau  wurde  erst  1145  gestiftet;  s.  Stülin,  Würtembergiscbe  Ge- 
schichte Th.  II ,  728 ,  die  Handschrift  ist  aber  älter. 
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des  nächstfolgenden  Capitulare  »de  Exercitu  promovendoa  (Mo- 
nun»,  a.  a.  0.  S.  119).  Sie  ist,  als  III.  bezeichnet,  vor  den  3 
letzten  Gapiteln  (7—9)  des  Capitulare  nachgeholt  worden.  An 
dieses  Capitulare  schliesst  sich  Bl.  177'  Z.  4  bis  183a  Z.  8Anseg. 
IV,  15—33,  mit  dem  Schlussworte  Explicil.  Ein  zweites  Ver- 
zeichniss  von  69Capiteln  des  Ansegisus,  von  denen  aber  nur  die 
ersten  21  numerirt  sind,  geht,  mit  Leerlassung  einer  Zeile, 
von  Z.  -10  des  Bl.  183'  bis  Bl.  185'  Z.  6,  worauf,  nach- 
dem wiederum  2  Zeilen  unbeschrieben  gelassen  sind ,  der  Text 
dieser  Capitel  mitgelheilt  wird  bis  zu  Ende  der  ursprunglichen 
Handschrift  Bl.  199b  Z.  15,  worauf  eine  Zeile  mit  einer  frühern 
Nachschrift  radirt  und  darunter  die  Nachschrift  »Uber  Sei  Petri. 
a.  Maria  mmoris*  von  späterer  Hand  bemerkt  ist.  Diess  zweite 
Verzeich niss  und  Stück  des  Ansegisus  hebt  mit  dem  Titel  De 
Forcapiis  (IV,  34)  an11)  und  folgen  dann  die  in  den  Monum.  S. 
267  bemerkten  Stellen  ,  indessen  ist  nach  IV,  70,  wo  die  Ex- 
cerpte  aus  dem  dritten  Buche  anfangen,  sowie  nach  III,  66  der 
Uebersprung  in  IV ,  9  und  von  da  in  III ,  11  nicht  ausgezeich- 
net; alles  geht  hintereinander  fort.  Dadurch,  dass  die  Stellen 
nach  den  Zahlen  ihrer  ursprünglichen  Titelstellung  aufgeführt 
sind,  hat  es  den  Anschein,  als  ob  mehr  als  69  Stellen,  die 
das  Verzeichniss  angiebt,  nämlich  107  beigebracht  würden. 
Indessen  barmoniren  beide,  nur  dass  der  Titel  de  Vassis ,  der 
im  Verzeichniss  fehlt,  im  Texte  steht,  und  c.  60— 65  als  c.  61  — 
65,  65  im  Texte  gezahlt  werden. 

Was  man  durch  das  Eintragen  der  theils  fremdartigen 
theils  wiederholten  Stücke  in  diese  Handschrift  bezweckt  habe, 
ist  schwer  zu  bestimmen.  Erwägt  man  aber,  dass,  wie  be- 
merkt, mit  Erchanberti  Breviarium  ein  anderer  Schreiber  ein- 
tritt, so  scheint  die  Handschrift  nur  zur  Aufnahme  der  Lex  Ala- 
mannorum,  des  Ansegisus  und  derExcerpte  aus  derEpitome  des 
Aegidius  und  vielleicht  anderer  Gesetze  bestimmt  gewesen,  aber 
nicht  vollendet,  und  das  übrige  leere  Pergament  von  dem  zwei- 
ten Schreiber  zu  Nachträgen  benutzt  worden  zu  sein ,  von  wel- 
chen einige  zur  Ergänzung  der  früheren  Stücke  dienen  soll- 
len,,j.   Die  beiden  letzten  Blätter  enthalten  Fragmente  einer 

14)  In  den  Mon.  Leg.  I,  26J  ist  1,  2,  36—57,  59-65,  65—70 
u.  s.  w.  bis  107  zu  corr.  in  1,  2,  36—57,  59,  61-  65,  65-  70,  67,  68  (die 
Zahl  L  verschnitten),  70,  72—77  (die  letzte  I  verschnitten),  83  —  107. 

12)  Gelegentlich  mag  hier  nochmals  auf  den  Cod.  Montispess.  H.  13« 
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Schrift  grammatischen  Inhaltes,  fderen  Verfasser,  da  Beda  darin 
erwähnt  wird  und  wegen  des  Alters  der  Blatter  nach  dem  zwei- 
ten Drittel  des  8.  Jahrhunderts,  aber  vor  Ende  des  10.  Jahr— 
hunderls  gelebt  haben  muss  l8). 


aufmerksam  gemacht  werden,  der,  wie  ich  schon  in  meiner  Ausgabe  der 
Lex  Komana  Visigothorum  p.  UX  erwähnt  habe,  die  Capitularien  in  einer 
von  Ansegisus  abweichenden  Ordnung  enthält. 

4  3)  Sie  scheinen  nicht  in  den  Ausgaben  der  Grammatiker  zu  stehen.  Sie 
lauten  so:  Sociusillius  socius  Uli.  Et  quiaverba  transitiva  sunt,  videamusj 
unde  et  quo  transeant.  Scilicct  a  notninativo  in  obliquum,  |  si  activum 
verbum  est ,  hoc  est  ab  {ab  über  der  Zeile  nachcorrigirt)  in  patientem ;  ut 
uarrodocet  |  ciceronem;  si  autem  passivum  est,  transitio  fit  de  obliquo  in 
nom  |  inativum;  et  tarnen  obliquo  semper  praeponitur  nominativus  in- 
terjeedeote  verbo  :  ut  doeeor  a  te,  ubi  in  verbo  nominativus  sub  |  auditur, 
quasi  diccnle,  ego  doeeor  a  te.  Itaque  nisi  discretionis  |  causa,  de  qua 
prius  dictum  est,  verbum  construi  ante  nominativum  |  non  potest,  neque 
item  obliquus  ante  verbum ;  trahit  enim  oblijquum  verbum  post  se,  ver- 
bum quoque  obliquum  casum,  et  illo  obliquus,  |  si  per  se  non  intellegi- 
tur,  necosse  est,  ut  et  ipsc  trahat  alias  par|tes  orationis  usque  ad  plenum 
intellectum,  ut  est,  omnis  |  homo  primum  ponit  vinum  bonum  ;  hic,  quia 
adverbium,  quod  est  primum,  |  et  adjeclivum,  quod  est  bonum,  ultra 
Icndunt,  sequitur,  et  cum  |  inebriati  fuerint,  tunc  id,  quod  delerius  est. 
Quae  autem  |  intransiliva  sunt  verba,  absoluta  dicuntur,  vel  idiopatha,  |  id 
est  reeiproea ;  et  si  sunt  absoluta ,  unde  sunt  absoluta  ,  nisi  |  a  copula 
obliquorum  casuum  ?  ut  est:  horao  vivit,  homo  spirat  ||  Bl.  200,  Kehrseite  |! 
Reeiproea  vero,  id  est  passionem  in  se  a  se  retorquentia ,  cur  rc  iproca 
diecrentur,  si  non  retrograda  fierent  ad  eosdem,  a  quibus  |  tendere  in  alios 
visa  sunt,  ut :  homo  febricital?  De  quibus  |  prescianus  plenius  doeuit. 
Ergo  altius  repetamus.  |  Duo  genera  sunt  elocutionum ,  quorum  aliud  est 
distinetum  per  cola  |  et  commata  ,  et  non  moratur  intellectum;  aliud  est 
continuum  |  et  non  intellegetur  usque  ad  finem  sententiae.  Quod  distin 
dum  est,  potest  extendere  sententiam  usque  ad  sex  co|la,  sicut  martia- 
uus  doeet  (am  Rande  sind  hier  folgende,  zum  Theil  verschnittene  Worte 
nachgeholt:  unoplus  \  sententia  \  nditurperio  \  dicitur,  quiaadunum  |  hitur 
el  non  nö et  dicitur),  utest;  deum  nemo  vidit  |  unquam,  vel:  beatus  vir, 
qui  timet  dominum.  In  hoc  lo|quendi  genere  esaiam  prophetam  to- 
tum  se  interpretatum  |  fuissc  hieronimus,  quo  facilius  posset  intellegi,  in 
ejus|dem  prophetac  prologo  testatur,  ad  excmplum  scilicet  dcjmosteriis 
et  tullii  rhetorum,  qui  in  libris  suis  eo  uti  sunt  j  soliti,  non  transeunles 
ad  aliud  genus,  quod  continuum  dicitur.  |  Talis  est  idom  tullius  in  philip- 
picis  et  rhetoricis,  de  sejnectute  et  de  offieiis,  ad  herennium  quoque  et 
in  inve|ctivis,  ut  legentibus  liquet.  Hoc  genus  et  lucanus  elegisse  |  se  ine- 
morat  Iiis  verbis.  Conlinuo  nunquam  direxi  carminaf|H|.  201  ||ductu,  quae 
tmetim  serpaut.  Plus  mihi  comma  placet.  Comma  |  enim  qnattuor  modis 
intellcgitur.  Aliud  est  comma ,  quod  praccisum  seu|sum  significat.  Pars 
illius,  quod  colon  dicitur,  et  nondum  intellegitur,  |  donec  aliud  comma 
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Verwandt  mit  der  Weissenauer  Handschrift  ist  der  von 
Merkel  S.  5  seiner  vortrefflichen  Ausgabe  der  Lex  Alamannorum 
unter  F.  2  beschriebene  Codex  Babenbergensis  PP.  Praedica- 
torum14),  denn  er  enthält,  ausser  der  Lex  Alamannorum  und 
Ansegisus ,  Bestandtheile  der  erwähnten  Epitome  Aegidiana. 

adjunxeris  ,  ut  cfficias  Colon,  |  verbi  gratia :  Nemo  miltens  manum  suam 
in  aratrum ,  comraa  est.  |  Huic  ad  plenum  sensum  additur  aliud  conima, 
el  aspiciens  retro  |  applus  est  [est  über  der  Zeile  nachgeholt,  und  in  dem 
vorhergehenden  Worte  das  /  mit  einem  Querstriche)  regno  dei,  etiam  Co- 
lon est.    Hoc  comma  in  utroque  gencre  |  invenilur  distineto  et  continuo. 
Kieri  tarnen  non  potest,  ut  |  indistineto  comma  sit  sine  colo,  sed  colon 
•liquando  (aliquando  über  der  Zeile  nachgeholt)  sine  commate.  |  In  con- 
tinuu  vero  commatum  fit  connexio  sine  colo.  Hinc  prius  satis  dijctum  est. 
Itcnj  aliud  est  comma,  significans  hoc  idem,  quod  et  colon,  |  sed  pau- 
cioribus  verbis,  uno  scilicet,  aut  duobus  vel  maxime  tribus,  |  ne  si  ultra 
extendatur,  colon  potius  esse  videatur.  Hujusmodi  |  commata  multiplicari 
possunt  in  una  sententia  ,  aliquando  |  per  se,  aliquando  interpositis  Iiis, 
qaae  cola  dicuntur,  ut  est  illud  in  j  libro  Macbabeorum  :   Haec  eadetn 
scripta  sunt  demetrio  regi  |  et  attalo,  et  arabiae  (Arelae) ,  et  arsaci  et  in 
«nines  regiones ,  et  samsanie  |  (undeutlich,  s.  *.  B.  d.  Maccabüei  ,  Cap. 
15.  V.  24,  23)  et  spartanis,  et  delo ,  et  mido,  et  sycione  et  cariae  et  sa| 
mum.  et  pamphiliam,  et  lyciam  ,  et  alicarnasum  et  rhodum,  et  pha  ||  Bl. 
30 f  Kehrseite  U  selida  et  choa,  et  syden ,  et  arado,  et  gortinam,  et  chni| 
dum  et  cyprum  et  cyreneo.  In  hoc  periodo  praecedente  |  uno  colo,  quod 
est,  haec  eadem  scripta  sunt  detnetrio  regi.  |  Reliqua,  quac  sequunlur, 
quam  vis  plenum  per  se  intellectum  habe|ant,  propler  paucitatem  verbot  um 
commata  dicendn  sunt,  quia  |  tot  cola  in  una  sententia  congregari  non 
possunt.   Item  in  J  epistola  numerantur  vitia  singulis  verbis :  trae,  rixae 
dissen(siones,  seelae,  invidiae,  vel  contra,  virtutes,  gaudium,  pax  |  lon- 
uammitas,  et  plenum  sensum  habent,  et  tarnen  commata  sunt.  |  Sed  et 
heda  de  metrica  arte  unuin  penc  estimat  colon  )  et  comma,  lalo  exem- 
plum  de  commate  dans  in  epistola  pauli :   Suslinetis  enim,  si  quis  vos  in 
Servituten)  redigit,  si  quis  devo'rat,  si  quis  aeeipit,  si  quis  extollitur,  si 
quis  in  freiem  vos  caedit?  |  Martianus  vero  diffinitionem  simul  dat  et  ex- 
en.pluin  de  hoc  |  commate  dicens:  Caesum  (Caesura)  est  pars  oralionis 
c\  duobus  aut  plu,ribus  verbis,  dum  quiequam  (?)  absolute  signilicamus, 
quamquam  (?)  caesam  orajtionem  dicamus ,  dum  singula  verba  ,  quidvis 
significuntia  profe  runlur,  ut  est:  Quis  est  iste  lelius,  qui  sine  ferro  nunc 
quideni.    Abgesehen  von  der  Auflösung  der  Abkürzungen,  deren  sich  der 
Schreiber  bedient  hat,  und  der  Interpunction ,  die  sich  in  der  Handschrift 
fast  ausschliesslich  auf  das,  meistens  über  der  Linie  angebrachte  Punktum 
beschränkt,  ist  die  Handschrift  möglichst  getreu  wiedergegeben  worden. 

4  4  Stobbe,  Geschichte  d.  deutschen  Rechtsquellen  1.  Ahth.  8.  70, 
Not.  t'J  Herr  Foringer  verweist  auf  die  Notiz,  welche  über  diese  Ihind- 
schrilt  Herr  Dt  Heuss  in  Winz  bürg  geliefert  hat  im  Serapeum  <X41  Nr.  4, 
S.  64. 
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Nach  des  Herrn  Bibliothekar  Föringer  höchst  gefälliger  Mitthei- 
lung vom  12.  Jan.  d.  J.  ist  diese  Handschrift  jetzt MonacensisLat. 
4460  und  der  im  Allgemeinen  richtigen  Beschreibung  Merkels 
nur  noch  Folgendes  hinzuzusetzen.  AufdieCapitulariensammlung 
des  Ansegisus  Lib.  I— IV.  folgt  nicht  blos  deren  Appendix  I. 
c.  28—35  und  II.  c.  1  —38,  sondern  auch  Appendix  III.  c.  1  —  1  0 
und  dann  erst  der  Text  der  Gapitularid  Wormatiensia  {Pertz, 
Mon.  Germ.  Hist.  III.  oder  Leg.  I.  350—352),  und  zwar  Gapilula 
Generalia  c.  1  —  10  und  dann:  Item  alia  capitula  cap.  1—10. 
Die  Blätter  96—101  enthalten  hierauf  Bestandlheile  der  Epitome 
Aegidiana  und  zwar  ohne  irgend  eine  Ueberschrift  zuerst  die 
Rubriken  der  Titel  1,  9,  10,  11  des  1.  B.  des  Theodosischen 
Codex,  auf  welche  der  Text  eben  dieser  Titel  folgt,  und  an  diese 
unmittelbar,  ohne  vorausgehende  Rubrik  sich  der  Text  folgen- 
der Titel  des  Theodosischen  Codex  anschliesst:  Lib.  II,  16,  24, 
30;  Lib.  III,  3,  4,  7  (8*  wahrscheinlich  diese  Zahl  eine  falsche 
Nummer  der  Handschrift  bezeichnend);  Lib.  V,  5—10,  12; 
Lib.  Vi,  1  ;  Lib.  VII,  1  ;  Lib.  VIII,  3  ;  Lib.  IX,  1—11,  13,  15, 
17,  18,  25,  27  (wohl  28),  32  nach  Aegidius,  33  nach  Hänel, 
denn  es  schliesst  das  SlUck  mit  »quasi  eo  mortuo  sub  tulore 
(fehlt  »aut  curatoribus«)  consistant«  des  33.  Titels  auf  Bl.  101b). 
Auch  hier  stimmt  der  Text  im  Wesentlichen  mit  dem  Drucke 
der  Epit.  Aeg. ,  nur  dass,  ganz  gleich  dem  Weissenauer  Codex, 
ein  anderer  Text  als  der  der  Epitome  zu  dem  Titel  des  Theodo- 
sischen Codex  de  Secundis  nuptiis  gesetzt  wird.  Uebrtgens 
unterscheiden  sich  in  Bezug  auf  die  Aegidische  Epitome  beide 
Handschriften  dadurch,  dass  in  der  Münchener  die  Epitome  blos 
des  Theodosischen  Codex  beigebracht  wird  und  zwar  weniger 
vollständig,  als  in  der  Weissenauer,  ferner  die  Stellung  der 
Rubriken  zum  Texte  eine  andere  ist. 

Hinter  diesen  Auszügen  aus  der  Aegidischen  Epitome  hat 
eine  etwas  jüngere  Hand  mit  frischerer  Tinte  folgenden  Zusatz 
hinzugeschrieben:  »Sicut  liberalium  artium  disciplina  proprio- 
rum  elementorum  necessariam  traditionem  desiderat  ita  juris 
civilis  doctrina  institutionum  praecepta  deposcit  quare  sacra- 
lissimus  legislator  Julianus  (Justinianus)  velul  prima  elemenla 
legitimae  scienliae  juventuti  legum  cupidini  proposuit  sed  quia 
in  omnibus  rebus  animadverto  id  perfectum  esse  quod  (ex 
omnibus suis  partibus  constat,  principium  autem  cujusquerei  po- 
tentissima  pars  est  imo  proul  mihi  videtur  juris  originem  et 
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ejus  processum  demonstrare  non  incongruum  est  ||  Bl.  \  02*  ||  sie 
enim  juventus  cupida  legum  elementorum  praeeepta  facilius  in- 
telliget«15) .  Hierauf  steht  der  übrige  Theil  der  Vorderseite ,  so 
wie  die  Rückseite  des  Blattes  leer  und  enthalten  Bl.  103— H  4 
altdeutsche  Stücke16)  und  Bl.  416—190  Theologisches. 

Diesen  Bericht  schliessend  bekenne  ich  zwar,  dass  der 
daraus  zu  ziehende  wissenschaftliche  Gewinn  ein  geringer  ist ; 
indessen  abgesehen  von  der  Art  und  Weise ,  wie  für  verloren 
gehaltene  Handschriften  aufzusuchen  und  Beschreibungen  von 
Handschriften  zu  vervollständigen  sind,  tritt  auch  hier  das  Ala- 
ricische  Breviar  in  seiner  Verbindung  mit  den  altgermanischen 
RechtsbUchern  hervor.  Gleichwie  das  ächte  Breviar  in  ohnge- 
fähr  12  Handschriften  in  diese n1  Zusammenbange  steht,  stück- 
weise in  2,  die  Scintilla  in  einer,  die  Epit.  Guelpherbytana  in  einer, 
so  gilt  diess  namentlich  von  der  nuu  in  15  alten  Handschriften 
erhaltenen  Aegidischen  Epitome,  deren  8  die  Lex  Alamanno- 
rum  enthalten.  Dieser  Verbindung  kann  nicht  eine  blos  «lusser- 
liche  Veranlassung  zu  Grunde  liegen.  Wahrscheinlich  sollte  die 
wegen  ihrer  Kürze  und  Deutlichkeit  verbreitete  Epitome,  nament- 
lich in  den  Handschriften ,  wo  sie ,  wie  in  den  beiden  oben  be- 
schriebenen, wiederum  gekürzt  ist,  dazu  dienen,  das  in  den 
germanischen  RechtsbUchern  enthaltene  Recht  zu  ergänzen.  Wie 
dem  auch  sei,  gewiss  hat  das  Alaricische  Breviar  zur  Erhaltung 
der  Kenntniss  des  römischen  Rechts  vor  der  Zeit  der  Glossato- 
ren beigetragen,  wie  Isidor,  welcher  nicht  selten  mit  dem  Bre- 
viar und  andern  RechtsbUchern  in  Verbindung  gesetzt  worden 
ist,  was  theil  weise  auch  von  Julian  gilt. 


i 5)  Es  ist  mir  vor  der  Hand  nicht  gelungen  den  Verfasser  dieses  Satzes 
ausfindig  zu  machen.  Die  im  Serapeum  angeführte  Summa  Raimundi  kann 
er  nicht  sein,  denn  diese  steht  der  dortigen  Angabe  zufolge  Bl.  M7 — 4  68 
und  ist  aus  dem  14.  Jahrb. 

4  6)  Vergl.  Serapeum  a.  a.  O. 

h<  rieh  tigunR.  S.  46,  Z.  9  zu  lesen  :  Item  alia  capitula  cap.  4  -  4i  an- 
statt cap.  4—10.  u.  S.  Ii,  Not.  7  v.  u. :  dieselbe  Summe. 
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SITZUNG  AM  1.  JULI  1865. 


Herr  Tuch  sprach  Uber  das  Srh/oss  llyrkan's  im  Ostjordan- 
hndc  nach  Josephus  und  neuere?)  Beobachtern. 

Wahrend  der  KriegsstUrmc,  welche  nach  Alexanders  d.Gr. 
Tode  Vorderasien  politisch  neugestaltend  durchzogen,  empfan- 
den die  auf  dem  Boden  der  Vater  abermals  zum  Volke  erwach- 
senen Judüer  von  Neuem  das  Vcrh.lngnissvolle  der  geographi- 
schen Lage  ihres  Landes  zwischen  mächtigeren,  gegenseitig 
sich  bekämpfenden  Nachbarn.  Denn  wem  sollte  das  West- 
jordanland, der  Schlüssel  Asiens  für  Ägypten,  zufallen?  Dies 
war  die  grosse,  nur  durch  Waffengewalt  zur  Kntscheidung  zu 
bringende  Zeitfrage,  seit  Ptolemaeus  Lagi  durch  Missbrauch  der 
judüischen,  schon  damals  abergläubisch  geübten  Snbbathsruhe 
ohne  Schwertstreich  in  Jerusalem  eingezogen  war  und  von  hier 
aus  weiter  die  benachbarten  Landschaften  seinem  hart  geführ- 
tön Scepter  unterwarf,  die  sammt  Judaea  uranfanglich  der  Krone 
Syriens  zuerkannt  waren.  Und  in  der  That  wurden  Ströme 
von  Blut'  an  die  Kntscheidung  dieser  Frage  geselzt,  wobei  die 
in  Rede  stellenden  Länder  je  nach  dem  wechselnden  W:aflen- 
glücke  bald  dey  Seleuciden,  bald  den  Ptolemaeei  n  anheimfielen, 
fast  ausnahmslos  aber  vom  jedesmaligen  Sieger  wie  Feindesland 
behandelt,  geplündert  und  ausgenutzt  wurden,  als  müsse  man 
sich  immer  sogleich  für  die  Möglichkeil  eines  abermaligen  Ver- 
lustes an  den  hart  betroffenen  Gauen  schadlos  halten  (Jos.  Ant. 
12,  3,  3).  Auch  Anliochus  d.  Gr.  noch  focht  mit  Aufbietung 
seiner  gestimmten  Macht  für  den  Besitz  des  alten  Kanaaniter- 
landes  und  selbst  der  Umstand ,  dass  er  durch  die  in  der 
Schlacht  bei  Rhaphia*)  erlittene  Niederlage  gezwungen  wurde, 
seinem  ägyptischen  Gegner  Ptolemaeus  Philopator  ganz  Palae- 

♦j  'Pd(f€tu  Ptolera.  5,  <6,  6.  d.  i.  Rafah  der  Araber,  8.  Abulfeda 
Geogr.  S.  4  09. 


Digitized  by  Google 


19 


slina.  Phoenicicn  und  Coele-Syrien  zu  Überlaflften ,  hielt  ihn 
nicht  ah.  mit  Ptolemaeus  Epiphanes  den  Kampf  zu  erneuern, 
der  ihm  durch  den  entscheidenden  Sieg  bei  Paneas*  die 
Oberherrschaft  sicherte  und  die  Ägypter  aus  ganz  Asien  ver- 
trieb. Es  geschah  dies  auf  der  Gränzscheide  des  3.  und  2.  Jahr- 
hunderts v.  Chr.  Hier  nun  sollte  für  mehrere  Jahrzehende  we- 
nigstens den  hart  mitgenommenen  Ländern  Ruhe  werden.  Denn 
die  streitenden  Herrscher  von  Svrien  und  Äevplen  einigten  sich 
dabin,  dass  Ptolemaeus  Epiphanes  sich  mit  Cleopatra,  der  Toch- 
ter Antiochus'  des  Grossen,  vermählte,  Anliochus  dagegen  sich 
verpflichtete,  seiner  Tochter  die  Ländergehiele,  um  welche  man 
gekämpft  hatte ,  als  Mitgift  zu  verleihen.  So  war  denn  inson- 
derheit Judaea ,  weiches  rasch  und  gern  Antiochus*  Sache  er- 
griffen hatte,  abermals  ägyptisch  und  blieb  es  bis  dahin,  wo 
Antiochus  Epiphanes,  der  seinem  Bruder  Seleucus  IV.  Philo- 
pator im  J.  175  v.  Chr.  auf  dem  syrischen  Throne  gefolgt  war, 
den  alten  Hader  von  Neuem  wiederbegann. 

Man  hat  wohl  die  Zeiten  während  der  länger  andauernden 
ägyptischen  Oberherrschaft  absonderlich  fUr  Judaea  als  glück- 
liche bezeichnet  und  es  kann  dem  nicht  widersprochen  werden, 
wenn  man  in  Anschlag  bringt,  wie  weit  die  Ptolcmacer  davon 
entfernt  waren ,  in  das  innere  Getriebe  des  Volkslebens ,  be- 
sonders in  Dinge  des  Cultus,  eigenmächtig  einzugreifen.  Den- 
noch möchten  die  Nachrichten ,  welche  uns  aus  den  Uber  diese 
Zeit  nur  spärlich  Messenden  Quellen  vorliegen ,  die  Überzeu- 
gung gewinnen  lassen,  dass  das,  was  man  hier  Glück  nennt, 
nur  in  beschränkterem  Sinne  als  solches  gellen  könne.  Denn 
wie  man  in  die  inneren  Verhältnisse  der  Bevölkerung  dieser 
asiatischen  Provinzen  nicht  eingriff,  so  war  auch  der  Ausbau 
der  Volkswohlfahrt  kein  Gegenstand,  dem  der  Staat  seine  Sorge 
zugewandt  hätte.  Sogar  die  Sicherstellung  von  Person  und  Ei- 
gentbum  kann  nur  ungenügend  Uberwacht  worden  sein ,  wenn 
Josephus  Ant.  12,  4,  I  bezeugt,  dass  die  Samaritaner  zur  Zeit 
des  Hohenpriesters  Onias  sich  vielfach  an  judäischem  Eigen- 
thume  vergriffen  und  judäische  Personen  geschädigt  hüllet!. 
Derartige  Verhältnisse  zu  ordnen,  blieb,  so  scheint  es,  den 
einheimischen  Orlsbehörden  und  Vorständen  überlassen.  Die 
Staatsregierung  als  solche  nahm  von  derartigen  Vorkommnissen 


•|  d.  i.  Caesarea  Philippi  bei  den  Jordanqucllen,  jetzt  Bäniäs. 
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wohl  kaum  Kenntniss.  Selbst  die  finanzielle  Seite  halle  un- 
geachtet der  steinenden  Geldbedürftigkeit  des  alexandrinischen 
Hofs  nicht  Anziehungskraft  genug,  die  Aufmerksamkeit  des 
Staats  auf  Förderung  des  Wohlstandes  der  Bevölkerung  zu  len- 
ken, und  wäre  es  auch  nur  zu  dem  Zwecke,  durch  Hebung  der 
Steuerkräfte  die  Ausgiebigkeit  derselben  zu  erhöhen.  Denn  die 
Steuern  wurden  nicht  vom  Staate  verwaltet ,  sondern  vom  Kö- 
nige verpachtet.  Alljährlich,  so  erzählt  Josephus  a.a.  0. <2,  4,  3, 
fanden  sich  die  Vorstande  der  betreffenden  asiatischen  Länder 
zu  einem  Licitations- Termine  in  Ägypten  ein,  in  welchem  die 
Höhe  der  zu  leistenden  Steuern  nicht  sowohl  vereinbart,  als 
durch  Versteigerung  festgestellt  und  die  Abentrichtung  dem 
Meistbietenden ,  dafern  dieser  die  erforderliche  Sicherheit  zu 
stellen  vermochte,  Uberlassen  wurde.  Hierbei  blieb  die  Repar- 
tition  auf  die  Steuerpflichtigen,  folglich  auch  die  Feststellung 
der  von  der  Landschaft  tbatsächlich  zu  leistenden  Abgaben  dem 
Ermessen  des  Steuerpächters  und  somit  die  Einwohnerschaft 
der  Willkür,  dem  Billigkeitsgefühle  oder  auch  der  Habsucht 
desselben  um  so  mehr  anheimgegeben ,  als  der  Steuerpächter 
mit  der  Machtvollkommenheit  ausgerüstet  war,  Gülerconfisca- 
tion  zu  Gunsten  des  königlichen  Ärars  gegen  Widerspenstige 
zu  verfügen,  sogar  Todesstrafe  zu  verhängen,  wenn  auch  diese 
äussersten  Massnahmen  der  wahrscheinlich  nie  verweigerten 
Gutheissung  von  Seilen  des  Staatsoberhaupts  bedürfen  moch- 
ten. In  welchem  Verhältnisse  nun  aber  die  wirklich  eingetrie- 
benen Summen  zum  Erwerbe,  zum  Besitze  und  Eigenthume 
der  Landesinsassen ,  in  welchem  sie  insonderheit  zu  der  dem 
Könige  zu  zahlenden  Summe  standen:  darum  kümmerte  sich 
von  Staats  wegen  niemand.  Besonders  lehrreich  in  dieser  Be- 
ziehung ist  der  von  Josephus  a.  a.  0.  aus  der  Begicrungszeit 
des  Ptolemaeus  Euergetes  erzählle  Fall,  wo  bei  einem  solchen 
Licitations-Termine  die  Gesammtsumme  aller  Steuern  in  Coele- 
Syrien,  Phoenicien,  Samaria  und  Judaea  sich  zu  8000  Talenten 
Silbers  berechnete,  für  welche  jedoch  der  in  ganz  anderen  An- 
gelegenheiten damals  anwesende  Joseph  aus  Jerusalem  kühn 
das  Doppelte  bot  und  eine  längere  Reihe  von  Jahren  hindurch 
nicht  allein  seinen  Verbindlichkeiten  gegen  den  König  nachzu- 
kommen vermochte,  sondern  sich  selbst  noch  eine  Geldmacht 
schuf,  auf  welche  wir  alsbald  zurückkommen  werden.  Nur 
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wenn  die  Steuern  nicht  ordnungsgemäss  einliefen,  trat  Exe- 
cution  von  Staats  wegen  ein  (Jos.       4,  1). 

Unter  dem  Einflüsse  der  hier  nur  in  kurzen  Umrissen  ge- 
kennzeichneten Verhältnisse  wurde  Judaca  nach  seinen  alten 
theok ratischen  Satzungen  von  seinen  Hohenpriestern  verwaltet. 
In  ungestörter  Reihenfolge  war  das  hohe  Amt  bis  auf  Simon 
den  Gerechten  stets  vom  Vater  auf  den  Sohn  übergegangen 
und  nur  Minderjährigkeit  gab  Veranlassung,  dass  Simon's 
Sohn  Onias,  nach  jüdischen  Quellen  rnaan  *) ,  erst  nach 
Eleazar  und  Ma nasse,  seinen  nächsten  väterlichen  Ver- 
wandten, zur  höchsten  geistlichen  Würde  gelangte,  zu  einer 
Zeit,  als  er  bereits  in  reiferen  Lebensjahren  stand.  In  bedauer- 
licher Weise  war  jedoch  nichts  von  der  Hoheit  des  Geistes  und 
dem  Adel  der  Gesinnung  seines  Vaters  auf  ihn  übergegangen. 
Vielmehr  bezeichnet  ihn  Josephus  (12,  4,  4)  als  einen  beschränk- 
ten und  mit  zunehmendem  Alter  Uber  alles  Maass  geldgeizigen 
Mann.  Letzteres  sollte  dem  Volke  verderblich  werden.  Denn 
Onias  zog  es  vor,  die  20  Talente  Silbers,  welche  jährlich  an 
den  Oberherrn  gezahlt  waren,  fl!T  sich  zu  behalten  und  alsbald 
erschien  Athenion  als  königlicher  Legat  in  Jerusalem **). * 
Vergebens  erinnerte  er  Onias  an  seine  Pflicht;  vergebens 
drohte  er  mit  Äckerconfiscation  und  militärischer  Besetzung  der 
Stadt,  wenn  die  Steuer  nicht  entrichtet  würde;  vergeblich  des 
Volkes  Angst  und  Aufregung:  Onias  blieb  unbeweglich  bei 
seiner  Weigerung.  Da  trat  Joseph,  ein  noch  jüngerer  Mann, 
Sohn  von  Onias'  Schwester,  die  an  einen  sonst  unbekannten 
Tobias  verheirathet  war,  dazwischen.  Derselbe  machte  seinem 
Oheim  die  ernstesten  Vorstellungen,  erhielt  von  dem  im  Tempel 


*}  Ret  a  od,  Antiq.  sacrao  S.  4  54  vgl.  m.  S.  4  46.  Die  griechische 
Namensform  setzt  jedoch  eine  Kürzung  voraus,  welche  Ewald  Gesch. 
d.  V.  Isr.  Tu,  4.  S.  307  in  der  Form  rvsn  findet.  Wichtig,  dass  in  der 
Inschrift  über  dem  Jacobusgrabe  bei  Jerusalem  nach  de  Vögüe's  Zeich- 
nung mitten  unter  bekannten  Priesternamen  auch  der  Name  rrsrt ,  d.  i. 
yOvCag ,  für  2  verschiedene  Verstorbene  wirklich  vorkommt.  S.  Revue  ar- 
cheol.  1864.  PI  VII.  Nr.  4.  u.  Temple  d.  Jer.  (s.  u.)  PI.  XXXVH. 

♦*)  Hier  nennt  Josephus  a  a.  0.  den  ägyptischen  Herrscher  Ptole- 
maeus  Euergetes,  wahrend  er  diesen  in  den  betreffenden  Abschnitten 
mehrfach  mit  Ptoleroaeus  Epiphanes  verwechselt  und  dadurch  die 
zeitliche  Aufeinanderfolge  der  Thatsachen  in  Verwirrung  bringt.  Inson- 
derheitwar  Cleopatra  nicht  die  Gemahlin  des  P.  Euergetes,  sondern 
die  des  P.  Epiphanes. 
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versammelten  Volke  unter  Onias'  nicht  ganz  freiwilliger  Zustim- 
mung den  Auftrag,  als  ausserordentlicher  Gesandter  nach 
Alexandrien  zu  gehen,  beschwichtigte  den  ägyptischen  Legaten 
durch  Geschenke  und  Versprechungen  und  reiste  mit  zusam- 
mcngelichenem  Gelde  ah  nach  Ägypten  (Jos.  a.a.O.  §.  2).  Von 
Albenion  warm  empfohlen  fand  Joseph  bei  Hofe  wohlwollende 
Aufnahme  und  er  verstand  es,  durch  sein  ansprechendes  Wesen, 
gewiss  mehr  aber  noch  dadurch,  dass  er  in  dem  bereits  er- 
wähnten Steuer-  Licitationstermine  das  Doppelle  bot  von  dem, 
was  die  Vorsieher  der  Städte  zu  leisten  bereit  waren,  die  kö- 
nigliche Gunst  zu  erwerben  und  sich  durch  die  gewaltigen  Sum- 
men, die  er  aus  dem  Ertrage  der  confiscirten  Güter  der  Wider- 
spenstigen in  Askalon  und  Skylhopolis  (a.  a.  0.  §.  5)  dem  kö- 
niglichen Ärare  einsandle,  nachmals  als  Geschenke  dem  Könige 
und  dessen  nächsten  Umgebungen  widmete,  in  dieser  Gunst 
sich  dauernd  zu  erhalten.  Man  begreift  es  kaum  ,  wie  das  von 
den  vorausgegangenen  Kriegssl  Ii  rmen  hört  betroffene,  ausge- 
plünderte und  ausgesogene  Land  es  vermocht  hat,  die  Summen 
aufzubringen,  durch  welche  Joseph ,  der  Sleuerpüchter ,  nicht 
allein  in  den  Stand  gesetzt  wurde,  den  Ansprüchen  des  ägypti- 
schen Hofes  zu  genügen,  sondern  die  ihn  selbst  zu  einem  Geld- 
fürsten machten,  dessen  rein  aus  den  Steuerkräften  *)  des  Lan- 
des zusammengebrachtes,  aussergewöhnlich  starkes  Vermögen 
ihn  an  die  Spitze  des  judäischen  Volks  hob  und  25**)  Jahre 
hindurch  in  einer  Machtstellung  erhielt ,  die  stark  genug  war, 
auch  dem  Volke  Ruhe  zu  erwirken,  seitdem  auch  in  diesen  Län- 
dern das  Geld  angefangen  halte,  in  der  Politik  als  eine  Macht 
aufzutreten. 

Über  diesen  der  hohenpriesterlichen  Familie  nahe  ver- 
wandten Joseph  wissen  wir  noch,  dass  er  Valer  war  von  8 
Söhnen,  von  denen  7  einer  ersten  Frau  angehörten,  der  8te  und 
zugleich  jüngste  dagegen  ihm  von  einer  seiner  sinnlichen  Lei- 
denschaft geopferten  Tochter  seines  eigenen  Bruders  Solymios 
iDiW)  geboren  wurde  (Jos.  a.  a.  0.  §.  6).  Dieser  jüngste 
Sohn  erhielt  den  Namen  'Yqxcivoj,  ein  Knabe  von  grosser  Bega- 
bung ,  dessen  Thalkraft  würdig  gewesen  wäre ,  den  edelsten 


*j  Vßl.  Tryphon's  Witzwort  gegen  Plolcraaeus  Epiphanes 
hei  Josophus  a.  a.  0.  §.  9. 

**)  Diese  Zahl  scheint  sehr  sehwach  verbürgt  zu  sein. 
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Zielen  entgegen  zu  streben,  dessen  Charakter  jedoch  unter  des 
Vaters  laxer  und  durch  Bevorzugung  verzärtelnder  Erziehung 
ebenso,  wie  unter  dem  Neide  und  dem  Hasse-der  charakter- 
losen») sieben  Halbbrüder  litt.  Erwachsen  war  er  ein  excen- 
trischer  Mensch,  der  durch  Verschwendung,  Dreistigkeit  und 
schlagfertigen,  platten  Witz  zu  imponiren  verstand.  Inzwischen 
war  zu  Alexandrien  die  Geburt  eines  königlichen  Prinzen  fest- 
lich zu  begehen  und  die  Grossen  der  unterworfenen  Lander 
beeilten  sich ,  ihren  Glückwünschen  in  Weihgeschenken  einen 
angemessenen  Ausdruck  zu  geben.  Joseph  durfte  dabei  nicht 
fehlen.  Doch  verbot  ihm  sein  hohes  Alter  die  weile  und  be- 
schwerliche Reise  zur  ägyptischen  Hauptstadt.  Ebenso  halte 
keiner  der  7  älteren  Söhne  Josepb's  den  Muth ,  bei  Hofe  zu  er- 
scheinen ,  und  so  gelangte  der  Auftrag ,  den  greisen  Vater  bei 
den  bevorstehenden  Festlichkeiten  dort  zu  vertreten,  an  Hyrkan. 
Dieser  war  augenblicklich  dazu  bereit  und  reiste,  während 
seine  Brüder  in  heimlich  voraus^esandten  Briefen  an  des  Könies 
Umgebungen  das  Ansinnen  gestellt  hallen ,  Hyrkan  bei  dieser 
Gelegenheit  zu  beseitigen ,  wohlgemuth  nach  Alexandrien  ab, 
ausgerüstet  mit  Creditbriefen  an  Arion  (^N),  den  oixovSfÄog 
Joseph's,  der  stets  grössere,  diesem  zugehörende  Summen  Gel- 
des in  Händen  hatte,  um  die  fällig  werdenden  Steuerzahlungen 
pünktlich  abzuführen.  Hier  angekommen  schwieg  er  Uber  sein 
eigentliches  Vorhaben,  bereitete  aber  alles  zu  einer  glänzenden, 
allseitigen  Überraschung  vor.  Von  Arion  erzwang  er,  ungeach- 
tet des  lebhaften  Widerspruchs  desselben,  die  Summe  von  1000 
Talenten,  und  als  am  Tage  der  Beglückwünschungs-Vorslellung 
die  Begütertsten  selbst  Geschenke  in  der  Höhe  von  20  Talenten, 
wie  ein  solches  auch  in  Josephs  Absichten  gelegen  hatte,  dar- 
brachten, liess  Hyrkan  ganz  unerwartet  tOO  für  diesen  Zweck 
erkaufte  Knaben  und  100  Mädchen  eintreten,  von  denen  jene 
100  Talente  dem  Könige,  diese  ebensoviel  der  Königin  über- 
reichten. Ausserdem  begegnete  er  durch  glanzende,  den  Um- 
gebungen des  Königs  eingehändigte  Geschenke  den  von  seinen 
Brüdern  an  diese  gestellten  Zumulhungen.  Allerdings  war  Joseph 
dadurch  in  der  Gunst  des  ägyptischen  Hofes  fester  gestellt ,  als 
je  zuvor  und  eigenhändige  königliche  Handschreiben  belobten 
die  erneuerten  Betätigungen  von  Ergebenheil :  dennoch  war 


•)  Vgl.  Jos  o.  a.  0  4  2.  5 ,  i 
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diese  mehr  als  fürsliiche  Freigebigkeit  Hyrkan's  dem  greisen 
Vater  Gegenstand  ernsten  Verdrusses,  den  Brüdern  ein  Anlass, 
nunmehr  an  die  Ausführung  ihrer  Mordanschläge  selbst  Hand 
anzulegen.  So  geschah  es,  dass  die  Brüder,  ohne  dass  Joseph 
weitere  Einwendungen  dagegen  gemacht  hätte,  dem  mit  hohen 
Ohren  aus  Ägypten  heimkehrenden  Hyrkan  entgegenzogen  und 
denselben  wirklich  überfielen.  Doch  blieb  das  Glück  dem  ener- 
gischeren Hyrkan  günstig.  Zwei  seiner  Brüder  und  mehrere 
ihrer  Mordgesellen  blieben  todt  auf  dem  Kampfplätze.  Die  Übri- 
gen entflohen  nach  Jerusalem  (Jos.  a.  a.  0.  §.  9).  Zwar  begab 
sich  auch  Hyrkan  ebendahin,  doch  durfte  er  nach  derartigen 
Vorgängen  dort  nichts  mehr  hoffen,  und  so  zog  er  sich  freiwil- 
lig nach  dem  Ostjordanlande  zurück,  wo  er  sich  nach  dem  nicht 
lange  danach  erfolgten  Tode  seines  Vaters  dauernd  niederliess 
und  sich  in  Berücksichtigung  des  ümstandes,  vor  Überfällen 
seiner  rachgierigen  Halbbrüder  keinen  Augenblick  sicher  zu 
sein,  in  Heshbon's  Nähe  ein  festes  Schloss  erbaute,  von  wel- 
chem aus  er  7  Jahre  lang  die  umwohnenden  Araberstämme  als 
unabhängiger  Raubfürst  befehdete  und  dieselben  zu  Tribut- 
leistungen zwang.  Nach  Jerusalem  Uberhaupt  zurückzukehren 
hatte  Hyrkan  gänzlich  aufgegeben,  obschon  sich  daselbst  nach 
Joseph's  Tode  eine  Partei  für  ihn  erklärte  (Jos.  a.  a.  0.  §.  4  4). 

Alles  dies  geschah,  so  lange  Seleucus  IV.  Philopator  den 
syrischen  Thron  innehatte.  Als  aber  Antiochus  Kpiphanes  i.  J. 
4  75  zur  Regierung  gelangte  und  sofort  zu  Verfolgung  seiner 
weitgreifenden  Pläne  eine  bedeutende  Macht  entfaltete,  und  als 
auch  der  mächtige  Gönner  in  Ägypten  schon  seil  484  v.  Chr. 
nicht  mehr  am  Leben  war,  wurde  Hyrkan's  Lage  völlig  unhalt- 
bar, so  dass  er  es  vorzog,  lieber  in  einem  freiwillig  gewählten 
Todeden  unvermeidlichen  Folgen  seines  Treibens  zuvorzukom- 
men, als  lebend  in  Antiochus'  Hand  zu  fallen.  Die  nachgelas- 
sene Habe  Hyrkan's  ging  auf  Antiochus  über  (Jos.  a.a.O.  §.  4  4). 

Für  Alterthumskunde  besonders  wichtig  ist  das  zuvor  er- 
wähnte feste  Schloss  im  Ostjordanlande,  der  Stutzpunkt  von 
Hyrkan's  Macht.  Es  ist  es  zuvörderst  dadurch,  dass  sich  die 
Erbauung  fast  auf  das  Jahr  genau  feststellen  lüsst.  Denn  wenn 
einerseits  Hyrkan's  tragisches  Ende  in  die  ersten  Zeiten  nach 
Antiochus'  Epiphanes  Thronbesteigung  fallt,  andrerseits  Hyrkan 
in  diesem  Schlosse  7  Jahre  hindurch  sein  Wesen  trieb,  so  er- 
giebt  sich  das  Jahr  184  v.  Chr.  unschwer  als  das  der  Erbauung 
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der  Burg,  von  welchem  allerdings  das  Jahr,  in  welchem  Hyrkan 
sich  nach  dem  Ostjordanlande  wandte,  ebenso  verschieden  sein 
dürfte,  als  es  gewiss  ist,  wie  sich  S.  32  f.  herausstellen  wird, 
dass  nicht  alles  in  dasselbe  Erbauungsjahr  fallen  kann,  vielmehr 
der  archäologisch  wichtigste  Theil  erst  durch  Hyrkan's  Tod  zum 
Abschlüsse  kam. 

Sodann  beansprucht  der  Bau  besondere  Aufmerksamkeit 
durch  seine  Anlage  uncf  Ausrüstung.  Josephus  a.  a.  O.  §.  H 
beschreibt  ihn  so:  Hyrkan  erbaute  ein  starkes  Schloss  (ßaQig) 
ganz  und  gar  bis  zum  Dache  hinauf  aus  weissem  Gestein ,  ge- 
ziert mit  eingehauenen  Thiergestalten  von  ausserordentlicher 
Grösse.  Einen  grossen,  tiefen  Wassergraben  führte  er  um  das- 
selbe. In-  der  gegenüber  gelegenen,  steil  abfallenden  Felswand 
liess  er  viele  Stadien  lang  Höhlen  ausbauen.  Darinnen  legte  er 
Räume  an ,  die  einen  für  Festgelage ,  die  anderen  zu  Schlaf- 
Stätten  und  Wohnzimmern.  Auch  leitete  er  eine  Fülle  fliessen- 
den Wassers  hinein  zur  Ergötzung  und  zur  Zierde  des  Vorhofs. 
Die  Eingänge  aber  zu  den  Höhlen  legte  er  absichtlich  so  eng  an, 
dass  immer  nur  ein  Mann  auf  einmal  eintreten  konnte. ^Er  that 
dies  seiner  Sicherheit  wegen,  um  nicht  fürchten  zu  müssen,  in 
die  Gefangenschaft  seiner  Brüder  zu  gerathen ,  wenn  er  von 
diesen  belagert  werden  sollte.  Zugleich  erbaute  er  geräumige 
Terrassen,  auf  denen  er  umfängliche  Baumgärten  anlegte.  Die- 
ken Ort  nannte  er  Tvqoq  (d.  i.  TB  =  i«,  Felsenburg). 
»Derselbe  liegt  zwischen  Arabien  und  Judaca  jenseil  des  Jor- 
dan, nicht  weit  von  Essebona,  d.  i.  )Utt{n,  noch  jetzt 
Ha  s  b  An. 

Da  die  Lage  von  Heshbon  genau  bekannt  ist,  so  steht 
nach  Josephus'  Worten  von  vornherein  fest,  dass  Hyrkan's  Ty- 
rus  im  alten  Stammantheile  R'uben  gelegen  gewesen  sein 
müsse.  Ausserdem  unterscheidet  Josephus  an  dem  Werke 
zwei  Stücke:  —  \  )  einen  aus  dem  glänzend  weissen  Kalksleine 
der  Gegend  aufgeführten,  mit  Sculpturen  verzierten  Prachtbau; 
und  —  2)  Letzterem  in  geringer  Entfernung  gegenüber  einen 
Complex  von  künstlich  für  das  Bedürfniss  der  Bewohner  ein- 
gerichteten Höhlen ,  welche  die  ganze  Anlage  in  die  Zahl  der 
befestigten  Höhlen  einreihen,  deren  es  viele  im  Lande  gab.  Die 
weitere  Schilderung  jedoch  scheint  viel  mehr  anschaulich  zu 
sein,  als  sie  es  wirklich  ist.  Denn  so  sehr  auch  jede  einzelne 
Angabe  sich  als  begründet  ausweist ,  so  wenig  vermochte  doch 
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Josephus  genügend  auseinander  zu  halten ,  was  dem  einen  und 
was  dem  andern  Theile  der  ganzen  Anlage  zukam.  Es  darf  dies 
nicht  befremden,  da  Josephus  nach  Allem,  was  wir  von  seinem 
Leben  wissen ,  wTohl  niemals  selbst  diesen  Landstrich  betreten 
und  Hyrkan's  Tyrus  mit  eignen  Augen  gesehen  hat,  mithin  bei 
der  Schilderung  dieser  merkwürdigen  örtlichkeil  von  fremden, 
wenngleich  wohl  unterrichteten ,  Gewährsmännern  abhängig 
war.  Schon  darum  mussle  es  von  Interesse  sein ,  den  elwa 
noch  vorhandenen  Resten  dieses  Tyrus  nachzuspüren.  Mehr 
aber  noch  mussle  der  Aitcrlhumskunde  an  der  Wiederauffin— 
dung  gelegen  sein,  weil  Überreste  des  Prachtbaus  bei  der  fast 
auf  das  Jahr  genauen  Bestimmbarkeit  seiner  Errichtung  wich- 
tige Einblicke  in  die  Kunstgeschichte  erwarten  Hessen.  In  der 
ThriL  ist  es  gelungen,  Hyrkan's  Tyrus  aufzufinden  und  in  dem 
jetzigen  'Arftk  al-Emlr  (^^i  w»e(^er  zu  erkennen. 

Der  Bau  liegt  allerdings  in  einem  Theile  des  Landes,  den 
Uberhaupt  nur  sehr  wenige  Reisende  betreten  haben ,  und  da 
derselbe  obenein  noch  etwas  westwärts  abseits  von  der  Strasse, 
welche  die  in  Rede  steheuden  neueren  Besucher  einschlugen, 
gelegen  sich  befindet,  so  entging  er  der  Aufmerksamkeit  selbst 
solcher  Beobachter  wie  Seetzen  und  Burckhardt.  Keiner 
von  Beiden  hat  die  Stelle  besucht*).  Doch  hörte  der  sorgsame 
Seetzen  davon,  als  er  von  Nord  her  nach  Hasban  ging,  und 
bemerkt  in  seinem  Tagobuche  unter  dem  1  4.  März  180b'  (Bd.  1. 
S.  398)  :  nörräk  al  -  Emtr,  Südost wärts  von  Szalt,  wo  es  viele 
Höhlen  giebt«,  und  setzt  unter  dem  10.  Januar  1807  (Bd.  2. 
S.  30 i)  erläuternd  hinzu:  »örrak  al-Emir,  ein  zerstörter  Ort 
iu  der  Gegend  von  Szalt,  und  zwar  südwärts  davon.  Es  liegt 
in  einer  felsigien  Gegend,  und  man  soll  dort  noch  ein  gut  erhal- 
tenes Schloss  und  etliche  andere  Ruinen  finden.  Dieser  Ort  ist 
wegen  seiner  unterirdischen  Schätze  sehr  berühmt«,  —  ein 
Umstand,  der  auf  Alterthümer  zu  schliessen  berechtigte.  Doch 
befand  sich  Seetzen  damals  schon  zu  Jericho  und  mussle  von 
der  Rückkehr  nach  Hasban  und  Tmgegend  absehen.  Erst  im 
J.  1818  kamen  Irby  und  Man  gl  es,  denen  sich  der  Archäolog 
Ba nkes  angeschlossen  halle,  hierher,  die  ersten  Abendländer, 


*)  Im  November  des  J  1830  kam  George  Robinson  [Travels  in 
Palestine  and  Syria.  Th.  2.  S.  193  f.)  »uuz  naho  an  *A  rak  a  I  -  Km  ir  vor- 
über, ohne  doch  davon  etwas  zu  erfahren 
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welche  die  interessanten  Trümmer  zu  Gesiebt  bekamen.  Nach 
ihren  zu  einer  litlcrärischen  Seltenheit  gewordenen  Travels  in 
Eyypt  and  Mubiut  Syriu,  and  Asia  Minor  (Lond.  1823)  S.  473  f. 
verliessen  dieselben  Hashan  am  4  3.  Juni  und  schlugen  die 
Strasse  nach  Szalt  ein.  Nach  etwa  4  Stunden  erreichten  sie 
einen  Platz,  den  die  Eingeborenen  Ar  rag  el-Erair  nannten. 
Hier  fanden  sie  die  Trümmer  eines  aus  ausserordentlich  grossen 
Quadern  aufgeführten  Gebäudes.  Mehrere  dieser  Steine  waren 
20  Fuss  lang  und  so  breit,  dass  ein  einziger  Stein  ausreichte, 
die  Dicke  der  Wand  zu  bilden.  Die  Ruine  lag  auf  einer  vier- 
eckigen Plattform  oder  Terrasse  von  einiger  Ausdehnung  mit 
einem  Bache  darunter,  den  wir  jetzt  als  Wadi  as-SIr  mit 
Sicherheit  kennen.  Die  ganze  Lage  und  Ortsbeschaflenheil ,  so 
wie  der  Umstand,  dass  sich  ringsum  zahlreiche  Sculpluren  co~ 
lossaler  Thierfiguren  in  Relief  fanden,  leiteten  Rankes  auf  die 
richtige  Combinalion,  hier  Hyrkan's  Palast  wiederzuerken- 
nen. Selbst  von  den  hängenden  Gärten  glaubten  sie  noch  er- 
kennbare Spuren  zu  finden.  Nahe  dabei  fanden  sie  in  einem 
Zuge  senkrechter  Klippen  mancherlei  künstliche  Höhlen.  Meh- 
rere derselben  hatten  die  Gestalt  regelmässiger  Ställe  mit  noch 
vorhandenen  Futterkrippen,  ausreichend  für  30  bis  40  Pferde. 
Selbst  die  Löcher,  in  denen  man  die  Halfter  befestigte,  waren 
im  Felsen  noch  wohl  erhalten.  Andere  dieser  Höhlen  waren 
Zimmer  mit  kleinen  Schlafstätten,  wahrscheinlich,  wie  die 
Reisenden  muthmasslen,  für  Diener  und  Wärter.  Solcher  Zim- 
mer gab  es  hier  zwei  Reihen  übereinander.  Vor  der  oberen 
lief  eine  Art  vorspringenden  Ralkon's  an  der  ganzen  Vorderseite 
der  Zimmer  hin.  Endlich  fand  man  noch  einen  Grossen  Saal  in 
schönen  Verhältnissen,  mit  einer  hebräischen  Inschrift  über 
dem  Eingange  desselben.  Eine  Art  Hohlweg  vermittelte  den 
Zugang  zu  dem  Ganzen. 

Die  einfache  Gegenüberstellung  der  beiden  Schilderungen 
genügt,  die  Überzeugung  zu  begründen,  dass  Rankes'  Ver- 
mulhung  das  Richtige  getroffen  hat,  so  wie  das  genaue  Zusam- 
menstimmen in  allen  wesentlichen  Stücken  ein  erwünschtes 
Zeugniss  für  Josephus'  Sorgfalt,  bezüglich  auch  für  die  Zuläng- 
lithkeit  seiner  Quellen,  ablegt.  Dennoch  blieben  auch  nach 
Irby  und  Man  gl  es  noch  mancherlei  Dunkelheiten  zurück. 
Verdienstlich  daher,  dass  dem,  was  insonderheit  Rankes  bei 
»einem  beharrliehen  Schweigen  über  seine  Forschungen  im  hei- 


uiyinzeo 


by  Google 


28 


ligen  Lande  Übrig  gelassen,  Graf  Melchior  de  Vogü6,  der 
vielfach  geübte  und  bewahrte  Forscher  auf  dem  Gebiete  der 
Allerthumskunde ,  im  J.  1862  zu  entsprechen  versucht  hat. 
Derselbe  begab  sich  nach  'Arak  al-Emlr,  stellte  das  Terrain 
durch  Aufnahme  eines  Grundrisses  fest,  zeichnete  mit  pboto- 
graphischcr  Hülfe  die  wesentlichen  Stücke,  im  Einzelnen  die 
Ornamente,  und  unternahm  es,  die  Ergebnisse  seiner  Bemü- 
hungen in  seinem  erst  jüngst  vollendeten  Prachtwerke  »/e  Temple 
de  Jerusalem  (Paris  1864)«  als  Bauslein  für  die  Geschichte  der 
Kunst  im  Alterthume  zu  verwerthen.  Legen  wir  im  Nachfol- 
genden seine  Mittbeilungen  zum  Grunde. 

Von  Jericho  aus  (S.  37  ff.)  ging  de  Vogüe  über  den  Jordan 
und  durchwanderte  in  der  Mitte  des  Juli  das  glühend  heisse 
Gh6r  hinüber  nach  dem  Austritte  des  Wadi  as-Str,  der  ;im 
Saume  des  oberen  Plateau  unfern  des  Trümmerortes  as-Sir 
(vgl.  Seetzen  Bd.  2.  S.  318  m.  Bd.  1.  S.  406.  Burckhardt 
S.  622)  seinen  Anfang  nimmt  und  seine  rasch  sich  vertiefende, 
malerische  Felsenschlucht  westwärts  durch  den  Kalkstein  bricht. 
Auf  der  Thalsoble  lüsst  ein  nach  Burckhardt  unmittelbar 
unter  dem  Orte  as-Sir  entspringender  Bach  in  einem  dicht 
von  Oleandern  überwachsenen  Binnsale  seine  noch  in  der  Milte 
des  Sommers  reichlichen  Wasser  nach  dem  Jordanthale  hin  ab- 
fli essen.  Die  Seiten  des  Wadi  fand  der  Beisende  mit  einem 
buschigen  Kraute  bedeckt  und  mit  Eichen  besetzt,  Uber  welche 
sich  hoch  die  steilen  Felswiinde  des  Thaies  gleich  mächtigen 
Biesenburgen  emporheben.  Thalaufwärts  dem  Wadi  folgend 
erreichte  man  die  TrUmmersliitte,  welcher  die  ganze  Unterneh- 
mung galt. 

Nach  de  Vogüe  bildet  eine  Felswand  den  Hintergrund  eines 
natürlichen  Circus,  mit  welchem  eine  kleine,  nach  dem  Wadi 
as-Sir  verlaufende  Thaleinsenkung  ihren  Anfang  nimmt.  Ein 
Stück  dieser  Felsmauer  zwischen  einer  natürlichen  Bavine  und 
einem  künstlichen  Graben  (Erstere  bei  de  Vogüe  auf  seinem 
Grundrisse  S.  38  mit  D,  Letzterer  mit  C  bezeichnet)  ist  von  den 
uns  bereits  bekannten  z\vei  Etagen  von  Gemächern  (oixoi  bei 
Josephus)  durchbrochen,  welche,  wie  zuerst  unser  Beisende 
fand,  durch  einen  bedeckten,  durch  die  Felsen  sich  hindurch 
schlangelnden  Weg  unter  sich  in  Verbindung  stehen,  ausser- 
dem durch  den  horizontalen,  in  den  Fels  eingearbeiteten  Gang, 
den  Irby  und  Mangles  S.  473  mit  einem  Balcon  verglichen. 
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von  de  Vogüe  durch  Zeichnung  auf  PI.  XXXV  veranschaulicht. 
Dieser  Complex  von  Höhlen  und  Felskammern  ist  es,  der  eigent- 
lich den  Namen  'Ara^al-Emtr  führt.  Es  entspricht  dies  der 
Sache.  Denn  das  Wort  'aräk  (j>tj*),  welches  in  die  edlere 
Schriftsprache  nicht  Übergegangen  ist,  wird  zufolge  einer  ge- 
fälligen Mittheilung  des  Herrn  Gonsul  D.Wetzstein  im  Munde 
des  Volks  nicht  selten  gebraucht,  um  eine  senkrecht  abfal- 
lende Felswand  zu  bezeichnen.  Am  Austritt  des  Wadi 
Shifeb  fand  der  genannte  Gewährsmann,  als  er  diese  Gegenden 
bereiste,  den  Namen  'ArAk  Nimrln  (benannt  nach  dem  alten 
rtycz  n*a  Jos.  13,  27,  Brjdewaßyig  Jos.  B.  J.  4,  7,  4),  wofür  die 
Beduinen  Szafat  Nimrin  (^»-f  «Lä*o)  sagten,  was  dieselbe 

Bedeutung  hat.  Ausserdem  bietet  Robinson  Bd.  2.  S.  630. 
657.  Bd.  3.  S.  301  noch  einige  mit  'Arak  zusammengesetzte 
Ortsnamen,  deren  örtliche  Beschaffenheit  jedoch  anderweit  nicht 
bekannt  ist. 

Die  Höhlen  liegen  vornämlich  in  der  oberen  Reihe  und  sind 
theils  in  ihrem  ursprünglichen  Zustande  belassene  natürliche, 
theils  durch  Menschenhände  in  den  Fels  meist  roh  hineingear- 
bcilete  Aushöhlungen  (de  Vog.  S.42;.  Grabkammern  sind  die- 
selben nicht.  Vielmehr  erwiesen  sich  auch  de  Vogüe's  geüb- 
tem Blicke  die  Einen,  mit  grösserer  Sorgfalt  ausgestattet  und 
durch  Fenster  erleuchtet,  als  Wohnzimmer;  die  Anderen,  durch 
ihre  in  Fels  gehauenen  Futterkrippen  und  Ringe  gekennzeichnet, 
als  Pferdeställe.  In  wieder  Anderen  ,  meist  viel  gei  äumigoren, 
durfte  man  Magazine  für  Vorräthe  vermuthen ;  ein  am  Rande 
des  bedeckten  Weges  gelegener  Block,  in  welchem  sich  viele 
kleine  Nischen  cingehauen  fanden,  gab  sich  unzweifelhaft  als 
ein  Taubenhaus  (TteQiareQewv)  zu  erkennen,  dergleichen  noch 
jetzt  in  Syrien  von  den  Gemeinden  gehalten  werden*).  Das 
Ganze  trug  den  Charakter  eines  durch  breite  Trancheen  abge- 
schlossenen und  durch  den  schmalen  Weg,  der  dahin  führt, 
sichergestellten  Zufluchtsorts,  geräumig  genug,  eine  zahlreiche 
Haushaltung  mit  mindestens  50  Pferden  zu  fassen,  und  Vorräthe 
für  eine  lange  Zeit  zu  bergen  (de  Vog.  S.  38).  In  diesem  un- 
zweifelhaft ehemaligen  Haupttheile  des  Ganzen  fehlt  die  Kunst. 
Die  Arbeit  an  den  Aushöhlungen  in  der  oberen  Reihe  ist  grob, 


*)  Wetzstein  Haaran  u.  die  Trachooen,  S.  73. 


die  Räume  und  Zimmer  ohne  regelmässigen  Plan;  überall 
herrscht  allein  die  Rücksicht  auf  Nützlichkeit  und  Sicherheit. 
Nur  zwei  in  der  unteren  Reihe  zu  ebener  Erde  gelegene  Säle 
zeichnen  sich  durch  grössere  Sorgfalt  aus,  insonderheit  jener, 
(Iber  dessen  Eingange  Irby  und  Mangles  die  hebräische  In- 
schrift fanden.  Die  Vorderseite  desselben,  jetzt  allerdings  durch 
die  Zerstörungswut»  nach  Schätzen  suchender  Beduinen  im 
unteren  Theile  stark  beschädigt*),  ist  glatt  und  lothrecht  aus- 
gearbeitet und  dem  Felsen  dergestalt  abgewonnen ,  dass  Letz- 
lerer die  ganze  Flüche  wie  ein  vorspringender  Rahmen  um- 
schliesst.  Hier  befindet  sich  die  Eingangsthür  mit  einem  Fen- 
ster darüber.  Oer  innere  Raum  ist  rechtwinklig  als  Parallelo- 
gramm ausgeführt,  die  Wände  behauen,  die  Decke  in  Form 
eines  gedrückten  Gewölbes  (voüte  surbaissöe) ,  welches  sich  auf 
eine  ringsum  laufende  Hohlkehle  stützt,  ausgehauen  (de  Vog. 
S.  42).  Unzweifelhaft  waren  diese  besser  ausgestatteten  Räume 
einst  für  den  Herrn  des  Felsencastclls  bestimmt  und  mit  Sicher- 
heit darf  man  in  dem  soeben  beschriebenen  Saale  eines  der 
ol'y.oi  erblicken,  welche  Hyrkan  nach  Josephus  elg  atfuroaia 
anlegte. 

Ganz  anders  verhüll  es  sich  mit  dem  Paläste.  Derselbe 
war  ein  Prachtbau  und  bei  ihm  herrschte  die  Kunst  vor.  Von 
den  Höhlen  aus  in  einiger  Entfernung  sliess  de  Vogüe  S.  38 
thalabwärts  auf  eine  grosse  Sperrmauer  (barrage) ,  die  von  einer 
Seile  zur  andern  quer  durch  die  kleine  Thaleinsenkung  geht, 
um  ein  mit  Kunst  angelegtes  Wasserbassin  zu  bilden.  Man  er- 
kennt darin  leicht  Josephus'  evQinov  fuyav  xal  ßadvv,  den 
Hyrkan  um  die  ßÜQte  herumführte,  und  den  mit  Wasser  zu 
versehen  wohl  ein  Hauptzweck  des  hineingeleileten  vddtwv 
fitaOtovTWv  7tkij0os  war.  Mitten  in  diesem  ehemaligen,  jetzl 
trocken  liegenden  Teiche  ( —  und  daher  sagt  Josephus  sachent- 
sprechend neQirjyayev  avtij  — )  fand  unser  Reisende  die  Trüm- 
mer des  Palastes ,  von  den  einheimischen  Arabern  aus  nicht 
x  mehr  aufzufindenden  Gründen  Kaszr  al-'Abd  ,  d.  i.  Schloss 
des  Knechtes  (Gottes),  genannt,  in  Zeichnung  bei  de  Vogüe 
PI.  XXXIV  gegeben.  Die  Zerstörung  ist  bei  diesem  Werke  ganz 
besonders  thütig  gewesen.  Doch  ist  immer  noch  so  viel  übrig- 
geblieben,  dass  es  de  Vogüe's  Scharfsinne  möglich  geworden 

*)  S.  die  Abbildung  bei  de  Vog.  S.  4«. 


Digitized  by  Google 


  31   

ist,  den  ursprünglichen  Bauplan  aufzufinden  und  daran  wohl- 
begründete Vermuthungen  Uber  die  chemaliee  Form  zu  knüpfen 
(S.  39). 

Nach  den  ringsum  noch  erhaltenen  Grundlagen  war  der 
Palast  als  ein  rechtwinkliges  Oblongum  von  37,5  Melrcs  Länge 
und  19,6  dergleichen  Breite  angelegt.  Jede  der  beiden  (unge- 
fähr nach  Nord  und  Süd  gewandten)  kürzeren  Seiten  war  mit 
einem  offenen  Veslibulum  versehen.  Der  innere  Raum  bildete 
einen  unbedeckt  gelassenen  Hof,  um  welchen,  wie  mehrere  hier 
liegende  Säulenresle  vermuthen  lassen,  ein  Porticus  herumlief. 
Von  dieser  Säulenhalle  aus  betrat  man  die  an  den  lanscn  Seiten 
gelegenen  gewölbten  Zimmer,  welche  durch  Fenster,  die  sich 
nach  der  Aussenseite  aufthaten,  das  erforderliche  Licht  erhiel- 
ten. Eine  Treppe  in  der  Nordostecke  führte  ehedem  hinauf,  sei 
es  zu  Terrassen,  sei  es  zu  einer  oberen  Btage. 

Beide  Seilen,  die  Aussen-  wie  die  Innenseite,  lassen  übri- 
gens den  nationaljüdischen  Baustil  überall  erkennen.  Dahin 
gehört  an  ihm  zunächst  die  Verwendung  cyclopischer  Massen, 
wie  wir  sie  auch  noch  an  Herodes'  Bauten  bewundern.  Schon 
lrby  und  Mangles  heben  die  ausserordentliche  Grösse  der 
hier  in  die  Mauer  eingefügten  Felsstücke  hervor,  de  VogUe 
mass  die  grossesten  zu  5—6  Met  res  Länge  und  2,4  Met.  Höhe. 
Dieselben  waren  rechtwinklig  zugehauen  und  nach  palästinen- 
sischer Weise  an  Stoss-  und  Lagerfuge  gerändert,  mit  etwas 
hervorspringendem,  rauh  gelassenem  Mittelfelde,  eigenthümlich 
aber  mit  der  darunter  liegenden  Steinlage  durch  Zapfen,  welche 
in  entsprechende  Hülsen  eingreifen,  in  Verbindung  gesetzt.  Zu 
dieser  Massenverwendung  lassen  sich  auch  die  mächtigen  Ge- 
wölbe rechnen,  welche  sich  über  den  Zimmerräumen  erhoben, 
de  VogUe  (S.  40),  den  dieselben  lebhaft  an  die  Sudostecke 
des  Haratn  in  Jerusalem  erinnerten,  nennt  sie  durch  voitssoirs 
enormes  gebildet  und  berechnet  aus  architektonischen  Unter- 
lagen einen  Gewölbbogen  zu  3,77  Met.  im  Halbmesser.  Die  das 
gewöhnliche  Maass  überschreitenden  Thier^estalten  endlich, 
welche  die  Aussenseite  am  meisten  auszeichnen,  gehören  in- 
sofern in  diesen  Kreis,  als  sie  die  Haupttheile  eines  Frieses  sind, 
<lcr  am  oberen  Ende  um  das  Gebäude  lief  und  auf  einem  ee- 
zähnten  Sims  ruhte.  Das  Motif  dazu  mag  von  Hyrkan  selbst  in 
Erinnerung  an  die  Aufzüge  auf  ägyptischen  Bildw  erken  gegeben 
sein.  Gewiss,  dass  der  Zeil  nach  vergleichbare,  jüdische  Bau- 
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reste  dergleichen  Thiergestalten  nicht  weiter,  wohl  aber  der- 
artige Friese  mit  Laubwerk  Verzierungen  u.  a.  bieten.  Dagegen 
ist  die  gesammte  übrige  Ornamentik  entschieden  griechisch, 
wie  de  Vogüe's  in  alle  Einzelnheiten  eingehende  Forschung 
(S.  40  ff.)  Uber  allen  Zweifel  erhebt.  Wir  können  der  Lelzlern 
hier  im  Einzelnen  nicht  nachgehen,  entlehnen  ihr  aber  dieThat- 
saohe,  dass  der  bei  diesem  Kaszrel-'Abd  sich  kundgebende 
griechische  Baustil  schon  nicht  mehr  correkt ,  vielmehr  der  ist, 
der  die  verschiedenen  Stilarten  ineinander  fli essen  lüsst ,  aber 
doch  specifisch  römischer  Beimischungen  noch  entbehrt,  wie 
solche  besonders  in  Petra  häufig  vorkommen.  Es  ergiebt  sich 
daraus  als  erste  wichtige  Folge,  dass  schon  um  das  J.  180  v. 
Chr.  griechische  Kunst  bis  in  diesen  entlegenen  Winkel  des  pa- 
lästinensischen Landes  eingedrungen  war  und  durch  Mischung 
mit  dem  älteren  judäischen  Baustile  zu  der  Gestalt  sich  auszu- 
bilden angefangen  hatte,  welcher  die  Werke  in  Jerusalems  Nähe 
folgen  und  in  deren  Kreise  Hyrkan's  Prachtbau  das  geschichtlich 
älteste  Beispiel  liefert. 

Hierbei  ist  jedoch  noch  einem  von  de  Vogüe  (S.  38.  40) 
bemerkten  Umstände  Bechnung  zu  tragen,  der  zugleich  für  Be- 
stimmung des  Erbauungsjahrs  von  entscheidender  Wichtigkeit 
ist.  Das  ganze  Werk  giebt  sich  unzweifelhaft  nach  Entwurf  und 
Ausführung  gleichsam  als  verkörperten  Gedanken  eines  Bau- 
meisters kund.  Alles  ist  wie  aus  einem  Gusse,  Alles  ist  homo- 
gen, aber  —  fast  nichts  ist  vollendet.  Eine  grössere  Anzahl  von 
Einzelheiten,  wie  Bänder,  Flächen  u.  a.  ist  leer  gelassen  für 
Verzierungen,  welche  noch  nachgetragen  werden  sollten;  die 
Blätter  an  den  Gapitälen  und  die  Laubgewinde ,  welche  den 
Fuss  der  Säulen  umsch Hessen ,  sind  nur  erst  aus  dem  Groben 
gearbeitet  und  harren  noch  der  Ausführung;  sogar  die  äusseren 
Mauerseiten  sind  unfertig  und  die  Thiergestalten  am  Fries  mehr 
nur  angelegt  als  vollendet.  Es  ist  unverkennbar,  dass  der 
kunstvoll  entworfene  Bau  aufgegeben  worden  ist,  noch  ehe  er 
ganz  fertig  war.  Hierneben  lässt  aber  der  Umstand,  dass  voll- 
kommen vollendete  Einzelnheiten,  wenngleich  in  geringer  Zahl, 
vorhanden  und  aufgefunden  sind*),  erkennen,  dass  man  eben 
noch  mit  der  Vollendung  und  Durcharbeitung  des  Angefangenen 
beschäftigt  war,  als  ein  entscheidendes  Ereigniss  den  ganzen  Bau 


•)  de  Vogüe  8.  40.  Anm.  i. 
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einzustellen  gebol.  Unschwer  lässt  sich  aus  dem  Verlaufe  der 
geschichtlichen  Thatsachen  jener  Tage  erralhen,  dass  dieses 
entscheidende  Ereigniss  Hyrkan's  freiwillig  gewählter  Tod  war, 
der  mit  seiner  angemassten  Herrschaft  zugleich  seinem  Bau- 
un'ernehnien  ein  Ziel  setzen  musste.  Hiernach  muss  der  Palast- 
hau um  mehrere  Jahre  jünger  sein,  als  die  Anlegung  desHöhlen- 
castells,  jedenfalls  näher  an  das  Jahr  175 — 171  heranrücken, 
theil weise  in  dieses  Jahr  selbst  fallen. 

Dass  übrigens  der  neue  Palast  mit  dem  Höhlencastell  ein 
Ganzes  auszumachen  bestimmt  war,  zeigt  eine  Umfassungs- 
mauer, welche  eine  Verbindung  herstellt  (de  Vog.  S.  38). 

Ein  weiterer  Gegenstand,  der  unsere  Aufmerksamkeit  in 
Anspruch  nimmt,  ist  die  Inschrift  an  dem  oben  S.  30  be- 
schriebenen Saale  Hyrkan's.  Dieselbe  steht  an  der  glatt  gear- 
beiteten Vorderwand  zur  Seile  des  Fensters  Uber  der  Eingangs- 
ihür  und  enthalt  folgende,  20  Centimetres  hohe,  Zeichen^ 


deren  leicht  bestimmbaren  Lautwertbe  auch  de  VogUe.  der  die 
Inschrift  zuerst  abschrieb  (vgl.  Rev.  archeol.  18(U.  PI.  VII. 
Nr.  2)  ,  S.  42  richtig  durch  Jvaiv  ausdruckt.  Mit  yAqaßia  als 
Landesname  hat  das  Wort  entschieden  nichts  gemein,  wohl 
aber  wird  man  dasselbe  für  einen  Eigennamen  hallen  müssen, 
de  Voa ü£  fract,  ob  es  etwa  Hyrkan's  einheimischer  hebräischer 
Name  gewesen  sei?  Richtiger  dürfte  man  an  cioen  Namen  den- 
ken, den  derselbe  angenommen  haben  mag,  als  er  sich  zum 
Herrn  des  Felsencastells  aufwarf.  In  der  Tbat  auch  kann  man 
einen  Namen  mal»,  d.  i.  der.  dessen  Bürge  Jehova  ist 
vgl.  Hiob  17,  3.  Jes.  38,  U),  nicht  unpassend  finden  für  einen 
Mann ,  der  von  Allen  verlassen  sich  nur  auf  Gott  und  sein 
Schwert  zu  stutzen  genölhigt  war.  Doch  nicht  darin,  was  die 
Inschrift  aussagt,  liegt  ihre  Wichtigkeit  für  uns,  sondern  allein 
im  Schriflcharakter ,  in  welchem  sie  abgefasst  ist.  Denn  die 
Schrift  ist  die  althebrüische ,  wie  sie  ohne  wesentliche  Unter- 
schiede um  etwas  später  auf  den  hasmonäischen  Münzen  wieder 
erscheint,  und  die  Anwendung  derselben  zu'Arak  al-Emtr, 
wo  an  beabsichtigte  Nachahmung  des  Alterthums  zu  denken 
nicht  der  mindeste  Grund  vorliegt,  ist  ein  willkommener  Beweis 
dafür,  dass  um  180  v.  Chr.,  also  nur  kurze  Zeit  vor  Abfassung 
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des  Buches  Daniel ,  die  althebräische  Schrift  in  Palästina  noch 
gäng  und  gebe  war ,  wie  der  Gebrauch  derselben  auf  den  ge- 
nannten Münzen  sie  als  allgemein  verständlich  voraussetzt. 
Überhaupt  ist  die  Inschrift  von  'Aräk  al-Emir  das  älteste 
von  den  uns  erhaltenen  Beispielen  der  althebrüischen  Schrift*). 
Dagegen  zeigt  die  von  de  Vogüe  PI.  XXX VII.  und  Rev.  archeol. 
a.  a.  0.  herausgegebene  Inschrift  Uber  depi  sogenannten  Jaco- 
bus- Grabe**)  bei  Jerusalem ,  welches  zufolge  des  Inhalts  der 
Inschrift  ein  priesterliches  Erbbegräbniss  aus  der  Zeit  vor  dem 
J.  70  n.  Chr.  war,  dass  man  sich  zur  Zeit  der  Herodianer  schon 
allgemein  der  Quadralschrift***),  selbst  auf  Denkmalern ,  be- 
diente. Die  alte  Schrift  auf  den  Simon  (Bar-Cochba)  -Münzen 
hebt  diese  Thatsacbe  nicht  auf. 

Schlusslich  möge  noch  versucht  werden,  die  Frage  zu 
beantworten:  war  im  Mittelalter  \\rak  al-Emlr  bekannt? 
und  wie  nannte  man  dasselbe?  Gewiss,  dass  ein  Name  wie 
'Arak  al-Emtr  bei  mittelalterlichen  Geographen  und  Histo- 
rikern nicht  vorkommt.  Nur  nach  der  örtlichen  Lage  und  nach 
derOrtsbeschaflenheit  lasst  sich  daher  eine  Vermuthung  wagen, 
von  der  Uberhaupt  nichts,  als  ein  mehr  oder  minder  wahr- 
scheinliches Ergebniss  in  Aussicht  zu  nehmen  ist.  Nach  beiden 
Gesichtspunkten  hin  wird  man  jedoch  lebhaft  an  den  Ort  a  r- 
Rakim  (j**äJf}  erinnert,  den  AbulfedA  Geogr.  S.  227  im  Zu- 
sammenhange mit  Hasban,  dem  Hauptorte  von  al  -  Belka 
nennt  und  nach  dem  Vorgange  Isz(akhri's  S.  35  so  beschreibt: 
aar-Ra]flm  ist  ein  kleines  Örtchen  nahe  bei  a  1  - 
Belkä.  Die  Häuser  desselben  sind  al I zum a  1  a us  d em 
Felsen  ausgehauen,   als  wären  sie  ein  einziger 

♦)  Anders  beurtheilt  Nöldeke  in  der  Zeitschr.  d.  D.  M.  G.  Bd.  <9. 
S.  640  die  Frage,  insofern  er  die  Schrift  für  Quadratschrift  halt  und 
das  Wort  maits  liest.  Es  würde  dann  Hyrkan  nach  Landessitte  den  Na- 
men des  Grossvaters  erhalteo  haben.  Dass  Joseph  s  Nachkommen  zu  Je- 
rusalem wirklich  ot  Ttoßfou  xaTöcg  genannt  wurden  ,  zeigt  Josephus  Ant. 
«4,  5,  1.  Alles  dies  würde  gut  passen.  Doch  sind  die  paläographischen 
Schwierigkeiten  zu  erheblich,  als  dass  man  hier  Quadratschrift  finden 
könnte. 

**)  Tobler,  Siloahquclle  u.  Ölberg  S.  894  ff. 
***)  Der  Schriftcharakter  steht  der  Synagogeninschrift  zu  Bir'im  in 
Galilaea  noch  nicht  sehr  fern,  wie  letztere  von  Seetzcn  Bd.«.  S.  *26 
und  beispiellos  schlecht  von  v.  d.  V  e  t  d  e  gezeichnet  ist.  S.  dazu  Robin- 
son Neuere  biblische  Forschungen  S.  90. 
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Stein.«  Die  Nähe  von  al-Belka  bestätigt  auch  Juynbol Ts 
Meräszid  Bd.  2.  S.  479.  Man  hat  dabei  an  Petra  im  Wadi 
Mfisa  gedacht,  zumal  dies  ehedem  den  Namen  ^pxt;,  Xpexifir} 
rieh  Josephus,  Ant.  4,  4,  7.  7,  f,  djd*»  nach  den  Targumisten*) 
führte.  Doch  dem  widerstreitet  nicht  allein  die  nach  den  obigen 
Worten  Ahulfeda's  vorauszusetzende  Nähe  von  Hasbän,  son- 
dern es  wird  die  ganze  Combinalion  unmöglich  durch  die  Nach- 
richt bei  Abulfeda  Annal.  Bd.  4.  S.  4,  dass  Nur  ed-dln  auf 
seinem  Zuge  von  Damask  nach  dem  moabitischen  Kerak  bis 
ar  Raktm  gekommen  sei  und  da  erfahren  habe,  dass  es  des 
Weiterzugs  nicht  bedürfe,  da  Szalah  ed-dln  die  Belagerung  Ke- 
r.ik's  aufgehoben  habe  und  nach  Ägypten  zurückgegangen  sei. 
Hier  bezeichnet  Abulfeda  die  Lage  ar-Raklm's  weiter,  als 
(bezüglich)  »unfern  von  Kerak.  a  Hierausfolgt,  wie  schon 
Schul  tens  zu  Reha  ed-dln  (Ind.  geogr.  unt.  d.  W.  Errakim) 
richtig  gesehen  hat,  dass  ar-Rakim,  weit  entfernt  davon,  mit 
Petra  zusammenfallen  zu  können,  vielmehr  nördlich  von  Kerak, 
und  zwar  auf  einer  der  Heerslrassen  müsse  gelegen  gewesen 
sein ,  welche  von  Nord  her  zum  Arnon  und  nach  dessen  Über- 
schreitung nach  Moabilis  führen.  Stimmt  alles  dies  buchstäb- 
lich mit  Lage  und  Ortsbeschaflenheit  von  'Arak  al-Emtr 
überein,  so  kommt  dazu,  dass  auch  (raklm)  als  Wort  sehr 
wohl  dem  entspricht,  was 'Arak  a I - Emi r  bietet.  Denn  der 
Stamm  ^  ,  dem  die  Bedeutung  des  Bunt  se  ins  anhaftet,  wird 

in  seinen  Derivaten  auf  Verschiedenes  bezogen,  insonderheit 
auf  Stickerei,  Buntwirkerei,  auf  Sculpturen  ,  verzierte  Bauten, 
selbst  auf  Schrift.  Wenn  nun  Ihn  'Abbas  bei  G'aubari  über  das 
rätselhafte  koränische  ar -Raklm  Sur.  4  8,  8  das  Bekenntniss 
ablegt:  »ich  weiss  nicht,  was  ar-Haklm  ist,  ob  eine 
Schrift,  oder  ein  Bauwerk«,  und  wenn  Andere  dabei  an 
eine  Tafel  denken,  auf  welcher  man  sich  die  Geschichte  der 
Siebenschläfer  verzeichnet  gedacht  hat :  so  leuchtet  ein ,  dass 
die  Beziehung  des  Derivats  raklm  (f*jSj)  ,  d.  i.  xazaemxTOs, 
auf  verzierte  Bauwerke  und  auf  Schrift  dem  arabischen  Sprach- 
bewusstsein  nahe  lag  und  im  Sprachgebrauche  begründet  war. 
Nimmt  man  Alles  zusammen,  die  geographische  Lage  an  der 
Tleerstrasse  von  asz-Szalt  nach  dem  Arnon,  die  bezügliche 

•,  S.  Zeitschr.  d.  D.M.  G.  Bd.  4.  S.  4  79. 


Digitized  by  Google 


Entfernung  von  Hasban  und  Kerak,  die  Felsenhöhlen ,  die 
Inschrift,  die  FalasttrUmmer  mit  ihren  Thiergestallen  und  son- 
stigen Ornamenten :  so  durfte  es  sich  empfehlen ,  das  mittel- 
alterliche und  zur  Zeit  der  Kreuzziige  noch  bewohnte  ar- 
Raklm  in  dem  jetzigen  'Arak  al-Emlr  wiederzufinden. 
Gewiss ,  dass  sich  nichts  Geeigneteres  zur  Vergleichung  dar- 
bietet. 
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SITZUNG  AM  12.  DECEMBER  1865. 
ZUR  FEIER  DES  GEBURTSTAGES  SEINER  MAJESTÄT 

DES  KÖNIGS. 

Herr  Overbeck  legte  vier  archäologische  Miscellen  vor. 

(Hierzu  eine  Tafel.) 
1.  Ruhla  Restauration  des  Kypseloskastena. 

Als  ich  meine  Abhandlung  über  die  Lade  des  Kypselos 
schrieb  (Abhandlungen  der  k.  sächs.  Ges.  d.  Wissensch.  Phil.- 
hist.  Cl.  Bd.  4.  S.  591  ff.),  hatte  ich  es  zu  beklagen,  dass  ich 
die  vom  Herrn  Geh.  Hofrath  Ruhl  in  Cassel  gemachte  Restau- 
ration- nur  aus  den  Anfuhrungen  des  Verfassers  in  seinen  ver- 
schiedenen Aufsätzen  über  diesen  Gegenstand  und  aus  kurzen 
Notizen  Schubarts  kannte.  Seitdem  ist  mir  durch  die  besondere 
Freundlichkeit  Ruhls,  der  mich  persönlich  besuchte  und  mir  seine 
schöne  und  mühevolle  Arbeit  auf  mehre  Wochen  überliess,  eine 
genaue  Einsicht  in  die  Zeichnungen  selbst  ermöglicht  worden, 
sowie  ich  auch  den  dieselben  begleitenden  Text  habe  studiren 
dürfen.  Obgleich  ich  es  nun,  da,  wie  mir  Hr.  Geh. -Rath  Ruhl 
schreibt.  Zeichnunsen  und  Text  nicht  mehr  zur  Herausgabe  be- 
stimmt  sind,  für  eine  arge  Indiscretion  halten  würde,  wollte  ich 
dieselben  zum  Gegenstand  einer  öffentlichen  Kritik  machen ,  so 
wird  es  mir  doch,  wie  ich  glaube,  ohne  eine  Indiscretion  zu  be- 
gehn,  gestattet  sein,  in  soweit  über  diese  Arbeit  zu  berichten, 
wie  es  zur  Beseitigung  der  über  dieselbe  in  meiner  genannten 
Abhandlung  ausgesprochenen  Zweifel  dienlich  sein  wird. 

Um  nun  mit  der  Hauptsache  zu  beginnen,  bestätigen  die 
Zeichnungen  vollkommen  was  ich  (a.  a.  O.  S.  15)  zweifelnd  aus 
Ruhls  schrifilichen  Äusserungen  entnahm,  dass  nämlich  seine 
Restauration  auf  der  Unterbringung  dessen  ,  was  Pausanias  als 
den  Inhalt  einer  ywqa  nennt  aufje  eine  Seite  des  Kastens  und 
zwar  in  zwei  Reihen  von  Bildwerken  Uber  ein- 
ander beruht,  ahnlich  wie  Quatremere  de  Quincy  die  Bilder 
jeder  ywga  auf  je  eine  Seite  in  drei  Reihen  über  einander 
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geordnet  hal.  So  enthält  von  den  Bildern  der  ersten  ywga  bei 
Pausanias,  bei  Rubi  der  untere  Streifen  der  einen  Langseile  der 
Lade:  Oinomaos  und  Pelops,  Amphiaraos'  Ausfahrt  und  von 
den  Figuren  des  dyiuv  hil  Jlelixjt  diejenigen  bis  zum  Poly- 
deukes,  und  zwar  der  Hauptsache  nach  von  links  nach  rechts 
geordnet,  den  liest  dagegen  des  dyiov  häJIsliq,  sowie  die 
folgenden  Scencn  (Hydrakampf  und  Harpyien)  finden  wir  in  der 
oberen  Reihe,  hauptsächlich  in  der  Gegenbewegung  von  rechts 
nach  links.  Ähnlich  sind  die  Bilder  der  übrigen  %ioqai  ;bei  P.uhl 
Seiten  des  Kastens)  in  zwei  Reihen  Uber  einander  getrennt.  Das 
ist  nun  diejenige  Anordnung,  gegen  welche,  Quntremere  de 
Quincy  gegenüber,  sich  schon  WeJcker  (s.  a.  a.  0.  12.)  aufs 
bestimmteste  ausgesprochen  hat,  und  welche  ich  für  das  jrQtozov 
afiägTtAia  dieses  ganzen  Restauralionsprincips  halten  muss.  Ich 
will  die  Gründe,  welche  ich  (a.  a.  0.  S.  32  ff.)  in  aller  Aus- 
führlichkeit gegen  die  Möglichkeit  einer  solchen  Trennung  der 
Bildwerke  einer  xiüq<x  grade  mit  speciellem  Anschluss  an  die 
erste,  wo  Pausanias  die  Folge  durch  e^rjg  und  fitza  genauer  als 
in  den  übrigen  angiebt,  gellend  gemacht  habe,  hier  nicht 
wiederholen;  hier  kann  es  mir  nur  darauf  ankommen,  zu  con- 
statiren,  dass  Ruhls  Restauration  auf  diesen»  Princip  beruht. 

Daneben  freilich  noch  auf  einem  Anderen,  nämlich  auf  einer 
von  der  meinigen  grundverschiedenen  Vorstellung  von  dem  Stil 
der  Bildwerke  der  Kypseloslade.  Ich  habe  bei  der  Herstellung 
meiner  Tafel  auf  die  }Sltesten  Vasenmalereien  als  Vorbilder  zu- 
rückgreifen zu  müssen  geglaubt ,  und  durchgängig ,  wo  solche 
der  ältesten  Art  fehlten,  mich  wenigstens  im  Kreise  derer  mit 
schwarzen  Figuren  gehalten,  ausgenommen  wo  ich  entspre- 
chende alte  Reliefe  benutzen  konnte.  Dass  ich  dies  nicht  aus 
Laune  und  nicht  zum  Scherz,  und  ebenso  wenig  mit  der  Ein- 
bildung iselhan  habe,  von  dem  wirklichen  Stil  der  Bildwerke 
der  Kypseloslade  eine  Vorstellung  zu  geben,  sondern  deswegen, 
weil  ich  für  dies  hochalterthümliche  Kunstwerk  nur  den  ältesten 
für  uns  nachweisbaren  Stil  als  massgebend  betrachten  kann, 
dies  habe  ich  S.  72  ff.  meiner  Abhandlung  ausführlich  begründet 
und  namentlich  hervorgehoben,  dass  wir  uns  an  die  älteste  Slil- 
art  halten  müssen ,  weil  in  ihr  möglich  und  wahrscheinlich  ist, 
was  in  einer  entwickelten  und  freieren  Stilgattung  nicht  möglich 
noch  wahrscheinlich  sein  würde.  Ich  begreife  nun  vollkommen, 
dass  es  an  einen  Künstler  eine  von  ihm  unerfüllbare  Forderung 
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stellen  hiesse,  wenn  man  von  ihm  verlangen  wollte,  eine  ganze 
Folge  grosser,  aufs  sauberste  ausgeführter  und  durchgebildeter 
LH;  titer  im  Stil  der  Francoisvase  und  wo  möglich  noch  älterer 
Stil  vorlagen  zu  zeichnen;  ich  begreife  deswegen  eben  so  wohl, 
wie  Hr.  Ruhl  sich  von  solchen  Vorlagen  gänzlich  abgewaudl 
und  die  seinigen  im  Kreise  des  schönsten  Vasenstils  gesucht 
und  ausgewählt  hat.  Ferner  gestehe  ich  bereitwillig  zu,  dass  er, 
diese  Vorlagen  noch  wesentlich  verschönernd  und  sie  von  allen 
Nachlässigkeiten  und  Steifheiten  befreiend,  sehr  schone,  zum 
Theil  ganz  kostbare  Blätter  geliefert  hat,  denen  gegenüber 
meine  arme  Tafel  einen  sehr  kümmerlichen  Eindruck  macht. 
Sollten  diese  Blätter  als  Illustrationen  etwa  zu  den  homeri- 
schen Gedichten  oder  zu  denen  des  epischen  Cyclus  oder  zum 
Hesiod  dienen,  so  könnten  sie  sich  getrost  neben  dem  Besten 
sehn  lassen,  was  unsere  Kunst  auf  diesem  Gebiete  Erfreuliches 
geleistet  hat;  allein  von  dem  Stil  des  Kypseloskastens  geben  sie 
nicht  allein  meiner  festen  Überzeugung  nach  nicht  entfernt  eine 
Vorstellung,  sondern,  und  das  ist  Hauptsache,  der  Composilion 
der  Kypseloslade  kann  man  mit  Figuren  dieses  Stils  unmöglich 
folgen,  eine  Restauration  des  hochalterlhümlichen  Kunstwerks 
in  diesem  Stil  unmöglich  herstellen. 

An  vielen  Einzelheiten,  in  denen  ich  von  Ruhl  auch  jetzt  noch 
abweichen  zu  müssen  glaube,  muss  ich,  um  mir  geschenktes 
Vertrauen  nicht  zu  missbrauchen,  vorbeigehn,  so  an  der  Dar- 
stellung der  Technik  der  Lade  in  einigen  farbigen  Blättern,  in 
welcher  ich  die  Darstellung  der  Gewänder  mit  aufgesetztem 
Weiss  und  Gold  von  rein  malerischem  Effect  nicht  begreife:  ich 
will  lieber  zum  Schluss  einige  Punkte  hervorheben,  in  denen 
mit  dem  Künstler  zusammengetroffen  zu  sein  mir  zur  besonderen 
Freude  gereicht.  Das  ist  nächst  der  Anordnung  der  Inschriften 
(nur  in  Beziehung  auf  die  vom  Schilde  des  Agamemnon  bin  ich 
anderer  Ansicht),  ganz  besonders  die  Anordnung  und  Behand- 
lung der  Zierleisten  zwischen  den  einzelnen  x°*QatS  bei  In!r  unc^ 
den  beiden  Reihen  jeder  Seile  bei  Ruhl,  der  selbst  ganz  ähnliche 
Omamentschemata  in  Anwendung  gebracht  hat,  wie  ich.  Die 
von  ihm  gegebene  Gesammtdarstellung  des  Kastens  erklärte  mir 
der  verehrte  Verfasser  persönlich,  jetzt  selbst  nicht  mehr  als 
haltbar  zu  betrachten. 

Ich  darf  wohl  hier  noch  erwähnen,  dass  neuerdings  eine 
mir  als  ich  meine  Abhandlung  schrieb  unbekannt  gewesene 
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Vase  mit  der  Darstellung  der  Dike  und  Adikia  zum  Vorschein 
gekommen  und  von  Brunn  in  den  Nuove  memorie  deir  Iostitulo 
di  corr.  arch.  tav.  i  publicirt  worden  ist.  Wie  ganz  füglich  ich 
diese  Darstellung  mit  geringer  Änderung  in  der  Gomposition  für 
das  betreffende  Feld  meiner  Tafel  hätte  als  Vorbild  benutzen 
können ,  wird  Jedem  ohne  mein  Zuthun  einleuchten.  Ruhls 
Gomposition  kommt  dieser  Vase  nHher  als  diejenige,  welche 
mein  Zeichner  für  mich  erfunden  hat,  in  diesem  Falle  ist  der 
Künstler  ein  besserer  Prophet  gewesen  als  der  Archaeolog. 


2.  Die  Athene  Parthenos  in  der  Villa  Borghees  noch  ein  Kai. 

In  meiner  Publication  der  in  der  Überschrift  genannten 
Statue  in  diesen  Berichten  von  1861  S.  \  ff.  hatte  ich  in  Betreff 
des  rechten  Armes  derselben  geschrieben  :  ergänzt  ist  auch  der 
ganze  rechte  Arm  und  zwar  durchaus  verkehrt,  erstens  mit 
einem  viel  kürzeren  und  nicht  geknöpften  Ärmel  und  zweitens 
erhoben  und  wie  auf  die  Lanze  gestützt,  während  er  ohne  jeg- 
lichen Zweifel  nicht  erhoben,  sondern  niketragend  gesenkt  und 
vorgestreckt  war.  Hiefür  spricht  erstens  die  ganze  Gestalt  und 
Hallung  der  Statue,  welche  einem  gehobenen  Arme  widerspricht, 
und  zweitens  in  entscheidender  Weise  eine  grosse,  abgebrochene 
schräge  nach  oben  und  etwas  nach  vorn  gerichtete  Marmorstütze 
in  den  Falten  der  Gewandung,  welche  für  eine  Lanze  zu  dick 
ist,  und  verlängert  auf  eine  solche  weder  in  der  gegenwärtigen 
noch  in  irgend  einer  sonst  denkbaren  Haltung  des  Armes  treffen 
würde.  Sie  galt  sehr  gewiss  dem  etwas  nach  rechts  oder  aus- 
wärts vorgestreckten,  nikebeschwerten  Arme." 

Diesen  Sätzen  widersprach  im  ,,Philologusu  XVII.  2.  S. 
367  f.  Hr.  Prof.  Conzein  den  folgenden  überaus  bestimmt  lauten- 
den Worten:  ,,Da  aber  die  Statue  einmal  abgebildet  ist,  füge 
ich  noch  hinzu,  dass  der  rechte  Arm  derselben  gehoben 
war;  die  an  der  rechten  Seite  der  Figur  noch  kenntliche  Stütze 
ging  offenbar  zu  dem  Arme  empor,  der,  wie  ich  nicht 
bezweifle,  den  Speer  aufgestutzt  hielt."  Dem  musste  ich 
denn  freilich  meine  Behauptungen  aufrecht  erhaltend  eben  so 
bestimmt  entgegnen,  und  habe  dies  in  N.  Rhein.  Mus.  desselben 
Jahres  S.  639  f.  —  nachdem  mir  H.  Prof.  v.  Leutsch  die  Auf- 
nahme meiner  Antwort  in  den  „Philologus"  verweigert  hatte  — 
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gelhan.  Jedoch,  wie  ich  jetzt  sehe,  ohne  meinen  Gegner  von 
seinem  Irrthum  zu  Uberzeugen;  denn  im  ersten  Hefte  der 
Archaeol.  Zeitung  von  1865  S.  39  f.  Note  5  sagt  Hr.  Conze ,  er 
müsse  in  Bezug  auf  die  Sache  ganz  bei  seiner  im  Pbilologus 
a.a.O.  geäusserten  Behauptung  bleiben.  Trotz  dem  gebe  ich  die 
Hoffnung  noch  nicht  auf,  ihm  selbst,  und  wenn  nicht  ihm,  so 
doch  anderen  Sachverstandigen  die  Richtigkeit  meiner  Beobach- 
tung und  die  Irrigkeit  der  seinen  zu  beweisen.  Schon  in  meinem 
ursprünglichen  Aufsatz  S.  5  Note  W  hatte  ich  zu  beklagen,  dass 
mein  Zeichner  es  versäumt  hat,  dieSlatue,  wie  ich  es  angeordnet 
hatte,  auch  von  der  rechten  Seile  und  so  zu  zeichnen ,  dass  die 
in  Frage  kommende  Stütze  in  Grösse  und  Richtung  sichtbar  ge- 
worden wäre.  Diesem  Mangel,  der  wie  ich  glaube  den  Conze  - 
scben  Irrthum  allein  möglich  gemacht  hat,  da  seine  Erinnerung 
in  diesem  Punkte  minder  genau  gewesen  zu  sein  scheint,  als  die 
meinige,  der  ich  mich  ganz  speciell  für  die  Statue  interessirte, 
und  meine  Beobachtungen  gleich  vor  derselben  niederschrieb, 
diesem  Mangel  kann  ich  nun  nachträglich  abhelfen.  Bei  meinem 
neulichen  abermaligen  Aufenthalt  in  Rom  war  ich  am  I  3.  Mai  mit 
vier  Künstlern  zwei  Bildhauern,  den  Herren  Drosis  und  Deme- 
trios  und  zwei  Malern,  den  Herren  Kr.  Preller  (Sohn)  und  meinem 
Freunde  Prof.  Grosse  in  der  Villa  Borghese  vor  der  Statue,  und 
alle  vier  erklarten  nach  deren  genauer  Besichtigung  und  nach 
Prüfung  aller  Umstände,  sich  meiner  Ansicht  vollkommen  zustirn— 
mig.  Grosse  aber  hatte  die  Güte  mir  von  der  rechten  Seite  der 
Statu«',  und  der  in  Frage  stehenden  Stütze  die  hier  (Taf.  \ .  Nr.  I) 
beifolgende  Skizze  zu  machen,  der  Drosis  die  kleinen  Special- 
zeichnungen der  Stütze  beifügte. 

Angesichts  dieser  Zeichnuügen  nehme  ich  nun  die  Verfech- 
tung meiner  Behauptungen  wieder  auf.  Was  zunächst  die  Di- 
mensionen der  Stütze  angeht,  von  der  ich  gesagt  habe,  dass  sie 
zu  gross  sei,  um  uns  zu,  der  Annahme  zu  berechtigen,  sie 
habe  als  punlello  des  Lanzenscbafles  gedient,  so  sind  dieselben 
die  folgenden:  a.  die  aufsteigende  Flüche  =  (>V2  cm.,  b.  die 
Länge  der  Bruchfläche  8  cm.  ,  c.  die  Breite  derselben  5y4 
cm.  Das  spricht  für  sich.  Aber  Hr.  Conze  will  ja  auch,  dass 
diese  Stütze  zu  dem  erhobenen  Arme,  nicht  zu  der  Lanze  empor- 
gegangen sei.  Daraufhabe  ich  im  Rhein.  Museum  a.  a.  0.  ge- 
antwortet, eine  Vergleichung  der  vielen  Alhenestatuen  mit  er- 
hobenem und  auf  den  Speer  aufgestütztem  Arme  müsse  leicht 
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zu  der  Einsicht  führen,  dass  sich  hei  diesen  eine  ähnliche  Stütze 
nie  wiederhole,  und  dass  eine  solche  desshalb  auch  nicht  ange- 
bracht zu  werden  brauche,  weil  der  Ann  bei  solchen  Statuen 
ja  schon  durch  den  Speer  gestützt  sei.  In  meinem  ersten  Aufsalz 
aber  hatte  ich,  wie  oben  schon  bemerkt,  ausgesprochen,  dass  die 
in  Frage  kommende  Stutze  auf  eine  Lanze  weder  in  der  gegen- 
wärtigen noch  in  irgend  einer  anderen  denkbaren  Stellung  des 
(erhobenen)  Armes  treffen  würde.  Und  auf  den  Arm  selbst, 
füge  ich  hier  hinzu,  eben  so  wenig.  Man  vergleiche  die  Zeich- 
nung, und  sehe  die  Richtung,  welche  der  Ergänzer  dem  erho- 
benen Arme  gegeben  hat :  man  gebe  sich  Rechenschaft,  wie  viel 
weiter  zurück  der  Arm  liegen  müsste,  um  in  die  verlängerte 
Richlungsebene  der  Stütze  zu  fallen,  und  man  frage  sich  dann, 
ob  eine  solche  Stellung  eines  die  Lanze  aufstützenden  Armes 
denkbar  sei.  Und  wenn  ieh  nun  aus  dem  Rh.  Mus.  a.  a.  0.  wie- 
derhole:  die  Stütze  an  der  in  Rede  stehenden  Stalue  ist  nach 
Grösse  und  Richtung  ganz  singularer  Art,  und  kann  nur  durch 
eine  aussergewtfhnliche  Lage  des  von  ihr  zu  unterstützenden 
Armes  motivirt  weiden,  nämlich  dadurch,  dass  dieser  nikebe- 
schwert vorgestreckt  war,  so  habe  ich  hier  hauptsächlich  nur  ein 
Wort,  eine  Praecisirung  eines  gewählten  Ausdrucks  hinzuzu- 
fügen. ,, Vorgestreckt"  ist  nämlich  nicht  ganz  genau,  und  das 
Wort  F, etwas  rechts  oder  nach  auswärts  vorgestreckt",  welches 
ich  in  meinem  ersten  Aufsatze  gebrauchte  ist  es  eben  so  wenig; 
vielmehr  muss  der  Arm  ziemlich  stark  nach  rechts  bewegt  ge- 
wesen sein,  um,  wie  Jeder  aus  der  Zeichnung  sieht,  der  Rich- 
tungsebene der  Stütze  zu  begegnen ,  denn  dass  er  gesenkt  ge- 
wesen sein  muss,  um  dies  überhaupt  zu  thun,  muss  männiglich 
aus  der  Zeichnung  klar  werden,  und  dass  für  die  Unterstützung 
dieses  Armes  überhaupt  nur  das  eine  Motiv  denkbar  sei .  daes 
derselbe*  nicht  seine  eigene  Last  allein,  sondern  auch  die  einer 
auf  seine  Hand  gestellten  Nike  zu  (ragen  hatte,  dies  muss  jedem 
unbefangen  und  sorgfaltig  Prüfenden  und  Erwägenden  ebenfalls 
ohne  weiteres  Zuthun  einleuchten.  Die  Lage  des  rechten  Armes 
an  der  Athene  Parthenos  der  Villa  Rorghese,  welche  durch  die 
Richtungsebene  der  Stütze  gefordert  wird  und  welche  ich  be- 
haupte, wiederholt  sich  fast  genau,  soviel  man  nach  Zeich- 
nungen urteilen  kann,  und  vielleicht  ganz  genau  bei  der  athe- 
nischen Marmorslatuette  der  Parthenos  (Arcbaeol.  Zeitung  1860. 
Taf.  135.  Nr.  3;,  von  der  eine  neue  Profilzeichnung  einem 
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höchst  dankenswerten  und  besonnenen  Aufsätze  des  Hrn.  Prof. 
Conze  über  das  Schildrelief  eben  dieser  Statuette  und  das- 
jenige eines  Schildes  im  britischen  Museum  in  dem  schon  citir- 
ten  Hefte  der  Arcbaeol.  Zeitung  beigegeben  ist.  Möge  Hr.  Prof. 
Conze  auch  dies  berücksichtigen  und,  sollte  er  auch  jetzt  noch 
bei  seiner  Ansicht  beharren,  ferner  mit  Gründen,  nicht  mit 
blossen  Behauptungen  wider  mich  streiten.  Die  Statue  in  Villa 
Borghese  und  auch  der  Punkt,  Uber  welchen  wir  bisher  uneins 
waren,  ist  wichtig  genug,  um  allenfalls  noch  eine  Erörterung  zu 
rechtfertigen.  —  Schliesslich  bemerke  ich  noch,  dass  Fig.  2  in 
der  begleitenden  Tafel  die  von  mir  behauptete  Hestauratiou  des 
Armes  unter  Bezeichnung  des  Antiken  und  des  nur  in  der  Zeich- 
nung Zugefügten  darstellt,  Fig.  3  darunter  die  jetzige  Restau- 
ration mit  der  nach  Hrn.  Conzes  Behauptung  bis  zu  dem  erho-  • 
benen  Arme  emporgehenden  Stutze,  deren  antikes  Stück  unter- 
scheidbar bezeichnet  ist.  Was  für  einen  überschwänglichen 
Tragapparat  des  in  der  Restauration  sich  selbst  tragenden  Armes 
hier  die  mit  der  Lanze  combinirte  Stutze  abgiebt.  wird  ,  denke 
ich.  einleuchten. 


3.  Herakles  von  Hedone  bezwungen. 

Eine  kleine  Folge  bekannter  geschnittener  Steine  (Mus. 
Florenl.  I.  tab.  38.  Nr.  2,3,  1.  Stosch'sche  Sammlung  1783—87 
Lippert,  Daktjl.  1.  Taus.  Nr.  <>Ö3— <>0G\  Tassie-Raspe  Nr. 
5999  — 6009,  vgl.  noch  5992— 5998  und  6010—12.)  stellt  den 
von  Eros  überwundenen  und  gebändigten  Herakles  dar.  und 
zwar  am  häufigsten  so,  dass  der  Held,  welchem  der  kleine 
Sieger  auf  dem  Nacken  sitzt,  mit  dem  einen  Bein  auf  den  Boden 
kniet  und  in  vergeblicher  Abwehr  sei  es  die  Faust,  sei  es  die 
Keule  gegen  den  Knaben  erhebt.  Abweichemi  davon  zeigt  eine 
Townle)'sche  Gemme  (Tassie-Raspe  Nr.  5993,  vgl.  Tafel  \. 
Nr.  4i  den  in  diesem  Falle  jugendlichen  Helden  mit  auf  den 
Rücken  gelegten  und,  wie  wir  hier  nur  vermuthen  können,  ge- 
bundenen Händen,  die  Keule,  über  welche  des  Löwenfell  hangt, 
unter  dem  linken  Arm  dahinschreitend,  wahrend  hinter  seinem 
Nacken  der  kleine  Eros  schwebt  und  ihn  vorwärts  zu  treiben 
scheint.  Eine  ganz  ähnliche  Composition  zeigt  ein  Ghalccdon 
des  florentiner  Gabinets  (Mus.  Florent.  \.  tab.  38.  Nr.  ü)  ,  Lip- 
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pert  a.  a.  0.  Nr.  609  Taf.  I.  Nr.  5.)  ,  von  weichem  eine  Paste 
in  der  Stoscirschen  Sammlung  (Nr.  1784)  ist.  Nur  ist  hier  He- 
rakles bärtig,  seine  Münde  sind  deutlich  sichtbar  auf  den  Rücken 
gebunden,  und  das  Wesen,  welches  ihn  gefesselt  hat,  ist  be- 
trachtlich grösser,  als  derErosknnbe  derTownley'schen  Gemme. 
Nicht  allein  die  alteren  Erklarer  dieses  Steines,  Augustinus, 
Gronovund  Gori,  stellten,  w  ie  Lippert  bemerkt,  denselben  un- 
bedenklich in  die  Reihe  derer,  welche  Herakles  von  Eros  Uber- 
wunden (amori  succumbens)  zeigen,  sondern  dasselbe  that  noch 
Winkelmann  im  Verzeichniss  der  Slosch'schen  Sammlung  (,. Her- 
cules gehend  die  Hände  auf  den  Rücken  gebunden  und  einen 
Amor  mit  grossen  Flügeln  auf  der  Schulter")  und  diese  seine 
Erklärung  ist  auch  in  dem  berliner  Verzeichniss  derselben 
Sammlung  (1827)  unbedenklich  befolgt.  Und  doch  hatte  schon 
der  alle  Lippert  geschrieben:  ,,eine  Erklärung,   welche  mir 
nicht  einmal  wahrscheinlich  zu  sein  scheint.  Die  Figur  welche 
Hercules  auf  dem  Rücken  trügt,  ....  gleichet  am  wenigsten 
dem  Cupido :  denn  sie  ist  zum  Cupido  zu  lang  und  hat  allzu 
lange  Flügel,  auch  der  Haarputz  ist  weiblich.  Auf  den  Steinen 
603 — 606  ist  der  Cupido,  wie  er  sein  soll,  und  als  ein  Kind 
gebildet. "  Dass  hier  Lippert  vollkommen  richtig  beobachtet  hat, 
lehrt  schon  eine  sorgsame  Prüfung  des  von  ihm  beschriebenen 
Steines.    Über  allen  Zweifel  aber  wird  die  Sache  durch  eine 
Duplik  dieser  Vorstellung  auf  einem  Carneol  der  Pulszky'schen 
Sammlung  in  Florenz  (Taf.  \ .  Nr.  6.)  erhoben,  welcher  das  Wesen 
auf  Herakles'  Rücken  sehr  bestimmt  als  ein  geflügeltes  Weib 
darstellt,  bekleidet  mit  einem  leichten  Gewände,  welches,  den 
linken  Busen  bedeckend,  den  rechten  enthüllend,  hinter  ihrem 
vom  Knie  abwärts  nackten  Beine  in  langen  Falteu  nachflattert, 
wahrend  auch  der  Haarputz,  und  zwar  wiederum  noch  unzwei- 
deutiger als  bei  dem  Lipperl'schen  Steine,  weiblich  ist.  So 
richtig  wie  nun  aber  Lippert  die  Thalsache  beobachtet  hat, 
dass  in  denf  florentiner  (und  dem  Pulszky'schen)  Steine  *  ein 
weibliches  Wesen  auf  Herakles'  Nacken  sitze,  eben  so  unrichtig, 
ja  unmöglich  ist  die  Erklärung,  welche  er  für  diese  Thatsache 
aufgestellt  hat.  Er  meint  nämlich:  ,,ich  halte  also  dieses  für 
die  schönste  und  ungezwungenste  Allegorie  auf  die  grossen, 
durch  so  viel  mühselige  Arbeiten  erworbenen  Siege  des  Hercu- 
les, und  auf  «las  Ende  seiner  rühmlichen  Thaten.  Er  legte  endlich 
das  Sterbliche  ab,  und  trug  den  Sieg  mit  sich  davon" 
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u.  s.  w.  Es  wird  nicht  vieler  Worte  bedürfen,  um  das  gänzlich 
Verfehlte  dieser  Erklärung  nachzuweisen,  auch  ganz  abgesehen 
davon,  dass  Lippert  die  auch  im  Mus.  Florentinum  a.  a.  0. 
richtig  erkannten  *)  gebundenen  Hände  des  Herakles  verkannt 
und  gemeint  hat,  im  Gegensatz  zu  jenen  Gemmen  ,  in  welchen 
Herakles  sich  des  Eros  zu  erwehren  sucht  ,  unterstütze  er  hier  das 
Wesen  auf  seinem  Rücken  mitseinen  Armen.  Sollte  der  Gedanke 
ausgedrückt  werden,  dass  Herakles  den  Sieg,  also  persönlich 
die  Nike  davon  trage,  so  konnte  das  niemals  so  geschehn ,  dass 
der  Heid  die  Göttin  auf  den  Rücken  genommen,  sondern  einzig 
uod  allein  so,  dass  er  sie  in  seine  Arme  gefasst  hat,  denn  nur 
so  und  nimmermehr  auf  dem  Rücken  trägt  ein  Mann  ein  schönes 
Weib  davon,  dessen  er  sich  bemächtigt  hat**).  So  wie  das  Weib, 
das  jeden  Augenblick  davonfliegen  könnte,  hier  auf  des  Helden 
Rücken  sitzt,  ist  sie  der  active  und  der  tragende  Held  der 
passive  Theil,  und  zwar  im  eigentlichsten  Sinne  des  Wortes.  Und 
demgemäss  beträgt  er  sich  auch ,  indem  er  mit  gebeugtem 
Xacken  wie  unter  einer  Last,  indem  er  gebändigt  und,  was  den 
Ausschlag  giebt,  obendrein  gefesselt  dahinschreitet. 

Die  richtige  Erklärung  dieser  Vorstellung  scheint  mir  nun 
überaus  nahe  zu  liegen  und  besonders  durch  die  ganz  Überein- 
stimmende Composition  der  Townley'schen  Gemme  zu  einer  un- 
verfehlbaren  zu  werden,  da  in  jener  Eros  fast  genau  die  Stelle 
einnimmt,  welche  in  unseren  Gemmen  das  fragliche  Weib  inne 
bat.  Herakles  von  der  Liebe  gebändigt,  gefesselt,  ist  der  gemein- 
same Gedanke  ;  da  jedoch  der  Eros  im  Griechischen  nur  männlich 
ist  und  sein  kann,  so  haben  wir  für  die  Frau  nach  einer,  dem 
F.ros  entsprechenden  weiblichen  Wesenheit  zu  suchen.  Den 


*}  .  ...  in  VI.  captivum  eum  (Herculcm)  agit  (Amor)  Ugatis  post 
lergum  rnanibus. 

Auf  dem  Rücken  tragt  wohl  Aeueas  den  Aochises  in  Vasenbildern 
wie  denen  in  meiner  Gall.  her.  Bildw.  Taf.  37.  Nr.  8  u.  11  und  anderen  das. 
S  657  f.  verzeichneten,  aberdas  ist  ja  eben  eine  von  der  hier  supponirten 
gaoz  verschiedene  Situation.  Über  die  von  Welcker,  alle  Denkmäler  III. 
S.  103  ff.  Taf.  19.  Nr.  1  und  4  behandelten  Vasenbilder  lässt  sich  bei  der 
l'nsieherheU  ihrer  Erklärung  nicht  absprechen;  mit  der  Situation,  welche 
für  unsere  Gemmen  von  Lippert  supponirt  wird,  ist  der  Raub  der  Leukippi- 
dea  durch  die  Dioskuren  in  bekannten  Sarkophagreliefen  zu  vergleichen, 
nod  da  ist  sie  so  ausgedrückt  wie  ich  es  fordere ,  vgl.  auch  den  etruski- 
scoeo  Spiegel  mit  Peleus  und  Thetis  in  m.  Gall.  Taf.  7  Nr.  7.  und  die  Gemme 
mit  Aias  und  Kassaodra  das.  Taf.  26.  Nr.  9. 
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Namen  aber  liefert  uns  die  von  Welcker  (Alte  Denkmäler  3.  S. 
310  IT.,  Taf.  20.)  eben  so  geistreich  und  gründlich  wie  über- 
zeugend auf  Herakles  am  Scheidewege  nach  der  Fabel  des  Pro- 
dikos gedeutete  Vase  bei  Dubois-Maisonneuve ,  lntroduction  ä 
l'etude  des  vases  p).  4.  In  den  beiden  hier  dem  jungen  und  auf 
der  Wanderschaft  begriffenen*)  Herakles  gegenüber  befindli- 
chen Frauen  erkennt  Welcker  die  -^«n?  unter  der  Gestalt  der 
Athene  und  ihren  Gegensatz,  welchen  Prodikos  selbst  Kaycia 
genannt  hatte,  während  dafür  spatere  Schriftsteller  seit  Mnasal- 
kes  und  Cicero  'Htiovrj ,  Voluptas  setzen.  ,, Diese  Benennung, 
sagt  Welcker,  dürfen  wir  der  Figur  der  Vase  auf  jeden  Fall 
geben,  da  sie  auf  Gelage  und  Freudenmädchen  hindeutet",  und 
nicht  minder  ist  sie  auf  die  Figur  unserer  Gemmen  anwendbar, 
welche,  ganz  besonders  in  dem  Pulszky'schen  Exemplar,  mit 
derjenigen  der  Vase  die  auffallendste  Ähnlichkeit  hat.  Hier  wie 
dort  die  grossen  Flügel,  die  Welcker  auf  die  auch  von  unserem 
Dichter  betonten  ,  .geflügelten  Freuden"  deutet,  hier  wie  dort  das 
nur  den  einen  Busen  bedeckende  Gewand,  das  hier  leicht  zu- 
rückflatlernd  den  unteren  Theil  des  Beines  entblösst  sehn  lässt, 
während  es  in  dem  Vasenbilde  in  deutlichem  Gegensatze  zu  der 
dichteren  Bekleidung  der  Arete  als  ein  durchsichtiges  koisches 
oder  amorginisches  behandelt  ist.  Finden  wir  die  in  dem  Vasen- 
bilde gehandhabten,  dort  in  der  Composilion  speciell  bedeut- 
samen Attribute,  Kranz,  Trinkschale  und  Taenie  in  der  Gemme 
nicht  wieder,  so  wird  uns  das  nicht  irren  können,  weil  sie  eben 
dort  speciell  bedeutsam  sind,  und  zudem  von  der  Arete  geh  and— 
habten  Helm  im  Gegensatze  stehn.  Sehn  wir  von  ihnen  ab,  so 
muss  Jeder  zugestehn,  dass  wir  die  Figur  der  Vase  fast  Zug  für 
Zug  in  unserer  Gemme  wiederfinden;  und  dass  es  endlich  in  der 
Thal  nur  ein  doppelter  Ausdruck  für  denselben  Gedanken  ist, 


*;>  Dass  Herakles  auf  der  Wanderschaft  ist,  als  ihm  die  beiden  Weiber 
»in  bivio«  begegnen  wird  besonders  durch  den  Gegenstand  neben  ihm  an- 
gezeigt, den  Welcker  für  ein  Tempelchen  versehn  hat,  und  der  in  der  That 
Nichts  ist,  als  einer  jener  Sackkasten  oder  Koffer,  welche  jetzt  wieder 
sehr  modern  sind,  und  Uber  deren  Vorkommen  im  Alterthum  Stephan!  in 
den  Comptes  rendus  de  la  comm.  arch.  de  St.  Petersh.  pourl'annee  4  860  p. 
35 — 37,  pour  l'annee  4862  p.  103  in  weiterem  Zusammenhange  gehandelt 
hat.  Derselbe  kann  hier  offenbar  nur  die  Stromata  des  Helden  enthaltend 
gedacht  werden,  und  giebt  so  eine  vortreffliche  Hinweisung  auf  dessen 
Situation. 
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den  Herakles  vom  Eros  oder  von  der  Hedone  bezwungen  und 
gefesselt  darzustellen,  wird  man  eben  so  wohl  schwerlich 
läugnen  wollen. 


4.  Einige  Bemerkungen  über  die  Epoche  Beit  der  bei  Marmor- 
köpfen Augensterne  und  Pupillen  eingehauen  worden  sind. 

Bekanntlich  sucht  L.  Stephani  in  seiner  Abhandlung  :  Der 
ausruhende  Herakles  (in  den  Memoires  de  lAcad.  des  sciences 
de  St.  Petersb.  VI.  serie  Tome  VIII.)  Petersb.  1854.  S.  186  ff. 
des  Einzelabdrucks)  nachzuweisen,  dass   der  „farnesiscbe 
Herakles' ;  des  Glykon  von  Athen  in  der  Periode  nach  Hadrian 
und  den  Antoninen  entstanden  sei,  worin  ihm  mit  ausdrück- 
licher Zustimmung  meines  Wissens  nur  Bursian  in  dem  Artikel 
■  .Griechische  Kunst  in  Ersen  und  Grubers  Allg.  Encyclopnedie 
Sect.  I.  Bd.  82.  S.  501)  gefolgt  ist,  wahrend  Brunn  (Künstler- 
isch. 4.  S.  549]  den  Meister  dieser  Statue  zu  den  Mitgliedern 
<Ier  neuattischen  Schule  rechnet,  deren  Thäligkeit  in  Rom  sich 
io  den  Beginn  der  Kaiserherrschaft  erstreckt,  und  sein  Werk 
das.  S.  5ö9  ff.)  zu  denen  rechnet,  auf  w  elche  wir  unser  Urteil 
Uber  diese  neuattische  Schule  zu  gründen  haben,  eine  Ansicht, 
welche  ich  jetzt  nach  wiederholter  Autopsie  des  Originals  des 
farnesiseben  Herakles  nicht  minder  als  früher  (Gesch.  d.  griech.. 
Plast.  2.  S.  233  ff.)  theile  und  für  die  allein  richtige  halten 
muss.  Unter  den  vielen,  auf  gründlichen  und  feinen  Beobach- 
tungen beruhenden  Argumenten  für  seine  spate  Datirung  der 
Statue,  welche  Stephani  vorträgt,  und  welche,  wozu  es  mir 
augenblicklich  an  Zeit  fehlt,  allerdings  in  ihrem  ganzen  Zusam- 
menhange nachgeprüft  zu  werden  eben  so  sehr  erheischen  wie 
verdienen,  findet  sich  auch  eines,  auf  welches  Bursian  ein  ganz 
besonderes  Gewicht  zu  legen  scheint,  und  zu  dessen  Beurtei- 
lung ich  hiereinen  kleinen  Beitrag  glaube  liefein  zu  können.  Ste- 
phani hebt  nämlich  a.  a.  O.  S.  188 die  Bezeichnung  des  Augen- 
sternes durch  einen  vertieften  Punkt  und  Ring  bei  der  genann- 
ten Stalue  hervor  und  führt  auf  den  folgenden  Seiten  den  Satz 
weiter  aus,  dass  eine  solche  Bezeichnung  des  Augensternes 
durch  eine  Vertiefung  irgend  einer  Form  an  Marmorwerken  nicht 
vor  der  Zeit  der  römischen  Kaiser  vorkomme,  und  dass  die- 
selbe, möge  sie  auch  schon  im  ersten  christlichen  Jahrhundert 
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in  einzelnen  Fällen  vorgekommen  sein,  doch  erst  unter  der  Re- 
gierung des  Antoninus  Pius  vorherrschende  Silte  geworden  sei. 
Diese  letzlere,  von  Stephani  genauer  belegte  Thatsflche  kann 
Niemand  bezweifeln  ;  allein  wenn  der  genannte  Gelehrte  selbst 
zugesteht,  dass  diese  Methode  der  Bezeichnung  der  Augensterne 
,,in  einzelnen  Fällen"  schon  im  ersten  christlichen  Jahrhundert 
vorgekommen  sei,  dass  also  Ausnahmen  von  der  Regel  existiren, 
dass  sie  im  Allgemeinen  für  nachhadrianisch  zu  gelten  habe,  so 
ist  augenscheinlich,  dass  man  Stephanis  Hauptsatz  anerkennen, 
und  doch  in  Abrede  stellen  könne,  es  folge  aus  ihm,  abgesehn  von 
den  anderen  Argumenten,  auf  welche  ich  hier  nicht  eiugebn 
kann,  dass  auch  der  farnesische  Herakles  aus  der  Reihe  der 
Werke  der  neuattischen  Schule  zu  lösen  und  in  die  Epoche  des 
Antoninus  Pius" oder  desCaracalla  zu  versetzen  sei.  Denn,  giebt 
es  einmal  Ausnahmen  von  jener  Regel,  so  kann  ja  die  in  Frage 
kommende  Statue  grade  so  gut  zu  diesen  Ausnahmen  wie  zu  den 
Monumenten  gehören ,  welche  die  Regel  begründen.  Offenbar 
wird  hier  nun  sehr  Vieles  darauf  ankommen,  sich  Uber  die  Zahl 
und  Beschaffenheit  der  Ausnahmen  von  der  Regel  klar  zu 
weiden,  um  danach  den  Grad  der  Wahrscheinlichkeit  zu  er- 
messen, dass  der  Herakles  eben  zu  ihnen  gehöre. 

Stephani  selbst  bespricht  die  Ausnahmen  in  höchst  methodi- 
scher und  eingänglicher  Weise.  Er  beginnt  mit  den  Monumenten, 
an  welche  man  sich  bei  einer  solchen  Frage  natürlich  am  ersten 
verwiesen  sieht,  den  KaiserbUsten.  In  Betreff  dieser  bemerkt 
Stephani  (S.  189)  dass  an  den  KaiserbUsten  bis  Hadriau  jene 
Vertiefung  der  Augensterne  in  der  Regel,  an  denen  von  Anto- 
ninus Pius  abwärts  nur  in  äusserst  seltenen  Fällen  fehle.  Dass 
sie  Uberhaupt  auch  an  den  Büsten  der  älteren  Kaiser  vorkommt, 
erkläre  sich  leicht  dadurch,  dass  diese  nach  Hadrian  verfertigte 
Copien  älterer  Werke  seien,  die  sich  hierin  der  Mode  ihrer  Zeit 
bequemt  haben.  Ohne  Zweifel  ist  dies  im  Allgemeinen  richtig 
beobachtet  und  geschlossen,  und  es  wird  nicht  Viel  im  Wege 
stehn,  wenn  man  z.  B.  die  Li  v  ia  in  Paris  bei  Visconti  Icon 
Rom.  pl.  t9.  Nr.  \  und  2,  den  Titus  daselbst,  bei  Visconti 
a.  a.  0.  pl.  33.  \  und  34.  1.2,  die  Agrippina  in  der  Mitte 
des  Zimmers  der  römischen  Porträtbüslen  im  capilolinischen 
Museum*),  Statuen,  deren  Augen  Iris  und  Pupillen  (die  Agrippina 

•)  Beschreibung  Roms  III.  I  S.  19«,  Mus.  Capit.  III.  53.  Visconti  a.  a.  0. 
pl.         Nr.  <  und  2. 
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nur  die  Iris)  eingehauen  haben,  als  Werke  der  hadrianischen 
und  nachhadrianischen  Zeit  erklärt,  obgleich  die  Livia  ihrer 
Arbeit  nach  einer  früheren  Epoche  würdig  ist.  Auch  den  sehr 
miitelmössigen  Galba  in  der  Gallerie  der  Uffizien  in  Florenz 
Nr.  72  und  den  zweifelhaften  Otho  das.  Nr.  77,  beide  ebenfalls 
mit  Iris  und  Pupillen,  braucht  man  nicht  als  vorbadrianisch  zu 
betrachten,  und  Gleiches  gilt  von  der  capitolinischen  Btlste  des 
älteren  Scipio  mit  der  Inschrift  P.  CORN.  SCIPIO.  AFR  *),  dem 
3.  g.  Arminius  in  demselben  Zimmer  Nr.  59,  dem  Domitius 
Ahenobarbus  das.  Nr.  74  und  dem  bekannten  Terenz  Nr.  76 
mit  der  Profilmaske  auf  der  nackten  rechten  Schulter**),  Bü- 
sten, welche  alle,  der  Terenz  in  sehr  ausgeprägter  Weise  ein- 
gebauene  Iris  und  Pupillen  haben. 

Anders  aber  stellt  sich  die  Sache  bei  Nero ,  dessen  ganz 
vortreffliche  pariser  Büste  mit  der  Corona  radiata  (bei  Nero  be- 
kanntlich kein  Zeichen  der  Apotheose)  bei  Visconti  a.  a.  0.  pl. 
30.  Nr.  3  und  4  und  dessen  gute  Büste  von  schwarzem  Marmor 
in  den  Ufßzien  in  Florenz  Nr.  66  in  ausgeprägter  Weise  einge- 
bauene  Augensterne  der  in  Rede  stehenden  Art  haben.  Denn 
da  bekanntlich  (s.  Mongez  zu  Visconti  a.  a.  0.  Text  II.  p.  244.) 
Neros  Bildnisse  in  Folge  des  allgemeinen  Hasses  nach  seinem 
Toile  zerstört  wurden,  ist  es  ungleich  wahrscheinlicher,  dass 
dieauf  uns  gekommenen  Exemplare  gleichzeitige,  durch  uns  un- 
bekannten Zufall  erhaltene  Bildnisse,  als  dass  sie  Gopien  aus 
nacbhadrianischer  Zeit  sind.  Dafür  spricht  auch  ihr  Stil ,  wah- 
rend es  in  der  Thal  nicht  recht  einzusehn  ist,  wer  in  der  Zeit 
nach  Hadrian  Neros  Porträt  darzustellen  Veranlassung  gehabt 
hätte,  und  wer  es  mit  der  schlagenden  Lebenswahrheit  nament- 
lich der  pariser  Büste  zu  thun  im  Stande  gewesen  wäre.  Somit 
bilden  diese  Büsten  sehr  bemerkenswerthe  Ausnahmen  von  der 
Stepbani'schen  Regel  und  dasselbe  würde  von  der  ebenfalls  mit 
Iris  und  Pupillen  versehenen  Büste  der  angeblichen  Poppaea 
Nr.  17***)  im  capitolinischen  Museum  der  Fall  sein,  wenn  sich 


♦j  Visconti  o.  a.  O.  pl.  3. Nr.  l-t  und  Text  I.  p.  49  ff.,  wo  die  Büste 
als  ,,d'un  Iravail  raediocre"  bezeichnet  wird.  Sie  kann  füglich  der  Pe- 
riode der  Gordiane  angehören. 

•*)  Ann.  d  Inst  XII.  tav.  d'agg.  G.  Die  Büste  wird  dn«;.  p.  97  als  „sctiltura 
dei  buoni  tempi",  aber  p.  400  genauer al*  „dei  lempi  adrinnei"  bezeichnet. 
•••)  Mus.  Capit.  III.  lab.  15. 
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der  dieser  Büste  gegebene  Name  rechtfertigen  Hesse.  In  der  Be- 
schreibung Roms  III.  I.  p.  199.  Nr.  15,  wo  dieselbe  verzeichnet 
ist,  wird  keinerlei  Zweifel  an  dem  Namen  ausgesprochen,  allein 
die  starke  Berechtigung  eines  solchen  ergiebt  sich  aus  dem, 
was  Mongez  zu  Visconti  a.  a.  O.  II.  p.  248  hervorhebt.  Aller- 
dings wurden  die  wahrscheinlich  mit  denen  Neros  umgestürzten 
Statuen  der  Poppaeaj  wie  Tacitus  Iiistor.  I.  78.  berichtet,  durch 
Otho,  ihren  früheren  Gemahl  wiederaufgerichtet,  allein  ein.  ver- 
bürgtes Portrat  derselben  ist  nicht  auf  uns  gekommen,  und  die 
Münzen  mit  ihrem  Profil  sind,  wenigstens  nach  Mongez'  Be- 
hauptung, als  ausserhalb  Roms  geprägt,  von  zu  roher  Arbeit, 
um  als  Grundlage  der  Feststellung  ihrer  Züge  dienen  zu  können. 
Auch  ist  mir  nicht  bekannt,  ob  die  Nomenclatur  der  capitoli- 
nischen  Büste  auf  sorgsamer  Vergleichung  mit  den  vorhandenen 
Münzen  beruht,  oder  eine  jener  vielen  auf's  Gerathewohl  hinge- 
worfenen ist,  denen  man  bekanntlich  besonders  in  Italien  nur 
zu  oft  begegnet. 

Zwei  andere  sichere  Beispiele  von  eingebauenen  Augen- 
sternen bei  PortrUtstatuen  vorhadrianischer  Epoche  bieten  da-  . 
gegen  die  Statuen  der  Livia  und  des  angeblichen  Drusus  aus 
dem  s.  g.  Pantheon  zu  Pompeji  (abgeb.  Mus.  Borbon.  vol.  3  tav. 
37  und  38),  von  welchen  Livia  inschriftlich  (Mommsen,  Inscript. 
Regni  Neap.  Nr.  als  solche  gesichert,  Drusus  allerdings 

zweifelhaft  benannt,  aber  durch  den  Fundort  als  Werk  des 
ersten  Jahrhunderts  verbürgt  ist.  So  liegen  denn  doch  immerhin 
einige  Beispiele  von  Ausnahmen  von  Stephanis  Regel  schon  auf 
dem  Gebiete  der  Porträtbildnerei  vor,  welche  jedenfalls,  so 
wenig  sie  an  sich  schon  berechtigen,  Uber  den  Werth  der  Regel 
abzusprechen ,  eine  weitere  Durchforschung  der  RaiserbUsten 
dringend  empfehlen,  und  doch  auch  an  und  für  sich  wenigstens 
einige  Bedeutung  in  Anspruch  nehmen.  Die  zuletzt  angeführten 
pompejaner  Statuen  aber  bahnen  uns  den  Weg  zu  der  zweiten  von 
Stephani  selbst  in  Betracht  gezogenen  Glasse  von  Denkmälern. 

Von  den  RaiserbUsten  nämlich  seht  derselbe  zu  den  aus 
Pompeji  und  Herculaneum  stammenden  Kunstwerken  über,  die 
ja  an  und  für  sich,  des  bekannten  Datums  des  Untergangs  dieser 
Städte  wegen,  sicher  aus  keiner  jüngeren  Zeil  sein  können,  als 
aus  den  ersten  drei  Vierteln  des  ersten  christlichen  Jahrhunderts. 
Unter  den  bekanntlich  sehr  Zahl  reichen  plastischen  Kunstwerken 
aus  den  79  n.  Chr.  verschütteten  Städten  fand  Stephani  bei 
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einer  Durchsicht  im  Jahre  1844  nur  7  Beispiele  von  eingehauenen 
Augensternen,  welche  er  in  einer  Note  S.  190  mittheilt,  und  von 
denen  vielleicht  noch  eines  (Nr.  5)  das  Gerhard  (Neap.  Ant. 
Bildwerke  S.  140.  Nr.  361)  als  farnesisch  bezeichnet,  in  Abzug 
zu  bringen  ist,  während  Niemand  der  die  frühere  Wirthschaft 
im  Museum  von  Neapel  auch  nur  oberflächlich  kennt,  sich  für 
die  Richtigkeit  in  den  an  Ort  und  Stelle  geltenden  Angaben  über 
die  Herkunft  der  Monumente  wird  verbürgen  wollen.  Dagegen 
kann  ichStephanis  Liste  um  ein  absolut  sicheres  und  ein  zweites 
wenigstens  besser  als  alle  anderen  verbürgtes  Monument  ver- 
mehren. Das  erstere  ist  die  kleine  Silensstatue  aus  der  Brunnen- 
nische der  Casa  del  Granduca  in  Pompeji,  gefunden  1833  und 
abgebildet  im  Mus.  Borbon.  Vol.  11.  tav.  61  ;  das  Andere  eine 
mit  Nr.  101  bezeichnete  (mit  den  bei  Gerhard  sowohl  wie  bei 
Finati  unter  von  den  jetzt  gilligen  ganz  abweichenden  Nummern 
aufgezählten  Büsten  nicht  mit  Sicherheit  zu  identificiren,  wahr- 
scheinlich aber  b.  Gerhard  Nr.  85  oder  87)  Hermenbüste  der 
Athene,  als  deren  Herkunft  nicht  allein  im  Museum  (und  bei 
Gerhard)Herculaneum  angegeben, sondern  welche  als  daher  stam- 
mend auch  im  Inventar  von  1820  bezeichnet  ist,  welches  Fiorel Ii 
sehr  genau  und  zuverlässig  nannte,  der  auch  versicherte,  speciell 
an  der  herculaniscben  Herkunft  der  Athenehermenbüste  sei  nicht 
zu  zweifeln.  Diese  aber  hat  Iris  und  Pupillen  sehr  scharf  und 
bestimmt  eingehauen.  Zweifelhaft  ist  dagegen  die  Sache  mit 
der  angeblich  aus  Herculaneum  stammenden,  im  Mus.  Borbon. 
vol.  12.  tav.  26.  Nr.  2  abgebildeten  und  als  Venus  erklärten 
Büste,  deren  Original  ich  gesehn  zu  haben  nicht  erinnere,  und 
bei  der  die  in  der  Abbildung  erscheinenden  Pupillen  vielleicht 
nur  gemalt  sind.  Eingehauene  Iris  hat  dagegen  das  bei  Gerhard 
unter  Nr.  101  verzeichnete,  angeblich  aus  Herculaneum  stam- 
mende Köpfchen  einer  Athene  agoraea. 

Zu  diesen  herculanensischen  und  pompejaner  Beispielen  (es 
sind  ihrer,  die  beiden  Porträtstatuen  mitgezählt,  mindestenszehn, 
vielleicht  dreizehn)  kommen  aber  wohl  noch  ein  paar  andere. 
Es  ist  freilich  im  Ganzen  richtig,  wenn  Stephani  S.  189  sagt, 
unter  allen  den  hunderten  und  lausenden  von  Marmorköpfen, 
die  der  römischen  Zeit  vorausgehen,  sei  keiner,  bei  welchem 
der  Augenstern  vertieft  angegeben  sei.  Es  fragt  sich  aber  den- 
noch, ob  wir  nicht  auch  hier  einige,  wenn  auch  vereinzelte  Aus- 
nahmen finden.  So  hat  eingehauene  Iris  und  Pupillen  der  llip- 
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pokrates  genannte  Kopf  im  ersten  Zimmer  rechts  vom  Vorsaale 
der  Villa  Albani  (dem  Zimmer,  wo  das  Relief  mit  angeblich 
Amphion,  Antiope  undZethos  ist),  ein  Kopf,  der,  mag  seine  Be- 
nennung richtig  oder  falsch  sein,  schwerlich  römischem  M eissei 
sein  Dasein  verdankt,  und  nicht  minder  wiederholt  sich  dieselbe 
Erscheinung  bei  dem  berühmten  Aesop  in  derselben  Villa,  den 
doch  wohl  Niemand  für  römische  Arbeit,  vollends  nachhadria- 
nischer  Epoche  nehmen  wird. 

So  wenig  zahlreich  nun  die  hier  angeführten  Ausnahmen 
von  der  Regel,  dass  die  eingehauenen  Augensterne  bei  Marmor- 
köpfen auf  ein  Datum  nach  Hadrian  hinweisen,  auch  sein  mögen, 
und  so  bereitwillig  ich  anerkenne,  dass  es  nöthig  ist,  abzu- 
warten, ob  und  in  welchem  Masse  sie  sich  vermehren  lassen, 
ehe  wir  uns  berechtigt  halten  dürfen,  concludente  Schlüsse  auf 
dieselben  zu  bauen,  so  darf  man  doch  ihre  Existenz  nicht  ver- 
gessen oder  verleugnen  und  die  von  Slephani  aufgestellte  Regel, 
weniger  vorsichtig  als  Slephani  selbst,  als  eine  schlechtbin  gel- 
tende behandeln  undderogemöss  als  entscheidend  für  die  Epoche 
auch  auf  den  farnesischen  Herakles  anwenden. 

Indem  ich  aber  durch  diese  Zeilen,  soviel  an  mir  ist,  einen 
kleinen  Anstoss  zu  fortgesetzter  Untersuchung  denen  geben 
möchte,  welche  dauernder  als  ich  in  der  Lage  sind,  antike  Ori- 
ginale zu  betrachten,  will  ich  noch  ein  Zweites  anregen.  Es  ist 
bekannt  und  auch  von  Stephani  S.  4  89  ausdrücklich  hervorge- 
hoben, dass  der  Augenstern  an  Bronze- Gold-  und  Silber- 
arbeiten so  gut  wie  an  Münzen  und  Gemmen  schon  lange  vor 
dem  Beginne  der  christlichen  Zeilrechnung  nicht  selten  durch 
eine  Vertiefung  und  speciell  so  dargestellt  wurde,  wie  es  hier 
bei  Marmorköpfen  besprochen  worden  ist.  Sollte  man  nun  dieser 
Thätsache  gegenüber  nicht  etwa  zu  der  Vermuthung  berechtigt 
sein,  dass  die  plastische  Darstellung  des  Augensternes  durch 
die  Nachbildung  von  Bronzeoriginalen  in  die  Marmorbildnerei 
allmaiilig  eingedrungen  ist,  und  dass  aus  diesem  Grunde  die 
bisher  ganz  principlos  scheinende  Thätsache  sich  ableiten  lässt, 
um  welche  es  sich  hier  handelt?  Sollte  diese  Vermuthung  nicht 
z.  B.  bei  dem  Aesop  in  Villa  Albani  zutreffen,  er  möge  nun  auf 
das  Original  des  Lysippos  oder  auf  dasjenige  des  gleichzeitigen 
Aristodemos  (Brunn,  KG.  1.  S.  424)  zurückgehn?  Und  sollte  sie 
nicht  eben  so  wohl  für  den  Herakles  des  Glykon  geltend  ge- 
macht werden  dürfen,  als  dessen  Vorbild  ein  Erzwerk  des  Lys- 
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ippos  (L.  arbeilete  unsers  Wissens  nur  in  Erz)  ziemlich  allge- 
mein betrachtet  wird?  (Vgl.  Brunn,  KG.  4.  S.  363.  Bursian 
N.  Rhein.  Mus.  46  S.  438  und  Allg.  Encycl.  a.  a.  0.  S.  463.) 
Hätte  aber  vielmehr  Stephani  Recht,  welcher  a.  a.  0.  S.  4  92 — 
195  das  Original  unter  den  Werken  des  Myron  und  speciell  in 
einer  zuerst  sei  es  in  Herakleia  in  Bithynien  sei  es  in  Unter- 
italien aufgestellt  gewesenen,  dann  nach  Rom  versetzten  Statue 
sucht,  so  würde  das  für  unsere  Frage  Nichts  ändern ,  da  auch 
Myron  fast  ausschliesslich  Erzgiesser  und  jene  Slatue  von  Me- 
tall war.  — 

Ich  wiederhole,  dass  ich  am  wenigsten  hier  Uber  irgend 
Etwas  absprechen  will;  herzlich  aber  werde  ich  mich  freuen, 
wenn  diese  Anregung  nicht  ganz  folgenlos  verläuft,  sondern 
weitere  Untersuchungen  von  Seiten  derer  hervorruft,  welchen 
ein  weiteres  Material  als  mir  zu  Gebote  steht. 
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Herr  Znrncke  legte  vor :  Weitere  Beiträge  zur  mittettah-i- 
nischen  Spruchpoesie. 

I.  Eine  drille  gereimte  Bearbeitung  der  s.  g. 

Disticba  Catonis. 

3.  CATO  1NTERPOLATUS. 

Den  unserer  Gesellschaft  am  1.  Juli  1863  von  mir  vorge- 
legten und  in  unsern  Berichten  abgedruckten  beiden  lateini- 
schen Umarbeitungen  der  Disticba  Catonis  vermag  ich  heute 
eine  dritte  hinzuzufügen.  Dieselbe  ist  von  Herrn  Prof.  Dr.  Mus- 
safia  in  der  Hs.  Suppl.  No.  6  (Papier,  8°,  XV.  Jahrh.)  der  k.  k. 
Hofbibliothek  in  Wien  aufgefunden  worden,  in  welcher  sie  sich 
Bl.  2'— 23b  findet,  und  eine  vorlaufige  Notiz  über  sie  ist  bereits 
von  demselben  gegeben  in  Pfeiffers  Germania  X  S.  101.*)  Mit 
den  beiden  von  mir  mitgetheillen  Bearbeitungen  hat  sie  die  po- 
puliirere  Form  des  Reims  gemeinsam,  weicht  aber  dadurch  we- 
sentlich von  ihnen  ab,  dass  die  Originaldistichen  selber  unver- 
ändert geblieben  sind,  jedem  Verse  derselben  nur  ein  im  Aus- 
gange mit  ihm  reimender  Vers  vorangeschoben  ist.  Aus  diesem 
Grunde  habe  ich  den  Namen  Cato  interpolatus  für  unsere  Bear- 
beitung in  Vorschlag  gebracht,  obwohl  derselbe  handschrift- 
liche AuctoriUJt  nicht  für  sich  hat.  Dist.  1 ,  28 ;  II,  3;  II,  13; 
III,  15;  IV,  7,  IV,  19;  IV,  28;  IV,  30;  IV,  33;  IV,  34;  IV,  36 
beginnt  der  Vers  des  Originals,  so  dass  die  beiden  hinzugedich- 
teten von  den  beiden  Originalversen  in  die  Mitte  genommen 


*)  Versehentlich  ist  dabei  von  der  Annahme  ausgegangen,  die  Cato- 
nischcn  Distichen  beständen  aus  einem  Hexameter  und  einem  Pentameter, 
während  beide  Verse  Hexameter  sind. 
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werden ;  im  Anfange  des  dritten  und  vierten  Buches  geht  acht 
Verse  hindurch  der  Originalvers  dem  zugesetzten  voran ;  im 
Anfange  des  zweiten,  und  bei  Vers  9  u.  10  im  Anfange  des  drit- 
ten Buches  ist  die  Behandlung  noch  abweichender,  indem  dort 
nicht  Verse  zwischengedichtet,  sondern  die  Original  verse  selber 
so  verändert  sind,  dass  der  folgende  einen  Reim  zum  vorauf- 
gehenden gewahrt;  dasselbe  ist  der  Fall  bei  II,  19;  II,  31. 
Jedem  Tetrastichon  ist  ein  kurzer  Commentar  hinzugefügt. 

Ueber  den  Verfasser  ist  Nichts  bekannt,  auch  findet  sich 
keine  Andeutung,  die  zu  einer  Vermuthung  berechtigte;  nur 
darf  man  wohl  annehmen,  dass  Dichter  und  Commentator  die- 
selbe Person  sind.  Ebensowenig  ist  die  Zeit  sicher  zu  bestim- 
men. Da  jedoch  die  Lesarten  der  Distichen  meistens  überein- 
stimmen mit  der  Vulgata,  wie  die  Drucke  des  15.  Jahrhunderls 
sie  bieten  (vgl.  z.  B.  I,  4,  4 ;  I,  5,  4 ;  I,  1 3,  2  u.  4  u.  v.  a.),  so 
wird,  obwohl  allerdings  an  einigen  Stellen  offenbar  erst  der 
Schreiber  den  Text  der  Vulgata  genähert  hat  (vgl.  z.  B.  IV,  44, 
2),  dennoch  die  Abfassung  wohl  nicht  viel  älter  sein  und  wohl 
in  das  Ende  des  14.  oder  den  Anfang  des  15.  Jahrh.  fallen. 

Verstösse  gegen  die  Frosodie  sind  nicht  selten.  Nicht  bloss 
wird  auf  der  Cäsursilbe  die  Kürze  häufig  verlängert  (z.  B.  lesivä 
1,  6,  1;  a/iäl,.11,  3;  membrä  II,  22,  3;  gererel,  16,  4;  cx- 
hibilä  munera  I,  20,  3;  patere  I,  21,  1),  es  finden  sich  auch, 
eine  Menge  grober  Verstösse ,  z.  B.  mötüsl,  4,  1:  suectssüs  Iii 
23,  2  ;  sis  I,  11 ,  1 ;  retinere  I,  25,1 ;  bellä  verba  I,  27,  1 ;  ti-meti 
IV,  24,  1;  fronesis  IV,  27,  1,  u.  s.  w. 

Auch  die  Reime  —  selbstverständlich  alle  zweisilbig  — 
sind  wenig  kunstvoll.  Dass  die  verschiedenen  durch  e  ausge- 
druckten Laute  auf  einander  reimen,  theilt  unser  Gedicht  mit 
allen  Werken  des  13.  bis  15.  Jahrh.,  z.  B.  ortae:  Sorte  II,  12*; 
rite  :  vitae  II ,  3h;  praebet:  debet  I,  6b;  praesto:  esto  1,  2";  m- 
eptis:  coeptis  I,  9b;  dasselbe  gilt  von  i  und  y,  z.  B.  cyclis:  pe- 
riclis  I,  33";  myrtus :  virtus  I,  38b.  Sonst  sind  vocalisch  unrein 
nur  iungo:  longo  II,  17b;  preteritumque :  utramque  II,  27b;  ut 
reoc  :  autresU,  18*.  Die  consonanlisch  unreinen  stelle  ich  nach- 
stehend zusammen:  cingam:  linguam  I,  3':  miqmis:  amicus  I, 
H";  IV,  13b;  28b;  36";  siqttos:  amicosU,  1b;  omni :  sompniM, 
3";  empto:  mcmentoW,  6*;  IV,  44b;  banna:  dampna  III ,  18b; 
bannis :  dampnis  IV,  36" ;  Johannes :  dampnes  IV,  25b ;  leto :  we- 
mento  1 ,  20b ;  si  sit :  quid  sit  IV,  9" ;  obsunt :  prosunt  IV,  praef.; 
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uures:  aut  res  II,  5b;  leclor:  receptor  III,  praef.  *;  receptam:  se- 
nectam  IV,  18*;  illud:  istud\\\t  praef. b ;  studere :  poete  III,  19b; 
arent:  patent  II,  8b;  mecham:  cecam  IV,  3b;  zu  vielen  unreinen 
Reimen  hat  das  Wort  ipse  Veranlassung  gegeben,  ipse:  domuisse 
1,  4b;  tumuisse  II,  16*;  tulisse  I,  16b;  cecidisse  I,  30";  tjwa:  re- 
miua  U,  5*;  ipsum:  missum  I,  30b;  bissum  IV,  5b;  qui;  remissi 
IV,  32";  diesen  Reimen  vergleicht  sich  noscis:  possis  I,  37b; 
noscit:  potsitU,  23b;  am  auffallendsten  ist  ut  rex:  aut  res  II, 
18\ 

Schon  unter  diesen  unreinen  Reimen  ist  eine  Anzahl  auf- 
geführt, wo  der  eine  Reim  aus  zwei  Worten  besteht.  Deren  fin- 
den sich  ausserdem  noch  folgende  id  sil :  quid  sit  II,  2' ;  animal 
ter :  alter  III ,  8b ;  in  quas :  relinquas  III ,  1  5b ;  patrem  per :  Sem- 
per II ,  20" ;  note :  pro  IV,  14*;  sors  est :  mors  est  1 ,  43b ;  si 
nos :  binos  IV,  49b. 

Rührende  Reime  sind  Uberaus  hHufig,  nicht  bloss  unan^ 
stössige  wie  severtim:  verum  II,  4b;  micis :  amicis  I,  40";  secu- 
tum:  locutum  I,  12b;  demur :  videmurU,  10b;  docere:  tacere  III, 
24b;  alimento:  memento  IV,  5* ;  certificere:  nocere  IV,  9b;  oder 
solche,  wo  das  eine  Reimwort  eine  Zusammensetzung  ist,  wie 
refertur:  ferturU,  6b;  inimicus:  amicus  I,  23*;  inimicum:  ami- 
cum  IV,  41*;  optas :  adoptasll,  31;  recedit:  cedit  IV,  19";  ab- 
usum:  usum  IV,  21 b;  abusus:  usus  IV,  44';  inde:  subinde  IV, 
40";  perdi:  ofjficiperdi  IV,  42b;  sondern  auch  Wiederholung  des- 
selben Wortes  und  in  derselben  Redeutung  wie  ipsum:  ipsum 

I,  22b;  ipse:  ipse  II,  12b;  auceps:  auceps  I,  27b;  vincil:  vincit 

II,  14b;  pudorem:  pudorem  III,  4';  fertur:  fertur  ]\\,  6- ;  corpus: 
corpus  III,  6b;  joe/or:  peior  IV,  32b;  umbram:  umbram  IV,  37\ 
Darnach  würde  von  Seiten  der  Poetik  unsers  Versifex  auch  multa  : 
multa  IV,  48'  ohne  Anstoss  sein. 

Zu  beachten  ist  noch  der  Reim  dederunt :  deerunt  (zweisil- 
big) IV,  2\ 

Die  Sprache  bietet  manche  Eigenheiten.  Besonders  sind 
die  vielen  Rildungen  auf  ivus  zu  beachten  :  nocitiuus  II ,  30 
com  dl;  cesiuus  II,  15  comm.;  paritiuusW,  15  com  m.;  lesiuus 
1,  6,  4;  collatiuus  IV,  7  comm.;  repensiuus  IV,  8  comm.  Rei- 
spielsweise  beachte  man  ferner  paro  II,  31  comm.;  lugestus  II, 
28,  1;  intrinsecus  und  extrinsecvs  als  Adjectiva  II,  13  comm.; 
grauor  I,  5,  1;  juuat  mit  Nominativ  I,  16  comm.;  cessit  mit  Ao- 
cusativ  I,  39,  3;  habenare  I,  9  comm.  und  II ,  H  comm.;  sm- 
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copisses  I,  22  comiu.;  ergastulure  II,  19  comm.;  allicidiumU, 
19  comm.  und  illicidium  IV,  1  comm.;  deasserere  IV,  25  comm.; 
favones  IV,  46  comm.;  /em'  für  ferbui  III,  11'  u.  s.  w.  Auch 
an  Incorrectheiten  fehlt  es  nicht.  Vergl.  Adverbium  statt  Ad- 
jectivs  constanter  I,  9,  1  und  umgekehrt  Adjectiv  statt  Adverbs 
celer  I,  6  comm.  Der  Styl  im  Commentar  ist  ungewöhnlich  bil- 
derreich und  dadurch  schwülstig,  verräth  aber  einen  Mann  von 
ausgebreiteten  Kenntnissen ;  die  Verse  sind  meist  sehr  elend 
vor-  und  angeflickt,  so  dass  dies  Elaborat  ausserhalb  des  Zu- 
sammenhanges mit  den  übrigen  Bearbeitungen  der  Distichen 
den  Druck  schwerlich  verdient  haben  würde. 

Die  Ueberlieferung  ist  schlecht.  Schon  die  Vorlage  unsrer 
Handschrift  enthielt  Ditlograpbien,  die  vom  Schreiber  mit  alias 
an  den  Rand  gesetzt  sind,  wie  1,  22  comm.;  IV,  24  comm.;  von 
denen  eine  aber  auch  in  den  Text  gerathen  ist,  I,  10  comm. 
Eine  Reihe  Stellen  sind  in  dieser  Ausgabe  ungehcilt  geblieben, 
an  manchen  ist  die  Besserung  wohl  sehr  unsicher.  Die  Grund- 
sätze beim  Abdruck  waren  dieselben  wie  beim  Cato  novus  und 
rbylbmicus. 

Um  in  der  Hauptsache  auch  darüber  zu  orientiren ,  wie 
die  Originaldisticba  in  unserem  Texte  sich  zu  der  sonstigen 
Ueberlieferung  derselben  verhalten,  habe  ich  die  ältere  Ueber- 
lieferung derselben  (z  die  Züricher  Iis.  mitgelheill  in  meinem 
Deutschen  Cato  £>»  174  fg.,  a  die  Ausgabe  Arntzens;  beide  zu- 
sammengefasst  als  CJ  und  die  Vulgata  des  15.  Jahrb.  (v)  ver- 
glichen. Diesen  Bezeichnungen  gegenüber  habe  ich  unsere  Hs. 
c  genannt  und  dies  Zeichen  auch  da  gesetzt,  wo,  wie  im  Com- 
mentar, eigentlich  jede  Bezeichnung  überflüssig  war. 

Die  Zahlung  ist  auch  hier,  wie  bei  allen  meinen  Arbeiten 
Uber  den  Cato,  die  der  Arntzenschen  Ausgabe.  Was  ich  über 
Scaligers  Umstellung  und  Einschiebung  im  Beginn  des  dritten 
Buches  gesagt  habe,  bestätigt  zum  Ueberfluss  auch  unser  Text. 
Vgl.  unsere  Berichte  1863  S.31  u.  51. 

Die  Zahl  der  Commentare  wird  durch  den  nachstehend  mit 
zum  Abdruck  gebrachten  um  einen  bisher  unbekannten  ver- 
mehrt. 

Eine  saubere  und  sorgfaltige  Abschrift  verdanke  ich  Herrn 
W.  Hanl,  Amanuensis  an  der  k.  k.  Hofbibliothek. 
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1,  I       Non  vane  cultus  intrinseca  pectoris  icunt, 
Si  deus  est  animus,  nobis  ul  carmina  dicunt; 
Est  quia  cunctorum  linis  deus  ipse  legendus, 
Uic  tibi  precipue  sit  pura  mente  colendus. 

Appetitus  humani  diuina  bonitas  solummodo  vacuum  replet 
antrum ,  deum  ergo  postposilis  cetcris  quisque  colat  et  appetat 
eumquc  virtuosorum  operum  precio  sollicite  studeat  adipisci. 

I,  2.      Fac,  oe  pigricies  te  polluat,  omnia  presto ; 

Plus  vigila  Semper,  nex)  sompno  deditus  esto; 
Segniciem  fugito,  que  carnem  corque  capistrat, 
Nam  diuturna  quies  vicijs  alimenta  ministrat. 

Exercicium  corporis  membra  consolidans  superfluum  digeiit 
humidum,  calorem  naturalem  mirabililer  refocillans  vires  anime 
reparat  quamlibet  amouendo  rubiginem ,  ut  prompte  possit  ob- 
iectum  preter  quemlibet  errorrs  scrupulum  speculari.  Celer 
igitur  quisque  pigriciam  abiciat,  que  conlrarium  in  homine  ni- 
miura  turpiter  blandicijs2)  suis  causat. 

I,  3.      Quam  loquar  iniuste  vitta  prius  os  michi  cingam; 
Virtutem  primam*)  puto  compescere  ligwam. 
Abslineas  verbis,  que  possunt  wlnus  habere; 
Proximus  ille  deo*),  qui  seit  racione  tacere. 

In  lapsum  cfusius  ligwe  mobilitas  est  prompta-,  quam  non  est 
in  virtutum  genere  minimum  freno  compescere  racionis.  Hanc 
igitur  vnusquisque  studeat  silencij  hämo  connectere  ipsamque 
sollicita  prudencie  dextra  sobrie  deducere,  ne  fortasse  cespitans 
ducentis  ineuria  pudibunda  slragc  irreuocabili  casu  preeipitet 
ipsum  ducem. 

I,  i       Est,  motus  ut  animi  sint  in  paritate,  neecsse : 
Sperne  repugnando  tibi  tu  cotifrarius  esse. 
Vt  tibi  sis  Concors,  sie  debes  te  domuisse: 
Conueniet  nulli  qui  secum  dissidet*)  ipse. 

Vt  diseipulus  pedagogo,  sie  appetitus  naturaliter  subicitur  ra- 
cioni :  ad  pedagogum  siquidem  pertinet  imperare  et  obtempe- 
rare  diseipulum ;  sie  et  ad  racionem  spectat  appetitui  leges 


i)  nec  C.  2)  bodieijs  c.  8}  pr.  esse  C.  4)  deo  est  C. 
5)  desidet  cv. 


■ 
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imponere  et  ad  ipsum  legum  non  transgredi  iussiones,  cuius 
contrarium  si  illius  repenti  regimine  illiusque  temerarijs  ausibus 
emanaret,  profecto  [2b]  vterque  casum  subuersionis  incurreret. 
Quilibet  igitur  effrenis  appetitus  vesaniam  sie  lupato  racionis 
habeat1),  quod  cognoscitiue  virtutes  in  homine,  non  discrepan- 
tes  aliquo,  idera  velle  habeant  et  eciam  idem  nolle.  Nam  qui 
sibi  secors  extiterit,  qualiter  sperari  polest  quod  alterius  dc- 
boat  esse  Concors? 

1.5.  Qui  carpunt  alios,  cumulant  sibi  quippe  grauores, 
Si  vitam  inspicias  hominum,  si  denique  mores, 
Gerne:  viros  semen  puros  generare  nequiuit. 
Cum  culpas2)  alios,  nemo  sine  crimine  viuit. 

Nullius8)  adeo  mentem  virtus  armigeri  clipeo  proteccionis  de- 
fensat  attenle,  quod  eam  in  hac  mundi  bellicosi  miseria  sagilta 
crebro  iacta  non  sauciel;  propter  quod  licite  et  sine  increpa- 
cione  reeiproea  raros  vite  puritas  conseruat  incolumes,  qui  ar- 
gucionis  nota  reprehendere  quemquam  possint. 

1. 6.  Respice  lesiua  sensus  placencia  quinque, 
Que  nocitura  tenes,  quamuis  sint  cara,  relinque. 
Hoc  prefer  carni  quod  menti  gaudia  prebet, 
VtiUtas  opibus  preponi  tempore  debet. 

Quamcumque4)  uioueal  aniinum  delectabiliter  res  quesita ,  si 
iacluram  inferat  uel  spondeat  se  inferre,  eandem  conelur  abicere 
quisque  celer,  vtile  acredine  quadam  preferens  detrimento. 

1.7.  In  melius  more  sapiens  mulatur  honesto  : 
Constans  et  lenis,  ut  res  expostulat,  esto  : 
Inmolus  prorsus  vir  prouidus  esse  refutät; 
Temporibus  mores  sapiens  sine  crimine  mittat. 

Propositum,  quod  vir  sapiens  plerumque  sibi  prestituit,  preter 
debite  reprehensionis  stimulum  alterat,  et  preeipue,  cum  ex 
illo  perseeucionem  signis  euidenlibus  aspiciat  seque  onus  lesio- 
nis  dainpnifere5)  subiturum. 

I,  8.     Cum  soleat  facinus  verbo  simulare  dolcnli, 
ATi7  temere  vxori  de  semis  crede  querenti. 


4y  habent  c.         «)  culpant  C.         3)  Nullus  c  4)  Quaodo- 

cuinque?  &)  dompniferi  c. 
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Non  penitus  credas,  queritur  dum,  te  quia  prodit, 

Sepe  etenim  mulier,  quem  coniunx  diligit,  odit. 

[3"]  Huius  est  vxoris  ut  plurimum  abhominabilis  et  detestanda 
proprietas,  vt,  quos  viro  sincere  dileccionis  nodus  annexuit, 
maliuolencie  digitis  nitatur  abiungere.  Si  clientis  igitur  cari 
prorumpant  verba  coniugis  in  querelam,  nec  auris  ianua  sponsi 
facilem  pandat  accessum ,  nec  admittat  repente  talem  queri- 
moniam  curie  menlis  iudex. 

I,  9.     Esto  quod  impugnet,  debes  constanter  baberi, 
Cumque  mones  aliquem,  nec  se  velit  ipse1)  wionm, 
Cum  castigando  reuocas  quemquam  ab  ineptis, 
Si  tibi  sit  carus,  noli  desistere  ceptis. 

Gaudet  solutis  passibus  effrena  lasciuire  iuuentus,  in  vicium 
prona  decurrere ,  pro  quanto  proterviens  et  resistens  asperna- 
tur  et  renuit  subicere  Collum  iugo.  Quo  non  obstante  propterea 
habet  vnusquisque ,  desiderans  canoni  parere  prudencie  iuue— 
nem  sibi  carum,  quantumcumque2)  lorum3)  correccionis  abiciat, 
prompciori  manu  verberum  et  verborum  altencius  ac  sollici- 
lius4)  habenare. 

1, 10.    Cedere  cum  dictis  fatuus  te  possit  acerbis, 
Contra  verbosos  noli  contendere  verbis. 
Vita  fundentes  non8)  verbis  turpia  raucis: 
Sermo  datur  multis*) ,  animi  sapiencia  paucis. 

Quorum  ligwas  natura  mulliloquio  fecundauit,  a  mencium7) 
sterilitate  ars  raro  curat  absoluere.  Cum  loquacibus  igitur  nul- 
lus  sinat  ad  litigium  se  deduci ,  si  curat  aures  proprias  irsuto- 
rum  et  sermonura  acerrimorum  tinnitu  non  inuadi8). 

1,14.    Non  tantum  zeles  alios,  tibi  quod  sis  iniquus : 
Dilige  sie  alios,  ut  sis  tibi  carus  amicus. 
Comoda  post  alia,  tua  primo  semper  agantur: 
Sic  bonus  esto  bonis,  ne  te  mala  dampna  sequantur. 

Quod  vnusquisque  bonorum  Dominum  debeat  intendere  como- 
disalienis,  racionis  canones  ammonent,  conswetudo  laudabilis 


4}  illc  C.  2)  quaodocunque?  3)  locurn  c.  4)  sollicitiuus  c. 
5)  iam?  6)  cunetis  Cv.  7)  amencium  c.  8)  ac*rim  timeo 
alias  tinnito  uod  muandi  c. 
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approbat  et  concludunt  satis  probabiliter  argumenta;  sed  non 
io  tanlum  propterea  debei  quis  eisdem  sie  fauere ,  quod  negle- 
ctis  proprijs  sua  forsan  iacturam  üimiam  *)  paciantur. 

1.42.  Obsunt  quapropler  studeas  noua  stulla  vereri.  [3b] 
Rumores  fuge,  ne  inetpias  nouus  auetor  haberi. 
Rumiger  esse  caue,  nee  eas  tu2)  verba  secutum, 
Nam  nulli  taeuisse  nocet,  nocet  esse  locutum. 

Obseret  taciturnitatis  repagulo8)  sie  oris  hostia  quilibet,  quod 
rumoribus  minantibus  scandalum  non  pandantur  exitus  incon- 
sulte  nee,  auditoribus  arguentibus  rumigerum  os  firnisse,  ver- 
beribus  forte  subiciat  humeros ,  non  de  facili  quoeumque  clipeo 
refellendis. 

1. 43.  Cum  promissa  deo  pro  certo  sit  dare  soli, 
Rem*)  tibi  promissam  certam  promittere  noU. 
Sub  dubio  sponde  tibi  que  perhibenda  feruntur : 
Rara*)  fides  ideo8},  quia  multi  multa  locuntur. 

Non  quod  quis  se  daturum  spoponderit,  omnino  Semper  exequi- 
tur;  propter  quod  reputans  abbominari  falsidicus  sibi  diligenti 
cautela  prouideat,  ne,  quod  alius  fuerit  sibi  forte  pollicitus, 
illud  offerens ,  alterius  idem  idemptidem  spondeat  exemplum 7) 
amraissim. 

1, 4  4.    Si  Iaudis  false  nolis  turgescere  vento, 

Cum  te  aliquis  laudat,  iudex  tuus  esse  memento. 
Te  iactans  dampni  satagit  tua  subdere  raoli: 
Plus  alijs  de  te,  quam  tu  tibi  credere  noli. 

Latent8)  virtutes  et  vicia  mentis  in  cellula,  que  foras  interdum 
licet  exiliant  ac  intuencium  sensibus  aliquali  demonstracione  se 
reserent ,  nullo  conspiciuntur  oculo  plenius  quam  discrecionis 
lumine  possessoris.  Si  quis  igitur  te  laudis  titulo  conetur  ex- 
tollere, ne  simplicem  forsan  te  adulacionibus  suis  alliciat,  cen- 
sor  esse  tue  virtutis  et  potencie  memor  esto. 

1. 15.    In  proprijs  metu  verborum  corde  retento 
Officium  alterius  multis  narrare  memento. 
Alterius  merita  promulgans  ipsa  doceto, 
Atque  alijs  cum  tu9)  benefeceris  ipse  sileto. 

I )  iactura  niraia  c.  3)  te  c.  S)  repagula  c.  4)  Spem  C. 
3j  Raro  c.       6)  ideo  est  C.       7)  exemp  ..  c.       8)  Lateant  c.     ■  9)  te  c. 
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Vt  alenlur  auditores  laudis  ad  opera,  ut  luceat  virtus  publice1), 
alterius  quisque  beneficium  reseret  et  comendel  preconio  viue 
vocis,  cauens  ne  gesla  propria  [4  *]  referat,  vnde  gentes  existi- 
meni  ipsum  iactancie  vento  lumescere,  non  adhibentes  fidem 
credulam  dictis  suis. 

1.16.  Cum  iuuenis  gerere  famc  laudabile  penses, 
Muliorum  cum  facta  senex  et  dicta  recenseSy 
Cum  recitas  alios  probitatum  magna  tulisse, 
Fac  tibi  succurrantf  iuvenis  que  feceiis  ipse. 

Juuat  senex  gesta  sue  iuuentutis  ipse  laude  digna  precipue  re- 
censere2),  vt,  dum  antiquaberis,  animum  tuum  refoueat  dileclio 
similis.  Illud  ergo  agere  studeant  dies  noui,  quod  nouissimus 
laudabilem  det  succursum. 

1. 17.  Pluribus  ex  causis  narracio  cum  referalur, 
Are  eures,  si  quis  tacito  sermone  loquatur. 
Non  tibi  secreto  narrantes  sint  inimici ; 
Conscius  ipse  sibi  de  se  putat  omnia  dici. 

Infinitis  accidentibus  possunt  homines  sibi  inuicem  occullis 
conformari  sermonibus,  quos  in  se  aciem  struere  suspiciose  mc— 
ticulosus  exeogitat;  tue  mentis  igitur  statum  nec  lalia  moueant 
nec  a  tranquillitate  seducant,  si  suspiciosus  ferri8)  non  appetis 
ut  vir  demens. 

1. 18.  Prospera  npn  Semper  clauduntur  fine  quieto  : 

Cum  fueris  felix,  que  sunt  aduersa  cauelo. 
Aspice  subiimis,  ne  prosternaris  in  ymis : 
Non  eodem  cursu  respondent  vltima  primis. 

Fortune  facies  ab  ortu  subditos  claris  oculis  letanter  aspiciens 
conuerti  gemebunda  consweuit4)  in  turbinem  ab  occasu.  Si  te 
igitur  forsan  sublimi  locauit  in  solio,  arroganciam  prodigosque 
sumptus  a  familiarium  luorum  proscribe  collegio,  quibus  ad  in- 
fima  suis  ponderibus  facilime  traheris5). 

1. 19.  Alterius  morte  non  est  successio  tuta, 
Cum  dubia  et  fragilis  sit  nobis  vita  tributa. 


*)  publico  c.  2)  Ist  hier  eine  Lücke?  3)  fieri?  aber,vgl.  I,  38,  4. 
4)  consweuerit  c.         5)  trahereris  c. 
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Cum  possint  iuueni  veteres  succedere  proli, 
In  mortem  alterius  spem  tu  tibi  ponere  noli. 

Senis  el  iuuenis,  locupletis  et  pauperis,  nobilis  et  ignobilis  in- 
diferenter  [4b]  se  habet  mors  ad  vtrolibet.  Nemo  igilur  spem 
salutis  alterius  figat  in  obitu,  sed  proprie  nauicule  remex  cala- 
roitosi  turbinis  pellagus  vigorose  studeat  transfretare ') . 

I,  20.      Poma  licet  gratis  impendens  uel  cape  ficus. 

Exiguum  mwius  cum  dat  tibi  pauper  amicus, 
Pauperis  exhibita2)  wltu  communera  leto 
Accipito  placite*) ,  plene  laudare  memento. 

Danlis  votiua  tradicio  est  in  muneribus  consideranda ,  non 
quantitas.  Si  munusculum  igitur  amici  pauperculi  voluntaria 
inanus  impenderit4),  eidem  vberes  assurgens  ad  gracias  alacer 
facie  et  animo  hilari  sumas  illud. 

I,  21 .       Pauperiem5)  patere,  si  sors  te  suppeditauit, 
Infantem  nudum  cum  te  natura  creauit*). 
Huc  per  te  nudo  matris  de  corpore  vento, 
Pauper tatis  onus  pacienter  ferre  memento. 

Te  progredientem  in  lucem  matris  ab  vtero  sociauit  extrema 
pauperies,  corporea  scilicet  nuditas,  virtutum  carencia  et  igno- 
rancie  cecitas.  Hanc  igitur  cum,  etsi  non  ad  plenum,  aliqualiter 
tarnen  expuleris,  pacienti  tolleres  animo,  quam  stomachari  et 
inuitis  humeris  supportare  utcumque  ferenti  noceat  fuel  confert]. 

1.22.  Turbinis  ut  viuas  pulsis  de  corde  ruinis, 
Ne  timcas  Ulam}  que  vite  est  vltima  finis, 
Mortis  venture  moueat  ne  te7)  timor  ipsum: 
Qui  metuit  mortem8),  quod  viuit,  perdit  id  ipsum. 

Nil  truculencius ,  nil  terribilius  nilque  timidius  deformi  facie 
necis  et  lugubri;  non  habeas9)  igilur  in  hanc  mentis  intuitum, 
ne  inter10)  utrumque,  mortis  et  vite,  tenens  medium  sincopisses. 

1.23.  Abstineas  seuire,  dei  nec  sis  inimicus, 
Si  tibi  pro  meritis  nemo  respondet  amicus. 


4;  tmnsfetaro  c.  2)  exhibito?  8)  placide  Cv.  4)  impederit  c. 
5)  pauperciu  c.  6)  crearit  C.  7)  to  fehlt.  8)  mortem  me- 
tuit Cv.      9)  habitues,  am  Rande  alias  habeas  c.      iO)  in  uter  c. 


Premia  si  nolit  pro  sumpta  quis  dare  merce, 
Incusare  deum  noli,  sed  te  ipsum  *)  coherce. 

Si  aecepli  muneris  amicus  immemor  uel  ingratitudinc  forsan 
tractus  desistat  a  premio ,  ne  voce  querala  mouearis  in  deum 
nec  ira  feruens  animo  propterea  [5*]  conthabescas,  sed  manus, 
que  quondam  letabatur  extensa  difundere,  in  pungnum  conlra- 
diccione  redacta  tenendo  discat  de  cetero  consolari. 

I,  24.      Perdere  posse  tua  vertens  hoc  menlis  in  arce, 
Ne  tibi  quid  desit,  quesitis  vtere  parce ; 
Redditibus  sumplus  breuiores  cautus  amato, 
Vique  quod  est  serues,  Semper  tibi  deesse  puUüo. 

Ab2)  opulencie  montibus  in  egeslatis  concaua  eciam  in  via8)  Ira- 
huntur  infinitis  quasi  tramitibus.  Cui  ergo  cumulum  gazarum 
fortuna  subiecit,  caueat  altente,  ne  corruat,  advncis  manibus 
gazas  stringens,  ante  mentis  oculos  Semper  habens  quod,  nisi 
diuiciarum  fluxum  compescat  sapiencie  (iscus,  promptissime 
sunt  ad  lapsum. 

1,25.      Si  nolis  vanus  relinere  more  citrulli, 

Quod  prestare  potes,  ne  bis  promiseris  uüi. 
Pluribus  offerre  bis  vnum  debes4)  vereri, 
Ne  sis  ventosus,  dum  vis  bonus  ipse*)  videri. 

Anuncciat  loquela  forinsecus  poilicentis  mentem  fore  circum- 
vagam,  qui,  quod  promisit  hodie,  futurat  in  crastinum.  Ne 
arguaris  igitur  vacillantis  et  inconstantis  propositi,  attente  ca- 
ueas  in  longinquum  producere,  quod  in  breui  spoponderis  te 
facturum. 

I,  20.      Sis  blanditori  re  non  sermone  pudicus, 

Qui  simuht  verbis,  nec  corde  est  fidus  amicus. 
Pensal  adulator  te  fraudis  vincere  Marte, 
Tu  quoque  fac  simile*)  :  sie  ars  deluditur  arte. 

Qui  adulacionibus  suis  verborumque  picturis  Student  in  audito- 
rum  §raciam  deuenire,  a  sincere  dileccionis  iunetorum  nexihus 


<)  ip*e  C.  i)  Ad  c.  3)  in  via  c.  4)  debes  fehlt  c,  ob  daher 
für  die  prosodischen  Fehler  dieses  Verses  der  Verf  verantwortlich  tu  machen 
ist,  steht  dahin.  5)  esse  C,  v  weicht  hier  ganz  ab.  6)  simules  C. 
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collegio  secluduntur.  Eorum  igitur  blanda  et  medullitus1)  ve- 
nenosa  locucio  te  Ulis  fida  mente  non  obliget,  sed  pro  verhis 
verba  restituas,  ut  ex  delufcionis  agro  messem  colligant  quam 
seuerunt. 

1. 27.  Beila  verba  nimis  sunt  signum  pestis  amare. 
Noll  homines  nimium  blando2)  sermone  probare; 
Excessus  laudura  caueas,  hijs  diceris  auceps: 
Fistula  dulce  canit,  volucrcm  dum  decipü  auceps. 

[5b]  Quid  nisi  fraudis  falleras8)  virusque  leliferum  in  cordis 
viscere  iatitans  nectarea  verba  nimiumque  fucata  discretorum 
auribus  representant?  Ne  oblinias  igitur  superuacuo  melle 
I  ig  warn  camque  colore  loquendi  nimio  non  pictures ,  ne  buius 
verbi*j  inforrnali  forsan  suspicione  sinistra  auditores  arguant 
tc  dolosura. 

1.28.  Cum  tibi  sint  nati  nec  opes,  Urne  arlibus  Mos 
Assignes,  ut  se  possint  augere,  pusiltos. 
Fulcilus  natis,  re  debilis,  arte  peritam 
Jnstrue,  vt*)  possinl  inopem  def ender e  vitam. 

Si  prosperata  est  tibi  forsan  in  filiis  fecunda  sobolis,  cui  for- 
tuna  nouercetur  in  opibus,  salubri  coneris  vli  remedio,  infor- 
inacione  siquidem  artis  eorum  indigenciam  reparare  studendo 
poleris,  cuius  viribus  sociati  refragabuntur*)  iclibus  pauper- 
tatis. 

1.29.  Vt  viuas  aliis  neenon  tibi  nomine  gralo, 
Quod  vile  est,  carum,  quod  cor  um,  vile  putalo. 
Inlerdum  cara  sint  tibi7)  ouaque  vilia  pulü, 
Sic  tibi  nec  cupidus  nec  auarus8)  nosceris  ulli. 

Quamuis  sint  aliqua  consubstancialia  et  intrinseca  viris  pru- 
dentibus,  ea  tarnen  nicbili  pendentes,  dum  expedire  viderint, 
in  alios  transferunt  diflundendo.  In  se  vero  nociue  translata 
per  aiios  tempore,  quo  neccessitas  exigit,  quantumeumque  sint 
abiecta  et  exclusa  valoris  a  precio,  cara  sibi  reputant  et  elec- 
cionis  brachijs  ampiexanda. 


11  medulicus  c.     4)  blando  nimium  Cv.     3)  fallacias  ?  aber  vgl.  II,  8, 
4)  verbis  c.        5)  quo  Cv.        6]  refagobuntur  c.       7)  tibi 
ftkU  C.      8;  auaris  c. 
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1,  30.      Ne  contempnendus  dici  posses  cecidisse, 
Quo  culpare  so/es,  ea  ne  tu%)  feceris  ipse. 
Quod  reprobas,  vites  in  rem  per  te  fore  missum  : 
Turpe  est  doctori,  cum  culpa  redarguü  ipsum. 

Loricam  virtutis  conetur  induere,  qui  tendil  arcum  reprehen- 
sionis  in  alium,  ne  in  se  forsan  sagitta  missa  reciprocet,  infi- 
ciens  eodem  virus  artiferuro,  quo  sauciare  illum,  contra  quem 
mitlitur,  est  mollita. 

1,31.     Ne  deposcentem  reprobet  te  ius  manifestum, 

Quod  iustum  est,  petita,  uel  quod  videatur  honestum. 
Justa  petas  tantum,  fili,  si  queris  amari :  [6*] 
Nam  stultum  est  petere  quod  possit  iure  negari. 

Caueat  sibi  attente  peticio,  ne  per  iniusticie  deuia  claudicans  in 
exprimendo  conceptum  aduerticium  auribus  balbuciat  absone 
—  vacua  siquidem  retrocederet  cum  pudore  — ,  sed,  ut  efle— 
ctum  merito  sorciatur  intentum,  ab  honestatis  metbodo  non 
declinet. 

I,  32.     Proxima  vota  quidem  cum  sint  pociora*)  remotis, 
Ignotum  tibi  tu  8)  noli  preponere  notis. 
Ignotum  notis  nullo  premittitur  swasu, 
Cognita  iudicio  constant,  incognita  coäu* 

Quid  Katho  doceat,  swadeat  racio,  experiencia  probet  et  insi- 
nucnt  argumenta,  non  didicit  qui,  notorum  comodis  honoribus- 
que  postpositis,  eleccione  quasi*  conatur  intendere  profectibus 
ignotorum. 

I,  33.     Quanlumcumque  potes,  questus  innectere  cyclis, 
Cum  dubia  incertis  versetur  vita  periclis*), 
Mille  modis  quoniam  bona  te  tua  perdere  ploras, 
Pro  htcro  tibi  pone  diem  quemcumque  5J  laboras. 

Non  transeat  ociosa  minima  temporis  athomus,  quin  lucro  stu- 
deas  operam  impendero  sedulo,  tunc  imponens  finem  querendis 
opibus,  cum  negociandi  tibi  potencia  deerit.  Nam  quanlum- 
cumque fönte  diuiciarum  exuberes,  vena,  qua  scaturit,  polest 
infinitis  accidentibus  desiccari. 


<)  tu  ne  C.  2)  pocora  c.         8)  tu  tibi  c.  4)  periculis  e. 

5)  quicumque  a,  quocumque  in  den  übrigen  Hss. 
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I,  34.  Moribus  ut  pulcris  viuas,  re  fungere  laii : 

Vincere  cum  possis,  interdum  cede  sodali, 
Vincaris,  socio  poteris  sie  dicere  »vicia, 
Obsequio  quoniam  dalces  retinentur  amici. 

Ne,  quos  vnica  sindesis1)  pure  dileccionis  glutinio  raaritarat, 
dieresis  forsan  repudij  libello  diffibulet,  licet  amico  ampliori  te 
polencia  natura  dotauerit  et  faueat  tibi  fortuna  prosperius, 
amici  quandoque  nutibus  pronus  obsequere,  quamuis  in  totuni 
se  conformem  non  prebeat  votis  tuis. 

I,  35.   Vt  cererem  multam.  dent,  semina  spargis  in  arua  : 
Ne  dubites,  cum  magna  petis,  impendere  parua.  [6hJ 
Dum  petitis,  dacio  vos  non  demonstret  auaros, 
Hijs  etenim  rebus  coniungü  gracia  caros. 

Vicissim  munerum  facta  collacio  datores  vnanimi  zona  stringit. 
Culloris  igilur  more,  qui  in  agro  cennia2)  semina  credidit,  ut 
vberem  legal  messem,  munusculis  gralanter  et  ydonee  traditis, 
ut  adoptate  rei  in  tantam  conetusionem  deuenias,  quasi  qui- 
busdam  vehiculis  prefungaris. 

1,36.      Non  odium,  sed  amor  conseruat  dulcia  cuneta : 
Litern  infetre  caue,  cum  quo  tibi  gracia  iuneta3) . 
Non  turbes  socium,  cui  sis  iaturus  honorem  ; 
Jra  odium  gener at,  concordia  nutrit  amorem. 

Litigiosa  contencio  nexu  pure  dileccionis  vnitos  segregat  ani- 
mos,  in  proceliarum  furiam  deducens  eosdem  tranquillitatis  a 
portu,  quos  tandem  compellit  inuicem  ictibus  conferre  letiferis. 
Igitur  cum ,  sicut  in  genere  bonorum  sit  quesitos  amicos  in 
beniuolencia  sibi  seruare,  fit  potissimum  sie  oppositum  in  ma- 
lorum  progenie  pessimum,  attencione  diligentissima  caueas  ab 
ineursu  Jicium  cum  amico. 

I,  37.      Corde  voluntatem  coneeptam  reprime  diram, 
Seruorum  culpa*)  cum  te  dolor  vrgit  in  iram. 
In  famulos  ira  dum  te  feruescere  noscis, 
Ipse  tibi  moderare,  tuis  ut  parcere  possis.^ 


1)  sioderesis  c.  $}  anoua?  oder  aeaea,  wie  frumentam  ahenoum, 
annouao  üoranao  gesagt  wird?      8)  iuneta  est  C.       4)  culpig  C. 

Ii» 


Si  clientum  commissa  facinora  tue  mentis  vterum  bacho  feruo- 
ris  inebricnt,  paciencie  laticibus  iram  lympha,  ut,  quam  con- 
ccpit  aniinus  remissa  molestia,  ferre  possis  modestius  senten- 
ciam  super  eos. 

1, 38.   Si  cupis  vrbanum  te  ferri  mente  regcndo, 
Quem  super are  potes,  interdum  vince  ferendo. 
In  cunclis  paciens  fies  redolens  quasi  mirtus, 
Maxima  etenim ')  morum  est2)  Semper  paciencia  virtus. 

Quem  potes  corporeis  viribus  tibi  in  arte  subicere,  arte  deuin- 
cere  interdum  paciencie  sludeas,  cuius  clipeo  missa  iacula  re- 
fellentes  summi  triumphi  lauream  promerentur. 

1,  39.     Ne  perdens  operas  frustra  turbere  dolore, 

Conserua  pocius,  que  tarn  sunt  parta  labore.  [7*] 
Res  mage  conserues,  operis  quas  cessit  honestas, 
Cum  labor  in  dampno  est,  crescit  mortalis  egestas. 

Ne,  quas  tibi  labor  aggregauit  iusle  diuicias.  incuria  disgrcget, 
argus  esto,  quoniam  calamilose  perdicionis  aflliccio  prosequitur 
homincm,  si  diebus  consumplis  in  irritum  cundem  fruslrato- 
rius  labor  pressit. 

1,  40.         Caulibus  et  ceplis  pulsis  te  diuite  micis 
Dapsilis  interdum  notis  et  caris*)  amicis, 
Dijs  largire  Ulis,  ne  viuas  more  scelesto, 
Cum  fucris  felix,  Semper  tibi  proximus  esto. 

Aspectu  mutuo  se  leti  respiciunt  mutuisque  funguntur  eloquijs 
epuiantes  adinuicem,  quoniam  cuiuslibet  assumenle  vigorem 
purifatur  (sie!)  amor  in  ipsis  et  nexu  beniuolencie  roboratur. 
Si  diuicijs  igitur  affluas,  notis  et  amicis  esse  studeas  in  dapibus 
liberalis. 

II  praef.    Telluris  si  forte  velis  cognoscere  cultusf 

Virgüium  legitof  fuit  hoc  qui*)  dogmate  fultus; 
Herbarum  vires  quod  si  mage  nossc  taboras, 
Carmine  per  voces  fert  Macer  namque  sonoras. 
6   St  romana  cupis  et  punica  noscere  bella, 
Lucanum  queras,  retulit  qui  tanta  duella, 


4)  enim  C.  *)  est  fehlt  Cv  8)  cams  C.  4)  bic  quia?  aber 
vgl  V.  8  und  4  5. 
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Si  quid  amare  übet  uel  amari  disce  \)  legendo, 

Nasonem  petito,  docet  boc  qui  melra  ferendo. 

Llec  tibi  si  non  sit,  filt  mi2),  discere  cura, 
10    Inferius  ceroens,  cognoscens  comoda  plura, 

Viribus  iosistens  totis  et  carnis  et  ossis, 

Vi  sapiens  viuas,  audi,  que  discere  possis. 

Discere  non  animum  querit  sapiencia  leuum, 

Per  que  semotum  vicijs  deducitur  ewm. 
15    Docrnatis  auditor  poteris  bonus  esse  studendo, 

Ergo  ades  8)  et  que  sit  sapiencia  disce  legendo. 

Encium  diuersa  varielas  diuersis  gaudet  affectibus  operum; 
non  igilur  quemcumque  [7b]  fioem  intentum  re  prosequi  possu- 
mus  in  quacumque;  colores  enim  non  aure  percipimus  nec  so- 
nos  oculis  intuemur;  si  quem  deleclat  itaque  agriculture  noti- 
cia,  non  studio  librorum  quorumlibet  applied  animum,  sed  libri 
Virgilij,  in  quo  prelibate  rei  plene  dantur  et  congrue  docu- 
menta.  Si  cui  est  forsan  herbarum  vires  eure  cognoscere 
Macrum  legat;  si  bellica  gesta,  Lucani  libros  inspiciat;  si  Ve- 
ueris  vacare  milicie,  Ouidium  non  postponat;  si  autem  co- 
ruscare  sapiencie  radijs  et  prudencie  fructibus  redolere,  Aristo- 
tilem  legat  et  alios,  qui  huiusmodi  talium  dant  doctrinam. 

II,  I .       Nauiget  ut  grandis  lucri  tua  cymba  fluento, 
Si  potes,  ignotis  eciam  prodesse  memento, 
Videris  auxilium,  des  hoc,  exposcere  si  quosr 
Vtilius  regno  est  meritis  acquirere  amicos. 

Quid  emolimenti  consequitur  quis  amicorum  beniuola  diiec- 
cione  quesita,  quid  amicorum  potencia  minanti  refragatur  in- 
iurie!  amicorum  presidio  defeclum  virium  reparat,  amicorum 
iocupleie  marsupio  aggredienti  resistit  inopie;  dum  abest, 
adest,  dum  cadit,  erigitur,  dum  moritur,  reminiscitur*).  Quid 
plura?  quodlibet  malum  vilans,  consors5)  eftlcitur  omnis  boni. 
Amicos  igilur  aduenas  impenso  debito  fauore  nancisci  non  te- 
peas,  nil  enim  mercari  possumus  profeclo  comodius  bonorum 
et  sapienlum  amicabili  caritate. 


1)  discere  amare  C%  das  ursprüngliche  wird  sein:  discere  amari. 
i)  si  non  Ali  si  non  sit  fili  mi  c.  3)  addes  c.  4)  reminiscit  c. 

5)  Concors  c. 
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11.2.  Errat  scti?  volens  celum,  solus  deus  id  seit: 
Mitie  archana  dei  celum ')  inquirere  quid  sit. 
Noscere  non  hominem2)  contingit  celica  iura: 
Cum  sis  mortalis,  que  sunt  mortalia,  cura. 

♦ 

Est  inexhausti  vigoris  adeo  essencie  diuine  lumen  preelarissi- 
mum,  quod  in  eiusdem  intuilu  quantumeumque  acuta  hominis 
intellectus  oblunditur  acies  in  secretorum  eius  inuestigacione 
profunda  frustratorio  scrutinio  laborantis.  Celeslium  itaque 
rimaloria  et  studiosa  cura  postposita  omine  se  exominet  et 
curas  suas  implied  in  humanis. 

11.3.  Linque  metum  leti,  nam  stultum  est  tempore  in  omni 
Gaudia  leliferi  vicio  deperdere  sompni.  [8*] 

Non  obitum  timeas,  mors  est  per  lempora  rite: 
Cum9)  mortem  metuis,  amittis*)  gaudia  vitc. 

Vt  quid5)  ineßabili  videndi  polencia,  audiendi  mirandissima 
gracia ,  tactus  officio,  beneficio  gustus  olfactusque  presidio, 
intellectus  luce  perspicua,  quesilarum  rerum  conseruatrice  me- 
moria ceterisque  virtutibus  anime  organisque  corporeis  huma- 
nam  speciem  natura  beauit,  nisi  ut  Horum  actibus  moderata 
leticia  et  delectacione  sobria  fungerentur?  Ne  igitur  intencione 
sua  frustraretur  natura  in  homine,  assiduum  Leibi  metum  pro- 
pulset, a  pria6)  cuiuslibet  presentis  vite  leticie  priualurum. 

II,  4.    Vt  non  subiaceas  dampnorum  turbine  moli, 
Jratus  de  re  incerta  contendere  noli; 
Tunc  non  conlendas,  cum  scis  te  mente  seuerum  : 
Jmpedü  ira  animum,  ne  possit  cerner e  verum. 

Sic  ignitis  spiritibus  mentis  oculos  effumans  ira  prestigiat, 
quod  rectum  curuum  curuumque  iudicat  esse  rectum.   In  te 

igitur  dum  ire  feruor  inestuat7),  sermonem  cuiuslibet  collonil' 
exclude,  ferenda  verba  tarn  diu  digerens  mentis  in  vtero,  donec 
ire  fulminosa  procella  flatu  paciencie  sit  sedata. 

II,  5.  Fundere  cum  debet,  non  sit  tua  bursa  remissa, 
Fac  sumptum  propere,  dums)  res  desiderat  ipsa. 


{)  celnmque  C.  2}  hominum  c.  3}  Dum  C.  4)  araittere  C. 
3)  Ist  zu  ergänzen  ficrel?  und  zu  übersetzen :  zu  welchem  Zwecke?  6)  prae- 
gentia?  praestantia?      7)  mestuat  c.       8)  cum  C. 
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Da  iusli  celeres  querentis  nutibus  aures ; 

Dandum  etenim  est  aliquid,  dum  tempus  postulat  aal  res. 

Vt  receptoris  animum  dcmulceant  blande  collata  seruicia,  dum 
tempus  exigit,  cogit  nccessitas,  racio  perswadet,  Serena  facie 
clarisque  oculis1)  manus  leta  propere  marsupium  reserans  se 
publice  reserel  appetitu  faciendorum  sumptuum2)  rapi  totam. 

II,  6.       Diuite  quam  sepe  gladij  liuore  perempto, 

Quod  nimium  est,  fugito,  paruo  gaudere  memento. 
Grandia  deuites,  audi,  quod  sepe  referlur: 
Tuta  mage  puppisz),  modico  que  flumine  fertur. 

Diuiciarum  natantes  in  pelago  perdendi  metibus  tenendique 
curis  [8b]  afflicti  circumflantibus  vndique  pcoeellis  inuidie  di- 
mergunlur.  Earum  igilur  studio  sie  te  dedites4),  quod  arrescente 
siti  te  non  compellat  inopia  nec  copia  naufragari. 

11.7.  Pfe  diffamentur  multi  verbo  truculento5), 
Quod  pudeat,  socius  prudens  celare  memento. 
Clam  socij  vicium  mentis  conneclito  funi, 
Ne  plures  culpent  id  quod  tibi  displicet  vni. 

Si  quid  borrendum  clamdestine  socius  fortasse  commiserit  uei 
si  latenti  vicio  sit6)  infectus,  quod  eundem  aduocet  in  pudorem, 
in  patulum  caue  deducere,  ne,  quod  solus  intueri  faslidis  ad 
nauseam,  prouocati  plures  inspicere  ipsius  faciem  rubore  con- 
fundant  et  afficiant  tedijs  vitam  eius. 

11.8.  Cum  celent  tandem  nulli  uej  crimina  rari, 
Nolo  putes  prauos  homines  peccata  lucrari. 
Quantumcumque  latens  pecces,  non  protinus  arent, 
Temporibus  peccata  latent  et  tempore  patent. 

Nulla  nubes,  nulle  fallere7),  nulluni  velamen  diuine  claritatis 
oculo  possunt  palliare  facinora,  que  dum  stomachatur  tandem 
inspicere,  ut  habeat  in  abhominacione  consocios,  ea  tarnen 
landem  reuelat  in  publicum.  Sceleris  igitur  nullus8)  opacis  im- 
plied actibus,  quia  nequit  caligo  nubis  oculere,  quod  intendit 
sue  prospieuitatis  fallacibus  reserare. 


4)  oculisque  c.  i)  sumptum  c.  t)  puppis  est  C.  4)  dedicos? 
31I.  U,  7,  \.    5)  trutulento  c.    6)  fite.    7)  Vgl.  I,  27,  comm.  8)nullisr. 
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II,  9.  In  fragiles  cessum  est  frenesi  fulgescere  soli : 
Corporis  exigui  vires  contempnere  noli. 
Non  spernas  genitrix  quem  paruum  membra creauil : 
Consilio  poltet  cui  vim  natura  negauit. 

Non  ex  eo  quemquam  abicias,  quod  non  sit  corpore  gigantis4), 
cum  excensionis  defectum  gnaui  soleant  pJuralitate2)  virium 
reparare. 

II,  10.    Inlerdum  posset  paruus  te  vincere  crede: 

Quem*)  scieris  non  esse  parem  tibi4)  tempore  cede. 
Paruis  maiores  pungne  loca  tempore5)  demus: 
Victorem  a  victo  super ari  sepe  videmus. 

[9*]  Remissum  viribus,  amicis  inopem  pauperemque  diuicijs 
quandoque  preposse  hijs  vberi  non  est  inconueniens  neque  no- 
uum,  cum6)  rustici  nemore  venantem  militem  sibi  rusticus  sepe 
subiceret,  meantemque  regem  per  Castrum  militis  deuinceret 
miles  ipse.  Propter  quod  non,  quocienscumque  a  minore  lili- 
giosis  verbis  Jacesseris,  Semper  furibunda  responsio  lal)iorum 
reseret  hostia  nec  ad  pugnam  dissoluat  semper  dextra  polen- 
ciam,  sed  clausis  auribus  dissimulacione  prcteriens7),  letus8) 
inier  vitanda  pericula9)  te  prudencio  monilibus  paruisse. 

II,  H.  Sepe  venenanlur  homines  verbo  velud  berbis: 
Aduersus  notum  noli  contendere  verbis. 
Vt  sapiens  facias  qui  verbis  non  puerescit, 
Lis  minimis  verbis  interdum  maxima  crescit. 

Inlrant  per  aures  pungencia  verba ,  licet  sint  modica,  quasi 
salellites  audiloris  animum  missi  lacessirc,  propter  quod  re- 
penle  faretra  non  indignata  succiugitur  allocutorijs  spiculis, 
arcum  lendens  contra  lemerarium  insultorem.  Vnde  vitro  ci- 
troque  conflictanti  nata  palestra  discordie  proch  dolor  perso- 
nales decurrunt  ad  impelus,  et  landern  ad  inextingwibilem  Jitis 
flammain.  Effrenem  igitur  iigwam  sie  loro  lacilurnitatis  ha- 
benes10),  quod  in  neminem  bialerel "),  et  in  eum  maxime,  quem 
vinculauil  amicicia  longa  libi. 


4)  giganteo?  2)  pluralitatem  c.  •)  Cui  C.  4)  Ic  C.  5)  lern- 
pora  c.  6)  natu  c.  7)  praelercas?  8)  leüs  c.  9)  periculuiu  c. 
10)  habeaas  c.       H)  am  Hände  alias  claterel. 
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II,  \  2.    Hes  non  peruerlit  per  quem  sunt  quelibet  orte : 
Quid  deus  inlendat,  noli  perquirere  Sorte. 
Sortilegus  no  sis;  ßnes  nouit  deus  ipse: 
Quod  slatuit ')  de  te,  sine  te  deliberat  ipse. 

Online  celsitudinis  summa  potencia  in  presciencia  fulurorum 
nullum  voluit  habere  partieipem;  tonantis  igitur  nutibus  temere 
presumit  obsistere,  qui  reserare  molitür  auspicio,  que  sue  vo- 
luntatis  repagulo  proprio  relrusit  in  pectore.  Absit  itaque, 
quod,  que  tibi  in  futurum  contingere  debeant,  aliquibus  pre- 
sagijs  inuestiges;  nam  prouidencia  summi  consilij  preter  tui 
requisteionem  omnino,  quidquid  de  te  stabiliuerit,  exequetur. 

II,  13.    Invidiam  nimio  cultu  vitare  memento, 

Wlnerat  interius  quoniam  tc  corde  cruenlo.  [9k] 

Inuidiam  celare  tibi  non  prorsus  bonesluin, 

Que  sinon  kdit,  tarnen  hanc  sufferre2)  molestumz). 

Suinmo  studio  summisque  vigilijs  thoracem  cordis  susurrc4) 
congratulacionis  et  oleo  liuoris  purges5)  rubiginem,  que,  licet 
ferentis  extrinseca  bona  non  dissipet,  mentis  tarnen  intima  la- 
cerat  et  consunimit. 

II,  14.    Non  regnant  tandem  diu  falsique  malique; 

Esto  animo*)  forti,  cum  sis  dampnatus  inique. 
Stat  constans  lesus  vir,  quem  paciencia  vincit, 
Nemo  diu  gaudens  sub  iniquo  iudice  vincit7). 

Si  aduersarij  tui  subdola  fortassis  astucia  per  nequicie  iudicem 
contra  te  sit  iniuste  lata  sentencia,  nec  serenam  faciem  tuani 
tristicie  nubes  obumbret,  nec  in  procellas  fulminosi  turbinis 
animi  tranquillitas  intumescat8),  nec,  tc  duplici  slimulante9) 
doloris  aculeo,  hostem  tuum  geminala  leticia  consolelur;  ha- 
beatur10)  hoc  siquidem  pro  conslanti,  quod,  qui  conscendunt 
fraudis  gradibus  victorie  solium,  iusticie  oianibus  pudorosa 
st  rage  trahuntur  ünaliter  preeipites  in  abissum. 


I;  Quid  statuat  C.  «)  ferro  c.  3)  m.  est  C.  4)  etwa  fur- 
fure?  ward  Kleie  zum  Putzen  gebraucht?  oder  fehlt  ein  Wort  neben  et? 
S  p urs:are  mit  doppeltem  Accusativ?  vgl.  mutuari  II,  20,  comm.  6)  animi  c. 
7  gaudet  quia  judice  vincit  iniquo  cv.  8)  inlumescil  c.  9)  sliinu- 
!<nteinque  c.       4  0;  habentes  c. 
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II,  15.      Oftensas  metnorare  facit  discrimina  gwerre: 
Litis  preterite1)  noli  maledicta  referre. 
Qui  se  leserunt,  referas  ne  wlnus  eorum: 
Post  inimicicias  iram  meminisse  malorum  2) . 

Quis  mucro  ferreus  occidere  prompcior,  que  iehenne  fulminis 
flamma  voracior,  quod  anguis  virus  ad  lethum  properius  pre- 
cipili  ligua,  conlumeliose  passo  iam  wlnere8)  sedate  discordie 
relatrice?  Nonne  cicatricera,  que  dudum  occaluit,  denuo  saniem 
manare  compellit,  lites  confractas  reintegrat,  dissolutas  renodat, 
sopitas  excilat  et  postergatas  mentis  reducit  ad  oculos?  quod 
quantum  sit  iacture  quanlumque  ruine  quantumve  scandali  pa- 
riliuum,  cum  nec  lippos  Jateat  nec  ydotarum  eciam  subterfugiat 
intellectum,  prelereo.  Ne  acutam  igitur  et  indomitam4)  liguarn 
Thesifones6)  Spiritus  agitent,  eiusdem  aciem,  sie  maleo  racionis 
obtundas  et  alliges  iugo  prudencie ,  quod  nuilum  presumat 
enormiter  sie  perniciosis  ictibus,  sie  cesiuis  et  sie  atroeibus, 
sauciare.  [10"] 

II,  16.       In  pomparn  verbis  ne  dicant  te  tumuisse, 
Nec  te  collaudes*)  nec  te  culpaueris  ipse. 
Laudis  nec  culpe  de  te  ne7)  fungere  vanis: 
Hoc  fuciunt  stulti  quos  gloria  vexat  inanis. 

Qui  laudis  proprie  titulos  preconio  sue  vocis  exlollit,  inanis 
glorie  flatibus  inlumescit;  nec  minus  manifestas  vires  verbote- 
nus  oeculens,  qui  de  se  ipso  yronice  loquitur,  se  ipsum  nimium 
floeeipendens.  Ilec  igilura  ligue  proscribas  officio,  que  illud  or- 
nanl,  fatue  credita  idem  turpiter  dedecorant  et  oblulant. 

II,  M.     Longe  quesilum  paruo  ceu  riuus  invndat, 

Vtere  quesitis  modice,  cum  sumptus  habundat. 
Sumptibus  inlonsis  te  parcum  plus  fore  iungo : 
Labitur  exiguo  quod  partum  est  tempore  longo. 

Summo  studio,  summis  angustijs  summisque  Iaboribus  gazas 
nanciscuntur,  quas  adduetas  per  longum  tempus  in  cumulum 
consweuit  breuis  hora  dispergere,  nisi  manibus  prudencie  con- 
slringantur.    Si  igitur,  aditamento  non   facto  prouentibus, 


i)  preteriti  c.  2)  malorum  est  C.  3)  wlnera.  4)  domitam  c. 
5)  d.  i.  Tisiphoncs.       6)  collaudas  c.       7)  nec  c. 
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expensarum  onus  ampüus  solito  eructuare  bursam  necessitet, 
tenui  magis  arundine  de  gazophilacio  nummos  hauri  *). 

II,  4  8.  Ne2)  bene  comperies,  stolidum  simulans  eris  ut  rex; 
Jnsipiens  esto,  dum 8)  tempus  postulat  aut  res. 
Inscius  interdum  lubrices  ut  ab  arbore  gumma: 
Stulticiam  simulare  loco  prudencia  summa  4) . 

Fac  ut  interdum  verbis  et  gestibus  sapias  in  cortice  fatuum,  ne 
te  post  arguas  in  medulla  desipere,  nam  dudum  locus  exigit; 
induere  laruam  puerilis  insanie  nicbil  est  aliud  quam  occulta 
Iorica  semel  prudencie  se  munire. 

II,  19.       Luxuriam  fugito,  simul  et  vitare  memento 

Crimen  auaricie  seu  vincere  cum  temulento. 

So5)  daturam  spohdet  libido  mirifica,  ut,  quos  allicidio  sue 
promissionis  altraxerit,  perdicionis  laborinlus')  ergastulet. 
Que  si  quid  forte  dulcedinis  aflerat ,  amaritudinis  eam  landem 
virus  aspergit,  quod  more  ingluuiosi  [40b]  piscis  et  slolidi, 
quem,  eidem  esca  forinsecus  alludente,  deluserit,  eo  (et?)  ad  vncum 
se  fraudis  preditam7)  incurrisse  deplorant.  Hec  enim  appctitu 
fruendi  perdendique  metu  continuo  animum  quaiibet  suspendit 
a  requie,  vires  anichilat,  opes  exterminat,  ingressat8)  animam 
et  seducit  finaliter  in  ihehennam.  Auaricia  vero,  gentibus  odiosa 
quibuslibet,  nemini  collatam  cxtinguere  sitim  se  debere  polli- 
citans,  tanlo9)  bibendi  incendit  ydropisim,  quanto  diuicias 
plures  absorbserit.  Que  vsibus  hominis  accomodatam  pecuniam 
quodam  ordine  rerum  prepostero  in  kalhedra  residere  facit  ut 
principem,  cuius  mandatis  miser  auarus  compulsus  obse- 
quitur10)  adeo,  quod  innumeris  periculis  se  mortis  exponens 
remotissimas11)  regiones  oblustrat,  ut,  qualilercumquc  possit, 
adaugeat  cumulum,  totis  luminibus,  ne  dispergatur,  inlentus, 
dispersionis  modis  omnibus  adductis  in  mentcm,  aflliclus  me- 
tibus  infinilis.  Quos  cum  oculus12)  diuinus  inspicere  abhorreat 
et  inlueri  inerito  racionalis  ahimus  stomachetur,  eisdem  sie 


*)  Ei  fehlt  etwa  necesse  est.  2)  Nae?  8)  cum  C.  4)  summa 
est  Cv.  5)  Si  c.  6)  mit  labor  in  Zusammenhang  gebracht?  7)  per- 
ditam ?  oder  perdite?  oder  fraude  preditum?  8)  ingrossat?  9)  Es 
fehlt  wohl  majorem.     10}  obsequio.      \ \)  remilissimas  c.     M)  oculi  c. 
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feslinus,  sie  sedulus  des  repulsam,  quod  vsurpalam  sedein  lue 
mentis  in  fundo  proscripeione  *)  temporis  iure  sibi  non  gaudeai 
vendicasse. 

II,  20.  Juramus  falsum  quandoque  Jhesumquc  patrem  per  : 
Noli  tu  quedam  referenti  credere  Semper. 
Ne  credas  quecumque  tibi,  fili,  referunlur: 
Exigua  est  tribuenda  fides,  quia  multi  multa2)  locuntur. 

Proferentis  hec  est  naturalis  intencio,  sie  mentis  nunecias 
transmittere,  quod  auditoris  animum  sie  moueant,  ut  eisdem 
eredula  fide  pronus  assenciat.  Quod  ut  cum  eflicacia  possit  at- 
lingere  ex  toto,  veritatis  eas  clamidem  feneracione  mutuatur3); 
propter  quod  si  fores  aurium  pulsare  contingat  bas  nunecias, 
que  aliquid  referant  difficullatis  uel  ponderis,  antequaui  per- 
transeant  cordis  ad  thalamum,  eas  non  solum  sis  desuper  con- 
tentus  aspiecre,  sed  attente  suspicere,  vtrum  sint  veritatis  al- 
bedine  uel  falsitalis  nigredine4)  subuestite.  Nonnulli  siquidem 
latrices  huiusmodi  transferunt,  vt  inter  vnanimes  serant  zyza- 
niam  uel  subdole  pernecent  fatuos  auditores.  [11'] 

♦ 

II,  21.    Tu  reprobandus  ades  ut  fusum  gutture  coli; 
Que  potu  peccas  ignoscere  tu  tibi  noli. 
Te  dampnes,  lapsus  potu,  culpe  vehementis : 
Nam  nulluni  crimen6)  vini  es/,  sed  culpa  bibentis. 

Si  blandicijs  suis  sie  yzophago6)  potoris  Bachus  alluserit,  quod 
equo  lacius  cum  multitudine  sit  admissus  ventris  in  cacabo, 
cum  ipsius  naturalis  proprietas  exigat  epicaustorium7)  cerebri 
euaporacione  impetuosa  eonscendere,  ut  oculos  discrecionis  ibi- 
dem residentis  obvmbrent,  ne  videant,  nonne,  si  in  aliquod  ex 
hoc  scelus  decurrerint,  iuste  preslolantur  eundem  penitencie 
verbera,  ymmo  iustissime?  Non  eniin  excusat  eum  carentis 
sensu  Bachi  prodicio,  sed  accusat  et  increpat  pocius  ingurgi- 
tanlis8)  ebria  sumpeio  dicti  Bach!. 


1)  proscriplionis?  2)  multi  fehlt  C  (d.  i.  sa),  qui  %  quia  av,  v  liest 
ganz  wie  unser  Text,  trotzdem,  dass  der  Vers  einen  Fuss  zu  viel  hat. 
3)  mit  doppeltem  Accusativ?  s.  oben  zu  II,  13,  comm.  i)  ingredine. 

5)  crimen  nulluni  C.  6)  d  i.  oesophago.  7)  epicastorium  c.  8)  iur- 
gurgitentis  c. 


I 
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11.22.  Vt  leuius  fine  concludas  vis  tua  quali, 
Consilium  archanum  tacito  comitte  sodalu 
Dum  pateris  membra  robertus1)  morc  cameli, 
Corporis  auxilium  medico  committe  fideli. 

Si  quid  tibi  ponderis  fortasse  emerserit,  quo  lilubet  animus, 
socium  consuJe,  quem  experiencia  longa  didiceris  nec  disso- 
lutum  ligua  nec  insciencie  defectibus  alligatum.  Si  vero  corpus 
langwor  irrepserit,  prudentis  medici  suffragium  postula,  cuius 
refragari  mandatis  nullatenus  sis  presumptor. 

11.23.  Rerum  non  anime  veniant  licet  hij  tibi  pesle, 
Successus  indignos2)  noli  sufferre  moleste. 
Ploret  qui  sortis  se  nudum  verbere  noscit : 
Indulget  fortuna  malis}  ut  ledere  possit. 

Oculi  prouidencie  mira  nos  instruunt  in  genere  bonorum,  sci- 
licet  vtiliora  perlingere  et  iu  malis  effugere  quod  est  pcyus; 
hijs  itaque  fungere,  futura  conspiciens,  hec  apprebendens  medi- 
tacioni  tue  menlis  indubie,  quod  [ad]  attrabenda  commoda  nullus 
nutus  est  apcior  nec  clipeus  tucior  ad  incomoda  refellenda. 

Hier  fehlt  II,  24. 

11.25.  Sperans8)  non  crcdens  semper  subsistere  moli, 
Rebus  in  aduersis  animum  submütere  noli. 
'Aduersis'  Katho  cne  sternere*  noster  ut  inquit, 
Spem  retine,. spes  vna  hominem  nec  morte  relinquit. 

Si  furibunda  Rammisia4)  in  miserie  foueam  impetuose  te  slra- 
uerit,  nec  exutos  lacrimis  corporeos  oculos  nec  confundant 
mentem  merore  suspiria,  sed  levatis  brachijs  humili  voce  mise- 
ricordis  spei  auxilium  inuoces,  que  tandem  consciencie  fortuna 
infortunio  tuo  compaciens  ereccionis  tibi  dexteram  porriget  et 
felicitatis  pristine  restituet  libertati. 

11.26.  Cum  possit  multis  preberi,  non  tibi  soli, 
Rem  tibi  quam  noscis  aptam  dimittere  noli. 

 * — 

4)  refertus?  retortus?  2)  dignos  C,  aber  indignos  ist  die  Vulgata 
des  45.  Jahrhunderts,  und  der  Sinn  verlangt  es  auch  hier.  8)  sperens  c. 
4)  d.  i.  Rharnnusiu. 
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Rem  cape,  quam  gliscis,  dum  pandit  se  tibi  valua : 
Fronte  capillata  post  hec  occasio  calua. 

Dum  liberalem  tibi  fortuna  se  perhibet,  cur  id  amplecti  tardas 
in  crastiuura ,  quod  mens  adoptat?  Nonne  tua  sitis  habet  in 
prompto  discrecionem ,  quod  in  se  nicbil  habet  constancie? 
Nam  nunc  albo  vestita,  cras1)  letatur  induere,  nunc  clara  fa- 
ciem,  cras  obscura,  nunc  prodiga,  cras  auara,  nunc  mater  dili— 
gens,  nunc  nouerca. 

11,27.  Vt  pater  vtrumque  pre  sidere2)  mentis  habeto: 

Quod  sequüur  specta,  quod*)  imminet*)  ante  videto. 
Respice  prudenter  fiendum  preteritumque  : 
Illiirn  imüare  deum,  partem  qui  spectat  vtramque*). 

Oculorum  triceus6)  alter  ia  preteritorum  discessum  refleclitur, 
alter  in  accessum  protenditur  futurorum,  in  quorum  sedula  vi- 
sione  siciuges  celebrant  insompnes7)  exeubias,  quod  nulla  fu- 
turiunt  et  nulla  pretereunt,  que  non  cernant.  Tu  igitur  summi 
doctoris  tamquam  legittimus  diseipulus  iraitando  vestigia 
vtriusque  racionis  oculos  aperi,  memoriam  scilicet,  per  quam 
preterita  recolas,  et  prouidenciam ,  per  quam  contingencium 
spectes  eueptum  in  vtrumque,  duorum  si  inluilum  vigili  cura 
defixeris8)  luis  quibuslibet  dirigeris  in  actibus  qualiquali  cespile 
non  casurus.  [1 2"J 

II,  28.         Lugesto  Veneris  epulo  neenon  inhonesto 
Forcius  ut  valeas,  interdum  parcior  esto. 
Delicijs  cum  non  simus  sed  robore  tuti, 
Pauca  voluptati  debentur,  plura  saluli. 

In  sentiuis9)  superuacua  delectacionis  assumpeio  humane  saluti 
penitus  obuiat;  que,  cum  sit  cuiuslibet  leticie  fundamentum, 
abstinencia  laboribus  auarisque  rebus  est  querenda  summopere, 
voluptatibus  autem,  licet  prima  facie  corpori  nostro  videantur 
magis  applaudere,  remissius  est  fauendum. 

II,  29.     Omnibus  instando  posses  ineurrere  funus: 
Iudicium  populi  nunquam  contempseris  vnus. 


4)  6S  tvifd  nigrum  fehlen. 


2)  presidere  c. 


4)  eminet  e. 


3)  quod  que  C. 


5)  utrumque  c.     6)  trichrus?  tuorum?     7)  sonipncs  c. 
9)  sentinis? 
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In  populos  solus  non  surgas  in  quasi  stultos, 
Ne  nulli  placeas,  dum  vis  contempnere  multos. 

Est  verisimile  satis  et  ab  opinione  non  exterum,  quod,  quo 
plebs  tota  decreuerit,  diligenti  examine  sint  discussa,  propler 
quod,  esto  quod  contrarium  sencias,  altente  caueas  vnicus 
effronler  ilia  desipere,  ne  tamquam  secors  et  anormalus  reddaris 
omnibus  odiosus. 

4 

n,  30.     Sano1)  nil  melius,  oculis  si  cernis  acutis  : 

Sit  tibi  precipue  quod  primum  est  cura  salutis. 
Esse  stude  sanus,  fili,  celer  omnibus  horis, 
Tempora  ne1)  culpes,  cum  sis  tibi  causa  doloris. 

Sicarnem  coniugem  vir  senciat  animus  morbi  stimulis3)  im- 
peditam,  ira  nociliua  non  ferueat  nec  querela  sterili  moueatur 
in  teropora,  sed  *)  salutis  spem  inlegram,  confortacionis  vigorem 
et  obseruanciaru  diele  iusse  per  medicum  ipsius  bumiliter 
aduocet  in  succursum. 

11,  M .    Sompnia  ne  eures,  nam  mens  humana  quod  optat 
Dum  vigilat,  sompno  deeepta  frequenler  adoptat. 

Oiim  rerum  quesita  simulaebra  quadam  noua  5)  conposicione  in 
sompno  actuali  consideracione  se  oflerunt,  que  cum  replecione 
nimia  cerebri6)  [42b]  uel  ipsius  euacuacione  non  modica  uel 
intenso  a (Tee tu  diurne  meditacionis  ipsius  ab  aliqua  uel  alijs 
mullis  modis  prouenire  sit  solita,  nec  animum  tuum  sompnia 
blanda  demuleeant  nec  aspera  terreant,  cum  raro  uel  nunquam 
res  eo  tenore  proueniant,  quo  in  sompno  se  rerum  similes  anime 
representant. 

III  praef.  a.  Hoc  quicumque  cupis7)  Carmen  congnoscere  lector, 
Vtilis  eiusdem  quod  possis  esse  reeeptor, 
Cumprecepta  feras*),  que  sunt  gratissima  vite, 
In  mundo  per  que  viuas  tutus  sine  lite, 

Hl,  \ .        Instrue  preeeptis  animum,  ne  discere  cesses, 

Esto  quod  annorum  bis  centum  vir  vetus  esses : 


<}  Vaoo  c.  9)  nec  C.  3)  stinluüs  c.  4)  si  c.  5)  noao  c. 
«)  celebri  c.       7)  velis  C.       8)  ferst  C,  ' 


Nam  sine  dnctrina  vita  est  quasi  mortis  ymago, 
Materie  prime  sine  formis  eris  imitago. 
III,  praef.b.  Comoda  multa  [eres  sin  autem  spreueris  illud, 
Non  me  scriptorem,  sed  te,  si  negligas  istud. 

Quemadmodum  rüde  ferrura  awlsum  nouiter  e  minera,  nondum 
adeptum  alieuius  instrumenti  fabrilis  effigiem,  seruiendi  nobis 
caret  officio  et  beneficio  iuuamenti ,  sie  homo,  cuius  mentis 
agrum  nullus  sciencie  vomer  exeoluit,  ulcumquc  nocitiuos  fru- 
tices  pariat,  non  producit  coüaliue  Cereris  cauas  messes.  Ne 
creatorem  igitur  increpes,  qui  capacissimam  virtutem  cuius- 
que  noticie  humane  c.irni  benignus  inseruit,  neque  arguas  de- 
fectum  tradilorum  sciencie,  qui  viuendi  nobis  claram  et  vbereni 
dant  doctrinam.  Actiuare  disce  studendi  potenciam  prudencie 
datis  monitibus  instruendus,  quibus  et  tibi  plurimum  conferrc 
poteris  et  alijs  non  obesse ;  quod  si  forte  negligencie  vicio  uel 
pigricie  detentus  gelu  destiteris  exequi,  viues  ut  beslius  et  plus 
quam  bestius,  aspere  demorsuis1)  aculeum  meritorie  subi- 
turus. 

Hiernach  fehlt  III,  2. 

111,3.   Turpibus  est  proprium  famam  nigrare  bonorum: 
Cum  recte  viuas,  ne  eures  verba  malorum. 
Dum  viuas  purus,  ne  eures  quid  referatur : 
Arbitrij  nostrinon  est  quid2)  quisque  bquatur. 

Dumtaxat  prauitalis  macula  vitam  non  inquines8),  non  ma- 
ligneris  in  aliquo,  si,  quod  suum  est,  de  te  referant  mala  mali. 
Quomodo  sperari  polest,  quod  verba  dulcedinis  expuat  os 
amarum? 

III,  h.      Gelet  amicorum  tua  vis  pro  posse  pudorem,  , 
Productus  testis  salua  tarnen  ante  pudorem*) . 
Dum  tibi  serinones  teslis  non  sint  inimici, 
Quantumcumque  poies,  celato  crimen  amici. 

Vocatus  in  testem  super  amici  facinore  illud  quantumcumque 
potes  defensionis  et  excusacionis  clamide  vestias,  sed  non  in 
tantum  propterea  quod  pudoris  trabea  te  denudes. 


\)  demorsure?         2)  quod  c.         3)  inquiens  c.  k)  sa!vo  .  . 

ßudore  Cv. 
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111,5.      Cum  sint  freudigen,  fili,  tibi  sepe  retento, 
Sermones  blandos  blesosque  vitare1)  memento. 
Sit  tibi  non  ficli  sed  pure  norma  ferendi. 
Simplicitas  veri  fama  est,  frans  ficta  loquendi. 

Fictoris  verba  dolos  anuncciant,  fidem  vero  prolata  simplicitcr. 
Que  loqueris  igitur,  caueas  nimia  dulcedine  mellis  invngcre  et 
composicioois  apparatibus  pollitissimis  2)  exornare,  sed  absoluta 
voce  rem  intuas,  quam  veritatis  puritas  exigit  et  adhibenda  cre- 
dulitas  non  postponit. 

III,  6.   In  morbum  nimia  requie  mens  et  caro  fertur: 
Segniciem  fugias,  qua9)  vüe  ignauia  fertur. 
Torporem  fugias,  viciatur  quo  tibi  corpus : 
Nam  cum  animus  lagwet,  consummit  inhercia  corpus. 

Nature  cura  procax  et  prouida  humanum  corpus  non  frustra 
diuersa  distinxit  in  Organa,  animam  racionabilem  vniuersam 
corpori  non  inofliciose  potencias  secreuit  in  varias,  sed  ut  eorum 
quelibet  proprijs  officijs  deputata  racionis  imperio  tamquam 
domine  mouealur  in  opera  eidem  promptis  affectibus  obse- 
quendo.  Ne  efficiaris  de  sano  lagwidus,  de  veloci  tardus,  de 
prompto  lentus,  de  forti  debilis  et  de  incolumi  menle  caplus, 
[I3b]  altemptanti  disidie*)  racionis  subucrlere  monarchiam 
tocius  pectoris  impetu  manibusquc  celeribus  solercia  det  re- 
pulsam. 

III,  7.      Tedia  ne  sternant  animum  tibi  pondere,  duris 
Interpone  tuis  interdum  gaudia  curis : 
VtB)  modice  studio  pause  decet  esse  datorem, 
Vt  possis  animo  quemuis  su/ferre  laborem. 

Vt  lantas  curas8)  lassitudines  auferas  et  quesita  studio  purgcs 
mellita7)  tedia,  in  vnccione  subscripta  fungaris  et  farinato,  in- 
terdum scilicet  liram  plectro  conciliante  dulcissono  uel  mclli- 
fluis  cantibus  cibes  aures  uel  prorumpes  in  iocosa  verba  cum 
socijs,  applausiuis  confabulacionibus  mentem  pascas  uel  iline- 
raotibus  pedibus  ad  loca  solacij  silibundos  oculos  potare  stu- 
deas  rerum  delectabilium  visione,  uel  mentem  tuam  iocis  alijs 


i)  cavere  C.  1)  pollicitissimis  c  8)  fugito  quae  Cv.  4)  nt- 
temptanti  desidiae?  5)  Kl?  6J  fehlt  et?  oder  i$t  etwa  curarum  zu 
Inen?      7)  mellite? 
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pluribus  ab  honesta  te  non  deuijs  recreare  non  paueas.  Tunc 
equidem  resumptis  viribus  subire  poteris  humeris  forcioribus  et 
prompcioribus  opera,  ad  salutis  statum  translatus  quidem  la- 
guido  appetitu,  libenciori f)  laboris  epulis  animam  post  cibandus. 

111^8.    Cum  reprehendendus  viuas  sine  crimine  nunquam, 
Alterius  dictum  uel%)  factum  ne  carpseris  vnquam : 
Perpenses,  nulluni  reprobes8)  ut  animal,  ler, 
Exemplo  simili  ne  te  derideat  alter. 

Quedam  naturalis  proprietas  miseris  est  inserla  mortalibus,  ut 
a  memorie  libro  non  delentes*)  iniurias,  eas  non  aliter  sint  sa- 
nare  contenti,  donec  iniuriantibus  satisfecerint  mutua  recom- 
pensacione  similis  talionis,  ltaque  cum  ut  plurimum,  cuius 
verba  demorderis  uel  attemplaueris  gesta  deludere,  offensum 
se  reputet,  attentissimus  ab  hijs  caue. 

III,  9.    Im  pulet  ut  nulla  tibi  gens  deperdita  nato, 
Quod  tibi  sors  dederit  tabulis  suprema  notato. 
Fac  serues  quidquid  patris  tibi5)  pro  te  paratur, 
Augendo  serua,  ne  sis  quem9)  fama  loquatur. 

Que  tibi  prosperante  fortuna  quesiueris,  sie  archa  recondas  in 
solita,  [14'J  quod  appetitus  fatui  molientibus  tineis  non  pan- 
datur  illic7)  clamdestinus  prodicionis  egressus,  hec  nequaquam 
preteriens  dissimulantibus  oculis,  quod  parala  est  Semper  cornu 
luclissono  imfamia  improuidencie  tue  sompnum  in  conspectu 
gencium  suis  blasphemijs  excitare. 

HI,40.  Largifluus  caris  sis,  si  vis  viuere  reetc, 
Cum  tibi  diuicie  superant  in  fine  senecte ; 
»Ad  dominum  seruo«  locuples  dum  iam  quasi  dicis, 
Munificus  faeüo  viuas,  non  parcus  amicis6)* 

Si  feraces  tibi  diuicie  suppelunt,  dum  canoseentibus  pilis  vide- 
tur  occasum  naturalis  calor  expetere,  liberalitatis  vigore  ortum 
tua  petens  (in)  dextera  usque  ad  meridiem  claritatis  pertranseat 
diflundens  amicis  potencie  sue  vires.  Nam  etsi  qiiolibel  tem- 
pore dilectis  sint  communicande  diuicie,  tunc  in  partieipium 
maxime  sunt  trahende,  dum  fertili  vena  statuentes  nostram  iu- 


i)  wohl  Wbendons.  2}  »ut  C.  3)  reprosis  c.  4)  doleotes  c. 
5)  tui?       6)  quod  quem  c.       7)  Ulis  c.       8)  amicus  c. 
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risdiccionem  parant  aufugere1) ;  heu  quod  immisericors  omnino 
facü  nemini  Parca  parcens. 

III,  H .  A  quocumque  libens  ego  Katho  discere  ferui, 
Vtüe  consilium  dominus  ne  despice  serui: 
Vtile  consilium  serui  vis  speraere2)  nunquam, 
Nullius  sermonem  8)  si  prodest  contempseris*)  vmquam. 

Salubris  et  eligendi  consilij  fetum  non  parturit  quelibet  virtus, 
sed  mentis  solummodo  prudenlis  et  provide.  Si  quis  igitur 
prudencie  dextera  in  contingencium  et  agibilium  campo  nouil  a 
tritico  secernere  lolium,  quantumcumque  eum  clientatus  gradu") 
tibi  subicias  infimo,  ipsius  non  dedigneris  acquiescere  sermoni- 
bus,  cum  non  sit  in  consilijs  attendenda  personalis  proprietas 
sed  efficax  sentencia  consulentis. 

III,  IS.    Gontentus  viuas  paucis,  eo6)  tempore  dante, 
Rebus  et  in  censu  si  non  est  quod  fuit  ante ; 
Si  tua  respondent  forsan  non  ut  tibi  debent, 
Fac  viuas  contentus  eo  quod  tempora  prebent. 

^ifc]  Si  tibi  Stipendium  remissius  solito  fortuna  tradiderit,  rc- 
mLssioribus  solito  sumptibus  vtere,  ipsius  lentiludinem  animi 
latitudine  reparans,  expensarum  appclitus  excessum  contenta- 
cionis  forcipibus7)  circumcidens. 

III,  13.     Cum  sponsi  Student  locuples  resistere  votis, 
Vxorem  fuge  ne  ducas  sab  nomine  dotis : 
Non  dos  vxori  te  iungat,  vis  sed  honesta, 
Nec  retinere  velis}  si  ceperit  esse  molesta. 

Ex  quodam  instinctu  nature  videtur  quasi  mulieribus  insitum, 
ut  coniugibus  obuie  vix  vel  nunquam  ipsorum  nulibus  sponse 
consenciant.  Quid  igitur,  si  diuicias  proprias  sibi  subiugas  ha- 
heant?  Gerte  nil  importabilius  ipsarum8)  effreni  superbia  nilque 
tediosius  suis  mordacibus  inuectiuis.  Si  desideres  itaque  tibi 
consociam,  suarura  vinculo  docium  tuam  non  obliges  liber- 
tatem,  ut  si  contingat  in  posterum  equo  lacius9)  ipsam  a  manda- 
torum  tuorum  iugo  Collum  subtrabere,  eidem  libellum  repudij 
Iicite  dare  possis. 


4)  eufugere  c.  I)  sternere  c.  3)  sensum  Cv.  4)  tcmpseris  C. 
5)  grati  c.      6)  ea?      7)  for|>icibus  c.      8)  ipsorum  c.     9)  ecolacius  r. 
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III,  14.    Vt  merilo  prudens  in  agendis  vir  lenearis, 

Multorum  disce  exempla1),  gue  facta  sequaris : 
Tu  nisi  viuendi  reliquis  exempJa  minislra, 
Que  fugias,  vita  est  nobis  aliena  magistra. 

Ne  agendorum  compendiosa  declines  a  melbodo,  respice,  qua 
scmita  pedes  itinerantes  non  cespitenl,  ut  ipsorum  vesligijs 
preuijs  incessurus;  aliorum  etenim  gesta  nobis  perhibenl  exem- 
plar  efficax  gerendorum. 

III,  4  5.    Quod  potes  id  lempta,  operis  ne  pondere  pressus 
Inpcrfecta  sinas  presumpta,  grauedine  fessus. 
Fac  ne  deficiens2)  rebus  disponere.in  quas 
Succumbat  labor  et  frustra  temptataz)  relinquas. 

Potencie  lue  vires  atlenla  consideracionis  mensura  premeciens, 
eius,  quod  proponis  in  actum  deducere,  ingressum  melire,  pro- 
gressum,  pariter  regressum  examine  diligenti  respiciens,  an  se 
vires  agende  rei  proporcionabiliter  coextendant;  nam  si  saltem 
ab  equali  dilacione  deficeret4)  [15*]  presumpcionis  opus,  egres- 
sum  cogeris  eidem  mulilalum  rclinquere  turpiler  et  dampnose. 

III,  16.        Consensor  prauis  qui  ne  videare  fauere, 
Quod  nosti  factum  non  recte,  nolito  5)  silere : 
Iniuste  factum  promulges  verba  ferendo, 
Ne  videare  malos  imitari  teile  tacendo. 

Si  quis  consciencia  tua  teste  presumpserit  iusticiam  ledere, 
arma  forlitudinis  induens  verbis  verbo  et  operibus  operi  con- 
tradicas,  ne  pusillanimitatis  et  inhercie  vicio  subiacens  arguaris 
nequicie  fautor  esse. 

III,  17.    Non  cupiunt  leges  flecli  cuiusque  reato : 
Iudicis  auxilium  sub  iniquo  teste*)  rogato. 
Consule  iuridicum,  si  qui  male  leslificanlur; 
Jpse  etenim7)  leges  cupiunt  ut  iure  rega?itur8). 

Innatum9)  est  legibus  sitire  iusticiam  et  iniusticie  surdium  vio- 
lencia  slomacbari10};  ad  legum  igitur  possessorem  festinus  habe 
refugium,  si  tractus  in  iudicium  falsis  testibus  seducaris. 


i)  exemplo  C.  *)  deßcias?  8)  frustrata  c.  <)  deficerent  c. 
5)  nolite  c.  6)  ioiqua  lege  Cv.  7)  etiara  C.  8)  rogentur  c. 

9)  iuuatum  c.       <0)  stomachali  c. 
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III,  18.    Si  quid  in  obliquum  forsan  veniet  tibi  lenlo, 
Quod  merito  pateris  pacienter  ferre  memento. 
Equanimis  meritus  celeres  *)  incurrere  banna, 
Cumque  reus  tibi  sis,  ipsum  te  iudice  dampna. 

Non  indignanter2)  aduersitatis  onera  tui  cordis  bumeri  subeant, 
que  suis  meritis  licet  clamdestine  forisfacta  propria  quesi- 
oerunt.  In  quo  tue  mentis  racio ,  speciem  iudicis  induens, 
appetitum  corrigat  lata  sentencia  transgressorem. 

111.19.  Vi  sit  scibilibus  tua  mens  virluleque  fulta, 
Malta  legas  facito,  perlectis  perlege  multa. 
Dimissis  nugis  in  verba  lege  studere : 
Nam  miranda  canunt  sed  non  credenda  poete. 

[15k]  Etsi  poetice  ficcione*  oblectentur,  tarnen  inanes  credendi 
bde  a  felicitatis  adepeione  nos  reuocent,  earum  studio  non 
nimis  dedites  animum,  sed  ut  intelleclum,  virlutera  nobilissi- 
mam,  in  qua  cum  substaneijs  separatis  partieipas,  vera  cogni- 
cione  perficias  et  inestimabili  delectacione  reficias,  philozopbica 
scripta  legas  et  relegas,  ipsorum  spiculacioni  lunc  finem  con- 
stituens,  cum  vite  tue  viserint8)  fata  gades. 

111.20.  Vt  te  non  reprobent,  fili,  turpidine  geslus, 
Inter  conuiuas  fac  sis  sermone  modestus. 
Multa  tibi  debent  in  mensa  veiba  caueri, 
Ne  dicare  loquax}  dum*}  vis  vrbanus  haberi. 

Non  lasset  in  conuiuio  lingwam  verbi  loquacilas ,  quam  accio 
fatigat  edendi,  ne  conuiuis  importunum  te  prebeas  et  ostendas 
peoitus  inciuilem. 

UI,21.    Cum  studeat  fiele  mulier  falsa ria  flerc, 
Coniugis  träte  tu6)  noli  verba  timere, 
Non  eures  oculis,  coniunx  si  murmure  rorat : 
Instruit  insidias  lacrimis*),  dum  femina  plorat. 

Vxoris  ab  oculis  manant  facie  lacrime  et  ab  ymo  pectoris  erum- 
punl  querulosa  suspiria,  vt  a  viro  simplici  sagittam  bijs  impe- 
u>t,  qua  pungatur;  lalibus  igitur  nec  aures  cordis  exhibeas, 

i)  coleres  c.  2  indignantur  c         Sj  vixcrinl  c.        A)  cum  C. 

y  noli  tu  Cv.  6)  Nam  lacrimis  atruit  insidias  sv,  Nam  struit  insidias 
Itcrimis  a. 


nec  pronus  asscncias,  nec  ad  iracundie  curuitatem  mentis  recti- 
tudine1)  nullatenus  ideo  delorquendus. 

111.22.  Qui  consumpserunt  sua,  sunt  aliena  secuti : 
Vtere  quesitis,  sed  ne  videaris  abuti, 

Non  ut  abutaris  rebus,  tibi  inulta  leguntur : 

Qui  sua  consummunt,  dum 2)  deest,  aliena  secuntur. 

Pudorose  compellitur  aliena  deposcere,  cui,  preambulis  suropti- 
bus  factis  prodige,  sua  deficiunt.  In  quesitis  igitur  abusura  fu- 
giens  sobrie  serues  vsum.  [16*] 

111.23.  Incurras  finera,  fili,  ne  forte  verendam, 
Fac  tibiproponas  mortem  non  esse  timendam. 
Fac  tormentorum  paueas  ne  morte  tuoruro, 
Que  bona  si  non  est,  finis  tanken  ipsa  malorum*) . 

Non  incucienl4)  tibi  metum  necis  patibula,  que,  licet  iniquis 
bominibus  nil  videanlur  comoditatis  afferre,  babent  tarnen  vl- 
teriorem  malefaciendi  polenciam  hijs  aufferre. 

HI,  24.    Inpaciens  eius  non  sis  quod  dicere  tento: 
Vxoris  ligwam,  si  frugi  est,  ferre  memento. 
Non  spernas,  coniunx  si  seit  te  cara  docere, 
Namque  malum  est  non  velle  pati  nec  posse  tacere. 

Acutis  oeuiis  mulieres  plerumquo  gesta  respiciunt  et  gerenda, 
quarum  non  est  prorsus  abicienda  monicio ;  si  coniunx  itaque 
preuia  racione  tuis  sensibus  obuiat  uel  aliud  quam  sencias  vti- 
liter  consulat  uel  enormia  per  te  facta  remordeat,  ne  sis  verbo- 
rum  eius  itnpaciens,  sed  attendas  animo  piano  que  dixerit, 
eiusdem  nutibus  acquiescere  tibi  dedecus  non  ascribens. 

III,  25.    Cum  te  nutrire  fuerunt*)  omnino  libentes, 
Dilige  non  egra*)  caros  pietate  parentes. 
Dilige  gingnentes  animo  Semper  reuerenti, 
Nec  matrem  offendas,  dum  vis  bonus  esse  parenti. 

Parenlum  zelus  radicatus  in  filio  qualibet  erugine  careat,  quo- 
rum  alteri  se  non  presumat  opponere,  dum  alteri  desiderat 
idem  esse. 


4)  fehlt  a?  1)  cum  C.  •)  illa  malorum  est  C.  4)  ineuciet  c. 
5)  fuerint?      6}  aequa  a,  caros  egra  z. 


Digitized  by  Google 


 87   

IVpraef.   Securam  quicumque  cupis  deducere  vilam, 

Atque  vi  tarn  dubijs  putsis  decurrere  tritaui, 

Ncc  vicijs  inhererex)  animum2)  que2)  moribus  obsunt*), 

Viribus  etossis  [menlis]5)  tibi  que superomnia  prosunt, 

Hec  precepta  tibi  Semper  relegenda  memento;  [16b] 

Ipsorum  monitu  metra  nara  mente  relento. 

Inuenies  aliquid  quod  te  vitare9)  magistro, 

Hec  ergo  faciens  in  cordis  fige  registro. 

Si  vitam  desideras  inexpungnabilis  fortitudinis  vallo  circuin- 
dare,  quam  viciorum  sordes  nulla  coinquinet,  subscriptos  mo- 
nilus  creber  inspicias  iuspeclosque  cousidera ,  consideratos  in 
actum  soliicite  translaturus.  Ibi  namque  fugienda  doceberis 
pariter  et  sequenda. 

IV,  \ .      Redditur  ex  opibus  aliquis  nunquam  saciatus : 
Despice  diuicias,  si  vis  animo 7)  esse  beatus. 
Despice  diuicias,  si  vis  vel  mente  beari, 
Quas  si6)  suscipiunt  mendicant  Semper  auari. 

Conlinuis  rapine  furtique  melibus  saciare9)  ydropisim  generant 
locuplete10)  diuicie,  nequaquam  fönte  aureo,  quantumcumque 
fertiliter  scateat,  repungnando11)  pluribus  circueuntibus  cir- 
cueunle.  Igiturcum  het2),  facietenus  inspecte  sufücientes ,8)  pol- 
licentes14),  insufficienciam  pocius  inferant,  nos  ab  acquisicione 
vere  beatitudinis  suis  illicidijs  retrahentes,  qui  felici  desiderat 
viuere  animo,  posterget  buiusmodi  temporales  diuicias,  in  qui- 
bus  nullatenus  prestituat  sibi  finem. 

IV,  2.      Gontentus  viuas  hijs  que  tibi  fata  dederunt : 
Comoda  nature  nullo  tibi  tempore  deerunt. 
Deficies  nunquam  nature  munere  lusus, 
Si  contentus  eo  fiteris  "J  quod  postulat  usus. 

Linea  vestis  ab  estu,  et  a  frigore  grisea,  a  ventis  et  a  pluuijs 
vile  lugurium  humanuni  corpus  defensare  sufficiunt;  vilis  potus 


4)  haerere  C.         2)  animo»  C.  8)  qoi  a.         4)  obsiot  C. 

5)  menlis  ist  wohl  ein^Glossem;  freilich  das  von  der  Vulgata  des  45.  Jahrh. 
getheille  iubercre  des  voraufgehenden  Verses  giebl  auch  keinen  correclen 
Vers.  6)  quo  te  nitare  a.  7)  animo  fehlt  c.  8)  qui  Cv.  »)  sa- 
cialo?  sa uciato?  40)  locupletf?  44)  repugnaoo'  c.  43)becc. 
il;  sufficienter?      44j  pollicientes  c.       45)  fuerit  c. 
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uel  aqueus,  rudis  cibus,  quanlora  ad  eius  corporis  nutrimen- 
tum,  indigenciam  reparare  satis  sunt,  quo  prouidencia  dispen- 
satricis  nalure  nullis  deficiunt.  Te  non  igitur  terreat  rerum 
pauperies,  qua  securus  a  furibus  modestie  vitam  ducis.  Nam 
nisi  appetitus  inuidenti  tibi  dominetur  ambicio,  quem  non  est 
replere  possibile,  eorum,  que  vile  necessitas  exigit,  defectum 
nullalenus  pacieris.  [17"] 

IV,  3.      Te1),  non  fortunam,  priuatum  lumine  cernes, 
Cum  sis  incautus  nec  rem  racione  gubernes. 
Si  tu  consumens  zclasti  corpore  niecham, 
Noli  fortunam,  que  non  est,  dicere  cecam. 

In  tui  rerum  custodia  forte  lumina  dormisse  ne  referas,  in  qua- 
rum  violenta  subtraccione  proprie  culpe  manus  vigiles  extite- 
runt. 

IV,  S.     Si  vis  sanctorum,  fili,  non  flectere  nonnam, 
Dilige  denarium2),  sed  parce  diligc  formam. 
Nummum  non  formam  eures,  quam  scis  retinere, 
Quam*)  nemo  sanetus  nec  honestus  captat  habere*). 

In  denarium  tali  tenore  tuus  exlendatur  affectus,  quatenus  inde 
pereipias  que  neccessaria  sunt  ad  vitam.  Non  autem  hunc, 
quasi  quod  delcctabile  visu,  respiciens,  ipsum  colas  tamquam 
a  fide  deuius  et  anormalus  ydolatra. 

IV,  ö.     Fertüis  in  nummis  ne  pauper  sis  alimento, 

Dum6)  fueris  locuples,  corpus  curare  memento. 
Corpus  habe  fultum  vir  diues  et  indue  bissum: 
Eger  diues  habet  nummum  sed9)  non  habet  ipsum. 

Idoneis  veslibus  et  competenlibus  apparatibus  more  patrie  lo- 
cuples vtere,  eibis  et  polibus  alijsque  necessarijs  culte  fungens, 
ne,  diuiciarum  possessor  invtilis,  eorum  seruus  non  dominus 
dici  possis. 

IV,  6.     Ferre  palrem  verum  le  scribunt  verba  regislri, 
Verbera  cum  tuleris  discens  aliquando  magistri : 
Ex  quo  doctoris  penam  fers  verbere  diram, 
Fer  patris  Imperium7)  cum  verbis  exit  in  iram. 

4)  Me  te  c.  t)  denarii  a.  8)  Quem»C.  4)  ab  aero  a.  5)  Cum  Cv. 
6)  nuronios  so  C.       7)  ingenium  a. 
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Tarbati  patris  scntica  te  verba  non  verberenl,  qui  doctoris  ver- 
bera  ferule  paciens  verba  subdis. 

IV,  7.     Res  age  que  prosunt,  rursus  vitare  memento, 

Quarum  perpendis  operam  vrii  *)  dare  vento.  [17b] 
Fac  bona  permittas2)  pauci  precianda  valoris, 
In  quibus*)  error  inest  nec  spes  est  certa  laboris. 

In  hijs,  que  sunt  maxima*)  collatiua  iuuaminis,  audacter  opus 
assummas5)  assumptumque  prosequere,  eorum,  que  nil  certi 
comodi  spondeant6),  celerrimus  euitator. 

IV,  8.     Fertile  cum  placidis  crescat  lucrum  sua  danti, 
Quod  donarepotes  gratis  concede  roganti; 
Si  potes,  hijs  dones,  qui  sunt  de  gente  bonorum, 
Nam  rede  fecisse  bonis  in  parte  lucrorum7). 

Rogaminum  precibus,  quos  necessitas  oneret  et  ab  onere  puri- 
tatis  virtus  exoneret,  tuarum  virium  liberalem  se  fauor  exhibeat 
amminiculo;  siquidcm  bonis  intendere  nil  est  aliud  quam 
spargere  semen  fertilitatis  in  agro  messis  fructigere  multiplicato 
fenore  repensiuum. 

IV,  9.     Cum  soleat  dubium  neglectum  ledere  si  sit, 

Quod  tibi  suspcctum6),  confestim  discute,  quid  sit; 
Quam  cicius  dubia  de  re  fac  certificere : 
Namque  solent  primo  que  sunt  neglecta  nocere. 

Si  qua  suspicione  concussus  vacillanti  (itubes  animo,  scrutinio 
celeri  cunclari  non  deseras,  donec  de  dubio  translatus  ad  cer- 
tum  noueris  quid  agendum.  In  huiusmodi  siquidem  minatur 
sepissime  mora  mori. 

IV,  JO.     Parce  cibis  necnon  vino  submittere  nuptas, 
Cum  te  detineat  Veneris  dampnosa  voluptas ; 
Contra  luxuriam  forti  veslire  lorica. 
Indulgere  gute  noli,  que  ventris  amica  •) . 

Quasi  sulpbur  ignem  citat  et  excitat  crapula  Venerem,  cuius  in 
antro  stimulo  forte10)  penilus  gule  subtrahas  blandiraenta. 


i;  verrens?  vomens?  veris?  S)  permittens  c.  8)  in  queis  a. 
4)  maiirue?  5)  assummens  c.  6)  sponJeat  c.  7)  lucrorum  est  c; 
in  allen  sonstigen  Fällen  ist  das  est  fortgelassen,  vgl.  III,  23,  4j  IV,  9,  2; 
<0,  4 ;  »9,  4  und  ößer.    8)  suspeclum  est  C.    9)  amica  est  Ct>.    40)  forti? 


IV,  H .  Plus  hominem  solum,  quia  cauctor  ipso,  verere, 
Cum  tibi  preponasx)  animalia  cuncta  timere.  H8C] 
Cum  tibi  preponas  animal  quodcumque  verendum, 

Vnum  precipio,  hominem  plus  esse2)  timendum. 

Frendenlis  apri  dentis  acucies,  vllulaotis  wlpis  vorax  mandi- 
bula,  sibilantis  colubri  venenosa  demorsio,  rugientisque  leonis 
atrocitas  vngwium  nos  satis  habent  concutere  metibus  ;  lacio- 
ribus  attamen  manus  astucics  hominis,  quibus  est8)  omnia 
perniciosius  fabricat  et  irrefragabilius  hosten)  ferit. 

IV,  i  2.      Vt  fortis  vir  sis  et  mentis  dogmata  gires, 
Cum  tibi  preualide  fuerint  in  corpore  vires, 
Robore  si  videas  neruorum  te  refoueri, 
Fac  sapias  animo  4) ;  poteris  vir  fortis  haberi. 

Fortitudo  est  virtus  repressiua  timorum,  audacium5)  moluum 
temperatrix,  quam  sola  dirigit  prudencie  manus  et  opera. 
Quantumcumque  igitur  suffragentur  corporea  robora,  hijs  pro- 
pterea  mentem  non  quietans ,  munire  stude  sapiencie  viribus 
animam,  ut  extreme  fortitudinis  aggere  sis  vallatus. 

IV,  4  3.    Vtere  consitio,  fili,  quid  verbere  plorasV 
Auxilium  a  notis  petito,  si  forte  Uiboras. 
Consule  dilectQs,  si  sit  tibi  casus  iniquus, 
Nec  quisquam  melior  medicus  quam  fidus  amicus. 

Si  mentis  fibras  accionis  ambigue  morsus  irrepserit,  amicum, 
quem  experiencia  docente  prudentem  didiceris,  consule,  cuius 
imitens  diete6)  consilij,  fungi  nequis  salubriori  antidoto  pur- 
gatiuo7). 

IV,  H.    Alterius  morle  non  viuas,  hoc  scio  note; 

Cum  sis  ipse  nocens,  moritur  cur  victima  pro  te? 
Victima  non  obeat  pro  te,  ni  queque  refutem : 
Stulticia  est  morte  alterius  sperare  salutem. 

Animi  denudata  sordicie  morlalium  corda  deitatis  affeccio  [I8b] 
pre  ceteris  holocaustis  exposcit,  immundorum  libamina  quelibet 
stomachantis ;  infectus  igitur  macula  criminum,  cum  victima 


«)  proponas  C.  2)  tibi  plus  hominem  esse  C.  •)  qui  ubi  est?  oder 
manus  et  und  quibus  et?  4)  sie  tu  statt  animo  C,  sie  neben  animo  t»- 
5)  audaciam  c.       6)  imilans  (imiteris?)  dietam?      7)  purgatim  c. 
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vilam1)  priuas.  Slerili  siquidem  serit  in  littore2),  qui  racionalis 
anime  salutem  desiderat  morle3)  bruti. 

IV,  hb.    Non  fortunatum  curas4),  sed  corde  pudicum, 
Cum  tibi  uel  socium  uel  fidum  queris  amicum. 
Si  queris  socium,  cum  quo  viuas  sine  menda, 
Non  tibi  fortuna  est  hominis  sed  vita  petendo. 

Sopbistica  est  forlune  prosperitas,  utcumque  vicia  vicijs  ag- 
Erecat*),  raro  virtutes  accomodat.  Si  socium  igitur  carum  uel 
amicum  fidum  desideras,  cum  similitudinem  mores  ab  adiuncto 
recipiant6),  non  quem  fortuna  subleuat  expetas,  sed  quem  vite 
laudabilis  opera  comprobant  et  commendant. 

IV,  16.    Diues  auaricia  soleat  cum  quippe  grauari, 
Vtere  quesitis  opibus,  fuge  nomen  auari. 
Fungaris  rebus  hijs,  quas  tu  sorte7)  fecundas  : 
Quid  tibi  diuicie  prosunt,  si*)  pauper  habundas? 

Sudore  frustratorio  quesitis  diuicijs  infamiam  turpis  auaricie 
subies,  nisi  earum  vsus  tuas  indigencias  repararet9).  Ne  hoc 
igitur  duplex  te  ledat  incomodum,  quesitis  opibus  largus  viue. 

IV,  17.    Fac  fugias  vitam,  gratam  licet,  ipse  scelestam. 
St  famam  seruare  cupis,  dum  viuis,  honestam. 
Viuere  vis  gratus  mundo,  fili,  sine  lite, 
Fac  fugias  animo,  que  sunt  mala  gaudia  vite. 

Gootempnunt  hominem  homines,  qui  corporeas  voluptates  nimis 
importune  frequentat,  et  odiunt.  Volens10)  igitur  honeste  ac  tute 
fama  candescere,  prelibatis  animam  non  denigres. 

IV,  18.  Quisque  senex  puerum  sapit,  hanc  libi  scribe  receptam. 
Cum  sapias  animo,  noli  irridere11)  senectam.  [4  9'] 
Ne  ludas  veterem,  quem12)  vix  calor  ipse  focillo, 
Nam  quocumque  seneil)  sensus  puerilis  in  Hb  u) . 

In  senum  cerebro  naturali  deficiente  calore  superhabundat  hu- 
miditas,  que  quesitas  olim  rerum  species  oblinit ,  »habituata 
deficiente  sciencia ,  eosdem  puerilem  sapere  sensum  cogens. 


1)  cur  victimam  vita?  2)  lictore  c.  8)  morti  c.  4)  eures  oder 
cora?  8)  aggreget  c.  6)  reeipiat  c.  7)  sortire?  sortisti?  8)  divi- 
cias  a,  si  Semper  C.  9J  reparet?  10)  Vos  c.  ii)  ridere  C. 
42/  quia?      48)  quicuiuque  senet  a.      H)  in  illo  est  C. 


Preteritorum  igitur  bonorum  operum  suorum  non  inmemor 
annosos  Teuerere;  non  rideas,  quantumcumque,  hijs  agenlibus 
puerilia,  succendat1)  copia  tibi  sensus. 

IV,  19.   Disce  aliquid,  nam  cum  subito  fortuna  recedit2), 
Discessura  tibi  nunquam  discencia  cedit. 
Discas,  nam,  cum  sors  uix  stet  uel  pessima  nunquam, 
Ars  remanet  vitamque  hominis  non  deserit  vnquam. 

Fortune  volubilis  manus  circumuaga  nunc  bona  surripere  leta- 
tur  hominibus,  nunc  largiri,  nullius  constancie  nexibus  alligala ; 
ars  vero,  quam  quis  sibi  mentis  deduxit  in  habitum,  tunc  ho- 
minem  deserit,  cum  desinit  homo  esse.  Non  confidens  igitur 
non  posse  tibi  diuicias  eripi,  arlis  ioformare  monitibus8)  ani- 
mam,  qua  Semper  et  ubilibet  sufiicienter  viuere  poteris,  non 
sis  deses.# 

IV,  20.   Cum  verbis  pateat,  intus  quis  qualis  agatur, 

Prospicito  cuncta*)  tacitus,  quod6)  quisque  loquatur. 
Quid  referas,  cautus,  fili8),  tu  respice  pridem : 
Sermo  hominum  mores  celat  et  indicat  idem. 

Mores  et  babitus  mentis  latentes  in  cellula  interioris  hominis 
ligua  clauigera  verbis  quasi  quibusdam  clauibus  reserat ;  vigi- 
libus  auribus  itaque  referenda7)  dicta  percipiens  affatibus8) 
sopitis  obmittas;  quorum  signißcaciones  debile  meditacionis 
appendcns  examini,  occulte  qualitatis  mentis  interpres  poteris 
clarus  esse. 

IV,  21.  Vsus  cum  prosit  in  opus,  nam9)  condere  Martern, 
Exerce  Studium,  quamuis  perceperis  artem. 
Arle  stude,  datus  redeat  nisi  vis  in  abusum : 
Vt  cum  ingenium,  sie  eti0)  manus  adiuuat  vsum. 

[19b]  Insinuacione  doctoris  artis  quesite  theorica  in  practicam 
ordinata  ßnaliter  preter  practicam  morilur  et  per  practicam 
reuiuiscit,  que  tanto  robustius ft)  mansionem  sibi  gingnit  in  ede 
memorie^uanto  frequencius  in  operis  usum  deducilur.  Naclus 
igitur  artis  theoricam  continuacionem  practice  non  verere. 


1]  succedat  c.        S)  recessit  C.        3)  moailibus  c. 
5)  quid  C,  quae  v.        6)  fili  mi  c.        7)  reseranda  ? 
9)  iam?      <0)  et  fehlt  c.      \S)  robiustius  c. 


4)  tecutu  a. 
8)  affectibus? 
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IV,  22.    Aduersis  frangi  cum  non  sit  mente  beati, 
Muüum  venturi  nee1)  eures  tempora  fati; 
Ne  eures,  si  sors  non  dat  tibi  se  redimitam ; 
Non  metuü  mortem,  qui  seit  contempnere  vitam. 

Prudencie  mandatis  obtemperans  affectu  nimio  prcsenlis  vite 
non  rapitur,  que  cerlum  manendi  terminum  nullo  sibi  figit  in 
tempore,  nec  superuacuo  necis2)  coneutitur,  quam  non  eos8) 
diebus  aliquibus  tutus  effuge4),  vtcumque  res  se  habeant,  lam- 
quara  bonus  thetragonus  rectus  cadens;  buius  igitur  emulus, 
quid  futurum  fata  predeslinent  non  curabis. 

IV,  23.    Vt  tibi  proficias,  alijs  quoque  munere  leto, 
Disce,  sed  a  doctis,  indoctos  ipse  doceto. 
Indoctos  doceas,  et  sit  tibi  discere  carum  : 
Propaganda  etenim  est  rerum  doctrina  bonarum. 

Vt  quoque,  fili,  sludeas  esse  sollicilus,  diseipulus  scilicet  et 
magister,  diseipulus  eorum,  quos  usu  pollere  vides,  operibus 
ei  sapiencie  lumine  refulgere,  magister  vero  illorum,  qui  errore 
proprijs  geruntur  in  actibus  et  sciencie  monitibus  sunt  informes, 
quorum  doclrine  tanto  est  sollicicius  insistendum,  quanto  bo- 
num  quodlibet  magis  in  comunc  deduetum  clarius  elucescit. 

IV,  24.    Cum  pareat  tbemeli  nimio  oblectamine  vanus, 
Hoc  bibe,  quod  possis7  si  tu  vis  viuere  sanus. 
Abstineas  vino,  caueas  et  tangere  nuplas  : 
Morbi  namque  mali  causa*)  est  quecumque  voluptas. 

Non  ut  oblectet,  sed  conferat,  ventrem  sobrie  vino  reficias, 
caius  applaudendo6)  gustui  si  vltra  debitum  terminos  pocionis 
extenderis,  marcescet  corpus,  lagwebit  anima,  infinitos  morbos 
ineurret  totum  compositum,  quod  de  qualibet  sensitiua  vo- 
luptate  licet  concludere,  si  eiusdem  fiat  assiduus  et  nimium 
creber  usus.  [20c] 

IV,  25.   Aspice,  ne  reprobes,  dum  commendabile  faris, 

Laudaris  quodeumque7)  palam,  quodeumque9)  probaris; 
Quod  commendaris  publice,  mi  nate  Jobannes, 
Hoc  vide  ne  rursus  leuüatis  crimine  dampnes. 


i)  ne  C.  2)  fehlt  metu?  8)  eris?  es?  4)  eifrigere?  5)  m.  causa 
mali  nimia  C.  6)  appellando  c,  dazu  am  Rande  alias  applaudendo. 

7)  quicumque  v.       8)  dictuque  s. 
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Inconstancie  virum  se  signis  euidentibus  innuit  et  appetitus 
corrupti  pocius  quam  integre  racionis  sanccionibus  annuit,  qui, 
quem  conatus  esl  titulo  publice  commendacionis  extollere,  de- 
tollere publice  non  veretur.  Ne  videaris  igitur  vagi  scurre  spe- 
ciem  sapere,  liguam  sie  edomuisse  nitaris,  quod,  quem  laude 
dignum  viue  vocis  testimonio  asseruit,  qualicumque  motu  deas- 
serere  non  presumat. 

IV,  26.       Cum  soleat  casus  tristis  succedere  leto, 
Tranquiliis  rebus  Semper  aduersa  caueto : 
Ambigue  visu  te  cernit  sors  luculento. 
Rursus  in  adaer sis  melius  sperare  memento. 

Ascriptus  in  familiarium  fortune  collegio,  quodammodo  moribus 
siluestris  hominis  vtere,  qui,  super  terram  clare  solis  radio 
lucescente,  nymbosi  fulminis  euentum  futurum  premeciens 
contürbatur,  nubibus  autem  obtenebrantibus  ")  aerem  et  terram, 
pluuia  reddentibus  luculenta2),  serenam  faciem  reddituri  tem- 
poris  spe  non  vaeuus  gralulalur.  Sic8)  et  tu,  dum  fortuna 
blanditur,  expaueas,  suis  blandicijs  non  confidens;  dum  vero 
minarum  impetu  fulminat,  spe  bona  reficere,  ipsius  seuicia  non 
diftidens;  nam  prostratos  nunc  manu  misericordie  subleuat, 
nunc  erectos  seueritatis  impulsu  sternit,  que  predictarum  pro- 
prietalum  alterius  legibus  aslringi  non  patitur4),  fungi  letissima 
priuilegio  libertatis. 

IV,  27.    Non  nisi  per  longum  fronesis  quis  luce  nitescit. 

Discere  ne  cesses ;  cum  sapiencia  crescit. 
Continue  studeas,  ne  perdas5)  tempora  lusu: 
Raro6)  datur  longo  prudencia  temporis  usu. 

Habitu  duplici  mens  humana  perficilur,  sciencia  scilicet,  per 
quam7)  rerum  contemplamur  essencias,  proprietates  et  causas 
et  virtutes,  prudencia,  cuius  monicione8)  actibus  refragantes 
illicitis,  cum  eflicacia  licitis  suffragamur;  que  licet  difficilia  sint 
non  parum ,  sed  ardua,  sint9)  tarnen  appetenda  pre  ceteris: 
propter  quod,  cum  [20b]  preter  frigus  et  estum  ne10)  possit 
grandia  dona  pertingere,  prelibata  vero  eleccionis  sibi  vendi- 

4)  obtemperantibus.  1)  luculentam  c:  3)  Si  c.  4)  partilur  r. 
5)  perdens  c.  6)  Rara  C.  7)  quarum  c.  8)  monicionis  c.  9)  sunt? 
40)  nemo?  fehlt  etwas? 
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cent  summum  gradunr,  in  borum  decepciooe  *)  continua,  quo 
adiunxeris  animi  tui  feruens  desideriura,  noo  tepescat. 

IV,  28.    Parce  laudato,  nam  quem2)  tu  sepe  probar is, 
Qualiter  vna  dies  ab  eo  monstrabit  amaris. 
Nullum  translaudes,  cum  forsan  clam  fit  iniquus : 
Vna  dies  qualis  fuerü  ostendet  amicus. 

Quem  tibi  coniunctum  vinculo  strictissime  dileccionis  extimes, 
altenle  caue  supervacuis  extollere  laudibus,  neque  non  ex  eo, 
quod  grata  tibi  plura  contulerit,  in  eo  perfecte  caritatis  culmen 
attigisse  te  reputes;  vnus  equidem  dies,  quo  gravem  casum 
forlasse  incurreris,  quem  indissolubili  tibi  vinciatur  amicicie 
nodo,  probabiii  satis  experieocia  reserabit. 

IV,  29.    Ignorans  merito  cum  possit  stultus  haberi, 
Ne  pudeas g)  que  nescieris  te  velle  doceri. 
Impediat  si  quid4)  discere  te  cito,  pelle: 
Scire  aliquid  laus  est,  culpa*)  nil  discere  velle. 

Prouectos*)  in  tempore,  progenie  claros  et  bonorum  fortuno 
prediuites  quoddam  elacionis  fastigium ,  ymmo  fastidium,  ab 
acquisicione  sciencie  reuocat,  dictante  forsan  arbitratu  vacuo7) 
impericia  sua,  sibi  puderosum  fore  more  rudium  docencium  re- 
gulis  subiacere,  quo  quid  slulcius,  quid  insanius,  quid  repre- 
bensione  aspera  dignius?  nonoe  si  homo  est  animal  racionaie, 
tantum  quis  meretur  esse  homo,  qua n tum  racionabilitalis  per— 
,  cipiat,  cuius  est  tantum  solummodo  parliceps,  quantum  racionis 
mandatis  obsequitur;  cui  siquidem  in  tantum  obtemperat,  in 
quantum,  fugans  ignorancie  nubem ,  sciencie  lumine  mentem 
lustrans,  obuiando  vicijs  virtutibus  inherescit.  In  qualicumque 
igitur  statu  te  fortuna  slatuerit,  ascribas  in  erubescenciam  tibi 
sapiencie  luce8)  deficere;  qua  priuatus9],  mentis  afifeccio  ne  te 
rapial,  pro  lanti  beneficij  participacione  festina,  operibus  ali- 
quibus  non  indulgens. 

IV,  30.    Cum  Venere  et  Bacho  Iis  est,  sed  iuncta  voluptas: 
Ipse  voluptates  sanasage,  sed  fuge  nuptas.  [21'] 

<;  recepcione?  1)  que  c.  8)  Non  pudeat  C.  4)  quidquam? 
5)  culpa  est  C,  podor  est  v.  6)  prouectus  c.  7)  vano?  8)  schwer- 
lich lucem.       9)  pri vatos  c. 


Dant  Venus  et  Bachus  litem,  que  dulcia  vites : 
Quod  lautum 4)  est,  animo  complectere,  sed  fuge  Utes. 

In  delectacionis  amplexu  sie  se  tuus  babeat  animus,  quod,  nisi 
preuiderit,  an  illi  sit  insequestrabiliter  Iis  adiuncla,  in  etus 
aggressum  braebijs  celeribus  non  prorumpat;  si  lite  siquidem  , 
careat,  illius  pace  fruaris  et  osculo,  si  uero  sit  eidem  copulata 
iugaliter,  strabonis  oculo  dulce  respicias2),  amarum  vero  linceo 
et  argeo  tamquam  virus;  banc  fugiens  libidinis  igitur  ac  lieysJ 
dulcedinem,  quam  ut  plurimum  quedam  austeritas  litigiosa 
consequilur,  aspernaris. 

IV,  31 .    Sublatet  in  placido  puteus  plerumque  fluento : 
Dimissos*)  animo  tacitosque*)  vüare  memento. 
Vt  tacitos  fugias,  in  mentis  pectore  funda : 
Quod  flumen  est  placidum*) ,  forsan  latet  forcius7)  vnda. 

Quos  indignantis  animi  cordisque  superbi  propter  inobedien- 
ciam  materie  inuite  forsan  fabricauit  ars  gennij,  ut  reparare8) 
defectuin  eorum  aliquaiiter  videretur,  eos  finxit  forinsecus 
bumiles  verbis  et  gestibus,  quos  eo  perniciosius  aliquibus  est 
contumelijs  aggredi,  quo  latenter  letalius  iaculum  secum  ferunt; 
huiusmodi  tales  igitur  iniurias,  quamuis  temptare,  pertineas9), 
non  dolens  a  tue  libro  memorie,  quod  letus  et  planus  in  super- 
ficie  fluuius  clamdestina  rabie  plerumque  labilur  in  profundo. 

IV,  32.    Aspice  qua  mulli  sint  paupertate  remissi, 
Cum  fortuna  tua i0)  rerum  tibi  displicet  ipsi. 
Si  reputas  tua  sit  mala  sors  seu  pessima  peior, 
Alterius  specta,  quou)  sisi2)  discrimine  peior. 

Cecos,  surdos,  eligues,  contractos  et  leprosos,  decrepitos,  arte- 
licos  ac  alios,  quos13)  inficit  morbus  infinilus,  aspiciat;  falsi- 
dicos,  gulosos,  superbos,  libidinosos,  auaros,  nudos ,  fures, 
predones,  homicidas  ac  alios,  quorum  animas  innumerabilis 
facinoris  dampnat  infirmitas,  luminibus  intucatur  aculis;  mer- 
cenarios,  quorum  alij  lacrimas  euacuant,  [SMk]  alij  asinorum 


1)  lotum  c,  biandura  a.  8)  respiciens  c.  3)  d.  i.  Lyaei. 
4)  Demißsos  o.  5)  et  tacitos  s,  ac  tacitos  a.  6)  placidum  est  C. 
7)  altius  Cv.  8)  reparare t  c.  9)  retineas?  ist  die  Interpunction  rich- 
tig? 10}  so  auch  %y  av  stimmen  in  der  Lesart :  Cum  tibi  displiceat  rerum 
fortuna  tuarum.       H)cuia.       12]  Sita.       i %)  quo  c. 
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more  vini  sarcinam  ferentes  in  humeris  aquam  bibunt,  gerentes 
triücum  vix  milio  famam  pellunt,  alij  qualibel  exclusa  quiete 
remos  ducunt,  vias  itinerant,  agros  fodiunt,  arma  fabricant  et 
ceteras  vilissimas  artes  mechanioas  inextimabili  pauperie  inex- 
limabilique  labore  iugiter  exercent,  in  mentis  commemoracione 
reducat  attente,  quem  forte  grauat  fortune  sue  condicio  *) .  Nam 
quantumcumque  in  amicorum  collegio  fortune  oblinere  locum 
se  cogitet  infimum,  si  lioc  diligenter  ad  memoriam  sibi  curauerit 
reuocare,  se  fortune  filium  asseret,  non  priuignum. 

IV,  33.    Quod  potes  id  lempta,  nam  littus  carpere  remis2) 
Prostat  quam  medium  quo  mare  si  sepe  fremis: 
Litlora  namque  tene  remis,  nam  mittere  saltum 
Titcius  estmultum*)  quam  velum  tendere  in  altum. 

In  appetilu  vestium,  epularum  cultu,  suppellectile  varia,  con- 
struccione  domorura,  parentele  comercio,  traduccione  mercium, 
conuiuancium  cetu  et  huiusmodi  talibus  citra  posse  subsistens, 
vitra  vires  dilatare  presumere  non  sis  preceps.  Na  vis4)  equidem 
remis  iuxta  ponti  littora  tucius  ducitur,  quam  extenso  velo  per 
maris  medium  traheretur. 

IV,  34.    Contra  hominem  iustum  praue  contendere  no/i, 
Vindictas  quoniam  rex  ipse  facil  poli. 
Iniustas  rixas  caueas  committere  diras, 
Sepe  etenim*)  deus  iniuslus  vlciscitur  iras. 

fniusticie  dolo  sophistico  iustos  in  homines  liligantis8)  quem 
saa  fructum  conseqüitur  de  lite  periclitanti  ?  Morbum7)  ruentis 
grauedine  ingenij ,  consciencie  lese  morsum ,  maliuolenciam 
cuiuslibet  genlis  et  odium  et  terribiiem  eterni  regis  sentenciaro, 
quam  nullus  effugere  tandem  polest.  Contra  iustum  igilnr  per- 
uerse  contendere  non  presumas. 

IV,  33.     Cum  non  restauret  dolor  vlli  deperdita  flendo, 
Ereptis  opibus  noli  merere  dolendo. 
Amissis  opibus  noli  merendo  dolere,  [22c) 
Sed  gaude  pocius,  si  tes)  contingut  habere. 


i)  condicione  c.  2)  ramis  c,  den  folgenden  Vers  vermag  ich  nicht 
herzustellen ;  ist  etwa  für  quo  zu  schreiben  velo?  S)  multo  C.  4)  Raris  c. 
5;  Semper  cum  Cv.       6)  liligans?      7)  morbo  c.      8}  tibi  si  C. 
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In  deperditas  opes  consideracionis  oculum  nolis  extendere,  quas 
nec  meslicia  reparat,  nec  luclus  reuocat,  nec  habenl  suspiria 
restaurare,  sed  in  relictas  tibi  diuicias  ipsius  aciem  recto  con- 
uerteris  intuitu,  non  ingratus  eorum  que1)  possides,  sobria2) 
leticia  mentem  foue. 

IV,  36.    Est  iactura  grauis  que  sunt  amittere  dampnis, 
Altamen  equanimis  tolleres  deperdita  bannis. 
Perdere  quesita  per  vim  quamquam*)  sit  iniquum, 
Sunt  quedam  que  ferre  decet  pacienter  amicum. 

Palre  uel  matre,  sorore  uel  fratre,  nato  uel  filia,  uel  huiusmodi, 
pedc  uel  manu  priuari  uel  oculo  licet  tibi  detrimentum  redun- 
del  in  nimium,  cum  vtrumque  dampnum  dolor  adaugeat,  non 
idem  remitiere,  hunc  celeriter  aromate  paciencie  liniens  pacis 
anlidolo  mentem  foue. 

IV,  37.    Vndique  mors  claudit;  vis  ergo  viuere  rite, 
Tempora  longa  tibi  noli  promütere  vite% 
Nec  credas  vitare  necem  medicautis4)  ob  vmbram  : 
Quocumque  ingrederis,  sequitur  mors  corporis  vmbram  B) . 

Non  iure  proprio  sed  emphictelico6)  natura  mansionem  vite  dedil 
in  corpore,  cui  mors  invidens  vbilibet  et  in  quolibet  adiuncta 
contigue,  ipsius  continue  molitur  impulsibus,  si  eandem  cespi- 
lare  conligcrit,  ipsam  celeribus  attenlans7)  manibus,  proster- 
nere  eam  donec  ad  interitum  duxerit  non  desistens,  ut  a  pos- 
sessione  repulsa  in  toto  corporis  ambitu  sibi  dominium  vendicet 
tamquam  viclrix.  Nulla  igitur  prouisione,  nulla  causa  nullaque 
custodia  iongis  temporibus  asseras  le  viclurum. 

IV,  38.    Non  gaudet  dominus  ymmolatus  cede  theatro  ; 
Thure  deum  placa,  vitulum  sine  crescat  aratro. 
Non  vitulus  Christo,  sed  mens  humilis  tribualur: 
Ne6)  credas  placare  deum,  dum  cede  litalur. 

Si  cui  honeste  persone  honorem  debitum  velles  impendere,  non 
subtiliares  a  pedibus  sed  a  ceruice  capucium  amoueres,  non  de 
erecto  sedcnlem,  [?2b]  sed  de  sedente  faceres  le  erectuin.  Si 


i)  eoruraque,  etwa  corumque  que?  wo  dann  ingratus  zum  voraufgehen- 
den Satze  zu  ziehen  uxire.  i)  sobrie  c.  «)  quamque  c.  k)  mendicantis  c. 
5)  umbra  a.      6)  d.  i.  empbyteulico.     7)  altenta  c.      8)  Nec  C,  non  v. 
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deo  deorum  igitur  reuerenciam  debitam  et  acceptabile  *)  sacri- 
ficium  exhibere  desideras,  eundem  non  mactato  boue,  flamma 
comburente  suffumiges,  sed  incensi  et  thuris  odore  cereque  In- 
rninibus  in  Signum  mentis  odorifere  et  inflammate  sincere  cari- 
latis  ardore  eidein  deuotissime  facias  holocaustum. 

IV,  39.    Post  planctum  deflens  dat  risum  sepe  gementi, 
Cede  loco2)  lesus  fortune,  cede  potenti. 
Gedas  dum  seuit  Fortuna  in  te  minando : 
Ledere  quipotuü,  potent  prodesse  aliquando*). 

Si  violentis  manibus  te  fortuna  furens  impegerit,  ne  presumas 
fixus  eidem  latus  obicere4)  quasi  comferendo  cum  ea  duellum 
deposcere  videaris,  sed  in  plicam  ferens  eiusdem  furori  me- 
mento  cedere,  ne  frangaris.  Nam  quos  nunc  sternit,  alias  erigit, 
eadem  manu  medens  wlneribus,  qua  hec  facil. 

IV,  40.    Vt  wlnus  eures,  tibi  sit  dolor  est  opus  inde: 
Cum  quid  peccaris,  castiga  te  ipsum*)  subinde. 
A  te  dulce  fuget  crimen  vis  arta  pudoris : 
Win  er  a  dum  Sanas,  dolor  est  medicina  dolorü. 

Sophistica  peccati  dulcedine  morbus  dubius  causatus  in  anima, 
nisi  celeri  suffragio  reparetur,  celerem  minatur  interitum.  Amare 
contricionis  igitur  et  abstinencie  farmaco6)  quidquid  egritudinis 
delicti  mel  tuam  generauit  in  aniraam,  induens  solliciti  medici 
speciem  celer  purges. 

IV,  41 .    Qui  fauit  cessans  non  dicas  bunc  inimicum : 

Dampnaris  nunquampost  longum  tempus  amicum. 
Olym  consocium  reprobe7)  non  vis  dare  vento: 
Mulauit  mores,  sed  pignora  prima  memento. 

Quem  tibi  pure  dileccionis  amicum  sue  probitatis  merita  fede- 
rent,  non  ex  eo,  quod  imposterum  ab  exbibicione  solliciti  fa- 
uoris  abstineat,  Iiguam  debes  in  eius  increpaciones  acuere,  sed, 
impensi  beneficij  memor,  donec  eidem  plene  satisfeceris,  esti- 
mare  suis  beneplacilis  et  obsequijs  te  ligatum. 

IV,  42.    Est  Studium,  fili,  te  nomine  laudet  honeslo, 

Gracior  offieijs,  quo  sis  mage8)  carior,  esto.  [23c] 


1)  acceptabilem  c.  2)  tocum  C.  S)  prodesse  aliquando  valebit  C. 
4)  abicere  c.     5>  ipse  C.     «)  formato  c.      7j  reprobum?     8}  raoior  c. 
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Promplus  in  oOicijs  caueas  tua  lempora  perdi, 
Ne  nomen  subeas,  quod  dicitur  officiperdi. 

Cuieumque  sis  deputatus  officio,  iugiter  iilud  et  gratanter  exer- 
ceas,  ne  in  eins  operacione  lenlus  pariter  et  inuitus  illud  ahho- 
minans  ut  multiuagus  et  pomposus  ac  frustratorius  opifex  con- 
tempnaris. 

IV,  43.    Cum  timidis  merito  sit  mors  et  causa  doloris, 
Suspectos  *)  caueas  7  ne  sis  mtser  omnibus  noris. 
Vita  suspectos,  quibus  uti  pessima  sors  est, 
Nam  timidis  et  suspeciis  aptissima  mors  est. 

Formidulosa  nimis  et  continuata2)  suspeccio  in  miserie  salo 
suspicantis  vitam  procellosis  fluctibus  agitat;  cuius  yinaginacioni 
cum  tandem  periclitacionis  casus  soleat  obscqui ,  inutilibus 
suspectis  des  repulsam. 

IV,  44.    Sunt  quia  moniles3),  super  hijs  tibi  non  sit  abusus, 
Cum  fueris  seruos  proprios*)  mercatus  in  usus*) : 
Si  tibi  sint  serui,  fili^,  fortassis  ab  empto 
Et  famulos  dicas,  homines  tarnen  esse  memento. 

Non  homines  ideo  racione  dcficiunt  nec  est  in  eis  inlelligencie 
lux  extincta,  quod  emptico  iure  eosdem  seruos  et  asseclas  tibi 
subieceris.  Recolens  igitur  hos  humanis  virtutibus  preditos  esse 
posse,  fpsos  traclare  more  bestie  non  sis  effrons. 

IV,  45.    Ne  tua  corrodat  culpe  precordia  liniü, 

Quam  primum  rapienda  tibi  est  occasio  prima} 
Sume  citus,  placidam  fortuna  se  tibi  dante, 
Ne  rurms  queras,  quod7)  iam  neglexeris  ante. 

Dum  votis  tuis  perhibet  se  forluna  spontaneam,  quam  nimis  est 
in  eodem  statu  reperire  difiicile,  aperto  gremio  muuera  recipe, 
ne  quod  negligencia  forte  dimiseris,  laborioso8)  et  pudibundo 
questu  conpellaris  postmodum  mendicare. 


suspectus  Cv.  2)  contumata  c.  8)  sonst  monilius,  mundilis, 
mundiculus.  4)  In  der  Wortstellung  schwanken  die  Hss.  5)  usum  c, 
so  allerdings  auch  v.  Dies  Beispiel  Idsst  schliessen,  dass  vielleicht  auch  noch 
in  andern  Fällen  unser  Text  erst  durch  die  Abschreiber  der  Vulgata  des  <5. 
Jahrhunderts  genilhert  ist.  6)  fili  mi  c.  1)  quae  Cv.  8)  la- 

boriosa  c. 
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IV,  46.    Cum  sit  comunis  obitus  cuiusque  virorum, 
Morte  repetina  noli  gaudere  mabrum : 
Mors  cita  prauorum  refouet  non  corda  ')  peri(a,  [23b] 
Felkes  obeunt,  quorum  sine  crimine  vita  2) . 

Bonis  et  malis,  paruis  et  magnis,  iuuenibus  et  senibus,  et  in- 
difierenter  omnibus  repentinus  obitus  est  comunis.  Non  igilur 
super  iniquorum  subita  morte  referas  lelicie  fauones  in  patu- 
lum,  quasi  putans  et  asserens  hos  diuini  iudicis  lala  senlencia 
suis  merilis  sie  puniri3). 

IV,  47.    Sermo  uel  gestus  te  sponsum  non  inhonoret, 

Cum  coniunx  tibi  sit*),  nec*)  res  nec6)  fama  laboret. 
Ne  sponsam  reprobet  merito  gens  callida  vici, 
Vitandum  ducas  inimicum  noimn  amici. 

locestuosa  mulier  opes  anichilat,  fatigat  infaraiam,  et  vicinis 
conicmplibilem  virum  reddit.  Amici  fugias  igitur  familiärem 
noticiam,  qui  solilus  inlendere  libidinis  actibus  coniunetam  tibi 
coniu«em  temptare  forsilan,  licet  secreto,  presuraeret,  ne  simu- 
lale  dileccionis  causa  in  domum  luam  sine  reprebensione  pateat 
eidem  über  introilus,  quo  quod7)  intendit  efilccre  te  absente 
liberius  sit  acturus. 

IV,  48.    Vita8)  nescire;  sit  mens  tua  dogmate  culta*), 
Cum  tibi  contigerit  studio  cognoscere  multa; 
Si  nosli  plura,  sapiens  qui  giiscis  haberi, 
Fac  discas  multa  vita  nil  velle  doceri10). 

Kst  inestimabilis  quasi  incrementi  sciencia,  cuius  vnaquaque 
particula  u)  longe  plus  intellectum  sua  dulcedine  reficit,  quam 
nectareus  sapor  guslum  ;  quantumeumque  igitur  sapierfeie  fruetu 
mentem  refoueris ,  tarn  dulcibus  epulis  iterum  refouere  non 
desinas,  easdem  libentcr  a  quocumque  doclore  manibus  auidis 
reeepturus. 

IV,  49.     Hoc  sensus  facilis  iunxit  sub  pectore  mersus  : 
Miraris  verbis  nudis  nie  scribere  uersus, 


\)  oorde  c.  2)  vita  est  Cv.  8)  pumia  c.  4)  tibi  sit  contux  ca. 
5}nca.  6)  ot  C.  7)  quid  c.  8)  Vitas  c.  9)  mulla  c. 

*ö)  nescire  docere  C,  doceri  unser*  Texte*  wird  richtig  sein.  H)  po- 

/icula  c. 
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Egimus  ut  nudos  versus  mirabere  si  nos, 
Hoc1)  breuüas  feciisensus  coniungere  binos. 

Si  rudi  lunica  verborum  binc  iunctos  versus  indui,  ne  mireris; 
penuria  facundie  siquidem  in  ornatu  eorum  me  sie  esse  compu- 
lit  infacuDdum. 


II.  Nachtrüge  zum  CatonovusundCalorhythmicus. 

1 .  Vom  Gato  novus  sind  mir  seit  seiner  Herausgabe  zwei 
fernere  Handschriften  bekannt  geworden. 

G,  in  St.  Gallen  auf  der  Stadtbibliothek  B  5  fol.  Papier, 
XV.  Jahrhundert  (Vadianische  Hs.).  Einer  Abschrift  der  Origi- 
naldistichen und  der  ältesten  deutschen  Gesammtubersetzung 
sind  am  Rande  die  entsprechenden  Verse  des  Novus  Cato,  wie 
die  Bearbeitung  auch  in  dieser  Hs.  heisst,  beigefügt.  Schluss : 
Nitllus  admiretur  si  nudum  Carmen  habetur 
Mens  paupertina  conjunxit  carmina  6ma. 
Die  Nennung  des  Verfassers  fehlt  also.   Nach  den  von  G.  Sche- 
rer in  seinem  Buche  »St.  Gallische  Handschriften«  (St.  Xiallen 
4859)  S.  3<  mitgetheilten  Stellen  zu  urtheilen  gehört  die  Hs. 
zu  den  besseren. 

ff,  in  Wien  auf  der  k.  k.  Hofbibliothek  Nr.  901  Bl.  1 36»— 
U0b.  Vgl.  A.  Mussafia's  Mittbeilung  in  Pfeifler's  Germania  X, 
S.801.  Auch  dieser  Handschrift  fehlt  die  Schlussnotiz  Uber  den 
Verfasser. 

2.  Eine  von  Hrn.  Prof.  A.  Mussaßa  in  Wien  vorgenommene 
Collation  meiner  Ausgabe  des  Gato  rhythmicus  mit  der 
Handschrift  bat  folgende  Berichtigungen  ergeben,  die  zum  Theil 
meine  Vermuthungen  bestätigen,  aber  auch  noch  manche  (an  20) 
werth volle  Besserungen  bieten.  Im  erstem  Falle  habe  ich  aus- 
drücklich »Hs.«  hinzugefügt,  im  letzleren  gesperrt  drucken 
lassen.  Wo  mein  Besserungsvorschlag  nur  unter  dem  Texte  an- 
gegeben war,  steht  neben  gesperrtem  Drucke  ein  »Hs.« 

4,  2  wltu  und  so  auch  ferner,  also  vultu,  vult  etc.,  nicht 
voltu,  volt  etc.      5,  2  consilium.       5,  4  nisi,  etwa  non 


4)  fios  a. 
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nisi?  7,  4  pronus.  44,  4  phtra  am  Rande.  42, 2  die  Be- 
merkung zu  rech/  wird  hinfällig  durch  das  zu  33,  2  Bemerkte. 
14,  3  vixeris.  46,  4  pairie.  49,  3  cras  quoque  sie] 
crasque  sicut.  33,  2  reddiderü.  33,  3  ta]  *w  no?i. 
36,  4  simulat  Hs.  40,3  Qu  od.  60  tomen  Hs.  65,2  mtendat 
Hs.  66, 2  feruenti  Hs.  67, 4  iudicium  Hs.  68, 4  Tu  Hs. 
71,  3  ieew/are]  simulare.  76,  2  perpessus.  76,  4  Arne 
(wahrscheinlich).  80,  4  Wramgue  Hs.  86,  4  animum. 
87, 4  proueniunt.  88,  3  frenum  (frenam  ist  nur  Druck- 
fehler). 94,  i  ultima  Hs.  97,3  te  pr.)  deprecor.  404,4 
firmiter.  409, 2  adsensum  Hs.  4 49,  4  lucrosum  Hs.  422,4 
;s*t.  428,  2  mundi,  etwa  murufr  tu?  428,  3  Aee.  432,  3  * 
»iui.  138,4  Sapiens  Hs.  doctrinam  Us.  444,  4  tarnen  Hs. 
Uf, 4 /urore  Hs.  447,4  ineurrere.  450,2  cedere  (creaere 
isl nur  Druckfehler).  454,  4  /amen  Hs.  456,  4  *or*.  458,4 
precor  Hs.    4  59, 2  doctior  Hs. 


Derselbe  sprach  über  die  Praefatio  ad  librum  antiquum  Ihujua 
satronica  conscriptum  und  die  Versus  de  poeta  etc. 

I. 

Auf  die  Widersprüche,  welche  in  dieser,  bekanntlich  mit 
dem  altsächsischen  Heliand  in  Verbindung  gesetzten1)  Praefatio 
enthalten  sind,  ist  bereits  wiederholt  aufmerksam  gemacht 
worden.2)  In  der  That  sind  sie  augenfällig  genug.  Während 
auf  der  einen  Seile  mitgelheilt  wird,  der  Kaiser  Ludwig,  also 
Ludwig  der  Fromme,  habe  einem  bei  seinen  Landsleuten  in 
hohem  Ansehen  stehenden  sächsischen  Dichter  den  Auftrag  er- 
theilt,  das  alte  und  neue  Testament  in  deutsche  Verse  zu  über- 
tragen —  ein  für  die  Lage  der  Verhältnisse  sehr  angemessener 
und  somit  sehr  wahrscheinlicher  Auftrag  — ,  wird  zugleich 
erzählt,  dieser  Dichter  sei  dazu  durch  ein  Traumgesicht  aufge- 
fordert worden,  als  er  noch  der  Gesangeskunst  ganz  unkundig 
gewesen  sei.  Die  hinter  der  Praefatio  stehenden  Versus  de 
poeta  et  interprete  hujus  codicis  erzählen  dies  noch  ausführ- 
licher: der  Bauer  begiebt  sich  sofort  an  das  Werk.  Sagt  die 


1)  Zuerst  bereits  von  Jacob  Grimm  in  der  ersten  Ausübe  der 
Grammatik  S.  LXV,  dem  Lachmann  zustimmte,  Leber  das  Hildcbrands- 
lied  S.  5  Anm.  Schmeller  war  geneigt,  die  Zusammengehörigkeit  zu 
leugnen,  Glossarium  Saxonicum  S.  XIV»».  Ganz  bestimmt  haben  neuer- 
dings diese  Ansicht  verfochten  Püning  in  einem  Recklinghauser  Gymna- 
siHlprogramm  1851  (und  ihm  folgend  Könc  in  seiner  Ausgabe  des  lieliand) 
und  F.  E.  Knsfeldcr  in  einer  Strassburger  Doctordissertation  1853.  — 
Dr.  H.  Middendorf,  Ueber  die  Zeit  der  Abfassung  des  lieliand,  Münster 
4  862,  sucht  dagegen  wieder  die  Zusammengehörigkeit  nachzuweisen. 

2)  Sehr  gut  z.  ü.  von  Dr.  ColmarGrünhagenin  einem  Breslaucr 
Gymnasialprogramm  (des  k.  Friedrichs -Gymnasiums)  vom  Jahro  4  855 
»Otfried  und  Heliand,  eine  historische  Parallele«,  S.  6. 
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Praefalio  dies  auch  nicht  ausdrücklich,  so  liegt*  ihren  Worten 
<ioch  dieselbe  Annahme  unleugbar  unler.  Es  wäre  abgeschmackt, 
zq  behaupten,  der  Vorgang  sei  nach  Ansicht  des  Schreibers  so 
zudenken,  dass  auf  die  Aufforderung  zur  Bearbeitung  der  hei- 
ligen Bücher  der  Bauer  (im  Gegensatze  zu  den  Versus)  nun  erst 
ein  weltlicher  Sänger  geworden  sei,  und  als  er  als  solcher  be- 
rühmt geworden  war>  habe  er  die  zweite  Aufforderung  durch 
Ludwig  den  Frommen  erhalten  und  nun  erst  die  frühere  gött- 
liche Mahnung  erfüllt.  Hatte  der  Schreiber  einet»  so  eigentüm- 
liche», und  gegen  den  Respect  vor  einer  göttlichen  Mahnung  gar 
sehr  verstossenden  Verlauf  angenommen,  so  hülle  er  von  vorne- 
herein die  ganze  Erzählung  demgemäss  vorgetragen.  Jetzt  aber 
ist  anfangs  nur  von  der  Aufforderung  Ludwigs  die  Rede,  und, 
zwei  vorgangige  Andeutungen,  Uber  die  sofort,  abgerechnet,  tritt 
erst  am  Ende  die,  an  sich  doch  viel  bedeutungsvollere,  göttliche 
Aufforderung  als  Appendix  hinzu.  Wir  haben  somit  zwei  ver- 
schiedene und  unvereinbare  Darstellungen,  wie  sie  demselben 
Verfasser  so  neben  einander  unmöglich  aus  der  Feder  kommen 
konnten. 

Man  hat  auf  diese  Widersprüche  bisher  nur  hingewiesen, 
um,  indem  man  zugleich  die  Uebereinstimmung  der  zweiten  Er- 
zählung mit  dem  Berichte  über  Caedmon  bei  Beda  Hist.  eccles. 
IV,  24  hervorhob,  die  Glaubwürdigkeit  der  ganzen  Traefatio 
aüzuzweifeln.  Aber  was  sie  von  Ludwig  erzahlt,  ist  an  sich  so 
wahrscheinlich  und  dabei  so  klar  und  fliessend  vorgetragen, 
dass  diesen  Bericht  für  erfunden  zu  erklaren,  kaum  glaublich 
erscheint.  Auch  wird  durch  .die  Annahme  einer  Fälschung  die 
Unvereinbarkeit  jener  beiden  Erzählungen  nicht  gehoben ;  auch 
ein  Fälscher  konnte  sie  nicht  so,  wie  es  geschehen  ist,  neben 
einander  vortragen.  Die  Annahme  einer  Interpolation  ist  un- 
abw  eislich. 

Und  bei  genauerer  Aufmerksamkeil  zeigt  sich  überraschend, 
wie  offenbar  die  Nathe  derselben  noch  jetzt  zu  Tage  liegen. 

So  gleich  bei  der  ersten  Stelle,  wo  es,  nachdem  Ludwigs 
Eifer  für  die  Religion  gerühmt  ist,  heisst:  Nam  cum  divinorum 
librorum  solummodo  Uterati  atque  eruditi  prius  nolitiam  haberent, 
ejus  studio  atque  impeni  tempore,  sed  Dei  omnipotentia  atque  in- 
choantia  mirabiliter  actum  est  nuper  ut  cunclus  populus  suae  ditioni 
tubditus  Theudisca  loqueiis  linyua  ejusdem  dwinne  lectionis  nihilo- 
«wuj  notionem  aeeeperit.   Die  Worte  ejus  studio  atque  imperü 
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tempore  erregen  stylistisch  und  sachlich  mehrfaches  Bedenken. 
Zunächst  schon  die  Verbindung  eines  Ablativs  des  Mittels  und 
eines  der  Zeit  mit  demselben  Genitiv,  sodann  die  Nachstellung 
des  letzteren  Ablativs,  wodurch  jene  Verbindung  noch  unge- 
lenker und  unnatürlicher  wird;  endlich  wer  wird  sagen  ejus 
imperii  tempore  .  .  .  actum  est,  so  lange  der  Betreffende  noch 
lebt?  Diese  Worte  können  erst  nach  Ludwigs  Tode  geschrieben 
sein,  wahrend  die  Praefatio  ihn  sonst  als  einen  Lebenden  behan- 
delt (contendat,  devotus  esse  comprobatur1  versatur,  commendatur). 
Kaum  weniger  ungelenk  schliessen  sieh  die  folgenden  Worte  an, 
deren  Styl  dem  der  übrigen  Praefatio  nicht  entspricht  und  in 
denen  die  harte  und  seltene  Bildung  inchoantia  deutlich  verrath, 
dass  der  Verfasser  nur  möglichst  leicht  und  ohne  an  dem  vor- 
liegenden Texte  andern  zu  müssen,  vielleicht  mittelst  einer 
Randnotiz,  den  seit  der  Anschiebung  der  legendenhaften  Erzäh- 
lung noth  wendig  erscheinenden  Zusatz  einschieben  wollte.  Man 
entferne  die  Worte  atque  imperii  bis  mirabiliter  und  man  hat 
einen  mit  dem  übrigen  Zusammenhange  völlig  harmonirenden 
Satz  ejus  studio  actum  est  nuper  ut  u.  s.  w. 

Nicht  so  ungelenk  ausgefallen,  aber  ebenfalls  schon  durch 
die  Leichtigkeit  der  Entfernung  die  Interpolation  verrathend 
ist  die  zweite  Stelle :  Quijtissis  imperialibus  libenter  obtemperans, 
nimirum  eo  facüius,  quo  desaper  admonitus  est  prius,  ad  tarn 
difficile  tamque  arduum  se  statim  contulit  opus.  Man  entferne 
nimirum  bis  prius  und  der  Zusammenhang  ist  wieder  völlig  her- 
gestellt: Qui  jussis  imperialibus  libenter  obtempei'ans  f  ad  tarn 
difjicüe  u.  s.  w. 

Endlich  die  dritte  Stelle,  die  einen  eigenen  Absatz  bildet, 
in  der  nun  die  Erzählung  selber  gegeben  wird.  Sie  hinkt  so  lahm 
hinterher,  nachdem  die  Praefatio  sogar  bereits  von  der  äus- 
seren Eintheilung  des  Werkes  gesprochen  hat,  dass  schon  dies 
die  Anschiebung  verräth.  Schwanken  aber  könnte  man,  bis  wie 
weit  die  Interpolation  anzunehmen  sei.  Rein  Zweifel  ist  ge- 
staltet bei  den  beiden  ersten  Sätzen :  Ferunt  eundem  vatem,  dum 
adhuc  artis  hujus  penitus  esset  ignarus}  in  somnis  esse  admontium, 
ut  sacrae  legis  praeeepta  ad  cantilenam  propriae  linguae  congrua 
modulatione  coaptaret.  Quam  admonitionem  nemo  veram  esse  om- 
bigit,  qui  hujus  carminis  notittam  studiumque  ejus  composüoris 
atque  desiderii  anhelationem  habuerit.  Der  Inhalt  verräth  die 
Interpolation  und  der  Styl  mit  seinen  ungelenken,  geschraubten 
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Sahslanttvconslruclionen  erinnert  charakteristisch  an  den  Ver- 
fasser des  ersten  oben  besprochenen  Einschubes. 

Unsicherer  erscheint  die  Entscheidung  bei  dem  folgenden 
Satze :  Tatita  namque  copia  verborum  tantaque  exceüentia  scn- 
wum  resplendct,  ut  cuncta  Theudisca  poemata  suo  vincat  decore. 
Cläre  quidem  pronunciatione,  sed  clarius  intellectu  lucet.  Sic  mint— 
rum  omnis  divma  agit  scriptura,  ut  quanto  quis  eam  ardentius 
appetat ,  tanto  magis  cor  inquirentis  quadam  dulcedinis  suavüate 
demulceat.  Diese  Worte  können  sich  allerdings  nicht  an  die  zu- 
letzt voraufgehenden  Worte  der  Praefatio  anschliessen,  wo  be- 
reits von  der  äusseren  Eintheilung  des  Werkes  geredet  wird, 
man  tnüsste,  wollte  man  sie  für  echt  halten,  annehmen,  sie 
hätten  ursprunglich  die  Portsetzung  des  vorletzten  Schlusssatzes 
gebildet.  An  den  Satz :  Quod  opus  tarn  lucide  tamque  eleganter 
juxta  idioma  ilHus  linguae  composuü,  ut  audientibus  ac  intelligen- 
tibus  nofi  minimam  sui  decoris  dulcedinem  praestet  konnten  sich 
dieselben  stylistisch  leidlich  anfügen.  Aber  ich  halte  doch  auch 
jene  Satze  für  zugesetzt.  Abgesehen  davon,  dass  der  Interpo- 
lator,  wie  wir  oben  sahen,  sich  sein  Geschäft  offenbar  sehr  leicht 
machte,  so  dass  ihm  kaum  Umstellung  von  Sätzen  zuzutrauen  ist, 
will  ich  auch  nur  vorübergehend  auf  die  auch  hier  erscheinende 
Vorliebe  für  Substantivconstructionen  aufmerksam  machen: 
Beides  ist  nicht  entscheidend.  Aber  der  magere  Sinn  scheint 
mir  gegen  die  Autorschaft  des  Verfassers  der  Praefatio  deutlich 
xu  sprechen.  Wie  elegant  und  hübsch  hatte  derselbe  im  Vorauf- 
gehenden bereits  die  Vorzüge  des  Werkes  geschildert,  wie  arm- 
selig erscheint  dagegen  hier  die  an  sich  schon  ziemlich  störende 
Wiederholung,  der  in  zweimaligen  Antithesen  ausgesprochene 
Ruhm  der  copia  verborum  und  der  exceüentia  sensuum,  der  pro- 
mnciatio  und  des  inteüectus?  Und  wie  wenig  stramm  ist  der 
logische  Zusammenhang  mit  dem  Folgenden,  wo  nicht,  wie  man 
erwarten  tnüsste,  eine  Erklärung  der  poetischen  Vollendung  des 
Werkes  gegeben  wird,  sondern  von  der  Einwirkung  der  hei- 
ligen Schrift  auf  die  Veredelung  des  Herzens  die  Rede  ist. 

Es  bleibt  der  letzte  Satz  übrig.  Derselbe  scbliesst  sich  an 
den  letzten  Satz  der  Praefatio,  der  dem  Absätze  Ferunt  quidem 
vorangeht,  ganz  wohl  an.  Dieser  sagt,  das  Werk  sei  in  vitteas 
getheilt,  die  man  lectiones  oder  sententias  nennen  könne;  der 
Schlusssatz  sagt,  dass  diese  sententiae  der  Deutlichkeit  wegen 
als  capitula  angemerkt  seien :  Ut  vero  Studiosi  lectoris  intcntio 


factlnts  quaeque,  ut  genta  sunt,  possit  invenire,  singulis  sententiis, 
juxta  quod  ratio  hujus  operis  postularat,  capitata  annotata  sunt, 
wie  das  im  Cottonianus  ja  wirklich  geschehen  ist.  Aber  sty- 
listisch stört,  dass  nun  zwei  Sätze  noch  einander  mit  vero 
anknüpfen  würden:  Juxta  tnorem  vero .  . .  und  :  Ut  vero  Studiosi 
lectoris,  und  dazu  tritt  noch  ein  weiterer  Einwand.  Der  Ver- 
fasser der  Fraefatio  kannte  offenbar  das  Werk  nur  in  vitteas  ge- 
tiieilt,  und  er  sah  sich  daher  veranlasst,  diesen  unlateinischen 
Ausdruck. zu  definiren.  Es  ruuss  später  das  Bedürfntss  sich  gel- 
tend gemacht  haben,  jene  den  Geistlichen  fremd  klingende  Be- 
zeichnung ganz  zu  entfernen  und  die  gewöhnliche  Capilelein— 
theilung  an  ihre  Stelle  zu  setzen.  Von  dieser  Aenderung  legen 
die  Worte  des  Schlusssatzes  Zeugniss  ab.  Wäre  das  Werk  von 
allein  Anfange  an  so  eingerichtet  gewesen,  so  würde  der  Ver- 
fasser der  Praefatio  dies  schwerlich  so  weitschweifig  in  zwei  so 
ungelenk  aneinander  gefügten  Sätzen  ausgesprochen  haben.  Ich 
werfe  also  auch  diesen  Schlusssatz  zur  Interpolation. 

Nun  mag  es  gestallet  sein,  die  Praefalio  in  ihrer  ursprüng- 
lichen, von  der  Interpolation  g«reinigten  Gestalt  vollständig 
milzutheilen,  zumal  um  in  zusammenhängender  Leetüre  sich  des 
Unterschieds  im  Styl  und  Gedankengehalte  beider  Verfasser  be- 
wusst  zu  werden  . 

Cum  plurimas  HeipubUcae  utüitates  Ludovicus,  piissimus 
Augustus,  summo  atque  praeclaro  ingenio  prudenter  statuere  atque 
ordinäre  contendat,  maxime  tarnen  quod  ad  sacrosanetam  reli- 
gionem  aeternumque  animarum  salubritatem  attinet  Studiosus  atque 
devotus  esse  comprobatur,  hoc  quotidie  solicite  tractans,  ut  populum 
sibi  a  Deo  subjectum  sapienter  instruendo  ad  potiora  atque  ex- 
cellentiora  Semper  accendat  et  noeiva  quaeque  atque  superstitiosa 
comprimendo  compescat.  Jn  talibus  ergo  studiis  suus  jugiter  bene- 
volus  versatur  animus,  talibus  delectamentis  pascitur,  ut  meliora 
scmpei%  augendo  multiplicet  et  deteriora  vetando  extinguat.  Verum 
sie  ut  mali  is  innumerabilibus  infirmioribusque  rebus  ejus  comprobari 
potest  a/fectus :  ita  quoque  in  hoc  magno  opusculo  sua  non  medioeriter 
commendatur  benevoletilia.  Nam  cum  divinorum  Ubrorum  solum- 
modo  Uterati  atque  eruditi  prius  notitiam  haberent,  ejus  studio 
actum  est  nuper,  ut  cunetus  populus  suae  ditioni  subdiltts  Tlieu- 
disca  loquens  lingua  ejusdem  divinae  lectionis  nihilominus  notionem 
aeeeperit.  PraecepU  namque  cuidam  viro  de  gente  Saxonum,  qui 
upud  suos  non  ignobilis  vates  habebalur,  ut  vetus  ac  novum  Tcsta- 
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mentum  in  germanicam  Imguatn  poetice  trans ferre  studeret,  qua— 
latus  non  solum  literalis  verum  etiam  ütiteratis  sacra  äivinorum 
praeceptorum  lectio  ponderetur.  Qui  jussis  imperialibus  libenter 
obtemperans  ad  tarn  difftcile  tatnque  arduum  se  statim  contuUt 
opus:  potius  tarnen  confidens  de  adjutorio  oblemperantiae  quam  de 
suae  mgenio  parvitatis.  Igitur  a  mundi  creatione  initium  capiens, 
juxta  historiae  verüalem  quaeque  excellentiorasummatimdecerpens 
tl  mterdum  quaedam,  ubi  commodum  duxit,  mystico  sensu  depin- 
gas  ad  finem  totius  veteris  ac  novi  testamenti  interpretanda  more 
peftco  satis  faceta  eloquentia  perduxit.  Quod  opus  tarn  lucide  tam- 
fte  eleganter  juccta  idioma  Uhus  iinguae  composuit,  ut  audientitnts 
qc  mteUigentibus  non  minimam  sui  decorts  dulcedinem  praestet. 
Jvxta  morem  vero  illius  poematis  omne  opus  per  vitteas  distinxit, 
<fm  nos  lectiones  vel  sentenlias  possumus  appeliare. 

Man  sieht,  das  ist  eine  durchaus  genügende,  in  klarem  und 
{fassendem  Latein  geschriebene  Einfuhrung  des  in  Rede  stehen- 
den Werkes,  die  zugleich  eine  Bestätigung  ihres  Inhaltes  ge- 
währt, dass  nämlich  der  Verfasser  ein  deutscher  Sänger  und 
der  gelehrten  Sprache  unkundig  war,  so  dass  ein  Anderer  sein 
Werk  einfuhren  musste.  Auf  welche  Weise  er  dessenungeachtet 
zur  Kenntniss  des  Stoffes  und  selbst  einiger  theologischen  Ge- 
lehrsamkeit gelangen  konnte,  schildert  Beda  in  seiner  Erzählung 
ton  Gaedmon  anschaulich  genug. f) 

Der  Zweck  des  Interpolators,  der  erst  nach  Ludwigs  Tode 
schrieb  (s.  o.),  war,  die  Darstellung  der  Vorrede  in  Ueberein- 
slimmung  zu  bringen  mit  der  Erzählung,  die  er  in  dem  latei- 
nischen Gedichte  Versus  de  poeta  et  interprete  hujus  codicis 
—  einer  offenbaren  Nachahmung  der  bei  Beda  in  der  Hist. 
eccies.  IV,  24  gegebenen  Erzählung  von  Caedmon  —  entweder 


4|  Beda,  Hisl.  eccies.  IV,  *4  :  Exponebant  Uli  quendam  sacrae  historiae 
m  doclrinae  sermonem,  praecipientes  ei,  si  possei,  hunc  in  modululionem 
carminis  Iransferre.  AI  ille  suscepto  negotio  abiit,  et  mane  rcdiens  optimo  car- 
tnme  quod  jubebatur  compositum  reddidit.  linde  mox  abbatissn  amplexata 
gratiam  Dei  in  viro,  saecularem  illum  habitum  relinquere  et  monachicum  sus- 
npere  propotitum  docuil,  susceptumque  in  monasterium  cum  omnibus  suis 
(ralrum  cohorti  adsodavit,  jussitque  illum  Seriem  sacrae  historiae  doceri.  At 
W  cuncta  quae  audiendo  discere  poterat,  rememorando  secum  et  quasi  mun- 
dwn  animttl  ruminando,  in  Carmen  dulcissimum  convertebat,  suaviusque  reso- 
wwfo  doctores  suos  vicissim  auditores  sui  fnviebal.  Durch  diese  Erzählung 
wird  widerlegt,  was  Ensfelder  a  a  0.  S.  30  behauptet. 
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schon  vorfand  oder  selber  gedichtet  hatte.  Unmöglich  ist  die 
letzlere  Annahme  nicht,  doch  mir  wenig  wahrscheinlich.  Der 
Verfasser  der  Versus  hatte,  wie  mir  scheint,  seine  Sprache  besser 
in  seiner  Gewalt  als  der  Interpolator  der  Praefatio. 

IL 

Unter  den  Gründen,  die  gegen  die  Zusammengehörigkeit 
unserer  Praefatio  und  der  Versus  mit  dem  Heliand  angeführt 
worden  sind,  ist  ausser  dem  Umstände,  dass  auf  das  deutsche 
Gedicht  die  Worte  mystico  sensu  depingens  nicht  passen,  den  ich 
nicht  hoch  anschlagen  kann,  da  die  Darstellung  im  alten  Testa- 
mente gar  leicht  eine  andere  sein  mochte  als  im  neuen,  ganz 
besonders  auch  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  die  auf  uns 
gekommenen  beiden  Handschriften  offenbar  nur  das  neue  Te- 
stament enthalten  haben,  also  auch  das  Werk  selbst  wohl  von 
allem  Anfange  an  nur  aus  diesem  bestanden  habe.1)  Ist  nun  auch 
schon  von  vornherein  dieser  Grund  nicht  schlagend,  da  man,  auch 
ohne  den  Beweis  führen  zu  können,  annehmen  darf,  die  beiden 
Testamente  seien  für  sich  in  besonderen  Handschriften  abge- 
schrieben worden,  es  hätten  also  beide  Hälften  auch  gesonderte 
Schicksale  —  der  Erhaltung  wie  des  Verlustes  —  erleben  kön- 
nen, so  ist  es  doch  willkommen,  einen  solchen  Beweis  führen 
zu  können,  und  ihn  liefern  uns  die  Versus  de  poeta. 

Diese  schildern  den  Inhalt  des  Werkes  bekanntlich  folgen- 
dermassen : 

Coeperat  a  prima  nascentis  origine  mundi, 

Quinque  relabentis  percurrens  tempwa  seeli; 

Venit  ad  adventum  Christi,  qui  sanguine  mundum 

Faucibus  eripuit  tetri  miseralus  Averni. 

Die  Ausdrücke  Quinque  percurrens  tempora  und  Venit  ad 
adventum  Christi  können  verständiger  Weise  nur  von  einem 
Werke  gebraucht  werden,  das  wirklich  auch  nur  die  fünf  ersten 
Zeitalter  umfasste  und  nur  bis  zu  Christi  Ankunft  gelangte. 
Diese  Annahme  wird  doppelt  noth wendig  durch  den  Anfang  des 
Heliand  »Ein  Weltalter  stand  noch  bevor,  fünf  waren  vergangen.« 
Was  Lachmann  für  die  gegentheilige  Annahme  vorbringt,  ent- 
nimmt er  aus  der  Praefatio,  die,  wie  wir  gesehen  haben,  in  gnr 


(l  Z.  B.  Ensfelder  a.  a.  0.  S.  23. 
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keinem  solidarischen  Verhältnisse  zu  den  Versus  sieht  .  *)  Der 
Verfasser  der  letzteren  hatte  also  eine  Handschrift  vor  sich, 
die  nur  das  alte  Testament  umfasste.  Gründe,  warum  man  die 
beiden  Hälften  in  der  Abschrift  trennte,  und  warum  man  das 
neue  Testament  häufiger  abschrieb,  so  dass  bei  diesem  ein  voll- 
ständiger Verlust  verhütet  ward,  liegen  auf  der  Hand.  So 
mehren  sich  die  Beweise,  die  die  Praefatio  und  die  Versus  strenge 
auseinander  zu  halten  zwingen. 

III. 

Lachmann  hat  die  Vermuthung  aufgestellt,  dass  die  Prae- 
fatio sammt  den  Versus  entnommen  sei  aus  einer  Handschrift 
der  Werke  des  Hinkmar  von  Rheims.2)  Bestätigte  sich  dieselbe, 
so  würde  sich  der  Untersuchung  eine  neue  Perspective  eröffnen, 
da  Hinkmar  bekanntlich  seinen  Lehrer  Hilduin  in  die  Verban- 
nung nach  Sachsen  begleitete  und  sich  hier  längere  Zeit  auf- 
hielt. Aber  bis  jetzt  hat  keine  Handschrift  der  Werke  Hinkmar's 
eine  Bestätigung  gebracht  und  der  Grund,  der  Lachmann  auf 
jene  Vermuthung  führte,  ist  hinfallig.  Bekanntlich  war  es  der 
Umstand,  dass  die  betreffenden  Stücke  sich  auch  in  den  Opus- 
cula  et  Kpistolae  Hincmari  Remensis  archiepiscopi  hsgg.  von  J. 
Cordesius,  Paris  1615  S.  634  fg.  *)  finden.  Schmeller  scheint 
Lachmann's  Annahme  nicht  gekannt  zu  haben,  da  er  in  der 
zweiten  Lieferung  des  Heliand  auf  sie  keine  Rücksicht  nimmt. 
Aber  mit  Recht  deutet  er  an ,  dass  Cordesius  wahrscheinlich 
keine  andereQuelle  gehabt  habe,  alsFlacius  Abdruck  im  Catalo- 
gus  testium  veritatis.  Ein  Einblick  in  die  genannte  Ausgabe  des 
Hinkmar  bringt  dies  zur  Evidenz.  Die  Praefatio  steht  im  Anhange, 
der  den  Titel  führt:  Hincmari  Remensis  archiepiscopi  Epistolae 
qnuedam  cum  aliis  eiusdem  aevi  scriptis.  Diesem  Titel 
entsprechend  folgen  denn  auch  anfangs  von  S.  507 — 615  Briefe 
Hinkmar's,  Actenstücke,  an  deren  Ausfertigung  er  belheiligt 


<)  Lachmann,  lieber  das  Hildehrandslied  S.  5  Anm.  »In  den  letzten 
Versen  ist  nicht  gemeint,  der  Dichter  habe  das  Werk  nur  bis  an  die  Ge- 
bart Christi  geführt ;  denn  die  Praefatio  sagt  ad  flnem  totius  veteris  ac 
not*  teitamenti  u.  s.  w.  perduxit  « 

s;  lebcr  das  Hildebrandslied  S.  5  Anm. 

S)  Nicht  S.  6(3,  wie  Lachmann  a.  a.  0  und  seitdem  Jedermann 
anhebt. 
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war  u.  ä.  Dann  heisst  es:  Ne  quid  ad  cognoscendum  totum  or- 
dinem  promotionis  Episcoporum  deesset,  haec  sequentia  hisce  Hinc- 
mari  monumentis  adiecimus.  Hiemit  ist  schon  genug  angedeutet, 
dass  die  speciell  auf  Hinkmar  sich  beziehenden  Schriftstücke  zu 
Ende  seien.  Derartige  kommen  denn  auch  nicht  weiter  vor.  Es 
folgen  zunächst  ActenstUcke,  die  Bezug  haben  auf  die  Wahl  und 
Einfuhrung  der  Bischöfe  (S.  615 — 628),  und  fortan  sieht  man  ganz 
deutlich,  welcher  Ideengang  die  einzelnen  Stücke  aneinander- 
reiht. Zunächst  findet  sich  Epistola  Luidberti  Archiepiscopi  Mo- 
guntinensis  ad  Hludovicum  Regem,  darnach,  wohl  durch  den 
Namen  des  voraufgehenden  Briefstellers  veranlasst,  Epistola 
Otfridi  Monachi  ad  Luidbertum  Archiepiscopum  Moguntinensem, 
der  bekannte  Brief  aus  Olfried's  Krist,  in  welchem  er  sich  über 
*  die  Abfassung  und  den  Zweck  seines  Gedichtes  ausspricht;  und 
da  die  Praefatio  ein  ganz  gleiches  Thema  bebandelt,  so  schliesst 
sich  nunmehr  diese  an  sammt  den  Versus  u.  s.  vv.  Man  sieht,  so 
wenig  wie  man  zu  der  Annahme  berechtigt  sein  würde,  Otfried's 
Brief  anzusehen  als  entnommen  aus  einer  Handschrift  der  Werke 
Hinkmars,  ebensowenig  hat  man  Grund  dazu  bei  der  Praefatio 
und  den  Versus. 

Die  Uebereinstimmung  mit  dem  Abdruck  bei  Flacius  ist 
wörtlich,  besonders  auffallend  auch  die  meist  ganz  gleiche  Inter- 
punctionsweise,  und  schon  dies  legt  die  Annahme  einer  Entleh- 
nung von  da  sehr  nahe.  *)  Ueberdies  deutet  Cordesius  aus- 
drücklich an,  dass  er  einen  früheren  Abdruck  der  Praefatio  und 
der  Versus  gekannt  habe,  denn  der  letzte  Abschnitt  des  Buches 
(S.  7H  fg.)  ist  betitelt  Nicolai  eic.  et  aliorum  epistolae  nondum 
editae. 

Man  wird  also  Lachmann's  Hinweisung  auf  eine  Handschrift 
der  Werke  des  Hinkmar  nicht  weiter  zu  beachten  haben. 


*)  In  der  Praefatio  finden  sich  hei  Cordesius  zwei  Druckfehler:  inira- 
biliter  auetum  (statt  actum)  und  Qui  iussiis  (statt  iussis).  Die  Versus  da- 
gegen enthalten  (ausser  einem  Druckfehler  acta  palatia  statt  alta)  zwei 
Abweichungen  von  dein  Abdruck  bei  Schindler  —  leider  stehen  mir  die 
älteren  Ausgaben  des  Catalogus  nicht  zu  Gebote,  —  die  Besserungen  sind, 
V.  4 :  laetosque  labores  (für  latos)  und  V.  45 :  Spemque  suam  in  modico  etc. 
(bei  Schnieder  fehlt  in).  Eine  Gotlation  der  alteren  Ausgaben  des  Cata- 
iogus  ermöglicht  vielleicht  eine  noch  genauere  Angabe  der  Quelle ,  aus 
der  Cordesius  die  Stücke  für  sein  Buch  entnahm. 


Druck  von  Hreitkopf  und  Härtel  in  Leipiig. 
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Annalen  der  königl.  Sternwarte  bei  München,  herausg.  von  J.  Lamont. 

XIV.  Bd.  München  4865. 
Abhandlungen  d.  königl.  Gesellschaft  der  Wissensch,  zu  Göttingen.  42.  Bd. 

von  den  Jahren  4  864  bis  1866.  Güttingen  «866. 
Nachrichten  von  d.  königl.  Gesellschaft  d.  Wissensch,  aus  d.  J.  4865. 

Göttingen  4865. 

Jahresbericht  über  d.  88.  Curaus  d.  Königl.  polytechnischen  Schule  und 
über  den  29.  Curaus  d.  Königl.  Baugewerkenschule  zu  Dresden. 
4  865—66.  (2  Exx.} 

Verhandlungen  der  Kai«.  Leopnldino-Carolinischen  Deutschen  Akadem. 

d.  Naturforscher  Bd.  XXXII.  4.  Abth.  Dresden  4865. 
Leopoldina  Amtliches  Organ  der  Kais.  Leop.-Carol.  Deutschen  Akadem. 

d.  Naturforscher  Heft  V.  Nr.  7.  8.  4  865. 
Neues  Lausitzisches  Magazin.  42.  Bd.  4.  H.  I.  H.  Görlitz  1865.  —  48.  Bd. 

4.  H.  Görlitz  4866. 
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Metrische  leberselzung  einiger  Psalmen.  Görlitz  4965.  {Gratulationsschrift 
der  oherlausitzischen  Gesellschaft  d.  Wissensch,  zu  einer  Amts- 
Jubelfeier.) 

Zeitschrift  für  die  gesemmten  Naturwissenschaften ,  herausg.  von  dem 
naturwissenschaftl.  Verein  für  Sachsen  und  Thüringen  in  Halle 
u.  s.  w.  Jahrg.  1865.  Nr.  44.  4  2.  Jahrg.  4866.  Nr.  4—7. 

Lotos ,  Zeitschrift  für  Naturwissenschaften.  Herausg.  vom  naturhistori- 
schen Vereine  Lotos  in  Prag.  45.  Jahrg.  Prag  4  865. 

Die  Fortschritte  der  Physik  im  J.  4  865.  Jahrg.  XIX.  4.  u.  9.  Abth  Ber-» 
lin  4  865. 

Abhandlungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  zu  Halle.  Bd.  IX,  Heft  2. 
Halle  4  866. 

Abhandlungen  der  k.  Schlesischen  Gesellschaft  für  vaterländische  Cul- 
tor.  Abth.  für  Naturwissenschaften  u.  Medicin.  4  865/66.  Breslau 
4  866.  —  Philos-histor.  Abth.  4866.  Breslau  1866. 

Dreiundzwanzigster  Jahresbericht  der  Schlesischen  Gesellschaft  für  vater- 
ländische Cultur.  Enthält  die  Generalberichte  über  die  Arbeiten  u. 
Veränderungen  der  Gesellschaft  im  J.  4865.  Breslau  4  866. 

Würzburger  naturwissenschaftl.  Zeitschrift,  herausg.  von  der  physika- 
lisch-raedicinischen  Gesellschaft,  ßd.  VI.  Heft  9. 

Würzburger  medicinische  Zeitschrift ,  herausg.  von  der  physikalisch-me- 
dicinischen  Gesellschaft.  Bd.  VII.  Heft  4.  2. 

Sitzungsberichte  der  physikalisch-medicintschen  Gesellschaft  in  Wtirz- 
burg.  4  86*— 4865. 

Verhandlungen  des  naturhistorisch-medicinischen  Vereins  zu  Heidelberg. 

Bd.  IV.  Heft  9.  3. 
Jahresbericht  des  physikal.  Vereins  zu  Frankfurt  a.  M.  4  864—4  865. 
Sechster  Bericht  des  Offenbacher  Vereins  für  Naturkunde  vom  8.  Mai 

4864  —  44.  Mai  4865. 
Jahresbericht  des  Vereins  Tür  Naturkunde  im  Herzog! hum  Nassau.  4  7/48. 

Heft.  Wiesbaden  1862/4868. 
Erster  Jahresbericht  des  naturwissenschaftl.  Vereines  zu  Bremen.  Für  d. 

Gesellschaftsjahr  vom  Nov.  4  864.  bis  Ende  März  4  866.  Bremen  4  s  66. 
Abhandlungen  des  zoologisch  -  mineralogischen  Vereines  in  Regensburg. 

Heft  9.  Regensburg  4  864. 
Corrcspondenz-Blatt  des  zoologisch-mineralogischen  Vereines  in  Regens- 
burg. Jahrg.  XIX.  Regensburg  1865. 
Verhandlungen  des  naturwissenschaftl.  Vereins  in  Carlsruhe. 
Amtlicher  Bericht  über  die  39ste  Versammlung  deutscher  Naturforscher 

u.  Aerzte  in  Giessen  u.  s.  w.  dessen  4865. 
Schriften  der  Universität  zu  Kiel  aus  d.  J.  1865.  Bd.  XII.  Kiel  1866. 
Arbeiten  des  Naturforschervereins  zu  Riga  Neue  Folge.  Heft  4. 
Correspondenzbtatt  des  naturforschenden  Vereins  zu  Riga  ,  redigirt  vom 

Apotheker  E.  L.  Seesen.  4  5t«r  Jahrg.  Riga  4  866. 
Zweiter  Jahresbericht  des  Vereines  der  Aerzte  in  Steiermark  (4864—4  865). 

Graz  4  866. 

Neue  Denkschriften  der  allgemeinen  Schweizerischen  Gesellschaft  für  die 
gesammten  Naturwissenschaften.  Zürich  4  865. 

Geschichte  der  Schweizerischen  naturforschenden  Gesellschaft.  Zü- 
rich 4865. 

Mitteilungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  in  Bern  aus  d.  J.  4865. 

No.  580—602.  Bern  4866. 
Vorhandlungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  in  Basel.  Th.  IV.  Heft  2. 

Basel  4866. 
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I 

Jahresbericht  der  naturforschenden  Gesellschaft  Graubttodens.  Neue  Folge. 
XI.  Jahrg.  4864—1865.  Chur  4866. 

Memoires  de  la  Societe  de  physique  et  d'histoire  naturelle  de  Geneve. 
Tome  XVIII,  seconde  Partie.  Geneve  4  866. 

Actes  de  la  Societö  Heivätiqoe  des  sciences  naturelles  reunie  ä  Geneve. 
49eme  Session.  Compte  rendu  4865.  Geneve. 

Verslegen  en  Mededeelingen  der  Koningl.  Akademie  van  Wetenschappen 
te  Amsterdam.  Afd.  Letterkunde.  IX.  Deel.  Amsterdam  1865. 

Verslagen  en  Mededeelingen  der  Koningl.  Akademie  von  Wetenschappen 
te  Amsterdam.  Afd.  Natuurkunde.  Tweede  Reeks  t.  Deel.  Amster- 
dam 4866. 

Jaarboek  van  de  Koningl.  Akademie  van  Wetenschappen  te  Amsterdam 
i  voor  4865. 

Processen-verbaal  der  Koningl.  Akademie  van  Wetenschappen.  Afd.  Na- 
tuurkunde. Van  Jan.  4865  tot  en  met  April  1866. 

Catalogus  van  de  Boekerij  der  Koningl.  Akad.  v.  Wetensch.  te  Amster- 
dam. Deel  2.  St.  4. 

Siroplicii  Commentarius  in  IV  libros  Aristotelis  de  caelo  ex  rec.  Siro.  Kar- 
sten» mandato  Reg.  Acarfemiae  disoiplinarum  Nederlandicae  edi- 
tus.  Trej.  ad  Rhen  um  4865. 

Nituurkuudige  Verbandelingen  van  de  Hollandsche  Maatschappij  der  We- 
tenschappen te  Haarlem.  i.  Verzaroeling.  XXI.  Deel.  S.  Stuk. 
XXII.  Deel.  4.  Stuk.  3.  Stuk.  XX11I.  Deel. 

Archive»  Neerlandaises  des  sciences  ex  acte*  naturelles  publikes  par  la 
Societö  Hollandeise  des  sciences  ä  Harlem  et  red  ige  es  par  E.  H.  von 
Baurahauer.  Tome  I.  Livr.  4—4.  La  Haye  4  866. 

Nederlandsch  Archief  voorGenes-  en  Natuurkunde,  uitgegeven  doorDon- 
dersen  Koster.  Deel  II.  Aflev.  2.  Utrecht  4866. 

Memoires  de  l'Academie  Royale  des  sciences,  des  letlres  et  des  beaux- 
arts  de  Belgique.  Tome  XXXV.  Bruxelles  4865. 

Bulletins  de  l'Academie  Royale  des  sciences,  des  letlres  et  des  beaux- 
'  arts  de  Belgique.  84*m«  Annee.  2.  S«r.  Tome  XX.  4  865. «Bruxelles 
4865.  85*m«  Ann6e.  Tome  XXI.  4  866.  Bruxelles  4  866. 

Annuaire  de  l'Academie  Royale  &c.  de  Belgique.  4866.  32cm«  Annee. 
Bruxelles  4866. 

Academie  Royale  &c.  de  Belgique.  CinquantiemeAnoiversaire  de  la  r6con- 

stilution  de  l'Academie  &c.  Bruxelles  4  866. 
Memoires  couroonCs  et  autres  mCmoires  publik  par  l'Academie  Royale 

etc.  de  Belgique.  Gollection  in  8°.  Tome  XVIII.  Bruxelles  4866. 
Ballettino  deli'  Instituto  di  corrispoodenza  archeologica  per  l'anno  4866. 

Nr.  I— XII.  Genn.-Dic. 
Memorie  deli'  I.  R.  Istituto  Veneto  di  scienze,  leltere  et  arti.  Vol  XII. 

Parte  II.  Pag.  i4  4— 140.  Veneria  4864—65. 
Atti  deli*  I.  R.  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere  et  arti.  Tomo  X,  Ser.  III, 

Disp.  IX.  X.  Venezia  4  864—65.  Tomo  XI,  Ser.  III,  Disp.  I— IV.  Ve- 

nezia  4  865—66. 

Memorie  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino.  Serie  Seconda  Tomo 

XXI.  Torino  4  864. 
Atti  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino  pubblicati  dagli  Accade- 

mici  Segret ari  delle  due  Classi.  Vol  I  Disp.  4«.  (Novembre  4865.) 

Disp.  3».  (Dicembre  4865.)  Torino  4  866. 
Giornale  di  scienze  naturali  ed  economiche  pubblicato  per  cura  del  Con- 

siglio  di  perfezionamento  annesso  al  R.  Istituto  tecnioo  di  Palermo. 

Vol.  I.  Fase.  III  e  IV.  Vol.  II.  Fase.  I  Palermo  4866. 
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• 

Philosophical  Transactions  of  the  Royal  Society  of  London  for  the  year 
4  865.  Vol.  455.  P.  II.  London  4865.  —  for  tbe  year  4866.  Vol.  4  56. 
P.  I.  London  4866. 

Proceedings  of  the  Royal  Society.  Vol.  XIV.  No.  78.  79.  London  4865 
(Mit  Titel).  —  Vol.  XV.  80-86.  London  4866. 

The  Royal  Society  (List  of  members)  30"»  Nov.  4  865. 

Proceedings  of  the  Roy.  Institution  of  Great  Britain.  Vol.  IV.  Part.  IV. 
No.  44.  42. 

Memoirs  of  the  Roy.  Astronomical  Society.  Vol.  XXXIII.  London  4  865. 
Memoirs  öf  the  literary  and  philosophical  Society  of  Manchester.  Third 
Series.  Vol.  II.  London  4  865. 

Proceedings  oftbe  literary  and  philosophical  Society  of  Manchester.  Vol.  III. 

Manchester  4  863—1864.  Vol.  IV.  4864—4  865. 
Transactions  of  tbe  Roy.  Society  of  Edinburgh.  Vol.  XXIV.  Part.  1.  Session 

4864—65. 

Proceedings  of  the  Roy.  Society  of  Edinburgh.  Session  4864—65. 

Tbe  Transactions  of  tbe  Roy.  Irisb  Academy.  Antiquities.  Vol.  XXIV. 

Part  11— VII.  Dublin  4864.  4865.  —  Polite  Literature.  Vol.  XXIV. 

Part.  II.  III.  Dublin  4  865.  4  666.  -  Science.  Vol.  XXIV.  Part  IV 

—VI.  Dublin  4  865. 
Proceedings  of  the  Roy.  Irlsh  Academy.  Vol.  VII.  4857—4864.  Vol.  VIII. 

4864—4864.  Vol.  IX.  Part.  I.  Dublin  4865. 
The  Journal  of  the  Royal  Dublin  Society.  No.  XXXIV.  Dec.  4  865. 
Journal  of  the  Roy.  Geological  Society  of  Ireland.  Vol.  I.  Parti.  4864—65. 

Dublin  4S65.  Part  II.  4865—66.  Dublin  4866. 
Transactions  and  Proceedings  of  the  Roy.  Society  of  Victoria.  Vol.  VI.  4  861 

— 4  864 .  Melbourne  4 -»65. 
Bulletin  des  seances  de  l'Academie  Imperiale  des  siences,  belles-Iettres 

et  arts  de  Lyon  4865. 
Det  Kongel  Daoske  Videnskabernes  Selskabs  Skrifter  6t«  Rskke.  Historisk 

og  philosophisk  Afdeling.  Tredie  Binds  forste  Hefte.  Kjöbenhavn 

4  966. 

Oversigt  Over  det  Kongel.  Danske  Videnskabernes  Selskabs  Forhandlinger 
i  Aaret  4  »65.  Nr.  4—3,  af  Forchhammer.  — Oversigt  <5tc.  i  Aaret 
4  86  6  af  J.  S.  Steensirup.  Kjöbenhavn. 

Norske  Universitets  og  Skole-Annaler.  8«  Rgekke.  VI.  VII.  Bind.  Chri- 
stiania  4866. 

Det  Kongel.  Norske  Frederiks  Universitets  Aarsberetning  for  Aaret  4864. 
Christiania  4  865.  —  Kor  Aaret  4  865.  Christiania  4866. 

Forhandlinger  i  Videnskabs-Selskabet  i  Christiania.  Aar  4864.  Christia- 
nia 4865. 

Nyt  Magazin  for  Naturvidenskaberne  udgivet  af  den  physiograpbiske 

Forening  i  Christiania,  ved  M.  Sars  og  Tb.  Kjerulf.  44.  Binds 

8—4  Hefte.  Christiania  4  866. 
Norges  ofßcielle  Statistik  udgiven  i  Aaret  4  862  C.  No.  2.  —  4  865  B.  No.  4. 

C.  No.  4.  No.  5.  No.  7.  D.  No.  4.  I.  No.  4.  —  4866  A.  No.  4.  B. 

No.  4.  D.  No.  4.  F.  No.  4.  (Zusammen  4  4  Stück.) 
Oversigt  over  Litteratur  &c.  vedrorende  de  norske  Fiskerier  &c.  udgiven 

af  T  h  o  r  v  a  1  d  B  o  e  c  k.  Christiania  4  866. 
Om  Lofotfiskeriet.  Aar  4  866. 

Om  Skovforholdene  i  Finnmarken  die.  af  Barth.  Christiania  4858. 
Ethnographie  map  of  Finumark  bitherto  published.  4860.  (4  0  einzelne 

Karten  nebst  Liebersichtstafel.) 
Beretning  om  Bodsfffingslets  Virksomhed.  Aaret  1865.  Christiania  4  866. 
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Porste  Driftsberetnlng  for  Rongsvinger  —  Lilleström  —  Fernbane  fra  4»** 
Jan.  tili  84t*Dec.  4  863.  Christiania  4864.  —  Anden  Driflsberetning 
&c.  4864.  Tredie  —  4865.  Niende  —  4863.  Tiende  4884.  Ellvete 
4  865. 

Bidrag  tili  Hygningsskikkens.  4  Hefte.  Christiania  4865. 
Marker  efter  en  Jiatid  i  omegnen  af  Hardangerfjorden ,  af  S.  A.  Sexe. 
Christiania  4  866. 

Meteorologiska  Iakttagelser  i  Sverige  utgifna  af  Kongl.  Svenska  Veten- 
skaps-Akademien,  anställdaaf Er.  Ed  1  und.  Bd.  V.  Stockholm  4  865 

Spenges  geologiska  Undersökniog  pi  oflfentlig  Bekostnad  utförd  ander 
Ledning  af  A.  Erdmann  nagra  ord  tili  uppysning.  (5  Hefte  von 
E-  Erdmann,  David  Hummel ,  C.  W.  Paykull,  A.  B.  Tornebohm,  V. 
Karlssoo  und  J.  0.  Fries.  Nebst  48  Karten.) 

Acta  Universitatis  Lundensis  4864.  Philosoph!,  Sprikvetenskap  och  Histo- 
rie. Lund  4864—4865.  —  Mathematik  och  Naturvetenskap.  Lund 
4  864 — 1865. 

Förtekning  öfver  Finska  Vetenskaps-Societetens  Boksamling.  Ar  4862. 
Helsingfors. 

Iferaoires  de  l'Academie  Imperiale  dessciencesde  St.-Pötersbourg.  Ser.  Vll. 

T.  IX.  No.  4—7.  St.-Petersbourg  4865.  T.  X.  No.  4.  *. 
Bulletin  de  l'Academie  Imperiale  des  sciences  de  St.-P6tersbourg.  T.  IX. 

No.  4—4.  St.-Petersbourg  4  866. 
Melanges  physiques  et  chimiques  tirls  du  Bulletin  de  l'Academie  Impe- 
riale des  sciences  de  St.-Pötersbourg.  T.  VI. 
Cebersichi  der  Tbötigkeit  der  Nikolai- Hauptsternwarte  wahrend  der 

ersten  iSJahre  ihres  Bestehens,  zusammengestellt  von  O.Struve. 

St.  Petersburg  4865. 
Compte-r«ndu  de  la  Commission  Imperiale  arcbeologique  pour  rannte 

4  864.  Avec  un  Atlas.  St  -Petersbourg  4  865.  (Mit  dem  Atlas  dazu.) 
Recueil  d'Antiquites  de  la  Scythie.  Avec  un  Atlas.  Publiö  par  la  Commis- 
sion Imperiale  Archeologique.  Livraison  4*r«.  St.-Petersbourg  4866. 

(Mit  dem  Atlas  dazu.) 
üceoyja  Zapiski  KazanOiago  Universiteta  po  otdjeleniju  istoriko- ßlolo- 

gi£eskich  i  politiko-juridiceskich  nauk.  4868.  Wypusk  I.  II.  Kazan. 

4865.—  Dieselben  für  die  physisch  -  mathem.  u.  me<iicin.  Wi*- 

sensch.  4861.  Wypusk  I.  II.  Kazan  4865.  —  4864.  Wypusk  I.  II. 

Kazan  4865.  (Russisch ) 
Iiwiestija  i  uöenyja  Zapiski  Kazanskajo  Universiteta.  4  865.  Wypusk  I— V. 

Kazan  4865.  (Russisch.) 
Ar  Erdelyi  Muzeum-Egylet  Evkönyvei.  Harmadik  Kötet.  Mäsodik  Füzet. 

Szerkesztetie  BressaiSämuel.  Kolozsvart,  4  866. 
Anoals  of  the  Lyceum  of  natural  history  of  New  York.  Vol.  VIII.  No.  4  — 

40  (8  Stück).  4865.  4866. 
Proceedings  of  the  Academy  of  natural  sciences  of  Philadelphia  4  865.  No. 

4  —  5.  Philadelphia  4  865. 
Transactions  of  the  American  philosophical  Society,  held  at  Philadelphia. 
Proceedings  of  the  American  philosophical  Society,  held  at  Philadelphia. 

Vol.  X.  No.  73.  74.  1865. 
Proceedings  of  the  American  Academy  of  arts  and  sciences.  Boston.  Vol. 

VI,  pag.  365  -  567  (nebst  Titel).  Vol.  VII,  pag.  4—96. 
Proceedings  of  the  Boston  Society  of  natural  hisiory.  Jan.  4  864,  p.  4 — 288. 
Condition  and  Döings  of  the  Boston  Society  of  natural  history.  May  4865. 
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Aonual  of  the  national  Academy  of  sciences  for  4  865.  Cambridge  4  86«. 
Bulletin  of  the  Museum  of  comparalive  Zoology,  Cambridge  Massachusetts 

U.  S.  A.  4865,  pag.  4—70. 
Annual  Report  of  the  Trustees  of  the  Museum  of  comparalive  Zoology  at 

Harvard  College  io  Cambridge.  4  864.  4  865. 
Illustrated  Catalogue  of  the  Museum  of  comparalive  Zoology  at  Harvard 

College.  No.  I.  II.  Cambridge  4  865. 
The  Transactions  of  the  Academy  of  sciences  of  St.  Louis.  Vol.  II.  No.  i. 

St.  LouiS  4  866. 

Proceedings  of  the  Chicago  Academy  of  sciences,  Vol.  I.  * 

Documents  of  the  U.  S.  Sanitary  Commission.  Vol.  I.  Nr.  4 — 60.  Vol.  II. 
Nr.  64—95.  New  York  4866.  United  Stales  Sanitary  Commission 
Bulletin.  (1863—4863.  3  Volumes  in  one.)  New  York  4  866. 

Circular  No.  6.  War  Department,  Surgeon  General's  Office.  Washington 
Nov.  4.  4865.  Reports  on  the  extent  and  nature  of  the  materials 
available  for  the  preparation  of  a  medical  and  surgical  hislory  of 
the  reoellion.  Philadelphia  4  865.  By  the  Order  of  the  Surgeon  Ge- 
neral Crave,  Surgeon  U.  S.  Army,  Washington. 

Neunzehnter  Jahresbericht  der  Staats- Ackerbau-Behörde  von  Ohiou.  s.w. 
für  das  Jahr  4  864  Columbus,  Ohio  4865. 

Journal  of  the  American  Oriental  Society.  Vol.  Hl.  No.  2.  New  Häven 
4866. 

Annual  Report  of  the  Board  of  Regents  of  the  Smithsonian  Institution  for 
the  year  4  865.  Washington.  4  865. 

The  Canadian  Naturalist  and  Geologist,  with  the  Proceedings  of  the  Natu- 
ral History  Society  of  Montreal.  Vol.  VIII,  No.  4—3.  4  868. 


Schriften  von  Einzelnen. 

Xylographische  und  typographische  Incunabeln  der  König!,  öffentl.  Bi- 
bliothek zu  Hannover.  Beschrieben  von  Ed.  Bodemann.  Mit 
44  Platten  typograph.  Nachbildungen  der  Holzschnitte  und  Typen- 
arten und  4  6  Platten  mit  den  Wasserzeichen  des  Papiers.  Hannover 
4866. 

Christian  Donaleitis  Litauische  Dichtungen.  Erste  vollständige  Ausgabe 
mit  Glossar.  Von  A  ug.  Schleicher.  St.  Petersburg  4  865. 

Observations  of  the  functions  of  the  liver,  by  Rob.  M'Donol.  Dublin 
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SITZUNG  AM  4.  APRIL  1866. 

Herr  Roscher  las  über  die  volkswirthschaßlichen  Ansichten 
Friedrichs  des  Grossen. 

Wenn  Homer  die  Könige  Volkshirten  nennt,  so  können  sie  im 
Zeitalter  der  vorzugsweise  sog.  absoluten  Monarchie  mit  noch 
grösserem  Recht  Volkswirthe  heissen.  Diese  absolute  Monarchie 
beruhet  positiv  auf  einer  grossartigen  Befriedigung  neuer  Volks- 
bedürfnisse durch  den  Herrscher,  zugleich  aber  negativ  auf  ei- 
nem Zusammentreffen  von  mancherlei  Nichtmehr  und  Nochnicht. 
Es  ist  die  Zeit,  wo  das  Mittelalter  mit  seinem  losen  Zusammen- 
hange der  Privatwirthschaften  nicht  mehr,  und  doch  die  neuere 
Volkswirthschaft  mit  ihrer  freien  Concurrenz  aller  Einzelnen 
noch  nicht  existirt;  wo  die  Gesetzgebung  nicht  mehr  eine  blosse 
Aufzeichnung  des  Herkommens  sein  will,  sondern  eine  syste- 
matische Regelung  des  gesammten  Volkslebens,  an  der  aber  die 
Regierten  noch  in  keiner  Weise  selbstlhätig  Antheil  nehmen ; 
wo  endlich  der  Staatshaushalt,  der  Natural wirthschaft  ent- 
wachsen ,  nicht  mehr  genug  hat  am  Ertrage  des  Domaniums, 
aber  floch  seine  systematische  Beschatzung  des  gesammten  Volks- 
einkommens durch  Regalien  und  Steuern  noch  an  keiner  Volks- 
vertretung Mass  und  Controle  findet.  Zur  wirthschaftlichen  Cha- 
rakteristik dieser  Staatsforin,  die  keine  mittelalterlichen  Frei- 
heiten mehr,  aber  auch  noch  keine  moderne  Freiheit  zugiebt, 
mag  es  dienen,  wenn  Heinrich  III.  von  Frankreich  J577  allen 
Handel ,  1 585  allen  Gewerbfleiss  für  droit  domanial  erklärt. 
Oder  wenn  Ludwig  XIV.  den  König  den  absoluten  Herrn  alles 
Privateigenlhums,  der  Geistlichen  wie  der  Weltlichen,  nennt  ; 
und  seinen  Dauphin  dahin  beiehrt,  dass  er  künftig  »von  Natur 
die  volle  und  freie  Verfügung  über  alle  Güter«  haben  werde,  die 
»m  Besitze  von  Franzosen  sind.1)  Oder  auch,  wenn  der  Freiherr 
von  Schröder  (1686)  den  Fürsten  mit  einem  Hausvater  ver- 

1)  Vgl.  Mdmoires  historiques  de  Louis  XIV.,  II,  p.  121. 
<866.  1 
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gleicht,  der  seinen  Acker  düngen  und  pflügen,  seine  Teiche  mit 
guter  Brut  besetzen,  sein  Vieh  mästen  muss,  wenn  er  gehörig 
ernten,  fischen  oder  schlachten  will.  »Also  muss  ein  Fürst  sei- 
nen Unterthanen  erst  zu  einer  guten  Nahrung  helfen,  wenn  er 
etwas  von  ihnen  nehmen  will.« 

In  der  Entwickelung  der  absoluten  Monarchie  bei  den  neue- 
ren Völkern  lassen  sich  regelmässig  drei  Stufen  unterscheiden. 
Zuerst  der  confessionelle  Absolutismus,  wie  ihn  z.  B.  Philipp  II. 
und  Ferdinand  II.  darstellen,  mit  dem  Wahlspruche :  cuius  regio^ 
eius  religio.  Sodann  der  höfische  Absolutismus,  der  in  Lud- 
wig XIV.  seinen  Gipfel  erreicht,  mit  dem  Wahlspruche:  Fetat 
c'est  moi.  Endlich  der  aufgeklarte  Absolutismus  des 
18.  Jahrhunderts,  mit  dem  Wahlspruche :  le  roi  c'est  le  pre- 
mier  serviteur  de  Ntat;  der  den  Ausdruck  »Staatsmaschine«  liebt 
und  nach  den  scharfsinnigsten  Begeln  der  Theorie  aus  seinen 
Unterthanen  möglichst  zahlreiche,  wohlhabende  und  aufgeklarte 
Instrumente  des  Herrscherwillens  zu  bilden  sucht.  —  Man  er- 
kennt leicht,  dass  von  diesen  drei  Enlwickelungsstufen  jede  fol- 
gende den  Absolutismus  höher  treibt,  den  Herrscher  unbe- 
schrankter hinstellt.  Der  aufgeklarte  Absolutismus  ist  frei  nicht 
bloss  von  den  tausendfachen,  oft  sehr  zwingenden  Bücksichten 
auf  die  verbündete  Kirche,  wie  sie  der  confessionelle  nehmen 
muss :  (T  ist  auch  frei  von  den  Formen  der  Etikette,  des  halb- 
vererblichen  Beamtenlhums,  des  hiermit  wieder  verbundenen 
schleppenden  Geschäftsganges  etc.,  wie  sie  das  Zeitälter  des  hö- 
fischen Absolutismus  beherrschen.  Im  Namen  des  Staates  kann 
dessen  »erster  Diener«  viel  ungenirtcr  Gut  und  Blut  des  Volkes 
in  Anspruch  nehmen,  als  in  seinem  eigenen ;  wie  es  überhaupt 
oft  sehr  vortheilhaft  ist ,  beim  Wesen  der  Macht  die  Form  des 
blossen  Mandats  anzunehmen,  —  vorausgesetzt,  dass  der  Man- 
dant gar  keine  anderen  Organe  hat.  Insbesondere  wird  jene 
Stellung  des  Herrschers  als  Volkswirth  erst  in  dieser  dritten  Pe- 
riode recht  bedeutsam.  Der  confessionelle  Absolutismus  ist  hier- 
für zu  »fromm,«  der  höfische  zu  »vornehm.«1) 

Nach  alle  Diesem  scheint  der  Gegenstand  unserer  Unter- 
suchung wohl  der  Mühe  werth  zu  sein.    Der  grösste  Mann,  der 


1)  Friedrich  der  Gr.  selbst  scheint  es  in  seiner  Abhandlung:  Des  moeurs, 
des  coütumes,  de  Industrie  etc.  hinter  den  Me'moires  de  Brandebourg  als  eine 
Art  von  Neuerung  zu  betrachten,  dass  man  dergleichen  Dinge  mit  der 
»Majestät  der  Oeschichtsehreibung«  vereinbar  finde. 
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seit  dem  Mittelalter  auf  einem  deutschen  Throne  gesessen  hat, 
ist  nicht  bloss  der  grösste  Vertreter  des  aufgeklärten  Absolutis- 
mus ,  sondern  auch  der  absoluten  Monarchie  (wohl  zu  unter- 
scheiden von  Cäsarismus  und  Sultanismus!)  Uberhaupt.  Es 
kommt  noch  hinzu,  dass  er  zugleich  als  König  und  als  Schrift- 
steller gross  ist. 

I 

Denn  um  die  A  n  s  i  c  hjt  e  n  Friedrichs  über  Yolkswirth- 
schaft  zu  erkennen  ,  müssen  wir  natürlich  auch  seine  Gesclz- 
gebungsacte  und  Yerwaltungsmaximen  zu  Hülfe  nehmen.  Un- 
sere Hauptquelle  jedoch  werden  seine  literarischen  und 
brieflichen  Aeusserungen  sein,  da  sich  hier,  auf  dem 
nachgiebigen  Papier,  wenn  er  aufrichtig  sein  wollte,  seine 
Gedanken  viel  reiner  aussprechen  mussten ,  als  durch  seine 
Handlungen  inmitten  der  spröden ,  oft  genug  widerstrebenden 
Wirklichkeit.1) 

Aber  wollte  Friedrich  der  Grosse  in  seiner  schriftstelleri- 
schen Thätigkeit  ganz  aufrichtig  sein '! 

Manches ,  was  er  geschrieben  hat ,  ist  ohne  Zweifel  aus 
praktischer  Absicht  und  nicht  aus  IVberzeugung  hervorge- 
gangen. So  z.  B.  wenn  er  an  Voltaire  von  Ludwig  XV.  schreibt: 
hIt  gute,  brave  Mann,  der  keinen  andern  Fehler  halle,  als  den, 
Krnig  zu  sein.«2;  Oder,  wenn  es  in  den  Memoires  de  Bvamicboury 
heisst.  dass  nach  der  goldenen  Bullt-  der  Kaiser  keinen  Kurfürsten 
ächten  darf  ohne  einstimmigen  Consens  des  Reichstages :  ein 
lrrthurn,  der  um  so  absichtlicher  seheint,  als  ihn  Voltaire  in  ei- 
ner Randnote  bezweifelt,  der  König  aber  gleichwohl  nnberich- 
tigt  gelassen  hatte.  Oeuvres  I,  p.  31.)  Ebenso  ist  es  schwerlich 
die  wahre  Meinung  Friedrichs,  wenn  er  selbst  für  das  Jahr  M8U 
die  Furcht  vor  Ludwigs  XIV.  Supremat  als  einen  blossen  Aber- 
glauben verspottet,  den  Oesterreich  und  Wilhelm  von  Uranien 
in  ihrem  I'articularinteresse  genährt  hätten.  Er  fügt  hinzu : 
rvenn  damals  für  die  deutschen  Fürsten  ein  Despotismus  zu 


<;  So  ist  esz.  B.  bekannt,  wie  äusserst  wenig  der  Konig  für  den  Volks- 
ttuterricht  seines  Landes  gethan  hat,  wahrend  er  schriftstellerisch  reeht 
gut  wu-ste,  dass  derselbe  »zwar  nichts  positiv  hervorbringt,  aber  Fehler 
verbessern  kann.«  '.Oeuvres  VI,  p.  87.: 

2  Oeuvres  Immer  in  der  neuen  Ausgabe  der  Berliner  Akademie  citit  t) 
XXIII,  p.  i8t;  v»l.  XXIV,  p.  628. 


fürchten  war,  so  war  es  nicht  derjenige  Ludwigs  XIV.«  (I,  p.  98.) 
—  Hin  und  wieder  findet  man  Flüchtigkeitsirrthumer.  So  z.  B. 
wo  die  Gründung  der  Universität  Halle  vor  den  dreissigjährigen 
Krieg  verlegt  wird.  (I,  p.  224.)  Oder  wenn  es  in  der-Vorrcde 
zu  Fleury's  Kirchengeschichte  heisst,  dass  der  Anfang  des  Jo- 
hanneischen Evangeliums  (statt  I.  Joh.  5,  7)  von  einem  Trini- 
tarier  eingeschoben  sei.  (VII,  p.  135.) 

Im  Ganzen  jedoch  sind  die  eigentlich  schriftstellerischen  Werke 
Friedrichs  von  einem  Wahrheitssinn  durchdrungen,  der  ihn  ne- 
ben die  gewissenhaftesten  Geschichtschreiber  stellt.  Am  glän- 
zendsten äussert  sich  diese  vortreffliche  Eigentümlichkeit  da,  wo 
er  von  seinen  eigenen  Fehlgriffen  spricht :  so  z.  B.  in  dem  Feld- 
zuge von  1741.  (III,  p.  76  fg.)  Ein  auffallender  Unterschied  z.  B. 
von  der  schriftstellerischen  Thätigkeit  des  ersten  Napoleon ! 

Nichts  st  schwieriger  für  den  Menschen,  als  die  rechte 
Beurlheilung  seines  unmittelbaren  Vorgängers  und 
Nachfolgers.  Einem  Monarchen  wird  die  zweite  dieser  Aufgaben 
regelmässig  erspart ;  dagegen  hat  die  erste  für  ihn  ganz  beson- 
dere Schwierigkeit,  weil  der  Sprung  vom  ersten  Unterthanen 
zum  Selbstherrscher  doch  ein  weit  grellerer  ist,  als  übrigens, 
z.  B.  in  Kunst  und  Wissenschaft,  die  Ablösung  der  einen  Gene- 
ration durch  die  andere.  Und  doch  hat  wohl  Niemand  diese 
schwere  Aufgabe  würdiger  gelöst,  als  Friedrich  d.  Gr.  Er  spricht 
in  seinen  Schriften  durchweg  von  seinem  Vater  mit  ebenso  herz- 
licher als  wohlbegründeter  Verehrung.  »Niemals  wurde  ein 
Mensch  geboren  mit  einem  für  das  Detail  so  fähigen  Geiste.  — 
Er  bezog  seine  ganze  Thätigkeit  auf  den  allgemeinen  Plan  seiner 
Politik,  und  indem  er  dahin  arbeitete,  den  einzelnen  Theilen 
den  höchsten  Grad  von  Vollendung  zu  geben,  that  er  dies  in  der 
Absicht  das  Ganze  zu  vollenden.«  [Oeuvres  1,  p.  125.)  »Die 
Spuren,  die  seine  .Weisheit  im  Staate  zurückgelassen  hat,  wer- 
den ebenso  lange  dauern,  wie  Prcussen  als  Nationalkörper  be- 
steht.« (I,  p.  144.)  So  heisst  es  in  dem  merkwürdigen  Briefe  an 
Voltaire  vom  27.  Julius  1739,  dass  Litthauen  »eine  neue  Schö- 
pfung« Friedrich  Wilhelms  1.  sei ,  welcher  »durch  eine  gross- 
müthige  und  wahrhaft  heroische  Arbeit  eine  Wüste  bewohnt, 
fruchtbar  und  glücklich  gemacht«  habe.  'XXI,  p.  304.)  Von 
jenen  häuslichen  Kämpfen ,  welche  die  tyrannische  Härte  des 
Vaters  hervorgerufen  und  worunter  Friedrich  selbst  so  schwer 
gelitten. hatte,  spricht  der  Sohn  nur  ganz  beiläufig  und  mit  den 


Digitized  by  Google 


larten  Worten :  »man  sollte  für  die  Fehler  der  Kinder  einige 
Nachsicht  haben  um  der  Tugenden  eines  solchen  Vaters  willen,  a 
il,  p.  171.)  Wo  es  heisst,  Friedrich  Wilhelm  1.  habe  seinen 
Staat  regiert  wie  sein  Heer,  erklart  der  Sohn  dies  mit  seiner, 
vielleicht  zu  günstigen  »Ansicht  von  der  Menschheit,  dass  er  von 
seinen  Unterthanen  ebenso  viel  Stoicismus  verlangte,  wie  von 
sich  selbst.  Wie  aller  Schatten  der  Eiche  von  der  Kraft  der 
Eichel  herrührt,  so  alles  spätere  Glück  des  königlichen  Hauses 
von  dem  arbeitsamen  Leben  und  den  weisen  Massregeln  Frie- 
drich Wilhelms  I.«  (1,  p.  175.) 

Und  man  darf  nicht  etwa  glauben,  dass  solche  Urlheile  aus 
dem  Streben  hervorgingen,  der  Welt  gegenüber  und  im  Inter- 
esse der  preussischen  Staatsmacht  die  Mitglieder  des  königlichen 
Hauses  schön  zu  malen.  Dem  würde  schon  die  sehr  szerinc- 
schätz  ige  Meinung  über  Friedrich  1.  widersprechen ,  den  sein 
Enkel  sogar  körperlich  mit  Aesop  vergleicht.  (I,  p.  123.)  Des 
grossen  Kurfürsten  wird  natürlich  mit  Respect  erwähnt;  aber  so 
wenig  mit  Ueberschätzung,  dass  ihm  Ludwig  XIV.  an  persön- 
licher Grösse  ungefähr  gleich  gestellt  ist.  (I,  p.  91  fg.) 

Wer  die  Nationalökonomik  eines  Herrschers  unserer 
Tage  systematisch  zusammenstellen  wollte,  der  würde  gewiss 
zuerst  seine  Ansichten  über  die  Volkswirtschaft  im  Ganzen  als 
Grundlage  schildern,  hierauf  seiner  finanziellen  und  zuletzt  sei- 
ner Ansichten  über  die  Behördenorganisation,  das  Kassen-  und 
Rechnungswesen  etc.  gedenken.  Ich  habe  anderswo1)  gezeigt, 
dass  bei  Friedrich  Wilhelm  I.  der  Gang  der  Darstellung,  wenn 
sie  ein  Abdruck  der  Wirklichkeit  sein  will,  genau  die  umge- 
kehrte Reihenfolge  einhalten  muss.  Sein  grosser  Nachfolger  ist 
in  dieser  Hinsicht  bereits  moderner.  Bei  ihm  steht  im  Vorder- 
gründe das  Finanzwesen,  in  zweiter  Linie  die  Leitung  der  Volks- 
wirtschaft, die  Behördenorganisation  etc.  erst  in  dritter. 

II. 

An  und  für  sich  freilich  sind  Friedrichs  Verdienste  auch  als 
Organisator  bedeutend  genug.  Ich  erinnere  nur  an  seine  In- 
struction für  das  General-Directorium  von  1748,  eine  neue  Aus- 
gabe der  von  seinem  Vater  1722  erlassenen  Instruction,  aber 


I)  In  den  Preussischen  Jahrbüchern,  August  4864,  S.  472  IT. 
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mit  sehr  bemerkenswerthen  Veränderungen.  Hier  wurde  ins- 
besondere neben  den  Provinzialdeparteiuents  ein  eigenes  De- 
partement für  Post-,  Commerz-  und  Manufactursachen,  und  ein 
zweites  für  Magazin-,  Proviant-,  Marsch-,  Einquartierungs-, 
Salpeter-  und  Servissaehen  errichtet:  also  ein  Handels-  und 
ein  Kriegsministerium !  Dagegen  hob  der  König  das  Justizde- 
partement auf,  weil  die  Justiz  den  Gerichten  unabhängig  zu- 
stehen sollte.  Namentlich  der  letzte  Punkt  ist  von  Wichtigkeit : 
ein  grosser  Fortschritt  gegen  die  Personal-  und  Cabinelsjustiz 
Friedrich  Wilhelms  1.  und  eine  Hauptgrundlage  des  hohen  Ru- 
fes, den  sich  in  den  späteren  Regierungsjahren  Friedrichs  die 
preussischen  Gerichte  und  Gesetze  erwerben  sollten.  Ohne  Ge- 
rechtigkeit aber  kein  Volksreichthum ! 

Die  persönliche  Theilnahme  des  Königs  an  den  Ge- 
schalten, wodurch  alle  Behörden  im  höchsten  Grade  gespornt 
und  gezügelt  wurden,  war  bei  Friedlich  d.  Gr.,  wenngleich  un- 
ter milderen  Formen,  der  Sache  nach  völlig  ebenso  sehr  ent- 
wickelt, wie  bei  seinem  Vater.  In  gewissem  Sinne  wohl  gar  noch 
mehr,  da  unter  Friedrich  Wilhelm  1.  auch  in  der  obersten  Instanz 
weit  collegialischer  regiert  wurde.  Gerade  hier  bethatigte  sich  am 
meisten  Friedrichs  berühmter  Satz  :  Un  prmce  est  le  premier  ser- 
viteur  et  le  premiev  Magistrat  de  Fetal.  {Oeuvres \,  p.  I  23.)  Le  Sou- 
verän, hin  dUrc  le  muitre  ubsolu  des peuples,  rien  est  que  le premier 
domestique.  {Antimachiuvel^  Ch.  I.)  Die  anderswo  gebrauchte 
Vergleichung  des  Herrschers  mit  dem  Hausvater  Oeuvres  IX, 
p.  ist  hier  gewissenhaftester  Ernst.1;  Wie  eifrig  der  König 
arbeitete,  zeigt  u.  A.  die  von  den  Zeitgenossen  viel  gepriesene 
Thatsache,  dass  Friedrich,  aus  dem  Feldzuge  von  1779  heim- 
kehrend ,  am  Tage  der  Rückkunft  selbst  einen  Minister  fragt, 
weshalb  es  in  der  Richtung  nach  Sachsen  zu  so  viel  unbestell- 
tes Land  gebe.  Auf  die  Antwort,  es  seien  die  Edelleute  und  Ge- 
meinden zu  arm,  als  dass  sie  urbaren  könnten,  tadelt  es  der 
König,  dass  man  ihm  dies  nicht  früher  gesagt.  »Wenn  es  in 
meinen  Staaten  Dinge  giebt,  die  über  die  Kraft  meiner  Cnter- 
thanen  hinausgehen,  so  habe  ich  die  Kosten  davon  zu  tragen 
und  sie  die  Früchte  derselben  einzuernten.«  {Oeuvres  XXIV, 


1)  Vgl.  noch  Oeuvres  IX,  p.  4  97.  SOS. 

2)  Vgl.  d  e  L o  u  »  a y  Justifiration  du  Systeme  d economie  politique  et  finan- 
cier$-**fr*de'ric  IL,  p.  Ii. 


p.  323.;  *j 
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Ein  solcher  Monarch  konnte  auch  die  statistische  Kennt- 
niss  seines  Landes,  welche  Friedrich  Wilhelm  I.  sich  erworben 
hatte,  nicht  wieder  eingehen  lassen.  Schon  v.  Justi  rühmt  an 
ihm.  dass  er  von  Kaufleuten,  Handwerkern,  Privaten  Jahre  lang 
Verzeichnisse  eingefordert  habe,  welche  Waaren  und  zu  wel- 
chem Preise  sie  vom  Auslande  eingeführt  und  dahin  abgesetzt 
hatten :  zur  Controle  sogar  noch  daneben  Verzeichnisse  der  Ein- 
und  Ausfuhr  mit  anderen  preussischen  Provinzen.1)  An  Oeffent- 
lichkeitssinn  war  Friedrich  jedenfalls  gegen  seinen  Vater  fort- 
geschritten. Wenn  er  gleich  noch  1775  in  der  Vorrede  zur 
Historie  de  mon  temps  räth,  das  Gcheininiss  der  Finanzen  ja  nicht 
dem  Volke  mitzutheilen,  sondern  lieber  grundlosen  Tadel  über 
sich  ergehen  zu  lassen  (II,  p.  XXVII],2]  so  haben  doch  bekannt- 
lich noch  unter  seiner  Regierung  die  Minister  von  Heynitz  und 
von  Hertzberg  in  der  Berliner  Akademie  viel  wichtige  statisti- 
sche Angaben  über  den  preussischen  Staat  veröffentlicht. 


Die  Finanzen  nennt  Friedrich  den  Puls  des  Staates. 
Oeuvres  II,  p.  XXVII.)  In  dem  väterlichen  Hathe  an  Karl  Eugen 
von  Württemberg  heissen  sie  »der  Nerv  eines  Landes:  wenn 
ein  Fürst  sie  recht  versieht,  so  wird  er  immer  Herr  desUebrigen 
sein.«  iX,  p.  5.  So  schreibt  der  König  an  seinen  Bruder  Hein- 
rich.  beim  Friedensschlüsse  den  letzten  Thaler  haben,  ent- 
scheide fast  ebenso  sehr,  wie  der  Gewinn  einer  Schlacht  XXVI, 
p.  Ü4.;  Mitunter  freilich  artet  diese  Werthschälzung  der  Fi- 
nanzen in  Plattheit  aus.  Es  mag  Ironie  sein,  dass  »bei  den  Mäch- 
tig« n  der  Erde  die  Feindseligkeit  so  lange  dauert,  wie  ihr  Beutel 
««•füllt  ist,  und  dass  aus  ihrem  leeren  Sacke  der  Frieden  hervor- 
gehl,  um  die  arme  Menschheit  zu  trösten.«  XXIV,  p.  2iS.J  Aber 
in  vollem  Ernste  wird  die  ganze  antijrsuitische  Politik  der  ka- 
tholischen Mächte  seiner  Z««it  aus  Secularisirungsabsichten  er- 


V}  v.  Justi  Abhandlung  von  Manufacturen  I,  S.  73  fg. 

i;  l'ebrigens  meint  auch  Schlözers  Briefwechsel  II,  S.  11  ff.,  dass 
»der  Geist  der  Verschwiegenheit  in  den  preussischen  Staaten««,  welcher  das 
Austand  ül>er  die  dortigen  Verhältnisse  im  Dunkel  Itisst,  zu  den  vornehm- 
sten Machtmitteln  Friedrichs  gehöre.  Hertz berg  selbst  giebt  sich  grosse 
Mühe,  seine  Publicationen  als  nicht  staatsgefahrlich  zu  rechtfertigen.  (Hütt 
Dissertation*,  p.  216.) 
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kliirt.  XXIV,  p.  45(5.)  So  wie  es  auch  von  der  Reformation 
heisst,  ihr  Gelingen  sei  in  England  das  Werk  der  Liebe  gew  esen, 
in  Deutschland  das  Werk  des  Eigennutzes,  indem  z.  B.  Joachim  II. 
durch  die  Gommunion  unter  beiderlei  Gestalt  die  Bisthümer 
Brandenburg,  Havelberg  und  Lebus  gewonnen.  (I,  p.  18  fg.)  — 
Ueberaus  charakteristisch  ist  es,  wie  die  Histoire  de  mon  temps 
den  Abschnitt  Etat  de  Prusse  mit  den  Staatseinkünften  beginnt ; 
hiernächst  folgen  die  Bevölkerung,  die  Handelsbilanz,  das  Heer, 
die  auswärtigen  Verhältnisse.  (II,  p.  4.)  Auch  im  Expose  du 
gouvemement  Prussien  (IX,  p.  483)  stehen  die  Finanzen  voran, 
»welche  den  Nerven  im  menschlichen  Körper  gleichen,  die  alle 
Glieder  in  Bewegung  setzen.«  Hier  und  da  wird  auch  die  ge- 
sammte  Staatssorge  für  Urbarungen,  Gewerbfleiss,  Handel  mit 
dem  Worte :  finances  de  Cetat  zusammengefasst  (IV,  p.  2.)  Jeden- 
falls gehören  Politik ,  Militär  und  Finanzen  dermassen  eng  in 
einander,  dass  ein  kleiner  Staat,  wie  Preussen,  zu  Grunde  ge- 
hen müsste ,  wenn  sie  hier  ^unter  verschiedenen  Ministem  so 
gesondert  wären,  wie  es  in  Frankreich  (jedes  dieser  drei  Fächer 
unter  einem  besondern  »Könige«!)  zur  Noth  möglich  ist.  (IX, 
p.  190  fg.) 

Der  h  a  u s  w  i  r  t  h  s  c  h  a  f  1 1  i  che  Charakter,  welchen  das 
preussische  Finanzwesen  unter  Friedrich  Wilhelm  I.  so  entschie- 
den besassj  dauerte  noch  immer  fort.  Man  darf  sich  darüber 
nicht  wundern,  da  in  Friedrichs  Budget  noch  zuletzt  die  rein 
privalwirthschaftlichen  Einnahmsquelh  n,  Domänen  und  Forsten, 
10  Millionen  Rthlr.  eintrugen,  die  rein  slaatswirthschaftlichen, 
die  sich  nicht  bloss  dem  Grade,  sondern  auch  der  Art  nach  von 
der  Privatwirthschaft  unterscheiden,  insgesammt  nur  12  Millio- 
nen, nämlich  G%  Millionen  aus  der  Grundsteuer,  5%  Millionen 
aus  Zoll  und  Regie.  •)  Wenn  neuere  Finanzlehrer,  formell  rich- 
tig, obschon  materiell  mit  einem  höchst  gefährlichen  Irrthume, 
den  Unterschied  zwischen  Staats-  und  Privathaushalt  wohl  da- 
hin charakterisirt  haben ,  jener  müsse  seine  Einnahmen  nach 
seinen  Ausgaben,  dieser  umgekehrt  seine  Ausgaben  nach  seinen 
Einnahmen  festsetzen :  so  erklärt  sich  Friedrich,  selbst  für  die 


4)  Preu 6 s  Geschichte  Friedrichs  d.  Gr.,  IV,  S.  292.  Der  preussische 
Etat  für  1864  enthalt  dagegen  von  Domänen  und  Forsten,  einschliesslich 
der  Krondotation  (aher  ohne  die  Dominien  verkaufe),  13479640  Rthlr.,  von 
d»p-^en  und  indirecten  Steuern  63636569  Rthlr. 
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grttssten  Regierungen,  durchaus  in  privatwirthschaftlichem|Sinne. 
Auch  ein  Staat  wie  Frankreich  werde  gewiss  Bankerott  machen, 
wenn  er  dem  Grundsatz  huldige:  »ich  brauche  so  und  so  viel; 
sucht  die  Mittel  dazu!«  Es  müsse  vielmehr  heissen  :  »ich  habe 
so  und  so  viel  Einkommen,  und  kann  daher  so  und  so  viel  aus- 
geben.« (XXIII,  p.  395.)  —  Was  Friedrichs  hausvaterliche  Auf- 
lassung, des  Finanzwesens  besonders  verklart,  ist  wiederum  sein 
Grundsatz:  der  König  der  erste  Staatsdiener!  »Der  König  ist 
dem  Staate  verantwortlich  für  den  Gebrauch,  den  er  von  den 
Abgaben  macht.u  (I,  p.  123.)  Friedrich  konnte  mit  Recht  ver- 
sichern, die  Staatseinkünfte  stets  betrachtet  zu  haben,  »wie  einen 
Gotteskasten,  woran  keine  profane  Hand  rühren  darf.«  (VI, 
p.  216.) 

Dabei  war  er,  vielleicht  mit  Ausnahme  seines  höhern  Al- 
ters, ein  entschiedener  Feind  der  Plusmacherei.  Die  In- 
struction für  das  Genera l-Directori um  von  1748  verbietet  streng 
jede  Erhöhung  der  bauerlichen  Dienstgelder  (Art.  7),  während 
sein  Vater  sie  in  denjenigen  Fallen  gebilligt  hatte,  wo  sie  »gut 
und  solid«  wäre.  Nach  Art.  8  soll  es  »Principium  regulativum 
sein,  dass  beim  Contributionswesen  niemals  etwas  erhöhet 
werde.«  In  Domanialprocessen  solle  man  die  »Edelleute  nicht 
chicaniren,«  vielmehr  im  Zweifel  eher  dem  Könige  zu  nah  treten, 
als  ihnen,  weil  der  König  den  Schaden  leichter  verschmerzen 
kann.  (Art.  17.)  Es  sei  »abominable  Plusmacherei,«  wenn  der 
Ertrag  einer  Domäne  dadurch  erhöhet  wird,  dass  man  z.  R. 
Krüge,  die  bisher  von  Unterthanen  bewirlhschaftet  wurden,  an 
das  Amt  zieht.  »Ein  reelles  Plus  bei  denen  Dorna nial-Pertinen- 
tien  muss  aus  der  Natur  der  Sache  und  durch  die  Industrie 
hervorgebracht  werden.«  (Art.  19.)  Dointtnenpachter,  die  übri- 
gens wohl  ge wirtschaftet  haben,  sollen  ihre  abgelaufene  Pacht 
nicht  erneuert  bekommen,  wenn  die  darüber  zu  befragenden 
Unterthanen  ihnen  »eigennützige  Rauernplackerei«  vorwerfen. 
Art.  20.) 

In  dem  Finanzsysteme  Friedrich  Wilhelms  I.  war  ein  Haupt- 
zug nicht  bloss  die  Verbesserung,  sondern  auch  die  Vergrösse- 
rung  des  Domaniums,  und  der  entschiedenste  Widerwille 
gegen  jede  Verausserung  desselben.  Daher,  zum  Theil  in  ge- 
waltsamster Weise,  die  von  Friedrich  I.  errichteten  Domanial- 
erbpachten  wieder  aufgelöst,  und  für  die  Zukunft  in  dem  Edicte 
wegen  Unverausserlichkeit  aller  alteren  und  neueren  Domänen 
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(13.  August  1743)  eine  Art  von  Grundgesetz  erlassen  wurde: 
so  bindend,  dass  jeder  künftige  Herrscher  die  von  einem  seiner 
Vorganger  verilusserten  Güter  jederzeit  ohne  Entschädigung 
wieder  sollte  zurückfordern  können.  —  Friedrich  d.  Gr.  war  in 
dieser  Hinsicht  milder  und  weitsichtiger.1)  In  hohem  Grade 
rühmt  er  die  Verwandlung  von  Vorwerken  (mäames)  in  Bauer- 
dörfer (villages) .  Was  die  Krone  dabei  an  unmittelbaren  Ein- 
künften verliere,  das  gewinne  sie  reichlich  wieder  auf(dem  Wege 
der  Volks  Vermehrung,  da  jedes  Vorwerk  nur  etwa  den  fünften 
Theil  der  Einwohner  zahlte,  wie  selbst  ein  kleines  Dorf.  Auch 
Rittergutsbesitzern  wird  dasselbe  Verfahren  empfohlen :  die  Le- 
gung der  Bauerhöfe  sei  den  Herrschaften  selbst  nachtheilig.  (VI, 
p.  80  fg.)  Den  Ankauf  neuer  Domänen  verbietet  schon  die  In- 
struction für  das  General-Directorium  von  4748  ganzlich,  damit 
die  adeligen  Familien  »conscrvirtu  würden.  (Art.  28.) 

In  Bezug  auf  die  Grundsteuer,  damals  die  Hälfte  des 
preussischen  Abgabensystems,  dringt  Friedrich  vor  Allem  auf 
katastermässige  Proportionali  tat ,  damit  die  Landwirthe,  diese 
«wahren  Pflegevater  der  Gesellschaft,«  nicht  entmuthigt  werden. 
(IX,  p.  205).  So  wird  auch  unter  den  vier  wirtschaftlichen 
Hauptverdiensten  Friedrich  Wilhelms  I.  zuvörderst  die  Messung 
und  Abschätzung  der  Grundstücke  genannt,  wodurch  er  die 
Besteuerung  derselben  ausgeglichen  und  erhöhet  habe.  (I, 
p.  Iii  fg.) 

Vor  hohen  A  c  c  i  s  e  n  auf  Lebensbedürfnisse  warnt  Friedrich 
um  deswillen,  damit  nicht  die  Arbeit  dadurch  vertheuert  und 
weiterhin  die  Ausfuhr  der  Waaren  erschwert  werde.  Holland 
und  England  (?)  hatten  auf  solche  Art  ihre  Manufacturen  beinah 
zu  Grunde  gerichtet.  (IX,  p.  205.)  Auch  praktisch  ist  Friedrich 
von  diesen  Grundsätzen  nicht  sehr  abgewichen.  Man  kennt  die 
grosse  Unpopularitat,  welche  sein  verschärftes  und  mehr  noch 
in  der  Erhebungsweise  verändertes  Accisesystem  wahrend  der 
letzten  beiden  Jahrzehnte  seiner  Regierung  traf.  Er  hatte  das- 
selbe nicht  bloss  um  fiscalischer  Gründe  willen  eingeführt,  da 
er  nach  Beendigung  des  siebenjährigen  Krieges  mehr  Geld 
brauchte,  sein  General-Directorium  aber  versichert  halle,  die 


i)  Also  durchaus  nicht  in  derWeise,  dass  Leysers  berühmte  Schrift: 
De  assentationibus  Horum  et  doctrina  de  domaniis  gegen  ihn  gedeutet  werden 
konnte  ? 


1 1 


Acciseeinnahme  lasse  sich  nicht  erhöhen.   Vielmehr  spielt  im 
Eingange  des  neuen  Accisegesetzes  von  4  7G6  eine  Hauptrolle 
der  Gedanke ,  die  Steuerlast  mehr  verhaltnissmässig  zwischen 
Reich  und  Arm  zu  theilen.    So  wurde  namentlich  die  Abgabe 
vom  Getreide  aufgehoben,  und  auch  1769  nur  eine  Steuer  vom 
Waizenmehl  wieder  hergestellt,  deren  Ertrag  aber  nicht  für  den 
Staat  unmittelbar,  sondern  zur  Unterstützung  der  einheimischen 
Industrie  verwandt  werden  sollte.    Dagegen  wurde  z.  B.  die 
Fleischaccise  um  einen  Pfennig  pro  Pfund  erhöhet.  Ganz  beson- 
ders aber  hatte  der  König  die  Ansicht,  dass  Fremdwaaren  und 
Luxusartikel  ohne  Schaden  betrachtlich  vertheuert  werden  könn- 
ten. Das  Verzeichniss  der  Accisegegenslände  und  SiUze  für  Bor- 
lin  und  die  übrigen  märkischen  Städte  umfasst  in  Mylius  Novum 
Corpus  Comtitutionum  Marchicurum  4  07  Folioseiten,  deren  jede 
im  Durchschnitt  30 — 40  Artikel  enthält.1;  Aehnlich  in  den  übri- 
gen Provinzen.    Das  hierin  liegende  Verkehrshinderniss  wurde 
noch  schärfer,  als  man  erst  den  Tabak,  hernach  auch  den  Kaffee 
zum  Gegenstand  eines  Staatsmonopols  machte :  wobei  z.  B.  den 
Tahaksdefraudanten  Confiscalion  ihres  Tabaks,    sowie  ihrer 
Wagen  und  Pferde,  und  noch  4  0  Hthlr.  Geldbusse  pro  Pfund 
der  geschmuggelten  Waare  angedrohet  wurde.  (Verordnungen 
von  1766,  No.  55.  75.)    Die  Gehässigkeit  dieser  Einrichtungen, 
zumal  wegen  der  vielen  Franzosen,  welche  dabei  angestellt 
wurden,  war  so  gross,  dass  Friedrich  Wilhelm  IL  schon  im 
ersten  Jahre  seiner  Regierung  (25.  Januar  1787)  das  Tabaks- 
und Kaffeemonopol  aufhob.    Ein  Mann  wie  Hamann  schreibt  . 
über  die  Kcgie,  »dass  der  Staat  seine  Unlerlhanen  damit  für  un- 
fähig erklärte,  seinem  Finanzwesen  vorzustehen,  und  dafür 
einer  Bande  unwissender  Spitzbuben  sein  Herz,  den  Beutel  sei- 
ner Unterlhanen  anvertraute«.^    Wie  man  im  übrigen  Deutsch- 
land hiervon  dachte,  bezeugt  der  Schluss  eines  bekannten  Ge- 
dichtes von  Bürger,  worin  die  »Sansfafons*,  welche  den  Reisen- 
den auf  offener  Landstrasse  durchsuchen,  mit  den  alten  Raub- 
rittern verglichen  werden.  Manche  sahen  in  diesen  französischen 


i)  Verordnungen  von  4  769,  No.  47. 

I)  In  Kr.  H.  Jaco bis  Werken  IV,  3,  S.  U5.  Uebrigens  ist  nicht  zu 
ubersehen,  wie  Friedrich  Wilhelm  II.,  als  die  Flitterzeit  seiner  Regierung 
vorüber,  statt  der  aufgehobenen  Steuern  von  Luxusgegenstanden  neue  Ab- 
gaben von  Lebensbedürfnissen  einführte.  Vgl.  Seh  löz ei  s  Staatsanzeigen 
XV,  S.  332. 
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Regiebeaniten  eine  unblutige  Revanche  für  die  Schlacht  bei 
Rossbach.  Friedrich  selbst  natürlich  war  anderer  Meinung.  Ihm 
scheint  seine  Regie  der  Mittelweg  zwischen  dem  bisherigen 
preussischen,  Systeme  und  dem  französischen  Verfahren,  die  in- 
directen  Steuern  zu  verpachten ;  und  zwar  sei  es  auf  diese  Art 
am  besten  möglich,  die  Beamten  gehörig  zu  beaufsichtigen.  (VI, 
p.  77.) 

Die  Staatsmonopole  Friedrichs  d.  Gr.  sind  ein  bedauerlicher 
Rückfall  auf  die  altabsolutistische  Entwickelungsstufe  des  Re- 
galismus:  jenes  Finanzsystemes,  wo  nicht  bloss  der  Staats- 
haushalt und  die  Volkswirthschaftspolitik,  sondern  auch,  so  viel 
wie  möglich,  die  gesammte  politische  Thätigkeit  des  Staates  vom 
Gesichtspunkte  einer  Privatindustrie  des  Herrschers  aufgefasst 
wird.  Dieser  Rückfall  gehört  übrigens  nur  der  letzten,  fast  in 
jeder  Hinsicht  unerfreulichsten  Periode  von  Friedrichs  Leben  an. 
Denn  im  Ganzen  hat  sich  der  grosse  König  vom  Regalismus  noch 
mehr  entfernt  gehalten,  als  sein  Vater.  Wenn  dieser,  verführt 
durch  seine  Leidenschaft  für  lange  Soldaten,  eine  Art  von 
Aemtervcrkauf  eingerichtet  hatte,  indem  alle  Civilbeamten  vor 
ihrer  Anstellung  eine  vom  Könige  jeweilig  zu  bestimmende 
Summe  in  die  Recrutenkasse  des  Leibregiments  zahlten,  be- 
,  greiflicher  Weise  mit  dem  schlimmen  Erfolge,  dass  nun  die 
Examina  wenig  mehr  bedeuten  wollten  :  so  schaffte  Friedrich 
bereits  1 7-iO  dies  für  alle  Beamten  mit  wirklicher  Vorbereitung 
ab,  und  führte  stattdessen  in  seiner  Instruction  für  das  General- 
Directorium  von  1748  eine  Besoldungssteuer  ein.  (Abgabe  des 
ersten  Quartals  sowohl  von  der  ursprünglichen  Besoldung,  wie 
von  jeder  spätem  Zulage.)  Desgleichen  finden  wir  bereits  in 
der  Cocceiischen  Justizreform  von  1746,  dass  alle  Sportein  der 
Gerichte  nicht  unmittelbar  dem  einzelnen  Richter,  der  sie  ver- 
anlasst hat,  sondern  einer  gemeinsamen  Kasse  zufliessen  sollten. 
Noch  bedeutsamer  ist  es,  w  ie  Friedrich  1 750  die  Netze-,  Warthe— 
und  Oderzölle  zwischen  Polen  und  Stettin  aufhob :  freilich  nur 
für  den  Handel  von  und  nach  Polen,  um  diesen  über  sein  Gebiet 
zu  leiten,  aber  mit  dem  ausgesprochenen  Bewusstsein,  »das  Zoll- 
interesse der  allgemeinen  Wohlfahrt  aufzuopfern«.  In  Bezug  auf 
die  Abschossv ertrüge  mit  fremden  Staaten  huldigle  er  im  Ganzen 
dem  Grundsatze  der  Reciprocität :  so  dass  z.  B.  Savoyen  gegen- 
über dieser  Rest  des  alten  Fremdenschutzregals  völlig  aufgeho- 
ben wurde,  weil  auch  Savoyen  keinen  Abschoss  forderte.  ^1765: 
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Mylius  N.  C.  C.  31.  III,  S.  1178.)  Die  schmählichste  Ausgeburt 
des  Regalismus  im  18.  Jahrhundert,  nämlich  die  Vermiethung 
von  Truppen  an  fremde  kriegführende  Machte,  hat  Friedrich  in 
der  rücksichtslosen  Form  gebrandmarkt  ,  »dass  eigentlich  ein 
Viehzoll  von  den  durchmarschirenden  Hessen  etc.  erhoben  wer- 
den müsste,  weil  sie  ja  wie  das  Vieh  verkauft  wären.«  —  Neben 
diesem  Allen  tritt  freilich  die  Einführung  des  Lotterieregals 
1763)  in  den  Hintergrund. 

Ueber  die  Sparsamkeit  Friedrichs  in  Leitung  der  Staats- 
aus gaben  sind  bei  Vielen  sehr  übertriebene  Meinungen  ver- 
breitet. Es  ist  wahr,  dass  er  für  seinen  persönlichen  Bedarf  nie 
mehr  als  222000  Rthlr.  jährlich  verbraucht  hat.  weil  ihm  gei- 
stige Genüsse  hoher  standen,  als  kostbare  sinnliche,  und  Prunk 
für  seine  Person  geradezu  unbequem  war.  Eine  ähnliche  Spar- 
samkeit oder  wenigstens  Ordnung,  wie  in  seinem  eigenen  Haus- 
halt, wollte  Friedrich  bei  den  Prinzen  seines  Hauses  durchge- 
führt wissen.  Deshalb  verbot  er  1769  alle  Darlehen  an  diesel- 
ben, bei  Strafe  der  Nichtigkeit.  Andererseits  aber  soll  der  Bau 
des  neuen  Palais  bei  Potsdam  (1764  —  1770)  gegen  1 1  Millionen 
gekostet  haben  und  ebenso  viel  dessen  innere  Ausstattung, 
wahrend  Preuss  Alles ,  was  Friedrich  nach  dem  siebenjährigen 
Kriege  zur  Melioration  des  Landes  gethan  hat,  zusammen  doch 
nur  auf  24399838  Rthlr.  schätzt.  2)  Das  volkswirtschaftliche 
System,  welchem  der  König  theoretisch  huldigte,  hielt  sogar 
Verschwendungen,  sobald  »das  Geld  nur  im  Lande  blieb«,  für 
unbedenklich :  eine  Lehre ,  deren  gefährlichste  Consequenzen 
Friedrichs  bewunderungswürdiger  Tact  allerdings  zu  vermeiden 
wusste.  Aber  wenn  er  den  hausväterlichen  Souverain  mit  dem 
Herzen  vergleicht,  das  von  allen  Gliedern  des  Leibes  empfängt 
und  an  dieselben  wieder  abgiebt  (XXI,  p.  553),  so  ist  das  nach 
seiner  Ansicht  durchaus  keine  blosse  Redefigur.  Vielmehr 
schreibt  er  den  Steuern  als  Zweck,  ausser  der  Verteidigung 
des  Staates,  der  Belohnung  von  Diensten,  Erhaltung  der  Würde 
der  Krone  etc.,  namentlich  auch  den  zu,  »eine  Art  Gleichgewicht 
zwischen  den  Reichen  und  Armen  [oberes]  herzustellen«.  (I, 


4)  v.  Retzow  Charakteristik  II,  S.  455. 

2>  Nach  de  Hertz  bei  g  Huit.  dissertations  etc.,  p.  134  ff.  172  ff.  241  ff. 
264.  Graf  Hertzberg  selbst  spricht  von  mehr  als  40  Millionen  Rthlr. 
p.  430.  248.; 
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p.  123.)  Aus  diesem  Gesichtspunkte  scheinen  ihm  auch  die 
grossen  Heere,  die  seit  Ludwig  XIV.  üblich  geworden,  selbst 
nationalökonomisch  vortheilhaft.  Nicht  genug,  dass  sie  eben 
durch  ihre  Grösse  die  Dauer  der  Kriege  abkürzen ;  dass  sie  die 
Lebensberufe  fester  machen ,  weil  man  jetzt  nicht  mehr  nöthig 
hat,  die  Männer  im  Kriege  aus  ihrem  bisherigen  Geschäfte  abzu- 
rufen : !)  so  lassen  sie  auch  das  Geld  circuliren  und  vertheilen 
die  Staatseinkünfte  durch  die  Provinzen,  woher  sie  gezogen 
sind.  (XXIV,  p.  506.  522.)  Unter  den  ökonomischen  Ver- 
diensten Friedrich  Wilhelms  I.  wird  ganz  ausdrücklich  die  Ver- 
mehrung der  Truppen  und  deren  gleichmässige  Vertheilung  über 
alle  Provinzen  hervorgehoben ,  was  Friedrich  als  ein  Mittel  an- 
sieht ,  de  repandre  dune  main  ce  qu'il  recevnit  de  Vautre ;  wie 
denn  insbesondere  die  Accise  durch  die  Einquartierung  in  den 
Städten  gewachsen  sei.  (I,  p.  I  44  fg.)  Diese  Ueberschatzung  der 
blossen  Circulation  war  damals  bei  vielen  Theoretikern  verbrei- 
tet, obschon  sie  Hume  in  seiner  Schrift :  On  public  credit  bereits 
1752  berichtigt  hatte.2) 

Das  Schatzsy stein  des  Vaters  hat  auch  der  Sohn  fortge- 
setzt, wie  es  sich  unter  den  damaligen  Verhältnissen  —  geringe 
Entwickelung  des  Staatscredites  und  Kapitalmarktes  —  und  bei 
der  damaligen  Politik  Preussens  —  immer  schlagfertig  zu  sein,  ja 
dem  Feinde  zuvorzukommen  —  gleichsam  von  selbst  verstand. 
Hier  dauerten  immer  noch  die  Gründe  fort,  die  im  Mittelalter, 
im  Orient,  in  den  meisten  Staaten  des  Alterthums,  überhaupt 
auf  jeder  niedern  und  mittlem  Kulturstufe  gute  Slaatswirthschaft 
und  Sammlung  von  Schätzen  regelmässig  zusammenhängen  las- 
sen. Auch  insofern  befolgte  Friedrich  die  Politik  seines  Vaters 
als  er  den  Schatz  mit  nur  einem  Minister  und  einem  Rathe  selbst 


t)  Widerspricht  nicht  dieser  zweite  Grund  jenem  ersten? 

2)  So  hatte  Boisguillebert  selbst  den  Krieg  gelobt,  weil  er  die 
Circulation  beschleunigt.  {Tratte  des  yrains  I,  6.)  Achnlich  Law  in  seiner 
Schrift:  Trade  and  money  (t705)  und  Du  tot  in  seinen  Rtflcxions  politiques 
sur  le  commerce.  (4738.)  Die  Mercantilistcn  fügten  ihrer  Behauptung,  als 
wenn  das  Geld  die  eigentliche  Reichthumsessenz  wäre,  gewöhnlich  die  Be- 
dingung hinzu,  dass  es  umlaufen  müsse.  Selbst  noch  Büsch  (Vom  Geld- 
umlaufe, 1 780)  sieht  über  die  eigentliche  Production  fast  immer  weg  und 
hat  nur  den  dadurch  veranlassten  Geldumlauf  im  Auge ;  so  dass  er  z.  B. 
selbst  die  Armen ,  wofern  sie  in  Geld  unterstützt  werden  und  dies  wieder 
ausgeben,  nützliche  Glieder  der  Gesellschaft  nennt.  (IV,  32.  39.} 
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verwaltete,  und  sieh  die  übrigen  Minister  »in  Tresorsachen  gar 
nicht  meliren  sollten.«  !j  Also  in  besonders  hohem  Grade  absolut 
monarchisch !  Aber  in  seinem  Testamente  heissl  der  Schatz : 
»ein  dem  Staate  gehöriges  Gut,  das  nur  dazu  dienen  soll,  die 
Völker  zu  vertheidigen  oder  ihnen  zu  helfen.«  (VI,  p.  216.) 
Beide  Zwecke  werden  commentirt  in  den  Geschichtswerken  des 
Königs.  Nicht  bloss  in  Friedenszeiten ,  sondern  selbst  in  jedem 
Kriegsjahre  lagen  die  Kosten  des  nächsten  Feldzuges  im  Schatze 
bereit,  sogar  noch  am  Schlüsse  des  siebenjährigen  Krieges.2) 
Da  man  sie  hier  glücklicher  Weise  nicht  mehr  für  kriegerische 
Zwecke  nöthig  hatte,  so  bot  der  Schatz  wiederum  die  Unterlage, 
worauf  die  Schenkungen ,  Vorschüsse  eto.  zur  Wiederherstellung 
des  Landes  erfolgen  konnten.  Friedrich  meint,  das  Land  sei 
nach  dem  siebenjährigen  Kriege  ziemlich  in  derselben  Lage  ge- 
wesen, wie  nach  dem  d  reissigjährigen,*  nur  mit  dem  Unter- 
schiede ,  dass  der  grosse  Kurfürst  keinen  Schatz  besessen.  Daher 
komme  es,  wenn  die  Erholung  im  letzten  Fall  ein  Jahrhundert 
gebraucht  habe,  wahrend  sie  im  ersten  so  schnell  erfolgte.  3j  — 
Bei  einer  Staatseinnahme  von  21700000  Rthlr.  rechnete  der  König 
auf  5700000jRthlr.  Ueberschuss,  wovon  3700000  zu  Festungs- 
bauten, Landesverbesserungen  etc.  verausgabt.  2  Millionen  jähr- 
lich im  Schatze  niedergelegt  werden  sollten.  Er  rechtfertigt  die 
Grösse  dieser  Summe  damit .  dass  Preussen  eine  günstige  Han- 
delsbilanz von  jährlich  4400000  Rthlr.  habe,  während  sie  unter 
seinem  Vater  ungünstig,  und  zwar  mit  jährlich  '/2  Million,  gewe- 
sen sei.  IX,  p.  184.)  Schon  der  alle  Mun,4)  sowie  überhaupt  die 
Meister  des  Mercanlilsystems  hatten  dieselbe  Gränze  des  Thesau- 
rirens für  nöthig  gehalten ,  weil  die  im  Umlauf  befindliche  Geld- 
menge nicht  ohne  grössten  Nachtheil  der  ganzen  Volkswirtschaft 
vermindert  werden  könne. 

Uebricens  hatte  Friedrich  gegen  den  andern,  für  reiche,  hoch- 
kultivirte  Länder  normalern  Weg,  das  Gleichgewicht  zwischen 
Staatseinnahme  und  Ausgabe  selbst  im  Nothfalle  zu  bewahren, 


II  Instruction  für  das  General-Directorium  von  1748,  Art.  33;  vgl. 
Friedrich  Wilhelm  s  1.  Instruction  von  1722  ,  Art.  32,  §.  23. 

2)  Vgl.  dagegen  Büsch  ing,  Zuverlässige  Beiträge  z.  Rcgicrungsge- 
5chichte  Friedrich  s  II. ,  S.  26  dos  historischen  Anhangs. 

3)  Memoires  de  1763  —  1775,  Ch.  2. 

M  England' s  Ireasure  ly  forraign  trade,  1664  ,  Ch.  18. 
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nämlich  das  System  der  Staatsanleihen,  durchaus  keinen  so 
principmässigen  Abscheu,  wie  sein  Vater.  Zwar  meint  er  spöttisch 
bei  Erwähnung  eines  sehr  bösen  vornehmen  Bankerottes  in 
Frankreich,  der  französische,  englische  oder  spanische  Staat 
könne  hieran  ein  Beispiel  nehmen.  Nous  autres  petits  dröles  ne 
s&mmespas  assez  grand  seigneurs  . . .  c'est  un  privilege  reserve  ouoc 
grandes  puissances.  (XXVI,  p.  498.  j  Aber  er  selbst  giebt  doch 
für  Preussen  als  mögliche  Gredithülfsmitlel  100000  Rthlr.  von 
der  Bank  und  5  Millionen  von  der  Landschaft  an.  (IX,  p.  189.) 
So  hatte  er  auch  1745  und  1757  einen  Schritt  gethan,  welcher 
der  Staatsanleihe  sehr  nahe  stand,  indem  er  von  den  Ritterguts- 
besitzern das  Kapital  (zu  5  Procent  berechnet)  ihrer  Lehnpferde- 
Gelder  mit  je  800  Rthlr.  forderte,  worauf  dann  die  Ritter  so  lange 
die  erwähnte  Abgabe  nicht  zahlten ,  bis  ihnen  das  Kapital  wie- 
der zurückerstattet  worden.1)  —  Die  schweren  Bedenken,  die 
gegen  die  Münz  Verringerung  erhoben  werden  müssen,  diese 
ungleichmässigste  und  verderblichste  Form  der  Zwangsanleihe, 
sind  Friedrich  nicht  verborgen  geblieben.  Er  nennt  sein  eigenes 
Vorgehen  auf  diesem  Wege  zur  Zeit  des  siebenjährigen  Krieges  : 
rem£de  aussi  violent  que  prejudictable ,  mais  unique  dans  ces  con- 
jonctures  pour  que  Ntat  püt  se  soidenir.  (VI ,  p.  73.)  Ebenso  die 
französische  Münzverringerung  von  1785:  »eins  dieser  verzwei- 
felten Hülfsmittel,  wozu  die  Finanzmänner  greifen,  wenn  alle 
anderen  Quellen  versiegt  sind.«  Friedrich  scheint  dabei  zu  glau- 
ben, dass  eine  günstige  Handelsbilanz  den  Schaden  rasch  wie- 
der gut  machen  werde!  (XXVI,  p.  520.;  In  der  grossen  franzö- 
sischen Finanznoth  von  177!  meint  er,  Ein  Wort  genüge,  um 
den  ganzen  frühern  Reichthum  an  Baargeld  zurückzuzaubern, 
das  Wort :  credit  retabli,  welcher  die  vergrabenen  Schätze  wieder 
hervorlocken  würde.  Uebrigens  hatte  Friedrich ,  um  die  Folgen 
seiner  Münzverschlechterung  während  des  siebenjährigen  Krie- 
ges wenigstens  nicht  weiter  auszudehnen,  als  für  Staatszwecke 
nothvyendig  war,  1702  verordnet,  dass  die  in  gutem  Gelde 
empfangenen  Darlehen,  falls  der  Schuldner  kündigte,  auch  in 
gutem  Gelde  oder  mit  gehöriger  Agioberechnung  heimgezahlt 
werden  sollten.  Kündigte  der  Gläubiger,  so  war  ein  Revers  des 
Schuldners  über  das  künftig  zu  zahlende  Agio  vorgeschrieben. 
(Mylius  N.  C.  C.  M.  III ,  S.  120.)  Sobald  freilich  der  Staat  selbst 


4}  Vgl.  Preuss  Geschichte  Friedriohs  d.  Gr.  IV,  S.  419. 
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in  Frage  kam,  wurde  der  Unterschied  zwischen  gutem  und 
schlechtem  Gelde  während  des "  Krieges  beharrlich  ignorirt. 
Hiervon  erzählt  Büsch  ein  auffallendes  Beispiel,  wo  Jemand  vor 
dem  Kriege  in  einem  wichtigen  Processe  7000  Rthlr.  guten  Gel- 
des gerichtlich  deponirte,  hernach  seinen  Process  gewann, 
gleichwohl  aber,  trotz  seines  Appellirens  an  mehrere  Instanzen, 
das  Depositum  nur  in  7000  schlechten  Thalern  wieder  erhalten 
konnte,  indem  alle  Gerichte  sich  anstellten,  als  verstanden  sie 
seine  Beschwerde  gar  nicht. l) 

IV. 

Wie  bei  den  meisten  Zeitgenossen,2  so  steht  auch  in  Frie- 
drichs Volks  wirthschaftspolitik  obenan  die  Sorge  für  eine 
vermehrte  Volks  zahl.  »Die  Macht  eines  Staates  besteht  nicht 
in  der  Ausdehnung  des  Landes,  sondern  in  dem  Reichthume 
und  der  Zahl  der  Bewohner.«  (Antimachiavel ,  Ch.  5.)  »Es  ist 
ein  axiome  cer/am,  dass  die  Zahl  der  Menschen  (des  peuples)  den 
Reichthum  der  Staaten  ausmacht.«  [Oeuvres  IV,  p.  4.  VI,  p.  82.) 
Daher  wird  unter  den  Haupt  Verdiensten  Friedrich  Wilhelms  1. 
angeführt ,  dass  er  nicht  bloss  die  Rccrutirung  grossentheils  im 
Auslande  vorgenommen,3;  sondern  auch  sein  Volk  durch  An- 
siedelung von  Einwanderern  vergrössert  habe.  (1,  p.  144  fg.) 
Wie  Friedrich  selbst  diese  Kolonisirungsbestrebungen  seines 
Vaters  eifrig  fortgesetzt  hat  ,4;  so  schaffte  er  aus  Bevölkerungs- 
gründen 1746  die  Kirchenbusse  gefallener  Mädchen  ab,  verbot 
sogar  (4  765),  denselben  wegen  ihres  Fehltrittes  Vorwürfe  zu 


4;  Büsch  Sämmtliche  Schriften  II,  S.  408. 

2)  Allerdings  mit  der  schwerwiegenden  Ausnahme  Justus  Mosers  ! 

3)  Von  den  76000  Soldaten,  welche  Friedrich  Wilhelm  I.  zuletzt  un- 
terhielt, waren  26000  Auslander,  (v.  Dohm  Denkwürdigkeiten  IV,  S.  283.) 
In  Friedrichs  eigener  Armee  soll  schliesslich  die  Hälfte  aus  Fremden  be- 
standen haben.  (Hertzberg  Hütt  dissertations,  p.  202.) 

4}  Nach  Preuss  III,  S.  87  soll  die  Zahl  der  von  ihm  angesetzten  Ein- 
wanderer 250000  betragen  haben.  Uobrigens  gediehen  viele  derselben 
schlecht.  Einzelne  hätten  nach  v.  Dohm  (Denkwürdigkeiten  IV,  S.  391] 
sogar  erwartet ,  dass  die  ihnen  geschenkten  Ländereien  nun  auch  von  An- 
deren bearbeitet  werden  müssten.  Daher  v.  Dohm  mit  Recht  glaubt,  der 
König  würde  seinen  Bevölkerungszweck  viel  sicherer  gefördert  haben, 
wenn  er  die  jüngeren  Söhne  der  einheimischen  Bauern  mit  Löndereien  do- 
tirt  hätte.  Aehnlich  schon  Mirabeau  De  la  monarchie  Prussiettne  I,  p.  204. 

4  866.  2 
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machen.  (Mylius  N.  Corpus  ConsL  March.  III,  1245.  583.)  Ge- 
gen die  Todesstrafe ,  die  auf  Abtreibung  der  Leibesfrucht  gesetzt 
war ,  hebt  Friedrich  besonders  hervor ,  dass  sie  dem  Staate  noch 
einen  zweiten  Menschen  kostet  ,  während  sonst  die  Mutter  durch 
spätere  gesetzliche  Fortpflanzung  ihr  Verbrechen  wieder  hatte 
gutmachen  können.  [Oeuvres  IX,  p.  28.)  Gegen  Auswanderung 
war  der  König  so  sehr,  dass  er  z.  B.  1766  das  Wandern  preussi- 
scher  Handwerksgesellen  in  fremde  Lander  schlechthin  verbot, 
»weil  sonst  viele  Landeskinder  verloren  gehen.«  Selbst  die  Witt- 
wenpensionsanstalt,  die  Friedrich  1775  errichtete,  und  die  so 
lange  als  Muster  galt ,  weil  sie  auf  Süssmilch's  Forschungen  be- 
gründet war,  hängt  mit  populationistischen  Bestrebungen  zusam- 
men. Im  Eingange  des  Reglements  wird  besonders  geltend  ge- 
macht, wie  diese  Anstalt  die  Last  der  häuslichen  Sorgen  vermin- 
dern und  dadurch  auf  die  Vermehrung  der  Ehen-  und  Volkszahl 
günstig  einwirken  werde.  Friedrich  ist  auch ,  ähnlich  wie  Gol- 
bert,  nur  für  eine  sehr  mässige  Anwendung  von  Maschinen, 
damit  nicht  zu  viele  Menschen  ,, ausser  Brot  gesetzt  werden. « 
(III,  p.  462.) 

Der  Zusammenhang  übrigens  zwischen  Bevölkerung  und 
Nahrung  ist  dem  Könige  wohl  bekannt,  aber  freilich  nur  halb 
klar.  So  meint  er  z.  B. ,  die  grossen  Armeen  seiner  Zeit 
brauchten  weder  dem  Ackerbau  noch  dem  Gewerbfleiss  Kräfte 
zu  entziehen,  da  sich  die  Zahl  der  Landleute  nach  der  Grösse 
des  zu  bestellenden  Bodens  richte,  die  der  Handwerker  etc. 
nach  der  Grösse  des  Absatzes.  Ein  Ueberschuss  über  die  hier- 
durch gegebene  Ziffer  würde  betteln  oder  rauben  müssen. 
XXIV,  p.  506.)  Darum  wird  auch  die  Völkerwanderung  erklärt 
aus  dem  Mangel  der  Gewerbe  in  den  nordischen  Ländern  jener 
Zeit.  Heutzutage  ist  der  Norden  gewiss  nicht  weniger  bevölkert, 
als  damals;  aber  der  Luxus  hat  unsere  Bedürfnisse  vermannich— 
facht  und  somit  zu  Gewerben  Anlass  gegeben ,  durch  welche 
nun  Menschen  existiren,  die  sonst  ihr  Brot  auswärts  suchen 
müssten.  An  die  intensiver  und  deshalb  produetiver  gewor- 
dene Landwirthschaft  der  Neueren  denkt  der  König  hierbei  noch 
gar  nicht:  er  sagt  schlechthin,  zur  Zeit  der  Völkerwanderung 
seien  doppelt  so  viel  Einwohner  im  Norden  gewesen,  »>als  durch 
den  Ackerbau  sich  ernähren  konnten.«  [Antimachiavel,  Ch.  21.) 
Späterhin  ist  er  dann  tiefer  in  diesen  Gegenstand  eingedrungen ; 
so  dass  er  den  Mangel  zureichender  Nahrung,  welcher  die  Völ- 
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kerwanderung  veranlasst  habe,  der  unmässigen  Ausdehnung 
der  Wälder  und  der  Schlechtigkeit  des  nur  von  Sklaven  besorg- 
ten Ackerbaues  zuschreibt.  (IX,  p.  196.) 

Die  Grundansicht  des  Königs  vom  Reichthum  eines  Volkes 
im  Ganzen  ist  ein  ziemlich  platter  Merca nti lismus,  dessen 
Ueberschätzung  der  blossen  Geldmenge  ja  regelmässig  zusam- 
mentrifft mit  einer  entsprechenden  Ueberschätzung  der  blossen 
Volkszahl.  Wenn  Friedrich  einmal  das  Geld  »den  Zauberstab a 
nennt,  wodurch  Wunder  geschehen ,  und  hinzufügt:  les  grandes 
vues  politiques ,  tentretten  du  müitaire ,  les  meilleures  intentiuns 
pour  le  soulagement  des  peuples ,  totä  cela  demeure  engourdi,  si 
Fargent  ne  le  vivifie  (IX,  p.  204),  so  braucht  das  noch  kein 
eigentlicher  Mercanti lismus  zu  sein.  Ebenso,  wenn  die  zweite 
Periode  der  Geschichte  von  Brandenburg  durch  Armuth  des 
Landes,  Mangel  an  Industrie,  Uebergewicht  der  Geldausfuhr, 
daher  niedrigen  Preis  der  eigenen  Producte  charakterisirt  wird. 
(I,  p.  218.)  Dass  es  aber  doch  mercantilistisch  gemeint  war, 
beweisen  z.  B.  die  Verbote  (1743  ,  1744  und  noch  1775)  ,  ohne 
ausdrückliche  Erlaubniss  des  Königs  in  fremde  Länder  zu  rei- 
sen, wodurch  eben  daheim  das  Geld  festgehalten  werden  sollte. 
Das  Studieren  auf  einer  ausländischen  Universität  ,  selbst  nur  ein 
Vierteljahr  lang,  sollte  mit  lebenslänglicher  Ausschliessung  von 
allen  Civil-  und  Kirchenämtern ,  bei  Adeligen  sogar  noch  mit 
Einziehung  des  Vermögens  bestraft  werden.  (1 748.  1 751 .) l)  Der 
König  drückt  seine  Ansicht,  die  er  für  ,, ebenso  wahr  als  ein- 
leuchtend« hält ,  in  folgender  Weise  aus :  »Nimmt  man  alle  Tage 
Geld  aus  einem  Beutel  und  steckt  nichts  dagegen  wieder  hinein, 
so  wird  er  hald  leer  werden.«  (VJ,  p.  77.)  Die  Instruction  für 
das  General-Directorium  von  1748  erklärt  (Art.  10  ff.)  :  ,,Drei 
Arien  von  Commercium  sind  dem  Lande  nützlich:  die  erste, 
wenn  man  Sachen,  die  im  Lande  hervorgebracht  und  fabricirt 
worden ,  in  auswärtige  Lande  verschickt  und  davor  baar  Geld 
lurückerhült ;  die  zweite,  wenn  man  fremde  Waaren  kommen, 
solche  nur  durch  das  Land  gehen  lässt  und  sie  ausserhalb  des 
Landes  wieder  absetzt;  die  dritte,  wenn  man  Landeswaaren 
gegen  auswärtige ,  die  man  nothwendig  braucht,  umsetzt  und 
verwechselt.  .  .  .  Die  erste  Art  ohnstreitig  die  beste,  daher 
auch  darauf  am  allermeisten  raffinirt  werden  muss.  .  .  .  Die 


i)  Mylius  Corp.  Conti.  ConUn.  IV,  191.  Novum  Corpus  Const.  I,  97. 


dritte  muss  man  so  lange  mitnehmen ,  als  man  es.  nicht  ändern 
oder  besser  haben  kann.«  Wahrend  der  grosse  Kurfürst  bei  der 
Accise  nur  fiscalische  Gedanken  verfolgt  hatte,  fuhrt  Friedrich 
die  Absicht  seines  Vaters ,  dass  die  inlandischen  Waaren  durch 
Impostirung  der  ausländischen  einen  Vorzug  an  Wohlfeilheit  un- 
gefähr um  die  Hälfte  haben  sollten ,  noch  viel  scharfer  und  all- 
gemeiner durch.  Hatte  der  Vater  nur  für  die  Wollindustrie  Ver- 
ordnungen erlassen ,  so  spricht  der  Sohn  in  grösserem  Ueber- 
blicke  von  Manufacturen  überhaupt.  ,,Zwei  Sachen  gereichen 
zur  Aufnahme  eines  Landes :  1)  aus  fremden  Landen  Geld  her- 
einzuziehen, dies  geschieht  durch  das  Commercium;  2)  zu  ver- 
hindern ,  dass  das  Geld  nicht  unnüthiger  Weise  aus  dem  Lande 
gehen  müsse,  solches  geschieht  durch  die  Manufacturen.  .  .  . 
Und  obwohl  diejenigen  Manufacturen  ohnstreitig  die  allerbesten 
sind ,  zu  welchen  das  Land  die  erste  Materie  fourniren  kann ,  so 
sind  doch  nicht  weniger  auch  die  anderen  sehr  gut  und  nützlich, 
zu  welchen  die  rohe  Materie  von  Aussen  herein  gebracht  werden 
muss,  indem  sie  vielen  Leuten  Arbeit  und  Brot  verschaffen.«1) 

Ueberaus  merkwürdig  ist  der  Briefwechsel  Friedrichs  mit  der 
Kurfürstin-Regentin  Maria  Antonie  von  Sachsen  (1765)  wegen 
der  gegenseitigen  Handelssperre.  Hier  steht  die  letztere  dein  heu- 
tigen Zeitgeiste  durchaus  nah,  wahrend  der  König  noch  ganz  im 
Mercantilsysteme  versunken  ist.  »Unser  grosses  Princip,«  sagt  die 
Kurfürstin,  »ist  die  Freiheit  des  Handels  und  die  Reciprocitüt 
der  Vortheile;«  wobei  jedoch  Ausnahmen  zugegeben  werden  mit 
Rücksicht  auf  das  innere  Bedürfniss.    {Oeuvres  XXIV  r  p.  99.) 
Sachsen,  dessen  Leipziger  Kaufleute  für  ganz  freien  Handel 
stimmten,  suchte  nur  seinen  Fabrikanten  den  innem  Markt  zu 
sichern ,  so  lange  ihnen  die  Nachbarländer  verschlossen  waren ; 
daher  es  den  Transit  ,  die  Messen  und  selbst  ausserhalb  der  Mes- 
sen wenigstens  den  Grosshandel  frei  Hess.  (p.  101.)    Die  Kur- 
fürstin bittet  den  König  nur,  seine  Commissarien  dahin  zu  in- 
struiren  ,  dass  sie  das  Wohl  ihres  eigenen  Landes  im  Auge  haben, 
dass  sie  aber  dieses  Wohl  auch  in  Demjenigen  zu  sehen  fähig 
seien,  was  beiden  Theilen  nützlich  ist.   (p.  4  06.)   Viel  weniger 
aufgeklart  zeigt  sich  Friedrich.   Er  spricht  phrasenhaft  von  den 
schlimmen  Seiten  des  Goldes  und  Silbers,  die  jetzt  leider  not- 
wendige Uebel  geworden.  Solche  Notwendigkeit  legt  die  Pflicht 


i)  Vgl.  den  Abdruck  in  den  Preussischen  Jahrbüchern,  October  1862. 
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auf,  diese  an  sich  gemeinen  und  verächtlichen  Metalle  zu  suchen, 
und  es  ist  ohne  Zweifel  der  vortheilhafte  Handel,  welcher  sie 
verschafft,  (p.  99  fg.)  —  Ebenso  grob  mercantilistisch  klingt  die 
Schilderung  des  Unterschiedes  zwischen  Vorzeit  und  Gegen- 
wart: XXIV,  p.  303.  Ein  wiederauflebender  Altgermane  würde 
den  Zustand  von  Deutschland  namentlich  in  drei  Punkten  ver- 
bessert finden :  in  einer  beträchtlichen  Volksvermehrung ;  ,,in 
einem  allgemeinen  Wohlstande,  welchen  die  Schutze  der  neuen 
Welt  in  unserem  Erdtheile  verbreitet  und  zwischen  den  Natio- 
nen vertheilt  haben ;  endlich  in  der  Bildung ,  den  Annehmlich- 
keiten der  Gesellschaft,  den  Künsten  und  Wissenschaften. " 

Friedrichs  Ansichten  vom  Luxus  sind  wahrscheinlich 
darum  nicht  ganz  consequent,  weil  er  die  relative  und  die  ab- 
solute Vorstellung  von  seinem  Gegenstande  nicht  scharf  ausein- 
ander hielt.  Moralisch  meint  er  gegen  Rousseau ,  dessen  Lehre 
von  der  Sittenverderblichkeit  der  Kultur  ihm  un  paradoxe 
miserable  scheint,  (IX,  p.  172  fg.)  man  ,, sollte  den  Missbrauch 
verdammen ,  ohne  den  Gebrauch  zu  verbieten ,  sollte  auf  Nichts 
verzichten,  aber  doch  sich  ohne  Alles  zu  behelfen  wissen.« 
fXX,  p.  289.)  Aus  dem  volkswirtschaftlichen  Standpunkte 
unterscheidet  er  den  Luxus  in  grossen  und  kleinen  Staaten.  Er 
nennt  ihn  le  fleau  des  petites  provinces^  qui  augmente  la  circula- 
tion  dam  les  grands  tiati.  (VII ,  p.  96.)  In  diesen  lässt  der  Luxus 
die  Reichthümer  durch  alle  Adern  des  Staates  umlaufen;  er 
unterhalt  die  Industrie  und  verbindet  Reiche  und  Arme  durch 
ihre  wechselseitigen  Bedürfnisse.  Ohne  ihn  würde  ein  grosser 
Staat  in  Schlaffheit  verfallen.  Den  kleinen  Staat  hingegen  führt 
er  durch  das  Ueberge wicht  des  Geldexportes  zur  Schwindsucht. 
[Antimachiavel ,  Ch.  46.)  —  Man  sieht  hier  die  gewöhnliche  An- 
sicht des  Mercantilsystems  durchschimmern ,  wonach  der  Luxus- 
verbrauch einheimischer  Waaren  unbedenklich,  ausländischer 
verderblich  wäre;  aber  streng  festgehalten  ist  sie  nicht. 

Den  Ackerbau  nennt  der  König  ,,die  erste  der  Künste, 
ohne  die  es  keine  Kaufleute,  Könige,  Poeten,  Philosophen  geben 
würde.  Es  giebt  keine  anderen  wahren  Reichthümer,  als  die- 
jenigen ,  welche  der  Boden  hervorbringt. "  (XXIII,  p.  360:  in 
einem  Briefe  an  Voltaire.)  Doch  ist  dies  gewiss  nicht  im  Sinne 
der  Physiokratcn  zu  verstehen,  sondern  wahrscheinlich  nur  als 
ethischer  Gemeinplatz.  Die  preussische  Dorfordnung  von  4754 
lässt  dem  Schulzen  einen  Einfluss  auf  die  Technik  der  Bauern- 
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wirthschaft  im  Einzelnen ,  welcher  an  die  weitestgehenden  Ge- 
werberegleinents  damaliger  Zeit  erinnert.    (Mylius  1 ,  S.  150  ff.) 
Um  1774  gab  Friedrich  i  00000  Rthlr.  her,  um  damit  Versuche 
englischer  Wirthschaft  in  Preussen  zu  machen;  sandte  auch 
einen  Grafen  Kamecke  deswegen  nach  Enetand.1)  Wahrend 
aber  die  künstlichen  Wiesen  der  Englander  mit  Erfolg  nach- 
geahmt wurden ,  zeigt  er  selbst  recht  gut,  weshalb  weder  die 
englischen  Pflüge ,  noch  Süemaschinen  in  Preussen  gediehen 
seien :  jene  wegen  der  Leichtigkeit  des  preussischen  Bodens, 
diese,  weil  sie  zu  theuer  gekommen.   (XXIII,  p.  360.)  Gleich- 
wohl blieb  er  weit  davon  entfernt,  diesen  letzten  Gedanken  zu 
einer  klaren  Idee  von  den  Bedingungen  der  intensiven  Land- 
wirthschaft  im  Allgemeinen  zu  entwickeln.  Noch  in  einem  4  781 
erlassenen  Schreiben  an  den  Kammerdireclor  von  WTestpreussen 
stellt  er  zwei  Grundregeln  auf:  Hebung  des  Feldbaues,  wobei 
namentlich  eingeschärft  wird,  lieber  wenig  Land  gut  ,  als  viel 
Land  schlecht  zu  bestellen  ;  Hebung  der  Manufacturen  ,  um  den 
Bauern  etc.  Absatz  zu  verschallen ,  zumal  in  Gegenden  ,  wo  es 
am  wohlfeilsten  ist  ,  wo  man  also  den  stärksten  Debit  der  Fabri- 
kate erwarten  kann.2)    Den  hierin  liegenden  Widerspruch  zwi- 
schen extensiver  Industrie  und  intensiver  Landwirtschaft  rauss 
der  König  nicht  bemerkt  haben.  In  der  Ausführung  schützte  ihn 
denn  freilich  sein  praktischer  Genius  vor  manchen  Fehlgriffen, 
die  aus  seiner  Theorie  hatten  folgen  müssen.  WTie  er  z.  B.  in  der 
Periode  zwischen  dem  zweiten  und  dritten  schlesischen  Kriege 
die  Luxusindustrie  vornehmlich  in  Berlin,  daseien  Eisenhütten 
in  der  Nähe  von  Waidern  ohne  Absatzgelegenheit  zu  fixiren 
suchte.  (IV,  p.  3  fg.)    Aber  auf  das  Urbaren  hat  er  jedenfalls 
einen  viel  zu  absoluten  Werth  gelegt,  bis  an  sein  Ende,  so  dass 
er  z.  B.  noch  am  i.  August  1786  an  den  Königsberger  Kammer- 
director  wegen  Austrocken ung  eines  Moores  hei  Tilsit  rescribirte. 
Dagegen  scheint  die  Veredelung  der  Schafzucht  durch  Einfuhr 
spanischer  Böcke ,  welche  Friedrich  (seit  1748)  früher,  als  irgend 
ein  anderer  deutscher  Fürst ,  versuchte ,  nicht  sowohl  durch  Un- 
reife des  Landes  für  diese  Operation  im  Allgemeinen .  sondern 
nur  durch  Fehler  in  der  Ausführung  gescheitert  zu  sein.3j 


4)  Preuss  III,  S.  93. 

5)  Bei  Preuss  IV,  S.  374  ff. 

3)  Vgl.  Thaer  Mögeliner  Aniialen  I,  4,  S.  10. 
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Was  die  sociale  Seite  der  Landwirtschaft  angeht, 
so  trägt  die  Politik  Friedrichs  d.  Gr.  ein  Janusgesicht.  Er  gehört 
zu  den  eifrigsten.Wegräumern  aller  solcher  Beschrankungen  des 
freien  Grundeigenthums,  die  mit  dem  mittelalterlichen  Ge- 
meindewesen  zusammenhängen.  Dahingegen  hat  er  diejenigen, 
die  ein  Ausfluss  des  Familienbandes  und  des  gutsherrlichen 
Obereigenthumsrechtes  sind,  ziemlich  unberührt  gelassen;  die 
von  Standes  Verschiedenheit  herrührenden  sogar  mit  besonderer 
Liebe  conservirt. 

So  sind  Friedrichs  Gemeintheilungsgesetze  (für  die 
alten  Provinzen  1 7G9 ,  für  Schlesien  1771)  zwar  etwas  später, 
als  die  ersten  Anfänge  derselben  Richtung  in  Hannover;  aber 
sie  gehen  zum  Theil  auch  viel  radicaler  zu  Werke.  Während 
sich  Hannover  damit  begnügte  (1768),  die  Gemeintheilungs- 
sachen  von  den  Gerichten  an  die  Verwaltungsbehörden  zu  ver- 
weisen, ordnete  Friedrich,  nachdem  er  in  den  alten  Provinzen 
mehr  belehrend,  als  befehlend  zu  Werke  gegangen  war,  in 
Schlesien  die  Theilung  »von  Anitswegen  und  ohne  Zeit verlustu  an, 
u\  b.  also  fast  ebenso  rücksichtslos,  wie  in  Oesterreich,  wo  man 
1768  in  völlig  undurchführbarem  Eifer  befohlen  hatte,  binnen 
Jahresfrist  alle  Gemeinweiden  zu  theilen.  Es  lag  hierbei  dieselbe 
Ansicht  zu  Grunde,  welche  Wöllner  ausspricht,1)  der  zwar  die 
Einwürfe  seiner  Gegner  gut  zu  formuliren  weiss  (S.  83  ff.),  aber 
doch  (S.  4)  die  Gemeinheiten  zum  »Bösen  überhaupt«  rechnet. 
Die  Frühlings-  und  unzeitige  Herbst- Wiesenhut ,  sowie  die 
Weideservitut  auf  sumpfigen  Wiesen  wurde  1770  gegen  Ent- 
schädigung aufgehoben ,  nachdem  man  die  Separation  auf  den 
pomroerschen  Domänen  seit  4752,  auf  den  übrigen  seit  1763 
eingeleitet  hatte.  Uebrigens  wurde  in  manchen  deutschen  Län- 
dern gleichzeitig  oder  selbst  früher  die  Aufhebung  der  Ueber- 
reste  uralter  Feldgemeinschaft  bei  Weitem  systematischer  be- 
trieben: so  in  Braunschweig  seit  1735,  (Dänemark  seit  1758,) 
Schleswig  seit  4  766,  Holstein  seit  1771,  Nassau  seit  4772. 

Das  Feudalwesen,  das  nur  noch  in  Polen  vorkomme, 
nennt  Friedrich  un  gouvemement  abominable.  (IX,  p.  498.)  Da- 
gegen führt  er  das  Erstgeb urts recht  als  ein  Beispiel  von 
Gesetzen  an,  die  hart  und  beengend  für  einige  Privatleute  schei- 


i)  Wöllnor  Die  Aufhebung  der  Gemeinheiten  in  der  M.  Brandenburg 
nach  ihren  grossen  Yortheilen  ökonomisch  betrachtet,  4766. 
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nen,  aber  weise  sind,  weil  sie  der  ganzen  Gesellschaft  zum 
Vortheil  gereichen.  Es  widerspricht  scheinbar  der  natürlichen 
Billigkeit;  in  Wahrheit  aber  lehrt  die  Erfahrung,  dass  fortgesetz- 
tes Gleichtheilen  die  reichsten  Familien  arm  macht.  Daher  die 
Väter  lieber  ihre  jüngeren  Kinder  enterben,  als  ihrem  Hause 
den  sichern  Verfall  bereiten.  (IX,  p.  24.) 

Die  Leibeigenschaft  verwirft  der  König  theoretisch  sehr 
entschieden.   Jeder  Fürst  sollte  sich  öfters  fragen :  was  würde 
ich  selbst  vom  Souverain  verlangen,  wenn  ich  als  Bauer  ete. 
geboren  witre?   Demgeinäss  soll  er  zur  Abstellung  der  Leib- 
eigenschaft beilragen.    »Dies  ist  von  allen  Zuständen  der  un- 
glücklichste und  der  die  Menschheit  am  meisten  empörende. 
Sicherlich  wird  kein  Mensch  Geboren,  um  derSklav  von  Seines— 
gleichen  zu  sein.«  Indessen  kann  man  die  barbarische  Gewöhn— 
heil  nicht  mit  einem  blossen  voitloir  beseitigen.    Der  Ackerbau 
hat  sich  ganz  auf  die  bäuerlichen  Dienste  eingerichtet.  »Wollte 
man  mit  einem  Schlage  dieses  verabscheuungswürdige  Verfah- 
ren abschaffen,  so  würde  man  die  Landwirlhschaft  total  um- 
stürzen, und  müsste  den  Adel  zum  Theil  für  den  Verlust  ent- 
schädigen, den  er  in  seinem  Einkommen  erleiden  würde.«  IX, 
p.  205  fg.)  So  dictirtc  der  König  am  23.  Mai  1 763  dem  Brencken- 
hoff,  es  solle  »absolut  und  ohne  das  geringste  Raisonniren  alle 
Leibeigenschaft  von  Stund  an  gänzlich  aufgehoben  werden, 
und  alle  Diejenigen,  so  sich  dagegen  opponiren  würden,  soviel 
wie  möglich  mit  Güte,  in  deren  Entstehung  aber  mit  Force  da- 
hin gebracht  werden  u.  s.  w.«  Indessen  Hess  er  die  Sache  auf 
Vorstellung  der  pommerschen  Landstände  wieder  fallen.  (Preuss 
III,  S.  99 ff.)  Die  pommersche  Dorfordnung  von  4764  erkennt 
zwar  an,  dass  die  Bauern  keine  Sklaven  sind,  die  verschenkt 
oder  verkauft  werden  können;  dass  sie  Eigenthum  erwerben 
dürfen  etc.    Aber  sie  seien  weder  Eigenthümer  ihres  Bodens 
nebst  Hofwehr,  noch  Emphyteulen,  stehen  auch  nicht  auf  einer 
exceptio  coloniae  perpetuae  etc.    Vielmehr  sind  sie  glebae  ad— 
scriptif  dürfen  mit  ihren  Kindern  nicht  ohne  Genehmigung  des 
Gutsherrn  fortziehen  u.  s.  w. 

Auch  an  Ablösung  der  bHu  erlichen  Lasten  hatFriedrich 
gedacht.  Schon  alsKronprinz,  wahrend  seiner bitlern  Studienzeit 
in  Cüstrin,  empfahl  er,  tägliche  Frohndienste  von  Domanial- 
bauern  mit  je  einem  Pferde  lieber  in  wöchentlich  drei  Dienste 
mit  je  zwei  Pferden  zu  verwandeln.   Dies  liege  im  Interesse 
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beider  Theile.  XXVII,  3,  p.  40.) *)  Er  hat  dann  auch  als  König 
jede  Lastenerhöhung  der  Bauern  verboten ;  ein  Beamter,  der  ei- 
nen Bauern  schlüge,  sollte  6  Jahre  Festungshaft  bekommen.  Im 
Jahre  1774  befahl  er,  »in  Ueberlegung  zu  nehmen,«  ob  nicht  die 
bäuerlichen  Frohndienste  ohne  Rücksicht  auf  die  Zeitdauer  in 
einer  bestimmten  Arbeitsmenge  angesetzt  werden  könnten :  also 
z.  B.  eine  bestimmte  Zahl  Fuhren  zu  leisten  oder  Morgen  Landes 
umzuackern.  Er  versprach  sich  von  dieser  Veränderung  den 
Vortbeil,  dass  die  Bauern  fleissiger  würden.  (Mylius  Verordnung 
No.  47  vom  Jahr  1774.)  Noch  in  dem  merkwürdigen  Schreiben 
an  den  Königsberger  Kammerdirector  vom  I.  August  1786  ver- 
langte Friedrich  Bericht,  ob  nicht  alle  Domanialbauern  zu  Eigen- 
thümern  gemacht  werden  könnten.  (Preuss  IV,  S.  259.)  In- 
dessen praktisch  hat  dies  Alles  fast  gar  keine  Frucht  getragen  : 
nicht  einmal  auf  den  Domänen,  wo  der  Erfolg  doch  so  leicht 
gewesen  wiire.  Vielmehr  wurde  4  753  in  Westphalen  einge- 
schärft, dass  alle  Unterthanen  auf  dem  platten  Lande  bei  em- 
pfindlicher Strafe  ihrer  Kinder,  wenn  sie  dieselben  nicht  in  der 
eigenen  Wirthschaft  unumgänglich  brauchen,  einige  Jahre  lang 
bei  fremden  Leuten  dienen  lassen :  wobei  nur  im  Lingenschen 
eine  Ausnahme  gestattet  wurde  zu  Gunsten  der  für  die  Ausfuhr 
arbeitenden  Hausindustrie.2) 

Ungleich  mehr  hat  der  König  sein  Interesse  für  die  R  i  tte  r- 
schaft  bestätigt ,  und  zwar  eingestandener  Massen  überwie- 
gend aus  militärischen  Gründen.  Obgleich  er  im  Antimachiavel 
Ch.  19)  mit  einer  gewissen  Emphase  daran  erinnert  hatte,  wie 
viele  grosse  Feldherren ,  ja  Kaiser  von  niedriger  Abkunft  gewe- 
sen; so  hat  er  doch  später  behauptet,  dass  eigentlich  nur  der 
Adel  zuverlässiges  Ehrgefühl  besitze  und  deshalb  zu  Oflfcier- 
stellen  brauchbar  sei.  (VI,  p.  95.)  Von  dteser  Regel  wurden 
zwar  in  der  Noth  des  siebenjährigen  Krieges  einzelne  Ausnah- 

4;  Sein  Vater  meinte  darauf ,  wenn  er  dies  »vor  sich  allein  ausfindig 
gemacht  habe ,  so  sei  er  schon  weit  in  der  Wirthschaft  gekommen.« 

i  In  Bezug  auf  Pommern  schreibt  M  irab  eau  diese  Gleichgültigkeit 
Friedrich  s  gegen  die  Verbesserung  der  Bauernverhältnisse  einem  militäri- 
schen Grunde  zu.  Der  zahlreiche  arme  Adel  der  Provinz  sei  der  Kern  des 
preussischen  Heeres  gewesen ,  und  der  König  würde  in  der  That  durah 
Emaneipatioo  der  Bauern  zwar  den  Reichthum  seines  Landes  gefordert, 
aber  mit  der  feudalen  Anhänglichkeit  des  Landvolkes  an  die  Edelleute  ein 
•ehwer  zu  ersetzendes  Band  militärischer  Disciplln  zerstört  haben.  (De  la 
vtwtarchie  Prussiennel,  p.  211.) 
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men  gemacht ,  aber  nach  dem  Frieden  alsbald  wieder  ausge- 
märzt.  Bürgerliche  Officiere  betrachtete  Friedrich  als  »den  ersten 
Schritt  zum  Verfalle  des  Heeres.a  (IX,  p.  486.)  Dies  war  zum 
Theil  eine  Folge  des  Grundsatzes  kastenmassiger  Erblichkeit  der 
Berufe ,  die  man  so  lange  Zeit  als  die  geeignetste  Form  der  Ar- 
beitstheilung  betrachtet  hatte.  Wie  denn  z.  B.  Friedrich  4  746 
befahl,  die  Secretäre  etc.  sollten  aus  Beamtensöhnen  genommen 
werden;  und  noch  1784,  dass  Söhne  von  Bauern,  wenn  sie 
nicht  ausgezeichnetes  Talent  hätten ,  nicht  studieren ,  sondern 
wieder  Bauern  werden  sollten.  (Preuss  I,  S.  302.)  Er  konnte 
sich2)  nur  mit  grosser  Muhe  entsch Hessen ,  die  Tugenden  und 
Fehler,  zu  welchen  erfahrungsmiissig  gewisse  Berufe  etc.  be- 
sonders disponiren,  bei  den  Einzelnen,  welche  diesem  Berufe 
angehörten,  nicht  vorauszusetzen.  Allein  er  hat  den  Adel  auch 
stets  mit  persönlicher  Vorliebe  angesehen,  und  in  diesem  Punkte 
ist  sein  aufgeklärter  Absolutismus  gar  nicht  so  sehr  abweichend 
von  dem  höfischen  Absolutismus  der  niiehst  vorhergehenden  Pe- 
riode. So  las  er  z.  B.  die  Cabinetsgesuche  der  Adeligen  immer 
selbst,  wahrend  die  übrigen  von  den  Cabinetsräthen  gelesen 
wurden.  (Preuss  1,  S.  345.) 

Ganz  besonders  war  er  bemühet,  den  Besitz  der  Ritter- 
güter in  adeliger  Hand  zu  erhalten.  Wenn  nach  der  Verord- 
nung vom  12.  October  1747  kein  Ritlergut  ohne  Specialerlaub- 
niss  des  Königs  verkauft  werden  sollte,  so  hatte  Friedrich  beim 
Verkauf  an  Adelige  nur  das  im  Auge,  dass  der  Verkäufer,, am 
Export  seines  Vermögens  in  fremde  Länder  zu  verhindern  sei : 
in  jedem  andern  Falle  aber,  dass  die  materielle  Grundlage  des 
Adels  nicht  durch  Verkauf  an  Unadelige  verringert  werde.  (My- 
lius  N.  C.  C.  M.  I,  S.  10.  371.  874:  aus  den  Jahren  1751,  1752, 
1755.)  Wahrend  des  Krieges,  z.  B.  1762,  wurde  wohl  der  Rit- 
tergutskauf durch  Bürgerliche  gestattet,  »weil  es  jetzt  nicht  so 
genau  kann  genommen  werden.«  Doch  sollten  die  Käufer  als- 
dann wenigstens  einen  Sohn  dem  Kriegsdienste  widmen,  »damit 
er  bei  guter  Conduite  als  Officier  mit  employirt  werden  könne.« 
(Mylius  N.  C.  C.  M.  III,  S.  1 27  ff.)  Ein  solcher  Officier  hatte  danu, 
wenn  er  zehn  Jahre  lang  Capitain  gewesen  war,  die  Erhebung 
in  den  Adelstand  zu  hoffen.  (Mylius  Verordnungen  von  1768, 


4}  Nach  der  treffenden  Bemerkung  v.  Dohms:  Denkwürdigkeiten  IV. 
S.  436. 
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No.  45.)  So  durften  auch  die  während  des  Krieges  in  bürger- 
liche Hand  gekommenen  Rittergüter  von  ihrem  Eisenthümer 
nicht  ohne  besondere  königliche  Erlaubniss  anderen  Bürgerli- 
chen verkauft  werden.  (7.  December  4  762;  12.  Februar  1763.) 
Hatte  der  bürgerliche  Eigenthümer  zugleich  adelige  und  unade— 
lige  Erben  zurückgelassen,  so  sollte  das  Rittergut  immer  vor- 
zugsweise jenen  zufallen,  z.  B.  dem  adeligen  Schwiegersohne 
gegen  »leidlichen  Anschlag.«  Jedenfalls  sollte  ein  bürgerlicher 
Rittergutsbesitzer  kein  Jagdrecht,  kein  Kirchengebet  für  ihn  als 
Patron,  keine  ^Patrimonialgerichtsbarkeit  im  eigenen  Namen, 
keine  Land-  und  Kreistagsfahigkeit  haben,  wohl  aber  von  Land- 
und  Kreistagskosten  alles  dasjenige  mit  zu  übernehmen  ver- 
pflichtet sein,  was  die  adeligen  Mitglieder  beschlossen  hatten. 
(Verordnungen  von  1 775 ,  No.  7.)  Nur  in  den  neu  erworbe- 
nen polnischen  Provinzen  begünstigte  Friedrich  den  Uebergang 
der  Rittergüter  in  bürgerliche  Hände,  »um  die  Polen  los  zu  wer- 
den.« (Preuss  IV,  S.  380  fg.j  —  Uebrigens  wurde  auch  die 
Wirthschaft  der  Rittergüter  wenigstens  insofern  einer  besondern 
Aufsicht  unterworfen,  als  sie  in  keinem  Falle  über  50  Procent 
des  Schutzungswerthes  verschuldet  werden  sollten.  Der  König 
betont  bei  diesem  Verbote  ausdrücklich,  dass  ej*  es  nicht  bloss 
in  seiner  Eigenschaft  als  Oberlehnsherr  verkündige.  (Verord- 
nungen von  1767,  No.  32.  68.)  Ein  Seitenstück  hierzu  bilden  die 
grossen  Darlehen ,  welche  nach  dem  siebenjährigen  Kriege  dem 
Adel  zur  Melioration  seiner  Güter  vom  Könige  gemacht  wurden, 
meist  für  immer  und  nur  zu  1  bis  2  Procent  jährlich.1) 

Zu  den  originellsten  und  segensreichsten  Schöpfungen  des 
Prossen  Friedrich  gehören  die  ritterschaftlichen  Credit-, 
vereine,  die  zwar  von  einem  Berliner  Kaufmann  Bühring  er- 
funden ,  vom  Könige  sogar  anfänglich  (31.  März  (1767)  zurück- 
gewiesen, aber  doch  bald  nachher  mit  grössler  Energie  ins 
Leben  geführt  worden  sind.  Auch  hier  stand  der  Zweck ,  dem 
Adel  seine  Rittergüter  zu  erhalten,  im  Vordergrunde,  wenn 
gleich  die  Hoffnung ,  dass  alle  Schulden  des  Adels  binnen  1 5 
Jahren  getilgt  sein  würden,  eine  trügerische  war.  2)  Und  in  der 
Ausführung  zeigt  sich  eine  Menge  von  Zügen ,  welche  dem  heu- 
tigen Zeitgeiste  aufs  Schroffste  widersprechen :  so  z.  B.  der  Aus- 


4)  Hertzberg  Huit  dissertations,  p.  479. 

3)  Ausgesprochen  in  einem  Briefe  des  Königs  an  Prinz  Heinrich  :  Oeuvres 
XXVI,  p.  374. 


28 


schhiss  aller  Nichtrittergutsbesitzer ;  der  streng  corporative 
Charakter,  so  dass  jedes  Rittergut,  auch  das  unverschuldete, 
miteintreten  und  solidarisch  mithaften  rausste;  die  enormen 
Privilegien  des  Vereins  gegenüber  sowohl  den  Mitgliedern ,  als 
auch  deren  sonstigen  Gläubigern  u.  s.  w.  Wahrend  des  Krieges 
selbst  hatte  Friedrich  namentlich  folgende  charakteristische  Mass- 
regeln der  Creditpolitik  getroffen.  Schon  \  757  war  im  Magde- 
burgischen die  Subhastation  von  Immobilien  bis  zur  Wieder- 
herstellung des  Friedens  verschoben  worden.  (Mylius  II,  S.  270.) 
Die  Zinsenzahlung  an  die  Gläubiger  sollte  jedoch  fortgehen. 
(Mylius  III,  S.  55.)  Nur  dienstthuende  Officiere  und  Soldaten 
hatten  schon  am  1 1 .  December  1 756  das  enorme  Privilegium  er- 
halten ,  dass  gegen  sie ,  selbst  wegen  hypothekarischer  Zinsen— 
rücksülnde,  nicht  ohne  besondere  Erlaubniss  des  Königs  verfah- 
ren werden  sollte.  So  wurde  auch  nach  dem  Hubertsburger  Frie- 
den in  den  vom  Kriege  am  meisten  verheerten  Provinzen  ein  fünf- 
jähriges Moratorium  fUr  alle  Grundbesitzer  angeordnet  (1 763) ,  zum 
Theil  sogar  1764  mit  der  Ermächtigung,  von  5-  oder  mehrpro- 
centigen  Schuldzinsen  ein  Procent  abzuziehen.  (Mylius  III,  S.  44  9.) 

Nur  persönlich ,  nicht  volkswirtschaftlich  charakteristisch 
ist  die  Geringschätzung  der  Jagd,  welche  Friedrich  schriftlich 
aussprach  und  im  Leben  bethätigte.  Im  Antimachiavell  zeigt  er 
namentlich,  dass  auch  Gustav  Adolf,  Turenne,  Marlborough, 
Prinz  Eugen,  Alexander  und  Casar  keine  Jagdfreunde  gewesen. 
(Ch.  I  i.)  Wesentlich  beigetragen  zu  dieser  Ansicht  haben  ge- 
wiss die  schlimmen  ,Folgcn  übertriebener  Jagdliebe,  welche 
Friedrich  an  seinem  Vater  hatte  beobachten  können. 

Dagegen  ist  die  Verwaltung  der  Kornmagazine  reckt 
eigentlich  die  Blüthe  Friedericianischer  Wirtschaftspolitik.  Hier 
kommt  der  König  seinem  Ideale  des  allgemeinen  Hausvaters  am 
nächsten,  was  allerdings  nur  möglich  war  bei  der  verhaitniss— 
massigen  Grösse  des  Domaniums  in  seinem  Staate1)  und  der 
ve rhu ltniss massigen  Kleinheit  der  städtischen  Bevölkerung ,  so- 
wie der  Proletarierzahl  auf  dem  Lande.  —  Ursprünglich  für  den 
Bedarf  seines  Heeres  bestimmt,  galten  die  Staatskorn magazine 
dem  Könige  bald  für  eine  der  wichtigsten  Aufgaben  jeder  Re- 
gierung. So  werden  IX ,  p.  4  98  sechs  Dinge  von  der  Obrigkeit 


4)  Nach  Hertzberg  fast  ein  Drittel  von  der  gesammten  Bodenfläche 
umfassend:  Huit  dissertations,  p.  493. 
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gefordert :  die  Gesetze  aufrecht  zu  halten,  vor  Sittenverderbnis» 
möglichst  zu  wahren ,  den  Staat  zu  vertheidigen,  für  den  Land- 
bau ein  Auge  zu  haben,  der  Gesellschaft  einen  Ueberfluss  an 
Lebensmitteln  zu  verschaffen,  Gewerbfleiss  und  Handel  zu  er- 
muntern. Gleich  bei  seiner  Thronbesteigung,  schreibt  er  an 
Voltaire ,  war  es  sein  Streben ,  überall  Magazine  anzulegen ,  die 
auf  anderthalb  Jahre  für  das  ganze  Land  genügen  sollten.  (27. 
Junius  4  740.)  In  der  Instruction  für  das  General- Directorium  von 
4748  (Art.  4.  46)  wird  die  Absicht  ausgesprochen,  denKornpreis 
immer  zwischen  4  8  gGr.  und  4  Rthlr.  pro  Scheffel  Roggen  fest- 
ruhalten.  So  wurde  auch  bei  der  auswärtigen  Politik  dieser 
Gegenstand  nicht  ausser  Acht  gelassen.  Die  Besitznahme  der 
Weichselmtindung  habe  Preussen  vor  aller  Hungersnoth  ge- 
schützt, weil  man  jetzt  auf  das  polnische  Korn  gleichsam  Be- 
schlag legen  konnte.  (VI.'p.  88.)  Beim  Rückblick  über  seine  Re- 
pierungsthätigkeit  ist  der  König  auf  keinen  Theil  derselben 
stolzer,  als  auf  seine  Theuerungspolitik  in  den  Jahren  4774  und 
72.  In  Sachsen  und  Böhmen  habe  der  Scheffel  5  Rthlr.  gekostet, 
in  Preussen  nur  2  Rthlr.  und  einige  Groschen;  daher  wenig- 
stens 20000  Bauern  aus  jedem  der  beiden  ersten  Lander  nach 
Preussen  ihre  Zuflucht  genommen  hätten  (VI,  p.  84.) 

Die  Hebung  des  Gewerbfleisses  wird  von  friedrich  ganz 
überwiegend  im  Lichte  der  mercantilistischen  Handelsbilanz 
aufeefasst.  Das  einzige  Mittel  gegen  die  Geldenlleerung  des 
Landes  ist  die  Industrie.  »Man  gewinnt  Alles  an  seinen  eigenen 
Rohstoffen  tyroduetions)  und  wenigstens  den  Arbeitslohn  an  den 
fremden.«  (VI,  p.  77.)  Wenn  es  den  Franzosen  und  Spaniern 
gelänge,  durch  eigene  Industrie  den  Handel  der  Hollander  und 
Engländer  zu  ruiniren,  so  wäre  das  für  jene  die  schönste 
Eroberung ,  während  diese  an  Auszehrung  allmälich  zu  Grunde 
gehen  würden.  (Antimachiavel  t  Ch.  21.)  Gleich  nach  seiner 
Thronbesteigung  (27.  Junius  4  740)  instniirle  der  König  den  Mi- 
nister für  Manufacturen  und  Fabriken,  dass  es  drei  Hauptpunkte 
gebe  :  »Die  jetzigen  Manufacturen  im  Lande  zu  verbessern  ;  die 
Manufacturen,  so  noch  darin  fehlen,  einzuführen;  soviel  Fremde 
von  allerlei  Conditionen,  Charakter  und  Gattung  in  das  Land  zu 
ziehen,  als  sich  nur  immerthun  lassen  will.«  (Preussl,  S.  4  45  fg.) 

Es  wird  mit  der  ungünstig  langen  GrUnzlinie  des  damaligen 
Preussens  zusammenhängen,  wenn  Friedrich,  wie  sein  Vater  und 
schon  der  grosse  Kurfürst,  z.  B.  hinsichtlich  der  Wollindustrie 
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lieber  die  Ausfuhr  der  Rohwolle,  als  die  Einfuhr  des  Tuches 
verbietet.  (I,  p.  226. )  Noch  1774  ward  jene  mit  Lebensstrafe 
bedrohet,  und  für  die  Heerdenbesitzer ,  wenn  sie  aus  Unmuth 
Über  ihren  hierdurch  geschmälerten  Gewinn  eine  Schäferei 
würden  eingehen  lassen  1 000  Ducaten  Geldbusse  angeordnet. 1) 
Welch  grossen  Werth  der  König  auf  solche  Ausgangsverbote  legte, 
beweiset  der  Umstand ,  dass  selbst  während  des  siebenjährigen 
Krieges,  am  3.  Februar  4  757,  die  Lumpenausfuhr  untersagt  wurde. 
Im  Ganzen  war  unter  ihm  nach  der  bekannten  Zusammenstel- 
lung von  Mirabeau  (II,  p.  325)  die  Ausfuhr  nachstehender  Waa reo 
verboten .  Federn,  altes  Eisen,  rohe  Häute,  Schafvliesse,  Flachs, 
Bronze,  Garn,  Gold  und  Silber  gemünztes  wie  ungemünztes, 
Korn,  (ausser  in  Preussen ,)  Hörner,  Knochen,  Hopfen,  Hanf, 
Wolle,  Lumpen,  Papier-  und  Pergamentabfalle ,  Schaffüsse  und 
anderes  Material  zum  Leimsieden ,  altes  Metall ,  Haare ,  Pferde, 
ungeschorene  Schafe,  Krapp,  Speck,  roher  Tabak,  Leder.  — 
Die  Begünstigung  des  Gewerbfleisses  durch  Ausfuhrbeschwerung 
des  Rohstoffes  unterscheidet  sich  von  derjenigen  durch  Einfuhr- 
beschwerung des  fertigen  Fabrikates  praktisch  hauptsächlich 
darin ,  dass  jene  den  Vortheil ,  welcher  dem  zu  hebenden  Ge- 
werbzweige  zugewandt  werden  soll ,  auf  Kosten  bloss  einer 
einzigen  Klasse  gehen  lässt,  nämlich  der  Producenten  des  be- 
treffenden Rohstoffes ;  während  diese  das  Opfer  den  sämmtlichen 
Gonsumenten  auflegt,  d.  h.  also  der  ganzen  Nation,  soweit  sie 
am  Verbrauche  des  fraglichen  Gegenstandes  betheiligt  ist.  Frie- 
drich hatte ,  wie  die  Mehrzahl  seiner  Zeitgenossen ,  wenig  Be- 
denken, das  von  ihm  fürs  Ganze  nöthig  erachtete  Opfer  Einzelnen 
aufzubürden.  So  befahl  er  z.  B-.  1756,  es  solle  bei  Concursen 
der  einem  Fabrikanten  von  seinem  Verleger  vorgeschossene 
Rohstoff,  ebenso  die  einem  Kaufmanne  vom  Fabrikanten  vorge- 
schossene- Waare,'  sofern  beides  noch  in  Natura  vorhanden  sei, 
nicht  mit  zur  Masse  gezogen  werden.  (Myüus  II,  S.  1  47.)  Offen- 
bar eine  nicht  unbedeutende  Ausnahme  vom  gemeinen  Recht 
zu  Gunsten  des  Gewerbfleisses!    In  dieselbe  Kategorie  gehört 
die  Freiheit  von  der  Militärpflicht,  welche  Potsdam  (1741), 
Berlin  (1746),  Breslau  (1742)  und  mehrere  schlesische  Districte 
wegen  ihres  bedeutenden  Gewerbfleisses  erhielten.  *) 

1)  Myüus  N.  C.  C.  M.  V.  S.  271. 

2)  Büsch ing  Zuverlässige  Beiträge  zur  Regierungsgeschichte  Frie- 
drichs II.,  S.  *H  ff. 
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Aber  auch  bei  der  Erschwerung  fremder  Einfuhren 
zeigte  sich  Friedrichs  gewöhnliche  Energie :  wie  er  denn  z.  B. 
1766  die  Elle  fremden  Kamelotts,  Manchesters  etc.  mit  4  Rthlr. 
Zoll  belegte.  (Mylius  IV,  S.  13.)  Um  dieselbe  Zeit  wurden  490 
verschiedene  Einfuhrartikel ,  die  bisher  nur  mit  hohen  Abgaben 
beschwert  waren,  gänzlich  verboten,  was  bekanntlich  Mirabeau 
in  seiner  Schrift:  De  la  monarchie  Prussierme  (IV.  p.  468)  auf 
das  Bitterste  tadelt.  Auch  der  Generalregisseur  de  la  Haye  de 
Launay  machte  dem  Könige  Vorstellungen  dagegen,  rein  aus 
fiscalischem  Gesichtspunkte,  weil  es  Verlust  sei,  durch  Prohi- 
bition auf  die  vom  Handel  eingehenden  Steuern  zu  verzichten, 
ohne  zugleich  von  der  begünstigten  Industrie  einen  Ersatz  zu 
fordern.  Hierauf  entgegnete  Friedrich,  mit  der  Zeit  werde  solches 
möglich  sein,  für  jetzt  aber  noch  nicht.  »Ein  von  Natur  so  wenig 
begabtes  Land,  wie  Preussen,  das  Korn,  Wein,  Zucker  etc.  von 
Aussen  beziehen  muss,  ohne  eigene  Gold-  und  Silbergruben, 
würde  bei  der  jetzigen  Grösse  des  Luxus,  wenn  es  auch  fremde 
Industrieerzeugnisse  in  Menge  verbrauchen  wollte,  rasch  von 
allem  Gelde  entblösst  werden.  Der  einheimische  Gewerbfleiss 
ist  noch  in  der  Wiege,  der  eigene  Handel  nicht  viel  mehr  als  ein 
Handlanger  des  fremden  Handels.  Ich  prohibire  so  viel  ich  kann, 
weil  diess  das  einzige  Mittel  ist,  dass  meine  Unterthanen  sich 
selbst  machen ,  was  sie  nicht  anderswoher  bekommen  können. 
Anfangs  werden  sie  es  schlecht  machen ;  aber  mit  der  Zeit  und 
Gewohnheit  wird  Alles  vollkommener  werden ,  und  wir  müssen 
mit  den  ersten  Versuchen  Geduld  haben.  ...  Ich  habe  einen 
schlechten  Boden ;  also  muss  ich  den  Bäumen ,  die  ich  pflanze, 
mehr  Zeit  lassen ,  um  Wurzeln  zu  schlagen  und  stark  zu  wer- 
den, ehe  ich  Früchte  von  ihnen  verlangen  kann.  .  .  .  Mein  Volk 
würde  faul  werden ,  wenn  die  Industrie  keinen  sichern  Absatz 
hätte.  ...  So  viel  ist  gewiss,  dass  ein  Fabrikant  2000  Hände 
beschäftigen  kann ,  während  ein  Kaufmann  deren  kaum  20  be- 
schäftigt. « *)  —  Man  sieht,  eine  merkwürdige  Vermischung  alt— 
mercantilistischer  Irrthümer  mit  Einsichten  von  der  Not- 
wendigkeit und  zweckmässigen  Weise  einer  Erziehung  des 
Gewerbfleisses  durch  den  Staat,  wie  sie  Fr.  List  im  19.  Jahr- 
hundert kaum  besser  formuliren  konnte.  Uebrigens  zeigte  sich 
Friedrich  auch  insoferne  viel  weitsichtiger  als  sein  Vater,  als 


l)  Bei  de  lo  Haye  de  Launay  a.  a.  O. 
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dieser  die  Arbeit  in  bunter  Baumwolle  zu  Gunsten  der  Woll- 
und  Leinenwaaren  verboten  hatte ,  während  Friedrich  sie  be- 
günstigte. (Preuss  III,  S.  57.) 

Die  Handwerkerpolitik  Friedrichs  d.  Gr.  bat  wenig 
Eigenthümliches.  Wie  sein  Vater,  so  publicirte  auch  er  z.  B. 
4  753  ein  Verzeichnis  der  in  den  Städten  der  Neumark  »fehlen- 
den« Handwerker,  wofür  neue  Ansiedler  berufen  wurden.  Zu- 
gleich aber  war  er  sehr  besorgt ,  dass  kein  Handwerk  überfüllt 
würde:  wie  er  u.  A.  4752  eine  Backerinnung  für  jeden  Fremden 
geschlossen  hat,  ausgenommen  den  Fall  der  Heiratb  mit  einer 
Meisterswittwe  oder  Tochter.  (Mylius  1,  S.  382.)  Dies  erscheint 
um  so  auffälliger,  als  notorisch  gerade  die  geschlossenen  Zünfte 
erst  der  Ausartungsperiode  des  früher  blühenden  Zunftwesens 
angehören.  Eine  freisinnigere  Auffassung ,  als  sein  Vater,  be- 
wies Friedrich  insofern,  als  er  die  allgemeine  und  in  dieser 
Allgemeinheit  gewiss  unpraktische  Bestimmung  von  1734,  dass 
gegen  schlechte  Arbeit  oder  allzulanges  Säumen  der  Meister  die 
Justiz  einschreiten  sollte,  1772  auf  solche  Falle  beschränkte, 
wo  eine  bestimmte  Zeit  bedungen  worden. 

Auf  genaue  technische  Betriebsvorschriften  für 
solche  Gewerbe,  die  einen  weiten  Absatz  haben  sollten,  hat 
Friedrich  ebenso  grossen  Werth  gelegt,  wie  seit  Colbert  die 
meisten  Volkswirthe.  Man  vergleiche  z.  B.  sein  höchst  detaillirtes 
Beglement  für  die  neumärkischen  Tuchmacher  von  4  754  (My- 
lius  I,  S.  1  H  4  ff],  oder  für  die  GoldstofT-,  Seiden-  und  Sanimet- 
fabrikanten von  1760.  (MvliusIV,  S.  167  fl*.}  Solche  Reglements 
sind  zeitgemäss,  wo  eine  Menge  isolirter  kleiner  Unternehmer 
für  den  Welthandel  arbeitet ,  und  nun  eine  sehr  einsichtsvolle 
Regierung  dasjenige  ersetzt ,  was  ihnen  fehlt :  nämlich  durch 
ihre  technischen  llathgeber  die  Verbindung  des  Gewerbes  mit 
der  Wissenschaft,  durch  ihre  Handelsconsuln  die  forllaufende 
Kenntniss  der  fremden  Märkte,  durch  ihre  Schau-  und  Stempel- 
anstalten die  weitreichende  Notorietät  einer  grossen  Finna.  So- 
bald diese  Voraussetzungen  nicht  mehr  vorhanden  sind ,  wird 
das  Gängelband  der  obrigkeitlichen  Betriebsvorschriften  zur 
Fessel.  Dass  sie  aber  demFridericianischen  Preussen  nicht  fremd 
waren,  erkennt  ein  Sachkundiger,  wie  v.  Justi ,  an,  welcher 
die  Blüthe  der  preussichen  Industrie,  verglichen  mit  dem  übrigen 
Deutschland,   hauptsächlich  den  genauen  Gewerbereglemenls 
dort  zuschreibt,  während  sie  hier  fast  gänzlich  gefehlt  hätten. 
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(Abhandlung  von  Manufacturen  und  Fabriken  I?  S.  122.)  Wie 
genau  der  König  bei  seinen  Anordnungen  ins  technisch  Ein- 
zelne ging ,  lehren  namentlich  die  Cabinetsordres  von  \  764  bei 
Verpachtung  der  Glashütte  zu  Chorin. l) 

Der  absolutistisch-polizeiliche  Charakter  von  Friedrichs  d.  G. 
Handelspolitik  zeigt  sich  schon  darin,  dass  er  dem  Systeme 
der  obrigkeitlichen  Taxen,  wie  es  namentlich  seit  dem  1 6.  Jahr- 
hundert herrschend  gewesen  war,  keineswegs  entsagen  mochte. 
So  wurde  z.  B.  4  753  eine  sehr  specielle  Taxe  für  Maurer,  Zim- 
merleute  etc.,  im  Ganzen  für  22  verschiedene  Gewerbe  erlassen. 
iMyliusI,  S.  990.)  Die  Instruction  des  Generalfiscals  vom  2.  De- 
ccmber  i  763  geht  vornehmlich  dahin,  die  obrigkeitlichen  Taxen 
für  Korn,  Vieh,  andere  Waaren ,  Handwerksarbeiten,  Tage- 
lohn etc.  durch  diesen  Beamten  scharf  durchführen  zu  lassen. 
Im  1770  befahl  der  König,  dass  in  Folge  der  wohlfeiler  ge- 
wordenen Zeiten  alle  Waaren  -  und  Lohntaxen  wieder  auf  die 
vor  dem  Kriege  bestandene  Höhe  zurückgebracht  werden  sollten. 
(Verordnungen  von  1770,  No.  3.30.)  Schon  1765  wurde  gegen 
die  gestiegenen  Wohnungsmiethen  zu  Berlin,  oder  wie  der  König 
es  nannte,  gegen  den  Wucher  mit  Hüusern,  eingeschritten,  wo- 
bei u.  A.  die  Drohung  vorkam ,  dass  Personen  ,  welche  grosse 
Hauser  allein  bewohnen,  zur  Aufnahme  von  Inquilinen  gezwun- 
gen werden  sollten.  (Mylius  III,  S.  678.) 

Im  engsten  Zusammenhange  mit  diesen  Taxen  steht  Friedrichs 
Vorliebe  für  den  Handel  grosser  pri  vili girter  Gesellschaf- 
ten. 2)  Er  folgte  hiermit  der  mercantilistischen  Zeitmode,  zum 
Theil  da,  wo  sie  wirklich  Grund  hatte,  wie  er  z.  B.  den  neuanzu- 
knüpfenden Handel  mit  Indien  einer  Emdener  Gesellschaft  zu- 
wies, freilich  unter  einem  Dircctoriura ,  das  zu  Berlin  sass  und 
aus  vier  Baronen  bestand.*  Zum  Theil  aber  auch,  wo  eine 
rechte  Würdigung  der  Verhaltnisse  durchaus  schon  damals  zum 
freien  Handel  geführt  hatte,  und  wo  nur  etwa  politische  Hinter- 
gedanken die  Compagnieform  erklären.    So  wurde  1766  eine 


\\  Fi  sc  bb  ach  Historische  Beiträge  I,  S.  4  00  ff. 

i)  Mirabeau  erklart  sie  zum  Theil  aus  fiscalischen  Gründen,  zum 
Theil  aus  der  Absicht,  dem  Schleichhandel  zu  wehren,  indem  eine  Com- 
p^nie,  welche  Aufhebung  ihres  Privilegiums  zu  fürchten  hotte,  noch  mehr 
\or  jeder  Gesetzübertretung  zurückschrecken  musstc,  als  coneurrirende 
Privatpersonen.    De  la  Monarchie  Prussienne  II,  p.  229  fg.) 

3,  Schlosser  Geschichte  des  18.  Jahrhunderts  II,  S.  274. 

4  866.  3 
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Brennholzcompagnie  für  Berlin  und  Potsdam  privilegirt;  1785 
sogar  beschlossen,  ihr  Monopol  auf  alle  Provinzen  auszudehnen 
und  zum  Regal  zu  machen.  (Mylius  VII,  No.  6.)  Im  Jahre  4  770 
wurden  zwei  Kornausfuhr-Compagnien  errichtet,  eine  für  das 
Oder-,  eine  für  das  Elbegebiet ;  und  zwar  sollte  der  Adel  bei 
ihren  Actien  ein  Nüherrecht  besitzen.  (Mylius  IV,  No.  \  3.  1 6.  22.) 
Es  gehört  zu  den  merkwürdigsten  Irrthümern  Friedrichs,  dass 
er  die  Aufrichtung  solcher  Monopolien  nicht  für  eine  neue  Be- 
lastung des  Volkes  ansah.  Pourquoi  se  plaint-ons!  sagte  er  wohl 
am  Abend  seines  Lebens :  je  riai  pas  mis  dans  tout  mon  regne 
un  impät  extraordinaire.1)  —  Die  Vermischung  von  Handelspo- 
litik und  Finanzregalismus,  die  hier  zu  Grunde  liegt,  zeigt  sich 
besonders  auffällig  bei  der  1 765  gestifteten  Berliner  Bank,  die 
zugleich  Giro-  (mit  strenger  Verpflichtung  des  Handelsstandes, 
alle  grösseren  Zahlungen  durch  sie  gehen  zu  lassen)  und  Leih- 
bank war.  Sie  erhielt  vom  Könige  nicht  bloss  die  Garantie  aller 
Einlagen,  sondern  auch  8  Millionen  Rthlr.  Fonds,  wurde  aber 
von  jedem  Ministerialdepartement  unabhängig  gestellt.2)  Aehn- 
lich  ging  es  der  1772  gestifteten  Seehandlungsgesellschaft,  welche 
das  Monopol  der  Seesalzeinfuhr  in  den  preussischen  Staat,  so- 
wie der  'Wachsdurchfuhr  aus  Polen  bekam,  und  zu  fi%4  ihres 
Kapitals  durch  Staatsmittel  fundirt  wurde. 

Auf  die  Interessen  des  Ausla  n des  glaubte  Friedrich  bei 
seiner  Handelspolitik  gar  keine  Rücksicht  nehmen  zu  müssen. 

1)  Vergl.  Mirabeau  1.  c.  II,  p.  424.  Derselbe  weiset  darauf  bin,  dass 
die  westphalischen  Provinzen  Friedrichs  d.  Gr.,  obschon  sie  von  den  sog. 
Geschenken  des  Königs  am  wenigsten  erhielten,  gleichwohl  bei  Weitem 
blühender  waren,  als  die  östlichen.  Jene  Geschenke  seien  eben  nur  ein 
Palliativ  gewesen  für  den  ver  rongeur  d'une  administration  rfylementaire, 
fiscale,  inquisitive,  forde  ä  tous  tgards.  Westphalen  bedurfte  des  Palliativs 
nicht,  weil  es  von  der  Krankheit  selbst  im  Wesentlichen  verschont  ge- 
blieben war.  (I.  p.  3i4.)  Auch  in  den  ostlichen  Provinzen  erkliirt  er  den 
verhültnissmässig  blühendem  Zustand  einzelner  Thelle  aus  ihrer  Granz- 
lage,  die  es  ihnen  möglich  machte,  durch  Schleichhandel  etc.  die  schlimmen 
Folgen  des  Fridericianischen  Systems  zu  mildern.  !I.  p.  316  fg.) 

t)  Wenn  Mirabeau  (I.  c.  II,  p.  305:  es  sonderbar  findet,  dass  Fried- 
rich seine  Bank  mit  einem  bloss  idealen  Gelde  anfangen  liess,  wahrend 
solches  Idealgcld  bei  allen  übrigen  Banken  erstdie  nicht  beabsichtigte  Folge 
einer  Verschlechterung  des  Courants  gewesen  sei ;  so  erklärt  sich  die  obige 
Massregel  wohl  aus  dem  noch  unverwischten  Eindrucke,  welchen  die 
Munzverschlechterungen  des  siebenjährigen  Krieges  auf  die  öffentliche 
Meinung  gemacht  hatten. 
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Sein  Generalregisseur  de  Launay  hat  bekanntlich  gesagt:  Quand 
onagil  contre  fetrunger,  on  agit  pour  la  nation;  ein  Satz,  den 
Mirabeau  »monströs  und  eines  Staatsmannes  im  H.  Jahrhundert 
würdig«  nennt.  (II,  p.  445.)  Es  ist  aber  doch  nur  die  etwas 
übertreibende  Formulirung  der  Ansicht,  w  elche  damals  von  den 
meisten  Theoretikern  wie  Praktikern  gehegt  wurde,  als  wenn 
im  Handel  ein  Volk  bloss  gewinnen  könnte,  was  irgend  ein 
anderes  verloren.  Auf  dem  Gebiete  des  innern  Handels  war 
dieser  Irrthum,  welchen  noch  Montaigne  und  Bacon  getheilt 
halten,  wohl  ziemlich  beseitigt.  Im  internationalen  Verkehr  aber, 
wo  die  wirkliche  Beobachtung  so  viel  schwieriger  ist,  dauerte 
er  noch  immer  fort,  selbst  bei  Männern,  wie  Galiani  und  Verri, 
und  erst  die  Physiokraten,  um  die  sich  Friedrich  nicht  kümmerte r 
haben  der  Wahrheit  in  dieser  Hinsicht  den  Weg  gebahnt.  Noch 
der  von  Friedrich  so  hoch  geschätzte  Voltaire,  obschon  er  nicht 
ohne  Ahnung  des  Richtigen  war,1)  hatte  in  seinem  Dictionnaire 
philosophique  v.  Palrie  gemeint :  »Im  Wunsch  nach  Grösse  un- 
seres Vaterlandes  liegt  der  Wunsch  nach  Verderben  unseres 
Nachbarn.  Offenbar  kann  kein  Land  gewinnen,  ohne  dass  ein 
anderes  verliert. «  —  Wie  weit  Friedrich  in  dieser  Richtung  ging, 
zeigt  u.  A.  seine  Steigerung  der  Elbzölle  bei  Magdeburg,  um  den 
böhmischen  und  sachsischen  Holztransit  nach  Hamburg  zu  ver- 
nichten. Der  Zoll  w  urde  zunächst  auf  ein  Drittel,  dann  auf  die 
Hälfte,  zuletzt  sogar  auf  zwei  Drittel  vom  Werthe  des  Holzes  er- 
höhet! Ebenso  rücksichtslos  wurde  1784  die  Kornausfuhr  aus 
Preussen  plötzlich  gesperrt,  ohne  irgendwelche  kriegerische 
Aussichten  und  nach  einer  reichen  Ernte.2) 

Zu  den  eifrigsten  Bekämpfern  der  gesammten  Fridericia- 
nischen  Handelspolitik  gehört  J.  G.  Büsch,  der  Vertreter  der 
Handelsfreiheit,  wie  sie  damals  in  den  Hansestädten,  besonders 
Hamburg,  verstanden  wurde.  Er  wirft  dem  Könige  nicht  bloss 
im  Einzelnen  viel  unpraktischen  Doctrinarismus  vor,  insbesondere 
eine  grosse  Ueberschätzung  der  Luxusgewerbe  etc.  (Schriften  XII, 
S.  375.  383),  und  zeigt  an  Beispielen,  wie  sehr  er  mitunter  bei 
seiner  künstlichen  Erweiterung  des  .preussischen  Handels  be- 


1)  S.  die  merkwürdige  Aeusscrung  zu  Anfang  der  Histoire  de  la  Russie, 
wo  es  von  den  englischen  Handelsprivilegien  zu  Archangel  heisst :  quetoutes 
les  nalions  devraient  peut-Mre  negocier  ainsi  ememble,  d.  h.  ohne  Zölle. 

i}  Büsch  Saramtliche  Schriften  XII,  S.  117.  183. 
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trogen  worden.  (III,  S.  24 4  fg.)  Sondern  er  tadeltauch  prin- 
cipiell,  dass  z.  B.  die  preussischen  Mühlen  gezwungen  seien, 
schlesische  Mühlsteine  zu  brauchen,  die  viermal  so  viel  gekostet, 
wie  die  englischen ,  und  kaum  so  viele  Monate  gedauert  hätten, 
wie  die  englischen  Jahre.  (IV,  S.  86.) 

Bei  Weitem  bedeutender  noch  und  zugleich  systematischer 
ist  die  Kritik  M  i  r  a  b  e  a  us ,  in  dem  grossen  unter  Mau  vill  o  n's 
Beistand   ausgearbeiteten  Werke:  De  la  monarchie  Prussienne 
sous  Frederic  le  Grand.   Es  ist  rein  abgeschmackt ,  Mirabeau's 
Tadel  einen  feindseligen  zu  nennen,  da  es  nicht  leicht  einen 
grössern  Bewunderer  Friedrichs  gegeben  hat.    Zwar  heisst  es 
am  Schlüsse  des  V.  Buches:  »Die  äusserste  Ordnung  in  der 
Verwaltung,  die  Unwandelbarkeit  der  Grundsatze,  obgleich  sie 
schlecht  sind,  die  immer  besser  ist,  als  die  Inconsequenz ,  die 
Geschenke  des  Königs  halten  die  Maschine  im  Gange;  aber  in 
Sachen  des  Handels,  der  Landwirtschaft  und  Industrie  sind  die 
Staaten  des  Königs,  allgemein  ausgedrückt,  doch  nur  von  Tage- 
löhnern bevölkert.    Wie  könnte  der  Ackerbau  in  einem  Lande 
blühen,  wo  der  Produccnt  weder  Korn  noch  Vieh,  weder  Wolle 
noch  Häute,  nicht  einmal  die  Knochen  und  Hörner  seiner  Thiere 
zu  verkaufen  wagt?  Kann  der  Handel  gedeihen  in  einem  Lande, 
wo  Alles  dem  Monopol  unterworfen  ist,  oder  jeden  Tag  unter- 
worfen werden  kann?  Wird  sich  die  Industrie  in  einem  Lande 
erheben,  wo  sie  gleich  bei  ihrer  Gründung  Kauf-  und  Verkauf- 
privilegien. Geldunterstützungen  von  Seiten  des  Souveräns  er- 
halt und  sich  gewaltsam  auf  Gegenstande  gerichtet  sieht,  denen 
die  Natur  widerstrebt,  auf  Kosten  der  von  der  Natur  verlang- 
ten?« (II,  p.  330.)  Dabei  erklärt  Mirabcau  indessen  für  den 
letzten  Grund  des  Fridericianischen  Systems  »die  tiefe  üeber- 
zeugung  des  Königs,  dass  dieses  System  das  einzig  vernunfl- 
gemässe.    Seine  Jugend  war  mit  demselben  genährt  worden  ; 
er  selbst  in  dieser  Hinsicht  durchaus  bona  fide  .  .  .  Hätte  er  die 
guten  Principien  gekannt,  —  aber  wer  lernt  noch  auf  dem 
Gipfel  des  Ruhmes  und  im  Alter?  —  so  würde  der  grösste  Könic 
auch  der  beste  geworden  sein.    Weil  seine  Festigkeit,  die  nie- 
mals ihres  Gleichen  gehabt  hat,  seine  fleckenlose  Unparteilich- 
keit, seine  unbeugsame  Pflichttreue,  sein  stetes  Trachten  nach 
Ordnung  und  Sparsamkeit  den  Erfolg  hatten,  einen  ziemlich 
grossen  Theil  der  schlimmen  Folgen  einer  gränzenlosen ,  mass- 
losen, principlosen  Fiscalvcrwaltung  zu  decken:  was  würde 
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nicht  die  Wahrheit  in  seinen  Händen  geleistet  haben!  Seine 
Zweige  hätten  die  Erde  beschattet :  und  die  Prcussen ,  reich , 
glücklich,  blühend,  würden  die  wahren  Lehrer  Europas  ge- 
worden sein,  wahrend  sie  jetzt  nur  dessen  beste  Soldaten  sind.« 
H,  p.  19.  378.«  —  Natürlich  kann  der  Historiker  diese  Mira- 
beausche  Kritik  nicht  ohne  Weiteres  annehmen.  Mirabeau  war 
im  Wesentlichen  Physiokrat;  d.  h.  er  gehörte  der  bedeutend- 
sten, aber  auch  doctrinärsten  jener  Richtungen  an,  welche  zu- 
sammen als  Reaction  gegen  das  Mercantilsystem  bezeichnet 
werden  können.  So  gewiss  diese  Reaction  im  Ganzen  einen 
Fortschritt  der  Wissenschaft  bedeutet,  ebenso  gew  iss  hat  sie  im 
Einzelnen  viele  ungefundene  Wahrheiten  einseitig  übertrieben 
ausgedrückt,  und  viele  altbekannte  Wahrheiten,  welche  der 
Merkantilismus  einseitig  übertrieben  ausgedrückt  hatte,  ganz 
und  gar  vernachlässigt.  Wenn  Mirabeau  das  Fridericianische 
Steuersystem  tadelt,  so  darf  man  nicht  vergessen,  dass  er  prin- 
cipiell  jede  Steuer  verw  irft,  ausser  dem  Impöt  tinique  der  Phy- 
siokraten.  Wenn  er  gegen  diepolizeiliche  Vormundschaft  Fried- 
richs ankämpft,  so  mus  man  sich  erinnern,  dass  er  zu  den 
Mannern  des  unbedingten  :  Laissez  faire  laissez  passer  gehört. 
Er  geht  in  dieser  Negation  so  weit,  trotz  seiner  Vorliebe  für  die 
kleinen  Landgüter ,  die  Creditvemne  Friedrichs  une  ressource 
malfaisante  et  peut-ötre  perfide  zu  nennen  (1,  p.  435) ;  ebenso  die 
Leinen-Schauanstalten  zu  inissbilligen  (II,  p.  65),  trotz  seiner 
Vorliebe  für  die  Hausmanufactur  im  Gegensatze  der  Grossfabrik! 
Der  Gedanke  einer  Erziehung  des  Volkes  durch  den  Staat ,  in 
der  Uebergangszeit  vom  Mittelalter  zu  den  höheren  Kulturstufen 
gewiss  nicht  ganz  unberechtigt,  zumal  unter  einem  Herrscher 
wie  Friedrich  d.  Gr. ,  scheint  ihm  eine  einfache  Verkehrtheit. 
Mirabeau  hat  völlig  Recht,  wenn  er  das  Fridericianische  System 
mit  seiner  Ungeheuern  Spannung  ein  für  die  Lnterthanen  höchst 
drückendes  nennt.  Dass  aber  der  Zweck,  ein  so  kleines  und 
gefährdetes  Land  zur  europaischen  Grossmacht  zu  erheben, 
durch  andere  Mittel  in  viel  weniger  drückender  Weise  erreicht 
werden  konnte ,  hat  er  durchaus  nicht  erwiesen.  Gar  viele 
seiner  Vorwürfe  hätte  Friedrich  mit  dem  alten,  von  Doctrinären 
so  oft  vergessenen  Worte:  J/ra^Tijv  lla%e^  tavzrjv  %6a^ei  wi- 
derlegen können. 


Digitized  by  Google 


38 


V. 

Fassen  wir  schliesslich  alles  Vorstehende  zu  einem  Total- 
bilde zusammen,  so  lässt  sich  zweierlei  nicht  verkennen. 

Einmal,  dass  Fried  rieh  auf  dem  Gebiete  der  Volks- 
wirtschaft keineswegs  dieselbe  schöpferische 
Genialität  bewiesen  hat,  wie  auf  den  Gebieten  des 
Kriegswesens,  der  auswärtigen  Politik  und  der  Justizverwal- 
tung.1; In  allen  drei  letzterwähnten  Beziehungen  steht  er  un- 
vergleichlich über  seinem  Vater,  der  trotz  seines  soldatischen 
Wesens  doch  unkriegerisch,  in  seiner  auswärtigen  Politik  reich 
an  Widersprüchen  und  deshalb  arm  an  Erfolgen  war,  und  des- 
sen Gerechtigkeitsliebe  fortwährend  durch  Mangel  an  Selbstbe- 
herrschung durchkreuzt  wurde.  Was  bei  Friedrich  am  meisten 
zu  bewundern  ist,  sein  scharfer  Blick  für  Persönlichkeiten,  der 
ihn  vor  den  meisten  Täuschungen  durch  andere  Menschen  be- 
wahrte, sowie  seine  unerschütterliche  Charakterstärke  in 
Schwierigkeiten  und  Gefahren :  Beides  war  bei  Leitung  der 
Volkswirtschaft  viel  weniger  anzubringen,  als  auf  den  vor- 
hin erwähnten  Gebieten  der  Politik.8)  So  finden  wir  denn 
auch  die  volkswirtschaftliche  Thätigkeit  Friedrichs  fast  nur 
in  solchen  Bahnen  gehend ,  welche  sein  Vater  bereits  ge- 
brochen hatte.  Es  ist  Friedrich  Wilhelm  1.,  welcher  dem  Staats- 
haushalte und  der  gesammten  Wirtschaftspolitik  Preussens  den 
Stempel  aufgedrückt  hat,  den  sie  grossentheils  noch  heule  au 
sich  tragen:  ähnlich  wie  Colbert  in  Frankreich.  Friedrich  der  Gr. 
hat  Vieles  dabei  entwickelt,  verbessert,  namentlich  auch  gemil- 
dert; aber  neu  hinzugefügt  doch  nur  Weniges.  — ;Es  geht  ihm 
in  dieser  Hinsicht  gegenüber  der  Volkswirtschaft  ähnlich ,  wie 
gegenüber  der  Staatsverfassung  im  Innern,  wo  er  gleichfalls  den 
Absolutismus  des  Vaters  nur  fortsetzte.  Zwar  spricht  er  zu  wie- 
derholten Malen  vom  pacte  social.3}  Er  nennt  »die  Aufreehthal- 

4 }  Für  die  letzte  hat  er  u.  A.  sofort  nach  seiner  Thronbesteigung  durch 
Abschaffung  der  Tortur  und  nachmals  durch  seine  Codifieationsarbeiten 
Epoche  gemacht. 

J;  Obschon  auch  hier  z.  B.  die  Gewinnung  solcher  Manner,  wie  Bren- 
ckenhofT  aus  dessauischem  und  Struensee  aus  dänischen»  Dienste,  als  Mei- 
sterstück persönlicher  Auswahl  bezeichnet  werden  kann. 

3)  Oeuvres  IX,  p.  497,  und  mehrmals  in  den  Lettre*  sur  l'amour  de  la 
patrie  :  IX,  p.  215  IT. 
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tung  der  Gesetze  den  einzigen  Grund,  welcher  die  Menschen 
veranlasste,  sich  Oberhäupter  zu  geben,  weil  dies  eben  der 
wahre  Ursprung  der  SouveritnettU  ist.«  (IX,  p.  197.)  Aber  eine 
Verfassung,  wie  die  englische,  gilt  ihm  als  Republik  (VI,  p.  85. 
IX,  p.  143),  genauer  gesagt  aristokratische  Republik.  (III,  p.  147.) 
Im  Essai  sur  les  formes  du  gouvernement  et  les  devoirs  des  souve- 
rains  wird  der  Herrscher  zwar  »ein  Mensch«  genannt,  »wie  der 
geringste  seiner  Unterthanen,«  aber  zugleich  »der  erste  Richter, 
der  erste  Finanzmann,  der  erste  Minister  der  Gesellschaft.«  Es 
wird  mit  Nachdruck  gezeigt,  wie  er  ganz  dasselbe  Interesse  hat 
mit  seinem  Volke ;  wie  man  dies  aber  von  einer  Aristokratie  der 
Minister  und  Generale,  denen  er  sich  etwa  überlüsst,  keines- 
weges  behaupten  könne.  (IX,  p.  200.  208.)  Echt  absolutistisch 
äussert  der  König  gegen  Voltaire  über  das  Pariser  Parlament : 
»die  Gebrechlichkeit  der  menschlichen  Tugenden  verbirgt  sich 
weniger  in  den  Verhandlungen  grosser  Körperschaften,  als  in 
den  Entschlüssen,  die  zwischen  wenigen  Personen  gefasst  wer- 
den.« (XXIII,  p.  378.)  Ebenso  wenig  liebt  er  die  Pressfreiheit. 
Statt  dessen  empfiehlt  er  »eine  Prüfung  der  Bücher,  nicht  gerade 
sehr  streng,  aber  doch  so,  dass  sie  Alles  unterdrückt,  was  der 
ofl'enllichcn  Ruhe  und  dem  Wohle  der  Gesellschaft  zuwider  ist;« 
wobei  noch  ausdrücklich  hinzugefügt  wird :  la  sative  est  contraire 
ä  la  societe.  (XXIV,  p.  563.)  Die  »Mode  der  Revolution«  scheint 
ihm  gänzlich  vorbei  zu  sein;  »man  sieht  keinen  Staat,  ausser 
England,  wo  der  König  den  mindesten  Grund  hHttc,  sich  vor 
seinem  Volke  zu  fürchten.«  (Antimachiavel,  Ch.  17.) 

Auf  denjenigen  Lebensgebieten,  wo  Friedrichs  Geist  nicht 
eigentlich  schöpferisch  war,  hat  auch  seine  Recepti vi tüt 
und  Kntwickelungsfähigkeit  früh  aufgehört.  Ganz 
anders  natürlich  in  seiner  auswärtigen,  Kriegs-  und  Justizpoli- 
tik, wo  er  ziemlich  bis  zum  Schlüsse  seiner  Laufbahn  die  neuen 
Bedürfnisse  und  neuen  Refriedigungsmittcl  des  Zeitalters  mit 
frischester  Empfänglichkeit  sich  anzueignen  wusste;  wo  er  des- 
halb auch  immer  und  im  vollsten  Sinne  des  Wortes  auf  der  Höhe 
seiner  Zeit  geblieben  ist.  Aber  wie  Preuss  darauf  hingewiesen 
hat,  dass  Friedrich  selbst  und  seine  Dienerschaft  im  Jahre  1786 
nicht  anders  gekleidet  gingen,  als  im  Jahre  1740;  so  ist  er  auch 
in  manchen  anderen,  wichtigeren  Dingen  zeitlebens  auf  dem- 
selben Standpunkte  verharrt,  den  er  bei  seiner  Thronbesteigung 
inne  hatte;  einem  Standpunkte,  welcher  damals  relativ  hoch 
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sein  mochte ,  alsbald  aber  von  den  jüngeren  Zeitgenossen  über- 
holt worden.   Am  bekanntesten  ist  dies  bei  Friedrichs  poeti- 
schem Geschmacke.  So  z.  B.  wenn  er  die  Henriade  Uber  Homer 
stellt  II,  p.  37j  :  wenn  er  als  Beweis  deutscher  Geschmacklosig- 
keit den  Beifall  erwähnt,  den  Shakespeares  Bücher  finden, 
pieces  abominables ,  farces  dignes  dessauvages  de  Canada,  ecarts 
bizarres ,  die  man  dem  Verfasser  selbst  wegen  der  Unreife  sei- 
nes Zeitalters  verzeihen  dürfe ,  nicht  aber  dem  Dichter  des  Götz 
von  Berlichingen ,  dessen  imitation  detestable  der  schlechten  eng- 
lischen Stücke  voll  sei  von  degoutantes platiludes  [VII,  p.  108  fg.)  ; 
oder  endlich  wenn  er  dem  Prof.  Myller  von  den  deutschen  Dich- 
tern des  XII.  bis  XIV.  Jahrhunderts  schreibt:  »sie  sind  nicht 
einen  Schuss  Pulver  werth,  und  verdienten  nicht  aus  dem  Staube 
der  Vergessenheit  gezogen  zu  werden  ;  in  meiner  Büchersamin- 
lung  würde  ich  dergleichen  elendes  Zeug  nicht  dulden ,  sondern 
herausschmeissen.«    XXVII,  3.  p.  233.)  —  Aehnlich  in  Volks- 
wirtschaftlicher Hinsicht.    Friedrich  hat,  als  er  den  Thron  be- 
stieg, unzweifelhaft  auf  der  Höhe  der  Nationalökonomik  seinerzeit 
gestanden:  wobei  man  freilich  nicht  vergessen  darf,  wie  das 
erste  Drittel  des  18.  Jahrhunderts  fast  in  ganz  Europa  für  diese 
Wissenschaft  eine  Zeit  des  Stillslandes  und  der  Erschlaffung 
war,  nur  etwa  Deutschland  ausgenommen,  wo  eben  damals  die 
sog.  Cameralien  durch  Einbeziehung  in  den  Universitätsunter- 
richt zugleich  systematischer  und  praktischer  wurden.  Ein 
neuer  glänzender  Aufschwung ,  zumal  in  England ,  stellte  sich 
ziemlich  gleichzeitig  mit  Friedrichs  Regierung  ein.  Hiervon  aber 
scheint  Friedrich  selbst  so  gut  wie  gar  keine  Notiz  genommen 
zuhaben.  Icherinnerean  Berkeleys  grosse  Verdienste  seit  4735) 
um  Aufstellung  richtiger,  nicht  mercantilistischer  Begriffe  vom 
Nationalreichthum  ;  an  Humes  (seit  1 752)  Theorie  der  Handels- 
bilanz und  Widerlegung  der  internationalen  Handelseifersucht; 
an  Tucker's  (seit  1750;  Lehren  von  der  Gegenseitigkeit  der  Ab- 
satzwege, von  der  natürlichen  Vertheilung  der  Gewerbe  zwi- 
schen reichen  und  armen  Ländern ,  sowie  von  der  Harmonie 
aller  rechtmässigen  Interessen:  an  Steuart's  (1767)  echt  histo- 
rische Sonderung  der  verschiedenen  Kulturstufen  und  tiefe  Ein- 
sicht in  die  Bevölkerungsgesetze ;  an  das  theoretisch  und  prak- 
tisch gleich  bedeutsame  Produit  net,  Impöt  unique  und  Laissez 
faire  laissez  passer  der  Physiokraten  (seit  1758);  endlich  an 
Mösers  grossartige,  nicht  selten  prophetische  Wiederbelebung 
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der  ältesten  Vergangenheit.  An  Friedrich  ging  {lies  Alles  spurlos 
vorUber:  er  war  eben  fertig  in  allen  solchen  Beziehungen!  Dass 
er  sich  gegenüber  dem  grossen  Werke  von  Adam  Smith  (1776) 
nicht  anders  verhielt,  wird  um  so  weniger  auffallen,  als  dieses 
ja  Uberhaupt  erst  in)  Anfange  der  französischen  Revolution  zu 
praktisch  höherer  Bedeutung  auf  dem  Continente  kam. 


VI. 


Wer  einen  grossen  Feldherrn  charakterisiren  will,  der  muss 
zur  Vervollständigung  seines  Bildes  auch  die  Eigenthüiulichkeit 
seiner  wichtigsten  l'ntergenerale  mit  in  Betracht  ziehen.  So 
schliessen  denn  auch  wir  diese  Abhandlung  mit  einigen  Worte- n 
Über  eine  Gruppe  von  Schriftstellern  zweiten  und  dritten  Ran- 
ges, die  auf  dein  Gebiete  der  Volkswirtschaft  nicht  allein  nahe 
Geistesverwandte,  sondern  zugleich  Unterthanen,  sogar  Mitar- 
beiter Friedrichs  d.  Gr.  waren. 

Ein  treues  Spiegelbild  der  Fridericianischen  Ansichten,  na- 
türlich nur  in  verjüngtem  Massstabe,  finden  wir  bei  Christian 
Friedrich  Kottenkamp,  dessen  Buch:  »Kurtzer  Abriss  und 
wahres  Ebenbild  eines  grossen  Fürsten  und  erhabenen  Geistes, 
mit  allerlei  Anmerkungen  wider  Machiavelli,«  in  12  Bogen  1 717 
erschien.1)  Das  Ganze  ist  für  die  damalige  Zeit  gutgeschrieben, 
und  in  sehr  verstandiger  Weise  geschichtlich  illustrirt. 

Stück  II,  Kapitel  10  dieses  Buches  handelt  von  den  Mitteln, 
die  inneren  Kräfte  eines  Staates  zu  vermehren.  Der  Fürst  soll 
sich  in  die  Verfassung  setzen,  dass  er  die  gesammten  Kriiftedes 
Reiches  brauchen  und  durch  keine  innerlichen  Gebrechen  des- 
selben an  seiner  Wirksamkeit  gehindert  werden  kann.  Als  solche 
innere  Gebrechen  hebt  der  Verfasser  besonders  Aufruhr,  Factio- 
nen  etc.  hervor.  Die  Verstärkung  des  Landes  erfolgt  namentlich 
durch  fünf  Mittel:  es  volkreich  zu  machen;  jedes  Stück  Bodens 
anzubauen;  Manufacturen  und  Künste,  hierdurch  die  Commer- 
den und  um  ihretwillen  gute  Gesetze  und  Polizei  zu  fördern; 
gutes  Haushalten  mit  den  fürstlichen  Einkünften,  sowie  mit 
denen  des  Landes;  endlich  t'cbung  des  Volkes  in  Waffen 
und  bisweilen  Krieg.   Dies  wird  am  Beispiel  der  französischen 


4)  Der  Verfasser  war  damals  preussischer  Reghnentsauditeur. 
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Geschichte  durchgeführt,  und  namentlich  gezeigt,  wie  Hein- 
rich IV.  alle  fünf  Regeln  befolgt  habe.  —  Zu  Manufacturen  ge- 
hört dreierlei:  1)  Rohstoff,  woran  z.  B.  England  den  Holländern 
Uberlegen  ist,  Frankreich  seinen  Mangel  durch  die  kurzsichtige 
Trägheit  der  Spanier  ersetzt  etc.  2)  Verarbeitung  des  Rohstoffes 
durch  die  Einwohner,  die  hernach  aus  anderen  Ländern  mehr 
Geld  als  Waaren  dafür  eintauschen  müssen.  3)  Bequemlichkeit, 
die  Waaren  überall  hinzuführen.  Nun  hat  Deutschland  Rohstoffe, 
grosse  Städte  und  schiffbare  Ströme  genug.  Allein  mit  Ausnahme 
Preussens  ist  dies  Alles  wenig  benutzt,  weil  die  Menschen  zu  träg 
und  verschwenderisch  sind ;  wozu  dann  noch  die  drückenden 
Abgaben  im  augenblicklichen  und  einseitigen  Kammerinteresse 
kommen.  Deutschlands  Meere  können  wenig  benutzt  werden, 
da  wegen  seiner  Verfassung  weder  ein  einzelner  Fürst  ,  noch 
auch  das  Reich  im  Ganzen  eine  Seemacht  zum  Schutze  halten 
kann.  Nur  grosse  Fürsten  sind  im  Stande,  Gewerbfleiss  uud 
Handel  zu  heben,  wie  Preussen  im  Gegensatze  des  übrigen 
Deutschlands  beweiset.  Der  Verfasser  eifert  sehr  gegen  die  Mei- 
nung, dass  in  Republiken  der  Handel  mehr  blühe,  als  in  Mon- 
archien. Die  Holländer  sind  wegen  ihrer  Seelage  reich  gewor- 
den, nicht  wegen  ihrer  Verfassung.  Diese  letztere  hat  vielmehr 
höchst  drückende  Abgaben  herbeigeführt,  die  sie  dann  freilich 
wieder  durch  die  Einbildung  der  Freiheit  erträglich  macht.  Dass 
eine  von  Zeit  zu  Zeit  eintretende  kriegerische  Spannung  ein  Volk 
auch  in  seinem  Reichthume  fördern  kann,  wird  an  England 
unter  Cromwell,  an  Holland  im  spanischen  Kriege  und  um  1672 
nachgewiesen.  Bloss  solche  langen  Kriege,  wie  z.  B.  in  der  spä- 
tem Zeit  Ludwigs  XIV.,  müssen  arm  machen. 

Die  Quintessenz  von  des  Verfassers  Untersuchungen  ist  fol- 
gender, auf  Friedrich  d.  Gr.  angewandt,  nicht  gerade  schmeich- 
lerische Satz:  „Glücklich  die  Unterlhanen,  welche  unter  dem 
Zepter  eines  der  weisesten  und  grössten  Monarchen  die  Früchte 
und  Süssigkeit  der  Ruhe  und  des  Friedens  geniesscn ;  die  einen 
König  verehren  ,  der  Tag  und  Nacht  vor  ihre  Wohlfahrt  und  Auf- 
nahme als  ein  treuer  Vater  sorget  und  dabei  als  ein  tapferer 
Fürst  vor  ihre  Sicherheit  wachet  und  streitet! " 

Viel  eigentümlicher  schon  sind  die  Schriften  von  Johann 
Albrecht  Philippi,  geboren  M%\  zu  Berlin,  gestorben  da- 
selbst \  791 .  Der  Verfasser  wurde  von  Friedrich  d.  Gr.  nach  Paris 
geschickt,  um  die  französische  geheime  Polizei  zu  studieren,  und 
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nachher  zum  Polizei-Präsidenten  von  Berlin  ernannt.  Als  ihm 
nun  spüler  die  Entdeckung  mancher  Verbrechen  misslang  und 
Friedrich  ihm  seinen  Unwillen  darüber  aussprach,  entgegnete 
er,  dass  man  dieselben  Resultate  wie  in  Paris,  nur  durch  das 
tyrannische  und  deinoralisirende  Mittel  allgemeiner  Spionage  er- 
reichen könne,  wozu  sich  nur  schlechte  Menschen  gebrauchen 
Hessen.  Friedrich  stand  hierauf  von  seinem  Vorhaben  ab.1) 

In  seinen  Schriften:  »Wahre  Mittel  zur  Vergrösscrung  eines 
Staates «  (1753,  Friedrich  d.  Gr.  selbst  dedicirl)  und  »Der  ver- 
größerte Staat«  (1759,  dem  Prinzen  von  Preussen  zugeeignet),  ist 
der  bestündige  Refrain  ein  Hinweis  auf  das  Muster  bald  des 
preussischen  Staates  im  Allgemeinen,  bald  seines  Königs  per- 
sönlich. Das  I.  Kapitel  des  vergrösserten  Staates  führt  die  Ueber- 
schrift:  ,,der  weise  Fürst";  Kapitel  II.:  ,,die  Bedienten  des 
Staates'',  wobei  Philippi  lebhaft  gegen  Aemterverkauf  streitet. 
Kapitel  III. :  »die  Bevölkerung  des  Staates«,  beginnt  die  Mittel, 
wodurch  man  die  Volksmenge  vergrössern  könne,  sehr  richtig 
mit  der  »Besorgung  des  reichlichen  Unterhaltes  der  Untertha- 
nen«,  und  kommt  erst  nachher  auf  Begünstigung  des  Heirathens, 
Waisenhäuser  etc.  Von  Aufhebung  der  Klöster  meint  Philippi. 
die  ihr  zu  Grunde  liegende  Intoleranz  »macht  das  Land  mehr 
arm  an  Unterthanen,  als  die  Aufhebung  von  hundert  Klöstern 
bevölkert.«  Aus  einem  ähnlichen  Grunde  verwirft  er  die  Be- 
drückung der  Hagestolzen ,  die  unbillig  sei  und  z.  B.  Fremde 
von  der  Einwanderung  abschrecke.  Dagegen  wird  die  Zerschla- 
gung der  Domänen  aus  PopulationsgrUnden  empfohlen.  Die  Zahl 
der  Arbeiter  ist  nur  dann  zu  gross,  »wenn  die  Schatzkammer 
des  Fürsten  nicht  mehr  Raum  genug  hat,  ihren  einbringenden 
Vortheil  zu  verwahren.«  'S.  83.)  Wohl  im  Hinblicke  auf  das 
preussische  Werbesystem  räth  er  die  Entführung  fremder  Unter- 
thanen mit  List  oder  Gewalt  an.  In  einer  spätem  Schrift :  »Der 
vertheidigte  Kornjude«,  (1760)  möchte  er  sogar  die  Sklaverei 
als  Beförderungsmittel  der  Volkszahl  wieder  hergestellt  wissen, 
nur  ohne  das  jus  vitae  et  necis  der  Herren  und  mit  ordentlicher 
Ehefähigkeit  der  Knechte.  (S.  45  fg.)  Aus  demselben  Grunde 
wird  hier  eine  weitgehende  Parcellirung  des  Bodens  empfohlen 
(S.  71  fg.) ,  und  China  gepriesen,  weil  es  seine  Pferde  durch  Men- 
schen ersetzt  habe.  (S.  88.)  Den  Maschinen  ist  der  Autor  so  ab- 

4 ,  v.  Duhm  Denkwürdigkeiten  IV,  S.  «78  ff. 
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geneigt,  dass  er  die  Buchdruckerei  möchte  verloren  wissen,  weil 
dann  fast  so  viele  Menschen  mehr  ihr  Brot  verdienen  würden, 
wie  es  jetzt  Lettern  giebt.  Vergr.  Staat,  S.  176  i  —  Friedrichs 
Standesideen  finden  wir  bei  Philippi  ganz  consequent  dahin  ent- 
wickelt, dass  Adelige  keine  Bürgermädchen  heiratben  sollen, 
ausser  wenn  es  Ausländerinnen  sind,  oder  ihre  Mitgift  zu  einem 
bürgerlichen  Gewerbe  angewandt  wird  ;  indem  sonst  gerade  die 
reichsten  Erbinnen  dem  Bürgerstande  entzogen  würden.  Dage- 
gen lobt  er  andererseits  die  adeligen  Majorate ,  die  Ritterakade- 
mien und  Cadettcnhäuser.   (Vergr.  Staat,  Kap.  III.) 

Das  IV.  Kapitel:  »Die  Armeen«,  beginnt  wieder  mit  der 
Hauptsache ,  dass  ein  Heer  dem  Staate  denselben  Dienst  leiste, 
wie  ein  Wächter  dem  Hause.  Indessen  bald  kommen  aucb  solche 
Behauptungen,  wie  z.  B.  dass  in  der  Armee  viele  Menseben  ihr 
Brot  fmden ,  dass  die  Ausgabe  für  das  Heer  Vielen  zu  verdie- 
nen gebe  etc.    Im  Kapitel  VI. :  »Freiheit  im  Handel  und  Wan- 
del«, ist  es  merkwürdig,  wie  Philippi  die  Auseinandersetzung 
Law's,  wonach  bei  der  Handelsbilanz  der  Nutzen  des  Kauf- 
manns und  des  ganzen  Volkes  identisch  sind,  beinahe  für  richtig 
hält ,  dann  aber  doch  mit  den  gewöhnlichen  Phrasen  des  Mer- 
cantilsystems  widerlegt.  Der  Binnenhandel  »verdient  kaum  den 
Namen  Handlung.  .  .  .  Ein  solcher  Kaufmann  ist  nur  ein  Krä- 
mer,« weil  er  kein  Geld  ins  Land  bringt.  —  Kapitel  VIII. :  »das 
Commercium«,  stellt  gradezu  die  Regel  auf,  dass  ein  kriegfüh- 
render Staat  anderen  Staaten  sein  schlechtes  Geld  aufzudrängen 
suche.    Wir  verlieren  auf  solche  Art  weniger  Silber  etc.  ,  und 
nöthigen  sogar  noch  die  Fremden ,  nach  dem  Friedensschlüsse 
Handel  mit  uns  zu  treiben  ,  wenn  sie  das  schlechte  Geld  wieder 
los  sein  wollen.   Eben  daselbst  werden  Handwerkertaxen  für 
Kleider,  Schuhe  etc.  dringend  empfohlen. 

Dagegen  ist  es,  mit  seinem  Könige  verglichen  ,  ein  wissen- 
schaftlicher Fortschritt  Philippfs,  wenn  er  den  Grund  einsieht, 
weshalb  Staatsfabriken  schlaffer  arbeiten,  als  private.  (S.  \9L) 
Ebenso,  wenn  er  den  Schatz  eines  Fürsten  mit  der  Hauptbörse 
eines  Privatmannes  vergleicht:  »ist  ein  grosser  Theil  des  Ver- 
mögens darin  befindlich ,  so  muss  der  Eigenthümer  entweder 
arm,  oder  ein  schlechter  Wirth  sein.«  (S.  194.)  Ganz  besonders 
aber  entspricht  einer  höhern  Entwickelungsslufc  der  Volkswirt- 
schaft, als  die  Fridericianische  war,  Philippfs  »Vertheidigter 
Kornjude«,  worin  nicht  bloss  schöne  Ahnungen  des  Thünenschen 
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Gesetzes  vorkommen  (»der  hohe  Kornpreis  macht  alle  wüsten 
Oerter  urbar«:  S.  416),  sondern  auch  die  Freiheit  des  Kornhan- 
dels, nicht  eben  systematisch,  mit  viel  pedantischer  Gelehrsam- 
keit und  buchstäblicher  Orthodoxie,  aber  doch  im  Ganzen  höchst 
erfolgreich  begründet  wird.  Namentlich  ist  sehr  gelungen  der 
Nachweis  S.  149,  dass  in  Oesterreich  die  grossen  Gutsherren 
genau  dasselbe  thun,  wie  die  sog.  Kornjuden. 

Zu  den  bedeutendsten  volkswirtschaftlichen  Specialisten 
jener  Zeit  gehört  Johann  Peter  Süss  milch:  ein  rechter  Un- 
terthan  Friedrichs  d.  Gr.,  geboren  1707  zu  Berlin,  gestorben 
1767  als  Propst  eben  daselbst  und  Ober-Consistorialrath.  Die 
erste  Auflage  seiner  »göttlichen  Ordnung  in  denen  Veränderun- 
gen des  menschlichen  Geschlechts«  (1742)  ist  nach  dem  Datum 
der  Vorrede  »auf  dem  Marsche  zu  Schweidnitz  21.  März  1741« 
vollendet  worden,  den  der  Verfasser  als  damaliger  Feldprediger 
mitmachen  musste.  Die  zweite  Auflage  (1761)  hat  er  dem  Kö- 
nige selbst  zugeeignet ,  nachdem  er  sie  in  einer  Reihe  von  Ab- 
handlungen als  Mitglied  der  Berliner  Akademie  vorbereitet. 

Dies  ist  eigentlich  die  erste  ausführliche  Bevölkerungstheorie, 
welche  in  echt  deutscher  Weise  ihren  Gegenstand  als  wissen- 
schaftlichen  Selbstzweck  behandelt,  wahrend  z.  B.  noch  Halley 
ganz  überwiegend  aus  praktischem  Interesse  daran  gegangen 
war.  So  hat  denn  Süssmilch  auch  dem  Erfolge  nach  auf  seinem 
tiebiet  Epoche  gemacht.  Es  ist  ihm,  trotz  der  Unvollkommenheit 
seines  Materials ,  durchaus  gelungen  nachzuweisen,  dass  in  der 
scheinbaren  Zufälligkeit  der  Geschlechts-  und  Altersverhaltnisse, 
der  sog.  Bewegung  der  Bevölkerung  etc. ,  sobald  man  grosse 
Menschengruppen  zusammenfasst,  Regelmassigkeiten  walten: 
göttliche  Ordnungen ,  wie  er  sagt ;  Naturgesetze ,  wie  man  sich 
heutzutage  gewöhnlicher  ausdrückt.  Zwar  kleben  auch  ihm  noch 
immer  viele  Ueberreste  des  früher  so  weit  verbreiteten  Irrthums 
an,  als  wenn  die  Bevölkerung  des  Erdkreises  im  Ganzen  noth- 
wendis  stationär  bliebe.  So  z.  B.  dass  er  die  mittlere  Lebens- 
dauer  seit  drei  Jahrtausenden  überall  für  gleich  hält  (I,  §.  13), 
ebenso  das  Zahlenverhältniss  der  verschiedenen  Lebensalter 
§.  13),  die  Mortalität  (§.  33],  die  nur  zwischen  einzelnen  Städ- 
ten und  canzen  Ländern  eines  .verschiedenen  Multinlicators  zur 
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Berechnung  der  Volkszahl  bedürfe  (§§.  35.  41),  und  für  grosse 
Länder,  im  Gegensatze  einzelner  Provinzen,  selbst  das  Verhält- 
niss  der  städtischen  zur  ländlichen  Bevölkerung.  (§.  34.)  So 
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hält  er  auch  die  Absterbeordnung  nach  dem  Alter  und  die  nach 
Krankheitsarten,  die  er  zuerst  entdeckt  zu  haben  glaubt,  für 
bei  Weitem  gleichmässiger  in  den  verschiedenen  Landern,  als 
sie  wirklich  ist.  (II,  §§.  441.  450.  517.)  Ihr  volles  Recht  lässt  er 
der  Relativität  je  nach  Verschiedenheit  der  Umstände  eigentlich 
nur  bei  der  Trauungs-  und  Geburtenziffer,  sowie  bei  der  durch- 
schnittlichen Fruchtbarkeit  der  Ehen  widerfahren,  indem  er  hier 
die  ökonomischen  und  socialen  Gründe  sehr  gut  heraushebt, 
welche  »die  überall  gleiche  Natur  nicht  an  allen  Orten  gleiche 
Wirkungen  hervorbringen«  lassen.  (I,  §.  99.)  Indessen  wird 
auch  bei  der  Absterbeordnung,  so  unmittelbar  dieselbe  für 
Süssmilch  eine  providentielle  ist,  der  Einfluss  der  menschlichen 
Sitte  nicht  ganz  verkannt.  [II,  §.  438.)  Und  im  Allgemeinen 
hat  WappUus  gewiss  Recht,  wenn  er  die  Hauptlehren  Süss— 
milchs  noch  als  Fundamentalsätze  für  die  Bevölkerungsstatistik 
unserer  Tage  will  angesehen  wissen.1)  Namentlich  hat  seine  be- 
hutsame Formulirung  mancherlei  Irrthümer  des  heute  sog.  Mal- 
thusianismus vermieden.  (I,  §§.  126.  204.) 

Seine  Dedication  ist  an  Friedrich  d.  Gr.  gerichtet,  der 
»vernünftige  Bevölkerung  des  Staates  für  eine  Hauptpflicht  des 
Regenten  gehalten. «  Auch  Süssmilch  nennt  es  »die  Hauptpflicht 
jedes  Herrschers,  welche  fast  alle  anderen  Herrscherpflichten  in 
sich  fasst,  die  grösstmögliche  Bevölkerung,  die  ein  Land  ernäh- 
ren kann,  zu  bewirken. «  (I,  §.  205.)  Als  Mittel  zu  diesem 
Zwecke  wird  u.  A.  Tlieilung  der  zu  grossen  Landgüter,  Zusam- 
menlegung der  Parcellen,  Ablösung  der  bäuerlichen  Lasten, 
Pflugarbeit  mit  Ochsen  etc.  empfohlen.  (§.  221.)  Aeitern  vieler 
Kinder  »muss  vom  Staate  ein  vorzüglicher  Beistand  geleistet 
werden«  (§.  256),  wobei  u.  A.  auch  des  vielen  veracciseten  Bie- 
res gedacht  wird,  das  die  Kindtaufen  und  später  die  Hochzeiten 
der  Kinder  nothwendig  machen.  (§.  258.)  Wenn  man  Beamte  so 
schlecht  besoldet,  dass  sie  nicht  heirathen  können,  so  verliert 
der  Staat  an  »nicht  zur  Existenz  kommenden  Menschen«  mehr, 
als  er  gespart  hat.  (§.  223.)  So  ist  auch  Süssmilchs  Vorstellung 
von  der  Thorheit  eines  Staates,  welcher  Fabrikate  einführen 
lässt,  die  er  selbst  hervorbringen  könnte  (II,  §.  312);  so  ferner 
sein  strenges  Schau-,  ja  eigentlich  sogar  Taxsystem  (§.  311)  und 
seine  Bewunderung  des  preussischen  Kornmagazinwesens  (I,  §. 

r  Wappäus  Allgemeine  Bevölkerungsstatistik  I,  S.  6. 
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(91)  ganz  im  Sinne  Friedrichs  d.  Gr.  Selbst  im  Einzelnen  klingt 
es  recht  Fridericianisch ,  wenn  er  z.  B.  die  Aufeinanderfolge  der 
Generationen  mit  dem  Vorbeidefiliren  eines  Regiments  vergleicht 
I.  §.  1 4) ,  oder  die  Volksvermehrung  in  Preussen  mit  der  Erobe- 
rung einer  neuen  Provinz.   (§.  137.) 

Dagegen  unterscheidet  sich  seine  Auflassungsweise  von  der 
seines  Königs  vornehmlich  in  folgenden  Punkten.  Süssmilch  ist 
durchaus  Theologe.  Den  obersten  Grundsatz  seiner  Politik  führt  er 
zurück  auf  das  biblische  Wort :  »Seid  fruchtbar  und  mehret  euch !« 
Dies  Wort  legt  er  seiner  Einleitung  förmlich  wie  einen  Predigttext 
unter.  Durchweg  ist  er  bemühet,  die  üebereinstimmung  der  Offen- 
barung, Vernunft  und  Erfahrung  zu  zeigen  ;  wie  er  denn  z.  B.  den 
von  ihm  behaupteten  regelmässigen  Ueberschuss  der  Geburten 
über  die  Todesfälle  als  die  fortwährende  Erfüllung  jenes  göttlichen 
l'rgebotes  ansieht  I,  S.  8.) ,  und  die  lange  Lebensdauer  der 
ersten  Menschen  daraus  erklart,  dass  Gott  die  Erde  früher  bevöl- 
kern wollen.  (I,  S.  —  Ebenso  conservativ  ist  seine  allge- 
meine Auffassung  der  Staatsverhältnisse.  Deutschland  heisst  bei 
ihm  »unstreitig  das  kultivirteste  und  volkreichste  Land  in 
Europa.«  I,  §.  146.)  Die  Verfassung  des  deutschen  Reiches 
wird  als  ein  fast  ideales  Justemilieu  geschildert.  (II,  §.  370.) 
Hiermit  hangt  es  zusammen,  dass  Süssmilch  Uberhaupt  viel  we- 
niger absolut  und  absolutistisch  denkt,  als  sein  König,  obschon 
er  allen  Ernstes  das  Volk  die  Heerde  des  Herrschers  nennt.  I,  §. 
jfOö.;  So  betrachtet  er  z.  B.  die  Kolonisation  fast  nur  im  Lichto 
einer  Verminderung  der  Volkszahl  II,  §.  381;  ,  ist  aber  doch 
kein  Freund  strenger  Auswanderung» verböte.  Für  das  schöne 
Stichwort  der  Engländer:  liberty  and  property,  ist  er  nicht  ohne 
Verstiindniss.  (1,  §.  276  fg.)  Auch  von  Maschinen  fürchtet  er  in 
der  Regel  keine  Verminderung  der  Volkszahl.  I,  §.  582.)  Da- 
gegen bezweifelt  er  sehr  gut ,  dass  der  Luxus  im  Allgemeinen 
die  Population  befördert.  Die  Vermehrung  d^r  Bedürfnisse 
hemme  vielmehr  das  Heirathen.  I,  §.  78.  II,  §§.  321.  324.  Ihm 
liegt  endlich  auch  die  damals  so  verbreitete  UeberschUtzung  des 
Gewerbflcisses  fern,  ohne  dass  er  darum  Anhänger  der  Phyiso- 
kratie  wörc.  Aber  der  Landbau,  so  lehrt  er,  befriedigt  viel  un- 
entbehrlichere Bedürfnisse  des  Volkes,  als  der  Gcwerbflciss.  Er 
bildet  die  Voraussetzung  des  letztern.  Auch  ist  der  Reichthum, 
welchen  der  Landbau  gewahrt,  viel  dauerhafter,  als  der  gewerb- 
liche, obschon  allerdings  blühende  Fabriken  in  kurzer  Zeit  mehr 
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fremdes  Geld  in  ein  Land  ziehen  können.  Zu  diesem  Allen 
kommt  noch  die  grössere  militärische  Brauchbarkeit  der  land- 
bauenden Bevölkerung.  (II,  §.  34  8.)  Süssmilch  beschliesst  sein 
ganzes  Werk  mit  folgendem  charakteristischen  Segen :  »Meinem 
Vaterlande  wünsche  ich  einen  zu  aller  möglichen  Vollkommenheit 
getriebenen  Ackerbau ,  eine  gemässigte ,  [mit  Sicherheit  verbun- 
dene ,  durch  grosse  Klugheit  geordnete  Aufnahme  der  Manufac- 
turen  und  Fabriken,  eine  vornehmlich  durch  den  Ackerbau  ge- 
förderte Bevölkerung  und  davon  abhängende  Sicherheit ,  Macht 
und  Beichthum ,  eine  blühende  Handlung,  eine  wohlgeordnete 
Freiheit,  die  mit  Tugend  und  Gerechtigkeit  verbunden  ist,  vor 
Allem  aber  den  Segen  des  allerhöchsten  und  gnädigen  Begierers 
aller  Welttheile ,  als  an  welchem  wahrhaftig,  trotz  allen  thörig- 
ten  Wilzlingen  unserer  Zeit,  Alles  gelegen  ist ,  und  ohne  wel- 
chen alle  gebrauchten  Mittel  des  Zweckes  verfehlen !« 

Unter  Friedrichs  cameralistischen  Universillltsprofessoren  ist 
gewiss  der  bedeutendste  Joachim  Georg  Darjes,  geboren 
zu  Güstrow  1714,  Geheimer  Bath  und  Professor  zu  Frankfurt 
a.  O.  seit  1763,  Ordinarius  der  Juristenfacultät  und  Director  der 
Universität  seit  1 772  ,  gestorben  1 7 9 1 . 1 ;  Ein  hervorragender 
Schüler  Wölfls ,  der  Jurisprudenz ,  Medicin  ,  Wirthschaftslehre 
etc,  nur  als  angewandte  Philosophie  gelten  lassen  wollte ,  den 
aber  z.  B.  J.  J.  Moser  wegen  seiner  streng  demonstrativen  Dar- 
stollungsweise  als  Modephilosophen  verspottet.  In  Bezug  auf  die 
Grundbegriffe  der  Nationalökonomik  hat  Darjes  viel  mehr  von 
Hume  gelernt ,  als  die  meisten  anderen  Zeitgenossen  in  Deutsch- 
land. So  unterscheidet  er  zwei  Quellen  von  Einkünften:  An- 
wendung unserer  Krllfte  und  bereits  erworbene  Güter,  die  jährlich 
einen  Nutzen  bewirken.  Letztere  nennt  er  Fonds,  Kapital,  wel- 
chen Ausdruck  man  nicht  bloss  auf  verliehenes  Geld  beziehen 
dürfe.  (S.  11.  14.;  Das  Kapital  der  fürstlichen  Einkünfte  ist  der 
Beichthum  des  Staates  und  der  Unterthanen.  (S.  15.;  Sehr  gut 
analysirt  Darjes  den  Begriff  Productionskostcn :  Preis  des  Ma- 
terials ,  Kapital  der  Werkzeuge  etc. ,  Lohn  der  Arbeiter ,  jähr- 
licher Zins  dieser  vorgeschossenen  Kapitalien.  Zins  der  Werk - 


4j  Sein  Hauptwerk:  »Erste  Gründe  der  Cameralwisscnschaflen«  erschien 
1756;  ich  eitire  im  Folgenden  immer  nach  der  2.  Auflage  von  176S.  Die 
grosse  Mehrzahl  seiner  vielen  Schriften  behandelt  eigentliche  Philosophie, 
in  zweiter  Linie  juristische  Gegenstände. 
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Stätten,  schliesslich  kaufmannische  Kosten.  (S.  218  fg.)  —  Da- 
gegen steht  er,  was  die  Nützlichkeit  jeder  Volksvermehrung 
betrifft,  noch  ganz  auf  dem  Fridericianischen  Standpunkte. 
Selbst  die  Bettler  »bringen  der  Kammer  etwas  ein,«  durch  die 
von  ihnen  bezahlte  Accise  etc.  (S.  379.)  Auch  in  der  Bevor- 
mundung des  Volkes  durch  den  Staat  geht  er  sehr  weit.  Nie- 
mand soll  ein  Nahrungsgeschaft  betreiben  ohne  vorgangige  An- 
zeige bei  der  Polizei.  (S.  424.)  Auch  alle  Kapitalverleihungen 
sind  polizeilich  anzumelden,  und  die  Polizei  kann  den  Kapita- 
listen zur  Kündigung  und  Verleihung  an  einen  andern  Kapital— 
bedürftigen  anhalten.  (S.  436  fg.)  Hinsichtlich  einer  allgemeinen 
Buchführung  durch  die  Polizei  werden  ganz  exorbitante  Vor- 
schlüge gemacht.  (S.  498  fg.)  Dagegen  ist  jeder  Handelszwang 
dem  Staate  nachtheilig.  Wie  Darjes  nicht  unter  allen  Umstünden  . 
gegen  die  Gold-  und  Silberausfuhr  ist  (S.  489),  so  möchte  er 
auch  fremde  Waaren«  die  im  Lande  selbst  hervorgebracht  wer- 
den können  ,  nicht  geradezu  verboten  wissen  :  lieber  sollte  man 
auf  die  Hervorbringung  von  Gegen werthen  bedacht  sein.  (S.  494.) 
Auf  dem  Gebiete  des  Finanzwesens  stimmt  er  mit  seinem  Könige 
dahin  überein,  dass  unentbehrliche  Lebensbedürfnisse  nicht 
durch  Abgaben  sollen  vertheuert  werden.  (S.  581 .)  Dagegen  ahnt 
er  die  Wahrheit,  dass  ein  sehr  grosses  Doraanium  für  das  Volks- 
vermögen ein  bedeutendes  lucrum  cessans  bewirkt.  (S.  529  ff.) 
Ebenso  ein  starkes  Schatzesammeln  des  Staates.  (S.  f>02  ff.) 
Das  sind  doch  nicht  unwesentliche  Fortschritte  gegenüber  dem 
Fridericianischen  Standpunkte,  obwohl  sie  zum  Theil  auf  den 
im  48.  Jahrhundert  so  verbreiteten  Irrlehren  von  der  magisch 
befruchtenden  Kraft  des  Geldumlaufes  beruhen.  (S.  531.) 

Einigcrmassen  gehört  zu  dem  geistigen  Gefolge  des  grossen 
Friedrich  auch  Johann  Wilhelm  von  der  Lith,  geboren  zu 
Anspach  1709,  gestorben  daselbst  1775  als  markgraflich  bran- 
denburgischer Geheimer  Hof-,  Regierungs-  und  Consistorialrath. 
Schon  seine  Schrift :  »Politische  Betrachtungen  von  verschiedenen 
Arten  der  Steuern«  (  1 751)  wird  von  den  Leipziger  Ökonomischen 
Sammlungen  VIII,  S.  734  ff.  wegen  ihrer  streng  wissenschaft- 
lichen Beweisführung  gerühmt,  im  Gegensatz  der  blossen 
Sammelsurien  von  geschichtlichen  Beispielen,  Citaten  etc.  Viel 
breiter  jedoch  und  tiefer  geht  die  dem  Markgrafen  dedicirte  Schrift 
zu  Werke :  »Neue  vollständig  erwiesene  Abhandlung  von  denen 
Steuern  und  deren  vortheilhafter  Einrichtung  in  einem  Lande 
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nach  den  Grundsätzen  einer  wahren,  die  Verbesserung  der  Macht 
eines  Regenten  und  die  Glückseligkeit  seiner  Vnterlhnnen  wir- 
kenden Staatskunst.«  (1766.)  Ein  trocken  und  mühselig  ge- 
schriebenes, jedoch  sehr  verständiges  Buch,  das  in  deutschen 
wie  ausländischen  Dingen,  und  in  Literatur  wie  Praxis  gleich 
gute  Kcnntniss  verräth.  Fast  alle  wichtigeren  Lehren  desselben 
sind  der  Fridericianischen  Auffassung  verwandt.  So  z.  B.  die 
Ueberschätzung  der  Populalionsdichligkeit.  (S.  2  ff.)  Wenn  Aus- 
gaben zur  Volksvermehrung  beitragen  und  das  Geld  im  Lande 
behalten,  so  hat  von  der  Lith  eigentlich  gar  nichts  dagegen  ein- 
zuwenden. (S.  71.)  Setzt  England  Getreide  um  gegen  franzö- 
sischen Wein,  so  ist  Frankreich  in  der  vortheilhaften  Lage,  so- 
wohl mehr  Leute  zu  ernähren,  als  auch  eine  viel  geringere 
Bodenflache  für  diesen  Verkehr  zu  brauchen.  (S.  Mü  ff.)  Hin- 
sichtlich der  Besteuerung  verwirft  von  der  Lith  dasRcpartirsystern 
nach  Ständen  (S.  166  ff.),  ebenso  die  Naturalsteuern  mit  trif- 
tigen Gründen.  (S.  254  ff.)  Dagegen  ist  er  ein  warmer  Freund 
der  Accise,  der  u.  A.  auch  ihre  Luxusbeschränkenden  Wirkungen 
nachgerühmt  werden.  (S.  3i  ff.)  Doch  sollen  die  unentbehr- 
lichen Gegenstände  von  der  Accise  frei  bleiben.  (S.  126.)  Das 
von  Sir  M.  Decker  empfohlene  System  der  Pauschalquanten  wird 
sehr  gut  widerlegt.  (S.  146  ff)  So  bildet  unser  Autor  das  letzte 
Glied  jener,  theoretisch  wie  praktisch  gleich  merkwürdigen, 
Conlroverscnkelte ,  die  seil  dein  grossen  Kurfürsten,  ganz  be- 
sonders aber  seit  dem  Erscheinen  der  Schrift:  "Entdeckte Gold- 
grube in  der  Accise*  ( 1 6K5)  eine  so  grosse  Rolle  in  der  deutschen 
Finanzlileratur  gespielt  hatte.1)  Die  warine  Empfehlung,  welche 
von  der  Lith  der  Nachsteuer  zwischen  deutschen  Territorien 
widmet,  (S.  256  ff.)  ist  ein  charakteristisches  Zeichen,  wie  sehr 
ihm  das  Reich,  trotz  des  gemeinsamen  Kaisers,  in  eine  Menge 
selbständiger  Auslande  zerfällt. 

Viel  näher  steht  Friedrich  dem  Gr.  der  Freiherr  Jacob 
Friedrich  von  Bielfeld,  geboren  1716  zu  Hamburg  aus  einer 
Handel  treibenden  Adclsfamilie ,  gestorben  1770.  Er  war  mit 
Friedrich  schon  als  Kronprinzen  befreundet,  eine  Zeitlang  in 
Rheinsberg  sein  Gast,  und  wurde  gleich  nach  Friedrichs  Thron- 
besteigung in  dessen  diplomatischen  Dienst  gezogen.  Seit  1744 


1)  Vgl.  v.  luoma  Slcrncgg  in  der  Tübinger  Zeitschrift  für  Staats- 
Wissenschaft  1865,  Heft  4. 
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stand  er  als  Legationsrath  im  auswärtigen  Departement,  wurde 
nachoials  zweiter  Hofmeister  eines  preussiselien  Prinzen,  seit 
1747  Oberaufseher  der  preussischen  Universiliiten ,  zog  sich  in- 
dessen bald  nachher  ohne  die  mindeste  Ungnade  des  Königs 
auf  seine  Güter  zurück.  Seine  Schriften  ,  deren  wichtigste ,  die 
Institutions  Politiques  1 760  erschien ,  erinnern  nicht  bloss  durch 
ihre  französische  Abfassung,  sondern  auch  durch  ihren  geistreich 
weltmännischen  Ton  viel  mehr  an  Friedrich  d.  Gr. ,  als  an  die 
gleichzeitigen  Fachgelehrten. 

Hinsichtlich  der  Bevölkerungspolitik  steht  Bielfeld  wesent- 
lich auf  dem  Friderieianischen  Standpunkte.  Die  schweren 
Strafen  der  Mörder,  Selbstmörder  etc.  werden  aus  populationi- 
stischen  Gründen  hergeleitet  (Institutions  Politiques  I,  5,  18.) 
Selbst  uneheliche  Geburten  kann  der  Staat  benutzen ,  indem  er 
mittelst  eines  Findelhauses  »Vortheil  für  das  Publicum  daraus 
zieht.«  (I,  5,  15.)  Uebervölkerung  ist  ganz  unmöglich :  denn  je 
dichter  bewohnt  ein  Land  ist ,  um  so  leichter  nähren  sich  die 
Menschen  darin.  (I,  5,  V5.)  Mit  dem  Wachsen  der  Menschenzahl 
wächst  natürlich  auch  die  abondance  des  grains  in  gleichem 
Verhältnisse  (I,  11,  34.);  wie  denn  die  Erfahrung  lehrt,  que  la 
Proportion  entre  la  quantite  du  travail  qrCon  employe  ä  Fagricul- 
ture  et  la  quantite  du  produit  marche  toujours  enprogression  egale. 
;H,  14  ,  11.)  Dies  sind  Irrthümer,  welche  mit  der  sonderbaren 
Vorstellung  Bielfelds  zusammenhangen,  dass,  entsprechend  der 
stets  gleichen  Menge  der  Materie ,  auf  dem  Erdkreise  im  Ganzen 
die  Menschenzahl,  die  Menge  der  Nahrungsmittel,  auch  die  Ein- 
korn mensgrösse  pro  Kopf  immer  gleich  bleiben  müsse.  (II,  14, 
35  ff.)  —  In  Geldfragen  theilt  Bielfeld  die  mercantilistischen 
Ansichten  des  Königs  beinahe  durchweg :  so  dnss  er  z.  B.  glaubt, 
den  Engländern  kosteten  ihre  Seckriege  eigentlich  gar  nichts, 
weil  die  Ausrüstung  ihrer  Flotten  fast  ganz  mit  einheimischen 
Produeten  geschieht.  (1,  1?,  33.)  Aehnlich,  wenn  er  lehrt,  dass 
Staatsdomänen  vortheilhafter  verpachtet,  Privatlandgüter  hin- 
gegen von  ihren  Eigentümern  selbst  verwaltet  werden.  Hier 
denkt  er  nämlieh  daran ,  wie  der  Gew  inn  des  Pächters  dem 
Eigenthtfmer  entgeht,  das  Geld  jedoch  im  Staate  bleibt.  (I,  1?, 
t  fg.)  Auch  seine  Handwerkerpolitik  ist  wesentlich  Fridericia- 
nisch  :  Beibehaltung  der  Lehrlingschaft,  der  Meisterstücke  etc., 
nur  ohne  die  bisherigen  Missbräuche;  Freilassung  der  Hand- 
werker vonderConscription  ,  w  ofür  man  lieber  Ausländer  w  erben 
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soll.  (1,  13,  38  (f.)  Ebenso  klingt  es  Fridericianiseh ,  wenn 
Bielfold  kleinen  Staaten  räth,  ihr  Domanium  zu  vcrgrössern,1) 
grossen  dagegen ,  lieber  ihre  Vasallen  zu  erhalten ,  welche  die 
natürlichen  Officiere  des  Heeres  sind.  (I,  12.  5.)  Oder  wenn  er 
die  ganze  Volkswirthschaftspflege  der  Rohproduction  als  Theil 
des  Finanzwesens  auffasst.  (I,  12,  2.) 

Dagegen  finden  sich  auch  wieder  bedeutsame  Unterschiede 
zwischen  Bielfelds  und  Friedrichs  Ansichten.  Ganz  vortrefflich 
sind  die  Untersuchungen  des  erstem  über  den  naturgeraiissen 
Standort  der  einzelnen  Gcwerbzweige.  (1 ,  13.)  Hiermit  hängt 
seine  Warnung  vor  jeder  bloss  treibhausartigen  Industrie  zu- 
sammen :  in  welcher  Hinsicht  es  immer  die  beste  Probe  sei ,  ob 
ein  Gewerbe  von  selbst  entstehen  und  ohne  besondere  Hülfe  ge- 
deihen kann ,  mehr  noch  die  Möglichkeit  der  Ausfuhr.  (I,  1 3, 
11.  19.)  Sehr  eigenthümlich  und  fruchtbar  ist  die  Erörterung, 
warum  die  Wollindustrie  besondere  Gunst  verdiene:  weil  die 
Schafe  den  Acker  nicht  erschöpfen,  sondern  sogar  düngen ;  weil 
das  Landvolk  im  Winter  die  Wolle  verarbeiten  kann  u.  s.  w. 
(1, 13, 46.)  Die  Verarbeitung  fremder  Baumwolle  hingegen  findet 
Bielfeld  sogar  gefährlich ,  wobei  er  den  Aberglauben  bekämpft, 
als  ob  eine  immer  grössere  Geldanhäufung  im  Lande  zu  wünschen 
wäre.  Das  allgemeine  Tauschmittel  würde  alsdann  nur  volu- 
minöser, d.  h.  unbequemer  werden.  (I,  13,  20.)  Statt  der  Mo- 
nopole, die  Bielfeld  durchaus  verwirft,  soll  man  neue  Gewerb- 
zweige lieber  durch  Slaatsgeschenke  unterstützen.  (I,  13,  27  ff.) 
Ebenso  entschieden  missbilligt  er  die  eigentliche  Prohibition. 
(48.)  Privilegirte  Handelsgesellschaften  werden  nur  da  entschul- 
digt, wo  sie  von  zwei  Uebeln  das  kleinere  sind  :  also  unter  der 
Bedingung,  dass  der  anzuknüpfende  Handel  für  die  Einzelnen 
zu  schwierig  ist,  und  dass  ihrPrivilegiuin  nurauf  eine  beschränkte 
Zeit  verliehen  wird.   (I,  14,  46.) 

Zu  den  wichtigsten  Neuerungen  Bielfelds  gehört  sein  Vor- 
schlag, die  Ministerien  in  8  Departements  zu  Iheilen :  für  geist- 
liche Angelegenheiten ,  Krieg ,  Auswärtiges ,  Justiz ,  Finan- 
zen, Handel,  Polizei,  Marine.  (I,  5,  44  fg.)  Offenbar  selbst 
gegen  die  französische  Einrichtung  seit  1718  ein  beträcht- 
licher Fortschritt!    Dagegen  ist  Bielfeld  einer  der  eifrigsten 


<)  Wir  denken  hierbei  namentlich  an  die  Domänenpolitik  des  »alten 
npc^auers.« 
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Vertreter  des  von  Friedrich  mit  Recht  bekämpften  Unterschiedes 
zwischen  Staats-  und  Privathaushalt.  Sein  Grundsatz ,  wonach 
der  Staat  die  Einnahmen  nach  den  Ausgaben  zu  bemessen  habe, 
nicht  umgekehrt,  beruhet  namentlich  auf  dem  mercanti listischen 
Tröste,  dass  ja  meistens  die  vom  Staate  verausgabten  Summen 
im  Lande  bleiben.  (1,  10,  25.  11,  12.)  Vortrefflich  ist  Bielfelds 
Kritik  der  Steuern,  nach  drei  obersten  Grundsätzen  :  egalite 
proportioneUe,  möglichst  geringe  distraction  und  vexation,  endlich 
die  für  den  Zahler  möglichst  bequeme  Zeit  und  Art  der  Erhebung. 
(I,  12,  8.)  Dann  stimmt  er  mit  der  Fridericianischen  Praxis 
überein,  dass  die  Bewohner  des  platten  Landes  nicht  wohl  Accisen 
und  Zölle  entrichten  können.  (H.)  Dagegen  will  er  das  System  des 
Staatsschatzes  nur  für  recht  arme  Völker  gelten  lassen .  (1,11,18  fg. ) 

Ich  komme  schliesslich  noch  auf  den  berühmten  Minister 
Ewald  Friedrich  von  Herl zberg  (1725  bis  1795),  der  mir 
als  Schriftsteller  sehr  überschätzt  */,u  sein  scheint.  Zwar  ver- 
dient es  grosse  Anerkennung,  wie  er  fein  und  männlich  zugleich 
den  Werth  der  deutschen  Sprache  gegen  Friedrichs  Angriff  ver- 
theidigt  hat.  Ebenso  die  Art,  wie  er  in  seinen  akademischen 
Beden  seinem  Enthusiasmus  für  den  grossen  König  und  dessen 
Staat  freien  Lauf  liissl,  ohne  doch  in  eigentliche  Schmeichelei  zu 
fallen.1)  Auch  der  historische  Sinn  ist  ehrenwerth,  der  ihn  u.  A. 
zur  Herausgabe  des  Brandenburgischen  Landbuches  von  Karl  IV. 
getrieben  hat,  und  der  es  ihm  wichtig  erscheinen  Hess,  in 
einer  bekannten  Denkschrift  der  Berliner  Akademie  die  An- 
fange der  Bevölkerung  des  preussischen  Staates  bis  in  die  Zeiten 
der  grossen  Völkerwanderung  zurückzuverfolgen.  Mit  seinen 
historischen  Kenntnissen  jedoch  war  es  durchaus  nicht  glänzend 
bestellt:  wie  er  denn  z.  B.  Perikles  mit  Usurpatoren,  wie  Sulla, 
Caesar,  Cromwell,  zusammenwirft,  Sulla  einen  demokratischen 
Despoten  nennt  und  die  Türken  ftlr  dasselhe  Volk  ansieht,  nur 
mit  einem  später  anfgekommenen  Namen ,  wie  die  Araber.2) 
Bei  dem  unleugbaren  Verdienste ,  welches  er  sich  um  die  sta- 
tistische Publicität  erworben  hat,  darf  man  die  Ungenauigkeil 
mancher  seiner  Angaben  nicht  so  verächtlich  behandeln,  wie  es 
Mirabeau  (II,  p.  237j  thut.  Hertzberg  lebte  ja  in  einer  Zeit,  wo 
es  z.  B.  erst  förmlich  widerlegt  werden  musste,  dass  man  die 


4>  Vgl.  z.  ö.  Httit  dissertations,  p  94  fg. 

4,  Hütt  dissertatione,  p.  445.  4.  Mtmoires  de  Vacadtmie,  4786/87,  p.66i. 
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Bevölkerung  eines  Landes  ohne  Weiteres  nach  dem  Flächen- 
raum  berechnete.  (Huit  dissertations,  p.  88.)  Allein  es  verräth 
wenig  tiefer  gehenden  Blick  für  die  Wirklichkeit,  wenn  er  4783 
prophezeiet :  Vhistoire  ne  sera  plus  interessante  par  le  tableau 
brillant,  mais  a/fligeant  des  revolutions,  des  conquttes,  des  combals 
et  de  Laut  ce  qu'on  appelle  ä  fort  de  grands  evenements.  Les  Souve- 
räns ne  pourront  plus  immortaliser  leurs  noms  qu'en  avan$ant 
ragi  icuUure,  le  commerce  et  toute  la  prosj)erite  interne  de  leurs 
tiats.  (p.  427.) 

Was  speciell  die  Volks wirthschaft  anseht,  so  beruft  sich 
Hertzberg  auf  Manner,  wie  Montesquieu,  Hume,  Steuart,  Verri, 
»vornehmlich  aber  auf  das  tiefe  und  klassische  Werk  Adam 
Smith's.«  (p.  224.)  Er  muss  aber  wenig  von  ihnen  gelernt  ha- 
ben, da  er  fast  alle  Irrthümer  des  Fridericianischen  Systems  in 
grösster  Unbefangenheit  fortsetzt.  So  hängt  er  noch  ganz  an  der 
altmercantilistischen  Auffassung  der  Handelsbilanz,  (p.  44  2). 
Von  den  200000  Soldaten  Friedrichs  d.  Gr.  meint  er,  dass  sie 
»keine  Last  des  Landes  sind,  wie  der  unwissende  Pöbel  glaubt, 
sondern  eine  wahre  Wohlthat  und  Erleichterung.« ')  Sie  ver- 
mindern nicht,  sondern  vermehren  die  Bevölkerung,  und  setzen 
durch  den  für  sie  veranstalteten  Geldumlauf  die  Unterthanen 
gerade  erst  recht  in  Stand,  ihre  Steuern  zu  bezahlen,  (p.  2021g.) 
So  richtig  er  unterscheidet,  dass  die  Macht  des  Staates  auf  der 
Volkszahl,  dessen  Reichthum  und  GlUck  auf  der  Menge  und 
Güte  der  Mittel  zur  Nothdurft  und  Behaglichkeil  des  Lebens  ru- 
het, (p.  224)  ebenso  gröblich  verwechselt  er  die  Arbeit  im  Sinne 
Adam  Smith's  und  die  vorzugsweise  sog.  Industrie,  p.  226.) 
Nicht  minder  unklar  ist  seine  Vorstellung  vom  Kapital.  Toul.  le 
capilal  des  produetions  naturelles  et  artifieielles,  ou  le  produit  du 
travail  de  la  monarchie  Prussienne,  morde  par  an  ä  40  millions 
tfecus.  et  la  moitie  — ou  20  millions  va  dans  Fetranger,  (p.  2o0.j 

So  sehr  Hertzberg  im  Allgemeinen  Apologet  des  Fridericia- 
nischen  Systems  ist,  so  hat  er  demselben  doch  in  einzelnen 
Punkten  nicht  sowohl  zu  opponiren,  als  vielmehr  einige  Weiter- 
enlwickelung  zu  geben  versucht.  Die  Domänen  z.  B.  möchte  er 
in  kleine  Erbpachtungen  zerschlagen,  was  zwar  vorübergehend 
die  Staatseinnahme  schmälern,  auf  die  Länge  jedoch  vermittelst 

\)  Me'moires  de  Vacademie  royale  de  Berlin,  < 788/89,  p.  476.  Achnlirh 
noch  in  den  Reden  am  königlichen  Geburtstage  <789  und  *79<. 
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der  gestiegenen  Bevölkerung  sich  überwiegend  als  vortheilhafl 
erweisen  müsste.  Wenigstens  könnte  man  damit  anfangen,  die 
kolossalen  Generalpachtungen  in  kleinere  i  iücke  von  der  Grösse 
eines  gewöhnlichen  Rittergutes  zu  zerlegen  (p.  191.)  Ebenso 
ist  er  in  Bezug  auf  die  Verbesserung  der  bauerlichen  Verhält- 
nisse seinem  Könige  vorangeeilt.  Auf  den  Provinziallandtagen 
möchte  er  neben  den  Rittergutsbesitzern  und  Städtern  auch 
einige  Vertreter  des  Bauernstandes  erblicken:  »vornehmlich 
wenn  sich  die  Souveraine  enlschliessen  könnten,  alle  ihre 
Bauern,  sowie  diejenigen  des  Adels,  vollkommen  frei  zu  ma- 
chen und  ihnen  ihre  Grundstücke  in  Erbpacht  zu  geben,  was 
ich  als  das  geeignetste  Mittel  betrachte,  den  Ackerbau  und  die 
Bevölkerung  eines  Staates  auf  den  höchstmöglichen  Gipfel  zu 
bringen.«  (p.  157  fg.)  Uebrigens  müssen  die  ProvinzialsUin.de 
lediglich  auf  die  Thei Inahme  am  pouvoir  executif  beschränkt 
bleiben.  «Sowie  sie  in  das  pouvoir  legislatif  eingreifen,  so  ent- 
steht gewöhnlich  eine  völlige  Stockung  der  Maschine,  und  eine 
Menge  verhilngnissvollei*  Convulsionen,  die  man  so  hfiufig  in  re- 
publikanischen Staaten  findet,  sind  die  nothwendige  Folge  da- 
von.« (p.  158.)  Hiernach  versteht  es  sich  von  selbst,  dass 
Hertzberg  kein  Freund  von  Reichsstfinden  sein  konnte.  Diese 
würden  sich  gar  zu  sehr  versucht  fühlen,  in  die  Gesetzgebung 
einzugreifen :  und  selbst  in  Verwaltungssachen  zu  wenig  Rück- 
sicht nehmen  auf  die  Verschiedenheit  der  Provinzen,  (p.  159  fg.  ) 
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Herr  Ritsehl  las  Uber  TibulTs  vierte  Elegie  des  ersten  Buchs. 

Dass  die  unter  TibulTs  Namen  auf  uns  gekommene  Ge- 
dichtsammlung ein  eben  so  ungleichartiges  als  zerrüttetes  Ganze 
bilde,  bezweifelt  heutzutage  kein  Urteilsfähiger  mehr.  Die  Un- 
gleichartigkeit,  die  sieb  nicht  nur  in  sehr  abstechendem  Kunst- 
werke der  einzelnen  Gedichte  zeigt  und  auf  verschiedene  Ent- 
wickelungsstufen  eines  und  desselben  Dichters  hinfuhrt,  sondern 
die,  in  Verbindung  mit  unabw  eislichen  Indicien  directer  Art,  auch 
zur  Anerkennung  verschiedener  Urheber  nöthigt,  lassen  wir  hier 
unbesproeben.  Die  Zerrüttung  des  uns  überlieferten  Corpus  liegt, 
mehr  noch  als  in  der  Anordnung  des  Ganzen,  in  der  gestörten 
Folge  der  Theile  einzelner  Gedichte  zu  Tage.  Dieser  Gesichtspunkt 
insbesondere  war  es,  den  Joseph  Scaliger's  durchdringender 
Bück  ins  Auge  fasste,  als  er  im  Jahre  1575,  damals  ein  Fünfund- 
dreissiger,  zur  Erholung  von  schwerer  Krankheit,  wie  er  selbst 
sagt,  innerhalb  eines  Zeitraumes  von  nicht  ganz  einem  Monat  *) 

4)  Wenn  ihn  Haasc  in  dem  weiterhin  zu  erwähnenden  Proömiura 
S.  4  von  demselben  Monat  noch  zwanzig  ganze  Tage  auf  die  Ab- 
fassung der  kritischen  Commentare  (der 'Castigationes  in  Cat  Tib.  Prop.') 
verwenden  Ittsst,  wonach  für  die  Textrecension  gar  nur  zehn  Tage  übrig 
blieben,  so  finde  ich  das  durch  Scaliger's  Worte  (in  der  Dedicatiouscpi- 
stelj  nicht  bestätigt:  '  ...  et  nisi  fallor,  felicitur  sucecssit  nobis:  quamuis, 
Deum  testcra  laudo,  ne  integrum  quidem  mensem  i Iiis  tribus  poetis  re- 
censendis  impendimus.  Tarnen,  ne  quid  dissimulem,  meliorem  partem 
harumCriticarum  commentatiouum  vindicat  sibi  stilus,  et  scriptio.  Quum 
enim  quae  in  animo  babebam,  ea  chartne  comniendarem,  cui  rei  viginti 
tantum  dies  dedimus,  sub  acumen  calami,  vt  solet,  ionge  plura  cadebant, 
quam  inter  legendum  auetores  ipso»  commentati  fucramus'.  Haase'n  war 
übrigens  in  jener  ungerechtfertigten  Interpretation  der  Scaliger'schen 
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nicht  nur  den  Tibull,  sondern  gleichzeitig  auch  den  ganzen  Ca- 
tull  und  Properz  einer  neuen  Textesrecension  unterzog,  die 
seiner  wunderbaren  Productionskraft  eben  so  zum  Ruhme,  wie 
seiner  genialen  Verwegenheit  zum  Vorwurfe  bei  der  Nachwelt 
gereicht  hat.  Es  ist  wahr,  in  geistreichem  Spiel  hat  er  das 
Heilmittel  der  Umstellung  von  Gedichtstheilen  in  einem  Um- 
fange und  einer  Weise  zur  Anwendung  gebracht,  dass  man  den 
Zügel  masshaltender  Bedächtigkeit  nur  allzusehr  vermisst,  den 
er  selbst  ohne  Zweifel  mit  ganz  anderer  Strenge  angelegt  hatte, 
wenn  er  nicht  /in  der  Dedicationsepistel  an  Puteanus)  diese 
seine  Erholungsbeschäftigung  in  ausdrücklichen  Gegensatz  zu 
den  graviore*  litterae,  studio  graviora  setzte.  Dieses  Uebermass 
als  solches  zu  erkennen  war  keine  Kunst  für  die  Folgezeit;  aber 
man  hätte  nicht,  um  in»  Sprüchworl  zu  reden,  das  Kind  mit 
dem  Bade  ausschütten,  nicht  übersehen  sollen,  dass  Scaliger's 
Stärke  in  der  Negation,  im  Erkennen  der  Schäden  und  Unzu- 
träglichkeiten liegt,  seine  Schwäche  nur  in  den  positiven  Ver- 
suchen zu  ihrer  Beseitigung.  Nicht  seine  zahlreichen  Umstellun- 
gen von  Distichen  und  Distichengruppen  an  sich  sind  es,  welche 
den  Tadel  herausfordern,  sondern  dass  es  —  abgesehen  von 
ihrer  Häufung  und  den  durch  sie  bewirkten  Zerstückelungen  — 
nicht  die  rechten  sind,  dass  sie  nicht  ruhig  und  umsichtig  ge- 
nug erwogen,  dass  sie  allzuoft  einseitig  und  Ubereilt  sind  und 
an  die  Stelle  der  alten  Uebelstände  nur  neue  setzen.  Aber  dass 
er  an  den  alten  Uberhaupt  zuerst  Ansloss  nahm,  sie  constalirte 
und  ihre  Hebung  den  Spätem  als  Aufgabe  hinstellte,  das  bleibt 
sein  unantastbares  Verdienst,  welches  von  der  Neuzeit  wenig 
gewürdigt  zu  sehen  Wunder  nehmen  muss.  Es  war  an  der  Zeil 
und  in  der  Ordnung  dass,  um  nur  erst  einmal  eine  sichere 
Grundlage  zu  schaffen,  zuvörderst  eine  Arbeit  wie  die  Lach- 
manusche  eintrat,  die  von  den  Rechten  subjectiver  Kritik 
grundsätzlich  absehend,  nur  die  alte  Ueberlieferung  (leider  im 
vorliegenden  Falle  eine  nur  allzu  junge)  in  treuer  und  scharfer 
Wiedergabe  vor  Augen  stellte.  Aber  ans  dieser  absichtlich  nur 
relativen  Leistung  eine  im  Wesentlichen  abschliessende  gemacht 
zu  sehen  hätte  ihr  Urheber  selbst  gewiss  am  wenigsten  erwar- 


Sätze  schon  J.  H.  Voss  vorangegangen  in  der  an  unverständigen  und 
unwürdigen  Aeusseruogen,  namentlich  auch  gegen  Scaliger,  tiberreichen 
Vorrede  zu  setner  Ausgabe  von  Mi,  8.  V. 
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tet,  er  der  anderwärts  so  glänzende  Beweise  einer  die  Schran- 
ken bios  historischer  Ueberlieferung  überspringenden  Selbst- 
tätigkeit gegeben.  Und  doch  hat  seine,  unter  dem  rechten  Ge- 
sichtspunkte so  vverlhvolle  Texlesrecension  des  Tibull  (und 
seiner  beiden  Genossen)  wie  mit  einer  Art  von  Bann  gewirkt, 
der  über  die  dort  gezogenen  Grenzen  nicht  oder  kaum  hinaus- 
zugehen gestattete.  Gegen  diesen  vertrauensseligen  Conserva— 
tivismus  Einspruch  gethan  und  dem  stillen  auf  Scaliger  lasten- 
den Verdammungsiirtheil  gegenüber  zuerst  in  unsern  Tagen 
eine  fortschrittliche  Reaction  angebahnt  zu  haben  ist  ein  Ver- 
dienst Friedrich  II  aase's;  seinem  Versuche,  der  Anfangselegir 
des  ersten  Buches  auf  Scaliger'schem  Wege,  und  doch  in  freie- 
ster  Unabhängigkeit  von  diesem  Vorbilde,  ihre  ursprüngliche 
Gestalt  zurückzugewinnen1),  wäre  wohl  etwas  mehr  Anerken- 
nung zu  wünschen  gewesen,  als  ihm  in  Bernhardy's  römischer 
Literaturgeschichte  geworden  ist.  Durch  solchen  Vorgang  er- 
mulhigt,  sind  in  neuester  Zeit  mehrfache  Versuche  ans  Licht 
getreten,  denselben  Grundgedanken  auch  für  andere  Gedichte 
fruchtbar  zu  machen  :  obwohl  von  Uebereinstimmung  in  den 
Resultaten  vorlaufig  noch  nicht  viel  zu  rühmen  ist.  Unberührt 
von  ihnen  ist  aber  bis  jetzt  eine  Elegie  geblieben,  die  durch  ihre 
reizenden  Einzelnheilen  den  Sinn  der  Leser  von  jeher  so  all- 
gemein bestochen  hat,  dass  man  in  ihr  eine,  wahre  Perle  Tibul- 
lischer  Lieblichkeit  zu  haben  glaubte:  die  vierte  des  er- 
sten Buchs,  eine  der  frühesten  uns  von  Tibull  überhaupt 
erhaltenen  Poesien,  sehr  wahrscheinlich  die  früheste  aller  ero- 
tischen. Man  hatte  und  hat  auch  Recht  mit  diesem  Glauben  : 
und  dennoch  ist  sie,  wenn  nicht  Alles  täuscht,  ein  überzeugen- 
der Beweis  für  die  Destruction  Tibullischer  Poesien,  die  in  Folge 
eines  mittelalterlichen  Missgeschicks  eingetreten  ist. 

Ihre  von  Scaliger  vorgenommene  Umgestaltung  als  eine 
misslungene  nachzuweisen  dürfen  wir  uns  so  lange  erlassen, 
bis  für  sie  ein  Vertheidiger  auftritt;  die  Ueberzeugung  von  der 
Unmöglichkeit,  dass  sie  so.  wie  sie  in  den  Handschriften  über- 
liefert ist  und  in  den  Ausgaben  fortgepflanzt  wird,  aus  der 
Hand  des  Dichters  hervorgegangen  sei,  theilen  wir  mit  Scali- 
ger. Wenn  Gruppe  in  der  Vorrede  zu  seinen  britischen  Un- 


1)  'Dispulatio  de  tribus  Tibulli  loci«  transposttione  emendandis"  vor 
dem  Breslauer  Index  lectionum  aest.  von  <855. 
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^rstiichunfien*  über  die  römische  Elegie  S.  V  mit  Gewicht  her- 
vorhob: ces  war  zur  Kritik  dieser  Dichter  nicht  genug,  Latei- 
nisch zu  verstehen,  man  mussle  auch  Poetisch  verstehen', 
so  dürfen  wir  zur  Ergänzung  hinzufügen,  dass  man  vor  Allem 
Logisch  verstehen  mussle.  Wie  sehr  die  jetzige  (Jestalt  des 
Gedichts  dieses  VersUtndniss  vermissen  lasse  und  wie  wenig 
solcher  Forderung  durch  Dissen's  alles  verwaschende  Aestbe- 
lik  Genüge  geschehe,  zeige  zunächst  die  folgende  Zergliederung 
seines  Gedankenganges,  für  die  ich  sogleich  die  Buchstnbenbe- 
wichnung  anwende,  mittels  deren  sich  weiterhin  die  durch 
«Bänder  geworfenen  Theile  am  anschaulichsten  sondern  und 
befriedigender  zusammenfügen  lassen. 
U  /.  Der  Dichter  (V.  1—8). 

\  An.  Belehre  mich,  Priapus,  durch  welche  Mittel  du  ge- 
1  lieble  Knaben  zu  gewinnen  woisst  (1 — 6). 

I  //.  Priapus  (9—72). 

I  Ab.  O  nimm  dich  vor  diesen  gefährlichen  Wesen  in  Acht, 
j  die  durcli  einen  oder  den  andern  Reiz  immer  zu  fes- 

seln wissen  (9 — 14). 

B.  Aber  sei  nicht  zu  ungeduldig,  wenn  der  Gegenstand 

deiner  Neigung  sich  nicht  gleich  ergibt,  sondern  lerne 
warten  ;  die  Zeit  überwindet  und  reift  Alles  (15 — 20). 

C.  Auch  Eidschwüre  scheue  nicht,  denn  solcherlei  Schwüre 

bedeuten  nichts  in  den  Augen  der  Götter  (21—26). 
/).  Aber  warte  nicht  zu  lange,  denn  die  .lugend  vergeht 
schnell  und  das  traurige  Aller  gestattet  keine  Liebes- 
lust mehr  (27—38). 

E.  Du  suche  vor  Allem  durch  Willfährigkeit,  Hingebung, 

gefälliges  Entgegenkommen  deinen  Knaben  zu  gewin- 
nen :  als  Begleiter  zu  Lande  und  zu  Wasser,  als  Ge- 
fahrte bei  Jagd  und  Wafl'enspiel  u.  s.  w. ;  so  er- 
reichst du,  dass  er  deine  Liebe  erst  duldet,  bald  sucht 
(39—56). 

F.  Wehe  Uber  das  verruchte  Zeitalter,  in  dem  Knaben  ihre 

Gunst  um  Geld  verkaufen  ;  möge  den  Venus  verder- 
ben, der  das  erste  Beispiel  dazu  segeben.  Auf  Dichter 
und  Dichterlob  vielmehr,  ihr  Knaben,  legt  Werth,  um 
im  Liede  fortzuleben.  Wer  den  Musen  Gold  vor-  * 
zieht,  möge  das  Loos  der  Idäischen  Priester  theilen 
(57-70). 
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G.  Schmeicheln,  Bitten,  Klagen  —  das  sind  die  Mittel, 
mit  denen  Venus  siegt  (71 — 72). 
III.  Der  Dichter  (73—84)1 

Ha.  So  Priapus ,  als  Antwort  auf  meine  Frage.  Und  nun 
holt  euch  Rath  bei  mir  als  euerm  Lehrmeister,  ihr  alle, 
die  ihr  Liebesnoth  leidet :  ihr  werdet  mir  danken  und 
mich  loben  (73—80). 
Hb.  (Doch)  wehe  (Iber  mich  selbst,  dem  ja  der  grausame 
Marathus  alle  Liebesmühen  und  Verführungskunste  zu 
Schanden  macht.  0  quäle  mich  nicht  länger,  gelieb- 
ter Knabe ,  dass  ich  nicht  mit  meinem  Lehrmeister- 
amte zum  Gespött  werde  (81—84). 
Jedem,  der  diese  Gedankenreihe  mit  Aufmerksamkeit  ver- 
folgt, muss  sich  eine  dreifache  Wahrnehmung  aufdrängen: 
erstens,  dass  in  der  Rede  des  Priapus  die  schrofi'sten ,  zum 
Theil  unverständlichsten  Uebergange  und  Gedankensprunge 
stören;  zweitens  dass,  auch  davon  abgesehen,  allgemeine  und 
besondere  Rathschläge  des  Gottes  ordnungslos  durch  einander 
gehen  ;  drittens,  dass  eine  Partie  dieser  Rede  sich  in  den  Zu- 
sammenhang und  die  Situation  des  Ganzen  Uberhaupt  gar  nicht 
einfügt. 

Denn  was  soll,  um  von  dem  letzten  Punkte  auszugehen, 
das  ganze  mit  F  bezeichnete  Stück  an  der  Stelle,  die  es  jetzt  ein- 
nimmt? Was  hat  die  Wehklage  über  die  Geldgier  der  Knaben 
mit  deu  Mitteln  zu  thun,  durch  die  spröde  Gemüther  Uberwun- 
den werden  ?  Sagt  man  etwa  ,  damit  solle  nur  die  Empfehlung 
der  Musenkünslr,  als  besonders  wirksamer  Bewerbungsmiltel, 
gegensätzlich  eingeleitet  werden,  so  fragen  wir,  wie  passen 
solche  gerade  zur  Person  des  Priapus,  dessen  realistischer 
Natur  Schätzung  der  Poesie  so  fern  wie  möglich  liegt?  Und 
wenn  man  sie  ihm  doch  zutraut,  wie  kommt  er  denn  dazu, 
diese  Ermahnung  nicht  an  den  Dichter  zu  richten,  der  sie  be- 
folgen und  dadurch  zu  seinem  Ziele  gelangen  kann,  der  ihn 
eben  befragt  hat  und  zu  dessen  Belehrung  die  ganze  Rede  ge- 
halten wird  ,  sondern  auffälligster  Weise  die  pueri  selbst  anzu- 
reden ;  von  denen  er  doch  im  Anfange  ganz  sachgemäss  in  der 
dritten  Person  gesprochen  hat?  —  Man  drückt  sich  nicht  zu 
*  stark  aus,  wenn  man  behauptet,  dass  darin  nicht  Sinn  noch 
Verstand  ist,  das  ganze  Stück  demnach  gar  nicht  in  die  Rede 
des  Priapus  gehören  kann. 
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Und  was  gleich  folgt  (V.  71 .  72)  :  Blanditiis  vult  esse  hcum 
Ymus  ipsa:  querellis  supplicibus,  miseris  fletibm  Uta  favet,  steht 
denn  das  in  irgend  einer  Verbindung  mit  dem  Vorigen?  Ja, 
wenn  es  blanditiue ,  querellae,  fletus  carminum  wären;  aber 
davon  steht  ja  kein  Wort  da,  und  die  natürliche  Bedeutung  der 
Worte,  die  wirklich  dastehen,  hat  eben  mit  dem  Begriff  poeti- 
scher Form  so  gar  nichts  gemein ,  dnss  sich  eine  solche  Bezie- 
hung nur  mittels  der  unnatürlichsten  und  willkürlichsten  Inter- 
pretation hineintragen  lässt. 

Hieran  haben  wir  sogleich  das  erste  Beispiel  gänzlich  man- 
gelnden Zusammenhangs  ;  aber  es  gibt  andere  und  stärkere. 
Stärkere  nämlich,  wenn  es  nicht  die  Abwesenheit  jeder  Ver- 
bindung ist,  was  den  Anstoss  gibt,  sondern  die  Anwesenheit 
von  Verbindungspartikeln,  die  auf  unverständliche  oder  ver- 
kehrte Weise  verknüpfen.  Im  ersten  Falle  haben  wir  ja  hin- 
länglich gelernt,  bei  einem  Elcgiker  und  namentlich  hei  Tibull 
einer  gewissen  Lässlichkeit  Raum  zu  geben :  leicht  gestehen 
wir  dem  Dichter  die  Freiheit  zu,  dass  er  uns  zumuthe  zwei 
asyndetisch  neben  einander  gestellte  Gedanken  durch  das  ver- 
mittelnde Bindeglied  zu  ergänzen,  welches  aus  der  ganzen  Si- 
tuation und  den  mit  Empfänglichkeit  aufgefassten  Regungen 
seiner  Seele  von  selbst  hervorgeht.  So  verhält  es  sich  mit  V.  81 , 
wo  der  Dichter  von  der  Empfehlung  seines  magisterium  plötz- 
lich mit  einem  heu  heu  (oder  eheu)  zu  dem  reinen  Gegensatz 
uberspringt,  den  wir  oben  durch  ein  eingeschobenes  einfaches 
doch*  verständlich  machen  durften.  Aber  nicht  ebenso  ver- 
hält es  sich  mit  V.  15  Sed  ne  te  capiant  — .  Auf  die  Bitte  des 
Dichters ,  ihn  die  rechten  Liebeskunste  zu  lehren,  antwortet 
Priapus  zunächst  mit  einer  flüchtigen  Warnung,  auf  ein  so  miss- 
liches Spiel  sich  überhaupt  einzulassen :  einer  Warnung ,  die 
w  leichthin  ausgedruckt  ist ,  dass  sie  fast  nur  wie  ein  Seufzer 
über  seine  eigenen  Erfahrungen  klingt.  Jetzt  konnte,  in  pro» 
saischer  Vollständigkeit  der  logischen  Gedankenreihe,  der 
Mittelsatz  folgen  :  'jedoch  wenn  du  einmal  willst,  so  vernimm 
folgende  Lehren'.  Diesen  Mittelsatz  durfte  der  Dichter  Uber- 
springen und  sogleich  fortfahren :  1  Du  (der  du  mir  einmal  eine 
solche  Frage  stellst)  gewöhne  dich  vor  Allem  Geduld  zu 
toben  .  Aber  nicht  konnte  er  vernünftiger  Weise,  mittels  der 
ganz  unpassenden  Conjunction  sed,  so  verbinden:  'nimm 
dich  in  Acht  vor   den  berückenden  Knaben ;  aber  lass  es 
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dich  nicht  verdriessen ,  wenn  du  nicht  augenblicklichen  Er- 
folg hast\ 

Kaum  weniger  anslossig  ist  V.  21  der  Ucbcrgang  mit  nec. 
Was  kann  ungeschickter  sein  als  diese  Gedankenfolge :  'Aber 
werde  es  nicht  gleich  Überdrüssig,  wenn  deine  Bewerbung  auf 
Schwierigkeiten  sttfsst;  auch  spare  keine  Eidsehwüre'  u.s.  w.? 
Als  wenn  zwei  Rathschläge  irgendwie  auf  gleiche  Linie  zu  stel- 
len Wären,  von  denen  der  eine  so  allgemein  wie  möglich,  der 
andere  so  speciell  wie  möglich  ist.  Und  nun  zumal ,  wenn  un- 
mittelbar darauf  mit  At  ne  tardueris  (V.  27  ff.)  die  Betrachtung 
gleich  wieder  ins  Allgemeine  zurückschlügt. 

Dieser  schon  oben  betonte  Anstoss  eines  in  befremdlichster 
Weise  springenden  Wechsels  zwischen  generellen  und  specia- 
len Reflexionen  geht  aber  durch  die  ganze  Priapusrede,  wie  sie 
jetzt  vorliegt,  durch:  B  (15 — 20)  generell;  C  (2-1 — 26)  speciell; 
D  (27—38)  generell;  £(39—56)  speciell.  An  sich  ist  beides 
gleich  denkbar  und  gleich  berechtigt,  dass  entweder  die  all- 
gemeinen Motive  voran-,  die  besondern  nachgestellt,  oder  aber 
mit  den  letztern  begonnen  und  von  ihnen  zu  den  allgemeinern 
aufgestiegen  wurde ;  da*  Durcheinander  beider  kann  nicht  Ab- 
sicht eines  verständigen  und  sinnigen  Dichters  sein  *) . 

Zwei  Stücke  unseres  Gedichtes  sind  es,  die  sich  nach  die- 
sen  Erwägungen  als  unpassend  und  störend  an  der  Stelle ,  die 
sie  jetzt  einnehmen,  erwiesen  haben:  F  (57  —  70)  und  C  (24 
— 26).  Scheidet  mgn  sie  an  diesen  Stellen  einfach  aus,  so  er- 
gibt sich  nun  weiter  die  Uberraschende  Wahrnehmung,  dass 
dann  E  und  G,  und  wiederum  B  und  D  zusammenschliessen 


1)  Solcherlei  Anstösse  sind  es,  an  denen  eine  sonst  woblberechtigte 
Nachsicht  ihre  unzweifelhafte  Grenze  findet ,  wie  die  von  B e r n h a  rd y 
R.  L.  S.  582  (4.  Ausg.)  empfohlene  :  '  Nur  möge  man  nicht  vergesseu, 
dass  die  Composition  des  Dichters  in  seinen  geinüthlichsten  Elegien  im- 
mer dehnbar  ist  ;  vermöge  der  weichen  Gliodcrung  können  auch  die  Sülze 
leicht  ihren  Platz  wechseln;  mit  gleicher  Wahrscheinlichkeit 
darf  man  daher  Umstellungen  empfehlen  und  dieselben 
bestreiten'.  Wir  haben  das  nicht  vergessen  ;  aber  eine  so  hoch  ge- 
steigerte Unparteilichkeit  und  Weitherzigkeit  würde  meines  Erachtens 
•  allen  Begriff  von  Methode  aufheben.  Wie  weit  auch  wir  der 'Dehnbarkeit1 
eines  'lockern  Gefügcs*  Rechnung  (ragen,  können  in  der  am  Schluss  die- 
ses Aufsatzes  mitgetheillen  Restitution  unseres  Gedichtes  die  Uebergangc 
bei  V.  <5,  67  und  Ii  beweisen;  wenn  man  will,  auch  die  Stellung  der 
beiden  Gedankengruppen  V.  89—34  und  15-40  (der  neuen  Zahlung). 
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.  wie  angegossen.  Dort  wird  die  Reihe  specieller  Vorschriften, 
die  sämmllich  die  Empfehlung  eines  eifrigen  obsequium  zum  In- 
halte haben,  abgeschlossen  mit  der  Zusammenfassung  aller  ein- 
zelnen Dienstleistungen  und  Bewerbungen  in  die  Begriffe  blan- 
dtiiae,  snpplices  quere/lae,  miseri  fletus.  Hier  ist  es  eine  noch 
viel  einleuchtendere  Ergänzung  eines  Gegensatzes  durch  den 
andern,  wenn  es  V.  15  —  20  und  27 — 38  heisst  Sed  ne  te  ca- 
piant,  primo  st  forte  negnbü ,  taedia  und  im  Anschluss  daran  At 
si  tarduertSy  errabis  u.  s.  w.,  d.  h.  'sei  nicht  zu  hastig,  aber 
auch  nicht  zu  trage',  oder 'lerne  warten,  aber  warte  auch  nicht 
zu  lange*.  Dass  man  diesen  schlagenden  gegensätzlichen  Zu- 
sammenhang verkennen  konnte,  darf  billig  in  Verwunderung 
setzen. 

Aber  was  wird  nun  mit  den  beiden  an  sich  feinen  und  «e- 
schmack vollen ,  an  ihrer  jetzigen  Stelle  unbrauchbaren,  weil 
allen  gesunden  Gedankenfortschritt  unterbrechenden  Einschieb- 
seln C  und  Fl  Wenn  das  letztere  Stück  als  ganz  ungehörig  für 
die  Rede  des  Priapus  erkannt  wurde,  so  ist  es  nur  die  einfache 
Consequenz,  dass  es  dem  Dichter  selbst  in  den  Mund  gelegt 
werde.  So  aber  findet  es  wiederum  keinen  andern  ,  dafür  aber 
einen  um  so  schicklichem,  Platz  als  am  Ende  der  ganzen  Elegie. 
Der  Dichter  hat  hier  (V.  81  —  84)  eine  schmerzliche  Klage  aus- 
gestossen  über  die  Sprödigkeit  seines  Marathus  und  die  Ver- 
geblichkeit seiner  eigenen  Gunslbewerbungen.  Da  steigt  ihm 
der  Verdacht  auf,  dass  auch  Marathus  von  der  Pest  der  Gegen- 
wart, schnöder  Geldsucht,  angesteckt  sein  könne  und  darin 
die  Ursache  seiner  Kalle  zu  suchen  sei  ;  mit  tiefem  Unwillen 
geisseil  er  solche  Unwürdigkeit,  hebt  in  gerechtem  Selbstgefühl 
den  Werth  einer  Dichterliebe  hervor,  und  gibt  mit  einer  ener- 
gischen Verwünschung  der  habgierigen  Musen  verächtcr  der 
Elegie  eineu  kräftigen  Schluss.  —  Was  in  diesem  Stadium  sei- 
ner Liebespein  nur  erst  erwachender  Verdacht  und  darum  sehr 
angemessen  ans  Ende  der  Elegie  gestellt  ist  ,  hat  sich  ihm  dann 
in  einer  unmittelbar  anschliessenden  Elegie,  der  neunten 
desselben  Buchs,  zur  bösesten  Gewissheit  gesteigert  und  zieht 
sich  darum  hier  mit  vollem  Gewicht  als  Hauptgedanke  durch 
das  ganze  Gedicht.  Denn  dass  dieser  psychologische  und  chro- 
nologische Zusammenhang  diese  beiden  Elegien  verknüpfe,  de- 
nen dann  als  Schlussglied  die  achte  folgte,  hat  Gruppe's  Dar- 
legung (I  S.  499  ff.)  wohl  zu  allgemeiner  Ueberzeugung  erwiesen. 
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,  Von  dem  Stücke  C  dagegen  ist  es  klar,  dass  es  sich ,  weil 
selbst  specieller  Natur,  der  Stelle  anschliessen  muss ,  welche 
die  specicllen  Ralhschlüge  des  Priapus  enthalt.  Und  das  ge- 
schieht so  glatt  wie  möglich,  wenn  man  auf  das  Distichon  G 
(V.  71.  72)  blanditiis  vult  esse  locum  Venus  ipsa:  querellis  sup~- 
plicibus.  miseiis  ßetibus  illa  favet  unmittelbar  folgen  lüsst  die 
Verse  21 —  26:  Nec  iurorc  time  u.  s.  w.,  wodurch  das  in  sich 
Gleichartigste  —  Schmeicheln  ,  Bitten ,  Klagen .  Schwören  — 
auf  das  Angemessenste  verbunden  erscheint. 

Wir  haben  so  für  die  Rede  des  Priapus  zwei  Theile ,  deren 
jeder  in  sich  wohl  zusammenhängt  :  BD  und/iGC,  und  die  Frage 
ist  nur  noch,  welcher  von  beiden  voran,  welcher  nachzustellen 
sei.  Oder  vielmehr,  es  ist  keine  Frage,  dass  BD  nicht  voraus- 
gehen kann  wegen  seines  unverständlichen  Sed  zu  Anfang  des 
V.  15,  dass  dagegen  sehr  wohl  an  die  Einleitungsverse  des 
Gottes  (9—4  4)  sich  mit  Tu,  puero  quodeumque  tuo  tentare  /t- 
bebit,  cedas  u.  s.  w.  (39  —  56.  71  —72.  21—26)  der  specielle 
Theil,  an  ihn  sodann  mit  Sed  ne  te  capiant  u.  s.  w.  (15  —  20. 
27  —  38)  der  generelle  Theil  der  Lehren  des  Priapus  anreiht, 
dessen  Rede  so  auch  ihrerseits  kräftig,  nämlich  mit  einer  leb- 
haften Klage  Uber  die  Vergänglichkeit  irdischer  Schönheit 
(35  —  38)  abschliesst.  Das  mit  so  grossem  Gewicht  in  V.  39 
vorangestellte  Tu  erhält  erst  jetzt  sein  wahres  Verständniss, 
indem  es  in  der  oben  (S.  61  u.)  erörterten  Weise  den  vom  Dichter 
nicht  ausdrücklich  ausgeführten  L'ebergang  ersetzt. 

Fassen  wir  die  bisherigen  Ermittelungen  in  eine'Ueber- 
sicht  zusammen  ,  so  hat  sich  ergeben ,  dass  durch  Umstellung 
von  Versgruppen 

aus  A  (1  —  14)  werden  muss  A  (1  —  14) 
B  (4  5—20)  E  ;39— 56) 

C  (21—26)  G  (71.  72) 

D  (27—38)  C  (21—26) 

E  (39—56)  B  (15—20) 

F  (57—70)  D  (27-38) 

G  (71.  72)  7/  (73-84) 

11  (73—84)  F  (57—70). 

Und,  wohl  zu  merken,  ist  das  eine  Anordnung,  in  der  alle  Über- 
lieferlen Elemente  rein  und  nett  aufgehen,  ohne  Ueberschuss 
und  ohne  Deficit,  d.  h.  ohne  irgendwo  der  Annahme  einer 
Interpolation  oder  eines  Ausfalls  zu  bedürfen.  Freilich  ist  die 
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Versetzung  an  sich  auf  den  ersten  Anblick  eine  starke ,  und  ich 
zweifle  nicht,  dass  diejenigen,  denen  das  nil  contra  Codices  höch- 
stes Dogma  ist,  Anathema  rufen  werden  Uber  eine  Kühnheit, 
die  nur  auf  ihrer  iunern  Berechtigung  ruht.  Das  können  sie; 
aber  was  sie  nicht  können,  ist  zweierlei:  erstens  beweisen, 
dass  in  dem  überlieferten  Text  nicht  durchgehends  Ungleich- 
artiges und  Unverträgliches  verbunden ,  Gleichartiges  und  Zu- 
sammengehöriges auseinander  gerissen  sei ;  zweitens  darthun, 
dass  alle  diese  Uebelstände  durch  die  vorgeschlagene  Anord- 
nung nicht  vollständig  beseitigt  seien ,  ohne  neue  herbeizu- 
führen. Und  das  bleibt  die  Hauptsache.  LHsst  sich  daneben 
der  secundäre  Wunsch  erfüllen,  die  Entstehungsweise  der  Ver- 
wirrung anschaulich  und  Uber  das  unberechenbare  Spiel  des 
Zufalls  hinaus  nachgewiesen  zu  sehen ,  so  ist  ja  das  sehr  er- 
wünscht; aber  unerlüsslich  ist  es  hier  so  wenig,  wie  in  andern 
Fällen,  in  denen  lediglich  die  ratio  durch  eingeborene  Kraft  ge- 
siegt hat  Uber  alle  diplomatische  Beglaubigung ,  auch  wo  deren 
stufenweise  Alteration  nicht  im  Einzelnen  darlegbar.  Denn  una 
et  simplex  veritas,  sed  etroris  via  multiplex. 

Schon  Scaliger  gestand  (zu  I,  I,  58),  es  sei  leichter,  sich 
über  die  auffallenden  Verwirrungen  der  handschriftlichen 
lebcrlieferung  zu  verwundern,  als  von  ihrer  Entstehung 
Hechenschaft  zu  geben.  Wenn  Uaase  Recht  hat  mit  der  an- 
sprechenden Vermuthung  ') ,  dass  die  auf  uns  gekommenen 
'  Tihullischen  Gedichte'  mit  nichten  auf  eine  vom  Dichter  selbst 
veranstaltete  und  zur  Veröffentlichung  bestimmte  Redaclion 
zurückgehen,  sondern  vielmehr  ein  Convolut  verschiedenarti- 
ger, im  poetischen  Kreise  (docta  cohors)  des  Messalla  entstande- 
ner Poesien  seien,  die  dort  eine  Art  von 'Familienbuch'  (c Al- 
bum' nach  heuligem  Modeausdruck)  bildeten,  so  würde  sich 
Vieles  erklären.  Ks  würe  so  von  vorn  herein  die  Möglichkeit 
gegeben ,  nicht  nur  dass  Entwürfe  und  Ausführungen  ,  Fertiges 
und  Unfertiges,  Meisterhaftes  und  Dilettantisches,  Aelteres  und 
Jüngeres  neben  und  durch  einander  bewahrt  wurde  und  bunte 
Reihe  machte,  sondern  auch  dass  manche  Nummern  etwa  nur 
aus  losen  Blättern  bestanden,  vielleicht  blossen  Brouiilons,  aus 
denen  ein  leidliches  Ganze  erst  stückweise  zusammengesetzt 
werden  musste  und  so  g;ir  leicht  die  richtige  Anordnung  ver- 

i)  In  den 'Jahrbüchern  für  wissenschafll.  Kritik'  4  837,  Januar,  S.  40. 
1866.  5 
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fehlte.  Aber  jene  Hypothese,  die  freilich  in  ihrer  unbegrenzten 
Weite  Alles  und  noch  Einiges  mehr  erklären  könnte,  bietet  uns 
doch  nur  eine  allgemeine  Möglichkeit,  die  einer  speciellen  d.  h. 
augenfällig  und  greifbar  nachzuweisenden  weichen  muss,  weil 
damit  eben  aus  der  Möglichkeit  eine  Wahrscheinlichkeit  wird. 
Und  eine  solche  ergibt  sich,  wenn  wir  nicjjt  bis  zum  Hause  und 
Kreise  des  Messalla  zurückgreifen,  sondern  die  Ursache  der 
Verwirrung  in  der  Beschaffenheit  einer  mittelalterlichen  Ur- 
handschrift  suchen  f) . 

Einem  auch  nur  flüchtigen  Ueberblick  über  die  oben  ge- 
sonderten Theile  der  Elegie  kann  es  nicht  entgehen ,  wie  ent- 
schieden in  ihnen  überall  eine  Sechszahl  von  Versen  vorherrscht 
oder,  was  auf  dasselbe  hinauskömmt,  eine  mit  6  dividirbare 
Zahl.  Dies  führt  uns  auf  das  Bild  eines  Codex,  der,  von  nicht 
grossem  Format,  auf  jeder  Seile  <2  Zeilen,  d.  h.  6  stets  in 
zwei  Zeilen  gebrochene  Verse  zählte.  Natürlich  hat  man  an 
einen  Codex  aus  der  Periode  von  etwa  dem  fünften  bis  achten 
Jahrhundert,  und  an  Uncial-  oder  Majuskelschrift  zudenken: 
wofür  es  unnöthig  ist  bekannte,  durchaus  analoge  Beispiele  an- 
zuführen. In  diesem  Codex  erstreckten  sich  die  84  Verse  un- 
seres Gedichts  über  H  volle  Seiten  (oder  bei  anderer  Verlhei- 
lung Uber  45  Seiten,  von  denen  die  erste  und  die  lelzle  nicht 
voll  waren).  Ob  diese  sich  so  ergebenden  7  (oder  8)  Blatter 
einem  und  demselben  Qualernio  angehörten  oder  auf  zwei  fie- 
len ,  ist  für  unsern  Zweck  gleichgültig ,  obgleich  aus  gewissen 
Gründen  das  erste  mir  wahrscheinlicher.  Das  Wichtige,  wor- 
auf es  uns  ankömmt,  ist  vielmehr,  dass  die  zum  Qualernio  ver- 
bundenen Bliitterpaarc,  sei  es  alle  oder  nur  ein  Theil  dersel- 
ben ,  sich  in  je  zwei  Einzelbauer  aufgelöst  hatten  und  in  Folge 
dessen  in  Unordnung  geriethen.  Und  zwar  sind  es  nur  zwei 
solche  Blatter,  die,  an  falsche  Stelle  gekommen,  die  ganze  Stö- 
rung verschuldeten,  indem  nilmlich  das  drille  nach  dem  fünf- 
ten, das  sechste  nach  dem  siebenten  zu  stehen  kam.  Lagen  sie 
in  dieser  Reihenfolge  dem  Abschreiber  vor,  so  brauchte  wie- 


4)  Warum  ich  einem  derartigen  Versuche  von  0.  Korn  (Rhein.  Mus. 
f.  Phil.  XX  S.  167  (T.)  nicht  beitreten  kann,  wird  aus  der  nachfolgenden 
Darlegung  von  selbst  ersichtlich.  Für  solche  Nachweisungen  muss  man 
viel  höher  in  das  Mittelalter  zurückgreifen,  nicht  von  der  Gestalt  der  Hand- 
schriften des  4  5.  Jahrhunderts,  mit  ihren  20  —  30  Zeilen  auf  der  Seite, 
ausgehen. 
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derum  dieser  nur  zweimal  ein  sehr  naheliegendes  Versehen  zu 
begehen  ,  und  die  jetzige  Ordnung  war  geschaffen.  Denn  allzu 
geringfügig,  um  einen  in  allem  Uebrigen  so  einleuchtend  zu 
Tage  tretenden  Hergang  zu  beeinträchtigen,  ist  der  kleine  Rest, 
der  daraus  sich  nicht  herleiten  liisst,  sondern  einem  nicht  naiier 
nachweisbaren  Zufall  auf  Rechnung  zu  schreiben  ist:  die  jetzige 
Stellung  des  vereinzelten  Distichons  V.  71.  72  =  Stück  Gy 
welches  vennulhlich  irgendwo  am  Rande  nachgetragen,  später 
zwischen  F  und  H  verschlagen  wurde.  Zur  Veranschaulichung 
des  ganzen  Hergangs  diene  das  folgende  Schema  der  ursprüng- 
lichen Verlheilung  *),  in  welchem  ich  mit  a  und  b  Vorder-  und 
Rückseite  bezeichne: 

la            2  (Ax)  — -     16    3-  8  (^l2) 
Ha    9— U    (A*)  —    II  6  39—44  (£') 
lila  45—50    (£*)    1116  51-56  (E*) 

IV  a  21-26    (C)  ■ —   IV  6  15—20  (Ii) 

V  a  27—32    (Dx)    V  6  33—38  (D2) 

Via  73—78    (//')  —  VI  6  79—84  (//*) 

VII  a  57-62    (Fl)           Vllft  63—70  (F1) 

(oder  57-64)  (oder  65—70) 

Ob  auf  RlatlVII  ein,  wie  hier  angenommen,  im  Texte  irrthümlich 
übersprungenes  Distichon  am  Rande  der  Vorder-  oder  der  Rück- 
seite nachgetragen  wurde ,  ist  nicht  zu  erralhen  und  kümml 
auf  Kins  hinaus.  —  Diese  7  gelösten  Einzclhlütter  hatte  nun 
oder  nahm  der  Abschreiber  in  dieser  Folge  vor  sich:  I.  II.  IV. 
V.  MI.  VII.  VI,  fiel  aber  im  Verlauf  seiner  Arbeit  in  das  zwie- 
fache Versehen  ,  erstens ,  dass  er,  nachdem  er  die  Vorderseite 
von  II  copirt,  mit  dem  Blatt  zu  Ende  zu  sein  glaubte  und  erst, 
als  er  schon  Blatt  IV  und  V  copirt  halte ,  auf  die  Auslassung 
aufmerksam  wurde  und  nun  die  Rückseite  von  II  nachholte ; 
zweitens,  dass  er  Blatt  IV  verkehrl  in  die  Münde  nahm  und  dessen 

f)  Wenn,  wie  ich  glaube,  aber  hier  nicht  weiter  ausführen  will,  Al- 
les in  den  Umfang  Eines  Quaternio  Hei,  so  würden  die  Mütter  so  zu  ver- 
binden sein : 

I    II    III   IV    V     VI     VII  VIII 


wo  denn  VIII  den  Anfang  von  Elegie  ">  enthielt.  Aus  ihrem  Zusammen- 
hange gelöst  waren  dann  mindestens  das  zweite,  drille  und  mittelste 
Blatterpaar  gewesen. 

5» 
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Rückseite  der  Vorderseite  vorangehen  liess.  Die  Folge  dieses 
doppelten  Fehlgriffs  war  also  ganz  nothwendig  die  jetzige 
Ordnung: 

I«            2  (Al)  — -     16    3-8  {A2) 
II  a    9—14    (yl3)   * 

IV  6  15-20    (B )  —  IVa  21—26  (C) 

V  a  27-32    (Dl)    V  6  33-38  (D2) 

*  ■          11  6  39—44  (£') 

lila  45—50  (£*)  — -  111  6  51—56  (£3) 
VII  a  57—62  (Fl)  — -  VII 6  63—70  (F2) 
(oder  57—64)  (oder  65—70) 

VI  a  73—78    (W)  • —  VI  6  79-84  [H2) 


Welche  weitere  Bestätigung  die  im  Vorstehenden  darge- 
legte Gestalt  eines  Urcodex  aus  andern  Theilen  der  Tihullischen 
Gedichtsammlung  empfange,  und  welche  Anwendung  wiederum 
sich  von  ihr  auf  die  Rcconstruction  der  letztem  machen  lasse, 
bleibt  weiterer  Betrachtung  vorbehalten.  Wenden  wir  lieber  zum 
Schluss  den  Blick  von  der  mechanischen  Symmetrie  der  hand- 
schriftlichen Ueberlieferung  auf  die  künstlerische  Symmetrie  der 
ursprunglichen  Dichtung  zurück.    Was  dort  die  Sechszahl  von 
Versen  oder  die  entsprechende  Zwölfzahl  von  Zeilen,  das  ist  hier, 
nur  nicht  alsstarreFessel,  dieTi  ias  von  Distichen,  die  einen  mehr 
oder  weniger  geschlossenen  Gedankencomplex  gibt.  Entging  das 
Vorherrschen  dieser  Form  schon  bei  der  bisherigen  Gestalt  des 
Gedichts  nicht f) ,  so  tritt  sie  an  der  empfohlenen  Neuordnung  noch 
weit  einleuchtender  und  zugleich  einschmeichelnder  zu  Tage. 
Dass  man,  wo  immer  bei  Tibull,  dem  von  Alexandrinischer 
Künstelei  so  weit  entfernten  Dichter,  eine  ähnliche  Symmetrie 
bemerkbar  ist,  nicht  sofort  ein  förmliches,  bindendes,  absolut 
durchgeführtes  Gompositionsgesetz  aus  der  an  sich  richtigen 
Beobachtung  machen  dürfe,  darin  stimmt  meine  Ueberzeugung 
ganz  mit  den  einsichtigen  und  besonnenen  Aeusserungen  zu- 
sammen, mit  denen  sich  neuerlich  über  diese  Frage  Eberz2)  in 

4)  Zuletzt  betont  in  H.  Bu  be  n  d  o  y  '  s  'Quaestiones  Tibullinnae'  (Bonn 
1 S64)  S.  9  ff.  ;  auch  schon  von  Dissen  hervorgehoben.  Der  von  liuben- 
dey  aufgestellten  Disposition  unserer  Plegie  darf  ich  mich  begnügen  die 
ineinige  einfach  entgegenzustellen,  ohne  auf  das  Einzelne  näher  einzugehen. 

«)  In  Kürze  auch  W.  Wagner  im  Rhein.  Mus.  f.  Phil.  XX  S.  315. 
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l  leekeisen's  Jahrbüchern  f.  Phil.  Bd.  <H  S.  851  fl\  ausgesprochen 
hat.  Es  ist  nur  das  natürliche  Gefühl  für  Harmonie,  halb 
unhewusst,  halb  ins  Bewusstscin  getreten,  welches  den  Dichter 
sich  aus  innerm  Triebe  in  symmetrischen  Gliedern  bewegen 
lässt,  die  dennoch  der  Freiheil  seines  Gedankenganges  oder 
seiner  wechselnden  Empfindungen  keine  Gewalt  anlhun.  Um 
dicss  an  unserer  Elegie  im  Einzelnen  nachzuweisen  und  zu  an- 
schaulicher Einsicht  zu  bringen,  wird  es  unerlctsslich  sein,  zu- 
vorderst das  ganze  Gedicht  in  der  hergestellten  ursprünglichen 
Gestalt  vor  Augen  zu  stellen,  um  dann  nach  den  neuen  Vers- 
xahlen  ciliren  zu  können. 

'  Sic  umbrosa  tibi  contingant  tecla,  Priape, 

Ne  capiti  solcs,  ne  noceantvc  nives: 
Quae  tua  formosos  cepit  sollertia?  certe 

Non  tibi  barba  nitet,  non  tibi  cuha  coma  est : 
5  Nudus  et  hibernae  producis  frigora  brumae,  5 

Nudus  et  aestivi  tempora  sicca  canis/ 
Sic  ego.  tum  Bacchi  respondit  rustica  proles, 

Armatus  curva  sie  mihi  falce  deus : 
fO  fuge  tc  tencrae  puerorum  credere  turbae: 
10     Nam  causam  iusti  semper  amoris  habent.  10 
llic  placet,  angustis  quod  equum  compeseit  habenis : 

Hic  placidam  niveo  pectore  pellit  aquam. 
Hic,  quia  fortis  adest  audacia,  cepit:  al  illi 

Virgineus  teneras  stat  pudor  ante  genas. 
15  Tu,  puero  quodeumque  tuo  tentare  libebit,  39 

Cedas:  obsequio  plurima  vincit  amor.  40 
Ne  comes  ire  neges,  quamvis  via  longa  paretur 

Et  canis  arenti  torreat  arva  siti, 
Quamvis  praetexens  picea  ferrugine  caelum 
•0     Venturam  admittat  nimbifer  Eurus  aquam. 

Vcl  si  caeruleas  puppi  volet  ire  per  undas,  45 

Ipse  levem  remo  per  freta  pelle  ratem. 
Nec  te  paeniteat  duros  subiisse  labores 

Aut  opera  insuetas  atteruisse  manus: 

17  Ne  für  Neu,  was  das  Gedankcnverhältniss  zurückweist. 

i0  nimbifer  mit  H  c  i  n  s  i  u  s  für  das  metrisch  unstatthafte  imbrifer ;  Eurus 

,s.  Huschkc's  Note)  statt  arcus,  was  an  sich  untadelig,  doch  mit 

caelum  in  dieser  Verbindung  nicht  vertraglich. 


Digitizetf  by  Google 


25  Nec,  vclit  insidiis  altas  si  clauderc  valles, 

Dum  placeas,  umeri  retia  ferre  negent.  50 
Si  volet  arma,  levi  lenlabis  ludere  dexlra : 
Sacpe  dabis  nudum,  vincal  ut  ille,  latus. 
Tunc  tibi  mitis  erit,  rapias  tum  cara  licebit 
30     Oscula :  pugnabit,  sed  tarnen  apta  dabil. 

Rapta  dabit  primo,  mox  ofleret  ipse  roganti :  55 

Post  eliam  collo  se  implicuisse  volet. 
Blanditiis  vult  esse  locum  Venus  ipsa  :  querellis  71 
Supplicibus,  miseris  fletibus  illa  favet. 
35  Nec  iurare  time :  Venoris  periuria  venli  2] 
Irrila  per  terras  et  frela  summa  ferunt. 
Gratia  magna  Iovi :  vetuit  pater  ipse  valere, 

Iurassel  cupide  quidquid  ineplus  amor: 
Perque  suas  impune  sinit  Dictynna  sagittas  25 
40     Aflirmes,  crines  perque  Minerva  suos. 

Sed  ne  te  capiant,  primo  si  forte  negabit,  15 

Taedia  :  paullatim  sub  iuga  colla  dabit. 
Longa  dies  homini  docuit  parere  lcones : 
Longa  dies  molli  saxa  peredit  aqua. 
45  Annus  in  apricis  maturat  collibus  uvas: 


Annus  agil  certa  lucida  signa  vico.  20 
At  si  tardueris,  errabis  :  transiet  aetas.  27 

Quam  cito  non  segnis  slat  remeatque  dies ! 
Quam  cito  purpureos  deperdit  terra  colores, 
50     Quam  cito  formosas  popuius  alba  comas!  30 


Quam  iacet,  inßrmae  venere  ubi  fala  senectae, 

Qui  prior  Eleo  est  carcere  missus  cquus  1 
Vidi  olim  iuvenem,  premeret  cum  serior  aclas, 

Maerentem  stultos  praeteriissc  dies. 
55  Grudeies  divi !  serpens  novus  exuit  anoos :  35 

Formae  non  ullam  fata  dedere  moram. 


«4  opera  als  Ablativ  zu  insuetas,  nicht  etwa  mit  Dissen  in  äusserst  un- 
gefälligem Construclionswechsel  als  Nominativ.  Vom  Plural  opera 
lösst  sich  kaum  Gebrauch  machen. 

47  Wozu  werden  so  schöne  und  sichere  Emendationen  gemacht  wie  das 
Lach  mann' sehe  tardueris  statt  tardus  eris  (zu  Lucr.  p.  207),  wenn 
sie  für  die  Nachfolger  gar  nicht  existiren? 

53  olim  ('manchmal')  für  das  unerträglich  matte  tarn. 
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Solis  aclerna  est  Pboeho  Bacchuquc  iu venia: 

llinc  dccet  intonsus  crinis  utrumque  dcum.' 
Haec  mihi,  quae  canerem  Tilio,  deus  edidil  ore  :  73 
60     Sed  Titium  coniunx  haec  meminisse  vetal. 

Pareat  ille  suae:  vos  me  celebrate  magislrum,  75 

Quos  male  habet  multa  callidus  arle  puer. 
Gloria  cuique  sua  est :  nie,  qui  spernentur,  amanles 
Gonsultent :  cunctis  ianua  nostra  patet. 
65  Tempus  erit,  cum  me  Veneris  praecepta  ferenlem 

Deducat  iuvenum  sedula  turba  sencra.  80 
Eheu,  quam  Marathus  lento  me  torquet  amore ! 

Deficiunt  artes  deficiuntque  doli. 
Parce  puer  quaeso,  ne  turpis  fabula  fiatn, 
70     Cum  mea  ridebunt  vana  magisterin. 

Heu,  male  nunc  artes  miseras  haec  saecula  tractant:  57 

(am  tener  assuevit  munera  volle  puer. 
At  lua,  qui  Vonerem  docuisti  vendere  primus, 

Quisquis  es,  infelix  urgeat  ossa  lapis.  60 
75  Pieridas,  pucri,  doctos  et  amate  poctas, 
Aurea  nec  superent  munera  Pieridas. 
Carmino  purpurea  est  Nisi  coma :  carmina  ni  sint, 

Ex  umero  Pelopis  non  niluissct  ebur. 
Quem  referent  Musae,  vivet,  dum  robora  lellus,  65 
80     Dum  caelum  Stellas,  dum  vehet  amnis  aquas. 
At  qui  non  audit  Musas,  qui  vendit  amorem, 

Idaeao  currus  ille  sequatur  Opis, 
Et  1er  centenas  erroribus  expleal  urbis, 

Et  secet  ad  Phrygios  vilia  mcmbra  modos.  70 

• 

In  den  drei  ersten  Distichen  (1  —  6)  ist  des  Dichters  An- 
rede an  Priapus  enthalten,  welche  das  ganze  Gedicht  eröffnet 
und  seinen  wesentlichen  Inhalt  ankündigt.  Von  ihm  wird  durch 


58  Hinc  für  ein  logisch  unverständliches  Nam.  Mit  feinster  Rückbeziehung 
auf  V.  4  gibt  hier,  und  zwar  gerade  zum  Schluss  seiner  ganzen  Rede, 
Priapus  die  Antwort  auf  den  Spott  in  der  Anrede  des  Dichters  non  tibi 
culta  coma  est.  Schräder'*  Quam  ist  ganz  unbrauchbar. 

66  senem]  ob  nicht  domum  mit  Sca  liger  und  Valckonaer  zuCallimach. 
p.  *04? 

67  Ehou  statt  Heu  heu,  wegen  des  in  V.  74  gleich  folgenden  Heu.  Dem  He 
heu  des  Pariser  Codex  steht  Eheu  ungefähr  eben  so  nahe  wie  Heu  heu. 
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ein  mesodisches  Distichon  (7.  8)  ilic  Brücke  geschlagen  zu  der 
Antwort  des  Priapus.  Diese  gibt  zunächst  in  drei  Distichen 
(9  —  4  4)  ein  Exordium,  worauf  in  dreimal  drei  Distichen 
(15—32)  der  Kern  aller  Lehren  und  Rathschlage  des  Gottes 
folgt:  die  Empfehlung  des  obsequium  in  allen  seinen  Formen 
und  Aeusserungen ,  als  sichersten  Mittels  zu  dem  am  Schluss 
mit  lockenden  Farben  in  Aussicht  gestellten  Erfolge.  Alle  diese 
Einzelnheilen  fasst  wiederum  ein  mesodisches  (dem Gedanken- 
inhalle  nach  zugleich  epodisches  und  proodisches)  Distichon 
(33.  34),  zu  grossem  Vortheil  der  Uebersichtlichkeit,  abschlies- 
send und  vervollständigend  [blanditiis ,  querellis ,  fletibus)  zu- 
sammen, und  leitet  damit  einen ,  ebenfalls  in  drei  Distichen 
(35  —  40)  gefassten ,  gleichsam  epodischen  Nachtrag  zu  V.  4  5 
—  32  ein,  dessen  Inhalt  (periuria)  nicht  unter  den  Begriff  des 
obsequium  selbst  fallt,  aber  den  Forderungen  desselben  ergän- 
zend zur  Seite  tritt1).  Hiermit  sind  die  speciellen  Vorschriften 
erschöpft  und  es  reihen  sich  jetzt  abermals  in  dreimal  drei 
Distichen  (44—58)  die  generellen  an,  in  einem  Drittel  (44—46) 
vor  hastiger  Ungeduld,  in  den  zwei  folgenden  (47  —  58)  vor 
schlaffer  Säumniss  warnend  und  die  letztere  Warnung  mit  der 
Vergänglichkeit  aller  Schönheit  und  Jugend  motivirend.  Und 
genau  wie  oben  der  Kern  der  speciellen  Lehren  mit  den  Freu- 
den der  Erhörung  in  zwei  Distichen  (29 — 32)  abschloss,  so  hier 
in  zwei  Distichen  (55  —  58)  die  generelle  Ermahnung  mit  der 


4)  Statt  der  oben  empfohlenen  lässt  sich  auch  eine  andere  Gliederung 
der  Verse  4  5  —  34  aufstellen,  über  deren  Vorzug  man  streiten  kann.  Da- 
nach würden  nicht  V.  33.  34,  sondern  vielmehr  V.  4  5.  46  o in  vereinzeltes, 
intercalares  Distichon  bilden,  und  zwär  ein  proodisches,  welches  den 
Grundgedanken  vorausschickte,  der  sodann  in  dreimal  drei  Distichen 
(47—84)  ausgeführt  wäre.  Dieses  alsdann  so,  dass  die  letzte  Trias  (29 — 34) 
mit  der  Schilderung  des  Erfolges  (29 — 82)  zugleich  dessen  Zurückführung 
auf  die  kurz  zusammengefasste  Summe  aller  von  V.  4  7 — 28  reichenden 
Ausführungen  verbände.  Auch  so  würden  sich  V.  35  -  40  gleichwie  ein 
Corollarium,  welches  unter  Umständen  zweckmässig  hinzutrete,  passend 
genug  anschliessen.  —  Dass  ich  die  obige  Eintheilung  vorziehe ,  beruht 
lediglich  darauf,  dass  aus  ihr  eine  grössere  Concinnität  im  Bau  des  gan- 
zen Gedichts  hervorspringt,  wie  das  zum  Schluss  milzutheilende  Zahlen- 
schema zeigt.  Denn  statt  der  dortigen  Figur 

3.3.3.3  +  4+  3.3.8.3 
ergäbe  sieb  so  für  die  Rode  des  Priapus  die  viel  utiregelinässigerc 

8  +  4+  3.3.3.3  +  3.3.3 
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Klage  Uber  die  Unvollkornmenheit  der  irdischen  Zustünde:  — 
womit  nicht  gesagt  sein  soll,  dass  diese  Symmetrie  mehr  als 
eine  inslinctive,  halb  zufällige  sei. 

Wenn  in  der  allgemeinen  Disposition  des  Gedichts  die 
Eingangsrede  des  Dichters  als  Proodos  gedacht  werden  kann, 
die  den  Mittelpunkt  des  Ganzen  bildende  Rede  des  Priapus, 
freilich  nur  in  annähernder  Weise,  ein  Analogon  von  Strophe 
und  Antistrophe  darbietet,  so  lasst  sich  nun  die  Schlusspartic 
von  V.  59  —  84 ,  in  dem  der  Dichter  wieder  selbst  das  Wort 
nimmt,  gewissermassen  als  Epodos  betrachten,  und  könnte 
sich  eben  als  solche  der  Forderung  einer  weiter  durchgeführten 
strengern  Symmetrie  ganz  entziehen.  Nähme  man  etwa  V.  59.  60 
auch  hier  für  ein  einzeln  stehendes  Uebergangsdistichon ,  so 
blieben  zwölf  d.h.  viermal  drei  Distichen  übrig ;  aber  erstens 
schlägt  doch  jenes  Einzeldistichon  mit  seinem  Pentameter  schon 
ganz  in  die  nächste  Gedankenreihe  über,  und  zweitens  \vüre 
auch  die  nachfolgende  Viertheilung  eine  rein  äusserliche ,  weil 
mit  der  innern  Gedankensliederung  sich  mit  nichten  deckende. 
Denn  diese  ergibt  vielmehr  drei  Gruppen  von  3,  2,  7  Distichen: 
in  V.  6t  —  66  die  Proclamation  des  Dichters  als  magisler  amo- 
ris;  67  —  70  die  plötzliche  Erinnerung  an  den  eigenen  Miss- 
erfolg den»  Marathus  gegenüber;  71 — 84  die  argwohnvolle 
Klage  Uber  das  Umsichgreifen  schnöder  Geldsucht  bei  schönen 
Knaben.  Da  indess  Zahlen  wie  4,  3,  2,  7  aller  Harmonie  ge- 
radezu Hohn  sprechen ,  so  wird  sich  vielmehr  eine  Auffassung 
empfehlen ,  die  nur  statt  der  bisher  vorherrschenden  Trias  von 
Distichen  jetzt  Dyaden  eintreten  lösst,  aber  theils  triadisch  ver- 
bunden,  theils  durch  eine  in  die  Mitte  gestellte  Trias  unter- 
brochen. So  zerfällt  uns  die  Gesammtheit  der  letzten  13  Di- 
sticha  in  zwei  Gruppen,  von  denen  die  erste  in  dem  Distichen- 
paare V.  59—62  die  Priapusrede  in  Anwendung  auf  den  Titius, 
und  ihren  Gegenstand,  die  Knabenliebe,  in  Gegensatz  zu  des- 
sen legitimer  Neigung  setzt,  im  zweiten  Distichenpaare  V.  63 
-66  den  Beruf  eines  Lehrers  der  erstem  feiert,  im  dritten 
V.  67— 70  das  eigene  Verfehlen  dieses  Berufs  beklagt:  wah- 
rend die  zweite  Gruppe  ganz  dem  Verdachte  der  Geldsucht, 
als  der  Ursache  jenes  Verfehlens,  gewidmet,  zuerst  in  dem 
Distichenpaare  V.  71  —  74  den  Verdacht  ausspricht  und  mit 
einer  Verwünschung  begleitet,  hierauf  in  der  Distichentrias 
V.  75  —  $o  als  Gegensatz  Dichtkunst  und  Musengunst  aufstellt 
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und  uiil  dem  Schlusspaare  V.  81—84  die  Verächter 
dieser  Gaben  zu  der  entehrendsten  Schmach  ver- 
urlheilt. 

Die  ganze  hier  entwickelte  Folgenreihe  von 
Gedanken  und  Empfindungen  lässt  sich  jetzt  sehr 
füglich  durch  ein  Zahlenschema  veranschaulichen, 
dessen  zusammengehörige  Tbeiie  durch  die  unter- 
halb angebrachten  Verbindungslinien  bezeichnet 
sind.  Allerdings  geben  sie  nicht  die  architeclonisch 
abgezirkelte  Symmetrie  allfranzösischer  Taxus- 
hecken ,  aber  gern  wird  man  sich  an  deren  Statt 
eine  allgemeiner  wirkende  Harmonie  gefallen  lassen, 
die,  um  im  Bilde  zu  bleiben,  der  anmulhigen  Frei- 
heit englischer  Parkanlagen  vergleichbar  ist. 

Und  nun  wird  es  zum  Schluss  erlaubt  sein, 
uns  der  Ueberraschung  zu  freuen ,  dass ,  wenn  wir 
von  den  Gedankenreihen  im  Kleinen  und  Einzelnen 
und  ihrem  engern  gegenseitigen  Verbal tniss  ab- 
sehen ,  uns  zugleich  eine  gar  nicht  gesuchte  sym- 
metrische Proportion  im  Ganzen  und  Grossen  ent- 
gegentritt, wie  sie  durch  die  oberhalb  gezogenen 
Verbindungslinien  angedeutet  ist:  ganz  entspre- 
chend den  drei  grossen  Hauptbestandteilen,  aus 
denen  sich  das  ganze  Gedicht  zusammensetzt :  Pro- 
log des  Dichters ,  Rede  des  Priapus  als  ganz  be- 
sonders symmetrisch  geordnetes  Millclsluck,  und 
Epilog  des  Dichters.  Wobei  ich  nicht  verfehle 
nochmals  hervorzuheben ,  dass  ich  weit  entfernt 
bin,  alle  diese  in  einander  greifenden  Symmetrien 
auf  eine  bewusste  künstliche  Berechnung  des  Dich- 
ters im  Einzelnen  zurückzuführen,  wohl  aber  in 
ihnen  die  stillen  Wirkungen  einer  wahren  Künstler- 
natur sehe ,  deren  innerm  Sinne  die  Geheimnisse 
der  Harmonie  aufgegangen  sind. 


Herr  Drobisch,  Mitglied  der  malhemat.-phys.  C lasse,  über- 
gab folgende  Abhandlung :  Ein  statistischer  Versuch  über  die 
Formen  des  lateinischen  Hexameters. 

Untersuchungen  die  moralische  Statistik  betreffend,  welche 
ich  in  Kurzem  zu  veröffentlichen  beabsichtige,  leiteten  mich  auf 
den  Gedanken,  dass  die  Methode,  durch  die  es  gelungen  ist, 
nicht  nur  in  scheinbar  ganz  regellos  sich  aneinander  reihenden 
Naturereignissen ,  z.  B.  in  dem  Wechsel  der  Windrichtungen, 
sondern  sogar  in  gleichartigen,  aber  willkürlichen  menschlichen 
Handlungen,  die  sich  alljährlich  wiederholen,  wie  Heiratben, 
Verbrechen  und  Selbstmorde,  wofern  man  nur  eine  hinlänglich 
grosse  Anzahl  derselben  in  gleichen  Zeiträumen  vergleicht,  eine 
durchschnittliche  Gesetzmässigkeit  zu  entdecken ,  wol  auch  mit 
Erfolg  auf  manche  Erscheinungen  im  Gebiete  der  Sprache  an- 
wendbar seyn  müsse.  Es  liegt  z.  B.  sehr  nahe,  dass  auf  diese 
Weise  das  Verhältniss,  in  welchem  in  den  Worten  einer  Sprache 
Vocale  und  Diphthongen  zu  den  Consonanten  stehen,  sich  er- 
mitteln lässt.  So  fand  ich  aus  50  Zeilen  in  Caesar  de  bello  galt. 
VII,  44,  dass  hier  durchschnittlich  unter  100  Lauten  42  Vocale 
oder  Diphthongen,  daher  58  Consonanten  sind,  indess  sich  aus 
den  ersten  70  Versen  von  Horat.  epist.  ad  Pisones  ergab ,  dass 
hier  H  Vocale  und  Diphthongen  auf  59  Consonanten  kommen. 
Das  erste  Capitel  von  Cicero  de  oratore  dagegen  gab  43  Vocale 
und  Diphthongen  auf  57  Consonanten.  Im  Deutschen  erhielt  ich 
aus  den  ersten  36  Zeilen  von  Goethc's  Wilhelm  Meisler  auf  36 
Vocale  und  Diphthongen  64  Consonanten,  so  dass  hier  das  Ver- 
hältniss jener  zu  diesen  5:9,  dagegen  im  Lateinischen  im  Mittel 
5  :  7  ist.  *) 

*)  Ich  werde  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  schon  E.  Förste- 
mann ahnliche  und  weiter  gehende  Untersuchungen  ausgeführt  hat  (vgl. 
dessen  Aufsatz:  »numerische  Lautverbttltnisso  im  Griechischen,  Latein^ 
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Einen  reichhaltigeren  Stull'  zu  einer  Untersuchung  ähnlicher 
Art  bieten  die  verschiedenen  Formen  des  Hexameters  dar.  Sieht 
man  nümlich  ab  von  dem  verhüllnissmiissig  nur  seilen  vorkom- 
menden Spondiacus,  betrachtet  man  also  als  die  normale  Form 
des  Hexameters  diejenige,  in  welcher  der  fünfte  Fuss  ein  Dacly- 
lus  ist;  litsst  man  ferner  den  nicht  schwer  in's  Gehör  fallen- 
den Unterschied,  ob  der  sechste  Fuss  ein  Spondeus  oder  Tro- 
chäus ist,  unbeachtet,  so  kann  der  Hexameter,  wenn  man  den 
Spondeus  durch  s,  den  Dactylus  durch  d  bezeichnet,  hinsicht- 
lich der  Zahl  und  Anordnung  beider,  in  den  vier  ersten  Füssen 
folgende  16  verschiedene  Formen  haben  : 

4  Spondecn, 

3  Spondeen  und  \  Dactylus, 


2  Spondern  und  2  Dactylen, 


\  Spondeus  und  3  Dactylen, 


dddd    4  Dactylen. 


sehen  und  Deutschen«  in  Kuhn'»  Zeitschrift  für  vergleichende  Sprach- 
forschung, Bd.  1.  S.  168  IT.) .  Nach  ihm  sind  unter  100  Lauten  im  Griechi- 
schen 46  Vocale  und  54  Consonanten ,  im  Lateinischen  44  Voc.  und  56 
Cons. ,  im  Golhischen  41  Voc.  und  59  Consonanten.  Es  wird  dabei  be- 
merkt, dass  »Diphthonge  und  verdoppelte  Consonanten  als  einfachen  ge- 
zählt wurden,  aber  aus  wieviclen  Schriftstellern  (Prosaikern  oder  Dich- 
tern) ,  und  aus  welcher  Zahl  von  Lauten  diese  Verhältnisse  abgeleitet 
worden  sind,  ist  nicht  angegeben.  In  uezug  auf  das  von  mir  gefundene 
Verhdltniss  zwischen  Vocalen  und  Consonanten  im  Lateinischen,  das  hin- 
sichtlich der  Vocale  im  Durchschnitt  um  2  Procent  niedriger,  daher  h;n- 
sichtlich  der  Consonanten  ebensoviel  höher  ist,  bemerke  icb,  dass  auch  ich 
die  Diphthongen  einfach,  dagegen  die  verdoppelten  Consonanten  doppell 
gezählt  habe,  woraus  sich  vielleicht,  wenigstens  theilweise,  die  Differenz 
erklärt.  Die  50  Zeilen  bei  Cäsar  enthielten  nach  meiner  Zählung  692  Vo- 
cale und  945  Consonanten,  woraus  sich  in  Procenten  42, S  Vocale  und 
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Alle  diese  Formen  kommen  in  den  lateinischen  Dichtem, 
auf  welche  sich  die  nachfolgende  Untersuchung  beschränkt,  vor, 
aber  in  sehr  ungleicher  Zahl.  Sie  sind  auch  gewiss  hinsichtlich 
des  Wohlklangs  nicht  gleich  berechtigt,  ja  vielleicht,  was  von 
dem  relativen  Reichtbum  der  Sprache  an  Spondeen  und  Dacty- 
len  abhängen  wird,  nicht  in  gleicher  Anzahl  möglich.  Es  wird 
ferner  bei  ihrer  Verwendung  vielleicht  auch  in  Anschlag  kom- 
men, ob  das  Gedicht  ein  episches,  lyrisches  oder  didaktisches 
ist,  ob  der  Dichter  sich  cum  grata  negligentia  gehen  lüsst,  oder 
mit  vollem  Bewusstseyn  durch  den  rhythmischen  Bau  des  Verses 
eine  dem  Sinne  der  Rede  angemessene  Kunstform  und  durch 
diese  ein  harmonisches  Verhiiltniss  zwischen  Stoff  und  Form 
beabsichtigt  und  fühlbar  macht.  Ebenso  wird  in  diesen  Formen 
die  charakteristische  Eigentümlichkeit  jedes  Dichters,  sowie 
seine  Beherrschung  der  Sprache  zur  Erscheinung  kommen,  end- 
lich auch  das  Zeitalter,  in  dem  der  Dichter  schrieb,  und  die 
Ausbildung,  welche  die  Sprache  bis  dahin  erreicht  hatte,  sich 
bemerklich  machen. 

Allerdings  hangt  nicht  von  diesen  Formen  allein  der  Ein- 
druck der  Verse  auf  das  Gefühl  ab.  Von  zwei  Versen ,  welche 
die  gleiche  Form  haben,  kann  der  eine  hart,  der  andre  (liessend 
seyn.  Doch  auch  dieser  Unterschied  scheint  sich  der  Fixirung 
durch  Zahlen  nicht  ganz  zu  entziehen ;  denn  der  Fluss  des  Ver- 
ses, die  ContinuilUt  des  Zusammenhangs  seiner  Glieder,  ist  we- 
sentlich durch  die  Ciisuren  bedingt,  die  sich  abzahlen  lassen. 
Der  nachfolgende  Versuch  verzichtet  jedoch  vor  der  Hand  auf 
diese  Erörterung,  um  nicht  zuviel  auf  einmal  zu  unternehmen, 
und  begnügt  sich  nur  mit  der  Berücksichtigung  der  Hauptcllsur, 
mit  dem  Ruhepunkt  in  der  Mitte  des  Hexameters. 

Wie  berechtigt  nun  auch  bei  jedem  wahren  Dichler  die 
Voraussetzung  ist,  dass  die  Form  des  Verses,  bewusst  oder  un- 
bewusst,  stets  mit  dem,  was  er  ausdrückt,  in  einem  gewissen, 
dem  Gefühl  sieb  kundgebenden  innern  Zusammenhange  steht, 

57,7  Consonanten  ergeben.  Schon  25  Zeilen  mit  141  Voc.  and  469  Cons. 
Kalten  aber  fast  genau  dieselben  Proccntr,  nämlich  resp.  4*,2  und  57,8. 
Hei  lloraz  enthalten  die  ersten  45  Verse  «77  Vor.  und  956  Cons.,  woraus 
die  Prorenlc  41,5  und  58,5  folgen,  olle  70  Verse  aber  «053  Vor.  und  149t 
Cons. .  also  in  Procenten  resp.  41,4  und  58,6  Hei  Cicero  betrug  die  <Je- 
sammt/ahl  der  Vocalc  848.  die  der  Consonanten  11*9,  was  auf  100  Laute 
44,7  Vocalc  und  57,»  Consonanten  giebt. 
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so  ist  doch  deshalb  die  abgesonderte  Betrachtung  der  blossen 
Form,  mit  vorläufiger  Beiseitesetzung  ihres  Inhalts,  und  die 
trockne  Abzahlung  der  Frequenz  des  Vorkommens  der  verschie- 
denen Überhaupt  möglichen  Formen  keineswegs  ohne  Werth. 
Denn  es  werden  dadurch  bestimmte  T hat sacben  gefunden, 
Uber  deren  sprachliche  und  ästhetische  Ursachen  und  Gründe 
tieferen  Aufschluss  zu  geben ,  dann  immer  noch  einer  weiteren 
Untersuchung  vorbehalten  bleibt. 

Es  kann  jedoch  auf  den  ersten  Anblick  scheinen ,  als  sey 
die  Idee  einer  Statistik*)  der  verschiedenen  Formen  des  latei- 
nischen Hexameters,  wenn  auch  nicht  unausführbar,  doch  eine 
viel  zu  umfängliche  Arbeit,  als  dass  man  es  wagen  könnte,  sie 
auch  nur  zu  versuchen ;  denn  mussten  nicht  zu  diesem  Zwecke 
die  sämmtlichen  lateinischen  Dichter  von  Anfang  bis  zu  Ende 
durchscandirt  werden?  Gewiss  würde  erst  dadurch  ein  Resultat 
von  absoluter  Sicherheit  erreicht.  Indess  wenn  man  anneh- 
men darf,  dass  jeder  Dichter  in  jeder  Kunstgattung  einen  be- 
stimmten Styl  oder  auch  nur  eine  sich  gleichbleibende  Manier 
hat,  also,  sey  es  nach  bewusslen  Grundsätzen  oder  nach  dem 
blossen  Gefühl,  ein  Gesetz  befolgt,  das  sich  auch  in  seiner  Vers- 
bildung kund  geben  wird,  so  wird  man,  in  ähnlicher  Weise, 
wie  der  Astronom  aus  einer  mässigen  Anzahl  beobachteter 
Ortsbestimmungen  eines  Kometen  in  der  Sonnennähe  seine 
ganze  Dahn  berechnet,  auch  hier  von  der  sorgfältigen  Unter- 
suchung eines  Theils  auf  das  gleichartige  Ganze  zu  schlicssen 
wagen  dürfen.  Eine  Gontrole  des  aus  dem  Bruchstück  eines 
Gedichts  gewonnenen  Resultats  ist  überdies  jederzeit  dadurch 
möglich,  dass  man  ein  andres  gleich  umfängliches  Bruchstück 
desselben  Gedichts  auf  die  nämliche  Weise  untersucht  und  das 
hier«) us  sich  ergebende  Resultat  mit  dem  aus  jenem  ersten  er- 
haltenen Bruchstück  vergleicht.  Doch  kommt  dabei  weiter  in 
Frage,  wieviel  Verse  wol  erforderlich,  aber  auch  zureichend 
sind,  um  daraus  mit  genügender  Sicherheit  die  dem  Dichter 

*)  Ich  uehme  hier  das  Wort  in  dem  weiteren ,  nicht  mehr  unge- 
bräuchlichen Sinne,  in  welchem  es  nicht  blos  ausschliesslich  auf  die 
mannigfaltigen  und  veränderlichen  Zustände  der  Bevölkerung  eines  Staats, 
einer  Provinz ,  einer  Gemeinde  oder  auch  eines  Complexes  von  Staaten, 
eines  Krdlhcils  u.  s.  w.  bezogen  wird ,  sondern  die  Darlegung  des  Status 
jedes  constanlcn  oder  variablen  Mannigfaltigen  durch  Zahlen  und  Classi- 
ficationen bezeichnen  soll. 
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eigenlhltmliche  Form  des  Hexameters  zu  erkennen.  Diese  Frage 
lässt  sieb  nun  zwar  nicht  im  voraus  durch  Angahe  einer  be- 
stimmten Zahl  beantworten  ;  indess  geht  aus  dem  Nachfolgenden 
hervor,  dass  in  allen  Fallen  560  bis  040  Verse  zulänglich  waren. 
Das  Verfahren,  welches  auf  dieses  Resultat  führt,  lege  ich  zu- 
nächst an  der  Untersuchung  des  Anfangs  der  Aeneide  ausführ- 
lich dar. 

I. 

Zuerst  wurde  von  80  zu  80  Versen  die  Form  jedes  einzel- 
nen Hexameters  nolirl.  Die  Zahl  80  wurde  gewühlt,  weil  in  ihr 
die  Zahl  16,  der  verschiedenen  möglichen  Versformen,  ohne  Rest 
aufgeht.  Es  würde  daher,  wenn  jede  der  möglichen  Versformen 
gleirh  hiiufig  vorkäme,  für  jede  die  Frequenzzahl  5  seyn.*)  Die 
ersten  80  Verse  der  Aeneide  haben  nun  folgende  Formen : 


1.  dsdd 

21.  sdsd 

41.  ssss 

61.  dsds 

dsss 

sdss 

sdss 

ddss 

s  d  s  s 

ddss 

dsss 

d  d  s  s 

ddss 

ddss 

ssds 

ddss 

5.  ddss 

25.  dsss 

45.  dsds 

65.  d  s  s  s 

dsds 

sdds 

d  d  d  s 

d  s  d  s 

d  s  s  s 

d  d  d  s 

sdss 

dssd 

dsds 

d  s  s  s 

ssss 

ssss 

dsss 

dsss 

ddds 

ddsd 

10.  sddd 

30.  ddds 

50.  dsss 

70.  sdss 

sdss 

ddss 

dsss 

ddss 

dsds 

dssd 

dsss 

d  d  s  s 

dsds 

sdss 

dsss 

dsss 

sddd 

sdds 

dssd 

dssd 

15.  dsds 

35.  s  s  d  s 

55.  sddd 

75.  dsss 

sddd 

s  s  s  d 

d  d  s  s 

s  s  s  d 

sdsd 

sdss 

ssss 

dsdd 

ddds 

ssds 

ddss 

dsds 

s  ssd 

dssd 

ssss 

ds  ds 

20.  ddds 

40.  ssss 

60.  sdsd 

80.  dsds 

*)  Sonst  bietet  die  Zahl  80  hierbei  keinen  weiteren  wesentlichen  Vor- 
theil. Vielmohr  würde  sich  für  künftige  Untersuchungen  dieser  Art  em- 
pfehlen ,  ihr  die  Zahl  100  zu  subsliluircn ,  obgleich  darin  46  nicht  auf- 
geht. Wenn  man  nämlich  abzahlt,  wievielmal  jede  der  16  Formen  in  4  00, 
i00,  300  etc.  Versen  enthalten  ist,  so  wird  dadurch  die  nachfolgende  Be- 
rechnung der  Frequenzen  dieser  Formen  nach  Proecnlen  sehr  einfach. 
In  diesem  Falle  würden  600  bis  700  Verse  nülhig  seyn,  wo  hier  560  bis 
6  40  benutzt  worden  sind 
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Hieraus  ergeben  sich  für  die  Frequenzzahlen  der  16  verschiede- 
nen Formen  innerhalb  dieser  80  Verse  folgende  Werlhe : 


ss  s  s 

6 

sssd 

4 

ssds 

3 

sdss 

8 

ds  ss 

15 

ssdd 

0 

sdsd 

3 

sdds 

2 

dssd 

5 

dsds 

II 

ddss 

12 

sddd 

4 

dsdd 

1 

ddsd 

1 

ddds 

5 

dddd 

o 

Für  die  folgenden  Gruppen  von  je  80  Versen  erhielt  ich  folgende 
Werlhe : 


84—160 

464—840 

244— 32o|324— 40o|404-48o|4H4— 560  *) 

s  s  s  s 

5 

6 

3 

7 

8 

2 

sssd 

5 

4 

2~ 

4 

4 

ssds 

4 

2 

5 

9 

44 

7 

sdss 

48 

8 

2 

8 

8 

40 

ds  s s 

« 

6 

47 

9 

42 

43 

ssdd 

3 

2 

4 

4 

sdsd 

2 

2 

2 

5 

2 

4 

sdds 

4 

9 

2 

5 

5 

3  ! 

dssd 

9 

8 

4 

8 

4 

3 

ds  ds 

2 

7 

9 

7 

9 

7 

ddss 

4« 

8 

44 

9 

40 

40 

sddd 

8 

2 

4 

0 

0 

2 

dsdd 

4 

7 

7 

2 

3 

ddsd 

6 

5 

4 

0 

2 

4 

ddds 

9 

7 

7 

4 

8 

dddd 

4 

0 

ä 

Vereinig!  man  nun  zunächst  die  drei  ersten  Gruppen  in  eine 
einzige,  die  sich  also  auf  die  240  Anfangsverse  bezieht,  und  füg! 


♦)  Der  unvollendete  Vers  538  wurde  natürlich  übersprungen  und 
dBfür  am  Ende  Vera  564  hinzugezogen. 


■ 
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dann  successiv  den  erhaltenen  Summen  die  entsprechenden  Zah- 
len hinzu,  welche  die  vorsiehende  Tafel  in  der  vierten  bis  sieben- 
ten Columne  enthält,  so  bildet  sich  hieraus  die  folgende  Tafel : 


r 



4-240 



4-820 



4—400 

m  _ 

4—480 

4—560 



s  s  s  s 

47 

20 

37 

33 

37 

S  S  S  d 

40 

44 

46 

47 

~48 

ssds 

6 

44 

30 

34 

38 

s  dss 

2y 

34 

39 

47 

57 

d  s  ss 

27 

44 

53 

65 

78 

ssdd 

7 

9 

4  4" 

42 

43 

sdsd 

9 

44 

46 

20 

sdds 

47 

33 

37 

30 

dssd 

23 

33 

26 

30 

33 

ds  ds 

20 

39 

36 

45 

53 

ddss 

32 

46 

55 

65 

75 

~  7d  ~d~(T 

9 

4  0 

40 

4  0~ 

4  3 

dsdd 

8 

45 

22 

34 

37 

ddsd 

43 

46 

46 

48 

32 

ddds 

48 

35 

33 

36 

44 

~d'ddd^ 

4 

~« 

2 

4 

Aus  diesen  Zahlen  lüsst  sich  nun  leicht  berechnen ,  wievielmal 
jede  der  IG  Versformen  durchschnittlich  unter  je  Hunderlen  der 
durch  die  Ueberschrift  bezeichneten  Verse  vorkommt,  oder 
anders  ausgedrückt:  man  kann  die  Frequenz  des  Vorkommens 
nach  Procenlen  berechnen.  Auf  diese  Weise  ist  die  folgende  Tafel 
gebildet. 


4—340 

4—330 

4—400 

4  —  480 

4—560 

SS  SS 

7,4 

6,25 

6,75 

7,3 

6.6 

sssd 

4,2 

4,4 

4,0 

3,5 

8,3 

ssds 

3,4 

5,0 

6,5 

6,8 

s  dss 

42,4 

9,7 

9,75 

9,8 

40,3 

ds  SS 

4  4,35 

43,75 

43,25 

43,5 

43,9 

ss  dd 

3,9" 

2,8 

2,75 

3,5 

2,3 

sdsd 

*,9 

«,8 

3,5 

3,8 

8.« 

sdds 

6,35 

5,8 

5,5 

5,6 

5,4 

dssd 

9,3 

7,3 

6,5 

6,25 

5,9 

dsds 

8,3 

9.0 

M 

9,3 

ddss 

43,3 

^4,4 

43,75 

48,5 

U,4 

sddd 

3,75 

8,4 

8.5 

i,< 

M 

dsdd 

8,8 

4,7 

5,5 

5,0 

4,8 

ddsd 

5,0 

5,0 

4,0 

3,75 

3,9 

ddds 

7,5 

7,8 

8,0 

7,5 

7,9 

(  dddd 

1  •■* 

M 

0,25 

0,4 

*  0,7 

4866.  6 
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Vergleicht  man  in  dieser  Tafel  je  zwei  unmittelbar  neben- 
einander stehende  Zahlwerthe,  so  weichen  diese  zwar  in  den 
ersten  Columnen  zum  Theil  noch  betriichllich  von  einander  ah, 
niihern  sich  aber,  je  weiter  man  nach  der  Rechten  hin  gehl, 
mehr  und  mehr  der  Gleichheit,  so  dass  in  den  letzten  Columnen 
die  Differenzen  siimmtlicher  in  derselben  Zeile  stehender  Zahlen 
nur  einen  Bruchlheil  der  Einheit  betragen.  (Sie  sind  z.  B.  für 
die  Versform  ddss  der  Reihe  nach  -1-1,1;  — 0,65;  — 0,25; 
—  0,1.)  Da  nun  die  Werthc  der  letzten  Columne  aus  der  isriiss- 
ten  Anzahl  von  Versen  gewonnen  sind,  so  hat  man  sie  als  die 
der  Wahrheit  am  nächsten  kommenden  Restimmungen  der  Fre- 
quenz der  in  der  ersten  Columne  bemerkten  Versformen  zu  be- 
trachten, und  wird  also  hier  z.  B.  sagen  können,  dass,  wenn 
sich  der  Versbau  in  der  Aeneide  gleich  bleibt,  in  100  Versen 
durchschniltlich  die  Form  dsss  in  runder  Zahl  Umal,  die  Form 
ddss  13mal,  sdss  lOmal  u.  s.  f.,  dagegen  sssd  nur  3mal,  ssdd 
und  sddd  nur  2mal ,  dddd  kaum  Inial  vorkommt.*)  Für  das 


*)  Dos  Verfahren  liisst  sich  auf  folgende  Weise  allgemein  darstellen 
und  bogrunden.  Sey  irgend  eine  der  4  6  möglichen  Versformen  (z.  R.  ddss) 
in  der  ersten  Gruppe  von  80  Versen  ^mal,  in  der  zweiten  Gruppe  von 
80  Versen  atmal,  in  der  3ten  t^rnal  u.  s.  f.,  in  der  nten  a„mal  enthalten, 
so  kommt  diese  Form  in  den  nGruppen,  oder,  was  dasselbe  ist,  in  den 
ersten  n.80  Versen  o,  +rts+a,  +  ...  +awmal  vor.  Sey  diese  Summe  =  i n  , 

4  0 

so  ist,  weil  sich  verhüll  n.  80  : 100  =  m :  — .  — ,  dieselbe  Form  in  4  00  Ver- 

8  n 

4  0  ff% 

sen  —  .    mal  enthalten.  Bei  der  Fortsetzung  des  Verfahrens  nimmt  n  um 
8  n 

eine  Einheit  zu,  m  dagegen  kann  enfweder  um  mehrere  Einheiten  oder 
nur  um  eine  zunehmen,  oder  auch  sich  gleich  bleiben,  obwohl  das  letztere 
nur  ausnahmsweise  (denn  die  Versform  wird  dann  doch  in  einer  späteren 
Gruppe  sich  wiederholen).  Kommt  nun  die  Versform  in  der  (n+l)len 
Gruppe  an  +  ,mal  vor,  so  ist  sie  in  (n+t)  80  Versen  m+a„  +  tmn\ ,  folglich 

noch  dieser  verbesserten  Bestimmung  in  1 00  Versen  ---  +  mot 

8  n+i 

enthalten,  oder,  wenn  man  m  =  n,  +a% +a,  +  ,..+an  =  setzt,  wo  also 
p  das  arithmetische  Mittel  aus  den  Zahlwcrthcn  o,  ,  at ,  «,,...  an  ist, 
10  (n w+«M .«.,)     ,    ^.  .  . 

—  c— — -J^— mal.  Die  Differenz  zwischen  diesom  aus  (n+1)  80  Versen 

folgenden  Werth  und  dem  zuvor  aus  n .  80  Versen  orhallcnen,  —  ~  =  -  °fi , 

8  fi  8 

ist  aber  ^*n  +  *^£l,  und  dieser  Werth  positiv  oder  negativ,  jenachdem 
an  +  *  grösser  oder  kleiner  als  p  ist.  Er  wird  ober  in  beiden  Fällen  immer 
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erste  Buch  der  Aeneis  erweisen  sich  also  560  Verse  als  zulang- 
lieh, um  daraus  zu  erkennen,  nach  welchen  Verhallnissen  hier 
die  verschiedenen  Formen  des  Hexameters  zur  Anwendung 
kommen. 

2. 

Aus  den  beiden  vorstehenden  Tafeln  lassen  sich  nun  meh- 
rere Resultate  ziehen.  Zuerst  ergiebl  sich  aus  der  letzten  für 
diel  6  verschiedenen  Versformen  folgende  Rangordnung  nach 
der  Frequenz  ihres  Vorkommens : 

dsss  43,9 
ddss  43,4 
sdss  40,2 
dsds  9,3 
ddds  7,9 
ssds  6,8 
ssss  6,6 
dssd  5,9 
sdds  5,4 
dsdd  4,8 
ddsd  3,9 
sdsd  3,6 
sssd  3,2 
ssdd  j«,3 
sddd  2  1 
dddd  0,7 

Die  Summe  der  8  ersten,  also  am  stärksten  benutzten  Formen 
beträgt  74,0,  die  der  8  letzten  26,0  Procent,  jene  kommen  also 
durchschnittlich  fast  3mal  so  häufig  vor  als  diese. 

Da  ferner  SV  =  6,25,  so  ist  dies  die  Mittelzahl  des  Vor- 
kommens einer  Versform.  Demnach  übertrifft  bei  den  7  ersten 
Formen  ihre  Frequenzzahl  diesen  mittleren  Werth  und  bleibt 
bei  den  9  letzten  hinter  ihm  zurück.  Jene  geben  in  Summa  68,1, 
diese  34  ,9  Procent;  erslere  betragen  also  mehr  als  das  Doppelte 
der  letzteren. 


kleiner,  je  grösser  n  wird ,  ct.  h.  je  mehr  Gruppen  von  80  Versen  unter- 
sucht werden,  und  es  nähern  sich  daher  auch  die  aus  n  und  n+1  Gruppen 
sich  ergebenden  Procentsälze  für  die  Frequenz  des  Vorkommens  der  Vers- 
form, je  grösser  n  ist,  um  so  mehr  der  Gleichheit,  d.  h.  die  Procente  wer- 
den constant. 

6» 


84 


Weiler  lüsst  sich  aus  der  vorletzten  Tafel  (noch  genauer 
als  aus  der  letzlen)  ermilleln,  wie  oft  jeder  der  4  Versfüsse  ein 
Spondeus  oder  ein  Daclylus  ist.  Es  ist  nämlich  in  den  durch- 
musterten 560  Versen 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  225  Versen  =  40,2  Proc, 

ein  Dactylus  in  335     »       =  59,8  » 
DieDactjlen  überwiegen  demnach  im  ersten  Fuss  die  Spondeen 
und  stehen  zu  diesen  im  Veihiillniss  von  3:2,  oder  Übertreffen 
sie  um  die  Hälfte. 

Der  zweite  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  296  Versen  =  52,9  Pc, 

ein  Daclylus  in  264     »      =47,1  » 

Die  Spondeen  überwiegen  hier  also  dieDactylen,  obwohl  nur 
um 

Der  dritte  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  340 Versen  =  60,7  Proc., 

ein  Dactylus  in  220    »       =  39,3  » 

Auch  hier  überwiegen  also  die  Spondeen,  aber  stärker  als  im 
zweiten  Fuss,  niimlich  um  /,  ,  d.  i.  um  mehr  als  die  Hlllfle. 

Der  vierte  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  441  Versen  =  73,4  Proc., 

ein  Daclylus    in  149    »      =26,6  *> 

Iiier  sind  demnach  die  Spondeen  mehr  als  2£ mal  so  zahlreich 
als  die  Dael\ len. 

Sowohl  im  zweilen  als  im  drillen  und  vierten  Fuss  Uber- 
wiegen also  die  Spondeen. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist 

1047  =  62,3  Proc, 
»  j>  »   Daclylen  daselbst    633  =  37,7  » 

Durchschnittlich  sind  hiernach  in  diesen  3  Füssen  die  Spondeen 
fast  1f  mal  so  zahlreich  als  die  Daclylen. 

In  allen  vier  Füssen  zusammengenommen 

ist  die  Zahl  der  Spondeen  1272  =  56,8  Proc, 
die  der  Daclylen     968  =  43,2  » 

Die  Spondeen  sind  demnach  hier  fast  l^  mal  so  zahlreich  als 
die  Dactylen. 

Nenne  ich  überwiegend  spondeische  Verse  solche, 
in  welchen  die  Zahl  der  in  den  ersten  vier  Füssen  enthaltenen 
Spondeen  grösser  ist  als  die  der  Dactylen  (also  3  oder  4),  ebenso 
Überwiegend  dacty  lisch  e  Verse  solche,  in  denen  das 
gleiche  für  die  Dactylen  gilt,  dagegen  gleich  massige  die- 
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jenigen ,  in  dunen  die  Zahl  der  Spondeen  und  Dactylen  gleich 
(also  2)  ist,  so  ist  nach  der  vorletzten  Tafel 
die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  228  =  40,7  Proc, 
die  »  »  dactvlischen     »     109  =  19,5  » 

die  »    gleichmassigen  Verse  223  =  39,8  » 

Ks  kommen  hiernach  auf  die  tiberwiegend  spondeischen  und 
auf  die  gleichmässigen  Verse  nahezu  $,  auf  die  Uberwiegend 
ilaetylisehen  aber  £  der  Gesamuitheil. 

Was  endlich  den  Ruhepunkt  in  der  Mitte  des  Verses  oder  die 
Osur  betrifft,  so  finde  ich  in  den  560  untersuchten  Hexametern 
Verse  ohne  Cäsur     6  =  #1,1  Proc, 
mit  weiblicher  »     105  =  18,7  » 
mit  männlicher  »     449  =  80,2  » 
Ein  sogenannter  Spondiacus  kommt  in  diesen  Versen  nicht  vor. 

3. 

Wenn  nun  diese  aus  den  560  Anfangsversen  der  Aeneis 
gewonnenen  Resultate  für  das  ganze  erste  Buch  unter  der  Vor- 
aussetzung gelten,  dass  innerhalb  desselben  der  Versbau  durch- 
schnittlich sich  gleich  bleibt,  so  kann  es  doch  allzu  gewagt 
scheinen,  aus  dieser  Probe  auf  die  Versbildung  der  ganzen 
Aeneis  zu  schliessen.  Denn  da  in  einem  Epos  ruhige  Erzählung 
und  leidenschaftlich  bewegte  Schilderungen  so  häufig  wechseln, 
so  lässt  sich,  zumal  bei  einem  solchen  Kunsldichter  wie  Virgil, 
wohl  erwarten,  dass  auch  die  Versfornien,  dem  Stoffe  der  Dar- 
stellung entsprechend,  verschieden  ausfallen  werden.  Um  die 
Grosse  dieser  mutmasslichen  Abweichungen  einigennassen 
abzuschätzen,  wurde  der  Anfang  des  vierten  Buchs  der 
Aeneis,  wo  die  Liebo  und  Verzweiflung  der  Dido  in  hellen 
Mammen  auflodert,  in  derselben  Weise  untersucht,  wie  der 
Anfang  des  ersten  Buchs.  Es  wurden  dabei  wiederum  560  Hexa- 
meter durchgegangen.  Die  Versfragmente  44,  361,  400  ,  502 
und  51 G  mussten  natürlich  übergangen  werden;  daher  geht  die 
folgende  Tafel  bis  zu  V.  565.  Es  sind  in  derselben  sogleich  die 
absoluten  Frequenzzahlen  der  Versformen  mit  ihren  Procent- 
weitben  in  einer  und  derselben  Columne  vereinigt.  Ein  Spon- 
diacus kommt  auch  hier  in  den  untersuchten  Versen  nicht  vor. 
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4  —  840 

4—320    |    4—400  1 

4 — 480    |  4—560 

s  s  s  s 

47  7,4 

24  7,5 

SO  7,5 

38  7,9 

45  8,0 

sssd 
s  s  ds 
sdss 
dsss 

4  4,7 
48  7,5 
4  8  7,5 
42  47,5 

6  4,9 

24  7,5 

25  7,8 
55  47,2 

* 

8  2,0 
28  7,0 
87  9,25 
64  46,0 

8  4,8 
3t  6,5 
44  9,25 
77  46,0 

9  4,6 
32  5,7 
52  9,8 
83  14,8 

ssdd 
sdsd 
sdds 

A  s  s  d 

dsds 
ddss 

3  4,25 
9  3,73 
47  7,1 
44  5,8 

27  41^25 

28  44,7 

8  0,9 

JA        L  L 

23  7,2 
15  4,7 

36  14,25 

37  41,6 

3  0,75 

IO         L  K 
1ö         <  ,0 

27  6,75 
49  4,75 
42  40,5 
41  40,25 

4  ÖjT 
48  3,75 
32  6,7 
27  5,6 
54  11,25 
58  11,0 

6  4,4^ 
23  4,4 
36  6,4 
32  5,7 
63    4  4,25 
65  44,6 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

4  4,7 
6  2,5 

9  3,75 
20  8,3 

6»  1,9 
9  2,8 
14  3,4 
28  7,2 

7  4,75 
43  3,25 
47  4,25 
34  8,5 

9  1,9 
14  2,9 
20  4,2 

36  7,5 

4  4  2,0 
44  2,5 
25  4,5 
47  8,4 

dddd 

4  4,7 

9  2,8 

42  3,0 

15     3,4    |  17  3,0 

Die  Rangordnung  der  Versformen  nach  ihrer  Frequenz  ist  hier 
die  folgende,  der  wir  zur  bequemeren  Vergleichung  die  des 
ersten  Buchs  und  die  Frequenzdiffercnzen  zur  Seite  setzen. 


IV. 

I. 

IV— I. 

dsss 

44,8 

13,9 

-4-  0,9 

ddss 

41,6 

13,4 

-1,8 

dsds 

11, 25 

9,3 

-1-1,95 

sdss 

9,3 

10,2 

-  0,9 

ddds 

8,4 

7,9 

-4-0,5 

s  s  ss 

8,0 

6,6 

-1-1,4 

sdds 

6,4 

5,4 

-4-1,0 

ss  ds 

5,7 

6,8 

-  M 

dssd 

5,7 

5,9 

—  0,2 

ddsd 

4,5 

3,9 

-h  0,6 

sdsd 

M 

3,6 

0,5 

dddd 

3,0 

0,7 

-4-2,3 

dsdd 

2,5 

4,8 

-2,3 

sddd 

2,0 

-0,1 

sss  d 

1,6 

3,2 

-1,6 

ssdd 

U 

2,3 

-1,2 

Wie  man  hieraus  sieht,  Uberschreiten  die  Differenzen  bei  zwei 
Versformen  2  Procent,  nähern  sich  in  zweien  diesem  Betrag, 
kommen  in  zweien  1|,  in  fünfcn  einem  Procent  nahe  gleich  und 
betragen  bei  fünfen  weniger  als  ein  Procent.  In  8  Versformen 
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giebt  das  4le  Buch  höhere  Procenle  als  das  erste.  Summirl  man 
ihre  Ueberschüsse  (die  positiven  Differenzen) ,  so  erhält  man 
die  Summe  -4-9,4.  In  den  8  übrigen  Yersformen  aber  steht  das 
4te  Buch  in  den  Procentsätzen  gegen  das  erste  zurück.  Dieses 
Minus  betrügt  dieselbe  Summe,  was  sich  indess  von  selbst  ver- 
stellt, da  beide  Werlhreihen  die  Summe  100  geben.  Doch  gehen 
wir  auf  eine  Prüfung  des  Binzeinen  ein. 

Die  Summe  der  8  frequen testen  Formen  betrügt  hier  75,4 
Proc;  1,4  mehr  als  im  ersten  Buche. 

Auch  hier  Ubersteigen  die  7  frcquenlestcn  Formen  den 
mittleren  Frequenzwerth  0,25.  Ihre  Summe  betrügt  69,7  Proc, 
1,8  mehr  als  im  Isten  Buche. 

Ferner  ist 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  214  Versen  =  38,2 Proc, 

ein  Daclylus  in  340     »      =61,8  » 
Die  Dactylen  Ubertreffen  hier  die  Spondeen  um  mehr  als  die 
Hälfte  (wie  im  1slen  Buch),  nämlich  um 

Der  zweite  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  284  Versen  =  50,7 Pc, 

ein  Dactylus  in  276    »      =  49,3  » 
Die  Spondeen  Überwiegen  hier  noch  weniger  als  im  Isten 
Buche,  nämlich  nur  um  g«j  die  Dactylen. 
Der  dritte  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  334  Versen  =  59,6  Pc, 

ein  Daclylus  in  220     »      =  40,4  » 
Die  Spondeen  Uberwiegen  um  fast  genau  die  Hälfte  die  Dacty- 
len, nur  um  Weniges  geringer  als  im  Isten  Buch. 

Der  vierte  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  423  Versen  =  75,5  Pc, 

ein  Daclylus  in  137     »      =  24,5  » 
Die  Spondeen  sind  hier  3-fV mal  so  zahlreich  als  die  Dactylen, 
gegen  2f  im  Isten  Buch. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist 

1041  =  02,0  Proc, 
die  der  Dactylen  639  =  38,0  » 

fast  genau  wie  im  Isten  Buche. 
Die  Gesammtzahl 
der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  ist  1255  =  56,0  Proc, 
die  der  Dactylen  985  =  44,0  » 

wenig  verschieden  vom  Isten  Buche. 

Die  Zahl  der  überwiegend  spondeiseben  Verse  ist  221  =  39,5Pc, 
die  der        »  daelylischen     »         114  =  20,3  » 

die  der  gleichmassigen     »        225  =  40,2  » 
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Die  Differenz  mit  dem  erste»  Buch  betrügt  nur  bei  den  Versen 
der  ersten  Classc  etwas  mehr  als  1  Procent. 
Endlich  finde  ich  hier 

Verse  ohne  Ciisur     5  =  0,9 
mit  weiblicher    »       60  =  10,7 
mit  männlicher  »     495  =  88,4 
Der  männlichen  Ciisuren  sind  hier  etwa  8  Proc.  mehr,  der  weib- 
lichen ebensoviel  weniger  als  im  Islen  Buche. 

4. 

Ohnerachlct  der  Geringfügigkeit  aller  dieser  Unterschiede 
zwischen  dem  1stcn  und  4ten  Buch  können  wir  doch  den  Vers 
der  Aeneis  genauer  durch  die  Mittelzahlen,  die  sich  aus  beiden 
Büchern  ergeben,  wie  folgt,  charaklerisiren.  Zuerst  sind  die 
mittleren  Frequenzen  der  Versformen  folgende : 


dsss 

14,35 

ddss 

12,5 

ds  ds 

1 0,3 

sdss 

9,75 

ddds 

8,15 

s  s  s  s 

7,3 

s  s  ds 

6,25 

sdds 

5,9 

dssd 

5,8 

ddsd 

4,2 

sdsd 

3,85 

dsdd 

3,65 

ss  s  d 

2,4 

sddd 

2,05 

dddd 

1,85 

ssdd 

1,7 

Hier  geben  nun  die  acht  frequentesten  Formen  die  Summe  74,5; 
die  sieben,  welche  die  Mittelzahl  entweder  Ubersteigen  oder 
doch,  wie  die  letzte,  erreichen,  68,6. 

Ferner  betragen  nun  im  Mittel  aus  dem  Isten  und  4ten  Buch 
im  ersten  Fuss  die  Spondeen  39,2  Proc, 

die  Daclylen  60,8  » 
im  zweiten  Fuss  die  Spondeen  51,8  » 

die  Dactylen  48,2  » 
im  dritten  Fuss  die  Spondeen  60,1  » 

die  Dactylen  39,9  » 
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im  vierlen  Fuss  die  Spondecn  74,4  Proc, 

die  Dactylen  25,6  » 

die  Gesammtzahl  der  Spondecn  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  62,1  Proc, 

die  der  Daclylen     37,9  » 

die  Gesammlzahl  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen     56,4  » 

die  der  Daclylen     43,6  » 

die  der  überwiegend  spondeischen  Verse    40,1  » 

o     »  »  daelylischen     »       19,9  » 

die  der  gleichmässi  gen     »     "40,0  » 
Verse  ohne  Cäsur  1,0 

mit  weiblicher    »         14,7  » 

mit  männlicher  »         84,3  » 


5. 

So  viel  Über  den  Hexameter  der  Aeneis.  Es  schien  mir  zu- 
nächst von  Inleresse,  zu  prüfen,  ob  Virgil  in  dem  Lehrgedicht 
derGeorgica  von  den  verschiedenen  möglichen  Formen  des 
Hexameters  in  gleichem  Maasse  Gebrauch  gemacht  habe.  Zu 
diesem  Zwecke  wurde  das  erste  Buch  der  Georgica  [jedoch  mit 
Ausschluss  des  spondeischen  Verses  221  von  der  Form  dssd) 
und,  zur  Erfüllung  der  nölhigen  Zahl  von  Versen,  der  Anfang 
des  zweiten  Buchs  untersucht  und  aus  den  Ergebnissen  die  fol- 
gende Tafel  gebildet. 


4—140 

4—310 

1  —  400 

1—480 

1—560 

4—640 

SS  SS 

44  4,6 

17  5,3 

21  5,5 

15  5,1 

28  5,0 

36  5,6 

sssd 

s  s  ds 
sds  s 
ds  s  s 

41  4,6 
6  1,5 
32  13, S 
41  17,5 

14  4,4 
11  3,4 
38  11,9 
51  15,9 

47  4,25 
17  4,25 
45  11,15 
63  15,75 

19  4,0 
19  4,0 
52  10,8 
78  16,15 

19  3,4 
22  3,9 
62  11,1 
94  16,8 

14  3,8 
19  3,0 
69  10,8 
101  15,9 

ssdd 
sdsd 
sdds 
dssd 
dsds 
ddss 

3  1,15 
9  1,75 
11  4,6 

16  6,7 
11  9,1 

17  11,15 

6  Y,9~ 
10  3,1 
19  5,9 
14  7,5 
31  9,7 
35  10,9 

~  8_  M— 
15  8,75 
22  5,5 
31  7,75 
42  10,5 
40  10.0 

10  2,1 
18  8,75 
16  5,4 
88  7,9 
51  10,6 
49  10,1 

To-  478~ 
11  8,9 
30  5,4 
44  7,3 
74  4  1,7 
55  9,8 

~13~Y,<r 
13  3,6 

83  5,2 
45  7,0 

84  43,4 
68  40,6 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

8  1,15 
10  4,1 
16  6,7 
18  5,4 

4  1,15 
10  3,1 

10  6,25 

11  6,6 

6  1,5 
14  3,5 
23  5,75 
25  6,15 

9  1,9 
18  8,75 
28  5,8 
28  5,8 

44  1,0 
10  8,6 
80  5,4 
83  5,9 

48  1,0 
24  3,8 
33  5,1 

87    5,8  ! 

dddd 

8  3,3 

9    1,8  | 

10  1,5 

18  2,5 

4  1    1,  4      4  7  1,7 
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Es  wurde  hier  eine  Columne  mebr  hinzugefügt,  weil  erst  dann 
die  Differenzen  aller  Frocente  der  Frequenz  der  gleichnamigen 
Versformen  kleiner  als  1  werden,  was  anzeigt,  dass  die  Vers- 
bildung in  den  Georgicis  weniger  conslant  ist  als  in  der  Aeneis, 
wo  sie  indess  auch  im  ilen  Buche  bei  dsss  zwischen  den  bei- 
den letzten  Columnen  eine  Differenz  giebt,  die  um  0,2  grösser 
als  1  ist,  eine  Uebcrsch reitung ,  die  jedoch  nicht  gross  genug 
schien,  um  zur  Bildung  einer  6len  Columne  zu  nölhigen.  Hier 
ist  nun  die  'Rangordnung  der  Versformen  nach  der  Frequenz 
folgende.  Wir  setzen  ihr  die  mittleren  Frequenzzahlen  der 
Aeneis  und  die  Abweichungen  von  diesen  bei. 


Georg. 

Aeneis 

Di  (Ter. 

dsss 

15,9 

14,35 

4-1,55 

dsds 

13,1 

10,3 

+  2,8 

sdss 

10,8 

9,75 

+  1,05 

ddss 

10,6 

12,5 

-1,9 

dssd 

7,0 

5,8 
8,15 

+  1,2 

ddds 

5,8 

-2,35 

s  s  s  s 

5,6 

7,3 

-1,7 

sdds 

5,2 

5,9 

-0,7 

ddsd 

5,2 

4,2 

+  1,0 

ss  sd 

3,8 

2,4 

+  1,4 

dsdd 

3,8 

3,65 

+0,15 

sdsd 

3,6 

3,85 

-0,25 

ss  ds 

3,0 

6,25 

-3,25 

dddd 

2,7 

1,85 

+0,85 

ssdd 

2,0 

1,7 

+0,3 

sddd 

2,0 

2,05 

-0,05 

Die  Differenzen  sind,  wie  man  sieht,  bei  mehreren  Gliedern 
ziemlich  beträchtlich  (bei  sechs  Gliedern  dem  absoluten  Werlhc 
nach  grösser  als  1 ,  bei  zweien  grösser  als  2 ,  bei  einem  sogar 
grösser  als  3)  ,  indess  doch  nicht  so  gross,  dass  die  Identität 
des  Dichters  dadurch  zweifelhaft  würde.  Denn  es  ist  in  den 
Georgicis  die  Summe  der  acht  bevorzugtesten  Formen  74,0  fast 
genau  wie  in  der  Aeneis,  indess  freilich  nur  fünf  Formen  den 
mittleren  Frequenzwerth  6,25  Ubersteigen  und  die  Summe  57,4 
geben,  die  hinter  der  entsprechenden  Summe  der  Aeneis  um 
13,3  zurückbleibt,  wenn  wir  jedoch  dort  auch  nur  die  Summe 
der  fünf  frequentesten  Formen  bilden,  welche  55,05  ist,  diese 
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bios  um  2,45  übertrifft.  Ferner  ist  von  den  640  geprüften 
Hexametern 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  230  Versen  =  35,9  Proc., 

ein  Dactylus  in  410  »  =64,1  * 
der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  347     »      =54,2  » 

ein  Dactylus  in  293  »  =  45,8  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  400     »      =  62,5  » 

ein  Dactylus  in  240  »  =  37,5  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  448     »      =  70,0  » 

ein  Dactylus  in  192     »      =30,0  » 

Die  Gesammlzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist 

1195  =  62,2  Proc, 
die  der  Dactylen        725  =  37,8  » 
Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  ist 

1425  =  55,7  » 
die  der  Dactylen      1135  =  44,3  » 

Die  Vergleich ung  mit  der  Aeneis  zeigt,  dass  in  den  Georgicis 
im  ersten  Fuss  die  Dactylen,  im  zweiten  und  dritten  die  Spon- 
deen etwas  stärker  vorherrschen,  dagegen  im  vierten  die  Spon- 
deen etwas  weniger  als  dort  die  Dactylen  übertreffen,  diese 
Unterschiede  aber,  sowohl  wenn  man  alle  4  Füsse,  als  auch  nur 
die  drei  letzten  zusammenfasst,  sieb  ganzlich  ausgleichen.  Iis 
ist  ferner  hier 

die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  250  =  39,1  Proc, 
»        .  »  daetylischen     »     124  =  19,3  » 

der  gleichmassigen     »     266  =  41,6  » 

Die  der  ersten  Art  betragen  1  Proc,  die  der  zweiten  0,6  Proc. 
weniger,  die  der  dritten  1,6  Proc.  mehr  als  in  der  Aeneis. 
Ich  finde  endlich  in  diesen  640  Hexametern 

Verse  ohne  Casur     3  =   0,45  Proc, 
mit  weiblicher     »      88  =  13,75  » 
mit  männlicher    »     549  =  85,80  » 

Die  männlichen  Ciisuren  sind  also  um  1,5  Proc  starker,  die 
weiblichen  um  0,9  Proc  schwacher  vertreten,  der  cäsurloscn 
Verse  um  0,55  Proc  weniger. 
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6. 

Nach  alledem  lässt  sich  nun  der  gemeinsame  Charakter  der 
Hexameter  der  Aeneis  und  der  Georgica ,  obwohl  Unterschiede 
zwischen  ihnen  bestehen,  nicht  verkennen.  Dies  wird  aber  in 
noch  weit  überzeugenderer  Weise  hervortreten ,  wenn  w  ir  die 
Hexameter  VirgiTs  mit  denen  andrer  römischer  Dichter  verglei- 
chen. Wir  durchmustern  daher  eine  ganze  Reihe  von  Dichtun- 
gen nach  derselben  Methode  von  der  frühesten  bis  in  die  spä- 
teste Zeit  der  römischen  Literatur.  Elegische  Dichtungen  wurden 
dabei  ausgeschlossen ,  weil  es  sehr  wohl  möglich  ist ,  dass  bei 
einem  und  demselben  Dichter,  z.  B.  Ovid  oder  Galuli,  im  Disti- 
chon ,  also  im  Wechsel  des  Hexameters  mit  dem  Pentameter, 
andre  Formen  des  ersleren  bevorzugt  werden  ,  als  wenn  der 
Hexameter  allein  steht.  Der  Pentameter  hat,  da  der  Ruhepunkt 
in  der  Milte  und  die  zweite  Hälfte  des  Verses  eine  unveränder- 
liche Form  bilden,  nur  vier  Variationen  in  den  beiden  ersten 
Füssen,  nämlich  ss,  sd,  ds  und  dd.  Jede  dieser  Formen  kann 
sich  mit  jeder  der  16  verschiedenen  Formen  des  Hexameters 
verbinden,  daher  das  Distichon,  als  Ganzes  betrachtet,  64  ver- 
schiedene Formen  annehmen.  Der  Bau  des  Hexameters  im 
Distichon  erfordert  demnach  eine  eigne  Untersuchung,  auf  die 
hier  verzichtet  wird. 

7. 

Der  Vater  des  lateinischen  Hexameter  ist  bekanntlich  En- 
nius.  Ich  fand  in  Vahlen's  Ausgabe  der  von  seinen  Werken 
vorhandenen  Fragmente  (Enmanae  poesis  reliquiae  rec.  Jo.  Vah- 
len)  430  Hexameter,  von  denen  eine  geringe  Zahl  zwar  nicht 
vollständig  erhalten  ist,  die  fehlenden  Füsse  aber  sich  mit 
Sicherheil  suppliren  lassen.  Von  diesen  430  Ver>en  waren  aber 
16  Spondiaci  auszuschliessen ,  da  wir  nur  normale  Hexameter 
betrachten.  Sie  betragen  3,7  Proc.  der  Gesammtheil ;  unter 
100  Hexametern  des  Ennius  sind  also  ungefähr  4  spondeische. 
Ihre  Zahlen  nach  Vahlen's  Ausgabe  und  ihre  Formen  sind  fol- 
gende:  2:ssds,  34:ssss,  \25:ssds,  \ZG:sd$s,  i7i:ssssy 
\91:sdss,  207:sddd,  2\$:sdss,  256:sssd,  21!>:ssddf 
305:ds</s,  373:</ssd,  ili.ssss,  bül.ddsd,  6Q3:s$ss, 
604:ssss.  Es  bleiben  demnach  nur  414  normale  Hexameter 
übrig,  deren  Formen  die  folgende  Titfei  abzählt. 
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<— S40    I    I— SSO    I    4— «I* 


SS  SS 

36 

15,0  i 

54 

16,9 

64 

43,5 

sssd 

44 

"  M  ! 

18 

5,6 

25 

~M~ 

ssds 

2i 

28 

8,75 

35 

8,5 

sdss 

31 

8,75 

84 

9,7 

39 

9,4 

dsss 

20 

8,8 

29 

9,4 

89 

9,4 

ssdd 

3,75 

4  0 

3,4 

40 

3,4  " 

sdsd 

u 

5,4 

47 

5,3 

49 

4,6 

sdds 

4* 

5,0 

■J 

4,4 

23 

5,6 

dssd 

14 

5,8 

47 

5,3 

24 

5,8 

dsds 

IS 

6,25 

48 

5,6 

24 

5,8 

ddss 

44 

5,8 

49 

5,9 

24 

5,8 

sddd 

" 

"4,6 

41 

"8,4 

45 

3,6 

dsdd 

8 

8,3 

40 

3J 

42 

3,9 

ddsd 

10 

*,* 

43 

4,4 

20 

4,8 

ddds 

11 

4,6 

46 

5,0 

24 

5,1 

dddd 

rrr 

~T,4 

"Ts" 

----- 

20 

4,8 

I 


Da  wir  vom  Ennius  nicht  mehr  als  diese  414  normalen  Hexa- 
meter haben,  so  müssen  die  in  der  letzten  Columne  enthallenen 
Procente,  obgleich  sie  an  zwei  Stellen  von  denen  in  der  vor- 
letzten um  mehr  als  eine  Kinheil  abweichen,  doch  als  die  absolut 
gütigen  betrachtet  werden.  Die  Anordnung  der  Versformen 
nach  ihrer  Frequenz  ist  nun  hier  diese; 


S  SS  s 

*  5, 5 

sdss 

9,4 

dsss 

9,4 

ssds 

8,5 

sssd 

6,0 

dssd 

5,8 

dsds 

5,8 

ddss 

5,8 

sdds 

5,6 

ddds 

5,1 

ddsd 

4,8 

dddd 

4,8 

sdsd 

4,6 

sddd 

3,6 

dsdd 

2,9 

ssdd 

2,* 

Die  Summe  der  8  bevorzugten  Versfonnen  beträgt  hier  65,8 
Proc.  (gegen  74  bei  Virgil),  über  den  Mittelwert*)  6,25  erheben 
sieb  nur  4,  deren  Summe  nur  42,4  Proc.  giebl. 
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Der  erste  Fuss  ist  ein  Spoiuleus  in  230  Versen  =  55,6  Proc, 

ein  Daclylus  in  1 84     »      =  44,4  » 
Hier  Uberwiegen  also  die  Spondeen.  Ferner  ist 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  233     »     =  56,3  » 

ein  Dactylus  in    181     »      as  43,7  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in    254     »     =61.4  * 

ein  Dactylus  in    160     »     =38,6  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in    269     »     =65,0  » 

ein  Daclylus  in    145     »     =35.0  » 
Hiernach  überwiegen  bei  Ennius  in  allen  vier  Füssen  die  Spon- 
deen.  Ferner  ist 

im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  die  Gesammtzahl  der  Spondeen 

756  =  60,9  Proc, 
die  der  Dactylen    486  =  39,1  » 
in  allen  4  Füssen  die  der  Spondeen        986  =  59,5  » 

die  der  Dactylen    670  =  40,5  » 
Die  Spondeen  Überwiegen  hier  stärker  als  bei  Virgil. 
Die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

202  =  48,8  » 

die  der  überwiegend  daetylischen     88  =  21,2  » 
die  der  gleichmassigen    124  =  30,0  » 
Die  Verse  der  ersten  Art  sind  bedeutend  starker,  die  der  drillen 
Art  bedeutend  schwächer  vertreten  als  bei  Virgil,  die  der  zwei- 
ten aber  um  fast  2  Procent  frequenter.  Endlich  finde  ich 
Verse  ohne  Cäsur    16  =   3,9  Proc. 
mit  weiblicher     »        49  =  11,8  » 
mit  männlicher    »      349  =  84,3  » 
Nur  die  cäsurlosen  Verse  sind  erheblich  häufiger  als  bei  Virgil. 

8. 

Den  Hexametern  des  Ennius  stehen  dem  Alter  nach  am 
nächsten  die  des  Lucretius  und  Cicero's.  Die  des  letzleren  sind 
wol  für  älteren  Ursprungs  als  die  des  Lucrelius  zu  halten.  Denn 
wenn  es  wahr  ist,  dass  Cicero  seine  metrische  üeberselzung  des 
Aral,  auf  die  es  hierbei  hauptsächlich  ankommt ,  als  Jüngling 
zur  Uebung  gefertigt  hat,  so  kann  dies  kaum  später  als  um's 
Jahr  90  v.  Chr.,  wo  er  die  toga  virilis  erhielt,  geschehen  seyn. 
Lucrelius  war  damals  erst  9  Jahr  alt,  starb  im  Jahre  55,  als 
Cicero  55  Jahre  alt  war,  und  sein  in»  Einzelnen  nicht  ganz  voll- 
endetes Lehrgedicht  redigirte  Cicero's  Bruder  Quintus. 


Digitized  by 


95 


Von  Cicero's  Ueberselzung  der  phaenomena  Arat's  sind 
(nach  Orelli's  Ausgabe  der  Werke  Cicero's)  noch  31  kürzere 
Fragmente,  die  zusammen,  so  weit  sie  vollständige  Hexameter 
geben,  aus  64  Versen  bestehen,  und  ein  längeres  Fragment  von 
471  Versen  erhalten.  Scheidet  man  von  dem  letzteren  den  ein- 
zigen darin  vorkommenden  Spondiacus  (3  :  ssdd)  aus,  und 
nimmt  noch  die  Fragmente  von  Cicero's  Uebersetzung  der 
prognos tica  Arat's  hinzu  ,  so  hat  man  gerade  5G0  Verse,  deren 
Form  die  folgende  Tafel  classificirt,  und  welche  wenigstens  die 
Jugendverse  Cicero's  mit  annähernder  Vollständigkeit  charak- 
terisiren  wird. 


1.1: 

240    |  4- 

-3*0 

4-400 

1- 

»480 

4—860 

s  $  s  s 

35 

44.6 

54 

45.9 

63 

15,75 

74 

14,8 

I  « . 

43,2 

s  s  s  d 

1 

2,9 

40 

~3,7 

77 

3,25 

'4  6 

~M~ 

48 

S/T 

s  s  ds 

47 

7,1 

23 

7,2 

27 

6,75 

32 

6,7 

85 

6,25 

sds  s 

18 

44,7 

36 

44,25 

48 

12,0 

63 

43.4 

77 

43,75 

ds  s  s 

29 

44,4 

40 

42,5 

53 

13, i5 

73 

15,2 

92 

46,4 

ssdd 

~  5~ 

*,< 

6 

8 

2,0 

1,7 

To 

4  ,8  ~ 

sdsd 

IS 

5.4 

15 

4,7 

17 

4,25 

19 

4,0 

20 

8,6 

sdds 

23 

9,6 

27 

8,4 

3i 

8,0 

7,3 

40 

7,4 

dssd 

9 

3.75 

10 

3,1 

12 

3,0 

8,9 

46 

2,9 

ds  ds 

16 

6,7 

23 

7,2 

27 

6,75 

6,25 

34 

6,1 

ddss 

23 

9,6 

35 

10,9 

48 

12,0 

62 

42,9 

74 

13,2 

sddd 

4 

4,7 

4 

4,25 

7 

~4.75" 

7 

"T.sP 

9 

~4,6 

dsdd 

5 

7 

M 

7 

4,75 

7 

4,5 

8 

4,4 

ddsd 

7 

t,9 

40 

3,1 

13 

3,25 

15 

3,1 

46 

2,9 

ddds 

46 

6,7 

20 

6,25 

22 

5,5 

25 

5,2 

33 

5,9 

dddd 

3 

4,25 

8 

0,9 

1 

0,75 

3 

0,6 

4 

0,7 

Die  Hangordnung  der  Versformen  nach  ihrer  Frequenz  ist  hier 
die  folgende. 


ds  ss 
sd  ss 
s  s  s  s 
ddss 
sdds 
ss  ds 
dsds 
ddds 


16,4 
43,7 
13,2 
13,2 

7,1 

6,25 
6,1 

5,9 


sdsd 
sssd 
dssd 
ddsd 
S  s  d  d 
sddd 
dsdd 
dddd 


3,6 

•J>  * 
2.9 

2,9 

1,8 

1,6 

1,4 

0,7 


Hier  ist  nun  schon  eine  starke  Annäherung  an  die  bei  Virgil 
gefundene  Rangordnung  bemerkbar.   Denn  die  Form  dsss  trilt 
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an  dicSpilze,  ddss  und  sdss  sind  noch  frequenter  als  bei 
jenem,  sdds  hat  dieselbe  Frequenz,  Uberhaupt  sind  die  8  be- 
vorzugtesten Versformen  ganz  dieselben ,  und  nur  die  starke 
Verwendung  von  ssss  erinnert  an  Ennius.  Die  8  frequentesten 
Formen  geben  in  Summa  81,85,  fast  8  Procent  mehr  als  bei 
Virgil ;  6  Formen  tibersteigen  oder  erreichen  den  Mittelwcrlh 
6,25  und  geben  die  Summe  69,85  nur  1,25  mehr  als  in  der 
Aeneis.  Ferner  ist 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  277  Versen  ==  49,5  Proc, 

ein  Dactylus  in  283     »      =  50,5  » 
der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  287     »      =  51,3  » 

ein  Dactylus  in  273     »      =  48,7  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  387     »      =  69,1  » 

ein  Dactylus  in  173     »      =  30,9  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  459     »      =  82,0  » 

ein  Dactylus  in  101     »      =18,0  » 
Im  ersten  Fuss  Uberwiegt  schon  der  Daclylus,  obwohl  nur  noch 
wenig;  im  zweiten  Fuss  überwiegt  der  Spondeus  fast  in  dem- 
selben Maasse  wie  in  der  Aeneis;  im  drillen  und  vierten  erheb- 
lich starker  als  bei  Virgil,  daher  noch  mehr  als  bei  Ennius. 
Die  Gesammtzahl  der  Spondcen  ist  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss 

1133  =  67,4  Proc, 
die  der  Daclylen       547  =  32,6  » 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen      1416  =  63,2  » 

die  der  Daclylen        824  =  36,8  » 
Die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischen  Verse  ist 

296  =  52,9  » 

die  der  Uberwiegend  daelylischen  Verse      76  =  12,5  » 
die  der  gleichmässigen    »        194  =  34,6  » 
In  allen  Beziehungen  herrscht  hier  der  Spondeus  noch  stärker 
vor  als  bei  Ennius.  Ich  zahle  endlich 

Verse  ohne  Citsur    10  =    1,75  Proc, 
mit  weiblicher    »       35  =    6,25  » 
„  mit  männlicher  »      515  =  92,0  » 
Die  männlichen  Cäsuren  Überwiegen  hier  noch  weit  mehr  als 
bei  Ennius  und  Virgil. 
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9. 

Die  560  ersten  normalen  Hexameter  in  Lucrelius  de  ret\ 
fiat.  lib.  I.  classificirt  die  folgende  Tafel.  Es  wurden  dabei  über- 
sprungen die  beiden  spondeischen  Verse  60 ,  von  der  Form 
sdddl  und  64:  dsdd. 
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Hiernach  ist  bei  Lucretius  die  Rangordnung  der  Versformen 
nach  der  Frequenz  diese: 


d  sss 

15,7 

ddss 

12,0 

sd  ss 

11,25 

ddds 

10,0 

dsds 

9,1 

s  ss  s 
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sdds 
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dssd 
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M 
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In  dieser  Reihe  ist  nun  schon  in  merkwürdiger  Ueberein- 
Stimmung  die  Anordnung  und  Frequenz  der  Versformen  bei 

4866.  7 
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Virgil,  zumal  in  der  Aeneis,  prüformirt,  nur  zeigen  die  8  bevor- 
zugten Formen  in  Summe  eine  etwas  stiirkere  Frequenz.  Ihre 
Summe  ist  nämlich  78,95,  also  um  4,45  grösser  als  in  der 
Aeneis,  auch  erheben  sieb  alle  8  Uber  den  Mittelwerth  6,25. 
Der  erste  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  220  Versen  =  39,3  Proc., 

ein  Daclylus  in  340     »     =  60,7  » 
der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  280     »      =  50,0  » 

ein  Daclylus  in  280     »      =  50,0  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  353     »      =63,0  » 

ein  Daclylus  in  207     »     =  37,0  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  432     »     =  77,1  » 

ein  Daclylus  in  128  »  =  22,9  » 
Im  ersten  Fuss  überwiegt  der  Daclylus  genau  in  demselben 
Maasse  wie  in  der  Aeneis,  in  welcher  im  zweiten  Fuss  der  Spon- 
deus zwar  nicht,  wie  hier,  mit  dem  Daclylus  im  Gleichgewicht 
ist,  aber  diesen  doch  nur  um  3,6  überwiegt.  Im  dritten  und 
vierten  Fuss  Uberwiegen  hier  die  Spondeen  etwas  mehr  als  in 
der  Aeneis. 

Die  Gesammlzabl  der  Spondeen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist 

1065  =  63,4  Proc  , 
die  der  Dactylen       615  =  36,6  » 
Die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  ist    1285  =  57,4  » 

die  der  Dactylen       955  =  42,6  » 
was  wieder  mit  der  Aeneis  nahe  zusammenstimmt. 
Die  Zahl  der  Überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

237  =  42,3  Proc, 
die  der  überwiegend  daetylischen  103  =  18,4  » 
die  der  gleichmässigen  220  =  39,3  » 
was  gleichfalls  nur  wenig  von  der  Aeneis  abweicht.  Was  end- 
lich die  Ciisur  anlangt,  so  zahle  ich 

Verse  ohne  Casur    21  =    3,75  Proc, 
mit  weiblicher     »       56  =  10,0  » 
mit  mannlicher     »      483  =  86,25  » 
Die  beiden  ersten  Arien  sind  etwas  weniger  zahlreich  als  bei 
Knnius. 

10. 

Ein  jüngerer  Zeitgenosse  des  Lucrez  ist  Ca  lull,  der,  30  Jahr 
alt ,  im  Jahr  47  v.  Christus  starb,  also  im  Todesjahr  des  Lucrez 
?2>Jahr  alt  war.   Seine  Bildung  des  Hexameters  ist  aber,  wie 
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sich  sogleich  zeigen  wird,  vollkommen  selbständig  und  von  der 
seines  nächsten  Vorgängers  unabhängig.  Von  ihm  sind  nur  zwei 
rein  hexametrische  Gedichte  vorhanden ,  nämlich  das  cnrmen 
nuptiale  und  das  epühalamium  Pelei  et  Thetidos.  Jenes  besteht 
aus  6G,  dieses  aus  409  Versen.  Im  ersteren  kann  jedoch  für  den 
Zweck  unsrer  Untersuchung  der  8 mal  als  Refrain  wiederkeh- 
rende Vers:  Hymen,  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee,  und 
ebenso  im  letzteren  Gedicht  der  13 mal  wiederholte  Vers:  Cur- 
rite  ducentes  sublemina,  cuirite  fusi,  nur  einmal  gezählt  werden. 
Ueberdies  waren  aus  demselben  folgende  27  Spondiaci  auszu- 
scheiden :  V.  3  :  dsss,  Midssd,  15  :  dssd,  24  :  ddsdy 
2S:ddsd,  36  :«</*</,  67:ddsd,  l\:ddsd,  Ii  :  sssd, 
19:dddd,  SOisdsd,  83:ddsd,  9\:d$sd,  96:  dssd, 
98  :dssd,  108  :  ddsd,  253:ddsd,  256:  sssd,  259  :  sssd, 
MO  issdd,  275:ssrfd,  278:sdsd,  287  :  sssd,  29Ä  :  sddd, 
298:  sssd,  302  :dse/d,  359 .sdsd.  So  bleiben  von  beiden 
Gedichten  zusammengenommen  nur  430  normale  Hexameter 
Übrig,  welche  die  folgende  Tafel  classificirt. 


1—240 

1—320 

1-430 

SS  SS 

19  7,y 

34  10,6 

43  40,0 

sssd 
s  s  d  s 
sdss 
dsss 

1  0,4 
14  5,8 
35  14,6 
74  30,8 

2  0,6 
19  5,9 
48  15,0 
92  28,75 

3  0,7 
25  5,8 
65  15,1 
124  28,8 

ssdd 
sdsd 
sdds 
dssd 
dsds 
ddss 

2  0,8 
5  2,1 
5  2,4 
5  2,1 
29  12,1 
81  12,9 

3  0,9 
7  2,2 
7  2,2 
9  2,8 
35  10,9 
40  12,5 

3  0,7 
8  1,9 
7  1,6 
15  3,5 
51  11,9 
55  12,8 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

1  1,25 

2  0,8 

3  1,25 
11  4,6 

4  1,25 
4  1,25 
4  4,25 
11  3,1 

4  0,9 

5  1,2 

6  1,4 

15  3,5 

dddd 

1      0,4        1      0,3        1  0,2 

Die  Rangordnung  der  Versformen  ist  hiernach  bei  Catull  die 
folgende. 

dsss  28,8 
sdss  15.1 
ddss  12,8 
dsds  11,9 

7* 
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S  S  5  S 

10,0 

ss  d  s 

5,8 

ddds 

3,5 

ds  sd 

3.5 

sdsd 

1.9 

sdds 

1.6 

ddsd 

1,4 

dsdd 

sddd 

0,9 

ssdd 

0J 

ss  sd 

0.7 

dddd 

0.2 

Diese  Rangordnung  ist  nun  zwar  in  den  meisten  Punkten  schon 
dieselbe,  welche  Virgil,  besonders  in  seinem  früheren  Werke, 
den  Georgias  beobachtet,  aber  sowohl  die  Bevorzugung  einiger, 
als  die  Zurücksetzung  andrer  Formen  ist  bei  ihm  eine  viel  inten- 
sivere, entschiedenere.  Denn  die  8  ersten  Versformen  geben 
hier  die  Summe  91,4,  welche  bei  Virgil  nur  74  bis  75  beträgt. 
Nur  Cicero's  Verse,  wo  diese  Summe  8t  ,85,  kommen  dem  Werthe 
bei  Catull  am  nächsten.  Nur  5  Formen  (wie  in  den  Georgicis) 
übersteigen  hier  den  Mittelwerth,  geben  aber  allein  schon  die 
Summe  78,6.  Andrerseits  ist  die  Summe  der  5  am  wenigsten 
benutzten  Formen,  welche  ganz  die  nämlichen  sind  wie  in  den 
Georgicis  und  in  der  Aeneis,  bei  Catull  3,7,  indess  sie  in  den 
Georgicis  4  2.9 ,  in  der  Aeneis  4  f  ,65  beträgt. 

Der  erste  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  158  Versen  =  .?6,7  Proc, 

ein  Dactylus  in  272  »  =  63,3  » 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  269  »  =  62,6  » 

ein  Dactylus  in  161  »  =  37,4  » 

der  dril le  Fuss  ein  Spondeus  in  319  »  =74,2  » 

ein  Dactylus  in  111  »  =25,8  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in   385  »  =89,5  » 

ein  Dactylus  in    45  »  =  10,5  » 

Im  ersten  Fusse  überwiegt  der  Dactylus  etwas  mehr  als  bei 
Lucrez  und  Virgil ,  in  den  drei  folgenden  Füssen  hat  aber  der 
Spondeus  ein  bedeutend  grosseres  Uebergewichl  als  bei  jenen. 
Im  vierten  Fuss  kommt  Cicero  mit  82,0  dem  Procentsatz  der 
Spondeen  bei  Catull  schon  ziemlich  nahe. 
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Im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist  die  Gesammtzahl  der  Spondeen 

973  =  75,4  Proc, 
die  der  Dactylen    317  =  24,6  » 
In  allen  vier  Füssen  ist  die  Gesammtzahl  der  Spondeen 

4 131  =  65,8  Proc., 
die  der  Dactylen    589  =  34,2  » 

Auch  in  diesen  Zahlen  steht  Cicero  am  nächsten. 

Die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

260  =  60,5  Proc, 
die  der  überwiegend  dactylischen    31  =    7,2  » 
die  der  gleichmässigen    139  =  32,2  , 

In  dieser  Vertheilung  kommt  ebenfalls  Cicero  am  nächsten,  ob- 
schon  auch  hier  bei  Catull  die  Vorherrschaft  des  Spondeus  viel 
stärker  ist.  Diese  entschiedene  Vorliebe  Catull's  für  den  Spon- 
deus, die  in  den  beiden  vorliegenden  Gedichten  seinem  Hexa- 
meter eine  feierlich  ernste  Färbung  giebt,  zeigt  sich  endlich 
auch  in  den  27  spondeischen  Versen,  die  unter  475  Hexametern 
vorkommen,  was  5,7  auf  100  giebt.  Uebrigens  finde  ich  in  den 
untersuchten  430  normalen  Hexametern 

Verse  ohne  Cäsur      5  =    1,2  Proc, 
mit  weiblicher    »     .  44  =  10,2  » 
mit  männlicher    »      381  =  88,6  » 

also  so  viel  weibliche  und  etwas  mehr  männliche  CUsuren  als 
bei  Lucrelius,  cäsurlose  Verse  weniger. 

11. 

Wir  wenden  uns  nun  zu  den  berühmten  Zeilgenossen  Vir- 
gil's,  zuerst  zu  Horaz.  Zur  Untersuchung  des  Baues  seines 
Hexameters  wurde  die  epistola  ad  Pisones  (mit  Uebergehung  des 
Spondiacus  467  von  der  Form  ssdd)  und  zur  Ergänzung  ein 
Theil  der  vorangehenden  epist.  ad  Jul.  Florum  benutzt.  Hieraus 
ergab  sich  die  folgende  Tafel. 
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1  - 

240 

1  — 

-320 

4- 

-400 

4- 

-480 

1- 

—560 

SS  SS 

8 

3,3 

13 

4,1 

11 

5,25 

32 

6,7 

35 

6,25 

S  S  S  (l 

8 

3,3 

13 

4,1 

~45 

~3,75~ 

47 

3,5 

22 

3,9 

s  s  ds 

20 

8,3 

24 

7,5 

28 

7,0 

33 

6,9 

38 

6,8 

sd  s  s 

20 

8,3 

25 

7,8 

32 

8,0 

38 

7,9 

49 

8,75 

ds  s  s 

22 

9,2 

30 

9,4 

44 

4  0,5 

50 

10,4 

62 

44,4 

ss  dd 

10 

4,2 

12 

3,75 

TT 

3,25 

44 

2,9 

20 

3,6 

sd  sd 

16 

6,7 

22 

6,9 

32 

8,0 

34 

7,1 

35 

6,8 

sdds 

14 

5,8 

48 

5,6 

3i 

5,5 

29 

6,0 

32 

5,7 

dssd 

22 

9,2 

27 

8,4 

34 

8,5 

39 

8,4 

44 

7,9 

ds  ds 

31 

12,9 

36 

11,25 

!7 

9,25 

44 

9,2 

53 

9,5 

ddss 

17 

7,1 

24 

7,5 

34 

7,75 

43 

9,0 

48 

8,6 

~sddd 

8 

8,3 

14 

4,4 

~4  5 

3,75" 

20 

4,2 

22 

3,9 

dsdd 

10 

3,3 

15 

4,7 

24 

5,25 

26 

5,4 

30 

5,4 

ddsd 

14 

5,8 

17 

5,3 

49 

4,75 

49 

4,0 

20 

3,6 

ddds 

15 

6,25 

25 

7,8 

29 

7,25 

32 

6,7 

36 

6,4 

dddd 

5 

1,1 

5 

M 

9 

2,25 

40 

2,1 

14 

2,0 

Die  Ordnung  der  Versformen  nach  ihrer  Frequenz  ist  hiernach : 


ds  ss 

11,1 

dsds 

9,5 

sd  ss 

8,75 

ddss 

8,6 

dssd 

7,9 

ss  ds  • 

6,8 

sdsd 

6.8 

ddds 

6,4 

s  s  SS 

6,25 

sdds 

5,7 

dsdd 

5,4 

ss  sd 

3,9 

sddd 

3,9 

ssdd 

3,6 

ddsd 

3,6 

dddd 

2,0 

Die  Rangordnung  kommt  zwar  im  Ganzen  der  in  den  Georgicis 
beobachteten  ziemlich  nahe,  unterscheidet  sich  aber  nicht  nur 
von  dieser,  sondern  auch  von  fast  allen  andern  im  Vorigen  auf- 
gefundenen hinsichtlich  der  Frequenz  der  Versformen  wesent- 
lich dadurch,  dass  sie  eine  weit  gleichmassigere  Benutzung 
derselben  zeigt.  Denn  die  Summe  der  8  bevorzugtesten  Formen 
beträgt  hier  nur  65,85,  weiche  nur  der  bei  Ennius  gleichkommt, 
indess  die  der  Georgica  (die  nüchst  kleinste)  74  war.  Dabei 
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erheben  sich  aber  9  Formen  Uber  oder  auf  den  Miltelwerlh  und 
geben  die  Summe  72,4 ,  so  dass  durchschnittlich  auf  jede  dieser 
bevorzugtesten  Versformen  die  Zahl  8,0  kommt.  In  den  Geor- 
gias betrug  diese  Summe  zwar  nur  57,4  ;  da  dort  aber  nur 
5  Formen  den  Mittelwerth  Uberstiegen,  so  giebt  dies  durch- 
schnittlich auf  eine  Form  41,5.  In  derAeneis  Uberstiegen  7  For- 
men den  Mittelwerth  und  geben  die  Summe  68,6,  so  dass  durch- 
schnittlich auf  eine  der  bevorzugtesten  Formen  immer  noch 
mehr  als  bei  Horaz,  nämlich  9,8  kommt.  Bei  Ennius  ist  dieser 
durchschnittliche  Werth  der  am  meisten  bevorzugten  Formen 
40.6,  bei  Cicero  41,6,  bei  Lucrez  9,9,  bei  Catull  15,7.  Andrer- 
seits ist  bei  Horaz  die  Summe  der  5  am  wenigsten  benutzten 
Formen  1 7,0,  welche  in  derAeneis  1 1 ,65,  in  den  Georgicis  1 2,9, 
bei  Cicero  8,4,  bei  Lucrez  9,5,  bei  Catull  3,7  betrügt.  Nur  bei 
Ennius  ist  diese  Summe  noch  etwas  grösser  als  bei  Horaz,  näm- 
lich 18,3.  Es  ist  hier  ferner 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  256  Versen  =  45,7  Proc. , 

ein  Daclylus   in  304  »  =  54,3  » 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  304  »  =  54,3  » 

ein  Dactylus   in  256  »  =  45,7  » 

der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  318  »  =  56,8  » 

ein  Dactylus   in  242  »  =  43,2  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  353  »  =63,0  » 

ein  Dactylus   in  207  »  =  37,0  » 

Dem  Uebergewicht  des  Dactylus  im  ersten  Fuss  kommt  genau 
gleich  das  Uebergewicht  des  Spondeus  im  zweiten ,  von  dem 
das  im  dritten  nur  wenig  verschieden  ist  und  nur  im  vierten 
stärker  hervortritt.  Im  zweiten  Fuss  kommen  Ennius  und  die 
Georgica  sehr  nahe,  im  vierten  nur  Ennius.  Mit  Ausschluss  des 
Ennius  und  Cicero  Uberwiegt  bei  keinem  der  zuvor  durch- 
musterten Dichter  der  Dactylus  im  ersten  Fuss  so  wenig  wie 
bei  Horaz.  Das  Uebergewicht  des  Spondeus  im  vierten  Fuss  ist 
aber  geringer  als  bei  allen. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2  ,3.  und  h.  Fuss  ist 

975  =  58,0  Proc  , 

die  der  Dactylen  705  =  42,0  » 
die  der  Spondeen  in  allen  vier  Fussen     1131  =  55,0  » 

die  der  Dactylen      1009  =  45,0  » 

Im  Uebergewicht  der  Spondeen  im  2.  bis  4.  Fuss  kommt  En- 
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nius  am  nächsten,  im  Uebergewicht  derselben  in  allen  vier 
Füssen  aber  Virgil. 
Die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischen  Verse  ist 

206  =  36,8  Proc, 
die  der  überwiegend  dactylischen  119  =  21,2  » 
die  der  gleichmässigen  235  =  42,0  » 

Die  Verse  der  dritten  Art  haben  fast  dieselbe  Procentzahl  wie 
in  den  Georgicis,  aber  die  ersteren  eine  kleinere,  daher  die  der 
zweiten  Art  eine  grössere. 

Ich  finde  endlich  unter  den  560  Versen 

solche  ohne  CJisur   14  =   2,5  Proc, 
mit  weiblicher    »      88  =  15,7  » 
mit  männlicher    »    458  =  81,8  » 
Die  weiblichen  Citsuren  sind  etwas  zahlreicher  als  selbst  bei 
Virgil  und  noch  mehr  die  ciisurlosen  Verse,  welche  bei  Cicero 
und  Catull  seltner  sind. 

12. 

Von  Ovid  wurde  der  Anfang  des  ersten  Buchs  der  Meta- 
morphosen in  Untersuchung  gezogen,  dabei  aber  von  den 
spondeischen  Versen  14  :  dssd,  62  :  dddd,  117  :  dsds, 
193  :  sdsd  Umgang  genommen.  Hieraus  ergab  sich  folgende 
Tafel : 


\- 

-240 

1- 

-320 

4- 

-400 

4- 

-480 

-560 

S  S  S  5 

4 

4 

1,25 

4 

M 

4 

0,8 

6 

M 

s  s  s  d 

1 

0,4 

3 

0,9 

5 

4,25 

5 

1,0 

5 

0,9 

s  sds 

3 

4,25 

3 

0,9 

5 

4,25 

6 

1,25 

6 

M 

sdss 

40 

M 

15 

4,7 

49 

4,75 

24 

5,0 

26 

4,6 

ds  ss 

36 

15,0 

47 

14,7 

56 

44,0 

65 

13,5 

76 

43,6 

ssdd 

1 

0,4 

3 

0,9 

5 

4,25 

5 

4,0 

6 

M 

sdsd 

10 

4,2 

15 

4,7 

48 

4,5 

20 

4,« 

21 

3,75 

s  d  ds 

7 

2,9 

8 

2,5 

41 

2,75 

13 

2,7 

13 

2,3 

dssd 

36 

45,0 

44 

13,75 

55 

43,75 

68 

14,2 

78 

43,9 

dsds 

24 

40,0 

34 

9,7 

44 

41,0 

50 

10,4 

63 

11,15 

ddss 

28 

44,7 

37 

41,6 

47 

44,75 

53 

11,0 

60 

10,7 

sddd 

5 

2,1 

6 

4,9 

7 

4,75 

9 

M 

44 

2,0 

dsdd 

23 

9,6 

36 

41,25 

37 

9,25 

46 

9,6 

54 

9,6 

ddsd 

24 

10,0 

31 

9,7 

39 

9,75 

50 

40,4 

57 

10,2 

ddds 

16 

6,7 

20 

6,25 

2  5 

6,25 

37 

7,7 

45 

8,0 

~~dddd~ 

42 

5,0 

17 

5,3 

23 

5,75 

~25~ 

~ö,2~ 

33 
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Die  Rangordnung  der  Versformen  bei  Ovid  ist  hiernach  : 


dssd 

43,9 

dss  s 

13,6 

dsds 

11,25 

ddss 

10,7 

ddsd 

10,2 

dsdd 

9,6 

ddds 

8,0 

dddd 

5,9 

sdss 

4,6 

sdsd 

3,75 

sdds 

2,3 

sddd 

2,0 

SS  SS 

u 

ssds 

u 

ssdd 

u 

s  s  sd 

0,9 

Dieso  Rangordnung  hat  mit  keiner  der  vorher  gefundenen 
eine  durchgreifende  Aehnlichkeit.  Gleich  die  erste  Versform 
dssd  nimmt  in  der  Aeneis,  bei  Lucrez  und  bei  Catull  die  8le, 
in  den  Georgicis  die  9te,  bei  Cicero  die  11te,  und  selbst  bei 
Ennius  die  6le,  bei  Horaz  die  5te  Stelle  ein.  Die  Frequenzzahl 
von  ddsd  ,  welche  hier  10,2  ist,  ist  in  den  Georgicis  5,2,  bei 
Ennius  4,8,  in  der  Aeneis  4,2,  bei  Horaz  3,6,  bei  Calull,  Lucrez, 
Cicero  der  Reihe  nach  3,5,  3,0,  2,9.  Ganz  Aehnliches  gilt  von 
dsdd  und,  höchstens  mit  Ausnahme  des  Ennius,  von  dddd. 
Dagegen  sind  andre,  wie  ssss  und  dsss,  die  bei  den  übrigen 
Dichtern  einen  viel  höheren  Rang  einnehmen,  hier  tief  herab- 
gedrückt.  Die  Summe  der  8  bevorzugtesten  Formen,  die  sürnntt- 
lieh  mit  einem  Dactylus  anfangen,  betragt  83,15.  Sie  liegt  zwi- 
schen den  entsprechenden  Werlhen  bei  Cicero  und  Catull.  Die 
7  den  Mittelwerth  Ubersteigenden  Formen  geben  die  Summe  77,25 
und  haben  also  den  Durchschnittswerth  11,04,  der  nur  bei 
Cicero  und  Catull  grösser  ist.  Andrerseits  ist  die  Summe  der  5 
am  wenigsten  benutzten  Formen  6,2  ,  die  nur  bei  Catull  noch 
kleiner,  nämlich  3,7  ist.  Doch  Uber  die  EigenlhUmlichkeit 
von  Ovid's  Hexameter  giebt  die  weitere  Analyse  genaueren 
Ausschluss. 

Der  erste  Fuss  ist  ein  Spondeus in   94  Versen  =  16,8Proc, 

ein  Dactylus  in  466     »     =  83,2  » 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  294     »     =  52,5  » 

ein  Dactylus  in  266     »     =47,5  » 
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der  dritte  Fuss  ist  ein  Spondeusin  329  Versen  =  58,8Proc, 

einDactylus  in  231      »     =41,2  » 
der  vierte  Fuss  einSpondeus  in  295     »     =  52,7  » 

einDactylus  in  265  »  =47,3  » 
Bei  keinem  der  vorher  betrachteten  Dichter  überwiegt  im 
ersten  Fuss  des  Hexameters  der  Dactylus  den  Spondeus  in  so 
eminenter  Weise.  Er  kommt  hier  fast  5  mal  so  oft  vor  als  der 
Spondeus;  bei  keinem  der  andern  doppelt  so  viel  mal.  Das 
Verhältniss  beider  kommt  im  zweiten  Fuss  dem  in  der  Aeneis 
am  nächsten,  weicht  auch  im  dritten  von  der  Aeneis  wenig  ab. 
Dagegen  ist  das  Uebergewicht  des  Spondeus  im  vierten  Fuss, 
welches  dem  im  zweiten  fast  gleich,  schwächer  als  bei  den  vori- 
gen Dichtern  allen.  Ferner  ist 

die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss 

918  =  54,6Proc, 
die  der  Daclylen  762  =  45,5  » 
Am  nächsten  kommt  noch  diesem  Verhältniss  Lucrez  und  nach 
ihm  Horaz. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  ist 

1012  =  45,2  Proc, 
die  aller  Daclylen  1228  =  54,8 
Dieses  Uebergewicht  der  Daclylen  über  die  Spondeen  kommt 
bei  keinem  der  andern  Dichter  vor  und  ist  genau  die  Umkeh- 
rung ihres  Verhältnisses  bei  Horaz. 

Die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

119  =  21,25  Proc, 
die  der  Uberwiegend  dactylischen     200  =  35,71  » 
die  der  gleich  massigen  241  =  43,04  » 
Die  Frequenz  der  gleichmässigen  Verse  kommt  der  bei  Horaz 
und  in  den  Georgicis  ziemlich  nahe,  dagegen  ist  wieder  die 
Ueberzahl  der  überwiegend  dactylischen  Verse  in  Vergleich  mit 
den  überwiegend  spondeischen  einzig. 
In  allen  560  Versen  fand  ich 

ohne  Cäsur  keinen, 
mit  weiblicher  Cäsur  67  =  12,0  Proc, 
mit  männlicher    »     493  =  88,0  » 
Die  weiblichen  Cäsuren  sind  nahe  so  zahlreich  wie  bei  En- 
nius ,  häufiger  als  bei  Cicero,  Lucrez  und  Calull,  aber  sellener 
als  bei  Virgil  und  Horaz. 

Mich  dünkt,  dass  in  diesen  leichtfüssigen,  lebhaft  einsetzen- 
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den  und  in  der  Mitte  scharf  einschneidenden  Hexametern  sich 
Ovid's  leichtblütiges  Temperament  und  tieferem  Ernst  abge- 
wandte Sinnesart  treu  spiegelt.  Ovid's  hüpfender  Hexameter 
ist  der  reine  Gegensatz  von  dem  schwerwuchtigen  Gatull's,  bei 
welchem  die  Herrschaft  des  Spondeus,  ebenso  wie  bei  Ovid  die 
des  Dactylus,  zu  ihrer  äussersten  Höhe  gelangt. 

Nach  diesen  grössten  Heistern  der  römischen  Poesie,  Vir- 
gil, Horaz,  Ovid  schienen  hinsichtlich  des  Verses  im  Augustei- 
schen Zeitalter  noch  die  Astronomica  des  Manilius,  dem  In- 
halte nach  den  Arateis  Cicero's  verwandt,  derVergleichung  nicht 
unwerth.  Die  folgende  Tafel  classificirt  560  Verse  des  Anfangs 
vom  ersten  Buch  mit  Uebergehung  des  einzigen  hier  vorkom- 
menden Spondiacus  387  von  der  Form  dsdd. 


4- 

—«40 

1- 

-320 

1- 

-400 

4- 

-480 

4- 

-560 

SS  SS 

Ii 

22 

8,9 

3i 

8^5 

3J) 

8J 

18 

8,6 

$  is  d 

S 

1,25 

5 

Lfi 

1 

4,75 

9 

Li* 

U 

2^0 

ss  ds 

43 

*A 

19 

5.9 

23 

5,75 

an 

6,25 

34 

M 

sdss 

32 

43,3 

12 

13,4 

5J 

12,75 

53 

12,1 

42,0 

ds  SS 

3i 

12.9 

46. 

44,4 

ÜÄ 

46.25 

8J 

46,9 

93 

46,6 

ssdd 

u 

4JS 

ii 

3.  , 

ü 

Lo 

15 

3J 

i£ 

2,9 

sdsd 

44 

13 

16 

11 

3,5 

22 

3,9 

sdds 

4_Q 

LI 

13 

M 

II 

4,25 

23 

4^8 

23 

5J» 

ds  sd 

Ii 

5^0 

13 

5.6 

23 

5,75 

23 

5^8 

33 

5,9 

ds  ds 

28 

11,7 

aü 

10,9 

Ü 

10,25 

49 

40.2 

6J1 

40,7 

ddss 

29 

<M 

3A 

40,9 

4J 

40,75 

SO 

40,4 

5_7_ 

40,2 

sddd 

2 

2,9 

9 

2^8 

2,25 

9 

L9 

4,6 

dsdd 

U 

IG 

ii 

\J, 

iÄ 

3,75 

11 

3,5 

Iii 

3^4 

ddsd 

Ii 

5,8 

13 

5J> 

ii 

5,25 

11 

5J 

39 

5^4 

ddds 

9 

3.75 

12 

3,75 

ü 

3,5 

19 

4^0 

12 

3,9 

dddd 

5 

Li 

1 

~  2  ,  2~ 

9 

2,25 

9 

4,9 

U 

2,0 

Hiernach  ist  bei  Manilius  die  Rangordnung  der  Versformen 
folgende : 

dsss  4  6.0  sdds  5J) 

sdss  i^O  sdsd  ^9 

dsds  10J  ddds  SJ. 

ddss  10^2  dsdd  3^ 

s  s  s  s  8^  ssdd  iJi 

«srfs  M  s  s  sd  2^0 
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Sie  ist  nahe  dieselbe  wie  die  in  den  Georgicis  beobachtete, 
namentlich  in  den  vier  ersten  und  fünf  letzten  Stellen.  Die 
Summe  der  8  bevorzugtesten  Formen  betragt  hier  75,5;  sie  ist 
in  den  Georgicis  74.  Zugleich  Uberschreiten  diese  den  Mittel- 
werth und  kommt  daher  durchschnittlich  auf  jede  9,4  ,  weniger 
als  in  den  Georgicis,  wo  die  entsprechende  Zahl  11,5  ist,  aber 
fast  ebensoviel  als  in  derAeneis,  welche  9,8  giebt.  Andrerseits 
ist  die  Summe  der  5  am  wenigsten  benutzten  Formen  11,9,  fast 
genau  wie  in  der  Aeneis ,  die  11,65  bat,  etwas  weniger  als  in 
den  Georgicis,  die  12,9  geben. 

Der  erste  Fuss  ist  einSpondeus  in  235  Versen  =  42,0  Proc, 

ein  Dactylus  in  325  »  =  58,0  » 

der  zweite  Fuss  einSpondeus  in  314  »  =  56,1  » 

ein  Dactylus  in  246  »  =  43,9  » 

der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  U61  »  =  64,5  » 

ein  Dactylus  in  199  »  =  35,5  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  409  »  =  73,0  » 

ein  Dactylus  in  151  »  =27,0  » 

Die  Differenz  zwischen  Dactylen  und  Spondeen  im  ersten 
Fuss  16,0  ist  kleiner  als  in  allen  im  Vorigen  geprüften  Dich- 
tungen, wo  Uberhaupt  in  diesem  Fusse  der  Dactylus  überwiegt, 
mit  einziger  Ausnahme  des  Horaz,  wo  sie  nur  8,6  betrügt.  In 
derAeneis  ist  sie  21,6,  in  den  Georgicis  28,2,  bei  Lucretius 
21,4,  bei  Catull  26,6,  bei  Ovid  gar  66,4. 

Im  zweiten  Fuss  ist  das  Uebergewicht  des  Spondeus  Uber 
den  Dactylus  in  Procenten  =  12,2,  fast  genau  wie  bei  Ennius, 
wo  es  12,6  betragt,  indess  dasselbe  bei  Lucrez  ==  0,  bei  Cicero 
2,6,  in  derAeneis  3,6,  bei  Ovid  5,0,  in  den  Georgicis  8,4,  bei 
Horaz  8,6  und  bei  Catull  25,2  ist. 

Im  dritten  Fuss  betragt  bei  Manilius  das  Uebergewicht  des 
Spondeus  29,0  Proc,  dagegen  bei  Horaz  nur  13,6,  bei  Ovid  17,6, 
in  der  Aeneis  20,2,  bei  Ennius  22,8,  in  den  Georgicis  25,0,  bei 
Lucrez  26,0,  bei  Cicero  38,2  und  bei  Catull  48,4. 

Im  vierten  Fuss  Uberwiegt  der  Spondeus  um  46,0  Proc; 
dagegen  bei  Ovid  nur  um  5,4,  bei  Horaz  um  26,0,  bei  Ennius 
um  30,0,  in  den  Georgicis  um  40,0,  in  derAeneis  um  48,8,  bei 
Lucrez  um  54,2,  bei  Cicero  um  64,0  und  bei  Catull  um  79,0  Proc. 
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Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

4084  =  64,5  Proc, 
die  der  Dactylen    596  =  35,5  » 
Am  nächsten  steht  hier  Lucrez  mit  63,4  Spondeen  und 
36,6  Dactylen.  Dann  folgt  die  Aeneis. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  in  allen  vier  Füssen  ist 

1319  =  58,9  Proc, 
die  aller  Dactylen    921=41,1  » 
Diese  Procente  fallen  zwischen  die  bei  Lucrez ,  wo  die  Spon- 
deen 57,4,  und  bei  Ennius ,  wo  sie  59,5  betragen.   Dann  folgt 
zunächst  die  Aeneis  mit  56,4. 

Die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischen  Verse  ist 

253  =  45,2  Proc, 
die  der  Überwiegend  dactylischen    91  =  16,2  » 
die  der  gleichmässigen  216  =  38,6  » 
Am  nächsten  steht  hier  wieder  Lucrez  mit  resp.  42,3,  18,4, 
39,3  Proc.  Endlich  zähle  ich 

Verse  ohne       Cäsur    5=   0,9  Proc, 
mit  weiblicher      »    69  =  12,3  » 
mit  männlicher     »  486  =  86,8  » 
Die  Zahl  der  cäsurlosen  Verse  kommt  der  in  der  Aeneis 
nahe,  die  der  weiblichen  Gäsuren  ist  fast  genau  dieselbe  wie 
bei  Ovid. 

14. 

Wir  wenden  uns  nun  zu  der  Untersuchung  des  Hexameters 
bei  den  Dichtern  des  ersten  Jahrhunderls,  zuerst  zu  den  beiden 
Satirikern  Persius  und  Juvenal.  Da  die  sechs  Satiren  des  Per- 
sius  nur  650  Verse  betragen,  so  umfasst  die  folgende  Tafel  die 
Gesammtheit  derselben,  mit  Ausschluss  des  einzigen  darin  vor- 
kommenden Spondiacus  1,95  von  der  Form  sssd. 
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1—240 

1—320 

4—400 

1—480 

4—560 

4—649 

*  S  SS 

42    5,0   [15  4,7 

23     5,75  |  24  5,0 

27  4,8 

30  4,6 

sssd 
ssds 
sdss 
dsss 

6  2,5 
5  2,4 
24  40,0 
45  48,75 

7  2,2 

8  2,5 
31  9,7 
62  49,4 

8  2,0 
11  2,75 
35  8,75 
75  48,75 

10  2,1 
18  3,75 
48  10,0 
88  18,3 

10  1,8 
22  3,9 
59  10,5 
99  47,7 

42  4,8 
27  4,2 
62  9,6 
4  48  48,2 

ssdd 
säsd 
sdds 
dssd 
dsds 
ddss 

8  1,25 
13  5,4 

7  2,9 
13  5,4 
34  14,2 
85  14,6 

3  0,9 
46  5,0 

9  2,8 
22  6,9 
40  42,5 
49  45,3 

4  4,0 
20  5,0 
13  3,25 
85  8,75 
46  11,5 
62  15,5 

4  0,8 
24  5,0 
«5  3,1 
39  8,1 
51  10,6 
74  15,4 

4  0,7 
29  5,2 
49  8,4 
45  8,0 
64  40,9 
86  15,4 

5  0,8 
35  5,4 
49  2,9 
48  7,4 
68  40,5 
96  4  4,8 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

4  1,7 
12  5,0 
15  6,25 

7  2.9 

6  1,9 

46  5,0 

47  5,8 
42  8,75 

6  1,5 
18  4,5 
«2  5,5 
15  8,75 

6  1,25 
21  4,4 
28  5,8 
21  4,4 

9  4,6 
25  4,5 
34  5,5 
25  4,5 

9  4,4 
32  4,9 
35  5,4 
39  6,0 

dddd 

5  2,1 

7     2,9   |   7  4,75 

9  1,9 

9  4,6 

44  2,2 

Hieraus  ergiebt  sich  folgende  Rangordnung  der  Versformen : 

dsss  18,2 
ddss  14,8 
dsds  10,5 
sdss  9,6 
dssd  7,4 
ddds  6,0 
sdsd  5,4 
ddsd  5,4 
dsdd  4,9 
ssss  4,6 
ssds  4,2 
sdds  2,9 
dddd  2,2 
sssd  1,8 
sddd  1,4 
ssdd  0,8 

Sie  kommt  am  meisten  mit  der  der  Acneis  Uberein,  beson- 
ders im  vierten  Buche.  Die  Summe  der  acht  frequentesten  For- 
men betrügt  hier  77,3,  dort  74.5  resp.  75,4.  Nur  fünf  erheben 
sich  über  den  Miltelwerlh  und  geben  die  Summe  60,5,  so  dass 
durchschnittlich  auf  eine  Form  12,1  kommt;  in  der  Aeneis  ist 
der  entsprechende  Werth  nur  9,8,  im  vierten  Buche  fast  10. 
Ferner  ist 

der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  199  Versen  =  30,7  Proc, 

ein  Dactylus  in  450      »     =*  69,3  » 
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der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  340  Versen  =  52,4  Proc. 

ein  Dactylus  in  309  i  =  47,6  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  436     »      =67,2  » 

ein  Dactylus  in  213  »  =  32,8  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  459     »      =  70,7  » 

ein  Dactylus  in  190     »      =29,3  » 

Das  üebergewicht  des  Dactylus  im  ersten  Fuss  ist  etwas 
grösser  als  in  den  Georgicis,  wo  es  ausser  bei  Ovid ,  bisher  am 
stärksten  vortrat.  Das  Üebergewicht  des  Spondeus  in  den  fol- 
genden drei  Füssen  kommt  ebenfalls  den  entsprechenden  Wer- 
then  in  den  Georgicis  nahe. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

1235  =  63,4  Proc, 
die  der  Dactylen    712  =  36,6  » 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  1434  =  55,2  » 
die  der  Dactylen    »     »     4     »      1162  =  44,8  » 

Weiter  ist  die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse 

249.=  38,4  Proc, 
die  der  dactylischen  129  =  19,9  » 
die  der  gleichmassigen  271  =  41,7  » 

Alle  diese  Zahlwerthe  stimmen  in  so  überraschenderweise 
mit  den  für  die  Georgica  giltigen  überein ,  dass  in  der  Tbat  der 
Hexameter  VirgiPs,  besonders  der  in  den  Georgicis  als  das  Vor- 
bild des  Hexameters  bei  Persius  bezeichnet  werden  kann. 

Endlich  enthalten  diese  Satiren 

Verse  ohne      Cäsur     5  =    0,8  Proc, 
mit  weiblicher     »      40  =   6,1  » 
mit  männlicher     »     604  =  93,1  » 
Die  cäsurlosen  Verse  sind  hier  fast  so  selten  wie  in  den 
Georgicis,  der  Gebrauch  der  weiblichen  Cäsuren  aber  so  spar- 
sam wie  bei  Cicero. 


15. 

Zur  Untersuchung  des  Hexameters  Juvenal's  wurden 
benutzt  Sat.  1.  und  II.  und'Sat.  III.  bis  zu  V.  222,  welche  zu- 
sammen, nach  Ausschluss  der  Spondiaci  dsdd  in  II,  145,  sowie 
sdsd  und  ddsd  in  111,12  und  120  die  Zahl  von  560  normalen 
Hexametern  geben,  welche  die  folgende  Tafel  zergliedert. 
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Die  Rangordnung  der  Versformen ,  die,  vorzüglich  in  den 
5  ersten  und  5  letzten  Gliedern,  der  der  Georgica  am  nächsten 
kommt,  ist  hier  diese: 


dsss 
sdss 
dsds 
ddss 
dssd 
ss  ds 
ddds 
ddsd 
sds  d 
s  s  s  s 
sdds 
sddd 
dsdd 
ssdd 
dddd 
sss  d 


15,2 
12,0 
11,4 
9,1 
7,1 
6,8 
6,25 
5,2 
4,6 
4,5 
3,9 
3,6 
3,4 
2,5 
2,3 
2,3 


Die  Summe  der  acht  bevorzugtesten  Formen  ist  73,0,  in 
den  Georgicis  74,0.  Von  diesen  erreichen  oder  übersteigen 
sieben  den  Mitlelwerlh  und  geben  die  Summe  67,8 ;  also  kommt 
durchschnittlich  auf  eine  9.7;  in  den  Georgicis  gilt  dies  nur 
von  fünfen,  deren  Summe  57,4  ist,  indess  hier  die  fünf  fre- 
quentesten  in  Summe  54,8  geben.  Die  Summe  der  fünf  am  we- 
nigsten benutzten  ist  hier  14,1,  in  den  Georgicis  12,9. 
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Der  erste  Fuss  ist  einSpondeus  in  225  Versen  =  40,2  Proc, 

einDactylus  in  335     »     =59,8  » 
der  zweite  Fuss  einSpondeus  in  298     »     =  53,2  » 

einDactylus  in  262     »     =46,8  » 
der  dritte  Fuss  einSpondeus  in  336     »     =60,0  » 

einDactylus  in  224     »      =40,0  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  387     »     =  69, 4  » 

einDactylus  in  173     »     =30,9  » 
Die  Verhältnisse  zwischen  Spondeen  und  Dactylen  kommen 
im  Isten  bis  3ten  Fuss  denen  in  der  Aeneis  nahe,  und  stehen 
hier  wie  dort  Spondeen  und  Dactylen  im  umgekehrten  Verhäll- 
niss;  der  4te  Fuss  kommt  den  Georgicis  näher  als  der  Aeneis. 
Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

4  021  =  60,8  Proc, 
die  der  Dactylen    659  =  39,2  » 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  1246  =  55,6  » 

die  der  Dactylen    994  =  44,4  » 
Auch  diese  Zahlen  stimmen  sehr  gut  mit  denen  der  Aeneis 
und  der  Georgica  zusammen,  und  man  wird  demnach  auch  in 
Juvenal's  Hexameter  einen  nahen  Verwandten  des  Virgilischen 
finden  können. 

Die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischen  Verse  ist 

228  =  40,7  Proc, 
die  der  dactylischen  115  =  20,5  » 
die  der  glcichmässigen  217  =  38,8  » 
Verhältnisse,  welche  denen  in  der  Aeneis  am  nächsten  kommen. 
Endlich  finden  sich 

Verse  ohne     Cäsur    14=   2,5  Proc, 
mit  weiblicher    »       45  =    8,0  » 
mit  männlicher  »     581  =  89,5  » 
Gäsurlose  Verse  sind  demnach  bei  Juvenal  so  zahlreich  wie 
bei  Horaz ,  weibliche  Cäsuren  häufiger  als  bei  Cicero  und  Pcr- 
sius,  aber  seltner  als  bei  Lucrez,  der  dann  der  nächste  ist. 


16. 


Es  folgt  nun  die  Durchmusterung  der  Epiker  des  ersten 
Jahrhunderls,  des  Lucanus,  Silius  Italicus,  Valerius  Flaccus  und 
Statius.  Nachstehende  Tafel  classificirt  die  ersten  560  normalen 
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Hexameter  von  Lucan's  pharsalia,  Hb.  I.  mit  Uebergehung  des 
einzigen  hier  vorkommenden  Spondiacus  sssd  in  V.  329. 


4—240 

4—320 

4  —  400 

2-480 

1—560 

ss  ss 

8  3,3 

9  2,8 

40  2,5 

40  2,1 

15  2,7 

sssd 
ss  ds 
sdss 
ds  ss 

5  2,4 
42  5,0 
28    4  4,7 
33  43,75 

7  2,2 
47  5,3 
89  12,2 
43  43,4 

4  4  2,75 
20  5,0 
45  «4,25 
53  43,25 

12  2,5 
2«  5,4 
50  10,4 
71  14,8 

12  2,1 
32  5,7 
58  10,4 
83  14,8 

ssdd 
sdsd 
sdds 
dssd 
ds  ds 
ddss 

3  4,25 
8  3,3 
7  2,9 
22  9,2 
48  20,0 
25  40,4 

4  4,2 
4  4  4,4 
45  4,7 
27  8,4 
64  49,4 
84  9,7 

5  4,25 
49  4,75 
48  4,5 
33  8,25 
72  48,0 
44  44,0 

7  4,4 
20  4,2 
23  4,8 
35  7,3 
87  48,4 
54  40,6 

8  1,4 
«3  4-,1 
28  5,0 
39  7,0 
98  17,5 
59  10,5 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

5  2,4 
7  2,9 
4  4  4,6 
43  5,4 

5  4,6 
9  2,8 
4  4  4,4 
47  5,3 

7  4,75 
43  8,25 
19  4,75 
21  5,25 

9  4,9 
45  8,1 
27  5,6 
26  5,4 

11  2,0 
19  8,4 

29  5,2 
33  5,9 

dddd 

5  2,4 

8     2,5    !  40  2,5 

11      2,3    |  13  2,3 

Die  Rangordnung  der  Versformen  ist  hier 


dsds 

47,5 

ds  SS 

4  4,8 

ddss 

40,5 

sdss 

40,4 

dssd 

7,0 

ddds 

5,9 

ssds 

5,7 

ddsd 

5,2 

sdds 

5,0 

sdsd 

4,4 

dsdd 

3,4 

SS  s  s 

2,7 

dddd 

2,3 

sssd 

sddd 

2,0 

s  sdd 

4,4 

Zum  erstenmal  steht  hier  die  Form  dsds  an  der  Spitze,  die 
bei  Virgil  und  Horaz  die  zweite,  bei  allen  übrigen  zuvor  unter- 
suchten Dichtern  eine  spätere  Stelle  einnimmt.  Im  Uebrigen  ist 
die  Reihenfolge  und  Frequenz  der  bei  Virgil,  fast  mehr  noch  in 
den  Georgicis  als  in  der  Aeneis,  ziemlich  ähnlich.  Die  Summe 
der  acht  frequentesten  Formen  beträgt  77,0;  in  den  Georgicis 
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74,0;  die  Summe  der  5  den  Mittelwerth  Übersteigenden  60,2; 
in  den  Georgicis  57,4 ;  die  Summe  der  5  am  wenigsten  benutz- 
ten 40,5;  in  den  Georgicis  42,9. 

Der  erste  Fuss  ist  einSpondeus  in  4  87  Versen  =  33,4  Proe., 

einDactylus  in  373  »  =66,6  » 

der  zweite  Fuss  einSpondeus  in  306  »  =  54,6  » 

einDactylus  in  254  »  =45,4  » 

der  dritte  Fuss  ein Spondeus  in  34 8  »  =56,8  » 

einDactylus  in  242  t>  =  43,2  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  406  »  =72,5  » 

einDactylus  in  4  54  »  =  27,5  » 

Im  ersten  Fuss  Überwiegt  der  Dactylus,  im  vierten  der  Spon- 
deus etwas  mehr,  im  dritten  der  Spondeus  bedeutend  weniger 
als  in  den  Georgicis,  aber  genau  so  viel  wie  bei  Horaz;  im  zwei- 
ten Fuss  ist  fast  völlige  Cebereinstimmung  mit  Horaz  und 
den  Georgicis. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

1030  =  61,3  Proc, 
die  der  Dactylen    650  =  38,7  » 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  424  7  =  54,3  » 

die  der  Dactylen  4  023  =  45,7  » 

Auch  diese  Resultate  stimmen  fast  vollkommen  mit  denen, 
welche  die  Georgica  und  die  Aeneis  geben,  Uberein. 

Die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

200  =  35,75  Proc., 
die  der  dactylischen  405  =  4  8,75  » 
die  der  gleichmässigen  255  =  45,5  » 

Die  überwiegend  spondeischen  Verse  sind  hier  etwas  schwä- 
cher, die  gleichmassigen  etwas  stärker  vertreten  als  in  den  Ge- 
orgicis, die  Frequenz  der  überwiegend  dactylischen  ist  dieselbe. 
Endlich  kommen  vor 

Verse  ohne    Cäsur    0=0  Proc, 
mit  weiblicher  »     95  =  47,0  » 
mit  männlicher  »  465  =  83,0  » 

Die  weibliche  Cäsur  kommt  hier  etwas  häufiger  vor  als  in  Georg, 
und  Aeneis. 

Nach  alle  dem  ist  der  Hexameter  des  Lucan  dem  des  Virgil, 
insbesondere  dem  der  Georgica  sehr  nahe  verwandt. 

8* 
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Die  nachfolgende  Tabelle  bezieht  sich  auf  die  ersten  560 
Verse  der  Punica  des  S  i  1  i  u  s  1 1  a  1  i  c  u  s ,  unter  denen  kein  Spon- 
diacus  vorkommt. 


4  —  240 

4- 

-320 

4—400 

4—480 

4—560 

J*  SS 

49 

7,9 

22 



6,9 

34 

8,5 

46 

9,6 

53 

9,5 

s  s  sd 

44 

4,6 

48 

5,6 

26 

6,5 

34 

6,5 

34 

6,4 

ssds 

48 

7,5 

35 

40,9 

89 

9,75 

49 

40,2 

54 

9,6 

sdss 

87 

4  4,25 

34 

40,6 

46 

44,5 

55 

44,5 

63 

4  4,25 

dsss 

29 

«2,1 

44 

1,75 

53 

4  8,25 

60 

42,5 

75 

<8,4 

ssdd 

44 

4,6 

44 

8,4 

42 

3,0 

43 

2,7 

48 

8,2 

sdsd 

45 

6,25 

46 

5,0 

20 

5,0 

25 

5,2 

82 

5,7 

sdds 

9 

3,75 

40 

3,< 

44 

8,5 

20 

4,2 

25 

4,5 

dssd 

6 

2,5 

45 

4,7 

47 

4,25 

21 

4,6 

28 

5,0 

dsds 

23 

9,2 

80 

9,4 

87 

9,25 

42 

8,75 

47 

8,4 

ddss 

22 

9,2 

28 

8,75 

84 

8,5 

4* 

8,5 

47 

8,4  ! 

sddd 

2 

0,8 

8 

0,9 

8 

0,75 

5 

4,0 

7 

4,25 

dsdd 

40 

4,2 

42 

3,75 

46 

4,0 

46 

3,8 

46 

2,9 

ddsd 

16 

6,7 

48 

5,6 

84 

5,25 

22 

4,6 

24 

4,8 

ddds 

46 

6,7 

47 

5,3 

20 

5,0 

23 

4,8 

26 

4,6 

dddd 

7 

"2,9 

7 

2,2 

8 

2,0 

4  4  2,3 

11 

3,0 

Die  Rangordnung  der  Formen  ist  hiernach  diese: 

dsss  13,4 

sdss  11,25 

ssds  9,6 

ssss  9,5 

dsds  8,4 

ddss  8,4 

sssd  6,1 

sdsd  5,7 

dssd  5,0 

ddds  4,6 

sdds  4,5 

ddsd  4,3 

ssdd  3,2 

dsdd  2,9 

dddd  2,0 

sddd  1,25 

Diese  Reihenfolge  hat  keine  durchgreifende  Aehnlichkeit 
mit  einer  der  vorangegangenen.  Zwar  beträgt  die  Summe  der 
acht  frequentesten  Formen  72,35,  was  nur  wenig  von  Virgil  ab- 
weicht; aber  unter  ihnen  befindet  sich  hier  sssd  mit  der  Fre- 
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quenzzahl  6,1,  die  in  der  Aeneis  nur  2,4,  in  den  Georg.  3,8  ist. 
Dagegen  befindet  sich  unter  den  8  bevorzugtesten  Formen  in 
der  Aeneis  und  den  Georg,  ddds>  in  der  ersteren  in  der  Fre- 
quenz 8,15,  in  den  letzteren  mit  5,8,  indess  dieselbe  hier  nur 
die  Frequenz  4,6  hat.  Ebenso  haben  hier  ssds  und  ssss  be- 
deutend höhere,  dagegen  ddss  niedrigere  Werthe  u.s.  w. 

Die  Summe  der  6  den  Mittelwerth  übersteigenden  Formen 
ist  60,55;  es  kommt  auf  eine  also  durchschnittlich  10,1,  was 
mit  den  Georgicis  sehr  nahe  übereinstimmt,  aber  es  sind  nicht 
ganz  dieselben  Formen.  Die  Summe  der  5  am  wenigsten  be- 
nutzten Formen  ist  13,65,  etwas  grösser  als  in  den  Georgicis. 
Der  erste  Fuss  ist  einSpondeus  in  286  Versen  =  51,1  Proc, 


ein  Dactylus  in  274 

» 

=  48,9  » 

der  zweite  Fuss  einSpondeus  in  325 

» 

=  58,0  » 

ein  Dactylus  in  235 

» 

=  42,0  » 

der  dritte  Fuss  ein Spondeus  in  356 

=  63,6  » 

ein  Dactylus  in  204 

» 

=  36,4  » 

der  vierte  Fuss  einSpondeus  in  390 

» 

=  70,0  » 

ein  Daclylus  in  170 

» 

=  30,0  » 

Das  beinahe  vollkommene  Gleichgewicht 

von  Spondeen 

und  Dactylen  im  ersten  Fuss  kam  nur  annähernd  noch  bei  Ci- 
cero vor,  obgleich  bei  diesem  schon  der  Dactylus,  hier  aber  der 
Spondeus,  etwas  überwiegt.  Dagegen  ist  das  Uebergewicht  des 
Spondeus  im  zweiten  Fuss  nur  beiCatull  noch  grösser,  im  drit- 
ten Fuss  nahe  so  gross  wie  bei  Lucrez  und  Manilius,  im  vierten 
Fuss  gleich  dem  in  den  Georgicis. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

1071  =  63,75  Proc, 
die  der  Dactylen    609  =  36,25  » 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  1357  ==  60,6  n 

die  der  Dactylen    883  =  39,4  » 
In  diesen  Zahlen  steht  Ennius  am  nächsten. 
Die  Zahl  der  überwiegend  spondeiseben  Verse  ist 

279  =  49,8  Proc. 
die  der  daetylischen    84  =  15,0  » 
die  der  gleichmassigen  197  =  35,2  » 
Dem  ersten  dieser  drei  Procentsätze  kommt  Ennius,  dem 
zweiten  Manilius,  dem  dritten  Cicero  am  nächsten.   Im  Ganzen 
genommen  neigt  also  der  Hexameter  des  Silius  mehr  zu  der  äl- 
teren Form  hin,  in  welcher  der  Spondeus  stärker  vorherrscht. 
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Endlich  kommen  hier  vor 

Verse  ohne      Cäsur    6  =  1,1  Proc, 

mit  weiblicher     »     93  =  16,6  » 

mit  männlicher    »    461  =  82,3  » 
cäsurlose  Verse  also  so  viel  wie  im  ersten  Buch  der  Aeneis  und 
etwas  mehr  als  bei  Manilius,  Verse  mit  weiblicher  Cäsur  fast 
ebensoviel  wie  bei  Lucan. 

18. 

Der  Anfang  der  Argonautica  des  Valerius  Flaccus 
machte  eine  Untersuchung  von  640  Versen  nölhig,  da  erst  bei 
dieser  Zahl  die  letzten  Differenzen  der  benachbarten  Columnen 
in  allen  Formen  kleiner  als  1  werden.  Ein  Spondiacus  kommt 
auch  hier  nicht  vor.  Das  Ergebniss  zeigt  die  folgende  Tafel. 


1—240 

1—320 

1—400 

4—480 

1—560 

4—640 

sss  s 

5  2,1 

6  1,9 

7  1,75 

10  2,1 

10  1,8 

42  4,9 

sssd 
s  sds 
sds  5 
ds  s  s 

2  0,8 
15  6,25 

7  2,9 
23  9,6 

3  0,9 
47  5,8 
40  3,4 
83  40,3 

3  0,75 
20  5,0 
16  4,0 
43  10,75 

3  0,6 
25  5,2 
19  4,0 
53  41,0 

3  0,5 
26  4,6 
20  3,6 
57  4  0,2 

3  0,5 
30  4,7 
22  8,4 
63  9,8 

ss  dd 
sd  sd 
sdds 
ds  sd 
ds  ds 
dd  s  s 

2  0,8 
10  4,2 
40  4,2 
22  9,2 
46  19,2 
29  12,1 

8  0,9 
48  4,1 
12  3,75 
30  9,4 
60  18,75 
36  44,25 

3  0,75 

14  3,5 

15  3,75 
35  8,75 
74  18,5 
47  11,75 

3  0,6 
20  4,2 
15  8,1 
39  8,1 
86  17,9 
54  11,25 

4  0,7 
22  3,9 
48  3,2 
45  8,0 
442  20,0 
64  4  1,4 

5  0,8 
24  3,8 
24  8,8 
52  8,4 
434  20,5 
75  44,7 

sddd 
dsdd 
ddsd 
ddds 

8  1,25 
19  7,9 
12  5,0 
24  10,0 

5  4,6 
22  6,9 
21  6,6 
84  10,6 

7  4,75 
26  6,5 
80  7,5 
44  4  1,0 

9  1,9 
32  6,7 
42  8,75 
51  10,6 

10  1,8 
39  7,0 
51  9,3 
58  40,4 

4  4  4,7 
49  7,7 
54  8,4 
64  10,0 

dddd  11     4.6  !  15    4,7  1  16  4,0 

19  4,0 

20     3,6  1  24  8,75 

Die  Rangordnung  der  Formen  ist  demnach  bei  Flaccus 
diese : 

3,8 
3,75 
3,4 
3,3 
1,0 
1,7 
0,8 
0,5 
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dsds 

20,5 

sdsd 

ddss 

11,7 

dddd 

ddds 

10,0 

s  ds  s 

dsss 

9,8 

sdds 

dds  d 

8,4 

s  s  s  s 

dssd 

8,1 

sddd 

dsdd 

7,7 

ssdd 

ssds 

4,7 

sssd 

119 


Wie  bei  Lucan ,  steht  auch  hier  dsds  an  der  Spitze,  nur 
noch  mit  einer  höheren  Frequenzzahl ,  so  dass  durchschnittlich 
immer  der  fünfte  Vers  diese  Form  hat ;  im  Uebrigen  aber  ist 
diese  Anordnung  von  der  bei  Lucan,  folglich  auch  bei  Virgil, 
sehr  verschieden.  Denn  dsss,  das  bei  letzterem,  so  wie  über- 
haupt bei  den  meisten,  die  erste  Stelle  einnimmt,  steht  hier  in  der 
vierten,  und  hat  fast  dieselbe  Frequenz  wie  beiEnnius;  dagegen 
ddds,  bei  Virgil  in  der  fünften  Stelle,  hier  in  der  dritten,  mit 
derselben  Frequenz  wie  bei  Lucrez.  Auch  ddsd,  dssd  und 
dsdd,  hier  zu  den  bevorzugteren  Formen  gehörig,  werden  dort 
weit  seltner  verwendet.  Am  nächsten  aber  steht  diese  Scala 
der  des  Ovid,  wie  schon  daraus  erkennbar  ist,  dass  die  sieben 
frequentesten  Formen  (bei  Ovid  die  ersten  acht)  einen  dacty- 
lischen  Anfang  haben.  Diese  Formen,  welche  insgesammt  den 
Mittelwerth  übersteigen,  betragen  in  Summe  76,2  (hei  Ovid 
77,25)  ;  die  Summe  der  acht  frequentesten  Formen  80,9  (bei 
Ovid  83,15).  Nur  beGndet  sich  hier  unter  diesen  ssds,  das  bei 
Ovid  viermal  so  selten  vorkommt,  der  dafür  dddd  etwas  häu- 
figer als  Flaccus  gebraucht.  Die  Summe  der  fünf  am  seltensten 
benutzten  Formen  ist  hier  8,2;  bei  Ovid  nur  6,2. 

Die  Verwandtschaft  des  Hexameters  dei  Flaccus  mit  dem 
des  Ovitl  erhält  auch  durch  das  Folgende  seine  Bestätigung. 

Der  erste  Fuss  ist  ein Spondeus  in  128 Versen  =  20,0 Proc, 

ein  Dactylus  in  512     »      =  80,0  » 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  345     »     «  53,9  » 

ein  Dactylus  in  295     »      =  46,4  » 

der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  305     »      =47,7  » 

ein  Dactylus  in  335     »     =  52,3  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  418     »     =  65,3  » 

ein  Dactylus  in  222  »  =  34,7  * 
Die  Procente  des  ersten  und  zweiten  Fusses  nähern  sich 
sehr  denen  bei  Ovid ;  dagegen  überwiegt  hier  im  vierten  Fuss 
der  Spondeus  in  weit  stärkerem  Grade,  fast  in  demselben  wie 
hei  Ennius  und  wenig  mehr  als  bei  Horaz.  Dass  aber  im  dritten 
Fuss  der  Dactylus,  wenn  auch  nur  wenig,  den  Spondeus  Uber- 
wiegt ,  ist  bei  keinem  der  vorher  betrachteten  Dichter  vorge- 
kommen und  hauptsächlich  eine  Folge  des  übermässigen  Ge- 
brauchs der  Formen  dsds  und  ddds. 

Die  Gesammtzabl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

1068  sa  55,6  Proc, 
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die  Gesammtzahl  der  Daclylen  ist  852  =  44,4  Proc, 
die  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  4  496  =  46,7  »> 

die  aller  Dactylen  4  364  =  53,3  • 
Diese  Zahlen  stimmen  mit  den  entsprechenden  bei  Ovid  gut 
zusammen. 

Die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischen  Verse  ist 

430  =  20,3  Proc, 
die  der  dactylischen  202  =  34,6  » 
die  der  gleichmassigen  308  =  48,4  » 
Die  gleichmüssigen  Hexameter  sind  etwas  zahlreicher  als  bei 
Ovid,  die  überwiegend  spondeischen  und  dactylischen,  beson- 
ders die  letzteren,  elwas  minder  frequent. 

Was  endlich  die  Cäsuren  betrifft,  so  finden  sich 
Verse  ohne  Cäsur   43  =   2,0  Proc, 
mit  weiblicher     »     4  36  =  24,3  » 
mit  männlicher     »     494  =  76,7  » 
Hier  weicht  Flaccus  sehr  von  Ovid  ab.   Denn  bei  ihm  sind  die 
cH  surlosen  Verse  fast  so  zahlreich  wie  bei  Horaz,  die  weiblichen 
Cäsuren  noch  häufiger  als  bei  Lucan  und  Silius  Italicus. 

49. 

Von  den  vier  zuvor  genannten  Epikern  des  ersten  Jahr- 
hunderts ist  noch  Statius  übrig.  Die  Hexameter  des  Anfangs 
des  ersten  Buchs  seiner  Thebais ,  von  denen  keiner  ein  Spon- 
diacus  ist,  ciassificirt  die  folgende  Tafel. 
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Die  Rangordnung  der  Versforraen  ist  hiernach  bei  Statius 

diese  : 


Sie  ist  im  Ganzen  genommen  der  bei  V.  FJaccus  ziemlich  ühn- 
lich ;  nur  ist  dsds  nicht  so  stark  bevorzugt.  Daher  ist  die 
Summe  der  acht  frequentesten  Formen  76,0  kleiner.  Von  ihnen 
Ubersteigen  sieben  den  Mittelwerth  und  geben  die  Summe  69,9, 
die  bei  Flaccus  76,2  war.  Die  Summe  der  fünf  am  wenigsten 
benutzten  Formen  ist  41,4,  also  grösser  als  bei  Flaccus,  ziemlich 
wie  bei  Lucan.  Gleichwohl  unterscheidet  sich  der  Vers  des 
Statius  immer  noch  nicht  unwesentlich  von  dem  seiner  Zeit- 
genossen und  Vorgänger,  wie  sich  sogleich  zeigen  wird. 

Der  erste  Fuss  ist  ein  Spondeus  in  \  H  Versen  =  30,5  Prc, 

ein  Dactylus  in  389     »     =  69,5  » 
der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  304     »     =  54,3  » 

ein  Dactylus  in  256     »     =  45,7  » 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  266     »     =47,5  » 

ein  Dactylus  in  294     »     =  52,5  » 
der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  392     »     =70,0  » 

ein  Dactylus  in  168  »  «=  30,0  » 
Im  ersten  Fuss  Uberwiegt  der  Dactylus  etwas  mehr  als  bei 
Lucan,  im  vierten  der  Spondeus  etwas  weniger,  aber  genau  so 
viel  wie  bei  Silius  und  in  den  Georgicis.  Im  zweiten  und  drit- 
ten Fuss  ist  das  Vcrhliltniss  der  Spondeen  und  Dactylen  ganz 
dasselbe  wie  bei  Flaccus,  so  dass  auch  bei  Statius  im  dritten 
Fuss  der  Dactylus  vorherrscht.  Bei  beiden  Dichtern  stehen  im 
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zweiten  und  dritten  Fuss  Spondeus  und  Dactylus  im  umgekehr- 
ten Verhältniss,  es  Uberwiegt  der  Spondeus  im  zweiten  Fuss 
fast  in  demselben  Grade  wie  der  Dactylus  im  dritten.  Bei  Stalius 
gilt  dieses  ausgleichende  Verbällniss  auch  noch  für  den  ersten 
Fuss  verglichen  mit  dem  vierten  ,  so  dass  hier  gleichsam  erster 
und  vierter ,  zweiler  und  dritter  Fuss  sich  das  Gleichgewicht 
halten. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondeen  im  2.,  3.  und  4.  Fuss  ist 

962  =*  57,3  Proc, 
die  der  Dactylen  718  =  42,7  » 
ziemlich  wie  bei  Ovid  und  Horaz.  Dagegen  ist 
die  Gesammtzahl  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen 

4133  bb  50,6  Proc, 
die  der  Dactylen  1107  =  49,4  » 
Diese  beinahe  vollständige  Gleichzahl  der  Spondeen  und  Dac- 
tylen ist  die  natürliche  Folge  des  zuvor  bemerkten  Gleichge- 
wichts zwischen  dem  ersten  und  vierten ,  zweiten  und  dritten 
Fuss  und  kommt  annäherungsweise  nur  noch  bei  Flaccus  und 
Ovid  vor,  bei  denen  indess  die  Dactylen  noch  merklich  über- 
wiegen. Statius  bildet  daher  den  Uebergang  von  diesen  zu  allen 
übrigen  in  Untersuchung  gezogenen  Dichtern ,  bei  denen  das 
umgekehrte  Verhältniss  stattfindet. 

Die  Zahl  der  überwiegend  spondeischen  Verse  ist 

177  =  31,6  Proc, 
die  der  dactylischen  1 61  =  28,8  » 
die  der  gleichmässigen  222  =  39,6 
Hier  nähern  sich  die  Frequenzen  der  Hexameter  der  ersten  und 
zweiten  Art  der  Gleichheit,  was  bisher  noch  nicht  vorkam. 
Denn  es  herrschten  bei  Ovid  und  Valerius  Flaccus  die  über- 
wiegend dactylischen ,  bei  allen  übrigen  aber  die  überwiegend 
spondeischen  Verse  vor.  Unverkennbar  ist  das  Streben  des 
Stalius,  im  Hexameter  die  Ansprüche  des  Spondeus  und  Dacty- 
lus in  jeder  Beziehung  auszugleichen ,  mag  er  sich  nun  des- 
selben klar  bewusst  gewesen  seyn  oder  nicht. 

Unter  den  analysirlen  Hexametern  finden  sich 
Verse  ohne  Cäsur   10  =    4,8  Proc, 
mit  weiblicher     »     146  =  20,7  » 
mit  männlicher    »     434  =  77,5  » 
Die  cäsurlosen  Verse  sind  gerade  so  häufig  wie  bei  Cicero ,  die 
weiblichen  Cäsuren  fast  so  zahlreich  wie  bei  Flaccus. 
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20. 

Den  Schluss  dieser  Durchmusterung  mag  der  Hexameter 
des  Claudian  machen,  des  Epikers  des  fünften  Jahrhunderls. 
Die  folgende  Tabelle  zergliedert  das  erste  Buch  des  raptus  Pro- 
serpinae,  in  dem  der  Spondiacus  104  von  der  Form  sdsd  zu 
Ubergehen  war,  und  die  276  ersten  Verse  des  zweiten  Buchs. 
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Die  Rangordnung  der  Versformen  ist  diese: 
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Biese  Scala  kommt,  mit  einigen  Abweichungen,  der  bei  Lucan 
am  nächsten.   Am  auffallendsten  ist  die  äusserst  geringe  Be- 
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nutzung  der  fünf  letzten  Versformen,  von  denen  sonst  nirgends 
ssss  in  letzter  Stelle  steht.  Ihre  Summe  beträgt  nur  3,7,  wie 
bei  Catull,  bei  dem  aber  dsdd  unter  diesen  am  seltensten 
gebrauchten  Formen  sich  befindet,  indess  dort  ssss  zu  den  fünf 
bevorzugten  Formen  gehört.  Hier  geben  die  acht  frequentesten 
die  Summe  85,8  (bei  Lucan  nur  77).  Den  Mittel werth  über- 
steigen 6  Formen  mit  der  Summe  74,3,  also  dem  Durchschnitts- 
wert 12,4,  der  bei  Lucan  12,0  ist. 

Der  erste  Fuss  ein  Spondeus  in  192  Versen  =  34,3  Proc, 

ein  Dactylus  in  368     »      =65,7  » 

der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  in  285     »      =50,9  » 

ein  Dactylus  in  275     »      =  49,1  » 

der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  in  305     »      =  54,5  » 

ein  Dactylus  in  275     »      =  45,5  » 

der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  in  452     »      =80,7  » 

ein  Dactylus  in  108  »  =  19,3  » 
Das  Uebergewicht  des  Dactylus  im  ersten  Fuss  ist  fast  dasselbe 
wie  bei  Lucan ,  daher  etwas  grösser  als  in  den  Georgicis.  Im 
zweiten  Fuss  sind  Spondcen  und  Dactylen  fast  im  Gleichgewicht, 
wie  in  aller  Schürfe  bei  Lucrez.  Im  dritten  Fuss  überwiegt  der 
Spondeus  etwas  weniger  als  bei  Lucan  und  Iloraz.  Das  Ueber- 
gewicht im  vierten  Fuss  ist  grösser  als  bei  Lucrez,  aber  kleiner 
als  bei  Cicero  und  Catull. 

Die  Gesammtzahl  der  Spondcen  im  2.,  3.  u.  4.  Fuss  ist 

1042  =  62,0  Proc, 
die  der  Dactylen   638  =  38,0  » 

wie  bei  Virgil ; 

die  Gesammtzahl  der  Spondeen  in  allen  4  Füssen  ist 

1234  =  55,1  » 
die  der  Dactylen      1006  =  44,9  » 
wie  bei  Uoraz  und  fast  wie  bei  Virgil; 

die  Zahl  der  Uberwiegend  spondeischcn  Verse  198  =  35,3  Proc, 
»  »  dactylischen      »      81  =  14,5  » 

der  gleichmassigen     »     281  =  50,2  » 
Die  gleich  massigen  Verse  sind  hier  so  zahlreich  wie  die  Uber- 
wiegend  spondeischen  und  dactylischen  zusammengenommen, 
was  annäherungsweise  nur  noch  bei  V.  Flaccus  stattfindet. 
Endlich  finden  sich  hier 

Verse  ohne  Cäsur  keine, 
mit  weiblicher     »      142  =  25,4  Proc. 
mit  männlicher   »      416  =  74,6  » 
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Nur  noch  in  dem  Probestück  aus  den  Metamorphosen  und  bei 
Lucan  fanden  wir  keine  cäsurlosen  Verse.  Dagegen  macht  Clau- 
dian  von  den  weiblichen  Casuren  einen  noch  ausgedehnteren 
Gebrauch  als  Statius  und  V.  Flaccus. 

■ 

Wir  wollen  nun  versuchen,  die  vorstehenden  Einzelunter- 
suchungen theils  Ubersichtlich  zusammenzufassen,  theils  aus 
ihnen  allgemeinere  Resultate  zu  ziehen.  Bestimmt  man  für  jede 
der  46  Versformen  das  Mittel  aus  den  Frequenzzahlen,  in  wel- 
chen sie  in  den  16  geprüften  Dichterwerken  vorkommt,  so  er- 
hält man  folgende  Werthe,  weiche,  nach  ihrer  absteigenden 
Grösse  geordnet,  die  mittlere  Rangordnung  der  Formen 
des  lateinischen  Hexameters  nach  ihrer  Frequenz  darstellen. 

dsss  15,0 

dsds  11,8 

ddss  11,0 

sdss  10,0 

ddds  6,7 

dssd  6,5 

ssss  6,1 

ss  ds  6,0 

ddsd  5,0 

sdds  4,8 

sdsd  4,11 

dsdd  4,08 

sssd  2,6 

dddd  2,4 

sddd  2,0 

ssdd  1,9 

Sie  zerfallen,  wie  man  sieht,  in  4  abgestufte  Gruppen  von  je 
4  Formen,  deren  Summen  der  Reihe  nach  47,8;  25,3;  18,0; 
8,9  sind;  daher  durchschnittlich  die  Frequenzzahl  einer  Form 
in  der  ersten  Gruppe  11,95,  in  der  zweiten  Gruppe  6,3,  in  der 
dritten  4,5,  und  in  der  vierten  2,2  ist.  Ueber  den  Mittelwerth 
6,25  erheben  sich  7  Formen,  welche  die  Summe  61,0  geben; 
daher  kommt  durchschnittlich  auf  eine  dieser  Formen  die  Fre- 
quenzzahl 8,7.  Die  Summe  aller  übrigen  Formen  ist  39,0  ;  da- 
her der  Durchschnittswert  einer  dieser  Formen  4,3 ;  also  die 
Hälfte  des  Durchschnittswerths  einer  Form  ,  die  sich  über  den 
Mittelwerth  erhebt. 
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Nach  dieser  Reihenfolge  bilden  wir  nun  eine  Generaltabelie 
(des  beschränkten  Raumes  wegen  in  zwei  Theile  gespalten), 
welche  angiebt,  in  welcher  Frequenz  jede  der  16  Versformen 
bei  jedem  der  durch  die  Ueberschrift  angezeigten  Dichter  vor- 
kommt, welche  ferner  die  Abweichungen  von  dem  in  der  ersten 
Columne  bemerkten  mittleren  Werth  der  betreffenden  Versform 
schnell  Ubersehen  lüssl  und,  nach  der  Zeitfolge  der  Werke  durch- 
laufen, gewissermassen  eine  Geschichte  des  Gebrauchs  jeder 
dieser  Formen  in  nuce  darstellt. 
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Af. 

Ca. 

In. 

Fi. 

La. 

P. 

Ge. 

0. 

6,0 

6.1 

5,8 

5.7 

4,7 

4,6 

4.2 

8,0 

4,4 

ddsd 

E. 

•Si. 

Ae. 

Ci. 

H 

I». 

Ci. 

Ca. 

5,0 

4,8 

4,2 

3.7 

3,6 

3,0 

2,9 

1.4 

sdds 

Jf. 

Ln. 

Si. 

y. 

Fi. 

P. 

0. 

Ca. 

4,8 

5,0 

5,0 

4,5 

8,9 

8,3 

2,9 

2,3 

4,6 

sdsd 

Fi. 

0. 

Ci. 

Ge. 

Lz. 

Si. 

Ca. 

4,4  4 

3,8 

3,8 

8,7 

3,6 

3.6 

3,0 

2,9 

4,9 

dsdd 

Ln. 

/. 

E. 

Si. 

Ci. 

Lz. 

Ci. 

Ca. 

4,08 

3,4 

3,4 

9,9 

2.9 

2,5 

2,4 

4,4 

4,2 

s  s  s  d 

7  m 
i-f» . 

JH. 

p 

o». 

u. 

tu. 

Fl 

PI 

2,6 

2,1 

2,0 

1,8 

4,8 

0,9 

0,7 

0,5 

0.5 

dddd 

H. 

Af. 

Si. 

Lz. 

Ci. 

Ci. 

Ca. 

i.4 

2,0 

8,0 

2,0 

1,8 

4,4 

0,9 

0,7 

0,2 

sddd 

Fi. 

Ci. 

Af. 

P. 

Si. 

Si. 

Ca. 

Ci. 

 M_ 

4,7 

1,6 

1,6 

1,4 

4,4 

4,9 

0,9 

0,5 

ssdd 

Ae. 

Z,n. 

Ci. 

Lz. 

0. 

P. 

Fi. 

Ca. 

1,9 

1,7 

4,4 

1,4 

4,2 

4,2 

0,8 

0,8 

0,7 

22. 

Wie  die  vorstehende  Generaltahelle  zeigt,  weichen  die 
erslen  und  letzten  Glieder  der  horizontalen  Reihen ,  welche  für 
jede  der  4  6  Dichterwerke  die  Frequenz  des  Gebrauchs  der  in 
der  erslen  Columne  stehenden  Versform  angeben,  weit  von  den 
Mittelzahlen  ab.  Ungleich  weniger  findet  dies  statt  in  denjeni- 
gen Dichtungen ,  deren  Hexameter ,  wie  sich  aus  den  vorange- 
gangenen Untersuchungen  ergeben  hat,  mit  dem  Hexameter 
Virgil'«  in  näherer  Verwandtschaft  stehen.  Die  folgende  Tabelle 
macht  dies  anschaulich. 
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dsss 

P. 

AT. 

Ge. 

I*. 

J. 

* 

In. 

j 

i4e. 

H. 

m  m  a 

45,0 

i  o  a 

18,8 

4  6,6 

IVA 

45,9 

45,7 

j  r  a 

1  5,2 

1  4,o 

1  4,8 

44,1 

ds  ds 

in. 

Ge. 

-  J. 

M. 

P. 

i4e. 

H. 

la. 

J  1  o 

4  1,8 

1  «1  M 

4  7,5 

JA  1 

4  3,4 

44,4 

J  A  *f 

40,7 

10,5 

in  9 
1  U,  3 

9,5 

Q  1 

ddss 

P. 

Lz. 

Ge. 

In. 

Af. 

y. 

H. 

14,0 

14,8 

42,9 

JA  V 

42,5 

1  0,6 

JAK 

40,5 

40,1 

9,4 

s  ds  s 

M. 

J. 

I*. 

Ge. 

Ln. 

4e. 

P. 

H. 

JA  A 

4  0,0 

ja  a 

41,0 

1  A  A 

4  2,0 

4  4,2 

JA  Ü 

4  0,8 

MAL 

40,4 

9,7 

9,6 

8,7 

ddds 

Ii. 

.de. 

H. 

J. 

P. 

In. 

Ge. 

Af. 

6,7 

1  A  A 

1  0,0 

8,4 

6,4 

C  a 

6,2 

r  a 
6,0 

5,9 

5,3 

1,9 

ds  sd 

H. 

P. 

y. 

Ge. 

In. 

Lz. 

Af. 

Ae. 

J?  tt 

6,5 

7,9 

7,4 

T  A 

7,0 

7,0 

6,4 

5,9 

R  C 

5,  o 

s  sss 

M. 

i4ö: 

Lz. 

H. 

Ge. 

P. 

y. 

In. 

£  8 

6,« 

8,6 

7,3 

•9  A 

7,0 

c  a 
6,2 

0,6 

4,6 

4,5 

a  ^ 

2,7 

H. 

J. 

4e. 

M. 

In. 

Lz. 

P. 

Ge. 

6,0 

6,8 

6,8 

6,2 

6,4 

5,7 

4,6 

4,2 

8,0 

ddsd 

M. 

P. 

Ge. 

Ln. 

y. 

Ae. 

H. 

Ix. 

K  A 

5,0 

5,4 

5,4 

k  a 
5,« 

r  a 

5,2 

r  a 

5,2 

4,2 

8,6 

3,0 

sdds 

Lz. 

Ae. 

H. 

Ge. 

AT. 

Ln. 

y. 

P. 

4,8 

6,6 

5,9 

5,7 

e  a 

5,2 

K  A 

5,0 

5,0 

8,9 

2,9 

sdsd 

H. 

P. 

y. 

In. 

M. 

Ae. 

Ge. 

Lz. 

L    4  1 

4,44 

6,8 

5,4 

4,6 

4,4 

3,9 

8,8 

3,6 

0  A 

8,0 

d»dd 

f\ 

P. 

Ge. 

Ae. 

Jf. 

In. 

y. 

Lz. 

t  AB 
•  ,  WO 

4,9 

9  0 
4>  ,  9 

8,6 

8,4 

8,4 

2,4 

sssd 

H. 

Ge. 

Lz. 

i4e. 

y. 

Ln. 

M. 

P. 

1,6 

8,9 

8,8 

8,7 

8,4 

8,8 

1,4 

2,0 

4,8 

dddd 

Ge. 

In. 

y. 

P. 

J/. 

/le. 

Lz. 

2,* 

8,7 

8,3 

2,3 

2,1 

8,0 

8,0 

4,8 

4,4 

iddd 

ff. 

y. 

Ge. 

^e. 

In. 

la. 

M. 

P. 

8,0 

8,9 

8,6 

8,0 

1,0 

8,0 

 M 

4,6 

4,4 

dd 

3#. 

y. 

Ge. 

Ae. 

In. 

~läT 

4,9 

3,6 

9,9 

8,5 

8,0 

4,7 

4,4 

4,8 

0,8 

Wir  wollen  die  Hexameter  dieser  sieben  Dichter,  also  des 
Lucrez,  Virgil,  Horaz,  Manilius,  Persius,  Juvenal  und  Lucan, 
wegen  ihrer  Verwandtschaft  zum  Hexameter  Yirgil's  virgi- 
I ionische  nennen.  Dass  die  Mitlei  aus  den  Frequenzzahlen, 
in  welchem  bei  jedem  derselben  die  16  Versformen  vorkommen, 
mit  den  angegebenen  Mittelzahlen  dieser  Formen ,  die  aus  der 
Vergleichung  aller  15  Dichter  (und  16  Dichterwerke)  gewonnen 
worden  sind,  nahe,  zusammentreffen  werden,  lüsst  sich  im  vor- 
aus erwarten,  da  eben  diese  sieben  eine  mittlere  Gruppe  in  der 
ganzen  Reihe  bilden.  Dies  findet  nun  auch  in  überraschend 
genauer  Weise  statt ,  wie  die  Vergleichung  der  folgenden  mit 
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m  und  m'  übe rschri ebenen  Golutnnen  zeigt,  von  denen  die  erste 
die  schon  gefundenen  Mittelzahlen  aus  allen  4  6  Dichtungen 
wiederholt,  die  andre  die  Mitlelzahlen  aus  den  vorsiehenden 
8  Dichtungen  angiebt.  Aber  noch  merkwürdiger  ist,  dass  beide 
Mittel,  wie  die  dritte  mit  V  übersch rieben e  Golumne  zeigt,  mit 
den  in  dieser  enthaltenen  Mittelzahlen  aus  den  Frequenzen,  in 
denen  die  Versformen  in  der  Aeneis  und  den  Georgicis  vorkom- 
men, sehr  nahe  übereinstimmen. 


m 

m' 

V 

dsss 

45,0 

45.2 

45,4 

dsds 

44,8 

44,5 

44,7 

ddss 

44,0 

44,4 

41,5 

sd  ss 

40,0 

4  0,55 

40,3 

ddds 

6,7 

6,5 

7,0 

dssd 

6,5 

6,8 

6,4 

ssss 

6,4 

5,8 

6,45 

ssds 

6,0 

5,4 

4,6 

ddsd 

5,0 

4,65 

4,7 

sdds 

4,8 

5,0 

5,5 

sdsd 

4,44 

4,4 

3,7 

dsdd 

4,08 

3,75 

3,7 

sssd 

2,6 

2,75 

3,4 

dddd 

2,3 

sddd 

2,0 

2,3 

2,0 

ssdd 

M 

2,0 

4,85 

Hieraus  erhellt  nun,  dass  der  Hexameter  Virgil' 8 
hinsichtlich  des  Gebrauchs ,  den  dieser  von  jeder  der  4  6  mög- 
lichen Formen  desselben  macht,  nicht  nur  zwischen  den  Hexa- 
metern, die  zuvor  als  virgilianische  bezeichnet  wurden,  sondern 
Uberhaupt  zwischen  den  Hexametern  aller  durchmusterten 
Dichter  von  Ennius  bis  zu  Glaudian  die  Mitte  halt. 


23. 

Wir  geben  ferner  eine  tabellarische  Uebersicht,  welche 
zeigt,  in  wie  vielen  Versen  von  400  der  erste  (I.) ,  zweite  (II.), 
dritte  (III.)  und  vierte  (IV.)  Fuss  in  jedem  der  untersuchten 
4  6  Dichterwerke  ein  Dactylus  (</),  resp.  ein  Spondeus  ($)  ist. 
4860.  y 


Digitized  by  Göolle 


130 


ld 

Ii.« 

III.« 

IV.« 

o 

Ca 

V>  W  • 

Ca. 

Ca. 

83  2 

62.6 

VF  mm  • 

74,2 

89.5 

VF  mW  •  VF 

Fl 
•  *• 

Si 

Ci 

Ci 

80  0 

58  0 

69  1 

82  0 

V»  m*  m  VF 

p 

*  • 

E. 

p. 

Cl. 

69  3 

56  3 

V#  VF  }  VJ 

67  2 

80  7 

*7VF  j  « 

St 

M. 

M. 

m\*M  • 

/  ~ 

56  4 

v/  VF  ■  ■ 

64.5 

VF    ■  •  VF 

77.4 

Ln 

M-J  ft» 

Ln 

Si. 

4    1  V  • 

66  6 

Vi  VI  |  VI 

54  6 

Vi  t  t  v/ 

63.6 

VI  V/  |  VI 

74  4 

Cl 

ff. 

/  2 

M 

65  7 

54  3 

63  0 

VI  t-/  |  V 

73  0 

G« 

S/ 

/  tl 

63  6 

VI  vi  f  VI 

54.3 

62.5 

\F  m»  y  V# 

72  5 

Ca 

Ge. 

E 

Amt  • 

P. 

63  3 

54.2 

64.4 

70.7 

Fl. 

4e 

Ge 

V*  v*  • 

60  8 

V/  V  y  V/ 

53,9 

60.1 

70.0 

9  VF  *  W 

Lz 

m-J  mß  • 

J. 

J. 

Si. 

60  7 

VI  VI  |  J 

53,2 

VF  VF  J 

60.0 

70  0 

•  VF  j  VI 

J 

P. 

*  • 

0 

St 

59  8 

52  4 

58  8 

70  0 

0. 

ff 

J 

m  • 

58  0 

52.2 

v  mw  y  mm 

Ae 

56  8 

69  1 

u 

Ii  • 

Fl 

54,3 

54,8 

56,8 

65,3 

Ct. 

Ci. 

C/. 

49,5 

51,3 

54,5 

65,0 

Si. 

a 

FL 

H. 

48,9 

50,9 

47,7 

63,0 

S/. 

0. 

44,4 

50,0 

47,5 

52,7 

Hieraus  ist  ersichtlich : 

1)  dass,  mit  Ausnahme  des  Ennius,  Cicero  und  Silius  Ha- 
licus,  bei  allen  übrigen  Dichtern  in  der  Mehrzahl  der  Verse  der 
erste  Fuss  des  Hexameters  ein  Dactylus  ist;  und  zwar  folgt 
durch  eine  einfache  Rechnung,  dass  in  dem  mittleren  latei- 
nischen Hexameter  überhaupt  (dem  Mittel  aus  allen  46 
Dichterwerken)  in  62,3 Versen  von  100,  im  vir giliani sehen 
Hexameter  (dem  Mittel  aus  den  im  vorigen  Art.  hervorgeho- 
benen 8  Werken)  in  61,6  Versen,  im  virgilischen  liexa- 
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meler  endlich  in  62,2  Versen  von  400  der  erste  Fuss  ein 
Dactylus  ist; 

2)  dass,  höchstens  mit  Ausnahme  des  Lucrez,  der  zweite 
Fuss  in  der  Mehrzahl  der  Verse  tiberall  ein  Spondeus  ist; 
und  zwar  im  mittleren  lateinischen  Hexameter  überhaupt  in 
54,1  Versen,  im  v i rgi Ii a nischen  in  53,3,  im  virgilischen 
in  53,0  Versen  von  400 ; 

3)  dass,  mit  Ausnahme  des  Valerius  Flaccus,  der  dritte 
Fuss  in  der  Mehrzahl  der  Verse  ein  Spondeus  ist;  und  zwar 
im  mittleren  lateinischen  Hexameter  überhaupt  in  60,5,  im 
virg iliani sch en  in  64,3,  im  virgilischen  in  64,4  Versen 
von  400; 

4)  dass  ohne  Ausnahme  der  vierte  Fuss  in  der  Mehrzahl 
der  Verse  ein  Spondeus  ist  und  zwar  im  mittleren  lateini- 
schen Hexameter  überhaupt  in  74,6,  im  vi  rgi  1  ianischen 
in  74,2,  im  Virgil  ischen  in  72,2  Versen  von  400. 

In  allen  vier  Füssen  nimmt  demnach  der  virgilische  Hexa- 
nieter  nicht  nur  unter  den  virgilianischcn ,  sondern  unter  den 
Hexametern  aller  durchmusterten  römischen  Dichter  die  Mitte 
ein ,  ist  also  der  Repräsentant  des  mittleren  lateinischen  Hexa- 
meters überhaupt.  Allgemein  aber  überwiegt,  wie  sich  hier 
zeigt ,  der  Spondeus  im  vierten  Fuss  am  stärksten ,  im  zweiten 
Fuss  am  schwächsten ,  im  dritten  in  demselben  Grade  wie  der 
Dactylus  im  ersten  Fuss. 

24. 

Aus  den  Zahlen,  welche  die  durchschnittliche  Frequenz  der 
16  Formen  des  Hexameters  angeben  und  in  Art.  22  enthalten 
sind,  lässt  sich  noch  eine  Reihe  von  Folgerungen  ziehen,  welche 
die  näheren  Bedingungen  aufzeigen ,  unter  denen  der  zweite, 
dritte  und  vierte  Fuss  eines  Hexameters  in  einer  angeblichen 
Zahl  von  Versen  ein  Spondeus  oder  ein  Dactylus  ist. 

Ist  nämlich  der  zweite  Fuss  ein  Spondeus,  so  ist  der 
erste  ein  Dactylus  in  den  vier  Formen  dsss,  dsds,  dssd, 
dsdd,  dagegen  ein  Spondeus  in  den  vier  Formen  ss  ss,  ssds, 
ss$d,  ssdd.  Nun  ergiebt  sich  aus  den  in  Art.  22  unter  der 
Rubrik  m  angegebenen  Frequenzwertben  für  den  mittleren  latei- 
nischen Hexameter  als  die  Summe  der  ersten  vier  Formen  37,4 
"nd  als  Summe  der  letzteren  46,6,  aller  8  Formen  zusammen- 

9» 
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genommen  also  54.  Hieraus  folgt  durch  eine  einfache  Rechnung 
der  Satz : 

1)  Unter  400  mittleren  lateinischen  Hexametern  t  in 
denen  der  zweite  Fuss  ein  Spondeus  ist,  ist  der  erste 
Fuss  in  69,3  Versen  ein  Dactylus,  in  30,7  Versen  aber  ein 
Spondeus. 

Auf  dieselbe  Weise  erhält  man  aus  den  Rubriken  m'  und  V 
in  A rt .  22  für  den  virgi lian  ischen  Hexameter  resp.  die  Zah- 
len 70  und  30,  und  für  den  virgilischen  die  Zahlen  69,8 

und  30,2. 

Ist  aber  der  zweite  Fuss  ein  Dactylus,  so  ist  der  erste 
ebenfalls  ein  Dactylus  in  den  Formen  ddss,  ddds,  ddsd, 
dddd;  hingegen  ein  Spondeus  in  den  Formen  sdss,  sdds, 
sdsd,  sddd.  Die  Summe  der  ersleren  vier  Formen  ist  25,4, 
die  der  letzteren  20,9,  die  aller  acht  also  46.  Hieraus  folgt 
der  Satz: 

2)  Unter  100  mittleren  lateinischen  Hexametern,  in 
denen  der  zweite  Fuss  ein  Dactylus  ist,  ist  der  erste  Fuss 
in  54,6  Versen  gleichfalls  ein  Dactylus,  dagegen  in  45,4  Ver- 
sen ein  Spondeus. 

Für  den  Virgil  ian  ischen  Hexameter  sind  diese  Zahlen 
resp.  52,3  und  47,7;  für  den  virgilischen  54,3  und  45,7. 

Ist  ferner  der  dritte  Fuss  ein  Spondeus,  so  gehen  ihm 
voran  die  Füsse  ds  in  den  beiden  Formen  dsss  und  dssd:  die 
Füsse  sd  in  den  Formen  sdss  und  sdsd;  die  Füsse  dd  in  den 
Formen  ddss  und  ddsd;  endlich  die  Füsse  ss  in  den  Formen 
ss ss  und  sssd.  Die  Summen  dieser  vier  Formenpaare  sind  für 
den  mittleren  lateinischen  Hexameter  der  Reihe  nach  21,5;  14,1; 
16,0;  8,7;  daher  die  Summe  aller  60,3.  Hieraus  folgt  der  Salz: 

3)  Unter  100  mittleren  lateinischen  Hexametern,  indenen 
der  dritte  Fuss  ein  Spondeus  ist,  gehen  demselben  voran 

in  35,7  Versen  die  Füsse  ds, 
in  23,4  *  *  *  sd, 
in  26,5  »  »  »  dd , 
in  14,4      »       »     »  ss. 

Im  virgi  lianischen  Hexameter  sind  diese  Zahlen  der 
Reihe  nach 


35,9;  24,4;  25,7;  14,0  ; 


im  virgilischen 
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Wie  man  hieraus  leicht  findet,  ist  dann  der  nächst  vor- 
hergehende zweite  Fuss  im  mittleren  lateinischen  Hexa- 
meter ein  Dactylus  in  62,2 ,  ein  Spondeus  in  37,8  Versen. 
FUr  den  Virgil  i an  i sehen  Hexameter  sind  diese  Zahlen  resp. 
61,6  und  38,4 ;  für  den  Virgil  ischen  61 ,5  und  38,5. 

Ist  andrerseits  der  dritte  Fuss  ein  Dactylus,  so  gehen 
ihm  voran  die  Füsse  ds  in  den  Formen  dsds  und  dsdd;  die 
Füsse  sd  in  den  Formen  sdds  und  sddd;  die  Füsse  dd  in  den 
Formen  ddds  und  dddd;  die  Füsse  ss  in  den  Formen  ssds  und 
ssdd.  Die  Summen  dieser  vier  Formenpaare  sind  für  den  mitt- 
leren lateinischen  Hexameter  der  Reihe  nach  15,88;  6,8;  9,4; 
7.9;  die  Summe  aller  demnach  39,68.  Hieraus  folgt  der  Satz  : 

4)  Unter  4  00  mittleren  lateinischen  Hexametern,  in 
denen  der  dritte  Fuss  ein  Dactylus  ist,  gehen  diesem  voran 

in  40,0  Versen  die  Füsse  dst 
in  47,2  »  »  d  sd, 
in  22,9  »  »  »  dd, 
in  19,9     »       »      »     ss . 

Im  virgilianischen  Hexameter  sind  diese  Zahlen  der 
Reihe  nach 

39,6;  18,9;  22,3;  19,2; 

im  virgil  ischen 

39,9;  19,4;  24,0;  46,7. 

Der  nächst  vorhergehende  zweite  Fuss  ist  dann  im 
mittleren  lateinischen  Hexameter  ein  Dactylus  in  62,9,  ein 
Spondeus  in  37,1  Versen.  Für  den  virgilianischen  Hexa- 
meter sind  diese  Zahlen  61,9  und  38,1  ;  für  den  virgil  ischen 
63,9  und  36,4. 

Ist  endlich  der  vierte  Fuss  eines  Hexameters  ein  Spon- 
deus, so  hat  der  Vers  eine  der  folgenden  acht  Formen:  dsss, 
dsds,  ddsSj  sdssy  ddds,  ssss,  ssds,  sdds,  Ihre  Fre- 
quenzwertbe  geben  für  den  mittleren  lateinischen  Hexameter 
die  Summe  71,4.  Hieraus  folgt  der  Satz: 

5)  Unter  4  00  mittleren  lateinischen  Hexametern,  in 
denen  der  vierte  Fuss  ein  Spondeus  ist,  gehen  diesem 
voran 

in  21,0  Versen  die  Füsse  dss, 
in  46,5  »  »  i»  dsd, 
in  4  5,4      »      »     ■  dds, 
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in  1 4,0  Versen  die  FUsse  sds, 
in   9,4      ni>»  dddj 
in   8,6      »       »     »  sss, 
in   8,4      i      »      »  ssdt 
in   6,7      »       »      »  sdd. 
Im  virgili  aniseben  Hexameter  entsprechen  diesen 
Zahlen  die  Werthe 

21,4;  16,2;  15,6;  14,9;  9,1;  8,1;  7,6;  7,1; 
im  Virgil  ischen 

20,9;  16,2;  16,0;  14,3;  9,7;  8,9;  6,4;  7,6. 
Wenn  also  der  vierte  Fuss  ein  Spondcus  ist,  so  ist,  wie 
sich  hieraus  ergiebt,  der  nächst  vorhergehende  dritte  im 
mittleren  lateinischen  Hexameter  gleichfalls  ein  Spondeus 
in  59,  ein  Dactylusin  41  Versen.  Für  den  v  i  rgi  I  i  a  n  ischen 
Hexameter  sind  die  entsprechenden  Zahlen  60  und  40  ;  für  den 
virgilischen  60,1  und  39,9. 

Ist  aber  der  vierte  Fuss  eines  Hexameters  ein  Dactylus, 
so  hat  der  Vers  eine  von  folgenden  acht  Formen  :  dssd,  ddsd, 
sdsd,  dsdd,  ssdd,  dddd,  sddd,  ssdd,  deren  Frequenz- 
werthe  im  mittleren  lateinischen  Hexameter  die  Summe  28,6 
geben.  Hieraus  folgt  der  Satz  : 

6)  Unter  100  mittleren  lateinischen  Hexametern,  in 
denen  der  vierte  Fuss  ein  Dactylus  ist,  gehen  diesem 
voraus 

in  22,7  Versen  die  Füsse  dss, 
in  17,5  *  »  »  dds, 
in  14,4  »  »  »  sds, 
in  1 4,3  »  »  »  dsd, 
in  9,1  »  »  »  sss , 
in  8,4  »  »  »  ddd, 
in  7,0  »  »  »  sddy 
in  6,6  »  »  »  ssd. 
Im  virgilianischen  Hexameter  sind  die  entsprechenden 
Zahlen 

23,6;  16,2;  15,3;  13,0;  9,6;  7,3;  8,0;  7,0; 
im  virgilischen 

23,1;  16,9;  13,3;  13,3;  11,2;  8,3;  7,2;  6,7. 
Hieraus  ergiebt  sich,  dass  dann  im  mittleren  lateini- 
schen Hexameter  der  nächst  vorhergehende  dritte  Fuss  in 
63,7  Versen  ein  Spondeus,  in  36,3  ein  Dactylus  ist.  Für 
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den  virgilianischen  Hexameter  sind  die  entsprechenden 
Zahlen  64,7  und  35,3;  für  den  virgilischen  64,5  und  35,5. 

Auch  in  diesen  sechs  Sätzen  bewährt  es  sich,  dass  der 
virgilische  Hexameter  dem  mittleren  lateinischen  Hexameter 
sehr  nahe  kommt. 

25. 

Wir  stellen  femer  die  Resultate  zusammen,  die  sieb  auf 
das  Verhältniss  der  Spondeen  zu  den  Dactylen  im  Hexameter 
beziehen. 

1 )  Da  im  ersten  Fuss  entschieden  der  Dactylus  das  Ueber- 
gewicht  Uber  den  Spondeus  behauptet,  indess  in  den  drei  fol- 
genden Füssen  der  Spondeus  vorherrscht,  so  folgt  zunächst 
eine  Uebersicht  der  Procente,  nach  welchen  im  zweiten, 
dritten  und  vierten  Fuss  der  16  Dichterwerke  der  Spon- 
deus enthalten  ist.  Durch  Subtraclion  von  100  ergeben  sich 
von  selbst  die  entsprechenden  Procente  für  den  Dactylus. 

Ca.  Ct.  M.  Si.  Lz.  P.  Ge.  Ae. 
75,4    67,4    64,5    63,7    63,4    63,4    62,2  62,1 

Ln.      Cl.       E.       J.       H.      St.      Fl.  0. 
61,3    62,0    60,9    60,8    58,0    57,3    55,6  54,6 

Ohne  Ausnahme  Ubertrifft  also  in  diesen  drei  zusammen- 
genommenen Füssen  bei  allen  15  Dichtern  die  Frequenz  des 
Spondeus  die  des  Dactylus.  Die  Durchschnittszahl  für  alle,  also 
für  den  mittleren  lateinischen  Hexameter  ist,  wie  sich  aus 
diesen  Procenten  ergiebt,  62,0;  für  den  virgilianischen 
Hexameter  gleichfalls  62,0,  für  den  vi rgili sehen  62,15. 

2)  Für  alle  vier  Füsse  zusammengenommen  sind  die 
Procente  der  Spondeen  folgende : 

Co.     Ct.      St.      E.      M.     Lz.     Ae.  Ge. 
65,8    63,2    60,6    59,5    58,9    57,4    56,4  55,7 

J.       P.      Cl.      B.     Ln.      St.      Fl.  O. 
55,6    55,2    55,1    55,0    54,3    50,6    46,7  45,2 

Nur  bei  Ovid  und  Valerius  Flaccus  Übertrifft  also  in  je 
100  Füssen  die  Zahl  der  Dactylen  die  der  Spondeen.  Im  mitt- 
leren lateinischen  Hexameter  ergiebt  sich  hieraus  als  der 
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durchschnittliche  Procentsatz  der  Spondeen  56,0;  im  virgi- 
lianischen Hexameter  ist  derselbe  56,2;  im  virgilischen 
56,0,  genau  wie  im  mittleren. 

3)  Was  die  Uberwiegend  spondeischen ,  überwiegend 
dactylischen  und  gleichmassigen  Hexameter  betrifft,  so  sind 
ihre  Procenle  in  den  1 6  Dichterwerken  folgende : 

Ueberwiegend  spondeische  Hexameter. 

Ca.      Ci.      Si.      E.       M.      Lz.      J.  Ae. 
60,5    52,9    49,8    48,8    45,2    42,3    40,7  40,1 

Ge.      P.       H.      Ln.     Cl.      St.      O.  Fl. 
39,1    38,4    36,8  35,75  35,3    31,6    24,3  20,3 

Nur  bei  Catull  und  Cicero  übertrifft  hiernach  die  Zahl  der 
überwiegend  spondeischen  Verse  die  Summe  der  überwiegend 
dactylischen  und  glcichmässigen ;  bei  Silius  Kalicus  und  Ennius 
ist  ihre  Zahl  dieser  Summe  beinahe  gleich,  indess  sie  bei  Ovid 
und  Valerius  Flaccus  fast  nur  ein  Viertel  derselben  beträgt. 

Im  mittleren  lateinischen  Hexameter  ist  der  durch- 
schnittliche Procentsatz  39,9 ;  im  virgilianischen  39,8;  im 
virgilischen  39,6. 

Ueberwiegend  dactylische  Hexameter. 

Ca.     Ci.      Cl.      Si.      M.     Lz.      Ln.  Ge. 
7,2    42,5    44,5    45,0    46,2    48,4    48,75  49,3 

Ae.     P.      J.       E.      H.      St.      Fl.  O. 
49,9  49,9    20,5    24,2    24,2    28,8     34,6  35,7 

Nur  bei  Ovid  beträgt  die  Zahl  dieser  Hexameter  mehr  als 
ein  Drittel  von  allen  Hexametern ;  bei  Flaccus  ist  sie  wenig  ge- 
ringer; bei  Statius  fällt  sie  zwischen  ^  und  •£ ;  dagegen  beträgt 
sie  bei  Catull  nur       bei  Cicero,  Claudian  und  Silius  £  bis  4. 

Im  mittleren  lateinischen  Hexameter  ist  der  Procent- 
satz dieser  Verse  20,0 ;  im  virgilianischen  49,2;  im  vir- 
gilischen 49,6. 
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Gleichmässige  Hexameter. 

E.      Ca.      Ci.      Si.      M.      J.      Lz.  St. 
30,0    32,3    34,6    35,2    38,6    38,8    39,3  39,6 

Ae.      Ge.      P.       H.       0.      Ln.      Fl.      Cl.  ( 

10.0  41,6    41,7    42,0    43,0    45,5    48,1  50,1 

Die  Zahl  der  gleichmässigen  Hexameter  steigt  also  von 
weniger  als  ein  Drittel  aller  Hexameter  Uberhaupt,  bei  Ennius, 
bis  auf  die  Hälfte  derselben,  bei  Claudian. 

Im  mittleren  lateinischen  Hexameter  betragt  sie  40,0: 
in  virgilianischen  40,9;  im  virgilischen  40,8  Procent. 

Hieraus  erhellt  nun,  dass  in  allen  diesen  drei  unterschie- 
denen Arten  des  Hexameters  die  überwiegend  spondeischen 
sowohl  als  die  gleichmässigen  f,  die  Uberwiegend  daetylischen 
aber  nur  }  der  Gesammtheit  betragen. 

Aus  allem  aber,  was  in  diesem  und  den  vorhergehenden 
Artikeln  nachgewiesen  worden  ist,  geht  hervor,  dass  im  latei- 
nischen Hexameter  der  Spondeus  das  Uebergewicht  über  den 
Dactylus  behauptet,  und  zwar  am  stärksten  in  der  ältesten  und 
älteren  Zeit.  Gleichgewicht  zwischen  beiden  findet  sich  nur 
bei  Slatius;  Uebergewicht  des  Dactylus  über  den  Spondeus 
blos  bei  Ovid  und  seinem  einzigen  Nachfolger  Valerius  Flaccus. 

26. 

Was  endlich  die  Cäsur  in  der  Mitte  des  Hexameters  be- 
trifft, so  sind  die  Procente 

der  männlichen  Cäsuren 

P.       Ci.       J.       Ca.       O.       M.       Lz.  Gc. 

93.1  92,0    89,5    88,6    88,0    86,8    86,25  85,8 

E.      Ae.     Ln.     Si.      H.      St.       Ft.  Cl. 
84,3    84,3    83,0    82,3    81,8    77,5     76,7  74,6 

der  weiblichen  Cäsuren 

P.        Ci.       J.       Lz.      Ca.      E.       O.  M. 
6,1      6,25     8,0     10,0    10,2    11,8    12,3  12,3 

Ge.      Ae.      H.      Si.      Ln.      St.      Fl.  Cl. 
13,75    14,7    15,7    16,6    17,0    20,7    21.3  25,4 


Digitized  by  Google 


138 


der  casurlosen  Hexameter 

0.  Ln.  Cl.  Ge.  P.  M.  Ae.  Si. 
0       0       0      0,45    0,8    0,9     1,0  1,1 

Ca.     Ci.     St.     Fl.      H.      J.      Lz.  E. 
1,2    1,75    1,8     2,0     2,5    2,5    3,75  3,9 

Hieraus  folgt,  dass  im' minieren  lateinischen  Hexameter 
auf  die  männlichen  Cäsuren  84,7,  auf  die  weiblichen  13,9,  auf 
die  cäsurlosen  Verse  1,4  Procent  kommen;  im  virgiliani- 
schen  Hexameter  betragen  diese  Procente  der  Reihe  nach 
86,3;  42,2;  1,5;  im  virgilischen  85,0;  14,3;  0,7.  Auch 
in  dieser  Hinsicht  repriisenlirl  Virgil  sehr  gut  den  mittleren 
lateinischen  Hexameter. 

Schlussbemerkungen. 

Ich  glaube  im  Vorstehenden  die  architektonischen 
Gesetze  des  mitt  leren  lateinischen  Hexameters  dargelegt  und 
zugleich  gezeigt  zu  haben,  dass  der  Hexameter  Virgil's  dieselben 
in  Uberraschend  pünktlicher  Weise  befolgt,  indess  alle  anderen 
Dichter  mehr  oder  weniger,  zum  Theil  sehr  weit,  von  dieser 
Mitte  abweichen.  Es  sind  diese  Gesetze  aus  der  Zergliederung 
von  9493  normalen  Hexametern  auf  dem  Wege  der  Induction 
gefunden  worden.  Will  Jemand  weiter  gehen  und  die  Unter- 
suchung auf  die  doppelte ,  dreifache  oder  eine  noch  grössere 
Zahl  von  Versen  ausdehnen,  so  werden  die  Frequenzwerthe  der 
16  möglichen  Formen  des  Hexameters,  auf  denen  zuletzt  Alles 
beruht,  ohne  Zweifel,  sowohl  bei  den  einzelnen  Dichtern  als 
im  Durchschnitt  aus  allen,  kleine  Verbesserungen  erhalten, 
die  vielleicht  sogar  in  einzelnen  Füllen  die  Einheit  Ubersteigen 
können.  Es  ist  indess  sehr  unwahrscheinlich,  dass  dadurch  die 
in  den  letzten  Artikeln  entwickelten  allgemeineren  Sätze 
wesentliche  Modifikationen  erleiden  würden. 

Man  mag  vielleicht  alle  diese  Ergebnisse  nur  als  eine 
Osteologie  des  lateinischen  Hexameters  bezeichnen  und  auf 
eine  nothwendige  Ergänzung  derselben  durch  eine  Syndes- 
mologie  hinweisen.  Ich  bin  damit  ganz  einverstanden.  Eine 
solche  wird  aber  in  der  Hauptsache,  wie  schon  oben  in  der 
Einleitung  angedeutet  wurde,  nur  durch  die  Beobachtung  der 
Cäsuren  möglich  werden,  welche  die  festen,  sich  scharf  von 
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einander  absetzenden  Formen  der  Verstösse  in  eine  gelenke  und 
geschmeidige  Verbindung  bringen.  Dabei  dürfte  aber,  wenn 
exacte  Resultate  erzielt  werden  sollen,  im  Wesentlichen  die- 
selbe Methode  wie  hier  zu  befolgen  seyn ;  denn  das  Abzahlen 
und  Classificiren  wird  man  sich  nicht  ersparen  können. 

Endlich  sey  noch  bemerkt,  dass  die  Resultate  der  vorlie- 
genden Arbeit  nicht  aliein  ein  philologisches,  sondern  auch 
ein  allgemeineres  philosophisches  Interesse  in  Anspruch 
nehmen.  Denn  es  zeigt  sich  hier,  wie  in  anderen  ähnlichen 
Fallen,  dass,  selbst  wo  die  menschliche  Willkür,  wenigstens  in- 
nerhalb gewisser  Grenzen,  den  freisten  Spielraum  hat,  wo  be- 
wusst  wählende  Absiebt  und  absichtsloses  Sichgehenlassen 
bunt  mit  einander  wechseln,  doch  immer  in  einem  grösse- 
ren Ganzen  eine  durchschnittliche  Gesetzmässig- 
keit hervortritt.  Der  lateinische  Hexameter  lässt,  wie 'es  sich 
gezeigt  hat,  dem  Dichter  Freiheit  genug,  um  theils  nach  seiner 
poetischen  Individualität,  theils  nach  Maassgabe  des  von  ihm 
behandelten  Stoffes,  von  den  der  Zahl  nach  beschrankten  zu- 
lassigen Formen  dieses  Verses  einen,  in  quantitativer  Hinsicht, 
höchst  verschieden  abgestuften  Gebrauch  zu  machen.  Und  doch 
nimmt  diese  Freiheit  nicht  nur  bei  jedem  einzelnen  Dichter, 
wenn  man  eine  grössere  Anzahl  seiner  Verse  vergleicht,  ein 
ihm  eigentümliches  festes  Gepräge  an,  sondern  es  ergiebt 
sich  sogar,  wenn  man  alle  Dichter  vergleichend  zusammen- 
fasse eine  allgemeine  Gesetzlichkeit  in  der  quantita- 
tiven Verwendung  jener  zulässigen  Versformen.  Der  Erklärungs- 
crund  dieser  letzteren  Thatsache  kann  wol  nur  einerseits  in  der 
Natur  der  Sprache,  andererseits  in  der  ästhetischen  Forderung 
des  Wohllauts  zu  suchen  seyn. 


Berichtigung. 

In  der  Tabelle  S.  401,  6te  Columnc  ist  in  der  mit  sdsd  anfangenden 
Zeile  statt  35  tu  setzen  38. 
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ÖFFENTLICHE  SITZUNG  AM  1.  JULI  186G. 

Herr  Curttus  las  über  zwei  Kunstausdrueke  der  griechischen 
Litleraturgeschichte. 

Die  Klarheit,  mit  welcher  die  Griechen  und  Römer  sich 
der  von  ihnen  selbst  geschaffenen  und  gepflegten  Geistesbildung 
bewusst  waren,  gibt  sich  nicht  zum  wenigsten  in  den  Namen 
zu  erkennen,  die  sie  in  so  unerschöpflicher  Fülle  für  alles  schü- 
ren ,  was  irgendwie  in  ihrem  Denken  und  in  ihrer  Anschauung 
einen  Platz  fand.  Heisst  doch  Name,  ovo^ia,  gno-men  eigentlich 
Erkennlniss  und  blieb  ovofj.cc  lange  Zeit  ein  volkslhümlicher 
Ausdruck  für  das  was  wir  jetzt  Begriff  nennen,  so  dass  man 
die  zwar  keineswegs  gleichbedeutenden ,  aber  doch  als  Varie- 
täten von  einem  Begriffe  umfassten  Wörter  als  owwwfia  be- 
zeichnete und  schon  früh  seine  Aufmerksamkeit  auf  die  feine- 
ren Unterschiede  dieser  Wörter  unter  einander  zu  richten  be- 
gann. Man  bat  die  Wichtigkeit  der  Namen  ja  auch  für  keiue 
Seite  des  Alterlhums  ganz  Uberseben.  Vorzugsweise  aber  sind 
bisher  doch  die  KunstausdrUcke  der  Grammatik  Gegenstand 
eingehender  Untersuchungen  gewesen.  Und  sicherlich  verdie- 
nen sie  das  im  höchsten  Grade.  Nur  muss  man  einräumen, 
«lass  gerade  hier,  auf  dem  Gebiete  der  Sprache,  den  Allen  der 
freie  Blick  vielfach  abging,  zu  dem  uns  erst  die  neuere  Sprach** 
Wissenschaft  geführt  hat,  zu  welchem  aber  auch  die  altiudi- 
schen  Grammatiker  in  weit  höherem  Grade  als  die  griechischen 
mit  Hülfe  des  ihnen  eignen  wunderbaren  Scharfsinns  und  auf 
Grund  der  grösseren  Durchsichtigkeit  ihrer  Sprache  sich  em- 
porgeschwungen haben.  Aber  am  meisten  werden  wir  die 
Namen  der  Alten  in  den  Zweigen  ihrer  Gultur  zu  beachten 
haben,  die  sie  wie  die  Littel  atur  völlig  frei  und  bewusst  aus 
dem  eigensten  Wesen  ihres  Volksthums  schufen.  Für  das  Ver- 
ständniss  der  literarhistorischen  KunstausdrUcke  möchte  trotz 
des  ausserordentlichen  Fleisses  und  Scharfsinns,  der  gerade 
1866.  10 
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der  Litteratur  zugewendet  ist,  noch  nicht  Uberall  das  letzte 
Wort  gesprochen  sein.  Wenn  ich  daher  früher  versuchte  an 
diesem  Orte  die  Herkunft  eines  litlerarischen  Worts  der  Römer, 
des  Wortes  elogium ,  zu  erläutern ,  so  erbitte  ich  mir  heute  Ihre 
Aufmerksamkeit  für  die  kurze  Betrachtung  zweier  griechischer 
Kunslausd rücke ,  von  denen  der  eine  der  Prosa,  der  andre  der 
Poesie  angehört.  Darf  ich  in  Bezug  auf  beide  auch  keineswegs 
eigentlich  neue  Aufschlüsse  versprechen ,  so  wird  es  sich  doch 
lohnen  in  Betreff  des  einen  einen  fast  allgemein  verbreiteten 
Irrthum  bestimmt  als  solchen  zu  erkennen  und  den  andern 
etwas  schärfer  zu  fassen,  als  es  gewöhnlich  geschieht. 

4. 

Ich  spreche  zuerst  von  dem  Worte  koyoy(xiq>og.  Für  die 
ältesten  griechischen  Gescbichtschreiber  gab  es  bei  den  älteren 
Philologen  keinen  besondern  Gattungsnamen.  Gerhard  Johannis 
Vossius  in  seiner  wichtigen  Schrift  de  historicis  Graecis,  Job. 
Alb.  Fabricius  in  der  bibliotheca  Graeca  Vol.  II  p.  348  (ed.  Har- 
less)  nennen  sie  einfach  antiquiores  historici.  Der  erste,  welcher 
für  alle  Geschichtschreiber  vor  Herodot  den  Namen  Logogrnphen 
aufbrachte,  ist  Creuzer  'über  die  historische  Kunst  der  Grie- 
chen' 4.  Aufl.  1803  S.  478,  2.  Aufl.  1845  S.  440,  265.  Seinem 
Beispiel  ist  man,  so  viel  ich  weiss,  später  allgemein  gefolgt,  mit 
Ausnahme  von  Bernhardy ,  der  sich  zwar  über  dies  Wort  in 
seiner  Anwendung  auf  die  Geschiclilschreibung  nirgends  aus- 
spricht, es  aber  geflissentlich  auch  da  vermeidet,  wo  er,  wie  I3 
S.  402,  dazu  Veranlassung  haben  würde.  Freilich  entging  es 
den  Gelehrten  nicht,  dass  XoyoyQa<pog  eigentlich  eine  viel  wei- 
tere Bedeutung  habe  und  insbesondere  hat  K.  W.  Krüger  zu  den 
Historiographica  des  Dionys  v.  Halicarnass  S.  496  darauf  hin- 
gewiesen. Aber  man  glaubte  ein  Recht  zu  haben  das  Wort 
neben  jenem  weiteren  Sinne,  wonach  es  nichts  anderes  als  Pro- 
saiker bedeutet,  auch  in  der  besondern  Anwendung  auf  die 
Anfange  der  Geschichtschreibung  zu  gebrauchen.  Am  bestimm- 
testen äussert  sich  darüber  Westermann  in  seiner  Ausgabe  von 
Vossius  de  historicis  Graecis,  Note  49. 

Dem  gegenüber  ist  nun  aber  folgendes  zu  erinnern.  Creu- 
zer behauptet  zwar  (2.  Aufl.  S.  265),  der  von  ihm  empfohlene 
Gebrauch  stütze  sich  auf  'die  grossen  Auctoritälcn  Thukydides 
und  Polybius'.  Aber  bei  ersterem  kommt  loyoyqcKpoi  nur  I  21 
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vor,  an  der  berühmten  Stelle,  wo  Thukyditles  sein  Werk  von 
den  Bestrebungen  seiner  Vorganger  slolz  unterscheidet.  Es  heisst 
dort  ovie  tug  noirfcai  vfivfytaoi  ntoi  ctvtwv  ini  %6  fiel^ov  xo- 
Ofiovvres  fiäXXov  niotsvtav,  ovts  u>g  Xoyoypag>oi  frpd&eoav  hti 
%6  nqooaywyoxBoov  tfj  cntQodoei  rj  äXrj&ioteoov.  Scbon  der 
Mangel  des  Artikels  vor  Xoyoygdcpoi  beweist,  dass  hier  nicht 
im  entferntesten  an  eine  bestimmte  Classe  von  Schriftstellern 
oder  an  die  technische  Bezeichnung  einer  solchen  zu  denken  ist. 
Ueberdies  hat  Thukydides  kurz  vorher  einen  Irrlhum  Herodots 
widerlegt ,  und  bei  genauer  Erwägung  kann  es  gar  nicht  zwei- 
felhaft  sein ,  dass  er  hier  diesen  seinen  nächsten  Vorgänger  mit 
unter  die  Xoyoyoayoi  begreift,  ja  vielleicht  vorzugsweise  ihn 
meint.  Da  die  Xoyoyodqyoi,  hier  nur  den  Gegensatz  zu  notytai 
bilden,  so  heisst  das  Wort ,  wie  jetzt  mehrfach  anerkannt  ist, 
hier  nichts  andres  als  Prosaiker.  Auch  bei  Polybius  findet  sich 
Xoyoyqacpog,  wofern  Schweich ausers  Lexikon  zu  trauen  ist,  nur 
einmal  VII  7,  welche  Stelle  auch  von  Creuzer,  obwohl  irrthüm- 
lich  als  VI  7,  citirt  wird.  Dort  aber  heisst  es  :  xivig  %wv  Xoyo- 
yQagxov  twv  xmeo  xrjg  xcrtaoz()oq)fjg  xov  iBowvvfiov  ysy^acpotiow 
noXvv  Tiva  ntnoirjvtcti  Xoyov.  Hieronymos  regierte  von  215 
v.  Chr.  an.  Es  handelt  sich  also  um  Historiker  dieser  verhält- 
nissmässig  späten  Zeit.  Die  Stelle  ist  folglich  ein  Zeugniss  gegen, 
nicht  für  die  von  Creuzer  behauptete  Bedeutung  des  Ausdrucks. 
Mit  diesen  beiden  Auctoritälen  ist  e6  demnach  nichts.  Sehen 
wir  uns  aber  weiter  nach  dem  Gebrauche  des  Wortes  um ,  so 
finden  wir  erstlich  Xoyoyqdq>og  und  das  verwandte  Xoyonotoq 
nebst  den  daraus  abgeleiteten  Verben  und  Substantiven  oft  in 
der  bei  Thukydides  vorliegenden  allgemeinsten  Anwendung  auf 
prosaische  Darstellung  jeder  Art,  meist  im  Gegensatz  zu  noirjxrjg 
und  noirjoig.  So  bei  Plato  Rep.  p.  392  b  notrjtal  mal  Xoyoitoioi\ 
Pbaedr.  p.  257  e,  258  b  Xoyoyocupia,  Isocrates  Philipp,  1  09  ovdtig 
ovre  tüv  noirjtwv  ovxe  %wv  Xoyonoiwv  ovdefiLav  (pavrjoerai 
fiveiav  nenoirjfihog,  Arislot.  Rbet.  IM  I  <Sv  mawoi  rj  eyxwfua 
Xiyortcu  rj  vnb  Ttoirpojv  rj  XoyoyQapiov,  ebenso  Plutarch  de  def. 
orac.  p.  417,  de  lside  et  Osir.  p.358,  Scholia  ad  Aristoph.  Plut. 
v.  93.  Es  ist  derselbe  Gegensatz  wie  er  bei  Plato  Phaedr.  p.  278  e 
mit  noirjrrjv  rj  Xoycov  ovyyootfpia,  bei  Pausan.  X  26,  1  mit  oize 
TTOtrjrrv  ovts  X6ywv  ovvüevip  und  in  Bezug  auf  die  Sache  bei 
Aristot.  Rbet.  III  1 :  kzioa  Xoyov  xcrt  rroirjoswg  Xigtg  und  gleich 
darauf:  slg  tl  laftßeiov  (iszißrjoav  diä  xb  t$  Xoyqi  tovto  «SV 
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fihQ(ov  6f40i6zctto>  elvai  ttSv  aXXwv ,  ausgedrückt  wird.  (Vgl. 
Xenoph.  Cyrop.  II,  2,  i  '\  rj  iv  ydaig  jj  iv  Xoyoig.)  Es  isl  wahr, 
dass  an  einigen  dieser  Stellen  an  Ullere  Prosaiker  und  nament- 
lich auch  Geschichtschreiber  gedacht  wird.  Aber  bezeich- 
net werden  sie  damit  nicht  als  solche.  Wie  wenig  das  Wort  in 
der  attischen  Periode  irgendwie  eine  derartige  Beschränkung  in 
sich  enthielt,  geht  schon  daraus  hervor,  dass  es  eben  damals 
nach  einer  andern  Seite  hin  eine  engere  Bedeutung  gewann. 
Weil  von  allen  Arten  von  Xoyoi  oder  prosaischen  Schriften  die 
Reden  damals  die  berühmtesten  und  häufigsten  wurden ,  fing 
man  an  Xoyoyodyog  im  Sinne  von  Redenschreiber  zu  gebrau- 
chen. Die  Xoyoyqaq>ia  ward  ein  Gewerbe.  Heber  diesen  allbe- 
kannten Gebrauch  ist  es  nicht  nölhig  etwas  hinzuzufügen.  Ich 
erwähne  ihn  nur  deshalb,  weil  daraus  hervorgehl,  dass  Xoyo- 
ygaq>og  und  Xoyoyoatpia  damals  unmöglich  schon  zu  einem  fest 
abgeschlossenen  Kunslausdruckc  für  die  alteren  Geschieht- 
schreibet*  geworden  sein  konnte.  Wo  sich  bei  Aristoteles  das 
Wort  findet,  wie  Rhel.  III  7  $  xataxoQiog  %QÜvxai  ol  Xoyo- 
yoayoi,  %lgovxol6e>,  anavieg  toaoir,  III  12  wo  der  Tragiker 
XaiQrjfiwv,  einer  der  dvayvioouxoi,  axQtßrjg  dioneq  Xoyoyodtpog 
genannt  wird,  ist  wenigstens  das  vollkommen  evident,  dass 
nicht  an  allere  Historiker  gedacht  wird.  Man  kann  nur  darüber 
im  Zweifel  sein,  ob  hier  die  allgemeinere  Bedeutung  Prosaiker, 
oder  die  eben  erörterte  specielle  anzunehmen  ist.  Vielleicht  bat 
Welcker  Recht,  wenn  er  Griech.  Trag.  III  t082  vermulhet, 
Aristoteles  habe  an  der  letzteren  Stelle  die  zum  Schreiben  und 
nicht  zum  Halten  bestimmten  Reden  des  Isokrales  im  Auge 
gehabt.  Dazu  stimmt  Rhel.  III  1  ol  ydg  yQaqtopevoi  Xoyoi 
fieityv  iaxvovai  did  %t)v  Xi^iv  Jj  dtd  tr^v  didvoiav.  In  der  Regel 
freilich  scheinen  nur  die  Verfasser  von  Gerichtsreden  für  andre 
als  XoyoyQcupot  bezeichnet  zu  sein ,  und  Rhet.  II  4 1  dürfte  das 
Wort  schwerlich  eine  andre  als  die  oben  behauptete  Gellung 
haben. 

•Ausserhalb  Allica  hallen  sich  nun  freilich  die  Wörter,  um 
die  es  sich  hier  handelt,  schon  früher  ebenfalls  in  einem  enge- 
ren Sinne,  aber  nach  einer  andern  Richtung  hin  fixirt.  Den 
loniern  waren  Xoyoi  nicht  oraliones,  sondern  sermones  und  vor- 
zugsweise nach  der  ganzen  Richtung  dieses  Stammes  Erzäh- 
lungen, Geschichten,  Xoyonotog  wird  daher  der  Verfasser  von 
Geschichten  genannt ,  aber  noch  mit  so  wenig  Unterscheidung 
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der  Gattungen ,  dass  Herodol  das  Wort  zwar  II  143,  V  36  von 
seinem  Vorgänger  Becataeus,  V  425  von  Hegesander,  aber 
ebensogut  II  434  von  Aesop  gebraucht.  Dieser  Gebrauch,  in 
welchem  jedoch  Xoyonoiog  weit  häufiger  vorkommt  als  Xoyo- 
yQatpog,  ging  nun  auch  in  die  nachionische  Litteratur  Uber. 
Beide  Wörter  heissen  bisweilen  Erzähler,  Geschichlschreiber, 
so  bei  Isöcr.  Busir.  37,  wo  die  Xoyonoioi  ungefähr  ebenso  den 
noiTjtai  entgegenstehen ,  wie  bei  üion.  Halicarn.  de  Thuc.  jud. 
c.  46  die  toroQioyoayoi.  Die  späteren  Grammatiker  verzeich- 
neten diesen  Gebrauch  als  einen  beachtenswert hen ,  so  Harpo- 
cration :  Xoyonoiog  6  v<p  fftuSv  iotodixoq  Xeyopevog.  Von  einer 
Beschrankung  auf  irgend  eine  Zeit  der  Geschichtschreibung  ist 
aber  durchaus  keine  Rede.   Herodot  wird  Xoyonoiog  genannt 
von  Arrian  Anab.  III,  30,  8,  von  Julian  Epist.  XXII  p.  252, 
Herodot  mit  Hecatäus  zusammen  von  Arrian  Anab.  V,  6,  5. 
Xenophon  Cyrop.  VIII,  5,  28  versteht  unter  den  evtoi  xüv  Xoyo- 
notüjv  wahrscheinlich  vorzugsweise  den  Ktesias.    Ohne  alle 
Ausschliesslichkeit  heisst  es  bei .  Aristidcs  Tom.  II  p.  357  rivig 
%iZv  XoyoTtouov  einige  Geschichtschreiber.   Die  Stelle,  in  der 
Polybius  Xoyoyodqiog  von  einem  sicilischen  Historiker  des  drit- 
ten oder  zweiten  Jahrhunderts  gebraucht ,  ward  schon  oben 
angeführt. 

Darf  es  hiernach  als  erwiesen  gelten,  dass  Xoyoypdtpog  nur 
eine  dreifache  Bedeutung  hat  Prosaiker,  Redensebrei  her,  Ge- 
schichtschreiber und  dass  es  zu  keiner  Zeit  des  classischen  Alter- 
thums mit  Ausschliesslichkeit  von  den  ältesten  Gesrhicht Schrei- 
bern gebraucht  ist.  so  verdient  es  mit  Rücksicht  auf  unsre  Frage 
noch  Beachtung,  dass  die  Kunstausdrucke,  in  denen  man  im 
Gegensatz  zu  Xoyoyoa<pog  einen  höhern  Grad  schriftstellerischer 
oder  speciell  historiographischer  Meisterschaft  bezeichnet  zu 
sehn  glauben  könnte,  ebensogut  von  diesen  wie  von  späteren 
Auetoren  Gebraucht  werden.  Dahin  gehört  ovyygaq?^  ovyyqa- 
q>evg,  ovyyoayeiv.  Eine  Schrift  des  Hellanikos  citirt  Thuc.  I  97 
unter  dem  Titel  ^zrixij  ovyyQCHprjy  Dionys  v.  Halicarn.  de  Thuc. 
jud.  c.  5  sagt :  aoxalot  ftiv  ovv  ovyyoayeig  TtoXXoi  xcri  %a%a 
noXXovg  xonovg  ty&vovto  noo  tov  IIeXonovvrjOia*ov  noXipov, 
worauf  dann  die  Namen  derer  folgen  ,  die  man  Logographen  zu 
nennen  pflegt.  Dieselbe  Bezeichnung  kehrt  c.  23  wieder:  oi 
noo  Bovxvdidov  ovyyoaystg,  ebenso  Antiqu.  I  4 2  \4vtio%*q  b 
JSvqaxovoiog  oxyyoaqpBvg  nen-v  aogcrtog,  Josephus  c.  Apion.  I  2 
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oi  tag  lorooiag  inixeiorjoavTeg  ovyyod<peiv.  Mit  Vorliebe  ferner 
benennen  jene  Anfänger  der  Geschichtschreibung  ihre  Arbeit 
mit  dem  Namen,  in  dem  wir  am  meisten  Ansprüche  auf  sorg- 
fältige Forschung  zu  erblicken  pflegen  loTOylr}.  Dies  echt  ioni- 
sche Wort  ist,  wenn  irgend  eins,  hier  technisch  geworden. 
Schon  Hecatäus  nannte  eine  seiner  Schriften  loxoqiai  (Scbolia 
ad  Apollon.  Rhod.  I  351),  Dionysios  von  Milet  schrieb  imooiai 
vomxal.  Herodot  gebraucht  dies  Wort,  das  so  geeignet  ist  jene 
eigentümliche  Verbindung  von  Mythen-,  Geschichts-  und  Orts- 
erkundung zu  bezeichnen,  die  diesen  Anfängen  der  Historio- 
graphie eigen  ist,  offenbar  als  ein  herkömmliches  und  völlig 
übliches  (vgl.  I  4,  II  99,  119).  Bei  späteren  Auetoren  werden 
daher  die  sogenannten  Logographen  in  der  Regel  als  loroqio- 
yqdym,  totoqixoL  erwähnt,  so  bei  Suidas  unter  UxovoiXaog, 
diovvoiog  MiXyowg,  'EXXdvixog  u.  s.w.  Da  wo  man  die  älte- 
sten Geschichtschreiber  allein  meint,  begegnet  man  nur  unbe- 
stimmten Wendungen:  z.  B.  bei  Strabo  I  p.  18  ol  neqi  Kddfiov 
xai  Oeqexvörjv  xai  'ExataTov,  Diod.  I  37  ol  neqi  'EXXdvixov 
xai  Kddfiov,  hi  ö*  ^Exanalov  xai  ndvxeg  ol  toiovtoi,  naXatoi 
navxditaotv  ovreg,  Joseph,  c.  Apion.  I  2  Xiyta  öi  rovg  neqi 
Kddpov  xe  xbv  MiXrjoiov  xai  %6v  Idqyelov  jixovolXaov.  Der 
einzige  Sammelname,  der  sich  für  ältere  Geschichtschreiber 
findet,  ist  tbqoyqdq>oif  aber  diese  Bezeichnung,  mit  annalium 
scriptores  gleichbedeutend,  umfasst  weder  alle  hier  in  Betracht 
kommenden,  noch  diese  ganz  ausschliesslich,  worüber  es  ge- 
nügt auf  die  Müller' sehen  Fragmenta  Historicorum  I  p.  XIX  zu 
verweisen. 

Die  einzige  Stelle,  welche  man  mit  einigem  Schein  benutzen 
könnte  um  einen  Unterschied  zwischen  Xoyoyqdq>og  und  sinn- 
verwandten Wörtern  zu  behaupten,  ist  meines  Wissens  Dion. 
Halic.  Antiqu.  I  73  naXaiog  jiiiv  ovv  ovxe  ovyyqatpevg  ovxe  Xo- 
yoyqdq>og  toxi  cPtofiai(av  ovde  elg.  Allein  schon  der  übrige  Ge- 
brauch dieses  Schriftstellers  würde  hinreichen  eine  solche  Mei- 
nung zu  widerlegen,  ovyyqatpevg  ist  hier  offenbar  der  weitere 
Begriff:  Schriftsteller,  Xoyoyqdg>og  der  engere:  Historiker. 
Dionys  hat  von  griechischen  Schriftstellern  verschiedener  Art 
und  deren  Ansichten  über  Rom's  Gründung  gesprochen ,  unter 
denen  er  z.  B.  auch  den  Aristoteles  erwähnt.  Es  handelt  sich 
nun  um  die  Ansichten  der  Römer,  und  da  hebt  er  hervor,  dass 
es  weder  überhaupt  Schriftsteller  alten  Datums  bei  ihnen  gäbe, 
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noch  Geschichtschreiber,  vielmehr  hätte  man  erst  spül  ange- 
fangen die  iv  UQaig  diXtotg  atatpfievoi  Xoyoi  zu  verarbeiten, 
diese  verträten  gewissermaassen  in  der  frühesten  Zeil  die  Ge- 
schieh tschrei her.  An  verschiedene  Glassen  von  Historikern  zu 
denken  verbietet  auch  der  Zusammenhang  der  ganzen  Stelle 
durchaus. 

Im  Gebrauche  der  Alten  also  hat  die  seit  fünfzig  Jahren 
übliche  Verwendung  von  Xoyoyqaopog  keine  Stütze.  Dies  ist 
auch  von  einer  Seite  anerkannt,  nämlich  von  0.  Müller,  der 
aber  dessen  ungeachtet  daran  festhält  und  dies  Griech.  Lit- 
teraturgeseb.  1  479  folgendermaassen  zu  rechtfertigen  sucht: 
'Eigentlich  hatte  der  Ausdruck  bei  den  Alten  nicht  eine  so  be- 
stimmte Bedeutung,  indess  kommt  uns  ein  Ausdruck  ganz  er- 
wünscht, unter  dem  man  alle  diese  alten  Annalisten  zusammen 
fassen  kann  .  Allein  dies  liesse  sich  doch  höchstens  dann  recht- 
fertigen ,  wenn  dieser  Ausdruck  seiner  Herkunft  und  etymolo- 
gischen Bedeutung  nach  besonders  geeignet  wäre  jene  Glasse 
vou  Schriftstellern  ihrer  Eigentümlichkeit  nach  deutlich  und 
bestimmt  zu  bezeichnen.  Man  hat  Xo/oyoaqyog  in  diesem  Sinne 
wohl  mit  Sagenschreiber  übersetzt.  Aber  Sagen  heissen 
nicht  Xoyoi  sondern  fiv$oi.  Auch  eine  andre  Deutung,  wonach 
Xoyoi  mündliche  Ueberlieferungen  im  Unterschied  von  schrift- 
lichen sein  sollen,  ist  unhaltbar.  Es  wäre  dann  etwa  gleich- 
bedeutend mit  juvrjfnaiy  und  allerdings  bezeichnet  Dionys  v. 
Halicarnass  de  Thuc.  c.  5  es  als  das  Bestreben  der  ältesten  Histo- 
riker diese  [tvrjftai  eig  rrjv  xoivrjv  anavtwv  yvwoiv  i£eveyxelv9 
aber  auch  für  diese  firrjfiai,  die  nichts  andres  sind  als  verum 
gestarum  memoria  schliesst  er  schriftliche  Aufzeichnungen  («V 
iv  UQaig  iv  ßeßrjXoig  d/ioxsl^evai  yoaycug)  keineswegs  aus. 
Herodot  gebraucht  den  Ausdruck  Xoyoi  gern  von  seinen  eignen 
Erzählungen,  z.  B.  V  36  dedrjXonctt  pot  iv  Ttp  itqomp  %u>v  X6ya>v9 
l  106  iv  ktiqoioi  Xcyoiai  drjXiooio,  I  184  xüv  iv  rolai  Moav- 
qLolol  Xoyoioi  fivrjtirjv  noirjooficti.  Auch  Thukydides  verschmäht 
ihn  nicht,  z.  B.  1  97  rrjv  ixßoXrjv  %ov  Xoyov  ijioi^od^irjv  dia 
r6Ö€.  Xoyoi  heisst  in  der  Thal  in  solcher  Verbindung  nichts 
andres  als  Erzählungen,  Geschichten,  Berichte,  das  notwendige 
Material  für  jede  historische  Darstellung,  die  über  selbst  gese- 
henes hinaus  geht.  Xoyiog  ist  daher  bisweilen  so  viel  wie  ge- 
schichlskundig,  z.  B.  Berod.  11  77  avrwv  di  6rj  AiyvjvtUav  oi 
fiiv  TteQi  ttjv  OfreiQOtiivtjv  /fiyvitrov  oixiovat ,  fivrjutjv  av&qw- 
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tt(ov  Ttavxvav  STtaoxiovTsg  ftaXiata  Xoyiunavol  eloi  fiaxQtp  tdv 
iyw  ig  Si<X7t€iQav  amxofifjv  (vgl.  I  1).  Allerdings  werden  mit 
Xoyot  auch  häufig  falsche  Erzählungen,  Geschichten  etwa  in 
ähnlichem  Sinne  gemeint  wie  wir  den  Plural  dieses  Worts  vom 
Singular  verschieden  anwenden.  So  klagt  schon  Hecataeus  im 
Eingang  seiner  yeverjXoyiai  (fr.  332  bei  Müller)  :  ol  'EXXrjvtov 
Xoyoi  noXXolte  xctt  yaXoToi,  wg  i/uol  qxxivovrcu,  eiolv.  Aber 
es  hiesse  doch  diesen  ältesten  Historikern  Unrecht  thun,  wollte 
man  sie  unter  einseitiger  Hervorhebung  dieser  Seite  des  Begriffs 
zu  Geschichtenschreibern  statt  zu  Geschichtsch rei- 
hern machen.  Ein  Streben  nach  Kritik  war  sicherlich  bei 
ihnen  vorhanden,  auch  gingen  ihre  geographischen  zum  Theil 
auf  Autopsie  beruhenden,  ihre  chronologischen  Aufzeichnungen 
und  Zusammenstellungen  durchaus  nicht  darin  auf  Geschichten 
zu  erzählen.  Wollte  man  aber  geltend  machen,  sie  seien  doch 
im  Grunde  blosse  Niederschreiber  und  Ueberlieferer  frem- 
der Erzählungen  und  Berichte,  und  eben  dadurch  von  den  spä- 
teren ihre  Stoffe  selbständiger  bearbeitenden  und  gestaltenden 
verschieden  gewesen,  so  dürfte  doch  auch  hierin  kaum  ein 
scharfer  Unterschied  wenigstens  von  Herodot  erweisbar  sein. 
Betrachtet  doch  Herodot  z.  B.  VII  152  im  Gegensatz  zu  einem 
einschneidenderen  Verfahren  es  ausdrücklich  als  seine  Pflicht 
das  erzählte  wieder  zu  erzählen,  auch  wenn  er  es  nicht  glaube : 
iyu>  ocpelXio  Xiyeiv  ra  Xeyopeva ,  rtei&eo&al  ye  fiiv  ov  navrd- 
ftaai  d<peiXto.  xai  poi  tovxo  td  k'nog  e%i%0)  ig  rnxvxa  %6v 
X6yov.  Kurz,  wenn  man  nicht  durchaus  an  einem  Gebrauche 
festhalten  will ,  der,  weder  historisch,  noch  etymologisch  ge- 
rechtfertigt ,  keinen  andern  Zweck  als  den,  eine  ganze  Beihe 
von  Historikern  mit  einem  Wort  zu  bezeichnen  erfüllt,  so  wird 
man  sich  doch  wohl  entscbliessen  müssen,  einen  solchen,  im 
Grunde  nur  aus  dem  Missverständniss  jener  Stelle  des  Thuky- 
dides  entsprungenen  Sammelnamen  aufzugeben. 

2.  v7t07i(>iTr}g. 

Ueber  Herkunft  und  Bedeutung  dieses  Wortes  besteht  im 
Allerlhum  kein  Zweifel.  Von  den  Alexandrinern  an  bis  zu  den 
Byzantinern  wird  v7toxQiTyg  in  gleicher  Weise  erklärt.  Das 
älteste  Zeugniss  dafür  findet  sich  im  Lexikon  des  Apollonius  So- 
pbista  p.  160  Bekk.  unter  V7roxqivaito,  Nachdem  dies  Wort  mit 
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aifOKQipatTO  erklart  und  dieser  Gehrauch  durch  zwei  homeri- 
sche Stellen  belegt  ist,  heisst  es  ohne  allen  grammatischen  Zu- 
sammenhang mit  dem  vorhergehenden :  7rQonaya)vi<novvrog 
yaqtov  %oqov  %o  naXcuov  ovtoi  ügneq  ontoxqtzai  fjOav, 
änoxqivo /uevot  nqbg  zov  %oqov.  Dass  diese  olzoi  die 
Schauspieler,  die  vnoxqtzal  waren ,  versteht  sich  von  selbst. 
Offenhar  ist  aber  der  Satz ,  welcher  mit  yao  begründet  wird, 
ausgefallen.  Es  kann  kein  andrer  sein  als  der,  den  wir  bei 
Ilesychius  unter  vtzoy^Lvoizo  lesen  :  i'v&ev  xai  v  noxoizijg, 
b  anoxQtvofuvog  noög  zov  %oqov,  nur  dass  im  Lexikon  des  Apol- 
lonia der  Plural  ev&ev  xai  vnoxqizai  gestanden  haben  muss. 
Dieselbe  Tradition  kehrt  bei  Eustathius  wieder,  der  zur  llias 
p.  687  den  homerischen  Gebrauch  von  v7ioxQiveo&ai  bespricht : 
lotiov  de  ort  ovx  oldev  'ÜptrjQog  zyv  kigiv  zov  anoxoivaad-ai^ 
aiX  avz  avzov  ro7  V7zoxoivao9ai  xixqrpai,  und  dann  fortfährt : 
yaoi  de  zov  naoa  zoig  doafiazixotg  vnoxqizriv  ovzto  keyeod-at 
dta  to  rrobg  rov  x°Q°v  <X7ioxgivaod-at.  Aehnlich  zur 
Odyssee  p.H37  'xai  vJzoxQizrjg,  qxxoiv,  evzev&ev  f>  anoxqtvo- 
uevog  j(p  %o(>ti>\  Wenn  zu  diesen  Stellen  noch  eine  vierte 
aus  Pollux  hinzukommt ,  auf  die  wir  hernach  zurückkommen, 
so  kann  es  kaum  einem  Zweifel  unterliegen,  dass  uns  hier  eine 
aus  der  besten  Zeil  der  griechischen  Gelehrsamkeit  .stammende 
Erklärung  vorliegt,  deren  vollständigste  Fassung —  mit  Hinzu- 
oahme  der  aus  Hesychius  geschöpften  Ergänzung  —  offenbar 
Apollonius  gibt.  Das  befremdliche,  das  darin  zu  liegen  schien, 
dass  der  Schauspieler  Respondcnt  genannt  werde,  beseitigt 
er  mit  den  Worten  ' 7tQUtzayioviozovvzog  tat  %oqov\  Der  Aus- 
druck ,  meint  er,  stammt  aus  jener  Zeit  des  Drauia's,  da  der 
Chor  die  Hauptperson  war.  Die  hier  gewühlte  metaphorische 
Anwendung  von  7tqunayiaviozelv  erinnert  ganz  an  die  bekannte 
Stelle  in  Aristot.  Poet.  4,  13,  wo  es  von  Aeschylus  heisst  za  zov 
%QQOv  rjkdvzutoe  xai  tov  Xoyov  nQwzayioviozrjv  t/iolyoe.  Und 
wenn  es  auch  zu  kühn  sein  würde  aus  diesem  Zusammentreffen 
xu  sch Hessen ,  dass  die  gegebene  Erklärung  des  Wortes  r/ro- 
XQivrjg  von  Aristoteles  stammt,  so  wird  bei  der  besondern  Sorg- 
falt, mit  der  Aristoteles  die  Anfänge  des  Drama's  verfolgte,  we- 
nigstens die  Möglichkeit  eines  so  ehrenvollen  Ursprungs  dieser 
Notiz  nicht  bestritten,  auf  jeden  Fall  aber  auch  die  Fassung  die- 
ser Erklärung  als  eine  solche  anerkannt  weiden  können,  die  an 
die  Bluthezeit  der  Gelehrsamkeit  erinnert. 
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Damit  ist  nun  freilich  noch  nicht  gesagt,  dass  diese  Erklä- 
rung die  richtige  sei.  Wir  werden  uns  principiell  die  Freiheit 
wahren  müssen  von  den  Ansichten  auch  der  berühmtesten  unter 
den  Alten  über  ihre  Sprache  und  Litteratur  abzuweichen,  und 
namentlich  sind  derartige  Etymologien  bekanntlich  am  wenig- 
sten  die  Stärke  des  Alterthums.  Aber  so  viel  werden  wir  doch 
sagen  dürfen,  dass  wir  nicht  aus  blosser  Laune  und  ohne  zwin- 
gende Gründe  eine  Deutung  des  wichtigen  Wortes  verwerfen 
dürfen,  die  so  alten  Datums  ist.  Gibt  es  nun  dergleichen  Gründe? 
Die  sprachliche  Thatsache  zunächst,  auf  welche  sie  sich  stützt, 
steht  vollkommen  fest.  anoxQtvea&ai  kommt  in  der  spätem 
Bedeutung  antworten  bei  Homer  nicht  vor,  vnoxQiveo&at,  so 
gut  wie  das  häufigere  ärtafieißeo&cti  verlritt  dessen  Stelle,  so 
H  407,  M  228,  ß  1 H ,  o  1 70.  Denselben  Gebrauch  haben  wir  im 
Hymnus  auf  den  delischen  Apollo  171,  bei  Herodot  (auch  vn6- 
xQioig)  und  Hippokrales,  so  wie  bei  alexandrinischen  Dichtern, 
wofür  es  genügt  auf  die  Lexika  zu  verweisen.  Eustathius  zur 
Odyssee  p.  1 437  legt  diesen  Gebrauch  den  älteren  Schriftstellern 
Uberhaupt  bei  und  erwähnt  ausdrücklich  unter  diesen  denThu- 
kydides,  nämlich  VII,  44,  5,  wo  auch  unsre  Handschriften 
sämmllich  —  nur  B  hat  xglvocvro  mit  einer  Lücke  davor  — 
vnoxQivoivxo  im  Texte  haben.  Statt  dessen  mit  dem  Gorrector 
des  codex  Augustanus  (Monacensis)  aTtonqivoivto  aufzunehmen, 
wie  I.  Bekker  und  andre  es  gethan  haben ,  scheint  mir  gegen 
die  Grundsätze  einer  richtigen  Kritik  zu  Verstössen.  Wie  sollte 
das  ganz  singuläre  vrtoxqlvoivco  in  einem  Zusammenhange,  der 
keinerlei  Zweifel  zulässt,  wohl  in  den  Text  aller  Handschriften 
gedrungen  sein,  wenn  es  nicht  auf  alter  Ueberlieferung  beruhte? 
Auch  bei  Schriftstellern  der  späteren  Zeit  hat  man  vielleicht  zu 
rücksichtslos  vrcoY.Qiv€a&ai  im  angegebenen  Sinne,  wo  es  die 
Handschriften  bieten ,  in  das  geläufige  anoxqlveö&cu  verwan- 
delt. Doch  das  bleibe  dahingestellt.  Für  unsern  Zweck  ist  es 
nur  wichtig,  dass  von  dem  hier  in  Betracht  kommenden  Ge- 
brauche im  Mutterlande  des  Drama's  und  seiner  vnoxQixai  we- 
nigstens ein  wohl  bezeugtes  Beispiel  vorliegt.  Noch  mehr  aber 
als  in  sprachlicher  bewährt  sich  die  Ansicht  der  Alten  in  sach- 
licher Hinsicht.  Denn  was  steht  fester,  als  dass  sich  das  Drama, 
zunächst  die  Tragödie,  aus  den  Chorliedern  entwickelte?  Und 
wenn  wirklich  Thespis,  wie  es  bei  Diogenes  Laertius  III  56 
heisst,  den  Schauspieler  einführte,  damit  sich  der  Chor  ausru- 
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hen  könne,  vttsq  %ov  dvanaveod-ai  %ov  %0£oy,  so  wird  sich 
durchaus  die  Anschauungsweise  empfehlen,  nach  welcher  der 
Chor  als  die  Hauptperson ,  der  Schauspieler  aber  schon  durch 
seinen  Namen  als  ein  secundäres  Glied  im  Organismus  des  Dra- 
ma's  bezeichnet  wird. 

Obgleich  also  dies  alles  so  gut  zusammenstimmt,  finde  ich 
doch  nur  bei  einem  einzigen  der  bekannleren  Litterarhistoriker 
unsrer  Zeit  eine  unumwundene  Zustimmung  zu  jener  Deutung 
von  vnoxQtTTiQ,  nämlich  bei  0.  Müller  (Gesch.  der  gr.  Lilteralur 
11  33)  'vnoicQiTyg  vom  Entgegnen  auf  die  Chorlieder'.  Die 
übrigen  sind  ihm  darin  nicht  gefolgt.  Bergk  in  seinem  Artikel 
'Griechische  Litteratur'  in  Ersch  und  Gruber's  Encyklopüdie 
Bd.  81  S.  357  stellt  fUr  VTtoy^it^g  die  Bedeutung  'Vorsänger' 
auf,  eine  Bedeutung,  die  ebenso  schwer  in  sprachlicher  wie  in 
sachlicher  Beziehung  zu  begründen  sein  dürfte.  Und  auch  Bern- 
hardy,  der  sich  nirgends  bestimmt  über  diese  Frage  ausspricht, 
kann  mit  der  Ansicht  der  Alten  nicht  Übereinstimmen.  Denn 
II1,  2  S.  15  schlagt  er  in  Bezug  auf  eine  Stelle  des  Pollux  eine 
Aenderung  vor,  die  nach  unsrer  an  die  Alten  sich  anschliessen- 
den Auffassung  völlig  überflüssig  ist.  Im  Onomastikon  des  Pol- 
lux, dem  wir  so  viele  wichtige  Miltheilungen  über  das  Bühnen- 
wesen verdanken,  heisst  es  IV  123  :  iXedg  rv  Todrce^a  aq%aia9 
i(p  9jV  7TQ0  QeoniöoQ  elg  zig  dvaßdg  TOig  %OQ€vxalg  ane- 
xgivctjo.  Hier  will  Bernhardy  lesen  %dv  xoqsvtwv  vnt*4>iva%oy 
letzleres  natürlich  im  spateren  Sinne  'agiren1.  Aber  es  bedarf 
keiner  Aenderung.  Wir  haben  hier  ein  neues  Zeugniss  für  die 
oben  erwähnte  Erklärung  von  v7roxQiTrjg.  Der  Eleos  war,  sagt 
Pollux,  ein  alterthümlicher  Tisch,  auf  den  vor  Thespis  einer 
trat  und  den  Choreuten  respondirte.  Er  kann  noch  nicht  sagen 
b  VTTOTiQiTTjg ,  denn  ein  eigner  Schauspieler  ward  erst  durch 
Thespis  eingeführt,  sondern  elgxig  irgend  einer,  ohne  Zweifel 
aus  der  Milte  des  Chors,  der  die  Gesammtheit  des  Chors  im 
Vortrag  ablöste.  Man  sieht,  so  stimmt  alles  und  diese  Notiz  be- 
stätigt dann  auch  indirect  die  Angabe  des  Suidas,  dass  Thespis 
'Uta  vnoKQiTTjv  ävevQ8\ 

Darf  hiernach  der  Ursprung  des  in  der  Geschichte  des  Dra- 
ma's  so  wichtigen  Worts  für  gesichert  gelten ,  so  werden  wir, 
um  ihn  ganz  zu  verstehn,  doch  noch  etwas  genauer  auf  den  Be- 
griff v7to%(>ivGO$ai  einzugehn  haben.  Dass  bei  dem  vnox^iTrjg 
von  einem  Antworten  im  eigentlichen  und  gewöhnlichsten  Sinne 
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nicht  die  Rede  sein  kann,  dass  wir  nicht  mit  Wilzschl  in  Pauly's 
Realencykl.  III  S.  1401  sagen  dürfen,  'diese  Person  hiess  vno- 
XQiTijg,  weil  sie  dem  Chor  auf  seine  Fragen  Rede  und  Antwort 
gab,  vielleicht  auch  in  längeren  Reden  seine  Wissbegierde  be- 
friedigle'  versteht  sich  im  Grunde  von  selbst.  An  Fragen  des 
Chors  ist  doch  nur  in  seltenen  Fällen  zu  denken.  Aber  dazu 
nöthigt  auch  durchaus  nicht  die  Bedeutung  von  vnoiiQiveo&cii. 
Dies  Wort  reiht  sich  einer  Reihe  von  Zusammensetzungen  mit 
vno  ein .  auf  die  hier  noch  mit  einigen  Worten  einzugebn  ist. 
Von  dem  sinnlichen  Begriffe  unter  gelangt  vno  sowohl  in  der 
Verbindung  mit  dem  Accusaliv  wie  in  der  Zusammensetzung 
mit  Verben  zur  Bezeichnung  unmittelbarster  ContinuitiU.  Die 
eine  Handlung  wird  eigentlich  durch  eine  Art  von  Hyperbel  als 
eine  unter  die  andre  sich  schiebende,  die  erste  daher  ablösende 
oder  sie  aufnehmende  bezeichnet.  Im  lateinischen  succedere 
nachrücken  haben  wir  durchaus  denselben  Fall.  Beachlenswerth 
ist  besonders  der  häufige  Gebrauch,  den  das  Griechische  ge- 
rade in  Bezug  auf  Wörter  des  Redens,  Tönens  und  andre  der 
Art  von  dieser  Präposition  macht.  So  findet  sich  vnayooevBiv 
(Harpocrat.  p.  21.  23  dvtißXrj&ivtag  dvtl  tov  vnayooevd-ivrag 
JeivctQXOQ)  ganz  wie  das  mhd.  vndersagen  d.  i.  im  Wechsel- 
gesprHeh  sagen,  undersprechen  einem  in  die  Rede  fallen  oder  ihn 
unterbrechen,  vnr^uv,  das  bei  Hes.  Theog.  835  (vno  <f  %xesv 
ovQea  (ActY.ga)  widerhallen  bedeutet,  inodexeo&cu  f.UXog  (Aesch. 
Suppl.  1023),  tnoy.QOveiv  in's  Wort  fallen,  wohl  eigentlich  von 
der  XQOvotg  des  Saitenspiels  (ibertragen,  vnoqxovelv  (vgl.  sttc- 
clamare)  und  das  allgemeinere  vnoXctpßdvsiv.  An  diesen  Ge- 
brauch schliesst  sich  auch  vnoßdXXeiv  in  der  Bedeutung  unter- 
brechen an,  nebst  den  viel  erörterten  Wörtern  vnoßXrjdqv,  vno- 
ßoXrr  Nach  allem  was  Uber  diese  Wörter  gesagt  ist,  zweifle  ich 
nicht  daran,  dass  die  vnoßoXq  von  der  vnoXrjipig  im  wesent- 
lichen nicht  verschieden  ist.  Dies  hat,  wie  ich  glaube,  Boeckh 
zum  C.  I.  Gr.  II  p.  676  unwiderleglich  gezeigt.  Wenn  auf  der 
Teischen  Inschrift  No.  3088  unter  andern  WettkHmpfen  ein 
vnoßoXrjg  dycov  erwtthnt  wird,  so  kann  dies  nur  ein  Wettkampf 
im  Rhapsodiren  sein,  bei  welchem  der  eine  der  wellkämpfen- 
den den  andern  unmittelbar  ablöste.  Nur  möchte  ich  darum 
nicht  $a\p(pdia  und  vnoßoXr^  als  völlig  gleichbedeulend  ansetzen. 
Der  dywv  Qaiptpdiag,  wie  er  auf  Chios  erwähnt  wird  (C.  I. 
No.  22U;  konnte  so  eingerichtet  sein,  dass  beliebige  Stücke 
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eines  Dichters  von  verschiedenen  vorgetragen  wurden.  Bei  der 
vnoßoXrj  dagegen,  d.  i.  dem  Wechsel  Vortrag  wird  das  charak- 
teristische in  dem  Einfallen  des  folgenden  da  wo  der  erste  auf* 
gehört  hatte  gelegen  haben.  Da  es  sich  hier  um  WettkUmpfe 
der  Jugend  in  verschiedener  Geschicklichkeit  handelt,  so  war 
der  vnoßoXrjg  dywv  vielleicht  wesentlich  eine  Probe  des  Ge- 
dächtnisses. Die  Kampfrichter  geboten  wo  der  erste  aufhören 
und  der  nächste  einsetzen  sollte  und  es  kam  darauf  an ,  dass 
dies  prücis  geschah.  So  ergibt  sich  möglicherweise  auch  eine 
Deutung  für  das  schwierige  vnoßoXfjg  dvrcmoödoeiog.  Hierfür 
scheint  mir  Boeckh's  Erklärung,  dass  dies  mit  vnoßoXy  gleich- 
bedeutend sei,  nicht  recht  befriedigend.  Wozu  das  doppelte 
Wort  wenn  eins  genügte  ?  Aber  wie  wenn  der  Genitiv  ävra- 
nodoaeüfg  von  vnoßoX^  abhinge?  Die  v7ioßoXr/  ävranodooeiog 
wiire  dann  das  unmittelbare  Einschieben  oder  Nachschieben 
einer  Antwort.  Es  wäre  also  ein  Wechselvortrag  von  Dialo- 
gen ,  die  blosse  VTCoßoXrj  von  zusammenhangenden  epischen 
Partien.  Man  könnte  bei  der  hroßoXtj  avtanodooewg  entweder 
an  dramatische  Dialoge  oder  an  solche  Weehselgespräche  den- 
ken, wie  sie  uns  z.  B.  in  dem  T)prjQOv  xai'Hoiodov  dywv  erhal- 
ten sind.  Die  V7toßoXrj  aber  führt  uns  nun  unmittelbar  auf  vtto- 
/.Qiveo&ai.  /.oLveo&at  verhalt  sich  zum  activen  xQtveiv  ahnlich 
wie  certare  zu  cernere.  Das  Medium  ,  das  man  in  solcher  An- 
wendung nicht  unpassend  das  dynamische  nennt ,  bezeichnet 
die  Handlung  als  eine  innerlichere,  das  Intensiv  als  eine  stär- 
kere. Doch  fehlt  auch  dem  primitiven  cernere  eine  ähnliche 
Anwendung  nicht  in  Wendungen  wie  armis  cernere,  ferro  inier 
se  cernere,  die  an  das  homerische  xgiveoO-ai  'tdorji,  %va  %e  x^t- 
vovtai  aqioxoi  [w,  507)  erinnern.  Auf  den  musischen  Wett- 
kampf übertragen  ist  demnach  XQiveo&ai  dasselbe  wie  dyw- 
vl&o&ai.  VTiovLQiveo&ai  wäre  also  gleichsam  subcei'lare  oder 
in  certamine  succedere.  Auch  ilie  gewöhnliche  Bede  und  Ant- 
wort ist  in  VTTO'Aoivea&ai  und  dtroxQiveo&ai  als  eine  Art  von 
concertatio  gefasst,  und  zwar  so,  dass  vtioxqi aig  die  rasche  Folge 
der  Antw  ort  auf  die  Frage,  cnio/.Qiotg  w  ie  djiafteißeoO-ai,  dnaX- 
Xdttei*  die  Abwechslung  der  redenden  hervorhebt.  Aber  bei 
dem  dramatischen  vjioxgirrjg  ist  nicht  hieran,  sondern  nur  an 
die  Forlsetzung  der  Aufführung  .  an  die  Ablösung  des  Chors 
durch  den  ihn  aufnehmenden  Schauspieler  zu  «lenken.  Der  spä- 
tere w  eil  verzweigte  Gebrauch  von  iwtoxQiveo&ai  und  vTroxoiotg 
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in  der  Bedeutung  agiren ,  vortragen ,  sich  verstellen  bat  natür- 
lich seine  Quelle  erst  in  dieser  6inen  berühmtesten  und  bekann- 
testen Anwendung  des  Wortes  und  kann  als  Beleg  der  vielfach 
nachweisbaren  Wahrheit  dienen ,  dass  die  mannicbfaltige  Ge- 
brauchsweise eines  Wortes  nicht  durchaus  in  directer  Linie  aus 
der  Grundbedeutung,  sondern  zum  Theil  erst  aus  einzelnen, 
dem  Sprachgefühl  zunächst  liegenden ,  für  dasselbe  gleichsam 
normal  gewordenen  Einzelanwendungen,  auf  Umwegen  zu  Stande 
kommt.  Solchen  Wegen  nachzugehn  ist  die  schwierige  Aufgabe 
der  noch  kaum  begonnenen  Seite  der  Sprachwissenschaft,  die 
wir  Bedeutungslehre  nennen  können.  Und  auch  für  diese  wird 
vnoKQizrjg  ein  merkwürdiges  Wort  bleiben. 
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Vorgelegt  wurde  ein  von  Herrn  Stark  eingesendeter  Aufsatz 
über  die  Erosbildungen  des  Praxiteles. 

Unter  den  Erosbildungen  des  Praxiteles  hat  die  des  Eros 
zu  Thespiae  bisher  fast  ausschliesslich  die  archäologische  For- 
schung1) beschäftigt,  ohne  dass  man  dabei  zu  besonders  scharf 
umgrenzten  Resultaten  gekommen  wäre,  dagegen  sind  die  an- 
deren, der  Eros  von  Parion  und  die  angeblichen  zwei  Eroten  des 
Kallistrnlos  mehr  beiläufig  und  als  Illustration  oder  zu  etwaigen 
Gleichstellung  mit  einem  der  erstgenannten  benutzt  worden. 
Ein  ernstlicher  Versuch  sie  aus  den  vorhandenen  Zeugnissen, 
soweit  möglich ,  herzustellen  ist  meines  Wissens  nicht  gemacht 


1)  Heyne,  Opusc.  academ.  V,  p.  204  ff. ;  Mauso,  Versuche  üb.  Gegen- 
stände der  Mythologie.  1794.  S.3H— 370;  zur  Kunstdarstelluog  S.  359  ff.; 
C.  A.  Böttiger,  Andeut.  zu  Vöries,  üb.  Archäologie  S.  <67  —  469;  Meyer 
zu  Winckelmann,  Gesch.  d.  Kunst  VIII.  2,  6  (Donauesch.  Au*z.  V.  S.  47t) 
u.  Gesch.  d.  bild.  Künste  bei  d.  Griechen  1.  S.  4  4  4  ff.  II.  S.  406  ff;  Sillig  in 
Amalthea  III.  S.  399—302  u.  Catalog.  artif.  p.  885ff :  Hu  t,  Gesch.  d.  bild. 
Künste S.  214;  Bilderb.  II.  S.  2*6 — 214 ;  Miliin,  Mythol. Galler.  S.  236  ff.  n. 491 
ff.;  Müller,  llandb.d  Archaol. §  127,  3.  394;  Panofka,  Proben  eines  archöol. 
Commentars  in  Abhandl.  d.  Berl.  Akadem.  1853.  S.  31  —  76  ;  Friederichs 
Praxiteles  u.  die  Niobegruppe  S.20  —  24  ;  Urlichs  Skopas  S.  90  -  97;  Brunn, 
Gesch.  d.  griech.  Künstler  I.  S.  841;  Overbeck,  Gesch.  d.  griech  Plastik 

II.  S.  29—34;  Bursian ,  griech.  Kunst  in  Ersen  und  Gruber,  Encyclopödie 
LXXXIt.  S.  458  ff.  Zur  mytbol.  Auffassung  vergl.  Gerhard,  Gott  Eros  in 
Abhdl.  d.  Beil.  Akad.  d.  Wiss.  4  848.  S.  264—298;  der».,  griech.  Mythol. 
§  489 — 494  ;  Wclcker,  griech.  Götterlehrc  1.  S  348—352;  II.  S.  724— 728; 

III.  S.495IT.;  Preller,  Handb.  d.  griech.  Mythol.  2.  Aufl.  I.  S.  393  ff.  Zu  den 
Darstellungen  s.  Müller- Wieselet,  D.  A.  K.  I.  T.  35.  n  444.  145  ;  II.  T.  50 
—54.  Zu  dem  Amor  von  Cenlocelle  s.  Pet.  Rädel,  Mus.  Napol.  I.  T.  43; 
Visconti,  Mus.  Pio  -  Clement.  I.  T.  12;  Gerhard  in  Bekehr.  Roms  II,  2. 
S.  165  ;  schärfere  Untersuchung  und  ungünstigere  Beuilheilung  von  Köh- 
ler in  Archaol.  Anzeig.  1864.  S.  2«0  und  Benndorf,  Mus.  zu  Pforta  S.  8.  9. 
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worden,  ich  hoffe  in  den  folgenden  Bemerkungen  zu  zeigen,  dass 
ein  derartiger  Versuch  nicht  unbelohnl  bleibt. 

Wir  gehen  aus  von  der  Stelle  des  Plinius  (H.  N.  XXXVI.  4,  « 
4.  §  23)  :  ejusdem  est  et  Cupido  objectus  a  Cicerone  Verri  ille 
propter  quem  Thespiae  visebantur,  nunc  in  Octaviae  Schölts  posüus. 
Ejusdem  et  alter  nudus  in  Pario  colonin  Propontidis ,  par  Veneri 
Cnidiae  nobilitate  et  injuria:  adamavit  enim  Alcetas  Rhodius  atque 
in  eo  quoque  simile  amoris  vestigium  reliquit.  Zunächst  bemerke 
ich ,  dass  keine  Verwechselung  oder  Irrthum  des  Plinius  vor- 
liegt, als  ob  er  den  thespischen  Eros  mit  dem  in*  den  Verrinen 
des  Cicero  (Act  II.  I.  4.  c.  2,  4)  erwähnten  Eros  des  Praxiteles, 
den  Verres  aus  dem  Familienheiligthum  des  C.  Hcius  entführte, 
verwechselt  habe.  Plinius  entnimmt  den  Zusatz :  illum  propter 
quem  Thespiae  visuntur  wörtlich  von  dort,  aber  ändert  der  Sache 
gemäss  kurz  und  bündig  das  visuntur  in  visebantur,  da  der  Eros 
von  Thespiae  nicht  mebr  dort  existirte,  sondern  in  Horn.  Die 
Worte :  objectus  —  Verri  bezeichnen  in  der  gedrängten,  preliüsen 
Redeweise  des  Plinius  gar  nicht:  »der  in  seinem  Raube  aus 
Messina  zum  Vorwurf  gemachte«,  sondern  »der  von  Cicero 
dem  Verres  und  seiner  Handlungsweise  entgegengehaltene«,  ent- 
gegengehalten ,  da ,  wie  Cicero  an  der  obigen  Stelle  das  weiter 
ausfuhrt,  L.  Mummius  ihn  von  Thespiae,  woher  er  sonst  die 
trefflichsten  Statuen  entführte,  als  einen  consecratus,  also  an  die 
Statte  geweihten  nicht  zu  entfahren  wagte ,  consecratus  war 
aber  auch  der  Eros  in  Messina,  was  aus  dem  weiteren  Verlaufe 
hervorgeht,  besonders  aus  den  Worten  8,  18  :  denique  quae  or- 
namenti  causa  fuerunt,  non  requirit,  tibi  habe  Canephoros,  deo- 
rum  simulacra  restitue. 

Von  besonderem  Gewichte  sind  die  Worte :  ejusdem  et  alter 
nudus,  denn  sie  geben  uns  auch  Aufochluss,  wie,  in  welcher 
Bildung  Plinius  den  Eros  von  Thespiae,  nicht  allein  den  von 
Parion  kannte.  Heissen  diese  Worte  aber:  »von  demselben 
Künstler  existirt  auch  ein  zweiter  ebenfalls  nackter  Amor« 
oder:  »von  demselben  existirt  auch  ein  zweiter  aber  (genauer 
und  zwar)  nackler  Amor«?  Das  Zweite  ist  das  allein  nach 
dem  Sprachgebrauch  Richtige;  das  Erslere  würde  durch  idem 
nudus  ausgedrückt  sein.  So  werden  in  einem  Apollotempel  ad  u 
Octaviae  porticum  (Plin.  h.  n.  XXXVI.  §  34.  35)  geschieden: 
Apollo  Philisci  lihodii ,  dann  et  alter  Apollo  nudus,  dann  eum  qui 
citharam  in  eodem  temph  tenet,  Timarchides  fecit;  danach  waren 
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es  drei  verschiedene  Auffassungsweisen  des  Apollo,  die  als  nu- 
dus,  die  als  xt9aQ<üdog  und  die  zuerst  genannte,  die  keines  von 
beiden  war.  Ebenso  ist  eine  andere  viel  besprochene  Stelle  des 
Plinius  (11.  N.  XXXIV.  8,  4.  §  54)  aufzufassen,  wo  von  Phidias 
Werken  die  Rede  ist :  item  duo  signa  quae  Catulus  in  eadem  aede 
palliata  et  alterum  cohssicon  nudum;  da  soll  auch  nicht  von  zwei 
nackten  Colossalstatuen  gesprochen  werden,  sondern  auch 
hier  werden  die  palliata  und  das  nudum  sich  gegenübergestellt 
und  zwar  so,  dass  unter  jenen  palliata  ein  colossicum  war 
und  dass  ein  zweites  colossicum  aber  ein  nudum  auch  von  Phi- 
dias noch  daneben  existirte.  Es  waren  also  drei  Werke  des 
Phidias  in  jenem  Tempel,  darunter  zwei  Gewandstatuen,  zwei 
kolossale  Statuen  und  eine  nackte.  Urlichs  sah  hierin  schon  der 
Hauptsache  nach  richtig,  nur  dass  er  meinte,  jene  palliata  seien 
dann  als  Eine  Gestalt  gezählt,  zu  der  ein  altei~um  hinzutreten 
konnte,  was  gezwungen  ist  und  durch  obige  Auffassung  einfach 
erledigt  wird.  In  unserer  Stelle  erhalten  wir  nun  den  einfachen 
Gegensatz :  die  zwei  berühmten  Erosstatuen  unterscheiden  sich 
dadurch,  dass  der  eine  in  Parion  nudus  war,  der  an- 
dere in  Thespiae  nicht.  Die  ganze  Stelle  bekommt  dadurch 
erst  volles  Licht  in  ihrem  Zusammenhang  und  der  berechnete 
Parallelismus  mit  den  Gegensätzen  tritt  heraus.  Plinius  hat  von 
den  zwei  Venus  des  Praxiteles  gesprochen  :  duas  fecerat  simulque 
vendebat,  alleram  velata  specie  —  rejectam  Cnidii  emerunt  tro- 
mensa  differentia  famae.  Also  hier  der  Gegensatz  der  altera 
velata  specie  und  der  rejecta,  also  der  altera  nuda,  wie  sich  er- 
giebt.  In  den  an  diese  rejecta,  d.h.  die  knidische  Venus  ange- 
schlossenen Notizen  bildet  die  Nachricht  von  der  wahnsinnigen 
Liehe  eines  Jünglings  den  Schluss.  Auch  die  durch  die  örtlich- 
keit Knidos  veranlasste  Erwähnung  einiger  anderer  berühmter 
Statuen  daselbst  trägt  nur  zur  Heraushebung  der  Venusstatue 
bei.  Nun  parallel  diesen  zwei  Venusbildungen  geht  die  Doppel- 
bett der  Erosbildung,  daher  ejusdem  est  et  Cupido  und  weiter 
fjusdem  et  alter  nudus ,  und  dieser  zweite,  der  nudus  ist,  wird 
par  Veneri  Cnidiae  nobilüate  et  injuria  ausdrücklich  genannt  und 
diese  injuria  bis  auf  das  simile  amoris  vestigium  des  wahnsinnig 
Liebenden  nachgewiesen.  Knidos  und  Parion,  die  beiden  wich- 
tigen, unter  der  römischen  Herrschaft  blühenden  Hafenstädte 
an  der  Süd-  und  Nordspitze  der  kleinasiatiscben  Westküste, 
stehen  auch  durch  ein  analoges  praxilelisches  Werk  in  vollem 

1866.  II 
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Vergleich,  während  die  Venus  von  Kos  immensa  differentia  famae 
blieb,  Thespiae  andrerseits  bereits  seines  Eros  zu  Plinius  Zeit  be- 
raubt war  und  dieser  in  Rom  unter  der  Masse  von  Kunstwerken 
eher  verschwand,  dann  aber  bald  im  Brande  der  Porticus  Octa- 
viae  noch  unter  Titus  unterging. 

Was  heisst  aber  nudus  und  nicht  nudus  bei  den  Erotensta- 
tuen? Sind  nicht  die  Erotenbildungen  alle  nudi?  Nein,  wir  ken- 
nen solche  mit  einem  Gewände,  der  Chlamys  oder  ähnlichen 
jugendlichen  Himatien;  so  mit  der  purpurnen  Chlamys,  sie 
haltend  und  im  Hallen  doch  nachlassend  hatte  Sappho  ihn  vorn 
Himmel  kommen  sehen.  Bald  ist  sie  am  Hals  noch  befestigt, 
bald  fällt  sie  hinten  blos  noch  hinab,  oder  fällt  Uber  den  Arm, 
wird  von  der  Hand  gepackt,  bildet  endlich  die  Unterlage  des 
sitzenden  oder  liegenden  Eros  oder  ist  zur  Seite  eben  auf  dem 
Baumstamme  niedergelegt2).  Auch  hierin  treten  uns  in  der 
Entwickelung  des  Erosideals  die  zwei  Richtungen  völliger  Nackt- 
heit und  Gewandbeziehung  hervor,  wie  ich  dies  früher  parallel 
bei  Aphrodite  n«her  nachgewiesen2).  Wir  bleiben  bei  dieser 
nächstliegenden  Auffassung  des  nudus,  das  als  Übersetzung  von 
yvfivdG  hier  sich  kundgiebt,  nicht  stehen.  Bei  jugendlichen, 
männlichen  Gestalten ,  die  in  doppelter  Thatigkeit  erscheinen, 
bald  im  ernsten  Waffenkampf  oder  doch  dessen  Abbildung,  dem 
Waffenspiel,  bald  im  freudigen  Genuss,  in  musischer  Thätigkeit 
unterscheidet  sich  der  yvfivbg  vor  allen  durch  den  Mangel  an 
Waffen ;  so  fürchtet  Euphorbos  immer  noch  den  Patroklos,  dem 
die  Waffen  von  Apollo  gelöst  herabgefallen  sind,  yvftvov  rteq 
iövtct  (II.  4  6,  845);  so  sagt  der  d-eqanwv  zu  lolaos:  wenn  du 
die  Last  der  Waffen  fürchtest,  vvv  fiiv  noqevov  yv/uvög,  h  de 
Tageoiv  XQOfHf>  ftvitatpv  %t#öe  (Eurip.  Heracl.  724).  Die  Spar- 
tanerin durchbohrt  mit  der  Lanze  ihren  Sohn  als  yvfivbv  naXiv- 
vqonot  &  noli^ioio  (Anthol.  Palat.  K.  61).  Ein  Epigramm 
des  Palladas  elg  "Eqüna  yvpvov  (Anthol.  Gr.  III.  p.  433.  n.  94) 
giebt  uns  in  Bezug  auf  Eros  neben  anderen  Stellen »)  die  völlige 

*)  Sappho  fr.  «4  (81)  in  Lyr.  gr.  ed.  Bergk:  AUtoVr*  #  ogavto  hoq- 
(f  VQ(av  fyoVTa  nQoityuvov  xXdfivr.  Auf  Bildwerken  8.  D.  A.  K.  II.  T  50. 
n.  680  ;  T.  51.  n.  687.  639.  64«.  646.  647;  T.  54.  n.  656.  658.  659.  664. 
663.  666 ;  T.  58.  n.  678.  677.  679 ;  T.  54.  n.  686.  688  ;  T.  55.  D.  694.  708  ; 
auch  in  Terracotten  mehrfach,  so  Hübner,  die  antiken  Bildwerke  in  Madrid 
S.  86«.  n.  647. 

•)  Moschus  (Idyll.  4.  45)  sagt  von  Eros :  yvpüg  pfr  ro  yi  o*f*a,  vooc 
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Bestätigung  für  diese  Auffassung,  aber  nicht  allein  das,  sondern 
auch  so  charakteristische  Züge  für  eine  berühmte  Statue  eines 
"Equq  yvnvog,  dass  ich  keinen  Augenblick  zweifle,  wir-haben 
hier  die  Motivirung  des  weltberühmten  Eros  von  Parion  vor  uns, 
Über  dessen  baldigen  Untergang  wie  von  dem  von  Thespiae  wir 
durchaus  keine  Andeutung  haben  und  der  zugleich  in  den  Mauern 
einer  hochangesehenen  römischen,  von  Auguslus  geordneten, 
von  Hadrian  noch  erneuerten  Colonie4)  gegen  Verpflanzung 
ganz  anders  sicher  gestellt  war  als  in  dem  Heiligthum  eines  ver- 
kommenen griechischen  Bergstttdtchens.  Das  Epigramm  lautet: 

yvfivog^Eqtag  öid  rovto  yelq  xal  [telfoxog  loxiv 
ov  yaQ  e%si  toJov  xal  nvqoivxa  ßiXrj 
ovdi  ixdvrjv  Ttaldfiaig  tmx?£%gv  deXcplva  xal  av&og' 
vjj  fiiv  ydg  yalav  zfj  de  ödiaziav  k'xei. 

Also  ein  acht  waffenloser  Eros,  ohne  Bogen  und  Geschoss, 
auch  ohne  verderbende  Fackel,  lächelnd  und  süss  mild ;  er  hält 
zwei  bedeutungsvolle  und  mit  dieser  Stimmung  in  vollem  Ein- 
klang stehende  Symbole  in  den  Händen,  einen  Delphin  und 

Ji  ol  i/un€7ivxa<rrai  und  führt  dann  ausdrücklich  als  fehlend  Bogen,  Köcher 
und  Pfeil  an.  In  den  Anacreonteen  (Od.  tlsU)  wird  Panzer,  Speer 
und  Schild  als  Waffe  den  Geschossen  des  Eros  gegenübergestellt.  Im  Per- 
vigilium  Veneria  30  (52)  ed.  Bücheler  heisst  es  für  den  Sprachgebrauch 
entscheidend  :  nec  tarnen  credi  polest  esse  Amorem  feriaium,  si  sag  Utas  vexe- 
rit,  ite  Nymphae;  posuit  arma,  feriatus  est  Amor:  jussus  est  inermis  ire, 
nudus  ire  jussus  est,  neu  quid  arcu  neu  sagitta  neu  quid  ipse  laederet. 
85  (57):  est  in  armis  totus  idem,  quando  nudus  est  Amor.  56  (78) :  jussit 
etnudo  puelias  nit  Amori  credere. 

*)  Strabo  X.  5,  7;  XIII.  4,  4  4  :  IlaQiov  noXts  inl  tarUarrg  Xiftfra 
i^ovoa  fjuiCio  rtjf  ÜQuinov  xal  rfViJj^vtj  ix  ye  ravtijs'  &§Qttntvovrtf  yuQ 
ol  Uaoiavol  tovs  jirraXtxovg,  vtf  o*f  itiraxto  ij  ÜQianmni,  noXXrjy  avrrjs 
antvifiovro  InuQtnovTtov  txtlvtov.  Die  Stadt  Adrasteia  mit  Orakel  des 
Apollo  Aktaios  und  der  Artemis  ganz  aufgelöst:  de  <tt  Jldotov  fieTtjvfx&ti 
naaa  rj  xaraaxevrj  xal  Xi&ia  xaraanaa&ivros  tov  Uqov  xal  yxoöopp&n 
Ir  Ttp  Hanty  ßo)fjib{  'EQfxoxotovros  tnyov  noXXije  «£tw  T* 

fut'yi&os  xal  xaXXoe  —  •  Das  Gebiet  von  Parion,  %  TTaQtavr),  war  sehr  be- 
deutend ,  umfasste  unter  anderm  auch  ^JXtoxoXtSvrj.  Plin.  H.  N.  IV,  18: 
ex  adverso  coloniae  Parianae ;  Id.  V.  40 :  Partum  colonia,  quam  HomerusAdra- 
stiam  appellavit;  Stepb.  Byzant.  s.  v.  ITttQiov;  Eustath.  commentar.  in 
Dionys.  Perieg.  51 7  aus  Arrian.  Ihr  Name  colonia  Parianorum  Julia  Augusta 
oder  col.  Qemina  Julia  Hadriana  Parianorum.  Grosse  Münzreihen  der  Stadt 
s.  Mionnet,  Descript.  des  me~d.  II.  p.  575  ff ,  Supplem.  V,  p.  885 ff.  Inschrif- 
ten s.  Böckh,  G.  I.  n.  3048  -  1654  Add.  3654  b. ;  Orelli,  Sylt,  inscr.  I. 
n.  54i. 

41» 
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eine  BlUtbe.  Das  sind  treffliche  Zeichen  des  Gottes,  der  die 
Geschöpfe  des  Landes  wie  des  Meeres  und  der  Luft  durch  den 
Zauber  der  Neigung  beherrscht,  der  die  dem  Meer  entsteigende 
Aphrodite  Delphine  zügelnd  begrüsst  oder  sie  als  Göttin  des 
BlUthenlebens  im  Frühling  wie  im  Menschenleben  begleitet, 
selbst  ein  voller  naig  iv  aloa  ist ,  auf  dem  Lande  geboren ,  an 
den  Küssen  der  Blumen  aufgezogen,  der,  um  Theognis  Worte 
zu  brauchen,  wenn  die  Erde  von  schwellenden  FrühlingsblUthen 
strotzt,  aufsteigt  in  Jugendschöne,  verlässt  die  wunderschöne 
Insel  Kypros  und  hingeht  durch  die  Menschen ,  über  die  Erde 
Samen  streuend5).  Dass  das  Wesen  des  Eros  nach  seiner  dop- 
pellen kriegerischen  und  feindlichen,  psychologischen  und  phy- 
sischen Seite  durch  die  Vereinigung  dieser  Symbole  nur  vollstän- 
dig ausgesprochen  wird ,  ergiebt  auch  eine  merkwürdige  Stelle 
des  Tzetzes  (Chiliad.  V,  \\.  V.  500—509)  Uber  die  malerische 
Darstellung  des  Eros : 

utQCtiov  viov  fieLqaxa  tbv^'Equixa  tioyQacpOL 
TO^ojrjv  £ü)yQa<fOvoi  re  ovvafia  xal  7tvq(p6qov 

XCU  7lT€QÜ)TOV  Xati%OVTa  8&l><plvCl  T€  Xal  TTOav 

xfj  fiiv  YQOKpfj  tov  7it£qwtov,  trjg  noag,  %ov  deXqnvog 
XQOtslv  tovtov  ar^taivovteg  aiqogy  yrjg,  ^aXdaorjg. 
togoztjv  xal  7tvQ(p6()Ov  di  avv  tovrotg  tyjyqoupovoiv 
wg  nlfaovza  xal  (pliyovxa  xaodiag  %wv  Iqwviiov 
vbov  öb  tovrov  yQacpovaiv  avva^ia  xal  wqaiov 
log  %ov  iqäo&ai  xal  iqav  jiQemödovg  via  gtvoei 
7tQB7i(aöe<niqov  fiällov  di  ijj  via  xal  wQaia. 

Die  erotische  Beziehung  des  Delphin  ,  der  Charakter  der  (pilla 
und  q>&ctv$Qamia  bedarf  keiner  weiteren  Erörterung.  Unter  den 
Pflanzen  kannten  die  Griechen  eine  Namens  Il6$og,  aus  wel- 


5)  Hes.  Tbeog.  f 04 ;  Paus  V.  41,8.  Eros  und  Delphin  s.  Opp.  Ha- 
lieut.  V.  «(8;  Anacreont.  56  (51);  Plin.  H.  N.  IX.  8;  Plin.  Epp.  IX.  38; 
Gell.  VII.  8;  Tzelz.  Chiliad.  IV.  47,  dazu  s.  Stark  in  Leipz.  Ber.  hist.-phil. 
Classe.  4  860.  S.  65  ff.  Statuarisch  allein  in  Petersburg,  s.  Ermitage  im- 
periale. Mus.  de  sculpt.  4865.  n.  6.  Eros  Erdgeburt  und  Pflege  mit  Blu- 
men: Pervigil.  Vener.  78  (80):  hunc  ager  cum  parluriret,  ipsa  suseepit  sinu, 
ipsa  florum  delicatis  edueavit  osculis.  Blüthenleben  Theogn.  4  375:  titQatos 
xal  "Egtae  intiUXtrai,  qvtxa  ticq  yq  av&taiv  tiaQuotg  Oaklei  nefofiivtj 
rfifioe  vEqü)s  TXQoXmüiv  Kvuqov  ntQixalXia  vijaov  tloiv  in  av&Qtonovs 
aniQfxa  (ftpatr  xata  y^,  Plato  Epigr.  in  Anthol.  Planud.  ilO:  avrot 
«T  iv  xedvxtooi  Qoduv  ntntJijptvos  V7tr<p  evdti  fiadiowv. 


Digitized  by  Google 


161 


eher  Kränze  gewunden  wurden  doppelter  Farbe,  blau  und  blass- 
bleich und  doppelter  Bedeutung,  glücklicher  und  unglücklicher 
Liebe  (Theophr.  bei  Athen.  XV.  p.  679  D).  Ist  nun  auch  unter 
den  Marmorstatuen  des  Eros  oder  entsprechender  jugendlicher 
Bildungen  keine  uns  erhalten  mit  diesen  Attributen,  sind  ja 
doch  die  meisten  der  letzteren  modern  angefügt,  so  kommen  uns 
kleinere  Nachbildungen  in  Bronze  und  in  geschnittenen  Steinen, 
sowie  Vasenbilder  und  Spiegelzeichnungen  auf  das  Erfreulichste 
zu  Hülfe.  Eine  Bronze  aus  den  Rheinlanden  zeigt  uns  wie  in 
Tzetzes  Schilderung  eine  Verbindung  der  beiderseitigen  Attri- 
bute, Köcher  mit  Band  und  Helm  und  wieder  den  Kranz  um 
das  Haupt  und  einen  Fisch  in  der  Linken ,  während  die  Rechte 
abgebrochen  ist.  Einen  Fisch  reicht  Eros  dar  auf  einem  Vasen- 
bilde. Auch  der  Eros  mit  der  Unterschrift  <piXw,  welcher  einen 
Fisch  an  sich  drückt,  auf  einem  Cameo  der  Neapolitaner  Samm- 
lung ist  bedeutsam  genug.  Abgesehen  von  den  auf  Blüthen- 
zweigen  schaukelnden  ,  vor  Bluthen  stehenden ,  in  Blütbenkel- 
chen  schlafenden  Eroten,  von  dem  Uber  der  mit  dem  Blumen- 
seepter  aufsteigenden  Gaea  schwebenden  Eros  finden  wir  die 
Knospe  mit  der  Leier  in  den  Händen  eines  eilig  schreitenden 
Eros  einer  bekannten  Spiegelzeichnung,  auf  geschnittenen  Stei- 
nen BlüthenbUschel ,  Blüthenranken  und  Zweige  oder  eine  ein- 
zelne Pflanze  in  seiner  Hand  6) . 

Gerade  den  Eros  von  Parion  aber  abgesehen  von  der  aus- 
drücklichen Bezeichnung  als  nudus  und  zwar  mit  den  Symbolen 
von  Delphin  und  Bluthe  zu  denken ,  dazu  führt  eine  einfache 
Erwägung  der  Lage  Parions  und  seiner  sonstigen  Culte.  Am 
inneren  Ausgange  des  Hellespontos  gelegen  auf  vorspringender 
Spitze  des  Bergzuges  Pityus,  fast  an  drei  Seiten  vom  Meere  um- 
geben ,  gehört  es  dem  Meere  wie  dem  Lande  an  und  so  lag  es 
nahe  genug,  bei  dem  Hauptgotte  der  Stadt  diese  Doppelbezie- 
hung, die  seinem  Wesen  entsprach,  auszudrücken.  Dazu  kommt 
vielleicht  noch  eine  andere  bestimmende  Seite  des  dortigen 


6)  Jahrb.  d.  Ver.  d.  Alterthumsfr.  in  d.  Rheiol.  I.  T.  8.  4  (Text  von  Ur- 
lichs S.  65  ff.)  =  D.  A.  K.  II.  T.  M.  n.  644 ;  Gerhard,  Auserl.  Vasenbild. 
T.  65,  4 ;  Gerbard  u.  Panofka,  Neapels  ant.  Bildwerke  S.  599.  R.  6.  n.  8 ; 
Campana,  Opere  in  plast.  pl.  XIV.  n.  6«  ;  Agincourt,  Fragm.  de  sculpt.  anl. 
en  terre  cuite  pl.  J9,  7 ;  Mm.  ined.  d.  inst,  archeol.  IV.  i.  59,  i ;  Gerbard, 
Eros  T.  I,  5  =  D.  A.  K.  II  T.  50.  n.  649;  Gerhard,  Eros  T.  I,  48.  45  = 
D.  A.  K.  II.  T.  56.  n.  705;  D.  A.  K.  II.  T.  54.  n.  640. 
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Lokalcultes,  nämlich  die  chthoniscbe  des  Demeterdienstes,  wie 
er  von  Jason ,  der  als  xrionfc  der  Stadt  verehrt  wurde ,  ge- 
stiftet sein  sollte  und  auf  den  Münzen  sich  ausprägt.  Somit 
haben  wir  unserer  Überzeugung  nach  die  Grundzllge  einer  wahr- 
haft feinsinnigen  und  anziehenden  Gonception  des  Praxiteles  ge- 
wonnen, welche  allerdings  abseits  liegt  von  den  uns  geläufigen 
Erosbildungen  mit  Bogen  und  Pfeil ,  aber  dem  Zauber  griechi- 
scher Poesie  und  sinniger  Sage  nahe  verwandt  ist.  Ob  der  ge- 
flügelte nackte  sog.  Genius  mit  Dreizack  und  Strophtum  in  der 
Linken,  der  die  Rechte  auf  eine  Priaposherme  legt,  einer  kaiser- 
lichen Münze  der  römischen  Golonie  Parium  nicht  als  Eros  ein- 
fach zu  bezeichnen  ist 7) ,  will  ich  ohne  eigene  Anschauung  der 
betreffenden  Münzen  nicbt  entscheiden.  Die  Analogie  der  Sym- 
bole mit  den  besprochenen  liegt  auf  der  Hand. 

Wenden  wir  uns  nun  zu  dem  thespischen  Eros,  so  bat 
uns  also  die  Stelle ,  von  deren  Betrachtung  wir  ausgingen ,  ge- 
lehrt, dass  derselbe  nicht  als  nudus  d.  h.  nicbt  ohne  Waffen, 
auch  nicbt  ohne  jede  Beziehung  zu  einem  Gewand,  speciell  der 
Cbiamys  aufgefasst  war.  Weiter  führt  uns  nun  das  ganz  irr- 
thttmlicherweise  dem  Simonides,  sonst  dem  Künstler  selbst  zu- 
geschriebene ,  aber  sichtlich  auch  erst  später  gefertigte  Epi- 
gramm (Anthol.  Planud.  204  ;  Athen.  XII.  p.  591  a)  : 

ngaiitilrjg  Sv  %7tao%s  dirjXQlßtooev  Iquna 

i£  iölrjg  $Xxwv  aQXEWTtov  xQadlrjg, 
4>(>vvr}  liia&dv  fasto  ötdovg  ifii.  yiXxqa  de  ßdXXat 

ovxh*  Si'arevwv  dXX*  dtevitoftevog. 

Also  der  Gott  schiesst  nicht  mehr  mit  seinen  Geschossen,  er  hat 
es  aber  gethan ,  die  Waffe  wird  daher  bei  ihm  vorausgesetzt, 
aber  ihr  Gebrauch  als  ein  vollendeter  bezeichnet,  die  Haupt- 
macht liegt  nun  in  dem  intensiven,  auf  einen  Punkt  gerichteten, 
Liebeszauber  erregenden  Blick.  Panofka  hat  auf  diesen  Punkt 
mit  Recht  aufmerksam  gemacht,  sowie  auf  den  Namen  Hirneros, 
den  ihm  Antipater  von  Sidon  in  einem  Epigramm  (Anthol. 
Planud.  4  67)  ertheilt,  in  dem  Aphrodite  von  Knidos  auch  mit 
diesem  Eros  verglichen  wird : 

tov  6y  M  GeoKiddaioi  yXvxvv^IfiSQOv  ov%  8*i  rchqov 
aXX  ort  xrjv  ipvxQtf  ftvq  äddfiam  ßaXev, 


7)  Mionoet,  Dcscr.  de*  mtdaill.  Suppl.  V.  n.  681.  731.  769.  761 .  811.  81  &. 
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Urlichs  hat  diese  Beziehung  des  Namens  "Ifie^og  auf  den  von 
den  Augen  des  Geliebten  ausgehenden  Reiz  feinsinnig  weiter 
erörtert  (Skopas  S.  91  ff.) .  Wir  haben  daher  uns  bei  dem  thes- 
pischen  Eros  Bogen  und  Pfeil  oder  Pfeil  allein  gesteckt  noch  in 
der  einen  Hand  gehalten,  und  das  Übrige  in  der  Abrüstung  be- 
griffen, etwa  den  Köcher  bereits  mit  Chlamys  zur  Seite  auf 
einen  Stein  oder  Stamm  niedergelegt  zu  denken ,  den  noch  die 
Hand  berührte.  Ob  nicht  auch  die  Fackel  noch  in  der  andern 
Hand  sich  befand,  bleibt  zu  fragen.  Die  Neapolitaner,  früher 
Farnesische  Amorstatue  die  treffliche,  aus  der  Sammlung  Bor- 
ghese  in  den  Louvre  gekommene,  von  griechischem  Marmor,  eine 
sehr  grosse ,  im  Stil  unbedeutende ,  aber  gut  erhaltene  Statue 
des  Palastes  Altemps,  eine  kleine  aus  Rom  nach  Petersburg  ge- 
kommene Statue  aber  ohne  Flügel,  sowie  der  Amor,  dem  Psyche 
flehend  zu  Füssen  fallt,  einer  Gruppe  in  Paris8),  zeigen  uns  ganz 
diese  Motivirung  und  lassen  bei  dem  in  der  Haltung  und  Aus- 
druck entsprechenden  Vaticanischen  Amor  daher  auf  gleiche 
Ergänzung  schliessen.  Die  Armbewegungen  desselben ,  beson- 
ders der  zurückgezogene,  ganz  gesenkte  linke  Arm  findet  erst 
in  einem  solchen  Ansicbhalten  (retinere)  eines  Gegenstandes  und 
einem  Annähern  an  einen  Stutzpunkt  seine  Erklärung.  Das 
pompejaniscbe  Kuppelrelief  zeigt  auch  den  gesenkten  Pfeil  in 
der  Rechten,  die  Linke  an  den  senkrecht  gestellten  Bogen  sich 
stützend  gelegt.  Wie  sehr  der  Blick  dieses  Amor  aber  jenem 
dievi^eiv,  jener  den  Sinn  durchglühenden,  Liebe  ausströmen» 
den  Liebesmacht  entspricht,  die  Hippodamia  bei  Sophokles  an 
Pelops  Auge  so  meisterhaft  schildert  (Oenomaus  Frg.  3  bei  Athen. 
XUL  46.  p.  564  c),  die  aus  Eros  Augen  strömend  Ibykos  in  der 
Kypris  Neue  ruft  (Frg.  2  in  Lyr.  gr.  ed.  Bergk),  bedarf  nioht 
weiterer  Auseinandersetzung;  das  Original  des  Praxiteles  haben 


8)  Id  Neapel  Clarac  pl.  640.  n.  4  477  ;  D.  A.  K.  II.  T.  50.  n.  617  ;  der 
sog.  Genius  Borghese  V.  Borghese  S.  0.  rt.  4  4;  Clarac  pl.  284.  n.  4  486  , 
Gruppe  mit  Psyche  Bouillon  III.  pl.  40.  n.  5;  Clarac  pl.  888.  n.  4461  ; 
D.  A.  K.  II.  T.  54.  n.  688.  In  Palast  Altemps  Clarac  pl.  644  B.  n.  4474  D; 
wichtig  ist  die  Erhaltung  der  Arme,  selbst  theilweis  der  Finger,  woraus 
entschieden  hervorgeht,  dass  beide  Hönde  etwas  hielten,  die  mehr  geho- 
bene rechte  Hand  fester  greifend  ,  während  in  der  linken  mehr  leicht  ho- 
rizontal gelegt  etwas  ruhte.  Aus  dem  Garten  Muti  am  Viminal  stammt 
das  Fragment  in  Petersburg,  0,585  M.  gross,  s.  Ermitage  imper.  Mus.  da 
tculpt.  n.  858.  Relief  aus  Pompeji  bei  Panofka  a.  a.  O.  T.  III,  4  0. 
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wir  uns  noch  weiter  von  jedem  mehr  schwärmerischen  Träumen 
entfernt  zu  denken. 

Eine  eigentümliche  Schwierigkeit  bietet  bei  dem  thespi- 
schen  Eros  immer  noch  eine  schwerlich  aus  der  Luft  geschöpfte 
Notiz  über  die  Lokalität  bei  Athenaeus  (XIII.  p.  591  a)  dar,  die 
bis  jetzt  nur  Gerbard  (Gott  Eros,  Note  SO)  zu  erklären  versucht 
hat.  Während  aus  Pausanias  (IX.  27,  3),  der  die  Wegführung 
des  Eros  durch  Galigula  und  Nero  als  ein  äoißrjfia  gegen  den 
Gott,  das  den  Tod  zur  Folge  hatte,  darstellt  und  aus  Cicero 
(Verr.  1. 1.)  entschieden  hervorgeht,  dass  der  praxitelische  Eros 
ein  religiös  geweihter  (consecratus)  Gegenstand  war,  er  daher 
im  Heiligthum  selbst  des  Eros  sich  befand,  während  ferner  in 
einem  Fragment  des  Älciphron  (Ep.  3  ed.  Seiler)  die  Aufstellung 
desselben  im  tifievog  und  zwar  zwischen  Aphrodite  und  Phryne, 
der  v7tog>^Tig  xai  tccKoqoq  JfqtQodivqg,  auch  Werken  des  Praxi- 
teles ausdrücklich  bezeugt  wird  und  auch  dies  mit  der  Aus- 
drucksweise  des  Pausanias  an  obiger  Stelle  stimmt,  der  sicht- 
lich die  Gopie  des  Athenienser  Menodoros  an  derselben  Stelle 
sah ,  wo  einst  das  Original  des  Praxiteles  stand ,  so  befand  sich 
nach  der  Erzählung  bei  Athenaeus  das  obige  Epigramm  des 
Meisters  selbst  ev  %ov  "Eqiotoq  ßdoei  xfi  vnb  vrjv  oxqvrjv 
tov  &e<XT(>ov.  An  und  für  sich  ist  der  Platz  am  vnooxrjviov  des 
Theaters  ein  für  plastischen  Schmuck ,  für  Statuen  wie  für  Re- 
liefs ,  damit  auch  für  Inschriften  vielfach  verwandter0) ,  aber 
der  Ausdruck  selbst  ist  schon  eigen  gestellt,  schwerlich  aber  zu 
ändern ;  die  Basis  wird  also  ausdrücklich  als  dort  befindlich  an- 
gegeben, nicht  nothwendig  die  Statue  selbst.  In  welchem  Thea- 
ter aber  befand  sich  diese  Basis  und  wie  kam  sie  dazu  allein 
genannt  zu  werden?  Gerbard  meint,  Eros  war  vorher  im  Thea- 
ter zu  Athen  aufgestellt,  wurde  dann  an  Phryne  geschenkt  und 
diese  entnahm  sie  von  dort,  um  sie  nach  Thespiae  zu  stiften. 
Die  Inschrift  weist  aber  gerade  darauf  hin ,  dass  Praxiteles  eine 
Erosstatue  der  Phryne  als  fiia&og  gab  und  diese  wird  geschil- 
dert, das  Geschenk  musste  also  bereits  gemacht  sein,  nicht  spä- 
ter erst  gemacht  werden.  Ich  kann  mir  nur  die  Sache  so  den- 


9)  So  im  Dionygostheater  zu  Athen  fünfzehn  verstümmelte  Reliefs 
zwischen  Orchester  und  Skene  gefunden,  s.  Arch.  Anz.  4864.  S.  451*. 
Im  Theater  zu  Arles  wichtige  Funde  am  Hyposkenion  s.  Stark,  Kunst  und 
Altertbum  in  Frankreich  S.  594.  59i. 
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ken :  im  Dionysoslheater  zu  Athen,  deno  an  dieses  und  nicht  an 
das  Theater  zuTbespiae  kann  nach  dem  Zusammenhang  gedacht 
werden,  war  späterhin  eine  Erosstatue  mit  Inschrift  aufgestellt; 
obige  Inschrift,  wie  Benndorf  sehr  richtig  bemerkt  hat,  giebt  sich 
in  ihrer  Form  und  beschreibenden  Weise  als  eine  spätere,  im 
Sinne  und  Namen  des  Praxiteles  gedichtete,  zu  erkennen  und 
wollte  gar  nicht  sagen,  dass  der  darüber  befindliche  Eros  jener 
Eros  des  Praxiteles  selbst  sei ,  sondern  knüpfte  nur  an  eine 
Erosstatue  und  deren  Motivirung  einen  feinzugespitzten  Gedan- 
ken über  den  an  Pbryne  verschenkten  Eros  des  Praxiteles  dop- 
pelsinnig an. 

Julian  (Or.  II.  p.  54  ■  ed.  Spanheim)  hat  uns  eine  Notiz 
aufbewahrt,  dass  auf  die  Flügel  des  thespischen  Eros  Gold  auf- 
gelegt worden  sei ,  dass  dieser  Golduberzug  die  Feinheit  und 
Präcision  der  Kunst  zerstört  habe.  Wir  können  vermuthen,  von 
wem  diese  Vergoldung  ausgegangen  sei,  nämlich  von  Nero,  der 
den  Eros  zum  zweiten  Male  von  Thespiae  nach  Rom  entführte, 
wo  er  bald  mit  dem  Prachtbau,  in  dem  er  sich' befand,  in  einer 
Exedra  der  Porlicus  Octaviae,  ein  Raub  der  Flammen  werden 
sollte.  Nero  war  es  auch,  der  eine  andere  ebenso  jugendliche 
Gestalt,  den  Knaben  Alexander ,  die  Erzstatue  des  Lysippos, 
an  der  er  ein  besonderes  Wohlgefallen  hatte,  ganz  zu  vergolden 
befahl,  aber  auch  hier  ging  die  gratia  artis  über  der  Kostbarkeil 
zu  Grunde  und  man  kratzte  dann  den  Golduberzug  wieder  ab. 

Schriftsteller  der  späteren  Zeit  haben  den  Eros  von  Thes- 
piae noch  lange  gepriesen ,  nachdem  das  Werk  des  Praxiteles 
längst  versetzt  und  untergegangen  war.  Kein  Wunder,  wenn 
selbst  das  Material  im  Bewusstsein  schwand  und  ein  Julianos 
von  Aegypten  die  Statue  zu  einer  Erzstatue  machte.  Auch  der 
Verfasser  des  dem  Lucian  zugeschriebenen  Dialogs  ^Egutsg,  in 
dem  uns  eine  so  lebendige,  sinnlich  glühende  Beschreibung  der 
knidischen  Aphrodite  gegeben  ist,  spricht  noch  von  dem  thes- 
pischen Eros  als  dem  vorhandenen  Gegenstück  derselben,  aber 
offenbar  ohne  jede  eigene  Anschauung  des  Ortes  und  der  that- 
säch  lieben  Verhältnisse  daselbst,  daher  er  auch  diesem  dieselbe 
verführerische  päderastische  Wirkung,  wie  dem  parischen  zu- 
schreibt. 

Wir  geben  weiter  von  den  beiden  berühmtesten  Erosbil- 
dungen des  Praxiteles  zu  den  Zeugnissen  anderer  Darstellungen 
desselben  Gottes  durch  denselben  Meister  und  haben  vor  allem 
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alle  die  nutzlosen,  willkürlichen  Gonjecturen  abzuweisen,  die 
um  jeden  Preis  nur  jene  zwei  Statuen  annehmen  und  die  andern 
ganz  in  sich  unverdächtigen  Berichte  nun  danach  ummodeln. 
In  dem  sacrarium  der  Familie  des  Hejus,  des  angesehensten 
Mannes  von  Messana ,  befanden  sich  seit  alten  Zeiten  von  den 
Vorfahren  ererbt  vier  ausgezeichnete  Statuen  von  Kunstwerth,  die 
Marmorstatue  desCupido,  die  Erzstatue  eines  Hercules ,  dann 
zwei  Erzstatuen  von  Canepboren  neben  mehreren  andern,  dar- 
unter einer  hölzernen  Hyadi}  Tv%t)  {Bona  Fortuna) .  Diese  Sta- 
tuen bis  auf  die  letzte  sind  von  Verres  alle  entfuhrt  worden 
nach  Rom.  Der  Cupido  und  Hercules  waren  consecrirt,  waren 
Gegenstände  der  Verehrung,  vor  denen  fast  täglich  geopfert 
wurde  (Verr.  IV.  8,  48).  Der  Gupido  war  schon  früher  einmal 
zeitweis  in  Rom  gewesen,  von  dem  Aedilen  G.  Claudius  Pulcher 
entliehen  zum  Schmucke  des  forum  Romanum  bei  seinen  Spie- 
len, im  J.  99  n.  Chr.  aber  wieder  zurückgebracht  nach  Messana 
(Verr.  1. 1.  3,  5) .  In  Bezug  auf  die  Auffassung  des  Gupido  haben 
wir  nur  den  einen  aber  wichtigen  Ausdruck :  idem  prius  ariifex 
ejusdemmodi  Cupidmem  fecit  illum  qui  est  Thespiis.  Dies  ejus— 
demmodi  bezeichnet  ausdrücklich  eine  Gleichheit  der  Darstel- 
lung: diese  beiden  Statuen  hatten  also  nicht  nur  denselben 
Meister ,  waren  beide  consecrirt ,  Gegenstände  der  Verehrung, 
sondern  waren  auch  in  gleicher  Weise  gebildet.  Dies  ist  fUr 
*  uns  entscheidend :  der  Gupido  zu  Messana  war  eine  wesentliche 
Wiederholung  des  Eros  von  Thespiae,  nicht  von 
Parion.  Ob  wir  nun  eine  freie  Wiederholung  des  Meisters 
selbst  oder  aus  seiner  Schule  annehmen  sollen,  will  ich  nicht 
entscheiden.  Unmöglich  wäre  das  Erstere  nicht,  wahrschein- 
licher ist  das  Zweite.  Jedenfalls  haben  wir  es  nicht  mit  einer 
spätem  Copie  zu  thun  wie  die  des  Menodoros  von  Athen  zu 
Thespiae  war,  denn  bereits  um  das  Jahr  400  v.  Chr.,  also 
etwa  250  Jahr  nach  Entstehung  des  thespischen  Eros  war  das 
Werk  in  Messana  so  anerkannt  und  berühmt,  dass  man  es 
für  den  obigen  Zweck  des  Glanzes  und  Schmuckes  nach  Rom 
entlieh.  Hejus  hatte  es  auch  selbst,  wie  Overbeck  meint,  nicht 
selbst  erwerben  müssen ,  sondern  es  war  notorisch  in  seinem 
Familienhaus  durch  Generationen  schon  gewesen.  Und  warum 
sollte,  so  gut  wie  in  Rhegion,  Messana  gegenüber,  eine  hoch- 
berühmte  Venus  von  Marmor  sich  befand,  die  man  um  keinen 
Preis  weggeben  wollte  (Verr.  IV.  60,  135),  nicht  nach  Messana 
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ein  ausgezeichneter  Eros  in  der  BlUthezeii  von  Sicilien  gekom- 
men sein? 

Die  dritte  Statuenbeschreibung  des  Rhetors  Kallistratos 
(Ed.  L.  Kayser.  1844.  p.  27)  ist  in  den  einen  Handschriften  mit 
den  Worten :  eig  %6  tov  "Eowtog  ayaXfta  einfach  bezeichnet ; 
das  Lemma  anderer  Handschriften :  äno  de  Trjg  ßdxxrjQ  ngog 
zov  "fyarca  giebt  die  innere  Beziehung  der  folgenden  Schilde- 
rung zu  der  vorhergehenden  sehr  richtig  an.  Es  bandelt  sich  in 
der  That  um  eine  bewusste  Gegenüberstellung  der  Bacchantin 
des  Skopas  und  des  Eros  des  Praxiteles;  es  ist  die  Auf- 
gabe heilige  Zeugnisse  der  Gottbegeisterung  (9eoq>ooia) ,  diese 
Schöpfungen  der  Kunst  zu  deuten  und  auszusprechen;  die 
Künstler  sind  selbst  Propheten  geworden,  Skopas  wie  Praxite- 
les. Die  Beschreibung  des  Eros  ist  folgende:  »Es  war  ein  Eros 
(der  Rhetor  schildert  wie  aus  der  Erinnerung  eines  Besuches 
bei  dem  Original),  ein  Werk  des  Praxiteles,  der  leibhaftige  Eros, 
ein  blühender,  jugendlicher  Knabe  (nalg  viog)  mit  Flügeln,  mit 
Geschossen  (also  nicht  nudus) .  Das  harte  Erz  ist  selbst  bezwun- 
gen worden,  ist  fleischig,  feucht  (vyoog) ,  ist  in  seiner  Farbe 
blühend,  in  seiner  Regungslosigkeit  bereit  geworden  Bewegung 
zu  zeigen  (Sei^ai  xtvrjoiv) .  Stehend  auf  fester  Basis  täuscht  er, 
als  ob  er  auch  der  Bewegung  in  den  Lüften ,  des  Schwunges  in 
die  Höhe  Herr  sei  (zrjg  fietewqov  xvQieviov  (pogag) .  Die  Augen 
strahlen  ein  feuriges  und  liebliches  Lächeln  aus.  So  steht  er  da 
zum  Scheitel  die  rechte  Handwurzel  umbiegend,  in  der  anderen 
Hand  hält  er  hoch  (^letewQi^ei)  das  Geschoss.  Den  Schwerpunkt 
des  Stehens  lenkt  er  mehr  nach  der  linken  Seite  zu  ab,  das 
Heraustreten  der  linken  Weichen  (ttjv  trjg  aoioteoag  layovog 
hunaoiv)  wird  erzeugt,  indem  die  Sprödigkeit  des  Erzes  in 
Geschmeidigkeit  sich  umwandelt.  Die  Locken  beschatten  das 
Haupt,  blühend  und  dicht ;  hinter  der  Spitze  der  Locken  Uber- 
fliegt gleichsam  Erröthen  dem  Anblickenden  entgegen  das  Ant- 
litz und  der  Betastung  giebt  das  Haar  ausweichend  nach.  Kurz- 
um Praxiteles  hat  in  das  Bild  des  Eros  fast  sogar  Gedanken  ein- 
gehaucht und  mit  den  Flügeln  die  Lüfte  ihn  durchschneiden  las- 
sen {nt&ovyi  tov  CLtQct  ziftveiv  i(xrjx(xvrjO<xTo)«.  Man  hat  diese  Schil- 
derung bisher  nur  benutzt,  um  damit  die  Natur  des  thespischen 
Eros  und  speciell  des  Amor  von  Centoeelle  zu  schildern.  Friede- 
richs (Praxiteles  S.24)  ündet  in  ihr  ganz  das  Motiv  der  ausruhen- 
den, träumerisch  in  sich,  in  das  Geheinmiss  ihres  eignen  Wesens 
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versunkenen,  eben  sich  zur  Reife  entfaltenden  JUnglingsnatu- 
ren,  vergleicht  eng  damit  das  Bild  des  Apollo  Lykeios;  er  mischt 
damit  Ausdrücke  einer  zweiten  Schilderung  bei  Kallistratos,  die, 
wie  wir  sehn  werden,  gar  nicht  damit  zusammengehört.  Nun, 
die  Worte  des  Schriftstellers  fuhren  uns  auf  einen  ganz  andern 
Eros,  auf  einen  Eros  voll  Lebensfrische,  voll  beginnender  Tha- 
tenlust,  voll  begeisternder  Kraft;  auch  nur  ein  solches  konnte 
mit  der  Bakche  des  Skopas  verglichen  werden.  Der  Eros  steht, 
aber  er  ist  im  Begriff  Bewegung  zu  zeigen,  seine  Flügel  regen 
sich  die  Lüfte  zu  durchschneiden,  hoch  hinauf  strebt  er.  Beide 
Arme  sind  gehoben,  nicht  ruht  die  Rechte  auf  dem  Kopfe,  nein 
die  Handwurzel  ist  zu  dem  Scheitel  des  Kopfes  leicht  umgebo- 
gen (irti  %rtv  xoQvqrijv  tov  deljiöv  i7tixdp7tT(ov  xaQnov) ,  wie 
auffordernd,  sich  und  andere  aufrichtend  ist  sie  gehoben,  das 
Geschoss  ist  in  der  andern  Hand  nicht  gesenkt,  nein  vielmehr 
hoch  in  der  Luft  freischwebend  gehalten.  Mit  dieser  Hebung 
des  Geschosses  in  der  Linken  stimmt  trefflich  auch  das  Hinaus- 
treten der  linken  Seite.  Auch  das  leise  Heben  der  Füsse,  das 
stärkere  des  unbelasteten  rechten  Fusses  von  der  Basis  ist  mit 
dem  Moment  der  beginnenden  Bewegung,  dem  Zeichen  der 
(xeriwQOQ  (poqa  gegeben.  Wie  sehr  diese  Auffassung  eines 
Künstlers  von  Eros  der  acht  griechischen  Natur  des  die  Seele 
beflügelnden,  zu  jeder  höhern  im  Sinne  der  Freiheit  und  Tüch- 
tigkeit auszuführenden  Handlung  begeisternden  Gottes  ent- 
spricht, als  dessen  Name  unter  den  Göttern  der  Beflügelte  und 
Beflügeler  galt,  von  dem  Anakreon  zum  Olympos  sich  gehoben 
fühlt,  den  Piaton  preist10),  bedarf  keiner  weitern  Auslegung, 
aber  es  fehlt  uns  auch  nicht  an  plastischen  Beispielen,  die  man 
nur  willkürlich  anders  ergänzt  oder  aufgefasst  hat.  So  kennen 
wir  im  Louvre  eine  solche  Statue  von  parischem  Marmor,  als 
Ballspieler  gewöhnlich  aufgefasst;  der  Baumstamm  zur  Seite 
mit  Köcher  kann  uns  als  ein  durch  das  Material  des  Marmors 
gegenüber  der  ganz  andere  Kühnheit  der  Stellung  vertragenden 
Bronze  bedingter  Zusatz  nicht  stören  und  der  Köcher  schliesst 
nicht  aus ,  dass  Bogen  und  Pfeil  in  der  einen  gehobenen  Hand 


<0)  Plato  Phaedr.  p.  »52  B  aus  den  äno&ertt  tny  von  Homeriden : 
d&avaroi  «fi  ZZi/pwr«  Stet  nrfQotf  onov  vtvayxtjv  ;  Anacr.  fr  14  (22) ;  Oden 
51  (54).  Demissis  alis  wandelt  Amor  mit  zerbrochenen  Pfeilen  und  aus- 
gelöschter Fackel  (Ov.  Amor.  III.  9,  8)  bei  Tibulls  Tode. 
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sich  befanden.  Ferner  kommen  zwei  Dresdener  Statuen  in  Be- 
tracht und  eine  treffliche  der  Sammlung  von  San  Marco,  welche, 
wie  ich  nachträglich  sehe,  auch  Petrettini  in  seiner  weitschwei- 
figen aber  nicht  werthlosen  Ausgabe  des  Rallistralos  (Milano 
1839)  zu  dieser  Beschreibung  als  Kupfer  hat  abbilden  lassen, 
ohne  jedoch  den  Nachweis  der  Motivirung  des  Schriftstellers  da- 
bei irgend  zu  führen,  wie  er  zur  zweiten  Beschreibung  der  Statue 
des  Tjt&eog  einen  bogenspannenden  Amor  abbilden  Hess  (I). 
Genau  das  von  Kallistratos  geschilderte  Motiv  der  rechten  Hand 
sowie  die  Hebung  zur  fieriwQog  cpOQct  ist  ausgeprägt  in  dem 
Eros  eines  geschnittenen  Steines,  der  zugleich  die  Ghlamys  Uber 
die  Schulter  geworfen  bat,  sowie  in  Erosfiguren,  die  mit  Aphro- 
dite gruppirt  zu  ihr  auf  die  Spitzen  gestellt  die  Arme  freudig 
emporheben  n). 

Eine  zweite  eherne  Erosstatue  des  Praxiteles,  welche  auf 
der  Akropolis  in  Athen  sich  befindet,  wird  fortwährend  den 
Schilderungen  des  Kallistratos  entnommen,  ohne  dass  man  sich 
nach  der  seit  mehr  als  zwanzig  Jahren  veröffentlichten  neuen 
kritischen  Textesgrundlage  (Flavii  Philostrati  quae  supersunt 
etc.  Callistrati  descriptiones  edid.  A.  L.  Kayser.  Turici  1844) 
umgesehen  und  hier  auf  das  Lemma  wie  vor  allem  auf  die  in 
überraschender  Weise  durch  die  Lesarten  des  codex  Valicmus 
wie  Laurenlianus  verbesserte  Schilderung  der  Statue  geachtet 
hätte.  Das  eilfte  Kapitel  hat  in  den  besten  Handschriften  die 
Ueberschrift  etg  %6  tov  rfi&iov  ayaXfiat  gar  nicht  die  in  den 
Ausgaben  bisher  gewöhnliche  eig  %bv  nqa^itelovg  eQWict,  die 
an  und  für  sich  schon  in  ihrer  Art  unter  allen  Lemmata  des 
Kallistratos  allein  stehen  würde  und  nachdem  bereits  ein  Eros 
des  Praxiteles  beschrieben  war,  doppelt  unpassend  war.  Der 
Name  des  Eros  kommt  in  der  ganzen  Beschreibung  nicht  vor, 

14)  Der  sog.  Amor  au  ballon  aus  Villa  Borghese  Bouillon  III.  pl.  97. 
n.  7  =  Clarac  pl.  389.  n.  4  461  =  D.  A.  K.  II.  T.  53.  n.  676.  Man  ver- 
gleiche auch  die  Statue  im  Louvre  Clarac  pl.  381.  n.  1473,  mit  von  der 
linken  Schulter  abfallender  Chlamys.  Die  Dresdener  s.  Leplat  pl.  106  s 
Clarac  pl.  643.  n.  4463  und  Leplat  pl.  437  =  Clarac  pl.  645.  n.  1467.  Die 
Venetianer  Statue  s.  Zanetti,  Statue  dell  Antisala  di  S.  Marco,  t.  31.  Auch 
die  Motivirung  an  der  Statue  bei  Sraitb  Barry  Clarac  pl.  650  A.  n.  1469  A 
und  bei  Carlisle  Clarac  pl.  650  A.  n.  1467  A  ist  ähnlich.  Die  Zahl  der 
Erosstatuen  mit  gehobenen  Armen  und  aufstrebender  Stellung  in  Gruppen 
mit  Venus  ist  nicht  klein,  s.  Clarac  pl.  609.  n.  1849;  614.  n.  1868  A. 
4368;  pl.  630.  n.  1181;  pl.  686.  n.  1406;  pl.  636  A.  n.  1858  A. 
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keine  Erwähnung  der  Flügel  oder  sonst  eins  der  gewöhnlichen 
Attribute  des  Eros  und  endlich  die  Grundannahme,  dass  wenig- 
stens ein  öedg  und  keine  menschliche  Idealgestalt  gemeint  sei, 
verliert  in  der  jetzigen  handschriftlichen  Lesung :  re&iaaai  %6v 
rjfösov  hi  äxQOKoXei  statt  %6v  &bov  allen  Halt.  Die  Entstehung 
des  Irrthums  selbst :  &edv  aus  jjjt&eov  liegt  aber  ebenso  klar  vor. 
Also  das  Erzbild  eines  rjy&eog,  eines  in  voller  Jungfräulichkeit 
blühenden  Jünglings  (zo  rfjg  fjßrjg  av&og,  auch  naidmrjg  fjXi- 
%iag  av&og) ,  der  der  nagd-ivog  gleichgestellt  wird,  dem  sich 
Verheiratbenden  entgegengesetzt  ist  (Horn.  Od.  6,  63;  II.  18, 
593;  22,  127)  ,  der  ein  Ttäig  vtog  aber  auch  6  etprjßog  in  der 
Beschreibung  genannt  wird,  haben  wir  vor  uns.  Die  Ausdrücke 
für  seine  Zartheit  und  Weichheit,  für  das  Lebensvolle,  für  das 
Erröthen  der  Wangen ,  für  das  wohlgenährte  und  glänzende 
Fleisch  des  Körpers  sind  theil weise  entsprechend  den  bei  der 
Schilderung  des  Eros  gebrauchten,  aber  gelten  nicht  speciell 
diesem  Gott.  Das  Liebenswürdige  (igdofiiov),  die  aphrodisische 
Anrauth  ist  ausdrücklich  gemischt  mit  Scham  und  Zucht. 
Das  eigenthümliche  Motiv  dieses  reizenden  Jünglings  wird  uns 
näher  bezeichnet  und  dadurch  rückt  die  ganze  Gestalt  in  eine 
bestimmte,  uns  wohlbekannte  Klasse,  nämlich  des  Diadume- 
nos.  Denn  »er  bekränzt  das  Haar  mit  dem  breiten  stützenden 
Band  (teXa^twv)  und  entfernt  durch  die  Umbindung  die  in 
Locken  auf  die  Stirn  herabfallenden  Haare  von  den  Augen- 
brauen, so  dass  die  Stirn  selbst  dadurch  frei  wird«.  Das  Erz 
schmiegt  sich  in  wunderbarer  Weise  den  feinen  Windungen  der 
vorderen  Locken  an  oder  entfaltet  sich  mit  dem  in  weiter  Fülle 
Uber  den  Rücken  auszubreiten  bestrebten  Hinterhaare.  Wir 
hören  dann  noch  Eines  am  Schluss :  dieser  Ephebe  obgleich 
unbeweglich,  schien  Bewegung  zu  haben  und  zum  Reigentanz 
sich  vorzubereiten  (elg  xoQeiav  evtQeni^eo&ai).  Auf  den  in  Aus- 
sicht stehenden  Tanz,  nicht  auf  einen  Sieg  bezieht  sich  also  die 
Umbindung  des  Hauptes  mit  der  breiten  Binde.  Von  der  durch 
diese  Thätigkeit  des  Umbindens  hervorgerufenen  Motivirung  des 
ganzen  Körpers  hören  wir  nur,  wie  das  Erz  sich  der  Biegung 
(xdfi7iij)  und  Anspannung  der  Glieder  (inuelvai  %d  pilt]  TtQog 
tb  ovvcovov)  völlig  anzuschmiegen  wusste.  Ich  mache  zunächst 
darauf  aufmerksam,  dass  der  nicht  häufige  Ausdruck  q't&eog  in 
den  homerischen  Stellen  gerade  gebraucht  wird ,  wenn  es  gilt 
elg  xoqov  %q%£0&cii  (Od.  6,  65),  wenn  Jünglinge  und  Jungfrauen 
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tanzen,  einander  an  der  Handwurzel  fassend  (II.  48,  594)  oder 
im  traulichen  Liebesgeplauder  (dctQtteiv  II.  22,  428)  begriffen 
sind.  Also  auch  hier  bei  uns  stimmt  der  Ausdruck  trefflich  zur 
Situation.  Und  werden  wir  nicht  nur  die  Worte  des  Plinius 
von  dem  diadumenum  molliter  juvenem  und  des  Lucian  (Philo- 
pseud.  48)  %6v  Siadovfisvov  trjv  xeyaXrjv  %fj  xatvLtf  %bv  xaldv, 
der  Erzstatue  des  Polykleitos  völlig  verstehen ,  wobei  an  eine 
Siegerbinde  ebenso  wenig  zu  denken  ist,  sondern  die  Binde  in 
obigem  Sinne  zum  molliter  juvenis  trefflich  passte?  Wohl  war 
es  Phidias,  welcher  zunächst  im  Bereiche  der  agonistischen  Dar- 
stellungen das  Motiv  des  Hauptumbindens  mit  der  Tänia  mei- 
sterhaft an  einer  durch  Schönheit  und  Liebesreiz  ausgezeichne- 
ten Knabengestalt,  dem  Pantarkes  in  der  Erzstatue  wie  in  Gold 
und  Elfenbein  am  Thore  zu  Olympia  ausführte12).  Polyklet  hat 
dieses  Motiv  nun  mit  der  breiten  bakchischen  oder  aphrodisi- 
schen Binde  (diddrjfia)  nun  auf  eine  etwas  altere  Stufe  und  in 
Bezug  zwar  auf  die  Orchestik,  nicht  mehr  auf  die  Gymnastik  an 
seinem  Diadumenus  durchgebildet,  und  Praxiteles,  wie  wir  ihn 
hier  sehen ,  in  seiner  Erzstatue  des  rjt&eog  auf  der  Akropolis 
zur  höchsten  anmuthtgen ,  ja  bezaubernden  Erscheinung  ent- 
wickelte. Ich  wage  es  nicht  unter  den  nicht  häufigen  Darstel- 
lungen eines  Diadumenos  in  Statuen  und  Relief  eine  Unterschei- 
dung nach  den  Meislern  zu  treffen ;  jedenfalls  müssen  wir  aber 
sagen,  dass  der  Palmstamm,  wenn  er  antik  ist,  neben  der  bis- 
her farnesischen,  jetzt  brittischen  Statue  und  auch  die  Körper- 
bildung des  Jünglings  auf  einen  Anadumenos  im  Sinne  des 
Phidias  nicht  auf  den  molliter  juvenis  passt,  dagegen  das  Relief 
am  Cippus  eines  Jünglings  Namens  Diadumenus  diesem  und 
der  Schilderung  des  Kallistratos  entspricht.  Uebrigens  zeigen 
die  trefflichen  weineinsebenkenden  Satyrn  in  Dresden,  zu  de- 
nen ich  ein  praxitelisches  Original  vermuthe,  diese  die  Haare 
aus  der  Stirne  zurückdrängende  breite  Binde  völlig  in  der  von 
Kallistratos  geschilderten  Weise  und  der  ganze  Körper  entspricht 
mehr  unserem  tjt&eog  als  etwa  einer  athletischen  Gestalt18). 

4«)  Paus.  VI.  4,  8  :  6  nalf  6  «vaSovptvoe  laivlit  tijv  xtifalrjv;  V.  4  4,  « 
(am  Thron  des  Zeus)  ibv  aviov  jaivitf  rtjv  x((faktfv  avaöovpkvov,  dazu 
Schubart  Ztscbr.  f.  Alterth.  4  850.  n.  17,  Bursian  in  N.  Jbb.  LXXVU,  S.  98. 

43)  Diadumenos  Farnese  Clarac  pl.  858  C.  n.  9489  H.  —  D.  A.  K.  I. 
T.  84.  n.  486.  Torso  eines  solchen  in  Villa  Borghese  in  Beschreibung 
Roms  HI.  >•  S.  288.  Das  Relief  bei  Pistolesi  il  Valicano  descritto  T.  IV. 
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Fassen  wir  nun  das  Resultat  unserer  Untersuchungen  zu- 
sammen, so  lasst  sich  Folgendes  mit  Sicherheit  aussprechen : 

1)  Der  marmorne  Eros  des  Praxiteles  zu  Parion  war 
durchaus  ein  nudus  ohne  jede  Beziehung  zu  Gewand  und  Waf- 
fen, der  knidischen  Venus  an  körperlichem  Reiz  und  Schönheit 
völlig  entsprechend,  ausgestattet  mit  höchster  Wahrscheinlich- 
keit mit  BlUthe  und  Delphin. 

2)  Der  Eros  zu  Thespia e,  seit  Nero  bleibend  in  Rom  und 
dort  bald  untergegangen,  mit  spater  vergoldeten  Flügeln,  aus  pen- 
telischem  Marmor  gebildet,  war  dagegen  nicht  nudus,  vielmehr 
mit  Beziehung  zum  Gewand  und  vor  allem  zu  den  ihm  eignen 
Waffen  gebildet;  er  schiesst  nicht  mit  Bogen  und  Pfeil  oder 
bereitet  den  Schuss  vor,  sondern  hat  geschossen,  hült  noch  in 
der  einen  Hand  zurückgezogenen  Bogen  und  Pfeil,  während  Ge- 
wand und  Köcher  bereits  zur  Seite  an  einer  Stütze  niedergelegt 
sind.  Die  andere  Hand  trug  möglicherweise  die  Fackel.  Der 
Zauber  des  Blickes  trat  an  ihm  besonders  hervor. 

3)  Der  von  Verres  dem  Hejus  zu  Messana  entführte,  spä- 
ter auch  in  Rom  befindliche  Eros,  ebenfalls  eine  Marmorstatue, 
war  in  der  Motivirung  der  thespischen  gebildet.  Wenn  es  keine 
freie  Wiederholung  des  Praxiteles  selbst  war,  ist  die  Statue 
jedenfalls  als  ein  aus  der  Werkstatt  oder  Schule  des  Praxiteles 
stammendes  Werk  zu  betrachten. 

4)  Der  bronzene  Eros  des  Praxiteles,  den  Kallistratos 
schildert,  war  in  dem  Moment  beginnender  freudiger  Thaügkeit 
gedacht,  was  auch  in  dem  Blicke  sich  aussprach.  Die  auf  dem 
linken  Beine  mit  dem  Schwerpunkt  ruhende  Gestalt  schien  im 
Begriff  zu  sein  sich  von  der  Basis  emporzuheben,  die  Flügel  be- 
reit die  Luft  zu  durchschneiden.  Die  rechte  Hand  war  vorn  zur 
Stirn  emporgeführt  sich  leicht  umbiegend ,  die  linke  hielt  den 
Bogen  gehoben.  Wir  besitzen  annähernde  Copien  in  Marmor. 

5)  Ein  zweiter  Eros  in  Bronze  ist  von  Kallistratos  gar  nicht 
geschildert  worden;  dagegen  eine  Erzslatue  des  Praxiteles  auf 
der  Akropolis  in  Athen,  welche  einen  rjt$eog,  einen  die  breite 
Stirnbinde  sich  um  die  weichen  Haarlocken  legenden,  diese  aus 
der  Stirne  dadurch  entfernenden,  zum  Tanz  sich  fertig  machen- 
den Jüngling  darstellte. 

pl.  84  ;  Bunsen  a.  a.  0.  II.  S.  S.  4  SS.  Die  gleiche  Kopfbinde  bei  Weinschen- 
ken 8.  AuKUstcum  T.  XXXV  =  D.  A.  K.  II.  T.  89.  n.  459,  sowie  bei  dem 
sog.  Meleager  in  Madrid  (Glarac  pl.  809  F.  n.  SOSO  C,  Hübner,  antike  Bild- 
werke in  Madrid  S.  70  f.). 
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Herr  Overbeck  las:  über  den  Kopf  des  phidias' sehen  Zeus. 

(Hierzu  Tafel  i.) 

In  meinem  Aufsalz  »Uber  die  Composilion  des  Zeus  des 
Phidias«1)  habe  ich,  lediglich  mit  dem  beschäftigt ,  was  wir 
Uber  die  Gesammtgeslalt  der  Stalue  wissen  und  aus  unsern 
spärlichen  Quellen  feststellen  können,  mich  einer  Besprechung 
des  Kopfes  jenes  Bildes  und  einer  erneuten  Darstellung  der  bis- 
herigen Ansichten  Uber  das  von  Phidias  geschaffene  Ideal  des 
Zeus  ganzlich  enthalten.  Mein  Grund  hiefür  war,  abgesehn  da- 
von, dass  die  hier  berührte  Frage  nicht  eigentlich  in  den  Bereich 
meiner  damaligen  Untersuchungen  fiel,  hauptsächlich  der,  dass 
uns  für  den  Kopf  des  phidias  sehen  Zeus  bisher  ein  ähnlich 
sicheres  und  authentisches  Zeugniss  fehlte,  wie  es  uus  für  die 
ganze  Gestalt  in  der  von  mir  auf's  neue  und  treuer,  als  dies  frü- 
her geschehn  war,  publicii  ten  eleischen  Münze  des  Hadrian  ge- 
boten war,  an  deren  Echtheil  und  massgebenden  Bedeutung 
namentlich  nach  den  Auseinandersetzungen  von  Jul.  Friedlaen- 
der2)  nun  doch  wohl  kein  Zweifel  mehr  sein  kann  noch  sein 
w  ird.  Ich  hatte  also  damals  nach  dem  Stande  unserer  kritischen 
Hilfsmittel  über  das  phidias'sche  Zeusideal  nichts  wesentlich 
von  dem  Verschiedenes  zu  sagen  vermocht,  was  Andere  darüber 
gesagt  haben  und  was  ich  selbst  früher')  darüber  sagen  zu 
müssen  geglaubt  hatte.  Und  dennoch  waren  mir  seit  geraumer 
Zeil  Zweifel  aufgestiegen,  ob  unsere  ganze  bisherige  Anschauung 
von  dem  Kopfe  des  phidias'schen  Zeus,  insofern  diese  eine  con- 
crele  war,  durchaus  berechtigt  sei,  Zweifel,  welche  sich  ganz 


4)  Symbola  philologorum  Bonnensium  S.  603  ff. 
1)  Im  Anhange  meines  genannten  Aufsatzes  S.  619  f.  und  in  den  Ber- 
liner Blattern  für  Münz-Siegel  und  Wappenkunde  Bd.  3.  Hfl.  I.  S.  i  ff. 
3)  Geschichte  d.  grieoh.  Plast.  I.  S  900  u.  208  f. 
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besonders  an  das  Verhältniss  des  für  den  olympischen  Zeus  so 
hochbedeutsamen  Kotinoskranzes  zu  dem  wallenden  Mühnen- 
haar  anschlössen,  mit  dem  wir  Alle  bisher  den  Zeus  des  Phidias 
ausstatten  zu  müssen  glaubten ,  während  es  doch  sehr  fraglich 
sein  musste^  in  wiefern  Beide  mit  einander  sich  so  recht  ver- 
trügen. Wie  wohlbegi  ündet  aber  diese  Zweifel  waren,  das  zeigt 
sich  jetzt,  wo  wir  glücklich  genug  sind,  für  die  Veranschau- 
lichung des  Kopfes  des  phidias'schen  Zeus  eine  ähnlich  authen- 
tische und  massgebende  monumentale  Unterlage  zu  besitzen, 
wie  es  für  die  ganze  Gestalt  die  obenerwähnte  eleiscbe  Hadrians- 
münze  ist.  Jeder  Kundige  weiss,  dass  ich  von  jener  zweiten 
unter  Hadrian  in  Glis  geprägten  Münze  mit  dem  Kopfe  des  Zeus 
rede,  welche  Friedlaender  (a.  a.  0.  Taf.  30  No.  2)  nach  einem 
Schwqfelabguss  des  in  Paris  befindlichen  Originals  zuerst  pu- 
blicirt  hat,  und  welche  ich  hier  (Fig.  1)  nach  einem  Stanniol- 
abdruck der  Schwefelpaste,  welchen  Friedlaender  freundlich 
genug  war,  für  mich  zu  machen,  aufs  neue,  unter  Vcrgieichung 
der  ersten  Publication  durch  Hrn.  Jul.  Koch  habe  zeichnen  las- 
sen, und  zw  ar  deswegen,  weil  mir,  und  nicht  mir  allein,  die  von 
Prof.  BUrckner  in  Dresden  angefertigte  Zeichnung  bei  Friedlaen- 
der nicht  ganz  genau  und  stilgetreu,  sondern  mehr  oder  weni- 
ger modernisirt  vorkommen  will4),  wahrend  doch  Alles  darauf 
ankommt,  dass  wir  unser  Zeugniss  ohne  Zusatz  und  ohne  Abzug 
rein  und  nett  in  Händen  haben.  Wenn  ich  nun  hoffen  darf, 
dass  dieses  in  der  hier  beifolgenden  Zeichnung  der  Fall  sei ,  so 
wird  es  gelten ,  die  aus  diesem  Zeugniss  gewonnene  neue  und 
von  der  bisher  allgemein  angenommenen  mehrfach  abweichende 
Vorstellung  von  dem  Kopf  des  olympischen  Zeus  des  Phidias  in 
ihrer  Authentie  zu  rechtfertigen,  zu  prüfen,  ob  ihr  irgend  Etwas 
von  dem  entgegenstehe ,  was  wir  sonsther  von  Phidias'  Zeus- 
ideale wissen ,  und  endlich  das  Verhältniss  dieses  neu  gewon- 
nenen Typus  zu  dem  zu  erörtern,  welchen  man  bisher  als  den 
kanonischen  ohne  Weiteres  auf  Phidias  und  das  in  seinem  olvm- 
pischen  Zeus  aufgestellte  Muster-  und  Vorbild  zurückgeführt 
hat.  Vorab  aber  will  ich  hier  rundaus  erklären,  dass  ich  an  der 


4)  Mein  Freund,  der  Maler  Prof.  Grosse,  der  mir  diese  Mittheilung 
seines  Ausspruches  nicht  verübeln  wird,  sprach  der  B. 'sehen  Zeichnung 
»bendemonn'schen«  Stil  zu,  der  sich  im  vorliegenden  Fülle  unschwer  er- 
klären lassen  wird. 


Digitized  by  Google 


175 


Echtheit  der  zweiten  Münze  so  wenig  zweifle,  wie  an  derjenigen 
der  ersten,  auch  keinerlei  Zweifel  für  im  mindesten  berechtigt 
anzuerkennen  vermag.  Lege  man  dieser  in  römischer  Kaiserzeit 
geprägten  Erzmünze  nicht  mehr  als  den  Werth  eines  verderbt 
auf  uns  gekommenen,  aus  einem  Archetypus  abgeleiteten  Codex 
bei,  ich  werde  nicht  widersprechen,  aber  es  muss  anerkannt 
werden,  dass  sie  den  Werth  einer  einzigen  auf  uns  gekomme- 
nen Handschrift  des  Originaltextes  eines  Autors  besitzt;  und 
dass  eine  solche  mehr  gilt,  als  hundert  Citationen  oder  auch 
Nachahmungen  desselben  Autors  bei  späteren  Schriftstellern, 
darüber  darf,  meine  ich,  kein  Zweifel  bestehn. 

Dafür  nun,  dass  wir  in  unserer  Münze  eine  beabsichtigte 
Nachbildung  des  Kopfes  des  olympischen  Zeus,  um  zunächst 
nur  dies  zu  behaupten  ,  besitzen  ,  und  dass  wir  Ursach  haben, 
diese  Nachbildung  in  den  wesentlichen  und  positiven  Zügen  als 
gelungen  zu  betrachten,  dafür  glaube  ich  folgende  Gründe  gel- 
tend machen  zu  können. 

Erstens  haben,  was  mir  auch  Friedlaender  bestätigte,  rö- 
mische Münzen  von  der  Art  der  hier  in  Rede  stehenden  mehr 
oder  weniger  den  Charakter  von  Schaumünzen5),  und  häußger 
auf  ihnen ,  als  auf  griechischen  autonomen  Städtemünzen ,  auf 
denen  sie  übrigens  bekanntlich  ebenfalls  vorkommen ,  finden 
sich  Nachbildungen  von  an  ihrem  Prägeort  berühmten  Kunst- 
werken,  anstatt  frei  für  die  Münzen  selbst  erfundene  Typen. 
Schon  hiernach  kann  man  sagen,  dass,  wenn  auf  einer  in  rö- 
mischer Kaiserzeit  in  Elis  geprägten  Münze  ein  Zeuskopf  mit 
dem  Kotinoskranze  zum  Vorschein  kommt,  eine  allgemeine 
Wahrscheinlichkeit  vorhanden  ist ,  derselbe  sei  von  der  Statue 
copirt.  Diese  allgemeine  Wahrscheinlichkeit  wird  nun  zweitens 
nicht  unwesentlich  verstärkt  durch  das  Vorhandensein  der  an- 
deren Münze  mit  der  Darstellung  des  olympischen  Zeus  in  gan- 
zer Gestalt.  Ist  erwiesen ,  dass  diese  Darstellung  eine  in  allen 
Hauptsachen  und  selbst  in  feineren  Zügen  getreue  Wiedergabe 
der  Statue  des  Phidias  ist,  so  liegt  es  überaus  nahe,  anzuneh- 
men, dass  man  gleichzeitig  andere  Münzen  mit  dem  Kopfe  der- 


5)  Vgl.  Eckhel  D.  N.  V.  I.  Prol.  p.  XVII] :  quae  de  nurois  maxiroi 
moduli  hacteiius  disputavi,  cos  rationem  verac  pecuniae  non  habuisse, 
forte  etiam  ad  partem  magnam  numorum  etinui  minoris  formae,  qui  inde 
ab  Antnninis  (?)  per  urbes  graecas  signati  sunt,  possunt  extendi. 
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selben  Statue  schmückte ,  und  dass  diese  Nachbildung  densel- 
ben Anspruch  an  unsern  Glauben  habe,  die  Aufgabe  der  Nach- 
bildung sei  in  ihr  im  Wesentlichen  eben  so  gut  gelungen  ]  wie 
in  jener.  Dass  dem  aber  in  der  That  so  sei,  dafür  spricht  drit- 
tens die  schon  von  Friedlaender  (a.  a.  0.  S.  4)  unter  einem 
anderen  Gesichtspunkte  hervorgehobene  Übereinstimmung  der 
beiden  Münzen  in  der  Wiedergabe  des  Kopfes.  Diese  Überein- 
stimmung muss  schon  dem  aufmerksamen  Betrachter  des  Kopf- 
chens auf  der  Münze  mit  der  ganzen  Gestalt  einleuchten,  um 
sie  aber  noch  unmittelbarer  fühlbar  zu  machen  habe  ich  das 
besagte  Köpfchen  durch  das  Mikroskop  bei  fünfmaliger  linearer 
Vergrösserung  nach  meinem  Gypsabdrucke  in  der  Grösse  des 
Bildes  von  der  Münze  mit  dem  Kopfe  allein  zeichnen  lassen 
(Fig.  2).  Wenn  nun  das  Ergehniss  der  Vergleichung  der  beiden 
Figuren  unzweifelhaft  das  ist,  dass  die  beiden  Köpfe  sieh  in 
allem  Wesentlichen,  namentlich  aber  in  den  Zügen  vollkommen 
entsprechen,  welche  bei  ihnen  anderen  Darstellungen  des  Zeus- 
kopfes gegenüber  am  eigentümlichsten  sind,  wenn  ferner,  wie 
schon  hervorgehoben  wurde,  die  Münze  mit  der  ganzen  Gestalt 
in  allen  deu  Zügen,  die  wir  controliren  können  als  ein  getreues 
Abbild  der  Statue  in  Olympia  zu  gelten  bat,  so  wird  man  dies 
von  ihrer  Wiedergabe  des  Kopfes  und  folglich  auch  von  der 
übereinstimmenden,  nur  des  grösseren  Massstabes  wegen,  z.B. 
in  der  Behandlung  des  Haares  weiter  ausgeführten  Darstellung 
desselben  Kopfes  auf  der  zweiten  Münze  gleicherweise  anzuer- 
kennen haben. 

Viertens  mache  ich  nun  für  die  Aulhenlie  der  Darstellung 
des  olympischen  Zeuskopfes  auf  der  zweiten  Münze  (um  sie 
kurz  nach  dem  Datum  ihrer  Publication  so  zu  bezeichnen)  gel- 
tend ihren  ausserordentlichen  Adel  und  ihre  grosse  Schönheit. 
Es  ist  wahr,  der  hier  vorliegende  Typus  weicht  in  mehr  als 
einem  Zuge,  in  dem  Uber  die  Stirn  nur  wenig  vortretenden, 
nicht  aber  emporgebüumlen ,  sondern  zur  Seile  gestrichenen 
schlichtauf  den  Nacken  und  die  Schullern  fallenden  Haar,  in 
dem  eben  so  schlichten,  nicht  krauslockigen  Bart,  in  dem  über- 
aus stillen  und  einfachen  Ausdruck  mehr  oder  weniger  von 
allen  bisher  bekannt  gewesenen  Darstellungen  des  höchsten 
Gottes  ab;  er  bietet  nicht  das,  was  wir  als  das  kanonische 
Zeusideal  zu  sehn  und  zu  betrachten  gewohnt  sind,  aber  kein 
mit  feinerem  Kunstgefühl  ausgestalteter  Mensch,  der  es  versteht 
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aus  dieser  Arbeit  eines  untergeordneten  Stempelschneiders  der 
hadrianischen  Zeit  auf  das  von  ihm  nachgeahmte  Urbild  zu 
sc h Hessen  und  sich  dieses  in  seiner  Phantasie  lebendig  zu 
machen,  wird  in  Abrede  stellen  wollen,  dass  der  hier  vorlie- 
gende Zeustypus  die  meisten  anderen  uns  bekannten  an  Adel 
und  Schönheil  und  an  stiller  Würde  und  Milde  zugleich  über- 
treffe. Das  ist  nun  zum  dritten  Male  jener  Geist  der  edeln  Ein- 
falt und  stillen  Grösse,  in  dem  sich  uns  im  Verlaufe  der  letzten 
Jahre  die  Partbenos  des  Phidias6),  die  wir  Modernen  früher  so 
viel  prächtiger  ausstaffiren  zu  müssen  glaubten,  und  sein  Zeus 
in  der  ganzen  Gestalt  offenbart  hat,  jener  selbe  Geist,  von  dem 
wir  nach  und  nach  einseben  lernen ,  wie  wenig  wir  im  Stande 
sind,  ihm  nachzudenken,  und  der  jedes  Mal,  wo  er  uns  wiederum 
entgegentritt,  uns  wiederum  mit  tiefem  Staunen  erfüllt.  Und 
gleichwie  erst  und  nur  auf  jene  Gesammlgestalt  des  phidias1  - 
schen  Zeus,  welche  uns  die  erste  eleische  Münze  zeigt,  nicht 
auf  die  gewöhnlichen  sitzenden  Zeusgestallen  mit  prahlerisch 
erhobenem  Scepterarm ,  das  schöne  Wort  des  Dio  von  Prusa 
Anwendung  findet ,  des  Phidias  Zeus  sei  siqtjvmoq  xcu  netv- 
ia%ov  7iQ$og,  so  gilt  das  Gleiche  auch  von  diesem  Kopfe  in 
gewiss  noch  höherem  Grade,  als  von  irgend  einem  der  andern 
uns  erhaltenen  Zeusköpfe,  die  besten  nicht  ausgenommen. 

Dazu  kommt  fünftens  der  Stil.  Mehr  und  mehr  ist  unsere 


6)  In  seiner  Abhandlung:  »Dio  Athenastatue  des  Phidias  im  Parthe- 
non u.  d.  neuesten  auf  sie  bezügl.  Entdeckungen  <*  schreibt  Hr.  Prof.  Conze 
S.  5  :  »Ich  führe  ausserdem  Overbecks  Aufsatz  in  der  Zeitschrift  für  Alter- 
ihumswissenschaft  (1857.  S.  t99  ff.)  zur  Onentirung  über  den  damaligen 
Stand  der  Kcnntniss  und  Wieselers  (Philologus  1860.  S.  531,  Aufzahlung 
neuerer  Litleratnr  an«.  Hr.  Conze  unterdrückt  also  hier  die  Anführung 
meines  späteren  Aufsatzes  über  denselben  Gegenstand  (s.  diese  Berichte 
1861.  S.  1  ff.),  den  er  doch  gar  wohl  gekannt  hat,  da  er  sich  bemüssi^t 
fand,  gegen  denselben  zu  polcrnisiren  (s.  Philologus  XVII.  2.  S.  367  f.  und 
das  Weitere  in  diesen  Berichten  1H65.  S.  40  ff.).  Ich  ergreife  diese  Gele- 
genheit um  zu  erklären,  das«  ich  in  diesem  zweiten  Aufsatze  die  sömmt- 
lichen  Reconstructionsmittel  gekannt  und  verwerthet  habe,  welche  für  die 
Gestalt  der  Göllin  selbst,  abgesehn  von  dem  Relief  des  Schildes,  Hr.  C. 
kennt  und  verweithet,  ond  dass  die  von  ihm  a.  a.  0.  S.  5  f.  gegebenen 
Resultate  im  Positiven  wie  im  Negativen  nicht  mehr  und  nicht  minder  als 
die  von  mir  vor  ihm  festgestellten  sind.  Suum  cuique ;  das  tchildrelief 
hat  zuerst  Conze  behandelt  (Archaeol.  Zeitung  1865.  So.  196  u.  197  und 
in  der  angeführten  Monographie),  und  die  Art,  wie  er  es  gethan,  habe  ich 
sofort  freudig  anerkannt  (8.  diese  Berichte  1865.  S.  43). 
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neuere  Forschung  dahin  gelangt,  sich  zu  Uberzeugen,  dass  Phi- 
dias, und  nichl  nur  Phidias,  sondern  auch  noch  Polyklet,  trotz 
aller  hohen  Vollendung  seiner  Kunst  sich  an  den  reifen  Ar- 
chaismus niiuer  angeschlossen  hat,  als  man  gemeinhin  früher 
annahm,  und  dass  in  Beziehung  auf  die  Entwickelung  der  For- 
men es  in  der  griechischen  Kunstgeschichte  keine  Sprünge  ge- 
geben hat,  sondern  nur  consequenlen ,  wenngleich  raseben 
Fortschritt,  ja  es  wäre  nicht  unmöglich,  dass  die  Wahrnehmung 
dieser  unbestreitbaren  Thatsache  den  Einen  oder  den  Andern 
gelegentlich  zu  Übertreibungen  in  der  Aufstellung  archaischer 
Momente  im  Stil  des  Phidias  führen  möchte.  Aber  grade  in 
Betreff  des  Zeus  dürflc  ein  Wink  des  feinen  Dio7)  beachtens- 
wert!) sein ,  der  seinen  Phidias  sagen  lüsst :  y.ai  8oa  /ueV  Xi- 
&o%6iov  eqya  xal  ygaydiov  aQxawxEQa  rfjg  e{irjg  Tejfv^g  ovpi- 
(piova  Tjaav  nXrjp  oaov  xara  trjv  dxglßeiav  Trjg  7toirjoe(0g ,  idi 

Xiyeiv  und  So^ag  vjueriQag  xctreXaßov  naXaiäg  xai  Sr^- 

fuovQyovg  aXXovg  neyi  ta  ö-ela  7tqeaßvxiqovg  fjftwv.  Den  hier 
zwei  Mal  betonten  Anschluss  an  die  Zeusdarstellungen  früherer 
Künstler  finden  wir  unbestreitbar  viel  mehr  in  dem  Typus  der 
zweiten  eleischen  Münze  als  in  dem  Zeustypus,  welchen  wir 
bisher  als  den  kanonischen  auf  Phidias  direct  zurückzuführen 
gewohnt  waren;  und  auch  dieses  scheint  mir  ein  nicht  ver- 
ächtliches Argument  für  die  Authentie  unseres  neu  gewonnenen 
Zeugnisses. 

Wurde  bisher  auf  die  Abweichungen  des  Zeuskopfes  unse- 
rer Münze  von  dem  gewöhnlich  als  kanonisch  betrachteten 
Idealbilde  des  Gottes  hingewiesen,  so  dürfte  nun  als  ein  sechstes 
Argument  für  die  Authentie  der  Münzdarstellung  die  Überein- 
stimmung ihres  Typus  mit  dem  bekannten  der  Zeusköpfe  in 
sehr  wesentlichen  Stücken  geltend  zu  machen  sein ,  ja  in  so 
wesentlichen  Stücken,  dass  nicht  allein  eine  Ableitung  des  ge- 
wöhnlichen Zeusideals  aus  diesem  Kopfe  durch  fortbildende 
Umgestaltung  vollkommen  möglich  ist,  sondern  dass  in  der 
That  alle  hauptsächlichen  und  coustitutiven  Züge  der  Zeusphy- 
siognomie, die  Bildung  der  Haare  und  des  Bartes  ausgenommen, 
in  dem  Typus  der  Münze  vorhanden  sind.  Das  gilt  insbesondere 
von  der  Linie  des  Profils,  der  Uberaus  schönen  Stirn  und  Nase, 
den  Brauen  und  der  ganzen  Partie  um  das  Auge.  Und  wenn  es 


7)  Dio  Chrysost.  Olynipikos  ed.  Geel.  p.  8*0.  d.  2H.  o. 
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nun  keinem  Zweifel  unterliegt,  dass  grade  die  Stirn  es  ist, 
welche  von  allen  Theilen  des  Antlitzes  am  eminentesten  zur 
Herstellung  der  Zeusphysiognomie  beitragt,  dass  sie  vor  Allem 
es  war,  welche  Phidias  den  Ausgangspunkt  bei  der  Schöpfung 
seines  Ideals  darbot,  so  darf  man  wohl  Gewicht  darauflegen, 
grade  diesen  Gesichtstheil  in  dem  Bilde  unserer  Münze  mit  allen 
sonst  bekannten  besten  Darstellungen  des  Zeus  in  Übereinstim- 
mung zu  finden.  Aber  das  Haar  und  der  Bart?  Ja ,  beide  sind 
sehr  verschieden  von  dem  was  wir  an  dem  sog.  kanonischen 
Zeustypus  zu  sehn  gewohnt  sind ;  das  Haar  bildet  nicht  jene 
emporgebäumte,  das  Gesicht  in  reicher  Lockenfülle  herabwal- 
lend umrahmende  Masse,  die  vielbesprochene  Mahne;  es  ladet 
vielmehr  Ober  der  Stirn  nur  sehr  wenig  aus,  bildet  an  den 
Schläfen  und  Wangen  ein  paar  kürzere  Locken  und  fallt,  das 
ganze  Ohr  frei  lassend  in  langen,  ziemlich  schlichten  Strähnen 
auf  Schultern  und  Nacken  hinab.  Und  der  Barl  ist  auch  nicht 
jener  dichlgelockte,  den  wir  bei  Zeusköpfen  gewohnt  sind,  und 
dessen  reichlich  krause  Masse  bei  mehren  sonst  vortrefflichen 
Exemplaren  in  fast  übertriebener  Fülle  ausladet,  mit  dem  ge- 
waltigen Mahnenhaar  übrigens  in  bester  Harmonie ;  sondern 
der  Barl  unseres  Münzkopfes  ist  schlichter,  von  jener  weiche- 
ren an  blonde  oder  lichtbraune  Farbe  erinnernden  Gestaltung, 
welche  wir  an  schönen  Köpfen  des  alleren  Dionysos  (z.  B.  dem 
sog.  Sardanapalos  im  Vatican)  oder  an  denen  des  Asklepios 
(z.  B.  dem  schönen  florentiner8)  zu  sehn  gewohnt  sind.  Allein, 
kann  uns  dieses  gegen  die  Authenlie  des  Zeugnisses  unserer 
Münze  einnehmen?  müssen  wir  nicht  vielmehr  anerkennen,  dass 
gerade  hierin  eines  der  stärksten  Argumente  für  dieselbe  liegt? 
Ich  denke,  dem  ist  so;  denn  augenscheinlich  ist  diese  Haar- 
tracht für  den  Kolinoskranz  erfunden,  der  dieselbe  schmückt, 
der  mit  ihr  sich  harmonisch  verbindet,  in  ihr  zur  vollen  Geltung 
kommt,  während  man  nie  wird  laugnen  können,  dass  ein  Kranz 
in  der  Mahnenperücke  des  gewöhnlichen  Zeustypus  bei  der 
Hauptansicht  der  Köpfe  von  vorn  gar  nicht  und  selbst  in  der 
Profilansicht  nicht  recht  gesehn  werden  kann ,  ja  dass  es  noch 
sehr  zweifelhaft  sein  dürfte,  wie  man  einen  Kranz  auf  den  mah- 
nenumwallten Zeusköpfen  würde  anbringen  und  geschickt  be- 
festigen können,  und  ganz  gewiss,  dass  eine  künstlerisch  orga- 


8)  Denkmäler  d.  a.  Kunst  II.  No.  774. 
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nischc  Verbindung  eines  Kranzes  von  öllaub  und  des  wallen- 
den und  sieb  bäumenden  Mähnenhaares  z.  B.  der  otriculaner 
Maske  oder  der  medieeischen  oder  neapcler  Büste  nicht  möglich 
ist.  Bei  der  ausserordentlichen  Wichligkeil  aber,  welche  der 
Kotinoskranz  grade  für  den  Zeus  in  Olympia  hatte,  ist  es  augen- 
scheinlich ,  dass  Phidias  für  denselben  eine  Haartracht  erfinden 
musste,  in  welcher  der  heilige  Kranz  zur  vollen  Geilung  kam, 
in'sAuge  fiel,  ohne  erst  gesucht  werden  zu  müssen,  und  sich  dem 
Haupte  organisch  anfügte.  Es  wäre  gewiss  nicht  leicht  gewe- 
sen, eine  solche  Haarlracht  dem  Phidias  nachzuerfinden ,  nun 
aber,  wo  die  Münze  die  Frage  auf's  beste  löst,  sollen  wir  den 
Aufcchluss,  den  sie  uns  bietet,  freudig  hinnehmen  und  weiter 
anerkennen,  dass  erstens  mit  diesem  schlichteren  bekränzten 
Hu.uc  der  weniger  krauslockige  Barl  eben  so  in  harmonischer 
Übereinstimmung  steht,  wie  der  vollere  und  krausere  mit  dem 
Miihnenbaar  des  gewöhnlichen  Typus,  und  dass  zweitens  Beides, 
Haarlracht  und  Barl  dem  auf  der  Münze  dargestellten  Typus 
grade  so  vollkommen  schön  zu  Gesichle  steht,  wie  Mähnenhaar 
und  krauser  Lockenbarl  der  gewöhnlichen  Zeusphysiognoinie. 

Obgleich  ich  nun  nach  allem  bisher  Gesagten  glaube,  dass 
wir  das  Zeugniss  der  zweilen  eieischen  Münze  für  den  Kopf  des 
pbidias'scben  Zeus  eben  so  getrost  und  unweigerlich  anzuneh- 
men haben  ,  wie  dasjenige  der  ersten  für  dessen  ganze  Gestalt, 
so  dürfle  es  doch  am  Orte  sein,  gewissen  Einwendungen  im 
voraus  zu  begegnen,  welche  möglicherweise  erhoben  werden 
könnten  und,  wie  die  grosse  Überraschung,  welche  die  zweite 
eleische  Münze  bei  nicht  Wenigen  hervorgebracht  hat,  vermu- 
then  lässt,  vielleicht  werden  erhoben  werden. 

Ein  Theil  dieser  Einwendungen  möchte  sich  auf  die  in 
wichtigen  Dingen  fehlende  Übereinstimmung  der  eieischen 
Münze  mit  anderen  Monumenten  stützen,  welche  Anspruch  dar- 
auf haben  oder  zu  haben  scheinen ,  den  olympischen  Zeus  dar- 
zustellen oder  von  dem  von  Phidias  geschaffenen  Ideal  abzu- 
stammen. 

Als  solche  kann  ich  nun,  um  von  diesen  zu  beginnen,  die- 
jenigen Büsten ,  obenan  die  otriculanische ,  nicht  anerkennen, 
auf  welche  man  sich  bisher  stets  berufen  hat,  um  eine  An- 
schauung des  phidias'schen  Zeus  zu  vermitteln.  Man  war  hierzu 
berechtigt,  so  lange  kein  authentisches  monumentales  Zeugniss 
für  den  wahren  Typus  des  olympischen  Zeus  vorlag,  und  in 
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gewissem  Sinn  und  Umfange  datiert  diese  Berechtigung  noch 
jetzt  fort.  In  den  Theilen ,  in  welchen  diese  Büsten  mit  dem 
Bilde  unserer  Münze  übereinsimmen ,  also  namentlich  in  der 
schönen  und  mächtigen  Gestaltung  von  Stirn  und  Augen  und 
Nase,  wollen  wir  uns  hüten,  in  ihnen  viel  imposantere  und  kla- 
rere Mittel  der  Vergegenwärtigung  des  phidias'schen  Zeusideals 
als  sie  uns  das  kleine  Bild  einer  nicht  zum  besten  erhaltenen 
ErzmUnze  bieten  kann,  zu  opfern,  aber  in  den  Theilen,  in  wel- 
chen sie  dem  Zeugniss  der  Münze  widersprechen,  also  nament- 
lich in  dem  aufgebäumten  und  wallenden  Mähnenhaar  und  in 
dem  mit  diesem  harmonischen  krauslockigen  in  der  Profilansicht 
den  Mund  fast  ganz  oder  gradezu  ganz  verhüllenden  Barle,  in 
diesen  Theilen  können  die  Büsten  keinen  Anspruch  darauf 
machen,  für  richtiger  und  authentischer  zu  gelten  als  die  Münze. 
Und  zwar  schon  deshalb  nicht,  weil  gar  kein  positiver  Grund 
vorliegt,  um  sie  direct  aus  dem  Zeus  des  Phidias  und  nicht  viel- 
mehr aus  einer  der  zahlreichen  Umwandelungen  abzuleiten, 
welche  der  Zeus  des  Phidias  durch  jüngere  Künstler  erfuhr9), 
besonders  aber  deshalb  nicht,  weil  sie  keinen  Kranz  tragen  und 
weil  ein  Kranz  in  ihrem  Mahnenhaare  weder  znrGeltung  kommt 
noch  rechten  Platz  findet. 

Einen  etwas  grösseren  Anspruch  darauf  mit  ihrem  Zeugniss 
gegen  die  eleische  Münze  eintreten  zu  können,  scheinen  die  be- 
kränzten Zeusköpfe  antioebenischer  Münzen10)  zu  haben,  sofern 
es  wahr  ist,  dass  in  Antiochia  oder  in  Daphne  durch  Anlioehus 
IV.  eine  genaue  Nachbildung  des  Zeus  des  Phidias  aufgestellt 
worden,  die  auch  in  ganzer  Gestalt  auf  syrischen  Königsmünzen 
sowie  in  Münzen  der  Stadt  Antiochia  mit  Seleukidenjahren  er- 
scheint.  Allein  wie  schlecht  es  mit  der  Zuverlässigkeit  des 


9)  Schon  Böttiger  war,  Kunstmythol.  2.  S.  <84  f.  besonnen  genug,  zu 
schreiben:  »man  mu*s  indess  dabei  (bei  der  Ableitung  der  otriculanischen 
Busle  vom  Zeus  des  Phidias)  annehmen,  dass,  W8S  uns  in  dieser  Büste  er- 
scheint, nur  Idealuberlieferung  im  zehnten  oder  zwölften  Gliede  ist«  und 
daran  zu  erinnern,  dass  sich  in  Rom  gewiss  auch  «usser  dem  Capitol,  wo 
die  Jupiterstatue  schwerlich  völlige  Ähnlichkeit  mit  der  olympischen  ge- 
habt habe  [die  Differenzen  werden  sich  immer  klarer  herausstellen],  herr- 
liche Musterformen  nach  dem  griechischen  Ideal  befunden  haben. 

*  10)  Sowohl  der  langen  Folge  mit  Jahren  der  Seleukidenaera  wie  der- 
jenigen der  Antiochenischen  Aera ,  endlich  auch  der  Suite  aus  der  Aera 
Caesariana  in  M.  3  unter  anderen  Typen. 
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Zeugnisses  dieser  Münzen  mit  der  ganzen  Zeusgestali  bestellt 
sei ,  das  denke  ich  in  meinem  schon  genannten  Aufsalze  in  den 
Symbolis  philol.  Bonnens.  S.  615  gezeigt  zu  haben;  und  warum 
wir  nun  den  auf  diesen  Münzen  erscheinenden  Zeuskopf  höher 
anschlagen  sollen,  als  jene  ganze  Gestalt,  das  vermag  ich  nicht 
einzusehn.  Musslen  jene  Münzen  der  ersten  eleischen  weichen, 
so  werden  diese  gegen  unsere  zweite  nicht  aufzukommen  ver- 
mögen. Zum  Überflusse  sei  bemerkt,  dass  die  Zeusköpfe  dieser 
Münzen  von  Antiochia  weder  unter  einander  conslant  Uberein- 
stimmen (wie  bei  ihnen  z.  B.  der  Kranz  im  Haare  des  Zeus  auch 
durch  eine  Tacnie  ersetzt  wird) ,  noch  auch  mit  dem  gewöhn- 
lichen kanonischen  Typus  eine  sonderlich  grosse  Ähnlichkeit 
besitzen. 

Die  relativ  grösste  Beachtung  erheischen  dagegen  folgende 
Münzen. 

\.  Silbermünzen  (Didrachmen)  von  Elis  mit  der  Aufschrift 
FA  oder  FAAEIflN,  ehemals  fälschlich  Faleria  in  Etrurien 
zugeschrieben,  aber  lange  als  Elis  angehörend  erkannt  ").  Der 
auf  diesen  Münzen  vorkommende  bekränzte  Zeuskopf  (Tafel  I 
Figur  3,  4)  hat  natürlich  deswegen  Anspruch  auf  besondere 
Beachtung,  weil  Elis  die  regelmassige  Vorstandschaft  der  olym- 
pischen Spiele  besass  und  mit  eleischem  Gelde  der  Zeus  des 
Phidias  gemacht  worden  ist.  Es  liegt  deswegen  sehr  nahe,  an- 
zunehmen, dass  wenn  die  Eleer  auf  ihre  Münzen  einen  Zeuskopf 
mit  dem  ölkranze12)  pr»gten7  sie  ihre  Steropelschneider  auf  das 


H)  Eckhel  D.  N.  V.  I.  90.  II.  «65.  Vgl.  Bölliger,  Kunstmythologie  II. 
S.  183  mit  der  Note. 

IS)  Dass  der  Kranz  ein  solcher  sei  'wird  gewöhnlich  in  Abrede  ge- 
stellt, so  auch  von  Wieseler  in  der  von  ihm  besorgten  neuen  Auflage  der 
0.  Miiller'schen  Denkmäler  der  a.  Kunst  zu  II.  No.  6;  man  erkennt  hier 
wie  in  vielen  anderen  Fällen  Lorbeerkränze.  Ob  mit  Recht,  mng  ich  nicht 
entscheiden,  will  vielmehr  nur  daran  erinnern,  dass  das  Blatt  des  Ölbaums 
und  dasjenige  des  Lorbeers  mit  einander  die  grösste  Ähnlichkeit  haben, 
nur  dass  das  Ölblatt,  wie  wir  es  jetzt  an  den  zahmen  Ölbäumen  kennen, 
schmaler  ist,  als  das  Lorbeerblatt.  Wie  sich  in  dieser  Beziehung  der  Ko- 
tinos  zum  zahmen  Ölbaum  verhält  weiss  ich  nicht,  nur  glaube  ich  darauf 
hinweisen  zu  sollen,  dass  der  Kranz  des  Zeus  in  der  zweiten  hadriaoi- 
schen  Münze  von  Elis,  welcher  doch  ganz  gewiss  aus  Kolinoslaub  gebildet 
ist,  nicht  wesentlich  andere  Blätter  hat,  als  die  Kranze,  die  man  gewöhn- 
lich Lorbeerkränze  nennt,  und  zwar  selbst  in  solchen  Fällen,  wie  bei  dem 
Zeuskopfe  der  lokrischen  Münze  in  den  Denkmälern  d.  a.  Kunst  II.  No.  6  d. 
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Vorbild  der  weltberühmten  Slalue  hingewiesen  haben  mögen. 
Diese  Annahme  hat  denn  auch  Böttiger  in  seiner  Kunstmylho- 
logie  II.  S.  183  gemacht  und  ausgesprochen,  wir  dürften  mit 
Sicherheit  glauben,  »dass  wir  das  echte  Profil  des  Phidiassi- 
sehen  Jupiterkopfes  auf  Münzen  von  Elis  besitzen«,  und  »wir 
erkennen  in  den  Jupiterköpfen  dieser  Münzen  die  echte  Ideal- 
form des  Phidiassischen  Jupiters«. 

2.  Ein  Goldmünzchen  der  Pisaten  in  der  Prokesch-Ostcn- 
schen  Sammlung,  abgeb.  in  der  Archaeolog.  Zeitung  von  1849 
Taf.  9.  No.  1013j  (auf  unserer  Tafel  No  5).  Da  bekanntlich  die 
Pisaten  in  Ol.  104  zusammen  mit  den  Arkadern  nach  Besiegung 
der  Eleer  die  Feier  der  olympischen  Spiele  an  sich  rissen14), 
so  ist  es  wohl  denkbar,  dass  ein  auf  pisaler  Münzen  erschei- 
nender Zeuskopf  sich  an  den  Typus  des  phidias'schen  Ideal- 
hildes angeschlossen  habe. 

3.  Silbcrmünzcn  (Didrachmen)  von  Arkadien  (bei  uns 
Fig.  (>)  die  schon  von  mehren  Seiten  auf  die  so  eben  schon  er- 
wähnte Feier  der  olympischen  Spiele  durch  Arkader  und  Pisa- 
ten in  der  Anolympias  Ol.  104  bezogen  worden  sind,  und  ihrem 
höchst  vortrefflichen  Stil  nach  ohne  Zweifel  in  diese  Zeit  fallen 
können.  Die  in  einigen,  nicht  in  allen  Exemplaren  vorhan- 
dene15) Inschrift  OAVM  in  feinster  Schrift  an  dem  Felsen, 
auf  welchem  der  Pan  des  Rev.  sitzt  wird  verschieden  erklärt  ; 
0.  Müller  zu  den  Denkm.  d.  a.  Kunst  *No.  181  sagte  :  »der  ar- 
kadische Gott  Pan  thronend  auf  dem  Olympos  (OAVMj,  einer 
arkadischen  Berghöhe16),  mit  Beziehung  auf  die  Herr- 
schaft über  Olympia«,  Brunn  dagegen,  Künstlergesch.  II. 
S.  437  meinte  in  den  Buchstaben  den  Anfang  eines  Stempel- 


Ist  aber  der  Kranz  der  Zeusköpfe  auf  den  eleischen  Autooommünzen  wirk- 
lich Lorbeer,  so  ist,  wie  Wieseler  a.  a.  0.  sagt,  an  eine  Beziehung  dieser 
Typeo  auf  den  mit  Kotinos  bekränzten  Zeus  des  Phidias  nicht  zu  denken, 
um  so  weniger  also  können  dieselben  gegen  den  Typus  unserer  zweiten 
hadrianischen  Münze  Zeugniss  ablegen.  Dasselbe  gilt  natürlich  von  den 
hicrottchst  zu  besprechenden  Münzen  Arkadiens  und  Philipps  II. 

15)  Vgl.  S.  94,  wo  die  Münze  Elis  beigelegt  wird.  Warum? 
H)  Die  Stellen  bei  Clinton  Fasti  Hell.  p.  108. 

45)  Sie  findet  sich  Mionn.  descr.  II.  p.  244.  7.  pl.  73.  6,  Mus.  Hunter. 
lab.  7.  4,  Denkm.  d.  a.  Kunst  I.  No.  <8l,  nicht  auf  der  Mionnet'schen 
Schwefelpaste  der  ersten  Sammlung  No.  688,  die  mir  vorliegt,  und  nach 
der  meine  Zeichnung  gemacht  ist. 

16)  Vgl.  Bckhel  D.  N.  V.  II.  198,  Pausan.  VIII.  88.  5. 
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schncidernamcns  zu  finden,  was  mir  nicht  recht  wahrscheinlich 
vorkommt.  Sollte  Müllers  Annahme  das  Richtige  treffen ,  so 
würde  dadurch  eine  direcle  Beziehung  des  Typus  der  Vorder- 
seite dieser  Münzen  zu  dem  olympischen  Zeus  sehr  wahrschein- 
lich ;  dass  dieser  Kopf  gewöhnlich  als  der  des  lykaeischen  Zeus 
erklärt  wird  (videtur  esse  Iovis  nomine  Lycaei  in  Arcadia  culti 
sagt  Eckhel),  will  offenbar  nicht  Viel  bedeuten;  denn  natürlich 
denkt  man  bei  einem  arkadischen  Zeus  zuerst  und  so  lange  an 
den  Lykaios ,  bis  die  Beziehung  auf  einen  anderen  wahrschein- 
lich wird.  Irgend  eine  speeifische  Bezeichnung  als  Lykaios17) 
hat  der  hier  in  Rede  stehende  Zeuskopf  nicht. 

4.  SilbermUnzen  (Didrachmcn)  Philipps  II.  von  Makedo- 
nien18). Eine  nähere  Bezüglicbkcit  des  bekränzten  Zeuskopfes 
dieser  Münzen,  deren  unsere  Tafel  3  Exemplare  (Fig.  7,  8,  9) 
enthält,  auf  den  olympischen  Zeus  anzunehmen  wird  erstens 
dadurch  möglich ,  dass  die  Reverse  der  Goldmünzen  sich  bc- 
zeugtermassen  auf  Philipps  olympischen  Sieg  mit  dem  Vier- 
gespann beziehen19) ,  zweitens  aber  besonders  dadurch,  dass 
Philipp  nach  dem  Falle  Olynths  Ol.  108.  2  in  Dion  olympische 
Spiele  mit  grossem  Glanz  in  Scene  setzte*0),  was  ihm  füglich 
Veranlassung  gegeben  haben  mag,  den  Kopf  grade  des  eleischen 
olympischen  Zeus  auf  seine  Münzen  zu  prägen. 

Dies  sind  also  die  Monumente,  in  welchen  man  aus  den 
so  eben  angeführten  Gründen  eine  mehr  oder  weniger  di- 
recte  Bezugnahme  auf  den  olympischen  Zeus  des  Phidias  würde 
annehmen  können. 

Fragen  wir  nun,  wie  sie  sich  zu  dem  Bilde  auf  der  zweiten 
eleischen  HadriansmUnze  verhalten  und  welches  Zeugniss  sie 
für  oder  wider  dessen  Authentio  ablegen? 

Dass  sie  im  Grossen  und  Ganzen  viel  mit  einander  Übcr- 


17)  Etwa  durch  ein  Wolfsfcll  oder  auch  nach  Massgabo  des  bei  dem 
Rogenzauber  in  Arkadien  nach  Paus.  8.  31.  4  gebrauchten  Eichenzweiges 
durch  eine  Bekränzung  mit  Eichenlaub. 

4  8)  Eckhel  D.  N.  V.  II.  p.  94. 

19)  Eckhel  D.  N  V.  II.  p.  94.  Sollte  nicht  auch  die  Reverse  unserer 
Silbermünzen,  welche  einen  Reiter  mit  der  Taenie  im  Haar  und  einem 
langen  Zweige  in  der  Hand  auf  kräftig  schreitendem  Pferde  zeigen,  sich 
auf  einen ,  uns  nicht  überlieferten  Sieg  Philipps  mit  dem  Rennpferde 
heziehn? 

«0)  Clinton  F.  H.  p.  126  f. 
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einstimmendes  haben,  muss  von  vorn  berein  zugestanden  wer- 
den, und  ebenso,  dass  sie  von  manchen  anderen  Darstellungen 
des  Zeus,  nicht  allein  in  den  Büsten  und  Statuenköpfen,  son- 
dern auch  auf  anderen  Münzen  mehr  abweichen ,  als  sie  unter 
einander  verschieden  sind.  So  zeigen  sie,  was  von  besonderer 
Wichtigkeit  ist,  mit  einander  übereinstimmend  eine  ungleich 
weniger  mtthnenartiee  Anordnung  des  Haares ,  vielmehr  eine 
solche,  die  mehr  auf  den  Schmuck  des  Kranzes  hin  componirt 
ist,  als  namentlich  diejenige  der  für  kanonisch  geltenden  Mar- 
morköpfe. Auch  in  der  Art,  wie  das  Haar  bald  mehr  in  geson- 
derten Strähnen  (Fig.  7 — 9),  bald  mehr  als  wenig  krause  Locken- 
masse  (Fig.  4,  5)  hinter  dem  Ohr  unter  dem  Kranze  hervor  auf 
den  Nacken  füllt,  stimmen  dieselben  mit  einander,  wenn  auch 
nicht  genau  überein,  und  nicht  minder  haben  sie  in  der  nicht 
eben  sehr  krauslockigen  Gestallung  des  Barles  etwas  Gemein- 
sames. Allein,  so  wie  schon  in  den  hervorgehobenen  ^Zügen 
feinere  Differenzen  vorliegen,  so  lilsst  sich  die  Übereinstimmung 
auch  schwerlich  weiter,  als  in  den  besprochenen  Theilen  verfol- 
gen; die  Physiognomie  selbst,  sowohl  in  den  einzelnen  Zügen, 
in  der  Bildung  der  Stirn  und  Nase,  in  derjenigen  des  Super- 
eiliarbogens ,  in  der  Einfügung  des  Auges  unler  demselben,  in 
der  Grösse  des  Auges,  in  der  Anfügung  der  Linie  des  Bartes  an 
die  Wange,  in  der  Gestaltung  des  Mundes,  endlich  in  dem  bald 
mehr  ernsten  und  strengen,  bald  mehr  milden  und  freundlichen 
Ausdruck,  ist  in  fast  allen  Exemplaren,  ja  in  den  zunächst  zu- 
sammengehörigen Münzen,  den  clcischcn,  denen  des  Philipp 
mehr  oder  weniger  merkbar  verschieden.  Ist  dem  aber  so,  so 
werden  wir  doch  schliessen  müssen,  dass  es  sich  in  diesen 
Münzen  nicht  um  directe  und  beabsichtigte  Copien  eines  und 
desselben  Originals  handelt,  sondern  um  frei  erfundene,  für 
die  Münzen  selbst  gefertigte  Typen,  welche,  da  sie  eines  und 
dasselbe  göttliche  Wesen  darzustellen  bestimmt  sind,  natürlich 
in  den  constitutiven  Zügen  der  Physiognomie  sowohl  wie  z.  B. 
in  dem  Kranz  und  der  für  diesen  geeigneten  Anordnung  des 
Ilaares  zusammentreffen,  ja  in  welche  immerbin  Heminiscenzen 
von  einem  und  demselben  Original,  hier  mehr  dort  weniger 
zahlreich  und  bestimmt  hinübergegangen  sein  mögen,  ohne  dass 
man  gleichwohl  berechtigt  wJlre,  ihnen  einen  anderen  Charakter, 
als  den  der  freien  Wiederholung  eines  Grundlypns  zuzusprechen. 
Diesen  Charakter  einer  freien  Beproduclion  eines  in  den  letzten 
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Grundlagen  allerdings  unwandelbaren  Idealtypus,  in  welchen 
die  Summe  dessen  einseht,  was  die  Kunst  in  ihren  verschiede- 
nen  Verzweigungen  fUr  ein  solches  Ideal  gethan  hat,  wird  man 
ja  wohl  bei  den  ineisten ,  wenn  nicht  allen  Münzstempeln  mit 
Götterköpfen  aus  der  guten  Zeit  der  griechischen  Kunst  anzu- 
erkennen haben.  Die  Stempelschneider  dieser  Periode  waren 
nicht  so  unfrei,  dass  sie  der  Aufgabe  gegenüber,  den  oder  jenen 
Götterkopf  zu  bilden,  auf  eigene  Production  und  Gomposilion 
verzichtet  und  sich  auf  die  Copirung  des  Kopfes  einer  Statue 
zurückgezogen  hätten,  das  thaten  erst  die  Stempelschneider  der 
Spälzeit,  der  überhaupt  die  Selbständigkeit  der  Krfindung  und 
die  Frische  der  Production  ausgegangen  war,  wenn  nicht  immer, 
so  doch  ohne  Zweifel  häufig.  Ist  dem  aber  so,  dann  werden  wir 
anzuerkennen  haben,  dass  die  in  Rede  stehenden  griechischen, 
in  feineren  Zügen  von  einander  verschiedenen  Münzen  in  dem, 
worin  sie  von  der  hadrianischen  Münze  abweichen  kein  Zeug- 
niss  abzulegen  vermögen  gegen  deren  Authentie  in  der  Wieder- 
gabe des  Kopfes  der  phidias' sehen  Stalue,  während  sie  in  den 
Stücken ,  in  welchen  sie  mehr  oder  weniger  genau  unter  ein- 
ander und  wiederum  mit  der  hadrianischen  Münze  übereinkom- 
men, für  deren  Echtheit  und  Treue  zeugen,  insofern  diese  Stücke 
bei  den  griechischen  Münzen  Reminiscenzen  von  dem  Werke 
des  Phidias  sind,  welche  in  die  freien  Wiederholungen  des 
Grundtypus  des  olympischen  Zeus  hinübergegangen  sind. 

Es  bleibt  nach  dem  vorstehend  Entwickelten  noch  Ubriiz, 
kurz  zu  untersuchen ,  ob  irgend  Etwas  von  dem ,  was  wir  aus 
literarischen  Quellen  über  den  Zeus  des  Phidias  wissen,  mit 
der  aus  der  zweiten  eleischen  Hadriansmünze  gewonnenen  An- 
schauung desselben  im  Widerspruch  stehe. 

Dies  ist  nun  zuerst  sicherlich  nicht  der  Fall  mit  jenen  Stel- 
len, welche  im  Allgemeinen  die  Schönheit  und  hoho  Vollendung 
des  in  Phidias'  Zeusslatue  ausgeprägten  Ideals  des  höchsten 
Gottes  in  verschiedenen  Ausdrücken  preisen,  noch  auch  mit 
denen ,  welche  besonders  ihre  Grossarligkeit  und  Erhabenheil 
hervorheben.  Denn  vollendet  schön  ist  der  Typus,  welchen 
uns  die  Münze  zeigt,  und  wer  sich  in  dieses  Bild  so  recht  hin- 
einsieht, wer  in  seiner  Phantasie  dasselbe  in  kolossalen  Mass- 
stab zu  übersetzen  versteht,  der  wird  gestehn  müssen ,  dass 
schwerlich  ein  Zeuskopf  gedacht  werden  kann ,  welcher  mit 
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friedseliger  Stille  und  Müde  gleiche  Würde  und  Grossheit  ver- 
bindet. 

Etwas  anders  verhält  es  sich  mit  der  allgemein  feststehen- 
den Annahme,  dass  Phidias  das  kanonische  Musterbild  des  Zeus 
geschaffen  habe,  das  heisst  dasjenige,  dessen  bestimmende  Züge 
die  spätere  Kunst  nicht  wieder  verlassen ,  sondern  nur  je  nach 
Massgabe  der  besonderen  in  jedem  Falle  vorliegenden  Aufgabe 
und  der  in  jedem  einzelnen  Falle  auszudrückenden  besonderen 
Wesensseiten  des  höchsten  Gottes  modificiren  konnte.  Denn 
dass  dieses  das  Wesen  und  die  Macht  des  einmal  vollendeten 
höchsten  Idealtypus  in  der  griechischen  Kunst,  und  nicht  in  ihr 
allein,  gewesen  sei  und  immer  bleiben  werde,  darf  im  Ernste 
nicht  bezweifelt  werden ,  nur  wird  es  in  jedem  einzelnen  Falle 
zu  untersuchen  sein ,  wie  weit  der  Zwang  des  kanonischen 
Musters  reiche  und  worin  dasselbe  Modificationcn  unterliegen 
müsse.  Und  so  auch  hier.  Dass  in  der  That  der  Zeus  des  Phi- 
dias auf  alle  späteren  Darstellungen  des  Gottes  eutscheidenden 
Kinfluss  gehabt  habe,  soll  und  kann  nicht  bezweifelt  werden, 
obwohl  diese  Annahme  sich  unter  den  Aussprüchen  der  Alten 
direct  nur  auf  die  Worte  des  Dio  Chrysoslomus  (Olymp.  p.209d) 
stützen  kann,  welcher  sagt,  Phidias'  Zeus  sei  der  Art,  dass  Nie- 
mand, der  ihn  gesehn  habe,  sich  den  Gott  leicht  anders  vorstel- 
len könne  (u>g  fiiydiva  rc5v  idotva)*  do£av  heqav  hl  Xaßetv 
actdiopg).  Allein,  ist  denn  in  dem  uns  jetzt  geoflenbarten  Bilde 
nicht  in  der  That  das  kanonische  Zeusideal  gegeben  in  allen 
Theilen,  in  der  Stirn  und  den  Brauen,  in  den  Augen  und  der 
Nase,  ausser  in  den  Haaren  und  dem  Bart?  Wird  irgend  Jemand, 
der  auch  nur  den  Zeustypus  der  allerbekanntesten  Büsten  und 
Slatuenköpfe  kennt,  und  der  nicht  weiss,  um  wen  es  sich  in 
dem  MUnzbilde  handelt,  auch  nur  einen  Augenblick  den  Zeus 
in  ihm  verkennen?  Ich  glaube  zuversichtlich  nein  sagen  zu  dür- 
fen. Was  aber  die  Haare  und  den  Bart  anlangt,  deren  von  dem 
gewöhnlichen  Typus  abweichende  Bildung,  die  oben  hervor- 
gehoben ,  hier  nicht  wiederum  geläugnet  werden  soll ,  so  wolle 
man  Zweierlei  hier  wohl  erwägen.  Erstens,  ob  uns  irgend 
Jemand  bezeugt  oder  irgend  Etwas  berechtigt,  ohne  directes 
Zeugniss  anzunehmen,  dass  Phidias  sein  Zeusideal  mit  dem  auf- 
gebäumten und  wallenden  Mähnenhaare  ausgestattet  habe?  und 
zweitens,  ob  es  nicht  vollkommen  denkbar  sei,  dass  grade  die 
Bildung  von  Haar  und  Barl  zu  den  Modiücalionen  gehöre,  welche 
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die  spätere  Kunst  mit  dem  Musterbilde  des  Phidias  vorgenom- 
men hat? 

Das  Erslere  bietet  in  der  Tbat  einige  Schwierigkeit.  Denn 
wenn  nach  einer  bekanntlich  mehrfach  Uberlieferlen  Anekdote 
Phidias  selbst  auf  jene  Verse  der  Ilias  i .  528  f.  als  sein  Para- 
deigma  verwiesen  haben  soll,  in  denen  ausser  dem  Winken  der 
Brauen  auch  noch  das  hervorgehoben  wird : 

afißqooicu  d*  aQa  %tu%ai  InzQotLoavxo  avaxvog 

xtatÖQ  oV  döavajoio, 
wobei  es  gar  nicht  darauf  ankommt,  ob  wirklich  Phidias  selbst 
jene  Verweisung  ausgesprochen  hat,  oder  ob  die  Anekdote  aus 
dem  Eiudruck  entstanden  ist,  welchen  die  Stalue  machte,  so 
scheint  uns  das  hier  angedeutete  Vorwallen  oder  Hernieder^ al- 
len des  Haares  von  dem  Haupte  des  doch  unzweifelhaft  xcrja- 
vevtov  Gewährung  winkenden  Gottes  in  der  That  leichter  vor- 
slellbar,  wenn  man  an  das  gewöhnliche  Milbnenhaar  denkt,  als 
wenn  man  sich  dieses  von  dem  Kranze  umwundene,  hauptsäch- 
lich hinten  in  langen  Locken  herabfallende  Haar  des  Kopfes  der 
eleischen  Münze  ansieht.  Allein  einmal  fragt  sich,  wie  viel  Ein- 
fluss  hierbei  die  Gewöhnung  an  eine  einmal  festgewurzelte  Vor- 
stellung hat,  sodann  wird  sich  nicht  läugnen  lassen,  dass  man 
auch  die  langen  Hinterhauplslocken  unseres  Zeus  auf  der  Münze 
beim  Neigen  des  Hauptes  sich  bewegt  (lenken  kann,  und  noch 
viel  weniger,  dass  Phidias'  Zeus  bekränzt  gewesen  ist,  was  von 
dem  homerischen  in  jener  Scene  kaum  anzunehmen ,  für  ihn 
jedenfalls  gleichmütig  ist.  Endlich  aber  fragt  es  sich,  ob  in  der 
Verweisung  des  Phidias  auf  jenes  Paradeigma  nicht  vielmehr  auf 
die  unübertrefflich  in  ihm  geschilderte  Erhabenheit  auch  des 
eine  Bitte  freundlich  gewahrenden  Gottes  gezielt  werde,  als  auf 
die  concreten  Züge,  welche  der  Dichter  hervorhebt.  Das  Letz- 
tere ist  freilich  neuerdings  mehrfach ,  von  Brunn  und  auch  vou 
mir  selbst  angenommen  worden,  und  es  könnte  scheinen,  dass 
ich  hier  im  Begriffe  und  in  Gefahr  sei,  einen  Rückschritt  von 
einer  schon  gewonnenen  feineren  Darstellung  des  Verhältnisses 
des  Künstlers  zum  Dichter  zu  machen,  wenn  ich  mich  vielmehr 
auf  den  Gesammteindruck  der  homerischen  Schilderunu,  als  auf 
die  Bildung  von  Brauen  und  Haar  als  Ausgangspunkte  des  Ideal- 
typus des  Phidias  berufe.  Ich  will  auch  nicht  etwa  in  Abrede 
stellen  was  ich  früher  selbst  behauptet  habe,  dass  concreto  Ein- 
zelzüge einer  dichterischen  Schilderung  vollkommen  im  Stande 
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und  geeignet  seien,  ein  vollendetes  plastisches  Bild  in  der 
Phantasie  eines  bildenden  Künstlers  anzuregen ;  allein  ich  be- 
kenne offen,  dass  mir  die  Phrase  bei  Macrobius  (5.  43)  von 
Phidias:  de  superciliü  et  crinibus  totwn  Iovis  voltum  coilegisse 
nicht  eben  sehr  imponirl.  Richtig  ist  nur  das,  was  in  jener  von 
Meinecke  obelisirten  Stelle  Strabons  (8.  354)  hervorgehoben 
wird,  dass  die  höchste  Grossartigkeit  in  der  homerischen  Schil- 
derung des  Zeus  darin  bestehe,  dass,  was  Hera  in  dem  bekann- 
ten Verse  (II.  8.  499)  : 

oeioato  d*  ein  &q6*w,  iXdli^e  öi  ^tanQÖ^Okvfinov 
durch  Bewegung  des  ganzen  Körpers  (oXtj  xtvrfteUn})  bewirkt, 
Zeus  durch  die  blosse  Bewegung  der  Brauen  unter  Mitleiden- 
schaft des  Haares  (talg  otpqvoi  pdvov  pevoarrog,  ov/una&ovong 
6i  xl  xat  Trjg  xdfitjg)  hervorrufe.  Aber  so  wie  hier  auch  nach 
Strabons  Auffassung  das  Haar  erst  in  zweiter  Linie  zur  Belebung 
der  Vorstellung  mitwirkt,  so  liegt  in  der  Tbat  der  Kern  der- 
selben in  dem  übermächtigen  Winken  der  Brauen.  Und  wenn 
Phidias  die  Brauen  seines  Zeus  so  bildete,  dass  man  ihnen  dies 
machtvolle  Winken  zutrauen  durfte,  wenn  er  mit  diesen  Brauen 
die  ganze  erhabene  Physiognomie,  besonders  die  Stirn  in  Ein- 
klang setzte,  so  mochte  er  ruhig,  um  anderer  Zwecke  willen, 
das  Haar  in  den  Kotinoskranz  fassen,  umbekUtnmert  darum, 
wie  Viel  und  welche  Theile  von  demselben  bei  einem  Neigen 
des  Hauptes  in  Bewegung  gerathen  und  herniederwallen  würden. 

In  Betreff  aber  der  zweiten  oben  gestellten  Frage,  nämlich, 
ob  nicht  die  Bildung  des  Haares  zu  demjenigen  gehören  könne, 
worin  die  spätere  Kunst  den  Zeustypus  des  Phidias  modificirt 
haben  mag,  lässt  sich  freilich  bis  jetzt  positiv  nicht  antworten, 
was  vielleicht  um  so  eher  möglich  sein  wird,  je  eher  man  sich 
gewöhnt,  die  Mähnenbildung  des  Zeushaares  nicht  mehr  vom 
olympischen  Zeus  des  Phidias  abzuleiten.  Bis  jetzt  können  wir 
wohl  nur  so  Viel  sagen ,  dass  dieselbe  aller  Wahrscheinlichkeit 
nach  von  einem  Meister  zuerst  in  Anwendung  gebracht  worden 
ist,  welcher  bei  einem  von  ihm  darzustellenden  Zeus  einen 
Kranz  im  Haare  entweder  nicht  brauchte  oder  nicht  brauchen 
konnte,  und  welchem  das  relativ  schlichte  Haar  des  phidias'- 
schen  Zeus  ohne  Kranz  mit  Becht  kahl  und  nicht  imposant 
genug  erschienen  sein  mag.  Auf  irgend  einen  einzelnen  Meister 
hinzuweisen  wäre  einstweilen  noch  verwegen  und  könnte  zu 
Nichts  fuhren  ;  es  ist  möglich,  dass  wir  in  genauerem  Studium 
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der  Münzen  mit  den  verschiedenen  nicht  bekränzten  Zeusköpfen 
mit  der  Taenie  oder  auch  ganz  ohne  Haarschmuck  Uber  kurz 
oder  lang  auf  eine  verfolgbare  Spur  kommen;  für  heute  scheint 
mir  nur  das  evident,  dass  in  den  hier  mit  der  eleiscben  Ha- 
driansmttnze  und  ihrem  echten  Typus  des  phidias  sehen  Zeus 
verglichenen  anderen  Münzen  mit  dem  Kopfe  des  bekränzten 
Zeus  schon  Spuren ,  und  zwar  nicht  undeutliche ,  einer  Fort- 
und  Umbildung  des  Haares  dem  Mahnenhaar  entgegen  vorliegen, 
ohne  dass  dieses  Mähnenhaar  bereits  völlig  so  gebildet  wäre, 
wie  wir  es  an  dem  gewöhnlichen  Typus  der  Zeuskopfe  zu  sehn 
gewohnt  sind. 
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Herr  Zarncke  legte  einen  Aufsatz  vor  über  das  althochdeut- 
sche Gedicht  vom  MuspiUi. 

Das  von  Schindler  unter  den)  nicht  ganz  zutreffenden  al»er 
durch  seine  Kurze  sich  empfehlenden  Titel  »Musptlli«  heraus- 
gegebene althochdeutsche  Gedicht  ist  im  Laufe  des  letzten 
Decenniums  wiederholt  der  Gegenstand  eingehenderer  Unter- 
suchung gewesen,  durch  Bartsch  in  Pfeiffers  Germania  III, 
7  fg.  (Juli  4857),  durch  Feifalik  im  Februarhefte  des  Jahrg. 
4858  der  Sitzungs- Berichte  der  phil.-histor.  Classe  der  k.Akad. 
d.  W.  in  Wien  (Bd.  XXVI),  durch  Mtl I  len hoff  in  der  Zeilschr. 
f.  D.  A.  XI,  384  (Juli  1858).  Der  Letztere  hat  seine  Ansichten, 
mit  einigen  Einschränkungen ,  wiederholt  in  seinen  und  Sche- 
rer's  »Denkmälern  Deutscher  Poesie  und  Prosa«  (4864),  die  unter 
III  auch  unser  Gedicht  enthalten.  Nach  dieser  Ausgabe,  die  am 
meisten  verbreitet  sein  dürfte,  wird  im  Folgenden  citirt  werden, 
obwohl  die  Gonstitairung  des  Textes  im  Einzelnen  zu  manchen 
Bedenken  Veranlassung  giebt. 

Bartsch  und  Möllenhoff  haben  der  metrischen  und  kritischen 
Berichtigung  des  Textes  eine  besondere  Aufmerksamkeit  gewid- 
met ,  auf  diese  Seite  der  Untersuchung  soll  hier  nicht  zurück- 
gegriffen  werden.  Bartsch  hat  daneben  eine  Zerlegung  des  Ge- 
dichtes in  drei  von  einander  unabhängige  Stücke  (I.  4  —  30; 
II.  :*7-6S;  III.  31-36.  63—103),  und  Feifalik  wenigstens  die 
Entfernung  des  einen  dieser  Stücke  (37—62)  verlangt.  Beide 
haben,  im  Anschlüsse  an  Jacob  Grimm's  Behauptungen  in  seiner 
Mythologie,  nicht  bloss  in  dieser  ausgehobenen  Partie ,  sondern 
auch  in  dem  übrigen  Gedichte  heidnische  Anschauungen  ent- 
decken wollen,  und  Bartsch  gebt  hiervon  mit  einer  den  Leser  fast 
beeinflussenden  Sicherheit  aus,  als  ob  diese  Annahme  keines 
weiteren  Beweises  bedürfe.  Allerdings  hat  sich  Müllen  büß  in 
der  Zeitscbr.  f.  D.  A.  sowohl  «gegen  die  Zerlegung  des  Gedichtes 
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wie  gegen  die  Annahme  einer  wesentlich  in  Betracht  kommen- 
den heidnisch -mythologischen  Grundlage  ausgesprochen.  Aber 
er  bat  seinen  Widerspruch  ohne  Beweis  gelassen  (denn  Behaup- 
tungen wie  diese,  a.  a.  O.  390 :  der  übrige  Inhalt  des  Aufsatzes 
sei  schlechterdings  nicht  zu  billigen,  werden  Bartsch  schwerlich 
zur  Zurücknahme  seiner  Ansicht  bewegen)  und  gerade  an  der 
Stelle,  wo  er  einen  Beweis  zu  liefern  schien  (Uber  den  Anschluss 
von  Vers  63  an  36,  vgl.  a.  a.  0.  392) ,  hat  er  seine  Ansicht  später 
{in  den  Denkmälern  S.  260)  zurückgenommen  und  sich  der  Be- 
hauptung von  Bartsch  und  Feifalik,  dass  37—62  den  Zusammen- 
hang unterbrachen  und  später  eingeschoben  seien,  angeschlos- 
sen, nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  jene  darin  das  Bruchstück 
eines  alten  Gedichts  erkennen  wollen ,  Mullenhoff  es  für  später 
hinzugedichtet  erklärt.  Auch  sonst  zeigt  es  sich,  dass  Mullen- 
hoff auf  einige  nothwendig  in  Betracht  zu  ziehende  Momente 
seine  Untersuchung  nicht  ausgedehnt  hat. 

Denn  jene  drei  Gelehrte  haben  es  gleicherweise  unterlassen, 
die  christlich-kirchlichen  Vorstellungen  Uber  die  in  unsenn  Ge- 
dichte behandelten  Dinge  einer  eingehenderen  Erörterung  zu 
unterziehen.  Meiner  Ansicht  nach  aber  muss  der  Gang  einer 
methodischen  Untersuchung  in  diesem  und  ähnlichen  Fällen  der 
sein ,  dass  man  bei  einem  Gedichte ,  das  sich  durchaus  für  ein 
christliches  ausgiebt,  zunächst  versuche,  wie  weit  man  mit  der 
Herbeiziehung  des  christlichen  Mythus  gelange,  und  erst  wenn 
dieser  sich  zur  Erklärung  als  nicht  ausreichend  erwiesen  hat, 
die  Frage  aufwerfe,  ob  etwa  die  heidnische  Mythologie  jene  Er- 
klärung zu  liefern  oder  zu  vervollständigen  im  Stande  sei. 

Die  nachstehenden  Untersuchungen  sind  in  der  Hauptsache 
schon  vor  einer  längeren  Reihe  von  Jahren  angestellt,  zum  Theil 
auch  schon  niedergeschrieben  worden ,  ehe  noch  alle  oben  ge- 
nannten Abhandlungen  erschienen  waren.  Eine  Reihe  trüber 
Jahre  unterbrach  damals  meine  wissenschaftliche  Tbätigkeit  fast 
völlig.  Indem  ich  erst  allnidhlig  alte  Pläne  wieder  aufzunehmen 
und  alte  Niederschriften  wieder  durchzugehen  begonnen  habe, 
sind  mir  auch  die  Notizen  Uber  das  Muspilli  wieder  vor  Augen 
gekommen,  die  ich  im  Folgenden,  etwas  überarbeitet  und  in 
Beziehung  gesetzt  zu  den  erwähnten  drei  Abhandlungen ,  vor- 
lege, da  es  mir  scheint,  als  ob  sie  auch  heute  noch  zur  Aufkla- 
rung über  jenes  poetisch  bedeutendste  unserer  althochdeutschen 
Denkmäler  etwas  beizutragen  vermöchten. 
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4.   Das  zwiefache  Gericht. 

In  den  ersten  30  Versen  unseres  Gedichtes  wird  erzählt, 
wie  die  Seele  unmittelbar  nach  ihrem  Austritte  aus  dem  Körper 
je  nach  ihren  Handlungen  (ein  Streit  zwischen  Engeln  und  Teu- 
fel n  entscheidet  darüber)  entweder  den  Freuden  des  Himmels 
oder  den  Strafen  der  Hölle  Uberwiesen  wird ,  die  dann  beide 
mit  lebhaften  Farben  ausgemalt  werden.  Mit  Ys.  34  beginnt 
darauf  die  Schilderung  des  jüngsten  Gerichtes  ,  vor  welchem 
nun  die  Seele  abermals  ihr  Unheil  empfängt.  Hierin  erkennt 
Bartsch  einen  Widerspruch :  (S.  4  3)  »Wo  ein  Streit  um  die  Seelen 
zwischen  Engeln  und  Teufeln  bereits  entschieden  hat,  die  einen 
dahin,  die  andern  dorthin  gegangen  sind,  kann  da  noch  ein 
Gericht  erfolgen?  Eher  wäre  das  Umgekehrte  denkbar. a  Er  lös't 
demgemäss  die  beiden  Tbeile  als  von  einander  unabhängig  aus- 
einander. 

Aber  Bartsch  Ubersieht  hiebei,  dass  jener  vermeintliche 
Widerspruch  nicht  dem  Dichter  zur  Last  fällt,  sondern  begründet 
ist  in  der  christlichen  Kircbenlehre.  Er  vergisst  zu  unterschei- 
den zwischen  dem  Zustande  der  von  ihrem  Körper  getrennten 
Seele  und  der  mit  der  Wiederauferstehung  des  Fleisches  am 
jüngsten  Tage  beginnenden  Zeit.  Auch  für  jene  Zwischenperiode 
ward  und  wird  noch  jetzt  vom  christlichen  Dogma  ein  verschie- 
dener Zustand  der  Seelen  der  Guten  und  Bösen  angenommen; 
schon  die  Parabel  von  Lazarus  und  dem  reichen  Manne  musste 
diese  Vorstellung  hervorrufen,  und  nicht  wenige  Stellen  des 
Neuen  Testaments  unterstützen  diese  Annahme.  Darum  sagt 
(obwohl  eine  Anführung  einzelner  Stellen,  da  fast  jeder  theologi- 
sche Schriftsteller  sie  zahlreich  bieten  würde,  unnöthig  erschei- 
nen könnte)  Augustin  (Opera  ed.  Mon.  Ord.  S.  Bened.  ed.  sec.  X, 
4367):  Hoc  autem  medio  tempore  inier  depositionem  et  receptionem 
corporis  secundum  ea ,  quae  gesserunt  per  corporis  tempus ,  sive 
crudantur  animae  sive  requiescunt.  Und  derselbe  (a.  a.  O.  X, 
7?4) :  Nam  iliud  quod  rectissime  et  valde  satubriter  credit,  iudicari 
animas  cum  de  corporibus  exierint  antequam  veniont  ad  illud 
iudiäum,  quo  eas  oportet  iam  redditis  corporibus  iudicari  atque  in 
ipsa,  in  qua  hic  vürerunt,  came  torqueri  sive  glorian\  hoc  itane 
tan  dem  ipse  nesciebas?  Dem  gemäss  kommen  zum  jüngsten  Ge- 
richte die  Seelen  sowohl  aus  der  Hölle  wie  aus  dem  Himmel 
bei  hei.  So  z.  B.  im  Linzer  Entechrist  (Fundgruben  II,  430,  22): 
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Sä  ze  der  stunde  Von  der  engil  munde  Dizinl  diu  horn  dicke.  In 
atme  ougenblicke  Itstdnt  die  dötin  alle,  Beide  die  in  dem  heüewalle 
GeUHn  hänl  ttnz  dare  Unt  ouch  die  got  m  siner  beware  Vi!  scöne 
behaltin  hät  Oder  swie  iz  umbe  sie  stät  :  Die  suln  trstAn  algeliche 
Mit  ganzem  Übe  wcerliche.  U.  s.  w. 

Zu  Bedenken  hat  diese  doppelte  Yerurtbeilung,  die  der  ab— 
geschiedenen  Seele  und  die  des  wiedererstandenen  Menschen, 
Schon  frühe  Veranlassung  gegeben*)  und  man  hat  sich  auf 
mannigfache  Weise  darüber  hinwegzuhelfen  gesucht.  Cyrill  von 
Alexand  rien  will  nicht  zugeben ,  dass  vor  dem  jüngsten  Tage 
ttber  das  Schicksal  der  Seelen  entschieden  werde.  Selbst  die 
Erzählung  vom  reichen  Manne  und  Lazarus  erklart  er  nur  für 
eine  Parabel,  weil  jener  Zustand  der  "Vergeltung  erst  nach  der 
Auferstehung  anfangen  werde;  auch  Gregor  von  Nvssa  und 
Epbraem  der  Syrer  wollen  von  keinem  Zwiscbenzustande  wis- 
sen.  Einige  dachten  geradezu  an  eine  Art  Seelenschlaf  oder 
wenigstens  an  einen  Zustand  der  UnthHtigkeit  (vgl.  Flügge  Gsch. 
d.  Glaubens  an  Unsterblichkeit  III,  216.  31 7 fg.).  Andere  such- 
ten wenigstens  die  Ansicht  abzulehnen,  als  ob  jene  Sonderung 
der  Guten  und  Bösen  vor  dem  jüngsten  Gerichte  auf  einem  Ge- 
richtsausspruche beruhe.  Lactanz  Instit.  div.  VII.  21  spricht  es 
ganz  ausdrücklich  aus :  Nec  tarnen  quisquam  putet  animas  post 
mortem  protinus  iudicari.  Eustratius  in  seinem  um  580  geschrie» 
benen  Xoyog  avcn(>e7t%v*.bg  ttooc  tovg  liyovrag  ftrj  hegyelv  rag 
rtov  avS'QtirtCJv  \pv%ctg  fieca  zijv  dtattt^iv  ztiv  havriav  atüfict- 
rwv,  den  Leo  Allatius  4655  in  seiner  Schrift  De  utriusque  eccles. 
perpet.  in  dogmatc  de  purgatorio  consensione  S.  3191g.  heraus- 
gegeben bat,  wirft  die  Frage  auf  (S.  531):  zi  ovv  tvqo  vfjg  xa&o- 
ki-xvjg  ävaoTccoetog  yiyovev  iy  xqiotg;  und  beantwortet  sie  ver- 
neinend :  ov  xovtq  <pa/uiv :  jener  verschiedene  Zustand  wahrend 
der  Zwischenzeit  sei  nicht  die  Folge  eines  Richterspruches  son- 
dern komme  aus  der  Natur  der  Sache ,  die  Seele,  die  nur  für 
Irdisches  Sinn  hatte,  wird  von  der  Erde,  in  der  sieb  der  Hades 
befindet,  fest  gehalten,  sie  entschwebt  nicht  zu  den  Engeln  und 
den  Gerechten,  sie  kann  (S.  538)  an  dem  Fürsten  der  Welt  undv 

•)  Wohl  zu  beachten  ist  auch,  dass  die  angelsächsischen  Gedichte 
der  Strafen  und  Freuden  der  vom  Körper  gelrennten  Seele  so  höchst 
selten,  und  auch  dann  nur  andeutungsweise,  Erwähnung  ihun,  2  B  Reden 
der  Seelen,  hei  Grein  I,  «98.  »fg.  H3fg.  «Mfg.  sfe  legen  alles  Gewicht 
einzig  und  allein  auf  die  Entscheidung  des  jüngsten  Gerichts. 
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der  Finsterniss  nicht  vorUber  kommen.  Gemeiniglich  fand  man 
in  dem  zweiten  Gerichte  eine  Erhöhung  der  Strafe  wie  des 
Glückes.  So  Gregor  d.  Gr.  in  den  Diall.  IV,  25:  Si  igitur  nunc 
sunt  in  coelo  animae  rustontm ,  quid  est  quod  in  die  iudicii  pro 
iusticiae  suae  retributione  recipiant?  Hoc  eis  nimirum  crescit  in 
iudicio ,  quod  nunc  animarum  sola,  postmodum  vero  etiam  corpo— 
mm  beatitudine  perfruuntur,  ut  in  ipsa  quoque  came  gaudeant, 
in  qua  dolores  pro  domino  cruciatusque  pertulerunt.  Pro  hac 
quippe  geminatu  eorum  gloria  scriptum  est :  In  hora  sua  duplicia 
possidebunt  (Isaias  64,  7;  in  Verbindung  gebracht  mit  Apocal.  6, 
14).  Aehnlich  Augustin.  Auch  Eustratius  sagt  (S.  526)  ßoneg 
o\  Syioi  w,  ol  %ai  nqh  tijg  avccoraoeiog ,  x£v  firj  reXeuog,  ido- 
1;aoihjoav,  und  so  viele  Andere.  Aber  freilich  die  Vorstellung 
von  einer  zweimaligen  Verurtheilung  lag  so  nahe,  dass  wer  nicht 
mit  schärferem  Nachdenken  auf  den  Unterschied  einging,  leicht 
in  jene  Annahme  verfallen  konnte.  Hierüber  weiter  unten  ,  wo 
sich  Beispiele  genügend  finden  werden.  Andererseits  ist  ganz 
gewiss,  dass  die  Ausbildung  der  Lehre  vom  Fegefeuer  augen- 
scheinlich gefördert  ward  durch  die  Abneigung  gegen  eine  zwei- 
malige definitive  Verurtheilung. 

Also  aus  jener  Annahme  einer  zweimaligen  Sonderung  und 
Verweisung  der  Seelen  zu  Qual  und  Wonne  können  wir  einen 
Grund  zur  Zerlegung  unseres  Gedichtes  nicht  entnehmen. 

Aber  allerdings  ist  kaum  irgendwo  jene  Doppelverurlheilung 
und  die  darin  scheinbar  liegende  Ungereimtheit  so  auf  die  Spitze 
gelrieben  wie  in  unserem  Gedichte,  und  dieser  Punct  verdient 
noch  unsere  Aufmerksamkeit.  Unser  Gedicht  lässt  nämlich 
deich  nach  dem  Tode  die  Guten  völlig  eingehen  zu  den  himm- 
lischen Freuden  ,  sie  kommen  üf  in  himilö  rlhhi,  sie  gewinnen 
pü  in  pardisu,  und  zwar  fnis  in  himele.  und  das  verstösst  gegen 
<iie  alte  und  correcte  Auffassung  des  Dogma.  Auch  Müllenhoff 
hat  hierauf  nicht  geachtet,  obwohl  er  schon  dadurch  darauf 
hatte  aufmerksam  werden  sollen,  dass  die  von  ihm  in  den  Denk- 
mälern S.  255  angeführten  Parallelstellen  ohne  Ausnahme  von 
dem  nach  dem  jüngsten  Gerichte  eintretenden  himmlischen  Le- 
hen gemeint  sind. 

Denn  wenn  auch  schon  in  der  Zeit  zwischen  dem  Tode  und 
dem  jüngsten  Gerichte  die  Seelen  der  Guten  und  Bösen  getrennt 
sind,  so  sind  die  ersteren  doch  nach  der  Darstellung  der  Bibel 
und  der  älteren  Kirchenlehrer  noch  nicht  eingegangen  in  den 
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Himmel  selbst,  auch  die  letzteren  noch  nicht  der  wirklicbeo 
Hölle  Uberliefert.  Das  Neue  Testament  verlegt  den  Wohnort  der 
abgeschiedenen  Seelen,  den  es  adyg,  auch  aßvaaog  nennt, 
vttoxotoj  rrjg  yrjg  (Apocal.  5,  43),  iv  tjj  xaodlq  trjg  yrjg  (Matth. 
4  2,  40),  und  nennt  seine  Bewohner  ol  xataz&oviot  (Phil.  2, 40); 
immer  ist  von  sämmtlichen  Seelen  die  Rede  (vgl.  W.  Schmidt, 
De  statu  animarum  medio  inter  mortem  et  resurrectionem. 
Zwickauer  Programm,  Michaelis  4  861  S.  4  4).  Der  obere  Theil 
ist  für  die  Guten  bestimmt  und  heisst  o  naoddeioog  (Luc.  23t 
43),  auch  a  yL^knog  uißqad^i  (Luc.  16,  22;  vgl.  4  Maccab.  4  3, 
16);  der  untere  Theil  ist  die  Wohnung  der  Bösen.  Unter  den 
älteren  Kircbenschriflslellern  (von  denen,  die  eine  Art  Seelen- 
schlaf annehmen  oder  sich  andere  philosophisch -allegorische 
Deutungen  erlauben,  sehe  ich  ab)  verdanken  wir  die  erste  aus- 
führliche Schilderung  von  dem  Zustande  der  Seelen  nach  dem 
Tode  dem  ilippolytus  in  dem  Bruchstück  neqi  t^g  tov  Ttavtog 
ahictg  (Opp.  ed.  Fabricius,  Hamburg  4  746,  1,  S.  220  fg.) :  Die 
Seelen  der  Guten  und  Bösen  sind  an  demselben  Orte,  den  auch 
er  adyg  nennt,  iv  oj>  \pv%ai  7tdvtwv  yuatiyovtai  a%oi  xaioov,  Vv 
6  &eog  ajQioev,  dvdotaoiv  tote  itdvtiav  noirjodfitevog ,  ferner 
yoiqiov  vnoysiov,  iv  <[t  qpwg  %6ofxov  ov%  iTtiXdfinei.  Vom  Thore 
führt  der  Weg  zum  Aufenthalle  der  Guten  (dem  Schosse  Abra- 
ham's)  rechts,  wo  es  hell  ist,  der  zum  Aufenthalle  der  Bösen 
links;  letzterer  ist  in  der  Nähe  der  Hölle.  An  einen  gemein- 
samen unterirdischen  Ort  denkt  auch  Terlullian  De  anima  c.  55  r 
Hnbes  eliam  de  paradiso  a  nobis  libellum,  quo  constituimus  omnem 
animam  apud  inferos  sequestrari  in  diem  domini.  Irenaus  (Contra 
haereses  V,  34)  nimmt  einen  Ort  in  inferioiibus  terrae  an,  ubi 
erant  mortuorum  animae;  manifestum  est  quia  et  discipubrum 
Christi  animae  abibunt  in  invisibilem  locum,  definitum  eis  aDeo,  et 
ibi  usque  ad  resurrectionem  commorabuntur ,  und  die  Ansicht 
derer,  qui  dicunt,  simul  atque  mortui  fuerint,  se  supergraäi  caelos 
verwirft  er  ebenda  als  ketzerisch.  Der  Descensus  ad  inf.,  der 
zweite  Theil  des  s.  g.  Kvangeliurn  Nicodemi,  cap.  4  8  nennt  den 
gemeinsamen  Aufenthalt  ctdyg,  tot  OY.oxeiva  ixetva :  einen  ver- 
schiedenen Wohnort  der  Guten  und  Bösen  erwähnt  er  nicht 
ausdrücklich,  spricht  aber  auch  nicht  dagegen.  Nicht  anders 
scheint  die  Annahme  in  den  sibyllinischen  Büchern  zu  sein,  vgl. 
VIII,  241  beim  Eintritt  des  jüngslen  Gerichts  Taotdoeov  de 
%dog  tote  dei&i  yala  xctvovoa.  Vgl.  auch  G.  Alexandre's  Aus- 
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gäbe,  Bd.  II ,  Exc.  VI,  S.  524  fg. ,  wo  die  betreffenden  Stellen 
gesammelt  sind.  Ebenso  Lactanz,  der  so  oft  den  sibyi Untschen 
Buchern  folgt,  Div.  instit.  VII,  21  :  Nam  omnes  animae -in  una 
communique  custodia  detinentur  donec  tempus  advenial,  quo  maxi- 
mus  iudex  merüorum  faciat  examen.  Justinus  Mart.  Dial.  c. 
Trypb.  5  sagt:  Tag  fie\  %&v  evoeßtav  «V  %oeivcovl  not  %toqqi 
fiiiveiVy  rag  de  adixnvg  xai  jTOYTnoag  iv  %eiooviy  fbv  Trjg  xoioewg 
ixdezojuiyag  xqovov  tot«.  Novatian  (De  trinitate  cap.  1)  sagt 
Locus  enim  est,  quo  piorutn  animae  impiorumque  dueuntur,  futuri 
iudicii  praeiudicia  sentientes.  Auch  Ambrosius  spricht  nur  von 
der  Erwartung  künftiger  Freuden  (De  bono  mortis  10):  Ergo 
dum  exspectatur  plenitudo  temporis  exspectant  animae  remune- 
rationem  debitam.  Attas  manet  poena,  alias  gloria :  et  tarnen  nec 
illae  interim  sine  iniuria,  nec  istae  sine  fruetu  sunt.  Die  Freuden 
der  Guten  bestehen  in  dieser  Zeit  besonders  in  der  frohen  Hoff- 
nung eines  glücklichen  Erfolges  ihrer  Thaten  am  letzten  Gericht 
und  in  der  tröstenden  Aussicht  auf  künftige  Ruhe  und  künftiges 
Glück.  Ebenso  geht  Hilarius  nicht  wesentlich  weiter,  wenn  er 
es  auch  liebt,  die  Freuden  der  Gerechten  lebhaft  zu  schildern 
und  den  Schoss  AbrahanVs  wohl  selbst  das  Reich  Christi  nennt. 
Vgl.  Flügge  a.  a.  0.  S.  242— 245.  Nach  Hieronymus  weiden  alle 
Seelen  im  Infernus ,  der  von  der  Gehenna  verschieden  ist,  auf- 
bewahrt: der  Ort  ist  unter  der  Erde  (vgl.  Flügge  a.  a.  0.  III,  1, 
266),  im  infernus  ultimus  ist  die  äusserte  Finsterniss.  Auguslin 
spricht  sich  dahinaus,  die  Seelen  seien  vor  der  Anferstehung 
in  requie,  sed  non  in  ea  sunt  actione,  qua  corpora  reeepta  vege- 
tantur ,  sie  leben  in  abditis  reeeptaculis  sicut  unaquaeque  digna 
est  requie  vel  aerumna  pro  eo  quod  sortita  est  in  came  quum  vive- 
ret  (De  civil.  Dei  9;  Enchirid.  ad  Laurent.  108).  Auch  er  kennt 
ein  infemum  superius  et  inferiwt;  in  dem  ersteren  waren  die 
antiqui  saneti  bis  zu  Christi  Höllenfahrt,  seitdem  sind  die  bo7ii 
fideles  allerdings  nicht  mehr  dort,  vgl.  De  civit.  Dei  cap.  15  und 
De  genesi  ad  litteram  lib.  12:  quamquam  et  illud  me  nondum  in- 
venisse  confiteor,  inferos  appeUatost  1*61  iustorum  animae  requies- 
cunt,  Opp.  ed.  Mon.  Ord.  S.  Ben.  Parisina,  1836,  HI,  S.  509, 
sondern  an  einem  andern  unkörperlichen  Orte,  den  er  aber 
nicht  genauer  zu  bestimmen  wagt.  Er  denkt  die  Seelen  in  einem 
traumähnlichen  Zustande :  sunt  tarnen  et  vera  laetitia  et  vera 
moiestia  facta  de  substantia  spirituali.  Nam  et  in  somniis  magni 
interest  utrum  in  laetis  an  in  tristibus  simus  {III,  S.  508).  Er  legt 
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»uf  den  ganzen  Zwischenzustand  wenig  Gewicht.  Der  eigent- 
liche Lohn  und  die  eigentliche  Strafe  werden  erst  mit  der  Auf— 
Erstehung  beginnen.  Ganz  ähnlich  stellt  Gassiodorius  (De  anima 
cap.  12)  den  Zwischenzustand  dar:  usque  ad  tetnpus  iudicii  aut 
de  praeteritorum  actuum  pravitate  moeremur  aut  de  operationis 
nostrae  probitate  laetamur  . , .  Herne  igitur  mortem  in  isla  vita 
paene  qirietus  somnns  imitatur.  Aach  hier  beginnt  Freude  und 
Strafe  eigentlich  erst  mit  dem  jüngsten  Gerichte,  ganz  wie  aueb 
Augastin  annahm.  Augustinus  Ansichten  sind  Uberhaupt  um 
deswillen  von  besonderer  Wichtigkeit,  weil  er  bald  allgemein 
als  kirchliches  Orakel  verehrt  und  bei  der  Ausbildung  der  spä- 
teren Dogmatik  zu  Grunde  gelegt  ward.  Und  so  hat  denn  auch 
Isidoras  Hispalens.  in  seinen  Sententiae,  der  Hauptquelle  der 
Dogmatik  der  folgenden  Zeit,  den  Zwischenzustand  der  Seelen 
dem  Augustin  entsprechend  geschildert,  Gute  und  Böse  früher 
an  einem  Orte :  infemus  in  medio  terrae  esse  perhibetur  (Etymol. 
U,  9)  ;  De  difterent.  verb.  de  litt.  J:  Pars  superior  inferni  In- 
ferus  est,  ubi  quieverunt  ante  adventum  Christi  animae  iustorum ; 
pars  vero  inferior  Infernus ,  in  quo  traduntur  animae  impiorum, 
seit  Christi  Höllenfahrt  freilich  nicht  mehr;  auch  hier  stimmt  er 
zu  Augustin.  Desgleichen  Ildefons  von  Toledo  u.  A.  (vgl.  Flügge 
a.a.O.  S.  385  fg.). 

Mit  dieser  Vorstellung  des  Neuen  Testaments,  der  Kirchen- 
vater und  der  alteren  Dogmatiker  stimmt  nun  unser  Gedicht 
nicht  Uberein ,  indem  es  den  Gerechten  sogleich  nach  dem  Tode 
den  Himmel  zur  Wohnung  anweist.  Aber,  wenn  auch  gegen  die 
Hauptautoritäten  der  Kirche  verstossend,  steht  der  Verfasser 
desselben  mit  seiner  Anschauung  doch  nicht  allein.  Dass  die 
zwiefache  Verurtheilung  und  ihre  Folgen  nicht  immer  strenge 
aus  einander  gehalten  wurden,  kann  nicht  Wunder  nehmen,  um 
so  weniger  als  der  Name  TtaQadeiaog  im  N.  Testamente  auch 
von  dem  Aufenthaltsorte  Gottes  und  der  Engel  gebraucht  ward 
(2  Cor.  12,  4  ;  Apocal.  2,  7),  der  höher  liegen  sollte  als  der  dritte 
Himmel  (vgl.  2  Cor.  42,  2  u.  4).  Indem  man  auf  den  gleichen 
bildlichen  Ausdruck  hin  beide  Orte  identificirte,  durfte  sieb 
die  Vorstellung  bilden  ,  der  Ort  der  abgeschiedenen  Seelen  der 
Guten  sei  ebenfalls  bereits  im  Himmel.  Ueber  diese  verschie- 
denen Deutungen  spricht  sich  Olympiodor  in  Ecclesiast.  c.  III 
aus,  welche  Stelle  Fabricius  anführt :  rj  juiv  itnooia  %ov  naget- 
duaov  Ini  yfjg  elvai  didctovei'  rtvig  de  e^actv  ort  xat,  b 
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nagädeioog  iv  T(p  aö €i  vvyxdvw  tteQovg  de  eöo^e  vov  naoa- 
deioov  iv  ovQctvtß  eirai.  —  Hiezu  trat  noch  eine  weitere  lieber- 
leeung.  Christus  sollte,  so  deutete  man  die  Stelle  iu  dem  Briefe 
an  die  Epheser  4T  8 — <0,  hinabgestiegen  sein  in  die  Unterwelt 
und  einige  dort  gefangen  Gehaltene  befreit  haben  (ascendens  in 
nltum  capttvam  duxil  captivitatem :  dedit  dona  hominibus) .  Der 
Descensus  ad  inf.  (s.  o.)  giebt  die  .Namen  derer  an ,  die  er  mit 
sich  hin  weggenommen  habe  ins  irdische  Paradies,  Andere,  be- 
sonders Griechen,  bezogen  die  Befreiung  auf  Alle.  Hatte  Christus 
so  aus  der  Zahl  der  vor  seiner  Zeit  Gestorbenen  Einige  aus  dem 
Hades  befreit,  so  lag  der  weitere  Schluss  nahe,  dass  die  Ge- 
rechten ams  der  Zahl  seiner  Gläubigen  fernerhin  ohne  Weiteres 
in  das  ausserhalb  des  Hades  gelegene  Paradies,  das  man  nun 
bald  zum  himmlischen  erhöhte,  gelangen  würden.  Schon  Augustin 
nahm  so  etwas  an,  aber  er  hat  noch  keine  Andeutung,  dass  er  sich 
unter  dem  ferneren  Sitze  der  beali  fideies  den  Himmel  und  dort 
ein  Leben  voll  himmlischer  Freuden  denke,  imGegentheil  nimmt 
er  einen  sehr  gedampften  Zustand  der  Seelen  in  der  Zwischen- 
zeit an  (s.  o.).  Aber  Euslratius,  der  erste,  der  für  eine  lebhaf- 
tere Activität  der  Seelen  nach  dem  Tode  ausdrücklich  und  mit 
Eifer  auftrat,  stellt  es  anders  dar  a.  a.  O.  S.  534  fg.  und  so  deu- 
tet er  bereits  das  Gleichniss  vom  Lazarus :  tfoo  [iiv  trjg  evav- 
&giortrjasafg  %ov  Xqiovov  xctl  tov  ndS-ovg  xat  rrjg  ix  vexqujv 
avTfw  dvaoxdoetog  ....  dfjXov,  tjg  eig  td  KaiioxEoa  [idgr]  Trjg 
fijg  ai  tyvx<*i  ytexQaTrj^evai  TtD*  ndruov  ijoav,  Httsq  xcu  ave- 
(i7cao€v  6  xvQiog.  S.  537 :  7t€ol  di  %rjg  vvv  tcjv  dyiwv  tfw%wv 
diaytoyrjg  rjdrj  ueoaqrijvimai  TQavwg,  Sri  xai  iv  ovoavy 

fitt  dyyektov  x°Q*v°v(nv9  ^7tBi  xa*  -daCdoov  q>rjolv. 
Nur  die  Bösen  bleiben  an  der  Erde,  wie  es  ja  auch  von  Lazarus 
heisse.  Engel  hatten  ihn  in  Abraham's  Schoss  getragen,  vom 
reichen  Manne  aber  ausdrücklich  nur  hdg>rjf  sepultus  est.  In  der 
abendländischen  Kirche  finde  ich  ungefähr  um  dieselbe  Zeit  die 
gleiche  Ansicht  zuerst  direet  ausgesprochen  durch  Gregor  den 
Grossen,  den  eigentlichen  kirchlichen  Begründer  und  Ausbilder 
der  Lehre  vom  Fegefeuer;  dieser  nimmt  wiederholt  an,  dass 
seit  Christi  Auferstehung  die  Seelen  der  Gerechten  sofort  in  den 
Himmel  gelangten,  z.  B.  Diall.  IV,  85:  Petr.  Sednosse  velim,  si 
ante  restitutionem  corporum  in  caeh  recipi  valeant  animae  iusto- 
rum  ?  Greg.  Hoc  neque  de  omnibus  iustis  faten  possunws  neque 
de  omnifnts  negare.  Nam  sunt  quorundam  iustorum  animae,  quae 
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a  coelesti  regno  quibusdam  aähuc  manswniöus  differuntur.  In  quo 
dilationis  damno  quid  aliud  innuitur,  nisi  quod  de  perfecta  iusticia 
aliquid  minus  habuerunt?  Et  tarnen  luce  clarius  constat,  quia  per- 
fectorum  iustorum  animae  mox  ut  huius  camis  claustra  exeunt  m 
coelesti  bus  sedibus  recipiuntur  . . .  Paulus  dissolvi  desideral  et  esse 
cum  Christo.  Qtti  ergo  Christum  in  coelo  esse  non  dubitat,  nec 
Pauli  animam  esse  in  coelo  negat  u.  s.  w.  Bis  zu  Christi  Aufer- 
stehung nimmt  auch  Gregor  den  Hades  als  die  gemeinsame,  in 
zwei  Abtheilungen  zerfallende  Wohnung  alier  Seelen  an. 

Seil  der  Ausbildung  der  Lehre  vom  Fegefeuer  und  ihrer 
Nutzbarmachung  für  die  katholische  Kirche  lag  es  im  Interesse 
dieser,  die  Freuden  der  Seelen  der  Gerechten  schon  in  der  Zeit 
des  Zwischenzustandes  im  Gegensatz  zu  den  Leiden  der  Ge- 
straften möglichst  drastisch  hervortreten  zu  lassen,  und  diesem 
Wunsche  wurde,  zumal  in  homiletischen  Schriften,  die  cor- 
rectere  Auffassung  des  Dogma  vielfach  zum  Opfer  gebracht. 
Dass  es  dabei  an  Widersprüchen  nicht  fehlen  kann,  liegt  auf 
der  Hand ,  namentlich  gehen  hei  Sammlern  die  Ansichten  des 
Augustin  und  Gregor  d.  Gr.,  obwohl  sie  Uber  diese  Frage  schon 
weit  aus  einander  liegen,  oft  einträchtig  neben  einander.  So 
sagt  Julianus,  Erzbischof  von  Toledo  im  7.  Jh. ,  in  seinem  aus- 
fuhrlichen nooyvtoaTixov  futuri  saeculi  II,  6—8,  bis  zur  Höllen- 
fahrt Christi  seien  alle  Seelen  in  den  Hades  gekommen,  seitdem 
aber  gelangten  die  Seelen  der  Seligen  gleich  nach  dem  Tode  in 
das  himmlische  Paradies,  wo  sie  im  Genuss  verdienter  Glück- 
seligkeit die  Auferstehung  erwarteten  (II,  1  :  Alter  paradisus 
coele&lis,  übt  animae  beatorum  statim  ut  a  corpore  exeunt%  trans- 
feruntur  atque  digna  felicitate  laetantes  exspeclant  receptionem 
corporum  suorum).  Diese  Darstellung  entnimmt  er  aus  Gregor, 
den  er  auch  citirt.  Unmittelbar  darauf  aber  in  Cap.  9  spricht 
er  dem  Auguslin  nach  und  in  offenbarem  Widerspruche  mit  dem 
eben  Gesagten,  die  Seelen  würden  in  abditis  receptaculis  ver- 
wahrt :  Per  tempus,  quod  inter  hominis  mortem  et  ultimam  resur- 
rectionem  interpositum  est,  animae  in  abditis  receptaculis  continen- 
tur  sicut  unaquaeque  digna  est  vel  requie  vel  aerumna,  pro  eo 
quod  sortita  est  in  carne  vivens. 

Die  Ansicht  des  Gregor  gewann  fortan  an  Auctorität,  und 
wenn  auch  ausführliche  Darstellungen  es  nicht  unterlassen, 
noch  immer  ausdrücklich  hervorzuheben,  dass  die  Leiden  und 
Freuden  des  jüngsten  Gerichtes  die  des  Zwischenzustandes  weit- 
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aus  Überträfen,  so  siebt  man  doch,  dass,  seit  einmal  der  Himmel 
als  Aufenthaltsort  der  Seelen  gleich  nach  dem  Tode  genannt 
war ,  die  Schilderungen  der  Freuden  und  Leiden  vor  und  nach 
dem  jüngsten  Gerichte,  zumal  ihre  Ausmalung  fortan  recht 
eigentlich  in  der  Zeittendenz  lag,  leicht  in  einander  überüiessen 
konnten ,  und  dass  man  eine  Unterscheidung  zu  machen  nur 
dann  sich  veranlasst  sah,  wenn  man  unmittelbar  beide  mit  ein- 
ander zu  vergleichen  hatte.  Wie  sehr  man  namentlich  die  himm- 
lischen Freuden  der  Seelen  zu  steigern  bemüht  war,  zeigt  z.  ß. 
recht  augenscheinlich  Beda  (dessen  Schrift  »de  die  iudicii«  mir 
leider  nicht  zugänglich  war)  in  der  Schilderung  der  Vision,  von 
der  er  in  der  Hist.  eccl.  gent.  Anglorum  V,  12  erzählt.  Die  Seele 
wird  von  einem  Engel  gefuhrt.  Nec  mora,  exemptum  tenebris  in 
au  ras  me  serenae  Iuris  eduxit, ...  Et  ecce  ibi  campus  erat  latissi- 
mus  et  laetissimus  tantaque  fragrantia  vernantium  flosculorum 
plenus,  ut  omnem  mox  foetorem  tenebrosae  fornacis,  qui  meper- 
vaserat ,  effugaret  admirandi  huius  suavitas  odoris.  Tanta  autem 
luxcuncta  ea  loca  perfuderat,  ut  omni  splendore  diei  sive  solis 
meridiani  radiis  videretur  esse  praeclarior.  Erantque  in  hoc  campo 
tnnumera  hommum  albatorum  conventicula  sedesque  plurimae 
agminum  laetantium.  Cumque  inier  choros  felicium  incolarum 
medios  me  dueeret ,  cogitare  coepi  quod  hoc  for lasse  esset  regnum 
coetorum,  de  quo  praedicari  saepius  audivi.  Aber  er  irrt  sich,  es 
ist  nur  der  Aufenthalt  der  noch  nicht  völlig  Gerechten.  Cumque 
procedentes  transissemus ,  aspicio  ante  nos  mullo  maiorem  luminis 
gratiam  quam  prius,  in  qua  etiam  vocem  cantantium  dulcissimam 
audivi ,  sed  et  odoris  fragrantia  miri  tanta  de  loco  effundebatur, 
ut  is ,  quem  antea  degustans  quasi  maximum  rebar ,  iam  pernio- 
dictis  mihi  odor  videretur :  sicut  etiam  lux  Uta  campi  florentis  ex- 
imia ,  in  comparatione  eins  quae  nunc  apparuit  Iuris,  lenuissima 
prorsus  videbatur  et  parva.  Aber  auch  dies  ist  noch  nicht  der 
Wohnort  der  Seligen,  vielmehr  nur  in  der  Nahe  derselben  lie- 
gend. Dabei  belehrt  ihn  der  Engel :  quicumque  in  omni  verbo  et 
opere  et  cogitatione  perfecti  sunt,  mox  de  corpore  egressi  ad 
regnum  coeteste  perveniunt. 

Dieser  neueren ,  den  Schriften  des  Neuen  Testamentes  wie 
den  Kirchenvätern  bis  zu  Gregor  noch  fremden  Vorstellung  hul- 
digt auch  unser  Gedicht ,  und  zwar  in  ganz  besonders  hohem 
Grade.  Auch  seine  Tendenz  fällt  ganz  in  die  seit  Gregor  immer 
allgemeiner  werdende  Richtung,  es  strebt  danach,  mit  lebhaften 
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Farben  den  Unterschied  zwischen  Strafe  und  Belohnung  in  jenem 
Lehen  darzulegen.  Auch  ein  biseben  kirchlicher  Eigennutz,  der 
diese  Richtung  so  sehr  förderte,  blickt  durch  in  der  woblbe- 
rechneten  Anpreisung  des  Almosengebens,  die  gegen  Ende  her- 
vortritt, Vs.  97.  Gerade  Gregor  hatte  auch  dies  wiederholt  an- 
empfohlen, z.  B.  Diall.  IV,  37  Nam  qui  praemium  aeiernae  Iuris 
eleemosynarum  largitate  promerebitur,  nimirum  emstat,  quin  auro 
aedificat  mansionem  sttam ;  und  ibid.  40  Quod  tarnen  credendum 
est,  quia  ex  üla  eleemosynarum  suarum  largitate  hoc  obtinuit,  ut 
tunc  potuisset  promereri  veniam,  cum  iam  nihil  possetoperari,  und 
so  Öfter.  Man  braucht  hieraus  nicht  zu  scbliessen,  der  Verf. 
müsse  ein  Geistlicher  gewesen  sein.  Wie  gut  weiss  nicht  auch 
der  Verfasser  des  Heljand,  der  doch,  wie  wir  wissen,  ein  Laie 
war ,  den  Wünschen  und  Bedürfnissen  der  Diener  der  christ- 
lichen Kirche  Ausdruck  zu  geben,  z.B.  Vs.  4860—4874  der 
Ausgabe  von  Heyne,  wo  er  eindringlich  darlegt,  man  müsse  den 
Geistlichen,  den  Lehrern  des  Volkes,  ihren  Unterhalt  gerne 
gewähren,  und  sie  hold  und  in  Ehren  halten. 

Des  Fegefeuers  ist  mit  keiner  Andeutung  Erwähnung  ge- 
than.  Der  Schluss  des  Erdenlebens  scheint  ganz  ausdrücklich 
als  ausschlaggebend  angesehn  zu  werden;  vgl.  Vs.  30.  36.  97. 

Die  Aneinanderfügung  der  beiden  Verurtheilungen  in  un- 
serem Gedichte  ist,  auch  wenn  wir  das  schwerlich  zu  entbeh- 
rende denne  Vs.  34  restituiren  ,  eine  sehr  unvermittelte.  Eine 
Lücke  anzunehmen  scheint  mir  indess  nicht  wahrscheinlich,  ein 
vermittelnder  Uebergang  dünkt  mich  nicht  im  Charakter  des 
Gedichtes  zu  liegen,  das  offenbar  nur  die  Hauptsachen,  in  Schil- 
derung wie  Ermahnung,  mit  lebhaften  Farben  hervorzuheben 
bestrebt  ist.  Vielleicht  enthielt  der  fehlende  Eingang  den  Ge- 
danken :  Schon  vor  der  schliesslichen  Entscheidung  am  Tage 
des  Weltgerichtes  wird  Uber  die  Seele  geurtheilt,  bereits  an 
dem  Tage,  wo  der  Mensch  stirbt.  Dann  würde  auch  tvanta  Vs. 
ebenso  wie  denne  Vs.  34  wiederherzustellen  sein. 

2.   Der  Streit  der  Engel  und  Teufel. 

Den  in  deutschen  und  französischen  Gedichten  des  Mittel- 
alters wiederholt  geschilderten  Streit  von  Engeln  und  Teufeln 
um  die  abgeschiedene  Seele  hat  Jacob  Grimm  in  seiner  Mytho- 
logie, nachdem  er  S.  392  Anm.  noch  die  Möglichkeit  einer  Her— 
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leitung  aus  christlicher  Ueberlieferung  (der  Epistel  Judae  9,  dem 
apocryphischen  über  £nocb)  offen  gelassen  halte,  S.  796  fg.  für 
heidnischen  Ursprunges  erklärt.  Man  darf  wohl  sagen,  dass 
auch  nicht  der  Versuch  eines  Reweises  erbracht  worden  ist. 
Dennoch  hat  Bartsch  (Germania  III,  49j  jene  Annahme  als  zwei- 
fellos angesehen  und  knüpft  an  sie  mit  weiter  gehenden  Schluss- 
föJgemngen  an,  und  ebenso  Feifslik  (a.  a.  0.  6.  352)*).  Dage- 
gen hat  sich  Möllenhoff  erklart  und  Grimm's  frühere  Andeutung 
wieder  aufgenommen  ,  der  Ursprung  der  Vorstellung  möge  in 
der  Epistel  Judae  Vs.  9  zu  suchen  sein,  wo  der  Erzengel  Michael 
mit  dem  Teufel  um  den  Leichnam  des  Moses  streitet.  Aber  das 
ist  wenig  glaublich,  da  es  sich  hier  um  den  Körper,  dort  um 
die  Seele  handelt,  was  zwei  ganz  verschiedene  Vorstellungen 
sind,  die  unmöglich  einander  direct  erzeugen  konnten.  Höch- 
stens könnte  man  zugeben,  dass,  als  später  der  mit  dem  Teufel 
kämpfende  Engel,  oder,  da  dies  das  gewöhnlichere  ist,  der  An- 
führer der  kampfenden  Schaar  den  Namen  Michael  erhielt,  auf 
diese  Namen  gehung  jene  Stelle  von  Einfluss  gewesen  sei.  Aber 
auch  hier  ist  es  necb  wahrscheinlicher,  dass  Apocalypse  7 
die  Veranlassung  gegeben  hat,  wo  es  heisst  Et  factum  eM  prae- 
iium  rnagnum  in  coelo .  Michael  et  an  geh  eius  prueliabantur  cum 
drucime,  et  äracv  pugnabat  et  angeii  eius. 

Die  Entstehung  jener  Vorstellung  haben  wir  auf  dem  Ge- 
biete des  christlichen  Mythus  zu  suchen,  wo  zu  ihrer  Erzeugung 
Alles  vorbereitet  war,  wahrend  die  heidnische  Mythologie  gar 
keine  irgend  wahrscheinlichen  AnknUpfungspuncte  gewährt. 

Dass  Engel  sich  der  menschlichen  Seele  bei  ihrem  Abschei- 
den annahmen,  war  in  Bezug  auf  die  Guten  schon  durch  die 
Parabel  von  Lazarus  gegeben,  von  dem  es  Luc.  46,  22  heisst: 
Factum  est,  ut  mvreretur  mendicus  et  portaretur  ab  Angelis  in 
sinum  Abrahae.  Von  der  Seele  des  reichen  Mannes  wird  dies 
allerdings  nicht  erwähnt  und  wir  haben  gesehen,  in  welcher 
Weise  Eustratius  dies  deutete.  Aber  bei  allen  denen ,  die  an- 
nahmen, dass  die  Seelen  zwar  alle  in  den  Hades  gelangten,  dort 
aber  an  zwei  verschiedenen  Stellen  untergebracht  würden, 


*}  Selbst  Karajan  an  einer  Stelle,  wo  es  ihm  daran  liegen  musste,  in 
jeaem  Streite  eine  christliche  Vorstellung  nachweisen  zu  können,  beugt» 
sich  vor  Jac.  Grimm's  Annahme:  »Ich  weiss  recht  gut,  dass  .  .  .«  Vgl. 
Ceber  eine  bisher  unerklärte  Inschrift,  Wien  4  865,  S.  4  7. 
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musste  sich  die  Vorstellung  noth  wendig  bilden ,  dass  Gute  wie 
Böse  an  ihren  Bestimmungsort  geführt  würden.  So  sagt  Joh. 
Chrysostomus ,  de  Lazaro  concio  II  (Opp.  ed.  Monifaucon,  ed. 
Paris,  altera,  I  S.  893) :  ov  ydo  avroftavog  r\  ipv%*l  n&0£  ixeiyrjp 
ayaxojQsl  ttjv  £wT}vt  €7teid^  fiydi  dvvatov.  El  yao  nol.iv  kx 
rtoleiog  d^ielßovreg  xov  xtiQaywyovvtog  deofie&a,  itolXip  ftäl- 
Xov  fj  ipvx*]  rfs  oaqxög  dno($ayeloa  xai  7iq6g  ttjv  (nilXovaav 
fie&unctfiiyri  £(arjv  jüjv  oÖTjyyoovihßv  avtrj*  defjaezat.  Dazu 
kam  ,  dass  man  Engel  wie  Teufel  als  dabei  interessirt  dachte, 
die  Seelen  für  sich  zu  gewinnen ,  es  musste  also  jeder  Theil 
darauf  bedacht  sein  ,  seine  Hechte  wahrzunehmen.  So  war  die 
Vorstellung  einer  Auseinandersetzung,  einer  Abwägung  der 
Gründe,  eines  Streites  zwischen  beiden  mit  Nothwendigkeit 
gegeben. 

Nur  eine  Stelle  ist  mir  bekannt,  wo  die  Seelen  selbststän- 
dig  zu  entschweben  scheinen  und  der  Böse  in  eigener  Person 
seine  Rechte  wahrzunehmen  sucht,  in  der  Vita  Antonii  von 
Athanasius  cap.  66 :  Merd  tavxa  yovv  diaki&tag  avttp  nore 
yevofiivrjg  nQog  Ttvag  eigek&ovrag  Jtqög  avtbv  tieqi  trjg  öia- 
yotyrjg  vrjg  ipvxqg  *cti  nolog  (jeva  rottet  av%ij  xonog  soteu ,  zjj 
h^rjg  wxii  xaXei  %ig  aviöv  avw&sv  Xiytav  Ayiui*i$  ,  dvaatdg 
i'^ek&s  xai  ßXine.  t&l&wv  toiwv  [fjdei  yaq  xiaiv  vnaxoveiv 
öcpeilti)  xai  dvaßXiipag  i&£to(>qo4  %iva  fiaxQOv  deidrj  xai  yo- 
ßeQOVy  eoiwra  xai  cp&dvorta  fiiixQi  tüv  vGysXwv  xai  avaßaivov- 
%dg  tivag  üottbq  i7tT€Q(o^iivovg  •  xaxeivov  ixreivoyra  rag  X€i(f<*$ 
xai  %ovg  ftiv  xfaXvo^evovg  naQ  ovtov,  vovg  de  vneQiTrvafiivovg 
xai  diek&owag  lombv  dusQi/uvwg  dvdyeo&ai.  bti  juev  ovv 
röig  voiovioig  trotte  xovg  666vzag  6  fiaxqog  €X€ivogt  hri  öi 
TOtg  dnoniTTtovoiv  txonoe  •  xai  sv&vg  iroog  jivxutviov  iydveto 
{pttivtj '  voet  to  ßXenofAevov  xai  diavoix&eicyg  avTtp  rrjg  diavoiag 
ivevcei  zwv  xJwxojv  eivai  ttjv  nd(>odov  xai  tuv  eotuna  /uoxqov 
shat,  tov  ex&QOv  u.  s.  w. 

Gemeiniglich  führen  im  Einklänge  mit  der  Angabe  in  der 
Parabel  von  Lazarus  Engel  die  abgeschiedenen  Seelen  an  ihren 
Bestimmungsort,  hier  und  da.  wie  es  scheint,  dieselbe  Gattung 
der  Engel  sowohl  an  die  Orte  der  Qual  wie  der  Freude.  So 
sagt  der  alle  Verfasser  der  Quaesl.  et  Respons.  ad  orthod.  (in 
den  Werken  des  Juslinus  Martyr),  quaest.  35:  Post  excessum  a 
corpore  statim  fit  imtorum  et  iniustorum  distinclio.  Aguntur  entm 
ab  angelä  in  loca  siöi  convenientiu ,  tustorum  quidem  animae  tn 
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paradisum  . ..  miustorum  aulem  animae  in  inferorum  loca.  Sonst 
aher  führen  freundliche  Geister  die  Guten  zu  den  Wohnungen 
der  Gerechten,  Quälgeister  dagegen  die  Bösen  zum  Tartarus. 

Zuweilen  wird  dies  geschildert,  als  ob  es  selbstverständ- 
lich sei,  zu  welcher  Seite  die  Seele  gehört,  so  dass  ohne  Weite- 
res der  betreffende  Geist  sich  ihrer  annimmt.  So  bei  Ilippolylus 
in  der  bereits  oben  cilirten  Stelle  aus  dem  Bruchstück  niql  rrjg 
rov  navxbg  altiag.   Da  heisst  es  oi  öLxaioi  £*  toj  aörj  vvv  /uer 
evvtxovrai  dXX3  ov  reJ  avnp  TöVroj,  v)  xal  oi  adatot.  fuia  yaQ 
ttS  tovto  to  xcoqIov  xd&odog ,  ov  xij  TtvXrj  iqisatdira  doxdyyt- 
Xov  ä[Act  orgazta  Treniozevxafiev  TtjV  rrvXrjv  dieXd-ovzeg  oi 
xazayopevoi  vnb  xtov  enl  zag  xpvxdg  tezay^iivwv  ayyiXiov 
ov  titijt  &d(ii  nOQEvovxai ,  dXX*  oi  ;n)  ölxaioi  cig  de£idv  q?wza- 
yojyovfuevoi  xal  vnb  xdv  iq?eoztozcüi>  xazd  zonov  dyyiXiov 
vtivovfAEvoi  ayovzai  elg  yioqiov  (ptoxeivov  . ...  oi  di  aöixoi  eig 
dQiozeqdv  eXxovxai  iTio  dyyiXwv  xoXaoziov,  ovxizi  txovolwg 
jroQ€i6/n€voi ,  dXXd  fitzd  ßiag  dg  dioiuot  kXxofievoi-  olg  oi 
i(f>eoziüT£g  ayyeXoi   dia7xi^.7iovzai  6vsidl£ovzeg  xal  (poßeqt^ 
oi/uart  InaneiXovvzeg  elg  zd  xazmzEqa  (o&ovvzeg.  Damit 
stimmt  Joh.  Chrysostomus,  De  Lazaro  concio  II  (a.a.  0.  S.  893): 
Kai  xa&dneo  Iv  zff»  oxdfiftati  noXXd  ztva  zgav(naza  Xaßovza 
xal  al'jnazi  xaze^avzio^iivov ,  elza  ziv  xeqpaXrjv  dvaörjod^itvov 
oi  ttqo  xov  oxd^ifiazog  loxwzeg  vnodtSduevoi  ftezd  noXX^g  zijg 
ev<prj^iag  olxade  ayovoi  xoozoivzsg,  evprjfiovvzeg,  Savtidtov- 
teg-  otTCt)  xal  zbv  Adtaqov  ayyeXoi  zoze  dn  rjayov,  ixeivov 
di  zrjv  ipvxyv  d7rf}zovv  (poßegai  nveg  dvvdpeig,  towg  djxEOzaX- 
fiivai  i/ti  zovzu).   Macarius  Alexandrinus  in  der  Schrift  tteqI 
i£6dov  xftvxfg  dixattov  xal  dpiaQxahov  (vgl.  Jac.  Tollii  Insignia 
ilinerarii  Ilalici,  Unecht  1696,  S.  194)  sagt:  brav  drroozaX(uoiv 
ayyeXoi  nagaXaßeiv  zrv  xjjvxyv  «V«  dixaiov  uze  dftaQzaXov 
tgifui€i  zrjv  naqovoiav  zolv  qioßeQwv  xal  dito'iof.uüv  dyyiXwv. 
Euslralius  a.  a.  O.  S.  538:  'Ofioiwg  di  xal  tteqI  zior  iv  xaxta 
ovoi  n  ipvx&v  evioi  zolv  naziqwv  emov,  ort  ncog  dnb  zolv  ooiiä- 
zuiv  naqaXaiißdvovzai  elze  vtio  novrjQwv  eizb  vno  dya&mv 
dyyiXwv.   Julian,  Erzbischof  von  Toledo  im  7.  Jahrb.,  hat  im 
I'rognosticon  lib.  I  ein  ganzes  Capitel  (das  zehnte)  quod  praesto 
sint  angeli  quondo  homines  moriuntur;  er  spricht  aber  nur  von 
dem  Ende  der  Gerechten.    Andererseits  erzählt  Gregor  d.  Gr. 
in  den  Diall.  IV,  38  eine  Vision,  in  der  am  Sterbebette  eines 
reichen  Wollüstlings  sich  nur  die  Teufel  einstellen  :  Qui  ad  ex- 

186«.  14 
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tremum  veniens  eadem  Aora,  qua  iam  de  corpore  erat  exiturus, 
apertis  oculis  vidit  tetros  et  nigerrimos  Spiritus  coram  se  assistere 
et  vehementer  imminere,  ut  ad  inferni  claustra  eum  raperent. 

Woran  erkannten  nun  die  wartenden  guten  und  schlimmen 
Geister  die  ihnen  zugehtirenden  Seelen?  Um  den  guten  Engeln 
zugetheilt  zu  werden  war  vor  Allem  das  Zeichen  der  Taufe  un- 
umgänglich notwendig.  Das  wird  wiederholt  eingeschärft.  So 
von  Macarius  a.  a.  0.  Inl  di  t&v  xf/vxutv  xojv  fiij  i%opaäfV  ßan- 
ziafia  to  ayiov  av%  ovtojg-  dXXct  dnwCg  ayyefoi  dafoopot 
X&Ußavovoi  tag  daxtntozovg  \pv%ag  wto  %ov  awf^axog  wWoy- 
WS  Ttai  Xiyorseg-  Jevae  doaßyg  VW?  u-  $•  w.  flach  Anderen 
muss  sie  führerlos  umherirren.  So  sagV  Basilius  d.  Gr.  in  der 
eig  %6  oiyiov  ßamiofta  (Opp.  BaseJ  4551,  S.  48ft)  :  viv 
uionsQ  im  ZQvrdvtjg  eazmm  vdfute  aov  tijv  ipvx*jv>  vn 
dyyiXo>y  xaxfi&ev  vno  donfiovtov  dtsXxofitvr]*,  ziotv  m>ct  dioosig 
xrjv  fyottjjv  trjg  xaoöiag; ...  ayyeXoi  ae  naoaX^ovrai  rj  xo- 
9e!-ovoiv  ol  xa%i%oyzsg\  die  Taufe  ist  nöthig,  weil  sie  das  Zei- 
chen Gottes  aulprägt:  noig  dvxiTtoirfrfi  aov  o  SyyeXag,  ntog  $i 
düpiXrjrai  zojv  $%&Qatvf  $av  ftrj  htiyvu}  zrjv  aqpoaytdct ;  nütg  di 
ov  ioetg'  Tov  &eov  elpi,  /ui}  imopsQOfitevog  td  yvutoiofAaza ; 
darum  lasse  man  sich  bei  Zeiten  taufen  (das.  S.  49&) :  xal 
sQrjfiia  %uiv  ßorftovvrutv-  6  ßantitjav  ov  fidoeoriv,  6  fkaatajog 
TiaoioTyxev ,  ol  dndyovzeg  xazejiaiyovot'  zig  6  Qctteovfisvog; 
....  r^u  SyyeXog  xaffjqyrjg  omdytav  ßiaitog  xaro)  ovqojv.  aov  vtjt 
xpvx^v  u.  s.  w.  Gregor  von  Nyssa,  der  Bruder,  des  Basilius,  in 
der  oratio  adversus  eos  qui  dtfferunt  baplisroum  (Opera  Tom.  fi\ 
Paris  1638,  S.  426,  in  der  üebersetzung  des  Genlianus  Herve- 
tus)  sagt  ähnlich:  Änimam  minime  illuminatam  et  regeneratioim 
gmtia  non  omatam  nescio  an  angeli  suscipiant,  postquam  fuerit 
separat*  a  corpore.  Quomodo  enim,  cum  non  sü  obsignata ,  nec 
ullum  ferat  Signum  sui  domini?  Quam  est  ven'simile  per  aerem 
ferri  errantem  et  vagantem  et  minime  quaesitam,  ut  quue  domim 
cojteat,  quaerentem  quietem  et  locum,  in  quo  maneat,  et  non  mve- 
mettiem*) .  Beiläufig  möge  bemerkt  werden,  dass  sich  aus  die- 


*)  Diese  oratio  ist  in,  den  von,  mir  benoten,  Abgaben  der  Werke 
des  Gregor  nur  in  der  Üebersetzung  gegeben ;  da  Eustrattus  unsere  Stelle 
in  griechischer  Spreche  anführt  und  wahrscheinlich,  wie  in  seinen  son- 
stigen Citaten  ,  genau  die  Worte  des  Originals  wiedergiebt,  so  möge  die- 
selbe hier  Platz  finden.  Bustr.  a.  a.  0.  S.  474  :  Vw/^v  aytoTtorov  xal  t$ 
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ser  Vorstellung  offenbar  der  Volksaberglaubc  entwickelt  hat, 
die  Seelen  ungeteilter  Kinder  würden  zu  Irrlichtern. 

Schon  in  den  voranstehenden  Stellen  ist  die  Möglichkeit 
von  ConOicten  und  die  Notwendigkeit  von  Auseinandersetzun- 
gen zwischen  Engeln  und  Teufeln  angedeutet.  Beispiele  von 
solchen  sollen  nun  aufgeführt  werden. 

Die  Auseinandersetzung  findet  zuweilen  schon  am  Sterbe- 
bette statt,  90  dass  der  Zweifel,  wen)  die  Seele  zufallen  werde, 
beim  Abscheiden  derselben  bereits  gehoben  ist.  So  erzahlt  Beda 
in  der  Iiistor.  eccles.  gent.  Anglorum  V,  13  die  Vision  eines 
Sterbenden :  Intraverunt  domum  hanc  duo  pulcherrimi  iiwenes 
et  resederunt  circa  me,  unus  ad  caput  et  unus  ad  pedes ;  protulit- 
que  unus  Hbellum  pei-pulchrum  sed  vehementer  modicum  ac  mihi 
ad  legendum  dedit,  in  quo  omnia  quae  umquam  bona  feceram 
intuens  scripta  reperi  et  haec  erant  nimium  pauca  et  mod\ca. 
Receperunt  codicem  neque  aliquid  mihi  dicebant.  Tum  subito  su- 
pervenit  exercitus  malignorum  et  horridorum  vultu  spiHtuum  do- 
mumque  hanc  et  exterius  obsedit  et  intus  maxima  ex  parte  resi- 
dent implevit.  Tunc  ille  qui  et  obscuritate  tenebrosae  faciei  et 
primatu  sedis  maior  esse  videbatur  eorum,  proferens  codicem  Äor— 
rrndae  visionis  et  magnitudmis  enormis  et  ponderis  paene  impor- 
tobilii.  iussit  uni  ex  satellitibus  suis  mihi  ad  legendum  deferre. 
Quem  cum  legissem ,  inveni  omnia  scelera ,  non  solum  quae  opere 
velverbo,  sed  eliam  quae  tenuissima  cogitatione  peccavi ,  mam- 
festissime  in  eo  tetricis  esse  descripta  liüeris.  Dicebatque  ad  itlos 
cwi  mihi  adsederant  viros  albatos  et  praeclaros :  Quid  hic  sedetis, 
sdentes  certissime,  quia  noster  est  iste?  Besponderunt :  Verum  di- 
tilis,  accipite  et  in  cumulum  damnationis  vestrae  ducite.  Quo  dicto 

»tatim  disparuerunt  ,  moxque  moriar  et  parotis  ad  rapien- 

dum  me  daemonibus  r»  infemi  claustra  pertrahar.  Die  unter- 
schobene epistola  beati  Cyrilli  ad  St.  Augustinum  de  miracu- 


Xapti  rijs  nmhyytvtafas  uq  xosprj&iioav ,  ovx  oldu,  «i  wSl  0/  ayytlt 
utra  rbv  ztomOpov  xov  atafAttJOf  V7ioü£xovta*.  ntüs  yaq  t^v  aOifiQaytorov, 
Trtv  firiöh  rije  <J(ajiojt(af  intorjftov  (ftQOvoav ,  tjv  ttxbf  if*<f£(>eo&ui  t{j 
c/oi  nlavtofAti  riv  xal  ahrtvovcruv  xal  «fqrqrov  tut  aSianoxov  int&iftovaav 
arantvOtu>g  xul  uoffjf  xal  pttj  tvoiöxovdav.  S.  515  lt.  546  wiederholt  sich 
dasselbe  Citat.  Statt  «I  ov<ft  oben  ist  wohl  bloss  (i  zu  schreiben;  an  jenen 
drei  Stellen  wird  verschieden,  gelesen,  47t  bloss  ovdi,  535:  ti  oitJl,  546.: 
9tii  tl.  Vielleicht  ist  ovdl  ein  Schreibfehler ,  der  durch  das  voraufste- 
heode  ol&a  veranlasst  ward. 


Digitized  by  ÖoogJe 


208 


üs  beali  llicronymi,  die  wohl  erst  nach  Gregor  d.  Gr.  f.ilit, 
erzählt  cap.  3  eine  ähnliche  Viston  vom  Tode  des  Eusebius,  wo 
aber,  der  Tendenz  der  Schrift  gemäss,  Hieronymus  die  Rolle 
der  guten  Engel  Ubernimmt.  Der  sterbende  Eusebius  ruft: 
Nonne  videtis  daemonum  agmina,  quae  me  debellare  cupiunt?  er 
schildert  dann  lebhaft  ihr  schreckliches  Gebaren.  Aber  ad  ex- 
tremam  horam  gloriosus  Hieronymus  apparuü ,  eum  benigne  con- 
fortans.  Cuius  odventu  omnis  illa  Daemonum  turba  quasi  infinita, 
eius  timore  perterrita,  ab  eo  ve/ut  fumus  evanuit.  Ein  anderer 
erzählt  ebenda :  Adveniente  mortis  meae  hora  tanta  in  loco  quo 
migraturus  iacebam  nefandorum  affluit  spirituum  multttudo,  quod 
prae  multitudine  dinumerari  omnino  non  possent,  qmrum  species 
talis  erat,  quod  ea  nil  poenosius  nilve  horribtlius  exeogitari  polest. 
Eine  Engelschaar,  an  ihrer  Spitze  der  heil.  Hieronymus,  rettet 
auch  ihn:  Nam  dum  omni  vigore  Spiritus  destitutus  eorum  verbis 
pnululum  assenlirem,  gloriosus  a/fuil  Hieronymus,  magno  vallatus 
agmine  angelorum.  Qui  tibi  illos  Spiritus  immundos  fuit  in  tut  Ins 
me  tarn  dure  exaeerbantes,  valde  commotus  ergu  eos  voce  terribili 
eis  dixil :  Quid  ad  hunc  nequüiue  et  omnis  malediclionis  spiritus 
venistis  ?  Xesciebulis  hunc  meis  fore  fovendum  auxiliis  ?  Protinus 
hunc  relinquentes  nbite  et  vestras  ab  eo  elongate  nequitins,  quan- 
lum  distal  oriens  ab  oectsu.  Hic  illa  rnaledictorum  spirituum  so- 
cietas  perterrita  diris  ululatibus  et  clatnoribus  Urnen  loci,  in  quo 
iacebam,  excessit. 

Gewohnlicher  aber  ist,  dass  der  Streit  und  die  Ausein- 
andersetzung erst  unmittelbar  nach  dem  Tode  stattfindet.  So 
erzahlt  Athanasius  im  Leben  des  hl.  Antonius  cap.  65:  MeXktav 
yao  [6  jivxojvmg  io&luv  Tinte  xat  dvaaxag  ev^aad-ai  ttsqI  tij» 
evrdxtjv  wqolv  rjo&exo  eavxbv  ctQ/iayerxa  rij  diavoio:'  xat,  oxi 
naQadolovy  eoxolg  eßlenev  lavxrv  aigneQ  egoj&ev  eavxnv  yivo- 
fievov  xat  ojg  eig  xbv  äeoa  odt]yovfierov  1:16  xivtov.  Elxa  tti- 
AQOtg  xat  deivavg  xivag  eozuixag  ir  t(p  aeoi  s.ai  itü.nvxag 
avxöv  xwlvoai  tugxe  fttj  öiaßtjvai'  xojv  de  bö^yovvxiov  avxi- 
Ha%onivii)v  anrjxovv  ixeivm  layov,  ei  inev&vvog  avxolg 
eYtj.  &eX6vTU)v  toivvv  av ragen  Xnynv  ano  xrtg  yeirr^aeoig  avxnv 
e/.ojXvnv  ol  xbv  iAvvojviov  bdr^/nvi^xeg  keyorxeg  e/.eivoig'  Ta  fiiv 
dun  xrjg  yevvijaewg  avxnv  b  xvotog  dntjletxpev.  e£  ov  de  yeyove 
fxova%ng  xat  inr^yyeiXaxn  zw  $eot,  i^oxto  Xnynv  nniroat. 
tote  xaxr^/nQnvvzvjv  xai  eAc^ovrwi',  i?.ev&eQa  yiynvev  aixoj 
xai  ay.tüXvtng  17  bdog.  xat  ev&ig  eiöev  eavxbv  tug7reo  igzopevo* 
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xal  ttqoq  kavtöv  eatwra  xcti  itaXiv  rtv  Hlwg  'Avxtlviog.  Die  Er- 
zählung schliesst  mit  dem  Satze :  iv  Tovtq)  yäq  b  hf^oog 
zrtv  igovoictVy  b>  t<o  fiaxeo&cu  xcri  neigdteiv  diaxwlveiv  rolg 
dieQXOn&voig.  Der  heil.  Maximus  in  der  Stelle,  die  der  Proto- 
synzellus  Gregorius  in  seiner  Apologie  gegen  das  Schreiben  des 
Bischofs  Markus  von  Ephesus  anführt:  Quis  mei  similium,  pecca- 
lonun  sordibus  poflutus ,  non  paveat  sanctorum  Angeloittm  prae— 
sentiam,  a  quibus,  exhac  vita  iussu  Dei  discessurus,  vi  et  iracunde 
e  corpore  vel  invitus  extruditur?  Quis  sibi  conscius  scelei'um  non 
reformidet  ferocissimum  et  inhumanum  impiorum  daetnonum  oc— 
cursum  ,  cum  eorum  unmquisque  per  aeris  spatium  miseram  ani- 
mam  post  egressum  ad  sese  tenacissime  pertrahal,  et  illa  manifeste 
convicla  criminibus  sj)em  omnem  acquirendae  beatitudinis  mise- 
rabiliter  abiiciat?  —  Ha  post  habitam  in  aere  per  spiritttalia  ne- 
quitiae  quaestionem  rationisque  supputationem  sequi  tur  praecipita- 
tio  ad  inferos.  Gregor  d.  Gr.  in  den  Visionen  des  vierten  Buches 
der  Dialoge  cap.  36  erzählt  mehreros  Hergehörige,  so  von  Einem, 
qui  cum  iam  ductus  esset,  ut  in  flnmmas  et  ipse  mergeretur,  sm- 
bito  angelum  corusci  habitus  apparuisse  fatebatur ,  qui  cum  in 
ignem  mergi  profitieret,  und  von  einem  anderen:  a  quibusdam 
teterrimis  viris  ....  per  coxas  deorsum  atquc  a  quibusdam  albatis 
et  speciosissimis  viris  coepit  per  brachia  sursum  trahi.  Cumque 
hoc  luctamen  esset,  ut  hunc  boni  spiritus  surswn  mali  deorsum 
traherent,  ipse  qui  haec  videbat  ad  corpus  reversus  est.  Beda  in 
der  1 1 ist .  eccles.  gentis  Anglorum  III,  19  erzählt  von  Furseus  : 
Qui  reductus  in  corpore  et  die  fertia  rursum  eductus  vidit  non  so- 
tum  majora  beatorum  gaudia  scd  et  maxima  malignorum  spiri— 
tuutn  certamina ,  qui  crebris  accusationibus  improbi  iter  Uli  coe- 
ieste  intercludere  contendebant ;  nec  tarnen  protegcntibus  eum  an- 
gelis  quicquam  proficiebant ;  und  bald  darauf:  Sequuntur  adver- 
sus  ipsum  accusationes  malignorum ,  defensiones  spirituum  bono- 
rum ,  copiosior  coeleslium  agminum  visio.  Dann  folgt  eine  spe- 
ciellere  Schilderung.  Furseus  hatte  von  einem  Sterbenden  ein 
Gewand  angenommen;  als  er  mit  den  Engeln  am  höllischen 
Feuer  vorüberwandelt ,  schleudern  die  Teufel  jenen  Sünder  auf 
ihn  zu  und  entzünden  seine  Schüller.  Quem  angelus  sanctus 
slatim  adprehendens  in  ignem  reiecit.  Dicebatque  hostis  malignus: 
'Nolite  repetiere  quem  antea  suscepistis,  nam  sicut  bona  eius  pec- 
catoris  suscepistis,  ita  et  de  poenis  eius  participes  esse  debetis*. 
Contradkens  angelus:  'Non,  inquit,  propter  avaritiam  sed  propter 
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salvandam  eius  animatn  suscepti*.  Cessavitque  ignis.  —  Eine 
andere  Vision  erzählt  Beda  V,  42:  Jnterea  ascenderunt  quidam 
spirituum  obscurorum  de  abysso  iüa  flamm  ivoma  et  adeurrentes 
circumdederunt  me  atque  oculis  flammatiUbus  et  de  ore  ac  naribus 
ignem  putidum  e/flantes  angebaut  ;  foreipibus  quoque  igneis,  quos 
tenebant  in  uianibus  mmitabantur  me  cormnthendere  nee  tarnen 
tue  ullatenus  conlingere,  tametsi  terrerc  praesumebant.  Qui  cum 
undiqueversum  hostibus  et  caecüate  tenebrarum  conciusus  huc  i7- 
lucque  oeuhs  circumferrem ,  si  forte  altcunde  quid  auxtlii ,  quo 
salvarer.  advenirel,  apparuit  retro  via  qua  venerum  quasi  fuigor 
stellae  micantis  inter  tenebras,  qui  pautatim  crescens  et  ad  me 
actus  festinans  ubi  adpropinquavit ,  dispersi  sunt  et  aufugerunt 
omnes  qui  me  foreipibus  rapere  quaerebant  Spiritus  tnfesti.  Ille 
autem  qui  adveniens  eos  fugavit ,  erat  ipse  qui  me  ante  ducebat. 
Alcuin  in  dem  Poema  de  pontißeibus  et  sanclis  ecclesiae  Ebora— 
censis  bat  Ys.  944  —  956  das  eben  Erzählte  in  Hexameter  ge- 
bracht, die  sich  aber  an  die  Worte  des  Originals  so  genau  an- 
schliessend dass  man  von  ihrer  Anführung  hier  füglich  absehen 
kann.  Diese  Stellen  des  Beda  und  Alcuin,  sowie  die  gleich  an- 
zuführenden aus  den  Briefen  des  Bonifacius  zeigen  zugleich, 
dass  die  Vorstellung  vom  Streite  der  Enge]  und  Teufel  um  die 
scheidende  Seele  bei  den  Angelsachsen  keineswegs  unbekannt 
war. 

Auch  Bonifacius  theilt  in  seinem  Briefe  an  Eadburga  eine 
Anzahl  Visionen  eines  Wiedererstandenen  mit,  die  dasselbe  be- 
richten (bei  Jaffe  S.  55  fg.):  Praeterea  referebat,  ith  in  temporis 
spatio,  quo  extra  corpus  fuit,  tarn  magnam  animarum  migrantium 
de  corpore  multitudinem  illuc,  ubi  ipse  fuit,  convenisse,  quam  to- 
tius  humani  generis  in  terris  non  fuisse  antea  existimaret.  Innu- 
m  er  ab  i lern  quoque  malignorum  spirituum  turbam  nec  non  et  da- 
rissimorum  chorum  supernorum  angelorum  ad  fuisse  narravit.  Et 
maximam  inter  Se  miserrimos  Spiritus  et  sanetos  angelos  de  am- 
mabus  egredientibus  de  corpore  disputationem  habuisse ,  daemones 
accusando  et  peccalorum  pondus  gravandoy  angelos  vero  relevando 
et  excusando.  Von  sich  selber  berichtet  dann  der  Wiedererstan- 
dene: Et  se  ipsum  audisse,  omnia  flog i Horum  suorum  propria 
peccamina  ipsius  propria  voce  contra  illum  clamitassc  et  eum  di- 
rissime  accusasse.  . . .  Similiter  et  maligni  spirilus ,  in  omnibus 
consonantes  vitiis,  accusando  et.duriter  testificando  et  loca  et  tem- 
pora  nefandorum  actuum  memorantes ,  eadem  quae  peccata  dixe- 
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rttnt  conclamantes  probabant.  ...  Et  sie  cumulatis  et  conputatis 
sceleribus  antiqui  hostes  adfirmabant,  eum  reum  peccatorem  iuris 
cor  um  et  condicionis  indubitanter  fuisse.  E  contra  autem,  dixit, 
excusantes  me  clamitabant  parvae  virtutes  animae,  quas  ego  miser 
indigne  et  inperfecte  peregi.  ...  Et  has  Uli  inmensae  chritatis 
angelici  Spiritus  magnificando,  defendentes  me,  adfirmabant,  Dar- 
nuf  wird  noch  ein  anderer  Fall  erzählt  (S.  58)  :  Narravit  quo- 
que,  ad  illum  conventum  inter  alias  venisse  cuiusdam  hominis 
animam,  qui  in  abbatis  officio  defunetus  est,  quae  speciosa  nimis 
et  formosa  esse  visa  est.  Quam  maligni  spiritus  rapientes  conten- 
debant  sortis  eorum  et  condicionis  fuisse.  Respondit  ergo  unus  ex 
choro  angelorum  dicens :  Ostendam  vobis  cito,  miserrimi  Spiritus, 
quin  vestoae  potestatis  anima  illa  probatur  non  esse.  Et  his  dictis 
repente  intervenit  magna  cohors  candidarum  animarum,  quae  di- 
cebant :  Senior  et  doctor  noster  fuit  iste  et  nos  omnes  suo  magiste- 
rio  lucratus  est  Deo,  et  hoc  pretio  redemptus  est  et  vestri  iuris  non 
<'sse  dinoscitur.  Et  quasi  cum  angelis  contra  daemones  pugnam 
inirent,  et  adminiculo  angelorum  eripientes  illam  animam  de  po- 
testate  malignorum  spirituum  liberaverunt.  Et  cum  increpnns  an— 
gelus  daemones  dixit:  Scitote  modo  et  intelligite,  quod  animam 
istam  sine  iure  rapuistis,  et  discedite,  miserrimi  spiritus,  in  ignem 
aeternum.  Cum  vero  hoc  dixisset  angelus,  ilico  maligni  spiritus 
levaverunt  fletum  et  ululatum  magnum ;  in  momento  \et  quasi  in 
tetu  oculi  pernici  volatu  iactabant  se  in  supra  dictos\  puteos  ignis 
ardeniis,  et  post  modicum  intervallum  emersi,  certantes  in  illo  con— 
ventu  Herum  de  animarum  merilis  disputarunt.  Eine  besondere 
Eigenthümlichkeil  bietet  noeb  die  folgende  Schilderung  (S.59fg.): 
Quem  [regem  Mercionum)  videbat  angelico  quodam  umbraculo 
contra  impetum  daemoniorum  quasi  libri  alieuius  magni  exten- 
sione  et  superpositione  defensum.  Jpsi  autem  daemones  anhelando 
rogabant  angelos ,  ut,  ablata  defensione  illa,  ipsi  permitterentur 
crudelilatis  eorum  voluntatem  in  eo  exercere.  Et  imputabant  ei 
horribilem  ac  nefandam  multitudinem  flagitiorum,  et  minantes  di- 
cebant  illum  sub  durissimis  inferorum  claustris  claudendum  et  ibi, 
peccatis  promerentibus,  aetemis  tormentis  cruciandum  esse.  Tunc 
angeli  solito  tristiores  facti  dicebant :  Pro  dolor \  quod^fiomo  pec- 
cator  iste  semet  ipsum  plus  defendere  non  permittit,  et  ob  ipsius 
proprio  merita  nullum  ei  adiutorium  possumus  praebere.  El  au- 
ferebant  superposili  ttttaminis  defensionem.  Tunc  daemones  gau- 
dentes  et  exultantes  de  universis  mundi  parlibus  congregali  maiori 
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multitudine  quam  omnium  animantium  in  saeculo  fieri  aestimaret 
diversis  cum  tormentis  inaestimabiliter  fatigantes  luceiabant. 

In  allen  diesen  Beispielen  wird  der  Slreit  zwischen  Engeln 
und  Teufeln  «Hein  erledigt,  sie  verständigen  sich  schliesslich, 
wobei  die  Engel  zwar  ein  gewisses  Uebergewicht  darlegen,  aber 
oft  doch  auch  den  Gründen  der  Teufel  gegenüber  von  ihren  An- 
sprüchen zurücktreten.  Ein  wirklicher  Kampf,  der  Versuch  einer 
Entscheidung  durch  Gewalt  kommt  nur  selten  vor  und  w  ird  nur 
andeutungsweise  erwähnt. 

Ein  den  Streit  entscheidender  Obmann,  ein  höchster  Rich- 
ter, wird  nur  in  dem  schon  erwähnten  Briefe  des  Cyrill  an  Au- 
gustin angenommen.  Hier  wird  ein  wirkliches  Gericht  gehalten 
und  somit  ist  man  nun  also  wirklich  zu  einer  doppelten  förm- 
lichen Verurtheilung  der  Seelen  in  jenem  Leben  gelangt,  gegen 
deren  Annahme  man  in  der  älteren  Zeit  sich  so  bestimmt  er- 
klärte. In  der  genannten  Schrift  cap.  3  giebt  Gott  selber  den 
endgültigen  Entscheid :  Subito  in  ictu  oculi  anima  ineffabiliter 
fuit  ante  Dei  iudicantis  praesentiam  deporlata.  . . .  Hinc  Daemo- 
num  multitudo  stubaty  mala  testificantes,  quae  feeimus,  locum  mo- 
dum  et  tempus  testificantes  . .  Auch  hier  tritt  der  Tendenz  des 
Schriftchens  gerniiss  Hieronymus  als  Verl  heidiger  und  Erretter 
auf:  Cumque  iam  nihil  deesset  nisi  sententiam  publicari,  quae 
peccatoribus  dignedatur,  ecce  gloriosus  Hieronymus ,  angelorum 
ingenti  multitudine  comi latus ,  ad  praesidentis  iudicis  thronum  ve- 
niens,  nostram  sententiam  suspendi  impetravit.  Noch  ausführlicher 
im  24.  Capitel :  Deinde  alterius  cuiusdam  anima  ante  maiestatem 
regiamt  circumstantibus  muttis  nequam  spiritibus  cum  gravissime 
accusanlibus  praesentatur .  Cumque  a  diabolis  in  longum  accusa- 
tiv  traherelur  et  nullus  ex  udverso  aliqua  responderetf  vir  quidem 
septies  sole  splendidior  (wieder  der  heil.  Hieronymus)  ...  in  pedes 
se  erexit  . . .  omnibus  se  opponens  accusanlibus  hunc  suum  fuisse 
fidelissimum  et  devotum  et  ei  continue  exhibuisse  reverentiam  spe- 
cialem, eisdem  mox  loquendi  audaciam  abstulit  et  taciltmntatem 
praenotavit.  Poslmodum  vero  ille  ßectens  ante  regem  genua,  huic 
suo  fidelissimo  veniam  et  aeternam  requiem  solita  pielate  et  mise- 
ricordia  infinita  clementissime  elargiri,  ita  tarnen  quod  pro  com- 
missis  in  mundo  ßagiliis  in  purgutorio  purgaretur,  suis  precibust 
ul  voluit,  adeptus  est.  Tunc  omnis  illa  nefandorum  spiriluum  mul- 
titudo gemens  et  ululans  de  illo  loco  prntinus  se  removil. 
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Es  sind  im  Vorstehenden  absichtlich  nur  solche  Beispiele 
zusammengestellt,  die  zweifellos  aller  sind  Ms  das  Gedicht  vom 
Muspilli.  Sie  würden  sich  mit  Leichtigkeit  bedeutend  vermeh- 
ren lassen,  aber  sie  werden,  hoffe  ich,  ausreichen  um  den  Be- 
weis zu  liefern,  dass  wir  nicht  in  der  germanischen,  überhaupt 
nicht  in  der  heidnischen,  sondern  in  der  christlichen  Mythologie 
die  Entstehung  der  Vorstellung  vom  Streit  der  Engel  und  Teufel 
um  die  abgeschiedene  Seele  zu  suchen  haben. 

Dass  unter  dem  Streite  {där  pagant  siu  umpi)  auch  in  un- 
serem Gedichte  nicht  ein  Kampf,  sondern  ein  auf  Gründe  sich 
stutzender  Streit  zu  verstehen  sei ,  ganz  wie  in  fast  allen  ange- 
führten Beispielen,  scheint  mir  schon  aus  den  Worten  suona 
und  gehalöt  werde  hervorzugehen.  Erst  viel  spliter  wird  die 
Annahme  eines  wirklichen  Kampfes  populHrer. 

- 

3.  Der  Kampf  des  Elias  mit  dem  Antichrist. 

Auch  in  dem  Kampfe  des  Elias  mit  dem  Antichrist  und 
dem  Wellbrande,  wie  ihn  unser  Gedicht  darstellt,  hat  man  eine 
nur  äusserlich  chrislianisirle  heidnisch- mythologische  Vorstel- 
lung finden  wollen.  So  schon  Grimm  in  der  Myth.  4 58 ,  wo  er 
sich  jedoch  über  die  Annahmen  des  christlichen  Mythus  noch 
sehr  ungenau  orientirt  zeigte,  und  768  fg.,  darnach  Bartsch 
a.  a.  0.  S.  46  fg.,  und  Feifalik  a.  a.  O.  S.  353  fg.  Auch  hier 
scheint  mir  Uberall  zu  sehr  von  der  heidnischen  Grundlage  als 
zweifellos  ausgegangen  zu  sein ,  und  auch  hier  meine  ich  muss 
zunächst  die  christliche  Mythologie  erörtert  werden,  um  zu  se- 
hen, wie  weit  man  mit  ihr  gelange. 

Allerdings  enthält  die  Darstellung  unseres  Gedichtes  eine 
Reihe  wesentlicher  Abweichungen  von  der  christlichen  Auf- 
fassung. 

Zunächst :  der  Antichrist  ficht  der  christlichen  Mythologie 
zufolge  nicht  mit  Elias  allein,  wie  in  unserm  Gedichte,  sondern 
mit  Elias  und  Enoch. 

Denn  die  Vorstellung  von  dem  Kampfe  des  Antichrist  be- 
ruht auf  Apocal.  11,3  fg.  und  dort  werden  zwei  Gegner  ange- 
nommen: Et  dabo  duobus  testibus  weis  et  prophetabunt  diebus 

mille  ducentis  sexaginta,  amicti  saccis  Et  cum  finierint  testi- 

monium  suum,  bestia,  quae  ascendit  de  abysso,  faciet  adversus  eos 
bellum  et  vincetßlos  et  occidet  eos.  In  den  folgenden  Versen  wird 
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dann  erzahlt,  wie  sie  nach  3%  Tagen  wieder  auferstehen  und  ^ 
dann  in  einer  Wolke  gen  Himmel  fahren. 

Frühe  schon  hat  man  diese  Stelle  gedeutet  auf  Elias  und 
Enoch.  Dass  Elias  vor  der  WiederkunR  des  Messias  noch  ein- 
mal auf  Erden  erscheinen  werde,  war  eine  alte  Annahme.  Neben 
ihm  scheint  man  schon  frühe  noch  einen  zweiten  Propheten 
erwartet  zu  haben»  wie  Ev;  Joh.  1,  21  fg.  andeutet,  wo  der  be- 
stimmte Artikel  6  Trpoqr^riys  wohl  zu  beachten  ist.  Vgl.  Alexan- 
dras Ausgabe  der  Sibyllinischen  Orakel,  Bd.  II,  Excurs.  VI, 
S.  514.  Besonders  Enoch's  Name  mussle  sich  leicht  zu  dem 
des  Elias  gesellen.  Beide  waren  ungestorben  von  dieser  Erde 
entrückt,  Elias  auf  dem  feurigen  Wagen  gen  Himmel  (Reg.  4, 
2,  11),  Enocb  ins  Paradies  auf  nicht  genauer  beschriebene  Weise 
(vergl.  Genes.  5,  24.  Hebrtterbr.  11,  5.  Ecclesiaslicus  44,  16). 
Eine  Hinweisung  des  letztem  auf  das  jüngste  Gericht  durfte  man 
überdies  in  dem  Briefe  Judä  Vs.  14  u.  15  finden. 

Der  erste,  der  nachweislich  jene  Stelle  der  Apocalypse  so 
deutet,  ist  Hippolytus  in  seiner  Schrift  ne^i  Xqiovov  xot  Idv- 
rtXQtatov  (bald  nach  200  geschrieben ;  vgl.  Overbeck,  Quae- 
stionum  Hippolytearum  specimen,  Jena  1864)  cap.  43  fg.  u.  46  fg. 
Dass  an  der  von  ihm  citirten  Stelle,  Malach.  4,  5,  nur  von  dem 
einen  Elias  die  Rede  ist,  stört  den  Verf.  nicht,  er  bezieht  sie 
ungestört  auf  beide,  auf  Elias  und  Enoch. 

Indess  darf  man  wohl  annehmen,  dass  auch  in  diesem 
Puncte  Hippolyt  nur  seinem  Lehrer  Irenaeus  folgte,  der  schon 
Elias  und  Enoch  neben  einander  nennt.  Freilich  spricht  er  nir- 
gends von  ihrem  Kampfe  mit  dem  Antichrist,  aber  er  sagt  von 
Enoch  (contra  omnes  haerelicos  IV,  16,  2):  translatus  estetcon- 
servatw  usque  nunc  testis  htsti  iudicii  Dei,  und  (ibid.  V,  5,  1) 
von  Beiden  :  xoKeZ  ftiveiv  tov$  fietated^ivtag  Vtog  ovvteXelag. 
Er  beruft  sich  hiebei  ausdrücklich  auf  die  nqBoßvTBqot ,  1x5* 
ttttOtnoXwv  fta&rjtat.  Die  Zusammenstellung  war  also  alt. 
Möglich  wäre  es  nun  freilich,  dass  man  früher  schon,  auch  ohne 
Beziehung  auf  jene  Stelle  der  Apocalypse,  wegen  der  Gleichheit 
ihres  Lebensendes  Elias  und  Enoch  nebeneinandergestellt  hatte, 
und  erst  Hippolyt  in  ihnen  die  beiden  vom  Antichrist  zu  über- 
windenden Propheten  erkannt  hatte.  Indess  macht  die  Darstel- 
lung des  Hippolyt  nicht  den  Eindruck,  als  sei  er  der  Erfinder 
dieser  Deutung. 

Von  nun  an  ist  diese  Annahme  eine  ziemlich  allgemein  ver- 
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breitete.  Tertulliaa  de  anima  cap.  50  sagt:  Translatus  est  Enoch 
et  Elias,  nec  mors  eorum  reperta  est,  dt  lata  scüicet.  Ceterum  mo- 
rituri  reservaniur ,  ut  antichristum  sanguint  suo  exttnguanl.  In 
der  Theorie  der  christlichen  Dogmatik  nahm ,  wie  schon  hier 
angedeutet  wird,  die  Tödtung  der  Beiden  fortan  eine  notwen- 
dige Stelle  ein.  Denn  da  sie,  ungestorben  wie  sie  waren,  noch 
den  irdischen  Körper  nicht  abgelegt  halten,  so  ward  ihnen  erst 
mittels  ihrer  Tödtung  durch  den  Antichrist  die  Möglichkeit  ge- 
wahrt, des  verklärten  Körpers  der  Seligen  bei  der  Auferstehung 
theilbaft  zu  werden.  Vgl.  Augustin  contra  Julianum  6,  30. 
Ephraem  Theopolitanus  in  Photii  Biblioth.  cod.  229  S.  252  ed. 
Bekker. 

Der  Descensus  ad  inferos,  die  zweite  Hälfte  des  spliter  s.g. 
Evangelium  Nicodemi,  liisst  beide  auftreten  und  sagen  (cap.  25)  : 
oi  xai  fielXopsv  tflocti  [iixQi  rfs  ovvteXslag  tov  aiajvog  •  %6%e 
6i  fiiXXofisv  cmooxctXrjvfu  rraoa  -freov  etil  toj  drtiotrjvai  t(p 
o**iXQW*V  *a*  ä7toxTav\tfjvai  nao*  avrov  u.  s.  w. 

Andere  kirchliche  Schriftsteller,  die  jene  Stelle  ebenso 
deuten,  sind,  um  nur  Einige  zu  erwähnen,  Ambrosius  in  Ps.  45, 
dann  in  Gomment.  in  epist.  ad  Corinthios  primam ;  Hilarius  zu 
1  Gor.  4,  9;  Hieronymus  Epist.  ad  Marcellam  (ed.  Francof.  III, 
8.  93) ;  Augustin  erwühnt  Elias  und  Enoch  beisammen  als  de- 
ren Tod  noch  bevorstehe  (Tom.  X,  2438B  der  zweiten  Benedic- 
tifter  Ausgabe :  Qui  creäuntur  ad  eociyuum  temporis  redituri  m 
has  terms,  ut  etiam  ipsi  cum  motte  confligant  et  quod  primi  homi- 
nis propagini  debetur  exsolvant).  Gregorius  Moralium  üb.  IX, 
cap.  3.  XI,  9.  XIV,  22.  XXXV,  9.  Horail.  12  in  Ezech.  und 
Homil.  7  in  Evangel.  Pseudo- Prosper  de  promiss.  et  praedict. 
cap.  4  3.  45  u.  4  6.  Endlich  auch  Alcuinus  de  fide  trinitatis  III, 
49  (Eliam  et  Enoch  maximos  prophetas  venturos  esse  ecclesiae 
habet  fides),  Ambrosius  Ansberlus  in  Apocal.  lib.  V,  Biblioth. 
Patrum  Max.  Tom.  XIII,  S.  522  fg.  u.  A.  Endlich  auch  Adso  in 
seiner  Schrift  Uber  den  Antichrist,  die  in  spaterer  Zeit  bald 
dem  Augustin ,  bald  dem  Alcuin  und  auch  dem  Hrabanus  Mau- 
rus zugeschrieben  ward  und  sich  in  den  Werken  dieser  drei 
Schriftsteller  zu  finden  pflegt;  auf  ihr  beruhen  dann  die  mittel- 
alterlichen Darstellungen,  wie  sie  namentlich  in  Deutschland 
seit  dem  Ende  des  4 1.  Jahrb.  aufkamen,  in  denen  allen  Enoch 
und  Elias  als  Kämpfer  auftreten.  Schriftsteller  der  griechischen 
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Kirche,  die  dieselbe  Darstellung  geben,  zahl!  aul  ihilo  in  dem 
Codex  Apocryph.  Novi  Testamenli  S.  765  fg.  Anm. 

War  nun  so  die  Annahme  von  einer  Wiederkunft  des 
Elias  und  En  och  zum  Kampfe  mit  dem  Antichrist  namentlich 
seit  dem  40.  Jahrh.  ganz  allgemein,  so  war  sie  doch  in  der  äl- 
teren Zeit  keineswegs  so  fest  gegründet,  dass  nicht  Abweichun- 
gen von  derselben  staltgefunden  hätten.  Berief  sie  sich  doch 
auf  eine  Stelle,  in  der  keine  Namen  genannt  waren.  Augustin 
vergisst  das  nicht,  wiederholt  macht  er  auf  das  Unsichere  dieser 
Deutung  aufmerksam.  Plerique,  sagt  er,  exponunt  Apocalypsim 
Ioannis  de  duobus  Ulis  prophetis  (Elias  und  Enoch)  Opp.  ed.  Mon. 
Ord.  S.  Bencd.  edit.  alt.  II,  1069A,  und:  si  non  faltitur  quae- 
dam  ex  scriptum  Dei  conjectura  fidei,  ibid.  V,  1791  A;  er  sagt, 
er  gäbe  nicht  viel  darauf,  zu  den  eigentlichen  Artikeln  des 
Glaubens  gehöre  diese  Deutung  nicht.  Ja,  in  seinen  Homilien 
Uber  die  Apocalypse  (Tom.  III,  2)  bezieht  er  die  testes  duo  (Apoc. 
II,  3)  auf  das  alte  und  neue  Testament.  Tnd  darin  stimmen 
ihm  Andere  bei,  z.  B..  was  für  uns  nicht  unwichtig  ist,  Beda 
in  den  Anmerkungen  zur  Apocalypse. 

So  finden  sich  denn  auch  andere  Deutungen.  In  der  pseu- 
dohippolytischen  Schrift  neqi  Ttjg  ovvrekeiag  tov  xogpov  cap.  2« 
wird,  unbekümmert  um  die  in  der  Apocolypse  begründete 
Zweizahl,  dem  Elias  und  Enoch  noch  Johannes  evangelista  hin- 
zugefügt: tj  de  devTeqa  tov  Xqiotov  naQOvoia,  ev  fj  geltet 
eoyea&cu  ev  o*o|>/,  'Evd>x  xcu  'HXictv  xai  'Iwdvvrjv  tov  $eol6yov 
av adeltet, ....  xal  ozav  nrjov^ioai  zavzct  ndvra  naoct  tov  6*ta- 
ßokov  ev  {>o(.i(p<xia  neoovvrai  xat  nXi)qiLoovai  rr{v  juaQTVQiav 
avzwv.  Dies  geschah,  weil  man  auch  den  Johannes  zu  denen 
rechnete,  die  nicht  gestorben  seien,  mit  Bezug  auf  Ev.  Joh.  21, 
23  Exiit  ergo  sermo  isle  inter  fratres,  quia  discipulus  ille  non 
moritur.  Ebenso  sagt  Ephraem  Antiochenus  bei  Photius  Cod. 
229  :  Sri  de  TteoieOTiv  6  7taQ&ivog  'Iwdvvrjg,  ujoneo  tov  *Evu>% 
xcu  tov  'fU/av,  nctQoidooig  naotvoel,  ovTto  xou  tovtov.  xal  to 
iv  TOig  eiayyeXiotg  de  eiqrjfidvov  elg  tov  ccvtov  fj^iäg  vovv  ekxei 
. ..  ov  ydo  Ttg  d&dvaTOv  ovtov  elvat  qpyo\v,  dkld  diapievuy 
Hera  'Evwx  xai  'Hlia  ^exql  Ttjg  devregag  tov  JeonoTOv  na- 
Qovaiag.  Und  Ambrosius  Enarrat.  in  Ps.  io  n.  10:  AYwn  et 
bestia  Uta  antichristus  ex  ubysso  ascendit,  ut  adversus  Eham  af- 
que  Enoch  atque  Ioannem ,  qui  propter  testimonium  domini  Jesu 
terris  sunt  redditi,  proeliaretur,  ut  legimus  in  Ioannis  apocalypsi. 
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In  einigen  Handschriften  fehlt  atque  Ioannem,  wohl,  weil  die 
Schreiber  spater  daran  Anstoss  nahmen,  denn  dass  Ambrosius 
dasselbe  was  von  Elias  und  Enoch  auch  von  Johannes  annahm 
beweist  seine  Expos,  ev.  Lucae  (Benedicliner  Ausgabe  Tom.  VII, 
S.  1411)  wo  er  mit  der  Erzählung  vom  Enoch  und  Elias  das 
Wort  Christi  von  Johannes  (Ev.  Joh.  21,  22  fg.)  zusammenstellt. 
Noch  mehr  Beispiele  derselben  Annahme  führt  auf  Thilo  a.a.O. 
S.  764  fg.  Anm. 

Besonders  häufig  wird  Enoch's  Name  durch  einen  anderen 
ersetzt;  beruhte  er  doch  allein  auf  einer  gelehrten  Vermuthung, 
neben  der  auch  wohl  andere  eine  Stelle  finden  durften.  Statt 
seiner  ward  Moses  genannt.  Auch  von  diesem  lief  eine  ziemlich 
verbreitete  Sage,  er  sei  nicht  gestorben  sondern  gen  Himmel 
gefahren.  So  bei  Josephus  Anliq.  lud.  Hl,  5.  7.  IV,  8.  48.  coli. 
I,  3.  4.  IX,  1.  2.  Maimonides  Praef.  zum  Talmud:  Sic  dixerunt 
magittri  nostri,  Moses,  magister  noster,  non  est  mortuus  sed  ascen- 
dit  ac  deo  in  coelo  ministrat.  Clemens  Alexandr.  spricht  von 
seiner  ävdXrjipig,  nennt  ihn  dvaXafißavofievov.  Vgl.  Thilo  a.  a.  0. 
S.  7G3  Anm.,  wo  noch  mehr  Stellen  aufgeführt  werden.  Und 
ihn  mit  Elias  zusammenzustellen,  dazu  musste  sein  Erscheinen 
neben  diesem  in  der  Transfiguration  Jesu  (Matthaeus  17,  3. 
Marcus  9,  3.  Luc.  9,  29  fg.)  doppelt  auffordern.  Andere  dach- 
ten an  Jeremias,  dessen  Tod  nicht  erzahlt  wird,  und  der  Matth. 
16.  14  neben  Elias  genannt  wird.  Auch  Helisaeus  findet  sich 
erwiihnt.  So  sagt Viclorinus  im  Comment.  zur  Apocalypse  11,3 
(Biblioth.  P.  P.  Tom.  III,  S.  418] :  Multi puiant  eum  Heliam  esse 
et  Helisaeum  aut  Mosen :  sed  utrique  mortui  sunt :  Hievemiae  au- 
tem  mors  non  invenitur ,  quare  omnes  veteres  nostri  tradiderunt 
illum  esse  Hieremiam.  Hilarius  im  Comment.  zu  Matth,  cap.  20 
§  40  :  Et  hos  q indem  eosdem  prophetas  duos  (Moyses  und  Elias)  : 
praevenientes  adventum  eius  esse  inteliigimus ,  quos  apocalypsis 
loannis  ab  antichristo  perimendos  esse  dicit,  licet  variae  vel  de 
Enoch  vel  de  leremia  plurimorum  exstiterint  opiniones)  quod  alte- 
rum  eorum  sicut  Eliam  mori  oporteat;  er  weist  dann  dies  zurück 
und  wieder  auf  Moses  hin :  si  quis  conditionem  et  mortis  et  se- 
pulcri  Moysi  diligenter  adver terit  et  secretarum  scripturarum  (wohl 
die  apoeryphe  dvdXtjipig  oder  dvdßaoig  des  Moses,  aus  der  Vs.  9 
der  Epistel  Judä  herrühren  soll)  secundum  Apostoli  aucloritatem 
cognüionem  adeptus  sit}  intelliget  omnia  ita  esse  tractata,  ut  Moyses 
potuerü  tarn  videri. 
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Unangefochten  aber  blieb  der  Name  des  Elias  Auf  ihn 
als  den  Vorläufer  des  Messias  hatte  schon  Malachias  4,  5  und  6 
hingewiesen :  Ecce  ego  mitlam  vobis  Eliam  prophetam  antequam 
veniet  dies  domini  magnus  et  horribilis.  Et  convertet  cor  patnim 
ad  filios  et  cor  ftliorum  ad  patres  eorum ,  ne  forte  veniam  et  per- 
cutiam  terram  anathemate.  Im  Ecclesiasticus  48,  40  hiess  es  von 
ihm :  Qui  scriptus  est  in  iudiciis  temporum  lenire  iracundiam  Do- 
mini, conciliare  cor  patris  ad  fiiium  et  restituere  tribus  Jacob. 
Von  den  Juden  war  dies  auf  die  Ankunft  des  irdischen  Messias 
gedeutet  worden ,  und  Einige  vermutheten  daher  in  Christus 
selber  den  Elias.  Vgl.  Matth.  16,  44.  Joh.  4,  21  fg.  Christus 
seinerseits  nannte  um  deswillen  den  Johannes  seinen  Elias.  Vgl. 
Matth.  11,  44;  17,  13  u.  13,  ja  bei  Lucas  nennt  bereits  der 
Engel  Gabriel  bei  der  Annunciation  den  Johannes  so,  vgl.  Luc. 
4,  47.  Zugleich  aber  hatte  Christus  hinzugefügt  (Matth.  47,  11): 
Elias  quidem  venturus  est  et  restituet  omnia.  Vgl.  Marc.  9,  4  0  fg. 
Und  dies  ward  natürlich  von  der  christlichen  Auslegung  bezogen 
auf  Christi  Wiederkehr  am  Ende  aller  Dinge. 

So  ist  denn  an  unzähligen  Stellen,  wo  von  der  Wiederkunft 
Christi,  vom  jüngsten  Gericht  etc.  gehandelt  wird,  nur  von  Elias 
die  Rede.  Nur  von  ihm  spricht  Justinus  Martyr  in  dem  Dialogus 
cum  Tryphone  cap.  49  (Opera  ed.  Otto,  II,  159),  nur  ihn  ken- 
nen die  sibyllinischen  Orakel  (hsgg.  von  Alexandre,  Paris  1841) 
H,  187  fg.  in  der  Schilderung  des  jüngsten  Gerichts: 

xat  %o%  6  Qeoßiiyg  (d.i.  Elias)  ye  an  ovqavov  (%ict  Jixaiwv 
ovqaviov  yain  ö*  imßag  %6%e  atfxaxa  tqioocc 
xoofup  ofop  dei&i  zs  dnoXXv^evov  ßiotoio, 

nur  ihn  erwähnt  Theodoret  haeret.  fabb.  lib.  V,  23  (de  Anti- 
cbristo) ;  nachdem  hier  das  Treiben  des  Antichrist  geschildert 
ist ,  fährt  er  fort :  htup&osi  Si  bn  %ot%ia%a  tovtoj  p£v  navia- 
le&qiav,  Iovdaioig  de  &£oa7ieiav.  anooTeXel  yao  %6v  Geoßitrjp 
*HXUtv  xcu  stzanainv  dieXiyxovsa  ttjv  txsivov  xai  %i]v  oojTTjowv 
avzov  7tQO[irprvov$a  rtoogovoiav.  Augustin  hebt  De  civitate 
Dei  cap.  29  nur  des  Elias  Wiederkunft  hervor  und  nennt  ihn 
magnus  mirabilisque  propheta  und  so  auch  noch  an  andern  Stel- 
len. Hilarius  im  Comm.  zu  Matth.  47,  4  beschränkt  sich  eben- 
falls auf  Elias,  nicht  anders  Origenes  in  Joh.  I.  (Tom.  V,  S.  85). 
Seine  PajralleJistruBg  mit  Johannes  d.T.  mussteseinen  Namen  dop- 
pelt populär  machen.  Es  würde  zu  weit  führen,  nur  annähernd 
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die  Stellen  hervorzuheben,  in  denen  Elias  aliein  genannt  wird ; 
man  darf  sagen,  Überall,  wo  nicht  speciell  auf  den  Kampf  mit  dem 
Antichrist  Bezug  genommen  wird,  finden  wir  nur  des  Elias  Na- 
men. So  mag  nur  noch  eine  Stelle  aus  dem  von  Alcuin  zusam- 
mengestellten Homiliarius  hier  einen  Platz  finden ,  weil  sie  uns 
unmittelbar  an  die  Zeit  führt,  in  der  unser  Gedicht  entstand, 
(Ausgabe  Cöln  4576  Fol.  S.  42b)  quia  sicut  Elias  secundum  Dei 
adventum  praeveniet,  ita  Joannes  praevenü  primum;  sicut  ille 
praecursor  venturus  est  iudicis ,  ita  iste  praecursor  [actus  est  re- 
demptoris. 

Die  christliche  Litleratur  hat  es  von  allem  Anfange  an  mil 
der  Kritik  nicht  eben  strenge  genommen.  Wir  sahen  oben,  wie 
Hippolytus  die  Worte  der  Apocalypse  4  4,3,  die  von  2  Prophe- 
ten spricht,  ohne  Anstoss  zu  nehmen,  mit  Malach.  4,  5  zusam- 
menreimte, wo  von  Elias  allein  die  Bede  ist:  Üvayxaiwg  Sei 
TiQUJtovg  rovg  noodoSpove  avtov  (paysQwdijvat ,  xa#o>g 
ita  MaXa%iav  q^ai'  nifnfj<o  vpXv  'Hkiav  %6v  Geoßhqy  .... 
ovzot  ovv  TTaQayevofievot  xrjQvgovoi  u.  s.  w.  Ebenso  vermochte 
die  pseudohippoly tische  Schrift  (s.  o.),  ferner  Ephraem  Antio- 
cbenus  und  Ambrosius  die  Zahl  der  Vorlaufer  des  jünusten  Ge- 
richtes auf  drei  zu  bringen ,  während  sie  sich  unmittelbar  auf 
die  Stelle  der  Apocalypse  beriefen,  die  ausdrücklich  nur  zwei 
nennt,  z.  B.  (s.  o.) :  ut  adversus  Eliam  atque  Enoch  algue  Ioan- 
nem  ...  proeliaretur ,  ut  legimus  in  loannis  apocalypsi.   Kann  es 
da  Wunder  nehmen,  wenn  bei  der  hervorstechenden  Bedeutung, 
die  der  allein  unangefochtenen  Vorstellung  von  der  Wiederkehr 
des  Elias  vor  dem  jüngsten  Gerichte  gezollt  ward ,  auch  einmal 
die  Annahme  Platz  griff,  er  allein  habe  den  Kampf  mit  dem  An- 
tichrist zu  bestehen?  Und  in  dieser  Auffassung  steht  unser  Ge- 
dicht nicht  allein,  es  hat  einen  Vorgänger  an  Lactanz. 

Lactanz  in  den  Divrnae  instituliones  VII ,  47  sagt:  Sed 
ftlanius  quomodo  id  eveniat  exponam.  Imminente  tarn  tetnporum 
conclusione  propheta  magnus  mittetur  a  Deo,  qui  convertat  homines 
ad  Dei  agnitionem  et  aeeipiet  potestatem  mirabüia  faciendi.  Ubi- 
cunque  non  audierint  eum  homines  claudet  coelum  et  abstinebit 
imbres  et  aquam  convertet  in  sangtiinem  et  cruciabit  illos  siti  ac 
fame  et  quicunque  conabitur  eum  taedere  procedet  ignis  de  ore  eius 
et  comburet  iUum.  His  prodigiis  atque  virtutibus  convertet  multos 
ad  Dei  cultum.  Man  sieht  deutlich,  dass,  obwohl  nicht  genannt, 
nur  Elias  gemeint  ist;  die  Prädicate. weisen  auf  ihn  hin,  und 
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Überdies  folgt  bekanntlich  Lactanz  wiederholt  und  mit  Vorliebe 
den  Darstellungen  der  sibyllinischen  Bucher,  die  nur  den  Elias 
kennen.  Dann  heisst  es  weiter:  Peraclisque  operibus  ipsius  aller 
rex  orietur  ex  Syria  malo  spiritu  genitus,  eversor  ac  perditor  ge- 
neris  humanij  qui  reliquias  illius  prioris  malt  cum  ipso  sitnul 
deleat.  Hic  pugnabit  adversus  prophelam  Dei  et  vincet  et 
interficiet  eum  et  insepultum  iacere  palietur,  sed  post  diem  tertium 
reuiviscet  atque  inspectantibus  et  mirantibus  cunctis  rapitur  in 
coelum. 

Es  ist  die  Möglichkeit  allerdings  nicht  von  der  Hand  zu  wei- 
sen, dass  diese  Stelle  direct  einen  Einfluss  auf  unsern  Verfasser 
oder  seinen  Gewährsmann  geübt  haben  könne,  denn  wir  wis- 
sen, dass  die  Werke  des  Lactanz  vom  7.  bis  9.  Jahrh.  in  den 
frankischen  Landen  gelesen  und  abgeschrieben,  die  griechischen 
Verse  aus  den  sibyllinischen  Büchern  sogar  damals  mit  einer 
lateinischen  Uebersetzung  versehen  worden  sind.  (Vgl.  Mont- 
faueon,  Palaeogr.  graeca  S.  223  u.  23o  fg.)  Aber  für  nölhig 
halte  ich  diese  Annahme  nicht.  Die  Momente,  aus  denen  sich 
jene  Vorstellung  entwickelte,  lagen  so  nahe,  dass  sie  gar  wohl, 
auch  unabhängig  von  Lactanz,  noch  ein  zweites  Mai  sich  bilden 
konnte. 

Eine  zweite  Abweichung  unseres  Gedichtes  von  den  son- 
stigen christlichen  Darstellungen  ist  die,  dass  nach  diesen  der 
Antichrist  den  Elias  und  Enoch  besiegt  und  lödtel,  wahrend  er 
hier  im  Kampfe  den  Kurzem  zieht.  Man  könnte  sich  berufen 
wollen  auf  Aeusserungen ,  wie  bei  Tertullian  de  anima  50  :  re- 
servantur  ut  antichristum  sanguine  suo  exstinguant, 
oder  bei  Theodoret  a.  a.  O.,  wo  es  heisst:  irrKpegei  de  (6  xheog) 
oti  %a%iota  tovt({)  per  [xio  avriXQlaxfp)  n avwle&q  tar , 
lovdaioig  di  &eoa7zeLav.  anoaieXel  yaq  %6v  Bsoßi- 
ttjv  'Hkiav  u.  s.  w.  Aber  von  derartigen  Andeutungeu  zu 
der  Annahme,  es  habe  irgendwo  unter  Christen  die  Vorstellung 
gewaltet,  dass  der  Antichrist  von  Elias  besiegt  werde,  führt 
doch  kaum  eine  sichere  Brücke.  Höchstens  kann  man  sagen, 
dass  so  viele  Schriftsteller  nur  die  glanzende  Ankunft  des  Elias, 
um  den  Antichrist  zu  widerlegen,  schildern,  speciell  des  Kam- 
pfes mit  ihm  und  des  Todes  dabei  aber  nicht  gedenken  (z.  B. 
Augustin  an  einigen  Stellen,  Theodoret  u.  a  ) ,  so  dass,  wenn 
der  Dichter  anderweit  von  einem  Kampfe  mit  dem  Antichrist 
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erfuhr,  er  vielleicht  bona  fide  den  Verlauf  als  selbstverständlich 
so  annehmen  mochte,  wie  er  ihn  darstellt.  Jedesfalls  werden 
wir  hier  eine  selbstständige  Abweichung  des  Dichters  zugeben 
müssen,  mochte  er  nun  nicht  genügend  unterrichtet  sein,  oder, 
was  wohl  ebenso  wahrscheinlich,  mochte  er,  um  die  verwickelten 
Speciaiitäten  des  Dogma  unbekümmert  und  Änstoss  daran  neh- 
mend, dass  der  magnus  rnirabiiisque  propheta  Dei  ein  Opfer 
des  Antichrist  werden  sollte,  den  Kampf  des  letztern  mit  dem 
Elias  und  seine  spätere  Vernichtung  durch  den  Engel  Michael 
(durch  den  die  gewöhnliche  Annahme  ihn  fallen  lässt,  während 
einige  Quellen  ihn  auch  nach  II.  Thessal.  2,  8  vor  dem  Glänze 
des  Erlösers  zusammenbrechen  lassen)  mit  genialer  Kühnheit 
in  Einen  Kampf  zusammenziehen ,  gewiss  mit  mächtiger  Erhö- 
hung des  poetischen  Eindruckes.  Völlig  ausser  Beziehung  zu 
unserm  Gedichte  wird  die  jüdische  Tradition  stehn ,  nach  der 
allerdings  Elias  den  Bosen  Sammael  tödtet.  Vgl.  Eisenmenger 
3,  696.  851 . 

Auch  für  die  dritte  Abweichung  liegt  keine  sichere  directe 
Quelle  oder  directe  Analogie  vor.  Nirgends  wird  der  Beginn  des 
allgemeinen  Weltbrandes  und  Weltunterganges ,  den  Alles  wie 
Neues  Testament  vor  den  Beginn  des  jüngsten  Gerichtes  verlegt 
(vgl.  Psalm  49,  3.  96,  3  fg.  Jesaias  51,  6  u.  ö.  Matth.  24,  29. 
Marc.  \3,  25.  Petr.  epist.  II,  3,  7),  mit  dem  Tode  oder  der  Er- 
scheinung des  Elias  in  causale  oder  auch  nur  nähere  temporale 
Verbindung  gebracht*),  am  allerwenigsten  findet  sich  irgendwo 
eine  Angabe,  dass  des  Elias  Blut  dies  hervorgerufen  habe.  Auch 
hier  bin  ich  geneigt,  eine  eigene  kühne  und  geniale  Ideenver- 
bindung des  Dichters  anzunehmen,  zu  der  er  aber  die  Elemente 
völlig  zubereitet  vorfand.  Mit  Feuer  hatte  Elias  wiederholt  wäh- 
rend seines  Lebens  Wunder  verrichtet.  So  bewies  er  den  450 
Priestern  Baals  gegenüber  durch  Feuer  vom  Himmel,  welches 
sein  Opfer  verzehrte,  dass  Jehovab  Gott  sei  (3  Reg.  48,  38  ce- 
cidü  autetn  ignis  domini  et  vorovit  holocaustum  u.  s.  w.),  die  ihn 
zu  fangen  abgesandten  Boten  des  Ahazias  (Ahasja)  werden  zwei- 


•)  Es  ist  auch  unrichtig,  wenn  Müllenhoff,  Denkm.  S.  260,  sagt,  die 
Apocalypse  wisse  von  einem  verheerenden  Erdbeben  nach  dem  Tode  der 
Propheten.  Erst  nach  der  Wiedererweckung  und  der  Himmelfahrt  der 
beiden  beginnt  das  Brdbeben,  vgl.  Apocal.  41,  1t— 48. 
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mal  durch  himmlisches  Feuer  verzehrt  (4  Reg.  4 ,  4  2,  Respondens 
Elias  ail:  Si  homo  Dei  ego  sum,  descendat  ignis  de  caelo  et  devoret 
te  et  quinquagmta  tuos.  Descendit  ergo  ignis  de  coelo  et  devoravü 
ilhtm  et  qumquagmta  eins ;  u.  ib.  4 , 44  Ergo  descendit  ignis  de  coelo 
et  devoravü  duos  principes  quinquagenarios  primos  et  quinquagenos 
qui  cum  eis  erant),  endlich  war  er  auf  feurigem  Wagen  gen  Him- 
mel gefahren  (4  Reg.  8,  4  4  ecce  currus  igneus  et  equi  ignei  dwi~ 
serunt  utrumque,  den  Elias  und  Elisaeus,  et  ascendit  Elias  per 
turbinem  in  coelum).  Dem  entsprechend  characterisiert  ihn  der 
Ecclesiasticus  48,  4  fg.  Et  surrexit  Elias  propheta  quasi  ignis  et 
verbum  tpshis  quasi  facula  ardebat . . .  verbo  domini  detmuit  coe- 
lum et  deiecit  de  coelo  ignem  ter  qui  receptus  est  in  turbine 

ignis ,  in  curru  equorum  igneorum!  Und  ganz  htezu  stimmt, 
wenn  nun  von  den  beiden  Zeugen,  mit  denen  der  Antichrist 
kämpfen  soll,  erzählt  wird,  Apocal.  41,5:  Et  si  quis  voluerit  eos 
nocere,  ignis  exiet  de  ore  eorum  et  devorabit  inimicos  eorum,  et  si 
quis  voluerit  eos  laedere^  sie  oportet  eum  occidi.  Wird  nicht  hier- 
durch eine  Vorstellung  erweckt,  die  sich  schon  ganz  nahe  be- 
rührt mit  der  in  unserm  Gedichte  ausgemalten?  Und  nach  Apo- 
cal. 20,  7  fg.  wurden  Diabolus  (Satanas)  und  die  bestia  (Anti- 
christ) schliesslich  wirklich  im  Kampfe  durch  Feuer  vertilgt: 
Satanas  congregabit  eos  in  proelium  ....  et  descendit  ignis  a  Den 
de  coelo  et  devoravü  eos ,  et  Diabolus ,  qui  seducebat  eos ,  missus 
est  in  stagnum  ignis  et  sulphuris,  ubi  et  bestia  (bezieht  sich  hier- 
auf der  inan  farsenkan  scal?)  et  pseudoprophetae  cruciabuntur 
die  ac  nocte  in  saecula  saeculorum.  Und  dies  sie  vertilgende 
Feuer  war  in  der  That  das  die  Welt  verzehrende  Endfeuer,  denn 
unmittelbar  darnach  beginnt  das  Gericht,  ibid.  Ys.  44 :  Et  vidi 

thronum  magnum  et  vidi  mortuos,  magnos  et  pusillos,  stantes 

in  conspectu  throni  et  libri  aperti  sunt . . .  et  iudicati  sunt  mortui, 
Also  auch  hier  der  Weltbrand  wirklich  unmittelbar  an  einen 
Kampf  mit  Satanas  und  Antichrist  angereiht!  Konnte  nicht, 
indem  man  cap.  4  4 ,  3  fg.  und  cap.  20,  7  fg.  locker  combinirte, 
die  Vorstellung  sich  bilden,  der  Verlauf  sei  wirklich  der  in  un- 
serm Gedichte  geschilderte  gewesen?  mochte  nun  diese  Deu- 
tung die  eines  begabten  Dichters,  oder  die  eines  geistlichen  In- 
terpreten sein. 

Auch  sonst  wird  bei  den  Schriftstellern,  die  den  Elias  allein 
nennen,  das  Eintreten  der  hcuvoioats  unmittelbar  mit  dem  Auf- 
treten desselben  in  Verbindung  gesetzt.  So  in  den  sibyllini- 
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sehen  Büchern  II,  496,  nachdem  unmittelbar  vorher  (s.  o.)  des 
Elias  Herankommen  geschildert  ist : 

Kai  rate  df}  rtotafiog  tb  /ueyag  nvqbg  al&ofiboio 

Pevoei  an  ovoavo&ev  XCtl  71  Ct  VT  OL 

raidv  t  (oxeavov  %e  ftiyav  fXavnrp  re  $dXaooav. 

Und  in  dem  Feuer  kommt  der  Antichrist  um,  ebenda  III,  73: 

Kai  BeXiaq  qpXigei  xai  IneQcpidXovg  dv&QOJTtovg 
IldvTag,  oooi  zovtip  tzIotlv  knoi^oavto. 

Als  ganz  eigenthttmliche  Züge  des  Muspilli  bleiben  demnach 
our  übrig  die  Besiegung  des  Antichrist  durch  Elias,  und  der 
Beginn  des  Weltbrandes  durch  das  in  die  Erde  träufelnde  Blut 
desselben.  Alles  Uebrige  war  durch  die  christliche  Ueberliefe- 
rung  ausreichend  an  die  Hand  gegeben.  Und  dass  mit  dieser  in 
Betreff  der  letzten  Dinge  etwas  freier  konnte  umgegangen  wer- 
den, giebt  Augustin  ausdrücklich  zu,  De  civitate  Dei,  cap.  30: 
De  modo  eorum  et  ordine  et  tempore  liberam  sivit  esse  conjecturam ! 

Vergleichen  wir  nun  die  Darstellung  unsers  Gedichtes  mit 
der  nordisch-heidnischen  Ueberlieferung,  die  man  in  ihm  noch 
zu  entdecken  vermeint  hat,  mit  der  Schilderung  des  Götter- 
kampfes und  Weltbrandes,  so  ist  die  eine  Uebereinstimmung 
nicht  abzuweisen:  Der  WeJtbrand  beginnt  in  Völuspa  und 
Snorra  Edda  unmittelbar  nach  dem  Kampfe  der  Götter  mit  den 
Dämonen,  wahrend  die  vulgate  Darstellung  der  christlichen  My- 
thologie noch  manche  Acte  zwischen  den  Kampf  des  Antichrist 
und  den  Weltbrand  einzuschieben  pflegt.  Doch  haben  wir  ge- 
sehen, dass  dieApocalypse  auch  hiei  Momente  hat,  die  gar  wohl 
zu  einem  nähern  Zusammenrücken  der  beiden  Schilderungen 
Veranlassung  geben  konnten. 

Indess  wäre  dies  Moment  immerbin  gewichtig,  wenn  nur 
nicht  alle  übrigen  Vergleich ungspuncle  uns  im  Stiche  Hessen. 
Nicht  am  einen  vorgängigen  Einzelkampf,  wie  Übereinstimmend 
in  der  christlichen  Annahme  und  im  Muspilli,  handelt  es  sich  in 
Völuspa  sondern  um  eine  allgemeine  Schlacht  der  Götter  mit 
den  dämonischen  Wesen  und  um  die  gegenseitige  Verniohtung 
derselben ;  ausführlich  wird  das  Herankommen  derselben  und 
ihre  Schlachtordnung  geschildert,  und  wie  einer  den  andern 
tödtet,  worauf  dann  Surtr  die  Weit  in  Brand  steckt ,  der  Alles 
vernichtet  mit  Ausnahme  des  Vidarr  und  Vali.  Wenn  noch  spe- 
ciell  darauf  hingewiesen  wird ,  dass  in  Völuspa  der  Beginn  des 
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Weltbrandes  (Str.  57  bei  Moebius)  sich  unmittelbar  an  die  Stro- 
phe anschliesst  —  und  hier  stimmt  die  Strophenfolge  in  allen 
Ueberlieferungen  überein  —  in  welcher  der  Kampf  des  Thor 
mit  der  Midgardschlange  erzählt  ist  (für  welche  beide  man  im 
Muspilli  Antichrist  und  Elias  christlich  substituirt  glaubt),  so 
kann  das  die  Vorstellung  von  dem  Götterkampfe  als  einer  all- 
gemeinen Vernichtungsschlacht  nicht  ändern,  aus  der  dieser 
Kampf  nur  eine  Episode  ist.  Wie  wenig  man  auch  aus  jener 
Stellung  der  Strophen  den  Gedanken  an  einen  causalen  Zusam- 
menhang entnehmen  dürfe ,  zeigt  schon  Snorri ,  der  in  Seiner 
Schilderung  der  Götterdämmerung,  obwohl  derVöluspa  folgend, 
doch  den  Kampf  des  Thor  und  der  Midgardschlange  keineswegs 
mit  dem  Beginn  des  Weltbrandes  zusammenstellt,  sondern  schon 
viel  früher  erzählt :  Thorr  berr  banaord  af  Midgardsormi  ok  stigr 
thadan  braut  IX  fei,  thd  felbr  Hann  daudr  tü  jardar  fyrir  eitri  thvi 
er  ormrmn  blacss  &  h 

bani;  en  thegar  eptir  snyst  fram  Vidarr  ok  stigr  ödrum  foßti  i 
nedra  keypl  ülfsins  . . .  anarri  hendi  tekr  Hann  enn  efra  keypt 
ülfsins  ok  rufr  sundr  gin  hans,  ok  vei*dr  that  ülfsins  bani*  Loki  & 
orostu  vid  Heimdaü,  ok  verdr  hrdrr  annars  bani.  thvi  naest  slyngr 
Svrtr  eldi  yfir  jördma  ok  brennrr  allan  heim.  ^\nßi 
Man  sieht ,  eine  Heraushebung  der  Episode  von  Thor  Und 
der  Midgardschlange  aus  der  allgemeinen  Götterschlacht  ist 
nicht  gestattet,  ein  Causalnexus  zwischen  ihr  und  dem  Wein- 
brande findet  nicht  statt,  nach  Beendigung  des  allgemeinen  Ver- 
nichtungskampfes  entzündet  Surtr  die  Erde.  Die  Vergleichungs- 
puncte,  die  die  nordische  Mythologie  für  die  Darstellung  im 
Muspilli  bietet,  sind  also  ungemein  viel  lockerer  als  die,  welche 
die  christliche  Mythologie  gewährt,  ganz  abgesehen  von  dem 
Hauptinhalte  des  Gedichtes ,  der  mit  der  christlichen  Darstel- 
lung völlig  übereinstimmt,  zu  den  nordischen  Schilderungen 
in  gar  keinem  Zusammenhange  steht.  Was  man  an  kleineren, 
selbst  wörtlichen  Uebereinstimmungen  nachzuweisen  versucht 
hat,  ist  wohl  schon  von  Möllenhoff  erledigt,  überdies  von  Bartsch 
bereits  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  Völuspa  schliesslich 
offenbar  neutestamentliche  Einflüsse  verräth,  so  dass  die  Ueber- 
einstimmungen in  der  Schilderung  des  Weltuntergangs  hierauf 
zurückzuführen  sind.  Darum  stimmen  auch  die  angelsäch- 
sischen und  die  späteren  deutschen  Gedichte  bierin  zusammen. 
Wenn  aber  Bartsch  gar  die  altehrwürdige  Posaune  des  Welt*. 
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gerichtes,  eins  der  ältesten  und  beglaubigtsten  Hauptstucke  des 
christlichen  Mythus,  die  in  unserem  Gedichte  in  christlich -cor- 
rectester  Weise  ertönt,  zu  Heimdall's  Horn  machen  möchte,  so 
hören  hier,  falls  wir  nicht  vorher  Alles  nach  willkürlichem  Er- 
messen umgeworfen  haben,  alle  Vergleichungspuncte  auf,  denn 
Heimdall's  Horn  ertönt  vor  dem  Kampfe,  nicht,  wie  die  tuba 
im  christlichen  Mythus  und  das  himiliska  horn  im  Muspült, 
nach  demselben,  ferner  ruft  jenes  die  Götter  Mir  Schlacht, 
dieses  die  Leiber  für  Auferstehung. 

4.  Das  Ganze. 

Bartsch,  Feifalik  und  Möllenhoff  stimmen  darin  überein, 
die  Partie,  welobe  vom  Antichrist  und  Weltbrande  bandelt,  für 
eingeschoben  zu  erklären.  Die  hauptsächlichsten  Gründe,  die 
Bartsch  vorbrachte,  sind  schon  von  Möllenhoff  zurückgewiesen : 
die  angenommenen  besonderen  sprachlichen  und  metrischen 
Alterthumlichkeiten ,  und  das  Auseinanderreissen  der  beiden 
Erwähnungen  des  ntahal  Ys.  34  und  63.  Denn  es  kann  keinem 
Zweifel  unterliegen,  dass  an  letzterer  Stelle  von  dem  irdischen, 
an  ersterer  von  dem  jüngsten  Gerichte  die  Rede  ist;  der  ganze 
Zusammenhang,  besonders  auch  Vs.  64,  dulden  keine  andere 
Auslegung.  Um  so  auffallender  ist  es,  dass  Möllenhoff  schliess- 
lich in  den  Denkmälern  S.  260  doch  wieder  auf  die  Aussonde- 
rung jenes  Stückes  zurückgekommen  ist.  Er  meint,  in  dem  ur- 
sprünglichen Gedichte  habe  die  Erzählung  von  Elias  Kampfe 
gefehlt,  ein  Interpolator  habe  sie  als  zu  der  Schilderung  der 
letzten  Dinge  gehörig  hinzugedichtet,  sei  aber  an  eine  falsche 
Stelle  gerathen;  falsch  aber  sei  die  Stelle,  weil  der  Kampf  dem 
jüngsten  Gericht  vorangebe,  in  unserm  Gedichte  aber  bereits 
Vs.  31  von  dem  letzteren  die  Rede  sei,  worauf  erst  Vs.  38  fg.  die 
Schilderung  jenes  Kampfes  folge.  Hiergegen  muss  eingehalten 
werden,  dass,  wenn  auch  das  jüngste  Gericht  im  engern  Sinne 
erst  nach  dem  Fall  des  Antichrist  beginnt,  doch  die  letzten  Dinge 
überhaupt  sehr  oft  mit  unter  jenem  Namen  begriffen  werden, 
da  sie  als  Vorzeichen  nothwendig  zu  demselben  gehören.  Viele 
solche  Beispiele  Hessen  sich  aufzählen,  es  genüge  auf  eines  hin- 
zuweisen ,  in  Augustinus  Schrift  De  civitate  Dei  XX ,  cap.  30  : 
In  Mo  itaque  iudicio  vel  circa  illud  iudicium  has  res  didicimus 
esse  venluras,  Eliam  Thesbitem,  fidem  Iudueorum,  Antichristum 
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persecuturum,  quae  omnia  quidem  Ventura  esse  credendum  est. 
Ebeosogut  konnte  auch  unser  Dichter  bereits  das  Bevorstehen 
des  Gerichts,  die  Entbietung  zu  demselben  (denn  weiteres  wird 
nicht  gesagt)  erwähnen,  ehe  er  den  Antichrist  einführte. 

Allerdings  der  Anfang  Daz  hörtih  rahhön  Vs.  38  ist  ganz, 
geeignet  für  den  Beginn  eines  Gedichts.  Aber  ist  darum  ausge- 
schlossen, dass  der  gleiche  Anfang  nicht  auch  im  Innern  an  be- 
sonders roarkirten  Stellen  erscheinen  könne?  Wie  oft  steht  nicht 
im  Heljand  Sö  gifragn  ik,  that  gifragn  ik,  und  wer  wollte  jetzt 
wohl  noch  die  von  Schmeller  als  möglich  hingeworfene  Vermu— 
tbung  aufrecht  erhalten ,  dass  an  allen  diesen  Stellen  wirklich 
Arbeiten  anderer  Verfasser  begönnen?  Eine  besonders  markirte 
Stelle  aber  ist  die  genannte  in  unserm  Gedioht  ohne  Zweifel. 
Es  ändert  sich,  so  zu  sagen,  die  Scene.  Bis  dahin  mit  den  Din- 
gen nach  dem  Tode  beschäftigt,  versetzt  uns  der  Dichter  plötz- 
lich auf  die  Erde  und  flicht  die  dort  spielenden ,  zu  den  letzten 
Dingen  gehörenden  Ereignisse  mit  kurzen,  kühnen  Zügen  ein. 
Ebensowenig  können  die  Reime  Vs.  64  (und  vielleicht  auch  62) 
als  effectvolle  Schlussverse  angesprochen  werden,  denn  auch 
Vs.  79  ist  gereimt,  ohne  doch  einen  Schluss  zu  bilden. 

Auch  der  Zusammenhang  beweist,  dass  das  Stück  nicht 
eingeschoben  sein  kann.  Wenn  fest  steht,  dass  unter  dem  mahal 
Vs.  63  ein  anderes  als  in  Vs.  34  zu  verstehen  sei,  so  ist  die 
Anschiebung  von  Vs.  63  an  Vs.  36  eine  Unmöglichkeit.  Ganz 
abgesehen  von  der  dreimaligen  Wiederholung  von  mahal  kurz 
nach  einander  (34,  34,  63),  wären  die  beiden  verschiedenen 
mahal  so  unmittelbar  neben  einander  völlig  unerträglich.  Zu- 
dem gehören  die  Verse  von  63  an,  wie  mir  scheint,  nothwendig 
mit  den  voraufgehenden  zusammen.  Reisst  man  sie  auseinan- 
der, so  macht  man  die  Ermahnungsreden  armseliger,  einseiti- 
ger, das  eine  Mal  nur  an  die  streitenden  Parteien,  das  andere 
Mal  nur  an  die  Richter  sich  wendend.  Lässt  man  jene  Verse  ver- 
bunden, so  wendet  sich  die  Rede  allgemein  gegen  den  Egoismus 
und  die  Leidenschaften  der  Männer,  wie  sie  im  öffentlichen 
Leben  vor  Augen  traten.  Dass  aber  die  Seele  des  öffentlichen 
Lebens  bei  unsern  Vorfahren  zur  Zeit,  als  das  Cbristenthum  bei 
ihnen  eingeführt  ward ,  Gericht  und  Process  waren,  das  wird 
wer  in  den  altnordischen  Sagaen  einige  Belesenbeit  besitzt  nicht 
in  Abrede  stellen  wollen.  Wenn  die  Ermahnung  an  die  Richter 
ausführlicher  geworden  ist  als  die  an  die  streitenden  Parteien, 
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so  liegt  das  in  der  Natur  der  Sache  t  in  der  grösseren  Wichtig- 
keit, die  die  Unbescholtenheit  der  letzteren  für  das  öffentliche 
Wohl  besass,  doppelt  damals,  wo  Uber  schlechte  Richter  oft 
geklagt  wird.  Aus  diesem  Grunde  halte  ich  auch  diese  Verse 
nicht  fUr  eine  Interpolation ;  der  schlechten  Ueberlieferung  mag 
Manches  zuzuschreiben  sein,  was  in  ihnen  auffallt. 

Müllenhoff  halt  den  Verfasser  nach  Vs.  37  und  48  für  einen 
ungelehrten  Laien.  Das  scheint  auch  mir  wahrscheinlich ;  ein 
geistlicher  Dichter  hätte  sich  überdies  die  besprochenen  Abwei- 
chungen von  den  Darstellungen  der  biblischen  und  kirchlichen 
Schriften  schwerlich  zu  erlauben  gewagt.  Wir  haben  also  neben 
dem  angelsächsischen  Caedmon  und  dem  altsächsischen  Verfas- 
ser des  Heljand  auch  einen  oberdeutschen  Volksdicbter,  der  dazu 
benutzt  ward ,  seinen  Volksgenossen  die  neue  Lehre  zugänglich 
zu  machen.  Wenn  aber  Müllen  hoff  fortfährt,  derselbe  habe  nur 
nach  Hörensagen  und  ungenauer  Erinnerung  gedichtet,  so  finde 
ich  darin  wieder  das  Bestreben  bethätigt,  die  Dichter  unserer 
älteren  Litteratur  so  unselbstständig  und  gedankenlos  wie  mög- 
lich erscheinen  zu  lassen  und  was  sie  Schönes  geschaffen  haben 
auf  Missverständnisse  und  Zufall  zurückzuführen,  beileibe  nicht 
auf  seibstständige  geniale  Gonception.  Sichere  Entscheidung 
im  Einzelfall  ist  natürlich  meistens  nicht  möglich,  aber  im  All- 
gemeinen fühle  ich  mich  der  gerade  entgegengesetzten  Annahme 
geneigter.  Und  so  auch  in  diesem  Falle.  Die  verwickelte ,  all— 
mählig  aus  verschiedenen  Deutungen  und  Beziehungen  zusam- 
mengewachsene Darstellung  von  den  Vorgängen  bei  den  letzten 
Dingen  ist  hier  in  wahrhaft  genialer  Weise  mit  freier  Benutzung 
der  vorliegenden  Momente  und  in  hochpoetischer  Diction  zu 
einer  Einheit  verflochten.  Warum  sollte  dies  Missverständnissen 
verdankt  werden,  warum  nicht  aus  einer  selbstständigen  Ge- 
dankenthätigkeit  des  Dichters  hervorgegangen  sein?  Zwang  ihn 
doch  der  Styl  der  Allitteration  zu  zusammenfassender  Behand- 
lung. Wenige  mächtige  Hauptereignisse  musste  er  haben ,  die 
er  markig  hervorheben  und  hell  beleuchten  konnte,  nicht  eine 
Masse  von  Kleinigkeiten,  die  in  ausführlicher  Schilderung  an 
einander  zu  fügen  waren. 

Mir  ist  unser  Gedicht  ein  schönes  Zeugniss  für  den  frischen 
jugend kräftigen  Sinn ,  mit  dem  der  germanische  Geist  sich  des 
Christenthums  bemächtigte,  unbekümmert  noch  um  die  ver- 
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xwickten  Einzelheilen  des  Dogmas,  aber  um  so  bewegter  und 
ergriffener  von  den  Haupünomenten. 

Auch  von  Seilen  der  Technik  und  des  Styls  rauss  das  Ge- 
dicht mit  Bewunderung  erfüllen.  Es  ist  ausserdem  Hildebrands* 
liede  das  einzige  Gedicht  in  deutscher  Sprache  (neben  den  alt- 
nordischen Liedern) ,  in  welchem  der  durch  die  AUitteration 
bedingte  Styl  zu  seinem  Rechte  gelangt  ist.  Weder  das  oft  bom- 
bastische Pathos  der  angelsachsischen  Litteralur  noch  die  appo- 
sitionsreiche Redseligkeit  des  altsächsischen  Dichters,  sie  beide 
den  Verfall  der  AUitteration  und  die  Notwendigkeit  einer  neuen 
Stylform  darlegend,  können  sich  mit  unserm  Gedichte  messen, 
das  ohne  Zweifel  eine  der  schönsten  Zierden  unserer  Littera- 
tur  ist. 
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ÖFFENTLICHE  GESAMMTSITZUNG 

AM  12.  DECEMBER  1866 

ZUR  FEIER  DES  GEBURTSTAGES  SEINER  MAJESTÄT 

DES  KÖNIGS. 


Herr  Overbeck  las  über :  Zeus'  Geburt  und  Kindheitspflege 
in  antiken  Kunstdar Stellungen. 

Der  Geburlsmythus  des  Zeus,  als  ein  Ganzes  genommen, 
gehört,  wenn  auch  nicht  zu  den  am  häufigsten,  so  doch  zu  den 
nicht  eben  selten  dargestellten  Gegenständen  der  bildenden 
Kunst;  jedoch  vermögen  wir  nur  einen  Theil  desselben,  die 
Pflege  seiner  Kindheit,  in  einer  grösseren  Anzahl  von  Darstel- 
lungen nachzuweisen,  welche  sich  theils  auf  die  verschiedenen 
Sagen  der  verschiedenen  Orte  beziehn,  welche  sich  als  Geburts- 
stätten des  Zeus  oder  als  Statten  der  Pflege  seiner  ersten  Kind- 
heit nannten1),  theils  auf  die  Variationen  des  von  der  Poesie 
fast  allein  ergriffenen  und  gestalteten  kretischen  Mythus  grün- 
den,  die  wir  aus  litterarischen  Zeugnissen  kennen.  Von  den 
anderen  Theilen  des  Gcsammtmythus,  namentlich  der  Geburt 
selbst,  sodann  von  dem  wichtigen  Acte  der  Täuschung  desKronos 
durch  den  eingewindelten  Stein,  welchen  er  anstatt  des  Zeus  ver- 
schlang, sind  nur  ganz  vereinzelte  Kunstdarstellungen  bekannt. 

No.  1.  Am  Heraeon  bei  Argos  war  die  Geburt  des  Zeus  {4i<)s 
yiveatg)  nebst  dem  Kampfe  der  Göller  mit  den  (Giganten .  dem 
Kriege  gegen  Troia  und  der  Einnahmellions  dargestellt,  wie 
Pausanias2)  angiebt;  wie  aber  diese  Darstellung  beschaffen  war 


1)  Vgl.  Sclioemann :  de  Jovis  ineunabulis,  Greifswald  184i,  auch  in 
dessen  gesammelten  Schriften  II.  S.  350.,  Welcker  Griech.  Güttcrlehre  II. 
S.  338  ff 

2}  Pausan.  II.  <7.  8:  bndott  dl  vntQ  roi{  xionig  iortv  ftftyttafttt«  iu 
ftlv  d  tijv  Jtbf  yivtotv  xal  ffffHf  xtt\  rtyuvftov  u«xi)v  tyti ,  t«  d*  ibv 
7t(tbs  T$o(av  noXtuor  xal  *IUov  xi]V  «kmau  . 

1866.  «6 
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sagt  Pausanias  nicht,  und  daher  gebn  hierüber  die  Ansichten 
der  Gelehrten  aus  einander,  ja  selbst  über  die  Stelle,  welche 
sie  im  ßilderschmncke  des  Tempels  einnahm,  herrscht  keine 
Einigkeit.  Und  doch  hangt  Beides  wesentlich  zusammen ,  und 
die  Vorstellung,  die  wir  uns  von  der  Stelle  machen,  wo  die 
Bildwerke  angebracht  waren ,  wird  die  Vorstellung  von  diesen 
Bildwerken  selbst  bedingen. 

Was  also  zunächst  das  Örtliche  anlangt ,  kann  man  erstens 
sicher  aus  Pausanias'  Worten  schliessen,  dass  das  Bildwerk  theils 
der  Vorderseite,  theils  der  Hinterseite  des  Tempels  angehörte,  denn 
nur  dies  kann  füglich  milder  Theilung  der  Gegenstände  zu  2x2 
durch  ra/uiv  und  va  dst  Zeus'  Geburt  und  Gigantenkampf  einer-, 
Krieg  gegen  Troia  und  llions  Einnahme  andererseits  gemeint  sein. 

Wenn  man  aberweilcrdem  constanlen  Sprachgebrauche  des 
Pausanias  unbefangen  folgt,  so  muss  man  sich  dafür  entschei- 
den, beiderlei  Gegenstunde  in  den  Metopenfries  zu  verlegen3), 
denn  den  Fries,  bei  dem  dorischen  Tempel  natürlich  den  Meto- 
penfries bezeichnet  Pausanias  mit  dem  Ausdruck  vnig  tovg 
xiovag,  nicht  den  Giebel.  In  diesen  will  gleichwohl  Welcker*) 
wenigstens  einen  Theil  der  von  Pausanias  genannten  Gegen- 
stande, und  zwar,  was  uns  zugleich  am  nächsten  inleressirt, 
einerseits  die  Geburt  des  Zeus,  andererseits  die  Iliupersis  ver- 
legen. Es  soll  nun  nicht  geläugnet  werden,  dass  die  Argumente, 
die  er  für  diese  Annahme  vortrügt,  zum  Theil  recht  plausibel  aus- 
sehn. Gerechtfertigt  ist  die  Behauptung ,  dass  dem  nach  dem 
Brande  des  früheren  Tempels  Ol.  89  neu  erbauten,  nach  Mass- 
gabe der  aufgefundenen  Ruinen R)  ansehnlichen  und  reichen, 
mit  einer  kolossalen  chryselephantinen  Tempelstalue  von  Poly- 
klet  ausgestalteten  Heraeon  der  Schmuck  der  Giebelfelder  nicht 


3)  Dies thut Winkelmann,  Baukunst  d.  Alten  Cap.  «.§Ug.  Ende(Werke 
Bd.  2.  S.  464  ed.  Eiselein),  ebenso  Slieglilz,  Archaeol.  d.  Baukunst  i.  S.38, 
und  auch  neuerlich  hat  Wieseler  in  seinem  Artikel  »Giganten«  in  der 
Ersch  u.  GruberschenEncyclop.  S.  f*8  a  die  Zeusgeburt  zusammen  mit  den 
Darstellungen  aus  der  Gignntomachie  in  den  Fries,  aber  in  einen  mit  Ross, 
Theseion  S.  9  Note  angenommenen  fortlaufenden  Fries,  verlegt.  Für  den 
Metopenfries  erklärt  sich  dagegen  auch  Heydemann  in  einer  mir  so  eben 
zugegangenen  Schrift:  »Iliupersis  auf  einer  Trinkschale  des  Brygos«  S.  8. 

4)  Alte  Denkmäler  f.  S.  491  f. 

ft)  Siebe  »Ausgrabung  beim  Tempel  der  Hera  uiiweil  Argos,  ein  Brief 
von  Prof.  A.  Rizo  Knngabe  in  Athen  an  Prof.  Ross  in  Halle,  Halle  4855.« 
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leicht  gefehlt  haben  werde6)  ,  auch  würde  es  sehr  wunderlich 
herauskommen ,  wenn  Pausanias  nur  der  Metopen ,  nicht  zu- 
gleich und  vor  jenen  der  Giebelgruppen  gedacht  hJitte ,  welche 
doch  ein  viel  Bedeutenderes  waren.  Richtig  scheint  mir  ferner  die 
Bemerkung ,  dass  die  Geburt  des  Zeus,  man  denke  sie  nun  wie 
Welcker  sie  angicbt,  —  dargestellt  etwa  durch  zwei  Kurelen, 
die  Ober  dem  Kinde  die  Schilde  schlagen  —  oder  anders,  schwer- 
lich für  mehr  als  eineMetope  ein  Gegenstand  sein  konnte,  welche 
sich  neben  einem  anderen  Gegenstände,  dem  Kampfe  der  Gölter 
und  der  Giganten,  der  eine  ganze  Reihe  von  Metopen  füllen 
musste,  wie  in  Selinunt7)  und  in  Delphi8),  seltsam  genug  aus- 
nimmt9). Zugeben  kann  man  endlich  auch,  dass  sich  die  Zeus- 
geburt und  Ilions  Einnahme,  der  Sache  nach  und  ideell  gefasst, 
zum  Schmucke  der  Giebelfelder  eines  Heratempels  wohl  eigne- 
ten. Aber  das  Alles  ist  nicht  entscheidend,  und  w  eiter  w  ird  man 
Welckern  nicht  beistimmen  können. 

Schon  die  Bemerkung  (S.  493)  über  den  Säulen  (vneQ  tovg 
TLiovag)  sei  der  Giebel  so  gut  wie  die  Metopen,  trifft  nicht  recht 

6)  Dass  in  der  That  der  Tempel  seine  Giebelgruppcn  gehabt  hnbe, 
schcint'aus  den  bei  der  Ausgrabung  gefundenen  Sculpturen,  deren  einige 
von  kolossalem  Massslabe  sind,  ziemlich  unzweifelhaft  hervorzugehn ;  vgl. 
die  eben  angeführte  Schrift  S.  48  f  und  das  Yerzeichniss  das.  S.  93. 

7)  Serradifalco,  Antichitä  della  Sicilia  Vol.  II.  tav  38,  29. 
8}  Welcker,  Alte  Denkmaler  I.  S.  i  70  IT. 

9)  Heydemann  a.  a.  0.  S.  8  glaubt  aus  der  Vergleichung  der  Ära  Capi- 
tolina  (s.o.)  für  die  Zeusgeburt,  diese  im  weiteren  Sinne  verstehend,  hin- 
reichenden Stoff  für  mehre  Metopen  zu  gewinnen,  eine  Ansicht,  der  ich  mich 
nicht  anschliessen  kann.  Beiläufig,  dass  die  Einnahme  Ilions  in  einer  Melo- 
penreihe  nicht  hätte  dargestellt  werden  könnep,  ist  Welckern  (a.  a.  0.  S.  t  9t) 
Dicht  zuzugeben;  sie  kann  sehr  füglich  in  ihre  einzelnen  Scenen  zerlegt  und  so 
wiederum  im  Nebeneinander  derMetopenreihe  ein  Ganzes  bildend  gedacht 
werden,  und  eine  ganze  Reihe  der  am  meisten  hervorstechenden  Scenen, 
als  z.  B.  Palladienraub,  Aias  und  Kassandra,  Neoptolemos  und  Polyxena, 
Menelaos  und  Helena,  Akamas  und  Demophon  mit  Aelhra  ,  Neoptolemos 
und  Priamos,  Astynnax'  Tod ,  Aeneas'  Auswanderong  sind  für  Metopen- 
darstellungen  vollkommen  so  gut  geeignet,  wie  irgendwelche  Kentauren-, 
Amazonen-,  Giganten- oder  sonstige  Kämpfe,  und  sind  zumTbeil  in  Kunst- 
werken nachweisbar,  die  sich  ohne  sonderliche  Mühe  in  Mctopencompo- 
silionen  würden  verwandeln  lassen  ,  oder  die  solchen  ohne  Weiteres  ent- 
sprechen, wie  dies  z.  B.  mit  dem  Relief  Aias  und  Kassandra  im  Cnsino  der 
Villa  Borghese  (s.  m.Gallerie  heroischer  Bildw.  Taf.  27.  No  8.)  der  Fall  ist. 
Auch  der  noktfxoq  7tQog  TQoiav,  wenn  wir  hierunter  den  Inhalt  der  Hins 
und  der  kleinen  llias  verstehn,  würde  sich  leicht  in  einer  guten  Zahl  von 
charakteristischen  Scenen  als  Metopenbilder  componiren  lassen.  Deiselben 

16* 


2.12 


zu,  da  Pausanias  die  Giebel  mit  'aerot  bezeichnet;  es  ist  ferner 
eine  starke  Zumulhung,  dass  w  ir  glauben  sollen ,  Pausanias  sei 
von  der  Gruppe  der  Zeusgeburt  im  Giebel  so  ohne  Weiteres, 
da  Giebel  und  Metopen  an  einander  grenzen ,  auf  die  Metopen 
mit  der  Giganlomachie  Ubergesprungen  und  er  habe  dieses  mehr 
als  summarische  Verfahren  bei  dem  hinteren  Giebel  mit  der 
lliupersis  wiederholt,  so  jedoch,  dass  er  hier  die  Metopen  ganz 
Ubergangen  hätte;  denn  den  Krieg  gegen  Troia  und  die  Iliu  Ha— 
losis  nimmt  Welcker  für  einen  Gegenstand ,  während  es  doch 
bei  Pausanias  eben  so  deutlich  zwei  Stoffe  sind,  wie  Zeusgeburt 
und  Gigantenkampf  an  der  anderen  Seite  des  Tempels.  Am  ent- 
schiedensten entgegenstemmen  muss  ich  mich  aber  der  Behaup- 
tung, die  Geburl  des  Zeus  sei  ein  für  eine  Giebelgruppe  der 
Composilion  nach  geeigneter  Gegenstand.  Die  Parallele  der  von 
Pausanias10)  ebenfalls  nur  mit  den  beiden  Worten  »Geburt  der 
Athenaa  bezeichneten  Inhalts  der  östlichen  Giebelgruppe  des  Par- 
thenon kann  eben  so  wenig  verfangen,  wie  die  Worte:  die  Ge- 
burt einer  Gottheit  ist  eineScene  w  ie  die  der  Sonne  im  Aufgang. 
Denn  die  eigentümliche  Natur  des  Geburtsmythus  des  Zeus  ist 
hierbei  gänzlich  aus  den  Augen  verloren.    Athena  wurde  von 
Zeus  ohne  Heimlichkeit  geboren,  sie  konnte  man  umgeben  — 
und  im  Parlhenongiebel  ist  dies  geschehn  —  mit  allen  olympi- 
schen Gottheiten  als  staunenden  Zeugen  und  freudig  Tbeilneh- 
menden,  von  ihr  aus  konnte  Botschaft  ausgehn  in  alle  Lande 
und  bis  an  das  Ende  der  Erde11),  so  dass  man  ihre  Darstellung 
mildem  Okeanos  und  mit  Helios  und  Selene  abschliessen  konnte, 
die  aus  demselben  hervor-  und  in  denselben  hinabtauchen. 
Ähnlich  lösst  sich  auch  die  Geburl  der  Aphrodite  in  einer  figu- 
renreichen  Darstellung  behandeln,  und  sie  ist  ja  so  von  Phidias 
am  Fussgestell  seines  Zeus  in  Olympia  behandelt  worden12), 
und  Ähnliches  mag  weiter  von  der  Geburt  anderer  Gottheiten 
gelten,  nur  grade  von  derjenigen  des  Zeus  gilt  es  nicht,  wenn 
man  die  geforderte  Einheit  der  Composilion  in  einer  Giebel- 
gruppe wahren  und  dem  Mythus  nicht  in's  Gesicht  schlagen 
wollte.   Denn  den  Zeus  gebiert  Bhea  heimlich  vor  Kronos  in 

Ansicht  ist  Heydeinanna.  a.  0.  S.  9,  der  für  die  lliupersis  sehr  schicklich  auf 
die  Darstellungen  des  neapoler  Helmes  (bei  ihm  Taf.  III.  <)  verweiset. 

4  0j  Pnusan  I.  44.  5.  f{  ror  vtthv  or  IldQfktvtara  ovo/jafavoiv ,  fg 
rovtor  ttaiovaiv  bnoaa  fr  toi\*  xttlovfifrotg  ttdois  xtTrut ,  nrirra  fg  Tip* 
"V.V»;k7c  t/fi  ytttoiv  x.  r.  I.  it)  S.  meine  (lesen,  d.  yriecli. 

Plastik  I.  S.  t45  u.  S46.  U)  Pausan.  V.  11.8. 
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der  diktaeischen  Grotte,  und  ich  wUsstc  nicht,  welche  Personen 
in  hinreichender  Anzahl ,  um  ein  Giebelfeld  zu  füllen  ,  man  um 
die  geheime  Wiege  des  Zeus  gruppiren  wollte,  es  sei  denn,  dass 
man,  Jiog  yiveotq  in  dem  weiteren  Sinne  verstehend,  dass  darin 
alles  auf  dieselbe  Bezügliche  begriffen  wäre,  in  den  Giebel  eine 
Scenenfolge  —  die  heimliche  Geburt,  die  Kindheitspflege,  Kronos' 
Überlistung  —  zusammenfassen  wollte,  was  nun  und  nimmer 
eine  Giebelgruppcncomposition  abgiebt  noch  abgeben  kann. 

Erwögt  man  das  hier  Vorgetragene  von  allen  Seiten  genau,  so 
wird  man  zu  dem  Ergebniss  gelangen,  dass  es  sich  um  eine  Lücke 
im  Texte  des  Pausanias  handelt,  und  dass  uns  die  Angabe  der 
Gegenstände  der  Giebelüruppen  verloren  gegangen  ist,  eine  An- 
nahme welche  ."ich  auch  sprachlich  wohl  rechtfertigen  lässt1*). 
Fä'll  somit  die  Jioq  yievwtg  dem  Metopenfriese  zu,  so  ist  damit 
Uber  ihre  Darstellung  doch  nur  sehr  unbestimmt  entschieden, 
so  dass  wir  eine  künftige  Aufklärung  von  der  genaueren  Prüfung 
und  Zusammenordnung  der  bei  der  Aufgrabung  des  Heraeon 
gefundenen  reichlichen  Sculpturreste  erwarten  oder  echoffen 
müssen,  die  ja  doch,  so  Gott  will  nicht  für  immer  als  disiecta 
membra  in  dem  » Localmuseum  «  in  Argos  liegen  bleiben  werden. 

Wenn  wir  also  vor  der  Hand  den  Wunsch,  die  Art  der  Dar- 
stellung der  dibg  yiveoig  am  Heraeon  niiher  kennen  zu  lernen 
und  den  in  derselben  ausgedrückten  Act  des  Gesammtmvlhus 
zu  bestimmen,  schweigen  heissen  müssen,  so  bleibt  als  einziges 
Monument  des  ersten  Actes  Übrig: 
No.  2,  das  Relief  an  der  Vorderseite  der  Ära  Capitolina  lf), 

4  3)  Die  Verbindung  der  Worte:  'AQxtttxJova  fth  ytviodai  rov 
vnov  Uyovaiv  EvnöUuov  Xpytiov  mit  den  unmittelbar  Folgenden:  onoott 
31  vttIq  tov<  xlotnis  taitv  tlQyaofjitva  bei  Pausanias  a.  a.  0.  ist  so  abrupt 
und  so  wenig  logisch,  dass  man  bei  der  Natürlichkeit  der  Annahme,  Pau- 
sanias habe  die  Giebel  ausdrücklich  erwähnt ,  den  Gedanken  nicht  fern- 
liegend finden  wird,  es  sei  ein  Satz  der  Art  verloren  gegangen:  Polykl^t 
—  oder  wer  immer  sonst  —  hat  den  plastischen  Schmuck  besorgt,  und 
was  sich  von  diesem  (x«i  önoan  fjiv)  in  den  Giebeln  befindet,  von  dem 
bezieht  sich  das  im  vorderen  auf  das  und  das.  da«  im  hinteren  i»uf  jenes. 
Nun  schliefst  sich  das  onoaa  6h  vniy  tovs  xiovac  iart  natürlich  an,  und  das 
t«  u\v  —  rft  <f£  findet  in  dem  vorangegangenen  Hinweis  auf  Eingangs-  und 
Hinterseite  des  Tempels  seinen  eben  so  natürlichen  bestimmten  Halt. 

f4)  Museo  Capitolino,  Saloiio  Postament  zu  No.  3.  PUlner  in  der  Be- 
schreib. Horns  III.  I.  S.  «9,  abgeb.  Mus.  Capit.  IV.  lab.  7,  L.  Re  e  F  Muri 
Sculture  del  Mus.  Capit.  I.  atrio  tav  3,  Miliin,  Galerie  mytliolngiquo  pl.  3.  No. 
7,  Muller-Wiescler,  Denkm.  d.  a.  Kunst  U.  No.  803  und  vielfach  sonst  in  an- 
hängigen Stichen,  zuletzt  in  E.  Brauns  Vurschule  der  Kunstmythologie  Taf.  2. 


234 


deren  allein  erhaltener  unlerer  Theil !ö)  die  in  Geburtswehen 
einsam  gelagerte  Rbea  darstellt,  wie  sie  die  linke  Hand  und  den 
Blick  nach  oben  wendet,  wohl  um,  gemäss  Hesiod  ,6),  in  ihrer 
Angst  zu  Gaea  und  Uranos  zu  flehen 17) .  Der  Umstand,  dass 
Rhea  hier  zum  Gebären  die  liegende  Stellung  eingenommen  hat, 
während  das  Gebären  in  kniender  Stellung  der  älteren  Silte 
entspricht18) ,  lässt  auf  kein  besonders  altes,  das  dem  Mythus  An- 
gemessenste streng  wahrendes  Vorbild  schliessen,  wie  denn  über- 
haupt diese  Darstellung  von  sämmtlichen  desselben  Altars  am 
w  enigsten  bedeutend  erscheint.  Die  Verschleierung  ist  bei  Gebä- 
renden und  Wöchnerinnen  in  späteren  Monumenten  gewöhn- 
lich19). In  eine  Metope  lässt  sich  diese  Figur  nicht  componiren. 

Neben  diese  einzige  Darstellung  des  ersten  Actes  des  My- 
thus stellen  sich  zwei,  welche  den  zweiten,  die  Überlistung  des 
Kronos  mit  dem  eingewindelten  Steine  enthalten. 

No.  3.  Statue  der  Rhea  mit  dem  eingewindelten  Steine 
von  Praxiteles  bei  dem  Eingang  in  den  Tempel  der  Hera  Te- 
leia  in  Plataeae;  denn  eine  Einzelstatue  der  Rhea,  nicht  eine 
Statuengruppe  Rhea  und  Kronos,  glaube  ich  auch  jetzt,  wie 
früher20)  nach  den  Worten  des  Pausanias  (IX.  2.  7)  annehmen 


15)  Aller  Wahrscheinlichkeit  nach  ist  trotzdem  die  bildliche  Darstel- 
lung vollständig  und  der  obere  Theil  der  Platte  trug  etwa  die  Weihio- 
schrift ;  denn  nicht  allein  ist  von  weiteren  Figuren  nirgend  eine  Spur, 
sondern  man  sieht  auch  nicht  ein,  wer  hier  weiter  zugegen  gewesen  sein 
könnte.  16}  Hes.  Theogon.  469  sq. : 

«U*  ort  cF>?  .11'  tfitXXe  $60»/  tt«t#  i}<ft  xal  roö>»v 
x&to&ai,  tot*  in  UTK  qikovg  Xtxavtvt  xoxijag 
tovs  avtrjg,  rnittv  t€  xal  Ovquvov  «öT<po<»*r«, 
fxrjrtv  ovf4(f(>uaotto9ai,  ontog  ItXdöoiTo  rtxovaa 
nalSa  tf  tlov  x.  t.  X. 

17)  So  erklären  nach  Foggini,  Mus.  Cap.  a.a.O..  Fiatner,  Braun, 
Wiescler  a.  d.  aa.  0.,  anders  Miliin,  aber  sicher  verkehrt. 

18)  S.  Welcker,  kleine  Schriften  III.  S.  185  ff.  Der  Dichter  der  Theo- 
gonie  Vs.  460  scheint  Rhea  knieend  gebärend  gedacht  zu  haben,  wenn 
ei  sagt,  Kronos  habe  seine  Kinder  verschlungen  : 

oaxis  (xttaros 
rijJvog      ttyijs  ptrjxQos  ngdg  yovvad-*  Txotxo. 

19)  Vgl.  R.  Röchelte,  M.  I.  77.  1.  Bartoli  et  Bellori  Admiranda  65, 
Winkelmann,  M.  J.  184,  Guattani,  M  J.  1784  Giugno  tav.  1.  4  und  Wie- 
seler zu  d.  Denkm.  d.  a.  Kunst  II.  No.  39i,  der  mit  Recht  die  Verschlei- 
erung des  Zeus  bei  der  Geburt  des  Dionysos  auf  dem  Nugent  sehen  Sar- 
kophag hierauf  bezieht. 

SO)  Geschichte  der  griech.  Plaslik  11.  S.  28  f. ;  eine  Gruppe  scheint 
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zu  müssen,  welche  laulen  :  ioel&ovat  fiiv'Pia  xbv  ne%QOv  xcti- 
sd^uevov  ojzaQyctvoiQy  ola  dt)  %6v  naiöa  *6v  treue,  Kqovtß 
AOfilCovoa  iozi.  Denn  wäre  Kronos  mil  dargestellt  gewesen, 
so  hülle  Pausanias  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  geschrieben: 
lPta  tt  bau  xai  Kqovogt  tj  ftev  vov  netQov  y.xX.  6  de  xzl.  und 
somit  auch  den  Kronos,  die  gleich  w  ichtige  zweite  Person  der 
Gruppe,  direcl  erwähnt,  was  seiner  Weise  viel  mehr  entspricht; 
dazu  kommt,  dass  in  diesem  Falle  Pausanias  statt  xofilKeiv  eher 
ein  Wort  gebraucht  haben  würde,  welches  ein  Geben,  Darrei- 
chen, Darbieten  prilciser  ausdrückt,  und  endlich,  und  dies  ist 
für  mich  das  Entscheidende,  lässt  sich  das  im  folgenden  Salze 
stehende:  li&ov  de  a^Kpoteqa  znv  JlevTefajolov ,  ÜQa^iTe- 
lovg  de  eaztv  egya  nur  auf  die  unmittelbar  vorher  genannte 
Matue  [ayalfict)  der  Hera  Teleia  uud  noch  eine  Statue  (die 
der  Uhea) ,  nicht  auf  jene  Statue  und  eine  Gruppe  beziehn. 

Leider  erfahren  wir  nun  Uber  diese  praxilelische  Hhea, 
welche  als  listige  Gattin  und  besorgte  Mutter  eine  lief  patheti- 
sche Gestalt  und  so  recht  eine  Aufgabe  für  den  Meissel  des 
grossen  Seelenbildners  sein  mussle,  nichts  Näheres,  und  sind, 
da  sie  eine  Einzelstatuc  war,  auch  nicht  berechtigt,  einen  inne- 
ren Zusammenhang  zwischen  ihr  und 

No.  4,  dem  Relief  der  rechten  Nebenseite  der  Ära  Capilolina21) 
anzunehmen,  welches  Rhea  zeigt,  wie  sie  den  eingewindeilen 
Stein  anstatt  des  Kindes  dem  Kronos  darbietet,  welcher,  das 
Hinterhaupt  mit  der  Hand  stützend,  mit  einem  Gestus,  der  ge- 
wiss nicht  auf  Leidenschaft  hinweist,  sondern  den  verschlagen 
sinnenden,  o/xtAo^jyz^22)  bezeichnet,  die  Rechte  vorstreckt, 


dagegen  Brunn,  Künstlergeschichte  I.  S.  337  anzunehmen ;  ich  sage  scheint, 
weil  ans  den  Worten  des  Textes  volle  Gewissheit  nicht  zu  gewinnen  ist ; 
allein  im  Index  II.  S.  771  linden  wir  :  »Rhca  in  Gruppe  von  Praxiteles,  1.  337.«  - 

21;  Beschreib.  Horns  a.  a.  0.,  abgeb.  Mus.  Capitol.  IV.  tob.  8.,  L.  Rfc 
e  Muri  a.a.O.  tav.  4,  Miliin  a.a.O.  3.46,  Müller-Wieseler  a.  a.t).  No.  804, 
Braun  a.  a.  0.  und  sonst  noch  oft.  Die  Ergänzungen  in  der  Zeichnung  des 
Mus.  Capit.  und  den  von  dieser  abhängiger»  sind  in  der  Beschreib.  Korns 
und  in  der  Braun'schen  Zeichnung  richtig  angegeben,  sie  sind  für  das 
Ganze  unwesentlich,  wolches  auch  durch  eine  moderne  Relouehe  nicht 
irgend  wesentlich  allerirt  ist. 

32  Wieseler  erinnert  a.  a.  0.  mit  Recht  daran,  dass  derselbe  Gestus 
auch  bei  Einzeldarstellungen  des  Kronos,  wie  Miliin  a.  a.  0.  1. 1.,  Tolken, 
Verzeichnis  der  berliner  GemmensarurnlungCI.  III.  Abth.  i.  No.  6  u.  7  und 
sonst  vorkommt ;  vergleiche  auch  das  gleich  folgende  Fragment  Nu.  ö. 
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um  das  ihm  Dargebotene  in  Empfang  zu  nehmen.  Dies  Relief 
gehört  in  seiner  ganzen  Composition  zu  den  grössten  Meister- 
werken des  Altertbums ,  und  muss  auf  ein  gar  herrliches  Vor- 
bild zurück gehn  ,  das  man  nur  zu  gern  unter  den  Werken  des 
Praxiteles  suchen  möchte.  Allein  wenngleich  die  Rhea  sowohl 
in  ihrer  hochedeln  Gestalt  wie  in  der  Haltung  und  in  der  tiefen 
Seelenbewegung ,  welche  aus  ihrem  bei  aller  geheuchelten  Un- 
befangenheit zögernden  Herantreten  spricht,  eine  des  praxiteli- 
schen  Meisseis  durchaus  würdige  Schöpfung  sein  mag,  nicht 
minder  vortrefflich  ist  der  Kronos  erfunden,  welcher,  weit 
entfernt,  gierig  zuzufahren  und  in  blinder  Leidenschaft  das  ihm 
Dargebotene  zu  ergreifen28) ,  mit  einer  in  dieser  Situation  gra- 
dezu  furchtbaren  Bedächtigkeit  zu  Werke  geht ,  so  dass  wir  in 
jedem  Augenblicke  fürchten  müssen,  er  werde  den  Betrug  ent- 
decken. Eben  diese  Hallung  des  Kronos,  welche  zugleich  die 
Frage,  wie  die  Verschlingung  des  grossen  Gegenstandes  bewerk- 
stelligt werden  soll,  gar  nicht  aufkommen  Jässt,  und  die  Gedan- 
ken abzieht  von  dem  komisch  Widerwärtigen ,  welches  der  Act 
der  Verschlingung  selbst  unfehlbar  haben  würde ,  eben  diese 
Haltung  des  Kronos  vergegenwärtigt  uns  die  ganze  hohe  Wich- 
tigkeit  des  Momentes,  der  ein  Act  der  Weltentwickelung  ist, 
verleiht  dem  ganzen  Werke  das  höchste  dramatische  Leben  und 
das  spannendste  Interesse ,  und  macht  die  Rhea  zu  einer  der 
rührendsten  Frauengestalten  der  ganzen  antiken  Kunst. 

Möglicherweise  gehörte  zu  einer  Gruppe  gleichen  Gegenstandes 
No.  5  das  aus  dem  Palaste  Ruspoli  in  die  Galeria  dei 
camlelabri  unter  No.  183  versetzte  Fragment  eines  Kronos14), 
aus  Muschelkalk  und  von  ziemlich  roher  Arbeit,  welches  in 

Braun  sagt  a.  a.  0.  S.  3  zu  Tuf.  8  »die  Weise,  in  welcher  er  (Kronos)  mit 
der  Linken  unbcwussl  nach  dem  Hinterkopf  greift ,  deutet  die  verhaltene 
Leidenschaftlichkeit  an*  dagegen  s.  8t  zu  Taf.  85.  »wir  haben  diesen  be- 
deutungsvojlen  Gestus  bereits  bei  der  Darstellung  seiner  Überlistung  durch 
Rhea  zu  beobachten  Gelegenheil  gehabt.  Er  kehrt  beim  Kronos  ständig  ?) 
wieder  und  bezeichnet  sorgenvolles  Nachdenken.« 

!3j  Grade  dies  (Kronos  nehme  den  Stein  »mit  begierlicher  Hast«  ent- 
gegen) behauptet  von  ihm  Braun  a.  a.  0.  S.  3  gegen  jeden  Augenschein 
und  mit  gründlicher  Verkennung  der  schönsten  Feinheit  des  Kunstwerks ; 
wenn  er  gleich  darauf  von  dem  Contrast  der  geheuchelten  Offenheit  Rhens 
zu  dem  »tückischen  Argwohn«  des  Kronos  redet,  so  macht  er  dadurch 
Nichts  gut,  sondern  widerspricht  nur  sich  selbst. 

84)  Abgcb.  in  Braun's  Vorschule  Taf.  35,  vgl.  S.  81  und  dessen  Ruinen 
und  Museen  Roms  S.  494  (hier  als  mit  Xo.  862  bezeichnet  vermerkt) . 
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dem  ganzen  Motiv  der  Composition  in  so  auffallendem  Grade 
mit  dem  capiloliniscben  Relief  übereinstimmt,  'dass  man  sich 
den  Gott  füglich  der  Rhea  gegenüber ,  die  rechte  Hand  ge- 
gen den  dargebotenen  Stein  ausstreckend  denken  kann.  Eine 
Nöthigung,  das  Fragment  auf  eine  Gruppe  zu  beziehn  liegt  in- 
dessen durchaus  nicht,  und  zwar  um  so  weniger  vor,  da  Kronos 
in  ahnlicher  Composition  in  Einzeldarstellungen  nachgewiesen 
ist  (oben  Note  22) M) . 

In  der  Darstellung  der  dritten  Scene  des  Gebiirtsniylhus 
des  Zeus  gehn ,  wie  schon  bemerkt,  die  Sagen  verschiedener 
Locale  aus  einander ,  was  sich  auch  in  Kunstwerken  verfolgen 
lasst. 

No.  6  und  7,  zwei  Denkmäler  der  arkadischen  Nymphen- 
pflege sind  bei  Pausanias  VIII.  47.  3  und  VIII.  31.4  verzeich- 
net, daserslere  ein  Relief  an  einem  Altar  im  Tempel  der  Athene 
Alea  in  Tegea,  welchen  Pausanins  auf  eine  Stiftung  des  Melam- 
pus,  Amythaons  Sohn  zurückführt,  wodurch  wir  doch  wohl, 
natürlich  ohne  diese  Stiftungssage  wörtlich  zu  glauben,  berech- 
tigt sind,  das  Bildwerk  für  archaisch  zu  hallen.  Es  stellte  Rhea 
und  die  Nymphe  Oinoe  dar ,  welche  das  unmündige  Zeuskind 
halten  [ifoovoiv)  ,  was  man  wohl  als  eine  Übergabe  des  Kindes 
von  der  Mutter  an  die  Pflegerin  oder  Amine  verstehn  darf2*). 
Zu  beiden  Seiten  dieser  Mittelgruppe  fanden  sich  dann  noch  je 
vier  Nymphen,  einerseits  Glauke,  Neda,  Thcisoa  und  Anthrakia, 
andererseits  Ida,  Magno.  AlkinoPund  Phrixa;  endlich  waren  viel- 
leicht auch  noch  die  Musen  und  Mnemosyne  hinzugefügt27).  Mehre 

25)  Wie  Braun  in  diesem  Falle  in  seiner  Vorschule  S.  2t  den  Geslus 
^ler  linken  Hand  erklärt  ist  oben  (Note  22)  mitgetheilt ;  in  s.  Ruinen  und 
Mus.  Roms  schreibt  er:  »er  führt  die  Linke  mit  bedeutungsvollem  Gestus 
gegen  das  Ohr  hin ,  als  ob  er  sich  selbst  an  das  Orakel  erinnern  wollte, 
welches  seiner  Herrschaft  eine  begrenzte  Dauer  verkündigt  halle.«  Das 
ist  eben  so  falsch  beobachtet  wie  verkehrt  inotivirt;  denn  die  linke  Hand, 
«leren  Finger  erhalten  sind,  liegt  nicht  entfernt  am  Ohr,  sondern  greift  so 
an  den  Schleier  wie  diejenige  des  Kronos  der  capitolinischen  Ära  oder  ist 
nachdenklich  an  den  Kopf  gelegt. 

2ft)  Ahnlich  wie  der  kleine  Dionysos  übergeben  und  empfangen  wird, 
z.  B.  Dcnkm.  d.  a.  Kunst  II.  No.  898  u.  399  Vgl.  übrigens  Calliro.  h.  in 
Jov.  vs.  83  sq. 

2?)  Allerdings  kann  man  nach  dem  Wortlaute  bei  Pausanias  a.  a.  0. 

'ftnyaaudtu  (ft  l.nl  t«)  ßm/i$  TV«  uh'  xal  Otiorj  IxctTfntoH tv  dY 

*fm  lYffOKoff  itnitiuov   ntnoiqrai  St  xrtl  Movoäiv  xtti  Mi'ijitoavvrjs 

«yälti  ot«.)  zweifeln,  ob  diese  Gestalten  zu  derselben  Composition  ge- 
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der  hier  genannten  Personen  finden  wir  in  dem  zweiten  Denk- 
mal, dem  Relief  an  einem  Tische  im  Tempel  der  Grossen  Göltinen 
zu  Megalopolis  wieder,  welches  jedenfalls  aus  der  BlUlhezeil  der 
Kunst  stammt  und  vielleicht  für  ein  Werk  des  Damophon  von 
Messene  gelten  kann ,  der  die  Statuen  der  Göltinen  in  diesem 
Tempel  gearbeitet  hat.  Das  Bildwerk  zeigte  Neda ,  welche  das 
Zeuskind  trug28),  Anthrakia,  eine  der  Arkadernymphen  ,  mit 
einer  Fackel,  llagno  mit  einer  Hydria  in  der  einen  und  einer 
Phiale  in  der  anderen  Hand,  endlich  Archirrhoü  und  Myrtoessa, 
die  ebenfalls  Hydrien  trugen  ,  aus  denen  auch  Wasser  floss29). 
Dies  Letztere  erinnert  au  den  von  Kallimachos  im  Hymnus  auf 
Zeus30)  aufbewahrten  Sagenzug,  dass  nach  des  Zeus  Geburt 
und  als  Hhea  den  Berg  mit  ihrem  Scepter  gesehlagen  hatte,  das 
bis  dahin  quellenarme  Arkadien  reichlich  bewässert  wurde. 

No.  8.  Aegion  in  Achaia  liess  das  Zeuskind  auf  seiner  Flur 
von  einer  Ziege  säugen31)  ,  eine  Sage,  auf  welche  Cavedoni32) 
mit  Recht  das  Bild  einer  Münze  von  Aegion,  die  Streber33)  her- 
ausgegeben hat,  bezieht,  in  welchem  man  zwischen  zwei  kahlen 
Bäumen  oder  Felsen  das  Zeuskind  am  Euter  einer  Ziege ,  von 
einem  Adler  mit  ausgebreiteten  Flügeln  bewacht,  aber  ohne  die 
Kuretenumgebung  des  kretischen  und  polnischen  Mythus  sieht. 

Beiläufig  seien  hier  auch  die  autonomen  und  Imperato- 
ren-Münzen von  Aegae  in  Kilikien  mit  dem  Typus  einer  bald 
liegenden31),  bald  stehenden  Ziege35)  erwähnt,  welcher  viel- 
hören, was  der  Sache  nach  nicht  unwahrscheinlich  ist,  insofern  durch 
Mncmosyne  und  die  Musen  das  Gedächtnis*  und  die  musische  Verherr- 
lichung der  hier  dargestellten  wichtigen  Thatsache  angedeutet  wird. 
Ähnlich  wird  bei  Hesiod  Theog.  44  ff.  Theogonie  als  Gegenstand  des 
Musengesanges  angegeben. 

88)  Dies  in  genauer  Übereins'immung  mit  Kallimachos  a.  a.  O. 

29)  Dass  die  im  vorhergehenden  §  von  Pausanias  als  ebenfalls  an 
demselben  Tische  dargestellten  zwei  Hören,  Pan  mit  der  Syrinx  und 
Apollon  mit  der  Kithar  mit  zu  dieser  Vorstellung  gehört  haben,  wie 
Welcker,  Griech  Götter).  II.  S.  239  annimmt,  ist  weder  der  Sache  nach, 
noch  dem  von  W.  sehr  ungenau  wiedergegebenen  Texte  des  Pausanias 
nach  wahrscheinlich.  30]  Callim.  h.  in  Jov.  48—31. 

31)  Strub.  VIII.  p.  387.  Vergl.  auch  Welcker,  Gr.  Götlerl.  II.  S.  238. 

32)  Bull.  d.  In.st.  1843.  p.  -108. 

83)  Denkschriften  der  k.  bayr.  Akad.  Phil.-hisl.  Cl.  VII.  S.  61.  Taf.  2. 
No.  26. 

34)  Mionn.  DOscript.  III.  p.  539  sq.  10  u.  11  ;  p.  543.  32,  Suppl.  VII 
152.  9  U.  10. 

33)  Mionn.  a.  a.  0.  540.  12  u.  13;  p.  543.  33;  p.  543.  42. 
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leicht  auch  mit  einer  Sage  von  des  Zeus  dortiger  Ernährung 
durch  eine  Ziege  zusammenhangt,  insofern  Eckhel58),  dem 
Welcker  (a.  a.  0.  239)  folgt,  mit  ilecht  in  der  Frau  mit  dem 
Füllhorn  in  einem  Arme  und  einem  Kinde  auf  dem  anderen  auf 
Imperatorenmünzen  derselben  Stadt87)  die  Nymphe  Amallheia, 
Tochter  des  Meiisseus  von  Kreta  mit  dem  Zeuskind  auf  dem  Arm 
und  in  dem  Horn  dasjenige  der  Ziege  erkennt,  welche  den  kleinen 
Zeus  nährte,  worüber  ich  nicht  mit  Sicherheil  entscheiden  mag. 

Reicher  als  andere  Orte  bat  Kreta  seine  Sage  von  der  Kind- 
heitspflege des  höchsten  Gottes  ausgestattet,  welche  denn  auch 
allein  von  der  nationalen  Poesie  ergriffen  und  in  mancherlei 
Variationen38)  uns  überliefert  ist.  Auch  in  der  bildenden  Kunst 
ist  die  kretische,  besonders  durch  den  Waffentanz  der  Kureten 
gekennzeichnete  Kindheitssage  des  Zeus  allein  durch  eine  grössere 
Anzahl  von  Monumenten  vertreten,  welche,  wie  die  litterarische 
Überlieferung,  und  nicht  auf  allen  Punkten  mit  diesen  in  Über- 
einstimmung, mancherlei  Variationen  darbieten. 

Die  älteste  Wendung  der  Sage  scheint  die  zu  sein  ,  welche 
das  Zeuskind  von  einer  Ziege,  afi-,  dem  in  der  Aegis  wieder- 
kehrenden Symbol  des  Wetter-  und  Slurmgewölks,  oder  von 
der  Amallheia  genannten  Ziege  nähren  lilsst.  Auch  in  den  Monu- 
menten ist  die  Darstellung  dieser  Sagen  Wendung  nicht  selten39). 

No.  9.  Am  sichersten  dürfen  wir  die  kretische  Ziege  Amallheia 
in  dem  Relief  der  dritten  Seite  der  Ära  Gapilolina  *°)  erkennen. 
Das  Kind  sitzt  auf  felsigem  Grunde  und  greift  nach  dem  Euter 
der  zu  ihm  umschauenden  Ziege;  diese  anmuthig  componirte 
Gruppe  ist  umgeben  von  zwei  Kureten  oder  Korybanten,  welche, 
im  Tanzschritte  sich  bewegend,  ihre  Schilde  mit  denSchw  erdtern 
schlagen,  um  das  Geschrei  des  Kleinen ,  damit  es  Kronos  nicht 
höre,  zu  übertönen*1).   Links  auf  einem  nur  wenig  sichtbaren 

36)  Eckhel,  D.  N.  V.  HI.  p.  37.  37)  Mionn.  a.  o.  0.  541.  20. 

38)  Schoetnann,  de  Jovis  ineunabulis  p.  12  f.  =  Opuscula  II.  258. 
Welcker  Gr.  (iötlerl.  II.  230  ff. 

39}  Stephani,  Conipte-rendu  de  la  comraiss.  imp.  d'archeol.  p.  1'aouee 
1864.  p.  493  sagt  sogar,  Darstellungen  dieserScene  sowie  derSaugung  des 
Telephos  durch  die  Hirschkuh  begegneten  uns  in  so  zahlreichen  Kunstwer- 
ken der  römischen  Epoche,  dass  deren  Aufzahlung  zu  weil  führen  würde; 
ich  kann  leider  nur  eine  beschränkte  Zahl  nachweisen. 

40)  Beschreibung  Roms  a.  a.  0.,  Mus.  Capit.  IV.  7,  Ree.Vlori  I.  5,  Braun 
Vorschule  Taf.  3,  Müller- Wieseler  Denkm.d.  a.  Kunst  II.  805.  und  sonst. 

4«)  Vgl.  Apollod.  I.  i.  6.  u.  A. 
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Throne  sitzl  ein  Weib  mit  einer  Mauerkrone,  für  welche  man 
verschiedene  Namen  in  Vorschlag  gebracht  hat.  Doch  dürfte  von 
diesen  derjenige  der  personificirten  Insel  Kreta42)  nur  sehr  ge- 
ringe Wahrscheinlichkeit  für  sich  haben.  Vielmehr  empfiehlt 
sich  auf  den  ersten  Blick  die  Erklärung,  welche  die  mit  Kybele 
idenlificirle  und  deshalb  mit  der  Thurmkrone  geschmückte  Rhea 
erkennen  will43).  Gegen  dieselbe  aber  spricht  ausser  der  durch- 
aus jungfräulichen  Erscheinung  der  Gestalt  und  ihrem,  wenn  sie 
die  Mutter  ist,  schwer  zu  rechtfertigenden  Abseitsitzen,  beson- 
ders, dass  Rhea  in  den  beiden  andern  Reliefen  derselben  Ära 
durchaus  nicht  als  Kybele  gebildet  ist*4) ,  so  dass,  wollte  man 
sie  hier  als  solche  anerkennen,  man  einem  und  demselben  Mo- 
numente zwei  verschiedene  mythologische  Ansichten  unterschie- 
ben würde;  endlich  spricht  gegen  Rhea-Kybele  noch  derGestus 
ihrer  linken  Hand  ,  mit  der  sie  das  Gewand  vor  dem  Busen  er- 
hebt45). Denn  ich  kann  Wieseler  (a.  a.  0.)  nur  durchaus  zu- 
stimmen ,  wenn  er  in  diesem  Gestus  das  bekannte  der  Nemesis 
eigentümliche  Zeichen  des  Maasses46)  erkennt,  und  demge— 
mäss  die  fragliche  Figur  als  die  mit  Nemesis,  der  die  Thurm- 
krone gelegentlich  gegeben  ist47)  ,  idenlificirle  Adrasteia48)  er- 
klärt, welche  in  den  meisten  Berichten49)  als  die  Wärterin  und 
oberste  Pflegerin  des  von  der  Ziege  Amaltheia  gesaugten  Zeus- 
kindes genannt  wird ,  und  die  zugleich  als  die  Schwester  der 
Kurelen  gilt. 

No.  10.  Grabara  aus  der  Matteischen  Sammlung  im  Gabi- 


48)  Braun  fl.  a.  O.  S.  4,  Ruinen  u.  Mus.  Roms  S.  4  87. 
48)  Foggini  im  Mus.  Capit.  a.  a.  0.,  Miliin  a.a.O.,  Braun  Annali  den" 
Inst.  XII.  (18*0)  p.  4  44. 

44)  Dies  ist  schon  von  Platucr  in  der  Beschreib.  Roms  a.a  0.  geltend 
gemacht  worden. 

45)  Dass  sie  (Rhea-Kybele)  mit  dem  Schleier  ihre  Thränen  trocknen 
wolle,  wie  Miliin  a.  a.  0.  annahm,  ist  schon  von  Platner  a.  a.O.  mit  Recht 
zurückgewiesen;  eine  solche  Erklärung  ist  aber  nicht  blos  »gesucht«  sie 
ist  verkehrt  und  abgeschmackt. 

46)  Müller,  Hnndb.  §  »98.  4.        47)  S.  Denkm.  d.  a.  Kunst  It.  Xo.954. 

48)  Vgl.  Gerhard,  (ifiech.  Mythol.  §  591  und  die  dorteitirten  anderen 
Paragraphen,  Prelier,  Griech.  Mythol.  (t.  Aufl.)  I.  888  f.  In  Adrastea  ver- 
einigen sich  übrigens  Nemesis  und  Kybele,  s.  Preller  a.  a.  0.  u.  Welcker, 
Griecb.  Götterl.  II.  232. 

49)  Apollon.  Rhod.  Arg.  III.  1 33  (f.,  Cullim.  h.  in  Jov.  47  und  an  bei- 
den Stellen  die  Scholien,  auch  Apoüod.  I.  t.  6. 
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netto  delle  Maschere  des  vaticanischen  Museums60).  Das  Zeus- 
kind am  Euter  der  Ziege  in  ganz  ahnlicher  Composition  wie  auf 
der  Ära  Capitolina.  Drei  Umstände  veranlassen  mich,  dies  Mo- 
nument rein  italischen  Ursprungs  hier  mit  aufzuführen ,  obwohl 
die  Ziege  auch  dem  italischen  Yejovis  heilig  ist51)  :  erstens  die 
Popularität  des  poetischen  Mythus  von  Zeus*  Kindbeilspflege  auch 
bei  den  römischen  Dichtern52) ,  zweitens  die  schon  hervorge- 
hobene Übereinstimmung  der  Composition  mit  der  des  capito- 
linischen  Reliefs  und  drittens  besonders  die  Hinzufügung  von 
Tauben  rechts  und  links  neben  der  Gruppe,  wahrend  ein  auf 
dieselbe  herabschauender  Adler  oberwürls  in  der  Guirlande  an- 
gebracht ist.  Dies  Beides,  die  Anwesenheit  von  Tauben  und  dem 
Adler  stimmt  Uberein  mit  dem  was  von  der  Ernährung  des  Zeus- 
kindes auf  Kreta  die  Dichterin  Moiro  von  Byzanz58)  berichtet: 

Zeig  6*  8q  ivi  Äpjjrj?  zQt'cpezo  , 

tÖv  fti»  aoa  TQyQcovsg  vno  l^a&eqt  %qd(pov  avrQtp 
äußQOoirjv  <pOQ£Ovoai  dir  QxeavoTo  Qodiov 
vtxiciQ     ex  7ti%Qrts  piiyag  a  ist  dg  aiiv  atpiooiov 
yctfiyrjXijg,  cpOQieoxe  7rotbv  du  firjioevTi. 
Eine  Verbindung  des  Yejovis  aber  mit  Adler  und  Tauben  hat, 
unseres  Wissens,  nicht  stattgefunden. 

No.  41.  Die  Analogie  dieser  Grabara  wird  uns  sodann  wohl 
auch  berechtigen  das  wiederum  ganz  ahnliche  Relief  einer  zwei- 
ten dergleichen  im  Museo  Chiaramonti  desselben  Museums54) 
mit  Gerhard  undPlatner  auf  Amaltheia  und  den  kretischen  My- 
thus zu  beziehn,  obgleich  dies  nicht  ohne  den  Ausdruck  einiges 
Zweifels  geschehn  soll,  welcher  dadurch  eingegeben  wird,  dass 
an  demselben  Altar  die  Wölfin  mit  Romulus  und  Remus  gebil- 
det ist.  Weist  uns  dies  auf  italische  Sage,  so  dürfte  die  drittens 
an  derselben  Ära  gebildete  Nereide  (Aphrodite  ?)  auf  einem  Ketos 
von  zwei  Eroten  begleitet  wiederum  zu  der  Annahme  einer  Ver- 
mischung von  Griechischem  und  Römischem  an  diesem  Monu- 
mente berechtigen,  so  dass  eine  Bezugnahme  auf  den  kretischen 
Zeusmythus  nicht  als  ausgeschlossen  bezeichnet  werden  darf. 


50)  Beschreibung  Roms  II.  S.  208,  abgcb.  bei  Pistolesi,  II  Vatic.  descr. 
ed  illustr.  Vol.  V.  tav.  66.  2. 

51)  S.  Preller,  Hörn.  Mythol.  S.  436. 

52)  Verg.  Georg.  IV.  150,  Oviil.  Fast.  III.  659 sqq.  V.  1 1 5  u.  A. 

53)  Bei  Athen.  XI.  p.  491.  b. 

54)  Beschreib.  Horns  11.  2.  53  No.  196. 
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Unmöglich  kann  man  dagegen  entscheiden,  ob  die  in  der 
Sala  degli  animali  des  Vatican05)  aufgestellte  Ziege,  welche  von 
einer  jugendlichen  Hand  am  Barle  gefasst  wird  ,  der  Resl  einer 
Gruppe  von  Amaltheia  mit  Zeus  sei ,  wie  Gerhard  und  Platner 
annehmen  oder  ob  diese  Gruppe  dem  italischen  Vejovis  und 
seiner  Ziege  galt.    Fast  gewiss  scheint  mir  ferner,  dass  eine 
kleine  Bronzegruppe  des  fürstlich  Waldeckischen  Museums  zu 
Arolsen66],  nicht  wie  Gaedechens  und  vor  ihm  Gerhard67)  an- 
genommen hat,  auf  den  kretischen  Zeus,  sondern  auf  den  itali- 
schen Vejovis  bezogen  werden  müsse.  Die  kleine  Gruppe  zeigt 
nämlich  den  nackten  Knaben  auf  der  ruhig  liegenden  und  sich 
halb  nach  ihm  umschauenden  Ziege  sitzend  und  sich  hin  und 
her  schaukelnd.  Man  kann  Gaedechens  zugeben,  dass  die  Ziege 
dadurch,  dass  sie  ganz  ruhig  den  Schabernack  des  Knaben  er- 
trägt, sich  als  keine  gewöhnliche  Ziege  zu  erkennen  gebe;  allein 
auf  der  Ziege  Amaltheia  kommt  der  kleine  Zeus  nur  ganz  ver- 
einzelt58), häufig  dagegen  Vejovis  oder  sein  Genius  vor59),  nicht 
minder  der  ohne  Zweifel  identische  Jupiter  Crescens  in  verschie- 
denen Kaisermünzen60). 

No.  12.  Kretische  Münzen  unter  verschiedenen  Kaisern  ge- 
prägt, mit  der  ständigen  Beischrifl  KPHTQN  KOINON  zeigen 
das  Zeuskind  auf  einer  Kugel  sitzend ,  welche  doch  wohl  am 
richtigsten  als  Weltkugel61) ,  nicht  als  jener  wohllaufende  Ball 
verslanden  wird ,  den  Adrasteia  dem  Kinde  zum  Spielwerk 
machte:  auf  zweien  unter  Traian  geprägten  dieser  Münzen62! 
steht  zur  Seite  eine  Ziege,  die  auch  hier  als  die  Amme  Amal- 
theia zu  betrachten  ist;  von  den  anderen  weiterhin. 

In  anderen  Darstellungen  des  Mythus  fehlt  die  Ziege,  und 
Nymphen,  welche  das  Kind  mit  Milch  und  Honig  nährten,  treten 
an  deren  Stelle.  Der  Name  aber  der  das  Zeuskind  pflegenden 
Nymphe  wird  verschieden  angegeben,  bald  als  Adrasteia  (oben 
Note  40)  ,  der  sich  Ida  beigesellt,  bald  als  Amnltheia,  Tochter 


55)  Beschreib.  Roms  tl.  2.  S.  4  65.  No.  14  4. 

56)  Gaedechens,  die  Antiken  des  fiirstl.  W. sehen  Museums  zu  Arolsen 
S.  37.  No.  26.  57)  Im  Schorn'schen  Kunstblatt  von  4827.  S.347. 

58)  Auf  einer  unlcrTraian  in  Kreta  geprägten  Münze,  s.  Mionnet  Suppl. 
IV.  298.  4  2.  59)  Vgl.  Preller,  Rom.  Mythol.  S.  236. 

60)  Vgl.  Rasche,  Lex.  Numismat.  II.  2.  p.  877  und  was  er  anführt; 
ein  Beispiel  Miliin,  Gal.  mylh.  4  0.  48. 

64)  Vergl.  Denkm.  tl.  a.  Kunst  II.  No.  776,  791  und  den  Text  zu  785. 

62)  Mionnet a.  a.  0.  p.  298  No.  4  0  u.  14. 
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verschieden  benannter  Vater68)  ,  während  in  einem  weiterhin 
anzuführenden  Münztypus  die  das  Zeuskind  haltende  von  Kure- 
ten  umgebene  Nymphe  als  die  kretische  Diktynna  bezeichnet 
wird. 

Auch  in  Kunstwerken  tinden  wir  das  Zeuskind  in  den  Ar- 
men und  in  der  Pflege  weiblicher  Wesen,  und  zwar  bemerken 
wir  auch  unter  diesen  Verschiedenheilen,  welche  uns  nölbigen 
werden,  auf  einen  gemeinsamen  Namen  für  diese  Zeuspflege- 
rinnen zu  verzichten  und  in  ihnen  verschiedene  Wesen ,  also 
auch  den  Ausdruck  verschiedener  mythologischer  Traditionen 
zu  erkennen. 

No.  13.  Ein  Terracoltarelief  der  ehemaligen  Campana' sehen 
Sammlung  in  Rom64)  zeigt  in  der  Milte  ein  auf  niedrigem,  aber 
mit  einer  Rückenlehne  versehenen  Throne  sitzendes,  völlig,  aber 
höchst  einfach  bekleidetes  Weib,  welches  das  Antlitz  liebevoll 
einem  in  ihrem  Schoosse  liegenden  Knaben  zuwendet,  der  zu 
schreien  scheint,  und  den  sie,  ihn  zart  milden  Armen  umfassend, 
zu  beruhigen  sich  bemüht.  Diese  Gruppe  umgehen  dief  in  grösse- 
rem Massstabe  gebildeten  Knieten  oder  Koiybanlen,  welche, 
ohne  grade,  wie  in  einigen  der  folgenden  Monumente,  im  Tanze 
der  Pyrrhiche  begriffen  zu  sein ,  dennoch  in  einer  tanzartigen 
Bewegung  auf  die  Zehen  erhoben  ihre  schützend  über  die  Gruppe 
vorgestreckten  Schilde  mit  den  Schwerdtern  schlagen,  so  recht 
augenscheinlich  wie  um  das  Geschrei  des  Kindes  zu  übertönen68) . 
Lassen  nun  auch  diese  Kuretengest allen  keinen  Zweifel  übrig, 
dass  es  sieh  hier  um  die  kretische  Kindheilspflege  des  Zeus 
handele ,  so  ist  doch  damit  der  Name  des  Weibes ,  in  dessen 
Armen  wir  das  Kind  finden,  noch  keineswegs  bestimmt.  An  die 
Muller  selbst,  anRhea  zu  denken  verbietet  besonders  die  Uber- 
aus schlichte  Erscheinung  der  anspruchslosen  Gestalt,  deren 
gänzlich  ungeschmücktes  Haar  namentlich  der  Vorstellung  einer 
grossen  Göttin  widerspricht,  obgleich  andererseits  der  Thron, 
auf  welchem  sie  sitzt,  sich  für  ein  Wesen  untergeordneten  Ran- 
ges, wie  irgend  eine  der  die  Kindheil  des  Zeus  pflegenden 
Nymphen  nicht  recht  zu  schicken  scheinl.  K.  Braun,  mit  dem 


63)  Vgl.  Jacobi,  Mythol.  Worteibuch  v.  Amnltbea. 

64)  Abgeb.  in  den  Mon.  dell*  Inst.  III.  tav.  M  mit  Rrhiulernngen  von 
E.  Braun,  Annali  MI.  («8*0)  p.  U4  sqq.,  und  in  Campana,  Opere  in  pla- 
stica lav.  \.  63)  Apollod.  I.  1.  6,  llygin.  Kali.  U9. 
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Campana  Übereinstimmt,  will  Adrasteia  erkennen.  Erfasslhier- 
hei  den  Thron  (p.  144  sq.}  als  auf  das  Zeuskind,  den  künftigen 
Herrscher  des  Olymp  bezüglich ,  der  in  einem  weiter  unten  zu 
besprechenden  Münztypus  von  Magnesia  selbst  als  Kind  auf  dem 
Thron  erscheint.  Diese  Bedeutung  des  Thrones,  meint  Braun, 
werde  durch  die  Dazwischenkunft  eines  Wesens  weniger  hoben 
Ranges  nicht  aufgehoben,  eine  Ansicht,  zu  der  wir  uns  freilich 
nur  im  Hinblick  auf  den  Thron,  auf  welchem  die  Adrasleia  unse- 
rer Nummer  9  sitzl,  ifhd  auch  so  nicht  ohne  einige  ZurUckhal- 
tung  zu  bekennen  vermögen,  da  die  Adrasteia  jenes  Monumen- 
tes nicht  allein  mit  Nemesis,  sondern  vielleicht  auch  mit  Kybele 
verschmolzen  zu  denken  ist,  und  eben  dadurch  einen  Anspruch 
auf  die  Geltung  einer  grossen  Göttin  gewinnt,  der  ihre  statt- 
liche, von  der  unserer  Nymphe  sehr  verschiedene  Erscheinung 
entspricht.  Für  Adrastea  macht  Braun  besonders  gellend  erstens 
die  Angabe  des  Kallimachos  (h.  in  Jov.  47.) ,  dass  sie  es  war, 
welche  das  Zeuskind  eingeschläfert  habe,  was  speciell  dem  Re- 
lief entspreche ,  wobei  jedoch  Ubersehn  ist ,  dass  Kallimachos 
sagt  y.oi^LLoev  Xi/.vc^  evixQvoey,  wovon  in  dem  Relief  nicht 
entfernt  eine  Spur  ist,  zweitens,  dass  Adrasteia  die  Schwester 
der  Kureten  genannt  wird  (oben  Note  49),  so  dass  demnach  hier 
drei  geschwisterlich  verbundene  Wesen  mit  der  Pflege  und  dem 
Schutze  des  Zeuskindes  betraut  wären. 

Es  ist  nicht  zu  leugnen,  dass  dieser  letztere  Gedanke,  wel- 
cher dem  in  der  Composition  so  wohl  abgeschlossenen  Monu- 
ment auch  eine  innere  und  ideelle  Einheit  giebt,  viel  Anspre- 
chendes habe  ;  dennoch  muss  der  Name  der  Adrasleia  hier  zwei- 
felhaft erscheinen ,  weil  wenigstens  Kallimachos ,  von  dessen 
Gelehrsamkeit  wir  in  diesem  Punkte  den  genauesten  Bericht 
erwarten  dürfen,  mit  der  Pflege  des  Zeuskindes  durch  Adrasteia 
die  Ernährung  desselben  durch  die  Ziege  Amaltheia  verbindet : 

ov  <F  s&qoao  7tiov(x  ftaüv 
Alybq  'AiiaX&eiijQ*6) . 
Passt  deswegen  auch,  aus  eben  diesem  Grunde,  der  Name  der 
Adrasteia  vollkommen  für  die  Figur  des  Reliefs  an  der  Ära  Ca- 
pitolina,  welche  die  Ernährung  durch  die  Ziege  nur  überwacht, 


66)  Apollon.  Khod.  a.a.O.  (Note  49]  und  sein  Scholiast  nennen  Adm- 
Hteia  freilich  die  rgotfog  dioq\  aher  TQotjof  ist  ja  nicht  wie  nrfrii  Söug- 
amme,  sondern  im  weiteren  Sinne  Nührerin  und  Pflegerin. 


  245   

so  muas  es  nahe  liegen  ,  für  die  das  Kind  selbständig  pflegende 
Nymphe  in  einer  Darstellung  ,  in  welcher  die  Ziege  weggelassen 
ist,  einen  anderen  Namen  vorzuziebn,  welcher  die  Stellvertre- 
tung der  Ziege  durch  eine  menschliche  oder  balbgöttliche  Amme 
ausdrückt.  Dass  dieser  Name  nur  derjenige  der  Nymphe  Amal- 
iheia  (Note  63)  sein  könne,  leuchtet  ein,  und  diesem  Namen 
vor  allen  anderen  in  unserem  Relief  den  Vorzug  zu  geben  kann 
uns  auch  der  Umstand  nicht  abhalten ,  dass  in 

No.  44  einer  unter  Traian  auf  Kreta  geprägten  SilbermOnze97) , 
die  vielfach  abgebildet  und  besprochen  worden  ist68) ,  die  mit 
kurzem  Gin  ton  und  Jagdstiefeln  bekleidete,  in  der  Rechten  einen 
Speer  (oder  Pfeil)  hallende  weibliche  Figur,  welche  als  Pflegerin 
des  Zeuskindes  auf  einem  Felsen  sitzend  von  zwei  Kureten  oder 
Korybanten  (nicht  »soldatsa  wie  Mionnet  schreibt)  umgeben 
scheint,  durch  die  Beischrift  als  Diktynna  {JIKTYNNA 
KPHTQN^j  bezeichnet  wird.  Denn,  abgesehn  davon,  dass 
Diktynna  durch  keine  schriftlichen  Nachrichten  als  die  Pflegerin 
des  Zeuskindes  bezeugt  ist ,  so  dass  dieser  Münzdarstellung  ein 
besonderer,  vielleicht  in  seiner  tieferen  Bedeutung  noch  zu  er- 
forschender Mythus  zum  Grunde  liegt,  den  man  auf  andere  Mo- 
numente zu  Übertragen  einstweilen  kein  Recht  bat,  abgesehn 
bievon  ist  die  Diktynna  der  Münze  durch  ihre  Tracht  so  bestimmt 
cbarakterisirt  und  von  der  Nymphe  unseres  Reliefs  so  bestimmt 
unterschieden ,  dass  man  ihren  Namen  auf  diese  nicht  ohne 
augenscheinliche  Willkühr  würde  anwenden  können. 

Hier  muss  ich  nun  kurz  eines  Monumentes  gedenken,  Uber 
welches  ich  früher68)  ausführlich  gebandelt  habe,  und  welches, 
wenn  es  sich,  wie  ich  dies  a.a.  0.  glaubte  nachweisen  zu  kön- 
nen, in  diesem  Kreise  halten  Hesse,  als  die  Krone  aller  Denk- 
mäler derselben  bezeichnet  werden  müssle. 

Ich  spreche  von  dem  oft  abgebildeten  und  besprochenen 70) 
ehemals  Giustinianischen ,  dann  im  Appartamento  Borgia  des 
Vatican,  jetzt  im  Museum  des  Lateran  aufgestellten  grossen 
Relief,  in  welchem  man  in  allerer  Zeit  ohne  Ansloss  die  Pflege 


87)  Mionnet,  Descr.  Sappl.  VI.  197,  8. 

88)  Vgl.  Eckhel  D.  N.  V.  II,  p.  808  und  Wieseler  za  den  Denkm.  d. a. 
Kunst  II.  No.  33.  a.  69)  In  diesen  Berichten  von  4884  S.  75  ff. 

70}  Zu  den  a.  a.  0.  S.  75.  Note  1  u.  t  verzeichneten  Abbildungen  ist 
seitdem  als  neueste  hinzugekommen  diejenige  beiGarucci,  Sculture  del 
Museo  Lateranense  4  881.  tav.  29. 

4866.  47 
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des  Zeuskindes  erkannte,  bis  die  Entdeckung  gemacht  wurde, 
dass  der  von  einer  mit  Epheu  bekränzten  Frau  aus  einem  mäch- 
tigen Trinkhorn  getränkte  Knabe  ein  spitzes  Ohr,  also  das  Ab- 
zeichen satyresker  Natur  habe.  Seitdem  bat  man  dies  Monument 
aus  dem  hier  in  Rede  stehenden  Kreise  gestrichen  und  in  den- 
jenigen des  Lebens  der  Sa t vre  verseilt.  Nun  habe  ich  aber  im 
Jahre  i  859  vor  dem  Original  wahrzunehmen  geglaubt,  was  auch 
Platner7tJ  und  wie  ich  damals  übersehn  hatte,  E.  Braun72)  an- 
nahmen, der  fragliche  Kopf,  durch  dessen  Hals  ein  Kiltslreifen 
geht,  sei  aufgesetzt  und  modern,  folglich  für  die  Erklärung  un- 
verbindlich. Allein,  dass  dieses  ein  Irrthum  sei  ist  seitdem  von 
W.  Hei  big7*)  bemerkt,  und  ich  habe  mich  bei  meinem  neuer- 
lichen Aufenthalt  in  Rom  im  Frühling  1 860,  als  ich  die  mir  frü- 
her fehlende  Gelegenheit  hatte,  auf  einer  Leiter  zu  dem  Belief 
hinaufzusteigen,  vollkommen  überzeugt,  dass  Hei  bigs  Angabe74), 
der  Bruch  setze  sich  durch  die  Platte  fort  und  der  Kopf  hafte 
unzweifelhaft  fest  auf  dem  Grunde,  durchaus  das  Richtige  treffe. 
Das  Spitzohr  des  Knaben  also  ist  keine  moderne  Erfindung;  die 
andere  Frage,  ob  dasselbe  durch  eine  Verletzung  und  eine  diese 
auszugleichen  bestimmte,  wenn  auch  nur  geringfügige,  Überar- 
beitung (denn  nur  eine  solche  ist  nöthig  gewesen)  in  die  Form 
gebracht  worden  sei,  in  der  wir  es  heute  sehn,  kann  ich  nicht 
entscheiden75).   Ist  aber  in  der  That  das  hier  getränkte  Kind 


7«)  Beschreibung  Roms  II.  «.  S.  8. 

72)  Rainen  and  Museen  Roms  S.  8(2. 

73)  Archaeolog.  Zeitung  v.  186t.  S.  44  ff.,  55  f.  4  844  8.  167  f. 

74)  S.  besonders  Arch.  Ztg.  4  864  a.  a.  0. 

75)  Dass  die  auch  von  mir  grösstenteils  schon  a.  a.O.  S.  84  Note  4  3 
besprochenen  angeblichen  Repliken,  welche  Hclbig  anführt,  um  die  saly- 
reske  Natur  des  Knaben  auf  dem  lateranensischen  Relief  zu  erhärten,  be- 
weisend seien,  kann  ich  nicht  anerkennen.  Auf  dem  Reliefffragmeat  in  der 
Sala  degH  animali  des  Vatican  (Heibig  a.  a.  0.  4868  S.  55),  welches  in  der 
That  als  Replik  des  lateranensischen  gelten  kann,  fehlt  die  in  Rede  stehende 
Figur  ganz;  der  in  Relief  ausgeführte  Satyrbube,  der  aus  einem  Becher 
trinkt,  in  der  Galcria  dei  candclabri  {Heibig  a.a.O.  1863  S.  45  abgab,  aus 
Mus.  Pio-Clcm.  IV.  84  in  den  Denkm.  d.  a.  Kunst  II.  No.  484)  ist  von  dem 
Knaben  des  lateranensischen  Reliefs  so  mannigfach  verschieden  ,  dass  ich 
nicht  begreife,  mit  welchem  Rechte  man  ihn  als  Wiederholung  jenes,  an- 
statt als  eine  Composition  für  sich  bezeichnen  will,  die  bei  der  Ähnlich- 
keit des  Grundmotivs  (ein  trinkender  Knabe)  natürlich  gewisse  Verglei- 
chungspunktc  mit  joner  andern  darbieten  muss.  Die  fragmentirte  Statue 
im  Mus.  Chiaram.  (Heibig  a.  a.  0.  4868  S.  56)  ist  mir  allerdings  nicht  so 
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ein  Satyrbube,  so  muss  ich  bekennen,  dass  mir  das  lateranen- 
siscbe  Relief  eines  der  grttssten  fialhsel  der  Archaeologie  und 
dass  es  mir  namentlich  unerklärlich  scheint,  wie  nicht  allein  die 
so  bedeutend  ausgebildete  Höhle,  welche  sich  als  die  diktaei- 
scbe  so  wohl  erklären  würde,  sondern  wie  namentlich  die  beiden 
Wahrzeichen  des  Zeus :  der  Adler  mit  dem  Hasen  und  das  Vo- 
gelnest mit  der  Schlange  mit  einer  idyllischen  Scene  aus  dem 
Leben  der  Satyrn  zusammenkommen  sollen.  Denn  um  diese 
Wahrzeichen  handelt  es  sich,  nicht  nur  um  reicher  ausgestattete 
landschaftliche  Umgebung',  welche  Heibig76)  mit  bekannten 
Analogien  belegt.  Wer  die  hier  erwachsenden  Schwierigkeiten 
gewissenhaft  erwägen  will ,  den  muss  ich  doch  bitten ,  meinen 
angeführten  Aufsatz  im  Zusammenhang  durchzulesen. 

Auf  dem  Arme  eines  stehenden  Weibes  finden  wir  das  Zeus- 
kind in 

No.  4  5 ,  kretischen  Münzen  aus  der  Serie  der  Imperatoren- 
münzen  mit  der  Inschrift  KPHTQN  KOINON77) ,  umgeben 
von  dem  Adler  einer-  und  dem  gefüllten  Füllhorn  andererseits. 
Eckhel78)  nennt  das  Weib  ohne  Anstoss  Amaltheia,  und  da  sich 
gegen  diesen  Namen  schwerlich  Stichhaltiges  wird  sagen  lassen, 
so  scheint  es  auch  gerathen,  bei  diesem  Namen  stehn  zu  bleiben. 

No  46.  Nicht  ohne  Bedenken  verschiedener  Art,  aber  dennoch 
in  der  Hoffnung ,  die  bisherigen ,  in  alle  Wege  ungenügenden 
Erklärungen79)  sei  es  direct,  sei  es  durch  Anregung  zu  erneuter 
Untersuchung  indirect  zu  fördern,  füge  ich  dieser  Reihe  die  be- 
rühmte Gruppe  im  Museo  Chriaramonti  des  Vatican  No.  244  w) 


gegenwärtig,  als  dass  ich  über  dieselbe  absprechen  künnte;  allein  was 
würde  eine  auch  m  der  Hauptsache  mit  der  Composition  der  fraglichen 
Figur  in  dem  lateranensischen  Relief  übereinkommende  Darstellung  fUr  die 
specitisebe  Bedeutung  jener  gegenüber  der  allbekannten  Thatsache  bewei- 
sen, für  welche  die  Belege  in  Fülle  vorhanden  sind,  dass  dieselbe  oder 
fast  dieselbe  Figur  von  der  antiken  Kunst  in  ganz  verschiedenem  Sinne 
angewendet  worden  ist  ?  Vielleicht  ist  es  auch  nicht  überflüssig  zu  be- 
merken, dass  der  kleine  Zeus  auf  dem  in  den  Ann.  d.  Inst.  XII.  (4840) 
tav.  d'agg.  K  abgebildeten  Relief  (s.  unten)  in  seiner  ganzen  Stellung  dem 
Satyrbuben  der  Galeria  dei  candelabri  fast  genau ,  jedenfalls  viel  genauer, 
als  dieser  dem  Knaben  des  lateranensischen  Reliefs  entspricht. 

76)  A.  a.  0.  4868  S.  46.  77)  Mionnet  Döscr.  II.  259,  41,  Suppl. 

IV.  300,  31.  78)  Eckhel  D.  N.  V.  II.  304. 

79)  So  bezeichnet  sie  auch  Stephani  Compte  rendu  de  la  commiss. 
imp.  arcbeol.  pour  l'annee  4864  p.  489.  Note  4. 

80)  Beschreib.  Roms  II.  I.  S.  494,  abgeb.  b.  Winkelmann,  Mon.  ined. 
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ein,  welche  bisher  ganz  allgemein  als  die  Darstellung  einer 
Multerpflichten  Übenden  Hera,  die  einzige  ihrer  Art81)  gilt, 
wobei  nur  über  den  dem  Knaben  an  ihrer  Brust  zu  gebenden 
Namen  die  Meinungen  auseinander  gehn. 

Winkelmann  hatte  an  Herakles  gedacht  und  Minervini  hat 
neuerdings  in  ausführlicher  Darlegung82)  diese  Deutung  syste- 
matisch zu  stützen  versucht,  wahrend  Visconti,  dem  Andere, 
wie  0.  Müller,  Gerhard  und  neuerlich  auch  Wieseler  folgen,  für 
das  Kind  den  Namen  Ares  in  Anspruch  nehmen.  Beide  Erklä- 
rungen haben  gleich  viel  gegen  sich.  Der  Mythus  von  dem  an 
Heras  Brüsten  die  Unsterblichkeit  trinkenden  Herakles,  über 
welchen  Minervini  a.  a.  0.  die  Stellen  gesammelt  bat,  ist  be- 
deutungsvoll genug,  um  in  einem  Kunstwerke,  wie  das  in  Rede 
stehende  vorausgesetzt  werden  zu  dürfen ,  wie  er  denn  in  der 
That  der  bildenden  Kunst  nicht  fremd  geblieben  ist88).  Dage- 
gen aber  fällt  in  die  Wage  nicht  allein,  dass  namentlich  das  von 
Minervini  publicirte  Vasengemälde  eine  ganz  andere  Darstellung 
giebt,  sondern  viel  entschiedener  noch,  dass  unsere  Gruppe 
dem  Mythus  in  seinem  wesentlichen  Bestände  deswegen  nicht 
entspricht,  weil  die  hier  dargestellte  Frau  dem  Kinde  offenbar 
mit  der  vollsten  mülterliehen  Hingebung  und  Zärtlichkeit  die 
Brust  reicht,  so  dass  in  ihr  ohne  Zweifel  nur  eine  wirkliche  Mut- 
ter  mit  ihrem  eigenen  Kinde  oder  eine  an  ihren  Dienst  mit  gan- 
zer Seele  hingegebene  Amme  erkannt  werden  darf.  In  dem 
Verhültniss  der  wirklichen  Mutter  zum  eigenen  Kinde  steht  nun 
freilich  Hera  zu  Ares,  Juno  zu  Mars,  allein  diese  Mutterschaft 
hat  Wichtigkeit  und  tiefere  sa orale  Bedeutung  nur  im  italischen 
Cultus84),  und  speeifiseh  italisch  ist,  wenn  auch  von  römischer 
Arbeit,  das  Monument  entschieden  nicht,  sondern  speeifiseh 
griechisch,  und  für  Griechenland  beruht  Ares' Abstammung  von 


No.  4  4,  Mus.  Pio-Clem.  I.  tav.  *  Miliin,  Gol.  myth.  19,  4  4«,  Müller-Wie- 
seler  Denkm.  d.  a.  Kunst  II.  No.  62  und  mehrfach  sonst  in  abhangigen 
Zeichnungen. 

84)  Die  Juno  Lucina  oder  JunoAugusta  römischer  Kaiserraünzen,  die 
ein  Kind  in  Windeln  im  Arme  hüll,  darf  um  keinen  Preis  mit  dieser  dem 
Kinde  die  Brust  gebenden  Göttin  verwechselt  oder  in  irgend  einer  Art  mit 
ihr  verbunden  werden. 

83)  II  mito  di  Ercole  che  succhia  i)  latte  di  Giunone,  Memorie  delP 
Acad.  Ercolan.  VI.  Napoli  4854  p.  847 ff. 

83)  Minervini  a.  a.  0.,  vgl.  Stephani  a.  a.O.  S.  490  f. 

84)  S.  Preller,  Röm.  Mythol.  S.  «45  u.  80«. 
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Hera  nicht  allein  auf  einem  seichten  combinatorischen  Mythus, 
der  einzig  und  allein  erfunden  ist,  um  Ares  im  olympischen 
Göltersystem  unterzubringen M) weswegen  sie  auch  von  der 
lebendigen  nationalen  Poesie  nicht  gefeiert  wird,  sondern  sie  ist 
auch  in  sich  von  so  gar  keiner  Bedeutung ,  namentlich  für  alle 
uns  bekannten  Culte  der  Hera  und  des  Ares  so  vollkommen  gleich- 
giltig,  dass  man  nicht  einsieht,  wie  die  Kunst  dazu  gekommen 
sein  sollte,  dieselbe,  und  zwar  obendrein  in  einem  Werke  dar- 
zustellen ,  das  füglich  nur  als  ein  dem  Cultus  sehr  nahe  stehen- 
des, im  besten  Sinne  hieratisches  aufgefasst  werden  kann. 

Hat  man  dies  einmal  eingesehn,  so  wird  man  auch  unschwer 
gewahr  werden,  dass  das  Weib  unserer  Gruppe  kaum  in  einem 
Zuge  ihres  milden ;  fast  jungfraulichen  Antlitzes  —  es  sei  denn 
etwa  in  der  Gestaltung  des  Mundes  —  an  den  heraeYschen  Typus 
erinnert,  selbst  an  denjenigen  madonnesken  nicht,  der  uns  in 
der  wunderbar  schönen  Büste  aus  Palast  Pentini  im  Braccio 
nuovo  des  Vatican  verbürgt  ist ,  und  dass  wohl  grösstenteils 
die  Gewohnheit,  Köpfe,  die  mit  der  Stephane  geschmückt  sind, 
zunächst  als  Hera  zu  deuten86),  auch  hier  den  Namen  veran- 
lasst hat. 

Halten  wir  also  fest,  dass  die  einzige  mögliche  Voraus- 
setzung einer  Gruppe,  wie  diese,  ein  bedeutungsvoller,  von  der 
Poösie  und  im  Cult  gefeierter  Mythus  von  einer  Mutter  mit  ihrem 
Kinde  oder  einer  muttergleichen  Amme  mit  ihrem  Säugling  sei87), 
so  wird  der  Kreis,  in  welchem  wir  die  Erklärung  suchen  kön- 
nen, ein  nicht  eben  weiter  sein88). 

AnLeto  und  Apollon  kann  nicht  gedacht  werden,  da  in  dem 
bomorischen  Hymnus  auf  den  delischen  Apollon  Vs.  123  ff.,  dem 
Niemand  widerspricht,  der  Dichter  ausdrücklich  hervorhebt: 
oto**  Sq  MnolXtova  xqvoaOQa  ÖrjoctTO  iirpifö, 
aXla  Qi/uig  vhraQ  te  %ai  dußQOoirp  kqaiuvrv 
ä&avdroig  %dXsaoiv  bti#)*cno**) . 

85)  Vgl.  Welcker,  Griech.  Götterl.  I.  443  IT. 

86)  So  sagt  Winkelmann  a.  a.  0. :  »Das  Diadema  unterscheidet  Juno 
von  der  Nymphe  Adrastea,  die  dem  Jupiter  die  Brust  gab«  [?]. 

87)  Der  häusliche  Cult  verschiedener  Stal  xovQoxQotfoi ,  welcher 
manche  Terracotten  einer  Frau  mit  dem  Kinde  an  der  Brust  veranlasst 
haben  mag  (s.  Stcphani  a.a.  0.  S.  4  89)  reicht  für  die  Erklärung  einer  Mar- 
morgruppo  nicht  aus.  88)  Über  die  Seltenheit  des  Motivs  des 
Säugens  überhaupt  handelt  Stephani  a.  a.  0.  S.  m  ff. 

89)  So  nach  Baumeister. 
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Stephani  hat  (a.  a.  O.)  eine  unbezweifelhar  antike  Gemme  pu- 
blicirt,  welche  Aphrodite  ihrem  Sohne  Eros  die  Brust  reichend 
darstellt;  aber  an  Aphrodite  und  Eros  ist  aus  mehr  als  einem 
handgreiflichen  Grunde  bei  der  vaticanisohen  Gruppe  nicht  zu 
denken. 

Von  berühmten  Müttern  bleibt  also  nur  Rhea  mit  dem  Zeus- 
kinde und  Demeter  mit  dem  Jakchoskinde,  die  mammosa  Ceres 
ab  Jaccho,  von  berühmten  Ammen  ausser  etwa  Amaltheia,  Leu- 
kothea  (oder  Nysa?)  mit  dem  Dionysoskinde  übrig. 

Diese  Letzte  scheint  in  der  von  Guattani90)  herausgegebe- 
nen, sehr  stark  restaurirten81)  Gruppe  im  Hofe  des  PalastsLante 
in  Rom  gemeint  zu  sein92)  ,  da  das  Kind  auf  einem  nebrisarti— 
gen  Fell  sitzt ,  dergleichen  dem  ihr  von  Hermes  überbrachten 
Dionysoskinde  die  Nymphe  (Nysa  ?)  in  dem  Relief  des  Kraters  des 
Salpion  entgegenbreitet88).  Von  diesem  oder  einem  analogen 
bakchischen  Attribut  ist  in  der  vaticanischen  Gruppe  keine  Spur. 

Bleiben  Demeter  und  die  Mutter  oder  Amme  des  Zeus.  Und 
zwischen  diesen  wage  ich  nicht  unbedingt  zu  entscheiden. 

Denn ,  wenn  man  es  auf  der  einen  Seite  auffallend  finden 
muss,  Demeter,  wenn  sie  gemeint  ist,  was  an  und  für  sieb,  der 
Gestalt  nach  wenigstens,  nicht  unmöglich  genannt  werden  kann, 
nicht  durch  irgend  eines  ihrer  bezeichnendsten  Attribute ,  am 
einfachsten  etwa  durch  den  Ährenkranz  oder  den  Schleier  in 
Verbindung  mit  der  Stephane94)  bestimmt  charakterisirt  zu  sehn, 
so  darf  andererseits  nicht  übersehn  werden ,  dass  Rhea  in  kei- 
ner der  uns  üßerlieferten  polnischen  Versionen  des  Mythus  als 
Nährerin  ihres  Kindes  vorkommt,  das  sie  vielmehr  sei  es  von 
der  Ziege  Amaltheia,  sei  es  von  Bienen  und  Tauben  oder  durch 
verschiedene  Nymphen  nähren  lässt.  Und  da  es  jedenfalls  ge- 
rathen  ist,  sich  für  die  Erklärung  von  Kunstwerken  wie  dieses, 
hauptsächlich  an  den  poetischen  Mythus  zu  halten,  während  es 
dem  pragmatischen  Zusammenhange  dieses  poetischen  Mythus 

90)  Monumenti  Inediti  1805  tav.  5. 

91)  Ergänzt  sind  an  der  weibl.  Figur  der  Kopf  und  Hals  mit  dem  oberen 
Theile  der  Brust,  der  rechte  Arm  ganz,  vielleicht  auch  der  linke  zum  Tbeil, 
am  Kinde  der  ganze  Oberkörper  bis  zum  Nabel  und  das  linke  Bein. 

9s)  Das  Motiv  des  Anbietens  der  Brust  ist  vielleicht  erst  durch  den 
Restaurator  in  diese  Gruppe  gekommen. 

98)  Denkmäler  der  alten  Kunst  II.  No.  896. 

94)  Wiez.  B.  in  einer  der  wenigen  sicheren  Statuen  der  Göttin  Denkm. 
d.  a.  Kunst  II.  87. 


eher  entspricht,  dass  Rhea  ihr  Kind  nicht  selbst  nähren  kann, 
um  nicht  Kronos'  Verdacht  zu  erregen,  so  kann  auch  die  Beru- 
fung darauf,  dass  Rhea  mit  Kybele  idenlificirt  worden,  welche 
als  die  eigentliche  Mutter  und  Amme  des  ihr  allein  gehörenden 
Kindes  dasteht90),  ebensowenig  volle  Überzeugung  Uber  die  Be- 
deutung der  Gruppe  hervorbringen,  wie  die  Thatsache,  dass 
Rbea  als  Adrasteia  erscheint  (oben Note  48),  und  dass  sie  um  so 
fuglicher  die  Rolle  dieser  das  Zeuskind  pflegenden  Nymphe  selbst 
Ubernehmen  kann ,  da  diese  in  der  That  von  der  Mutter  gar 
nicht  verschieden,  Rhea  wirklich  Adrasteia  gewesen  zu  sein 
scheint,  nicht  als  »unentQiehbare«  Nemesis,  wie  der  spätere 
Synkretismus  verstand ,  sondern  als  Göttin  der  Fülle ,  wie  sie 
Welcker  früher96)  erklärt  hat. 

Allen  diesen  Zweifeln  gegenüber  ist  nun  aber  wiederum 
nicht  zu  übersehn ,  dass  unsere  Gruppe  mit  derjenigen  in  dem 
Campana' sehen  Terracoltarelief  (No,  43)  in  auffallendem  Grade 
übereinstimmt,  und  sich  von  dieser  hauptsächlich  nur  dadurch 
unterscheidet,  dass  dort  das  Kind  nicht  an  der  Brust  seiner 
Pflegerin  liegt,  unddass  diese  gänzlich  ungesebmückten  Hauptes, 
ohne  Zweifel  nur  eine  schlichte  Nymphe  ist.  Als  solche  aber 
können  wir  die  weibliche  Figur  unserer  Gruppe  nicht  betrach- 
ten ,  weil  wir  einerseits  Nichts  von  mütterlicher  Function  der 
Zeuspflegerinen  wissen,  und  weil  es  andererseits  bedenklich  ist, 
so  oft  auch ,  besonders  in  Vasengemaiden  und  einigen  anderen 
Denkmälerclassen,  die  Stephane  als  Haarschmuck  sehr  verschie- 
dener weiblicher  Wesen  höheren  und  niederen  Ranges ,  bis  zu 
sterblichen  Frauen  hinab  vorkommt,  dieselbe  in  statuarischer 
Ausführung  ohne  unzweideutige  Parallelen,  welche  mir  zur  Zeit 
nicht  bekannt  sind,  bei  anderen  Frauen  als  einer  der  grossen 
'  GOttinen  anzunehmen. 

In  weiblicher  Obhut  und  von  Kureten  oder  Korybanten  um- 
peben  zeigen  das  Zeuskind  einige  Münzen  phrygischer  Städte, 
nämlich 

No.  17.  Ein  Grosserz  vonApamea  in  Phrygien,  unter  Traianus 
Decius  geschlagen97).   Eine  lebhaft  nach  rechts  schreitende, 


9ft)  Vgl.  Welcker,  Griech.  Götterl.  II.  S.  846  ff. 

9«)  Welcker  zu  Schwenks  Etymolog.- mytholog.  Andeutungen S.  309  f. 

97)  Mionnet,  Descript.  IV.  p.  138, 268,  sehr  ungenügend  ahgeb.  in  den 
Denkm.  d.  a.  Kunst  II.  No.  03  nach  einer  auch  mir  vorliegenden  Mionnel'- 
schen  Schwefelpaste,  No.  870  der  kleineren  Sammlung. 
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oberwärts  entblösste  Frau,  welche  ihr  bogenförmig  (liegendes 
Gewand  mit  der  Rechten  Uber  dem  Kopfe  ergreift,  trägt  mit  der 
Linken  das  Zeuskind.  Da  wir  von  der  Wendung  des  Mythus, 
welchen  Phrygien  sich  angeeignet  hatte,  nicht  wissen,  dass  sie 
eine  besondere  Nymphe  als  Pflegerin  des  Zeuskindes  kannte,  so 
können  wir  den  Namen  des  Weibes  mit  Sicherheit  nicht  bestim- 
men, aber  eben  so  wenig  der  Bezeichnung  desselben  als  Rhea, 
welche  ihr  von  mehren  Seiten98)  zu  Theil  geworden,  mit  Grund 
widersprechen.  Nur  von  einer  Grotte,  in  welcher  sich  nach  den 
angeführten  Gelehrten  die  Göttin  mit  dem  Kinde  beßnden  oder 
in  welche  sie  geflohen  sein  soll,  ist  auf  der  Münze  nicht  die  ge- 
ringste Spur.  Zwei  Kureten  oder  Korybanten  mit  erhobenen 
Schilden  umgeben  die  Gruppe  rechts  und  links  und  decken  sie 
gegen  oben,  der  Kopf  eines  dritten  nebst  seinem  Schilde  ercheint 
hinter  derselben.  Ob  dieser  Schild  als  Grottenwölbung  versehn 
worden  ist,  weiss  ich  nicht. 

No.  48  a.  6.  Bronze  münzen  von  Laodikea  in  Phrygien,  unter 
Caracalla  geschlagen"),  zeigen  eine  ähnliche  Gruppe,  das 
eine  Mal  mit  vier,  das  andere  Mal  mit  dreien  Kureten,  ausser- 
dem ist  in  diesem  letzteren  Exemplar  der  Adler  Uber  der  Gruppe 
beigegeben  und  beide  Male  wird  dieselbe  von  zwei  Flussgöttern-, 
dem  Kapros  und  dem  Lykos  eingefasst.  Auf  eine  von  dem  Autor 
der  Libri  Sibyllini  aufbewahrte  Spur  des  phrygi sehen  Mythus 
von  der  Pflege  des  Zeuskindes,  wonach  dasselbe  nach  seiner 
Geburt  dreien  Kureten  zur  Erziehung  in  Phrygien  Übergeben 
worden  wäre,  hat  Eckhel  (D.  N.  V.  III.  p.  460)  hingewiesen. 

Die  dritte  Gruppe  von  Darstellungen  der  Kindheitspflege 
des  Zeus  bilden  diejenigen  Monumente,  welche  den  kleinen  Gott 
lediglich  in  der  Obhut  der  Kureten  oder  Korybanten  zeigen. 
Unter  ihnen  ist  obenan  zu  nennen 

No.  49,  ein  in  mehren  Repliken  uns  erhaltenes  Terracotta- 
relief100), 

a.  in  der  ehemaligen  Campana'schen  Sammlung101) 

b.  aus  Tusculum,  in  der  Sammlung  der  Königin  Witwe  von 
Italien  auf  Schloss  Aglie  bei  Turin  102) 


98)  O.  Müller  und  Wieseler  zu  den  Denkm.  a.  a.O.,Welcker  zu  Mal- 
iers Handbuch  85S.  4.  99)  Mionnet  a.  a.  0.  p.  SSO,  781  u.  781. 
4  00)  Vgl.  Braun  in  den  Ann.  delP  Inst.  XII.  4840  p.  4  48. 
4  04)  Abgeb.  in  Cmpana.  opere  in  plastica  tav.  2. 
4  02)  Pubiicirt  in  Caninas  Tusculo,  wie  Braun  a.  a.  O.  angtebt,  die 
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c.  Fragment  im  Palast  Colonna  in  Rom  10S). 
In  einer  vortrfflich  componirten,  nur  durch  die  gar  zu  symme- 
trische Stellung  der  gehobenen  Beine  beeinträchtigten  Gruppe 
umtanzen  drei  Kureten  oder  Korybanten  in  schwungvoller,  an 
Orgiasmus  erinnernder  Pyrrhiche,  die  Schilde  gegen  einander 
erhebend  das  zwischen  dem  ersten  und  zweiten  Tänzer  von  links 
her  am  Boden  sitzende  Zeuskind ,  welches  wie  erfreut  aufblickt 
und  die  Hündchen  erbebt,  wahrend  vor  ihm  zwischen  dem  zwei- 
ten und  dritten  Kureten  der  geflügelte  Blitz  gebildet  ist. 

Verwandt  ist: 

No.  20  ein  ornamentales  Relief  auf  dem  Panzer  einer  Marmor- 
statue aus  Herculanum,  No.  iO  im  ersten  Gorridor  des  Museums 
von  Neapel104) ,  welche  durch  eine  unglückliche  moderne  Re- 
stauration in  einen  sogenannten  »Pyrrhus«  verwandelt  worden 
ist.  Zwei  Kureten  oder  Korybanten  in  Harnischen,  über  welche 
ein  flatternder  Mantel  geworfen  ist,  tanzen  einander  gegenüber, 
wobei  der  eine  mit  seinem  Schwerdt  auf  den  Schild  des  ande- 
ren schlägt,  der  auch  seinerseits  sein  Schwerdt  zu  gleichem 
Zwecke  bereit  hält.  Zwischen  ihnen,  und  zwar,  um  dem  Nabel 
im  Panzer  auszuweichen,  auf  der  Höhe  ihrer  Knie,  sitzt  der  kleine 
Zeus  »spielend  auf  Blitzen a  wie  Gerhard  sagt,  wozu  ich  bemer- 
ken muss,  dass  der  Donnerkeil  sehr  undeutlich,  wenn  über- 
haupt vorhanden  ist 105) . 

Ausser  diesen  Monumenten,  welche  wir  als  auf  dem  poeti- 
schen Mythus  beruhend  betrachten  dürfen ,  besitzen  wir  noch 
eine  kleine  Reihe  bieher  gehöriger  Münzen  kleinasiatiscber 
Städte,  deren  Darstellungen  eine  Übertragung  des  Mythus  auf 
die  Orte  ihrer  Prägung  beweisen.  Es  sind  die  folgenden: 

No.  .  Erzmünze  von  Seleukia  Pieriae  unter  Macrinus  ge- 
schlagen !0S),  drei  Korybanten  auf  ihre  Schilde  schlagend:  (nicht 


Tafel  kann  ich  nicht  angeben,  da  mir  das  Werk  nicht  zugänglich  ist;  wie- 
derholt in  den  Annali  a.  a.  O.  tav.  d'agg,  K. 

403)  Vgl.  Ann.  a.  a.  0.  p.  4  44  u.  4  44. 

404)  Gerhard  o.  Panofka.  Neapels  ant.  Bildwerke  S.  41  f.  No.  94,  Fi- 
nati,  II  regal  Museo  Borbonico  deacritto  I.  p.  4  79  No.  83. 

405)  Ob  der  Tanz  mehrfacher  Pyrrhichistenpaare  ohne  Anwesenheit 
des  Zeuskindes  in  dem  Relief  des  Vatican ,  Mus.  Pio-Clem  IV.  9,  Piatolesi, 
Vaticano  descritto  V.  83,  Braun  Vorschule  Taf.  4  mit  unserem  Mythus  ir- 
gend Etwas  zu  thun  habe,  ist  mir  sehr  zweifelhaft. 

406)  Mionnet,  Descript.  V.  p.  160,  944.  Vgl.  Eckhel  D.  N.  V.  III.  460 
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sur  des  tambourins,  wie  Mionnet  sagt)  umgeben  das  auf  einem 
Sessel  sitzende  Zeuskind. 

No.  22.  Erzmünze  von  Magnesia  Ioniae  unter  Garacalla  ge- 
schlagen 107) ;  zwei  Korybanten  ihre  Schilde  schlagend  umgeben 
das  auf  einer  Stele  (?  einem  Altar  ?)  sitzende  Zeuskind. 

No.  23.  Grosserz  von  MaeoniaLydiae  unter  demselben  Kaiser 
geschlagen  im  Fontana'schen  Gabinet  in  Triest 10S) .  Das  Zeus* 
kind,  hier  von  dreien  Korybanten  umtanzt,  sitzt  auf  einem 
grossen  Thron  mit  hoher  Lehne109). 

Eine  vierte  und  letzte  Gruppe  von  Monumenten  dieses 
Kreises  bilden  diejenigen  Münzen,  denn  nur  um  solche  handelt 
es  sich,  welche  das  Zeuskind  allein,  ohne  alle  weibliche  Pflege 
so  gut  wie  ohne  Ziege  und  ohne  Korybanten  zeigen,  nämlich  : 

No.  24.  eine  unter  Antoninus  Pius  in  Tralles  Lydiae  geprägte 
Erzmünze110),  welche  im  Abschnitt  die  Inschrift  JIOC  TONM 
hat.  In  ihrem  Typus  finden  wir  das  Zeuskind  auf  dem  Gipfel 
eines  Berges,  während  ein  Adler  mit  ausgebreiteten  Schwingen 
Uber  demselben  schwebt,  was  entweder  auf  die  Sage111)  be- 
züglich sein  mag,  dass  der  Adler  mit  Zeus  zusammen  geboren 
sei ,  oder  auf  die  andere112) ,  dass  er  das  Zeuskind  mit  seinen 
ausgebreiteten  Flügeln  gegen  Regen  und  die  heissen  Strahlen 
der  Sonne  geschützt  habe.  Auf  eben  dieselbe  Sage  mag  sich  der 
Adler  mit  ausgebreiteten  Schwingen  beziebn,  den  wir  nebst  der 
Inschrift  dJßlilduilOY  auf  dem  Rv.  einer  unter  Domitian  ge- 
schlagenen kretischen  Münze118)  finden;  denn  am  Ida  war  ja 
Zeus'  Geburtsstätte. 

No.2Ö.  Kretische  Münzen  der  Serie  mit  der  Inschrift  KPHTQN 
KOINONj  deren  zwei  auf  denen  neben  dem  Zeuskinde  eine 
Ziege  steht  schon  oben  unter  No.  12  angeführt  wurden,  zeigen 
das  von  dem  Adler  begleitete  Zeuskind  auf  der  Weltkugel 


4  07)  Mionn.  a.  a.  0.  1IL  p.  4  51,  660  vgl.  664,  (nach  M.)  wo  drei  Ko- 
rybanten mit  Schilden  und  Schwerdlern  vor  einerGotthoit  auf  einem  Altar 
tanzen.  4  08)  Abgeb.  Mon.  deil'  Inst.  1.  tav.  49  a.  No.  2,  vgl.  An- 

nali V.  (1813)  p.  425  sq.,  XII.  (4840)  p.  4  4t. 

4  09)  Derselbe  kehrt  Ähnlich  als  Rev.  eines  Zeuskopfes  auf  Münzen  von 
Larissa  Syriae  wieder,  s.  Millingen,  Recueil  de  med.  ined.  grecques  R.  1 822 
p.  77.  pl.  IV.  No.  45. 

4  4  0)  Mionnet,  Descript,  Suppl.  VII.  p.  474,  745,  vgl.  Cavedonl  Splci- 
ieg.  p.  227.  Bull,  dell'  Inst.  4844  p.  410. 

4  4  4)  Schol  II.  VIII.  147.  442)  Suid.  V.  Xttys. 

113)  Mionuet,  Descript.  II.  259,  8. 
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sitzend114),  bald  einfach ,  bald,  wie  in  dem  einen  der  schon 
angeführten  Exemplare  von  sieben  Sternen  umgeben,  in  mitten 
deren  auch  auf  einer  anderen,  unter  Titus  geprägten  Münze  die- 
ser Serie11*)  der  erwachsene  ZEYC  KPHTATENH2  blitz- 
schleudernd  dargestellt  ist.  Eck  hei t16)  bezog"  dieselben  auf  das 
sternerfüllte  olympische  Haus  des  Zeus  bei  Nonnos  (Dionys. 
XXXI.  56) ;  vielleicht  sind  sie  aber  als  die  sieben  Planeten  zu 
fassen ,  welche  Zeus  umgeben ,  um  ihn  als  Herrn  der  Welt  zu 
bezeichnen. 

Zum  Schlüsse  müssen  hier  noch  zwei  Monumente  erwähnt 
werden,  deren  Besiehung  auf  die  Geburt  und  die  Kindheitspflege 
des  Zeus  unsicher  ist,  nämlich  : 

No.  26.  ein  Relieffragment  von  einem  Altar,  eingemauert  in 
die  Wand  eines  Hauses  inSorrent117).  Auf  einem  Throne,  neben 
dem  ein  Löwe  hockt,  sitzt  Kybele  (-Rhea);  hinter  demselben 
steht  mit  erhobenem  Schilde  und  wie  im  Tanzschritte  bewegt 
ein  Kuret  oder  Korybant ,  der  sich  nach  einer  herantretenden, 
verschleierten,  vielleicht  —  die  Zerstörung  des  Reliefs  gestattet 
kein  ganz  sicheres  Urtheil  —  den  Gestus  der  Nemesis  machen- 
den Frau  umschaut.  Die  Möglichkeit,  und  nur  von  einer  solchen 
kann  die  Rede  sein,  das  Relief  etwa  durch  das  zu  Füssen  der 
Kybele  (-Rhea)  von  der  Ziege  gesäugte  Zeuskind  und  einen  zwei- 
ten Korybanlen ,  vielleicht  auch  noch  eine  Nymphe  zu  vervoll- 
ständigen, liegt  eben  so  nahe,  wie  für  die  Frau  am  linken  Ende, 
falls  die  Haltung  ihres  linken  Armes  richtig  erkannt  ist,  der 
Name  der  Adrasteia.  Sehr  interessant  wurde,  falls  diese  Erklä- 
rung des  Reliefs  das  Richtige  trifft,  die  vollzogene  Verscbmel- 


4 1 4)  Mionnet  a.  a.  0.  No.  42. 

445)  Mioonet  a.a.  0.  p.  858,  7.  Vgl.  Bottiger,  Amalthea  I.  18,  Note*. 

446)  D.  N.  V.  II.  804. 

44  7)  Abgab,  io  Gerhards  Aotiken  Bildwerken  Taf.  21,  wiederholt  in 
den  Denkmälern  d.  a.  Kunst  II.  No.  840.  Dasselbe  bildet  die  zweite  Seite 
eines  Altära,  dessen  erste,  von  Gerhard  unter  Müllers  (Handb. §  448.  8, 
vgl.  m.  Gallerie  heroischer  Bildwerke  S.  468)  Beistimraung  aufManto  im 
delphischen  Tempel  bezogene  Seite  a.  a.  0.  Taf.  84  abgebildet  ist.  Mögli- 
cherweise gehtfren  die  das.  auf  Taf.  88.  u.  84.  abgebildeten,  in  Stil  und 
Maassen  genau  übereinstimmenden  Reliefe  als  dritte  und  vierte  Seite  zu 
demselben  Altar,  obwohl  auch  Gerbard  im  Text  zu  den  Antiken  Bildwer- 
ken S.  869  f.  dies  nicht  als  gewiss  bezeichnet,  und  obwohl  die  Verbindung 
der  vier  Bilder  durchaus  im  Dunkeln  ist. 
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zung  der  Zeusmutter  Rbca  mit  der  Kybele  und  die  Verbindung 
der  Mutter  mit  der  Pflegerin  und  den  Korybanten  in  einem 
Denkmal  sein118). 

No.  27.  Das  zweite  Monument,  ein  Brunnenrelief  aus  Falerii, 
früher  im  Appartaraento  Borgia  des  Vatican,  jetzt  im  ersten  Zim- 
mer des  lateranensischen  Museums,  bat  E.  Braun,  der  dasselbe 
in  seinen  Antiken  Marmorwerken  Taf.  5  publicirt,  auf  die  Kind- 
heitspflege des  Zeus  bezogen,  obwohl  er  selbst  Über  starke  Zweifel 
und  Über  viele  Lücken  in  seiner  Erklärung  nicht  hinausgekom- 
men ist.  Unter  einem  überhangenden  Felsen ,  —  denn  von  ei- 
ner Höhle,  welche  Braun  erkennt  und  für  den  Zeus  geltend 
macht,  kann  doch  schwerlich  die  Rede  sein  —  auf  dem  ein 
Eichenbaum  wächst,  an  dessen  Wurzel  ein  Vogel,  vielleicht 
eine  Taube ,  sitzt ,  sehn  wir  ein  Kind  am  Boden ,  welches  einem 
lang  bekleideten  Mann,  der  mit  Kantharos  und  Trinkhorn  her- 
antritt, mit  freudigem  Eifer  einen  in  der  rechten  Hand  erhobe- 
nen kleinen  rundlichen  Gegenstand  zu  zeigen  scheint.  Braun 
wollte  in  diesem  Gegenstande  den  » wobllaufenden  Ball«,  das 
Spielzeug  des  Zeuskindes  (oben  Note  Gl)  erkennen,  der  aber 
kaum  in  dieser  Gestalt  und  Kleinheit  gedacht  werden  kann. 
Eber  kann  man  sich  die  Erklärung  des  Vogels  als  eine  jener 
Tauben,  welche  das  Zeuskind  mit  Ambrosia  nährten  (obenS.  241) 
gefallen  lassen,  wie  denn  auch  die  Beziehung  der  Eiche  auf  den 
Gott  nahe  genug  liegt.  Gänzlich  im  Dunkeln  aber  bleibt  die 
Bedeutung  des  Mannes,  den  Braun  einen  Sellerpriesler  nennen 
möchte,  wenn  er  nicht  mit  Schilf  (?)  bekränzt  schiene,  was  ihn 
als  Flussgott  charakterisiren  würde,  obwohl  Flussgötler  wie- 
derum selten  stehend  gebildet  sind.  Dies  Alles  ist  überaus  vag, 
und  somit  muss  die  ganze  Erklärung  des  Reliefs  dahinstehn, 
die,  wo  wir  mit  Hauptsachen  nicht  aufs  Reine  zu  kommen  ver- 
mögen, auch  nicht  durch  mögliche  Deutungen  von  Nebendingen 
gehalten  werden  kann.  — 

HS)  Gerhards  Erklärung  (a.  a.  0.) :  Manto  im  Tempel  der  Kybele  ist 
eigentlich  durch  Nichts  begründet,  da  die  Darstellung  der  Vorderseite  ei- 
nes Altars  doch  für  diejenige  der  Nebenseite  nicht  in  der  Weise  maass- 
gebend  sein  kann,  dass  sie  die  Wiederholung  einer  Hauptperson  verbürgte 
oder  erheischte ,  und  da  jedes  Zengniss  für  eine  Anwesenheit  der  Manto 
im  Heiligthume  der  Kybele,  in  dem  sie  auch  Nichts  zu  suchen  hat,  fehlt. 
Wieseler  benennt  die  Figuren,  verzichtet  aber  auf  jede  Deutung  und  macht 
nur  auf  das  Interesse  aufmerksam,  welches  der  Altar  als  ein  Zeugniss  für 
die  auch  sonst  verbürgte  Verbindung  des  apollinischen  Cultus  mit  dem 
der  Kybele  in  Auspruch  nehme. 


Herr  Zamcke  legte  einen  Aufsatz  vor  über  die  s.  g.  Trojaner- 
sage der  Franken. 

Der  Aufsatz  des  Herrn  K.  L.  Roth  in  Pfeiffer1  s  Germania  f, 
34  fg.  hat  ein  doppeltes  Verdienst,  einmal,  nachgewiesen  zu 
haben,  dass  die  ganze  reiche  Litteratur  des  Mittelalters  Uber 
die  trojanische  Abstammung  der  Franken  in  allem  Wesentlichen, 
meistens  wörtlich,  sich  zurückfuhren  Iässt  auf  zwei  Quellen,  auf 
den  s.g.  Fredegar  scholasticus  und  auf  dieGestaFrancorum  (Uber 
die  hiervon  scheinbar  unabhängigen  Darstellungen  s.  unten), 
ferner,  das  älteste  Gitat,  eine  Verweisung  auf  den  heiligen  Hie- 
ronymus, zuerst  richtig  angewandt  zu  haben,  indem  er  darin 
eine  Hinweisung  auf  die  Forlsetzung  der  von  Hieronymus  über- 
setzten Chronik  des  Eusebius  durch  den  s.  g.  Prosper  Tiro 
Uberzeugend  nachwies.  Wenn  Roth  aber  sodann,  das  Gebiet 
der  historischen  Forschung  verlassend,  Ubergeht  auf  das  Gebiet 
der  Mytbenforschung  mit  seiner  lockeren  Methode  und  einen 
alten  Mythus  zu  gewinnen  sucht,  so  vermag  ich  ihm  nicht  mehr 
zu  folgen,  glaube  vielmehr,  dass  er  selber,  wilre  er  ohne  Vor- 
eingenommenheit für  ein  mythisches  Resultat  seiner  Untersu- 
chung gewesen,  zu  einem  ganz  anderen  Schlüsse  hätte  gelangen 
müssen. 

Nach  meiner  Ansicht  nämlich  liegt  es  'zweifellos  zu  Tage, 
dass  jene  beiden  grundlegenden  Quellen  sich  ihrerseits  zurück- 
fuhren lassen  auf  das  eben  genannte  Gitat  aus  dem  s.  g.  Prosper 
Tiro,  dass  in  diesem  die  eigentliche  Quelle  der  ganzen  Sage  zu 
suchen  ist ,  dass  diese  aber  nicht  auf  einer  von  jenem  getheilten 
Annahme,  sondern  auf  einem  Missverständnisse  seiner  Worte 
beruht,  mit  anderen  Worten,  dass  die  ganze  s.  g.  Sage  von  der 
trojanischen  Abkunft  der  Franken  auf  eine  allmählig  immer  mehr 
specialisierende  Ausmalung  eines  gelehrten  Missverständnisses 
zurückzuführen  ist. 
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I.  Die  Angabe  des  Prosper  Tiro. 

Das  s.  g.  Chronicon  imperiale  (weil  es  nach  den  Jahren  der 
Kaiser,  nicht  nach  Consuln  rechnet)  oder  Pithoeanum  (nach  dem 
ersten  Herausgeber)  des  s.  g.  Prosper  Tiro  (zum  Unterschiede 
von  dem  Cbronicon  coosulare  des  Prosper  Aquitanus),  eine  der 
Fortsetzungen  der  Chronik  von  Eusebius -Hieronymus,  reicht 
bis  zum  Jahre  455,  und  man  hat  keinen  Grund,  zu  bezweifeln, 
dass  es  noch  im  Laufe  des  fünften  Jahrhunderts  geschrieben 
sei ;  sieber  fällt  es  vor  die  Zerstörung  der  Vandalenherrschaft  in 
Africa  (534),  denn  es  heisst  im  21slen  Jahre  des  Theodosius : 
Carthago  a  Wandalis  capta.  .  .  .  Ex  hoc  quippe  a  Wandalis  pos- 
sidelur.  Vgl.  Roncallius,  Vetustiora  Lau  Script.  Chronica.  Pa- 
tavii  1787.  Tom.  I,  S.  754.  Dies  enthält  die  folgenden  vier 
Angaben  Uber  frühere  Beherrscher  des  Frankenreiches,  bei 
Roncallius  a.  a.  O.  I,  739  fg. 

1.  Im  4ten  Jahre  des  Gratian  (d.  i.  382) 

Priamus  quidam  regnat  in  Francia,  quantum  altius  co/- 
ligere  potuimus. 

2.  Im  24 — 26s len  Jahre  des  Honorius  (ca.  418?) 

Faramundus  regnat  in  Francia ') . 

3.  Im  5ten  Jahre  des  Theodosius  (d.  i.  1428) 

Clodius  regnat  in  Francia. 

4.  Im  25sten  Jahre  desselben  (d.  i.  4448) 

Meroveus  regnat  in  Francia. 
Uns  geht  zunächst  nur  die  erste  Angabe  an  :  Priamus  qui- 
dam regnat  in  Francia ,  quantum  altius  colligere  potuimus.  Die 
letztern  Worte  können  nicht  bedeuten  was  Wuttke  (Die  Kos- 
mograpbie  des  Istriers  Aithikos,  1853,  S.  LX)  meint,  es  sei 
schon  vorher  davon  in  der  Chronik  zu  lesen  gewesen ;  ich  finde 
vielmehr  den  Sinn  darin,  der  Verfasser  gebe  die  Königsreihe,  so 
hoch  hinauf  er  sie  habe  zusammenbringen  können ;  Uber  Pria- 
mus hinaus  habe  er  nicht  gelangen  können.  Ebenso  scheint 
auch  Roth  die  Worte  zu  verstehen,  a.  a.  0.  S.  41. 


4)  Mao  sieht,  wie  flüchtig  Herr  Du  Mexil  verfährt,  wenn  er  in  den 
Poes i es  populaires  latines  anterieures  au  douzieme  siecte  S.  35.  Note  * 
sagt  :  »On  en  vint  m£me  jusqu'h  changer  le  nom  de  Pharamundus  en 
Priamus ;  c'eat  du  moins  ainsi  que  nous  expllquons  )e  passage  des  fastes 
de  Prosper  Tiro  :  Priamus  quidam  regnat  in  Francia.* 
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Da  der  Name  Priamus  für  einen  frankischen  König  sehr 
auffallend  ist,  so  hat  man  in  früherer  Zeit,  wo  man  noch  nicht 
geneigt  war,  jede  auffallende  Einzelheit  zu  mythischen  Con- 
structionen  freudigst  zu  verwerthen,  an  eine  alte  Verderbniss 
gedacht.  Man  hat  gemeint,  es  habe  wohl  ursprunglich  Priarius 
da  gestanden.  Priarius  war  der  Name  eines  deutschen  Fürsten, 
von  dem  z.B.  Ammianus  Marcellinus  XXXI,  40,  40  berichtet. 
Aber  freilich  war  er  kein  Frankenkönig  sondern  ein  Alemanne, 
auch  konnte  er  nicht  im  vierten  Jahre  des  Gratian  noch  herr- 
schen ,  da  die  Schlacht  bei  Argentaria ,  in  weicher  er  fiel ,  be- 
reits im  Jahre  377,  noch  zu  Valens  Lebzeiten,  geschlagen  ward, 
auch  schon  in  der  Chronik  des  Hieronymus  erwähnt  war.  In- 
des» die  Sorgfalt  und  Zuverlässigkeit  des  Verfassers  des  Chro- 
fiicon  imperiale  ist  nicht  eben  sehr  zu  rühmen,  er  steht  hinter 
dem  s.  g.  Prosper  Aquitanus  weit  zurück ,  und  einige  Momente 
gab  es  wohl,  die  bei  flüchtiger  Kritik  seinen  Irrthum  veranlassen 
konnten.  Der  Verf.  desChron.  imper.  giebt  die  Ereignisse  unter 
den  Jahren  der  Kaiser,  nicht,  wie  gewöhnlich  und  wie  im  Chrc- 
nicon  consulare,  unter  Aufführung  der  Consuln.  Jene  Schlacht 
fand  nun  statt  unter  dem  vierten  Consulat  des  Gratian ;  ist  da 
der  Irrtbum  nicht  erklärlich ,  wenn  er  bei  Einführung  seiner 
neuen  Chronologie  das  vierte  Consulatsjahr  mit  dem  vierte« 
Kaiserjahre  desselben  verwechselte?  Auch  konnte  ihn  eine  ober- 
flächliche Ansicht  der  Stelle  bei  Ammianus  wohl  verleiten ,  in 
dem  Priarius  einen  Franken  zu  suchen.  Dort  wird  auf  Seite  der 
Römer  ein  rex  Prancorum  erwähnt ,  und  bald  darauf  heisst  es 
von  den  Gefallenen  mit  so  ehrender  Bezeichnung,  wie  man  sie 
nur  bei  Erwähnung  der  eigenen  Todten  vermuthet :  inter  alios 
audaces  et  fortes  viros  inter  fecto  etiam  rege  Priario.  Freilich  der 
Zusammenhang  mussle  sehr  bald  über  den  Irrthum  belehren, 
aber  wie  manche  viel  grössere  Flüchtigkeiten  gewährt  die  Histo- 
riographie und  überhaupt  die  Utteratur  des  Mittelalters!  Also 
für  von  vornherein  verwerflich,  abgeschmackt  und  »kleinlich« 
(Roth  S.  43)  darf  man  die  Aufstellung  jener  Möglichkeit  nicht 
erklären. 

Doch  dies  nur  nebenbei.  Für  unsere  Untersuchung  ist  es 
ohne  Werth.  Für  sie  kommt  es  nur  darauf  an,  zu  constatiren, 
dass  der  Verfasser  jener  Notiz  ,  wenn  er  auch  wirklich  Priamus 
schrieb,  doch  an  den  Trojanerkönig  nicht  gedacht  hat.  Schon 
von  vornherein  kann  man  einem  Manne ,  der  den  Hieronymus 
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fortzusetzen  unternahm ,  wohl  zutrauen  ,  dass  er  wusste  ,  dass 
bei  diesem  bereits  von  dem  Trojanerkriege  und  von  Priamus  an 
der  gehörigen  Stelle  die  Rede  gewesen  war,  auch  konnte  es  ihm 
schwerlich  beifallen,  den  trojanischen  Krieg  in  eine  Zeit  zu  ver- 
setzen ,  die  kaum  i  00  Jahre  vor  der  Zeit  war ,  in  der  er  selbst 
schrieb.    So  barbarisch  ist,  wie  wir  sehen  werden,  die  Ge- 
schichtschreibung selbst  im  7ten  Jahrhundert  noch  nicht  und 
kaum  im  8ten  Jahrhundert  gewesen.    Definitiv  aber  hat  er  jede 
Möglichkeit,  bei  seinen  Worten  an  den  Trojaner  Priamus  zu 
denken,  durch  den  Zusatz  abgeschnitten :  Priamus  quidam.  So 
konnte  er  nicht  schreiben  ,  wenn  er  jenen  meinte.    Schrieb  er 
wirklich  selber  Priamus,  so  wollte  er  diesen  durch  jenen  Zusatz 
augenscheinlich  von  dem  Trojanerkonig  ganz  bestimmt  trennen. 
Es  müssen  also  auch  Diejenigen,  die  es  Uber  sich  gewinnen  kön- 
nen ,  eine  volksmässige  Trojanersage  mit  all  den  gelehrten  Nä- 
men  wie  Priamus ,  Troja,  Pompejus,  Phryges ,  Sicambria,  Va- 
lentinian,  Anterior  etc.  Uberhaupt  fUr  möglich  zu  halten  (»aus 
der  mündlichen  Sage  trug  ein  patriotischer  Franke  den  Namen 
ins  Ghronicon  ein«  Roth  S.  43) ,  wenigstens  das  zugeben ,  dass 
Prosper  Tiro  eine  solche  Sage  nicht  kannte ,   und  jaus  ihrer 
Kenntniss  jenen  Namen  des  ältesten  Frankenkönigs  nicht  ent- 
nahm. Prosper  Tiro's  Worte  sind  kein  Zeugniss  für  das  Vor- 
bandensein dieser  Sage,  sie  sind  ein  Zeugniss  gegen  die- 
selbe2). 

Aber  bedenklich  und  irreführend  waren  diese  Worte.  We- 
nig noch  in  einer  Zeit,  in  der  die  gelehrte  Erbschaft  der  romi- 
schen Welt  noch  einigermassen  fortlebte ,  ungefährlich  so  ziem- 
lich noch  für  das  Gle  Jahrh.,  für  Manner  wie  Gregor  u.  a\  Aber 
die  durch  sie  drohende  Gefahr  wuchs,  je  mehr  jene  Erbschaft 
schwand,  und  im  7 tun  Jahrh.  und  in  der  ersten  Hälfte  des  8ten 
war  endlich  das  Frankenreich  auf  der  Stufe  gelehrter  Barbarei 
angelangt,  in  der  jene  Worte  ihren  irreführenden  Einfluss  mit 
Erfolg  äussern  konnten,  um  so  mehr,  als  das  Werk,  in  dem  sie 


i)  Auch  Roth  sagt  S.  44  :  »Der  Zusatz  quidam  scheint  anzudeuten, 
dass  der  Chronograph  nicht  gemeint  war,  ihn  mit  dem  berühmten  Könige, 
unter  welchem  Troja  zerstört  wurde,  zu  identificiren.«  Aber  wofür  In 
ihn  denn  ,  wenn  er  ihn  aus  der  Sage  entnommen  haben  und  nun 
als  Zeuge  für  diese  gelten  soll?  Der  Priamus  der  Sage  ist  doch 
und  allein  der  Trojanerfürst  und  giebt  sich  auch  nur  für  diesen  e 


standen,  sehr  verbreitet  gewesen  zu  sein  scheint.  Skaliger  be- 
hauptet wenigstens  4  0  Handschriften  zu  kennen  (Thes.  temp. 
4606.  Animadv.  p.5),  wozu  noch  andere  kommen  (Vgl.  Archiv 
VI!.  232  Anm.).  Sic  äusserten  ihren  Einfluss,  indem  sie  die  bei- 
den folgenden  Darstellungen  hervorriefen ,  deren  Zurückbezie- 
hung auf  sie  nunmehr  nachzuweisen  ist. 


II.   Fredegarius  scholasticus. 

Ein  Ungenannter,  von  Skaliger  und  von  seinem  ersten  Her- 
ausgeber Freher  »Fredegar  scholasticus«  genannt,  verfasste  um 
die  Mitte  des  7ten  Jahrhunderts  (nach  658,  nicht  678,  wie  bei 
Roth  S.  34  u.  44  gedruckt  steht)  in  Burgund  Auszüge  aus  ver- 
schiedenen Chroniken ,  indem  er  zugleich  an  manchen  Stellen 
mehr  oder  weniger  ausführliche  Zusätze  einschob;  so  excerpirte 
erden  Liber  generationis,  den  Hieronymus,  den  Idalius,  den 
Isidor  und  den  Gregorius  Turonensis ,  dem  letzteren  ein  Chro- 
nicon  eigener  Mache  hinzufügend,  das  bis  zum  Jahre  642  geht. 

In  den  Excerpten  aus  der  Chronik  des  Hieronymus  schob 
er  an  der  Stelle,  wo  vom  trojanischen  Kriege  und  Troja's  Zer- 
störung kurz  die  Rede  ist,  ein  längeres  Capitel  ein.  In  H.  Ca- 
nisii  Lectt.  perantiquae,  ed.  J.  Basnage,  Tom.  H.  Antwerpen 
4725.  S.  466  fg.  findet  man,  freilich  aus  einer  wenig  alten 
Handschrift,  die  Stelle  in  ihrem  vollen  Zusammenbange  (sie 
macht  Cap.  III  bis  V  aus),  bei  Bouquel  II,  464  ist  sie  herausge- 
nommen und  unter  dem  Titel  Inter  excerpta  ex  Eusebii  Chronico 
llieronymo  interprcte  nach  einer  fast  gleichzeitigen  Handschrift 
(noch  aus  dem  7ten  Jahrb.),  dem  Codex  Claromontanus  (auch 
Sirmondianus,  auch  Cod.  ms.  Collegii  Parisiensis  societatis 
Jesu  genannt,  vgl.  Bouquet  II,  424  u.  428)  mitgetheilt.  Hier- 
nach lautet  die  Stelle : 

Inillo  tempore  Priamus  Helenam  rapuit:  Troja- 
num  bellum  decennale  surrexit:  causa  mali  quod 
trium  mulierum  de  pulcritudine  certantium  prae- 
mium  fuit  una  earum  Helena  pastore  judice  polli- 
cente.  Memnon  et  Amazones  Priamo  tulere  subsidium: 
exinde  origo  Francarum  fuit.  Priamum  regem  primo  habuerunt; 
postea  per  Hisloriarum  tibros  scriptum  est  qualiter  habuerunt 
regem  Frigam,  postea  partiti  sunt  in  duabus  partibus;  una  pars 

1866.  48 
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perrexit  in  Macedoniam ,  vocati  sunt  Macedones  secundum  popu- 
lum,  a  quo  recepti  sunt,  et  regionem  (regem  Canis.)  Macedoniae, 
qui  opprimebatur  a  gentes  vicinas ;  invitati  ab  ipsis  fuerunt,  ut  eis 
auxilium  praeberent.  Per  quos  postea  cum  subjuncti  m  plurima 
procrealionecrevissent,  ex  ipsogenere  Macedones  fortissimi  pugna- 
tores  effecti  sunt.  Qtwd  in  postremum  in  diebus  Philippi  regis  et 
Alexandri  filii  sui  fama  confirmat  itlorum  fortitudinem  qualis  fuit. 
Clara  et  illa  alia  pars  quae  de  Frigia  (richtiger  Friga  bei  Cani- 
sius )  progressa  est  ab  Olixo  per  fraudem  decepti,  tarnen  mm 
captivati ,  nisi  exinde  dejecti  per  multis  regionibus  pervagantes 
cum  uxores  et  liberos. 

Electo  a  se  rege,  Francione  nomine,  per  quem  Franci  vocan— 
tur,  in  postremo,  eo  quod  fortissimus  ipse  Francio  in  bellum  fuisse 
fertur  y  et  mullo  tempore  cum  plurimis  gentibus  pugnam  gerens, 
partem  Asiae  vastans ,  in  Europam  dirigens,  inter  Rhenum  vel 
Danuvium  et  mare  consedit. 

Ibique  mortuo  Francione,  cum  jam  propraelia  tanta  quae  ges- 
serat  parva  ex  ipsis  manus  remanserit,  Duces  ex  se  constituerunt. 
Attamen  Semper  alterius  ditione  negantes ,  multo  post  tempore  cum 
Ducibus  transegerunt,  usque  ad  tempora  Pompegii  Consolis ;  qui  et 
cum  ipsis  dimicans  seu  cum  reliquas  gentium  nationes  quae  in 
Geimania  habitabant  tolasque  ditione  subdidit  Romanam.  Sed 
continuo  Franci  cum  Saxombus  amicitias  inientes  adversus  Pom- 
pegium  rebellantes ,  ejusdem  renuentnt  potestatem.  Pompegius  in 
Spaniam  contra  gentes  dimicans  plurimas  moritur.  Posthaec  nulla 
gens  usque  in  praesentem  diem  Francas  potuit  super are,  qui  tarnen 
eos  suae  ditioni  potuisset  subjugare.  Ad  ipsum  instar  et  Macedo- 
nesf  qui  ex  eadem  generatione  fuerunt,  quamvis  gravia  bella  fuis- 
sent  attriti,  tarnen  Semper  liberi.ab  externa  dominatione  vivere 
conati  sunt. 

Tertiam  ex  eadem  origine  gentem  Torcorum  fuisse  fama  cow— 
ßrmal:  ut  cum  Franci  Asiam  pervagantes  pluribus  praeliis  Irans— 
issenty  ingredientes  Europam,  super  litore  Danuvii  ßuminis  inter 
Oceanum  et  Thraciam  una  ex  eis  ibidem  pars  resedit.  Electum  a 
se  utique  regem,  nomen  Torquoto,  per  quod  gens  Turcorum  nomeu 
accepiL 

Franci  hujus  itineres  gi  essum  cum  uxores  et  liberes  agebant ; 
nec  ei-at  gens,  qui  eis  in  praelium  potuisset  resistere.  Sed  plurima 
egerunt  praelia,  quando  ad  Rhenum  consederuni,  dum  a  Tor- 
quoto  minuati  sunt,  parva  ex  eis  manus  aderal.    A  captivi- 
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täte  Trojae  usque  ad  primam  olympiadem  fiunt  anni 
CCCCVL 

Die  zu  Anfang  und  Ende  gesperrt  gedruckten  Worte  sind 
aus  Hieronymus8)  und  verratben  auch  dem  ,  der  Cani&ius  Aus- 
gabe nicht  zur  Hand  hat,  hinlänglich,  wohin  diese  Stelle  gehört. 
Herr  Karl  A.  P.  Pertz  hatte  daher,  wenn  er  auch  übrigens  von 
Fredegar  und  der  Einrichtung  seines  Werkes  Nichts  wussle,  wie 
das  in  der  That  der  Fall  zu  sein  scheint,  schon  durch  jenes  der 
Stelle  aufgedrückte  Heimalhszeugniss  vor  der  Yermuthung  ge- 
schützt sein  sollen ,  diese  Stelle  sei  aus  der  angeblich  von  Hie- 
ronymus übersetzten  Kosmographie  des  Aelhicus  entnommen 
und  statt  jener  von  Bouquet  als  Ueberschrift  gegebenen  Worte 
sei  vielmehr  zu  lesen  (als  ob  jene  Worte  eine  Ueberschrift  im 
Codex  seien)  Excerpla  ex  Ethici  cosmographia  Hieronymo  tn/er- 
prete,  eine  Ansicht,  bei  der  man  überhaupt  nicht  weiss,  wie 
man  sie  sich  zusammenreimen  soll.  Denn  die  Darstellung  des 
s.  g.  Aethicus  hat  mit  der  Erzählung  des  Fredegar  gar  Nichts 
Thatsäcb  liebes,  nur  den  Namen  Francus  gemein  (s.  u.).  Freilich, 
trifft  Herrn  K.  Pertz  der  Vorwurf ,  die  Hingehörigkeit  jener  Stelle 
unter  die  Ezcerpte  aus  dem  Hieronymus  bestritten  zu  haben, 
ohne  dass  er  auch  nur  einen  Blick  in  des  Hieronymus  Chronik  ge- 
than  hatte4),  so  möchte  man  von  Herrn  Prof.  Wuttke  vermuthen, 
er  sei  überhaupt  gar  nicht  mit  der  Einrichtung  jenes  Tabellen- 
werkes bekannt  gewesen,  wenn  er  (die  Kosmographie  deslslrier 
Artbikos  S.  LX),  ganz  abweichend  von  Herrn  K.  Pertz,  dessen 
Ansicht  Uber  die  Uebersetzung  durch  Hieronymus  er  doch  theilt, 
alles  Ernstes  die  Behauptung  aufstellt,  Hieronymus  habe,  nach- 
dem er  anfangs  bei  Uebersetzung  des  Eusebius  den  Aethicus  noch 
nicht  gekannt,  spüler  jene  ganze  oben  angeführte  Stelle  in  der 
Chronik  hinzugesetzt,  ja  noch  mehr;  denn  Herr  Wuttke  nennt 
Freiiegar's  lange  Erzühlung  nur  einen  »Auszug«  aus  der  »nach- 
träglichen Hinzufügung  des  Hieronymus.« 

Es  ist  selbstverständlich  ein  eigenthümlicher  Zusatz  des 
Fredegar,  wie  er  deren  sehr  viele  hat,  und  nicht  bloss  in  den 


8)  Bei  Hieronymus  steht  aber  richtig :  Alexander  Helenam  rapuit.  Die 
Gründe  der  Aenderung  in  den  Excerptcn  sind  wohl  unschwer  zu  errathen. 

4)  üebrigens  trifft  dieser  Vorwurf  auch  Roth,  der  S.  4  J  ebenfalls  nicht 
merkt,  dass  die  chronologische  Angabe  am  Schlüsse  aus  Hieronymus  ist, 
und  der  sie  daher  dem  Fredegar  selber  zurechnet. 

t8* 
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Excerpten  aus  Gregor,  wie  Wattenbach,  Deutschlands  Geschichts- 
quellen, 2te  Aufl.  S.  77  anzunehmen  scheint,  sondern  ziemlich 
reichlich  auch  in  den  früheren  Büchern.  Er  deutet  auch  in  sei- 
ner Vorrede  eigens  auf  solche  Zusätze  hin  (bei  Bouquet  II,  4<3 
singillatim  congruentia  stilo  inserut) . 

Noch  ein  zweites  Mal  kommt  er  auf  denselben  Gegenstand 
zurück,  gleich  nach  dem  Anfange  der  Excerpte  aus  Gregor1  s 
Werke.  Vgl.  Bouquet  II,  394.  Dort  lautet  das  zweite  Capitel : 

DeFrancorum  vero  regibus  beatus  Hieronymus,  quijam  olim 
fuerunt,  scripsit.  Quod  (lies  Quos)  prius  Virgilii  Poetae  narrat 
Historia  Priamum  primum  habuis&e  regem,  cum  Troja  froude 
Ulixis  caperetur,  exinäeque  fuisse  egressos:  postea  Frigam  habuisse 
regem;  bifaria  divistone  partem  eorum Macedoniam  fuisse  adgres- 
sam,  alios  cum  Friga  vocatos  Frigios,  Asiam  pervagantes,  in  litore 
Dunuvii  fluminis  et  maris  Oceani  consedisse.  Denuo  bifaria  divi- 
sione  Europam  media  ex  ipsis  pars  cum  Francione  eorum  rege 
ingressa  fuit.  Qui  Europam  pervagantes  cum  uxoribus  et  liberis 
Rheni  ripam  occuparunt :  nec  procul  a  Rhene  civüatem  ad  instar 
Trojae  nominis  aedificare  conati  sunt.  Coeptum  quidem  est,  sed 
imperfectum  opus  remansit.  Residua  eorum  pars,  quae  super  litore 
Danuvii  remanserat,  [habuit?]  electum  a  se  Turchot  nomine 
regem,  per  quem  vocati  sunt  Turchi,  et  per  Francionem  alii  vocati 
sunt  Franci ,  multis  post  temporibus  cum  Ducibus  externas  domt- 
nationes  Semper  negantes. 

In  beiden  Stellen  wird  fast  ganz  dasselbe  gesagt.  Von 
Kleinigkeiten  abgesehen,  unterscheiden  sie  sich  nur  durch  das, 
was  die  erste  eigenthümlich  von  Pompejus  fabelt  und  was  die 
zweite  von  dem  Anfange  einer  Stadtgründung  erzählt.  Beide 
Stellen  berufen  sich  auch  im  Anfange  auf  Quellen  und  wieder- 
holt finden  wörtliche  Anklänge  statt,  die  freilich  in  einer  Er- 
zählung von  demselben  Schriftsteller  nicht  auffallen  können. 

Um  so  auffallender  ist  der  wesentliche  Unterschied  im  Styl 
und  in  der  Darstellungsweise.  Jene  erste  Stelle  lautet  ganz  so, 
wie  wir  gewohnt  sind  das  Latein  des  biedern  P redegar  geschil- 
dert zu  finden  ;  da  lesen  wir  a  gentes  vicinas ,  per  multis  regio— 
nibus,  cum  uxores  et  liberes,  pro  praelia  tanta,  cum  reliquas  na- 
Hönes,  ditione  subdidit  Romanam  u.  s.  w.  Nichts  von  alledem  in 
der  zweiten  Stelle,  ja  statt  dessen  eine  Ausdrucksweise,  die  man 
fliessend,  fast  elegant  nennen  möchte.  Die  Darstellung  ist  klar, 
während  an  der  ersten  Stelle  derselbe  Inhalt  unklar  und  zer- 
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hackt  herauskommt.  Man  vergleiche  z.B. auch,  wie  ungeschickt 
die  Erzählung  von  der  List  des  Ulixes  deplaciert  wird,  wie  all- 
gemein die  Berufung  auf  die  Quellen  ist  und  zwar  offenbar  an 
falscher  Stelle  u.  a. 

Naheliegend  könnte  hier  die  Vermuthung  scheinen ,  die 
zweite  Stelle  habe  Fredegar  einem  uns  noch  unbekannten 
Schriftsteller  entlehnt  und  wörtlich  abgeschrieben,  an  der  er- 
sten Stelle  hätten  wir  dagegen  sein  eigenes  Machwerk  vor  uns. 
Hiergegen  würde  nicht  entscheidend  eingehalten  werden  kön- 
nen, dass  die  zweite  Erzählung  ja  an  einer  späteren  Stelle  stehe, 
und  wer  seine  Quelle  abschreiben  wolle ,  dies  doch  wohl  das 
erste  Mal  thue  ;  denn  es  scheint,  als  ob  das  Werk  des  Fredegar 
keineswegs  in  der  Beihenfolge  entstanden  ist,  wie  die  Chroniken 
ihrem  Inhalte  nach  auf  einander  folgen.  In  dem  bunten  Durch- 
einander der  Vorrede  (Bouquet  II,  413)  findet  sich  der  Satz: 
Cum  haec  ita  se  habeant ,  nccessarium  duxi  veritatem  diligentia 
tnsequi  et  ob  id  in  prioribus  his  chronicis ,  quasi  quodam  futuro 
operey  omnium  mihi  regna  et  tempora  praenotavi.  Das  klingt  doch 
gerade  so,  als  habe  er  die  früheren  Bücher,  und  zu  denen  würde 
die  Chronik  des  Hieronymus  jedesfalls  gehören,  erst  später  hin- 
zugefügt. 

Aber  diese  Vermuthung,  in  der  zweiten  Erzählung  die  aus 
einem  anderen  Schriftsteller  entlehnte  Quelle  der  ersten  zu  er- 
blicken, scheitert  an  einer  allgemeineren  Beobachtung,  die  ich, 
so  nahe  sie  zu  liegen  scheint,  noch  von  keinem  Historiker  ausge- 
sprochen finde.  Die  bemerkte  Verschiedenheit  des  Styls  in  bei- 
den Erzählungen  findet  sich  nämlich  überhaupt  im  ganzen  Frede- 
gar und  thcilt  diesen  in  zwei  Tbeile.  Jene  Ungeheuerlichkeiten 
in  der  Anwendung  der  lateinischen  Sprache  finden  sich  nur  in 
den  drei  ersten  Chroniken,  in  den  Excerpten  aus  dem  Liber 
generationis,  dem  Hieronymus  und  ldatius,  bis  zum  Schlüsse 
des  letzteren  noch  in  blühendster  Fülle.  Wie  es  mit  den  Ex- 
cerpten aus  Isidor  steht,  kann  ich  nicht  entscheiden,  da  diese 
Partie ,  soviel  ich  weiss .  noch  nicht  gedruckt  ist.  Aber  in  den 
Excerpten  aus  Gregor,  dann  in  der  eigenen  Chronik  Fredegar's 
finden  sie  sich  durchaus  nicht.  Auch  hier  zwar  herrscht  kei- 
neswegs ein  classisches  Latein ,  es  finden  sich  gar  manche  rein 
mittelalterliche  Eigenheiten ,  z.  B.  Auster  wird  indeclinabel 
bebandelt,  die  Städtenamen  bleiben  oft  im  Locativ,  auch  wo 
ein  regierter  Casus  verlangt  wird,  es  kommen  Nominativi  abso- 
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luti  bei  Participien  vor  statt  der  Ablativi  u.  a.  Aber  jene  eigent- 
lich als  für  Fredegar  cbaracteristisch  gellende  Handhabung  des 
Latein  herrscht  hier  nicht  mehr.  Auch  die  Vorrede,  die*offenbar 
zum  Schluss  des  ganzen  Werkes  geschrieben  ist ,  schliesse  ich 
von  dieser  Beobachtung  nicht  aus.   Freilich  herrscht  in  Betreff 
des  Inhaltesein  so  unverständliches  Durcheinander ,  dass  man 
sich  aufs  Rathen  legen  muss,  wenn  man  etwas  verstehen  will, 
zumal  in  der  ersten  Hälfte;  aber  die  Grammatik  des  Latein 
braucht  sich  nicht  empfindlich  zu  beklagen ,  und  wo  wir  den 
Sinn  und  Zusammenhang  verstehen,  werden  wir  auch  den  Styl 
erträglich,  ja  gut  finden.   Jene  ungeheuerliche  Unverständlich- 
keit  der  ersten  Hälfte  möchto  ich  auf  andere  Weise  zu  erklären 
versuchen.    Fredegar  schrieb  seine  Chronik  später  als  in  dem 
Jahre,  mit  dem  er  schliesst.   Warum  fuhr  er  nicht  fort?  Einen 
besonderen  Grund  zu  schliessen  hatte  er  nicht,  ihn  wird  der 
Tod  bei  seiner  Arbeit  Überrascht  haben,  aber  erst,  als  er  sich 
bereits  dem  Ende  derselben  näherte  und  bereits  mit  dem  Ent- 
würfe zu  seinem  Prolog  sich  beschäftigt  hatte.   Einen  solchen, 
meine  ich,  wird  er  hinterlassen  haben,  in  welchem  allerlei  Ge- 
danken, die  in  dem  Prolog  zu  äussern  gewesen  wären,  nieder- 
geschrieben waren,  bald  in  längerem  Zusammenhange,  bald 
ganz  kurz,  bald  nur  in  einzelnen,  vielleicht  noch  dazu  unleser- 
lich geschriebenen  Worten  (so  erkläre  ich  die  Worte  des  An- 
fangs und  die  abweichenden  Lesarten ) ,  und  nicht  in  der  Rei- 
henfolge, die  den  Gedanken  zukam.  Der  erste  Abschreiber,  oder 
die  ersten,  wollten  auch  diesen  Entwurf  sich  nicht  entgehen  las- 
sen und  schrieben  auch  ihn  ab,  so  gut  es  gehen  wollte.  Sb  ward 
Vieles  unverständlich,  Anderes  gerieth  bunt  durch  einander. 
Ich  erinnere  an  Leibniz'ens  Annales  imperii  Bruns vicenses ,  die 
bis  zum  Jahre  1024  fuhren  sollten,  bei  denen  er  aber  Uber  dem 
Jahre  4005  vom  Tode  ereilt  ward,  indessen  dennoch  bereits 
Entwürfe  zur  Vorrede  zurückliess.  Vgl.  die  Ausgabe  von  G.  H. 
Periz  I,  S.  XXII  und  die  dort  mitgetheilten  Facsimile.  Aebnlich, 
denke  ich,  wird  das  ausgesehen  haben,  was  sich  nach  Frede- 
gar'  s  Tode  vom  Prologe  vorfand. 

Dies  Problem  des  doppelten  Styles  bei  Fredegar  zu  lösen 
Uberlasse  ich  den  Historikern;  durch  Annahme  einer  Ueberar- 
beitung  oder  Verschiedenheit  der  Ueberlieferung  scheint  es  seine 
Erklärung  nicht  gewinnen  zu  können.  Für  mich  gentigt  es,  dar- 
aus das  Resultat  zu  ziehen,  dass  wir  von  den  beiden  obigen 
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Erzählungen  die  letzte  nicht  als  eine  entlehnte  Quelle  ansehen 
dürfen.  Aber  immerhin  bleibt  die  Bemerkung  richtig,  dass  die 
erste  nur  eine  corrupte  Wiedererzählung  der  zweiten  ist,  welche 
letzlere  auch  wohl  zuerst  niedergeschrieben  ward  (s.  o. ) ;  so 
dass ,  von  der  wunderlichen  Verkehrtheit  der  Einmischung  des 
Namens  des  Pompejus  absehend,  wir  nur  die  zweite  ins  Auge  zu 
fassen  haben,  und  uns  mit  den  kleinen  Incongruenzen  der  ersten 
nicht  zu  behelligen  brauchen. 

Unsere  Stelle  nennt  ihre  Quellen.  Zuerst:  De  regibus,  qui 
jatn  olim  fuertmt,  scripsü  beatus  Hieronymus.  Niemand 
wird  noch  die  Ansicht  Roth's6)  bestreiten  wollen  ,  dass  hierun- 
ter die  den  Handschriften  des  Hieronymus  angehängte  kurze 
Fortsetzung  desselben  durch  Prosper  Tiro  zu  verstehen  sei,  der 
ja  die  älteren  fränkischen  Könige  nennt,  Priamus,  Faramund 
u.  s.  w.  Zweitens:  Virgilii  poetae  historia.  Wer  mit  der 
Weise,  wie  im  Mittelalter  citirt  zu  werden  pflegt,  bekannt  ist, 
wird  die  Vermulhung  nicht  für  gewagt  halten ,  dass  wir  unter 
diesen  Worten  nichts  anderes  zu  verstehen  haben  als  Virgü's 
Aeneide.  Nur  ist  der  Satz  nicht  ganz  correct  ausgedrückt.  Nicht 
das  schrieb  Virgü's  Historia ,  dass  Priamus  der  erste  Franken- 
könig gewesen  sei,  sondern  sie  erzählte  nur  von  dem  Priamus 
Weiteres,  von  dem  Hieronymus  gesagt  hatte,  dass  er  jenes  gewe- 
sen sei.  Aebnliche  nicht  streng  logische  Ausdrucksweisen  sind 
in  der  mittelalterlichen  Prosa,  der  lateinischen,  wie  der  deut- 
schen, wie  der  altnordischen,  sehr  häufig.  Virgü's  Aeneis  ist  nur 
die  ergänzende,  ausfüllende  Quelle  gewesen.  Aus  ihr  erfuhr  er 
von  der  List  des  Ulysses,  von  der  Verlreibung  der  Trojaner, 
und  dass  diese  auch  Phryges  genannt  worden  waren ,  woraus 
der  Verfasser  sich  nicht  scheute  Frigii  zu  machen. 

■  I    . .  i  i !  i    ■  -  • 

5)  Nachträglich  bemerke  ich,  dass  bereits  Du  Meril  in  den  Mc- 
langes  arch.  et  litt.  S.  8.  Note  1  dieselbe  Ansicht  aufgestellt  hat,  indem 
er  sagt:  »Eile  (la  tradilion)  remonterait  au  4e  siede,  si  comrae  le  disent 
Fredegaire  et  le  chronicoo  Moissiacense,  eile  avait  ete  recueillic  par  Saint 
Jörome ;  mais  eile  ne  se  trouve  pas  dana  les  oeuvres  de  ce  pere,  quo  nous 
possedons  encore,  et  on  a  pu  le  confondre  aveo  le  continuateur  de  sa 
cbronique,  Prosper  Tiro  Aquitanus  (die  Beifügung  des  letzleren  Wortes 
sowie  das  dann  Folgende  ist  freilich  wieder  eine  Flüchtigkeit),  qui,  s'il 
est  lememe  que  le  poetede  cenom,  mourut  en  463.«  Herrn  Dr.  J.  Schrä- 
der in  Berlin  bin  ich  für  Millhoilung  dieser  Stelle  aus  dein  mir  nicht  zu 
Gebote  stehenden  fluche  zu  Dank  verpflichtet. 
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Nehmen  wir  nun  hinzu,  dass  dieAnnahme,  Völker  zu  einem 
ij(>ü)Q  buowtiog  in  Beziehung  zu  stellen  ,  und  ihre  Namen  von 
einem  solchen  abzuleiten,  von  dem  Alterthume  auf  dasMitlelalter 
Überkommen  war,  dass  Überdies  Isidor,  welchen  Fredegar,  auch 
wenn  er  seine  Chronik  nicht  excerpirl  hätte,  nothwendig  kannte, 
in  seinen  Etymologien  IX,  2, 101  gesagt  hatte:  Franci  a  quodam 
proprio  duce  vocari  putantur,  eine  Angabe ,  die  er  selber  schon 
von  Anderen  hatte,  denn  um  560  sagt  der  Byzantiner  Lauren- 
tius Lydus  in  seiner  Schrift  De  magistr.  Rom.  III,  56,  die  Fran- 
ken würden  genannt  ig  yyefidvog,  —  bedenken  wir  ferner,  dass 
nothwendig  von  Troja  zum  Rhein  vom  ErzUhler  eine  BrUcke  ge- 
schlagen, ein  Weg  geschildert  werden  musste,  und  dass  dieser 
doch  am  einfachsten  durch  Europa  am  schwarzen  Meere  vorbei, 
die  Donau  entlang,  an  den  Rhein  führte,  so  werden  wir  zuge- 
ben müssen,  dass  die  aus  den  genannten  Quellen  geschöpfte 
Kenntniss  für  den  Erzähler  hinreichend  war,  um  jene  Schilde- 
rung zu  entwerfen,  welche  er  uns  von  dem  Ursprünge  der  Fran- 
ken ,  ihrem  Namen,  ihrem  Führer6)  und  ihrer  Wanderung  auf- 
tischt. Wir  brauchen  zwecks  ihrer  Erklärung  zu  einer  geheim- 
nissvollen Volkssage  unsere  Zuflucht  nicht  zu  nehmen. 

Ob  bei  Erwähnung  der  begonnenen  Stadt  ad  instar  Trojae 
nominis  bereits  ein  Missverständniss  des  Namens  Colonia  Tra- 
jana  mitgewirkt  hat,  mag  dabin  gestellt  bleiben.  Möglich  ist  es 
allerdings,  doch  mag  diese  Beziehung  auch  erst  jüngeren  Da- 
tums sein. 

Woher  die  Nachricht  von  der  geraeinsamen  Abstammung  der 
Macedonier  und  namentlich  der  Türken  kommt,  lässt  sich  nicht 
bestimmen.  Möglich,  dass  unser  Fredegar  sie  schon  vorfand; 
indess  kann  sie  füglich  auch  in  seinem  eigenen  Kopfe  ent- 
standen sein.  Der  Name  der  Türken  bewegte  seit  dem  Ende 
des  6ten  Jahrhunderts  ,  namentlich  seit  dem  Jahre  627  die  Ge- 

6)  Bei  Fredegar  kommt  der  Name  Francus  zuerst  als  Eigenname  einer 
Per  so  fr  vor.  Wenn  Roth  wiederholt  behauptet  (s.  S.  49  u.  52) ,  dies  sei 
schon  auf  der  s.  g.  fränkischen  Völkertafel  der  Fall,  die  nach  MüllenhofT 
(Anhang  zu  Mommsen's  Verzeichnis  der  röm.  Provinzen,  Berlin,  4863; 
His  Jnhr  510  zu  setzen  ist,  so  irrt  er,  denn  da  sind  alle  diese  Namen 
VOIkernamen  und  Accusativi  Pluralis,  freilich  ohne  allen  Respect  vor  Ca- 
susendung, es  heisst:  Istio  genuit  Romanos  Brittones  Francus  Alemannus. 
haec  sunt  gentes  IV.  Auch  vorher  hiess  es  Erminus  gsnuü  Gotos  Watagotos 
Wandalus  Gipedes  et  Saxones  und  Inguo  genuit  Burgundiones  Thoringus  Lan- 
gobardus  Baioarius. 
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nriülher  auch  des  Occidents  mächtig  (vgl.  Roth  a.  a.  0.  S.  44  fg.), 
man  wird  sich  auch  Uber  ihren  Ursprung  allerlei  Gedanken  ge- 
macht haben ,  und  unser  Verfasser  hatte  ja  noch  den  Namen 
Phrygii  (Phryges)  aus  dem  Kreise  der  Trojaner  zur  Disposition, 
den  er  auf  die  Macedonier  nicht  gut  anwenden  konnte.  Jedes- 
falls  hilft  uns  hier,  einem  erst  jüngst  aufgetretenen  Volke  ge- 
genüber, ein  alter  Göttermythus  ebenfalls  nicht.  Auch  trennt 
selbst  Roth  diese  Erwähnung  als  einen  selbstständigen ,  nicht 
sagenhaften  Zusatz  ab  (S.  44  fg.). 

Fredegar  nennt  also  mit  ausdrucklichen  Worten  den  Prosper 
Tiro  als  die  Quelle  der  Verwirrung  und  Verirrung ,  die  er  vor- 
trägt. Dennoch  glaube  ich  nicht,  dass  er  den  Prosper  unmittel- 
bar selber  benutzt  hat.  Ahgcsehen  davon,  dass  sich  unter  sei- 
nen Excerpten  keine  aus  diesem  Schriftsteller  finden,  vermisse 
ich  auch  die  Erwähnung  des  Faramundus ,  den  er  schwerlich 
unangebracht  gelassen  hätte ,  wenn  er  den  Prosper  Tiro  selber 
gelesen  hatte. 

Auch  die  Frage,  ob  erder  erste  war,  der  den  Trojaner 
Priamus  mit  dem  Priamus  des  Prosper  Tiro  identificirle  und 
dadurch  mit  den  Franken  in  Verbindung  setzte ,  kann  aufge- 
worfen werden.  Es  giebt  eine  oder  einige  Handschriften  des 
Hieronymus,  die  bei  der  Erzählung  vom  trojanischen  Kriege 
noch  die  Bemerkung  enthalten  exinde  origo  Francorum  fuit, 
also  dieselben  Worte ,  die  auch  Fredegar  in  der  ersten  Erzäh- 
lung hat.  Vgl.  Wutlke  a.  a.  0.  LV.  Pontacus  entfernte  sie  mit 
Recht  als  einen  späteren  Zusatz.  Denn  dass  sie  in  der  Redaclion 
des  Hieronymus  noch  nicht  gestanden  haben,  ergiebt  sich  schon 
daraus,  dass  die  armenische  Uebersetzung  sie  nicht  kennt;  über- 
dies hat,  soviel  ich  weiss,  keine  der  älteren  Handschriften  die- 
selben, auch  noch  lange  Uber  Fredegar's  Zeit  hinaus.  Während 
es  daher  an  sich  nicht  unmöglich  wäre,  dass  Fredegar  jene 
Worte  schon  vorgefunden  hätte  in  einer  ihm  vorliegenden  Hand- 
schrift des  Hieronymus,  so  ist  dies  doch  nach  dem  Stande  der 
Ueberlieferung  nicht  wahrscheinlich,  vielmehr  glaublicher,  dass 
jene  Worte  aus  seinen  Excerpten  in  eine  oder  einige  spätere 
Handschriften  gelangt  sind. 

Doch  wie  dem  sein  möge,  mochte  auch  Fredegar  vielleicht 
nur  eine  Verirrung  weiter  verbreiten,  die  er  bereits  vorfand, 
immer  stand  er  der  Entstehung  derselben  noch  nahe  genug,  um 
noch  ihre  Quelle  angeben  zu  können. 
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Bei  solcher  Entstehung  jener  Sage  darf  nun  freilich  nicht 
geleugnet  werden ,  dass  auf  sie  doch  immer  auch  von  Ei  n  flu  ss 
der  Umstand  sein  konnte,  dass  bereits  andere  Völker,  vornäm- 
lich die  Römer,  ihren  Ursprung  auf  Troja  zurückgeführt  halten, 
dass  also  eine  solche  Anknüpfung  bereits  etwas  Geläufiges  war, 
ja  als  etwas  der  nationalen  Eitelkeit  Schmeichelndes  erschien. 
Ohne  solchen  Vorgang  würde  man  höchst  wahrscheinlich  den 
Namen  Priamus  ohne  weitere  Combination  als  einen  Priamus 
quidam  haben  auf  sich  beruhen  lassen. 


III.   Die  Gesta  Regum  Francorum. 
• 

Die  Gesta  Francorum,  im  dritten  Jahrzehend  des  8ten  Jahr— 
hunderts  (ca.  725)  in  Neustrien  entstanden ,  sind  unabhängig  von 
den  Excerpten  und  Aufzeichnungen  Fredegar's.  Freilich  leugnet 
Hr.  Karl  Pertz  dies,  a.  a.  0.  S.  191,  er  nennt  sie  geradezu  ea?- 
scripta  ex  Gregor ii  Turonensis  historia  epitomata,  cui  auctor 
vulgo  assignalur  Fredegarius  scholasticus.  Aber  ganz  abgesehen 
von  der  Auseinandersetzunc  Giesebrechl's  in  der  Uebersetzuns 
des  Gregor  v.  T.  II,  S.  266  und  Abel's  in  der  Uebersetzung  des 
Fredegar  und  der  Gesta  S.8  fg.,  hätte  ihm  schon  die  flüchtigste 
Vergleichung  beweisen  können,  dass  die  Gesta  nicht  die  Historia 
epitomata,  sondern  den  unverkürzten  Gregorius  vor  sich  halten. 
Und  wie  demnach  die  Chroniken  im  Ganzen  von  einander  un- 
abhängig sind,  sind  es  auch  ihre  Erzählungen  vom  trojanischen 
Ursprünge  der  Franken. 

Von  den  beiden  Abdrücken  bei  Bouquet  II,  542  fg.  wähle 
ich  nicht  den  zuerst  von  Freher  herausgegebenen  Text,  sondern 
den  nach  dem  Cod.  eccies.  Cameracensis ,  der  augenscheinlich 
in  jenem  Uberarbeitet  worden  ist.  Offenbar  oder  höchst  wahr- 
scheinlich richtige  Lesarten  der  anderen  zu  diesem  Texte  stim- 
menden Handschriften  habe  ich  in  den  Text  aufgenommen. 

Principium  regnorum  Francorum  eorumque  originem  vel  gen- 
tium  tUurum  ac  regum  gesta  proferamus.  Est  autem  in  Asia  op- 
pidum  Trojanorum,  ubi  est  civitas  quae  Ilium  dicitur,  ubi  regnavü 
Aeneas.  Gens  Uta  fortis  etvalida,  viri  belüUores  atque  rebelles 
nimis ,  inquieta  certamina  objurgantes ,  per  gyrum  finitima  debel- 
lantes.  Surrexerunt  autem  reges  Graecorum  adversus  Aeneam 
cum  multo  exercitu,  pugnaveruntque  contra  eum  caede  magna, 
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obruüurque  Wie  multus  popttlus  Trojanorum.  Fugit  itaque  Aeneas 
et  reclusit  se  in  civitale  //tum,  pugnavemntque  adversus  hanc 
civitatem  annis  decem.  Jpsa  enim  ewitate  subueta,  fugit  Aeneas 
tyrannus  in  Italia  locare  gentes  ad  pugnandum.  Alii  quoque  ex 
prineipibus,  Priamus  videlicet  et  Antenor,  cum  reliquo  exercitu 
Trojanorum  ,  duodeeim  millia  intrantes  in  navibus ,  abscesserunt 
et  venenint  usqtte  ripas  Tanais  ftuminis.  Ingressi  Maeotidas  pa- 
ludes, navigantes  pervenerunt  intra  terminos  Pannoniarum  juxta 
Maeotidas  paludes  et  coeperunt  aedificare  civitatem  ob  memoriale 
eorum,  appellaveruntque  eam  Sicambriam.  Ifabitaveruntque  illic 
annis  multis,  creveruntque  in  gentem  magnam. 

Eo  üidem  tempore  gens  Alanorum  prava  ac  pessima  rebella- 
verunt  contra  Valentinianum  imperatorem  Romanorum  ac  gentium. 
Tunc  ille  exercitum  movit,  hostem  magnum  de  Roma  contra  eos 
perrexit,  pugnam  iniit  superavitque  eos  alque  devicit.  Uli  itaque 
caesi  super  Danubium  fluvium  fugerunt  et  intraverunt  in  Meotidas 
paludes.  Dixit  autem  imperator :  Quincunque  potuerit  introire  in 
paludes  istas  et  gentem  Warn  pravam  ejecerit,  concedam  eis  tributa 
donaria  annis  decem.  Tunc  congregati  Trojani  fecerunt  insidias 
statt  erant  edoeli  ac  cogniti:  et  ingressi  in  Meotidas  paludes  cum 
alio  poputo  Romanorum  ejecerunt  inde  Alanos  percusseruntque 
eos  in  ore  gladii.  Tunc  appellavit  eos  Valentinianus  imperator  Fran- 
cops ,  Attica  lingua,  hoc  est  feros,  a  duricia  velaudacia  cordis  eorum. 

Igilur  post  transactos  decem  annos  misit  memoratus  impera- 
tor exaetores  una  cum  primario  diwe  de  Romano  senatu^  ut  darent 
consueta  tributa  de  populo  Francorum.  Uli  quoque,  sicut  erant 
crudeles  et  immanissimi ,  consilio  inutile  aeeepto,  dixerunt  ad  in- 
vicem  :  Imperator  cum  exercitu  Romano  non  potuit  ejicere  Alanos 
de  latibulis  paludum,  gentem  fortem  ac  rebellem.  Nos  enim  qui  eos 
superavimus,  cur  solvimus  tributa?  Consurgamus  igüur  contra 
primarium  hunc  vel  exaetoribus  istis  perculiamusque  eos  et  aufe- 
ramus  cuneta  quae  secum  habent :  et  non  demus  Romanis  tributa 
et  erimus  nos  jugiter  liberi.  Insidiis  vero  praeparatis  inter fece- 
runt eos. 

Audiens  haec  imperator,  in  furore  et  ira  nimis  succensus  prae- 
cepit  hostem  commovere  Romanorum  et  aliarum  gentium  cum  Are- 
starco  prineipem  militiae,  direxerttntque  aciem  contra  Francos.  Fuit 
autem  ibi  strages  magna  de  utroque  populo.  Videntes  enimFranci} 
quod  tanium  exercitum  sustinere  non  possint ,  inter feeli  ac  caesi 
fugerunt :  ceciditque  ibi  Priamus  eorum  fortissimus.   Uli  quoque 
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egressi  a  Sicambria  venentnt  in  extremis  partibus  Hreni  fluminis 
in  Germaniarum  oppidis,  Ulucque  inhabitaverunt  cum  eorwn  prin — 
cipibus ,  Mai'chomire  filium  Priamo  et  Sunnone  filium  Antenor  ; 
habitaveruntque  ibi  multis  annis.   Sunnone  autem  defuncto  acce— 
perunt  consilium  ut  regem  sibi  unum  constituerent1  sicut  caeterae 
gentes.   Marchomiris  quoque  dedit  eis  hoc  consilium  et  elegentnt 
Faramundum  ipsius  filium  et  elevaverunt  eum  regem  super  se 
crinitum.    Tunc  habere  leges  coeperunt  u.  s.  w.    Mortuo  quippe 
Faramundo  rege  Chlodionem  filium  ejus  crinitum  in  regnum  patris 
sui  elevaverunt  u.  s.  w. 

Uehereinstimmend  sind  in  dieser  Darstellung  mit  der  bei 
Fredegar  nur  ganz  allgemeine  Puncte,  einmal,  dass  die  Fran- 
ken eine  lange  Zeit  sieb  erst  anderweit  niederlassen,  ehe  sie  an 
den  Rhein  wandern ;  auch  die  Gegend  füllt  ziemlich  zusammen 
(obwohl  die  Franken  bei  Fredegar  an  die  Donau ,  in  den  Gesla 
zuerst  an  den  Tanais  gehen),  aber  sie  lag  einmal  nolhwendig 
auf  dem  Wege  von  Kleinasien  nach  dem  Rheine7).  Ferner 
stimmt  Uberein,  dass  die  Franken  eine  Stadt  anlegen,  aber  das 
gehörte  wohl  als  selbstverständlich  zu  ihrer  Niederlassung,  und 
bei  Fredegar  wird  sie  am  Rhein  gebaut  und  nach  Troja  genannt, 
in  den  Gesta  inPannonien  und  heisst  Sicambria,  ein  Name,  der 
wohl  aus  dem  Volksnamen  der  Sicambern  zurtlckgebildet  wor- 


7)  Mascou's  Ansicht ,  die  Trojasage  möge  veranlasst  sein  durch  Er- 
innerungen an  die  Heimfahrt  der  vom  Kaiser  Probus  am  Pontus  ange- 
siedelten Franken  (Gesch.  d.Teutschen  bis  zu  Anfang  d.  frank.  Monarchie 
S.  497),  widerlegt  sich  schon  dadurch,  dass  jene  s.  g.  Sage  Ubereinstim- 
mend nur  den  Landweg  kennt,  jene  Franken  aber  sich  zur  See  durch- 
schlugen ;  sie  plünderten  die  Küste  von  Asien  und  Griechenland,  landeten 
in  Afrika  und  Sicilien,  fuhren  in  den  atlantischen  Ocean  hinaus,  umschiff- 
ten die  Küsten  von  Spanien  und  Gallien  und  erreichten  glücklich  ihre  Hei- 
math. —  Wenn  Hermann  Müller  noch  jetzt  daran  fest  hält,  dass  die  Fran- 
ken in  der  That  aus  Troja  abstammten,  die  Sage  also  in  der  Hauptsache 
volle  Wahrheit  berichte  (vgl.  Jahrbb.  des  Ver.  v.  Alterthumsfreunden  im 
Rheinlande,  <7ter  Jahrg.  4  863.  S.  56  fg.)  und  wenn  er  dies  durch  Herlei- 
tung  deutscher  Worte  aus  dem  Griechischen  zu  erweisen  sucht  (z.  B. 
Carolus  =  xgdkrjg  =  xQitay  ,  Pippinus  =  nintov ;  Francus  =  tfQtxyxos  von 
(fQäaaü) ;  Sigambrus  =  Cambrus  =  xdpßgos,  xdßUQOf\  Gambrivius  «* 
yofxßQtßtos;  Burgundio  von  nvgyou;  Merwingus  =  prjQtyyos;  rachinbur- 
gius  =  ji(txtvo7iVQyios ;  scapinus  =  oxendviof,  axf  n (vtios ;  Germanus  von 
r^yfifj ,  von  welchem  Namen  es  zwei  Städte  in  der  Nahe  von  Troja,  in 
Mysien,  gab;  y^u»;  =  VC«?'/"«»  also  Germanus  =  (fQtiyxog),  so  hat  das  ge- 
genwärtig wohl  kaum  noch  einen  anderen  Werth  als  den  der  Curiosilät. 
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den  ist.  Indess  für  unmöglich  balle  ich  es  nicht,  dass  zwischen 
den  Angaben  der  Gesta  und  Fredegar's  Darstellung  ein  feiner 
Faden  des  Zusammenhanges  vorhanden  ist.  Von  einem  viel  ge- 
brauchten Werke,  wie  dem  des  Fredegar,  dessen  Auszug  aus 
Gregor  auch  als  selbstständiges  Buch  Verbreitung  fand  (vgl. 
Wattenbach  a.  a.  0.  S.  77.  Anm.  3),  darf  man  wohl  annehmen, 
dass  manche  Behauptungen  desselben  durch  Hörensagen  wenig- 
stens in  ihren  allgemeinen  Umrissen  Verbreitung  fanden. 

Aber  an  eine  direcle  Benutzung  ist  nicht  zu  denken.  Die 
Macedonier  und  Türken  werden  gar  nicht  erwähnt  ,*  der  Name 
der  Franken  wird  auf  andere  Weise  gedeutet,  nach  einem  ganz 
anderen  etymologischen  Princip,  das  ebenfalls  oft  in  Anwendung 
gebracht  ward.  Auch  hier  diente  Isidor  als  Quelle,  der  an  der 
schon  angeführten  Stelle  auch  dieser  Deutung  erwähnt:  Alii 
eos  a  feritate  morum  nuncupatos  existimant;  sunt  enim  in  Ulis 
mores  inconditi  naturalisqne  ferocüas  animorum.  Dem  redseligen 
Verfasser  der  Gesta  wird  dies  die  Veranlassung,  einen  kleinen 
historischen  Roman  vorzutragen.  Wenn  er  dabei  die  Attische 
Sprache  als  die  den  Namen  gebende  bezeichnete,  so  that  er  dies 
schwerlich  auf  genauere  Kennlniss  derselben  hin ,  sondern  ge- 
rieth  auf  sie,  weil  die  ihm  bekannten  Sprachen  die  Deutung 
nicht  gewahrten.  Aus  Gregor  ist  genommen,  dass  die  Franken 
in  Pannonien  gesessen  hätten  (vgl.  Gregor  II,  9,  bei  Bouquel 
II,  1 66 :  Tradunt  multi  eosdem  de  Pannonia  fuisse  digressos  et 
primum  quidem  littora  Rheni  amnis  incoluisse) ,  gegen  Ende  lenkt 
er  immermehr  auf  Gregor  Uber.  Marcbomir,  Sunno,  Ghlodio 
kommen  auch  bei  diesem  bereits  vor,  desgleichen  die  reges  cri- 
niti  (vgl.  II,  9),  nur  schallet  der  nicht  eben  kritische  Verfasser 
mit  seinen  Angaben  ziemlich  frei,  wie  recht  characteristisch  die 
Kühnheit  beweist,  mit  der  er  Marcomir  zu  einem  Sohne  des 
Priamus,  den  Sunno  zum  Sohne  des  Antenor  macht. 

Aber  die  Hauptquelle,  die  der  ganzen  Darstellung  zu  Grunde 
liegt  und  sie  veranlasst  hat,  ist  auch  hier  die  Stelle  aus  dem 
Prosper  Tiro.  Die  Gesta  citiren  ihn  nicht,  wie  Fredegar  es  that, 
und  doch  haben  sie  ihn  directer  benutzt  als  dieser.  Das  ver- 
rät!) sich  durch  zweierlei.  Einmal  durch  Einführung  des  Fara- 
munduSy  der  nur  in  dem  Ghronicon  imperiale  erwähnt  wird, 
sodann  dadurch ,  dass  der  Haupttheil  der  Geschichte  unter  den 
Kaiser  Valentinian  verlegt  wird.  Denn  jener  Priamus  des  Prosper 
Tiro  lebt  unter  Valentinian;  allerdings  zählt  das  Chronicon 
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nicht  nach  des  letzteren  Regierun  gsjabren,  aber  es  erwähnt  ihn 
in  der  Nähe  jener  obigen  Anfuhrungen  sehr  häufig.  Vgl.  bei 
Honcallius  a.  a.  O.  S.  740  fg. :  Gralianus  cum  fratre  Valenti— 
niano  regnat  annos  sex.  —  Maximus  timens  orientalis  imperii 
principem  Theodosium  cum  Valentmiano  foedus  iniü.  —  Justina 
mater  Valentiniani.  —  Maximus  locum  irrumpendi  quod  cum 
Valentmiano  junxerat  foedus,  mvenit.  Valentinianus  veritus  im- 
mmentem  jam  cervicibus  suis  tyrannum ,  ad  Theodosium  confugit. 
—  Theodosius  cum  exercitu  ad  Italiam  transgrediens  Maximum  w- 
terfecit  et  Valentinianum  proprio  regno  reddidit.  —  Valentinianus 
Viennae  ab  Arbogasta  comite  suo  extmguitur ,  in  cujus  locum  ty- 
rannidem  Bugenius  invadit.  Ad  vindicandum  Valentiniani  interi- 
tum  et  opprimendum  Eugenii  tyrannidem  Theodosius  in  Italiam 
transgreditur ,  aperto  Dei  favore  conspirantibus  in  id  ipsum 
elementis. 

Virgil  war  dem  Verfasser  wohl  bekannt,  aus  ihm  entnahm 
er  den  Namen  IUum,  auch  den  Antenor  und  dass  derselbe  eben- 
falls vertrieben  worden  sei  (vgl.  Acneis  I,  246).  Den  Aeneas 
machte  er  zum  König  von  Troja,  vielleicht  bona  fide,  da  er  dem 
Helden  der  Aeneis  den  ersten  Platz  als  selbstverständlich  ge- 
bührend annehmen  mochte.  Den  trojanischen  Friamus  machte 
er  zu  einem  Fürsten,  und  fast  scheint  es,  als  ob  er  noch  so  viel 
kritisches  Gewissen  gehabt  habe ,  den  alten  Trojaner  Priamus 
nicht  unter  Valentinian  zu  verlegen.  Wenn  er  sagt:  Habita- 
veruntque  illic  annis  multis  creveruntque  in  gentem  magnum ,  so 
möchte  man  annehmen,  er  lasse  eine  Reihe  von  Jahrhunderten 
vergehen  bis  zu  den  dann  geschilderten  Ereignissen  unter  Va- 
lentinian, und  der  dann  auftretende  Priamus  sei  ein  Priamus  II. 
Aber  eine  genauere  Erörterung  seiner  Darstellung  zeigt,  dass 
diese  günstige  Annahme  nicht  richtig  ist.  Schon  die  Worte  Eo 
üidem  tempore  widersprechen  dieser  Auffassung;  noch  deutlicher 
aber  die  dann  folgende  Erzählung,  dass  Markomir,  der  Sohn 
des  Priamus,  und  Sunno,  der  Sohn  des  Antenor,  die 
Franken  von  Sicambria  fort  an  den  Rhein  fuhren.  Was  er  also 
bis  dabin  schildert,  geschiebt  Alles  während  eines  Menschen- 
alters,  auch  der  mächtige  Zuwachs  des  Volkes,  und  Troja  ist 
also  kurz  vor  Valentinian  zerstört.  Der  Annahme  weiterer  Quel- 
len bedürfen  wir  nicht.  Wenn  der  Verfasser  vor  der  Belagerung 
Troja's  einen  für  die  Troer  unglücklichen  Kampf  annimmt,  so 
braucht  er  das  nicht  einer  Quelle  entlehnt  zu  haben ,  es  konnte 
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ihm  selbstverständlich  scheinen,  dass  die  Troer,  bevor  sie  sich 
in  ihrer  Burg  einschlössen,  vorher  eine  Feldschlacht  wagten8). 
Sollten  sich  aber  für  die  eine  oder  die  andere  Angabe  (z.  B.  für 
Arestarchus,  wie  bei  Fredegar  für  Pompejus)  einmal  noch  Quel- 
len entdecken  lassen,  so  darf  man  als  sicher  voraussetzen,  dass 
sie  der  zu  damaliger  Zeit  gelesenen  gelehrten  oder  aftergelehr- 
ten Litteratur  angehören  werden,  nicht  der  Volkssage. 

Hiernach  darf  der  Beweis  wohl  als  erbracht  angesehen 
werden,  dass  beide  Schilderungen  von  dem  trojanischen  Ur- 
sprünge der  Franken  zurückgehen  auf  die  erwähnte  Stelle  des 
Prosper  Tiro,  im  Ganzen  unabhängig  von  einander,  wenn  auch 
der  Verfasser  der  Gesta  indirect  etwas  beeinflusst  sein  mag 
durch  die  von  Fredegar  verbreitete  Annahme. 


IV.  Andere  ältere  Quellen? 

Unsere  Annahme  fällt,  wenn  Darstellungen  dieser  Sage 
oder  Anspielungen  auf  sie  nachgewiesen  werden  können ,  die 
alter  sind  als  Fredegar.  Mit  diesem  Ansprüche  sind  die  folgen- 
den aufgetreten. 

1)  Die  Historia  Daretis  Frigii  de  origine  Fran- 
corum.  Sie  findet  sich  in  einigen  Handschriften  des  Fredegar 
unter  den  Excerpten  aus  Hieronymus  unmittelbar  vor  der  oben 
ausgehobenen  Partie  eingeschoben.  Vgl.  Canisii  Leclt.  peran- 
tiquae  a.  a.O.  S.  166.  G.  H.  Perlz  im  Archiv  VII,  257 fg.  Bou- 
quet  hatte  (II,  461  Anm.)  nicht  Übel  Lust,  darin  die  Quelle  der 
Erzählung  Fredegar's  zu  finden  und  Karl  Pertz  a.  a.  0.  S.  193 
ist  geneigt  ihm  zuzustimmen;  auch  noch  K.  L.  Roth  in  der  Ger- 
mania I,  36  fuhrt  sie  unter  den  Quellen  des  7ten  Jahrh.  auf. 

Nun  ist  es  allerdings  sehr  zu  bedauern,  dass  dieses  Schrift- 
stuck noch  nicht  gedruckt  worden  ist ,  ja  dass  auch  weder  Ca- 
nisius  noch  Bouquet  noch  Pertz  irgend  etwas  Uber  seinen  Inhalt 
oder  auch  nur  seinen  Umfang  angegeben  haben.  Dennoch  glaube 
ich,  dass  schon  die  blosse  Berücksichtigung  der  handschriftli- 
chen Ueberlieferung  hinreicht  zu  beweisen,  dass  wir  es  hier  mit 
einem  viel  späteren  Machwerk  zu  tbun  haben ;  denn  jene  Histo- 


8)  Wie  unsere  Vorvordern  über  solche  Lage  dachten ,  lehrt  Sigrdrl- 
fumäl  81,  1—6.  Berjask  er  betra  en  brenna  $*  inni  audstö/Um. 
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ria  findet  sich  nur  in  späteren  Handschriften  seit  dem  Ende 
des  9ten  Jahrh. ,  und  zwar  nur  in  solchen ,  die  erst  abgeleitet 
sind  aus  den  die  dritte  Gruppe  (mit  der  Fortsetzung  bis  zum 
Jahre  768)  bildenden.  Vgl.  Archiv  VII,  257.  258.  Dass  eine 
Verwechselung  vorgegangen  sei  mit  dem  bekannten  Werke 
»Historia  Darelis  de  excidio  Troiae«,  werden  wir  selbstver- 
ständlich den  genannten  Gelehrten  nicht  zutrauen  dürfen,  ob- 
wohl es  etwas  bedenklich  erscheint,  wenn  bei  Bouquet  a.  a.  O. 
(II,  461,  Anm.  b.)  auf  Voss.  üb.  3.  Hist.  Lall,  verwiesen  wird, 
wo  eben  nur  von  dem  trojanischen  Kriege  des  Da  res  die  Rede 
ist.  Ruinart  scheint  übrigens  zwei  Darstellungen  jener  Historia 
de  origine  Francorum  gekannt  zu  haben.  Vgl.  seine  Praefatio  bei 
Bouquet  II,  124.  Genauere  Nachrichten  wären  jedesfalls  sehr 
erwünscht. 

2)    Die  sich  dem  Hieronymus  zuschreibende  Ueber- 
setzung  der  angeblichen  Kosmographie  des  Aethicus. 
Noch  K.  Pertz  und  Wullke  bezweifelten  die  Wahrheit  dieser 
Angabe  nicht.  Seit  den  gründlichen  Untersuchungen  von  K.  L. 
Roth  und  Kunstmann  und  der  in  keinem  Puncle  überzeugenden 
advocatorischen  Replik  von  Wullke  wird  aber  wohl  ausser  dem 
Letzteren  schwerlich  noch  irgend  Jemand  die  frühere  Annahme 
vertheidigen  wollen.  In  der  Thal,  es  gehörte  von  allem  Anfange 
an  eine  gute  Dosis  unphilologischen  Sinnes  dazu,  um  jenes  Werk 
dem  Hieronymus  beilegen  zu  können.    Ein  Styl,  wie  er  hier 
herrscht,  ist  nur  im  7ten  und  8ten  Jahrh.  im  Occident  möglich 
gewesen,  und  er  hindert  uns  nicht,  das  Wrerk  jünger  anzusetzen 
als  Fredegar  und  selbst  als  die  Gesta.   Es  ist  die  Arbeit  eines 
dreisten  Betrügers,  der  der  Weltgeschichte  des  Hieronymus  eine 
Kosmographie  an  die  Seite  stellen  und  damit  einen  ähnlichen 
Erfolg  erzielen  wollte.  Darum  erborgle  er  den  Namen  des  letz- 
teren und  erlog  ein  ähnliches  Verhällniss  zu  einem  griechischen 
Original.   Er  hat  seine  Absicht  erreicht,  denn  sein  Werk,  so 
unbrauchbar  es  war  (in  dem  ältesten  St.  Galler  Bücherverzeich- 
nisse aus  der  Mitte  des  9ten  Jahrb.  ist  von  ziemlich  gleichzeiti- 
ger Hand  an  den  Rand  geschrieben :  Pittaciolum  inutile) ,  ist  doch 
ungemein  häufig  abgeschrieben,  so  dass  noch  jetzt  an  40  Hand- 
schriften desselben  exisliren.    Das  Hauptinteresse  des  Buches 
bestehl  darin,  dass  man  aus  ihm  lernt,  was  Alles  ein  Aufschnei- 
der im  7ten  oder  8ten  Jahrh.  sich  seinem  Publicum  gegenüber 
erlauben  durfte. 
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Seine  Darstellung  des  Zusammenbanges  der  Franken  mit 
Troja  ist  eben  so  wüst  und  confus  wie  alles  Uehrige.  Romulus, 
nachdem  er  den  Remus  getödtet  hat,  besiegt  die  Lacedümonicr, 
verwüstet  sodann  Pannonien,  Überschreitet  den  Simois  und 
zerstört  Troja  zum  zweiten  Male,  nachdem  er  den  Francas  und 
Vassus,  qai  ex  regia  prosapia  remanserant,  besiegt  hat.  Die  Be- 
siegten schliessen  ein  RUndniss  mit  den  Albanern  und  Uber- 
steigen die  Gebirge  von  Histrien,  Romulus  eilt  zurück  und  siegt 
abermals.  Darauf  fliehen  Francus  und  Vassus  von  Neuem,  —  doch 
diese  Stelle  ist  in  ihrerConfusion  zu  chnracleristisch,  als  dass  es 
sich  nicht  verlohnte,  sie  ihrem  Wortlaule  nach  mitzutheilen. 

Francus,  ul  diximus,  et  Vassus  videntes  se  super atos,  terram 
autem  afflictum  et  vastatam  in  solitudinemque  redactam,relinquen- 
tes  propria  (also  Troja;  aber  sie  waren  ja  vorher  zu  den  Albanern 
gegangen,  und  Romulus  war  heimgekehrt,  ufn  Rom  vor  ihnen 
zu  schützen;  wie  kommen  sie  nun  plötzlich  wieder  nach  Troja? 
offenbar  hat  der  Verfasser  keinen  ßegrifl'  von  der  Lage  Troja's 
zu  Rom)  cum  paucis  sodalibus  vel  viris  expeditis ,  palst  a  sedef 
statt m  Rhaetiam  penetrantes  (von  Troja  aus!)  ad  invia  et  deserta 
Germaniae  pervenerunt,  laevaque  Afaeotidas  paludes  dimittentes 
(das  war  also  eine  Reise  ziemlich  im  Rogen,  von  Troja  Uber  die 
Alpen  durch  Germanien  dahin,  wo  die  Maotischen  Sümpfe  ihnen 
zur  Linken  lagen,  also  nördlich  von  der  unteren  Donau),  more 
praedonum  piratico  et  strophoso  atque  latronum  degentes ,  arbem 
construunt,  Sicambriam  barbarica  sua  lingua  nuneupant ,  id  est 
yladiumet  arcum,  more  praedonum  extcrnowmque  positam.  Vgl. 
K.  Perlz  a.  a.  0.  S.  101  fg.*). 

Hier  haben  wir  einen  Francus  =  Francio  des  Fredegar  (den 
Vassus  hat  Roth  aus  Gregor  v.  T.  zu  erklären  versucht;  vgl. 
Roth  a.  a.  O.  S.  43);  die  Maotischen  Sümpfe  und  die  Stadt 
Sicamhria  aber  weisen  auf  die  Darstellung  derGesta.  Da  in  der 
Schilderung  der  letzteren  relativ  noch  leidlicher  Zusammen- 
bang waltet,  in  der  Kosmographie  aber  der  wüsteste  Wirrwar, 
so  ist  von  vornherein  die  Annahme  die  wahrscheinlichere,  der 
Verfasser  der  letzteren  habe  aus  Fredegar  und  den  Gesla  ge- 
schöpft; ob  direct  oder  indireet,  mag  dahin  gestellt  bleiben. 


9;  Was  K.  Perlz  a.  a.  0.  S.  194  versucht,  um  einigen  Sinn  in  iliesÄ 
Gewesene  zu  bringen,  ist  ganz  verunglückt. 
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Durch  eine  etymologische  Conjectur  suchte  er  seinem  Werke 
eine  neue  Zierde  zu  verleihen. 

Die  handschriftliche  Ueberlieferung  widerspricht  dieser 
Annahme  —  die  Kosmographie  sei  junger  anzusetzen  als  die 
Gesta  —  keineswegs,  denn  die  älteste  Notiz,  die  wir  in  Betreff 
der  Handschriften  der  Kosmographie  besitzen ,  weis't  ins  Jahr 
754  (vgl.  Wultke,  die  Aechtheit  des  Auszuges  etc.  S.  10).  Nicht 
lange  vorher  wird  das  Werk  entstanden  sein. 

Die  Ehre,  als  eine  selbstständige  Gestaltung  der  Trojaner- 
sage aufgezählt  zu  werden,  die  auch  noch  Roth  dieser  Dar- 
stellung er  weis't  (a.  a.  0.  S.  35),  verdient  dieselbe  also  nim- 
mermehr. 

3)  Eine  angebliche  Urkunde  des  fränkischen 
Königs  Dagobert. 

Von  dieser  spricht  zweimal  Herr  Edelestan  du  Meril,  beide 
Male  unverzeihlicher  Weise  ohne  ein  Citat  hinzuzufügen.  In  den 
M6Ianges  archeol.  et  litter.  S.  3.  Note  2  heisst  es  von  der  Tro- 
janersage :  »cetle  tradition  n'en  serait  donc  pas  moins  du  5te 
siede;  et,  loin  de  s'eteindre,  eile  devint  plus  generale  et  parut 
plus  authentique.  II  y  a  dans  une  charle  de  Dagobert:  Ex  no- 
bilissimo  et  antiquo  Trojanorum  reliquiarum  sanguine  fiaff.t  Fer- 
ner in  den  Poesies  populaires  latines  anterieures  au  douzieme 
siede  S.  36.  Note  2:  »Non  seulement  cette  opinion  etail  adoptee 
par  les  ecrivains,  Fredegaire,  Koricon,  Hunibald ,  Aimoin,  Paul 
Warnefrid,  Adon  de  Vienne ,  Othon  de  Fresingue,  les  auteurs 
du  Gesta  regum  Francorum ,  des  Chroniques  de  Saint  Denys  et 
du  Chronicon  Moissiacense,  Hinkmar,  Philippe  Rigord,  Guillaume 
le  Breton,  Conrad  d'Usperg,  Vincent  de  Beauvais,  Sigebert  de 
Gemblours,  Annie  de  Viterbe,  Hugues  de  Saint  Victor,  Jean  de 
Marmoutiers,  Thomas  de  Loches,  Paul  Gonstanlin,  le  Phrygien, 
Robert  Gaguin,  Jean  de  Trithdme,  Aencas  Sylvius,  Flavien  le 
Blond,  Sebaslicn  Munster,  Jean  Bouchet,  Ronsard,  Jean  le  Maire 
de  Beiges  et  Jacques  de  Cassan ;  —  mais  eile  se  trouve  posi- 
tivement  exprimee  dans  plusieurs  chartes  royales.  Ainsi  on  Iii 
dans  une  charte  de  Dagobert:  Ex  nobilissimo  et  antiquo  Troja- 
norum reliquiarum  sanguine  nati;  et  dans  une  de  Charles  le 
Chauve :  Ex  praeclaro  et  antiquo  Trojanorum  sanguine  orti.  Die 
letzlere  Urkunde  hat  Nichts  Auffallendes,  um  jene  Zeit  war  die 
^nnahme  des  trojanischen  Ursprunges  der  Franken  längst  all- 
gemein verbreitet.  Anders  steht  es  mit  der  Urkunde  Dagobert's. 
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Es  ist  meinen  Bemühungen  nicht  gelungen,  diese  Urkunde 
aufzufinden,  doch  fürchte  ich  nicht,  dass  sie  meiner  Beweisfüh- 
rung Gefahr  drohen  wird.  Freilich,  wäre  sie  ächt  und  wäre  die 
Annahme  Th.  Creizenach's  (Die  Aeneis  elc.  im  Mittelalter.  Pro- 
gramm, 1864.  Frkft.  a.  M.  S.  26)  richtig,  dass  sie  von  Dago- 
bert I.  (f  638)  ausgestellt  sei ,  so  würde  in  meiner  obigen  Dar- 
stellung Manches  anders  gefasst  werden  müssen.  Aber,  von  der 
Möglichkeit  eines  Irrthums  bei  einem  so  flüchtigen  Manne,  wie 
Du  Meril,  abgesehen,  giebt  es  noch  manche  Einwürfe,  die  das 
Gewicht  jener  Angabe  abschwächen.  Bekanntlich  gab  es  drei 
Dagoberte:  von  ihnen  regierte  Dagobert  I,  622  —  638;  Dagobert 
11,674—678;  Dagobert  III,  7H—715.  Die  Urkunde  könnte  also 
von  einem  der  beiden  letzten  ausgestellt  sein  und  ist  dann  nicht 
mehr  von  Interesse,  da  sie  dann  nach  Fredegar  fällt.  Sollte  sie 
aber  auch  Dagobert  I.  zugeschrieben  werden,  so  wäre  der  Ver- 
dacht der  Unechtlieit  erst  zu  entfernen,  denn  bekanntlich  sind 
gerade  auf  den  Namen  Dagobert  eine  grosse  Anzahl  Urkunden 
gefälscht,  z.  B.  von  den  40  Urkunden  desselben,  die  Pardessus, 
Diplomat«,  Gbartae,  Epistolae,  Leges  auffuhrt  (Nr.  232  bis  290), 
sind  nicht  weniger  als  3t)  nachweislich  erdichtet,  nur  8  sind 
echt  und  2  ungewiss.  Die  fast  wörtliche  Uebereinslimmung  der 
oben  angeführten  Stelle  mit  der  in  einer  Urkunde  Karl's  des 
Kahlen  lässt  mich  eine  Fälschung  von  vornherein  doppelt  wahr- 
scheinlich finden.  Deshalb  habe  ich  nicht  angestanden,  meine 
Beweisführung  als  abgeschlossen  anzusehen,  auch  ohne  jene 
Urkunde  eingesehen  und  erörtert  zu  haben. 

Meine  Vermulhung  über  die  Irrelevanz  dieser  angeblichen 
Urkunde  Dagobert's  findet  eine  erwünschte  Bestätigung  darin, 
dass  wir  noch  eine  andere  Urkunde  besitzen,  die  ebenfalls  des 
trojanischen  Ursprungs  Erwähnung  thut  und  vor  Fredegar's 
Chronik  fallen  soll,  und  mit  deren  Echtheit  es  nicht  besser  steht. 
Auf  sie  hat  bisher  Niemand  aufmerksam  gemacht.  Es  ist  eine 
Urkunde  eines  Clodulphus,  dux  Auslriae  Mosellanicae,  vom 
Jahre  646,  in  der  einem  Kloster  eine  Schenkung  verbrieft  wird. 
Darin  nennt  sich  der  Aussteller :  Nos  Clodulphus,  dux  Austriae 
Mosellanicae,  Arnulfi  ducis  filius,  filii  Amoldi,  ex  antiquo  ac  no- 
bili  Francorum  Trojunorutnque  sttiye  natus,  universis  elc.  Sie 
steht  bei  Pardessus  a.  a.  0.  II,  S.  84  unter  Nr.  CCCX ,  und 
in  der  Note  ist  der  Beweis  geführt,  dass  sie  eine  grobe  Fäl- 
schung ist. 
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V.   K.  L.  Rolh's  Beweisführung. 

Zu  einein  ganz  anderen  Resultate  als  die  vorstehende  Dar- 
stellung gelangt  Herr  K.  L.  Roth  a.  a.  O.  Er  bringt  es  zur  Auf- 
stellung einer  »gallischen  und  germanischen  Stamm- 
sagc« ,  die  auf  einem  religiös- mythischen  Grunde  erwachsen 
sei10).  Die  umfassende  und  gründliche  Gelehrsamkeit,  die  in 
jenem  Aufsatze  waltet,  macht  es  nothwendig,  die  Mangel  seiner 
Beweisführung  aufzudecken.  Wir  können  dieselbe  nach  zwei 
Gesiehlspuncten  zerlegen ;  einmal  sucht  Roth  die  Existenz  einer 
allen  /Volkssage  von  dem  in  Rede  stehenden  Inhalte  nachzu- 
weisen ,  sodann  in  dieser  einen  alten  Mythus  aufzudecken.  Ich 
glaube  aber,  dass  Roth  in  beiden  Beziehungen  von  einer  vor- 
gefassten  Ansicht  ausgegangen  ist  und  dies  in  der  Art  seiner 
Schlussfolgerungen  hinlänglich  documentirt. 

Roth  constalirt,  dass  alle  späteren  mittelalterlichen  Erzäh- 
lungen vom  trojanischen  Ursprünge  der  Franken  sieh  zurück- 
führen lassen  entweder  auf  Fi  edegar  oder  auf  die  Gesta  oder 
nuf  beide  zugleich  (nur  einmal  auf  den  s.  g.  Aethicus),  ja  dass 
sie  meistens  diese  ihre  Quellen  noch  wörtlich  auszu- 
schreiben pllegen.  Was  folgt  daraus?  Gewiss  nur,  dass 
eben  ausser  aus  jenen  Quellen  Nichts  über  die  Sage  zu  erholen 
war,  dass  sie  in  ihnen  allein  existirte,  aus  ihnen  allein  fortlebte. 
Was  scliliesst  aber  Roth  daraus?  Er  sagt  S.  83  :  »Somit  ist  bis 
zu  Ende  des  zehnten  Jahrhunderls  an  den  beiden  alten  Sagen- 
berichten Nichts  geändert,  namentlich  Nichts  hinzugefügt  wor- 
den, ein  Umstand,  der  für  die  Treue  der  fränkischen 
Erzähler  gewiss  nur  ein  günstiges  Vorurlheil  er- 
wecken kann.   Erst  mit  dem  Ilten  u.  42len  Jahrb.  tritt  das 


*0)  »Der  verlorne  fränkische  Mythus  bezog  sich  wohl  anf  Wodan  und 
das  Reich,  aus  welchem  der  Golt  bald  auf  liingere  bald  auf  kürzere  Zeit 
vertrieben  ist  «  Roth  S.  *8.  Die  verschiedenen  Gestaltungen  der  Sage  sol- 
len ausgedrückt  sein  in  den  Ombtnalionen  :  lilixes  (der  unermüdliche 
Wanderer  Wodan ;  freilich  aber  ist  Ulues  kein  Trojaner)  -  Asciburgium, 
Fraocus -Sicainbria  (aber  beide  gehören  zwei  verschiedenen  Sageoge  - 
staltungen  an),  Siegfried-Santen.  Ebd.  S.  49.  Erst  die  Uebernahme  der  nr- 
vernlschen  Trojasage  soll  aus  dem  Ulixes  einen  Francus  gemacht  haben. 
Aber  konnte  die  Uebcrtragung  vor  Chlodwig  eintreten?  und  schrieb  nicht 
Prosper  Tiro  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  vor  Chlodwig? 
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Bestreben  zu  Tage ,  jene  roben  Ueberlieferungen  durch  Zusätze 
glaubwürdiger  und  durch  chronologische  Genauigkeit  brauch- 
barer zu  machen«;  und  noch  bestimmter  S.  41:  «Diese  treue 
Zähigkeit,  mit  der  das  ganze  Mittelalter  hindurch,  und  bis 
ins  H  te  Jahrhundert  ohne  bemerkenswerthen  Zusatz,  diese  Er- 
zählungen wiederholt  und  geglaubt  wurden,  bürgt  für  deren 
hohesAlterthum  und  allgemeine  Verbreitung.«  So 
entnimmt  er  ganz  unerlaubter  Weise  aus  jenem  Verhalten  der 
späteren  und  abgeleiteten  Quellen  rückwärts  einen  Beweis  da- 
für, dass  Fredegar  und  der  Verfasser  der  Gesta  eine  vorgefun- 
dene Volkssage,  freilich  jeder  eine  andere  Gestalt  derselben, 
treu  aufzeichneten. 

Nicht  minder  gezwungen  wird  das  Schweigen  der  früheren 
Schriftsteller  gedeutet.  Gregor  v.  Tours  »scheint  die  Volks- 
sage stillschweigend  übergangen  und  beseitigt  zu  haben«  (S.  40). 
Wenn  er  aber  sagt ,  tradunl  multi ,  Francos  de  Pannonia  fuisse 
digressoSf  so  soll  das  ein  Beweis  sein,  dass  Gregor  die  Sage  in 
der  Gestalt  kannte,  wie  die  Gesta  sie  erzählen11).  Nur  der  um- 
gekehrte Schluss  ist  methodisch  gerechtfertigt.  Nicht  anders 
steht  es  mit  Isidor.  »Wenn  Isidor  der  trojanischen  Abkunft 
beide  Male  nicht  gedenkt,  so  wird  dies  wohl  auf  einer  Auslas- 
sung von  Seiten  des  classisch  gebildeten  Referenten  beruhen« 
(S.39).  Wenn  er  aber  Etymol.  IX,  2,  101  sagt:  uFranci  a  quo- 
dam  proprio  duce  vocari  putantur.  AM  eos  feritate  morum  nun- 
cupatos  existimanfo,  so  soll  die  Anführung  dieser  beiden  ety- 
mologischen Deutungen  den  Beweis  Ii  afern,  dass  ihm  beide 
Darstellungsweisen,  die  Fredegar's  wie  der  Gesta,  bekannt 
waren.  Auch  hier  liegt  der  umgekehrte  Schluss,  so  lange  nicht 
der  Beweis  für  das  frühere  Vorhandensein  der  beiden  Erzäh- 
lungen anderweit  geliefert  ist,  methodisch  weit  näher.  Ja  selbst 
der  Byzantiner  Laur.  Lydus,  wenn  er  die  Franken  ig  fjyefiovog 
genannt  sein  lässt,  soll  dadurch  verrathen,  dass  er  die  Sage  in 
der  Gestalt,  wie  sie  bei  Fredegar  erscheint,  gekannt  habe.  Wenn 
so  »unter  den  indirecten  Zeugen  für  das  Alter  der  fränkischen 


41)  Ich  halte  es  für  durchaus  unerlaubt,  wie  Roth  es  tbut,  die  Worte 
des  Gregor  :  de  Francorum  vero  regibus  quis  fuerit  primus,  a  multis  ignora- 
tur  so  zu  fassen  als  bedeuteten  sie  :  wer  die  erslen  Könige  der  Franken  ge- 
wesen seien  ,  darüber  hat  die  grosse  Menge  (eben  das  an  die  Sage  glau- 
bende Volk)  ganz  unrichtige  Ansichten. 
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Trojasage  ein  spanischer  und  ein  byzantinischer  Schriftsteller 
aufgezählt  werden«,  so  sieht  man,  die  Existenz  der  beiden  Erzäh- 
lungen als  Volkssagen  nebeneinander  (an  sich  schon  eine  wenig 
glaubliche  Annahme)  war  dem  Verfasser  nicht  das  Resultat  eines 
Beweises,  sondern  eine  mitgebrachte  Vorstellung.  Dasselbezeigt 
sieb,  wenn  endlich  (S.  41)  behauptet  wird  (»wirdürfen  mitZuver- 
sicht  behaupten«),  dem  Prosper  Tiro  hätte  die  Sage  in  der  Ge- 
stalt der  Gesta  vorgelegen ,  weil  er  Priamus  und  Faramundus 
erwähnt  (»der  so  eben  verfolgte  Traditionsfaden  knüpft  sich  mil- 
teist der  Namen  Pannonia,  Priamus  und  Faramundus  unver- 
kennbar an  die  Relation  der  Gesta  Francorum  an,«  Roth  S.  44). 
Es  wird  wohl  oben  hinlänglich  dargethan  sein ,  dass  auch  hier 
das  Verhältniss  ein  umgekehrtes  war. 

Noch  künstlicher  muss  Roth  seine  Beweise  wählen ,  wenn 
er  dann  die  Sage  hinleiten  will  auf  das  Gebiet  des  Mythus. 
Hier  muss  die  s.  g.  Snorra  Edda  behülflich  sein ,  um  in  das 
richtige  Fahrwasser  zu  gelangen.    Nach  Einführung  des  Chri- 
stenthums hatte  sich  eine  euhemeristische  Deutungsweise  des 
alten  heidnischen  Gölterkreises  bemächtigt.  Odin  und  die  Asen 
waren  Helden,  die  aus  Asien  (zu  dieser  Annahme  verleitete  der 
Name)  durch  Mitteleuropa  nach  Scandinavien  eingewandert 
waren.   So  Saxo  Grammaticus ,  so  Snorri  in  der  Heimskringla. 
Diese  Darstellung  ward  aber  in  dem  Formdli  und  Eptirmäli  der 
s.  g.  jüngeren  Edda  (dass  dieses  Buch  nicht  von  Snorri  selbst 
herrühren  könne ,  hoffe  ich  in  einem  späteren  Aufsalze  zu 
erweisen)  mit  der  Erzählung  von  Troja  in  Verbindung  gesetzt, 
denn  seit  die  Franken  sich  wie  die  allen  Römer  von  den  Tro- 
janern herleiteten  und  dies  allgemein  angenommen  war ,  seit- 
dem namentlich  auch  Golfried  v.  Monmouth  die  Sage  auf  die 
Briten  angewandt  halte,  wollte  auch  der  Verf.  der  Edda  sein 
Volk  nicht  zurückstehen  lassen.    Nun  kamen  die  Asen  nicht 
mehr  bloss  aus  Asien,  sondern  speciell  aus  Troja;  der  Verf. 
führt  dies  im  Einzelnen  in  ganz  willkürlicher,  abgeschmackter 
und  widerspruchsvoller  Weise  durch,  wie  das  ein  kritisch  den- 
kender Mann  wie  Snorri  nie  gethan  haben  würde.  Der  Vorgang 
ist  sehr  einfach  und  sehr  erklärlich.    Ueberdies  liegt  die  Quelle 
deutlich  vor,  sie  ist  eben  wieder  Fredegar  selber.    Was  diese 
Benutzung  in  der  Edda  rückwärts  für  die  alte  Gestalt  der  Sage 
beweisen  könne,  sieht  man  nicht  recht  ein.    Aber  Roth  belehrt 
uns  bald  darüber:  »Die  Vcrgleichung  dieser  Analogien  lehrt 
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uns  den  rechten  Gesichtspunkt  kennen,  aus  welchem  die 
fränkische  Trojasage  will  beurtheilt  sein.  Während  sich  näm- 
lich diese  letztere  in  allen  ihren  Darstellungen  das  Ansehen 
giebt,  geschichtliche  Nachrichten  Uber  die  Ursprünge  des  frän- 
kischen Volkes  geben  zu  wollen ,  so  bewegt  sich  der  entspre- 
chende (?)  normannische  Sagenkreis  grossentheils  noch  (noch? 
wir  sehen  ihn  ja  vor  unseren  Augen  aus  Fredegar's  Angaben 
erst  entstehen !)  und  seiner  ursprünglichen  Gestalt  nach  aus- 
schliesslich auf  religiös-mythologischem  Boden«  (S.  47).  Also 
muss,  wie  in  die  nordische  Mythologie  die  Trojanersage  hinein- 
getragen ward ,  nun  umgekehrt  in  die  fränkische  Trojanersage 
der  Mythus  hineingetragen  werden  I  Damit  sind  wir  auf  dem 
richtigen  Geleise  angelangt,  und  nun  gebt  es  unaufhaltsam  wei- 
ter hinein  in  die  Gebiete  des  Göttermythus :  »auch  die  Troja- 
sage der  Franken  wird  ursprünglich  einen  historisirenden  Com- 
mentar  zu  einem  Götter-  und  Heroenmythus  gebildet  haben. a 

Auf  die  nun  folgende  Beweisführung  brauche  ich  im  Ein- 
zelnen nicht  weiter  einzugehen ,  da  ich  die  Berechtigung  des 
Ausgangspunctes  derselben  leugnen  muss.  Auch  da  geht  es 
Übrigens  nicht  ohne  wunderliche  und  ungenaue  Behauptungen 
zu.  So  wird  von  Paulus  Diaconus  gesagt,  er  melde  I,  9 :  »dass 
Wodan,  der  Hauptgott  der  Germanen,  einst  in  Griechenland 
gelebt  habe.«  Das  klingt,  als  handele  es  sich  um  eine  deutsche 
Sage.  Aber  Nichts  Derartiges  steht  an  jener  Stelle.  Die  Worte 
lauten  :  Wodan  sonc,  quem  adjecta  littera  Gwodan  dixerunt,  ipse 
est,  qui  apud  Romanos  Mercurius  dicäur,  et  ab  universis  Germaniae 
gentibus  ut  Dens  adoratur ,  qui  non  circa  haec  tempora  (bezieht 
sich  auf  die  vorhergehend  erzählte  Sage  von  der  Ei  theilung  des 
Namens  »Langobarden«*)  sed  longe  anterius,  nec  in  Germania  sed 
in  Graecia  fuisse  perhibetur.  Also  nicht  von  einer  Wanderung 
des  Wodan  aus  Griechenland  zu  den  Deutschen  ist  die  Bede, 
sondern  Paulus  Diaconus,  indem  er  jenes  Märchen  von  der  Na- 
mengebung  lächerlich  machen  und  widerlegen  will ,  führt  als 
Gegengründe  an,  einmal,  dass  Wodan  gar  nicht  jener  Zeit  an- 
gehöre, in  der  die  Geschichte  sich  zugetragen  haben  solle,  son- 
dern einer  viel  früheren  und  dann ,  dass  er  gar  nicht  nach 
Deutschland  gehöre,  sondern  Mercurius  sei,  der  bekanntlich  in 
Griechenland  gelebt  habe,  dass  er  also  aus  zwiefachem  Grunde 
bei  der  Schlacht  der  Winiler  nicht  habe  zugegen  sein  können. 
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Ich  glaube  also,  dass  die  Erzählung  von  der  trojanischen 
Abstammung  der  Franken  keine  Volkssage,  geschweige  ein  alter 
Mythus  sei 12) ,  sondern  dass  ihre^Entstehung  nur  auf  dem  ge- 
lehrten Gebiete  und  zwar  im  7ten  Jahrhundert  zu  suchen  ist, 
dass  sie  dort  einem  leicht  erklärlichen  Missverständnisse  ver- 
dankt wird,  das  zu  unkritischen  Gombinationen  und  Ausma- 
lungen Veranlassung  bot,  bald  <Jann  dem  Volke  wie  seinen 
Fürsten  zu  schmeicheln  begann ,  und  so  allmälig  nicht  nur 
allgemein  geglaubt  ward,  sondern  auch  auf  mehrere  fremde 
Litleraturen ,  namentlich  auf  die  der  Normannen,  der  Belgier, 
der  Briten  und  der  Skandinavier,  ja  selbst  der  Türken  (vgl. 
Roth  S.  44)  einen  Einfluss  ausübte,  freilich  den  gelehrten 
Gharacter  auch  hier  nie  ganz  verläugnend.  Dass  die  Kenntniss 
der  Sage  von  der  trojanischen  Abstammung  der  Römer  bei  der 
Bildung  der  fränkischen  Sage  von  einigem  Einfluss  mag  gewe- 
sen sein,  ist  oben  angedeutet.  Die  Kenntniss  weiterer  ähnlicher 
Sagen ,  wie  die  einiger  gallischer  Völkerschaften ,  der  Arverner 
(Roth  S.  51  fg.;  Creizenach,  die  Aeneis  im  MA.  S.26)  und  viel- 
leicht auch  der  Hilduer  (Roth  S.  50  fg.) ,  traue  ich  der  Bele- 
senheit des  7ten  Jahrhunderts  nicht  zu ,  auch  deulet  auf  sie 
keine  Spur  hin. 

Freilich  wird  es  Gelehrte  geben ,  die  diese  meine  Deutung 
von  vornherein  als  »kleinliche  verwerfen  werden  (vgl.  Roth 
S.  43),  indem  ihnen  allein  das  als  wissenschaftlich  berechtigt 
erscheint,   was  auf  Gewinnung  eines  Mythus,  einer  »Meta- 


42)  Auch  die  Hereinziebung  unserer  Heldensage  beirrt  mich  nicht. 
Dass  der  gelehrte  Verfasser  des  Waltharius,  Gerold  (nicht  Eckebard),  in 
einem  nach  classischem  Muster  verfertigten  lateinischen  Gedichte  den 
Hägens  von  Troneje  zu  einem  Hagano  de  germine  Trqjae  machte ,  das  lag 
wohl  schon  an  sich  so  nahe,  dass  man  gar  nicht  erst  daran  zu  erinnern 
braucht,  dass  ja  für  ihn  Hagen  ein  Franke  war  und  dass  der  trojanische 
Ursprung  der  Franken  zu  seiner  Zeit  bereits  eine  allgemein  verbreitete 
Annahme  war.  Wenn  man  dann  weiter  gieng,  und  zu  einer  Zeit,  als  man 
durch  doppelte  Verwechselung  aus  der  Colonla  Trajana  den  Namen  Klein 
Troie  für  Xanten  (dabei  dachte  man  auch  an  den  Fluss  Xanthus  in  Troas) 
gebildet  hatte,  den  Hagen  in  Xanten  localisirte  und  mit  gelehrter  Deutung 
ihn  identißcirie  mit  Hektor  von  Troja,  das  kann  gewiss  auch  nur  als  ein 
sehr  leicht  verständlicher  Vorgang  angesehen  werden.  Man  vgl.  die  interes- 
sante Urkunde  vom  Jahre  1*63  in  Lacomblets  Archiv  f.  d.  Gesch.  d.  Nie- 
derrheins I.  Bd.  <.  Heft  S.  17s,  und  bei  Braun,  die  Trojaner  am  Rhein, 
1856.  S.  5. 
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physik  der  Sage«  (Braun,  die  Trojaner,  S.  5$)  hinaussteuert. 
Diese  muss  ich  hei  ihrer  Ansicht  lassen ,  möchte  ihnen  aber 
doch  zu  erwägen  gehen,  ob  wir  nicht  ganz  in  der  Nähe  unserer 
Sage  einen  ganz  ähnlichen  Vorgang  nachweisen  können.  Wenn 
die  grössere  Anzahl  der  Handschriften  der  Kaiserchronik  (vgl. 
die  Ausgabe  von  Massmann  I,  370)  angiebt,  Antenor  habe  Passau 
gegründet ,  wenn  diese  Annahme  dann  Ubergeht  in  die  aus  der 
Kaiserchronik  abgeleiteten  Werke  und  so  eine  Verbreitung  ge- 
winnt, dass  schon  Otto  von  Freisingen  ihrer  als  einer  Sage 
erwähnt <s),  ist  das  nicht  aus  einem  ähnlichen  Missversländ- 
nisse  hervorgegangen,  indem  man  Passau  mit  Padua  verwech- 
selte, weil  das  erslere  ebenfalls  häufig  mit  dem  lateinischen 
Namen  des  letzleren  Patavium  genannt  ward?  Wird  man  auch 
hier  eine  alte  mythische  Volkssage,  eine  Metaphysik  der  Sage 
construiren  wollen  und  etwaige  Gegner  solcher  Deutung  als 
»kleinlich«  abfertigen? 


4  3}  Otio  Frising.  im  Clironicon  I,  25  (bei  Urslisius,  Germ.  Hist.  S.  19): 
Quare  quidem  Galliae  urbem  Pictavim,  nonnulli  Bojoariae  Pata- 
viam,  alii  vero  Venetiae  Paduam  Patavium  putant. 


Herr  Fleischer  legte  die  zweite  Portsetzung  der  Beiträge  zur 
arabischen  Sprachkunde  vor  (s.  diese  Berichte  1863,  S.  93  ff. 
und  1864,  S.  265  ff.). 

De  Sact/ s  Gramm,  arabe,  2.  Ausg. ,  I,  266,  §  593.  »Les 
noms  propres  ne  designent  que  des  individus,  et  iis  les  d6signent 
par  Fidee  de  leur  nature  individuelle«.  Ausser  den  Individual- 
eigennamen  (nomina  propria  im  engern  Sinne)  und  als  Mittel- 
glied zwischen  ihnen  und  den  Gattungsnennwörtern  (nomina 
generica  oder  appellativa)  giebt  es  bei  den  Arabern  Gat- 
lungseigennamen,  die,  im  Gegensatze  zu  den  erstge- 
nannten und  besonders  den  gewöhnlichen  Eigennamen  von 
zahmen  und  Hausthieren  (Mufa§sal  S.  1  Z.  4 —  7),  nicht 
bestimmten  einzelnen,  sondern,  gleich  den  Gattungsnenn- 
wörtern, aber,  zum  Unterschiede  von  diesen,  in  der  Regel  als 
an  und  für  sieb,  ohne  Anwendung  des  Artikels,  determinirle 
Gesammtausdrücke  für  das  einer  ganzen  Wesenclasse  Gemein- 
same, jedem  Individuum  derselben  zukommen,  entsprechend 
den  aus  unserem  Thierepos  in  allgemeinen  Gebrauch  überge- 
gangenen Namen  B  ra  u  n  ,  Isegrimm,  Reinecke,  Lampe, 
für  den  Bär,  den  Wolf,  den  Fuchs,  den  Hasen  u.  s.  w.  Hinsicht- 
lich ihrer  aussei  n  Form  sind  sie  meistentheils  nur  unvollkommen 
oder  gar  nicht  abwandelbar,  unveränderlich  auf  i  ausgehend, 

wie  iULJ  für  den  Löwen  (mit  der  durch  den  Artikel  determi- 

nirlen  Nebenform  ^U/^l),  ein  Seilenstück  zu  »(König;  Nobel«, 

Kita?  für  den  Fuchs,  nach  Andern  bloss  für  die  Füchsin, 

für  die  männliche,  ^liS  und  ^bLi-  für  die  weibliche  Hyäne.  — 

Eine  zweite,  sehr  zahlreiche  Art  dieser  Gattungseigennamen 
ist  nach  Weise  der  menschlichen  Eltern-  und  Kindernamen, 

^y&lt,  durch  Verbindung  von yi\  und  ^,  ^\  und        mit  einem 
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Genitiv  gebildet,  wie  i_^jf für  das  Kameel,  ^aa»!  j*\  für 
den  Fuchs,  jjiil-j  ^jf  für  einen  gewissen  buntgefiederten  Vogel, 
für  die  weibliche  Hyäne,         ^  für  das  Wiesel,  ^ 

Lto  für  den  Raben,  vjuk  ^-o  für  die  Schildkröte.  In  der  Mehr- 

zahl  dieser  Genitivverbindungen ,  d.  h.  den  durch  sich  selbst, 
ohne  Anwendung  des  Artikels  determinirten ,  stellt  der  Genitiv 
einen  ursprünglichen  oder  durch  Umwandlung  aus  einem 
Gattungsnennworte  gebildeten  Eigennamen  dar,  daher  auch 

die  Genitive  auf  ä  hier  alle  nach  Weise  der  so  ausgehenden 

männlichen  und  weiblichen  Eigennamen  nur  unvollkommen  ab- 
gewandelt werden ,  wie  im  oben  angeführten  kjti  ^jI,  eig. 
Rückenschwärs-Sohn,  weil  der  Rabe  sich  gern  auf  die 
durch  den  Saumsattel  wund  gedrückten  schwärenden  Stellen 

des  Kameelrückens  setzt;  ebenso  in  eig.  Pfeils- 

Sohn,  für  eine  Art  kleiner  gefährlicher  Schlangen ,  nach  Za- 
mahäart's  Asäs  so  benannt,  weil  sie  gleichsam  wie  mit  einem 
Pfeile  schiessen,  nach  Abulbaka's  Gommentar  zum  Mufassal  8.1 
Z.  40  (Ref.  Hdschr.  72,  S.  2*  Z.  19)  wegen  ihrer  Aehnlichkeit 

mit  einem  Pfeile.  (Von  »yS,  einem  Reinamen  des  Teufels,  könnte 

das  Wort  ursprünglich  auch  Teufels- Sohn  bedeuten.)  — 
Drittens  giebt  es  einige  aus  andern  Wörtern  als y\  ^  ^1,  c^o, 
und  einem  durch  sich  selbst  delerminirlen  Genitiv  zusammen- 

gesetzte  Thier- Gattungseigennamen ,  wie  ^Li  ^s*-  oder 
J.Li  11c1),  die  Assel,  der  Kelleresel,  Kellerwurm,  le  cloporte, 


\)  Nach  dem  türk.  KAmüs,  dem  Commeniar  dazu,  und  Lane  unter 
;Us>  nur  qLS.   Abulbakä  zu  Mufassal  S.  1  Z.  <1  (Ref.  Hdschr.  71,  S.  II 

m 

Z.  11  — 15:  »Nach  dem  von  den  Arabern  Gehörten  ist  qLü  nur  unvoll- 
kommen  abwandelbar  und  demnach  von  yö  in  {jej?)  &  v-ö, 

soviel  als  Dann  und  wann  jedoch  wandelt  es  ein 
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und  ^jji  J.U,   (auch  als  völlig  zur  Einheit  verschmolzenes 

Compositum  f»L»,  Gen.  und  Acc.  »jo^jt  pL»)  Laccrta  tur— 

cica  L. ,   tlemydactylus    Iriedrus  Cuv. ,   eine  Art  Kidechse, 

heutzutage  in  Syrien  jjjjj^t,  in  Aegypten  (jojJt  genannt, 

beschrieben  in  Seetzen's  Reisen,  III ,  S.  420  —  422,  vgl.  IV, 
S.  506 — 507.  —  Nach  den  einheimischen  Sprachgelehrten 
haben  manche  Thiere  neben  ihrem  Gatlungsnennworte  einen 
oder  mehrere  solche  Gatlungseigennamen  von  der  ersten  und 
zweiten  oder  dritten  oder  auch  nur  von  einer  dieser  Arten  ; 
bei  einigen  aber  vertritt  der  Gallungseigenname  geradezu 
die  Stelle  des  fehlenden   oder   wenigstens   nicht  Üblichen 

Gattungsnennwortes,  wie  bei  ^yu^J1),  ^Lä  ju>  und 


Araber  wohl  auch  vollständig  ab  (qW^)  i  behandelt  es  demnach  als  JL** 
von  iy£,  gleichbedeutend  mit    ö .   Es  sieht  damit  also  wie  mit  dem 


-  j  - 


Eigennamen  qI**^  :  leitet  man  diesen  von  ^-y^o  ab,  so  gehört  das  n 
zum  Stamme  und  das  Wort  ist  vollkommen  abwandelbar;  leitet  man  ihn 

s.  - 

hingegen  von  ab,  so  gehört  d8S  n  nicht  zum  Stamme  und  das  Wort 

ist  nur  unvollkommen  abwandelbar.   Ein  Dichter  sagt :  uXfti  La^*  Ii 


»  * 


vJ?>**^  qW*  »0  Wunder!  ich  habe  ein  Wunder 

gesehen  :  einen  Kelleresel,  der  einen  Hasen  vor  sich  her  trieb.«  (Also  hier 

■ 

indeterminirt;  daher  wohl  qLü ,  wio  auch  die  Handschrift  hat.) 

t)  So  nach  Mufassal  S.1  Z.  <S;  nach  Andern  ist  "das  Gattungsnenn- 
wort dazu  UuXit.  Abulbaka  zu  d.  St.  (Ref.  Hdschr.  71,  S.tl  Z.  21  u  tS). 
»Man  nennt  ^JU^jt  ein  kleines  Thier,  nicht  so  gross  wie  eine  Maus, 
von  in  s  Graue  spielender  Farbe.  Nach  Anderu  ist  es  der  OilS  (Haus- 
marder, fouine),  persisch  *k>,  der  die  Tauben  todlel.« 
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Aber  das  hier  hervortretende  Individualismen,  beziehungs- 
weise Personificiren  vernunflloser  lebender  Wesen  erstreckt  sich 
auch  auf  leblose  Dinge,  wie  wenn  wir  die  Kindenuthe 
Bhkenh  ansehen  nennen,  ja  sogar  auf  Handlungen  und  Eigen- 
schaften ,  Überhaupt  auf  abstracle  Begriffe.  Wie  schon  in  der 
Zeitschrift  der  D.  M.  G.  Bd.  VII,  S.  503  Anm.,  gesagt  wurde, 
scheinen  mir  diese  Personifikationen,  durch  welche  an  die  Stelle 
von  Nennwörtern  mit  dem  Artikel  durch  sich  seihst  delerminirte 
Eigennamen  ohne  denselben  treten  und  die  manchmal  bis  zur 
Aufstellung  eines  zweiseiligen  Filiations-Verhällnisses  fortgehen, 

—  wie  ili  ^  JjL>>  Kraftgeber,  (Frau)  Korn's  Sohn, 

d.h.  das  Brod,—  Andeutungen  noch  anderer  altarabischer  Natur- 
göller  oder  dämonischer  Wesen  als  des  dort  im  Texte  erwähnten 
Wolkengoites  Kuzah  in  sich  zu  bergen.  Zu  dem  in  jener  Anm. 

Angeführten  nehme  man  noch  hinzu  ^Lo  und  x^bt  iüLb, 
gleichsam  Prohn,  Bona,  Ehrennamen  von  Mekka  und  Mc- 

y  .    *  y  f  Oo  -  > 

dlna;  SjLai»,  nach  Zamahsarfs  Asas  auch  gleichsam 
Grlinheim,  Grünchen,  d.h.  das  Meer;  v-^a-ä  Trenn  e  ri  n 

oder  Zerstreueri  n  f) .  ^  Verk  Urzerin,  ^pL^Weg- 

- 

fegerin,  Vertilgerin,  der  personificirte  Tod,  die  Todes- 
göttin, qUJj   Schlau,  die  Arglist,  Hinterlist,  als 

männlicher  Dtfmon  gedacht  (s.  Arabb.  provv.  II,  S.  185  Z*.  8  ff.), 
und  daher,   nach  dem  Mufassal  S.  *l  I.Z.,   ein  Jemandem 

binterrücks  beigebrachter  Fusslritt  qL*4^     ,  Schlau's 

o   >  >  >    » , 

t)  »wijjui«  hinter  »>~>y*£  Dipt.«  b.  Freytag  ist  zu  verwandeln  in 

»u^  Tript.*  Da«  erstere  ist  Fem.,  das  letztere  Ma^c.  So  nach  dem 
Kdmüs  und  Abulba^A  zum  Mufassal  S.  1  Z.  4  v.  u.  (Ref.  Hdschr.  72,  S.  22 

y  ,  m 

Z.  21  u.  22j:  »Die  Benennung  für  ist  wegen  der  Determi- 

nation und  dos  weiblichen  Geschlechts  nur  unvollkommen  abwandelbar; 
behandelt  man  das  Wort  aber  als  Eigennamen  für  Oj^JJ,  so  ist  es  voll- 
kommen abwandelbar,  weil  es  dann  männlichen  Geschlechts  ist.« 
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Mutter;  bJj,  gleichsam  Pia,  Bona,  für  die  Frömmigkeit, 
die  Güte  selbst  (nach  Kutbeddln's  Geschichte  der  Stadt  Mekka, 
ed.  Wüstenfeld,  S.  U  Z.  5  u.  6 ,  neben  den  sinnverwandten 

^Lo  und  klllo  auch  Ehrenname  von  Mekka,  wogegen  Andere 

den  letzten  Namen  nur  auf  Medlna  beziehen)  ;  Gegensatz  daxu : 
Impia,Scelesta,  für  die  Gottlosigkeit,  die  Verrucht- 
heit selbst;  s.  den  Vers  bei  Lane  u.  d.W.         1.,  den  auch 
Abulbaka  a.  a.  0.,  S.  23  Z.  1,  zu  Mufassal  S.1  1.  Z.  und  S.v 

Z.  1  anfuhrt.    Hierher  gehört  auch         ,  als  altarabischer 

Eigenname  der  göttlich  verehrten  Sonne,  neben  .  Abul- 

- 
baka, ebendas.  Z.  12,  bemerkt,  das  Wort  in  dieser  Bedeutung 

erhalte  die  individuelle  Determination  nicht  nur  als  voll  ab- 
wandelbares Geschlechtsnennwort  durch  den  Artikel,  KP^t, 

sondern  auch  ohne  diesen  durch  die  Erhebung  des  Wortes  zu 

» 

einem  weiblichen  Eigennamen,  Nom.  Gen.  und  Are 

ÄP^JI  (s.  auch  Lane  u.  d.  W.  *JI).    Ich  knüpfe  hieran  die  ge- 

nauere  Erörterung  eines  früher  von  mir  besprochenen  Punktes. 
In  der  Zeitschr.  der  D.  M.  G.  Bd.  X,  S.  60  Anm.  2,  hatte  ich 
mit  Beziehung  auf  die  zu  Delitzsch  Commentar  Uber  die  Geuesis, 

3.  Ausg.  1860,  S.  64  —  64  gegebene  Ableitung  von  nV>M, 
gesagt,  die  Verschiedenheit  des  grammatischen  Geschlechtes  der 
ursprünglich  abstracten  Verbalnomina  »^1  und  itf^t,  oißag, 

weise  auch  nach  ihrem  Uebergange  in  die  concrete  Bedeutung 
oißaofjia  zunächst  nichljmf  sexuelle  Verschiedenheit  (der  zu 
Gegenständen  göttlicher  Verehrung  gemachten  Dinge),  so  wie 
ihr  Singularnumerus  zunächst  nicht  auf  individuelle  Einheit 
(derselben)  hin,  daher  das  durch  den  Artikel  determinirte  XP^t 

t6  oeßao/Lia ,  nach  dem  Kämüs  von  verschiedenen  Gesamml- 
und  Einzelgegenständen  göttlicher  Verehrung  gebraucht  worden 
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sei:  von  den  Götzen  überhaupt  *),  von  der  Schlange,  dem  Neu- 
monde und  der  Sonne.  Dagegen  bemerkt  der  sei.  Oslander  in 
der  Zeitschrift  der  D.  M.  G.  Bd.  XIX,  S.  263  Anm.  \  (vgl.  Bd. 
XX,  S.  286  Anm.  1),  es  sei  ihm  nun  doch  fraglich  geworden, 

ob        und         »so  schlechthin  nuro  als  Abstracta,  wie  ich 

dort  wolle,  gefasst  werden  dürfen,  oder  ob  nicht,  nachdem 

jJl  kein  blosses  Abslractum  mehr  war,  sondern  concrete, 
■ 

individuelle  Bedeutung  gewonnen  hatte ,  dann  auch  das  Femi- 
ninum         sich  dazu  gesellte.  —  >  nach  dem  Karnus 

ausschliesslich  die  Sonne,  habe  ich  nach  der  grammatischen 
Form  ausdrücklich  als  ursprünglich  concret  bezeichnet  und 
hinzugefügt,  das  »  sei  nur  das  Zeichen  des  Ueberganges  aus  der 
Adjecliv-  in  die  Substantivbedeulung ,  JJUit  A$\  also  eigent- 

x  ,  OSO  y£, 

lieh  überhaupt  res  reverenda ,  %o  oeßctOTov,  von  &Jt  =  «^JUt 
wie  ä^jJü!  eig.  überhaupt  res  invisa,  exosa,  tb  ßöeXvxtdv,  von 

jui=s^X«.  iCP^i  dagegen  sei  nicht  »schlechthin«,  sondern, 
wie  »tfl,  ursprünglich  Abslractum:  weiterhin  aber  —  darin 

stimme  ich  meinem  sei.  Freunde  vollkommen  bei  —  nach  dem 

Uebergange  aus  der  Sphäre  der  Sachlichkeit  in  die  der 

o 

Persönlichkeit  bedeutete       allerdings  eine  münnliche, 

eine  weibliche  Gottheit,  jenes  einen  Gott,  dieses  eine 

Göttin,  wie  schon  in  dein  alten  AhXaz,  obUl  (zusammen- 
gezogen aus  ÄP^i),  »17  OvQavlr)*  (Herod  ),  in  dem  vinSm  v-iSn 

»die  Götter  und  Göttinnen  dieser  Stadt«  der  himjarischen 
Inschriften  (s.Z.d.D.M.G  .Bd. XX,  S.  238  Z.  18,  S.252  Z.  20  ff.) 
und  in  den  Berichten  des  Fihrist  von  den  Sabiern  bei  ChwoUon 


t)  Nach  Tdg  al-arus  (s.  Lane  u.  d.  W.  a)I)  wäre  dies  eine  von  Ki- 
ruxaba.li  herrührende  Verwechslung  mit  Ä*^,  die  Götter  (Götzen?. 
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II,  S.  23  Z.  4:  jZL  »ihre  Göllin  Balthii  (Venus;  vgl. 

S.  33  Z.  7) ;  Z.  6:         f^t,  »ihre  Göttin  der  Mond«  (Luna  ; 
s.  Chwolson  ebendas.  S.  183  f.);  S.  33  1.  Z.  :  o^U  Ä^ttt 
.  ÄjoLÜt  HjLuuJi  0^^^!!,  »die  verborgenen,  entfernten  und  ab- 
wesenden Gölter  und  Göttinnen«.  S.  38  Z.  5  u.6  :  oUftU 

»die  Götter  und  Göttinnen a,  wogegen  ebendas.  Z.  6  das  erstere 
Wort  in  generischer  Allgemeinheit  steht:  »sie  sagen,  dass  die 

sieben  Planelen ,  welche  sind,  theüs  männliches,  theils 

weibliches  Geschlecht  haben  und  einander  heirathen  und  lie- 
ben, o  So  Übersetzt  auch  Van  Dyck  Apostelgesch.  Cap.  19  V.  27 
to  rrjg  fxeydXrjg  &£äg  Idgrefiidog  uqov   mit  ^--waU^.t 
jL+jJ&m}\  ÄP^ftf .    Diese  persönlich -geschlechtliche  Bedeutung 

wird  also  auch  dem  £$^l  überall  da  zukommen,  wo  es  von 

6 

vergöllerten  einzelnen  Wcllkörpern ,  wie  der  Sonne  und  dem 
Monde,  steht,  um  so  mehr,  da  hiermit  die  ganze  altsabäische 
Ansicht  von  den  Planetengeislern ,  als  den  persönlichen 
Herrn  und  Leitern  ihrer  bezüglichen  Himmelskreise  und  Sterne, 
übereinstimmt. 

Dieselbe  Individualisirung  durch  Verwandlung  eines  Ge- 
schlechtsnennwortes in  einen  unvollkommen  abwandelbaren 
Eigennamen,  ohne  dass  hier,  der  Natur  der  Sache  nach,  an  eine 
eigentliche  Personification,  ^a-^Uiü,  zu  denken  wäre,  zeigt  sich 

in  j&j»,  HJu  und  HyAc  (Mufassal  S.vZ.  1  u.  2),  Gen.  und  Acc. 

j&S*,  und  »jvXfc,   als  Bezeichnungen  der  betreffenden 

Zeiten  eines  bestimmten  Tages,  sei  es  des  heutigen  oder 

eines  andern;  desgleichen  in  &Lo,  Gen.  und  Acc.  iüLo  (s.  eben- 
das.), statt  LlaäJI,  Gen.  JUaäJI,  Acc.  iU^I,  die  bestimmte  Zeit. 

Abulbaka  sagt  hierzu  :  »Ebenso  (wie  mit yskl  u.  s.w.)  steht  es 
mit  iuUs,  einem  Nennworle  für  0l«jJI  in  generischer  Bedeutung 
(u-^t  ^^juj,  d.  h.  die  bestimmte  Zeit  in  jedwedem  einzelnen 
Falle).    Es  ist  ein  durch  sich  selbst  delerminirter  Eigenname 

(pXciüjw),  und  deswegen  nur  unvollkommen  abwandelbar. 
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Man  sagt :  Lui  Juu  ki-o  ääaäJ ,  soviel  als  ^^oit  Juu  ^^l, 

ich  habe  ihn  von  der  einen  Zeil  zur  andern  (eigent- 
lich: die  Zeit  nach  derZeit)  angetroffen,  um  auszu- 
drücken, dass  dies  selten  geschehen  ist.  AbuZaid  (s.  Z.d.  D.M.G. 

XII,  S.  57)  führt  auch ,  als  von  achten  Arabern  gehört,  juLJut 
x^Afttt  Jou  an.«    Die  Determination  in  der  ersten  wie  in  der 

«weiten  Ausdrucksweise  bezeichnet  eine  distributive  All- 
gemeinheit: immer  nur  von  Zeit  zu  Zeit.  Dieselbe  Bedeutung 
hat  der  Artikel  in  dem  häufig  vorkommenden  LJ,\  JjÄ>,  »der  Mann 

sagt«,  d.  h.  es  sagt  Der  und  Jener,  der  Eine  und  Andere,  jeder 
im  gegebenen  Falle;  und  t>ei  Abulmahasin,  I,  S.  Ha  Z.  3  u.  4  : 

Ü^UäUIj  i^JUij  c^4iuJ!j  X*8Ut  H^XS      ^  JJb  jüo,  »er 

machte  sich  daran,  aus  jedem  Kochtopfe  je  ein  und  zwei  Bissen, 
je  ein  und  zwei  Fleischstücken  zu  essen.« 

Ebenso  werden  die  weiblichen  Cardinalzahlen  behandelt, 
wenn  sie  allgemeine  abstracte  Grössen  begriffe  ausdrücken  (Mu- 
fassal  S.v  Z.  2  u.  3).  Nach  Abulbaka  zu  d.  St.  (Ref.  Hdschr. 
72,  S.  23  Z.  12  ff.)  ist  eine  solche  Zahl,  insofern  sie  eine  be- 
stimmte, von  jeder  andern  verschiedene  Grösse  in  abstracler 
Allgemeinheit  bezeichnet,  ein  durch  sich  selbst  determiniries 
Substanlivum ,  Äiju,   näher:   ein  Gattungseigenname, 

jjb,  für  die  durch  sie  ausgedrückte  Zahlengrösse ;  und  in 
dieser  Eigenschaft  sind  dann  jene  Feminin  formen,  nach  der  für 
die  Eigennamen  Überhaupt  geltenden  Regel,  nur  unvollkommen 

abwandelbar.  So  sagt  man :  Jot^  ^  JX\  iL*,  »Sechs 

ist  eins  mehr  als  Fünf«,  £*j,t  ^Juu&  iLoUS,  »Acht  ist  das 
Doppelte  von  Vier«.    Derselbe  Begriff  kann  allerdings  auch 

durch  den  Artikel  ausgedrückt  werden,  wie         wäasü  iubLÜt, 

) 

»Die  Drei  ist  die  Hälfte  der  Sechs«,  üu*Jt  ^ y&^ü  *ju*Jf, 

iJL^tj,  »Die  Sieben  bleibt  um  eins  hinter  der  Sechs  zurück«, 
aber  die  Bedeutung  geht  dann  von  dem  gewöhnlichen  in- 

4866.  JO 
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determinirten  äS^Lj  u.  s.w.  aus:  irgend  eine  in  concreto  dar- 
gestellte, an  Personen  oder  Dingen  realisirte  Dreizahl  =  irgend 
welche  Drei ;  erst  durch  den  (j-JL^JÜ  gebrauchten  Artikel  er- 
hebt sich  jener  Begriff  zu  derselben  abstracten  Allgemeinheit, 
welche  nach  der  ersten  Weise  durch  Umgestaltung  des  Zahlwortes 
zu  einem  innerlich  determinirten  Gattungseigennamen  ausge- 
drückt wird.  Daneben  kann  freilich  &>^Uit  u.  s.  w. ,  mit  An- 
wendung des  Artikels  j^xJÜ,  auch  die  bewusste  oder  vorher  ge- 
nannte einzelne  Dreizahl  =  die  bewussten  oder  vorher  genannten 
Drei  (Personen  oder  Dinge)  bedeuten.  —  Den  Unterschied  zwi- 
schen der  abstracten  und  concreten  Zahl  macht  Abulbaka  durch 

i  er- 
folgendes Beispiel  anschaulich  :  v>ul  0\S        j^OUt  y-JS  U! 

*)JUc         ^  ^X*it  ^  oJuJI  J*a>  ^  c^JuXt  »Wenn  du 

sagst:  'indl  sittatun,  bei  mir  ist  eine  Sechs  (ich  habe,  besitze 
sechs),  so  ist  das  damit  Gemeinte  die  jedesmalige  zählbare  Art 
•(von  Personen  oder  Dingen),  nicht  die  Zahl  selbst  (als  abstracto 
Grösse),  denn  diese  Zahl  ist  nicht  bei  dir  (in  deinem  Besitz)  .t 

Also  kann       ^JUc  nicht  gesagt,  weil  nicht  gedacht  werden. 

Ebendahin  gehören  endlich  die  als  allgemeine  gramma- 
tische Formenparadigmen  gebrauchten  Derivata  des  Stammes 
i)a>,  insofern  sie,  nie  mit  dem  Artikel  verbunden,  als  duYch 
sich  selbst  determinirte  Eigennamen  gebraucht  werden.  Sind 
sie  hingegen  indeterminirt,  so  gehen  sie  ganz  in  die  Kategorie 
der  gewöhnlichen  Gatlungsnennwörter  zurück  (Mufassal  S.  v 

Z.  3  —  4,  wo  isuo  statt  h*  zu  lesen  ist:  »Die  Form  jJbf  als 

Eigenschaftswort  [Adjectiv]  ist  nur  unvollkommen  abwandel- 
bar«). Zur  Aufhellung  des  etwas  schwierigen  Gegenstandes 
gebe  ich  hier  den  Gommentar  Abulbaka's  zu  d.St.  (Ref.  Hdscbr. 
72,  S.  23  Z.  20  ff.) :  »Diese  Formenmaasse  der  Nenn  -  und  Zeit- 
wörter sind  eine  Art  Eigennamen  für  allgemeine  Begriffe.  Denn 
man  bezeichnet  durch  ein  solches  Formenmaass  einen  gram- 
matisch determinirten  Gesammtbegriff,  Xiyw  der,  auch 

wenn  man  ihn  auf  die  Form  eines Adjectivs  anwendet,  stets  als 
Substantiv  erscheint.  Gebraucht  man  ein  solches  Wort  als  Be- 
zeichnung eines  Einzeldinges  seiner  Gattung,  so  ist  es  ein  gram- 
matisch indeterminirtes  Substantiv;  gebraucht  man  es  aber  als 
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ein  durch  sich  selbst  (ohne  Anwendung  des  Artikels)  bestimmtes 
Gattungswort,  so  ist  es  ein  grammatisch  determinirtes  Sub- 
stantiv. Findet  man  dann  in  dem  einen  wie  in  dem  andern 
Falle,  dass  ein  genügender  Verhinderungsgrund  der  vollen  Ab- 
wandlung vorhanden  ist,  so  geht  das  Wort  nach  der  zweiten, 

wo  nicht,  nach  der  ersten  Oeclination.  Man  sagt  z.  B.  Jüt&t 

M 

vJyoJu  ^  ääjo  ^jjX»,  »Ein  jedes  Af'al,  das  ein  Adjectiv  ist,  geht 
nach  der  zweiten  Declination«,  mit  JjüI  nach  der  ersten  Decli- 

nation,  weil  ^  in  der  Bedeutung  von  ein  jedes,  wie  in  J/, 

ein  jeder  Mann,  dem  von  ihm  regierten  Worte  die  Indctermi- 
nation  aufnöthigt;  nun  ist  aber  dieses  Jotst,  wie  gesagt,  nicht 
Adjectiv  (in  welchem  Falle  es  nach  der  zweiten  Declination 
gehen  würde),  sondern  Substantiv;  somit  ist  nur  eine  Ur- 
sache der  zweiten  Declination,  die  zeitwortähnliche  Form, 
vorhanden ;  daher  wird  es  nach  der  ersten  Declination  ab- 
gewandelt, obgleich  die  Wörter,  denen  es  zum  Formenmaasse 

dient,  wie  j*&A  und  ähnliche,  nach  der  zweiten  Declination 

gehen,  da  bei  ihnen  zwei  von  den  dazu  erforderlichen  Ursachen 
zusammenkommen  :  die  zeitwortähnliche  Form  und  d ie 
Eigenschaft  als  Adjectiv.  Es  widerspricht  sich  auch 
durchaus  nicht,  dass  das  Formenmaass  voll  und  das  damit  Ge- 
messene unvollkommen  abgewandelt  wird ,  indem  hinsichtlich 
dieser  Endabwandlung  jedes  von  beiden  seinem  eigenen  Ge- 

setze  folgt.  —  Umgekehrt  sagt  man:  fa^j  U**t  0L^  Iii 
o^oJu  Juli  »Wenn  das  Af  al  ein  indeterminirtes  Substantiv  ist, 

so  geht  es  nach  der  ersten  Declination«,  so:  Jubl,  nach  der 

zweiten  Declination ;  denn  da  es  hier  als  ein  durch  sich  selbst 
determinirter  Gattungseigenname  steht,  so  kommen  bei  ihm 
zwei  Ursachen  derselben  zusammen :  die  Determination 
als  Eigenname  und  die  zeitwortähnliche  Form,  ol>- 
gleich  die  Wörter,  denen  es  zum  Formenmaasse  dient,  wie 

Jjoi  und  g^j),  nach  der  ersten  Declination  gehen,  da  sie  in- 

determtnirte  Gattungsnennwörter  sind,  mithin  bei  ihnen  nur 

eine  Ursache  der  zweiten  Declination,  die  zeitwortahn- 

» 

20* 
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liehe  Form,  stattfindet.  —  Sagt  man  aber  (wie  im  Texte): 


Femininum  Fa'lä  ist,  und  das  Af'al  als  Adjectiv  geben  nach  der 
zweiten  Declination «,  so  gilt  dies  nicht  nur  von  den  beiden 
Formenmaassen,  sondern  auch  von  den  Wörtern,  auf  welche  sie 
angewendet  werden;  aber  bei  jenen- ist  der  Verhinderungsgrund 
der  ersieu  Declination  ein  anderer  als  bei  diesen  :  bei  dem  ersten 

Formenmaasse,  q^**,  ist  es  die  Determination  als  Gat- 
tungseigenna ine  und  der  Bildungsanhang  an,  bei 

dem  zweiten,  Jjei,  die  Determination  als  Gattungs- 
eigenname und  die  zeitwortähnliche  Form;  hingegen 

bei  den  Wörtern  nach  dem  ersten  Formenmuasse,  wie 

ist  cs  die  Eigenschaft  a  Is  A  djecti  v  und  der  Bild ungs- 

anhang  An,  bei  den  nach  dem  zweiten,  wie  die 

zeitwortühnlicbe  Form  und  die  Eigenschaft  als  Ad- 
jectiv. So  folgt  hinsichtlich  der  Endabwandlung  auch  hier  jedes 
dieser  Wörter  seinem  eigenen  Gesetze.  —  Man  sagt  ferner  (wie 

im  Texte):  joilj  iSjS  £y^$  q^,  »das  Formenmaass  von 

Talhah  und  Isbac  ist  das  Fa  Iah  und  das  If'aL«  Hier  gebt  Fa'lah 
nach  der  zweiten  Declination  wegen  der  Determination 
als  Gattungseigenname  und  des  Feminingeschlech- 
tes, Talhah  selbst  aber  wegen  der  Determination  als 
Personeneigenname  und  der  Femininform ;  If'al  thut 
dasselbe  wegen  der  Determination   als  Galtungs- 


lichen  Form,  Isba*  selbst  hingegen  geht  nach  der  ersten  De- 
clination, weil  es  ein  indeterm i ni rtes  Gattungsn enn - 
w  o  r  t  ist  und  von  den  Verhinderungsursachen  der  ersten  Decli- 
nation bei  ihm  nur  eine,  die  zeitwortähniicheForm, 
stattfindet.« 

I,  267,  §  595,  Z.  \  u.  2.  »y>li>  apparent,  ^JJ>  renferme 
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^mö*  ,  Plur.  oL*ä* ,  während  dem  ^>Ub  zunächst  das  mit  j*xoa 
gleichbedeutende  .x^ö,  Plur.^Uö  (s.S.  455,  Z.H  u.*2)  gegen- 

-  G  > 

Ubersteht,  ^4*a*  und  ^a4-ö  sind  in  dieser  Bedeutung  elliptische 

Ausdrucke;  denn  nicht  das  Pronomen,  sondern  das  Nomen, 
dessen  Stelle  es  vertritt,  ist  »renferroe  dans  l'esprit«;  das  Pro- 
nomen selbst  aber  ist  das  Wort,  durch  dessen  Anwendung  jenes 
Nomen,  nur  gedacht  und  unausgesprochen,  im  Geiste  be- 
schlossen bleibt,  also  eigentlich  *j         ,  das,  wodurch  dies 

geschieht.    Dieselbe  Ellipse  zeigen  faj£it ,  das  Subject  des 

Nominalsatzes,  statt  xj  Lxilft ,  das,  womit  angefangen  wird, 
^vjiLLtt,  to  $rp6v,  statt  tu  ^jia^t,  im  Gegensatze  zu  p^t, 
to  vorpcov,  u.  a. 

I,  268,  Z.  \.  nom  propre«,  auch  naher  bestimmt, 

durch  Apposition  der  Art  zur  Gattung,  pLi  pjJ ,  wie  man  sagt 

äsyM        determinirtes  Nennwort,  öju  ^  indeterminirtes 

Nennwort;  mit  dem  Artikel:  p&J         iüydt  jU^l,  byCÜt  ^J. 

So  Öeihzäde  zu  Beidawl  Sur.  33  V.  i :  jJLail  &m»Ij  J>liü*  &Ut  toLu  jj 
»Gott  der  Allerhöchste  hat  ihn  nicht  bei  seinem  Eigennamen 
gerufen«,  woZamahsar!  bloss  &**Jj  hat.  Dann  mit  der  in  diesen 
Berichten  Bd.  VIII  S.  9— *0,  Bd.  XIV  S.  20  — 22  besprochenen 

Verwandlung  der  Beiordnung  in  die  Genitivanziehung  ^  JLJ, 

fJUit         wie  Beidawl  zu  Sur.  2  V.  209  (I,  ir,  2)  ^LJt  ^L,, 

wo  nur  eine  der  von  mir  verglichenen  Handschriften  das 
ebenfalls  mögliche  Jbiit  x*U>  hat.  Und  so  schreibt  Mehren  in 

seinem  Dimiskt  S.  ff*  Z.  8  JLc  ^! . 

I,  268,  Z.  4—2  v.u.  »ju  jJil  Baalbek,  i^'Ja^  Hadhra- 

mat</.  On  nomme  ces  composes  L4P>j^  v^y°  composes  intime- 

ment  combinds.«    Von  dieser  Wortclasse  ist  noch  die  Rede 
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S.  314  §715,  S.  340  §  790,  S.  381  Z.  2  ff. ,  S.  406,  4  4°. 
Ueberal!  istj^ji  in  ^j*,  Relativnoroen  vom  Inf.  S.  31 4 
Z.  17u.20  jju,^»,  jJo4,v-v<a>  in  Jou  u.s.w.  mit  Nominativ- 
endung,  S.  381  Z.  3  und  Anm.  4  fjoß\  nach  j»L«  in  o>jjt, 

»SoS  in  ä*>y  zu  verwandeln.  —  Im  Allgemeinen  behandelt  die 
alle  Sprache  solche  Nominalverbindungen  auf  doppelte  Weise : 

1)  Als  gewöhnliche,  regelmässige  Genitivanziebungen  mit 
vollständiger  Bezeichnung  des  Verhältnisses  beider  Wörter  zu 
einander ,  so  wie  ihrer  syntaktischen  Stellung  im  Satze  durch 
die  Nominativ-,  Genitiv-  oder  Accusalivendung  des  ersten  und 
die,  sei  es  der  ersten,  sei  es  der  zweiten  Declination  angehörende 
Genitivendung  des  zweiten.  Hier  findet  eine  wirkliche  Zusam- 
mensetzung, d.  h.  eine  Verbindung  der  beiden  Wörter  zu  einem, 
mit  Aufgebung  der  selbstständigen  syntaktischen  Form  des 
ersten,  noch  gar  nicht  statt,  und  wenn  die  Grammatiker  neben 

einem  ^.ja^SJ  oder  ^^ja^SJ»  doch  auch  von  einem 

'te[*>\>L*S3  oder  JiLtolvlxTy  reden  (Mufassal  S.ö  Z.  44  u.  42, 

Alftja  ed.  Diet.  S.  rfv  Z.  14  — 16) ,  so  hat  dies  keine  formell- 
grammatische, sondern  nur  logische  Berechtigung,  insofern  die 

begriffliche  Verbindung  von  JujJu  und  j^^j  ebenso 

eng  ist  wie  die  von  «jJuJju,  j^Pj.^.  So  wird  auch  iöL*  eJL$ 
u.  s.  w.  dadurch ,  dass  man  es  mit  Beibehaltung  der  Genitiv- 
anziehungsvocale  ioLiJtf,  xjLmI»,  äjLSJL»   in  einem  Worte 

schreibt,  noch  kein  Compositum,  ebensowenig  als  dies  mit 
viVJUj  und  der  Fall  ist.  Erst  durch  die  Setzung  des  Ar- 

tikels vor  den  ersten  Theil  jener  Zahlwörter  (s.  diese  Be- 
richte Bd.  XIV,  S.  43  Z.  1 1  ff.),  ftU  eJUit  oder  iüUiiiil  u.  s.w. 

kommt  die  Verbindung  dem  Begriffe  einer  Nominalzusam- 
mensetzung so  weit  nahe,  als  dies  bei  Beibehaltung  der  Gc- 
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nüivanziehungsform  überhaupt  möglich  ist.  Vollkommene, 
auch  formelle  Verschmelzung  aber  tritt  erst  dann  ein,  wenn, 
wie  in  mehreren  jener  zusammengesetzten  Zahlen  im  Neu- 
arabischen, zu  dem  Wegfall  der  Endvocale  noch  Verkürzungen 
eines  oder  beider  Theile  hinzukommen,  in  welchen  sie  ausser- 
halb der  Zusammensetzung  nicht  erscheinen  können ,  ohne  ihre 
Bedeutung  zu  verlieren;  wie  das  ägyptische  tultmeja,  rub'- 
rneja,  dreihundert,  vierhundert,  u.  s.w.  [Tantavy^  TrailG  de 
la  langue  arabe  vulg.,  Pref.,  XXI,  26),  ahadasar,  etnäs'ar, 
telate  las'a  r,  elf,  zwölf,  dreizehn,  u.  s.  w.  mit  Ausstossung 
des  ain  (ebend.  S.  6),  oder  die  noch  stärker  verkürzten  syri- 
schen Formen  hidas',  t'nas,  t'littas'  u.  s.w.  (Caussin,  Gr. 
ar.  vulg.  1.  Ausg.,  S.  64). 

2)    Als   wirklich   formelle  Nominalzusammensetzungen, 

K^j*  aUy,  im  obenangegebenen  Sinne.  Während  dann  das 

erste  der  beiden  Wörter,  —  nun  der  vordere  Theil  des  zu- 
sammengesetzten einen  Wortes,  —  auf  ein  bloss  lautlich  ver- 
bindendes, keine  grammatische  Function  verrichtendes  ä  oder 
auf  ein  wurzelhaftes  I  endet,  geht  das  zweite,  —  nun  der 
hintere  Theil  des  einen  yortes,  —  nach  der  zweiten  Decli- 
nation,  oder  bleibt,  wenn  er  auf  a  ausgeht,  äusserlich  völlig 
unabgewandelt,  so  dass,  wenn  in  diesem  Falle  das  unveränder- 
liche Ausgangs- 1  des  ersten  Theiles  hinzukommt,  die  Genitiv- 
anziehung und  die  Zusammensetzung  sich  formell  von  einander 

nicht  unterscheiden:  Nom.  <aUi*j,  ^Jj^Xma,  jUUjU,  Gen.  und 
Aeo.  liVJbu,  uAjJüu,  oliLüLj.  Ebenso  in  der  Deminutivforra : 

Nom.  tsJu&I1),  vioolii,  ^ikß%  Gen.  und  Acc.  ^Jlilt 

JijJuaU,  iäJ^ji  (Mufassal  S.aa  Z.  42.  Die  Form  vLLj^, 

*>    -  -  - 

Gen.  und  Aco.  v-jXn****»  B^bt  Abulbaka  in  seinem  Commen- 
tarzu  dieser  Stelle ,  Ref.  72,  S.  387  Z.  24,  ausdrücklich  an; 

\)  So  ist  in  Dietorici's  Alfljah  S.  I*f  I  Z.  8  zu  schreiben  st.  v*UA**j  und 
demgeraass  in  der Uebersetsuog  S.  857  Z.  it  bu  ailabakku  st.  bu  ailibakku. 
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bULJby»  habe  ich  nach  dieser  Analogie  gebildet.)  Nur  die  mit  «4, 

zusammengesetzten  männlichen  Eigennamen  geben  unveränder- 
lich, wie  im  ersten  Tbeile  auf  ä,  so  im  zweiten  auf  1  aus  : 

Nom.,  Gen.  und  Acc.  iu>***s  H>f*&-  Jedoch  können  auch  sie 
nach  Einigen  wie  die  übrigen  behandelt  werden :  Nom.  äjj-^i 
Gen.  und  Acc.  L^y^,  Dual.  Nom.  ^L^ly«,  Gen.  und  Acc. 

a^i*y«>  plur-  Nom-  o>H^^'  Gen-  und  Acc-  cr^>^i 

;r  «*  ^ 

r 

s.  Gauharl  in  deSacy's  Anthol.  gramm.  S.153  Z.  26-29,  d.tUrk. 
Kamüs  ebendas.  S.  1 54  Z.  22  u.  23 ,  Alfljah  ed.  Diet.  S.  rf 
Z.  14  u.  15.  —  Nicht  classisch  aber  sind  die  in  beiden  Theilen 
durch  alle  Casus  unveränderlich  auf  ä  ausgehenden  Formen 

S  ,  „  o  ,       ,  o  «.  .  o  *       ,  >  o  >  *  *       ,  ,  o£  S  » 

S.  340  Z.  3  u.  4,  S.  381  Z.  3;  denn  die  Zusammensetzungen 
dieser  Form ,  wie        'Im=>  und  v^Jo        ,  gehören  begriff- 

W       *#    +   +  Ißt 

lieb  zu  einer  andern  Classe,  den  oLi^;  s.  S.  269 

Z.  11—19,  S.  420  Z.6— 14.  —  Auch  wissen  die  altern  Gram- 
matiker von  einer  Uebertragung  der  dieser  letztern  Classe  zu- 
kommenden völligen  Abwandlungslosigkeit  auf  die  erstere  noch 
nichts;  im  türkischen  Kamüs  u.  d.W.  ftlgi  erst  der 

Commentator  (^;ti)  zu  den  beiden  ersten  Behandlungsweisen: 

Nom.  o^«j^a>,  Gen.  und  Acc.  o^^a^,  und  Nom. 

Gen.  o^«  r*13^»  Acc.  *),  jene  dritte  »wie  J±a  iU^>« 

hinzu.  Wastt  al-nahu,  Madras  1820,  S.  IfP,  sagt  am  Ende  des 

Capilels  über  die  zusammengesetzten  Wörter :  ^^JLc  L$*Lj  Ü5 

ju«^  jpn  0y  iyi^        i^ä  gj^t 

xouo^l  olJr^II  tjfc  *^as  a^er  ^ie 


4)  Als  zulässige  Nebenform  ist  hierbei  noch  ein  o^«  y2a>>  Gen. 
u.  Acc.         j-co>-,  wie  u^jt  j»U*  und         j»^  erwttbnt. 
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Behandlungsweise  der  beiden  zusammengesetzten  Wörter  (in 

m 

u.  s.w.)  betrifft,  nach  welcher  sie  beide  unwandelbar 

auf  ä  ausgehen,  dem        Lm*>  darin  ähnlich,  dass  der  zweite 

Theil  ganz  der  Form  des  ersten  folgt,  so  ist  dieselbe, schwach 
begründet;  oder  es  müssten  alle  auf  Genitivanziehung  be- 
ruhende (und  daher  principiell  in  beiden  Theilen  abwandel- 
bare) Zusammensetzungen  zugleich  unabwandelbar  seyn«, 
was  einen  innern  Widerspruch  ergeben  würde.  Am  Kürzesten 
drückt  Ibn-HUam  in  Öudur  al-dahab  (B61afc,  J.d.  H.  4253) 
S.  }**♦  Z.  4  3  seine  Missbilligung  dieser  Form  aus,  indem  er  unter 
den  unveränderlich  auf  ä  ausgehenden  Nennwörtern  aufzählt: 

ülil  j  <*)lJI*j »und  Wörter  wie  &Jju  nach  einer  Dia- 
lektform von  geringer  Geltung«,  —  die  Deminutivform 
als^aft*?  gebraucht.  Anders  Jaküt  S.lvt»  Z.  12-45. 

S.  269  Z.  4  u.  2  »wom  de  signification*  sehr,  »nom  d'idee 

{abstraite) ,  Gegensatz  von  elre  concret.  Signification, 

Bedeutung,  ist  ^^JLj^o  da,  wo  es  dem  J>xsü}  der  Wortmatorie  und 
Wortform,  entgegengesetzt  wird. 

S.  269  Z.  14  sehr.  *-uli.  »Ce  dont  le  commencement 

renferme  la  valeur  d'une  preposüion*  sehr,  ce  dont  la  seconde 
partie  renferme  la  valeur  d'une  particule  (conjonetive) ;  s.  Mu- 
fassal  S.v.  Z.  6  u.  8,  und  vgl.  daselbst  S.T1  I.  Z.  bis  S.v.  Z.  3 
mit  S.  v.  Z.  8  bis  S.  vi  Z.  8.  Hieraus  ergiebt  sich ,  dass  die  nach 
den  arabischen  Grammatikern  in  diesen  Zusammensetzungen 
begrifflich  enthaltene  Partikel  nicht  »eine  Präposition o  oder, 
wie  osS.420  Z.9  u.  10  nach Martellotto  heisst,  »eine Präposition 
oder  ein  anderes  Wort«,  sondern  immer  nur  die  Conjunction  ^ 
und  diese  nicht  zu  dem  ersten  oder  nach  S.  420  Z.  8  u.  9  »zu 
einem  der  beiden  Wörter  oder  allen  beiden«,  sondern  natur- 
gemäss  immer  nur  zu  dem  zweiten,  als  dasselbe  dem  ersten 
coordioirend,  hinzuzudenken  ist.  An  sich  klar  und  auch  von 
de  Sacy  anerkannt  ist  dies  in  den  zusammengesetzten  Zahl- 
wörtern von  11  bis  49,  S.420  Z.  13  u.  14,  S.424  Anm.  Z.5  —  40, 

j£m  XStt  st.  ä£13,  BjAfi  eJLi  st.        eJtt»  durch  alle 
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drei  Casus  hindurch.  Aber  auch  vi>jo  coj  S.  269  Z.  16  u.  17, 
S.  420  Z.  10  — 11 ,  bedeutet  nicht  »c^Il  &  u>Jo  JL/»,  de  mat- 

son  en  maisom,  sondern  vj**^  &  *x*t£  0<^er  v*****  «XW»  Haus 

an  Haus,  une  maison  ä  c6U  de  lautre ,  in  o-uo  c>uo  (j^L> j*, 

er  ist  mein  Nachbar,  Haus  an  Haus,  als  ZustJndsausdruck 
*  * 

as  ^^-«J  aü-o  ULobU,  so  dass  sein  Haus  an  das  meinige  stösst; 

«Um«  ILjo  an  und  für  sich  einfach  st.  iC**^  L>Uo  »au  matin 
et  au  soir«,  S.  269  Z.  17  u.  18,  was  dann  durch  Verallge- 
meinerung den  Sinn  von  »Uwt,  _L*>  Jä>  S.  420  Z.  11  u.  12 

(Mufassal  S.  vi  Z.  1  u.  2)  erhält.  Wo  hingegen  Sinn  und  Sprach- 
gebrauch vor  dem  ersten  Worte  eine  Präposition  verlangen,  da 

wird  sie  auch  gesetzt,  wie  £  \y**;>i  sie  geriethen 

in  Irr-  und  Wirrsal,  Mufassal  S.  11  I.Z.  und  S.v.  Z.1,  vgl.  mit 
S.v.  Z.  15  u.  16. 

S.  271  Z.  15  —  17.  Dass  diese  Definition  von  Jc*L>,  Pri- 
mitivsubstantivum ,  dem  morgenländischen  Begriffe  davon  im 
Allgemeinen  nur  dann  entspricht,  wenn  man  die  Bedeutung 
von  »derivation«,  ^UüLÄt,  im  einheimischen  Sinne  auf  die  Ab- 
leitung von  einem  Verbalstamme  beschränkt,  —  daher  z.  B. 
alle  Ableitungen  von  Nennwörtern  durch  Bildung  von  conoreten 

Relativwörtern  auf  ,5 —  und  J>l —  und  abslracten  auf  äj —  und 

- 

XajIL-  davon  ausschliesst ,  —  bemerkt  de  Sacy  selbst  im  fol- 

genden  §.  Ebendeswegen  aber  sollte,  um  den  Begriffsumfang 
gleich  von  vornherein  richtig  zu  bestimmen,  statt  »(Tun  autre 
motu  und  »d  d'autres  mots*  stehen:  d'un  nom  d'aetion  und 
u  des  verbes  et  des  noms  verbaux.  Mit  andern  Worten :  ein  *XoL> 
ist  ein  concretes  Substantivum ,  welches  weder  von  einem 
abstracten  Verbalnomen  abgeleitet,  noch  selbst  ein  solches  ist 
(Lane,  I,  S.  452  Gol.  2:  »a  noun  tbat  is  not  an  inf.  n.,  nor 
derived  from  an  inf.  n.«}  und  daher  nicht  wie  ein  Verbalderivat 
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vermöge  dieserAhleitung  einen  activen,  passiven  oder 
neutralen  Beschaffenheils-  oder  Ei  gen  Schafts  begriff  an  und  für 
sich  (Adjectivum),  oder  in  Verbindung  mit  einem  Wesens-  oder 
Sachbegriff  (Substantivum),  sondern  durch  sich  selbst  zunächst 
einen  Wesens-  oder  Sachbegriff  ausdrückt,  mit  dem  sich  dann 
Beschaffenheits-  und  Eigenschafts  -  Begriffe  vermöge  der 
Natur  des  durch  das  Wort  bezeichneten  Wesens 
oder  Dinges  verbinden.  Freilich  gilt  auch  die  in  solcher 
Weise  beschränkte  Definition  immer  nur  für  die  Bayrische 
Schule,  die  aus  ungenügenden  speculativen  und  empirischen 
Gründen  das  abstracte  Verbalnomen  als  die  Quelle  des  Verbums 
und  aller  Verbalderivate  betrachtet ,  wogegen  die  Rufenser  das 
genetische  Verhältnisse  in  Uebereinstimmung  mit  unserer  An- 
schauungsweise, gerade  umkehren,  so  dass  bei  ihnen  das  n.  act. 

selbst  ein  üUw^  des  Verbums  ist,  während  die  Basrenser  ge- 
nöthigt  sind,  demselben  als  dem  «JU  vj&«v.4  zwischen  dem  Jl*L>» 

und  dem  eine  besondere  Mittelstellung  anzuweisen.  — 

Immer  aber  wird  durch  jene  Begriffsbestimmung  den  Primitiv- 
substantiven in  einseitiger  Weise  eine  Entwicklungsfähigkeit 
durch  Ableitung  von  Denominativverben  mit  ihren  Infinitiven 
und  andern  Derivaten  abgesprochen,  die  sie  offenbar  ebenso  gut 

wie  die  ursprünglichen  Verbalstämme  besitzen.  So  ist  ^6  nach 

den  Arabern  selbst  eine  XäÄ^  üua  (Ibn  Hiaam,  Sudür  al-dahab, 
Bnlaker  Ausg.  vom  J.  d.  H.  4253,  S.1.  Z.  20  u.  21),  eig.  equi- 
tans,  i7t7Z£va>v,  dann  mit  Hineinlegung  des  Persönlicbkeits- 

hegriffs  eques,  mitt^gy  —  abgeleitet  von        mit  den  nn.  act. 

ju^ty,  Xm^J,  e'n  guter  Reiter  oder  Ritter  seyn.  Aber 

wollte  man  auch  diese  Ableitung  gelten  lassen,  so  bleibt  doch 

das  gewiss,  dass  selbst  erst  von  dem  Primitivsubstantivum 
J^i  abgeleitet,   dieses  also  zwar  QUA*  aber  nicht 

*Xa  Jc:A^  f±  ist.  Und  so  in  unzähligen  andern  Fällen.  Selbst 
fremdsprachliche  Nennwörter  erzeugen  innerhalb  des  Arabischen 
Verba ,  wie  das  hier  Z.  23  unter  ächt  arabischen  Primitiv- 
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Substantiven  aufgeführte  JuJU^o,  JuJü^o,  o^-*,  mantile1),  die 


Verba  JcW  und  Jjuj,  das  pers.  «Ax^>-  das  Vb.  Ou^>  mit 

dem  Abstractnomen  das  griecb.  \J^mSJ  das  Vb. 

yJiJi,  sJuJjä  mit  dem  Abstractnomen  xiLJii  (s.  diese  Be- 
richte Bd.  XV  S.  96).  Ja  die  Gemeinsprache  hat  sogar  aus 
fremden  Eigenschaftswörtern,  —  soweit  wir  wissen,  ohne  Ver- 
mittelung  von  Zeitwörtern,  —  Abslracta  gebildet;   so  aus 

pers.  J^li,  fein,  zart,  x£btji,  Feinheit,  Zartheit  (s.  Meninski 

V* 

und  den  turk.  Kamüs  unter  iXÄJjJt ) ,  und  bei  Jepbet  ben  Eli 
(In  Provv.  Sal.  cap.XXX  commentarius ,  ed.  Auerbach,  Boonae 

1866,  S.  24  Z.  8,  S.  26  Z.  3)  aus  pers.  OuL>,  unrein,  — 
mit  Beibehaltung  des  unarabiscben  y,  —  JvmS»,  Un- 

reinheit, Unreinigkeit,  wohl  zu  unterscheiden  von  tk^Sb,  himHj, 
Geistesstumpfheit.  Der  Herausgeber  hat  das  Wort  beide  Male 
in  das  dem  Sinne  nach  richtige,  aber  gewiss  nicht  ursprüng- 
liche ä^Jö  verwandelt. 

S.  271  Z.  23  t>grenade<L  sehr,  coing. 
S.  272  vorl.  Z.  »jl^«  sehr.  ^3. 

S.  273  Z.  9  u.  10.    »Le  mot  h>\  dieu  doit  etre  consi- 

dere  comme  Torigine  du  verbe  xJt  adorery  honorer  comme 
dieu.  ^    Unzweifelhaft  ist  dieser  denominative  Ursprung  nur 

von  *3f  in  der  neuern  Bedeutung  vergöttern,  mit  dem  Re- 

flexi  vum  aJLj  (s.  Bocthor  unter  Apotheose,  Apotheoser,  Deification, 

Deifier) ;  aber  »$\  selbst  ist  ursprünglich  ebenso  wie  K^ft  ein 

abstractes  Verbalnomen  der  Form        von  iJi  oder  Ält  (s.  Lane) 


4)  Der  Uebergaog  des  lat.  t  in  das  arab.  d  ist  vermittelt  durch  die  hel- 
lenistische Erweichung  des  t  nHch  der  Liquida  n  zu  d ,  wie  die  Griechen 
noch  jetzt  z.B.  irrte  wie  endös,  avri  wie  aodi  aussprechen. 
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in  der  Bedeutung  von  oißag,  welches  dann,  wie  v^=vr>^, 

in  die  des  concrelen  oißaofia  Ubergegangen  ist  und  so  auch 
von  Seiten  der  Bedeutung  und  Bedeutungsableitung  dem  nna 
1  Mos.  31,  42  und  nSrn,  Gegenstand  göttlicher  Verehrung, 

entspricht.  Die  Grundbedeutung  der  Wurzel  Jl ,  wie  sie  sich 

SS 

zunächst  im  Beduplicationsstamme  jt  ausgebildet  hat,  ist  die 

des  griecb.  AAQ,  nämlich  die  der  unruhigen  Bewegung,  für 
deren  Uebergang  in  das  geistige  Gebiet  dlvw  eine  treffende 
Parallele  liefert.  Schon  morgenländische  Sprachforscher  geben 
hier  Fingerzeige  zur  Auffindung  des  Bichtigen  (s.  Beidawl,  I,  S.f 
Z.  46  ff.),  und  ich  habe  diese  weiter  verfolgt  in  einer  Anmerkung 
zu  Delitzsch1  Commentar  über  die  Genesis,  3.  Ausg.  S.  64  —  66, 
und  in  der  Ztschr.  d.  0.  M.  G.  Bd.  X ,  S.  60  Anm.  2. 

S.  273  Z.  19  —  21.   »Dans  mon  opinion,  ^  savoir,  %o 


tldivcu,  v_Jb*  jurer,  %b  dfivveiv,  sont  de  l'espece  des  noms 

nommes  vJuiL*;  jU  science,  inumjttt],  yjal»  serment,  oqxoq, 

o 

sont  de  l'espece  appelee  J^L>.«  (Vgl.  hiermit  S.  281  Z.7— 9.) 

0 

Was  das  erste  betrifft,  so  war  im  Gegentheil  nach  allen  Quellen 
nie  pH,  sondern  stets  jjlc,  wie  noch  heutzutage,  n.  act.  von 

JLc  in  der  Bedeutung  erkennen,  wissen,  während  das 
hier  in  Frage  kommende  zwar  ebenfalls  von  dem  Verbal- 
stamme      in  dieser  Bedeutung  abzuleiten,  also  kein  t\*Li  ist, 

aber  von  Haus  aus  concreto  Bedeutung  bat :  etwas  wodurch  oder 
woran  man  etwas  anderes  erkennt,  Zeichen,  Abzeichen,  Merk- 
mal. Als  wirkliches  Verbalabstractum  aber  gehört  jjLc  zu 

eine  aufgesprungene  Oberlippe  haben ;  wiewohl  es  auch  hier  als 

mm  Ol 

gleichbedeutend  mit  Xjlc,  xjtc  von  der  aufgesprungenen  Stelle 
selbst  gebraucht  wird.  —  Was  zweitens  <J&&>  und  wftJLs*  betrifft, 
so  ist  letzleres  nach  dem  Kamüs  ebenso  wie  vjül»-  und  jo> 
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Verbaiabstractum  von  v_äL>,  schwören,  so  dass  man  z.  B. 

mit  voller  Verbalreclion  sagen  kann:  xUL  *J  wsl^t,  ihm  bei 

Gott  zuschwören;  daneben  aber  auch  concretes,  keiner  Verbal- 
rection  mehr  fähiges  Verbalnomen :  beschworenes  Bündniss. 
Auch  hier  also  finde  ich  kein  Primitivsubstantivum;  denn  offen- 

©  o 

bar  ist  jenes  «weite  v«*^  nur,  wie  JLc  in  der  Bedeutung  Kennt- 

niss,  Wissensgegenstand,  Wissenschaft  (Plur.  ^L),  wie  unser 

Essen  und  Trinken,  le  boire  et  le  manger,  ein  au  ^j+m  jXjoa% 

ein  zu  concreter  Bedeutung  erstarrtes  Verbaiabstractum. 

I,  274,  5  v.  u.  nsourds«.  s.  das  zu  I,  227,  2  Bemerkte. 

I,  274,  14.  Um  combien*  unter  die  noms  primiüfs 
bili  leres  im  eigentlichen  Sinne  rechnen  zu  können,  müsste  man 
davon  absehen,  dass  es  kein  einfaches  Urwort,  sondern  (s.  Er- 
gönzungsblätter  zur  Allgem.  Hallischen  Literaturzeitung,  Febr. 

1843,  Nr.  45  u.46)  ans  *&=^>i  und  dem  davon  im  Genitiv 
angezogenen,  regelmässig  zu  und  dann  zu  jl  verkürzten  U  zu- 
sammengesetzt ist,  ursprünglich,  wie  U  selbst,  unbestimmtes 

Nennwort,  wörtlich:  der  Betrag  von  was  (d.  h.  von  irgend 
etwas),  irgend  welcher  Betrag,  aliquantum,  aliquot,  was  in  der 

s  > 

alten  Sprache,  im  Gegensalze  zu  als  Ausdruck  für  eine 
verhältnissmassig  grössere  Anzahl,  unserem  gar  manches 
(manche),  gar  vieles  (viele)  u.  s.w.,  im  heutigen  Ara- 
bisch unserm  einige,  etliche  entspricht;  als  Fragenennwort 

gleichbedeutend  mit  dem  später  in  (j&ljö  kaddeä  zusammen- 
gezogenen Jjl  jj£ :  der  Betrag  von  was  ?  was  für  ein 
Betrag? 

I,  275,  2.  »e^ljj«  gemeinsprachlich  für  s.  Harlrl 

in  Anthol.  grammat.  S.  f1  Z.  48  ff.,  und  Lane  u.  d.W. 

I,  276,  2.  »j&iW  sehr.  Jliül. 


Google 


  307   

I,  276,  6  —  8.  »o^XJUa  »Ojj-a^-«  sehr.  o>JoU,  Ojj-js*. 

Allerdings  ist  die  hier  bezeichnete  Wort classe  dem  Aramäischen 
theils  entlehnt,  theils  nachgebildet;  aber  die  ursprungliche 
Identität  des  Ausgangs -t  dieser  Fremdlinge  mit  ihrer  eigenen 
Femininendung  ist  den  Arabern,  ungeachtet  des  Nebeneinander- 

bestehens  von  Formen  wie  o*^x>  und  Hj^>,  o^wU  und  H^üU, 

uj^ili  und  HliL> ,  und  üL^' ,  in  der  Sprachpraxis  nicht 

zum  Bewusstseyn  gekommen ,  und  ihren  Sprachgelehrten  ist 
daher  das  üt  (s.  das  Literaturblatt  zu  Fürst's  Orient,  1844, 
Nr.  8,  Gol.  98  — 100)  wenigstens  in  allen  Wörtern,  in  denen  es 
sich  von  einem  sicher  erkennbaren  dreiconsonantigen  Stamme 
leicht  ablöst,  nicht  eine  von  Haus  aus  weibliche  Endung, 
sondern  ein  zur  Verstärkung  der  Bedeutung  dienender  Zu- 
satz1), welcher  an  und  für  sich  genommen  die  Wörter,  denen 
er  angehängt  wird,  in  dem  nächsten,  d.  h.  dem  Masculin- 

geschlechte  lässt.  Nur  weil  o***JLfc  beide  Spinnengeschlechter 
begreift  (Beidawt  zu  Sur.  29,  40),  und  die  adjecti vischen 

cjjj!?,  Ojjji,  c^JU>,  o^j,  o^Jb»*)  theils  ebenfalls  von 
beiden  Kamelgeschlechtern ,  theils  nach  dem  Spracbgebrauche, 


4)  Abussuüd  zu  OjjIj  Sor.  1,  14»:  vi^oLüi  jpb  nJS 
Ojli^  o^XLf.    Sei^zäde  zu  Beidawl  über  Sur.  19,  40: 

*  -  -  ^ 

vi^JLÄli  vi>^  BJüJj  Ifit  ^>  ^  o^Ü3  x*i  *UN,.  Der 
lürk.  Klmüa  zu  OjXUI :    Wy*})   o***;*  Pjj*5^ 

1)  Nach  Gauhari  bat  auch  Cga**;  oicht  bloss  Substantiv-, 
auob  AdjecUvbedeutung :  y>V  ^  o~*> 
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y  „  „  y  *  ~ 

wie  ojifj,  oder  nach  der  Natur  der  Sache,  wie  o^Jb*>  nur 

von  weiblichen  Kamelen  gebraucht  werden,  sind  diese  Wörter 
gen.  communis,  beziehungsweise  gen.  feminini;  daher  sie  aucb 
ihr  o  bei  der  Bildung  des  Relativnennwortes  festhalten: 

jjl^lc  u.  s.w.  Die  übrigen  hingegen,  —  mögen  sie,  wie  o^XU, 

o^l3,  o>*l£>,  oj^,  o^*,,  ur- 
sprüngliche Abslracta  seyn  und  erst  nachher  zum  Theil,  wie 

besonders  o^Lb,  concrete  Bedeutung  gewonnen,  oder,  wie 

y  , 

o^Jj,  stets  gehabt  haben,  —  sind  Masculina,  und  als  solche 
halten  die  zweisylbigen  mit  ruhendem  Alif  der  ersten  Sylbe 

im  gebrochenen  Plural  das  t  fest:  c^o^j,  o*£l>-b,  ganz  als 
ob  es  zum  ürbeslande  des  Wortes  gehörte,  nach  der  Be- 
handlungsweise  des  n  von  0ÜaL»  und  qI^];»  PI.  ^^aK&J*  und 
tfp^.) «  während  das  dem  Sprachbewusstseyn  als  Feminin- 
endung gegenwärtige  ö  und  o  im  gebrochenen  Plural  wie 
im  Relativnennwort  abgeworfen  wird.  Von  den  dreisylbigen 
mit  bewegtem  festen  zweiten  Gonsonanlen  werden  keine  ge- 
brochenen und,  soweit  meine  Beobachtung  reicht,  überhaupt 
keine  Plurale  gebildet.  —  Erst  die  weitere  Anhangung  eines, 
in  seiner  äussern  Lautform  dem  m —  des  aramäischen  st.  em- 
phalicus  entsprechenden  femininischen  giebt  einigen  dieser 
Wörter  auch  im  Arabischen  das  Feminingeschlechl,  wie  in 

Sj+^j,  iy&j,  (Arabb.  provv.  I,  S.  524,  Nr.  8),  oder 

prägt  dasselbe,  insofern  sie  es  schon  haben,  äusserlich  be- 
stimmter aus,  wie  in  &yZ'}  und  —  Warum  freilich 

ojki  —  die  einzige  Ausnahme  von  der  oben  angegebenen 

Hegel  —  nicht  bloss  Masculinum,  wie  immer  in  der  neuern 
Sprache,  sondern  in  der  alten  aucb,  und  zwar  vorzugsweise 
Femininum  ist,  können  wir  aus  nun,  das  bei  seinem  Ueber- 
gange  in's  Arabische  die  Geschlechtsbestimmtheit  verlor  und 

diese  nur  in  den  Nebenformen  BÜLi  u.  Äili  behielt,  ebenso  leicht 
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erklären,  wie  die  drei  Formen  des  Relativnomens  Jjili, 

und  ^li  und  den  Plural  si^-üty> ;  für  die  morgenlandischen 

Spracbgelehrten  aber  blieben  das  Doppelgeschlecht,  die  Her- 
kunft und  die  eigentliche  Bedeutung  des  Wortes  ebensoviel 
Rätbsel,  wiewohl  einige  durch  die  Annahme  einer  ursprung- 

liehen  Form  ö^Jb»  von^JL^.  lis>  der  Wahrheit  ganz  nahe  kamen. 
In  welche  Irrgänge  andere  bineingeriethen,  indem  sie  theils  das 

Wort  zwar  richtig  von  lü  ableiteten,  aber  die  Urlänge  der 

ersten  Sylbe  durch  Umstellung  einer  angeblichen  Urform  o 

in  o^jj^»  und  deren  Verwandlung  in  o^3l>  erklärten,  theils 
durch  Zurückfuhrung  des  Wortes  auf  den  Stamm  aus  der 
Weinschenke  sehr  erbaulich  einen  »Ort  des  Verderbens  fUr 
Seele,  Geld  und  guten  Ruf«  machten,  theils  darin  sogar  die 

Form  J^tb  von  einem  gar  nicht  extstirenden  Stamme  y^Us* 
fanden :  das  kann  man  im  türkischen  Kamüs  unter  c^>  und 
bei  Lane  unter        und  ^^s*  nachlesen. 

In  gleicher  Weise  für  das  dem  aram.  rmm,  /n.v /  vom 

Partie,  vb,  X^,  entnommene  o^cli  als  &yt&  einen  Stamm 
v^oLb  aufzustellen,  war  wegen  der  Unverträglichkeit  des  J?  und  o 
in  einem  und  demselben  Stamme  nicht  möglich ;  ein  g^b  oder 
juSy  gab  es  nicht;  hier  also  blieb  den  einheimischen  Gelehrten 
zur  Erklärung  des  naturlangen  a  nichts  übrig  als  die  fürojil» 

angenommene  Umstellung:  Ojyitb  oder  o^JLj ,  dann  o^-b 

oder  OjjUb,  zuletzt  o^cü?  (Beidawl  zu  Sur.  2,  257,  wo  in 

meiner  Ausgabe  o^lii  statt  o^bti  zu  schreiben  ist] ;  die  neben 

o^'Ji-'f  vorkommende  Pluralform  ^t^jaJl  aber,  die  als  Plur. 

fr.  von^cUa;!  oder  iLuiLLjJl  auf  das  Richtige  hinwies,  deutete  man 
als  Verkürzung  von  —  -?/\y<^    »weil,«  sagt  der  türk.  Kamfts, 
»das  o  ursprünglich  ein  Zusatzbucbstabe  ist«   Mufaasal  S.  M 
•  Z.  12— Ii),  von  dem  man  daher  meinte,  er  könne  gelegentlich  • 
486t.  *< 
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auch  wegfallen.  —  Bei  ojjfr  schien  die  Nebenform  c^ö  die 
Annahme  eines  Stammes  c>wj*  mit  diesen  beiden  Derivaten  als 

-  • 

jvx;'i  und  jye  zu  rechtfertigen,  und  wirklich  griffen  Einige  zu 
diesem  Auskunftsmittel ;  Andere  führten  dagegen  an ,  Stämme 
mit  identischem  ersten  und  dritten  Gonsonanten  seien  über- 
haupt selten1),  und  insbesondere  ein  Stamm         sonst  nicht 

nachweisbar;  das  Wort,  ursprünglich  o^Us;  o^j^j,  dann 

OjjJ,  komme  von  wls,  zurückkehren,  als  Benennung  eines  Ge- 
räthes,  in  welchem  man  das  und  jenes  aufbewahre,  so,  dass 
das  aus  ihm  Herausgenommene  immer  wieder  in  dasselbe  zu- 
rückgelegt werde,  und  auch  der  Besitzer  wegen  der  darin  auf- 
bewahrten Sachen  immer  wieder  zu  ihm  zurückkomme  (Za- 

mahsarl  und  Beidawi  zu  Sur.  2.  249,  und  Lane  und  *->j). 
Diesen  und  ähnlichen  Curiositäten  gegenüber  hat  Rödigens  Be- 
weisführung für  die  ägyptische  Herkunft  des  Wortes  in  Geseo. 
Thes.  doppeltes  Gewicht,  und  ich  füge  nur  noch  himu,  dass 
wiederum  aus  nrwn  durch  Verwechselung  der  tenues  t  und  k 
xißwTog  entstanden  zu  sein  scheint.    Ueber  das  im  ersten 

Stücke  dieser  Beiträge  S.  4  34  u.  132  besprochene  »jjIj  sagt 
Abulbaka,  Ref.  Hdschr.  72,  S.  722  Z.  24—27   (zu  Mufassal 

S.  M  Z.  2  u.  3) :  »Man  hat  auch  s^'J  für  o^b'  gesagt.  Letzteres 

geht  nach  der  Form  o^JLo  wie  oj-*>,;  seine  Grundform  ist 

demnach  o^jjj,  dessen  (wrurzelhaftes)  WAw  man,  wie  das 
von  oj-clb,  in  Alif  verwandelt  hat.  Tabüh  ist  die  medlnen- 
sische,  tabüt  die  korei&tische  Oialektform.  Ibn  Macn  sagt: 
»Die  Medinenser  und  die  Korei&ten  gehen  in  der  Aussprache 
keines  im  Koran  vorkommenden  Wortes  auseinander,  mit  ein- 
ziger Ausnahme  von  tabüt.« 


i)  Statt  vjUäj  ltsLw  in  meinem  Beidawi,  I,  S.  IPa  Z.       und  statt 

•>  -       o  . 

OU35   ijIm*  in  Lee*  Zamahaari,   S.  Hl  Z.  8  v.u.,  schreibe  man 
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I,  276,  JO  »ÄbfijA  2Li«  auch  ö^iX«  2L>,  rundes  t. 
13  oJujIi*  iL»«  auch  üj^iA^«  9L»  oder  X.^n»^  (Zamah&irf  zu 

Sur.  24,  39  :  )&>£ua  *Lxj  oU*ib  «j;  j> ,  dagegen  ebendaselbst 

» 

äliüe  ä^**  *Lä*  oder  wie  in  dem  neue- 

steo,  in  Beirut  erschienenen  arabischen  Worterbuche  Muht( 
al-Muhil,  S.  lof :  »Wenn  das  Feminin -o  an  das  Ende  eines 
Zeitwortes  tritt,  behalt  es  in  der  Schrift  seine  gewöhnliche 
Gestalt,  z.  B.  und  heisst  dann  i&y***       tritt  es  aber 

an  das  Ende  eines  Nennwortes,  so  bekommt  es,  wenn  dieses 
im  Singularis  steht,  die  Gestalt  eines  punktirten  b,  s\S>y 
x.B.  iüjL>,  und  heisst  dann  ist  das  Nennwort  ein 

Pluralis  sanus,  so  wird  wie  in  oljjLo  ein  Xl^^o       ist  es  ein 

Pluralis  fractus,  so  wird  wie  in  «Lad  ein  xI^j^'j  geschrieben.« 

1,  276,  1.  Z.  »j^o«  sehr,  ^o;  nach  der  richtigem  An- 
nähme,  die  sich  auf  die  Form  des  Plur.  und  des  Relativ- 
oomens  stützt  und  der  de  Sacy  selbst  336,  17  und  364,  12 
folgt, ^jo.  Der  türk.  Kamüs  :  »Die  Urform  von  ^ji  ist  .--u  oder 

mit  zwei  Fatnah.  Im  Misbah  steht,  die  Urform  von  ^\  sei 

mit  zwei  Fathah ,  oder mit  Kasr  des  b .  Nach  der  letz- 

tern  Annahme  ist  die  Formveränderung  geringer  und  unbedeu- 
tender.«   ^^Ju  oder  ^  entspricht  allerdings  dem  Femininum 

0-0,  aber  das  i  dieses  Wortes  ist  nur  der  zurückgeworfene 

Nachklang  vom  dritten  Slammconsonanten  ^  in  geschlossener 

o  i 

Sylbe,  wie  das  u  in  >&J>\  von  ^.    Die  durch  die  Plurale 

oUa  und  o]^i>1  bestätigten  Grundformen  beider  Wörter  sind 

und  äli>! .  Ebenso  ist  das  i  von  ja  und  das  daraus  ab- 
gestumpfte und  gedehnte  e  und  e  von  ja  und  ja  neben  dem 

21  ♦ 
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PI.  erklären.        geben  die  Araber  selbst  nur  als  n.  act. 

von  ^Ju .   Das  Nähere  s.  bei  Lane  u.  ^Ju . 

e,  ©  > 

I,  277,  1    »fti  bouche,  qui  est  pour  oji«.  Wie  das  in 

lljl  oder  lilt  (Gen.  -^It,  Acc.  Uijl)  den  abgeworfenen  Halb- 

-  *  m  -  '  - 


consonanten,  so  ersetzt  es  auch  in  f3„f$,       die  ruhenden 

Halbconsonanten  !f  ^  und  ^,  welche  nach  Abwerfung  des 

ursprunglich  auslautenden  «  der  vollen  Formen  »lä,  jus,  »ji 

keinen  festen  Anhaltspunkt  zur  Anfügung  der  Casusendungen 
darboten ,    daher  mit  Nunation  und  Vocalverkürzung  nur 

13,  o,  o,  mit  dem  Artikel  Ult,  ^J&,yA\  ergaben,  —  Zwerg- 

formen ,  die  das  Arabische  bloss  in  der  Genitivanziehung 

duldet:  »jj,  ,  Jlk       u.  s.  w.    Der  türkische  Kämüs 

stellt  die  Sache   folgendermassen   dar:    »sUit,  b^aJI,  xjJü\% 

XPjijt  und  put  bedeuten  alle  gleicherweise  den  Mund,  pers. 

© „öS  ©  -o£  .06 

dahän ;  Plur.  v\ji\  und  ^Lil .  Dieses  ^Lif  bat  keinen  ihm  ma- 
teriell entsprechenden  Singular;  denn  die  Urform  des  Wortes 

war  sji;  wie  nun  von  dem  Worte  *Ju~,  so  wurde  auch  von  *ji 

das  »  abgeworfen ;  da  aber  auf  diese  Weise  ein   (durch  An- 

©-     -     • . 

hangung  der  Gasusendungen  ^i,  jif  {^)  voca lisch  zu  be- 

* 

wegendes  ^  an  das  Wortende  zu  stehen  kam  und  der  vorher- 

gehende  Vocal  ein  ä  war,  so  wurde  (wie  in  Lac  für  yo*\  das  5 

in  t  verwandelt,  woraus  sich  1$  (mit  der  Nunation  b)  ergab. 
Nun  darf  aber  kein  Nennwort  materiell  bloss  aus  zwei  Con- 
sonanten bestehen,  deren  zweiter  das  n  der  Nunation  ist.  Des- 
wegen wurde  das  (schwache]  ^  in  das  ihm  ähnliche,  aber 
starke  ^  verwandelt;  denn  ausserdem  dass  sie  beide  Lippen- 
consonanten  sind,  so  entspricht  das  f  dem  ^  auch  insofern, 
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als  bei  dem  wenn  man  es  wie  das  ^  forttönen  lässt,  ein 
dumpfes  vocaliscbes  Summen  nach  der  innern  Mundhöhle  hin 

hörbar  ist.  Im  Dual  sagt  man  0Ui,  und  0LÜ,  aber  die 

beiden  letzten  Formen  kommen  nur  vereinzelt  vor.«  —  Der 
türkische  Uebersetzer  fügt  hinzu:  »Der  Artikel  Uber  dieses^ 
nimmt  in  den  grammatischen  Schriften  eine  wichtige  Stelle  ein: 
er  wird  bei  der  Untersuchung  Uber  die  »sechs  Nennworter« 
(Mufassal  S.1  Z.  9  ff.)  in  der  Wafijah  und  besonders  im  Com- 
mentare  des  Seih Radleddln  (H.H.  Bd.V,  S.  7  Z.3)  ausfuhrlich 
behandelt.  Das  Wesentliche  davon  ist  Folgendes :  Da  das  *  am 

Ende  des  Wortes  «^j,  derselben  Form  wie        an  und  für  sich 

■ 

keinen  starken  Laut  (cyo  c*X£)  hat  und  nur  leisetönend 
(^Äi»,  s.  I,  S.  29  Z.  1  ff.)  ist,  so  wurde  es  wie  ein  weicher 

Buchstabe1)  abgeworfen,  so  dass  nur ß  Übrig  blieb.  Somit 
wäre  nun  5  Abwandlungsconsonant  ^-t-5*»      h.  End- 

consonant  und  Trager  der  Abwandlungsvocale)  geworden  und 
mttsste  (weil  es  diese  Stellung  nicht  einnehmen  kann,  s. 
I  ,  S.  105  u.  106,  §  208  u.  209) ,  ebenso  wie  in  Lac  und  ts>. 
statt  yar  und  in  \  verwandelt  werden;  sollte  nun  aber 

dieses  'i,  wie  die  ebengenannten  Wörter,  die  Nunation  an- 
nehmen, so  kamen  zwei  ruhende  Buchstaben  (das  Alif  und  das 
n  der  Nunation)  zusammen  (fan),  und,  da  dies  hier  nicht  zu- 
lässig ist,  mussle  das  Alif  ausgestossen  werden  (fän ,  wie  'asan, 
rahän),  hierdurch  aber  würde  ein  nunirtes  Substantiv,  von  der 
Abwandlungsendung  abgesehen ,  nur  noch  aus  einem  einzigen 


1 )  Abulbakd ,  Ref.  78,  S.  71 7  Z.  U  u.  15,  zu  Mufassal  S.  Ivf  Z.  17—18  : 
»Das  3  wurde,  »ach  Weise  der  weichen  Buchstaben  ^-JJto«^-  in  Wör- 

tern  wie  «X*  und  p>  st.  ^j^,  und y&  abgeworfen ,  wie  in  ÄiÄ  und  xL* 

st.  Ä^LA  und  ÄgAAw  nach  der  Mundart  derjenigen  Araber,  welche  sagen 
JuC^sUi,  ich  habe  mich  mit  ihm  besprochen  (vgl.  Mufassal  S.  a1  Z.  4)  und 
ä^JL>m»  ml*  s^JUc,  ich  habe  mit  ihm  einen  Vertrag  auf  ein  Jahr 
gemacht.« 
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Consonanten  (f)  bestehen1).  Deswegen  sagt  man  mit  Ver- 
wandlung des^  in  den  ebenfalls  labialen  und  die  Abwan^iungs- 
vocale  ohne  Schwierigkeit  annehmenden  starken  Consonanten  ^: 

.  Im  Anschluss  an  den  Laut  dieses  Wortes  bilden  Einige  den 

Plural  (»Uii,  aber  der  eigentliche  Plural  von  8^3  ist  sljit,  wie 

das  Deminutiv  davon  *u>i  (Mufassal  S.  a1  Z.  1).  In  VersstUcken 

kommen  die  Dualformen  0£ü  und  0L«i  vor,  die  aber  selten 
sind.« —  Muhtar  al-Sahäh  unterer  »Von  diesem  Worte  giebt  es 

drei  Dialektformen:  ^  und  jj,  von  denen  jede  ihren  Vocal 
durch  alle  drei  Casus  hindurch  behalt ;  Einige  aber  wandeln  es 
zweifach  ab  (wie       und  ^i),  indem  sie  im  Nom.  pi,  im  Ge- 

nitiv     .  im  Accusativ  U$  sagen.   Die  Verdoppelung  des  3  ist 

nur  in  Versstücken  zulässig.«  —  Nach  Abulbaka  a.  a.O.  Z.  30  ff. 

sind     und  ^3  ungewöhnliche,  durch  Nachbildung  des  nur  im 

st.  constr.  üblichen  Nominativs  und  Genitivs  j£  und  j.  ent- 

standene  Afterformen  von  ^ ,  wiewohl  Abu  Zaid  sie  von  Ara- 
bern gehört  haben  will.  Auch  die  Verdoppelung  des  ^  in  dem 
jambischen  Verse : 

\4-2j&\  <j,  liUIf  ^yMj  «*£  <AÄ  Lg*Ai  ü 

lässt  er  bloss  als  dichterische  Freiheit  nach  der  Weise  des  llwaäJI 

im  Verse  Mufassal  S.  W  I.  Z.  gelten  und  verwirft  den  Plur.  ^Lit 

und  das  Deminutiv  als  incorrect.    Für  uns  sind  jene 

seltnem  und  neuern  Formen,  zusammengenommen  mit  dem 

aram.  o*a,  >oaa,  nur  fortgesetzte  Wirkungen  des  schon  in 

# 

IJ  Was,  wie  Abulbaka  a.  a.O.  Z.  28  sagt,  j^Ajm  ist,  d.  h.  sonst 
nicht  vorkommt. 


Digitized  by  Google 


  315   

hervortretenden  Bestrebens,  den  Lautbestand  des  Wortes 
dem  anderer  Substantiva  gleichzumachen.  Dies  führte  Über  die 
Zweibuchstabigkeit  hinaus  zur  Dreibuchstabigkeit,  und  diese 
wurde  bewirkt  tbeils  durch  das  Anhängen  dritter  schwacher 

Consonanten  in  und  qL*s  nach  unrichtiger  Analogie  von 
0^jf  und  0Ui» ,  tbeils  durch  mittelvocalige  Dehnung  in  oia , 
theiis  durch  consonantische  Schärfung  in  ^  und  ^  als  noth- 

,  öS 

wendige  Voraussetzung  der  Pluralform  j»uii.  Die  Gemein- 
sprache hat  dieselbe  Reduplication  in  ^3  oder      (st.  j£t  durch 

Verwechselung  von  o  und  v£>)  Mund,  Maul,  j*S  Blut,      Hand  *), 

daneben  aber  auch  die  vocalische  Dehnung  in  Jut  (s.  Boc- 

* 

ihor  unter  Main),  aram.  th,      ,  das  sich  zu  JL»  verhält  wie 

013  ZU  ^3  . 

I,  277,  13  7o/?g/«  sehr,  g^';  denn  die  Abwandlung 

des  Deminutivs  richtet  sich  nach  der  des  Wortes ,  von  dem 
es  unmittelbar  gebildet  ist;  hier  also,  wo  das  in  der  Be- 
wunderungsform gJLif  U  vorkommende  Wort  (I,  315,  Anm.3) 

nicht  mit  den  Basrensern  als  Verbum,  sondern  mit  den  Ku- 
fensern  als  Nomen  betrachtet  wird,  schliesst  es  sich  der  Elativ- 

form  gJW  an. 

So»  2  o 

I,  277,  16  )){S»*S  Stege*  dialektisch  auch^^,  ist  weder 

»nom  d'aetiona,  noch  »adjectifa,  sondern  als  concretes  Sub- 
stantiv unmittelbar  aus  dem  aram.  •'O'ytt,  st.  empb. 
♦oerws,  hebr.  höj,  aw,  entstanden.  Das  e  ging  in  das  ara- 
bische t  Uber,  welches  dann  entweder  die  AbwandlungsvocaJe, 


1)  5.  meine  Diss.  de  gloss.  Habicht.  S.  0  Anna.**),  Tausend  und  Eine 
Nacht,  Bresl.  Ausg.,  Bd.  X,  S.  Iff  Z.l,  Bd.  XII,  Vorr.,  S.  55-56. 
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zur  Vermeidung  eines  Hiatus,  durch  Vermittlung  eines  sich 
aus  ihm  selbst  erzeugenden  j  zu  sich  nimmt:  (-^J'kursijuü, 

,iUI!  ^J/  kurslju  'i-maliki ,  oder  auch,  nach  dem  Com- 

mentator  im  türk.  Kamus,  seinem  Ursprünge  getreu  kein 
Taödld  annimmt,  daher  im  Nom.  und  Gen.  mit  der  Nunation 

sich  verkürzt:  kursi",   mit  dem  Artikel  und  im  st. 

m 

O  >  O  3 

constr.  einfach  lang  bleibt:  al-kursl,  &a*»S  kursl- 

ka,  vor  einem  Verbindungs- Alif  nur  in  der  Aussprache  kurz 
wird:  <aUU  ^3  kursi  'l-maliki,  im  Accusativ  aber 
sich  in  !j  auflöst:  kursijan,  al -kursi ja, 

«iUii  kursi  ja  1-maliki.  —   Die  einheimischen  Ge- 

lehrten freilich ,  die  von  jener  Herkunft  nichts  wissen ,  sehen 

das  —  für  die  gewöhnliche  Relativ-Ableitungsendung  an 
und  fuhren  das  Wort  in  abenteuerlichster  Weise  auf  ihr  eigenes 

ij*^  zurUck.  »Nach  den  Koranerklärern«,  sagt  der  türk.  Ka- 

müs,  »ist         das  Relalivum  von         was  fest  auf  einander 

liegenden  und  eine  ziegelähnliche  Form  habenden  Viehmist  be- 
deutet. Der  Gebrauch  dieses  Relativnomens  in  der  Bedeutung 
von  Thronsilz  und  Schemmel  beruht  nun  darauf,  dass  die  dazu 
verarbeiteten  HolzstUcke  ebenfalls  fest  auf  und  Uber  einander 
liegen.  Weil  man  aber  später  die  durch  jene  Ableitung  er- 
weckte Vorstellung  widerlich  und  abstossend  fand,  so  hat  man 
durch  Verwandlung  des  Kasra  in  Damma  die  Form  des  Relaliv- 

nomens  in  verändert  und  gebraucht  es  nur  noch  seilen 

m  O 

in  seiner  ursprünglichen  Gestalt  ^S.« 

I,  277,  21  »g-s^j.«  Allerdings  setzen  Gauharl  und  Fl- 

ruzabadt  dieses  Wort  unler  den  Stamm  \j*z>j ,  und  jener  be- 
zeichnet das  n  als  hinzugetretenen  Bildungsbuchstaben;  aber 
er  widerspricht  sich  selbst  durch  die  richtige  Bemerkung,  das 
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Wort  sei  arabisirt,  v-y**»  wie  auch  der  turk-  K^müs:  »es  ist 
die  arabisirte  Form  des  pers.  {JmS'^9i  vdQxiooog. 

I,  277,  7  v.  u.  n)LjS sehr.  'üjZ  p .   6      u.  »9^3« 

sehr,  äjijj.  Die  Annahme,  dass  dieses  Wort  die  Form  ä^JUs 
darstelle  und  von  einem  vierbuchstabigen  Stamme  &ß  her- 
komme, kehrt  das  wahre  Verhältniss  gerade  um.   Das  o  ist 

Bildungsvorschlag  und  das  Wort  (st.  ä1*äj,  wegen  des  ^) 

von  iSj,  einer  altera  Form  von  woher  auch  s^f  ein 
höher  ansteigender  Sandhügel.  Man  nannte  das  Schlüsselbein 

B^jjj',  Dual  Qjjij*,  wie  jugulum,  als  eine  stegähnlicbe,  sich 
quer  Uber  die  umliegenden  Tbeile  des  Halses  und  der  Brust  hin- 
ziehende Erhöh ung,  nicht,  wie  Firüzabadf  unter  i'}  will,  von 

dem  Aufsteigen  des  Athens  in  der  dahinter  liegenden 
Luftröhre.  Doch  hat  derselbe  das  Wort  auch  wie  öauhart 
u.  A.  unter  dem  angeblichen  Stamme  ^J»  und  führt  da  als 
Grund  für  die  Ursprünglichkeit  des  o  an,  dass  man  in  der 
Bedeutung:  ich  habe  ihn  am  Schlüsselbein  getroffen,  nach  der 

Form  äJUbe  $&su  JJUs  sage:  Hö^  juäjjl  iO-ö^ .  Unverkennbar 

aber  ist  dieses  Zeitwort,  wie  jugulare  von  jugulum,  erst  von 
dein  Nennworte  gebildet  und  das  *  dabei  nach  der  allgemeinen 
Regel  (Mehren,  Epist.  critica  Nasifi,  S.  87  Z.  1 5  ff.)  in  ^ 
übergegangen. 

I,  278,   11  u.  12    >>*!ä3U  »äjU   s.  diese  Berichte 

Bd.  XVI  (1864),  S.  306  Z.  15  ff. 

1,28*,  3  j/jl^Oj«  sehr.  U^S3.  —  7-9.  Ueber  jjc  und  ^ 

s.  das  zu  S.  273  Z.  19  — 21  Bemerkte.  —  18.  Als  Beispiel  vom 
absoluten  Gebrauche  des  indeterminirten  n.  act.  im  Accu- 
sativ  zur  Verstärkung  der  Bedeutung  des  ihm  entsprechenden 
Verbums  oder  Verbalderivats  war,  wie  in  den  folgenden  Stellen, 

einfach  CJi  iu  schreiben  ohne  Li^;  denn  mit  diesem 
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bildet  das  n.  act.  bloss  die  begriffliche  Vermittlung  zwischen 
dem  Verbum  und  dem  die  Stelle  unsers  Adverbiums  ein* 
nehmenden  Adjectiv;  die  Bedeutungsverstärkung  liegt  dann 
also  nicht  mehr  in  dem  n.  act.  an  sich,  sondern  in  dem  das- 
selbe näher  bestimmenden  Adjectiv. 

I,  281  u.  282,  Anm.  1.  Das  hier  aus  einem  Commentar 

der  Alftjah  Angeführte,  wonach  u°d  *3u^*  nicht,  wie 

schlagen  und  preisen,  nn.  act.  von  Cj^o  und  mit 

Verbalrectionskraft,  sondern,  wie  Schlag  und  Preis,  starre 
Verbalderivate  ohne  solche  Kraft  sind,  steht  in  geradem 
Gegensatze  zu  II,  162,  2  u.  3.  Aber  dieser  Widerspruch  ist  nur 
die  natürliche  Folge  eines  in  der  geschichtlichen  Entwicklung 
der  Sprache  begründeten  Processes,  wodurch  bei  den  Derivaten 

der  ersten  Verbalform  mit  einem  Vorschlags  die  concrete  Be- 
deutung derselben  als  Orts- und  Zeilnomina  je  länger  desto  mehr 

ihre  abstracte  Bedeutung  als  Infinitive,  äI^^Um,  überwog, 
so  dass  es  für  das  Sprachgefühl  immer  unmöglicher  wurde, 
dergleichen  Wörter  noch  als  Verbalabstracta  zu  behandeln  und 
z.B.  diejenigen,  welche  von  direct  transitiven  Zeilwörtern  her- 
kommen, noch  wie  die  gewöhnlichen  nn.  act.  solcher  Verba 
den  Accusativ  regieren  zu  lassen,  während  umgekehrt  in  älterer 
Zeit  die  volle  Kraft  des  direct  transitiven  Zeitwortes  sogar  noch 
in  davon  abgeleiteten  Orts-  und  Zeitsubstantiven  fortwirkte, 

wie  Arabb.  provv.  I,  S.  230  Spr.  64:  (u^UUj)  Lr>svbUj  JtfJi 

^äJI,  wozu  Meidanl:  ^JLju  IäJ^I  ^äJi  ^\ 

jdtf^  U^Uuw  c-  \s>S$>\  jäJ\  c>o-Uj  M^  cfö\  0IXLL. 

^  ^Ju  (Unter  den  sind  nach  dem  Kamüs 
\J^>}  ^äj,  also  Gazellen  zu  verstehen.)  »Ich  habe  ihn  an  den 
Orten  (dem  Orte)  gelassen ,  wo  die  Gazellen  ihre  Jungen  lecken 
(nach  anderer  Ueberlieferung :  ihre  Jungen  aufscharren,  d.h. 
die  Beiser,  Blätter  u.  s.w.,  womit  sie  dieselben  bei  ihrem 
Forlgehen  bedecken,  bei  ihrer  Rückkunft  mit  den  Füssen  weg- 
scharren)«,  d.  h.  überhaupt:  an  öder,  unauffindbarer  Stätte. 
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Und  später  noch  wenigstens  mit  dem  die  Härte  dieser  Aus- 
drucksweise mildernden  J^UJi  Kj^&J  ^ ,  Dorn,  Mubammeda- 
nische  Quellen,  IV.  Theil,  S.  of  Z.  i3  u.  44,  S.  <%!  Z.  1  u.  2 
aus  Mas'üdl :  *üü>t        cA***  ^  xjL^w>!  £;Ua*  ^  Jjj 

(wie  an  beiden  Stellen  für  Jjäj  zu  lesen  ist) :  »er  stieg  hinab 
zu  den  Orten ,  wo  seine  Genossen  gefallen  waren ,  und  zu  dem 
Orte,  wo  die  Leute  von  Hamadän  seinen  Schwestersohn  ge- 
tödlet  hatten.«  Solchen  Erscheinungen  zunächst  verwandt  sind 
die  zahlreichem  Fälle,  wo  ein  für  Gewöhnlich  starres  Nennwort 
anderer  Form  die  Rectionskraft  eines  ihm  hinsichtlich  der  Be- 
deutung entsprechenden  Infinitivs  desselben  Stammes  bekommt, 

^  Opa      y  *         y  *  S 

wie  Arabb.  provv.  I,  S.  355  Spr.  42:  l$z**\  vi^L^t 
»die  Dinge,  welche  die  Hyäne  ihrem  Hintern  erzählt«,  als  ob  es 
oUUX^*  hiesse;  bestätigt  durch  I,  S.  381  Spr.  120 :  ^£  ^opL>? 
Iju^l  1a>  aÜT.  Ebenso  II,  S.  810  Spr.  26:  lLcj 
jk»al\ ,  »die  Drohungen  des  Trappen  gegen  den  Falken  a,  als 
ob         stände.    Wüstenfeld's  Kujbeddin ,  S.  ri  Z.  2  u.  3  : 

iljü  aLI  >t  Jüjif        »Ah     t£3(  »schau  auf  den  Gehorsam 

dieses  Kindes  gegen  das  Gebot  Gottes«,  wo  XcU>  wie  *£.\±>\ 

construirt  ist,  wogegen  dieses  selbst  Z.  5  seine  Rectionskraft 

durch  das  JuoUJt  iüyUJ  r^  unterstützt:  ibü  Jit       1$ä*IU  . 

Andere  Beispiele  dieser  Art  s.  in  Dieteritfs  Alfljah  S.  n.  drittl.  Z.  ff. 
bis  S.  Hl  1.  Z. ,  de  Sacy's  Gramm.  II,  S.  1 68  §  282. ')  —  Was  nun 


4}  Aehnliches  findet  Bich  nicht  nur  bei  den  lateinischen  Verbalderi- 
vaten auf  io,  wie  in  dem  bekannten  »quid  tibi  nos,  inendice  homo,  tactio 
est?«  bei  Plautus,  sondern  auch  im  ttltern  Deutsch  bei  denen  auf  ung, 
die  z.  B.  bei  Fischart  noch  ganz  wie  die  englischen  auf  ing  den  Accusativ 
und  Dativ  regieren ,  wiewohl  neben  dem  Accusativ  auch  schon  der  Ge- 
nitiv des  Objectes  vorkommt;  s.  Vilmar,  Zur  Literatur  Johann  Fischarts 
(Programm  des  Gymnasiums  zu  Marburg  1846)  S.  48;  H.  Kurz,  Johann 
Fischart  über  das  im  J.  1588  zwischen  Zürich,  Bern  und  Strassburg  ge- 
schlossene Bündoiss  (Aarau  1847)  S.  68. 
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besonders  die  Verbalderivate  mit  ^  betrifft,  so  bat  man  den 
durch  das  allmähliche  Absterben  ihrer  ursprünglichen  Verbal- 
natur und  Rectionskraft  schwankend  gewordenen  Sprach- 
gebrauch zu  fixiren  gesucht  und  allgemeine  Regeln  aufgestellt, 
wonach  ihre  Function  als  abstracto  Verbalnomina  und  als  Orts- 
und Zeitnomina  theils  an  eine  und  dieselbe  Form  gebunden, 
theils  an  verschiedene  Formen  vertheilt  ist.  Nach  diesen  Regeln 

bildet  man  in  beiden  Bedeutungen  die  Form  von  jedem 

Verb  um ,  dessen  charakteristischer  Imperfectvocal  a  oder  uf 
oder  dessen  dritter  Stammbuchstabe,  ohne  Rücksicht  auf  das 

Imperfectum,  ^  oder  ^  ist;  die  Form  JaJu  von  jedem  drei- 

* 

buchstabigen  Verbum ,  dessen  charakteristischer  Imperfect- 
vocal i  und  dessen  erster  Stammbuchstabe  ^  ist;  dagegen  bei 
demselben  Imperfectvocal ,  aber  einem  andern  ersten  Stamm- 

buchstaben,  geht  das  Verbalabstractum  nach  jJüu,  das  Orts- 
und Zeitnomen  nach  wie  v/^i,  tr^*»  schlagen,  sitzen, 
^^w,  <jJb^  Ort  und  Zeit  des  Schlagens,  des  Sitzens,  jjU 

fliehen,  j**  Ort  und  Zeit  des  Fliehens.  Beide  Formen  nehmen 

auch  häufig  die  Femininendung  8JL  an.  (S.  lbn  Mälik's  LamljAt 
al-af'al  von  Kellgren  und  Volck ,  S.  tr  Z.  10  ff. ,  Volck's  Text- 
ausgabe S.  t*f  Z.  1  ff.)  Doch  giebt  es  eine  bedeutende  Anzahl 
von  Doppelformen  und  Unregelmässigkeiten,  richtiger  viel- 
leicht :  dialektischen  und  theoretischen  Schwankungen  (s.  das 
Verzeichniss  derselben  a.  a.  0.) ,  zu  welchen  allen  endlich 

hier  und  da  als  Nebenform  von  X&U  und  ScUiU  noch  ein  äIiüm 

sowohl  in  concreter  als  in  abstracler  Bedeutung ,  in  einigen 
wenigen ,  Übrigens  streitigen  Beispielen  auch  die  entsprechende 

Masculinform  J**ä*  kommt,  S.  284  Z.  5  u.6,  Lamljah  S.  Po  Z.  11  ff., 

Textausg.  S.  t*V  Z.  3  ff.,  Lane  unter  ^i).  lbn  Mälik  scheint  so- 
l»;ir,  worauf  schon  Kellgren  in  der  Uebersetzung  der  Lamijah 
S.  48  u.  49  Anm.  5  aufmerksam  macht,  über  das  Wesen  des 

U**a  an  sich  nicht  im  Klaren  zu  seyn ,  indem  er  ihn 
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baldjjua*,  bald  jJum  nennt.  Zwar  ist  derselbe  auch  in 
den  dort  angeführten  Beispielen ,  ebenso  wie  in  den  Original- 
wöTterbUcbern,  hinsichtlich  des  Gebrauchs  zur  Verstärkung  des 
Verbalbegriffs  und  zur  Vermittlung  zwischen  diesem  und  einem 
Adjectivum  ganz  wie  der  gewöhnliche  Infinitiv  behandelt: 

^5.  u-*,5>  W***  v/ä.  u- 8  W 

aber  für  seine  volle  Infinitiv-Rectionskraft  ist  das  nicht  ent- 
scheidend, da  auch  ursprünglich  starre  Nomina  jene  Stelle  ein- 
nehmen können,  wie  Sur.  3,  49  \£j>*Xä  LlAe  8t- 
Makkarl,  I,  S.r.f  Z.  12  »Uä.lä  Ou^t  *M         ^  st.  £äJl*o  oder 
^^3.    Einen  durchschlagenden  Beweis  dafür  würden  erst 

Stellen  liefern,  wo  dergleichen  Infinitive  von  direct  transitiven 
Zeitwörtern,  wie  diese  selbst,  den  Accusativ  regieren.  Nach 
den  oben  angeführten  Beispielen  von  Erhaltung  dieser  stärksten 
verbalen  Rectionskraft  sogar  in  Ortsnennwörtern  zweifle 
ich  um  so  weniger  an  der  Möglichkeit  derselben  Erscheinung 
bei  Infinitiven  dieser  Form ;  bis  jetzt  aber  habe  ich  noch 
keinen  sichern  Beleg  dafür  aufgefunden,  woraus  wenigstens 
soviel  hervorzugehen  scheint,  dass  eine  solche  Anspannung  der 
in  diesen  Nominalformen  wie  in  den  entsprechenden  ara- 
mäischen Infinitiven  ursprünglich  liegenden  Verbalkraft  sehr 
selten  geworden  ist.  Und  dieser  Mangel  an  bestimmten  er- 
fahrungsmässigen  Anhaltspunkten  für  die  Beurtheilung  der 
ganzen  betreffenden  Wortklasse  und  einzelner  Theile  derselben 
erklärt  auch  am  leichtesten  die  Widersprüche  in  den  Ansichten 
der  einheimischen  Gelehrten  darüber.  Von  den  Eingangs  er- 
wähnten beiden  Wörtern  geben  Gauharl  und  Flruzäbadl  als^ 


nicht  wohl  aber'  im  Gegensatze  zu  ienem  C<>mmentator 

der  Alfljah,  äJU^1  neben  HJuI?  (obschon  diese  zweite  Form  bei 
Öaubarl  unsicher  ist;  s.  Lane  u.  i^),  wie  auch  in  ZamaMart's 
Mukaddimah  S.  Wl  Z.  5  und  in  derLämljah  S.  U  Z.  6  (Textausg. 
S.  r»  1.  Z.)  8J^' allein,  S.  tf  Z.  Kl  |(Textausg.  S.  r*  Z.  12) 
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o  + 

mit  äJu^1  zusammen  als  ^Jua*  erscheint.  Gegen  die  oben  an- 
geführte Unterscheidung  Ibn  Mälik's  nennt  Tabrlzl  zur  Hamasah 

S.  in  Z.  8  u.7  v.  u.  <Jf*A  sowohl  Ortsnamen  als  Infinitiv;  gegen 

denselben  und  Gauharl  zieht  der  Kamüs  beide  Formen,  ^A* 

und  '^o,  zu  den  Infinitiven  von       ^i,  u.  s.  f. 

I,  283,  letzte  Col.  Z.  M  u.  12  n'ijydu  sehr, 

o  >  >        >  > 

I,  283,  §  628.  Die  Lämljat  al-afcAl  S.  tv  u.  U  (Textausg. 
S.  l*o  u.  PI)  vervollständigt  diese  Aufzählung  noch  durch  die 

seltenen  Formen  JJUi,  nur  von  mittelvocaligen  Stämmen,  wie 

tXyl  von  3U  und  JaLji  von  JöU;  £ÜU«3,  wie  äjJuJ^  (findet 

f  ÖS»»  £>> 

sich  weder  bei  Gauhari  noch  bei  Flrüzäbadi) ;  äUs,  wie  XJL&1); 
o^Jüi,  wie  und  o^s^ ;  K^Jl«,  wie  äLy&ssu*2); 

und  xl^ii,  wie  äloyoi*  und  äLoytoi». 

I,  283,  drittl.  u.  vorl.  Z.  Die  beiden  Formen  Jl*iu  u.  JUij 

«» 

werden  nur  insofern  zu  den  Infinitiven  der  ersten  Form  ge- 
rechnet, als  sie  im  Allgemeinen  der  transitiven  oder  in- 
transitiven Bedeutung  derselben  entsprechen,  aber  stets  mit 
dem  Nebenbegriffe  der  öftern  Wiederholung  oder  der 
grössern  Energie  (Mufassal,  S.  1a  Z.  8-1 0) .  Ihrer  Form  nach 


.1)  Hierzu  fügt  FinizAbAdf  noch  Jj6  und  Jjö  in  LfA£  und 

und  äÜ3  in  »Jl,  —  so  nach  dem  türk.  Kamüs,  nicht  X^te  und  iCÜ , 
wie  bei  Freytag. 

t)  Firüzäbädi  hat  dieses  Wort  bloss  in  der  concret-passiven  Be- 
deutung von  geschoren  (einen  geschorenen  Kopf  habend). 
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geboren  sie,  wie  J***äj  und  *I*aj,  zu  JJiäj,  "»w,  ihrer 
Bedeutung  und  ihrem  Gebrauche  nach  zu  JJk3  .  Die  regel- 
massige Form  ist  Jliai';   Jbd£  kommt  nach  Einigen  nur  in 

0lIj  und  ^uL*,  nach  Andern  noch  in  JÜUj,  JLaL»,  vC^', 

»  *■  -  -  * 

und  ^ÜCm  vor ;  s.  £awe  unter  . 

I,  283,  ).  Z.  »Xiji«!«  bloss  von  mittelvocaligen  Stammen, 
wie  iü^o  von  0L,  von  ;Lo,  von 

qL^,  a^4^o  von  f^X*  pk>»   Das  ^  als  zweiter  Stamm- 

bucbstabe  verwandelt  sich  hier  in  ^  nach  demselben  Gesetze 
wie  als  dritter  Stammbuchstabe  in  den  über  die  Dreibuch- 
stabigkeit  hinausgehenden  Verbal-  und  Nominalformen:  die 
anwachsende  Lange  des  Wortes  verlangt,  gewissermassen  zur 
Ausgleichung,  eine  Abminderung  seines  Gewichtes,  wä^a^1,  und 
so  tritt  an  die  Stelle  des  schwerern  und  dickern  ^ ,  zumal  vor 
dem  ü  der  zweiten  Sylbe,  das  leichtere  und  dünnere  Dies 

angenommen,  ist  die  richtige  Darstellung  des  Masses 

jener  Formen.  Andere,  wie  Ibn  Mnlik  in  der  LAmljah  S.  Iv  Z.  16 
Textausg.  S.  l*f  1.  Z.)  stellen,  um  dieses  ^  zu  erklaren,  als 

ursprüngliches  Formenmass  ein  üi^JLjLO  auf,  das  zunächst  durch 

Insertion  äü^lo,  (für  iü^Illj,  und  dann  durch 

Ausslossung  des  zweiten  Stammbuchstaben  mit  seinem  Vocal 
ein  iüjJLi;  äü^IL,  iüjilf  ergeben  haben  soll.    Dies  setzt  aber 

eine  sonst  nicht  nachweisbare  Verbalform  voraus,  wahrend 
das  aram.  Paclel  j?*2>,  ^f^»  das  hebr.  J3la,  lata,  und  die 

Nominalform        ebenfalls  von  mittelvocaligen  Stammen  (vgl. 
x>yL  mit  u^xll,  einem  Infinitiv  desselben  o^o  w>L«)  un- 
mittelbar auf  das  Reduplications-Quadrililerum  £jji*i 
hinführen.    Denselben  Entwicklungsgang  zeigen  die  gleich- 


—    324  — 
bedeutenden  Wörter  J&yoß>  y  i T&y&ß  l) ,  ^ft*, 

I,  284,  2  »J-oJ«  j*iS«  sehr.  j^is,  Es  ist  dieselbe 

Verstärkungsform,  von  welcher  Z.  7  u.  8  gebandelt  wird ;  s.  LA- 
mljah  S.  IT  Z.  10— 13  (Textausg.  S.rr  Z.  8—10),  Mufassal  S.  V 

Z.  10  — 12.  Ein  juMü  giebt  es  nicht ;  dagegen  bemerkt  Abul- 

bakä,  Ref.  72 ,  S.  419  Z.  15  u.  1 6,  zu  der  so  eben  angeführten 
Stelle  des  Mufassal,  dass  der  Ku fenser  al-Kisal  nicht  nur 

j\JaJkf>  statt  des  gewöhnlichen  L^Lya3-  von  ächten  Arabern 

gehört  haben  wolle,  sondern  auch  für  diese  ganze  Formenclasse 
diese  doppelte  Aussprache  mit  verkürzbarem  und  mit  unver- 
kurzbarem  Alif  freistelle,  worin  er  aber  alle  Basrenser  und 
unter  seinen  eigenen  Schulgenossen  den  FarrÄ  gegen  sich  habe. 

S.  Lane  unter  <joi»-. 

I,  284,  8  — 10.  Der  Uebergang  der  Bedeutung  des  Passiv- 
Participiums  in  die  des  Verbalahslractums  ist  schon  in  Anm.  52 
zu  DietericVs  Mutanabbi  und  Seifuddaula  S.  1 74  mit  dem  Ueber- 
gange  des  concreten  'üyojL\  U  und  'iiyojiS  lo,  o,  ti,  das  was 

und  etwas  was,  in  das  abstracte  äjjlXaaI!  Lo,  oti9  das  dass, 
d.h.  die  Thatsache  oder  der  Umstand  dass,  zusammengestellt 
worden.  Ueberhaupt  weist  Alles  darauf  hin,  dass  bei  der  ersten 
Sprachbildung  ein  später  in  eine  Sächlichkeits-  und  Persön- 
lichkeils-Form  auseinandergegangenes,  ursprünglich  beide 
Sphären  umfassendes  einsylbiges  Nomen  mit  dem  Grundlaut  m 
von  der  allgemeinsten  Bedeutung  (was,  wer  =  Seiendes, 
Ding,  Person,  Wesen,  Sache,  Thatsache)  als  Verbal-  und  dann 


.  ';  4)  So  ausdrücklich  im  türk.  Kamüs;  {J^o  «ibLtoj  {S^^ 

c5*-^°  ;  falsch  bei  Freytag  ,  und  daneben  ohne 

Vocale  dj&yoy*. 

i)  Nicht,  wie  bei  Freytag,  SUa^Ctxo  und  SLca-wia-o. 
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auch  als  Nominalvorschlag  mit  verschiedenen  Vocalen  zum 
Ausdrucke  sowohl  der  concreten  Begriffe:  was  und  wer  ist, 
geschieht,  Ihut,  gethan  wird  (Activ-  und  Passiv- Partie.) ,  das 
worin  etwas  ist  und  geschieht,  wohinein  und  womit  etwas 
gethan  wird  (Wörter  für  Ort,  Zeit,  Gefass  und  Werkzeug), 
als  auch  zum  Ausdrucke  des  abstracten  Begriffes:  dass  etwas 
oder  jemand  ist,  geschiebt,  thut,  getban  w  ird  (Verbalabstractum, 
Infinitiv)  verwendet  worden  ist.  Wahrend  nun  von  den  mehr 
als  dreibuchstabigen  Zeitwörtern  die  Form  des  Passivparti- 
eipiums  regelmässig  zugleich  als  Orts-  und  Zeilnomen  und  als 
Verbalabstractum  dient,  beschrankt  sich  das  Passivparticipium 
der  ersten  Verbalform,  J^xia,  für  gewöhnlich  auf  seine  erste 
Function  und  uherlässt  die  beiden  andern  den  leichtern  Formen 

JsjüL«  und  aber  von  einigen  Zeitwörtern  hat  sich  j^**-«, 

'iljjt&A  und  sSjifjtsu*  als  abslracles Verbalnomen  erhalten;  s.  Mu- 
fassal  S.1v  1.  Z.  u.  S.1a  Z.  1,  Rodiger  im  Glossar  zu  Lokman's 

Fabeln  unter  wJL&Oo  (wo  abero^JLs^  als  Druckfehler  aus  Freytag 
unter  ^JL^  zu  streichen  ist),  Laue  u.  c\Jb»-  und  >_ftJb*|.  So  be- 
deutet oder  ^yt-y*  im  Allgemeinen  Ja^  U  oder  J^j  U, 

d.  h.  1)  was  versprochen  ist  oder  wird,  Versprochenes,  2)  dass 
etwas  versprochen  wird,  Versprechen,  Versprechung ;  —  in  Ge- 

nitivanziehung  sjy^  oder  tXöj&yA  \)  das  von  ihm  Versprochene, 
2)  sein  Versprechen,  d.  h.  die  von  ihm  ausgegangene  oder  aus- 

gehende  Handlung  des  Versprechens ;  j**Ji  q*jA  =  ,-uuJt  g)% 
das  Kopfheben  des  Kamels,  in  doppelter  Bedeutung :  4)  von 

^AJtJt  j3;  die  von  dem  Treiber  ausgehende  Handlung ,  wodurch 
dem  Kamele  der  Kopf  gehoben;  d.h.  dasselbe  zu  kräftigem  Aus- 

schreiten  mit  gehobenem  Kopfe  angelrieben  wird;  2)  von^ucJi  ji> 
die  von  dem  Kamele  selbst  ausgehende  Handlung  des  Hebens  des 

Kopfes,  d.  h.  jenes  kräftigen  Ausscbreitens;  hj^m^  J^>jJJ  jy*** 
=  ai'jJJi^  &=*^  der  Wohlstand  und  derNothstand  des 

4866.  u 
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Mannes  ;  4*^*  =  xi>U>  seine  Rüstigkeit ;  iiya^  =  *}^> 
sein  Vorhandenseyn.  In  den  drei  letzten  und  andern  derartigen 
Fällen,  wo  von  der  betreffenden  ersten  Verbalform  in  ihrer  eige- 
nen intransitiven  Bedeutung  ein  persönliches  Passivum  unmöglich 
ist,  liegt  dem  Gebrauche  des  J^jüu  dieselbe  causalive  Begriffs- 
wendung zu  Grunde,  von  der  ich  in  der  Diss.  de  gloss.  Habicht. 
S.  89  u.  90,  Ztschr.  d.  I).  M.  G.  XI,  S.  437  Anm.  1,  XVIII, 
S.  340,  Nr.  10  gesprochen  habe:  eig.  in  Wohlsland  und  Nolh- 
stand  versetzt  werden  oder  versetzt  seyn ,  abgehärtet  seyn, 
herbeigeschafft  oder  geliefert  seyn ,  wie  ja  das  letzterwähnte 
Wort   ganz  gewöhnlich   auch  die  hier  zu  Grunde  liegende 

concreto  Bedeutung  von  jJLi?  bat:  zur  Stelle  geschafft,  geliefert, 
erworben  u.  s.  w.  Dieselbe  Begriffsvereinigung  zeigt  das  tür- 
kische passive  und  intransitive  Verbalnomen  auf  jL>T  vJ^t  ent- 

standen  aus  dem  Präteritum  auf       und  dem  relativen  tSt  *) : 

^JCü!  =  Job  U,  jJtib  U,  i)  aJjaä*,  was  er  gelhan  hat,  that, 

thut,  das  von  ihm  Gethane,  2)  aJlxä,  dass  er  (etwas)  gethan 
hat,  that,  thut,  sein  Thun;  ^Out  =  Qb"  U,  U 
4)  was  (auch  wo  oder  wann)  er  gewesen  ist,  war,  ist, 

2)  JJ/,  dass  er  (etwas)  gewesen  ist,  war,  ist.  Durch  die  in 
Parenthese  erwähnte  Beziehung  dieser  türkischen  Verbalnomina 
auf  den  Ort  und  die  Zeit,  z.  B.  -»  ^j^jh  der  Ort  wo  er  steht, 
a^JJ^  die  Zeit  wo  ich  komme,  schliessen  sie  sich  an  die 

Bedeutung  der  arabischen  Passiv-Participia  der  zweiten  und 
folgenden  Verbalformen  als  Orts-  und  Zeitnomina  an,  und  das 
neuere  Arabisch  hat  diesen  Gebrauch  wenigstens  in  einigen 
Fällen  auch  auf  das  Passiv-Participium  der  ersten  Form  aus- 
gedehnt, z.  B.  Jj^o  sl.  Jjli,  Poststation  [Boclhw  unter  Poste), 

^j^o  st.  Ju£a,  Geburtsfest  (Meninski  u.  d.W.).  Eigentümlich 

gewendet,  findet  sich  dieselbe  Uebertraguog  schon  in  Slba- 
weihi's  abweichender  Deutung  jener  altarabischen  Verbal- 
abstracta.  Abulbaka,  Ref.  72,  S.  417  1.  Z.  ff.,  zu  MufasHal 
S.  1v  I.  Z.  ff.  :  »Was  die  Wörter  wie  ±y~**,  £-*V*» 
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£y£y>,  J>ä**  ünd  v^i^  betrifft,  so  werden  sie  von  den  meisten 
Grammatikern  für  Verbalabstracta  (^La*)  angesehen,  welche 
die  Forin  bekommen  haben,  weil  das  Verbalabstractum 

als  Inf.  abs.  auch  dem  Sinne  nach  iy&A  (allgemeinstes 
Yerbalobject)  ist1).  Demzufolge  bedeutet  ^y»***  dasselbe  wie 

;  yy****  dasselbe  wie  Die  beiden 

Wörter  haben  direct  entgegengesetzte  Bedeutung;  man  sagt: 
s;^uyo  und  »jj^oco  ^1 ,  wörtlich:  »lass  ihn  bis  zu 

seinem  Ver mögend seyn«  und  »bis  zu  seinem  Un  vermögend - 
seyn«,  d.  h.,  mit  Wiederherstellung  des  ausgelassenen  ersten 
Begriffes:  s^^io  i.1  und  ^U;  »bis  zur  Zeit  wo  er 
in  guten  Umständen  «  und  »bis  zur  Zeit  wo  er  in  Noth  seyn 

wird«;  wie  man  sagt:  "l-M  jLSüU  und  ^?uit  fUr:  »zur 

Zeit  der  Ankunft  der  Mekkapilger «  und  »zur  Zeit  des  Unter- 
ganges des  Siebengestirns«.  Gebobenseyn,  und  ^y£»yAy 

Gesenk tseyn,  bedeuten  ebenfalls  soviel  als        Hebung,  und 

Senkung,  zwei  Gangarten  des  Ramels  mit  gehobenem 
und  mit  gesenktem  Kopfe.  Tarafah  sagt: 

Ja^j  ^  Jjj  k1^5^ 

»Ihr  (der  Kamelin)  Lauf  mit  gesenktem  Kopfe  ist  Gink,  aber  der 
mit  gehobenem  Kopfe  gleicht  dem  Dahinziehen  eines  rauschenden 
Gussregens  inmitten  eines  (die  Wolken  vor  sich  her  jagenden) 
Windes«.    Auch  in  der  gewöhnlichen  transitiven  Bedeutung 

von        sagt  man  :         ^  ^jJ^  »ich  habe  das  und 

0  *  Cr  ~ 

das  aus  der  Hand  gelegt«,  ebenso  mit  \*yojA  wie  mit  Lx/toj  als 
Inf.  absolutus.  Ferner  ist  Jjäjm  =  ;  Jj***  «  U ,  er  hat 
keinen  Versland ;  und  =  :  ^Juil  ^-u  ein 


1)  Offenbar  ein  bloss  äusserlich  an  der  doppelten  Bedeutung  des  Wortes 
ijjjtft*  haftender  Scheingrund ,  bei  dessen  Annahme  der  Gebrauch  solcher 
Wörter  im  Nominativ  und  Genitiv  ein  logisches  Rathsei  bleibt. 

it* 
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Mann,  an  dem  die  Abhärtung  sichtbar  ist.  Die  Worte  des 
Korans  J^XaU  (.  ^-mL  (Sur.  68,  6)  erklärt  man  auch  durch 

i^äJi  (^=3jt,  »bei  welchem  von  euch  das  Besessenseyn  zu 
finden  ista.  —  Stbaweihi  aber  meinte,  Jj*ä*  könne  nicht  als 
Verbalabstractum  gebraucht  werden,  und  gab  jenen  Aus- 
drucken die  ihrer  äussern  Form  zunächst  entsprechende  Be- 
deutung. und  fassle  er  in  dem  Sinne  von 

Kfi  qUj  und  ^mju  ,  Zeit  wo  man  in  guten  Vermögens- 
umständen und  wo  man  in  Noth  ist;  wie  man  uneigentlich 

sage  vva»  0U;»  geschlagene  Zeit,  für  kjS  ^f**  o1!)» 
Zeit  in  der  geschlagen  wird,  in  der  das  Schlagen  oder  Ge- 

schlagen  werden  stattfindet.  Aehnlich  der  Dichter:  £  ju  vi^JUs» 
B^>j*  XJLJ ,  nach  der  Ueberlieferung  derer,  welche  das  letzte 

Wort  im  Genitiv  lesen1)  :  »sie  wurde  schwanger  mit  ihm  in 
einer  erschreckten  Nacht «,  insofern  das  Erschrecken  oder  Er- 
schrecktwerden in  der  Nacht  stattgefunden  hat.  Ebenso  ist 
nach  Slbaweihi  8^-***  und  in  den  angeführten  Redens- 

arten geradezu  soviel  als  ^  GUj  und  *lo  ^JJ  0Loj,  eine 
Zeit  wo  er  in  guten  Umständen  ist  u.s.w.*)  l^e^o  und  L^^r° 


K)  Andere  nämlich  mögen  es  in  den  Accusattv  setzen  als  Ausdruck 
des  Zustandes  der  Empfangenden  selbst. 

4)  Sollte  determmirt  heissen :        ^  ^jJJ  u.  s.  w.  die 

Zeit  u.  s.  w.  Es  wird  so  in  diese  Zeit-  und  Ortsnomina  von  der  ersten 
Form  die  Bedeutung  der  vierten,  und  ^If,  hineingelegt.  Ohne 

die  persönliche  Beziehung,  welche  der  Verbalbegriff  hier  durch  das  Suff.  * 

bekommt,  wäre  wie  oben  zu  lesen  ^1  und  :  »die  Zeit  wo  m  a  n 

in  guten  Umständen  istr  u.  s.w.  ;  denn  obwohl  intransitiv,  nehmen  beide 
Zeitwörter,  insofern  ihr  Begriff  nicht  als  ein  Sayn,  sondern  als  ein  Thun 
gefasst  wird  -  s.  diese  Berichte  Bd.  XVI,  S.*7*  Z.  41  u.<S  —  unter  der 
ebendaselbst  S.S70  Z.  5  ff.  angegebenen  Bedingung  die  Passivform  an 


fasst  er  in  dem  Sinne  von  w^'U  und  juuöj  l«1),  und  J^äjm 
leitet  er  von  vJj^ic  in  der  Bedeutung  von  iJOcX-^ 

ab,  als  ob  es  hiesse  jyüw  CJt  cor  firmatum.  In  dem  korani- 
scben  f&i  ist  nach  einer  andern  Auslegung  das  v», 

wie  auch  nach  der  wahrscheinlichem  Annahme  in  ^Ä\Jl»  c>^» 

(Sur.  23,  20),  pleonastisch  —  [für  uns  natürlich  undenkbar]  — 
und  der  Sinn:  »welcher  von  euch  der  Besessene  ist.«  Nach  einer 
dritten  Auslegung  ist  mit  »der  Verführte« ;  der  böse 

Geist  selbst  gemeint;  die  Ungläubigen  sagten  nämlich,  der 
Prophet  sei  besessen  und  in  ihm  hause  ein  böser  Geist; 
darauf  nun  sagt  Gott  hier:  »Du  wirst  und  sie  werden  sehen, 
in  welchem  von  euch  der  böse  Geist  haust.«  —  Durch  diese 
Auffassung  der  betreffenden  Mafül formen  wird  ihre  Zurück- 
führung  auf  die  Bedeutung  von  Fa'l  als  Verbalabstractum  ent- 
behrlich; denn  sie  kommen  dadurch  (zum  Theil)  in  nächste 
Beziehung  zu  dem  formverwandten  Mafal  und  Maf'il.  —  Zu 
derselben  Kategorie  gehören  die  (im  Mufassal  aufgeführten)  Fe- 
minina ÄäyJua*  und  xjj/l*,  die  in  derselben  doppelten 
Weise  gedeutet  werden.«  —  Aus  der  Verbindung,  in  welcher 
das  letzte  dieser  drei  Wörter  erscheint,  geht  hervor,  dass  Za- 

mahiarl  und  sein  Commentalor  dieses  Verbalnomen  von 

SS 

Erbarmen  und  Mitleid  haben ,  als  ein  Wort  der  Form  äj^*ä/> 
betrachten,  wahrend  Andere  (s.  Lerne  u.  d.W. ,  I,  S.130  Col.2), 
und  so  auch  Ibn  Mälik  in  der  Lamljah,  S.  fc>  Z.  8  (Textausg. 

S.  n  I.  Z  ),  es  zu  der  Form  äLJU  ziehen  und  ihm  daher  kein 


i)  AbulbakÄ  lässt  uns  über  die  Bedeutung  dieser  Auflösung  in  Be- 
ziehung auf  den  oben  angeführten  Vers  Tarafah's  im  Unklaren.  Ein  con- 
cretes  U  giebt  dort  keinen  Sinn ;  es  wird  also  nichts  übrig  bleiben,  als 

durch  die  Annahme  eines  'tefXta*  U  und  durch  Beziehung  des  »  auf  den 
gehobenen  und  gesenkten  Körperlheil :  »dass  sie  (die  Kamelin)  ihn  (den 
Kopf)  hebt  und  senkt«  auf  die  von  Sibaweihi  grundsätzlich  verworfene 
Deutung  des  maCül  als  Verbalabstractum  zurückzukommen. 
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Tasdld  geben.  —  Ueber  die  von  den  arabischen  Grammatikern 
ebenfalls  hierher  gerechneten,  von  de  Sacy  übergangenen  weni- 
gen Wörter  der  Form  J^l3  und  altlS  sagt  Abulbaka ,  Ref.  72, 

S.  417  Z.  20  CT.  zu  Mufassal  S.1v  Z.  48  (T. :  »Wie  das  Verbal- 

•  ■ 

abstractum  die  Bedeutung  des  activen  und  passiven  concrelen 
Verbalnomens  J^b  und  &y*A  annimmt,  z.  B.^^c  SU  für^Lc, 

in  die  Erde  versinkendes  Wasser,  Ja*  J*>,  für  JjU  ,  ein  ge- 

rechter  Mann,  ^y«^!  v/0  ffy-*^  fUr  Vs/-***'  die  Drachme 
ist  vom  Fürsten  geschlagen ,  JÜt  sJLi  !J^>  für  Jül  dies 

ist  von  Gott  geschaffen ,  La^  <JL>1  für  üai^ ,  ich  bin  schnell 

laufend  zu  ihm  gekommen,  t^yö  xäL3  für  ^yax,  ich  habe  ihn, 
an  einen  Pfahl  gebunden,  gelödtet :  so  kommt  auch  umgekehrt 
das  Verbalabstractum  in  der  Form  (XJLclS)  und  (ty***) 
vor.  So  sagt  man:  UjIs  im  Sinne  von  UlUä  ^  (Mufassal 
S.  Pa  Z.  7,  Ztschr.  d.  D.  M.  G.  Bd.  XIX,  S.  310  u.  311),  wo 

Uil5  nicht  als  Zustandsausdruck ,  sondern  als  verstärkendes 
Verbalabstractum  im  Accusativ  steht.  Die  beiden  (im  Mufassal 
zum  Theil  angeführten)  Verse : 

i  ^  z^1  (^ä*  ^  wL>  . 

sind  von  al-Farazdak,  und  das  Beweisende  in  ihnen  ist  das 
L>;13»  %  für  L>5/^  %\  in  ursprünglicher  Vollständigkeit: 

r*3'  JP)  &  27*-  ^        UU*         f>^  »Hast 

du  nicht  gesehen,  dass  ich,  stehend  zwischen  einer  Pforte 
(der  Pforte  der  Kaaba)  und  einem  Standorte  (dem.  Standorte 
Abrahams),  mit  meinem  Herrgott  einen  Vertrag  geschlossen 
habe,   indem  ich  schwor,  ich  wollte  niemals  mehr  einen 
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Moslim  schmähen,  noch  sollten  fernerhin  aus  meinem  Munde 
unwahre  Worte  kommen. a  li.L>  vertritt  die  Stelle  des  ver- 

stärkenden  Verbalabstracturas  L^i*  von  dem  hinzuzudenken- 
den Vb.  ßn.  als  dem  zweiten  Gegenstande,  zu  dem  er 

sich  durch  einen  Eid  verbindlich  machte;  denn  dies  ist  der 
Sinn  jenes  Vertragschliessens  mit  Gott.  So  erklärte  Slbaweihi 
den  Vers.  'Alf  Ibn'Omar  hingegen  war  der  Meinung,  L>,I3> 
sei  Zustandsausdruck  ;  nimmt  man  dies  an  ,  so  muss  man  auch 
das  vorhergehende  Vb.  fin.  als  Zustandsausdruck  fassen, 
da  1>jL>  durch  ^  jenem  coordinirt  ist,  und  das  gemeinschaft- 

liehe  Regens  beider  ist  cxXPLc ;  ursprünglich :  ^  ^  oü^U 

gJ!  ^fj  lli'Ui,  »ich  habe  mit  meinem  Herrgott  einen 

Vertrag  geschlossen  als  einer,  der  nimmer  einen  Moslim  lästern 
will  und  aus  dessen  Munde  keine  unwahren  Worte  kommen 
sollen«,  so  dass  er  den  Gegenstand  des  Vertrages  eigentlich  gar 
nicht  ausdrücklich  genannt  hatte1).  Diese  beiden  Verse,  die 
allerdings  durch  spätere  Thalsachen  wiederum  Lügen  gestraft 
wurden,  dichtete  al-Farazdak  damals,  als  er  äusserlich  Busse 
that  und,  zwischen  der  Pforte  der  Kaaba  und  dem  Standorte 
Abrahams  stehend,  Gott  eidlich  angelobte,  weder  satyrische 
noch  die  Ehre  sittsamer  Frauen  antastende  Verse  mehr  zu 
machen.  —  Die  (im  Mufn§sal)  folgenden  Worte  des  Bis>  lauten 
vollständig  so: 

.    o^uTt  CiL  iüLs^s  ^  jlL^  Li 

»Vollauf  genug  (des  Uebels)  ist  die  Entfernung  von  Asma, 
und  Niemand  vermag  die  Liebe  zu  ihr,  nachdem  sie  so  lange 


4)  Allem  Anscheine  nach  hat  keiner  von  beiden  Grammatikern  Recht, 
sondern  ^  steht  einfach  in  der  Bedeutung  von  ^^-J  und  j  -yo  l>^l3-  ^ 

y  y 

JUS  ist  eine  dichterische  Umkehrung  von  L>>U>  ^  }yj  % 
\  ^  \  S.  II,  §  129  und  §787. 
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gedauert,  zu  heilen!  O  welch  Verlangen ,  welch  anhaltende 
Sehnsucht!  welch  schmerzliche  Trennung  von  der  Geliehten 
nach  inniger  Verbindung !  o 

Das  Beweisende  in  diesen  Versen  ist  das,  obgleich  in  der 
Form  des  Activ-Particips  erscheinende,  doch  dem  Sinne  nach 

als  verstärkendes Verbalabstractum  zu ^5  virtuell  imAccusativ 
stehende  mit  ruhendem  ^ ,  indem  der  Dichter  dieses  Wort 
wegen  des  Verszwanges  wie  ein  durch  alle  drei  Casus  unver- 
änderlich auf  ein  verkürzbares  Alif  ausgehendes  Wort  behandelt 
hat,  was  in  Versstücken  öfters  vorkommt.  Das  Verbalsubject 

von  {JS  ist  ^UJLi,  wie  äJÜL  in  JuXaa^  aÜü  ^ä5  (Sur.  4,  81, 
u.  s.w.)1).  —  Als  Verbalabstracta  der  Form  aL£  gelten  t.  B. 
•*Ltol3  in  der  Bedeutung  von  jJai  und  JLaä! ,  Güte  und  Er- 
Weisung  von  Güte;  KjoLc  in  der  Bedeutung  von  sbU*,  indem 

man  sagt :  aJÜI  »bU  und  «JÜf  »U^t ,  Gott  hat  ihn  gesund  gemacht 
oder  erhalten ,  ebenso  mit  abL»*  wie  mit  jUslt  als  verstär- 
kendem  Verbalabstractum ;  iüob'  in  der  Bedeutung  von  ^Jo", 

Lüge,  Tauschung,  in  dem  koranischen:  xx>l£=>  L^j^J  jj^-y 

(Sur.  56,2);  *Jb  in  der  Bedeutung  von  Ji  und  J^i,  Selbst- 
vertrauen, Dreistigkeit,  herausfordernde  Keckheil,  besonders 
coquetter  Frauen  im  Benehmen  gegen  die  Männer,  wie  man  sagt: 


1)  So  nach  der  mit  dem  Wesen  einer  Präposition  unvereinbaren  An- 
sicht der  einheimischen  Gelehrten  von  der  Stellung  und  Function  des  o 

nach  ^A^;  s.  Lane,  I,  S.  U3  Col.  2.  Wir  aber  finden  in  dem  obigen  Verse 

eine  Bestätigung  davon,  dass  das  gewöhnliche  ic*^  m  solcher  Verbindung 
sein  Subjcct  in  sich  selbst  trägt,  —  nach  unserer  Ausdrucks  weise  un- 
persönlich steht,  —  während  dieses  Subject  hier  durch  das  als  Nomi- 
nativ zu  fassende  verstärkende  ^yS  auch  äusserlich  dargestellt  ist: 
vollauf  Genligendes  ist  gegeben  an  der  Entfernung  u.  s.w. ,  il  sufiit 
plcineraent  de  l'eloignement  etc.,  d.  b.  es  bedarf  keines  andern  Uebels 
als  der  Entfernung  von  Asmä,  um  daran  vollauf  genug  zu  haben. 
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SüUJt3  JüJ^  J^jJI  x^->  ätffc,  soviel  als  gO*Jf  X^>,  die 
und  die  ist  eine  Meisterin  in  der  Coquetlerie;  iuäb  in  der 

Bedeutung  von  *Ub,  in  dem  koranischen  xläG  JL*  lg!  ^  JLgi 

(Sur.  69,  8).  In  der  That  aber  sind  dies  alles  concreto  Nomina, 
die  nur  an  die  Stelle  von  abstracten  getreten  sind.«  Und  mit 
diesen  Schlussworlen  hat  Abulbaka  offenbar  das  Richtige  wenig- 
stens zum  Theil  getroffen.  Die  aufgezählten  Wörter  sind,  inso- 
fern sie  Uberhaupt  hierher  gehören,  nach  unserer  Vorstellungs- 
und Ausdrucksweise  substantivisch  gebrauchte  Adjectivneutra, 
die  nicht  das  Seyn  oder  Thun,  sondern  das  Seiende  oder  in 
Th  ä*  Ii  g  keil  Ersehe  i  nen  de  bezeichnen;  das  Final -B  ist  in 

ihnen  allen  W  *Ift*^Jt  ^y»  JJüJU ,  d.  h.  dient  zur  Er- 
hebung des  Wortes  aus  der  Sphäre  der  Adjectiva  in  die  der 
Substantiva  durch  Hineinlegung  des  Begriffes  Seiendes, 
Ding,  als  festen  Kernes  in  den  ursprünglich  gegenstands- 
losen Beschaffenheitsbegriff.  So  ist  &JU>UJt  nicht  das  Gütig- 
seyn ,  die  Gütigkeit  oder  das  Erweisen  von  Güte,  sondern  %6 
ttbqittov  selbst,  das  über  das  Maass  des  Schuldigen  oder  lieb- 
lichen hinausgehende  Liebe  und  Gute,  was  Andern  erzeigt 
wird  ;  daher  der  von  einem  wirklichen  Abstractbegriff  unmög- 
liche Plural  Jutol^Ail,  gleichsam  die  Ueberschüsse,  d.  h.  die 
Andern  Uber  jenes  Maass  hinaus  erzeigten  Wohlthaten  selbst; 
so  wie  das  Wort  ja  auch  ganz  in  concreto  von  den  das  an- 
gelegte Capital  übersteigenden  Gewinnbezügen  oder  Interessen 
(henefices)  gebraucht  wird. —  ot,  vom  Fleische  eines  lebenden 

Wesens  und  von  diesem  selbst  in  Beziehung  auf  das  Fleisch,  ist 
voll,  feist;  daher  iuslxit  als  Substanlivum  ursprünglich  die 
Fleisch  fülle,  die  Feiste  selbst;  dann  die  dadurch  be- 
zeichnete Gesundheit;  weiter  überhaupt  dasWohlbefinden 
und  Wohl  behalten  seyn.  Diese  Bedeutung  behält  es  auch 
da,  wo  es  angeblich  als  verstärkendes  Verbalabstractum  steht; 

iuilc  a&e,  verschieden  von  abU»  »|&  oder  fU*,  ist  eigentlich: 

er  hat  ihn  durch  die  Handlung  der  übt**  oder  des  pUc  in  den 
Zustand  der  iCo!c  versetzt  oder  darin  erhalten.  —  iüiUCJ  ist, 
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insoweit  es  hierher  gehört,  das  Lügende,  Trügende, 
d.  b.  der  Lug  und  Trug  selbst  als  Handelndes  gedacht  ;  wahrend 
derselbe  von  der  andern  Seite  als  vjyXJCü  oder  ,  das 

Gel  o gen e,  Erlogene,  d.  h.  als  Gegenstand  oder  Erzeugniss 
der  Handlung  eines  persönlichen  v-o^,  auftritt.  Mit  Recht 
führen  daher  die  Originalwörterbücher  alle  drei  Parlicipia  in 
diesem  Sinne  als  concreto  Nomina,  nicht  als  Verbalabslracta 
auf.  Für  *L}SÜ  in  der  oben  angeführten  Koranstelle  aber  giebt  es 
bei  Beidawt  andere  naher  liegende  Deutungen,  neben  denen 

er  die  durch  v-aX^  nicht  einmal  erwähnt.  —  xlljJI  ist  das 

Dreiste,  Kecke  im  Benehmen,  als  sich  äusserlich  Dar- 
stellendes, von  öauhart  und  FlruzAbadt  ebenfalls  richtig  nicht 
j<Aao4,  sondern  ^1  genannt.  Erst  die  spätere  Sprache  hat  von 

diesem  concreten  Worte  ein  abstractes  ülJta,  Dreistigkeit, 
Keckheit,  gebildet;  s.  meine  Diss.  de  gloss.  Habicht.  S.  53 
Z.  6  ff.  —  KaäLi  wird  Sur.  69,  8,  unnölhiger  Weise  in  *Ub  um- 
gedeutet, bei  Beidäwl  erst  nach  den  beiden  natürlichem  Er- 
klärungen: »Siehst  du  nun  von  ihnen  Uebriggebliebene?«  oder 
»eine  von  ihnen  übrig  gebliebene  Seele ?a  Zu  Ftrüzäbadt's 
Angabe,  x^L  werde  bisweilen  wie  Ä*3t»  statt  des  Verbal- 
abstractums  gesetzt,  bemerkt  der  Gommenlator  im  türkischen 
Kamus,  diesen  Worten  nach  sei  iLöL  wenigstens  kein  ursprüng- 
liches Verbalabstractum ;  in  der  erwähnten  Koranstelle  aber, 
wo  Einige  es  so  nehmen,  werde  es  von  Andern  (überein- 
stimmend mit  Beidäwl's  erster  Deutung)  colleetiv- concret 
durch  ÄAdL  XfiL>  erklärt.  —  Ebenso  willkürlich  ist  die  Um- 
deutung  des  auch  im  Commentare  zuHarlrl,  \.  Ausg.,  S.  tU 
Z.  17  u.  4  8  mit  £oU  und  äasIT  parallelisirten  iL^  in  ein  mit 
XjIäj,  Bewahrung,  gleichbedeutendes  Verbalabstractum.  Wie 
Genügendes,  Genüge  im  concreten  Sinne,  so  be- 
deutet xölj  Bewahrendes,  bewahrendes  Ding  oder  eine 
Mehrheil  solcher  Dinge  oder  auch  Personen;  und  wenn  die 
Verbalabslracta  '»JJ6  und  'iJS^  dieselben  concreten  Bedeutungen 

annehmen ,  so  kann  man  hier  offenbar  nicht  von  einem  Ge- 
brauche des  Participiums  in  der  Bedeutung  des  Infinitivs,  son- 
dern umgekehrt  von  einem  Gebrauche  des  Infinitivs  in  der 
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Bedeutung  des  substantivisch  gefassten  Participiums  sprechen. 
Im  Allgemeinen  aber  bat  man  sich  stets  gegenwärtig  zu  ballen, 
dass  die  bilderreiche  Sprache  des  Morgenlandes  zur  Sinnes- 
verstärkung auch  das  Thun  und  Leiden  selbst  als  tbuend  und 

leidend  auftreten  lässt,  wie  in  *x>  Jc>.  studuit  Studium 
ejus  (nicht  wie  bei  Freytag:  »»JL>  Jo-  seria  ejus  egit«), 

m 

»>>»»»  , 

jojJo»  ^> ,  insaria  facta  est  insania  ejus ,  zwei  Redensarten, 

welche  Seihzade  zu  Beidawl  Sur.  2,  46  anführt  und  von  denen 
die  erste  das  gewöhnliche  Paradigma  dieser  ganzen  Ausdrucks- 
weise  ist;  s.  Beidäwi,  I,  S.  |f  Z.  9,  S.  M  Z.  23  u.  s.  w. 

So  lesen  Einige  Sur.  34,  33         statt  ^yül :  »es  betböre  euch 

nicht  die  Belhörung  I  a ,  wozu  Zamaha&rl  bemerkt :  j^yüt  Jük> 

Jl>  Ju3       t.t£ ,  »es  wird  (durch  diese  Lesart)  die  Be- 

thöTung  selbst  als  bethörend  hingestellt,  wie  man  sagt:  sein 
Streben  hat  gestrebt.«  Vgl.  Hamasah  S.  rT  Z.  13  ff. 

I,  289,  3  —  4.  j-orii,  änitf  und  mil  der  seltenern 

Nebenform  jlili  (s.  die  Anm.  zu  S.283  drittl.  u.  vorl.  Z.),  ge- 

hören  formell  zu  dem  Vorschlags- Quadriliterum  jjJi  und  sind 
nur  durch  einen  Metaplasmus  an  die  Stelle  des  ursprünglichen 

3u*,  —  nicht,  wie  hier  Z.  4  steht,  Jtli  —  getreten.  Doch 

hat  sich  die  ächte  Form  als  edler  Archaismus  neben  jenen  Ein- 

dringlingen  erhalten,  wie  Sur.  78,  28,  \JjS  LotLi  |^X^,  wozu 

Beidäwi  bemerkt,  die  Form  Jlli  in  der  Bedeutung  des  gewöhn- 

0 

liehen  J-uüS  könne  von  jeder  zweiten  Form  gebildet  werden 

0 

und  sei  in  der  Sprache  der  Wohlredenden  sogar  von  all- 
gemeinem Gebrauche.  Seihzade  giebt  dazu  als  weiteres  Bei- 
spiel, wie  lbn  Mälik  in  der  Lämljah  S.  tT  Z.  4  (Textausg.  S.  rr 
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Z.  1),  CSS  '(JS,  ausserdem  liL>  ^3-,  und  entlehnt  dann 

dem  KadsAf  was  dort  ZamahSarl  von  sich  selbst  erzählt:  als 
er  einst  vor  ächten  Arabern  einen  Koranvers  ausgelegt  habe, 
sei    ihm   von    einem   derselben    das   Gompliment  gemacht 

worden :    jJUUo  U  I^Uo  Lgj-**o  «Aäi  ,    » Du   hast  ihn 

auf  eine  Weise  ausgelegt,  von  derengleichen  man  nie  ge- 
hört hat!«  Im  Mufassal  heisst  es  a.  a.  0.  bloss,  von  achten 

5  mm  >  » 

Arabern  sei  auch  die  Form  Joe  bezeugt,  wie  Ia$S  juUU; 
wozu  dann  die  oben  bemerkte  Koranstelle  angeführt  wird. 

t    S  im 

Abulbakä  bringt  dazu  noch  ^U>»  judLs»  bei,  und  bemerkt,  die 

Infinitivform  jüe  verhalte  sich  zu  jo6  wie  JUit  zu  joef  und  die 

Araber  schienen  jene  nach  dieser  gebildet  zu  haben.  —  Die  bei- 
den angeblichen  Formen  Joe  und  jus  bei  deSacy  u.A.  sind  zu 

streichen.  Die  letzte  Form  finde  ich  nirgends  angegeben,  und 
hinsichtlich  der  ersten  heisst  es  zwar  in  derAlfljah  ed.  Dieterici, 

S.  H1  Z.  14  nach  Anführung  von  jlii :  »und  auch  Joe  ohne 

Verdoppelung  des'ain,  wie  (in  jener  Koranstelle)  auch  ohne  Ver- 
doppelung des  dal  von         gelesen  wird  LA\f  Loül»  !^jJ^«; 

aber  diese  Bemerkung  des  Commentators  vermischt  zwei  ver- 
schiedene Dinge,  da  das  Wort,  ohne  jene  charakteristische 
Verdoppelung  und  ohne  Ersatz  derselben  durch  einen  Vor- 
schlagsconsonanten,  nicht  der  zweiten,  sondern  der  ersten 
oder  dritten  Form  angehört;  s.  Beidawi  zu  d.  St.  Zwar  giebt  es 

einige  hinsichtlich  der  Bedeutung  dem  Joe  entsprechendeVerbal- 
derivate  der  Form  Joe,  wie  *bi  Darbringung,  Ent- 
richtung,  DUi  Gebetsankündigung;   aber  dies  sind 

nicht,  wie  xoü  und  .yili,  Verbalabslracta  von  ^St  und  ^if, 

sondern  keiner Verbalrection  fähige  Substantiva,  deren  Gattungs- 
begriff  nicht  Joe,  thun,  sondern  Joe,  Thal  oder  Handlung, 


ist1).  Die  in  Ewald1  s  Gramm,  crit. ,  I,  S.  164  Z.  15  u.  16,  als 
Verbalabstracta  von  ^  dem  Kamus  zugeschriebenen  Formen 

£Let  und  £kc  gehen  alle  auf  das  in  der  türkischen  Be- 
arbeitung richtig  vocalisirte  p&c  zurück ,  und  bei  Ta'Alibi  S.  44 

Z.  3  u.  4  steht  nicht         et  ^tot«,  sondern  bloss  das  so  eben 

behandelte  0ül . 

I,  289,  5.  Diese  drei  Formen  sind  hier  nach  der  Stufen- 
folge ihres  häufigem  oder  seilnern  Gebrauchs  aufgezählt;  nach 
dem  Grade  ihrer  grössern  oder  geringem  Ursprünglichkeit  wilre 

die  Ordnung  gerade  umzukehren:   JU-o,  jl*5,  i^UUx.  — 

Jlixs  entspricht  durch  die  vocalische  Dehnung  der  ersten  Sylbe 

dem  Perfectum  Jili,  sowie  im  Allgemeinen  durch  den  i-Laut 
der  ersten  und  das  lange  A  der  zweiten  Sylbe  den  ursprüng- 

liehen  Infinitiven  der  vierbuchstabigen  Verbalformen: 
3Uil  und  3^L«3.  Im  Commentare  zu  FriedericKs  unvollendet  ge- 
hliebener  Ausgabe  des  Marah  al-arwab  heisst  es  S.     Anm.  1! ; 
»Der  Infinitiv  von  Jwcb  ist  und  JUi,  wie  iJLiUu  und  ^Ui, 


4)  Aus  lane  unter  und  Q^f  kann  man  sehen,  wie  nöthig  es  ist, 
die  schwankenden  und  widerspruchsvollen  Angaben  der  einheimischen 
Gelehrten  über  masdar  (ism  ffl)  und  ism  (ism  masdar)  durch  feste  Be- 

griffsbestimmungen  zu  ersetzen.  Sind        und  q>3!  Infinitive  von 

und  so  sind  es  auch  gtaj,  Absch ied ,  von  g>j ,  fX««,Gru8S, 

von  jjL,  j»^f   Rede,  Ansprache,    von  J^,    weil  man  sagt 

™*  fb»  L*^"  (J^,  jJLT,  so  ist  es  endlich  auch  u'Ac, 

Strafe,  von  vÄ£,  weil  der  Koran  sagt  iwXjvXi  uuXc  jucXäi  u.s.w. 
Noch  niemand  aber  hat  von  diesen  Wörtern  die  wirkliche  Verbalrection 
nachgewiesen. 
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wofür  einige  Araber  sLaS  sagen ,  was  die  Dialektform  der  Be- 

wobner  von  Jemen  J^t         und  die  der  Analogie  am 

meisten  entsprechende  ist ,  indem  man ,  wie  in  dem  Perfectum 

' '  '         3    ' 9 

und  Imperfectum  des  Vb.  fin.,  J^cli  und  JtcUj,  so  auch  im 

Infinitiv  das  I  eintreten  lassen  wollte,  dasselbe  aber  wegen 
des  Kasra  des  Anfangsbuchslaben  in  ^  tibergehen  Hess. 
Die  aber,  welche  das  ^  ausstossen ,  begnügen  sich  statt  dessen 

mit  dem  in  Jlüä  vor  dem  t  auszusprechenden  i .«  Nach  Mufassal 

S.  1v  Z.  1 2  bedienen  sich  der  Form  JüLö  analoger  Weise  die- 

jenigen,  welche  den  Infinitiv  der  zweiten  Form  Jl*i  bilden, 

und  Slbaweihi  berichtet  ebendaselbst,  von  Andern  werde  die 
Vocal Verkürzung  in  Jl«s   durch  Verdopplung  des  zweiten 

Stammconsonanten  ersetzt:  slj*  2üü,U  und  3Uä  *xLjiS,  was 
Maraji  al-arwafc  a.a.O.  S.II  Z.  3  und  Anm.1«  bestätigt,  in- 
dem der  Commentator  dort  zu  dem  im  Texte  S.  tf  Z.  3  vor  JüLä 
als  seltnere  Form  angeführten  JÜ3  bemerkt:  »Mit  Kasr  des  k 
und  Verdopplung  des  t ,  wogegen  die  regelmässige  Form  JUS 

mit  Nichtverdopplung  des  t  ist.«  Abulbaka,  Ref.  72,  S.  41 G 
Z.  25  ff.  zu  der  angeführten  Stelle  des  Mufassal :  »Einige  Araber 

sagen  ^Uö  Jdiiä,  bt^  joJjUj,  indem  sie,  wie  in  fi\ 
und  gt~>t»  dem  Anfangsbuchstaben  ein  Kasr  geben  und  vor 
dem  Endbuchstaben  ein  Alif  setzen,  dabei  aber  auch  die  Buch- 
staben des  Perfectums  j^lS  unverkürzt  erhalten,  nur  dass  das  \ 
wegen  des  Kasr  des  ersten  Buchstaben  in  ^  übergeht.«  —  Zur 

gewöhnlichsten  Infinitivform  von  jaäi  hat  der  Sprachgebrauch 

xlcÜL«,  die  Femininform  des  Pessi  v-Particips,  erhoben,  woneben 

e  -  » y 

die  Masculinform  J^ÜLo  als  Orts-  und  Zeitnomen  gebraucht 
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wird,  ohne  dass  dadurch,  namentlich  für  den  Dichter,  die 
Möglichkeit  ausgeschlossen  wäre,  letztere  Form,  wie  die  der 
übrigen  Passiv-Participien,  ebenfalls  als  Infinitiv  zu  gebrauchen, 
zumal  da  Ort  und  Zeit  der  Handlung  mit  der  Handlung  selbst 

begrifflich  bisweilen,  wie  Beidawi,  II,  S.  11  Z.  K  in  so 
zusammenfliessen,  dass  eine  scharfe  Unterscheidung  nicht  wohl 
möglich  ist.  Zu  dem  im  Mufassal  S.1a  Z.  6  u.7  angeführten,  in  der 
LAmtjahS.nZ.5(Textausg.  S.PaZ.6)  vervollständigten  Halbverse 

bemerkt  Abulbaka :  »Den  Halbvers  ÜüU  i       ^  ^J&»  joist 

haben  zwei  Dichter  angewendet.  Der  eine  von  ihnen  ist  Malik 
Ibn  Abl-Kacb;  die  dazu  gehörige  zweite  Vershälfte  ist  bei  ihm : 

^jyül  ^  W  ji^i  »ich  kämpfe,  bis  ich  finde,  dass 

kein  Kämpfen  mehr  für  mich  möglich  ist,  und  relle  mich,  wenn 
dem  KleinmUthigen  vor  Beklemmung  der  Athen  verselzl  ist.a 

Das  Beweisende  darin  ist  der  Gebrauch  von  jJliu  in  der  Be- 
deutung von  Jliä,  d.  h.  bis  ich  nicht  mehr  zu  kämpfen  vermag, 

und  ich  rette  mich  durch  die  Flucht,  wenn  der  KleinmUthige 
wegen  seines  Unvermögens,  die  Feinde  abzuwehren  und  sich 
zu  retten,  von  allen  Seilen  eingeschlossen  wird  und  umkommt. 
Der  andere  Dichter  ist  Zaid  al-hail ;  bei  ihm  ist  die  dazu  ge- 
hörige zweite  Vershülfte:  ulIUl'Jl  g^Jü  jj  \j>\  y?^,  »und  ich 

rette  mich  wenn  nur  der  Verschlagene  sich  rettet,  der  sich  los- 

zuwinden  versteht.«  —  Von  der  Form  aJLcIä^  sagt  AbulbakA 
ebendaselbst,  sie  sei  diejenige,  welche  —  offenbar  in  Folge  ihres 
immer  allgemeiner  gewordenen  Gebrauchs  —  an  der  dritten 
Verbalform  unauflöslich  hafte  und  von  allen  dazu  gehörigen 
Zeitwörtern  gebildet  werde,  während  die  Möglichkeit  der  An- 
wendung der  Formen  Jlis  und  jULj  in  den  einzelnen  Fällen 

*  > 

vom  Sprachgebrauche  abhänge;  so  sage  man  3C*JL^*  *x«JL> 
und  &Acüu  x^XcÜ,  aber  nie  habe  man  einen  Araber  statt  dieses 
iL-JL^  und  öAaüu  sagen  hören  L&>  oder  llbLo- ,  lSl«3  oder 
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blaLä.  —  Bisweilen  steht  nach  Ibn  Mälik's  Bemerkung  in  der 
Lamljah,  S.  IT  Z.  17— 18,  ein  Wort  der  Form  xUs  als  Verbal- 
subslantivum  neben  dem  Infinitiv  der  drillen  Form,  wie 
iL?-*  b^Lo  ,    er  hatte  einen   Streit  mit  ihm,  neben 

iL*  s^U.  Es  steht  dort  richtig  ^^1,  und  ebenso  in  derText- 

ausgabe  S.  rT  Z.  2,  nicht,  wie  die  Anmerkung  4  zur  Ueber- 
selzung  S.  47  will,  yX*ai\ ;  dies  wäre  dieselbe  Verwechslung 

wie  die  von  *tot  mit  iü^L»,  u.  s.w. 

1,  289,  6  »Jlnä«  und  »x!l*s«  sind  aus  demselben  Grunde, 
wie  JL*s  und  jUs  hei  J^e,  zu  streichen.  Sie  gehören  zur  drei- 

buchstabigen  Grundform ;  der  unterscheidende  Charakter  von 
Jjöt  erscheint  bei  ihnen  weder  in  eigner  noch  in  stellver- 
tretender Gestalt,  wie  der  von  jJU  in  JUs  und  J**äj  mit  seinen 
Nebenformen,  und,  so  viel  ich  weiss,  giebt  kein  einheimischer 
Gelehrter  sie  für  Infinitive  von  JjisI  aus.  Sollten  aber  Aus- 
drucksweisen wie  Ul^-  IjLj  L^ili*  Sur.  3,  32,  und  ^  j^Xilit 
ULi  ü».^!  Sur.  74,  16,  US  bU3  *X»ol,  XUtfe  ü>Xc  *^JU 

«»  ^ 

und  ähnliche  von  irgend  einem  Grammatiker  dahin  gedeutet 
worden  seyn,  so  ist  zu  erwiedern,  dass  oLi,  ^LÜ  und 
'xs^Lo  ')  durch  solche  Verbindung  eben  so  wenig  zu  Infinitiven 
der  vierten  Form  werden   wie  ,^3  in  ^y**»  Oj-^ 

Sur.  3,  32,  zu  einem  Infinitiv  der  fünften,  sondern  dass  sie 
als  Infinitive  der  ersten  den  Zustand  oder  die  Beschaffenheit 


l)  ^jLo  und  *>lfl  sollten  bei  Freytag  neben  ^yLo  als  Infinitivo 
gslo  und  -^Xo  angegeben  seyn. 
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ausdrücken,  in  welche  das  Subject  des  Zeitworts  durch  seine 
Handlung  das  OI>ject  derselben  versetzt,  wie  Beidawl  zur 
zweiten  Stelle  sagt:  »Die  ursprüngliche  Ausdrucksweise  ist 

Lj'Lo  j^Xot,  er  hat  euch  wachsen  lassen,  so  dass  ihr 

gewachsen  seid  (er  hat  euch  durch  das  Wachsenlassen  in  das 
Wachsen  versetzt).  Gott  hat  dies  aber  kurz  zusammengezogen, 
indem  er  sich  damit  begnügt,  durch  die  Ursache  (das  Wachsen- 
lassen) auf  die  nothwendig  daraus  hervorgehende  Wirkung  (das 
durch  das  Vb.  fin.  der  ersten  Form  zu  bezeichnende  Wachsen) 
hinzuweisen. o  —  Wollte  man  jene  irrige  Deutung  gelten  lassen, 

so  müsste  man  folgerecht  z.  B.  auch  juii  und  jJö  unter  die  In- 
finitive von  joiii  rechnen ,  weil  man  sagt  U«hr  ^^>ß 


>  -et 

'  — d 


und  IAjwX-ä  \jjs>-  ^yop-!,  d.  h.  1  <Ahr  L>j  ^J>\  {^»=>-  uo 

3  «  O    >  )  „    tl  E 

I,  289,  7  »Jjütf«.    Das  290,  8  nachgetragene  seltnere 

Jüttj  entspricht  in  seiner  Form  dem        als  Infinitiv  von  Joe; 

s.  Lamljah  S.  fl  Z.  10  u.  H  (Textausg.  S.  Tr  Z.  6  u.  7),  Mu- 
fassal  S.1v  Z.  1  \  —  I G,  wozu  Abulbaka,  Rcf.72,  S.  416  Z.  32  ff. : 

■ 

»Die,  welche  LlJo  sagen  fd.  h.  den  Infinitiv  der  zweiten 
Verbal  form  nach  der  Weise  von  LlJü'  Sur.  78,  28  u.  35  bilden), 

sagen  in  Uebercinstimmung  damit  ^U^'s^JU^1),  indem  sie, 
wie  auch  in  Jüot,  den  eisten  Buchstaben  mit  K  aussprechen 
und  vor  dem  letzten  ein  n  einsetzen.«  Der  Infinitiv  von  Jotaj 


4)  8.  Lane  unter  Bei  fVtfytafl  steht  untnr  irrig  JUc* 


und  unter  UiL« .  !  aucn  in  Dieterici'a  Alfljah  S.  ttl  Z.  8  ist  statt 

^L*1j*  und  zu  schreiben  ^Uäj  und  &Li\  in  der  Uebersetzung 

S.  ii*  Z.  4  u.  3  v.  u.  statt  tif'Alun  und  timMkun  :  tifi"£J'" 
tinnlldkun. 

1866. 
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gleicht  dann  hinsichtlich  der  Vocalisalion  seiner  beiden  ersten 
Sythen  und  der  den  Worlaccent  auf  sich  ziehenden  Länge 
seiner  letzten  Sylbe  den  Infinitiven  aller  übrigen  Medialformen 

(vgl.  Ste^a ,  Sfcjw,  H^rw,  hSb^hh,  ck^&Atep,  o^ia* , 

alle  mit  wesentlicher  Länge  der  entsprechenden  Sylbe) ,  mit 

Ausnahme  des  Infinitivs  der  sechsten,  J^Ui',  der  sich  gegen 

die  dem  seltenen  Jlio  (s.  oben  S.  337  f.)  analoge  Fonn  JU^aj 

als  eine  dem  Arabischen  überhaupt  fremde  stets  gesträubt  zu 
haben  scheint.  Im  Gegensatz  zu  den  oxytonirten  Infinitiven 
mit  a  in  der  letzten  Sylbe  erklären  sich  die  in  ihrer  Art  allein 

stehenden  paroxytonirten  Joiäj  und  J^cUj  daraus,  dass  ihrWort- 

accent  nach  dem  doppelten  breiten  a  wie  im  Vb.  fin.  und  im 
Participium,  dort  durch  consonantische  Schärfung,  hier  durch 
vocaliscbe  Dehnung,  auf  der  Mittelsylbe  festgehalten  wird,  von 
welcher  Tonhohe  dann  die  letzte  Sylbe  naturgemäss  mit  einem 
kurzen  Vocal  abfällt,  der  beide  Formen  von  dem  Activperfeclum 

und  dem  Imperativ  J^Läj  und  die  letztere  insbesondere  auch 

von  der  Pluralform  Jtcli?  hinlänglich  unterscheidet. 


Berichtigungen. 

S.  4S7   Z.  3   yoLc   |.  .rfte  . 

»  309  »17  /n.v  ^  I.  Zq*Cx£ 
»  309   »18  I.  . 
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Th.  L.  W.  Bischoff,  Ueber  die  Brauchbarkeit  der  in  verchiedenen  euro- 
päischen Staaten  veröffentlichten  Resultate  des  RecrutirunKS-Ge- 
schaftes  zur  Beurtheilung  des  Entwicklungs-  und  Gesundheitszu- 
standes ihrer  Bevölkerungen.  München  4  867.  (Vorgetragen  in  der 
Sitz.  d.  mathem. -physik.  Cl.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  am  9.  Febr.  4  867.; 

Wilh.  v.  Giesebrecbl,  Ueber  einige  ältere  Darstellungen  der  deut- 
schen Kaiserzeit.  Vortrag  in  d.  öflentl.  Sitz.  d.  kgi.  Akad.  d.  Wiss. 
am  98.  März  4  867  zur  Feier  ihres  408.  Stiftungstages.  Mün- 
chen 4  867. 

Geschäftsordnung  der  k.  Akad.  d.  Wissensch.  München  4  866. 

Bericht  der  histor.  Commission  bei  der  königi.  Akad.  d.  Wissensch,  in 

München  über  die  achte  Plenarversammlung  derselben.  München, 

im  Oct.  4867. 

Verzeichniss  von  9448  Aequatorialsternen  zwischen  +  Z°  und  —  8<>De- 
cliuation  u.  s.  w.  von  Dr.  J.  Lamont.  V.  Supplementband.  Mün- 
chen 4  866. 

Die  deutschen  Handschriften  der  k.  Hof-  und  Staatsbibliothek  in  München. 
Nach  J.  A.  Schmellers  kürzerem  Verzeichniss.  4.  Th.  t.  Th. 
München  4866. 

Die  arabischen  Handschriften  der  k.  Hof-  u  Staatsbibliothek  in  München, 
beschrieben  von  Jos.  Aumer.    München  4866. 

Die  persischen  Handschriften  der  k.  Hof-  u.  Staatsbibliothek  in  München, 
beschrieben  von  Jos.  Aumer.   München  4866. 
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Nachrichten  von  der  königl  Gesellschaft  d.  Wissensch,  und  der  Georc- 
Augusts-Univeisitftt  aus  d.  J.  4868.  G  öl  linken  4866 

Jahresbericht  der  Handels-  und  Gewerbkammer  zu  Dresden  4  866.  Dres- 
den 4  867. 

Jahresbericht  über  d.  89.  Cursus  d.  Königl  polytechnischen  Schule  und 
über  den  80.  Cursus  d.  Königl.  Baugewerkenschule  zu  Dresden. 
4  866— 67.  Dresden.  (2  Eix.j 

Sitzungsberichte  der  Gesellschaft  für  Natur-  und  Heilkunde  zu  Dresden. 
4867.  Jan.— Mai.    Dresden  4867. 

Zeitschrift  des  K.  Sachs,  statistischen  Bureau's.  XIII.  Jahrg.  1867.  No. 
*_6  (S.  1-96). 

Leopoldina  Amtliches  Organ  der  Kais.  Leop.-Carol.  Deutschen  Akadem. 
d.  Naturforscher  Nr.  4«—  «5.  Heft  V.  Juni  bis  >ept.  4  866. 

Geber  Begriff  und  Vorgang  des  Entstehens ,  von  C.  G.  Carus.  Separat- 
abdruck aus  Leopoldina,  Heft  V,  No.  14  u.  15. 

Verhandlungen  der  Kai«.  Leopold  -Carolinischpn  Deutschen  Akadem.  d. 
Naturforscher.  Bd.  XXXII,  9.  Abth.  Bd.  XXXIII  Dresden  4  867. 

Neues  Lausitzis«  hes  Magazin.  49.  Bd.  2.  Doppelbeft.  44.  Bd  4.  Heft 
Görlitz  4867. 

Zeitschrift  für  die  gesammten  Naturwissenschaften.  Jahrg.  4  866.  Nov. 
Dec.  Nr.  4  4.  4  2.  Jahrg.  4867.  Jan.- April.  Nr.  4—4. 

Lotos,  Zeitschrift  für  Naturwissenschaften.  Herausg.  vom  naturhistori- 
schen Vereine  Lotos  in  Prag.  46.  Jahrg.  Prag  4  866. 

Die  Fortschritte  der  Physik  im  J.  4  864.  Jahrg.  XX.  4.  Abth.  Berlin  4866. 
2.  Abth.  Berlin  4867. 

Abhandlungen  der  naturforsche,nden  Gesellschaft  zu  Halle.  Bd.  X,  Heft  4 
und  2. 

Schriften  der  königl.  pbysikal. -Ökonom.  Gesellschaft  zu  Königsberg.  Jabrg. 

V.  (4  864)  Abth  2.  Jahrg.  VI.  (4865i  Abth.  4  u.  2.  Jahrg.  VII.  (4866) 

Abth.  4  u.  2.  Königsberg  1864— «866. 
Schriften  der  naturwissenschaftlichen  Gesellschaft  in  Danzig.  Neue  Folge. 

4.  Bd.  8.  u.  4.  Heft.  Danzig  1866. 
Vierzehnter  Bericht  der  Pbilomathie  in  Neisse  vom  März  4  363  bis  zum 

Marz  4  865.  Neisse  4  865. 
Fünfzehnter  Bericht  der  Philomathie  in  Neisse  vom  März  4865  bis  zum  Juli 

4  867.    Neisse  4  867. 
Denkschrift  zur  Feier  ihres  25j8hrigen  Bestehens,   hersusgeg.  von  der 

Philomathie  in  Neisse.  Neisse  4868. 
Geschichte  der  Stadt  Neisse,  von  Aug.  Kastner.     4r  Tbeil  3'  Bd. 

Neisse  4  866. 

Würzburger  medicinische  Zeitschrift  ,  herausg.  von  der  physikalisch-me- 
dicinischen  Gesellschaft.  Bd.  VII.  Heft  4    6.  Würzburg  4  867. 

Verhandlungen  des  naturhistorisch-medizinischen  Vereins  zu  Heidelberg. 
Bd.  IV.  4. 

Jahresbericht  des  pbysikal.  Vereins  zu  Frankfurt  a.  M.  4  865 — 1866. 
Siebenter  Bericht  des  Offen bac her  Vereins  für  Naturkunde  vom  Mai  4  865 
bis  Mai  4  866. 

Zwölfter  Bericht  der  Oberhessischen  Gesellschaft  Tür  Natur-  und  Heil-  . 

künde.   Giessen  4 867. 
Verhandlungen  der  physikal.-raedicin.  Societöt  zu  Erlangen.  4  865—4867. 

Erlangen  1867. 

Abhandlungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  in  Nürnberg.  Bd.  III, 
Hälfte  2.   Nürnberg  1866. 


Digitized  by  Google 


vm 


■ 


Abhandlungen,  herausgeg.  vom  naturwissenschaftl.  Vereine  zu  Bremen. 
4.  Bd.  «.  Heft,  firster  Jahresbericht  des naturwissenschaftl.  Ver- 
eines zu  Bremen  für  das  Gesellschaftsjahr  vom  Nov.  4  864  bis  Ende 
März  <  866.  —  2.  Heft.  Bremen  4867.  Beigeheftet  der  zweite  Jahres- 
bericht. 

Zeitschrift  de*  Ferdinandeums  für  Tirol  und  Vorarlberg  Folge  8,  Heft  4  3, 
mildem  84.  Berichte  des  Verwallungsausschusses  Innsbruck  4  867. 

Beiträge  zur  Kunde  steiermärkischer  GescbicbUqueJleo.  Herausgeg.  vom 
hislor.  Vereine  für  Steiermark.  1— IV.  Jahrg.   Graz  4865—4867. 

Mitteilungen  des  histor.  Vereines  für  Steiermark.  XIV.  Heft.  XV.  Heft. 
Gratz  4*66  1867. 

Verbandlungen  des  Vereins  für  Naturkunde  zu  Presburg.  Jahrg.  VIII.  IX. 

4  864—66.  Presburg. 
Akademische  Schriften  der  Universität  Rostock.  4  866—67. 
Mittheilungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  in  Bern  aus  d.  J.  4866. 

No.  608—618,  mit  6  Tafeln.   Bern  «867. 
Vierteljahrschrift  der  naturforschenden  Gesellschaft  zu  Zürich.  Jahrg.  9— 

44  zu  je  4  Heften    Zürich  4864—4866 
Verhandlungen  der  naturforschenden  Gesellschaft  In  Basel.  Th.  IV.  Heft  I. 

Basel  4  866. 

Berichl  über  die  Thätigkeit  der  St.  Gallischen  naturwissensch.  Gesell- 
schaft wahrend  des  Vereinsjahres  486  4—  65.  St.  Gallen  4865.  — 
Bericht  u.  s.  w.  während  des  Vereinsjahres  4868 — 4  866.  St.  Gel- 
len 4*66. 

Mernoires  de  la  Societe  de  Physique  et  d'Histoire  naturelle  de  Geneve. 

T.  XIX.  I«  Partie.  Geneve  4  867. 
Neue  Denkschriften  der  allgemeinen  Schweizerischen  Gesellschaft  für  die 

gesammten  Naturwissenschaften.  Bd.  22,  oder  Decade  III,  Bd.  2, 

mit  20  Tafeln.  Zürich  4  867. 
Acte«  «Im  <<»  SocietÄ  Helvetique  des  sciences  naturelles  räunie  a  Neuchatel 

22—24  Aoüt  4866.  SOeme  Session.  Compte  rendu  1886.  Neuchatel. 
Verslagen  en  Mededeelingen  der  Koningl.  Akademie  van  Wetenschappen 

le  Amsterdam.  Afd.  Letterkunde.  X.  Deel.  Amsterdam  4  866. 
Jaarboek  van  de  Koningl.  Akademie  van  Wetenschappen  te  Amsterdam 

voor  4  866. 

Processen- Verbaal  van  de  gewone  Vergaderingen  der  Koningl.  Akad.  van 
Wetenschappen.  Afd.  Natuurkunde.  Van  Mei  4866  tot  en  mel 
April  4  866. 

Natuurkundige  Verhandelingen  vande  HollandschMaatschtppij  der  Weten- 
schappen te  Haariem.  XXIV.  Deel  4—3.  Stuk.  XXV.  Deel.  «Stuk. 
Haarlem  4  866. 

Verslag  van  bei  Verhandeide  in  de  algemeene  Vergadering  van  het  Provin- 
ciaal Utrechlsch  Genootschap  van  Künsten  en  Wetenschappen,  ge- 
houden  d.  47.  Oct.  4  86«.  Utrecht  4866. 

Aanteekeningen  van  het  Verhandelde  in  de  Sectie- Vergaderingen  van  het 
Provinciaal  Utrechtsch  Genootschap  van  Künsten  en  Wetenschappen. 
Algemeene  Vergadering  4866.  Utrecht. 

Meteorologische  Waarnemingen  in  Nederland  en  zijne  Bertlingen  en  Af- 
wijkingen  Ate.  uitgegeven  door  het  Koningl.  Nederlandsch  Meteoro- 
logisch Instituut  4864.  Utrecht  4  865. 

Meteorologisch  Jaarboek.  4.  Gedeelte.  Waarnemingen  in  Nederland  4  866. 
—  2.  Gedeelte,  Afwijkingen  4  865.  Utrecht  4  866. 

Nederlandsch  Meteorologisch  Jaarboek  voor  4  866.  4.  Deel,  Waarnemingen 
in  Nederland.  Utrecht  4  866. 
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Archive«  noerlandaises  des  sciences  ex  acte»  et  naturelles.  T.  L  Livr.  5. 
T.  II.  Livr.  4.1.  La  Heye  4  866. 

Nederlandsch  Archief  voor  Geoees-  en  Natuurkunde ,  uitgegeven  door 
Donders  en  Koster.  Deel  II.  3«  en  4«  Aflev. '  Utrecht*  8  66. 

Zesde  jaarlijksch  Verslag  hetrekkelijk  de  %erpleging  en  het  ondervijs  in 
bet  Nederlands  Gasthuis  voor  Ooglijders  4  865,  door  F.  C.  Don- 
ders. Utrecht.  —  Zevende  jaarlijksch  Versiag  omtrent  de  veiple- 
ging  &c.  4  866.  Utrecht. 

Sociale,  des  sciences  naturelles  du  Grand-Ducbe.  de  Lüxembourg.  T.  IX. 
Annee  4866.  Lüxembourg  4  867. 

Observations  meteorologiques  faites  ä  Lnxembourg  per  J.  Reuter.  Lu- 
xembourg  4867. 

Memoires  de  l'Academie  Royale  des  sciences,  des  letlres  et  des  beaux- 

arls  de  Belgique.  T.  XXXVI.  Bruxelles  4867. 
Balletins  de  l'Academie  Roy.  &c.  de  Belgique.  35*m«  Annee.  1.  Ser.  T. 

XXII.  4866.  Bruxelles  4866.  86*«»  Annee.  S.  Ser.  T.  XXIII.  4867. 

Bruxelles  4  867. 

Annuaire  de  l'Academie  Royale  &c.  de  Belgique.  4  867.  88*»«  Annee. 
Bruxelles  4867. 

Tables  gönerales  du  recueil  des  Bulletins  de  l'Acad.  Roy.  de  Belgique. 
1.  Ser  T.  I.  ä  XX  (4857  a  4866).  Bruxelles  1867. 

Memoires  sur  la  temperature  de  l'air  a  Bruxelles,  per  Quetelet.  Bru- 
xelles 4  867. 

Ballettino  dell'  Instituto  di  corrlspondenza  archeologiea  per  l'anno  4  867. 

Nr.  I — XII.  Genn. -Die.  —  Elenco  de'  Partecipnnti  dell'  Instituto 

alla  flne  dell'  anno  4  866.  Elenco  etc.  alla  fine  dell'  anno 4 867.  Roma. 
Memorie  dell'  I.  R.  Islituto  Veneto  di  srienze,  lellere  et  arti.  Vol  XII. 

(p.  44<—594  mit  Register)  Veoezia  4865.  Vol.  XIII.  P.  I.  II.  (p. 

4—367).  Venezia  4  866. 
Atti  dell'  I.  R.  Islituto  Veneto  6tc.  T.  XI,  Ser  III,  Disp.  5—7.  Venezia 

4865—66. 

Atti  del  R.  Istituto  Veneto  &c.  T.  XI,  Ser.  III,  Disp.  8—40.  Venezia 
4  865—66.  T.  XII,  Ser.  III,  Disp.  4—9.  Venezia  1866—67. 

Memorie  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino.  Serie  II.  Tomo  XXII. 
Torino  4  865. 

Atti  della  R.  Accademia  delle  scienze  di  Torino.  Vol.  I  Disp.  8—7.  Torino 

4  866.  —  Vol.  II.  Disp.  4—8.  Torino  4  867. 
Memorie  del  R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.    Ciasse  di  lettere 

e  scienze  morali  e  politiche.  Vol.  X.  (Ser.  DJ.  Vol.  I.)    Fase.  11— 

IV.    Milano  4865.  4866. 
R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Rendiconti.  Classe  di  lettere  e 

scienze  morali  e  politiche.  Vol.  II.  Fase.  3—4  0.  Milano  4865.  Vol. 

III.  Fase.  4—10.   Milano  4866. 
Solenni  adunanze  del  R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Adunanza 

del  7  Agosto  1865.  Milano  4865.  Adunanza  del  7  Agoslo  4866.  Mi- 
lano 4866. 

Memorie  del  R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Classe  di  scienze 
matematiche  e  naturali.  Vol.  X.  (Ser.  III.  Vol.  I.)  Fase.  II.  III.  Mi- 
lano 4865.  4  866. 

R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Rendiconti.  Classe  di  scienze 
matematiche  e  naturali.  Vol.  II.  Fase.  HI— X.  Milano  4866.  Vol. 
III.  Fase.  I-IX.  Milano  4  866. 
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B.  Poli,  Süll*  insegnamento  dell' eronomia  politica  o  sociale  io  Infthil- 
terra.  (Estraito  dal  Vol.  II  degli  Atti  det  R.  Isiiluto  Lombardo.) 

Pr.  Dini.  Sulla  vinificazione  Memoria  presentata  al  R.  Islituto  Lom- 
bardo pel  concor»o  al  premio  Cagnola  del  1865.  Milano  4*65. 

Annuario  del  R  Islituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  1866.  Milano  <S66. 

Atti  della  Fondazione  scientifica  Cagnola  nel  486t  Vol.  IV.  P.  4.  —  Negli 
anni  1868-4865.  Vol.  IV.  P.  8.  —  Negli  anni  4868—1866.  Vol.  IV. 
P.  8.  Milano. 

Annuario  della  Socielä  dei  Naturalisti  in  M<»dena.  Anno  II.  Modena  4  867. 

Giornale  di  scienze  naturali  ed  economiche  pubhlicato  per  cura  dei  Con- 
siglio  di  perfezionamento  annesso  al  R.  Istitoto  tecnico  di  Palermo 
Anno  4  866  Vol  II.  Fase  8—4.  Palermo  1866.  Anno  4867  Vol.  III. 
Fase.  4-8    Palermo  4  867. 

Gomparisons  of  ihe  Standards  of  Lengtb  of  England,  France,  Belgium, 
Pmsgia,  Russia ,  India,  Auslralia,  made  af  the  Ordnance  Survey 
Office.  Soutbamptoo  hy  Captam  A.  R.  Clarke,  under  tbe  directum 
of  Coloocl  Sir  Henry  James  Published  by  order  of  the  Secretary  of 
State  for  War.  London  1866. 

Pbilosophical  Transaction«  of  the  R  Society  of  London  for  the  year  1866. 
Vol.  156.  Part  II.  —1867.  Vol.  457.  Part  I. 

Proceedinvs  of  the  R.  Society  of  London.  Vol.  XV.  No.  87.-98.  Vol. 
XVI.  No.  »4. 

Tbe  Royal  Society.  80"»  Nov.  4  866. 

Proceediogs  of  tbe  Roy  Institution  of  Great  Britain.  Vol.  IV.  Part  VII. 

No.  48.  4  4.  London  4  866. 
Tranaactions  of  the  R.  Society  of  Edinburgh.  Vol.  XXIV.  Part  II.  Session 

4865—4866. 

Proceedings  of  the  R.  Society  of  Edinburgh.  Session  4  865-  1866.  Vol.  V. 
No.  68. 

The  Transaclions  of  the  R.  Irisb  Academy.  Science.  Vol.  XXIV.  Part  VII. 

Dublin  4866.  Part  VIII.  Dublin  4867. 
Proceedings  of  the  R.  Irish  Academy.  Vol.  IX.  Part  IV.  Dublin  4867. 
The  Journal  of  the  R.  Dublin  Society.  No.  XXXV.   Dublin  4  866. 

S.  Hauabton,  Notes  on  animal  mechanics,  read  before  the  R.  Irisb 

Academy,  April  88,  4866. 
S.  Haughton,  On  the  chemical  and  mineralogical  composition  of  the 

Dhurmsalla  raeteoric  stone.  From  the  Proceedings  of  tbe  R.  Society, 

No.  85.  4866. 

Proceedings  of  the  Nat.  Hist.  Society  of  Dublin  for  the  session  4864—65. 

Vol.  IV.  Part  III.   Dublin  4  865. 
Journal  of  the  R.  Geological  Society  of  Ireland.  Vol.  I.  Part  III.  4866—67. 

Third  session.  Dublin  4867. 

Tranaactions  and  Proceedings  of  the  R.  Society  of  Victoria.  Vol.  VII.  VIII. 
P.  4.  Melbourne  4  866.  4  867. 

Aanales  de  la  Societö  Linneenne  de  Lyon.  Annee  4868.  1864.  4866. 

Academie  des  sciences  et  lettre«  de  Montpellier.  Mämoires  de  lasection  des 
sciences.  T.  V.  Montpellier  4865.  T.  VI.  Fase.  4.  Annee  4  864.  Moot- 
pellier  4864  (sie).  —  Memoires  de  la  Section  des  lettres.  T.  IV. 
Fase.  4.  Annee  4864.  Montpellier  1864.  — Memoires  de  la  section 
de  medecine.  T.  IV.  Fase.  4.  8.  Annee  4  864.  Montpellier  4  864. 

Memoires  de  la  Societe  Imperiale  des  sciences  naturelles  de  Cherbourg. 
T.  XI.  XII.  (Deuxieme  Serie  T.  I.  IL)  Paris  4865.  4866 
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Memoires  de  la  Societe  des  sciences  pbysiqnes  ei  naturelles  de  Bordeaux. 
T.  I— IV.  (Jeder  T.  zu  ICahiers.)  4  855—4  866.  T.  V.  Cah.  4.  1867. 
Bordeaux . 

Memoires  de  la  Socirfte"  des  sciences  naturelles  de  Strasbourg.  T.  VI.  Li- 

vraison  4.   Paris  et  Strasbourg  4866. 
Orersigt  over  det  Kong.  Danske  Videnskabernes  Selskab»  Forhandlinger 

i  Aaret  4  865.  Nr.  4.  —  i  Aaret  4868.  Nr.  8—6.  —  i  Aaret  4867. 

Nr.  4—3.  Kjöbenbavn. 
Geologisk  Kart  over  det  sondenfieldske  Norge  omfattende  Christtania-Ha- 

mar-og  Christiansands  Stifter  optaget  i  folge  foranstaltning  af  den 

Kong.  Norske  Regierings  Department  for  det  Indre.    (4  0  Karten- 

stticke  und  8  Profilstücke.) 
Carte  geoloitique  de  la  Norvege  me>idionale  representant  les  dioceses  de 

Cbristiania,  de  Hamar  et  de  Christiansand,  executee  pendant  les 

annees  485*  ä  4  865  par  MM.  Th.  Kjerul f  et  D.  Dahl  etc.  Chri- 

8tiania  4  866. 

Sveriges  geologiska  Undersokning  p&  offentlig  Bekoslnad  utförd  under 

Ledning  af  A.  Erdmann.  4  9.  20.  14.  Nögra  Ord  tili  upplysning 

om  Bladet  „Ramnas"  af  M.  Stolpe. 
Sjunde  Haftet  Bladen  4  9.  30.  94.    Ramnös,  Wörgörda  ocb  Ulricebamn. 

Zugleich  8  HefleTeset  49.  SO.  14. 
Nova  Acta  Regiae  Societatis  scientiarum  Upsaliensis.  Ser.  III.  Vol.  VI. 

Fase.  I  4  866.^ 
Upsala  Iniversilels  Ärsskrift.  4  865.  Upsala  4865. 

Acta  Universitatis  Lundensts.  Lunds  Universiiets  Ärsskrift.  4865.  Mathe- 
matik och  Nalurvetenskap.  Lund  4  865—66.  —  Philosopbi,  Spräk- 
vetenskap  och  Historia.  4  865.  —  Rötts-  och  Stalsvetenskap.  4  865. 

Acta  Societatis  scientiarum  Fennicae.  T.  VIII.  Helsingforsiae  4867. 

öfversigt  af  Fioska  Vetensk.  Soc.  Förhandlingar.  VI  — VIII.  4  863  —  66. 
Helsingfors. 

Bidrag  tili  Finlands  Naturknnnedom,  Bthnografi  och  Statistik.  Fionde  ocb 

sista  Haftet.  Helsingfors* 
Bidrag  tili  kamnedom  af  Finlands  Natur  och  Folk.  Haftet  7— 4  0.  (Heft  8  in 

duplo.)  Helsinfors. 
Swod  xakonow  ugolownych.  Kniga  perwaja.  Izdanie  4866  goda.  Sankt- 

peterburg  4  866.  (Russisch.) 
Memoires  de  l'Acadömie  Imperiale'  des  sciences  de  St.-Petersbourg.  VII« 

Ser.  T.  X.  No.  8—4  6.  T.  XI.  No.  4—8.  St.-Petersbourg  4866—67. 
Bulletin  de  l'Academie  Imperiale  des  sciences  de  St.-Petersbourg.  T.  X. 

No.  4— 4.T.XI.  No.  4—4.  T.  XII.  No.  4.  St.-Petersbourg  4866-67. 
Jahresbericht  am  10.  Mai  4  886  dem  Comitö  der  Nicolai-Hauptsternwarte 

abgestattet  vom  Director  der  Sternwarte.  St.  Petersburg  4  866. 
Tabulae  quantitatum  Besselianarum  pro  annis  4865—4  874  computatae, 

ed.  O.  Struve.  Petropoli  4867. 
A.  T.  Kupffer,  Annales  de  I'  Observatoire  physique  central  de  Russie. 

Annee  4  868.  No  4.  u.  1.  Annöe  4864. 
A.  T.  Kupffer,  Coraple-rendu  annuel  adresse*  a  S.  Exc.  M.  de  Rue- 

tereo,  Annöe  4  864.  St.-PCtersbourg  4  865. 
Bulletin  de  la  Societö  Imperiale  des  Naturalisten  de  Moscou.  Annöe  4865. 

No.  II.  III.  Annee  4  866.  No.  III.  IV.  Moscou  4  866. 
Zoogeographische  und  paläontologische  Beiträge  von  J.  F.  Brandt.  (Aus 

Bd.  II.  der  1.  Serie  der  Verhandlungen  der  Russisch-Kaiserlichen 

Mineralogischen  Gesellschaft  zu  St.  Petersburg  besonders  abge- 
druckt.) St.  Petersburg  4867. 
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Einige  Worte  zur  Ergänzung  meiner  Mitteilungen  Über  die  Naturgeschichte 
des  Mammuth,  vonJ.  F.  Brandt.  (Aus  dem  Bulletin  de  J'Academie 
Imperiale  de«  sciences  de  St.-Petersbourg.  T.  V.) 

Bericht  über  eine  Arbeil  unter  dem  Titel:  Zoographische  und  palBonto- 
logische  Beilrage,  von  J.  F  Brandt.  (Aus  dem  Bulletin  de  l'Aca- 
demie  Imperiale  des  sciences  de  St.-Petersbourg.  T.  VI.) 

Ueber  den  vermeintlichen  Unterschied  des  Cauc- sischen  Bison,  Zubroder 
sogenannten  Auerochsen  vom  Litlhauiscben  (Bos  Bison  seu  Bona- 
sus), von  Fr.  v.  Brandt  in  St.  Petersburg.  Moskau  4866.  (Aus 
Nr.  4  Bulletin  de  la  Societö  Imperiale  des  Naturalistes  de  Moscou 
4866.) 

Nochmaliger  Nachweis  der  Vertilgung  der  Nordischen  oder  Steller'schen 
Seekuh  (Rhvtina  Borealis) ,  von  J.  F.  Brandl  in  St.  Petersburg. 
Moskau  1866.  Aus  Nr.  2  Bulletin  de  la  Soc.  Imp.  de»  Naturellstes. 
Moscou  4  866.) 

Az  Erdelyi  Muzeum-Egylet  Evkönyvei.  Negyedik  Kölet.  Elsö  Füzet.  Szer- 

kesztetie  Br  assai  Sä m  ue  I.  Kolozsvärtt,  4867. 
Annais  of  the  Lyceum  of  Natural  Hislory  ofNew-York.  Vol.  VIII.  No.  41  — 

4  4.  New-York  4866—67. 
Proceeding*  of  the  Academy  of  Natural  Sciences  of  Philadelphia.  4  866. 

No.  1—  5.  Philadelphia  4  866. 
Catalogue  of  the  American  Philosophica)  Society  Library.  Part  II.  Cl.  V. 

Chronology.  Archaeolo^y,  Mythology,  Hislory,  hisloncal  aud  poli- 

tical  Pamphlets.  Philadelphia  1866. 
Memoirs,  read  before  the  Boston  Society  of  Natural  History,  being  a  new 

Seiies  of  Ihe  Boston  Journal  of  Natural  Hislory    Vol.  I.  Part  i. 

Pbrl  2.  Boston  1866—67 
Proceedings  of  the  Boston  Society  of  Natural  History.  Vol.  X  p.  189  —  418 

(mit  Titel  u.  Kegister)   Vol.  XI.  p.  1—96. 
Condition  and  Döings  of  Ihe  Boston  Society  of  Natural  History.  May  1866. 
Proceedings  of  the  American  Academy  of  arts  and  sciences.  Boston.  Vol. 

VII,  pag.  97—184. 

Memoirs  of  the  National  Academy  of  sciences.  Vol.  I.  Washington  4  866. 
Transactions  of  the  Connecticut  Academy  of  sciences  and  arts.   Vol.  1. 
Part  4. 

Annua)  Report  of  the  Trustees  of  the  Museum  of  Comparative  Zoology  at 

Harvard  College  in  Cambridge,  together  wiih  the  Report  of  the  Di- 

rector  4  866.  Boston  1867. 
Annais  of  the  Astrunomical  Observatory  of  Harvard  College  Vol.  II.  Pari  i. 

4854—1855.  Cambridge  1867.  Vol..  V.  Observatioos  of  the  great 

Nebula  of  Orion.  Cambridge  1867. 
Proceedings  of  the  Essex  Institute.  Vol.  IV.  No.  4 — 8.   (4864—65),  mit 

Register.  Salem  4  864—66.  —  Vol.  V.  No.  4.  2.  Salem  4  866—67.  • 
Proceedings  of  the  Celiforuian  Academy  of  Natural  Sciences.  Vol  III.  Part 

2  (4»64).  Part  3  (4866).  St.  Francisco  4864—66. 
Zwanzigster  Jahresbericht  (1865)  der  Slaats-Ackerbau-Behörde  von  Ohio, 

mit  einem  Auszug  der  Verhandlungen  der  County-Ackerbau-Ge- 

sellschaflen.  Columbus  Ohio  4866. 
Journal  or  the  American  Oriental  Society.   VIII.  Vol.  Number  2.  New 

Häven  4  866. 

American  Oriental  Society.  Proceedings.  4  866 — 67. 

Annual  Report  of  the  Board  of  Regents  of  the  Smilhsonian  Institution, 
gbowing  the  Operations,  espenditures  and  condition  of  the  Insti- 
tution for  the  year  4866.  Washington  4866. 
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Smilhsonian  Miscellaneous  Collections.  Vol.  VI.  VII.  Washington  1867. 
Verhandelingen  van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Künsten  en  Weten- 

scbappen.  Deel  XXXII.  Batavia  4  866. 
Notulen  van  de  algemeene  en  Bestuurs-Vergaderingen  van  het  Bataviaasch 

Genootschap  6cc.  Deel  II.  Aflev.  4—4.  Deel  III.  Aflev.  4.  Deel  IV. 

Aflev.  4.  Batavia  1864—66. 
Catalogus  der  Bibliothek  van  het  Bataviaasch  Genootschap  Are.  door  J.  A. 

vanderChijs.  Batavia  4  864. 
Tijdscbrift  voor  Indische  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde,  uitgegeven  door 

het  Bataviaasch  Genootschap  4ic  Deel  XIV.  4«  Serie.  Deel  V.  Aflev. 

5  &  6.  —  Deel  XV.  5«  Serie.  —  Deel  I.  Aflev.  4—6.  —  Deel  XVI.  5« 

Serie.  Deel  II.  Aflev.  4.  Batavia  4  864—1866. 


Einzelne  Schriften. 

v.  Pettenkofer  und  V o i t ,  Untersuchungen  über  den  Stoffverbrauch 

des  normalen  Menschen. 
0.  Krabbe,  Heinrich  Müller  und  seine  Zeit.  Rostock  4866. 
Resultate  aus  den  meteorologischen  Beobachtungen  an  mehreren  Or- 
ten im  Königreiche  Sachsen  in  den  Jahren  4  760  —  4  866  u.  s.  w. 

Bearbeitet  von  C.  Brubns.  Leipzig  4867. 
Beobachtungen  von  Nebelflecken  und  Sternhaufen,  ausgeführt  von  H.  G. 

Vogel.  Leipzig  4  867. 
Der  Organismus  der  Infusionatbiere  nach  eigenen  Forschungen  u.  8.  w., 

von  Dr.  Fried  r.  S  tein.  Leipzig  4867. 
Contribuzione  pella  Fauna  dei  Molluschi  Dalmati  per  Spiridione  Bru- 

si n a.  Vienna  4 866. 
Die  Grund  lehren  der  ebenen  Geometrie,  von  A.  Stegmann.  Kempten 

4867. 

Mus£e  Teyler.  Catalogue  systämatique  de  la  coliection  paleontologique 
par  T.  C.  Wink ler.  5*»«  Uvraison.  Hartem  4866.  64m«  livraison. 
Hartem  4  867. 

Modderman,  De  wettelijke  Bewijsler  in  Strafsaken.  Utrecht  4867. 
A n t.  Tellani,  Progetto  d'un  metodo  nuovo  per  uso  della  Scuola  fonda- 

menUle  della  Nazione.  Bologna  4865. 
S.  Haughton,  On  the  change  of  eccentricity  of  the  earth's orbit  regarded 

an  a  cause  of  change  of  climate.   From  the  Philosophical  Magazine 

for  May  1866. 

S.  Haughton,  Notes  on  Mineralogy.  From  the  Phllos.  Magazine  for 
Sept.  4866. 

S.  Haugh  to  d,  On  some  points  in  tbe  muscular  anatomy  of  the  Marsu- 
piale. From  the  Ann.  and  Mag.  of  Nat.  Hist.  for  Febr.  4867. 

Durocher,  Bssay  on  coraparative  Petrology.  Dublin  4859 

Festschrift  zum  hundertjährigen  Jubiläum  der  Kgi.  Sachs.  Bergakademie 
zu  Freiberg  am  80.  Juli  4  866. 

Die  Fortschritte  der  berg-  und  hüttenmännischen  Wissenschaften  in  den 
letzten  hundert  Jahren.  Als  zweiler  Theil  der  Festschrift  zum  hun- 
dertjährigen Jubiläum  der  Königl.  Sachs.  Bergakademie  zu  Frei- 
berg. Freiberg  4  867. 

Rapport  soumis  ä  la  Junte  organisatrice  sur  le  Programme  de  la  Vl^mr 
Session  du  Congres  international  de  Statistique ,  par  le  Dr.  Pierre 
Maestri.  Florence  4867. 
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Freskea-Cyklus  des  Schlosses  Runkeastein  bei  Bozen  u.  s.  w.  erklärt  von 
VincenzZingerle,  herausgegeben  von  dem  Ferdinandeum  in 
Innsbruck  (ohne  Jahrzahl.  Vorrede  vom  20.  Sept.  4  857). 

De  ampliludine  doctrinae  botanicae  qua  praestitit  Frid.  Caesius,  Michaelis 
Angeli  Poggioli  Commentatio,  Josephi  filii  cura  et  studio  nunc 
primura  vulgata.  Romae  4  866. 

G.  L.  Giaoe Iii,  Sulla  libertä  nello  studio  e  insegnamento  e  sui  profes- 
sori  publici  e  privati  di  Medicina.  Milano  4862. 

B.  Po  Ii,  Del  lavoro  messo  a  capitale.  (s.  1.  e.  a.) 

Prospect  von :  Zur  Ornithologie  Brasiliens.  Resultate  von  Natterers  For- 
schungen während  seiner  Reisen  in  den  Jahren  484  7 — 4  885,  dar- 
gestellt von  Aug.  v.  Pelz  ein.  Wien,  August  4  867. 

M.  Ryan  ,  The  celebrated  theory  of  Parallels.  Washington  4  866. 

G.  Hinrichs,  A  programme  of  Atomechanics ;  or,  Chemistry  as  a  Me- 
c  ha  nies  of  the  Panatoms.  (5  Exx.l 

G.  Hinrichs,  Resumg  francais  du  Programme  de  l'Atomecanique ,  ou 
la  Chimie,  une  Mecanique  de  Panatomes.  Jow-City,  Etats-Unis. 
4867. 

The  Naturalist'«  Directory.  Part  I.  North  America  and  the  WesModies 
Salem  4865. 

Bericht  über  die  im  J.  4866  den  Herzoglichen  Sammlungen  des  Schlosses 

Friedenstein  zugegangenen  Geschenke. 
Mölanges  biologiques  tirös  du  Bulletin  de  l'Acad.  Imp6r.  de  St.-Peters- 

bourg.  T.  V.  VI.  (von  J.  F.  Brandt.) 
Archivio  per  la  Zoologie  ecc.  pubblicato  per  cura  del  Prof.  Giov.  Cane- 

strini.  Vol.  III.  Fase.  2  (Aprile  4  865).  Vol.  IV.  Fase.  4  (Aprile 

4  866).  Modena. 

Untersuchungen  aus  dem  physiologischen  Laboratorium  in  Würzburg, 
berausgeg.  von  A.  v.  Bezold.  Heft  4.  2.  Leipzig  4867. 

T  Ii.  Bail,  Sclerotium  und  Typhula.  (Hedwigia.  Ein  Notizblatt  für  krypto- 
gamische  Studien.  No  44.  4856.) 

  De  faece  cerevisiae.  Diss.  inauguralis  quam  —  in  Uni versi täte  Via- 

drina  ad  summos  in  philosophia  honores  capessendos  —  publ.  def. 
Th.  Bail.  Vratislaviae  4  857. 

  Zusammenstellung  der  Hymenomyceten  in  Schlesien  und  der  Nie- 
derlausitz. (Aus  den  Verhandlungen  d.  Schles  Gesellsch.  f.  Vater- 
land Kultur  v.  J.  4860.) 

  Vorläufige  Mittheilung  Über  eine  für  den  Forst-  und  Landwirth 

äusserst  werthvolle  durch  Pilze  verursachte  Epidemie  der  Forleule. 
(Aus  Nr.  84  der  land-  und  forstwirtschaftlichen  Zeitung.) 

  lieber  Krankheiten  erzeugende  Pilze.  (Aus  der  Wiener  medizin. 

Wochenschria  4867.) 

  Mittheilungen  über  das  Vorkommen  und  die  Entwicklung  einiger 

Pilzformen.  Danzig  4867.  (Aus  dem  Programm  der  Realschule  4 . 
Ordnung  zu  St.  Jobann  in  Danzig,  Ostern  «867.) 

  Vortrag ,  gehalten  in  der  zweiten  allgemeinen  Sitzung  (der  deut- 
schen Naturforscher)  am  20.  Sept  4  867.  Ueber  Mykologie. 

  Ueber  die  Entstehung  der  Hefe. 
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ÖFFENTLICHE  SITZUNG  AM  1.  JULI  1867. 

Herr  Roscher  las  Über  die  Ein-  und  Durchführung  des 
Adam  SmiWschen  Systems  in  Deutschland. 

L 

Einleitung. 

er  Gegenstand,  über  welchen  ich  die  Ehre  habe  der 
K.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  eine  Abhand  lung  vorzulegen, 
ist  unstreitig  der  Mühe  werth. 

Es  mag  die  Einseitigkeit  des  nationalstolzen  britischen 
Volkswirthes  sein,  wenn  Macculloch  von  A  d  a  m  S  m  i  th  sagt, 
dass  »sein  Werk  einen  mächtigern  und  wohlthätigern  Einfluss 
auf  die  öffentliche  Meinung  und  Gesetzgebung  der  civilisirten 
Welt  ausgeübt  habe,  als  jemals  von  irgend  einer  andern  Ver- 
öffentlichung ausgeübt  worden  ist«1) ;  oder  wenn  noch  Buckle, 
der  vermeintlich  so  vorurtheilsfreie  und  doch  in  Wahrheit  so 
•  vorurlheilsvolle,  die  Untersuchung  des  Nationalreichthums 
»vielleicht  das  wichtigste  Buch«  nennt,  »das  je  geschrieben  wor- 
den, und  ohne  Zweifel  den  werthvollsten  Beitrag,  den  irgend 
ein  einzelner  Mensch  jemals  zur  Feststellung  der  Regierungs- 
principien  gemacht  hat«.2)  Aber  auch  auf  dem  Continenle  war 
noch  vor  Kurzem  die  Ansicht  vorherrschend,  die  Lord  Mahon 
mit  den  Wrorten  ausspricht:  »Adam  Smith  habe  die  Wissen- 


0  The  literature  of  political  economy,  p.  42. 
«}  History  of  civiUiation  in  England  I,  Ch.  4. 

<  867.  4 
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scbaft  der  politischen  Ökonomie  nicht  bloss  gegründet,  son- 
dern auch  beinahe  vollendet,  indem  er  seinen  Nachfolgern  nicht 
sowohl  neue  Entdeckungen  zu  raachen  oder  weitere  Grundsätze 
zu  beweisen ,  als  vielmehr  Folgerungen  zu  ziehen  und  Vermu- 
thungen zu  wagen  Übrig  gelassen«.8]  Und  wenigstens  als 
Schöpfer  der  wissenschaftlichen  Nalionalökonomik  gilt  er  bei 
den  Meisten  noch  jetzt,  wie  J.  B.  Say  meint :  »  Lieset  man  Smith, 
wie  er  gelesen  zu  werden  verdient,  so  bemerkt  man,  dass  es 
vor  ihm  keine  politische  Ökonomie  gegeben  hat«.4) 

Alles  diess  sind  Übertreibungen ,  deren  Irrtbum  leicht  zu 
beweisen  steht.  Gleichwohl  dürfte  es  in  der  Geschichte  über- 
haupt wenig  Beispiele  geben,  wo  eine  ganze  Wissenschaft  durch 
Einen  Mann  und  Ein  Buch  desselben  in  so  kurzer  Zeit  einen  so 
grossen  und  nachhaltigen  Fortschritt  gemacht  hätte,  wie  die 
Volkswirthschaftslehre  durch  das  Hauptwerk  Adam  Smiths: 
einen  Fortschritt  ebenso  bedeutsam  für  den  Umfang  wie  für  die 
Tiefe ,  für  die  Metbode  wie  für  das  System ,  für  das  Ganze  wie 
für  das  Einzelne,  für  die  Theorie  wie  für  die  Praxis  der  Wissen- 
schaft. Man  wird  noch  heutzutage  nicht  wesentlich  fehlgreifen, 
wenn  man  die  ganze  Dogmengeschichte  der  Nationalökonomik 
in  zwei  Hauptmassen  theilt:  vor  und  seit  Ad.  Smith;  so  dass 
nlles  Frühere  als  Vorbereitung  auf  ihn,  alles  Spätere  als  Forl- 
setzung von  ihm  oder  Gegensatz  zu  ihm  erscheint.  —  Und  was 
seine  Stellung  inmitten  seiner  Zeit  im  Allgemeinen  betrifft,  so 
haben  sich  von  den  welthistorischen  Richtungen,  welche  die 
zweite  Hälfte  des  1 8.  Jahrhunderts  beherrschen,  sechs  in  seiner 
Person,  wie  in  keiner  andern,  gleichsam  verkörpert:  so  stark, 
so  harmonisch  und  so  individuell  zugleich ,  dass  er  als  der 
wichtigste  Vertreter  dieser  Verbindung  gelten  kann.  Ich  meine 
die  neuere  Philosophie,  den  wissenschaftlichen  Empirismus,  die 
Förderung  der  materiellen  Interessen  ,  (zumal  in  der  Form  der 
Geldvvirlhscbaft, )  das  Streben  nach  politischer  Freiheit,  nach 
socialer  Gleichheit  und  nach  wellbürgerlicher  Humanität.5) 


3)  History  of  England  ftom  1773  to  1788,  Ch.  10. 

4)  Discours  prfliminaire  zam  Traitö  d'tconomie  polilique ,  p.  MX  der 
5.  Edition. 

5)  Mit  Recht  weiset  Kautz  Geschichtliche  Enlwickelung  der  N.-Ü. 
und  ihrer  Literatur,  S.  419,  auf  das  Charakteristische  des  »Zufalls«'  hin, 
dass  im  Erscheinungsjahre  von  Smiths  grossem  Werke  (1776)  die  nord- 
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iei.  i  In  England  halte  ein  grosser  Gelehrter  die  Bedeutung 

jera::  des  Smith'scben  Werkes  schon  erkannt,  ehe  dasselbe  für  das 

Tai  Publicum  geboren  war.   Ferguson  bemerkt  in  seiner  1767  er- 

Vt-  sehienenen  History  of  civil  Society  (III,  Ch.  4) ,  von  Herrn  Smiih 

ia;  werde  nächstens  eine  Theorie  der  Volkswirthscbaft  heraus- 

\(r.  kommen,  »die  von  Nichts  Uberlroffen  sei,  was  jemals  über 

)sr  irgend  einen  Gegenstand  irgend  einer  Wissenschaft  erschienene. 

d&  Mit  welcher  Anerkennung  das  wirklich  herausgekommene  Buch 

alsdann  von  Männern  wie  Hume  und  Johnson  begrüssl  wurde, 
[tn  ;  ist  bekannt.    Im  Parlamente  scheint  nach  Buckles  ünter- 

suebungen8)  die  erste  praktische  Rücksicht  auf  Smiths  Werk 
j,  ,  4  783  genommen  zu  sein ;  von  da  an  immer  häufiger  und  ernst- 


licher. Die  Art,  wie  das  Andenken  Smiths  gleich  nach  dessen 
Tode  (1790)  von  Pitt  in  einer  Parlamentsrede  gefeiert  wurde,7) 
macht  die  Erzählung  wahrscheinlich ,  dass  Smith  selbst  nach 
einem  längern  Gespräche  mit  Pitt  geäussert  haben  soll ,  dieser 
grosse  Minister  verstehe  sein  Buch  ebenso  cut,  wie  er  selbst.8) 
Um  1797  konnte  Pulteney  im  Parlamente  sagen,  dass  Smiih 
die  lebende  Generation  überzeugen,  die  nächstfolgende  beherr- 
schen werde.  •)  Bis  zum  Tode  des  Verfassers  waren  fünf  Auf- 
lagen des  Originals  nöthig  geworden. 

In  Frankreich  ,  wo  die  erste  Übersetzung  im  Journal  de 
Tagricullure ,  du  commerce ,  des  finances  et  des  arts,  1779 — 1780 
erschien ,  wurde  Smiths  Auclorität  berühmt  und  einflussreich 
erst  nach  dem  Ausbruche  der  grossen  Revolution. ,0)  Wir  wissen 
jedoch  aus  J.  B.  Says  Leben ,  welchen  gewaltigen  Eindruck  es 
auf  diesen  gemacht,  als  ihm  lange  vorher  der  spätere  Minister 
Cla viere,  damals  Director  der  Versicherungsgesellschaft,  welcher 
Say  als  Gommis  diente,  ein  Exemplar  des  englischen  Originals 
mitgetheilt  hatte.  Übrigens  ist  die  erste  Übersetzung  (von 
Blavet)  1781,  1788  und  1800  neu  aufgelegt  worden,  auch  1784 
zu  Amsterdam  nachgedruckt ;  Ad.  Smith  selbst  hatte  sie  in  der 


amerikanische  Cnabhangigkeitserklärung  und  der  Fall"  des  Turgot'schen 
(physiokratischen)  Ministeriums  zusammentrafen. 
>  6)  I.  c. ,  Note  «0. 

7)  Vgl.  Sartorius  Abhandlungen  I ,  S.  76. 

8)  Sartorius  Handbuch  der  Stantswirthschaft,  S.  XXXXV. 
9;  Parliamentary  history  XXXIU  ,  p.  778. 

40)  Ganilh,  Theorie  de  t Economic  politique  I,  p.  38. 
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dritten  Ausgabe  des  Originals  (III,  p.  25)  als  vorzüglich  em- 
pfohlen. Dazu  kamen  noch  seit  4790  die  beiden  Auflagen  der 
Roucher - Condorcet'schen  Übersetzung,  und  seit  1802  die  drei 
Auflagen  der  musterhaften  Übersetzung  von  Germain  Garnier. 

Deutschland  hat  seine  erste  Übersetzung  von  Ad.  Smith, 
die  Joh.  Friedr.  Schiller'sche,  sogar  etwas  früher  bekommen, 
als  Frankreich  :  Bd.  I.  1776,  Bd.  II.  1778.  (Leipzig  bei  Weid- 
mann.) Aber  freilich,  wie  diese  Übersetzung  an  Güte  mit  der 
Blavet'schen  nicht  verglichen  werden  kann,  so  auch  nicht  an 
Erfolg.  Wir  mögen  die  Zeit,  wo  das  Ein-  und  Durchdringen 
des  Smith'schen  Werkes  in  Deutschland  wirklich  vor  sich  ge- 
gangen ist,  am  besten  durch  folgende  praktische  Marksleine 
bezeichnen. 

Auf  Friedrich  d.  Gr.  bat  Ad.  Smith  nicht  den  mindesten 
Einfluss  geübt.  Dieser  scheint  jenem  gar  nicht  einmal  bekannt 
geworden  zu  sein,  obwohl  der  König  doch  noch  ein  volles  Jahr- 
zehnt nach  der  Herausgabe  des  Weallh  of  Nations  lebte.  Wie 
anderswo  von  mir  gezeigt  worden  ist11),  so  hat  Friedrich  nur 
in  seiner  Jugend  auf  der  vollen  Höhe  der  nationalökonomiseben 
Einsicht  seiner  Zeit  gestanden ,  ist  dann  jedoch  bis  zu  seinem 
Tode  gegen  die  grossen  Fortschritte,  die  gerade  seit  1735  in 
dieser  Wissenschaft  gemacht  wurden  (Berkeley,  Hume,  Tucker, 
die  Physiokraten,  Steuart,  Möser),  vollständig  verschlossen 
geblieben.  Seine  ganz  mercantilistischen  Ansichten  vom  Werthe 
des  Geldes,  vom  Wesen  der  Handelsbilanz;  hierauf  gegründet 
sein  Glaube ,  dass  selbst  Verschwendungen  unschädlich  seien, 
wofern  das  verausgabte  Geld  nur  im  Lande  bliebe ,  sowie  seine 
wirthschaftspolitische  Rücksichtslosigkeit,  ja  Feindseligkeit  gegen 
das  Ausland ;  seine  ebenso  weit-  als  tiefgreifende  Bevormundung 
aller  Privalwirthschaften,  seine  Vorliebe  für  Zwangstaxen,  pri- 
vilegirte  Handelsgesellschaften,  Staatsmonopole;  endlich  sein 
grossartig  entwickeltes  Staatsschatz-  und  Kornmagazinsystem  : 
alles  diess  steht  zu  Ad.  Smith  in  einem  völlig  ebenso  schroffen 
Gegensatze ,  wie  zu  den  Physiokraten ,  die  in  dem  bekannten 
Mauvillon -Mirabeau'schen  Werke  dawider  protestirt  haben.  Ja, 
man  darf  sagen ,  in  der  zweiten  Hälfte  seiner  Regierung ,  die 
überhaupt  den  Principien  seines  Vaters  wieder  viel  näher  rückte, 


11)  In  den  Berichten  der  philologisch« historischen  Klasse  dieser  Ge 
Seilschaft  1866,  S.  39  fg. 
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als  die  erste ,  ist  der  Gegensatz  zwischen  ihm  und  dem  Smith1- 
sehen  Systeme  immer  noch  schroffer  geworden. —  Ebenso  wenig 
hat  Joseph  II.  von  Ad.  Smith  Notiz  genommen,  der  mit  dem 
Kaiser  bekanntlich  in  Einem  Jahre  starb.  Wie  Joseph  Uber- 
haupt der  Mann  war,  die  entgegengesetzten  Extreme  ziemlich 
unvermittelt  in  seiner  Person  zu  vereinigen ;  wie  seine  gesammte 
Begierungsthätigkeit  zugleich  an  Friedrich  d.  Gr.  und  an  die  An- 
fänge der  französischen  Revolution  erinnert :  so  ist  insbesondere 
seine  Volkswirthschaflspolitik  wie  ein  Strom  aus  zwei  sehr  he- 
terogenen FlUssen  zusammengesetzt,  deren  Gewässer  sich  durch 
sein  ganzes  Leben  hindurch  wohl  unterscheiden  lassen.  Ich 
meine  den  populationistischen  Mercantilismus ,  wie  Sonnenfels 
ihn  in  Österreich  vertreten  hatte,  und  die  Physiokratie I  — 
Endlich  war  damals  unter  den  kleineren  deutseben  Fürsten  der 
persönlich  bedeutendste  und  für  den  Volkswirth  anziehendste, 
der  Markgraf  Karl  Friedrich  von  Baden,  ein  orthodoxer 
Pbysiokrat;  die  Physiokraten  aber  sind  für  die  Fortentwickelung 
ihrer  Sectenlebre  zu  dem  grossen  wissenschaftlichen  Systeme 
Ad.  Smilhs  jeder  Zeit  wenig  zugänglich  gewesen.  Und  diesen 
Eindruck  macht  die  bekannte  Schrift  des  Markgrafen  :  Abregö 
des  prineipes  de  Fäconomie  polüique,  die  4  772  zu  Garlsruhe  er- 
schien und  deren  eigenhändiges  Originalmanuscript  der  Marquis 
von  Mirabeau  zum  Geschenk  erhielt,  in  ganz  besonderem  Grade : 
so  jungerhaft  enthusiastisch  ist  ihre  stammbaumähnliche  Form, 
ihr  lapidarer  Stil ,  die  geringfügige  Originalität  ihres  Inhalts, 
der  sein  Gewicht  fast  ausschliesslich  aus  der  hohen  und  mäch- 
tigen Stellung  des  Verfassers  entlehnt. 

Ganz  anders  in  der  Generation,  deren  Lebens-  und  Wir- 
kensblüthe  dem  ersten  Jahrzehnt  des  neuen  Jahrhunderts  an- 
gehört. Die  meisten  preussischen  Staatsmänner,  welche  sich 
um  Stein  gruppieren,  Thaer,  Gruner,  ganz  besonders  jene 
Ostpreussen ,  die  zur  Wiederaufrüstung  des  gefallenen  Staates 
am  meisten  beigetragen  haben ,  stehen  nalionalökonomiscb  auf 
den  Schultern  Ad.  Smiths.  Von  Stein  selbst  habe  ich  an- 
derswo12) gezeigt,  dass  er,  einer  der  grössten  deutschen  Volk s- 
wirthe  und  Finanzmänner,  auf  diesem  Gebiete  regelmässig  Ad. 
Smith  folgt;  und  dass  alle  Abweichungen  von  solcher  Regel  auf 
drei  Grundverschiedenheiten  der  beiden  grossen  Männer  zu- 

1ft)  Deutsche  Vierteljahrsschrift,  4  86«,  Heft  III,  8.  80  IT. 
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rückgefübrt  werden  können:  Slein  kein  Gelehrter,  sondern 
Staatsmann,  kein  Schotte,  sondern  Deutscher,  kein  Mann  des 
48.  Jahrhunderts,  sondern  des  19.,  welches  in  langer  Entwicke- 
lung  und  schweren  Kämpfen  so  manche  Anschauung  der  Väter 
lückenhaft,  so  manche  Voraussetzung  derselben  illusorisch  befun- 
den hatte.  Übrigens  sind  seine  meisten  Abweichungen  von  Smith 
in  den  Tagen  seines  Alters  starker  geworden,  als  wahrend  sei- 
ner besten  Zeit.  —  So  war  der  geistig  bedeutendste  Mann  des 
Metternich'scben  Österreich,  Friedrich  Gentz,  wie  seine 
Schrift:  »Über  den  jetzigen  Zustand  der  Finanz -Administra- 
tion und  des  Nationalreichthums  von  Grossbritannien  «ia)  be- 
zeugt ,  damals  durchaus  Smithianer,  nur  mit  dem  Zusätze,  dass 
er  die  Folgerungen,  welche  das  Pitt'sche  Ministerium  aus 
Smith'schen  Grundsätzen  zog,  insbesondere  für  Staatsausga- 
ben, Staatscredit  und  Bankwesen,  allzu  bereitwillig  acceptirte. 
—  Und  um  noch  schliesslich  neben  Preussen  und  Österreich 
auch  des  rheinbundischen  Deutschlands  zu  gedenken,  so  preiset 
H.  W.  Grome  in  dem  berüchtigten  Einleitungsaufsatzeseiner 
Zeitschrift14)  die  Gründung  des  Rheinbundes  nicht  bloss  wegen 
Minderung  der  Kleinstaaterei,  vermehrter  Unabhängigkeit  guter 
Fürsten  gegenüber  dem  Reiche  wie  den  Landständen ,  ebenso 
auch  weil  die  neue  Verfassung  viel  energischer  werde  gehand- 
habt werden,  als  die  alte;  sondern  namentlich,  weil  es  nun- 
mehr viel  leichter  geworden  sei,  »die  deutsche  Nationalökonomie 
nach  dem  durch  Soden ,  Hufeland ,  Jakob  verbesserten  Systeme 
des  berühmten  Ad.  Smith  zu  vervollkommnen«. 

In  der  Zwischenzeit  zwischen  diesen  Gegensätzen  muss 
also  das  Smith'sche  Werk  auf  deutschem  Boden  Wurzel  gefasst 
haben. 

II. 

Früheste  Kritiker  und  Benutzer  Adam  Smiths  in  Deutschland. 

Dass  die  Göttinger  gelehrten  Anzeigen  so  ganz  be- 
sonders früh  von  Ad.  Smiths  Werke  Notiz  genommen  haben, 
wird  mit  folgenden  Umstünden  zusammenhängen.  Einmal  mit 


18)  Gentz  Historisches  Journal ,  1799.  Bd.  III. 
14)  Germania  (1807),  Heft  I,  S.  1-3i. 
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der  in  jener  Zeit  so  hohen  Bedeutung  der  Göttinger  Universität  ge- 
rade für  Geschichte  und  Staatswissenschaften  (Gatterer,  Scbiözer, 
PUtter,  Feder,  Meiners  etc.) ;  sodann  mit  der  politischen  Ver- 
bindung zwischen  Kurbraunschweig  und  Grossbritannien,  die 
u.  A.  eine  solche  Menge  studierender  Engländer  nach  Götlingen 
führte,  dass  ein  Mann  wie  Lichtenberg  eigens  auf  sie  berech- 
nete Vorlesungen  ankündigen  mochte.  (So  z.  B.  im  Winter 
1777b-)  Wir  ßnden  also  schon  am  10.  März  und  5.  April  1777 
eine  ausführliche  und  für  ihre  Zeit  recht  tüchtige  Recension  des 
Smith'schen  Nationalreichthums. 

Das  Buch  heisst  hier  »ein  klassisches,  sehr  schätzbar  so- 
wohl von  Seite  der  gründlichen,  nicht  zu  eingeschränkt  poli- 
tischen ,  oft  sehr  weit  blickenden  Philosophie,  als  von  Seite  der 
beständigen,  oft  ausführlichen  historischen  Erläuterungen.  Der 
Vortrag  sei  ungemein  fasslich ,  und  durch  die  kleinen ,  sowohl 
philosophischen  als  historischen,  Ausbeugungen  noch  unterhal- 
tender« ;  nur  für  geübte  Leser  dann  und  wann  zu  reich  an  Wie- 
derholungen. Von  Sleuarl  weiche  Ad.  Smith  in  vielen  Haupt- 
punkten ab,  zuweilen  mit  starker  Ausdrucksweise.  Näherstehe 
er  dem  Systeme  der  französischen  Lehre.  Die  Bedenken  des 
Recensenlen  sind  namentlich  gegen  die  absolut  freie Goncurrenz 
gerichtet,  ganz  besonders  wo  es  sich  um  Krämer  und  andere 
Beförderer  des  Luxus  handelte.  »Die  vielen  schlechten  Waaren 
und  Betrügereien ,  die  daher  entstehen ,  da  bei  der  zu  grossen 
Mitbewerbung  nur  durch  wohlfeile  Preise  und  leichten  Credit 
Kunden  erlangt  werden  können;  der  Ruin  Vieler,  die  bei  solcher 
Freiheit  ein  vorzüglich  reizendes,  aber  nicht  so  Vielen  erspriess- 
liches  Gewerbe  wählen;  die  Folge,  dass  mancher  geschickte 
Mann,  zumal  wenn  er  recht  ehrlich  ist,  bei  der  zu  grossen  Gon- 
currenz unterdrückt  wird«:  scheinen  dem  Ree.  » Überwiegende 
Übelu*  zu  sein.  Namentlich  findet  er  die  Verwerfung  aller 
Schutzzölle  zu  weilgehend.  Manche  Fremdwaaren  Hessen  sich 
wirklich  ohne  Schaden  entbehren.  Es  sei  nicht  bewiesen,  dass 
es  den  Inländern  bei  ganz  freier  Einfuhr  niemals  an  gleich  guter 
oder  besserer  Beschäftigung  fehlen  könne ;  oder  dass  Gewerbe, 
die  erst  mit  der  Zeit  ihren  Unternehmer  entschädigen  ,  dann 
aber  sehr  gemeinnützig  sind,  ohne  besondere  Begünstigung 
immer  angefangen  würden.  —  Er  glaubt  ferner  nicht  an  die 
Unproduclivität  der  gelehrten  Beschäftigungen.  Er  bezweifelt, 
dass  bei  grosser  Sparsamkeit  Aller  und  eben  darum  sehr  rasch 
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wachsender  Kapitalmenge  immer  gleich  Gelegenheit  zur  nütz- 
lichen Anlage  dieser  Kapitalien  sein  werde.  Ad.  Smiths  Urtheil 
Über  die  Luxusgesetze,  dass  sie  auf  eitler  und  unverschämter 
Anmassung  der  Herrscher  beruhen  etc.,  findet  er  »zu  hitzig«. 
Ebenso  beschrankt  er  die  Behauptung  Smiths ,  dass  die  ameri- 
kanischen Minenproducte  auf  die  Verminderung  der  Geldzinsen 
gar  keinen  Ein  flu  ss  gehabt  hätten :  die  vermehrte  Geldmenge 
habe  allerdings  zur  Vermehrung  der  Unternehmungen,  und 
diese  nach  Smiths  eigener  Annahme  zur  Erniedrigung  des 
Zinsfusses  beigetragen.  Überall  habe  Smith  »vielleicht  zu  sehr 
auf  die  durch  ihr  gemeinsames  Resultat  natürlicher  Weise  das 
gemeine  Wohl  fördernden  Bestrebungen  des  Eigennutzes  der 
Einzelnen  gerechnet«.  Und  »viele  seiner  Sätze  dürfen  nicht  in 
die  allgemeine  Politik  aufgenommen  werden,  sondern  sind  nur 
bei  einer  gewissen  Stufe  der  Industrie,  des  Reichthums  und  der 
Aufklärung  richtig«. 

Wenig  später  fallen  zwei  Recensionen  der  mittlerweile  er- 
schienenen Übersetzung  von  Schiller  in  der  Nicolai'schen  All- 
gemeinen deutschen  Bibliothek:  Bd.  31,  S.  586  ff. 
(1777),  und  Bd.  38,  S.  297  ff.  (1779).  Der  erste  Recensent 
ist  offenbar  Physiokrat.  Er  freuet  sich ,  dass  man  seit  Hume, 
Quesnay,  Genovesi  u.  A.  die  Staatswirthschaft  aus  einer  blossen 
Gameraldisciplin  wieder  zu  einem  Zweige  der  Philosophie  ge- 
macht habe;  dass  man  auch  in  Deutschland,  seit  dem  Vorgange 
von  Reimarus  und  Schlettwein ,  die  Justi'schen  Grundsätze  an- 
fange zu  verlassen.  Ad.  Smiths  Weg,  um  den  Gang  des  mensch- 
lichen Fleisses  und  die  Entstehungsweise  der  Reichthümer  zu 
erklären,  sei  wohl  nicht  der  kürzeste  und  einfachste,  aber  doch 
sein  Werk  ein  sehr  verdienstliches.  Obschon  er  »die  Sprache 
der  Ökonomisten  nirgendwo  braucht «,  findet  der  Recensent 
gleichwohl  das  Hauptergebniss  von  Ad.  Smiths  Untersuchungen 
in  dem  Nachweise,  dass  das  Steigen  oder  Fallen  der  Land re nie 
das  sichere  Barometer  des  vermehrten  oder  verminderten  Wohl- 
standes sei.  In  allem  Übrigen  bleibe  Smith  »der  Natur  ee— 
treu«;  nur  bei  seiner  Bevorzugung  des  Binnenhandels  vor  dem 
auswärtigen  und  Zwischenhandel  könne  er  den  Engländer  nicht 
verleugnen.  Der  Recensent  behauptet  dagegen,  dass  z.  B.  der 
Schwabe  vortheilhafter  mit  dem  Elsasser  verkehre,  als  wenn 
jener  z.  B.  mit  dem  Schlesier,  dieser  mit  dem  Provencalen  Han- 
del triebe. 
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Auch  die  zweite  Recension  findet  eigentlich  gar  keinen  Un-^ 
terschied  zwischen  Ad.  Smith  und  den  Physiokraten.  »Er  be- 
hauptet ,  ausgenommen  die  Lehre  von  den  Auflagen ,  keinen 
Satz,  den  nicht  auch  diese  annehmen«.  Mit  ihrer  Lehre  von  der 
Unproductivität  der  Handwerker  etc.  wollen  die  Physiokraten 
durchaus  nicht  sagen,  dass  deren  Arbeit  den  Wohlstand  des 
menschlichen  Geschlechts  und  den  Werth  der  gesellschaftlichen 
Güter  nicht  steigerte.  Ihr  System  ist,  wie  das  von  Smith,  »das 
einfache  und  deutliche  System  der  natürlichen  Freiheit«.  Gegen 
die  von  Smith  empfohlenen  Luxussteuern  hält  der  Recensent 
vornehmlich  ein,  dass  sie  den  Preis  derLandproducte  und  damit 
die  Landrente  erniedrigen  könnten. 

Eine  sehr  ausführliche  Beurtheilung  Ad.  Smiths,  ebenfalls 
vom  Standpunkte  der  Physiokratie ,  hat  Isaak  lselin1)  im 
IL  Bande  seiner  Ephemeriden  der  Menschheit,  S.  4 70  —  206, 
geliefert  (1777).  Wir  können  diesen  wackern  Mann  wohl  am 
kürzesten  so  cbarakterisiren ,  dass  er  wissenschaftlich  in  der 
Mitte  steht  zwischen  Montesquieu  und  der  Physiokratie,  zugleich 
aber  auch  stark  berührt  ist  von  Rousseau'scher  Empfindsam- 
keit. Seine  Geschichte  der  Menschheit  zeugt  von  lebhaftem 
historischen  Interesse,  wie  er  denn  auch  seiner  begeisterten 
Anrede  an  Quesnay  den  Zusatz  beifügt :  »Ich  bereue  nichts  mehr, 
als  Euch  zu  spät  kennen  gelernt  zu  haben,  obw  ohl  ich  wünschte, 
dass  Ihr  niemals  den  Enthusiasmus  einer  Seele  angenommen 
hättet«.  (VI»,  33.) 

In  der  vorliegenden  Recension  heisst  es  von  Ad.  Smith, 
»dem  durch  seine  Theorie  der  moralischen  Empfindungen  schon 
lange  rühmlich  bekannten«,  dass  er  »an  Gründlichkeit  und  Um- 
ständlichkeit Vieles  vor  Condillac  voraus  zu  haben  scheine,  ob- 
wohl er  dagegen  gar  zu  weitläufig  sei«.  Der  grösste  Theil  der 
Auszüge  aus  Smiths  Werke,  die  sodann  mitgetheilt  werden,  ist 
mit  geschickter  Hervorhebung  des  Wesentlichen  gemacht,  nur 
freilich  immer  mit  dem  Streben,  die  Wahrheit  der  Physiokratie 
dadurch  bestätigt  zu  finden.  So  wird  z.  B.  die  Schlussbemer- 


4)  Geboren  zu  Basel  4  718,  studierte  er  in  Güttingen,  machte  hierauf 
Reisen,  zumal  nach  Paris,  wurde  4  754  durch  die  Entscheidung  des 
Looses  vom  historischen  Lehrstuhle  ferngehalten,  dagegen  in  den  grossen 
Rath  seiner  Vaterstadt  gewühlt.  Um  4756  wurde  er  Rathsschreiber,  in 
welchem  Amte  er  4  782  starb. 
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kung  von  Ad.  Smith  (B.  I,  Gh.  14),  dass  jede  Verbesserung  in 
den  Umständen  der  Gesellschaft  unmittelbar  oder  mittelbar  die 
Grundrente  zu  erhöhen  tendirt,  von  Iselin  mit  gesperrter  Schrift 
gedruckt ,  obschon  sie  bei  Ad.  Smith  selber  keineswegs  einen 
Hauptsatz  bildet.  Wenn  der  letztere  hinzufügt,  dass  die  Inter- 
essen der  Grundeigentümer  am  directesten  und  sichersten  mit 
dem  Interesse  der  ganzen  Volkswirtschaft  zusammenhangen  : 
so  meint  Iselin,  er  habe  durch  sein  ganzes  erstes  Buch  den 
obersten  Grundsatz  der  Physiokratie  bewiesen.  Wenn  Adam 
Smith  ziemlich  beiläufig  bemerkt  (B.  11,  Ch.1),  das  umlaufende 
Kapital ,  das  fortwährend  sowohl  an  das  stehende  Kapital ,  wie 
an  den  Verbrauchsvorrath  abgeben  müsse,  bekomme  seinen 
Ersatz  hauptsächlich  (diess  Wort  verschweigt  Iselin  !)  aus 
drei  Quellen ,  dem  Erzeugnisse  des  Bodens,  der  Bergwerke  und 
der  Fischerei :  so  erblickt  Iselin  auch  darin  wieder  den  Grund- 
gedanken der  Physiokratie.  Ebenso  in  Smiths  Erörterung,  wie  die 
Städte  ihren  Unterhall  und  Reichthum  vom  platten  Lande  ziehen  ; 
obgleich  der  schottische  Theoretiker  doch  ausdrücklich  hinzu« 
gefügt  hatte,  der  Gewinn  beider  Theile  sei  gegenseitig  (B.  III, 
Gh.  1 ) .  Iselin  istin  sein  Princip  dermassen  verrannt,  dass  er  meint : 
»weil  die  Erhöhung  der  Landrente  die  höchste  wirthschaftliche 
Angelegenheit  der  menschlichen  Gesellschaft  ist,  so  ist  Alles 
gut,  was  den  Preis  der  Arbeit  und  den  Kapitalgewinnst  vermin- 
dert ,  und  Alles  schlimm  ,  was  dieselben  erhöhet«  !  Was  Smith 
stehendes  und  umlaufendes  Kapital  nennt,  das  scheint  Iselin 
völlig  gleichbedeutend  zu  sein  mit  den  pbysiokratischen  Be- 
griffen der  avances  primitives  und  annuelles.  Den  Gegensatz 
zwischen  Smith  und  den  Physiokralen  hinsichtlich  der  pro- 
ductiven  und  unproductiven  Arbeit  sucht  er  durch  eine  Erin- 
nerung an  die  Verschiedenheit  der  Sprache  zu  versöhnen.  Das 
lateinische  producere  und  das  französische  produire  bedeute 
eben  etwas  Anderes ,  als  das  englische  produce.  Smiths  Über- 
setzer hätte  besser  gelhan,  von  einträglicher  und  uneinträg- 
licher Arbeit  zu  reden. 

Manche  Abweichungen  Iselins  von  Smith  sind  darauf  zu- 
rückzuführen, dass  jener  eine  viel  abstractere,  daher  zu  doctri- 
nären  Übertreibungen  mehr  geneigte  Natur  war.  So  z.  B.  sagt 
Smith,  dass  der  gesetzliche  Zinsfuss  nicht  stark  von  dem  natür- 
lichen verschieden  sein  dürfe;  Iselin  dagegen  erkUirl  es  für  gar 
nicht  möglich,  gute  Gesetze  über  das  Mass  der  Zinsen  zu 
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machen.  Eine  Bank  scheint  dem  letztem  bloss  dann  nützlich, 
wenn  sie  all  das  Geld  wirklich  liegen  hat,  was  ihre  Papiere  vor- 
stellen sollen.  Smiths  Lehre  von  der  geringem  Vortheilhaftig- 
keit  des  Zwischenhandels  verglichen  mit  dem  Aus-  und  Ein- 
fuhrhandel, und  dieses  letztern  wieder  verglichen  mit  dem 
Binnenhandel ,  ist  auch  nach  unserer  Meinung  falsch ;  aber  ge- 
wiss nicht  aus  dem  Grunde,  welchen  Iselin  dafür  angibt:  «weil 
der  Vortheil  eines  Volkes  der  Erde  jeweilen  auch  fUr  jedes  an- 
dere mit  ihm  handelnde  Volk  ein  Vortheil  sein  müsse«.  Zuwei- 
len versieht  er  Smith  offenbar  nicht  recht,  wo  er  gegen  ihn 
streitet :  so  z.  B.  in  seiner  Polemik  gegen  den  Ausdruck  »Mono- 
polpreis«, den  Smith  von  dem  Verhältnisse  des  Grundeigen- 
thümers  zum  Pächter  gebraucht  hatte,  und  den  er  mit  dem 
Ausdrucke  »  Concurrenz«  verlauscht  sehen  will.  Eine  wirkliche 
Berichtigung  Smiths  ßnde  ich  nur  da,  wo  Iselin  behauptet,  dass 
eine  Geldvermehrung  unter  gewissen  Umständen,  namentlich 
in  einem  einzelnen  Lande,  gar  wohl  den  Zinsfuss  erniedrigen 
könne. 

Die  Lehre  der  Physiokraten  ist  so  steif  doctrinär  und  eben 
darum  so  wenig  entwickelungsfähig,  dass  ihre  strengen  An- 
hänger ,  Ad.  Smith  gegenüber,  niemals  weit  über  den  Iselin'schen 
Standpunkt  hinausgekommen  sind. 

Wenn  Mau  vi  Hon  sagt,  Niemand  bewundere  Ad.  Smith 
mehr  als  er,  aber  auch  ein  grosser  Mann  könne  irren3)  :  so  hat 
das  zustimmig  wie  kritisch  gleich  wenig  zu  bedeuten. 

Nicht  uninteressant  ist  die  Art,  wie  Garnier  in  der 
Vorrede  zu  seiner  vortrefflichen  Übersetzung  des  Smilh'schen 
Werkes  dasselbe  mit  der  Physiokratie  zu  versöhnen  strebt 
( 4  802 ) .  Beide  widersprechen  einander  nicht ;  doch  habe  Smith 
einen  viel  praktischem  Gesichtspunkt.  Nur  die  Feldarbeit  lie- 
fert einen  Reinertrag;  da  dieser  jedoch  nur  durch  die  Gewerb- 
treibenden  rechten  Werth  empPdngt,  so  ist  die  physiokratische 
Eintheilung  der  Arbeiter  in  produclive  und  sterile  ziemlich  un- 
praktisch. Ebenso  ist  es  wahr,  dass  der  physiokratische  impdl 
unique  an  sich  die  beste  Steuer  sein  würde ;  aber  der  praktische 
Staatsmann  gibt  die  indirecten  Abgaben  doch  nicht  auf,  weil 
sie  unmerklicher  sind,  also  lieber  gezahlt  werden  etc.  Die  Phy- 
siokraten haben  die  Volkswirtschaftslehre  wie  eine  Physik  bc- 


2)  Physiokratische  Briefe  an  Dohm  (4780),  S.  16. 
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handelt,  Ad.  Smith  wie  eine  moralische  Wissenschaft.  Auf  die 
Natur  aber  hat  der  Mensch  viel  weniger  Einfluss,  als  auf  die 
Arbeit  etc. ;  diess  macht  Smith  viel  belehrender  für  den  Staats- 
mann. Indessen  ist  auch  bei  ihm  die  Landrente  eigentlich  ganz 
das  physiokratische  produti  net;  die  Manufacturisten  etc.  können 
auch  bei  ihm  den  Volksreichtbum  nur  durch  Ersparnisse  för- 
dern. Die  Pbysiokratie  verfährt  abstract,  absolut,  als  wenn 
die  ganze  Well  Ein  Volk  wäre;  Ad.  Smilh  hingegen  relativ,  mit 
steter  .Rücksicht  auf  die  Wirklichkeit.  Hier  kann  sich  ein 
fleissiges  und  gut  regiertes  Volk  vielleicht  am  schnellsten  durch 
Gewerbfleiss  bereichern ,  obschon  immer  nur  auf  Kosten  der 
unwissenderen  Völker ;  und  das  haben  auch  die  Physiokraten 
nicht  geleugnet.  Smith  kümmert  sich  nicht  um  den  innern, 
sondern  nur  um  den  repräsentativen  Werth  der  Güter,  der  auf 
Arbeit  ruhet,  während  jener  auf  der  Natureigenschaft,  die 
menschlichen  Bedürfnisse  zu  befriedigen,  begründet  ist.  Selbst 
dass  alle  Steuern  schliesslich  aus  dem  produü  net  gezahlt  wer- 
den, soll  eigentlich  Smith  auch  gemeint  haben. 3) 

Noch  harmonistischer  verfährt  Fried r.  Karl  Fulda  in 
seiner  Schrift  über  das  Nationaleinkommen  (1805),  worin  er 
nicht  bloss  den  höchlich  bewunderten  Ad.  Smith,  sondern  auch 
die  mercantilen  Überschätzer  der  Geldmenge  und  Volkszabl 
mit  den  Physiokraten  zu  versöhnen  bemühet  ist.  In  den  wich- 
tigsten Punkten  stimmen  die  letzteren  mit  Smith  Uberein ;  viele 
Grundwahrheiten  haben  sie  zeither  noch  allein  aufgestellt. 
Gegen  das  Smith'sche  Preismessen  durch  Arbeit  wendet  Fulda 
ein,  das  Bedürfniss  gehe  der  Arbeit  voran,  sei  folglich  ein  noch 
besseres  Preismass  (S.  H  fg.).  Daneben  theill  er  die  physio- 
kratische Ansicht,  dass  die  Verarbeitung  den  Werth  des  Roh- 
stoffes nur  um  den  Werthbetrag  der  inzwischen  verzehrten 
anderen  Rohstoffe  erhöhet  (S.  12).  Er  sucht  aber  mit  echt  phy- 
siokratischen ,  d.h.  sehr  willkürlichen  Ziffern,  die  er  aus  dem 
Beispiele  von  England  und  Württemberg  entlehnt,  zu  zeigen, 
wie  die  Smith'sche  und  die  physiokratische  Berechnung  des 
Volkseinkommens  doch  wesentlich  auf  dasselbe  Resultat  hin- 
auslaufen. Nur  sei  es  leichter,  das  Reineinkommen  des  Volkes 
im  Ganzen,  als  das  summirte  Reineinkommen  aller  Einzelnen 
zu  ermitteln  (S.  41 ).   Die  Grundsteuer  als  impöt  unique  will  er 


8)  Vgl.  noch  die  39.  Note  des  V.  Bandes  der  Übersetzung. 
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nur  im  blossen  Ackerbaustaale  empfehlen;  gibt  auch  nach 
Ganard  zu,  dass  sie  insoferne  von  Allen  getragen  wird,  als  sie 
Alle  zur  Beschränkung  ihres  sonst  möglichen  Genusses  zwingt 
(S.  62  fg.). 

Der  »letzte  Physiok rat«,  Theodor  Schmalz4),  legt  in 
seinem  Urtheile  Uber  Ad.  Smith  eine  Verbissenheit  an  den  Tag, 
wie  sie  bei  enthusiastischen  Anhängern  einer  veralteten  Secte 
nur  zu  häufig  gefunden  wird.  Den  Golberlismus  vergleicht  er 
mit  dem  Ptolemäischen  Weltsysteme ,  die  Physiokratie  mit  dem 
Gopernikanischen.  Ad.  Smith  sei  gevvissermassen  der  Tycho  de 
Brahe  dazwischen,  »welcher  die  Gewalt  der  Wahrheit  bei  Co- 
pernikus  nicht  verkennen  mochte,  doch  aber  tbeils  sie  nicht 
ganz  durchschaute,  theils  von  Vorurtheil  sich  nicht  ganz  los- 
reissen  konnte,  theils  endlich  den- Ruhm  der  Selbsterfindung 
und  der  Vereinigung  aller  Parteien  suchte«.  Gewiss  war  er,  wie 
Tycho,  »ein  Mann  hoebzu verehrenden  Geistes,  seinen  Anhängern 
aber  vornehmlich  dessbalb  lieb ,  weil  er  ihnen  die  Mühe  spart, 
die  innersten  Tiefen  des  Schachtes  zu  befahren ,  aus  welchen 
er  ihnen  Quesnays  Goldkörner  gegeben  hat«.  Das  System 
Quesnays  hält  Schmalz  »schlechthin  für  einzig  wahr,  und  ist 
Überzeugt,  es  werde  bald  überall  -triuinphiren«  (Staatswirth- 
schaftslehre  in  Briefen,  4818,  1,  S.  244  fg.).  Gleichwohl  »ist 
Ad.  Smith  die  Mode  (II,  S.  106).  Er  hat  die  ganze  Gewerbe- 
polizei der  Physiokralen  aufgenommen ,  doch  auch  das  alte  Fi- 
nanzwesen damit  vereinigen  wollen ,  und  danach  die  ersten 
Grundsätze  gemodelt  (Encyklopädie  der  Gameraiwissenschaften, 
II.  Aufl.  1819,  S.  V).  So  stellt  sich  denn  seine  Finanzwissen- 
schaft nur  als  ein  Ghaos  vagen  Raisonnements  dar ;  und  diess 
ist  denen  gar  angenehm,  welche  ihreThorheiten  ungern  geprüft 
sehen«  (Staatswirlhschaflslehre  II,  S.  187). 

Zu  den  frühesten  und  ausführlichsten  Kritiken ,  die  Ad. 
Smith  in  Deutschland  gefunden  hat,  gehört  die  von  J oh.  Friedr. 
von  Pfeifer,  in  dessen  grossem  Werke:  »Berichtigungen  be- 
rühmter Staats-,  Finanz-,  Polizei-,  Cameral-,  Commerz- 
und  ökonomischer  Schriften  dieses  Jahrhunderts«  (1781  ff.), 
Bd.  III,  S.  1—152  (4782). 

4)  Geboren  zu  Hannover  1760,  wurde  Schmalz  4  787  Professor  zu 
Rinteln,  4789  zu  Königsberg,  180i  zu  Halle,  1810  erster  Reclor  der  Ber- 
liner Universität  und  Ordinarius  der  Juristenfacultät  daselbst.  Er  starb 
zu  Berlin  1881. 
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Der  Verfasser*)  war  ein  zu  seiner  Zeil  nicht  unangesehener 
Mann.  Wir  können  ihn  in  seinen  zahlreichen  selbständigen 
Werken  —  namentlich  seinem  n  Lehrbegriffe  sämmtlicher  öko- 
nomischen und  Camcralwissenschaftena  (IV,  4  773  ff. ,  von  der 
Allgemeinen  deutschen  Bibliothek  oft  als  das  vorzüglichste 
Buch  dieser  Art  hervorgehoben) ,  seiner  »Natürlichen,  aus  dem 
Endzwecke  der  Gesellschaft  entstehenden ,  allgemeinen  Polizei- 
wissenschaft «  (II,  1779)  und  seinem  »Grundrisse  der  Finanz- 
wissenschaft« (1781) —  als  einen  rechten  Vertreter  der  camera- 
listischen  Durchschnittsbildung  im  damaligen  Deutschland  cha- 
rakterisiren.  Er  ist  wesentlich  Eklektiker  und  Praktiker,  in  dieser 
Hinsicht  nicht  ohne  Ähnlichkeit  mit  seinem  jüngern,  aber  viel  mehr 
statistisch  und  ästhetisch  gebildeten  Zeilgenossen  Christ.  Wilh. 
Dohm.  Kein  Mercanlilisl  in  dem  Sinne,  dasser  Gold  und  Silber  für 
den  absoluten  Volksreichthum  hielte  (Polizeiwissenschaft  I,  S. 
375  ff.).  Aber  doch  von  der  Ansicht,  dass  »Fabriken  vernünftiger 
Weise  keinen  andern  Zweck  haben,  als  das  Geld  für  die  Bedürfnisse 
der  Einwohner  im  Lande  zu  erhalten  und  fremd  Geld  herein- 
zuziehen «  (a.  a.  0.  II ,  S.  286).  Den  Physiokraten  so  sehr  ent- 
gegen, dass  er  ein  eigenes  Buch:  »  Antiphysiokrat«  (1780) 
schrieb ,  und  ihren  ordre  social  mit  einem  vergifteten  Apfel  in 
goldener  Schale  verglich  (Polizeiw.  II,  S.  93).  Aber  doch  zu- 
gleich von  dem  Unterschiede  der  » schöpferischen  und  der  an- 
deren nützlichen  Klassen «  durchdrungen  (I,  S.  56).  Er  will 
die  Mitte  hallen  zwischen  den  »Stubentheoretikern«,  welche  der 
Polizei  fast  gar  nichts  einräumen ,  und  dem  entgegengesetzten 
Extreme  (II,  S.  23  fg.),  empfiehlt  aber  gleichwohl  statt  der 
Kleidcrordnungen  nicht  bloss  Hof-,  sondern  selbst  Bürgeruni- 
formen  (II ,  S.  238).   Ein  entschiedener  Feind  jeder  politischen 


5)  Geboren  4718  zu  Berlin,  trat  Pfeifer  schon  früh  in  preossische 
Kriegsdienste,  nahm  insbesondere  als  Offizier  an  der  Schlacht  bei  Mulwilz 
Theil ,  wurde  hernach  Kriegscommisssr ,  Kriegs-  und  Domanenrath ,  von 
1747  —  1750  Dtrcclor  der  Auseinandersetzungscommission  und  der  neuen 
Etablissements  in  der  Kurmark,  zulelzt  mit  dem  Titel  eines  Geheimen 
Rath  es.  Kr  fiel  aber  in  Ungnade,  wurde  sogar  wegen  vermeintlichen  Un- 
lerschleifes  nach  Spandau  gebracht,  von  wo  er  zwar  wieder  loskam,  den 
preussKchen  Dienst  jedoch  veriiess.  Nachdem  er  vorübergehend  für  meh- 
rere Reichsfüreien  Geschäfte  besorgt,  lebte  er  eine  Zeitlang  in  gelehrter 
Müsse  zu  Hanau  und  Frankfurt  a.  M  Als  die  Mainzer  Universität  verbessert 
wurde,  nahm  er  178«  eine  Professur  der  Ökonomischen  und  Cameral- 
Wissenschaflen  daselbst  an,  die  er  bis  zu  seinem  Tode  (1787)  bekleidete. 
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Universalmedicin,  welche  z.  B.  Russen  und  Holländer  gleich  be- 
handelt (II,  S.  75.  509  ff.).  Aber  doch  auch  sehr  gegen  das 
polizeiliche  Separatinteresse  der  vielen  deutschen  Kleinstaaten, 
das  jede  allgemeine  Verbesserung  hindert  (I,  S.36.  II,  S.  19). 
Die  » am  wenigsten  unvollkommenen«  Polizeigesetze  findet  er  in 
Preussen;  doch  sei  auch  in  Wien  die  Polizei  »bis  auf  einige 
Mängel  fürtrefflich«  (I,  S.  10  fg.).  Überhaupt  stimmt  er  mit 
den  populationistischcn  Grundsätzen  eines  Sonnenfels  und  der 
Beglttckungstheorie  eines  Jusli  wesentlich  überein.  Wegen 
seiner  praktischen  Richtung  ist  er  kein  Freund  gelehrter  Citete, 
dagegen  sehr  unbedenklich  im  Ausschreiben  anderer  Schrift- 
steller:  wie  denn  z.  B.  sein  »Grundriss  der  wahren  und  falschen 
Staatskunst«  (1778  fg.)  im  I.  Bande  fast  ganz  auf  Genovesi,  im 
II.  auf  Justi  beruhet. 

Bei  aller  Achtung  vor  Ad.  Smith  bat  Pfeifer  doch  für  die 
eigentliche  Grosse  des  Mannes  so  gut  wie  gar  kein  Verständniss. 
Was  er  an  ihm  billigt,  das  haben  nach  seiner  Ansicht  grossen- 
theils  schon  Justi ,  Genovesi  und  namentlich  Pfeifer  selbst  oft 
genug  auch  gesagt  (Berichtigungen  III,  S.  71.  79.  98.  140).  Im 
Wesentlichen  ist  auch  ihm  Smiths  Werk,  »das  allerdings  viel 
Gutes,  Wahres,  Menschenfreundliches  enthält,  doch  nur  ein 
verfeinertes  System  der  Physiokratie,  das,  weil  es  übers  Meer 
gekommen ,  von  Manchen  auch  nicht  verstanden  wird  ,  und  mit 
einem  neuen  Gewände  versehen  ist,  mehr  Annehmlichkeiten  zu 
besitzen  scheint,  als  was  unsere  lieben  Landsleute  über  diesen 
Gegenstand  geschrieben  haben.  Der  einzige  Unterschied  zwischen 
Ad.  Smith  und  den  orthodoxen  Physiokralen  wird  darin  be- 
stehen, dass  er  Luxussteuern  zulässt,  sie  aber  zugleich  unUber- 
schlichen  Schwierigkeiten  unterwirft ;  und  dass  er  Jedermann 
die  Verbindlichkeit  auflegt,  zu  den  Staatsausgaben  verhHltniss- 
mässig  beizutragen,  ohne  zu  diesem  Endzwecke  anwendbare 
Regeln  zu  geben«  (S.  150  fg.).  Am  meisten  fühlt  sich  unser  Kri- 
tiker dem  Smith  überlegen,  wo  dieser  beiläufig  die  Productivitöt 
des  Kartoffel-  und  Weizenbaues  mit  einander  vergleicht.  »So 
gehts,  wenn  ein  Doclor  der  Rechte  u.  s.  w.  Hätte  der  Verfasser 
einen  Stärkemacher,  Branntweinbrenner  etc.  zu  Rathe  gezogen, 
so  würde  ihm  dieser  gesagt  haben  ,  u.  s.  w.  «  ( S.  37 ) . 

Viele  »Berichtigungen«  Pfeifers  bestehen  einfach  darin, 
dass  er  bei  Gelegenheil  einer  Äusserung  Smiths  Bemerkungen 
macht ,  die  von  diesem  gar  nicht  bestritten  sein  würden ,  die 
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also  vor  ihrem  Ziele  einfach  vorbeischiessen.  So  z.  B.  S.  12. 
Auf  die  Domänenfrage  gibt  er  im  Wesentlichen  dieselbe  Ant- 
wort ,  wie  Smith:  Veräusserung  der  Domänen;  nur  möchte 
Pfeifer  diess  mehr  im  Detail  beschrieben  sehen  (S.  439).  Smiths 
Erklärung,  wesshalb  die  Arbeitsherren  gewöhnlich  im  Stande 
sind,  einen  Strike  länger  auszuhallen ,  als  ihre  Arbeiter ,  eine 
Erklärung,  deren  klassische  Vortrefflichkeit  besonders  darin 
liegt,  dass  sich  ihre  Gründe  fast  wörtlich  auf  so  viele  andere 
Lebensverhältnisse ,  so  z.  B.  das  zwischen  Regierung  und  Volk, 
übertragen  lassen:  bekämpft  (?1)  er  mit  der  Forderung,  die 
Polizei  müsse  den  Lohn  in  einer  für  beide  Theile  billigen  Höhe 
festsetzen  ( S.  1  9 ) .  Wie  ein  hober  Lohn  der  Industrie  im  Ganzen 
förderlich  sein  könne,  geht  offenbar  über  das  Begriffsvermögen 
Pfeifers  (S.  23  fg.).  Ebenso  hält  er  gegen  die  richtige  Lehre, 
dass  mit  dem  Wachsen  des  Volksreichthums  der  Zinsfuss  zu 
sinken  tendirt,  nur  die  Ausnahme  ein,  wie  durch  Steuern  alle 
Waarenpreise,  also  auch  die  Interessen  vom  Gelde,  vertheuert 
werden  können  (S.  26). 

Am  meisten  einzuwenden  hat  Pfeifer  gegen  die  Smith'sche 
allgemeine  Handelsfreiheit,  »die  nie  in  der  Welt  gewesen  ist, 
nicht  in  der  Natur  gegründet,  so  lange  die  Menschen  Menschen 
bleiben;  ein  noch  grösseres  Hirngespin nst,  als  die  Einführung 
der  Universalmonarchie  oder  eines  Völkertribunals  zum  ewigen 
Frieden«  (S.  109  fg.).  Die  Aufhebung  der  Majorate  etc.  will  er 
nicht  unbedingt  fordern;  ökonomische  und  populationistische 
Gründe  sprechen  dafür,  aristokratische  dagegen:  so  dass  man 
unter  verschiedenen  Umständen  verschieden  wird  urtheilen 
müssen  (S.  89  ff.).  Smiths  Polemik  gegen  die  Zünfte  billigt 
Pfeifer,  warnt  aber  doch  aus  praktischen  Gründen  vor  jeder 
allzuplötzlichen  Abschaffung  (S.  31).  Der  Vorzug,  welchen 
Smith  dem  Binnenhandel  gegenüber  dem  auswärtigen  oder  gar- 
Zwischenhandel  zuschreibt,  will  ihm  nicht  einleuchten ;  zu  einer 
wirklichen  Widerlegung  bringt  er  es  jedoch  nicht  (S.  81).  Dass 
sich  die  Gewerbe  schon  vor  der  Vollreife  der  Rohproduction 
ausbilden,  findet  er  nicht  so  ■»  unnatürlich«,  wie  Ad.  Smith 
(S.  95).  Wenn  er  auch  zugibt,  dass  man  in  Schottland  z.  B. 
keinen  Weinbau  erzwingen  darf,  so  leugnet  er  doch  Ad.  Smiths 
Voraussetzung,  dass  Jedermann  ohne  Staatsleitung  immer  schon 
von  selbst  den  vortbeilhaftesten  Betrieb  wähle  (S.  103).  Ebenso 
bezweifelt  er  dieMöglichkeit,  einen  auswärtigen  Krieg  zu  führen, 
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wenn  man  nicht  Geld  und  Geldschatze  hat  (S.  98) ;  hält  es  auch 
für  unpraktisch ,  den  Bau  der  Kanäle ,  Chausseen  etc.  der  Pri- 
vatunternehmung zu  Uberlassen  (S.  133). 

Sehr  interessant  sind  die  Thatsachen,  welche  wir  aus  den 
Göttinger  gelehrten  Anzeigen  vom  9.  Oclober  1793  und 
vom  29.  November  1  794  erfahren  :  bei  Gelegenheit  einerRecen- 
sion  erst  der  Weidmann'schen  Übersetzung  (1792)  von  Adam 
Smiths  Nachtrügen  zur  dritten  Auflage,  hierauf  der  Garve- 
Dörrien' sehen  Übersetzung  (1794)  der  4.  Auflage  des  ganzen 
»unsterblichen«  Werkes.  Die  Weidmann' sehe  Buchhandlung 
halte  Uber  Geringfügigkeit  des  Absatzes  geklagt,  der  erst  seit 
Kurzem  anfange  bedeutender  zu  werden.  DerRecensent  tröstet 
sie  desshalb  mit  den  Worten:  »Smith  bleibt  kein  Ladenhüter, 
denn  die  Vernunft  behält  am  Ende  ihr  Recht«.  Die  Thatsache 
der  langsamen  Verbreitung  erklare  sich  aus  der  grossen  Schwie- 
rigkeit des  Originals,  selbst  für  den  geborenen  Engländer.  »Der 
Glaube  an  alte  Satze,  die  schon  in  so  vielen  Compendien  stehen, 
ist  so  sanft  und  süss,  und  das  Nachdenken  und  sich  zu  eigen 
Machen  einer  neuen  und  dunkel  ausgedruckten  Lehre  kostet  so 
viel  Zeit  und  Mühe,  dass  man  schneller  ein  eigenes  Buch  came- 
ralislischen  Inhalts  zusammenschreibt,  bevor  man  in  demselben 
Zeiträume  Smith  würde  verstanden  haben.  So  mögen  sie  dann 
Exporten  und  Importen  befechnen,  so  lange  es  ihnen  beliebt  U 
Sehr  gute  Folgen  erwartet  der  Recensent  davon,  dass  sich  ein 
Mann  wie  Garve  der  Empfehlung  Smiths  angenommen.  Bisher 
sind  dessen  Grundsätze  in  Deutschland  weder  verbreitet,  noch 
ihre  Widerlegung  nur  einmal  versucht  worden.  »Wenn  man  sein 
Buch  hier  und  da  citirt  findet,  so  scheint  es  doch,  die  leichten 
Kapitel  abgerechnet,  als  habe  man  ihn  nie  gelesen.  Auf  Verän- 
derung der  Doctrin  in  Deutschland  hat  er  noch  gar  keinen  Ein- 
fluss  gehabt.  Man  betet  lieber  Anderen  nach,  weil  man  sie  mit 
mehr  Gemächlichkeit  verstehen  kann  «. 

Ich  habe  diese  Behauptung  beim  Durchforschen  der  Lite- 
ratur zwischen  1776  und  1794  vollkommen  bestätigt  gefunden, 
sowohl  in  den  Lehrbüchern  und  Monographien ,  als  in  den  ge- 
lehrten und  politischen  Zeitschriften.  Selbst  die  Göttinger  ge- 
lehrten Anzeigen ,  die  sich  um  die  Einfuhrung  Ad.  Smiths  in 
Deutschland  so  grosses  Verdienst  erworben  haben ,  sind  in  der 
langen  Zwischenzeit  zwischen  den  erwähnten  Recensionen  Uber 
ihn  gänzlich  still ,  so  dass  sie  z.  B.  am  31 .  Mai  1 781  einen  Mann 
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wie  Büsch  ganz  auf  dieselbe  Stufe  nicht  bloss  mit  Steuart,  son- 
dern mit  Smith  stellen. 

Der  in  Deutschland  seit  1765  unstreitig  einflussreichste 
Theoretiker,  Sonnen fels,  nimmt  noch  in  der  7.  Auflage  sei- 
ner  Grundsätze  der  Polizei,  Handlung  und  Finanz  (4805)  von 
Smith  so  gut  wie  gar  keine  Notiz.  Er  citirt  denselben  wohl  ganz 
beiläufig  als  Gegner  der  Physiokratie  (Finanz,  S.  280) ,  oder 
wegen  seines  schnell  berühmt  gewordenen  Beispiels  von  der 
Nadelfabrikation  (Handlung,  S.  497)  :  von  seiner  wirklichen 
Grösse  scheint  er  keine  Ahnung  zu  haben.  Ja ,  die  Citate  sind 
in  einer  Form ,  die  es  sehr  zweifelhaft  lässt ,  ob  Sonnenfels  den 
Smith  Überhaupt  nur  gelesen.  —  Der  fleissigste  Compendien- 
Schreiber  jener  Zeit ,  JungStilling,  der  theoretisch  ganz  auf 
Sonnenfels' Schultern  steht,  nur  etwa  mit  einiger  Hinneigung 
zu  Büsch,  führt  z.B.  in  seiner  Polizeiwissenscbaft  (1788)  Adam 
Smith  nur  ganz  kurz  in  der  Buche rkunde  s.  v.  Gewerbepolizei 
an.  In  seiner  Finanzwissenschaft  (4789,  S.  404)  erwähnt  er 
ihn  ebenso  kurz  als  Gegner  der  Physiokratie  neben  Dohm, 
Schlosser,  Pfeifer.  Irgendwie  von  Smith  gelernt  zu  haben 
scheint  er  gar  nicht.  —  Bei  A.L.Schlözer  finden  sich  freilich 
in  der  Schrift:  Aligemeines  Staatsrecht  und  Staatsverfassungs- 
lehre (4  793)  Spuren  von  Beeinflussung  durch  Smith:  so  z.B. 
wo  er  die  »eigentlichen  Erwerbef*im  metapolitischen  Sinne, 
d.h.  Gewinner,  Veredler  und  Vertauscher o ,  von  deren  »Kost- 
gängern« sondert,  welche  »aus  Diensten,  Erbe,  Zufall,  Miss- 
bräuchen, Almosen,  Raub«  ihren  Unterhalt  ziehen,  obschon 
sie  oft  eine  Bedingung  des  Erwerbes  jener  sein  mögen  (S.  19  fg.). 
Schlözers  berühmte  Zeitschriften  aber  (Briefwechsel  4  776 — 1 782, 
Slaatsanzeigen  4782 — 1793)  stehen  noch  durchweg  auf  dem 
Standpunkte  von  Sonnenfels,  und  sind  namentlich  in  Bezug  auf 
Geldwesen,  Handelsbilanz  etc.  von  Smiths  Ansichten  über- 
aus fern. 

J.  Möscr,  den  ich  für  den  grössten  deutschen  National- 
ökonomen seinerzeit  halte,  liegt  den  meisten  Eigentümlich- 
keiten Ad.  Smiths  so  diametrisch  gegenüber,  dass  es  begreif- 
lich ist,  wenn  er  auch  in  seinen  nach  4  776  verfassten  Schriften 
(die  letzte  4  794  ,)  auf  diesen  keinerlei  Rücksicht  genommen 
hat.  Wohl  der  tiefste  Grundzug  seiner  Nationalökonomik  ist  ein 
lebhafter  Widerwille  gegen  jede  hoch  entwickelte  Arbeitsth ei- 
lung.  In  der  Landwirtschaft  bekämpft  er  aufs  Entschiedenste 
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jenes  strenge  Privateigenthum  an  Grundstücken,  dessen  Durch- 
führung den  leitenden  Gedanken  der  neuern  Agrarpolitik,  und 
so  auch  bei  Smith ,  bildet.  Für  seine  Gewerbe-  und  Handels- 
politik ist  die  Vorliebe  für  Corporationen  ebenso  charakteristisch, 
wie  bei  Smith  die  Abneigung  dagegen.  So  wenig  Möser  den 
Geldreichthum  und  die  Volksmenge  in  mercantilistischer  Weise 
Uberschätzt,  so  entscheidet  er  sich  doch  in  Zollfragen  durchweg 
»für  Colbert  gegen  Mirabeau«,  der  ja  in  dieser  Hinsicht  wesent- 
lich neben  Smith  steht. 

Der  geistreiche,  aber  nationaleitle  und  originalitätsprahle- 
rische Geschichtschreiber  des  deutschen  Handels,  Friedrich 
Christoph  Jonath.  Fischer6),  stimmt  in  mancher  Lehre 
mit  Ad.  Smith  überein.  So  z.  B.  in  seiner  Ansicht  von  dem  na- 
türlichen Entwickelungsgange  der  Volkswirtbschaft  (Gesch.  des 
teutschen  Handels  IV,  S.164.  319),  vom  Nutzen  der  Handelsfrei- 
heit für  dienalurgemässe  Industrie  [III,  S.  4  48  IT.),  selbst  in  einzel- 
nen Punkten  seiner  Geldtheorie  (IV,  S.  687) .  Wie  wenig  er  diess 
aber  Smith  verdankte,  beweiset  er  durch  seine  vielen  gering- 
schätzigen Bemerkungen  über  die  Nationalokonomen  des  1  8.  Jahr- 
hunderts ,  zumal  die  ausländischen ,  die  Fischer  bloss  in  seiner 
Jugend  imponirl  hätten  (Vorrede  zu  Band  IV) .  Gern  eifert  er  gegen 
die  neueren  Gameralisten,  die  am  Pult  müssige  Speculationen  und 
Hypothesen  aushecken,  ihr  Wissen  aus  lauter  neuen,  meist  aus- 
ländischen Büchern  schöpfen,  dagegen  Beobachtung,  Erfahrung 
und  die  alten  Schriften  unserer  Landsleute  verachten  (IV, 
•  S.  782).  Wie  Deutsche  die  wahren  Entdecker  Amerikas  sind, 
so  auch  die  ersten  und  vornehmsten  Schriftsteller  über  Staats- 
wissenschaft und  Staatswirthschaft  (IV,  S.  443.  8M). 

Der  bedeutendste  Vertreter  hanseatischer  und  freihänd- 
lerischer Interessen  im  Sinne  jener  Zeit  ist  Job.  Georg  Büsch7), 
der  mit  Sonnenfels,  dem  mercantilistisch-populationistischen 
Vertreter  der  grossstaatlichen  Politik,  und  mit  Möser,  dem  ge- 
schichtlich -conservativen  Vertreter  der  Mittelstaaten,  den  Ho- 


6)  Geboren  2u  Stuttgart  4  750,  gestorben  als  Professor  des  Staats-  und 
Lebnrechts  zu  Halle  4  797.  Seine  Geschichte  des  teutschen  Handels,  der 
Schiffahrt  etc.  erschien  4  785  fT. 

7)  Vgl.  meine  Abhandlung:  Zur  Erinnerung  an  J.  G.  Büsch,  in  der 
Tübinger  Zeitschrift  für  die  gesammte  Staatswissenschaft,  4  867,  Heft 
2  und  3. 
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rizoDt  damaliger  deutscher  Nationalökonomik  so  ziemlich  ab- 
schliesst.  BUsch  hat  nun  allerdings  schon  in  der  ersten  Auflag 
seines  Buches  vom  Geldumlauf  (1780) ,  viel  mehr  noch  in  der 
zweiten  (1800)  Ad.  Smith  berücksichtigt.  Doch  fast  nieroal« 
ohne  eine  gewisse  Kriltlichkeit ;  ja  Bitterkeit,  und  meist  our  ic 
Nebenpunkten.  Er  glaubt  offenbar,  dass  Smith« vom  grossen 
Publicum  weit  Überschätzt  werde,  und  reibt  sich  desshalb  gern 
an  ihm.  So  wirft  er  ihm  Mangel  an  Gelehrsamkeit,  an  Genauig- 
keit, an  Consequenz ,  an  Klarheit  im  Einzelnen  vor.  Er  tadelt 
die  Bequemlichkeit,  die  Smith  z.B.  gehindert  habe,  sein  »lehr- 
reiches«  Kapitel  Uber  die  Kolonien  mit  den  durch  Nordamerika- 
wirklich  vollzogenen  Abfall  nöthigen  Nachtrügen  zu  verseben. 
Er  wundert  sich ,  dass  Smith  im  Eingange  seines  Werkes  fast 
»geflissentlich«  den  Geldumlauf  übersehen  habe,  welcher  doch 
viel  wichtiger  sei,  als  die  Arbeitstheiluug  (Abhandlung  vom 
Geldumlauf  1,29).  Von  seiner  wirklichen  Grösse  muss  auch  Büsch 
keine  Ahnung  gehabt  haben.  —  So  kümmert  sich  gleichfalls  der 
berühmte  preussische  Minister  vonStruensee8),  dessen  Theorie 
auf  einer  Mischung  von  Ansichten  Friedrichs  d.  Gr. ,  Büschs 
und  Pinto's  beruhet,  um  Ad.  Smith  durchaus  gar  nicht. 

Von  geringeren  Autoren  will  ich  nur  wenige  herausheben. 
So  erzählt  L.  B.  M.  Schmid  (Lehre  von  der  Staatswirthscbaft, 
II,  1780),  dass  er  früher  nach  Verri  und  dem  Versuch  Uber 
Gesetzgebung  vom  Verfasser  der  philosophischen  Träume  ge- 
lesen habe;  jetzt  empfiehlt  er  seinen  Zuhörern Genovesi, Steuart 
und  Montesquieu.  Von  Smith  keine  Rede!   Lamp recht  (En-  • 
cyklopüdie  und  Methodologie  der  ökonomischen,  politischen  und 
Cameralwissenschaflen ,  1785),    Walther  (Versuch  eines 
Systems  der  Gameraiwissenschaften,  IV,  1793  ff,)  und  Rössig 
(Neuere  Literatur  der  Polizei  und  Cameralistik,  II,  1802)  ciliren 
Smith  wohl  für  Einzelheiten ,  aber  ganz  selten  und  ohne  mehr 
als  einen  höchst  oberflächlichen  Gebrauch  davon  zu  machen. 
Ebenso  Niemann  (Grundsätze  der  Staatswirthschaft ,  1790), 
der  in  der  Vorrede  ausdrücklich  Galiani,  Necker,  Büsch  und 
öder  als  seine  Ilauptführer  bezeichnet.  Nau  (Erste Linien  der 
Kameralwissenschaften,  1791)  und  Rüdiger  (Lehrbegriff  der 
Polizei  und  Finanzwissenschaft,  1795)  berücksichtigen  Smith 


8)  Seine,  seit  H76  erschienenen,  Abhandlangen  sind  4800  In  III  Bän- 
den gesammelt  herausgegeben  worden. 
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gar  nicht,  was  bei  Rüdiger  um  so  mehr  befremdet,  als  dieser 
in  seiner  ersten  Schrift  (Über  die  systematische  Theorie  der 
Cameralwissenscbaflen ,  1777)  ein  nicht  verächtliches  Talent 
für  eigene  Systematik  und  Kritik  fremder  Systeme  gezeigt  hatte. 
Noch  4802  konnte  ein  Mann  wie  G.  H.  von  Berg  ein  volumi- 
nöses und  einflussreiches  Handbuch  der  Polizei  verfassen,  worin 
von  Sroith'schen  Einflössen  nicht  mehr  zu  bemerken  ist,  als 
23  Jahre  vorher  bei  Pfeifer. 


III. 
0  a  r  v  e. 

• 

Die  erste  gute  Übersetzung  des  Smitli'schen  Nationalreich- 
thums (und  zugleich  die  zweite  überhaupt)  ist  Deutschland  zu 
Theil  geworden  durch  Christian  Garve.1)2)  Dieser  aus- 
gezeichnete Eklektiker  und  Popularphilosoph ,  einer  der  wür- 
digsten Vertreter  der  Übergangsperiode  zwischen  Wolf  und 
Kant,  war  überhaupt  ein  Freund  der  Übersetzerarbeit:  wie  er 
denn  z.  B.  Fergusons  Moralphilosophie  (1772),  Cicero  De  Officiis 
(1783),  Macfarlan's  Buch  über  die  Armuth8)  (1785),  Aristoteles' 
Ethik  (1798)  und  Politik  (posthum  herausgegeben  von  Fülle- 
bom  1803)  etwa  in  Wielands  Weise  verdeutscht  hat,  und  be- 
scheiden selbst  versichert ,  dass  er  eigentlich  immer  nur  die 
Gedanken  Anderer  commentirt  habe  und  erst  durch  diese  zu 


1)  Geboren  zu  Breslau  1742,  gestorben  daselbst  4  798.  Er  war  4  768 
bis  177«  ausserordentlicher  Professor  der  Philosophie  zu  Leipzig  (Nach- 
folger Gellerls},  zog  sich  dann  aber  nach  Breslau  zurück. 

1)  III  Bände  1794,  ia  zweiter  Auflage  1799,  in  dritter  1810 ;  nach- 
gedruckt 1796  ff.,  Garve  wurde  dabei  unterstützt  von  dem  Leipziger  Ober- 
Postcommissär  Dörnen,  über  die  Unannehmlichkeiten,  welche  ihm  von 
der  Weidmann-Reich' sehen  Buchhandlung  als  Verlegerin  der  Schiller'schen 
Übersetzung  bereitet  wurden,  s.  Garves  Briefe  an  Weisse  II,  S.  86  fg. 
Dass  übrigens  Garve  kein  grosser  Kenner  englischer  Zustände  war,  zeigt 
seine  Erkundigung  über  den  Sinn  des  Wortes:  lease  (a.a.O.  II,  S.  149  Tg  ), 
sowie  seine  falsche  Übersetzung  des  Wortes  :  i'ncorporafed  town  {Übers.  I, 
S.  819). 

8)  Diess  Buch  nennt  er:  »wirklich  nicht  ganz  der  Mühe  werth,  die 
ich  mir  meiner  Natur  und  meinem  Temperamente  nach  bei  jeder  Arbeit 
gebe«  (a.  a.  0.  I,  S.  175). 
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eigenen  Gedanken  angereizt  worden  sei  (Vorrede  zu  Mac- 
farlan). 

Zur  schottischen  Philosophenschule  fühlte  sich 
Garve  besonders  hingezogen.  Er  nennt  llutcheson  einen  »wahr- 
haft grossen  Philosophen«  (Aristoteles'  Ethik  I,  S.  453)?  Fergu- 
sons und  Smiths  Bücher  »wahre  Meisterwerke«  {S.  457),  Humes 
Versuche  diejenigen,  denen  er  seine  eigenen  ganz  besonders 
ahnlich  zu  sehen  wünschte  (Versuche  II,  S.  427).  Obwohl  er 
den  obersten  Grundsatz  in  Smiths  Theorie  der  moralischen  Ge- 
fühle »ungereimt«  findet,  so  ist  ihm  das  Werk  im  Einzelnen  so 
lehrreich,  dass  er  mehr  daraus  geschöpft  hat,  als  aus  den  Wer- 
ken vieler  anderen  in  ihrem  Princip  unladelhafteren  und  in  ihrer 
Beweisführung  strengeren  Moralisten  (S.  J60).  Von  Adam 
Smiths  Hauptwerke  sagt  er,  dasselbe  habe  ihn  schon  in  der 
»ganz  elenden,  kaum  verständlichen  ,  gar  nicht  lesbaren  Über- 
setzung von  Schiller«4)  durch  die  Menge  neuer  Aufschlüsse  nicht 
nur  über  den  eigentlichen  Gegenstand  seiner  Untersuchungen, 
sondern  Uber  alle  damit  verwandten  Materien  aus  der  Philo- 
sophie des  bürgerlichen  und  gesellschaftlichen  Lebens,  so  stark 
angezogen,  wie  nur  wenige  Bücher  im  ganzen  Laufe  seiner 
Studien«  (Vorr.  zu  seiner  Übers.  Ad.  Smiths).  An  der  Form 
Smiths  rühmt  er  die  untadelhafte  Deutlichkeit,  sowohl  in  der 
Wahl  als  in  der  Verbindung  der  Wörter,  auch  in  der  Bildung 
der  Kunstausdrucke.  Nur  ermüde  zuweilen  sein  allzu  grosses 
Streben  nach  Klarheit,  sein  allzu  genaues  und  häufiges  Zurück- 
führen des  Lesers  auf  früher  schon  erklärte  Dinge,  wodurch  er 
seine  Perioden  verwickelt  und  breit  mache ,  ohne  doch  eigent- 
lich weitschweifig  zu  werden ,  da  er  weder  Ungehöriges  ein- 
mische, noch  Alltägliches  rhetorisch  umschreibe«.5) 

Leider  blieb  Garves  Vorsatz  unausgeführt,  dem  Werke 
Smiths  einige  Abhandlungen  beizugeben  :  und  zwar  eine  Über- 
sicht des  Plans  und  der  Hauptgrundsätze ;  eine  Zusammenstel- 
lung der  von  Smith  neu  aufgebrachten  Ideen  ohne  Erläuterungen 
oder  Beweise ;  endlich  eine  Bekämpfung  derjenigen  Sätze  von 


4)  S.  Briefe  an  Weisse  II,  S.  U. 

5)  Ein  sehr  interessanter  Aufsatz  von  J.  E.  Gruner,  worin  Sraith  und 
Garve  als  wahre  Geistesverwandte  geschildert  werden ,  obsebon  mit  Bei- 
seitelassung  aller  specietl  volkswirtschaftlichen  Gesichtspunkte:  findet 
sich  in  der  Biester'schen  Berliner  Monatsschrift,  Juli  1801. 
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Smith ,  die  ungeachtet  ihres  generalisirenden  Auftretens  doch 
eigentlich  nur  für  England  und  Frankreich  passen  (Vorr.  zu  Ad. 
Smith  von  Dörnen).  Man  erkennt  aus  dieser  Aufzählung, 
welches  nach  Garves  Urtheil  die  Hauptmängel  des 
Smith'schen  Systems  waren ;  und  er  hat  sicher  mit  seinem 
Urlheile  nicht  Unrecht  gehabt.  So  tadelt  er  auch  Smiths  An- 
nahme einer  ursprünglichen  Fähigkeit  und  Neigung  des  Menschen 
zum  Tausch.  Diese  Annahme  sei  doch  nur  ein  Verzicht  auf  die 
wirkliche  Untersuchung  der  Principien ;  und  bilde  eine  Lieb- 
lingsunart der  schottischen  Philosophen  (Aristoteles'  Ethik  I, 
S.  454  fg.). 

Zu  einem  eigenen  bessern  Systeme  der  Volks wirthschafts- 
lehre  hat  es  Garve  nun  zwar  nicht  bringen  können.  Aber  mit 
grossem  Eifer  und  nicht  ohne  Erfolg ,  wenn  gleich  in  etwas  gar 
.  zu  behaglicher  Breite,  hat  er  das  Gränz gebiet  angebauet, 
wo  die  Nationalökonomik  einerseits,  die  Ethik  und 
Psychologie  andererseits  zusammenstossen.  Seine  Behand- 
lungsweise  erinnert  hier  namentlich  an  Ferguson ;  nur  dass  er 
an  Fülle  der  geschichtlichen  Belege  sehr  hinter  diesem  zurück- 
steht. Wir  finden  zuweilen  in  sehr  verschiedenen  Aufsätzen  für 
denselben  Satz  immer  dasselbe  historische  Beispiel  vorgeritten: 
ein  deutliches  Zeichen ,  wie  dem  Verfasser  wenigstens  keine 
grosse  Auswahl  zu  Gebote  stand.  Um  so  rUhmenswerlher  ist 
die  reiche  Menscbenkenntniss ,  die  Garve  durch  eigene  Beob- 
achtung der  verschiedensten  Lebenssphären  gewonnen  hatte: 
bei  seiner  langjährigen  schweren  Kränklichkeit  in  einem  fast 
wunderbaren  Grade.  Er  war  aber  eine  so  vielseitige  und  ob- 
jective  Natur,  dass  er  den  verschiedenartigsten  Berufen  nach- 
denken und  nachfühlen  konnte. 

Man  vergleiche  z.B.  in  seinen  Fragmenten  zur  Schilderung 
Friedrichs  II.  (1798)  die  feine  Auseinandersetzung,  wie  verschie- 
den ein  König  und  seine  Unterthanen  vom  Eroberungskriege  zu 
denken  pflegen.  »Jede  Lage  giebt  dem  Menschen  einen  einseitig 
richtigen  Gesichtspunkt  zur  Betrachtung  eines  Gegenstandesa 
(II,  S.  216  ff.).  Ebenso  gut  erkennt  Garve,  dass  ein  König  z.  B. 
in  ganz  anderer  Weise  mildthätig  sein  muss,  als  ein  Privatmann. 
Was  jener  den  Armen  giebt,  die  er  zufällig  sieht,  das  entzieht 
er  den  vielMehreren,  die  er  nicht  sieht  (Fragmente  II,  S.  251  ff.). 
So  enthält  die  Schrift:  Über  Gesellschaft  und  Einsamkeit  (Ver- 
suche Bd.  III.  und  IV.)  eine  Menge  treffender  Bemerkungen  über 
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den  geselligen  Verkehr  der  verschiedensten  Berufsarten  ,  vom 
Souverain  an  bis  zu  den  Handwerkern  und  Bauern,  wobei  diese 
Berufe  selbst  immer  im  Wesentlichsten  charakterisirl  werden. 
Ebenso  Uber  die  verschiedenartige  Einsamkeit  des  Jagd  wilden, 
des  abgelegenen  Landmanns,  des  Kolonisten,  des  isolirten  Bür- 
gers inmitten  einer  grossen  Stadt  etc.  Nicht  weniger  gut  ist  in 
der  Abhandlung  Uber  die  Mode  der  allgemeine  Nachweis,  wie 
deren  Abwechselungen  den  Abwechselungen  der  Politik,  Wissen- 
schaft und  Kunst  ähnlich  sind  (Versuche  I,  S.  482  ff.).  Oder 
auch  die  Erklärung  ,  wesshalb  die  Armen  so  sehr  zu  Undank- 
barkeit, Neid  und  Verstellung  hinneigen.  (Zu  Macfarlan, 
S.  08  ff.) 

Sehr  wohl  gelungen  und  wirklich  für  den  Schluss  des 
•  18.  Jahrhunderts  eine  Geschichtsquelle  von  bleibendem  Werthe 
ist  die  Schrift :  Über  den  Charakter  der  Bauern  und  ihr  Ver- 
hällniss  gegen  die  Gutsherren  und  gegen  die  Regierung ;  drei 
Vorlesungen  in  der  schlesischen  ökonomischen  Gesellschaft  (\  786, 
2.  Aufl.  1796).  Hier  ßnden  wir  vortrefflich  erklärt  die  faul- 
machende Wirkung  der  Frohnden,  die  eigcnthUmliche  Tücke 
der  Bauern,  den  Grund,  wesshalb  fleissiges,  aber  nicht  selbst- 
denkendes Gesinde  in  der  Selbslwirthschaft  so  leicht  träge  wird, 
und  hundert  ähnliche  Dinge. 

In  der  Entwickelung  des  Gewerb fleisses  unterscheidet 
Garvc  regelmässig  drei  Stufen.  Auf  der  ersten  sind  die  Men- 
schen einander  ziemlich  gleich,  d.h.  gleich  ungeschickt;  kein 
Ort  also  hat  vor  dem  andern  erhebliche  industrielle  Vorzüge. 
Auf  einer  zweiten  bilden  sich  grosse  locale  Unterschiede,  weil 
der  Forlschritt  immer  von  Einzelnen  ausgebt,  und  diese  zu- 
nächst bloss  in  ihrer  Umgebung  durchdringen.  Auf  der  höchsten 
Kulturstufe  nähern  sich  die  Menschen  wieder  mehr  der  ur- 
sprünglichen Gleichheit  (Vermischte  Aufsätze  I,  S.  399  ff.). 
Gewiss  eine  inhaltsschwere  Beobachtung  von  grosser  Tragweite, 
sowohl  national  wie  international ;  aber  nur  in  den  äussersten 
Umrissen  ausgeführt. 

Ebenso  wichtig  und  mehr  detaillirt  ist  Garves  Ansicht  von 
der  moralischen  Entwickelung  des  Handels.  Gegen  Cicero 
zeigt  er  sehr  gut,  wie  der  völlig  ausgebildete  und  in  sicherem 
Gleise  gehende  Handel  immer  sittlicher  werden  kann  und  muss, 
während  die  sehr  grossen  Chancen  und  unberechenbaren  For- 
derungen allerdings  etwas  leicht  Demoralisirendes  haben.  Beim 
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Feilschen  zeigt  jeder  Contrahent  dem  andern  ein  Misstrauen, 
welches  diesen  zum  wirklichen  Betrüge  reizt,  da  er  doch  glaubt, 
an  guter  Meinung  kaum  mehr  verlieren  zu  können.  Feste  Preise 
dagegen  sind  erst  möglich ,  wenn  Menschen  von  der  Production 
der  betreffenden  Waare  ihren  Lebensberuf  machen.  Wie  ein  in 
der  Wüste  einsam  lebender  Mensch  weder  gering  noch  vornehm 
ist,  sondern  so,  wie  er  sich  selber  schätzt :  so  ist  auch  ein  » bil- 
liger« Preis  jeder  Waare  dann  erst  möglich,  wenn  sie  häufig, 
gegen  viele  andere  Waaren  und  an  viele  andere  Menschen  ver- 
tauscht wird.  So  kommt  der  Handel,  der  in  seiner  mittlem 
Periode  auf  allerhand  krummen  Wegen  berumschweift,  in  seiner 
höchsten  Ausbildung  wieder  auf  die  Simplicität  zurück,  wovon 
er  ausgegangen  war  (Zu  Ciceros  Pflichten  III,  S.  64  ff.).  Ähn- 
licherweise hat  auch  der  Grosshandel  wichtige  sittliche  Vorzüge 
vor  der  Krämerei.  Jener  ist  kaum  im  Stande  seine  Kunden  zu 
betrügen,  weil  sie  Kenner  und  regelmassige  Abnehmer  sind. 
Er  bedarf  im  höchsten  Grade  des  wechselseitigen  Vertrauens, 
der  Ordnung,  schon  wegen  der  Massenhaftigkeit  seiner  Ge- 
schäfte. Auch  der  Kürze  und  Präcision  im  Ausdrucke,  wess- 
halb  er  für  das  ganze  Volk  eine  Schule  guten  Geschäftstils  und 
überhaupt  guter  Ordnung  zu  sein  pflegt  (Versuche  IV,  S.  1 49  ff.) . 

In  eigentliche  Irrthümer  istGarve  durch  Abweichung 
von  der  Smith'schen  Lehre  nur  selten  verfallen.  Wenn  er  von 
der  Dotation  eines  Amtes  mit  Grundstücken  sagt,  dass  sie  dem 
Dotirten  für  alle  Zeit  einen  gleich  grossen  Anlheil  am  Reich- 
thume  des  ganzen  Staates  sichert  (Verm.  Aufsätze  II,  S.  23)  : 
so  hängt  diess  offenbar  mit  der  Ansicht  zusammen  ,  das  neuere 
Sinken  des  Städtewesens  lasse  sich  durch  die  zunehmende 
Wohlfeilheit  der  Manufacturwaaren  gegenüber  den  Robpro- 
dueten  erklären  (a.  a.  0.  I,  S.  391),  wobei  ganz  übersehen  ist, 
wie  dieGesammtheit  der  ersten  doch  einen  viel  grössern  Tausch- 
werth erlangt  haben  könnte.  Diese  Resle  von  Pbysiokralie 
überraschen  um  so  mehr,  als  Garve  die  physiokratische  Grund- 
steuer eine  Chimäre  nennt,  welche  den  gemeinsten  Begriffen 
des  Menschenverstandes  widerspreche  (Üb.  den  Charakter  der 
Bauern,  S.  178  fg.).  Wenn  er  zum  Flor  der  Städte  auch  un- 
produetive  Zehrer  für  nöthig  hält,  als  Beamte,  Kapitalisten, 
Gelehrte,  Soldaten  (Zu  Macfarlan,  S.  142),  so  ist  das  wohl 
keine  Vorbereitung  auf  Malthus'  Theorie  vom  Gleichgewichte 
zwischen  Production  und  Consumtion ;  sondern  einfach  eine 
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Folge  des  Irrthumes  von  Büsch  hinsichtlich  des  Nutzens  der 
blossen  Geldcirculation  (Verna.  Aufs.  I,  S.  433  ff.). 

Dagegen  lässt  sich  die  Mehrzahl  derjenigen  Abweichungen 
von  Smith,  wodurch  Garve  die  Wissenschaft  gefördert  hat,  aus 
Einem  Grundgedanken  herleiten:  dass  nämlich  die  bisher  bei 
Aufstellung  der  Regel  zu  wenig  beachteten  Ausnahmen  bei 
ihm  gehörig  zur  Geltung  kommen.  Wie  denn  Garve  überhaupt 
von  sich  gesagt  hat,  dass  ihm  der  Weg  vom  Besondern  zum 
Allgemeinen  der  natürlichste  sei  (Aristoteles'  Ethik  I,  S.26ff.). 
»Alle  allgemeinen  Maximen  sind  in  praktischen  Dingen  verdäch- 
tig «.  Je  mehr  Erfahrungen  man  in  der  Staatswirthschaft  sam- 
melt, desto  mehr  wird  man  Ausnahmen  von  der  Regel  finden 
(Zu  Macfarlan,  S.  86).  So  betont  er  sehr,  dass  z.  B.  der  Tage- 
lohn keineswegs  parallel  mit  den  Preisen  der  Lebensmittel 
steigt  (a.  a.  0.,  S.  77).  Ob  der  Producent  eine  Besteuerung 
seines  Productes  auf  dessen  Preis  schlagen  kann,  hängt  wesent- 
lich ab  von  der  Grösse  der  Nachfrage,  dem  Grade  seiner  Ver- 
bindung mit  Seinesgleichen,  seinem  Wohlstande  etc.  (Verm. 
Aufs.  I,  S.  406  ff.).  Wahrend  die  unbedingten  Lobredner  der 
grossen  Goncurrenz  meist  nur  an  wachsende  Gewerbe  denken, 
hebt  Garve  die  Üblen  Folgen  derselben  für  sinkende  Gewerbe 
hervor  (S.  86).  Der  Übergang  aus  einem  übersetzten  Zweige 
in  einen  andern  sei  ungleich  schwerer,  als  die  meisten  Theore- 
tiker glauben  (S.  84).  Neben  den  Lichtseiten  der  Arbeitstei- 
lung gibt  er  zu,  dass  ein  hoher  Grad  derselben  die  niederen 
Klassen  kenntnissärmer  und  geistig  minder  lebhaft  macht  (Ver- 
suche III,  S.  41 ).  Während  man  also  bisher  vom  Bürgerlichen 
nur  Brauchbarkeit  zu  einem  bestimmten  Geschäfte,  vom  Ade- 
ligen Ausbildung  der  ganzen  Person  forderte,  sagt  Garve  pro- 
phetischen Sinnes  voraus,  dass  mit  der  Hebung  des  Bürger- 
standes  und  Verallgemeinerung  der  Volksbildung  das  letztere 
Princip  immer  allgemeiner  durchdringen  werde  (a.  a.  0.  IV, 
S.  51  ff.).  Wie  er  im  Zweifel  stets  für  den  natürlichen  Gang 
und  gegen  Einmischung  des  Staates  präsumirt  (Zu  Macfarlan, 
S.  140),  so  würde  auch  die  allgemeine  Handelsfreiheit  die  Völ- 
ker am  glücklichsten  machen.  Eine  solche  hat  aber  noch  nie 
bestanden ;  und  es  wäre  thöricht  und  verderblich ,  wenn  ein 
Staat  allein  ihr  huldigen  wollte,  so  lange  noch  alle  übrigen  die 
entgegengesetzte  Maxime  befolgen.  Auch  werden  immer  ein- 
zelne Nahrungszweige  übrig  bleiben,  deren  Wachsthum  bei 
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einem  Volke  die  Abnahme  derselben  bei  anderen  Völkern  nach 
sich  zieht  oder  voraussetzt,  wo  also  ein  gewisser  Nationalegois- 
mus dem  Staatsmanne  Pflicht  wird  (Zu  Ciceros  Pflichten  III, 
S.  4  46  ff.).  Insofern  stellt  Garve  den  Ackerbau  über  alle  an- 
deren Gewerbe,  als  er  das  einzige  ist,  welches  blühen  kann, 
ohne  dass  es  darum  bei  den  Nachbarn  abnehmen  muss  (a.  a. 
0.,  S.  4  25).  Also  auch  hier  wieder  ein  Rest  von  Physiokratie  I 
Wie  für  jede  Volkswirtschaftslehre  der  politische  Hin- 
tergrund ,  vor  welchem  sie  sich  bewegt ,  von  der  grössten  cha- 
rakteristischen Bedeutung  ist,  so  hängen  auch  die  Verschieden- 
heileo zwischen  Garve  und  Smith  wesentlich  hiermit  zusammen. 
Garve  war  erzogen  und  zum  Manne  gereift  unter  der  Regierung 
des  grössten  Absolutmonarchen  der  neuern  Zeit,  auf  dessen 
Wunsch  er  z.  B.  seine  Übersetzung  des  Cicero  gemacht  und  dem 
Könige. selbst  dedicirt  halte.  Er  preiset  das  Glück  preussischer 
Nalionalökonomen ,  dass  sie  bei  Untersuchung  dessen,  was  all- 
gemein geschehen  sollte ,  in  so  vielen  Punkten  auf  die  Praxis 
ihres  eigenen  Herrschers  kommen  (Über  den  Charakter  der 
Bauern,  S.  4  96).  Sehr  entschieden  hebt  er  hervor,  dass  auch 
im  guten  Staate  das  Besleuerungsrecht  nicht  unrechtmässiger 
Weise ,  in  vielen  Fallen  sogar  mit  Nutzen  einem  Einzelnen  zu- 
stehen könne.  »Warum  sollte  es  so  viel  schwerer  sein ,  ver- 
nünftige und  gerechte  Auflagen,  als  gerechte  Gesetze  zu  machen  ? 
Und  warum  sollte  ich  als  Bürger  Uber  meinen  Beutel  weit  ab- 
soluter, als  Uber  meine  Handlungen  zu  gebieten  haben?«  (Verm. 
Aufs.  II,  S.  276).  —  Ganz  besonders  aber  hatte  im  letzten 
Jahrzehnt  seines  Lebens  der  Widerwille  gegen  die  Aus- 
schweifungen der  französischen  Revolution  den  ohnehin  be- 
hutsamen und  gemässigten  Mann  geradezu  ängstlich  gemacht. 
In  seinen  Vorschlägen  zur  Reform  des  Bauernstandes  erwartet 
er  das  Meiste  ganz  von  selbst,  wenn  die  Gutsherren,  stall 
blosser  Mittelsmänner,  ihre  Guter  selbst  zu  bewirtschaften  an- 
fangen (Üb.  den  Charakter  etc.,  S.  89  ff.).  Hinsichtlich  der 
Zusammenlegung,  Servitutenablösung  etc.  appellirt  er  nur  an 
den  persönlich  guten  Willen  der  Herren ;  allgemeine  Grundsätze 
hierüber  seien  wohl  gar  nicht  möglich  (S.  420).  Die  Haupt- 
sache ist  Veredelung  der  Gutsherren  durch  bessere  Erziehung, 
»ohne  dass  der  Staat  durch  plötzliche  Reformen,  die  das  Eigen- 
thum angreifen  könnten,  ins  Mittel  tritt  (S.  425.  443).  .  .  Ich 
fürchte  nichts  so  sehr  im  Staate,  als  plötzliche  Veränderungen«, 
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Daher  eine  plötzliche  Beschrankung  der  Gutsherren  und  Ver- 
mehrung der  bäuerlichen  Freiheit  gewiss  nicht  heilsam  wäre 
(S.  155).  Das  Schicksal  des  Bauern  ist  am  besten  gesichert, 
wenn  die  Regierung  darüber  wacht,  dass  ihm  kein  Unrecht  ge- 
schieht. Ob  er  mehr  Rechte  erhalten  soll,  mag  sie  der  Güte  der 
Herren  überlassen,  und  nur  diese  Güte  zu  wecken  und  zu  leiten 
suchen  (S.  I67).  Auch  in  der  Schrift  über  die  Verwandelung 
der  französischen  Kirchengüter  in  Slaalsbesoldungen  (Verm. 
Aufs.  II.)  kommt  er  hinsichtlich  der  Hauptfrage  nicht  über  eine 
sehr  klare  Darlegung  der  Gründe  für  und  wider  hinaus. 

Wenn  Garve  seine  eigene  Zeit  gegen  die  unmittelbar 
vorhergehende  charakterisirt,  so  glaubt  man  oft,  eine  Cha- 
rakteristik unserer  Zeit  gegen  die  seinige  zu  lesen.  Abnahme 
des  Lateinschreibens  und  -Sprechens,  des  Griechischlesens,  der 
literarischen  und  bibliographischen  Kenntniss  :  obschon  dte  Aus- 
gaben der  alten  Klassiker  immer  häufiger  und  besser  werden. 
Zunahme  der  naturwissenschaftlichen,  artistischen  und  ökono- 
mischen Einsicht  in  der  gelehrten  Welt,  wie  im  Volke.  »Die 
staatswirthschaftliche  Verwaltung  aus  einer  blinden  Routine  ein 
wichtiger  Theil  der  Philosophie  geworden«.  Die  Geschichte,  da 
sie  nicht  mehr  bloss  von  Kriegen  und  Diplomatie  handelt,  immer 
brauchbarer  und  allgemein  interessanter  (Verm.  Aufs.  II,  S. 
195  ff.).  Überhaupt  alle  Wissenschaften  durch  das  Zusammen- 
wirken der  Gelehrten  mit  dem  Publicum  immer  praktischer  und 
populärer,  Sonderlinge  immer  seltener  u.  s.  w.  (Versuche  I, 
S.  260).   Freilich  wird  man  gleich  wieder  auf  den  tiefen  Un- 
terschied jener  Zeit  von  unserer  Gegenwart  hingewiesen,  wenn 
man  daneben  liest,  wie  »die  Bauern  im  Ganzen  doch  imm?r 
als  Arme,  selbst  als  Kinder  zu  betrachten  sind  (Üb.  den  Cha- 
rakter etc.,  S.  101.  109).   Oder  wie  die  Städte  und  das  nie- 
dere Landvolk  seit  dem  Mittelalter  notorisch  gesunken  (Verm. 
Aufs.  I,  S.  379.  411  ff. ).    »Liebe  und  Vertrauen  des  Volkes 
sind  gerade  für  den  jungen  Mann ,  der  sich  in  den  öffentlichen 
Geschäften  emporschwingen  will ,  am  wenigsten  möglich  und 
nöthiga,  ausser  etwa  für  Ärzte  und  Advocaten  (Ciceros  Pflichten 
II,  S.  174).   Andererseits  wieder  heissl  »der  unglückliche  Ge- 
danke von  einer  zum  Wohlsein  des  Staates  erforderlichen  Gleich- 
heit der  Güter  und  von  Massregeln  zu  deren  Wiederherstellung 
ganz  aus  den  Gemüthern  der  Menschen  verschwunden«  (a.a.  0. 
II,  S.  127). 
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IV. 


Kraus ,  Sartorius  und  Lueder. 


Es  sind  die  ersten  freien  Bearbeitungen  des  Smith'schen 
Systems,  deren  Verfasser  ich  hier  zusammenstelle,  freilich  alle 
drei  nicht  ohne  das  Verdienst  selbständiger  Zusätze,  die  erste 
vom  Standpunkte  des  praktischen  Philosophen,  die  zweite  mehr 
geschichtlicher,  die  dritte  mehr  geographisch— statistischer  Art. 

Christian  Jacob  K  raus1)  gehürt  zu  denjenigen  Schrift- 
stellern ,  die  man  sehr  unterschätzen  würde ,  sofern  man  ihre 
literarische  Thätigkeit  als  die  bedeutendste  Seite  ihres  Wirkens 
voraussetzte.  Sein  Freund  v.  Auerswald  schreibt  ihm  eine 
»unglaublich  weitgebende  Abneigung  gegen  das  Autorwesen« 
zu.  Hamann ,  in  dessen  Briefen  Kraus'  Name  häufig  vorkommt, 
hielt  ihn  für  einen  leicht  empfanglichen  Geist,  der  auch  »leich- 
ten Schwung  der  Schreibart«  habe,  viel  Pläne  mache,  deren 
Ausführung  er  sich  aber  weit  leichter  vorstelle,  als  sie  wirklich 
ist,  und  der  eben  desshalb  »an  falschen  und  unzeitigen  Wehen 
der  Autorschaft  leide,  von  denen  sich  keine  Frucht,  geschweige 
denn  Reife  derselben,  absehen  lässl«  (Werke  V,  S.  4  90  fg.) .  Wirk- 
lich hat  Kraus  bei  Lebzeiten  Uberaus  wenig  im  Druck  veröffent- 
licht. Seine  Hauptwerke  sind  erst  nach  seinem  Tode  von  Män- 
nern, wie  v.  Auerswald ,  Hüllmann,  Suvern,  Herbart  heraus- 
gegeben: die  Staalswirthschaft  in  V  Bänden  1808  —  1  811  ;  die 
Vermischten  Schriften  in  VI  Bänden  von  1808  — 1812. 

Ungemein  viel  dagegen  muss  er  alsDocent  gewirkt  haben. 
Nach  Süverns  L'rtheile2)  galt  er  dort  für  den  bedeutendsten 
Lehrer  neben  Kant,  von  dem  er  gleichsam  den  Gegenpol  bil- 
dete :  jener  weit  in  die  Aussenwelt  blickend ,  um  deren  Fr- 
scheinungen  zu  combiniren  ;  der  Andere  in  den  Tiefen  des  Geistes 
speculirend.  Beide  Männer  achteten  einander  sehr,  obschon  sie 
kaum  in  Einer  Gesellschaft  sein  konnten,  ohne  zu  streiten. 
Übrigens  hatte  noch  Herbart  von  Kraus'  philosophischen  Ver- 

1)  Geboren  zu  Osterode  1753,  studierte  er  seit  4770  zu  Königsberg, 
wurde  hierauf  Hauslehrer,  welches  Amt  ihn  eine  Zeillang  mit  seinem  Zög- 
linge nach  Götlingen  führte,  endlich  1781  Professor  der  Königsberger 
Universität,  in  welcher  Stellung  er  1807  starb. 

2)  Vorrede  zum  III.  Bande  der  Vermischten  Schriften. 
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diensten  eine  sehr  günstige  Meinung.  Unler  »den  jetzt  lebenden 
Philosophen  wird  es  ein  seltener  Ruhm  sein,  wenn  Jemand,  bei 
ebenso  viel  Tiefe,  so  wenigen  Irrthümern  wird  gehuldigt  haben. 
....  In  einem  sehr  wichtigen  Punkte,  dem  des  Absolutnoth- 
wendigen,  hat  er  seinen  Freund  Kant  weit  übertroffen«  (Vor- 
rede zu  Bd.  V.  der  Vermischten  Schriften}.  Kraus  dehnte  seine 
stark  besuchten  Vorlesungen  nicht  bloss  Uber  Staatswirthschaft 
und  Gameralien  aus,  sondern  auch  Uber  griechische  Klassiker, 
Geschichte,  Mathematik,  praktische  Philosophie  und  Ency- 
klopädie  der  Wissenschaften  im  Allgemeinen.  In  seinen 
Heften  Uber  diess  letzte  Fach ,  die  gedruckt  vorliegen  ,  rechnet 
er  z.  B.  die  Staatswirthschaftslehre,  wie  die  Staats-  und  Rechts- 
wissenschaft, zu  den  auf  fortgesetzten  Schlüssen,  mathematischer 
und  experimenteller  Art,  beruhenden,  ähnlich  der  Mathematik 
und  Physik  (I,  S.  121).   Die  Statistik  definirt  er  als  Kenntniss 
der  Kräfte  eines  Staates,  d.  h.  einer  regierten  Nation.   Er  for- 
dert von  ihr,  dass  sie  mehr  die  Nation  selbst,  als  deren  Hof 
oder  Staat  zum  Zweck  nehme  (II,  S.  253  fg.).  Sehr  empfiehlt 
er  eine  theoretische  oder  muthmassliche  Geschichte,  »wie  nach 
der  bekannten  Beschaffenheit  der  Kräfte  die  Sachen  haben  zu 
Stande  kommen  können«:  wozu  Ad.  Smith  so  herrliche  Daten 
geliefert  (II,  S.  50).   Ad.  Smith,  dessen  Lehre  von  der  Arbeit 
als  dem  Grundmasse  des  Werthes  aller  Dinge  im  Vergleich  mit 
der  frühem  Ansicht  geradezu  mit  dem  Gopernikaniscben  oder 
Newton'schen  Weltsysteme  gegenüber  der  gemeinen  sinnlichen 
Auffassung  der  Welt  zusammengestellt  wird  (Venn.  Sehr.  II, 
S.  4  02  fg.). 

In  der  Nationalökonomik  steht  Kraus  durchweg  auf 
englischer  Grundlage.  Wie  er  4  777  A.  Young's  Political  arith- 
melics  und  noch  4  800  D.  Hume  s  Essays  Ubersetzt  hat ;  wie  er 
Steuart  in  hohem  Grade  verehrt:  so  ist  sein  Hauptwerk,  die 
Staatswirthschaft,  in  den  vier  ersten  Bänden  nicht  viel  mehr, 
als  eine  Überarbeitung  von  Ad.  Smitb.  Sein  Anschluss  an  die- 
sen geht  oft  bis  ins  Wörtliche,  so  dass  er  z. B. ,  wie  Smitb,  die 
Arbeiten  der  Musiker  und  Schauspieler  »frivole«  nennt  (I,  S.22). 
Die  sonderbarsten  Eigenthttmlichkeiten  der  Smith'schen  Anord- 
nung des  Stoffes  behält  er  bei ,  wie  sich  denn  z.  B.  auch  bei 
Kraus  die  Geschichte  der  Edelmetallpreise  in  die  Lehre  von  der 
Grundrente  eingeschoben  findet.  Smiths  Beispiele  werden  von 
ihm  bin  und  wieder  gleichsam  aus  dem  englischen  Gesichts- 
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kreise  in  den  preussischen  Ubersetzt.  Auch  kann  die  Ver- 
deutschung des  Wortes  Kapital  durch  »Verlag«  als  eine  wohl- 
gelungene gelten.  Wie  wenig  damit  jedoch  eine  Germanisirung 
des  ganzen  Systems  erreicht  ist,  sieht  man  u.  A.  in  der  grossen 
Lange ,  womit  er  ganz  nach  Smith  und  an  der  entsprechenden 
Stelle  das  Kolonialwesen  erörtert,  welches  für  Preussen  doch  so 
wenig  praktische  Bedeutung  hatte;  während  er  die  gutsherrlich- 
bäuerlichen  Verhältnisse  auch  nicht  viel  anders  behandelt,  als  wie 
er  es  bei  Smith  gefunden.  Selbst  die  sonderbare  Ansicht,  dass 
eine  Steigerung  des  Profitsatzes  durch  die  multerländischen  Privi- 
legien im  Kolonialbandel  dem  Mutterlande  selbstschädlich  sei,  wird 
Ad.  Smith  nachgesprochen  (IV,  S.202:  vgl.  Ad.  Smith  III,  p.  4  84 
der  Baseler  Ausgabe) .  Original  ist  bei  Kraus  die  ungemein  scharfe 
logische  Disposition  des  Vortrags,  welche  den  Freund  Kants  er- 
kennen lässt:  eine  Skeleltirung,  die  bis  zu  der  Unterabtheilung 
aaa,  ja  einmal  sogar  (II,  S.  497  ff.)  zu  der  weitem  Unterab- 
theilung o,  oo,  ooo  und  oaoo  geht.  Er  liebt  auch  mathematische 
Formeln  (V,  S.  4  42  fg.) ;  wie  er  denn  z.  B.  das  Verhältnis«  der 
staatswirthsebaftlicben  Theorie  zur  Praxis  mit  demjenigen  der 
mathematischen  Bewegungslehre  zur  Wirklichkeit  vergleicht  (I, 
S.  5),  und  das  Streben  jedes  Einzelmenschen,  seinen  Zustand 
zu  verbessern,  mit  der  Schwerkraft  im  Weltgebiiude  (V,  S.  3). 
Berichtigung  von  IrrlhUmern  Ad.  Smiths  kommt  so  gut  wie  nir- 
gends vor  (vgl.  1,  S.  22.  III,  S.  4  83)  ;  wohl  aber  hier  und  dort 
eine  Verschärfung  seiner  Lehren.  So  z.B.  III,  S.  426  ff.,  wo  die 
Wirkungen  der  Grösse  des  Volkskapitals  in  drei  Gruppen  zer- 
legt werden,  je  nachdem  ein  Beharrungszustand,  oder  ein  Zu- 
stand des  Wachsthums  oder  aber  der  Verminderung  obwaltet. 

Der  V.  Band  seines  Hauptwerkes  enthält  eine  »a  n  gewandte 
Staats wirthschaft«;  und  darin  werden  nun  wirklich  die 
praktischen  Bedürfnisse  Preussens,  die  in  der  Verjüngungs- 
periode von  4807  ff.  zur  Befriedigung  kamen,  originaler  und 
specialer  berührt,  obschon  immerhin  ziemlich  unsystematisch 
und  unvollständig.  Insbesondere  verlheidigt  Kraus  hier  die  freie 
Theilbarkeit  und  Veräusserlichkeit  der  Grundstücke  (S.  44), 
wobei  er  die  richtige,  von  den  meisten  Nachfolgern  wieder  ver- 
lorene Einsicht  bewährt,  in  seiner Vergleichung  der  grossen  und 
kleinen  Landgüter  alle  sonstigen  Verhältnisse  der  verglichenen 
Gegenstände,  mit  Ausnahme  ihrer  Grösse,  als  gleich  vorauszu- 
setzen (S.  75),  wodurch  es  ja  allein  möglich  wird,  die  Haupt- 
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frage  rein  zu  stellen  und  zu  beantworten.  Überaus  scharf  logisch 
ist  die  Aufzählung  der  Möglichkeiten,  welche  die  Verschuldung 
der  Landgüter  steigern  können  (S.  <  12  fg.).  Ebenso  echt  prak- 
tisch die  Auseinandersetzung  von  den  Schattenseiten  der  land- 
wirtschaftlichen Creditvereine  (S.  96  ff.).  Auch  in  seinen  Vor- 
schlägen hält  sich  Kraus  durchaus  nicht  bloss  doctrinär.  So  hat 
er  bei  Waaren,  die  im  Inlande  ebenso  gut,  wie  im  Auslande, 
producirt  werden  können,  gegen  mässige  Einfuhrzölle  Nichts  zu 
erinnern  (S.  239).  Die  Zünfte,  die  er  im  Allgemeinen  tadelt, 
sollen  doch  nur  mit  eigener  Zustimmung  und  gegen  Schadens- 
ersatz für  ihre  bisherigen  Vorrechte  aufgehoben  werden  (II, 
S.  72). 

Ungleich  vorzüglicher  noch  sind  in  dieser  Richtung  Kraus' 
Vermischte  Schriften  Uber  Slaatswirtbschafl :  eine  Reihe  prak- 
tischer Gutachten,  zum  Theil  schon  1786 ,  ganz  besonders 
aber  in  den  ersten  Jahren  des  neuen  Jahrhunderls  abgefasst. 
liier  wird  z.  B.  die  Freiheit  des  Getreidehandels,  die  gerade  für 
ein  Kornland  wiePreussen  von  der  allergrössten  Bedeutung  sein 
musste,  aus  den  Erfahrungen  Yertheidigt,  welche  an  der  fast 
unmerklich  entstandenen  Freiheit  des  Kartoffelhandels  gemacht 
worden  waren  (I,  S.  219).  Gegen  das  Salzmonopol  der  See- 
handlungsgesellschaft eifert  Kraus  nicht  bloss  in  doctrinärer 
Unbedinglbeit,  sondern  zeigt,  wie  Alles,  was  man  sonst  für 
privilegirte  Handelscompagnien  anführen  könne,  hierher  gar 
nicht  passt :  indem  weder  ein  noch  uneingerichteter  und  schwere 
Kosten  fordernder  Handel  mit  vereinigten  Kräften  in  Gang  zu 
bringen  ,  noch  den  Staatsfinanzen  eine  neue  Einnahmsquelle  zu 
verschaffen  ist  (1,  S.  50).  Dass  die  Ausfuhrverbote  der  Roh- 
wolle ihren  Zweck,  die  Wollfabrikation  zu  fördern,  sehr  unvoll- 
kommen erreicht  haben ,  wird  mit  dem  Beispiele  des  Nelze- 
dislricts  belegt,  wo  die  Regierung  nichts  gethan ,  und  die 
Wollfabrikation  gleichwohl  mehr  blühe,  als  in  Königsberg  (1, 
S.  141).  Ganz  vornehmlich  bemühet  sich  Kraus  im  Sinne  der 
Agrarreform.  Die  herkömmliche  Macht  der  Gutsherren  über 
unfreie  Unterthanen  nennt  er  ein  Recht  Unrecht  zu  thun,  Hand- 
lungen auszuüben,  die  an  sich  betrachtet  zum  Theil  wahre,  im 
Gesetzbuch  als  Verbrechen  verpönte,  Beleidigungen  seien  (I, 
S.  204).  Den  Gutsherren  selbst  nütze  diess  im  Ernste  gar 
nicht ;  denn  gerade  auf  den  Gütern  ,  wo  der  strengste  Gesinde- 
zwang besteht,  wird  am  meisten  Uber  den  Mangel  an  Arbeitern 


gitized  by  Google 


  33   

geklagt,  wie  es  ewig  an  der  Waare  fehlen  wird,  die  man  nicht 
ihrem  vollen  Wertbe  nach  bezahlen  will  (1,  S.  478  fg.).  Darum 
will  Kraus  auch  für  Aufhebung  der  Gutsunterthänigkeit  keinen 
Schadensersatz  bewilligt  sehen,  indem  ja  bisher  schon  bei  Guts- 
käufen und  Taxationen  nirgends  auf  dieses  Recht  wirkliche 
Rücksicht  genommen  sei  (I,  S.  492).  Echt  praktisch  und  zu- 
gleich philosophisch  ist  die  Methode,  die  er  immer  befolgt,  um 
es  zu  erklären ,  wesshalb  Menschen ,  Völker  etc.  ihren  Zustand 
nicht  verbessern.  Sie  wollen  immer;  wo  sie  es  daher  nicht thun, 
kann  es  nur  daran  liegen ,  dass  sie  entweder  nicht  dürfen,  oder 
nicht  können,  oder  es  zu  thun  nicht  verstehen  (II,  S.  473). 
Ebenso  wenn  ein  Gesetz  die  Menschen  dahin  bringen  soll,  etwas 
Neues  zu  thun  oder  etwas  Altes  zu  lassen ,  fragt  sich  Kraus 
immer:  warum  thun  oder  lassen  es  die  Leute  nicht  von  selbst? 
was  werden  sie  thun,  um  das  Gesetz  zu  umgehen?  wieferne  wird 
ihnen  diess  gelingen?  (II,  S.  492.) 

Eine  Lebensfrage  für  Kraus,  deren  Beantwortung  aufs 
Engste  zusammenhängt  mit  der  praktischen  Bedeutung  seiner 
Lehrtätigkeit  für  Preussen ,  war  seine  Behandlung  des  Dilem- 
mas, ob  sich  die  Entwickelung  der  Menschheit  ewig  nur  im 
Cirkel  drehe,  oder  aber  zu  immer  besseren  Zuständen  fort- 
schreite. Er  kämpft  entschieden  für  das  Letztere  in  seinen  Vor- 
lesungen Uber  Encyklopädie ;  ausführlicher  noch  in  einer  von 
ihm  als  Hector  gehaltenen  Bede,  welche  späterhin  von  ihm  nicht 
weniger  als  viermal  Uberarbeitet  worden  ist  (Vermischte  Schrif- 
ten IV,  S.  277  ff.).  Die  Stetigkeit  des  menschlichen 
Fortschreitens  beweiset  er  aus  der  Vernunft,  der  Freiheit 
und  dem  Vervollkommenungstriebe  derMenschen.  Hierzu  kommt 
noch  der  Gemeingeist,  das  Sprach  vermögen,  die  Fähigkeit  jeder 
Generation,  ihre  Erfahrungen  der  Nachwelt  zu  überliefern,  sowie 
die  von  Zeit  zu  Zeit  auftauchenden  grossen  Männer,  die  meist 
gerade  dann  erscheinen,  wenn  man  sie  am  nöthigsten  braucht. 
Gegen  die  starre  Voraussetzung  des  Nil  novi  sub  sole  hebt  er 
kräftig  hervor ,  wie  die  jetzt  üblichen  Staatsformen ,  repräsen- 
tative Republik  und  echte  Monarchie,  allerdings  etwas  Neues 
seien.  Überdiess  findet  er  unser  ganzes  Menschengeschlecht  auf 
Erden  immer  noch  sehr  jung.  Wie  leicht  ist  in  neuerer  Zeit 
die  Verbreitung  der  Wissenschaft  geworden,  durch  Papier, 
Druck,  Buohhandel,  Posten  etc.  (Verm.  Sehr.  III,  S.  4  46). 

4867.  3 
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Wie  ungefährlich  sind  für  die  Kulturvölker  der  Gegenwart  solche 
Nomadenangriffe,  welchen  das  klassische  Alterlhum  erlegen  ist! 
(S.  318  ff.)  Je  grösser  die  Freiheit,  je  kühner  die  National- 
bestrebungen eines  Volkes,  um  so  blühender  meist  seine  Litera- 
tur. Widerlegungsversuche  von  anerkannten  Sätzen  haben  die 
Mehrzahl  der  wissenschaftlichen  Fortschritte,  überhaupt  der  Er— 
findungen  veranlasst  (S.  453). 

Wir  merken  sofort,  dass  in  dieser  Streitfrage  der  tiefste 
und  doch  auch  gewöhnlichste  Gegensatz  durchkiingt  zwischen 
jugendlicher  und  greisenhafter,  zwischen  progressiver  und 
pseudoconservativer  Lebensauffassung.  Unserem  Kraus  haben 
wir  unter  den  Verhältnissen  seinerzeit  das  lebenslängliche  Fest- 
halten an  der  hoffnungsreichen  Seite  der  Alternative  doch  als 
ein  Verdienst  anzurechnen  ;  und  er  hat  eben  hiermit  durch  seine 
Schüler,  welche  zum  Theil  unter  den  Gehulfen  Steins  hervor- 
ragen, zur  Wiederaufricbtung  des  gefallenen  Preussens  einen 
mächtigen  Beitrag  geliefert.  Wie  früh  er  diess  eingeleitet,  zeigt 
seine  Übersetzung  von  A.  Young,  wo  er  bei  grosser  Bewunde- 
rung der  englischen  Constitution  die  Überzeugung  ausspricht, 
es  würden  sich  durch  Zunahme  des  Gewerbfleisses  auch  viele 
andere  Staaten,  sogar  solche,  die  einstweilen  unumschränkt 
regiert  werden,  allmälich  der  englischen  Freiheit  nabern  (S.  6). 

Er  ist  dabei  nicht  ohne  Anfechtung  geblieben.  Sein 
Freund  Auerswald  bemerkt  ausdrücklich ,  dass  er  wegen  seiner 
»zwar  liberalen,  aber  gewiss  echt  patriotischen  politischen 
Grundsatze a  seinen  Vorgesetzten  verdächtigt  worden  (Verm. 
Sehr.  II,  S.  248).  Und  nur  so  erklärt  sich  die  auffallende 
Ängstlichkeit,  womit  Kraus  in  seiner  Gorrespondenz  mit  Auers- 
wald, damaligem  Kammerpräsidenten  von  Westpreussen  (4  799— 
4802),  auf  gegenseitige  Vernichtung  oder  Zurucklieferung  der 
Briefe  dringt,  aus  welchen  der  Empfänger  nur  mit  der  grössten 
Vorsicht ,  um  den  Freund  nicht  zu  compromitliren ,  einzelne 
Auszüge  machen  dürfe  (Verm.  Sehr.  II,  S.  264  und  öfter).  Sein 
Widerwille  gegen  das  Junkerthum  ist  in  diesen  Briefen  allerdings 
scharf  genug  ausgesprochen :  gegen  Leute ,  welche  die  Hand- 
werkerprivilegien verdammen,  da  sie  doch  selbst  unendlich  viel 
schwerere  Privilegien  haben  ;  welche  Handwerkertaxen  fordern, 
über  Korntaxen  jedoch  Zeter  schreien  würden  (II,  S.  204.  210). 
Dabei  leuchtet  ihm  der  Gegensatz  vonEogland  immer  im  hellsten 
Glänze  (11,  S.  245). 
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Auch  Georg. Sa rtori us*)  scheint  in  seiner  akademischen 
ThMigkeit,  obschon  derselben  mancherlei  Züge  komischer  Eitel- 
keil nachgesagt  wurden,  mehr,  denn  als  Schriftsteller  gewirkt 
zu  haben. 

In  seinem  »Handbuche  der  Staatswirthschaft,  zum  Ge- 
brauche bei  akademischen  Vorlesungen  nach  Ad.  Smiths  Grund- 
sätzen ausgearbeitet«  (4796)  »höh  er  sich  uberzeugt,  dass 
Smith  die  Wahrheit  gefunden  habe,  und  erachtet  es  seine 
Pflicht,  zur  Verbreitung  derselben  das  Seinige  beizutragen« 
(Vorrede,  S.  IV).  Diese  Schrift  ist  doch  nur  ein  Auszug  aus 
Ad.  Smiths  Werke.  Neu  zugefügt  bloss  einzelne  praktische 
Winke,  so  z.B.  dass  man  beim  Steigen  der  Waaren  preise  wegen 
reicherer  Minenproduction  den  Staatsbeamten  Zulage  verleinen 
muss ,  nicht  aber  allemal  beim  Steigen  wegen  Zunahme  des 
Volksreichthums,  wodurch  immer  einzelne  Waarenklassen  wohl- 
feiler werden  (S.  38).  Die  stärksten  Irrthtlmer  Smiths  werden 
ruhig  mitaufgenommen  :  so  z.  B.  hinsichtlich  der  Rente  (S.  70), 
oder  auch  dass  die  Häuser  völlig  unproductiv  seien  (S.  496). 
Die  Mangelhaftigkeit  der  Systematik  zeigt  sich  U.A.,  wo  der 
Unterschied  zwischen  productiver  und  unproductiver  Arbeit 
hinter  die  Lehre  vom  Papiergeld*  und  Bankwesen  in  die  Lehre 
vom  Kapital  gestellt  wird  (8.  65* ff.).  Dagegen  hat  sich  unser 
Autor  ein  grosses ,  von  der  nachfolgenden  deutschen  Literatur 
vielbenutztes  formales  Verdienst  erworben,  indem  er  die 
Volkswirtschaft  von  der  Staatswirthschaft  sondert :  1.  Quellen, 
woraus  die  Bedürfnisse  der  Nation  befriedigt  werden,  oder 
Elemente  des  Nationalwohlstandes ;  II.  Regein ,  welche  die  Re- 
gierung zu  befolgen  hat ,  um  die  einzelnen  Bürger  in  Stand  zu 
setzen,  sowohl  sich  ein  hinlängliches  Einkommen  zu  verschaffen, 
als  auch  ein  gleiches  für  die  Staatsausgaben  zu  gewähren.  — Die 
4  806  erschienene  zweite  Ausgabe  desselben  Werkes:  »Von  den 
Elementen  des  National  reich thums  und  von  der  Staatswirth- 
schaft, nach  Ad.  Smith«,  schliesst  sich  noch  enger  an  Smith  an, 
dessen  Ansichten,  »auch  wenn  sie  an  sich  irrig  sein  sollten, 
deutlich,  kurz  und  treu  dargestellt«  werden.   Sa  rtori  us  lässl 


8)  Geboren  4  766  zu  Kassel,  hat  er  von  1792  bis  zu  seinem  Tode  (4  ss  s 
an  der  Göttinger  Universität  gelehrt,  seit  4  797  als  ausserordentlicher, 
seit  4  802  als  ordentlicher  Professor.  Zum  Freiherrn  von  Waltershausen 
ernannte  ihn  der  König  von  Bayern  4837. 

8» 
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bier  seine  eigenen  Ideen,  welche  in  der  ersten  Ausgabe  zwischen- 
durch vorkommen ,  gänzlich  fallen.  Selbst  die  Anordnung  des 
Stoffes  ganz  nach  Smilh,  obwohl  Say  und  Jakob  in  dieser  Hin- 
sicht Vieles  verbessert  haben  (Vorrede,  S.  IX).  Das  Buch  soll 
eben  nur  eine  Einleitung  zu  Smith  bilden.  Ziemlich  gering 
denkt  Sartori us  von  Systematikern,  die  ganz  auf  den  Schultern 
eines  Andern  stehen ,  diess  aber  durch  einige  Neuerungen  der 
Terminologie  etc.  vornehm  maskiren,  wohl  gar  undankbarer 
Weise  verleugnen  (Vorrede,  S.  XVI  fg.). 

Dagegen  legt  er  seine  eigenen,  von  Ad.  Smith  abweichen— 
den  Ansichten  dar  in  den  »Abhandlungen,  die  Elemente  des 
Nationalreichthums  und  die  Staatswirthschaft  betreffend«  (I, 
4806).  Die  erste  dieser  vier  Abhandlungen  bekämpft  das  con- 
stante  Preismass  von  Ad.  Smith.  Selbst  die  gemeinste  mensch- 
liche Arbeit  sei  weder  an  Gebrauchswertb,  noch  an  Productions- 
k  osten,  noch  an  Tauschvermögen  unwandelbar;  auch  abgesehen 
davon,  dass  eines  Jeden  Arbeit  für  ihn  selbst  gewiss  nicht 
immer  gleichen  Werth  habe  (S.  24  ff.).  Die  Abhandlungen  III. 
und  IV.  erörtern  Lauderdales  Haupteinwürfe  gegen  Smith  hin- 
sichtlich des  Sparens  und  des  Unterschiedes  zwischen  Privat- 
und  Volksreichthum.  Weitaus  am  längsten  und  wichtigsten 
aber  ist  die  II.  Abhandlung,  welche  den  Smith1  sehen  Grund- 
satz der  Verkehrsfreiheit  in  die  praktisch  richtigen  Gränzen  be- 
schränken will.  Diess  ist  eine  ziemlich  vollständige  Über- 
sicht dessen,  was  heutzutage  Volkswirthschaftspolitik 
heisst:  nicht  eben  geistreich  oder  schön  geschrieben,  aber  doch 
gewiss  eine  Forderung  der  Wissenschaft  auf  Grundlage  hi- 
storischer Studien,  wie  sie  der  Verfasser  auch  in  eigenen 
Geschichtswerken  Uber  den  Bauernkrieg  (4795),  die  Hansa 
(1802  ff. ),  die  Ostgothenherrschaft  in  Italien  (48H)  dar- 
gelegt hat. 

Für  einen  bedeutenden  Historiker  darf  man  freilich  Sarto- 
rius  nicht  halten.  Das  beweiset  am  besten  die  Vorrede  zu 
seiner  Geschichte  des  Bauernkrieges,  dessen  Folgen  für  das 
deutsche  Gemeinwesen  er  wegen  seiner  schnellen  Beendigung 
ganz  unbedeutend  nennt.  Die  deutschen  Reichsgescbichten 
lullten  desshalb  mit  Recht  so  wenig  Notiz  davon  genommen.  Er 
entschuldigt  sich  gewissermassen ,  dass  er  diesen  wenig  wich- 
tigen Gegenstand  wegen  seiner  Ähnlichkeit  mit  den  Ereig- 
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nissen  der  neuesten  Zeit  in  einem  eigenen  Werke  behan- 
delt. 4) 

Den  Physiokraten  ,  welche  ihr  Laissez  faire ,  laissez  passer 
nur  mit  Rechtsgründen  bewiesen,  halt  er  vor,  dass  alle  Frei- 
heit des  Eigenthums  doch  immer  noch  durch  das  Urrecht  der 
Persönlichkeit  und  den  Anspruch  Aller  auf  die  Materie  im  All- 
gemeinen beschrankt  wird  (S.  201  ff.).  Gegen  Smith,  welcher 
die  freie  Goncurrenz  vornehmlich  aus  Zweckmässigkeitsgründen 
empfohlen,  zeigt  er,  dass  der  Einzelnutzen  durchaus  nicht 
immer  dem  Gesammtnutzen  congruirt.  Nach  einer  Missernte 
z.  B.  kann  es  im  Interesse  der  Kaufleute  liegen ,  durch  Ausfuhr 
des  Korns  ihre  Landsleute  verhungern  zu  lassen  (S.  215).  Die 
grossen  Kapitalisten  können  die  kleinen  erdrücken ,  und  her- 
nach das  Publicum  ausbeuten  (S.  246).  Ganz  freie  Verfugung 
Einzelner  Uber  den  Grund  und  Boden  ist  schon  wegen  dessen 
Unvermehrbarkeit  bedenklich  (S.  247).  Im  auswärtigen  Ver- 
kehr mag  ein  Volk  durch  uns  vor  einem  andern  bevorzugt  wer- 
den, soferne  das  letztere  eher  zu  Feindseligkeiten  gegen  uns 
geneigt  ist  (S.  237  ff.) .  Auch  könnte  bei  ganz  freiem  Handel  ein 
Volk  andere  in  gleicherweise  erdrücken,  wie  im  Innern  ein 
grosser  Kapitalist  seine  kleineren  Mitbewerber  (S.  248  (T.). 
Überhaupt  muss  die  Zerstückelung  der  Welt  in  so  viele  Staaten 
mancherlei  Ausnahmen  von  der  Regel  der  Verkehrs- 
freiheit nach  sich  ziehen  (S.  268).  Alle  Schutzzolle,  die  Ad. 
Smith  aus  finanziellen  Rücksichten  nicht  verwirft,  finden  bei 
Sartorius  weit  mehr  positive  und  principielle  Anerkennung 
(S.  274  fg.).  Die  Erwerbungsfreiheit  der  todten  Hand  muss  be- 
schränkt werden  (S.  289),  obwohl  Sartorius  ganz  gut  erkennt, 
wesshalb  in  roher  Zeil  die  Wirthschaft  der  Corporationen  etc. 
durchaus  nicht  so  sehr  hinter  der  Privatwirthschaft  zurücksteht, 
wie  auf  höherer  Kulturstufe  (S.  306  fg.).    Ebenso  weiss  er, 


4)  Die  Haupteigenthürolichkeit  seiner  Metbode  die  Staatswissenschaft 
zu  bebandeln  war  bereits  programmatisch  auseinandergesetzt  in  seinen 
Einladungsblattern  zu  Vorlesungen  Uber  die  Politik,  479S.  Er  betont  hier, 
dass  die  Politik  eine  Ernährungswissenschaft  sei,  die  aus  dem  Natur-  und 
allgemeinen  Staatsrechte  keinen  Vortbeil  ziehen  könne,  da  Alles  in  der 
politischen  Wirklichkeit  nach  Zeit,  Lage,  Klima  etc.  sich  modiflcire.  Ein 
Ideal  des  vollkommenen  Staates  aufzustellen,  sei  desshalh  praktisch  ohne 
Nutzen.  Vielmehr  frage  die  Politik  bei  der  Geschichte  nach,  unter  welchen 
Verfassungen,  Einrichtungen  etc.  befanden  sich  die  Staaten  am  besten? 
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dass  vorzeitige  Aufhebung  der  Froh n den  die  nationale  Faulheit 
befördert  (S.  375) ,  sowie  er  auch  den  ehemaligen  Nutzen  der 
Weideservituten  geschichtlich  begreift  (S.  377).  Mit  besonderer 
Liebe  corrigirt  er  den  Grundsatz  des  unbedingten  Laissez  passer 
im  Kornhandel  (S.  387—  467)  :  eine  Erörterung,  welche  mit 
des  Referenten  Schrift  über  denselben  Gegenstand  von  1 847 
mehr  Ähnlichkeit  besitzt,  als  dieser  bisher  geahnt  hatte.  Im 
Finanzwesen  tbeilt  Sartorius  den  Widerwillen  Smiths  gegen  die 
Staatsbesoldung  der  Lehrer,  Richter  etc.  durchaus  nicht 
(S.  497).  Indessen  bei  all  diesen  Ausnahmen  schärft  er  doch 
immer  die  freie  Goncurrenz  als  Regel  ein ,  die  nicht  ohne  Ge- 
brechen sei,  manche  Palliativen  zum  Schutz  ihrer  Opfer  oöthig 
mache,  im  Ganzen  aber  sowohl  für  alle  Gonsumenten,  als  für 
den  Volksreichthum  entschieden  das  Beste  ist  (S.  492). 

Die  Paraphrase  des  Smith'schen  Systems,  welche  August 
Ferdinand  Lue  der6)  in  seinem  volkswirtschaftlichen  Haupt- 
werke darbietet:  »Über  National -Industrie  und  Staat  swirth- 
schaft«  (in,  1800  — *804),  sucht  ihr  Original  hauptsächlich 
durch  Belege  aus  der  Länder-  und  Völkerkunde  zu  be- 
reichern ,  deren  Mehrzahl  in  ziemlicher  Oberflächlichkeit8)  aus 
Reisebeschreibungen  oder  Büchern ,  wie  die  von  Meiners,  com- 
pilirt  ist.  Indess  laufen  auch  manche  sehr  gute  mit  unter,  so 
z.  B.  dass  Österreich  wegen  seiner  verhtfltnissmässig  kurzen 
Seeküste  nicht  so  kulturföhig  ist ,  wie  Frankreich  (I,  S.  434); 
dass  kein  Staat  Europas  so  viele  gute  Ströme  besitzt,  wie 
Preussen  (S.  435)  ;  über  die  natürliche  Unvollkommenheit  der 
Donauschiffahrt  (S.  439)  etc.  Im  zweiten  Bande,  wo  er  weniger 
in  Ad.  Smiths  Fusslapfen  geht,  ist  Lueder  viel  ungeordneter 
und  phrasenhafter.  Dieser  Band,  der  vom  Staatszwecke,  der 
Verfassungs - ,  Gesetzgebungs-  und  Justizpolitik,  dem  Kriegs- 
wesen, der  Kulturpolitik  etc.  handelt,  der  überhaupt  das 
ganze  Werk  zu  einem  ziemlich  vollständigen  Systeme  der 
Staatswissenschaft  im  Allgemeinen  erhebt ,  mit  Nationalökono- 


5)  Gehören  1760  zu  Bielefeld,  wurde  Lueder  4  786  Professor  am  CdJ- 
legtum  Caralinum  su  Braunschweig,  4  840-1844  an  der  Gottinger  Univer- 
sität. Um  4  84  7  kam  er  als  Professor  nach  Jena,  wo  er  484  9  starb. 

6)  Es  kommen  sogar  wiederholentlich  Stellen  vor,  dass  Novazembla 
nur  einen  Wechsel  von  3  Monaten  Tag  und  9  Monaten  Nacht  kennt!  (1, 
S.  »97  fg.). 
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mik  beginnend ,  mit  Finanzwissenschaft  endigend :  er  kann  in 
vieler  Hinsiobt  als  ein  Vorläufer  Storchs  gelten.  Hierauf  be- 
zieht sich  das  Selbstlob,  welches  Lueder  in  einer  spatem  Schrift 
ausspricht,  »Die  National -Industrie  und  ihre  Wirkungen,  ein 
Grundriss  zu  Vorlesungen«  (1808):  dass  er  zuerst  versucht 
habe,  durch  Entwiokelung  des  Einflusses  der  Industrie  auf  die 
geistige  und  sittliche  Kultur  die  Politik  und  die  geschichtlichen 
Wissenschaften  zu  reformiren  (Vorrede,  S.  V).  Übrigens  haben 
ihm  schon  die  Zeitgenossen  mit  Recht  vorgeworfen ,  dass  er  das 
Nächstliegende,  nämlich  die  vaterländischen  Verhältnisse  der 
neuesten  Zeit ,  viel  zu  sehr  vernachlässigt. 7)  Es  würde  sonst 
auch  ganz  unbegreiflich  sein,  wie  er  (Nat. -Industrie  III,  S.  479) 
den  Smith'schen  Satz,  die  Domanialeinkunfte  seien  unbedeu- 
tend ,  für  die  deutschen  Staaten  nachsprechen  konnte. 

Noch  die  posthume  Schrift:  »National -Ökonomie  oder 
Volkswirtschaftslehre,  ein  Handbuch  etc.«  (4820),  hat  fast 
gänzlich  den  Smith'schen  Standpunkt  inne.  Von  Lauderdale, 
Soden,  Hufeland  und  Lötz  wird  einige  Notiz  genommen  (S.  64. 
459.  464 ),  von  Ricardo  gar  keine,  obschon  dessen  Hauptwerk 
bereits  4817  erschienen  war.  Daher  noch  solche  Sätze,  wie 
z.  B. :  »Zunahme  des  Kapitalgewinns  ist  ein  sehr  böses  Zeichen, 
dass  die  Nation  aus  dem  Reichtbum  zurArmuth  zurück  schreite« 
(S.  380).  Alle  gleichzeitigen  Nationalökonomen  theilt  Lueder 
in  fünf  Gruppen  :  ausser  der  Mercantil-,  Landbau-  und  Indu- 
strieschule noch  in  solche,  die  nicht  recht  wissen,  was  sie 
wollen,  wie  Büsch  und  Sartorius;  endlich  Staatsabsolulisten, 
wie  Scblözer,  Fichte,  Luden.8)  Gegen  Sartorius  wird  nament- 
lich behauptet,  dass  niemals  der  Vortheil  der  Einzelnen  und 
des  Ganzen  difleriren  könne.  »Die  Geschichte  aller  Zeiten  spricht 
für  freie  Concurrenz«  (a.  a.  0.,  S.  295).  Die  Verwechselung 
von  Geld  und  Kapital,  welche  in  dem  Grundrisse  (S.  55)  vor- 
kommt, ist  nicht  sowohl  als  eine  principielle  Abweichung  von 
Smith  anzusehen,  sondern  nur  als  ein  Flüchtigkeitsfehler. 

Zu  den  übelsten  Eigenthümlichkeiten  Lueders  gehört  sein 
renommistisch  übertreibender  Ton,  der  an  Jean  Pauls 
Wort;  »Maulriesen«  erinnert.   »Alle  Schwierigkeiten,  womit 


7)  Vgl.  die  Recension  der  Hallischen  Allg.  Lit.  Zeitung,  S6.  Januar 
4805. 

8)  Kritik  der  Statistik  und  Politik  (<8t2) ,  S.  186  ff. 
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die  Sehnsucht  nach  Genuss  kämpfte,  verschwanden  völlig,  als 
der  Tausch  in  eigentlichen  Kauf  und  Verkauf  sich  verwandelte« 
(N.-I.  und  St.- W.  I,  S.  54).  »Der  Landbau  kennt  den  Despo- 
tismus nicht,  dem  der  Maoufacturist  nie  entgebt«  (a.  a.  O.  I, 
S.  328).  Offenbar  macht  es  ihm  Freude,  allgemein  für  wahr 
gehaltenen  Sätzen  zu  widersprechen.  So  genügt  es  ihm  nicht, 
dem  Kriege  in  der  Menschenwelt  eine  ähnliche  oft  heilsame 
Rolle  zuzuschreiben,  wie  dem  Sturme  in  der  Natur,  sondern 
er  sagt  geradezu:  »der  Krieg  vergrössert  das  in  den  Gewerben 
angelegte  Kapital  und  den  Fleiss.«8)  Besonders  gerne  reibt  er 
sich  an  den  Gelehrten,  unter  denen  sich  mehr  Halb  wisser  und 
ganz  Unwissende  fänden,  als  in  irgend  einer  andern  Klasse  (III, 
S.  334).  So  sehr  er  die  neueren  »Riesenfortschritte  der  euro- 
päischen Menschheit«  bewundert  (II,  S.  452)  und  aus  der 
neuesten  Geschichte  einen  Eindruck  von  der  »Unwidersteblich- 
keit,  ja  Allmacht  des  Volkes«  gewonnen  hat  (S.  303),  so  warnt 
er  doch  entschieden  vor  den  gewöhnlichen  Illusionen  der  Demo- 
kratie (S.  202  ff.).  Zugleich  aber  ist  er  auch  frei  von  der  seiner 
Zeit  so  bäu6gen  Überschätzung  des  englischen  Wesens.  Er 
eifert  gegen  das  Pitt'sche  »Schreckenssystem«  (S.  567),  und 
meint,  die  englischen  Parlamentsreden  erinnerten  zwar  an 
Demosthenes  und  Cicero,  also  an  das  Traumbild  griechischer 
und  römischer  Freiheit ,  Hessen  aber  in  Wirklichkeit  die  not- 
wendigsten Reformen  unvollzogen  (III,  S.  466). 

Wie  Kraus  vornehmlich  gestrebt  hat  die  praktische  Staats- 
verwaltung seines  Landes  mit  der  Smith'schen  Volkswirtschafts- 
lehre zu  befruchten,  Sartorius  die  Geschichtschreibung,  so 
Lueder  die  Statistik.  Schon  in  dem  frühesten  seiner  drei 
nationalökonomischen  Werke  spottet  er  Uber  die  Statistiker,  die 
bei  jedem  Lande  bemerken,  ob  es  z.  B.  Marmorbrüche  hat,  aber 
fast  nie,  ob  dieselben  wegen  ihrer  Lage  irgend  Werth  besitzen 
(I,  S.  155),  und  welche  die  Hofämter  und  Ritterorden  ausführ- 
licher behandeln ,  als  die  Flüsse  (S.  446).  Aus  solchem  Tadel 
hat  sich  dann  bei  Lueder  im  weitern  Verlaufe  seiner  Entwicke- 
lung  eine  leidenschaftliche  Skepsis  gebildet,  welche  er  in 
zwei  merkwürdigen  Schriften  ausführt:  »Kritik  der  Statistik 
und  Politik«  (1812)  und  »Kritische  Geschichte  der  Statistik« 


9)  National -Industrie  and  ihre  Wirkungen,  Vorr.,  8.  X.  N .-Industrie 
und  Staatswirthscbaft  III,  S.  4  8. 
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( 4  84  7) .  Er  bekennt  geradezu  in  der  Vorrede  des  ersten  Buches, 
dass  ihm  allmälich  das  ganze  Gebäude  der  beiden  Wissenschaf- 
ten zusammengebrochen  sei.  Offenbar  lag  ein  Hauptgrund  dieser 
Skepsisjn  der  Menge  unvorhergesehener  politischer  Katastrophen, 
die  Lueder  erlebt  hatte.  »  Glaubten  wir  nicht  alle  noch  an  ein 
deutsches  Reich,  nachdem  dieses  zu  sein  längst  aufgehört  hatte? 
Wurden  nicht  alle  unsere  Voraus  Verkündigungen  zu  Schanden?« 
So  Ober  Englands  Sinken  nach  dem  Abfalle  der  Nordamerikaner 
und  unter  dem  Drucke  seiner  Schuldenlast;  über  die  Festigkeit 
der  französischen  Monarchie  vor  4789,  über  die  Gründung  des 
Napoleonischen  Thrones,  die  schmeichlerische  Nachgiebigkeit 
des  Volkes  dabei,  die  Macht  Preussens  vor  1806,  den  Sturz 
Napoleons  etc.  (Kritik,  S.  50  fg.,  Geschichte,  S.  340  fg.). 
Hierzu  aber  kam  noch  ein  praktischer  Grund,  indem  Lueder 
die  angebliche  Allwissenheit  der  Statistik  mit  der  angemassten 
Allmacht  des  Staates  selber  zusammenwirft.  So  redet  er  von 
den  schrecklichen  Früchten  der  Statistik,  welche  Industrie, 
Kultur,  Humanität,  den  natürlichen  Lauf  der  Dinge  gehemmt 
haben ;  von  Opfern ,  die  man  dem  Götzen  des  altgemeinen 
Besten  gebracht ,  mit  Verschmähung  aller  Grundsätze  der  Reli- 
gion, der  Philosophie  und  des  gesunden  Menschenverstandes 
(Kritik,  Vorrede).  In  der  Vorrede  zu  seiner  Geschichte  der 
Statistik  wird  Napoleons  Tyrannei  mit  der  Blüthe  der  Statistik 
zusammengestellt;  daher  Lueders  Kritik  eine  Handlung  patrio- 
tischen Muthes  gewesen  sei,  während  Schlözeru.  A.  »die  innigste 
Freude«  am  damaligen  Gange  der  Dinge  empfunden  hätten.  Die 
Alten ,  die  Holländer  und  Briten  waren  in  ihrer  grossen  Zeit 
ganz  ohne  Statistik ,  welche  nur  dem  Absolutismus  des  papier- 
nen  18.  Jahrhunderts  ihr  Dasein  verdankt  (S.  49  fg.).  Und 
doch  ist  es  »niemals  die  Region  der  Herrscher,  sondern  stets 
die  Region  des  Volkes  gewesen,  in  der  Wohlstand,  Kultur, 
Humanität  keimte,  trieb,  reifte I«  (S.  53.) 

Manche  Vorwürfe ,  die  Lueder  gegen  die  Statistiker  seiner 
Zeit  erhebt,  sind  völlig  begründet.  So  z.  B.  dass  sie  das 
Geistige  viel  zu  sehr  hinter  dem  Greifbaren  haben  zurücktreten 
lassen  (Kritik,  S.  55).  Oder  auch,  dass  kein  Statistiker  der 
geheimen  Conduiten listen  für  die  Beamtenwelt,  des  Maitressen- 
einflusses  bei  Hofe  gedenke ,  wiewohl  diess  praktisch  Momente 
von  der  äussersten  Bedeutung  sind.  Der  mächtige  Einfluss 
solcher  Thatsachen ,  wie  z.  B.  des  Todes  der  Kaiserin  Elisabeth 
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in  Russland,  sei  in  keiner  Statistik  verzeichnet  (Gescbiohte, 
S.  283  fg.  744.  756). 

Grossentbeils  aber  greifen  seine  Declamationen  nur  eben 
die   unvermeidliche   Un Vollkommenheit  jeder  menschlichen 
Wissenschaft  an,  dass  sie  nicht  im  Standeist,  in  jedem  ein- 
zelnen Satze  die  ganze  Fülle  ihres  Inhaltes  darzulegen.  So 
meint  Lueder,  wer  die  Macht  eines  Staates  nach  der  Volkszahl 
misst,  der  stelle  Sully  einem  Scharfrichter,  Kant  einem  Lampen- 
anzunder  gleich,  und  müsse  Türkei  und  Russland  für  die  mäch- 
tigsten Reiche  (um  4794)  halten.  Nach  der  ßevölkerungsdicb- 
tigkeit  gemessen,  stehe  Malta  oben  an  (Kritik,  S.  68  fg.).  Alle 
Producta  eines  Landes  kennen  zu  lernen,  könne  man  nur  in 
Fiebergluth  für  möglich  halten;  und  selbst  wenn  man  es  ge- 
lernt, wisse  man  damit  noch  gar  nichts  über  das  so  wichtige 
Verhältniss  der  drei  Zweige  des  Volkseinkommens  zu  einander 
(S.  84).  Die  Zusammenstellung  der,  vorgeblich  von  Acheowall 
gar  nicht  geahnten,  Schwierigkeiten  der  Statistik  in  der  Ge- 
sohichte  (S.  79  ff.)  ist  nicht  ohne  Geist,  aber  in  dem  Grade  skep- 
tisch, dass  hiernach  Uberhaupt  gar  keine  Wissenschaft,  jedenfalls 
keine  historische  Wissenschaft  möglich  sein  würde.  Sobehauptet 
Lueder,  Niemand  sei  im  Stande,  sich  von  der  Gegenwart  ein 
vollständiges  Bild  zu  entwerfen :  indem  ja ,  sowie  das  Bild  fer- 
tig, die  Gegenwart  bereits  Vergangenheit  geworden.  Niemand 
könne  die  Veränderungen  der  Dinge  unmittelbar  exact  beob- 
achten.   Nicht  bloss  verschiedene  Menschen  sehen  denselben 
Gegenstand,  z.B.  dasselbe  Buch,  verschieden  an,  sondern  so- 
gar derselbe  Mensch,  welcher  in  verschiedenen  Lebensaltern 
beobachtet.   Man  müsse  selbst  Katholik,  Jude,  Türke  werden, 
um  wirklich  die  katholische,  jüdische,  türkische  Religion  wür- 
digen zu  können  (Geschichte,  S.  578  fg.  640).    Wenn  Lueder 
ausruft :  »  nur  im  Detail  ist  Wahrheit !  c  ( Kritik ,  S.  \  M  ) ,  so  ist 
das  mindestens  einseitig.   Wenn  er  in  seinem  Eifer  gegen  die 
Tabellenmänner  der  Statistik  vorwirft,  das  Wichtigste  versäumt 
zu  haben :  »nur  das  Wieviel,  nicht  das  Was  ging  aus  den  Ta- 
bellen hervor,  nur  die  Quantität,  nicht  die  Qualität«  (Ge- 
schichte, S.  380);  so  bekämpft  er  gerade  dasjenige ,  was  die 
heutige  Wissenschaft  seit  Quetelet  als  ihr  Ideal  betrachtet10), 


4  0)  Vgl.  die  Auseinandersetzungen  von  Rtimelin  (Tübinger  Zeit- 
schrift f.  Slaatswissenschaft,  4863,  S.  653  ff.)  und  Hildebrand  (Jahr- 
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freilich  als  ein  jedenfalls  schwer,  vielleicht  auf  manchen  U- 
bensgebieien  niemals  zu  erreichendes  Ideal.  Aber  geradezu  un- 
wissenschaftlich klingt  es,  wie  Pitts  Kenntniss  von  England  als 
musterhaft  gerühmt  wird ,  obschon  er  die  Bevölkerung  seines 
Landes  nicht  gekannt  habe  (S.  552) :  gerade  als  wenn  diese 
Bevdlkerungskenntniss  etwas  Schädliches  wäre  I  Oder  wenn  es 
an  den  Statistikern  vor  Achenwall  immer  rühmend  hervor- 
gehoben wird,  dass  sie  gar  nicht  daran  gedacht  hätten,  Alles 
zu  erforschen  oder  in  Ziffern  darzulegen  (S.  30).  Der  schwere 
Tadel ,  welchen  Robert  Mohl  in  seioer  Geschichte  der  Staats- 
Wissenschaften  (III,  S.  667  ff.)  gegen  Lueder  ausspricht,  ist 
insoferne  verdient. 


V. 

Hufeland. 

Gottlieb  Hufelands1)  wichtigste  Bücher  sind  folgende. 
o  Lehrsätze  des  Naturrechts  «  (1 790) .  »  Einleitung  in  die  Wissen- 


bücher f.  Nationalökonomie  und  Statistik,  4  886,  Bd.  I),  übrigens  hat 
Lueder  einen  bedeutenden  Vorläufer  in  Rehberg,  der  es  für  wider- 
sinnig erklärt,  »aus  blossen  Zahlen  Ideen  und  Projecte  herzuleiten«,  und 
der  Statistik  ausdrücklich  nicht  bloss  die  Quantität,  sondern  auch  die 
Qualität  der  bearbeiteten  Gegenstände  als  Aufgabe  zuweist.  Jedenfalls 
wäre  das  Ideal  der  Statistiker  nur  dann  ausführbar,  wenn  die  eine  Hälfte 
der  Menschen  fortwährend  protocollirte,  was  die  andere  tbut  (Über  die 
Staatsverwaltung,  S.  17.  22.  26).  Vieles  von  diesen  Äusserungen  Reh- 
bergs hangt  bekanntlich  mit  seinem  Widerwillen  gegen  das  preussische 
Tabellen  -  und  Controlewesen ,  überhaupt  gegen  die  preussische  Centra- 
lisation  zusammen,  die  ihm  als  hannoverschen  Beamten  während  der 
Occupatio»  von  1806  personlich  drückend  geworden  war  und  durch 
ihren ,  so  rasch  darauf  erfolgten ,  Sturz  wenig  Respect  hatte  einflössen 
können. 

4)  Er  ist  geboren  zu  Danzig  im  Jahre  1760.  Nachdem  er  in  Leipzig 
und  Göttingen  studiert  hatte,  habilitirte  er  sich  für  Rechtswissenschaft 
in  Jena,  wo  er  1788  ausserordentlicher,  1798  ordentlicher  Professor 
wurde.  Als  1808  Männer  wie  Paulus,  Schütz,  Loder  etc.  diese  damals  so 
blühende  Universität  verliessen,  ging  auch  Hufeland  erst  zur  Würzburger, 
4 806  zur  Landsbuter  Hochschule  über.  Während  der  Jahre  4  808  —  1 81 2 
bekleidete  er  in  seiner  republikanisch  gewordenen  Vaterstadt  die  Stelle 
eines  ersten  Bürgermeisters,  kehrte  dann  aber  zur  akademischen  Lauf- 
bahn zurück,  1812  wieder  in  Landshut,  1816  in  Halle,  wo  er  4817  starb. 
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schaft  des  deutschen  Privatrechts«  (4796).  » Systematische En- 
cyklopädie  ...  aller  in  Deutschland  gellenden  Rechte«  (4798). 
Pandekten -Compendinm  (4806).    Endlich,  was  uns  beson-  I 
ders  interessirt,  die  »  Neue  Grundlegung  der  Staatswirthschafls-  j 
kunst  durch  Prüfung  und  Berichtigung  ihrer  Haupt  begriffe  von 
Gut,  Werth,  Preis,  Geld  und  Volks  vermögen  « :  Band  I.  4807,  f 
Band  II.  4843.  (Band  II.  in  zweiter  Auflage  484  9  unter  dem  1 
Titel :  die  Lehre  vom  Gelde  und  Geldumlaufe.) 

Auch  dieser  ebenso  vielseitig2)  und  gründlich  gebildete, 
wie  selbstdenkende  Mann  war  im  Wesentlichen  S  m  itbia- 
ner.'j  Die  Vorrede  zur  Neuen  Grundlegung  etc.  nennt  Adam 
Smiths  »Kunst,  aus  dem  Einzelnen  zu  allgemeineren  Regein 
und  Rücksichten  hinaufzusteigen,  und  diese  doch  immer  wieder 
auf  Erfahrung  zu  stützen  und  mit  ihr  in  Harmonie  zu  setzen, 
ebenso  bewundernswürdig,  als  die  überdachte  Anordnung  seiner 
ganzen  Entwicklung,  die  nur  zuweilen  durch  viele  eingescho- 
bene Untersuchungen  dem  Auge  entrückt  wird ,  und  die  daraus 
herfliessende ,  sanft,  still  und  einfach  fortlaufende  Folge  seiner 
Entwickelungen.    Die  Klage  Uber  die  Schwierigkeit,  ihn  zu 

verstehen,  ist  höchst  ungerecht,   nur  muss  man  dss 

Buch  nicht  bloss  zum  Nachschlagen  brauchen  wollen.«  Gleich- 
wohl  meint  Hufeland ,  dass  Smith  bei  völliger  Gonsequenz  ei- 
gentlich hatte  auf  die  Physiokratie  zurückkommen  müssen. 
Auch  den  Steuart  weiss  er  wohl  zu  schätzen.  »Ohne  ihn  wären 
wir  über  das  Geldwesen  noch  in  tiefem  Dunkel«  (Neue  Grund' 
legung  II ,  S.  3).  Freilich  wird  Steuart  vorgeworfen,  dass  er 
gar  kein  System ,  sondern  nur  einzelne  Betrachtungen  verfasst 
habe,  oft  mit  Widersprüchen,  deren  Versöhnung  dem  Tacte 
seines  (in  der  That  fast  allmächtigen)  Staatsmannes  anheim- 
gestellt werde  (N.  Grundlegung  I,  Vorr.).  Als  der  bei  Weitem 
lobens würdigste  von  Ad.  Smiths  französischen  Anhängern  gilt 
unserem  Hufeland  J.  B.  Say.  In  Deutschland  werden  Lueders 
Verdienste  um  die  Lehre  vom  Markt  und  von  der  volkswirth- 


2)  Seine  Absicht,  mit  Grober  zusammen  die  grosse  Encyklopttdie 
herauszugeben,  wurde  nur  durch  den  Tod  verhindert,  worauf  dann  Ersen 
an  seine  Stelle  trat. 

8)  Wie  selbständig  Hufeland  übrigens  auch  den  grössten  Leistungen 
seines  Meisters  gegenüber  denkt,  zeigt  u.  A.  sein  §.  von  der  Arbeitstei- 
lung (Neue  Gründl.  I,  S.  4  85  ff.),  wo  die  Stufen  ihrer  Entwickelung  scharf, 
jedoch  mehr  logisch  als  historisch  gesondert  werden. 
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schaftlicben  Geographie  bereitwillig  anerkannt ,  Sodens  miss- 
verständnissreicbe  Polemik  gegen  Smith  getadelt.  Dagegen  als 
der  Einzige ,  der  Smiths  Entdeckungen  durch  sehr  bedeutende 
neue  Ideen  gefördert  habe ,  Sismondi  genannt.  Von  sich  selbst 
ineint  Hufeland,  dass  er  »eine  durchaus  veränderte  Hauptansicht 
der  Wissenschaft  darzustellen  vorhabe»:  ohne  welche  sein 
eigenes  Scbriftwesen  ihm  kaum  der  Mühe  werth  scheinen  würde. 
Dass  sein  Verdienst  vornehmlich  in  »Prüfung  der  Hauptbegrifle 
und  Grundlegung  des  Ganzen  aus  den  berichtigten  Haupt- 
begriffen« bestehe,  sagt  schon  der  Titel  seines  Werkes.  Ge- 
schichte und  Statistik  halt  er  für  »ganz  vorzugliche  H Ulfsmittel 
der  Staatswirtbscbaftslehre«.  Doch  abgesehen  davon,  dass  so 
viele  der  durch  sie  verbreiteten  Thatsachen  unbestimmt  und 
ungewiss  sind ,  so  haben  alle  solche  Thatsachen  nur  dann 
Werth  für  den  Staatswirth,  »wenn  man  sie  in  ihre  Ursachen 
hinauf  verfolgen  und  in  ihre  Bestandtheile  auflösen  kann» 
(N.  Gründl.  I,  Von*.).  Mit  dieser  Auffassung  hängt  die  un- 
leugbare Trockenheit  von  Hufelands  Schriften  zusammen. 

Was  ihn  von  allen  Übrigen  Smithianern  unterscheidet,  sind 
besonders  zwei  Eigentümlichkeiten :  seine  Hauptbeschäftigung 
mit  Rechtswissenschaft  und  seine  Nebenbeschäftigung 
mit  Philosophie,  zumal  der  seines  Landsmannes  Kant.  Beide 
Seiten  ßndet  man  vereinigt  in  Hufelands  naturrechtlicben  Schrif- 
ten, die  allerdings  einen  sehr  abstracten  und  formalistischen 
Charakter  besitzen.  So  z.  B.  sollen  bei  der  Ehe  alle  genaueren 
Bestimmungen  vom  Vertrage  abhängen.  Die  Ehen  können  dess- 
halb  einfache  oder  vielfache  sein,  die  letzteren  polygam  (po- 
lyandrisch  oder  polygynisch)  oder  weibergemeinscbaftlich.  Da 
jede  dieser  Arten  unter  gewissen  Umständen  gute  Folgen  habeu 
kann ,  so  ist  keine  durchs  Naturrecht  allgemein  verboten.  Das 
Naturrecht  gestattet  auch  temporäre  Eben,  kennt  aber  keine 
verbotenen  Grade.  Ein  Recht  zur  Verhütung  des  Ehebruches 
hat  der  Ehegatte  nur,  wenn  ihm  die  Vermeidung  desselben 
versprochen  ist  (Lehrsätze  des  N.  R.  §.  359  —  369). 

Seine  juristischen  Erinnerungen  haben  dem  Nationalöko- 
nomen Hufeland  doch  mehrfach  Schaden  gethan.  So  wenn  er 
eifrigst  hervorhebt,  dass  der  Gläubiger  nicht  mehrEigenthümer 
des  verliehenen  Kapitals,  sondern  bloss  noch  eines  Forderungs- 
rechtes ist  (N.  Gründl.  I ,  S.  299  ff.).  Oder  wenn  das  Bestehen 
der  Goldwährung  in  England  lediglich  aus  den  Gesetzen  (von 
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1774  und  4  798)  hergeleitet  wird ,  die  Silber  nur  für  Zahlungen 
bis  zu  25  Pf.  St.  anerkennen;  während  die  Thatsache,  dass  alle 
grösseren  Zahlungen  in  Gold  oder  Papier  geschahen,  dasSilber- 
geld  völlig  abgegriffen  war  etc. ,  eine  gar  nichts  entscheidende 
heisst  (II,  S.  1 03) .  Andererseits  hängt  die  grosse  Schörfe  von 
Hufelands  Definitionen  unstreitig  mit  seiner  juristischen  Schu- 
lung zusammen  :  wie  er  z.  B.  Lauderdales  Irrthum  hinsichtlich 
der  Wirkung  von  Ersparnissen  einfach  darauf  zurückfuhrt,  dass 
mit  dem  Worte  Consumtion  zwei  sehr  verschiedene  Begriffe  aus- 
gedruckt werden  (I,  S.  32.  238).  In  der  scharfen  Sonderung 
dieser  Begriffe :  Gebrauch  und  Verbrauch  liegt  eine  der  verdienst- 
lichsten wissenschaftlichen  Neuerungen  Hufelands.  So  stimmt 
auch  der  Widerwille  gegen  jede  positive  Einmischung  des 
Staates  in  die  Volkswirtschaft ,  den  er  von  Ad.  Smith  an- 
genommen hat,  vortrefflich  Überein  mit  der  Lehre  seines  Na- 
turrechts ,  wonach  aller  Staatszweck  bloss  Sicherheit,  Erhal- 
tung der  vollkommenen  Rechte  ist  (Lehrsätze  des  N.  R., 
§.  430  ff.). 

Was  man  gewöhnlich  als  Hauptfrucht  philosophischer  Stu- 
dien bezeichnet,  systematischer  Sinn,  ist  bei  Hufeland 
wenig  entwickelt.  Wie  sonderbar  z.  B.  ordnet  er  sein 
deutsches  Privatrecht  an !  Die  von  ihm  sog.  Privatrechte  theilt 
er  in  solche  ein,  die  keinen  Todesfall  voraussetzen,  und  solche, 
die  ihn  voraussetzen.  Das  Sachenrecht  geht  dem  Personenrechte 
voran.  Das  zweite  Buch:  deutsches  Regierungsrecht ,  umfaast 
unter  den  Rechten  aus  der  Justizhoheit  das  Vormundschafts- 
recht ,  unter  den  Rechten  aus  der  Polizeihoheit  das  Recht  der 
Stände,  ja  sogar  unter  den  Rechten  der  niedern  Polizei  das 
Stadtrecht,  Dorfrecht  etc.  I  Welcher  letzte  Punkt  freilich  auch 
materiell  für  die  damalige  Zeit  höchst  charakteristisch  ist.  — 
Dagegen  wird  man  in  schönster  Weise  an  Kant  erinnert  durch  den 
geistigen,  an ti materialistischen  Sinn,  welchen  Hufe- 
land auf  die  Nationalökonomik  anwendet.  Er  legt  uberall  das 
grösste  Gewicht  auf  die  psychischen  Vorgänge,  welche  den  öko- 
nomischen Thatsachen  zu  Grunde  liegen.  »Es  ist  keine  todte 
Materie  ,  was  den  Kreis  der  Guter  und  ihrer  Verhaltnisse  aus- 
füllt; auch  diese  Sphäre  belebt  nur  der  Geist  des  Menschen« 
(I,  S.  23).  Wie  er  die  Production  als  Selbstzweck,  z.B.  des 
Dichters  etc.,  gerne  berücksichtigt,  so  ist  überhaupt  »eine  aus- 
gebreitete Klasse  höchst  bedeutender  Güter  in  der  unsichtbaren 
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Welt  zu  suchen«.  Die  menschlichen  Talente  erscheinen  zwar 
meistens  nur  um  ihrer  Producte  willen  als  werthvoll ;  (ähnlich 
wii  die  Grundstucke!)  aber  wegen  der  unberechenbaren  Wir» 
kungen  des  Geistes  auf  den  Geist  muss  der  Einfluss  dieser 
Güter  doch  für  bedeutender  und  mannichfaltiger  angesehen 
werden,  als  der  irgend  eines  andern  Gutes  (I,  S.  35  fg.).  Dar- 
um eifert  Hufeland  auch  sehr  entschieden  gegen  die  zu  weit 
getriebene  Theiluna  der  geistigen  Arbeit  (I,  S.  207  fg.).  und 
man  begreift  von  selbst,  wie  ihm  die  algebraische  Behandlung 
seiner  Wissenschaft  in  Canards  Weise  nicht  zusagen  konnte  (I, 
S.  469). 

Hufelands  Erklärung  des  Begriffes  Gut:  »jedes  Mittel  zu 
einem  Zweck  eines  Menschen«  (I,  S.  47)  will  gar  keine  Neue- 
rung sein;  um  so  notwendiger  scheint  ihm  die  Neuerung,  die- 
sen Begriff  in  der  ganzen  Nationalökonomik  consequent  festzu- 
halten. Scharf  unterscheidet  er  die  Entstehung  der  Güter  als 
Dinge  und  als  Guter.  Auch  in  der  ersten  Beziehung  streitet  er 
gegen  Ad.  Smiths  Lehre,  dass  alle  Güter  durch  Arbeit  ent- 
ständen (I,  S.  39) ;  viel  wichtiger  ist  ihm  indessen  die  zweite. 
»Alle  Güter  sind  Güter  nu  r  vermöge  der  Vors  teil  un  g 
(  von  Zweck  und  Mittel  zum  Zweck) ,  die  Menschen  sich  davon 
machen«  (I,  S.SO  ff.) .  Daher  muss  jede  Vermehrung  der  mensch- 
lichen Zwecke  und  der  menschlichen  Einsichten  in  die  Mittel 
dazu  schon  an  sich  die  Menge  der  Guter  vermehren  (I,  S.28fg.). 
Die  auffallige  Thatsacbe ,  dass  Hufeland  die  Lehren  von  der  Ar- 
beitsteilung, von  Maschinenwesen  etc.,  kurzum  fast  Alles, 
was  wir  unter  dem  Abschnitte :  Guterproduction  zu  behandeln 
pflegen,  als  Theil  seiner  Preistheorie  vortragt,  weil  die  Pro- 
ductionskosten  davon  abhangen,  erklart  sich  aus  der  obigen 
Unterscheidung  der  Güter  als  Güter  und  als  Dinge :  wie  denn 
neue  Wahrheiten  von  ihrem  Entdecker  gewöhnlich  übertrieben 
werden.  In  seiner  Preistheorie  bekämpft  er  mit  Erfolg  die  Ein- 
seitigkeiten der  Physiok raten  und  Ad.  Smiths,  welche  den  Preis 
einer  Waare  nur  von  deren  Productionskosten ,  wohl  gar  nur 
vom  Beirage  der  aufgewandten  Arbeit  abhängen  Hessen.  Er 
gedenkt  namentlich  einer  ausgegrabenen  Antike,  deren  Preis 
weder  vom  Arbeitslöhne  des  Grabers ,  noch  von  den  ursprüng- 
lichen Verfertigungskosten  bestimmt  werde  (I,  S.  4  48  fg.). 
Aber  auch  nicht  einmal  das  wirkliche  Verhältniss  von  Bedarf 
und  Vorrath  ist  es,  was  den  Preis  festsetzt,  sondern  die  Mei- 


Digitized  by  Google 


48 


nung  der  Menschen  von  diesem  Verbältnisse  (I,  S.  250).  Eine 
ganz  richtige  Ansicht,  wobei  nur  übersehen  wird,  dass  auf  die 
Dauer  ja  auch  die  Meinung  der  Menschen  von  der  Wirklichkeit 
durch  eben  diese  Wirklichkeit  selbst  bestimmt  werden  muss. 
Übrigens  zeigt  Hufeland  bei  seiner  Unterscheidung  des  innen 
und  äussern,  des  wirklichen  und  willkürlichen  Preises  viel 
überflüssigen  Scharfsinn. 

Die  Eigentümlichkeiten  seiner  Geldlehre  beruhen 
grossentheils  auf  jener  so  oft  bemerkbaren  Reaction  des 
Nachfolgers  gegen  den  Vorgänger ,  welche  das  von  diesem  Ver- 
kannte zu  Uberschätzen  pflegt.    Seit  Humes  Widerlegung  des 
Mercantilsy stems  hatte  man  bis  auf  Say  herunter,  um  ja  nicht 
wieder  in  den  mercantilistischen  Irrthum  zurückzufallen  ,  ganz 
vorzugsweise  die  Waarenqualität  des  Geldes  betont,  also  die- 
jenigen Eigenschaften,  welche  das  Geld  mit  allen  übrigen  Waa- 
ren  gemein  hat.  Dabei  wurden  aber  nur  zu  häufig  die  grossen 
Unterschiede  vergessen,  die  seinen  Charakter  doch  wesentlich 
anders  gestalten,  als  den  aller  übrigen  Waaren.  Hufeland 
möchte  diese  Lücke  der  Theorie  ausfüllen.    So  bestreitet  er 
Says  Lehre,  dass  der  Umlauf  des  Geldes  und  derjenige  der 
Waaren  durchaus  in  gleicherweise  vor  sich  gehe  (II,  S.  251  ff.). 
WoThornton  von  Ad.  Smith  abweicht,  da  schliesst  er  sich  regel- 
mässig dem  Erstem  an.   Im  üblen  Sinne  abstract,  d.  h.  mehr 
aus  dem  Namen ,  denn  aus  der  Beobachtung  und  Geschichte  des 
Gegenstandes  hergeleitet ,  ist  die  Erklärung,  das  Geld  sei  nie- 
mals  eine  Sache  für  sich,  sondern  bloss  eine  Sache  in  Rücksicht 
auf  eine  andere  Sache  (II,  S.  4  7).   Das  Geld  als  solches  habe 
niemals  Gebrauchswerth ,  sondern  nur  Tauschwerth  ,  der  wohl 
aus  einem  Gebrauchswerth  entstanden  sein  möge,  aber  doch  so, 
dass  dieser  letztere  das  Wesen  des  Geldes  gar  nicht  angebe 
(II,  S.  12.  16).   Unser  Autor  beruft  sich  hierfür  auf  das  Pa- 
piergeld; er  ist  sich  aber  dabei  sowenig  klar,  dass  er  anderswo 
zugibt,  das  Papiergeld  könne  nur  als  Zeichen  des  Metallgeldes 
Werth  haben,  sowie  überhaupt  ein  Geld  ohne  allen  Gebrauchs» 
werlh  schwerlich  Anerkennung  finde  (II,  S.  41  fg.)  und  das 
blosse  Rechengeld  Steuarts  nur  ein  Ziffersyslem  sein  würde 
( II,  S.  33).  So  gut  er  die  Meinung  derer  bekämpft,  die  Arbeit 
oder  Getreide  als  unwandelbares  Werth mass  gelten  lassen  (11, 
S.  23  fif.) ,  so  schwach  ist  doch  sein  Hauptgrund :  dass  nämlich 
das  Geld  seinem  innersten  Wesen  nach  keinen  Werthmassstab 
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ausser  sich  haben  könne  (II,  S.  21).  Sehr  bedenklich  klingt 
es,  wenn  das  Papiergeld  nur  darum  Geld  heisst,  weil  es  als 
Geld  angenommen  wird ,  nicht  aber,  weil  man  es  mit  Geld  be- 
zahlt; der  letztere  Umstand  würde  es  gerade  eher  zur  Waare 
machen  (II,  S.  217).  Auch  hier  also  wieder  jene  Übertrei- 
bung, dass  die  Ansicht  der  Menschen  Uber  die  thatsachlichen 
Preismomente  als  der  letzte  Grund  des  Preises  bezeichnet  wird, 
da  sie  doch  nur  das  Mittelglied  ist,  durch  welches  die  thatsäch- 
lichen  Momente  auf  den  Preis  einwirken.  Seine  an  sich  gar 
nicht  Üble  Theorie  des  Schlagschatzes  basirt  Hufeland  auf  den- 
selben Grund  (II,  S.  319  IT.).  Wozu  diess  führen  muss,  zeigt 
seine  Polemik  gegen  Ad.  Smith  U.A.,  die  alle  Münzerscheinungen 
auf  den  Metallgehalt  der  Münze  beziehen.  Nach  Hufeland  könn- 
ten die  Münzen  »leicht  einen  ÜÜer  ihren  Metallgehalt  weit  hin- 
ausscbreitenden  Preis  haben  und  behalten«  (II,  S.  371  fg.). 
Gewiss  keine  harmlose  Theorie  zu  einer  Zeit,  wo  alle  euro- 
päischen Grossmächte  an  schwerer  Valulanoth  entweder  noch 
litten,  oder  kurz  vorher  gelitten  hatten  l 

Hufeland  ist  der  Erste,  welcher  die  in  Deutschland  so  be- 
liebte Ansicht  aufstellt,  der  Unternehmergewinn  sei  ein  beson- 
derer, mit  Grundrente,  Arbeitslohn,  Kapitalzins  coordinirter 
Zweig  des  Volkseinkommens  (I,  S.  290  ff.).  Vortreff- 
lich ahnt  er  (I,  S.  309:  im  Streite  mit  Jakob),  dass  diese 
Zweige  nicht  unmittelbar  aus  demjenigen  bestehen ,  was  der 
Boden ,  die  Arbeit  etc.  selbst  an  Producten  geliefert ;  sondern 
vielmehr  dass  sie  Verkehrsformen  sind,  wodurch  nach  den  Re- 
geln des  Preises  das  Gesammtproduct  unter  die  Theilnehmer 
der  Production  vertbeilt  wird.  Sonst  aber  ist  er  in  solchen 
Dingen  keinesweges  klar.  So  präcis  er  bemerkt,  dass  man  die 
Grundrente  nicht  als  Ersatz  der  Urbarungs-  und  Anbaukosten 
betrachten  darf,  sondern  als  Vergeltung  für  den  Gebrauch  des 
Bodens  selbst  (I,  S.  307)  ,  so  meint  er  doch,  diejRente  eines 
verkauften  Grundstückes  werde  sofort  zum  Zinse  des  Kauf- 
kapitals und  gehorche  dann  völlig  den  Regeln  des  Kapital- 
gewinnes (I,  S.  310.  352).  Hiermit  hängt  der  sonderbare  Irr- 
thum zusammen,  dass  jede  rasch  wachsende  Volkswirtbschaft 
einen  niedrigen  Kapitalgewinnsatz  habe  (I,  S.  359).  Dabei 
erinnert  es  an  gewisse  Bestrebungen  der  allerneuesten  deutschen 
Literatur,  namentlich  an  den  Versuch  von  Schäffle  und 
v.  Mangoldt ,  die  Grundrente  nur  als  Species  des  allgemeinern 
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Genus  :  Seltenheitsprämie  zu  fassen ,  wenn  Hufeland  den  Er- 
trag der  Grundstücke  und  der  menschlichen  Talente  unter  den 
gemeinsamen  Begriff :  Rente  von  natürlichen  Güterqueilen  zu- 
sammenwirft. Was  die  Eigenthümer  solcher  von  Natur  vor- 
handenen und  dabei  seltenen  Güterquellen  für  deren  Gebrauch 
empfangen,  ist  kein  Ersatz,  weil  sie  nichts  weggeben  oder 
weggegeben  haben,  sondern  reiner  Gewinn  (1,6.  303  ff.). 

Bildliche  Ausdrücke  für  wissenschaftliche  Wahrheiten  Hebt 
Hufeland  nicht.  So  schränkt  er  z.  B.  die  berühmte  Warnung 
Struensees  vor  einer  allzu  schnellen,  Schwindel  erregenden 
Geldcirculation  auf  den  Fall  der  Geld-,  namentlich  Papiergeld- 
entwerthung  ein.  Es  komme  nicht  auf  den  Grad ,  sondern  auf 
die  Ursache  des  beschleunigten  Umlaufes  an  (II,  S.  262).  Auch 
bei  dem  Begriffe  des  Organischen,  der  gerade  zu  jener  Zeit 
durch  Schölling  und  Hegel  so  gern  auf  die  Erscheinungen  des 
Volkslebens  Ubertragen  wurde ,  zeigt  Hufeland  seine  kritische 
Behutsamkeit.  Man  soll  nicht  vergessen ,  dass  es  doch  eigent- 
lich nur  eine  Allegorie  ist,  wenn  vom  Organismus  z.  B.  des 
Staates  geredet  wird.  So  ist  auch  der  einzelne  Staat,  ja  die 
ganze  Menschheit  nur  ein  Theil  des  organischen  Weltganzen. 
Am  allerwenigsten  soll  man,  wie  es  die  Rheinbundszeit  liebte4), 
despotische  Folgerungen  aus  dem  Begriffe  des  Staatsorganismus 
ziehen.  »  Es  ist  ja  eben  die  Eigenheit  der  einzelnen  organischen 
Kräfte,  dass  ihre  Wirkungen  sich  gegenseitig  durchdringen, 
also  nicht  aus  einem  Gentrum  ausgehen«  (I,  S.  H3).  Was 
insbesondere  die  Volkswirtbschaft  angeht ,  so  ist  Hufeland  be- 
kanntlich der  Erste,  welcher  diesen  Namen  vorgeschlagen  bat. 5) 
Indessen  fällt  ihm  doch  selbst  gleich  dabei  ein ,  »dass  man  bei 
der  Wirthschaft  immer  an  einen  leitenden  Hauptwirth  denkt, 
und  dass  ein  solcher  eben  nach  den  richtigsten  Ansichten  bei 
der  Volkswirtbschaft  fehlt.  Hier  wirtschaften  viele  Tausende, 
und  gerade  die  Vereinigung  ihrer  Ansichten  und  ihres  Willens 
sei  eine  ganz  zufällige«  (I,  S.  4  4). 


4)  Ich  erinnere  daran,  wie  der  Titel  einer  Schrift :  »Über  die  Or- 
ganisation der  Blattlaus«  für  eine  Verspottung  politischer  Messregeln  ge- 
halten wurde. 

5]  Von  Nationalökonomie  und  Nationalwirtbschaft  hatten  schon 
4  805  Graf  Soden  und  Jakob  geredet,  nachdem  Ortes  das  Wort:  econotnia 
nationale  1774,  Ferguson  das  Wort  national  economy  sogar  bereits  <767 
(History  of  civil  sodety  III  t  4  }  einzubürgern  versucht. 
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VI. 

Graf  Soden. 

Was  den  Grafen  Julius  von  Soden1)  von  allen  bisher 
geschilderten  Nationalökonomen  am  auffälligsten  unterscheidet, 
das  ist  sein  Bildungsstandpunkt  und  die  auf  diesem  beruhende 
Form  seiner  Schriften  im  Allgemeinen.  Soden  war  kein  Ge- 
lehrter, auch  kein  Philosoph,  obgleich  sein  neunbändiges 
Hauptwerk,  die  Nationalökonomie,  sich  auf  dem  Titelblaue 
selbst  als  »philosophischer Versuch  über  die  Quellen  des  Natio- 
nalreichtbums  und  Uber  die  Mittel  zu  dessen  Beförderung«  an- 
kündigt. Dagegen  war  er  ein  wohlmeinender,  talentvoller, 
feingebildeter  und  äusserst  schreibseliger  C  a  va  l  i  e  r.  *)  Lite- 
rarische Anführungen  liebt  er  ebenso  wenig,  wie  historische 
Belege.  Wo  die  letzteren  ja  vorkommen,  da  klingen  sie  durch- 
weg sehr  laienhaft,  nicht  bloss  in  Fragen  des  Alterthums  (z.B. 
I,  S.  275),  sondern  selbst  der  neuern  englischen  Geschiebte 
(II,  S.  403).  Für  seine  Sprachenkenntniss  scheint  es  bezeich- 
nend, wie  er  immer  »Em pyriker«  und  »empyrisch«  schreibt. 
Bei  der  Bekämpfung  anderer  Schriftsteller  begeht  er  häufig  die 
Unart  mancher  vornehmen  Dilettanten ,  seine  Gegner  nur  aus 
dem  Gedächtnisse  zu  citiren ,  also  gar  nicht  vorher  nachzu- 
schlagen ;  wo  ihnen  dann  wohl  ganz  fremde  Ansichten  zu- 
geschrieben werden,  bisweilen  solche,  die  von  ihnen  ausdrück- 
lich widerlest  worden  sind.  Die  Pbysiokraten  z.  B.  sollen  nach 
HI,  S.  168  einen  hermetisch  verschlossenen  Staat  vorausgesetzt 


4)  Soden  ist  ans  einer  allen  Reichsriiterfamilie  4  754  zu  Anspach  ge- 
boren. Er  wurde  frühzeitig  brandenburgischer  Geheimer-Regierungsrath, 
dann  Geheimer  Rath,  preussischer  Gesandter  beim  fränkischen  Kreise  zu 
Nürnberg,  4  799  sogar  in  den  Reichsgrafenstand  erhoben,  widmete  sich 
jedoch  seit  1796  auf  seinen  Gütern  der  landwirtschaftlichen  und  wissen- 
schaftlichen Müsse.  Erst  am  Abend  seines  Lebens  kehrte  er  als  Mitglied 
des  bayerschen  Landtages  wieder  zur  staatsmännischen  Praxis  zurück, 
und  starb  4834. 

i)  Einige  seiner  zahlreichen  dramatischen  Werke  haben  sich  ziemlich 
lange  auf  dem  Repertoire  der  deutschen  Bühne  gehalten.  Wie  er  4804  das 
erste  stehende  Theater  in  Warzburg  gründete,  so  ist  er  auch  in  Bamberg 
eine  Zeitlang  Unternehmer  des  Theaters  gewesen. 

4* 
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haben  !  So  wird  Ad.  Smith  darüber  zurechtgewiesen  ,  dass  er 
den  Nutzen  der  Arbeitstheilung  einzig  in  der  Vermeidung  des 
geringen  Zeitverlustes  beim  Übergange  von  einer  Arbeit  zur 
andern  erblickt  (I,  S.  155.  IV,  S.  95),  dass  er  die  Auslagen 
auf  Handwerke  und  Fabriken  für  unproductiv  erklärt  (II,  S.  7. 
VI,  S.  222),  den  Preis  der  Landgüter  bloss  vom  Zinsfusse  her- 
geleitet habe  (IV,  S.  50)  3)  u.  dgl.  m. 

Auf  die  systematische  Gliederung  seines  Stoffes  lest  Soden 
überall  grosses  Gewicht ,  obscbon  keineswegs  immer  mit  Er- 
folg: wie  er  denn  z.B.  in  seiner  Lehre  von  den  Staatseinnah- 
men die  Anleihen  früher  behandelt,  als  die  Steuern  (III,  S.  40  ff.). 
Dabei  schreibt  er  sehr  abstract,  und  nöthigt  sowohl  hierdurch, 
wie  durch  seine  ganz  eigenthümliche  Terminologie  den  Leser 
zu  einer  bisweilen  recht  unerquicklichen,  wenig  belohnten  Mühe, 
um  so  mehr,  als  seine  verschiedenen  Bände  reich  an  Wieder- 
holungen sind.  Diess  wird  nur  wenig  gebessert  durch  ein- 
zelne Anflüge  von  Sentimentalität :  wenn  er  z.B.  die  fiscalische 
Nutzung  des  Postregals  mit  einer  fast  poetischen ,  an  Matthis- 
son  erinnernden  Declamation  über  den  Werth  des  Briefwechsels 
für  Liebe,  Freundschaft  und  Lebensgenuss  bestreitet  [HI, 
S.  468).  Oder  aber  durch  geistreich  klingende  Phrasen,  wenn 
er  z.  B.  die  Griminalprocesse  dadurch  abzukürzen  räth ,  dass 
man  zwischen  der  frühern  barbarischen  Tendenz,  Schuld  zu 
finden,  und  der  neuern  pseudo-philanthropischen  Tendenz,  Un- 
schuld zu  finden,  den  richtigen  Mittelweg,  Wahrheit  zu  suchen, 
einschlage  (V,  S.  222). 

In  seiner  religiösen  Lebensansicht  ist  Soden,  obschoo 
keineswegs  ohne  Gefühl,  bis  zuletzt  ein  rechtes  Kind  der  zwei- 
ten Hälfte  des  18.  Jahrhunderts  geblieben.  Noch  1821  empßeblt 
er  für  Theologen  einen  Überaus  philisterhaften  Sludienplan  (VIII, 
S.  191  ff.).  Dogmatische  Kenntnisse  müssen  sie  hinlänglich 
schon  auf  die  Universität  mitbringen.  Exegetische  Studien  sind 
ganz  überflüssig.  Desto  mehr  Gewicht  soll  auf  Rhetorik,  Moral, 
sowie  auf  pädagogische,  landwirtschaftliche  und  medicinische 
Einsicht  gelegt  werden:  letzteres  namentlich  auch  darum,  weil 
die  Pfarrer,  die  viel  zweckmassiger  den  Titel:  Lehrer  führen 
(V,  S.  187) ,  durch  ihr  blosses  geistliches  Amt  ja  fast  gar  nicht 


3)  Schon  Hufeland,  N.  Grundlegung,  Bd.  I,  Vorrede,  ist  hierüber 
anwillig. 
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beschäftigt  sein  würden.4)  Staatsaufwand  auf  Gymnasien  etc. 
kann  Soden  nur  dann  gutheissen,  wenn  Landbau-,  Gewerbe- 
und  Handelsschulen  damit  verbunden  sind  (V,  S.  192).  Da- 
gegen empfiehlt  er  mit  grossem  Eifer  Seminarien  für  Kinder- 
mädchen als  erste  Grundlage  der  Volkserziehung  (VIII, 
S.  30  ff.). 

Den  Staat  definirt  er  als  »eine  Gesellschaft,  vereinigt  zur 
vollkommensten  Erreichung  des  Zweckes  menschlichen  Daseins« 
(Staatshaushaltung,  4812,  S.  7).  Demgemäss  huldigt  er  in  sei- 
ner grossen  Beschrankung  der  Gemeindesteuern  und  völligen 
Verwerfung  der  Provinzialabgaben  doch  einem  etwas  bedenk- 
lichen Centralisationssysteme  (V,  S.  264  ff.) ;  sowie  er  auch  die 
Staaten  der  Gegenwart  nach  den  grossen  Umwälzungen  der. 
jüngsten  Vergangenheit  rechtlich  fast  als  tabula  rasa  betrachtet 
(V,  S.  84) ,  und  namentlich  einen  starken  Widerwillen  äussert 
gegen  die  aus  grossen  Gutsherren  bestehenden  Landtage 
(Agrarisches  Gesetz,  1797,  S.  37).  Im  Ganzen  jedoch  ist  er 
ein  warmer  Freund  gemässigter  Freiheit  und  Ordnung.  Das 
oberste  Princip  seiner  volkswirthschaftlichen  Politik  ist,  der 
grössten  Menschenzahl  sichern  Wohlstand  zu  gewähren  (II, 
S.f|87);  nicht  Reichthum  Einiger,  sondern  massiges  Glück 
Vieler  (I,  S.235).  Wenn  er  die  Aristokratie  die  »schrecklichste 
und  ungeheuerste  aller  Staats  Verwaltungsformen«  nennt,  so 
redet  er  freilich  auch  von  einem  »Jacobinischen  Aristokratis- 
musa (Agrar.  Gesetz,  S.  14.3).  Scharf  unterscheidet  er  die  wahr- 
haft republikanische,  d.  h.  gemeinnützige  Verfassung,  res 
publica ,  die  am  besten  unter  einem  Monarchen  gedeihet,  von 
der  Despotie,  welche  nur  das  persönliche  Wohl  des  Herrschers 
beabsichtigt  (IV,  S.  363).  Bloss  die  erstere  ist  nationalökono- 
mistisch.  Und  zwar  sieht  er  nach  Montesquieu'scher  Weise  die 
Hauptbedingung  einer  solchen  Republik  in  der  scharfen  Tren- 
nung der  gesetzgebenden ,  vollziehenden  und  richterlichen  Ge- 
walt£(VII,  S.  52).  In  dem,  was  man  gewöhnlich  Polizei  nennt, 
pflegen  diese  drei  Gewalten  vereinigt  zu  sein.  Desshalb  gebt 
Sodens  Augenmerk  in  seiner  Polizeiwissenschaft  vornehmlich 
darauf,  dass  von  jedem  Polizeiurtheil  an  ein  Gericht  appellirt 

4)  Also  wesentlich  mit  dem  übereinstimmend ,  was  Bahrdt  t)b.  das 
theologische  Studium  auf  Universitäten  (1786)  und  J.  H.  Campe  Ob.  ei- 
nige verkannte,  wenigstens  ungenutzte  Mittel  zur  Beförderung  der  In- 
dustrie etc.  (<786)  gelehrt  hatten. 
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werden  könne  (VII,  S.  53  ff.).   Die  Regierung  darf  keine  Zu- 
sammenkünfte ,  selbst  keine  geheimen  Gesellschaften  verhin- 
dern, ausser  wo  sie  gesetzwidrige  Zwecke  verfolgen  (MI, 
S.  72  fg.).   Soden  ist  kein  Freund  der  stehenden  Heere;  na- 
mentlich sei  es  ganz  irrig,  in  den  Unverheiralheien  die  besten 
Soldaten  vorauszusetzen  (VII,  S.  92  .  —  Wenn  diese  Ansichten 
bis  zum  Schluss  seines  Lebens  vorgehalten  haben ,  so  scheint 
doch  übrigens  die  reaclionüre  Strömung ,  welche  so  bald  nach 
dem  Sturze  Napoleons  die  herrschende  wurde,  auch  an  Soden 
nicht  ganz  spurlos  vorübergegangen  zu  sein.    Er  hat  im  hohen 
Alter  manche  Überzeugungen  seiner  besten  Jahre  wohl  nicht 
aufgegeben,  aber  doch  gemildert,  und  zwar  in  der  von  den 
Eigentümlichkeiten  des  18.  Jahrhunderts  abgekehrten  Rich- 
tung.  So  erklärt  die  1816  gedruckte  Staats  -  National -Wirtn- 
schaft  (Bd.  VI.  derN.-ö.)  seine  1797  veröffentlichten  Mein- 
ungen über  das  agrarische  Gesetz  für  »zumTheil  sehr  irrig,  und 
berichtigt  sie  durch  Zeit  und  Erfahrung«  im  Sinne  strengerer 
Heilighaltung  des  Eigenthums  (S.  70).    Wir  finden  hier  eine 
warme  Lobrede' auf  die  Klöster  als  Grundbesitzer,  deren  mittel- 
alterlicherNutzen  immer  noch  einigermassen  fortdauere (S.57  ff.) 
Familienfideicommisse  in  englischer  Weise  werden  hier  gebilligt 
(S.  80  ff.) ,  neben  dem  Grundbesitzmaximum  auch  ein  untbeil- 
bares  Minimum  angerathen  (S.  90) ,  die  Abschaffung  der  guts- 
herrlichen Rechte  entschieden  geladelt  (S.  66  ff.).   Wenn  hier 
Soden  die  Schädlichkeit  des  Lehnwesens ,  der  Naluralzehnten 
und  ungemessenen  Frohnden  immer  noch  anerkennt,  so  findet 
er  gegen  die  Fortdauer  der  Handlöhne  sowie  der  gemessenen 
Frohnden  nichts  mehr  zu  erinnern  (S.  82.  126.  131  ff.).  Nach- 
mals hat  er  besonders  gegen  die  Gonfiscation  der  Kirchen-  unc 
Schulgllter  von  Seiten  »erleuchtender Obscuranlen,  denen  nicht4 
heilig  war«,  geeifert  (VIII,  S.  15);  ja  sogar  für  Kleiderord- 
nungen sich  ausgesprochen  (S.  61). 

Von  Sodens  volkswirthschaftlichen  Ansichten  isi 
der  innerste  Kern  offenbar  aus  Ad.  Smith  entlehnt.  Er  ge- 
steht selber,  dass  eine  ihm  übertragene  Kritik  der  Garve'scher 
Übersetzung  den  Anlass  zu  seinem  eigenen  grossen  Werke  ge- 
geben. Freilich  ist  er  dann  in  seiner  Beurtheilung  Ad.  Smiths 
auffallend  kühl.  »Ein  denkender  Kopf  mit  nicht  gemeiner 
Kenntnissen,  .  .  .  aber  ohne  logische  Ordnung,  ohne  er- 
schöpfende Definitionen ,  ohne  richtigen  Überblick  des  Ganzer 
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und  fasten  Zusammenhang,  .  .  .  ermüdend  durch  Wieder- 
holungen ,  ewiges  Zurückführen  auf  die  Elemente.  .  .  .  Sein 
Werk  doch  eigentlich  nur  aus  schatzbaren  Fragmenten  be- 
stehend, dabei  viel  zu  einseitig  englisch -national«  (Bd.  I, 
Vorrede ) .  Wieviel  jedoch  Soden  von  Smith  gelernt  hat ,  sieht 
man  namentlich  da ,  wo  er  dessen  Ansicht  über  den  » natür- 
lichen« Entwickelungsgang  der  Volkswirtbschaft  theilt:  wie 
zuvor  der  Ackerbau  völlig  reif  werden  müsse ,  und  dann  erst, 
gleichsam  aus  dem  Überschusse  des  Ackerbaues,  die  Gewerbe 
entstehen  etc.  Wenn  die  wirkliche  Entwickelung  in  den  meisten 
Ländern,  die  nicht  Kolonien  sind,  eine  so  ganz  andere  zu  sein 
pflegt,  so  hält  diess  Soden  in  dem  Grade  für  naturwidrig,  dass 
er  selbst  das  Wohlfeilerwerden  der  Fabrikate  gegenüber  den 
Rohstoffen ,  wie  es  doch  eigentlich  jede  höhere  Kultur  mit  sich 
bringt,  tadelt  (IV,  S.  139  ff.).  Die  sonderbare  Idee,  dass  Ur- 
producte  wegen  ihrer  Unentbehrlichkeit  immer  Absatz  fänden 
(IV,  S*.  205.  265  und  öfter) ,  ist  nicht  sowohl  unmittelbar  ein 
Rest  der  Physiokratie ,  die  Soden  vielmehr  » ein  allen  National- 
Wohlstand  vernichtendes  Extrem«  nennt  (IV,  S.  439.  V,  S.  19), 
sondern  stammt  aus  der  Überschätzung  der  landwirtschaft- 
lichen etc.  Production,  welche  Ad.  Smith  von  den  Physiokraten 
Uberkommen  hatte.5) 

Eine  Weiterförderung  der  Smith'schen  Lehre 
kann  ich  in  den  vielen,  zum  Tbeil  recht  seltsamen,  aber  streng 
festgehaltenen  Kunstausd  rücken,  welche  Soden  vorschlägt, 
nicht  erblicken.  So  z.  B.  wenn  er  die  Grundstücke,  überhaupt 
alle  directen  Gaben  der  äussern  Natur  Urstoff  nennt,  im  Gegen- 
satze des  von  Menschen  verarbeiteten  Productstoffes;  wenn  er 
das  Kapital,  nicht  wie  Ad.  Smith  in  stehendes  und  umlaufen- 
des, sondern  in  todtes  (nicht  sogleich  umsetzbar)  und  leben- 
diges (sogleich  umsetzbar)  eintbeilt  (I,  S.  61  ff.);  wenn  die 
Staalseinnahme  bei  ihm  Staatsfinanz- Production,  die  Staats- 
ausgabe Staatsfinanz -Consumlion  heisst  (V,  S.  13  ff.) 
u.  dgl.  m. 6) 


5)  Nach  Hufeland  (Vorrede  des  I.  Bandes)  hat  Sodens  Opposition  gegen 
Ad.  Smith  wesentlich  denselben  Standpunkt,  wie  die  von  Lord  Laudcr- 
dale,  obschon  beide  schwerlich  von  einander  wussten. 

6)  Zu  den  Wenigen ,  die  Sodens  Terminologie  angenommen  haben, 
gehört  K.  Murhard  in  seinen  früheren  Schriften.  Erst  in  seiner  Theorie 
des  Geldes  (1817)  macht  er  sich  davon  los. 
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Weit  verdienstlicher  schon  ist  sein  Streben,  die  Staats— 
Wissenschaft  in  erschöpfender  Vollständigkeit  zu  System  isi  — 
ren  und  ihre  einzelnen  Zweige  scharf  gegen  einander  a  b  z  u  — 
gränzen:  ein  echt  deutsches  Streben,  das  wirklich  bei  Smiths 
fast  monographischer  Bebandlungsweise  gar  sehr  zurücktritt. 
Soden  hält  es  für  sein  eigenes  Haupt  verdienst7),  die  National- 
ökonomie, eine  durch  ihn  zuerst  begründete  »Szienz  «,  daher 
zunächst  »bloss  dem  tiefen  Forscher  und  eigentlichen  Gelehrten 
verständlich«  (Bd.  IV,  Vorrede),  von  der  sog.  Staatswirlb- 
schaftslehre  scharf  gesondert  zu  haben.  »Die Nationalökonomie 
ist  die  aus  der  Kenntniss  des  menschlichen  Organismus  ge- 
schöpfte Kunde  der  Grundsätze,  wie  die  Staatsverfassung  und 
wie  die  Regeln ,  welche  die  Staatshaushaltung  zu  beobachten 
hat,  beschauen  sein  müssen,  damit  die  grösstmöglicheZahl  der 
Staatsglieder  den  höchstmöglichen  Grad  physischer  Genussvoll- 
kommenheit nach  ethischen  Grundsätzen  erlangen  und  bewah- 
ren können«  (IV,  S.6).  Sie  ist  die  höchste  und  Grundwissen- 
schaft der  gesammten  Staatskunde  (S.  U) ,  die  Philosophie  der 
Staatsformen  wie  der  Staatshaushaltung  (S.  8).   Obwohl  ihre 
Vorschriften  immer  eine  Nation  voraussetzen ,  so  erweitern  sie 
sich  doch,  ähnlich  wie  die  des  Naturrechts ,  über  alle  Völker 
(S.  9).    Die  verbietenden  Gesetze  der  Nationalökonomie  sind 
absolut,  lediglich  gebunden  an  die  Natur  und  den  menschlichen 
Organismus ;  ihre  vorschreibenden  Gesetze  hingegen  bloss  unter 
gewissen  zufälligen  Voraussetzungen  gültig  (S.  12).  Die  Staats- 
haushaltungskunde zerfällt  in  die  Staatsjustiz-,  Staatspolizei- 
(Bd.VII.  der  N.-Ö.)  und  Staats6nanzkunde  (Bd.  V.  der  S.-Ö.). 
Indess  hat  Soden  aus  dieser  grossen  Wissenschaft,  die  er  1812 
in  einem  Grundrisse  skizzirte ,  ausserdem  noch  die  Staats- 
National wirthsehaft,  d.  h.  die  Lehre  vom  Einflüsse  des  Staates 
auf  die  Nationalproduction  (Bd.  VI.  der  N.-Ö.),  und  die  Lehre 
von  der  Staats -Nationalbildung  (Bd.  VIII.  der  N.-Ö.),  sowie 
von  der  Staats- Administration  im  engern  Sinne  (Bd.  IX.  der 
N.-Ö.)  besonders  abgetrennt. 

Wirklich  fortgeschritten  gegen  Ad.  Smith  ist  Soden  in  der 
Lehre  von  der  Productivität  der  Arbeiten.  »Alle  Dienst- 
leistungen, welche  den  Genuss,  den  Wohlstand  der  Menseben 
befördern,  oder  zur  Erhaltung  der  Producte  unentbehrlich  sind«, 

7)  Ob  mit  Recht  auch  Sartorius  gegenüber?? 
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erklärt  er  (ähnlich  wie  J.  B.  Say)'für  Producte,  ihre  Schöpfer 
für  wahre  Producenten,  wofern  sie  nur  »in  das  allgemeine 
ethische  Princip  der  Nationalökonomie  einpassen«  (I,  S.  4  42). 
So  werden  namentlich  auch  Dichter  als  Producenten  aufgefasst 
(II,  S.  5).8)  Ganz  dem  entsprechend  macht  Soden  einen  Un- 
terschied zwischen  ökonomistischer  Consum  tion,  die  mit 
einem  entsprechenden  Genüsse  verbunden  ist;  unökonomisti- 
scher,  wo  eine  zweckmässige™  Verwendung  der  Genussmittel 
eine  grössere  Summe  von  Genuss  gewährt  haben  würde ;  end- 
lich antiökonomistischer  Gonsumtion ,  die  gar  keinen  Genuss 
bewirkt  (I,  S.  147).  So  nennt  er  z.  B.  in  der  Finanzwissen- 
schaft jeden  Staatsaufwand  für  Kunst,  namentlich  Theater,  und 
für  Wissenschaft ,  sofern  er  nur  den  Kräften  des  Staates  an- 
gemessen ist,  einen  ökonomistischen  (IV,  S.  169.  470). 

Seine  wirthschaftspolitischen  Abweichungen  von  der 
Smitb'scben  Lehre  lassen  sich  überwiegend  auf  Einen  Grund- 
gedanken zurückführen:  dass  Soden  nämlich  die  unbedingte 
Verkehrsfreiheit,  wie  Adam  Smith  sie  gefordert  hatte, 
zwar  theoretisch  bewundert,  aber  doch  pra k tisch 
nicht  auszufuhren  wagt;  zum  Theil  aus  blosser  Gewöh- 
nung an  das  in  Deutschland  Hergebrachte,  zum  Theil  auch,  weil 
er  wirklich  die  deutschen  Verhältnisse  cfefür  nicht  reif  glaubte. 
War  er  doch  überhaupt  ein  Freund  allmälicher  Entwickelungr 
nach  dem  Vorbilde  der  Natur,  wie  es  Bernstorff  bei  Aufhebung 
der  Leibeigenschaft  gemacht  (II,  S.  275). 

Während  Soden  z.  B.  gegen  leichtsinnige  Bankerottirer 
strenge  Griminalgesetze  verlangt,  und  dass  im  Zweifel  jeder 
Bankerott  für  strafbar  gehalten  werde  (III,  S.  231) ,  möchte  er 
andererseits  den  Zinswucher  statt  der  bisherigen  Wucher- 
gesetze dadurch  eingeschränkt  wissen ,  dass  alle  Zinsverträge 
bei  Strafe  der  Unklagbarkeit  in  ein  öffentliches  Buch  eingetragen 
werden  sollen  (IV,  S.  57.  V,  S.  319).  Zum  Theil  mag  diess 
mit  seiner  oft  geäusserten  Abneigung  wider  die  Kapitalisten  zu- 
sammenhängen (I,  S.  105). 

In  Bezug  auf  das  Grundeigenthum  ist  Soden  gar  nicht 
für  das  unbedingte  Laissez  /atre,  laisses  passer.   Seine  oft  aus- 


8)  Um  desto  auffallender  ist  die  Inconsequenz,  womit  Soden  eigentlich 
nicht  zugeben  will,  dass  Handelsarbeiten,  wenigstens  im  Zwischenhandel» 
productiv  seien  (IV,  S.  270). 
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gesprochene  trübe  Ansicht  von  England  stützt  sich  vornehmlich 
auf  die  Ungleichheit  der  dortigen  Bodenvertheilung  (I,  S.  258  ff. 
VIII,  S.  84  ff.).   Es  genügt  ihm  nicht,  die  Erstgeburtsrechte, 
Familienfideicommrsse  etc.  abzuschaffen,  sondern  zugleich  muss 
«in  unüberschreitbares  Maximum  des  Grundbesitzes  vorgeschrie- 
ben werden  :  so  dass  z.B.  ein  Vater,  der  in  Rücksicht  auf  seine 
Kinder  mehr  Land  erwirbt,  gehalten  ist,  das  Plus  auch  wirk- 
lich an  diese  abzutreten,  sobald  sie  herangewachsen  sind.  (Vgl. 
die  Schrift :  »Das  agrarische  Gesetz,  Beweis  der  Notwendig- 
keit eines  Ackergesetzes  zur  Verhütung  von  Staatsumwälzungen«, 
4  797;  aber  auch  oben  S.  54.)  — Die  Smilh'scbe  Lehre  vom  Nutzen 
des  freien  Kornhandels  will  ihm  gar  nicht  einleuchten.  Wohl 
mögen  die  Kornhändler  den  Mangel  an  Masse  verhüten ;  sie  beför- 
dern aber  den  Mangel  an  Umlauf,  der  ja  ebenso  sehr  Noth  be- 
deutet [IV,  S.  4  61).  Desshalb  wird  für  den  äussersten  Fall  selbst 
eine  Taxirung  und  Requisition  derRohproducte  von  Staatswegen 
empfohlen:  das  französische  Maximum  sei  mehr  in  der  Form, 
als  im  Principe  verkehrt  gewesen  (III,  S.  68).   Für  gewöhn- 
liche Zeiten  genügt  das  »idealiscbe  Kornmagazin « •) ,  wonach 
jeder  Grundeigentümer,  der  mehr  Land  besitzt,  als  sein 
eigener  Haushalt  bedarf,  eine  mit  der  Grösse  seines  Über- 
schusses progressiv  steigende  Quote  seiner  Ernte  ein  Jahr  lang 
aufbewahren  muss.   Diese  kann  der  Staat  alsdann ,  wenn  die 
Kornpreise  über  eine  gewisse  Höhe  gehen ,  um  den  höchstmög- 
lichen Ausfuhrpreis  requiriren  (IV,  S.  457).    Soden  ist  von 
seinem  Plane  so  enthusiastisch  eingenommen ,  dass  er  ihn  auch 
in  der  Forstwirtbschaft  anwendet,  deren  mancherlei  Be- 
sonderheiten er  historisch  gut  begriffen  hatte  ( I ,  S.  4  09  ff.  V, 
S.  64  ff.).    Dem  idealischen  Kornmagazine  soll  desshalb  ein 
•  idealisches  Holzmagazin «  entsprechen  (I,  S.  124). 

Auch  in  dem  vorzugsweise  sog.  Gewerb fleisse  huldigt 
Soden  keineswegs  dem  unbedingten  Individualismus  (IV,  S.  245). 
Seine  Ansicht  von  den  Zünften  ist  eine  wohlverstanden  histo- 
rische (S.  242  ff.),  obschon  er  irrthümlicher  Weise  die  ge- 
schlossene Meisterzahl  für  etwas  Ursprüngliches  hält  (VI,  $.  209). 
Seiner  Gegenwart  empfiehlt  er  keine  Vernichtung  der  Zünfte, 
sondern  nur  eine  freiheitliche  Reorganisation,  so  dass  sie  ohne  gar 

9)  Noch  in  der  Schrift:  Die  annonarische  Gesetzgebung,  <82S,  em- 
pfohlen. 
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su  scharfe  Abgränzung  gegen  einander,  ohne  geschlossene  Zahl, 
mit  freiem  Zutritt  jedes  Befähigten ,  gutem  technischen  Unter- 
richte, besser  gestalteter  Wanderschaft  etc.  fortdauern  (II, 
S.  4  28  ff.  VI,  S.  24  4  ff.)-  üm  so  mehr  kann  es  auffallen,  wie 
leicht  er  sich  darüber  tröstet,  wenn  Arbeiter  durch  Maschinen 
ihr  gewohntes  Brot  verlieren.  »Der  Staat  ist  weder  ein  Spital, 
noch  ein  Kosthaus.  Der  Bürger  hat  an  denselben  keinen  An- 
spruch, als  auf  Schutz  und  freien  Spielraum  für  seine  ökono- 
mische Productionskraft«  (VI,  S.275).  Sehr  erwünscht  würde 
es  ihm  sein ,  wenn  der  Gewerbfleiss  ein  Nebengeschaft  des 
Landvolkes  bildete  (II,  S.  402  ff.) ,  und  nur  die  Luxusfabriken 
der  Stadt  angehörten  (IV,  S.  240).  Charakteristischer  noch 
ist  die  Ansicht,  dass  der  Staat,  als  Gegenleistung  für  seinen 
Schutz  gegen  Nachdruck,  das  Recht  haben  soll,  die  Preise  der 
Bücher  festzusetzen  (VIII,  S.  240).  —  Auch  Uber  den  inter- 
nationalen Gewerbeschutz  weichen  Sodens  Ideen  von  denen 
Ad.  Smiths  sehr  ab.  Zwar  ist  er  entschieden  gegen  Aus-  und 
Einfuhrverbote,  gegen  Monopolien 10) ;  die  etwa  noch  schlum- 
mernden Kräfte  will  er  am  liebsten  durch  Belehrung,  Reisen  etc. 
geweckt  sehen  (IV,  S.  484).  Aber  sonst  meint  er  doch  nicht, 
dass  Alles  von  selbst  gehe;  wobei  er  namentlich  an  den  Mangel 
nationaler  Selbstachtung  und  das  Vorherrschen  des  einseitig 
kaufmännischen  Geistes  erinnert,  der  beim  Verbrauche  frem- 
der Waaren  mehr  gewinnt,  als  bei  dem  einheimischer  (IV, 
S.  482  ff.  II,  S.  28 ff.).  Jedes  Volk  müsste  seine  eigenen  Roh- 
stoffe billig  selbst  verarbeiten  (II,  S.  41).  Daher  ist  Soden  für 
mancherlei  Zollschutz  (IV,  S.  488),  namentlich  in  Fällen  wie 
4846,  wo  die  Engländer  absichtlich  zu  Schleuderpreisen  ver- 
kauft, um  die  deutsche  Industrie  zu  Grunde  zu  richten  (VI, 
S.  337) .  Ebenso  für  Staatsprämien  zu  Gunsten  hoffnungsvoller 
Gewerbe  (II,  S.  50.  IV,  S.  490).  Immer  jedoch  innerhalb  der 
Gränze  des  Nationalbedarfes  (IV,  S.  497).  Eine  für  den  aus- 
ländischen Markt  arbeilende  Industrie  leidet  an  grosser  Un- 
sicherheit; sie  ist  oft  nur  eine  Folge  der  nichtgehörigen  Ver- 
tbeilung  des  Grundbesitzes  im  Lande  (II,  S.  54  ff.). 

In  der  Lehre  vom  Gelde  legt  Soden  ausserordentliches 


4  0)  Eigentlich  auch  gegen  jede  Staatsindustrie  ,  die  »unmöglich«  mit 
der  privaten  concurrire»  könne  (IV,  S.  208) :  wobei  er  an  Actiengewerbe 
offeobar  noch  gar  nicht  denkt. 
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Gewicht  auf  den,  wie  er  glaubt,  von  ihm  zuerst  beobachteten 
Unterschied  zwischen  Vermögensmesser  und  Ausgleichungs- 
vehikel :  jener  (höchst  unklar!)  z.  B.  durch  das  Pfund  Sterling, 
dieses  durch  die  Guinee  vertreten  (IV,  S.  278  fg.).  Freilich  hat 
er  nachher  diese  Unterscheidung  eben  da  unbenutzt  gelassen, 
wo  sie  am  fruchtbarsten  sein  würde.  So  meint  er,  wenn  alle 
übrigen  Völker  den  Schlagschatz  aufgäben,  und  ein  Volk  allein 
ihn  beibehielte,  so  würde  letzteres  dadurch  im  Stande  sein, 
alles  Metallgeld  an  sich  zu  ziehen  (IV,  S.  296).  Höchst  gefähr- 
lich ist  der  Vorschlag,  dass  der  Staat  Papiergeld  ausgeben  und 
durch  Wiederannahme  bei  Steuerzahlungen  fundiren  soll ,  um 
auf  solche  Art  das  Kapital  z.  B.  für  einen  Donau -Mainkanal  zu 
schaffen ,  dessen  Erbauung  Soden  mit  wahrem  Enthusiasmus 
fordert  (V,  S.  131.  275  ff.).  Diese  Kapitalschöpfung  aus  Nichts 
hängt  offenbar  mit  der  ziemlich  dunkeln  Vorstellung  zusammen, 
die  bei  Soden  öfters  anklingt,  dass  die  Mehrzahl  der  menschli- 
chen Verzehrungen  auf  Antecipation  beruhe  (IV,  S.  319). 

Ebenso  unklar  und  phantastisch  ist  seine  Ansicht  von  den 
Banken.  Den  solidesten  Privatbanken  zieht  er  eine  National- 
bank vor,  die  »unter  der  unmittelbaren  alleinigen  Leitung  des 
Staates  steht  und  vom  Staate  mit  dem  Nationalvermögen  garan- 
tirt  ist»  (IV,  S.  331).  Allerdings  fügt  er  bald  hinzu,  dass  die 
Regierung  gar  keinen  andern  EinQuss  auf  die  Operationen  der 
Bank  haben  darf,  als  nur  die  Oberaufsicht.  Die  Nationalbank 
soll  auch  kein  Monopol  besitzen  (IV,  S.  337),  und  ist  überhaupt 
"nur  in  republikanisch  organisirten  Staaten  denkbar«  (S.  331). 
Ganz  besonders  schwärmt  er  für  eineNational-Hypothekenbank, 
zur  wahren  Mobilisirung  des  Grundeigenthums  und  Verhütung 
bedeutender  Preisschwankungen  desselben  (II,  S.  460  ff.  IV, 
S.  355).  Jeder  Eigenthümer  soll  auf  Verlangen  bis  zum  vollen 
Schätzungswerlh  seiner  Grundstücke  von  der  Bank  auf  den  In- 
haber lautende  Bankzettel  in  kleinen  Apoints  erhalten,  die  er 
selbst  unter  Aufsicht  der  Bank  halbjährlich  verzinst,  die  aber 
zugleich  als  Umlaufsmittel  dienen.  Die  Bank  kann  diese  Zettel, 
nachdem  sie  ein  Halbjahr  in  Umlauf  gewesen  sind,  mit  baarem 
Gelde  einlösen  und  wieder  verkaufen.  Um  ihr  die  hierzu  erfor- 
derliche Baarsumme  zu  verschaffen,  sollen  alle  gerichtlich  depo— 
nirten  und  vormundscbaftlichen  Geldkapitalien  ihr  zugewiesen 
werden.  Wie  die  Bank  ihre  Noten,  abgesehen  von  der  Wieder- 
ausgabe der  von  ihr  eingelösten,  bloss  an  Grundeigentümer 
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gegen  Hypothek  ausgeben  darf,  so  müssen  alle  anderen  gericht- 
lichen Hypothekverschreibungen  aufhören,  alle  aussergericbtli- 
chen  ohne  bindende  Kraft  sein.  —  Man  sieht,  diess  ist  ein  Ver- 
such, das  Pfandbriefsystem  der  ritterschaftlichen  Creditvereine 
mit  dem  Notensysteme  der  Handelsbanken  zu  verschmelzen,  wie 
er  in  Zeiten  ländlicher  Greditnoth  so  häufig  empfohlen  wird: 
allerdings  mit  Yerkennung  der  Wahrscheinlichkeit,  ja  Gewiss- 
heit, dass  der  Boden  werth  und  Kapitalbedarf  aller  Grundeigen- 
tümer zusammen  den  Geldbedarf  des  Verkehrs  weit  Uberstei- 
gen ,  es  also  gar  nicht  möglich  sein  wird ,  eine  so  ungeheuere 
Menge  von  Banknoten  in  Umlauf  zu  erhalten.  Es  macht  einen 
sonderbaren  Eindruck,  wenn  Soden  hierneben  so  pedantisch 
solid  ist,  damit  keine  Bank  mehr  verspricht,  als  sie  unter  allen 
Umstünden  halten  kann ,  ihren  Noten  die  Aufschrift  zu  geben : 
Einlösbarkeit  sofort,  wenn  nur  so  und  soviel  präsent irt  werden ; 
sonst  aber  spätestens  bis  zu  dem  und  dem  Termine  (II,  S.  423. 

IV,  S.  335).  Das  heisst  doch,  Mücken  seigen  und  Kameele  ver- 
schlucken I 

Im  Finanzwesen  ist  Soden  kein  so  unbedingter  Gegner 
der  Staatsdomänen,  wie  die  meisten  Smithianer.  Geschicht- 
lich begreift  er  ganz  wohl,  dass  ein  bedeutendes  Domanium  na- 
mentlich da  angezeigt  ist,  wo  die  Bevölkerung  noch  dünn  (V, 
S.  45).  Dagegen  meint  er  sehr  unklar,  je  geringer  die  Concur- 
renz  hinsichtlich  der  Domänen-  und  Regalproducte,  um  so  höher 
sei  ihr  Preis.  Insofern  habe  sich  vormals  der  finanzielle  Staats- 
reichthum auf  die  Armuth  des  Volkes  begründet  (VI,  S.  9).  Je- 
denfalls missbilligt  er  die  Veräusserung  der  Domänen  entschie- 
den, zumal  aus  Gründen  des  monarchischen  Princips  (VI,  S.64. 

V,  S.  472).  Aber  auch  rein  ökonomisch  betrachtet,  hal>e  die 
Domänenwirtbschaft  nichts  Bedenkliches,  vorausgesetzt,  dass  in 
kleinen  Stücken  und  für  die  Lebensdauer  des  Pächters  verpach- 
tet werde  (V,  S.  5i  ff.).  Wenn  der  Staat  verpflichtet  sein  soll, 
durch  Bergbau,  Urbarung^tc.  die  Menge  der  Producte  zu  ver- 
grössern,  wofern  nur,  auch  ohne  Reinertrag,  die  Kosten  gedeckt 
sind  (V,  S.73),  so  hängt  diess  mit  der  Ad.  Smith' sehen  Ansicht 
vom  Werthe  des  Rohertrages  zusammen ,  gegen  die  z.  B.  von 
Ricardo  später  so  lebhaft  reagirt  worden  ist. 

Die  bisher  in  der  Praxis  herrschenden  Grundsätze  der  Be- 
steuerung, die  V,  S.  95  ff.  nicht  ohne  Bitterkeit  formulirt 
werden,  verwirft  Soden  gründlich.  Aber  auch  theoretisch  meint 
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er,  die  Steuerlast  solle  nicht  vertbeilt  werden  im  Verhältnisse 
des  Staatsschutzes,  welchen  der  Pflichtige  geniesst:  weil  ja 
dann  eigentlich  die  Ärmsten ,  als  die  SchutzbedUrftigsten  ,  das 
Meiste  zahlen  müssten  (V,  S.  86).  Wie  die  Staatsdienergehalte, 
so  sollen  auch  die  Steuern  je  nach  den  Kornpreisen lf)  nermirt 
werden  (II,  S.  338  f.  IV,  S.  301).  Selbst  eine  Steuer  in  Form 
von  Staatsfrohnden,  wobei  sich  die  Reicheren  einen  Stellvertre- 
ter mietbeo  dürfen ,  hat  für  Soden  nichts  Abschreckendes  (III, 
S.  111  ff.),  zumal  bei  trägen  Völkern,  wo  es  oft  ntttbig  ist,  die 
Besteuerung  auf  Weckung  der  Produclionskraft  einzurichten 
(III,  S.  115).")  Sein  oberster  Grundsatz  ist  :  nicht  der  Staats— 
bOrger  als  solcher  hat  die  Rosten  der  bürgerlichen  Gesellschaft 
zu  tragen,  deren  Theil  er  ja  selber  ist;  sondern  das  bestelle— 
rungsfähige  Nationalvermögen  (III,  S.  458  ff.).  Und  zwar  wird 
ein  Product  für  den  Staat  erst  dann  Bestandteil  des  National- 
vermögens, wenn  es  »  aus  dem  Besitze  des  Producenten  heraus- 
wandert» (III,  S.  426).  Auf  diesen  Gedanken  beruhet  die  all- 
gemeine Productensteuer,  die  Soden  als  impöt  unique  an  die 
Stelle  der  bisher  üblichen  directen  wie indirecten  Abgaben  setzen 
möchte.  Jedes  Product  wird  mit  einer  gewissen  Quote  seines 
Werthes  besteuert,  sobald  es  in  den  geniessbaren  Zustand  ein- 
getreten ist :  das  Getreide,  wenn  es  gedroschen  ,  das  Arbeits- 
vieh, wenn  es  arbeitsreif  geworden,  das  Schlachtvieh,  wenn  es 
geschlachtet  wird,  die  Wohnhäuser,  so  lange  ihr  Genuss  durch 
Bewohnung  dauert.  Übrigens  sollen  die  entbehrlichen  Producte 
verhältnissmössig  höber  besteuert  werden,  als  die  unentbehrli- 
chen (III,  S.  136  ff.).  Etwanige  Schwierigkeit,  diese  Steuer  zu 
entrichten,  könnte  lediglich  im  Mangel  an  Umlaufsmitteln  be- 
gründet sein  (V,  S.  132),  wie  denn  Soden  überhaupt  für  sein 
Project  geradezu  schwärmt.  —  Neuerdings  freilich  hat  Maccul- 
loch18)  mit  Evidenz  nachgewiesen,  dass  eine  Besteuerung  aller 
Producte  ohne  Rücksicht  auf  ihre  Productionskosten  .  nament- 
lich ohne  Rücksicht  auf  das  Verhältniss  des  zu  ihrer  Production 


H)  Nach  Analogie  der  französischen  Verfassung  von  4  795,  V,  68. 
VI,  4  78. 

12)  Eine  zur  Zeit  des  Rheinbundes  nicht  ungewöhnliche  Idee :  wie  z.  B. 
Seeger  (Preisschrift  über  das  vorzüglichste  Abgabensystem,  4845)  allen 
Bttrgern  gleiche  Steuerpflicht  zuschreibt,  und  desshalb  den  Ärmeren,  was 
sie  an  Geld  nicht  zahlen  können,  in  Form  von  Staatsfrohnden  auflegen  will. 

\  3)  On  taxation  and  the  funding  systtm,  p.  469. 
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erforderlichen  stehenden  und  umlaufenden  Kapitals,  zu  grösster 
Ungleichheit  fuhren,  und  besonders  alle  Handarbeiten  mit  einem 
wahrhaft  fürchterlichen  Drucke  beschweren  würde.  Man  siebt 
aber  schon  aus  Sodens  eigener  Detailausführung,  dass  sein  Pro- 
ject  nur  dem  Namen  nach  eine  Vereinfachung  des  jetzt  üblichen 
Steuersystems  wäre.  Thatsächlich  sollen  fast  alle  jetzt  sog.  di- 
recten  Abgaben  fortdauern,  die  Kapitalzinsensteuer  mit  einer 
höchst  rigoristischen  Controle  (V,  S.  319),  und  dabei  mit  dem 
bedenklichen  Grundsatze,  dass  alles  Einkommen  über  ein  ge- 
wisses Maximum  hinaus  frei  bliebe.  Noch  mehr  wird  unter  an- 
ders klingenden  Worten  doch  wesentlich  der  jetzige  Inhalt 
wiederhergestellt,  wenn  man  (V,  S.  357)  die  Steuer  an  die  Na- 
tion selbst  verpachtet.  Denn  eigentlich  ist  Soden  für  die  Ver- 
pachtung derSteuern  sehr  eingenommen,  wofern  man  nur  gegen 
allzu  grossen  Gewinn  der  Pachter  vorgekehrt  hat  (III,  S.J94  ff.). 
Dagegen  zeigt  sich  eine  echt  humane  und  kosmopolitische  An- 
sicht in  seinem  Zweifel  daran,  ob  ein  Transitzoll  überhaupt  nur 
einmal  rechtmässig  zu  nennen  (IV,  S.  268) . 

Wie  Sodens  Abweichungen  von  Ad.  Smith  grossentheils 
unbewusst  auf  seiner  Vorliebe  für  ältere  Zustände  beruhen ,  so 
hat  er  auch  gegen  das  System  des  Staatsschatzes  viel  we- 
niger einzuwenden  {III,  S.  40  ff.),  als  gegen  Staatsanleihen, 
denen  er  eigentlich  immer,  selbst  im  Noth  falle  und  für  produk- 
tive Anlagen,  die  Erhöhung  der  Steuern  vorzieht  (III,  S.  57). 
Ob  Geld  genug  in  der  Circulation,  also  ein  Schatzsammeln 
räthlich  sei,  beurtheilt  er  vornehmlich  aus  der  Niedrigkeit  des 
Zinsfusses :  was  zwar  im  praktischen  Ergebnisse  nicht  übel  ist, 
aber  doch  theoretisch  mit  seiner  Vermischung  von  Kapital  und 
Geld  zusammenhangt  (III,  S.  58) . 

Jedenfalls  darf  man  bei  Staatsanleihen  ja  nicht  die 
Unbesttmmbarkeit  ihrer  Gränze  mit  der  Gränzenlosigkeit  ver- 
wechseln (III,  S.  53).  Man  soll  scharf  unterscheiden  zwischen 
National-  und  Staatsvermögen,  welches  letzte  nur  den  für 
Staatszwecke  absolut  nothwendigen  Theil  des  ersten  umfasst : 
ebenso  zwischen  Staats-  und  Regierungscredit,  letzlerer  inner- 
halb der  Grönze ,  wo  man  keiner  neuen  Auflagen  bedarf  (III, 
S.  40  ff.).  Ehe  die  Regierung  Bankerott  macht,  soll  sie  lieber 
den  Staat  für  aufgelöst  erklären  (III,  S.  99).  Originell  ist  der 
Vorschlag ,  bei  grosser  Finanznoth  den  Bankerott  auf  folgende 
Art  zu  vermeiden.  Den  Gläubigern  soll  der  Betrag  der  fortge- 
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zahlten  Zinsen  als  Kapitaltilgung  angerechnet  werden,  und  wenn 
auf  diesem  Wege  das  ganze  Kapital  getilgt  ist,  erfolgen  die  mit- 
hin schuldig  gebliebenen  Zinsen  auf  einmal,  doch  ohne  Zinses- 
zins, in  Papiergeld  (III,  S.  4  05  ff.).  Da  Soden  alles  Diess  nur 
mit  Zustimmung  der  Gläubiger  thun  lassen  will,  so  macht  ihm 
die  Gerechtigkeit  seines  Plans  keine  Scrupel.  Er  Ubersieht  aber 
dabei,  gerade  wie  vorhin  bei  seiner  National-Hypothekenbank, 
völlig  die  Uneinlösbarkeit,  also  Entwerthung  jedes  Uber  gewisse 
Gränzen  hinaus  gewachsenen  Papiergeldes.  In  seinen  späteren 
Banden  erklärt  er  sich  lieber  für  die  Tilgung  der  Staatsschuld 
vermittelst  einer  Umlage  auf  das  Privateigenthum  der  Unter- 
thanen14)  (IV,  S.  389)  :  welcher  »idealische  Tilgungsfond«  (V, 
S.  245)  offenbar  ein  SeitenstUck  ist  zu  seinem  »idealischen  Korn- 
magazine, Holzmagazine«  etc. 

VII. 
Jakob. 

Zu  denjenigen  Nationalökonomen  des  vorletzten  Menschen- 
alters, welche  von  der  Gegenwart  viel  weniger  geschätzt  wer- 
den, als  sie  verdienen,  gehört  Ludwig  Heinrich  v.  Jakob.1) 

Dieses  ungerechte  Urtheil  der  nächstfolgenden  Generation 
ist  jedoch  leicht  zu  erklären.  Die  zahlreichen  früheren  Schriften 


4  4)  Wie  diess  in  England  nach  dem  Vorgange  von  Archibald  Hutchin- 
son, Sir  John  Sinclair  und  Ricardo  namentlich  noch  durch  Heathfield 
A  plan  for  the  Liquidation  of  the  public  debt  (4 820}  empfohlen  ist. 

4)  Von  seinen  Süsseren  Lebensverhältnissen  bemerke  ich  nur  Folgen- 
des. Er  war  geboren  1759  zu  Wettin,  und  zwar  in  ziemlicher  Dürftigkeit, 
studierte  in  Halle  vornehmlich  Philologie  und  habilitirte  sich  an  derselben 
Universität  für  die  philosophischen  Wissenschaften  4  785.  Um  4789  wurde 
er  ausserordentlicher,  4  794  ordentlicher  Professor  zu  Halle.  AU  diese 
Universität  nach  der  Niederlage  von  Jena  aufgehoben  wurde,  nahm  er  ei- 
nen Ruf  nach  Charkoff  an  (1807),  wurde  jedoch  schon  4  809  in  Folge  seiner 
Schrift  über  das  russische  Papiergeld  (gedruckt  4  81 4  j  zumMitgliede  der  St. 
Petersburger  Gesetzcommission  ernannt.  In  dieserSteliung  hat  er  nament- 
lich seinen  Entwurf  eines  Criminalgesetzbuches  für  Russland  ausgearbeitet 
(gedruckt  1848).  Der  Fall  Speranskys  lähmte  seine  praktische  Wirksam- 
keit. Er  kehrte  desshalb  4  846  als  Professor  nach  Halle  zurück,  wo  er 
4817  starb. 
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Jakobs  (bis  4  800)  gehören  fast  alle  dem  Gebiete  der  eigentlichen 
Philosophie  an.  So  insbesondere  sein  Beweis  für  die  Unsterb- 
lichkeit der  Seele  (1790) ;  Beweis  für  das  Dasein  Gottes  (4794) ; 
Logik  und  Metaphysik  (3.  Aufl.  4793);  Philosophische  Sitten- 
lehre (4794);  Philosophische  Rechtslehre  (4795);  Erfahrungs- 
seelenlehre (1795);  Naturrecht  (4796);  Antimachiavel  (4  796); 
Allgemeine  Beligion  (4  797);  Über  die  deutschen  Universitäten 
(4  798)  ;  EncykLopüdie  aller  Wissenschaften  und  Künste  (4800).' 
Der  Verfasser  zeigt  sich  hier  durchweg  als  strengen  Kantianer, 
so  streng,  dass  ihn  z.  B.  die  Schiller-Goethe'schen  Xenien  mit 
den  Worten  verspottet  haben,  die  Kant  in  den  Mund  gelegt  sind: 

Zwanzig  Begriffe  wurden  mir  neulich  diebisch  entwendet. 
Leicht  sind  sie  kenntlich :  es  steht  sauber  mein  I.  K.  derauf. 

Dabei  vertbeidigte  Jakob  in  seiner  Zeitschrift:  Annalen  der 
Philosophie  (4795  ff.)  das  Kant'sche  System  so  lebhaft,  dass  ihm 
dieselben  Xenien  zurufen : 

Woche  für  Woche  zieht  der  Bettelkarren  durch  Deutschland, 
Den  auf  schmutzigem  Bock  Jakob  der  Kutscher  regiert. 

Nun  ist  erfabrungsm&ssig  der  Anschluss  an  ein  bedeuten- 
des Schulsystem ,  sei  es  als  blosser  Jünger  oder  gar  als  Schild- 
knappe desselben,  zwar  ein  vortreffliches  Mittel,  um  rasch 
zu  einiger  Geltung  zu  kommen.  Aber  diese  Geltung  ver- 
schwindet hernach  ebenso  rasch,  und  verschwindet  auf 
Nimmerwiederkebr.  Man  treibt  auf  solche  Art  förmlich  Raub- 
bau mit  seinem  Rufe!  —  Auch  Jakobs  letzte  Bücher  haben 
wenig  zu  bedeuten.  Seine  Staatsfinanz  Wissenschaft  (II,  4884) 
leidet  an  einer  wahrhaft  unerträglichen  Weitschweifigkeit.  Seine 
Zusätze  zur  Übersetzung  von  J.  Mills  Elementen  der  National- 
ökonomie (4824)  zeigen  ein  langweiliges,  philisterhaftes  Bemü- 
hen ,  die  Spitzen  und  Eleganzen  der  Ricardo'schen  Lehre  nicht 
sowohl  zu  verbessern ,  sondern  abzustumpfen. 

Zwischen  dieser  wenig  erfreulichen  Anfangs-  und  Schluss- 
periode von  Jakobs  schriftstellerischer  Thätigkeit  liegt  nun  ein 
verhHltnissmässig  kurzer  Millelzeitraum ,  worin  seine  besten 
Werke  geschrieben  sind:  namentlich  die  Übersetzung  von  Thorn- 
tons  Papiercredit  von  Grossbrilannien  (4  803),  die  Grundsätze 
der  Nationalökonomie  (1805,  3.  Aufl.  1825), a)  die  Übersetzung 


8)  Wo  ich  dieses  Buch  ohne  weitern  Zusatz  anführe ,  ist  immer  die 
erste  Auflage  gemeint. 

1867.  5 
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vooJ.  B.Says  Tratte  (Tecononrie  polüique  (4807),  die  Grundsätze 
der  Polizeigesetzgebung  und  Polizeianstalten  (II,  4  809) ;  endlich 
noch  die  Schriften  über  Russlands  Papiergeld  (4  8H)  und  Uber 
die  Arbeit  leibeigener  und  freier  Bauern  (1 81 4) . 

Seine  Stellung  zu  Adam  Smith  charakterisirt  Jakob  selbst 
in  der  Weise,  dass  er  »das  Smith'sche  Industriesystem  darge- 
stellt, bekanntgemacht  und  verbreitet  habe«  (N.- Ökonomie, 
*3.  Aufl.  S.  23).  Doch  reicht  in  Wahrheit  sein  wissenschaftliches 
Verdienst  Uber  diese  bescheidene  Selbstscbätzung  hinaus.  Und 
zwar  hauptsächlich  in  zwei  Richtungen. 

Zunächst  durch  bessere  Systematik  und  Bea  rbe  i  tung 
der  Grundbegriffe. 

Wie  Jakob  selber  sagt  (in  der  Vorrede  zur  3.  Aufl.  seiner 
N. -Ökonomie) ,  so  gehörte  diess  Buch ,  als  es  zuerst  4  805  er- 
schien, zu  den  frühesten  Versuchen,  »aus  den  Elementen  der 
Theorie,  wozu  der  britische  Philosoph  den  Grund  gelegt  halte, 
eine  eigene  Wissenscb aft  zu  bilden  und  die  Theorie  des 
Nationalreichthums  von  den  Übrigen  Tbeilen  der  Staatswissen- 
schaft abzusondern.«  Nachdem  er  sechs  Jahre*  lang  Uber  Sarto- 
nus  Vorlesungen  gehalten  hatte,  wollte  er  die  Nationalökonomie, 
gleichsam  die  Physik  des  Volksreichthums,  von  der  Polizei-  und 
Finanz  Wissenschaft  gesooderl  behandeln  (Vorrede  zur  4 .  Aufl. 
der  N. -Ökonomie),  in  deren  Lehrbüchern  sie  früher,  wenigstens 
die  deutschen  Schriftsteller  nur  bruchstückweise  eingewebt 
hatten  (Vorrede  zur  Staatsfinanz  Wissenschaft) .  Die  Nationalöko- 
nomie »ist  die  Wissenschaft  von  der  Natur  und  den  Ursachen  des 
Nationalreichthums  unter  dem  Einflüsse  der  gesellschaftlichen 
Einrichtungen  und  positiven  Gesetze«  (N.  -ö. ,  3.  Aufl.,  S.  3). 
Unter  Staat  versteht  er  »die  Vereinigung  aller  Bewohner  eines 
Landes  zur  Ausführung  ihrer  gemeinsamen  Zwecke  vermittelst 
einer  höchsten  Gewalt«  (Grundsätze  der  Polizeigesetzgebung  I, 
S.  4  6).  Polizei  »ist  die  tbätige  Beihülfe  des  Staates  zur  Errei- 
chung allerlei  erlaubter  Zwecke  der  Gesellschaft,  sowohl  der 
Regierung  als  der  Privaten«  (a.  a.  0.  1,  S.  24).  Staatsfinanz- 
wissenschaft »die  Wissenschaft  von  den  Grundsätzen,  nach  wel- 
chen der  öffentliche  Aufwand  am  besten  bestritten  werden 
kann«  (Staatsfinanzw.  I,  S.  3).  —  Übrigens  darf  man  nicht 
sagen ,  dass  Jakob  in  der  Anordnung  seines  Stoffes  durchaus 
glücklich  wflre.    Obschon  er  von  Say  die  noch  heute  vorherr- 
schende Eintheilung  der  Nationalökonomie  in  drei  Hauptstücke 
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entlehnt:  von  der  Production,  Vertheilung und  Consuintion  der 
Güter,  so  kommen  z.  B.  die  Lehren  vom  Tausche,  Preise,  ja 
von  den  Zweigen  des  Volkseinkommens  bereits  im  ersten  Haupt- 
sttlcke  vor,  die  Lehre  von  den  Steuern  einmal  hier,  dann  wieder 
im  dritten  Hauptstücke,  u.  s.  w. 

Hinsichtlich  der  Grundbegriffe  ist  nicht  ohne  selbständiges 
Verdienst  Jakobs  Widerlegung  der  Phvsiokralie:  eine 
Aufgabe,  deren  prinzipielle  Lösung  Ad.  Smith  so  gut  wie  gar 
nicht,  und  Say  doch  nur  ungenügend  versucht  hatte.  Unser 
Autor  zeigt  sehr  gut,  wie  die  Gewerbetreibenden  schon  mit 
einem  Theile  ihrer  Arbeil  den  ganzen  Überschuss  der  Landleute 
erkaufen  ;  einen  andern  Theil  haben  sie  zum  Ankaufe  von  Ge- 
werbeproducten  verfügbar.  Diess  wird  am  deutlichsten,  wenn 
man  sich  den  Fall  denkt,  wo  die  Natur  eines  Landes  alle  Roh- 
stoffe im  Überfluss  und  ohne  Arbeit  lieferte,  wo  folglich  dieRoh- 
stoffe  gar  keinen,  doch  aber  eine  Menge  von  Manufacten  immer- 
hin Werth  haben  würden  (N.-Ö.,  S.  204  fg.  Übers,  von  Say 
II,  S.  429  ff.  Slaatsfinanzw. ,  S.  403  ff). 

Hiermit  hängt  zusammen  Jakobs  Ansicht  von  der  Produc- 
tivität  der  Arbeit.  Obwohl  er  dabei  augenscheinlich  an 
Say  anknüpft,  so  wirft  er  diesem  doch  vor,  dass  er  productive 
und  nützliche  Arbeit  verwechselt  und  somit,  den  Physiokraten 
gegenüber,  vor  seinem  Ziele  vorbeigeschossen  habe  (Übers,  von 
Say  II,  S.  444  ff.).  Doch  ist  Jakob  selbst  in  dieser  Hinsicht 
keineswegs  völlig  consequent.  Eigentlich  nennt  er  nur  diejenige 
Arbeit  productiv,  von  deren  Producte  mehr  übrig  bleibt,  als  der 
Arbeiter  zum  Zwecke  der  Production  verzehrt  hat  (N.-Ö.,  S- 244) . 
Wo  er  von  ursprünglichem  oder  echten»  Nationaleinkommen  re- 
det, da  summirt  er  dasselbe  nur  aus  dem  reellen  Werthe  aller 
Rohproducte  und  demjenigen  Werthe,  den  Industrie  und  Handel 
zu  dem  erstem  hinzugesetzt  haben  (N.-Ö.,  S.  354  fg.).  Die 
persönlichen  Dienste  waren  hiermit  vom  Begriffe  der  producti- 
ven  Arbeit  ausgeschlossen.  Aber  alles  Diess  scheint  wieder  in 
Frage  gestellt  durch  die  Unterscheidung  der  unmittelbaren  und 
mittelbaren  Produclivität :  je  nachdem  unmittelbar  Sachen  zum 
Genuss  oder  nur  Mittel,  dieselben  zu  vermehren,  hervorgebracht 
werden  (S.  244).  Manche  Dienste  sind  wirklich  mittelbar  pro- 
ductiv (S.  375).  «Man  könnte  aber  auch  das  ganze  innere  Ver- 
mögen, sofern  es  der  Gesellschaft  nützlich  wird ,  als  einen  ur- 
sprünglich erzeugten  Schatz  betrachten ,  der  einen  reellen  Be- 
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standtheil  des  menschlichen  Reichtbums  ausmacht,  und  dessec 
Werth  sich  unter  die  verlheilt,  welche  ihn  erzeugen«  (S.  376) 
Also  auch  »ein  ursprüngliches  analogisches  Einkommen«  (S.  362: 
vgl.  45.  57J. 

Sehr  interessant  und  verdienstlich  ist  die  Lehre,  wie  »das 
wahre  Mass  für  den  Tausch  werth  eines  jeden  Dinges  die 
Arbeit  ist,  welche  angewandt  werden  muss,  um  das  Ding  re- 
gelmässig hervorzubringen  oder  beliebig  zu  erlangen «  (Übers 
von  Say  II,  S.  507 ).  Also  das  Wesentliche  der  Ricardo' sehen 
Werthstheorie,  und  zwar  drei  Jahre  vor  dem  Erscheinen  vod 
Ricardos  erstem  Ruche !  Nur  Ubersieht  freilich  Jakob  in  seiner 
Formulirung  den  Einfluss  der  Nalurtnonopole,  Uberhaupt  der 
Seltenbeitsprämie  auf  deu  Werth  der  Dinge.  »Die  Manufactur- 
produete  sind  so  viel  an  Ackerproducten  werth,  wie  durch  die- 
selbe Quantität  gleichartiger  Arbeit  und  Kapitals  hervorgebracht 
werden  können«  (a.  a.  O.,  S.  453).  Wahrend  er  Ad.  Smith 
vorwirft,  dieser  habe  in  seinem  Werlhmasse  die  Arbeit  selbst 
und  den  Lohn  der  Arbeit  verwechselt,  begebt  er  doch  io 
Grunde  die  nämliche  Verwechselung ,  wenn  er  sagt :  »  Grund- 
rente und  Kapitalzins  sind  gleich  der  Arbeit,  wofUr  die  Be- 
nutzung des  Rodens  und  Kapitals  abgelassen  wird«  (S.  509. 
N.-ö.,  S.  69  fg.).  Sehr  gut  ist  die  Erörterung  des  Geseties, 
dass  nothwendige  Lebensmittel  stärker  im  Preise  schwanken, 
als  Luxusartikel  (Übers,  von  Say  II,  S.  490  fg.).1) 

In  seiner  Lehre  von  den  Zweigen  des  Nationalein- 
kommens begreiftauch  Jakob  einigermassen,  dass  Roden,  Arbeit 
und  Kapital  Ursachen  der  Produolion  sind,  deren  Eigenthumerdas 
Producl  je  nach  den  Ergebnissen  des  Concurrenzkampfes  unt?r 
sich  tbeilen  (Übers,  von  Say  II,  S.  450).  Nur  fallen  ihm  dal*1 
die  Grundstücke  gar  zu  sehr  mit  den  Immobilien,  die  Kapital 
gar  zu  sehr  mit  den  Mobilien  zusammen  (N.-ö.,  S.  52).  Sc 
gut  er  einsiebt,  wie  die  Intensität  des  Landbaues  vom  Preise 
der  Rodenproducle  bedingt  wird  (N.-ö.,  S.  491) ,  so  ist  er  sieb 
doch  Uber  das  Wesen  der  Grundrente  keineswegs  klar. 
Einmal  sagt  er  ausdrücklich  :  »  der  reine  Ertrag  der  Landarbeit 
rUhrt  nicht  daher,  dass  die  natürlichen  Kräfte  des  Rodens  etwas 


3)  Freilich  war  diess  schon  Neck  er  bekannt  gewesen:  Sur  lattg^' 
lation  et  le  commerce  des  grains  (4  776) ,  aber  nur  von  Wenigen  (z.  B.  Lord 
Laude rdale)  beachtet. 
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ohne  alle  Arbeit  liefern ;  denn  dieses  thub  die  naturlieben 
Kräfte  des  Fabrikanten  auch«  (9.  205).  Und  doch  Wird  an 
einer  ändern  Ställe  das  Product,  »welches  der  Boden  freiwillig 
gibt,  ohne  dass  es  die  mindeste  Arbeit  und  Mühe  kostet 6,  als 
der  älteste  Betrag  und  eigentliche  Kern  der  Grundrente  an- 
gesehen (S.  131).  So  klebt  er  Blich  noch  sehr  an  der  Smith- 
schen  Voraussetzung,  dass  die  Rente  eines  Grundstückes  von 
der  Art  seines  Productes  bedingt  sei  (S.  130),  urtd  halt  eine 
Grundsteuer,  welöhe  göriz  die  Rente  verschlingt,  für  eine  Ur- 
sache, wesshalb  der  Anbaü  des  Grundstückes  müsse  aufgegeben 
werden  (S.  333).  Den  Unternehtaerprofit  betrachtet  * 
Jakob  als  dasjenige,  was  vom  Kapitalgewinn  nicht  an  den  Dar- 
leiher des  Kapitals  zu  fallen  braucht  (S.  123).  Also  ganz  die 
in  England  übliche  Vorstellungsweise,  nicht  die  französische, 
die  vdn  Say  durchgeführt  war,  noöh  die  deutsche,  die  etwas 
später  von  Hufeland  eingeleitet  Wurde. 

In  der  Lehre  vorn1  öelde  hat  Jakob  sich  offenbar  von 
Thornton  stark  influircn  lassen.  Das  unzweifelhafte  Verdienst 
dieses  Mannes  besteht  darin ,  vom  Standpunkte  des  Praktikers 
genau  zu  betrachten,  wie  manche  wirtschaftliche  Erschein- 
ungen, welche  der  Theoretiker  nur  aus  der  Ferne  und  von  oben 
her  ansieht,  im  Leben  selbst  und  im  Detail  vorgehen.  Diess 
bewirkt  nun  insbesondere  auf  dem  Gebiete  des  Geld-  und  Cre- 
ditwesens  eine  Menge  kleiner  Beschrankungen  der  von  Hutne, 
Smith,  Say  etc.  zu  allgemein,  zu  abstract  vorgetragenen  Lehrsätze. 
Vielfach  rücktThorntori  mit  seiner  Hervorhebung  der  grossen  Un- 
terschiede zwischen  dem  Gelde  und  allen  Übrigen  Waaren  wieder 
näher  an  das  Mercantilsystem  heran.  Es  ist  dieselbe  Erscheinung, 
der  wir  im  Entwickejungsgange  der  Wissenschaft  so  oft  begegnen, 
dassjeder  Einseitigkeit  und  Übertreibung  zunächst  eine  entgegen- 
gesetzte Einseitigkeit  und  Übertreibung  folgt,  aber  der  Fort- 
schritt des  Ganzen  durch  die  immer  kleiner  werdenden  Ab- 
weichungen des  Irrthums  von  der  geraden  Mittellinie  der 
Wahrheit  bemerkbar  wird.  Unser  Jakob  hat  die  sonderbare 
Vorstellung,  dass  die  Edelmetalle  J»hr  für  Jahr,  bis  sie  selbst 
langsam  abgenutzt  sind,  das  Volk  anreizen,  ihr  Äquivalent  in 
anderen  Waaren  hervorzubringen  (Übers,  vori  Say  II,  S.  6*02). 
Hiermit  hängt  seine  Ansicht  von  den  Nacbtheilen  des  Sdblag- 
schatzes  zusammen ,  Wesshalb  er  auch  die  englische  Politik, 
denselben  völlig  abzuschaffen,  billigt.  Nimmt  der  Staat  bei  der 
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Prägung  seines  Geldes  5  Procent  Schlagschatz ,  so  werden  alle 
Waarenverkäufer  genöthigt,  für  das  nunmehr  vertheuerte  Geld 
5  Procent  mehr  Waaren  als  Gegenwerlh  zu  bieten.  Prägt  also 
der  Staat  jährlich  z.  B.  1  Mill.  Thaler,  und  das  Volk  setzt  fttr 
100  Millionen  Thaler  jährlich  Waaren  um,  so  müssen  der  letz- 
teren 5  Procent,  d.  h.  für  5  Millionen  Thaler  mehr  producirl 
werden,  damit  der  Staat  jährlich  an  Schlagschalz  50000  Thaler 
einnehme  (a.  a.  O.,  S.  475  ff.). 

Daneben  finden  wir  nun  eine  vortreffliche  Ansicht  von  der 
internationalen  Handelsbilanz:  also  von  einem  Gegen- 
•      stände,  worüber  seit  dem  ersten  Aufkommen  des  Mercantil- 
systems  so  viele  und  schwere  IrrthUmer  cursirt  haben.  Freilich 
sind  diese  Irrthümer  selbst  bei  ihren  Anhängern  immer  feiner 
und  feiner  geworden ,  der  Wahrheit  immer  näher  und  näher 
gekommen.   Nachdem  lange  Zeit  in  gröbst  äusserlicher  Weise 
die  Gunst  der  Bilanz  nach  dem  sofortigen  Übergewichte  der 
Geldeinfuhr  gemessen  worden  war,  hatte  man  seit  Serra  und 
Mun  angefangen,  das  nachhaltige  Übergewicht  der  Geldeinfuhr 
zu  Grunde  zu  legen  :  so  dass  z.  B.  auch  der  englisch-  und  hol— 
ländisch -ostindiscbe  Handel  für  bereichernd  galt,  weil  die 
Wiederausfuhr  der  mit  schwerem  Gelde  bezahlten  ostindischen 
Waaren  doch  aus  dritten  Ländern  mehr  Geld  zurückbrachte. 
Die  Populationisten  seit  der  Mitte  des  4  8.  Jahrhunderts  haben 
statt  dieser  bloss  »numerischen  Bilanz«,  die  übrigens  immer 
genauer  berechnet  wurde,  die  »Bilanz  des  Vortheils«  (Sonnen- 
fels) hervorgehoben,  welche  dasjenige  Volk  auf  seiner  Seite 
haben  sollte,  dessen  Ausfuhr  der  grössern  Menschenzahl  Be- 
schäftigung und  Nahrung  gibt.   Offenbar  wieder  ein  Portschritt 
der  Theorie,  sofern  die  Einwohnerzahl  und  Bevölkerungsdich- 
tigkeit mit  dem  Volksreichthume  als  Ursache  und  Symptom  ge- 
wiss in  viel  engerer  Beziehung  stehen ,  als  die  Geldmenge.  Es 
hat  sodann  einen  abermaligen  Fortschritt  gebildet ,  als  Fichte 
und  Adam  Müller  den  Begriff  der  Nationalität  in  diese  Lehre 
einführten;  oder  gar  als  List  die  Bilanz  auf  derjenigen  Seile  am 
günstigsten  nannte ,  wo  die  Ausfuhr  und  Einfuhr  der  am 
höchsten  entwickelten    volkswirtschaftlichen    Kultur  ent- 
sprechen.   Wie  Vieles  auf  diesem  Gebiete  von  den  strengen 
Smithianern  Ubersehen  wird ,  zeigte  noch  vor  Kurzem  die 
Äusserung  Baudrillarls  :  Rien  ne  subsiste  de  la  the'orie  dile  de  la 
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balance  du  commerce.  4)  —  Dagegen  finden  wir  schon  bei  Jakob 
die  Einsicht,  dass  im  internationalen  Handel  zwar  beide  Theile 
gewinnen  können  und  regelmässig  gewinnen ,  aber  der  eine 
Theil  sehr  möglicher  Weise  mehr  gewinnt,  als  der  andere. 
Jakob  misst  die  Gunst  der  Handelsbilanz  danach ,  ob  die  ein- 
geführten Güter  eine  mindestens  ebenso  grosse  innere  Produclion 
veranlassen,  als  ihr  Werth  beträgt,  und  ob  ohne  die  Ausfuhr 
das  zur  neuen  Production  erforderliche  Kapital  gefehlt  haben 
würde  (Grundsätze  der  Polizei,  S.  546  ff.). 

Eine  zweite  Richtung ,  worin  Jakob  das  Smith'sche  System 
gefördert  hat,  beruhet  darauf,  dass  er  manche  Regeln  dessel- 
ben, die  nur  von  hoch  kultivirten  Völkern  abstrahirl  waren,  mit 
denjenigen  Ausnahmen  versehen  möchte,  die  ebenso  re- 
gelmässig auf  mittlerer  und  niederer  Kulturstufe 
auftreten.  Er  verdankt  diesen  Fortschritt  nicht  etwa  tiefen 
geschichtlichen  Studien,  die  nirgends  von  ihm  betrieben  sind; 
vielmehr  dem  günstigen  Schicksal ,  welches  ihn  noch  in  bil- 
dungsfähigen Jahren  nach  Russland  hinübersiedelte.  Seine  4  809 
zu  Charkoff  erschienene  Polizeiwissenschaft  bezeichnet  in  dieser 
Hinsicht  einen  Wendepunkt  seines  geistigen  Lebens.  Diess  ist  im 
Grund  dieselbe  Erscheinung,  die  wir  auch  bei  dem  jungern 
Schlözer,  bei  Storch,  Cancrin,  Bernhardi  u.  A.  wahrnehmen  :  lau- 
ter Männern,  welche  ganz  erfüllt  mit  den  Verbältnissen  und  Ansich- 
ten hoch  kultivirter  Länder  nun  in  das  praktische  Leben  eines 
niedrig  kultivirten  versetzt  wurden  ,  und  hier  schon  durch  das 
Leben  selbst  eine  Menge  doctrinärer  Vorurtheile  ablegen ,  auf 
die  verschiedenen  Bedürfnisse  und  Fähigkeiten  verschiedener 
Kulturstufen  aufmerksam  werden ,  Uberhaupt  eine  Menge  von 
Keimen  der  historischen  Methode  aufnehmen  mussten.  Jakob 
gehört  in  dieser  Hinsicht  zu  den  Führern  der  von  mir  sog. 
deutsch-russischen  Schule  der  Nationalökonomik. 

Zwar  steht  er  in  der  Regel,  «auch  was  die  praktische 
Volkswirthschaftspolilik  anbetrifft,  auf  dem  Standpunkte 
Ad.  Smiths.  Die  polizeiliche  StaaUhülfe,  wie  sie  stets  nur 
innerhalb  der  G ranzen  von  Recht  und  Sittlichkeit  erfolgen  darf, 
so  auch  nur  so  weit,  als  freie  Privatkräfte  entweder  gar  nicht, 
oder  nicht  ebenso  gut  ausreichen  würden  (Grunds,  der  Polizei 
I,  S.  28  ff. ).   Obschon  Jakob  nichts  weniger  als  revolutionär 


4)  Manuel  (Teconomie  politique,  p.  810  (1857). 
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ist ;  Sehr  gegen  Secularisirung  der  Klosterguter,  indem  die  Geist- 
lichen bloss  angehalten  werden  sollen,  sich  nützlich  zü  beschäf- 
tigen (S.  73)  ;  überall  für  den  Grundsatz  der  Entschädigung,  wo 
gemeinschädlich  gewordene  Rechte  wegfallen  müssen  (S.  382) : 
so  verwirft  er  doch  auf  das  Entschiedenste  die  Majorate  etc. 
(S.77),  ebenso  J.  Mosers  Begriff  der  Geburtsehre  etc.  (S.494)  und 
das  kastenmassige  Standesprincip ,  wonach  z.  B.  der  Adel  nur 
Staatsdienst  und  Landbau,  der  Jude  nur  Handel  treibt  u.dgl.  in. 
(S.  410).    Die  herkömmlichen  Mittel,  von  Staatswegen  die 
Volksvermehrung  zu  fördern,  missbilligt  er  fast  alle :  so  z.  B. 
die  Heiratbskassen ,  die  »Leichtsinnige  zusammenlocken,  am 
sie  nach  kurzer  Zeit  in  desto  tieferes  Verderben  fallen  zu  lassen« 
(S.  103).   Die  weit  verbreitete  Furcht,  dass  eine  sich  selbst 
überlassene  Freiheit  des  Agrarverkehrs  zur  Bildung  von  Lati- 
fundien und  Zwergwirthschaften  führen  würde,  hält  Jakob  für 
unbegründet,  wenigstens  in  Ländern  wirklicher  Personal—  und 
Gewerbefreiheit  (S.  483  fg.).  Dieses  Laissez  faire,  laissez  passer 
ist  um  so  bezeichnender,  als  er  im  Allgemeinen  solche  Grund- 
besitzer vorzieht,  deren  Rente  nicht  gross  genug  ist,  um  zu 
eiteiem  Luxus  und  müssiger  Gonsumtion  zu  verfuhren  (N.-ö., 
S.  488).   Den  vorzugsweise  sog.  Gewerben  wünscht  er  völligste 
Freiheit;  nur  müssen  zuvor  die  bisher  gewöhnlichen  privilegia 
odiosa  des  Gewerbfleisses  abgeschafft  sein ,  dass  z.  B. ,  wer  stu- 
dierte, dann  auch  schon  steuerfrei,  militärfrei  etc.  wurde  (Grunds, 
der  Polizei,  S.  41 4).  Gegen  Erßndungspatente  hegt  Jakob  ziem- 
lich dieselben  Bedenken,  die  neuerdings  bei  der  Freihandels- 
partei soviel  Anklang  gefunden  haben  (a.  a.  0.,  S.  440).*) 
Überhaupt,  soll  ja  ein  Gewerbzweig,  z.  B.  ein  neu  gepflanzter, 
künstlich  gefördert  werden ,  so  ist  Jakob  immer  noch  eher  zu 
Prämien,  als  zu  Monopolien  bereit:  da  jene  leichter  nach  Er- 
reichung des  Zweckes  wieder  wegfallen  können ,  auch  die  freie 
Concurrenz  weniger  hindern,  als  diese  (S.  441.  452.  N.-Ö., 
S.  281 ) .    Im  Ganzen  empfiehlt  er  statt  aller  sonstigen  Hebungs- 
mittel des  Gewerbfleisses  nur  zwei:  Abschaffung  der  Leibeigen- 
schaft und  Vermehrung  der  mittleren  Grundbesitzer  (Grunds, 
der  Polizei,  S.  498  ff.).    Das  letztere  nach  dem  Grundsatze, 
dass  es  bei  gleichem  Tauscbwerthe  des  Productes  besser  ist, 

■  r   IUI    i  ■  '  

5)  Ähnlich  der  gleichzeitige  Leop.  Krug  Staatsökonomie  (<808), 
S.  »6«  (f. 
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viele  Dinge  ton  kleinem  Werthe,  als  wenige  kostbare  zu  produ- 
oiren  (N.-ö.,  S.  *63  fg.).  Gegen  Lohntaxen  zur  Hebung  der 
Industrie  fuhrt  er  an ,  dass  sie  entweder  nichts  helfen ,  soferne 
der  Lohn  doch  nicht  gedrückt  wird ;  oder  wenn  sie  ihn  drücken, 
so  treiben  sie  Arbeiter  weg,  und  erschweren  somit  die  Arbeit 
Wirklich  (Grurids.  der  Polizei,  S.  546) . 

Daneben  erklärt  aber  Jakob  ein  allgemeines  Polizeigesetz- 
buch für  noch  weit  unmöglicher,  als  ein  allgemeines  Justiz- 
gesetzbuch. Obschon  er  die  Handelsfreiheit  als  Regel 
empfiehlt,  so  leugnet  er  gleichwohl ,  dass  sie  aus  dem  Eigene 
thumsrechte  von  selbst  folge,  oder  politisch  für  alle  Umstände 
passe  (a.  a.  0. ,  S.  528  fg.).  »Ich  wage  nicht  in  Abrede  zu 
stellen ,  dass  die  frühere  Kornhandelspolizei  etc.  richtig  sei ,  so 
lange  es  ungewiss  ist,  ob  das  freie  Spiel  der  menschlichen 
Triebe  die  neben  einander  lebenden  Menschen  von  selbst  mit 
den  nölhtgen  Bedürfnissen  versehen  wird«  (S.  533).  Der  Han- 
del soll  frei  sein,  ausser  wo  ein  gemeinnütziger  Zweck,  der 
wichtiger  ist,  als  der  grössere  Gewinn  einer  einzelnen  Klasse 
von  Bürgern,  eine  Beschränkung  nöthig  macht  (S.  565).  Na- 
mentlich können  feindselige  politische  Massregeln  eines  andern 
Staates  solche  Beschränkung  rechtfertigen;  wobei  Jakob  in- 
dessen die  Napoleonische  Continentalsperre  als  fruchtlos  und 
thöricht  verwirft  (S.  578  ff  ).  Dass  die  Messen  hauptsächlich  für 
niedrig  kultivirte  Völker  Bedeutung  haben,  erkennt  er  sebrwobl 
fS.  592  fg.).  Obschon  es  vielleicht  besser  wäre,  das  ärztliche 
Gewerbe  ganz  frei  zu  geben  und  Missbräuche  darin  bloss  durch 
Buchführung  der  Arzte  und  eventuell  Bestrafung  zu  verhüten 
(S.  164),  so  will  er  den  Unterricht,  zumal  der  niederen  Klassen, 
doch  keineswegs  der  Privatindustrie  anheimgeben  (S.  577). 
Auch  gegen  die  Corp o ra tio n en  hegt  Jakob  durchaus  nicht 
solchen  Widerwillen,  wie  das  zunächst  vorhergehende  Menschen- 
alter. .Heben  der  vollen  Freiheit  für  alle  nicht  polizeigefähr- 
lichen  Gewerbe  sollen  die  Innungen  als  Ehrensache  fortdauern. 
Der  Eintritt  zu  ihnen  ist  durch  kostenlose  Prüfung  bedingt;  und 
sie  sollen  u.  A.  das  Recht  haben,  dem  Staate  Gewerbetreibende 
Zur  Ordensverleibung  vorzuschlagen  (S.  425  fg.).  Ganz  ähn- 
liche Gedanken  hegt  er  über  die  Armenpolitik.  Armensleuer 
bloss  im  äusserstenNolhfalle.  Sonst  muss  sich  der  Staat  darauf 
beschranken,  die  Armuthsursaeben  zu  heben,  etwanige  Über- 
gangskrisen zu  mildern,  die  freiwillige  Armenpflege  organisiren 
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zu  helfen  (S.  657  ff.).  Jakob  empfiehlt  in  einer  Weise,  die  an 
schöne  Bestrebungen  der  neuesten  Zeit  erinnert,  ein  System 
von  Genossenschaften,  welche  ihre  Mitglieder  durch 
Sammlung  von  Beiträgen  derselben  aus  guter  Zeit  gegen 
spätere  Verarmung  assecuriren.  So  ftir  die  Tagelöhner,  das 
Gesinde,  für  jede  Zunft,  jede  grosse  Fabrik  etc.,  bis  hinauf 
zu  den  Pensions-  und  Witlwenkassen  der  Staatsbeamten 
(S.  679  ff.). 

Aus  Jakobs  speciell  russischen  Erfahrungen  ist  die 
Lehre  hervorgegangen,  dass  ein  Land  von  10000  Q.- Meilen 
unter  übrigens  gleichen  Verhältnissen  stärker  ist,  als  ein  an- 
deres von  60000  Q.- Meilen  mit  nur  doppelt  so  grosser  Bevöl- 
kerung (Grunds,  der  Polizei,  S.  63).  Ebenso  wenig  Überschaut 
er  die  Freiheit  von  Pauperismus,  welche  man  den  blossen 
Ackerbauländern  zuschreibt.  Wird  der  Ackerbau  durch  Freie 
getrieben ,  so  hört  das  Land  gewöhnlich  bald  auf,  ein  blosses 
Ackerbauland  zu  sein;  herrscht  aber  Leibeigenschaft  darin,  so 
pflegen  die  Leibeigenen  schlimmer  gestellt  zu  sein ,  als  in  an- 
deren Ländern  die  Armen  (S.  69i).  Recht  fein  unterscheidet 
Jakob  t  wie  die  plötzliche  Hemmung  der  gewohnten  Ausfuhr  in 
einem  Fabriklande  grosse  Armennoth  hervorrufen  kann ,  nicht 
aber  in  einem  Ackerbaulande  (S.  703  ff.).  Wenn  umgekehrt 
das  Korn  in  einem  Kornlande  theuerer  wird ,  so  hat  der  Staat, 
che  er  seinerseits  dagegen  einschreitet,  wohl  nach  der  Ursache 
zu  fragen.  Besteht  dieselbe  in  einer  regelmässig  starken  Aus- 
fuhr des  Korns,  so  wird  sich  die  ganze  Volkswirthschaft  dadurch 
heben;  einer UnterstUtzuog  bedürfen  alsdann  eigentlich  nur  die 
kleineren  Beamten  mit  festem  Gehalte.  Anders  natürlich,  wenn 
die  Theuerung  aus  einem  Misswachse  zu  erklären  ist,  oder  aus 
einer  ungewöhnlich  starken  Getreideausfuhr.  Hier  ist  die  po- 
sitive Armenpflege  indicirt,  zumal  sich  im  letzlern  Falle  die 
Reichen,  d.  h.  die  grossen  Grundeigentümer,  in  einer  beson- 
ders glänzenden  Lage  befinden  werden  (S.  696  ff.).  Auch  die 
zum  Theil  sehr  guten  Vorschläge,  die  Jakob  zur  Heilung  einer 
Papiergeldkrise  gemacht  hat,  sind  aus  russischer  Selbsterfahrung 
geschöpft,  und  haben  besonders  das  Eigenthümliche ,  bei  aller 
Energie  der  Warnungen  gegen  das  einreissende  Übel,  das  wirk- 
lich eingerissene  nicht  etwa  hoffnungslos  sich  selbst  zu  Uber- 
lassen, sondern  in  möglichst  praktischer  Weise  zu  bekämpfen. 
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Von  Herrn  Jahn  wurde  ein  Aufsatz  vorgelegt  über  Darstel- 
lungen des  Handwerks  und  Handelsverkehrs  auf  Vasenbildern. 

Wiewohl  unter  der  nachgerade  unübersehbaren  Menge  grie- 
chischer bemalter  Vasen  die  der  Götter-  und  Heroensage  ange- 
hörigen  Vorstellungen  entschieden  Uberwiegen,  so  nehmen  doch 
auch  die  den  Kreisen  des  täglichen, Lebens  entlehnten  Vorstel- 
lungen in  den  verschiedenen  Stilgattungen  der  Zahl  wie  der  Be- 
deutung nach  kaum  geringeres  Interesse  in  Anspruch.  Denn 
sie  geben  vom  Privatleben  nach  manchen  Bichtungen  hin  eine 
Anschauung,  welche  nicht  allein  den  vereinzelten  und  zerstreu- 
ten Notizen  der  Schriftsteller  Deutlichkeit  und  Zusammenhang 
verleiht,  sondern  uns,  indem  sie  in  einer  langen  Conti nuiUU 
die  Wandlungen  der  Sitte  Schritt  vor  Schritt  begleiten,  die 
wechselnden  Formen  des  socialen  Lebens  wie  die  in  ihnen  sich 
aussprechende  geistige  und  sittliche  Entwickelung  verfolgen 
lässt.  Bei  dem  grossen  Beichthum  bilden  aber  auch  heute  Dar- 
stellungen, welche  sich  auf  Handarbeit,  Gewerbe  und 
Handel  beziehen,  eine  seltene  Ausnahme.  Ob  die  allgemein 
geltende  Auffassung,  dass  solche  Beschäftigungen  als  banausische 
eines  Freien  nicht  würdig  seien auch  das  Interesse  für  die 
künstlerische  Darstellung  schwächte,  während  dagegen  alles 
agonistische ,  welches  einen  charakteristischen  Zug  des  freien 
Hellenenlhums  ausspricht,  so  sehr  in  den  Vordergrund  tritt, 
mag  dabin  gestellt  bleiben.  In  derThat  sind  derartiger  Vorstel- 
lungen so  wenige,  dass  ein  Versuch  sie  vollständig  zusammen- 
zustellen auf  geringem  Baum  ausgeführt  werden  kann. 

Wir  beginnen  diese  Musterung  mit  den  Darstellungen  des 
Ackerbaues2),  welche  sich  auf  zwei  Schalen  mit  schwarzen 
Figuren  finden. 

i)  Frohberger  de  opificum  ap.  vetl.  Graec.  condicione.  (Grimma  4866) 
p.  10  ff.  Drumann,  Arbeiter  und  Communisten  inGrcbld  und  Rom  p.  23  ff. 
i)  Günther  Der  Ackerbau  bei  Homer.  Bernbg.  1866. 
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A  (Taf.  I,  4),  vulcentiscbe  Schale  des  Berliner  Museums 
(1 596) ,  durch  die  Inschrift  an  der  Aussenseile  N I  KO*OENE£ 
EnOIE*EN  als  ein  Fabrikat  des  merkwürdigen  Töpfers  Ni- 
kosthenes  bezeichnet 3).  Die  Schale  hat  aussen  als  Verzierung 
nur  eine  Sphinx  und  darunter  die  Inschrift  (Taf.  I,  1a),  inwen- 
dig läuft  rings  umher  die  Darstellung  des  Pflügens  und  Säens, 
auf  dem  Boden  ist  ein  nackter,  knieender  Mann  dargestellt,  wel- 
cher eine  Keule  Über  deni  Haupte  schwingt.  Mehrerö  grössere 
Stucke  der  Schale  sind  verloren  gegangen  und  haben  ergänzt 
werden  müssen ;  indessen  da  die  Hauptvorstellung  des  Pflügers 
sich  in  gleicher  Weise  wiederholt,  so  hat  die  Beschädigung  kei- 
nen grossen  Eintrag  gethan.  Dreimal  sehen  wir  einen  unbärti- 
gen nackten  Manri  etwas  vorwärts  gebeugt  hinter  dem  von  zwei 
Rindern  gezogenen  Pfluge  gehen,  dessen  Sterze  er  mit  der  Rech- 
ten gefasst  hat,  während  er  in  der  Linken  den  langen  Stab  hält, 
mit  welchem  er  die  Rinder  antreibt ,  wie  es  bei  Hesiodos  (opp. 
467)  heisbt: 

aQxSfjevog  %anq(5%  ccqotov,  ot  av  Sxqov  ixirlrjg 
XBiQi  laßwv  OQTirjxa  ßoav  btl  vwta  %%rj<xt 
evd(rvov  kXxov%ttiv  fieodßtp. 
Hinter  einem  der  Pfluger  schreitet  ein  ebenfalls  nackter  unbär- 
tiger Säemann  daher,  der  den  geflochtenen  Korb  mit  dem  Saat- 
korn Uber  den  linken  Arm  gehängt  hat4);  die  linke  Hand  fasst 


3)  Gerhard  Trinkschaleo  und  Gefässe  Taf.  I,  4—3.  Panofka,  Bild, 
an».  Leb.  4  4,  6.  Namen  der  Vasenbildner  Taf.  8,  14.  AusNikosthenes 
Fabrik  sind  mehr  Vasen  vorhanden  als  von  sonst  einem  alten  Töpfer,  s. 
Brunn  Gesch.  d.  gHech.  Künstler  II,  p.  708  ff.  Alle  zeichnen  sich  durch 
eigenlhümliche  Form  und  Verzierung  und  einen  auffalligen  Archaismus 
aus.  Besonders  charakteristisch  sind  eine  lange  Reihe  von  Amphoren, 
die  sich  schon  durch  ihre  breiten,  mit  Figuren  bemalten  Henkel  auszeich- 
nen, alle  so  viel  man  weiss  in  Caere  gefunden  (z.  B.  Mus.  Greg.  11,  27,  4  ; 
1.  Visconti  mon.  ant.  di  Cerl  9,  B.  Arcbaeologia  XXXII,  4  5.  4  6.  de  Witte 
etud.  sur  les  vases  peints  p.  69)  vgl.  Bull.  4866  p.  48i;  ferner  eine 
Reihe  von  Trinkschalen  eigener  Art,  sammtlich  in  Vulci  gefunden,  von 
denen  die  vorliegende  mit  einer  zweiten  Berliner  (4595.  Gerhard  Trink- 
scb.  4)  ein  Beispiel  giebt;  ein  paar  einander  genau  entsprechende  Oino- 
choen  (Ann.  4854  p.  46  f.). 

4)  Gerhard ,  welcher  an  das  bekannte  Wort  der  Korinna  erinnert 
XuqI  Shv  oncfyHv,]  all«  fit,  oltp  rtp  Övldxqi  (Plut.  de  glor.  Ath.  4  p.  348 
A),  Weist  für  einen  Korb  von  Fleebtwerk  auf  den  von  Pollui  (1, 146)  noter 
die  ifyyttklttt  yctooft*«'  gerechrieten  tfOQftoe  hin.  Wiewohl  derselbe  Später 
(X,  4  28)  uoter  die  äyftia  bH6Ötx°!*tra  *h*  o**Q«*  gezahlt  wird,  kannte 
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den  einen  Henkel  desselben ,  die  geschlossene  Rechte  scheint 
tum  Ausstreuen  derSaat  bereit.  Neben  den  Pflügern  sind  meh- 
rere Rehe  sichtbar,  mit  denen  sich  ein  paar  nackte  Männer  zu 
schaffen  machen.  Der  eine  bat  einen  langen  Stab  wie  eine 
Lanze  eingelegt  gegen  ein  Reh ,  das  auf  dem  ausgekrochenen 
Stück  offenbar  vorhanden  war;  der  andere  scheint  das  sich  ihm 
nähernde  Reh  streicheln  oder  auch  mit  List  fangen  zu  wollen. 
Ausserdem  sind  noch  zwei  Eidechsen,  eine  Schildkröte  und  ein 
etwas  seltsam  gebildeter  Vogel  vorhanden,  welche  ohne  alle  Be- 
rücksichtigung der  natürlichen  Grössen  Verhältnisse,  wahrschein- 
lich auch  um  der  Deutlichkeit  willen,  ziemlich  ebenso  gross  wie 
die  Rehe  gezeichnet  sind.  Die  Tbiere  sind,  wie  Panofka  und 
Braun5)  richtig  hervorheben,  nicht  ohne  Bedeutung  angebracht. 
Die  Rehe  wie  der  Vogel  ziehen  der  Nahrung  nach,  welche  sie 
bei  der  Saat  zu  finden  wissen ,  weshalb  man  sie  abzuwehren 
beflissen  ist;  Eidechse  und  Schildkröle,  welche  sich  im  Winter 
in  ihren  Schlupfwinkeln  zurückhalten,  suchen  Sonne  und 
Wärme  und  deuten  daher  durch  ihre  Erscheinung  die  wärmere 
Jahreszeit  an,  ganz  entsprechend  der  ländlichen  Ausdrucksweise, 
welche  die  Jahreszeit  und  die  derselben  zukommende  Arbeit 
nach  den  Thieren  bezeichnet,  welche  sich  zeigen  und  verneh- 
men lassen  e) . 

er  doch  sehr  wohl  für  das  Saatkorn  verwendet  werden.  Sehr  bezeichnend 
sagt  Hesiodos  von  einer  schlechten  Ernte  (opp.  482)  olottg  <T  iv  (fog/jy. 

5)  Braun  Bull.  4  849  p.  84  f. 

6)  Hes.  opp.  448 

if  QaCio&ai  3\  iüx*  av  ycQtxvov  (ptovrjv  inaxovajjg 

i)\p6&iv  ix  vf(f£<ov  ivtavota  xtxltjyvtrig, 

tjfr'  agöxoio  X€  ar^ia  (f^Qtt  xal  xd/uaxog  mqtjv 

dtinVVU  OfJißQTIQOV. 

(Arist.  avv.  709 

nqHia  fxkv  ßgag  tf  tttvo/uev  tyit'ff  vgog  x^P^vog  bntjqag, 
Ortitgeiv  pivy  oxav  yfyavog  xQtaCova*  ig  xqv  Atßvtjv  pexaxtuQrj.) 

Hes.  opp.  405 

rjfiog  xoxxv(  xoxxufct  dgnog  iv  ntxaXotOt 

TO  7ZQWXOV. 

(Aristoph.  avv.  605 

tcbnotf  6  noxxvf  tlnoi  xoxxv,  toV  av  ol  4*otvtxtg  «navxig 
xovg  nvQovg  av  xal  xag  xgi&ag  iv  xoTg  ntdfotg  HHqtQov.) 
Hes.  opp.  568 

xov  6i  (Atx*  opd-poyoi  Havitov\g  «»pro  xtXrivv 

ig  yaog  av&Qtinoig,  iaqog  vtw  lOTaptvoto  • 

xrjv  q>9df»€vog  otvag  jreQtx«fiv€uev,  «ff  yap  ajistvov. 
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B  (Tat.  (I,  2)  Schale  mit  der  Sammlung  Campana  (IV,  6M 
ins  Musee  Napoleon  III  versetzt.  Auf  der  einen  Seite  lenkt  ein 
bärtiger  nackter  Mann  den  von  zwei  Maulthieren  gezogenem 
Pflug;  er  fasst  mit  der  Rechten  die  Sterze  und  setzt  den  linken 
Fuss  auf  den  Pflug t  um  ihn  tief  in  das  Erdreich  zu  treiben;  i* 
der  Linken  halt  er  die  Gerte.  Von  ihm  abgewandt  geht  ein  Mann 
im  langen  Chiton  und  Mantel  einem  nackten  Mann  entgegen,  der 
mit  erhobener  Linken  und  rückwärts  gewendetem  Antlitz  einen 
mit  zwei  Maulthieren  bespannten  Wagen  voranscb reitet.  Auf 
diesem  werden  zwei  grosse,  mit  einein  Deckel  geschlossene 
Fässer  in  der  Form  von  Amphoren,  festgestellt  in  einen  Unter- 
satz, herbeigefahren;  vermulhlich  enthalten  sie  Korn,  das  mac 
auch  in  Fässern  aufzubewahren  pflegte7),  für  die  Saat  bestimmt. 
Neben  denselben  beugt  sich  der  Wagenlenker  vor,  om  mit  der 
Gerte  die  Zuglbiere  anzutreiben.  Hinter  dem  Wagen  schreitet 
ein  Mann  in  der  Chlamys,  mit  einem  langen  Stab  in  der  Rech- 
ten, an  dessen  oberem  Ende  die  Blechklapper  befindlich  ist8):  er 
sieht  sich  nach  einem  ganz  in  den  Mantel  gehüllten  Mann  mit 
einem  Stab  um,  der  die  Darstellung  nach  dieser  Seite  abschliessi 
und  wohl  für  einen  Aufseher  oder  den  Herrn  des  Grundstück 
zu  halten  ist. 

Auf  der  anderen  Seite  lenkt  wiederum  ein  nackler  Mann 
den  Pflug,  welchen  diesmal  zwei  Stiere  zieh'en,  auf  diesell* 
Weise;  dem  Pfluge  schreitet  ein  Mann  in  derselben  Haltung  un<i 


aXX*  onotav  (f  tqtotxog  ano  x&ovog  av  (f  vra  ßttfrfj 
Ilkriiaöag  (fevywv,  Torf  dtj  oxdifog  ovxfri  ohfov, 
aXX*  ttQnas  T€  xctQctaatnivai  xal  cfyiomf  tyffyav. 

JevdQÜp  l(f  (£6fi€vos  XiyvQTiv  xara^vtr*  aoi6t)v 

7TVXVOV  1/7ZO  7lTtQV)'<OV. 

7)  Anth.  Pal.  VI,  257 

r({  [it,  diotvvatp  ntnXaOfjilvov  «^^K/opija, 
t/V  p*>  Toy  ttÖQiaxov  vtxjaqog  oivodoxov 
<Jt}ovs  inXrjQtüat ; 
Acr.  Hor  s.  I.  4,  53  cumeram  dicimus  vas  ingens  vimineum,  in  quo  fr*- 
menta  conduntur ,  sive  cumerae  dicuntur  vasa  fictilia  similia  doliii ,  ubi  fr* 
mentum  suum  reponebant  agrirolae. 

8)  Vgl.  den  ganz  ähuücben  Stab  des  Wapenlenkers  auf  der  Burwo- 
scben  Preisvase  (Br.  Mus.  569.  Millingen  anc.  un.  tnon.  I,  2.  Bröndstd 
sur  les  vas.  pan.  pl.  4.    Müller  D.  a.  K.  I,  47,  94). 
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mit  derselben  lebhaften  Geberde ,  wie  dort  dem  Wagen  vor- 
an. Ihm  zugewandt  kommt  ein,  wie  es  scheint  jüngerer  nackter 
Mann  herbei,  der  durch  die  Uber  dem  rechten  Arm  hängende 
Tasche  alsSäemann  bezeichnet  ist0).  Hinter  ihm  ist  ein  lediges 
Maulthier  in  munterer  Bewegung  sichtbar.  Im  Rücken  desPflü- 
gers  ist  ein  bärtiger  nackter  Mann  beschäftigt  mit  der  Hacke  die 
Erdschollen  zu  zerschlagen.  Von  demselben  geht  ein  Mann  im 
kurzen  Chiton  weg,  der  beide  Arme  erhoben  hat,  wie  es  scheint, 
um  eine  schwere  Last  zu  unterstützen  ,  die  er,  seiner  Haltung 
nach  zu  schliessen,  auf  Schultern  und  Nacken  trägt ,  wiewohl 
sie  nicht  angegeben  ist10).  Auch  hier  schliesst  ein  Mann  im 
langen  Chiton  und  Mantel  die  Darstellung  ab. 

Beide  Vasenbilder  fassen  das  Pflügen  und  Säen  als  die 
Hauptmomente  der  Ackerbestellung  in  einer  Vorstellung  zusam- 
men ;  vielleicht  ist  dabei  auch  auf  das  zu  verschiedenen  Zeiten 
zu  wiederholende  Pflügen  Rücksicht  genommen.  Auf  die  all- 
gemeine Vorschrift  bei  Hesiodos  (opp.  383) 

Ithqiadiov  JjvXayevitov  bitzelloftevcuov 
äQ%eo&  afirjjov,  oqgtolo  di  dvoofuevdujv 
folgt  später  (448)  die  genauere  Angabe,  wenn  der  Kranich  fort- 
ziehe, mit  aller  Kraft  das  Pflügen  zu  betreiben  ,  im  Frühjahr11) 
das  gepflügte  Land  umzuwenden  [noXeiv)  und  später  zum  drit- 
tenmal umzupflügen,  und  in  das  so  gelockerte  Land  die  Saal  zu 


9)  Mosch.  8  (anth.  Plan.  IV,  200) 

Xaunada  &tlg  xttl  to£«  ßoqlttnv  tflfro  ftaßtiov 

xttl  £fi/£«f  TttltHQybv  V7f6  £vybv  at>xtva  tnvgtüV 
tontiQtv  /Irjovs  avXttxa  nvQOtfOQov. 
Anth.  Pal.  VI,  95,  2 

xttl  7irj(>av  juttQov  ttnodoxov  onogipov 
5    —       —    6  yarvfiOf  avdijo  *1i\oT. 
VI,  104,  4  ontQpotfOQov  n^Qrjv  v)fAttx&4tt  —  ^va(((vo(  —  txgtfuaofv 

Auch  der  ägyptische  Landmann  auf  der  Onyxschale  in  Neapel  (mus.  Borb. 
XII,  47.  Millingen  anc.  un.  mon.  II,  17),  der  sich  nach  Uhdens  richtiger 
Erklärung  (Abb.  d.  Berl.  Akad.  4835)  mit  der  Rechten  auf  den  Pflug  stützt, 
hat  Uber  dem  linken  Arm  den  Sack  mit  Saatkorn  hangen. 

4  0)  Im  catsil.  Campana  heisst  es  un  altro  porta  sulle  spalte,  sostenendolo 
«Ale  moni,  un  calato  ripieno. 

4t)  Den  Ausdruck  des  Hesiodos  nolibv  |«(>  (opp.  477.  499)  hat  man 
vielleicht  auf  die  Farbe  des  Erdreichs  zu  beziehen. 
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streuen12).  Eine  Verschiedenheit  zeigt  sich  nun  darin,  dasswl 
B  das  einemal  mit  Rindern,  das  anderemal  mit  Maultbieren  ge- 
pflügt wird.  Hesiodos,  der  zwar  allgemein  sagt  (opp.  46) 

IqVCH  ßotOV       OLTCokOLXO  Xflfl  fjfAlOVWV  T€xXct£Qywy , 

erwähnt  nachher  nur  der  Rinder  und  räth  (opp.  436) 

ßoe  6**  hvaer^Qw 
agoeve  xeyLtfjod-cu,  twv  yctQ  od-evog  ovx  iXczTcadvov, 
ijßrjg  pihQOv  b%ovzb  •  rw  fyydteo&ai  (xqIotco. 
ovk  av  tw  y*  iglaavteg  h  avkaxi  xctfi  fiiv  ccqotqov 
ageuv,  to  de  Iqyov  hcioiov  al&i  Xinoiev. 

In  der  Ilias  dagegen  heisst  es  an  einer  von  den  Grammatiken 

verschieden  aufgefassten  Stelle  (/£,  35J)18) 

alk*  Zxb  dr]     drrirjv  oooov  %*  Inl  ovqci  nikovrai 
f}{ii6v(ov-ai  ydq  %e  ßoav  7tQO<p£QioT£Q<xi  elolv 


12)  Hesiod.  opp.  468 

dt)  tot*  i(fogfit)9ifyat  bfiuis  dfiüig  re  xal  avxbg 
avrjv  xal  ditQtjv  «qowv  uqoxoio  x«&*  wpqv, 
nQtotfictl«  antvdmv,  tva  toi  nXy&tooiv  rtQovgat, 
tagt  noXiiv,  Mgiog  dt  rtoutt  t]  ov  o*  anaTtjOft, 
vttbv  dk  anttQtiv  tri  xou(f(Covoar  aQQvgar. 
Dies  ist  das  vhov  rginoXav,  auf  welchem  Demeter  sich  dem  lasioi 
vermählte  (Horn.  Od.  c,  4  25  ff.  Hes.  theog.  969  ff.),  woraus  die  euberoe- 
risirenden  Mythologen  einen  Ort  Tri  po Ion  in  Kreta  machten  (Diod.  V 
77).  Eine 

vetbv  fiaXaxtjv,  nUigav  agovqav, 
(VQtlav  TQinokov 

bildete  Hephaistos  auf  dem  Schilde  des  Achilleus  (II.  Z,  544 ) 

noXXol  d*  äQOTTjQtg  iv  avry 

Civyea  divtvovres  IXdotgtov  h&a  xal  Zr&a. 
Die  Landarbeiter  des  Augeias  bei  Theokrit  (XXV,  25)  schaffen  ihm  Reich 
Ihum  TQinoXotf  anoQOv  iv  vtioioir 

fad-'  oti  ßaXXovrtf  xal  tunanokoiaiv  bpoCatq. 
Dass  Triptolemos  davon  seinen  Namen  habe,  ist  von  Alten  und  Neuen 
anerkanot,  s.  Welcker  Ztscbr.  p.  142.  Göttling  zu  Hes.  theog.  974.  Prel- 
ler Dem.  u  Per«,  p.  286. 

13)  Schol.  BDL  TIoQtf  VQdov.  */^Q(arag)fogovtiagi^yjy^0aTo.  ooovtifTj<fi> 
ivogxal  bfxov  vtco  rivog  a<pi3£t>Toe  xal  arroXv&irTog  £tuyoi/f  t\ui6\<üv 

ttvyovg  dXXov  ßotuv  (fSaatoai  xal  ngoXdßwai  rag  ßovg  ©/  qulorot  —  r*/1'* 
rtgai  ydg  tloi  rriiv  ßodüv — ,  toooutov,  (ptjotv,  iäaavtfg  dittOifffia  naptXdti* 
rbv  AÖXtova  piraOTQatpfrTie  idl<a$av.  —  Schol.  A.  oaov  agorgiäoa  qfito- 
vos  vnb  [*(uv  OQfirp  vnoyodtftiv  dvyarai,  o  Ion  nl4&f>ov. 
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kknefi&ai  vuolo  ßa$eir]Q  mpcror  Sqotqo*  w) 

und  in  der  Odyssee  (&,  125) 

oaaov  t*  h  vsuß  ovqo*  rceXev  fjfttötmtv. 
Erfahrne  Landwirthe  sagten,  für  die  schwere  Arbeil  des  Auf- 
reissens des  Bodens  seien  die  kraftigeren  Rinder  vorzuziehen, 
fUr  die  leichtere  des  Nachpflügens  die  rascheren  Maulthiere1*). 
Auf  diese  schwerere  Arbeil  der  Stiere  weist  auf  dem  Vasenbilde 
A  auch  der  Umstand  hin ,  dass  hinter  dem  Pfluge  ein  bärtiger 
Mann  mit  der  Hacke18)  die  Erdscholien  zerklüftet.  Hesiodos 
giebt  zwar  die  Vorschrift  (opp.  469) 

oniQfia  xaiaxQvmüJv, 
aber  hier  handelt  es  sich  nicht  um  das  Einscharren  der  Saat, 
denn  der  Säemann  steht  am  entgegengesetzten  Ende  vor  dem 
Pfluge,  sondern  um  das  bei  besonders  schwerem  Erdreich  not- 
wendige Zerschlagen  derErdklosse,  eine  Arbeit,  die  einen  kräf- 
tigen Mann  erforderte  und  keinen  jungen  Burschen17).  Ohne 
Zweifel  dient  auch  der  Mann,  der  eine  Laet  fortträgt,  die  Be- 
schaffenheit des  Bodens  zu  choraklerisiren,  wiewohl  dies  nicht 
zu  erkennen  ist.  Wenn  es  in  der  Thal  ein  voller  Korb  ist,  den 
er  fortträgt,  und  zwar  so,  als  wolle  er  ihn  ausschütten,  soliesse  > 


44)  Die  Worte  des  Sophokles  (Act.  33«)  yav —  anorqvtiai  lllopiviav 
aQotQtav  hos  ei(  Hos  Inntttp  yfvu  nolivov  erklärt  derScholiast  mit  Bera- 
tung auf  die  Stelle  der  Ilias  (welche  auch  Artemidoros  II,  4  2  p.  97  als  Be- 
leg gebraucht)  tais  ijftiovoif.  ttvis  ^  xai  l'nnots xQtävttH  tlf  aQotQitxOfiov. 
4  5)  Eustath.  p.  840,  61  tpaolyaQ  ol  ifinaooi  tos  ftkv  fjf  nQtartj  rrjs 
i<?yaot<f  ßotov  <T*f  axolaioxiotav  ovTtov  xal  yivvatotiqtov,  tos  ok  ßa&tta 
ytvi\xat  ij  TOjUi?,  iv  dk  vtttp  r/dy  nQotox*ofji£t'f  xQijotpov  xo  xtov  ooitovyfros 
päXXov  iös  otvxtQov  •  xötovxo*  yao  f  o  ogueov  £f  e>of,  mant?  au  to  xtiv  ßofüv 
Ioxvq6t€qov. 

46)  Sie  hat  dieselbe  Gesielt  wie  die  Hacke  der  Athleten,  axanavt), 
vgl.  Casaubonus  lectt.  Theoer.  5.  Weleker  Zlschr.  p.  257.  Roulez  sur  une 
coupe  de  Vulci  (mein,  de  facad.  de  Brüx.  XVI)  p.  46.  Gerhard  auserl. 
Vaaenb.  IV,  p.  46. 

47)  Die  harte  Handarbeit  des  Landmanns  wird  immer  dadurch  cha- 
rakterisirt.  Hör.  c.  I,  4,  44  gavdenUm  patrios  findere  sarculo  agros.  III, 
6 ,  37  rusticorum  mascula  ntilUum  proles  Satellit  docla  Ugoiubus  versar* 
glaebas.  luv.  XI,  89  »rectum  domito  refertu  a  monte  Ugones.  Die  fouores 
hatten  die  schwerste  Arbeit  zu  verrichten,  waren  die  stärksten  und  rohe- 
sten  Sklaven  (Ber.  4  854  p.  465  f.). 

1867.  6 


Digitized  by  Google 


82 


sich  daran  denken,  dass  es  Steine  sind,  welche  er  auf  dem  Acker 
aufgelesen  bat  und  fortschafft. 

Deutlich  kann  man  die  verschiedene  Art  erkennen,  wie  das 
Zugvieh  angeschirrt  ist.  Die  Maulthiere  sind  mittelst  des  brei- 
ten Gurtes,  welcher  Uber  Brust  und  Nacken  geht,  an  die 
Deichsel  festgebunden  und  am  .Kopf  aufgezäumt:  die  Rinder 
haben  ausser  dem  breiten  Gürtel  das  Joch  auf  dem  Nacken 
liegen ,  die  Haltung  des  Kopfes  zeigt,  wie  sie  mit  Anstrengung 
ziehen  18) . 

Vielleicht  ist  auch  ein  Unterschied  zwischen  den  Pflügen 
beabsichtigt.  Während  nämlich  bei  dem  von  Ochsen  gezogenen 
Pfluge  deutlich  angegeben  ist,  dass  er  aus  mehreren  Husserlich 
miteinander  verbundenen  Tbeilen  zusammengesetzt  ist,  fehlt 
bei  dem  anderen  jede  Andeutung  der  Art.  Nun  giebt  Hesiodos 
die  Anweisung  (opp.  432) 

data  di  %>4o&ai  ctQ<rcQat  novrjodfievog  xora  olxor, 
avToyvov  xal  nrjxiöv,  Inei  noXv  fouiov  ovtto  • 
eiX*  $z*qov  y  a£at£,  %%&qov  x*  iui  ßovai  ßaloio. 

Das  aqOTQOv  avroyvov,  das  wie  die  Benennung  zeigt  wesentlich 
aus  einem  Stück  Holz  gearbeitet  war19),  soll  zwar  hauptsäch- 


4  8)  Hesiodos  Worte  (opp.  469)  ßoüv  —  frdgvov  fXxovrotv  fitaaßy 
{ptoaßtov  Hdschrr.)  wurden  von  den  Grammatikern  verschieden  erklärt. 
Schol.  ra  fxfaottßa,  rüv  /utaaaßtov  Xiyovrai  Sk  al  rov  tvyov  *  xal 

6  XaXXtfiaxoeitr.  479)  'fxiaaaßa ßoiif  vnodvg* .  iXxovrcav  rdhßoüv  rb  tvÖQW, 
idiv  fiiooaßtov,  rbv  Zvybv ,  tv  y  al  yXvtfai,  fvd-a  ot  awjf/vfff  rmv  ßooJv  dY- 
dfvrat.  Poll.  I,  959  b  Jt  nXarvg  Iftas  b  T(p  £vytp  napaxa&anrofitvos 
ßoiov  tj  fMOaßotov  xaXtirat  •  xaraXapßavovtti  d*  ttvrov,  orav  nfQtfXi^ojotr, 
ttg  rb  rov  CvyoS  rovirtipa  x(Qx(öa  $vX(vtfV  ffiftaXbvres,  %  xaXdrat  Wpwr, 
Hesych.  pioaaßov  #  eopoßotiw  Ifiavrtov ,  ip  rov  laroßoia  no+s  piaov  rbv 
Cvyiv  xQoodtovatv,  o  rtvit  $x*ßoiov.  —  opvX/xV  *ov  tvyov  rb  rgijpet  tv  gj 
6  laroßotvq  xa&tjgfioarai.  Suid.  ftiaaßov  '  ro  fiiaov  r«5v  ßotov  (viov.  Schol. 
Apoll.  Rb.  III,  988  rov  <W  (vyov'ra  tnl  rovf  av/^vag  rtov  ßoäv  intri^ifteva 
oi  fih  CtvyXacol  ö*X  fiiaoaßa  Xiyovoi  (etym.  m.  p.  478,  97). 

49)  Schol.  avroyvov  rb  fiovoßoXov  Xfytt,  rb  txov  ^  avroyvov  rbv  toro- 
ßoia.  Hesych.  avroyvov  ftovoßolov  (vgl.  Epiphan  I,  p.  508  A  va€(  ovx  ano 
Ms  (vXov  ttQpöCerat,  all'  Ix  diayoQtov,  xal  rrjv  f*t*  rg6mv  ano  tvbc  Sviov 
x£*rijrai,  &XX%  ov  ftovoßbXms) .  Schol.  Horn.  II.  K,  353  nrfxrbv  agorpov  rb 
rbv  yvffv  nQoontnrjyora  ?rovt  avroyvov  <M  rb  f£  avrov  uovo$vXov.  Hesych. 
yvrjs'  —  avroyvov  rb  fif}  avv&irov  aXX'  t£  ivbt  (vXov.  Apollonios  nennt 
den  von  Hephaistos  geschmiedeten  ehernen  Pflug  avtoyvoc  (arg.  III,  839. 
4885). 
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lieh  als  Nothpflug  zum  Ersatz  dienen  >  konnte  aber  auch  wohl 
bei  leichterem  Boden  gebraucht  werden*0). 

Die  einzelnen  Theile  des  Pfluges,  für  welche  Hesiodos  ver- 
schiedene Holzarten  empfiehlt*1),  sind  von  den  Grammatikern, 
wohl  hauptsächlich  auf  Grundlage  von  Eratosthenes  ao£«- 
%&tvovix6v »*)  erklärt")  und  lassen  sich  auch  auf  Kunstwer- 

20)  Horn.  II.  K,  853  von  Maulthieren 

tXxtf/evat  vtioto  ßa&dqf  nrjxrbv  olqoiqo%> 

N,  703 

dXX1  tag  **  fv  vftäi  ßoe  otvont  nt^xrov  Sqoxqov 

laov  9vfibv  txovxt  rtraipcror. 
Hesych  ittjxro*  agorgov  •  rb  dnb  3vo  dgorgtüv  flal  y«o  xal  pov6ßoX«. 
Schol.  Apoll.  Rhod.  III,  «82  (etym.  m.  p.  4  73,  48)  nt^xrov  fikv  rb  ix  avp- 
ßoXrjg  fyov  to  flv/ua. 

24)  Hesiod.  opp.  A35 

üttffvtii  o**  tj  irteXftjg  dxttorarot  loroßorjeg* 

3(tvbg  fXvfitc,  yvtjv  hqIvov  {x*xrr)a&at) . 

22)  Schol.  Apoll.  Rh.  III ,  232  rr)v  xntaoxevr)*  rüv  aQ6tgwy  'JEgaro- 
oiKvrje  tv  jtp  aQxirfxrovixy  xarajQautt.  Vgl.  schol.  I,  567,  woraus  erhellt, 
dass  in  demselben  Buch  die  Theile  des  Schiffes  erklärt  waren.  Ich  sehe 
keinen  Grund,  weshalb  man  diese  Schrift,  wie  das  von  Pollux  (X,  4)  er- 
wähnte axtvoyQaiftxov  für  Abschnitte  des  Werkes  Tifpi  aQ/aiag  xotfxoi8(ug 
halten  soll,  und  nicht  für  Iftas  nach  bestimmten  Kategorieen  geordnet, 
wie  Aristophanes  ovyyevtxd  u.  tthnl. 

23)  Poll.  I,  252  ccqotqov  piQij  (af/riij  to  xatomv  k"vXov  qq&6v,  ov 

rai  6  apo'rijf  •  avrb  3k  to  xoiXov  avrov  xa$*  o  t^  X*'Qtt  tvagpoCtt,  X(l9°" 
Xaßtg.  onov  3'  lpnim\ytv  r)  £//tAij  dXvi\,  $  3k  b  Cvybg  (6  $vfibg  Graevius 
leett.  Hesiod.  40)  (vrjg^oarai ,  tXvua ,  to  3k  dyovv  ai3tjgtov  vvig,  rjg  rb 
uxqov  vvpHf  ij'  b  8i  Qvfibg  HQ/Aoorai  Ix  xt5v3t.  rb  fikv  tntxafxnkq  avrov,  tu 
vnortivtxai  to  tXvfia  ytyofuf  (outvov,  yvrjg,  to  3k  utta  ibv  yvr\v  laxoßotvg, 
to  3k  riXog  avrov  rb  ittrd  rbv  £vybv  xoqojvtj. 

Schol.  Apoll.  Rh.  III,  232  tan  3k  rb  tXvfta  Iv  y  j  vytg  hr(»erat.  tb  3k 
IvXov  tb  anb  rov  tXvfAarot  retvov  inl  rovg  ßdag  yvrjg  xaXftrai,  rb  3k  dnb 
rov  yvov  loxoßoii'g.  Vgl.  etym.  m.  p.  4  78,  20  to  8k  flvjua  gvXov  lailv,  ttg 
o  17  vvig  ai3t)gä  ovaa  ivxföcrai  xal  rr)v  yrjy  fl£/f«.  o  6k  xQarti  6  do<5v, 
xalttrat  tx(rXr\.  to  8k  81a  rov  tXvptaxog  thaßfßXrj/ufyov  fvXdytov,  tig  o  r) 
f/Jtlti  xa&Urai  uXvij  •  rb  3k  (uXov  ttnb  rovrov  ytvdfttvov  (I.  rttvifitvw) 
inl  rovs  ßovs  yvijs,  rb  8k  iure  yvov  tt(  rbr  {vybv  foroßoevg. 

Procl.  Hes.  opp.  429  9  pkv  oitv  vviq  teil  rb  oi3tjQov  avrb  rb  h  rqi 
aQOXQtüv  a/iCov  rt)*  yrjy '  toi/to  3k  rtp  tXvfiari  ntgi^Quoarai  avia&tv  tftßk- 
ßXryiivov  tt(  avro  xoiXov  bv.  rb  8k  IXvfiä  ton  rb  fpßXrj&h  tte  rb  rr)v  vi  tr 
xari/oy  £uXot>  xard  ib  uxqov,  o  xaXovatv  trvputjv,  o  xatä  (tdrtoov  ufoog  rc 
uvw  ouyyty6fUf>(ütai  7it}og  rbv  yvrtv.  o  3k  yvtis  £vXov  iatl  (jaxoov  fyov  ov 
TtoQQQ)  rov  iXvftarog  bgöbt*  Ipntnytybc  $vXov  /#»  avry,  o  xarfyovTtg  ot  epo- 
rgitüvitg  oXov  xtvovoi  rb  dftorQOv  xal  3id  rov  dgorgov  roi/g  ßbaf,  xal  rovro 
rb  $vXov  xaXeirai  (^/tAij  •  rovrtü  3k  t$  yvy  tpnbirtytv  dXXo  $vXov  putoy 

6* 


84 


ken*4),  wie  unsern  Vasenbildern ,  im  Wesentlichen  erkennen 
Damit  ist  ein  schöner  Krater  mit  rothen  Figuren  aus  Cuma? 
(Taf.  I,  3)  zusammenzustellen"),  auf  welchem  Triptoleroos 
vorgestellt  ist ,  im  Begriff  mit  den  Aehren  in  der  Hand  den  ge- 
flügelten Wagen  zu  besteigen.  Er  sieht  sich  nach  Demeter 
um,  welche  ihm,  in  jeder  Hand  eine  Fackel,  das  Geleite  gtebt. 
Hinter  dieser  steht  eine  Frau  mit  dem  Symbol  des  Ackerbaus, 
dem  Pfluge;  sie  hält  ihn,  mit  beiden  Händen  das  obere  Ende 
der  Deichsel  gefasst,  aufrecht  stehend.  Auf  einem  pompejani- 
schen  Landschaftsbilde  ••)  ist  ein  Pflug  aufrecht  mit  der  Deichsei 
gegen  die  Wand  gelehnt,  um  die  Ruhe  von  der  Arbeit  anzudeu- 
ten, welche  auch  in  der  als  Staffage  angebrachten Familiensceoe 
sich  ausspricht. 

Für  den  Krümmel,  yvrjg*7)  (6ura),  räth  Hesiodos*8),  wenn 
sich  ein  dazu  geeigneter  Ast  der  Hagebuche  (nQivog)  finde  — 
was  nach  Plutarch  in  Boiotten  nicht  häufig  war")  —  ihn  sorg- 
lich mit  nach  Hause  zu  nehmen ,  um  ihn  durch  einen  geschick- 
ten Arbeiter  zum  Pfluge  tüchtig  machen  zu  lassen.  Der  aufrecht 
stehende  Theil,  mittelst  dessen  der  Pflug  geleitet  wurde, 


xata  xb  heQoy  fityoi  to  axQov  «o»c  rov  £vyov  dtijxov  rov  inixtiptrov  i«\ 
uifiott  TfJv  ßotäv  xal  Ctvyvvvrof  autovg,  ifininriyt  dl  aif  rjvto^kv  dia  ttYt» 
oipyviOxiiSv .  tt  plv  ovv  £vkov  ^  ib  olov  6  yiijs  f*(xfl  T0^  tvyov  ano  roi 
(Ivfxcttog,  xalfirai  to  Sootqov  avtöyvov  *  litv  di  ftiXQortQos  j  rjyc  Xfxfc 
6  yvijs,  ivO(f'ijvovTui  to  trfQov  auttji  £ukov  to  ovvamov  avtov  xal  to>  C"/** 
xal  xaittrat  to  pkv  olov  nrjxrov,  to  ö*  ivotptivw&kv  tatoßoevg. 
24)  Arch.  Ztg.  XVIII,  p.  446  f. 

95)  Bull.  Nap.  I,  2.  ei.  ceratn.  III,  «4.  Vgl.  antb.  Pal.  XI,  59 
aXXoiaiv  fitliTtu  TQinioUfioio  yfya 
tlX»  ßots  xal  itQOTQa  xal  laxoßoibs  xal  ^ItA? 
xal  aTaxus,  aQ7ia(A4vijS  txvta  <t>SQOUfwns- 

2«)  Mus.  Borb.  V,  4». 

27)  Scbol.  Hes.  opp.  429  yvy»  to  hyoptvor  yovauov  rov  a^oroot 
Hesycb.  yvrjs '  *o  xajtiraw  fttoos  rov  laxoßottos  fr  t<£  uqotqqj.  Glatt 
449  St.  yvas  6  rov  aQot^ov,  dens  aratri,  dentale. 

28)  Hes.  opp.  427   yt(mr  dl  yvtjv,  Bt'  *r  tVQijs, 

tls  olxov,  xar*  oqos  dt^uivos  fj  frctr*  aQovqar, 

nQd'tvov '  os  yaQ  ßovoiv  dQbvv  bxvQtatate's  iottv, 

tvr'  av  ,j4&ip>a(i]s  6*u<Sos,  ir  Hv/vtan  *itf£tof, 

yofufoiütv  irelaoas  nooeaoriQfrai  lajoßof\i. 
99)  Procl.  ov  yitQ  (vnogos  BotwroTs  ^  tiq(vos,  iffi<fkv  b  HXovraQxef, 
all«  reis  mrtletvots  avrl  rtoy  ngtvirafv  ^ptofT«i  roi/e  yvas  xaraaxfvm- 
Cow*. 
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(stiva)  30)  ,  hatte  oben  nooh  eine  besondere  Handhabe  zum  An- 
fassen, xeiQokaftlg.  Der  untere  Theil,  ekvfia,  nach  Hesiodos 
Vorschrift  aus  Eichenholz  zu  raachen ,  war  tbeils  bestimmt  als 
dentale  die  Pflugschaar,  &W?S1)  (vomer) ,  aufzunehmen,  theils 
ging  von  ihm  die  Deichsel ,  latoßoevg  (temo)  T  am  liebsten  von 
Ulmen-  oder  Lorbeerhol k  ,  aus,  welche  sorgfältig  mit  Bändern 
oder  Klammern  befestigt  werden  musste.  An  der  Spitze  der- 
selben befand  sich  das  Joch,  tyyog  (tuytim),  an  welches  die  Rin- 
der angeschirrt  wurden. 

Die  Regel ,  welche  Hesiodos  mit  solchem  Nachdruck  giebt 
(opp.  388) 

ovvog  %oi  Ttediotv  Ttiletat  vofiog,  o%  %b  $aXdoor}g 
iyyttfo  vatetdovo\  o%  t'  ayxea  ßrjo<ri;erta 
7t6vtöv  xvfiaipovrog  an6itQO&t>  niova  xwqov 
valovoiv  •  yvfivdv  07in$£Lv>  yvfivov  de  ßomxelv, 
yvfivbv  dy  äftctav,  ei  %*  ojQia  itavt  idilyo-fra 
k^yct  xopi^eo&cu  Jrjfi^tegog, 
findet  sich  im  Wesentlichen  auf  den  Yasenbildern  befolgt ,  die 
Arbeiter  sind  nackt  bis  auf  den ,  welcher  die  Last  trägt  und 
einen  andern ,  der  mit  der  Gerte  hinter  dem  Wagen  hergeht. 
Um  so  mehr  dürfen  die  mit  langem  Chiton  und  Mantel  beklei- 
deten Personen  für  Aufseher  gelten,  die  zwar  Hesiodos  nicht 
erwähnt,  der  nur  mahnt,  dass  der  Herr  mit  den  Knechten  — 
Ofiüig  dfiwig  ts  xal  ctvjog  —  die  Saat  betreiben  solle  (opp.  459); 
auf  dem  Schilde  des  Achilleus  ist  der  König  bei  der  Ernte  zu- 
gegen"). Wenn  endlich  Hesiodos  will,  dass  ein  vierzigjähriger 


30)  Hes.  opp.  467.  Hesych.  l/lrjti)  ■  o  xaxty"  o  a^orrfs  toC  uqojqov. 
Phot.  tx^h'  T°ö  bqotqov  to  xgdnifAa.  Gloss.  p.  901  St.  stiva,  ^rlV  toxi 
oqotqov  p.  482  St.  Ix***1!*  3tiba* 

•4)  Gloss.  p.  228.  853  St.  vomer,         p.  643  vvif,  vomer.  Hesych. 

yVVfl  '  atlfXtti  TO  TOV  OQ0TQ9V  OtJ^QlOf  TO  tifAVOY  Tfl?  f^V,  XO.\  VVttf  ÖftOÜuf. 

etyro.  m.  p.  777,  45  üvtt'  to  yttooyixbv  loyale  tov,  anoßolij  tov  4,  dvvtc 
T«f  ovoa,  inil  xurä  yijg  övvm.  etym.  Paris,  foigou  ytyove  to  vvtg '  n^tö- 
rov  yuQ  6  x°^Q°s  inevoijoe  to)  §vyx<p  o^iCaiv  xitv  yrp.  Plutarch.  quaeslt. 
coot.  IV,  5,  2  p.  670  A  nQtotri  yaq  vg)  ogtoeco«  toj  7iqovxovii  t^g  opu- 
%qt  (tov  Qvyxovg  Reiskius)  &g  ojaoi  Tifv  yr\v  ftiof  aQÖOiotg  t&rixe  xal  to 
tUs  vvteog  vyir/yoaio  toyov,  od*v  xal  tovvofia  ytvio9ai  zo)  (oyaltfot  UyovOi 
ccno  Tifc  vog*  Corout.  n.  d.  28  rj  tov  r^g  vvttag  bdovta  aivniofiivtav  nv- 
to5v,  wp  ov  xara  yijg  xQvnrttai  xb  ajiiQpa  (von  einer  allegorischen  Deu- 
tung des  Eberzahnes,  durch  welchen  Adonis  umkommt). 
82)  Horn.  11.  Z,  556. 
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Mann  hinter  dem  Pflug  geben  und  kein  jüngerer  das  Säen  über- 
nehmen soll,  weil  man  sich  auf  deren  stetige  Sorgfalt  verlassen 
könne  (opp.  444),  so  finden  wir  auf  A  nur  junge,  auf  B  ab- 
wechselnd bärtige  und  unbärtige  Männer.  Indessen  ist  dies 
schwerlich  auf  ein  landwirtschaftliches  Princip ,  sondern  viel- 
mehr auf  eine  Gewohnheit  der  künstlerischen  Darstellung  tu 
bezieben. 

Die  älteste  Weise  das  Korn  zu  Mehl  zu  zermalmen  stellt 
eine  merkwürdige  Amphora  (Taf.  1, 14)  vor,  welche  kürzlich  in 
Neapel  für  das  Petersburger  Museum  angekauft  worden  ist"j. 
Sie  zeigt  auf  der  einen  Seite84)  einen  auf  einem  Untersatz  ru- 
henden Kessel,  neben  dem  jederseits  eine  Frau  im  langen  Chi- 
ton und  mit  Haube  steht.  Beide  halten  ein  grosses,  in  der  Milte 
schmäleres  Holz  an  dieser  dünneren  Stelle  gefasst  und  stampfen 
damit  abwechselnd  nach  dem  Takt  in  dem  Kessel,  wie  dadurch 
angedeutet  wird,  dass  die  eine  das  Holz  erhoben  hält,  während 
das  andere  im  Kessel  steckt.  Heydemann,  der  diese  Vorstell ung 
nach  einer  Gerhard'schen  Zeichnung  publicirt  hat") ,  erkannte 
richtig  Frauen  ,  welche  Korn  im  Mörser  zerstampfen.  Es  ist 
mehrfach  überliefert,  dass  man,  ehe  Handmühlen  erfunden 
wurden,  das  gerüstete  Getreide  im  Mörser,  olfiog**)  (pt/a),  mit 
einer  grossen  Keule,  vfttQog  (pilum)  *7),  zerstampfte,  wovon  die 
Benennung  pistor  auf  die  Bäcker  überging  M)  —  eine  Beschäfti- 

93)  Heydemann  Bull.  1867  p.  4  35,  aichtfol.  Anz.  4  867  p.  53». 

34)  Auf  der  andern  Seite  ist  Hermes  dargestellt,  mit  einem  Widder 
auf  den  Schultern,  welchem  eine  Frau  folgt. 

35)  Heydemann  Iliupersis  p.  24.  vgl.  Pyl  de  Medeae  fab.  p.  60  f. 

86)  Hesiod.  opp.  423 

oXfxov  plv  XQinottriv  tdfivtiv  vntQov  dl  tgCnuxw. 
Auch  später  blieben  hölzerne  Mörser  noch  im  Gebrauch  (Plin.  XVIU,  44! 
tunditur  granum  (alicae)  in  pila  lignea).  Aristoph.  vesp.  838 

TT)S  UQ TOTIQjXl <Jo ff  Xtt90VT*  frMipttfXlV  TOT  oXliOV. 

Eustath.  II.  A  p.  888  oXftos  Xt&og  fori  argoyyvXog  xvXivÖQottötis  rj  axetw 
xotXov  ix  Xt&ov  tf  xa)  £vXov,  iv  y  ntttsaovtai  »onr^fieva  oonQta  rj  Ihtpc 
riva.  Cyrill,  (bei  Valckenaer  Aromon  p.  4  88)  oX/xoc,  Iv  tp  nttaaovat  ra< 
xgt&as'  -  to  <f*  tvnxov  vm^ov  Xfycr<n  (Kpictet.  diss.  HI,  42,  9  oXpo*  xtA 
vntQov  TtfQKptQfiv).  Poll.  X.  4  44  aQTOrrouuv  —  xal  oXfiot  xal  rb  wro^« 
rov  oXfxov  iHfoXfiiov  —  xal  vntQov. 

87)  Daher  der  Gott  Pilumn  us.  Serv.  Verg.  Aen.  IX,  4  Pilumnus  vero 
pinsendi  ftumenti  (usum  invenit),  unde  et  a  pistoribus  colitur.  ab  ipso  etiam 
pilum  dictum  est.  76  Pilumnus  —  propter  pilum  inventum,  quo  fruges  confiä 
solent,  ita  appellatus  est. 

38)  Serv.  Verg.  Aen.  1,  179  quia  apud  maiores  nostros  molarum  usus 
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gung,  welche  wie  das  Brotbacken  vorzugsweise  den  Frauen  zu- 
fiel *•).  Das  Geräth  unseres  Vasenbildes  entspricht  der  Beschrei- 
bung, welche  von  Wurfgeschossen  in  Gestalt  der  Mörserkeulen 
gemacht  werden40),  und  Heyderoann  hat  die  viel  bestrittene 
Deutung  desselben  GerHthes,  welches  sich  auf  der  Vivenzio- 
vase41)  und  einer  Schale  des  Brygos4*)  bei  der  Eroberung  Tro- 
ias  in  den  Händen  der  Andromache  4») ,  auf  zwei  anderen  Va- 
sen44) von  anderen  Frauen  als  Waffe  geschwungen  findet,  da- 
durch unzweifelhaft  festgestellt44).    Brunn  hatte  nach  einer 


non  erat,  frumenla  torrebant  et  ea  in  pilas  missa  pinsebant,  et  hoc  erat  genus 
molendi  unde  et  pinsores  dicti  sunt,  qui  nunc  pistores  vocantur.  PUn.  XVIII, 
108  certum  fit  Atei  Capitonis  sententia,  cocos  tum  panem  lautioribui  coquere 
solitos  pistoresque  tanlum  eos  qui  far  pisebant  nominalos.  Non.  p.  151  pm- 
sere,  tundere  vel  molere.  Varro  T«<f  ij  Mtrinnov  'nec  pistorem  uUum  nos- 
sent  nisi  ettm  qui  in  pistrino  pmseret  farinam'.  idem  de  vita  P.  R.  Hb  /  'nec 
pistoris  nomen  erat  nisi  eius  qui  ruri  far  pinsebat,  nominato  va  {vero  Kettner 
Varr.  de  vita  P.  R.  p.  26)  ab  eo  quod  pinsunt. 

39)  Plin.  XVIII,  1 07  ipsi  panem  faciebant  Quirites,  mulierumque  id  opus 
erat,  sicut  etiam  nunc  in  plurumis  gentium.  Bei  Alkinoos  wie  im  Hause  des 
Odysseus  mahlen  die  Mägde  das  Korn  (Od.  ij,  103.  v,  105). 

40)  Aen.  poliorc.  38,  2  nttQtoxcvaO&*>  olov  vnto«,  piy&tt  <W 
noUtö  /uf /£<u,  Mal  tl{  fiev  axoa  tov  $vlov  xgovüai  Oidrjoia  o£/tr  xal  (Ulfa, 
neol  Jk  t«  Ulla  pton  rov  £vXov  xal  avat  xalxatto  x*»QtomicvQos  axivaaias 
t<?xvQ<*S '  to  ö*k  ilSos  ytvto&ü)  olov  xegawog  ro  yQaqpoptvov. 

41)  Miliin  peint.  de  vas  I,  26.  g.  m.  168,  608  *.  Tischhein  Homer  n. 
Ant.  IX,  5.  6.  Müller  D.  a.  K.  I,  48,  202.  Overbeck  her.  GaM.  25,  24. 
mus.  Borb.  XIV,  41.  Birch  bist,  of  ant.  potery  I  p.  287.  289.  Heydemann 
lliupersis  Taf.  2,  1. 

49)  Heydemann  lliupersis  Taf.  1. 

48)  Heydemann  bemerkt  mit  Recht  (a.a.  O.  p.  24),  dass  der  auf  zwei 
Vasen  wiederkehrende  Zug,  wie  Andromache  zur  Vertheid igung  des  Astya- 
nax  eine  Mörserkeule  schwingt,  auf  die  Poesie  zurückzuführen  sei.  Die 
Worte  Yarros  (I.  1.  VII,  88)  Ennius  imitari  dum  voluit  Euripidem  et  ponere 
etymon  est  lapsus.  nam  Euripides  quod  graeca  posuit,  etyma  sunt  aperta  iüe 
ait,  ideo  nomen  additum  Andromachae,  quod  «vifoi  ftaxitat,  Aoc  Enni  quis 
polest  intettigere  viro  adversam  signiftcare  *  Andromachae  nomen  qui  indidü, 
recle  indidil'  haben  Ribbeck  (quaest.  scen.  mant.  p.  258)  auf  die  Vermu- 
thuog  geführt,  dass  damit  auf  die  heldenmütbige  Verteidigung  des 
Aestyanan  hingedeutet  werde.  Man  sieht,  dass  beides  sich  gegenseitig 
unterstützt. 

44)  R.  Rochette  mon.  ined.  13.  raus.  Borb.  IX,  42.  Overbeck  her. 
Call.  16,  18.  Die  zweite  Vase  beschreibt  de  Witte  not.  Castellani  29. 

45)  Das  richtige  war  schon  von  Quaranta  gefunden,  rev.  arch.  4846 
P-  515.  mus.  Borb.  XIV,  41  p.  6  ff. 
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Braun'sche  Zeichnnung  schon  darauf  hingewiesen49),  dass  dies 
Vasenbiid  eine  bisher  räthselhafie  Scene  am  Kasten  desKypse- 
los47)  wiedergebe  — ein  besonders  interessanter  und  erwünsch- 
ter Beleg  fttr  die  Uebereinstiromung  der  archaischen  Vasenbilder 
mit  jenem  merkwürdigen  Monument. 

Dem  Ackerbau  schliesst  sich  der  Oelbau  an,  der  für 
manche  Gegenden  Griechenlands  und  Italiens  keine  geringere 
Bedeutung  hatte46).  Namentlich  Attika  sah  im  Oelbaum  das 
Geschenk  der  Athene ,  durch  welches  sie  zur  Schutzgöttin  des 
Landes  geworden  war,  und  stellte  den  Oelbau  unter  den  be- 
sonderen Schutz  des  Zeus  Morios  und  der  Athene49)  ,  wie  das 
Oel  der  geweihten  Oelbäume  (fWQiai)  für  den  Cultus  und  als 
Ehrenpreis  der  panathenaischen  Spiele  verwandt  wurde  •*]• 
Schon  dies  würde  beweisen,  was  sich  auch  sonst  bestätigt,  dass 
die  Cultur  der  Oliven  und  die  Oelausfuhr  in  Attika  eine  wich- 
tige Rolle  spielte"1).  Wir  finden  denn  auch  auf  Vasen  mit  t 
schwarzen  Figuren ,  und  zwar  auf  Amphoren  ,  den  eigentlichen 
Oelgefässen,  darauf  bezügliche  Vorstellungen. 

Eine  vulcentische  Amphora  (Taf.  H)")  stellt  auf  der  Rück- 
seite zwei  Männer  im  Schurz  vor,  die  mit  Rutben  von  beiden  J 
Seiten  gegen  Stamm  und  Aesto  eines  Oelbaums  schlagen ;  ein  I 
dritter  unbärtiger  sammelt  die  herausgefallenen  Früchte  in  einen 
Korb  ein.  Ein  JUngling  mit  einer  Kappe  ist  auf  den  Baum  ge- 
stiegen, um  die  Oliven  mit  seinem  Stabe  herabzuschlagen  ;  auf  1 
jeder  Seite  schliesst  ein  Baum  die  Scene  ab. 

Die  Olivenernte  stellt  auch  die  Rückseite  einer  anderen 


46)  Bull.  4860  p.  69. 

47)  Paus.  V,  48,  4  dvo  61  tcXXag  ywaixag  it  oX/uovg  Mo&txvovfifra( 
vni(Mti  tpKQfxaxa  iUUvch  atfetg  vo[xl{ovoiv ,  inet  allo  y%  ovSkv  airtit 
iativ  intyQafipia.  Die  Uebereinstimmung  der  Darstellungen  ist  einleuch- 
tend; warum  die  Exegeleo  in  Olympia  an  Giflmischerinnen  dachten,  ist 
nicht  zu  erkennen. 

48)  Hüllmann  Handelsgesetz  d.  Griechen  p.  24  f.  Vgl.  Flckerj  Reif« 
durch  Grchld.  I  p.  591  IT. 

49)  Böttlcher  Baumcultus  p.  423  ff.  G.  A.  Loeber  Die  Heiligkeit  de? 
Oelbaums  in  Attika.  Stade  4857.  Stark  mem.  d.  ist.  II  p.  257  ff. 

50)  Brtndsted  m6m.  sur  les  vases  panath.  p.  4  8  ff.  O.  Jahn  fcftincha. 
Vasens.  Eiul.  p.  CI  f.  Sauppe  de  inscr.  panath.  p.  8  f. 

54)  Böckh  Staatshausb.  I  p.  44  f. 

52)  de  Witte  (cat.  elr.  76),  dem  Ich  die  Zeichnung  verdanke.  Die  Vor- 
derseite stellt  Herakhs  vor,  der  in  Gegenwart  des  sitzenden  /forme*  den 
Kentauren  Pholos  die  Hand  reicht. 
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Amphora  aus  Orbetello  (Taf.  III  ,  4)  im  Berliner  Museum  (638) 
vor").  Auf  jeder  Seite  des  fruchtereichen  Oelbaums  steht  ein 
bis  auf  ein  um  Hals  und  Unterleib  festgeknüpftes  Thierfell  nack- 
ter bärtiger  Mann,  der  mit  beiden  Händen  eine  Ruthe  hält,  mit 
welcher  er  an  die  Zweige  schlägt,  um  die  Oliven  herunterfallen 
iq  machen.  Unten  am  Fuss  des  Baumes  steht  ein  Gefäss,  und 
ein  daneben  knieender  Jüngling  ist  bemüht,  die  Oliven  in  dem- 
selben  zusammen  zu  legen. 

Die  alten  Landwirthe **)  empfahlen,  als  die  beste  Weise 
Oliven  abzunehmen,  sie  mit  den  Händen  sorgfältig  abzupflücken, 
von  der  Erde  aus  oder  auf  dazu  bergericbteten  Leitern  •*),  wäh- 
rend das  Herabschlagen  mancherlei  üble  Folgen  nach  sich  zog ; 
mindestens  sollte  man  sich  dazu  nur  eines  leichten  Rohrs  be- 
dienen. Auch  die  Oliven  von  selbst  abfallen  zu  lassen  und  vom 


5t]  Micali  storia  92.  Inghirami  vaii  fitt.  230.  Panofka  Bilder  ant. 
Leb.  4  4,  8.  Die  Vorderseite  stellt  Herakles  vor,  welcher  im  Beisein  der 
Athene  und  des  Iolaos  den  erymanthischen  Eber  zu  dem  im  Fass  versteck- 
ten Eurystheus  bringt. 

54 J  Varro  r.  r.  I,  55,  4  oleam,  quam  manu  längere  possis  e  terra  ac  sca- 
Us,  legere  oportet  potius  quam  quatere,  quod  ea  quae  vapulavit  macescit  nec 
dal  tantum  olei.  quae  manu  stricla,  melior  ea,  quae  dtgitis  nudis  legitur  quam 
ea,  quae  cum  digitabulis.  —  quae  manu  langt  non  poterunt,  ita  quati  debentt 
ut  arundine  potius  quam  pertica  feriantur.  —  qui  quältet ,  ne  adversam  cae- 
dat.  Plinius  XV,  41  propler  inpendium  decerpendi  exspectatur  ut  decidat 
oliva.  qui  medium  temperamentum  in  hoc  servant  perticis  recutiunt  cum  in- 
iuria  arboris  sequcntisque  anni  damno,  quippe  olivantibus  lex  antiquissima 
futt  *oleam  ne  slringito  neve  verberato'  [iniussu  domini  aut  cuslodts  setzt  Cato 
r.  r.  144  hinzu  ,  woher  diese  Bestimmung  des  Pachtcontracts  entnommen 
ist),  qui  caulissime  agunt  harundine  levi  iclu  nec  adversos  percutiunt  ramos. 
peop.  IX,  17  itvesxaXtSs  notovvreg  povov  raff  xiQn^  oaXtvovat  rovc  xXa- 
Sovf,  Iva  ixuvayg  6  xaqnoc,  $aßdov  di  ov  npoatf/(>ovöt  ry  IXafrt,  intl  tls 
ro  fiiXXoy  irrov  xagnotf-OQU.  IX,  i  9  orav  tag  iXafac  «qxo(a4v*c  ntoxafrtv 
iönet  xiXeve  rote  natalv  ij  tat;  (oyaxats  avXUytur  U  tov  divdoov  rate 
Z*oa(t  <fvXartofi(rovt  /4ij  rt  rovratv  tle  ttjv  yr\v  n(an.  Vgl.  Theophr.  de 
caus.  plant.  I,  20  (24)  ff  iXaa  —  äoOtv^oxatov  xal  intxfiQQtarov  xal  apa 
Qaji8tCo[*$'vt\  nov et  xal  xaraxonrofiivn  rac  daXftag'  iml  ooot  ye  jut)  ovrat 
ovXX/yovat,  aXXa  mvtofiartoc  ätl  jrn*  anoogiovaap  xal  anooetoviee  tntrtto- 
'fOQftv  (faoi  /uäXXov.  V,  4  ntnavVelc  fiiv  yaq  6  xaonbc  avio^tatoe  anoy- 
Q*i,  ttqo  dt  tov  ninar&ijvai  ftaXXov  io/vet  xal  Trpooiypnjrai '  oV  S  xttl 
QaßJffavot  iae  iXaaf.  Arteinid  II,  25  tQvytoptvat  dl  al  iXaat  —  dovXoig 
xXrjyas  fiavjivovtat.  dta  ro  ftera  nXnytov  tov  x*Qnov  avttlov  xa9atfltio&at. 

55)  Geogon.  IX,  17  dtt  ovv  t«  XQ(yatva  xaiaaxivaCetv  avaßar^ota 
xal  avta&tv  aav(än  nXatttav  imi&ivat,  tra  In'  (tviqs  laxdptvoi  6q(- 
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Boden  aufzulesen  war  nicht  das  neblige  Verfahren ;  man  sollte, 
wenn  die  Beeren  anfangen  sich  zu  färben',  dieselben  ab- 
pflücken »•). 

Interessant  durch  ihre  Vorstellungen  wie  durch  die  von 
Ritsehl")  und  G.  Hermann48)  erklärten  Inschriften  ist  eine 
in  Caere  gefundene  Amphora  des  Museo  Gregoriano  *•)  mit 
schwarzen  Figuren  (Taf.  III,  2.  3).  Die  Milte  der  Vorderseite 
nimmt  ein  mit  Früchten  beladener  Oelbaum  ein;  auf  jeder  Seile 
sitzt  ein  unterwärts  mit  dem  Himation  bekleideter,  mit  Oellaub 
bekränzter,  unbärtiger  Mann,  links  auf  einem  Lehnsessel,  rechts 
auf  einem  Klappstuhl ;  neben  jedem  steht  eine  grosse  Amphora. 
Vor  dem  links  sitzenden,  der  in  der  Rechten  einen  Stab  hält, 
steht  ein  Hund,  der  ihn  aufmerksam  ansieht,  und  dem  er  die 
Linke  entgegenstreckt.  Der  gegenübersitzende  hält  in  der  Lin- 
ken einen  kleinen  Krug  und  darüber  mit  der  Rechten  ein  spitz 
zulaufendes  trichterförmiges  Gefäss,  durch  welches  er  die  Flüs- 
sigkeit, wie  es  scheint,  hineinlaufen  lässt.  Vor  ihm  her  zieht  sieb 
quer  über  das  Gefäss  die  Inschrift 

w  Zev  7tat€Q}  auds  nXovawg  yev[oifiav]. 

Dieser  Wunsch  sowie  der  Umstand ,  dass  der  Baum  voll 
Früchte  hängt,  weist  darauf  hin,  dass  die  Ernte  noch  nicht  ge- 
macht ist,  sondern  bevorsteht.  Alles  ist  dafür  vorbereitet,  der 
Besitzer  scheint  zur  Probe  ein  kleines  Gefäss  mit  Oel  ausgepresst 
zu  haben,  und  da  dieselbe  nach  Wunsch  ausgefallen  ist,  bricht 
er  in  die  Worte  aus  :  wenn  ich  doch  reich  würde  I") 

Auf  der  Bückseite  sitzt  ein  ganz  ähnlicher  Jüngling  auf 
einem  Klappstuhl ;  erzeigt  mit  der  Rechten  auf  eine  Amphora  hin 
und  hält  die  Linke  mit  den  ausgespreizten  Fingern,  wie  zählend 

56)  Colum.  Xfl.50,  9  cum  primum  bacae  variare  coeperint  et  iatn  quae- 
dam  nigrae  fuerint,  plures  tarnen  albae,  sereno  caelo  manibus  dittringi  olivam 
oportebit  et  substratit  tegetibus  aut  cannü  cribrari  et  pur  gar  i.  Pellad.  XH, 
4,  1.  Plin.  XV,  6. 

57)  Ritsehl  ann.  IX  p.  488  ff.  opp.  I  p.  788  ff. 

58)  G.  Hermann  Ztschr.  f.  Alt.  Wisa.  1887  p.  845  ff. 

59)  Mod.  ined.  d.  ist.  II,  44  b.  Mus.  Greg.  II,  61,  4.  Panofka  Bild, 
aot.  Leb.  17,  8.  9.  Ritsehl  opp.  phil.  !  Taf.  1. 

60)  Die  Annahme,  dass  das  bei  der  Ernte  gewonnene  Oel  gemessen 
werde ,  scheint  mir  auch  deshalb  nicht  zutreffend ,  weil  die  Amphora  ein 
bestimmtes  Manss  hatte  ;  um  dieses  zu  veriflclren,  würde  man  kaum  das 
umständliche  Mittel  wählen,  sie  mit  Oel  zu  füllen ,  dieses  in  kleine  Kruge 
zu  trichtern  und  in  eine  zweite  Amphora  umzufüllen.  Man  müsste  denn 
mit  Hermann  annehmen,  dass  das  verkaufte  Oei  zugemessen  wird. 
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(ftefina^ay)  ,  vors  Gesicht.  .Ihm  steht  der  zweite  Jüngling  im 
Himation,  in  der  Linken  einen  Stab,  gegenüber  und  streckt 
ihm  die  Rechte  entgegen  ;  neben  ihm  steht  der  Hund.  Vor  ihm 
zieht  sich  die  Inschrift  hin 

?<fy  juev,  ydrj  ftXiov  -  [a]n  a$a  fteßaxev, 
wie  sie  von  Hermann  ergänzt  ist.  Der  Wunsch  ist  also  er- 
füllt, die  Ernte  ist  glücklich  ausgefallen,  das  Oel  füllt  die  Ge- 
fässe.  Inschriften  dieser  Art,  welche  den  dargestellten  Personen 
id  den  Mund  gelegt  die  Situation  erklären ,  sind  auf  Vasenbil- 
dern selten  •*).  Zudem  auffallenden,  aber  nicht  beispiellosen 
dorischen  Dialect  derselben  ")  kommt  hier  die  metrische  Form 
des  jambischen  katalektischen  Trimeters,  welche  ihnen  fast  das 
Ansehen  eines  Gitats  giebt. 

Auf  Oel-  oder  auch  auf  Weinband el  bezieht  sich  offen- 
bar ein  Vasenbild  mit  schwarzen  Figuren  (Taf.  III,  4.5),  dessen 
Deutung  mir  nicht  in  allen  Einzelheiten  klar  ist0*).  Die  eine 
Seite  stellt  zwei  Gruppen  von  je  drei  Figuren  dar.  Links  kniet 
ein  nicht  mehr  vollständig  erhaltener  Mann  in  der  Mitte  zwi- 
schen einem  bärtigen  Mann  im  langen  M.intel  und  einer  lang- 
bekleideten Frau.  In  der  Linken  hält  er  einen  Schlauch  und 
bietet  mit  der  Rechten  der  Frau  einen  unkenntlichen  Gegenstand 
dar,  nach  welchem  sie  mit  beiden  Händen  zu  langen  scheint, 
während  der  ihr  gegenüberstehende  Mann ,  der  in  der  Linken 
eine  Oinochoe  oder  Hydria  trägt ,  verwundert  und  wie  abweh- 
rend die  Rechte  gegen  sie  ausstreckt. 

Rechts  sitzt  in  der  Mitte  ein  bärtiger  Mann  im  Mantel  auf 
einem  Stuhl;  vor  ihm  steht  auf  einem  Untersatz  ein  grosses 
zweihenkliges  Gefäss,  etwas  schräge  ihm  zugeneigt,  in  welches 
er  die  Rechte  hineingesteckt  hat.  Es  ist  also  wohl  ein  unten 
spitz  zulaufender  Pithos  ,  d^n  man  nicht  frei  hinstellen  konnte  ; 
wenn  man  nicht  annehmen  will,  dass  ein  Töpfer  dargestellt  ist, 
der  die  letzte  llnnd  ans  Werk  legt.  Hinter  ihm  sieht  ein  bärtiger 
Mann  im  Mantel,  der  die  Rechte  im  Gespräch  mit  dem  ihm  gegen- 

64)  0.  Jahn  Verz.  d.  Münchn.  Vasens.  Einl.  p.  CX1I  f. 

ß2)  Auf  Vasen  mit  rothcn  Figuren  späten  Stils  XHZAN  pot  rar 
titf[tt)(Qav  (Millingen  anc.  uned.  mon.  1,  42.  mos.  Borb.  III,  12),  [xkv)#t 
Korvin  Zilava  (Tischbein  III,  44.  el.  cor.  II,  448  Gerhard  ges.  Abb..  ! 
Taf.  s,  8).  Dass  die  Trinksprüche  beim  Kottahng  dorisch  beijieschrieben 
werden,  ist  begreiflich,  da  das  Spiel  aus  Sicilien  stammte. 

63)  Nach  einer  Zeichnung  bei  Gerhard  ,  über  dessen  Herkunft  ich 
nichts  näheres  anzugeben  weiss. 
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überstehenden  erhebt.  Dieser  ist  zum  Theil  verstümmelt,  so 
dass  man  nicht  mehr  erkennen  kann,  was  er  in  der  Linken  hielt. 

Deutlicher  ist  die  Vorstellung  der  anderen  Seite.  In  der 
Mitte  steht  eine  grosse  Amphora,  Uber  welcher  eine  Kanne  auf- 
gehängt ist.  Links  neben  derselben  steht  eine  Frau  im  langen 
Chiton ,  welche  die  Rechte  Uber  die  Amphora ,  in  welche  sie 
hinabschaut,  ausstreckt,  während  sie  in  der  gesenkten  Linken 
eine  Kanne  halt.  Hinter  ihr  schreitet  ein  bärtiger  Mann  im 
Mantel  herbei,  der  auf  der  linken  Schulter  eine  umgekehrte, 
also  leere  Amphora  trägt.  Auf  der  anderen  Seite  der  grossen 
Amphora  steht  ein  bärtiger  Mann  im  Mantel ,  der  seine  kleine 
Amphora  vor  sich  auf  die  Erde  gestellt  hat  und  im  Gesprach 
die  Linke  ausstreckt.  Hinter  ihm  geht  ein  anderer  bärtiger 
Mann  im  Chiton  fort,  der  eine  gefüllte  Amphora  auf  der  Schulter 
trägt.  Auf  jeder  Seite  macht  ein  bärtiger  Mann  im  Mantel  den 
Abschluss. 

Dass  hier  eine  Verkaufsscene  dargestellt  ist,  dass  von  der 
einen  Seite  ein  befriedigter  Kunde  fortgeht,  von  der  anderen 
ein  kauflustiger  herbeikommt ,  während  ein  dritter  Uber  seine 
Abfertigung  verhandelt,  ist  wohl  klar.  Vermulhlich  sind  die 
Darstellungen  der  anderen  Seite  vorbereitende  Scenen.  Der 
Mann  mit  dem  Schlauch  scheint  als  Producent  seine  Waare  bei 
dem  Händler  zu  verkaufen.  Daneben  wird  das  grosse  Vorratbs- 
gefäss  in  Stand  gesetzt. 

Auf  Handelsverkehr  beziehen  sich  mehrere  Vasen- 
bilder mit  schwarzen  Figuren,  auf  welchen  die  Waaren  ge- 
wogen werden.  Eine  in  Agrigent  gefundene  ")  Amphora  (Taf. 
IV,  1),  welche  früher  viel  besprochen  ist 88) ,  aus  der  Fabrik 
des  T  a  I  e  i  d  e  s  ••) ,  stellt  auf  der  Rückseite  eine  grosse  Wage  vor, 


64)  0.  Keller  (Üb.  d.  Gesch.  d.  griecb.  Fabel  p.  356)  findet  zwischen 
der  Vorstellung  dieser  Vase  und  der  Arkesilasscbale  eine  so  frappante 
rjebereinstimmung  —  auf  beiden  wird  gewogen — ,  dass  er  annimmt,  beide 
seien  in  Kyreue  gemalt,  von  wo  die  eine  leicht  nach  Agrigent,  die  andere 
nach  Vulci  habe  kommen  können. 

65)  Lanzi  de*  vasi  ant.  dip.  (1806)  Taf.  3  p.  147  ff.  Miliin.  mon.  ined. 
II,  i— 4.  peint.  de  vas.  II,  61.  gal.  myth.  181,  490.   Ingbirami  vasi  fitt 
408.  104.  Panofka  Bild.  ant.  Leb.  16,  1.  Die  Vorderseite  stellt  Theseus 
vor,  welcher  den  Minotaurus  todtet. 

66)  Brunn  (Gesch.  d.  griech.  Künstl.  II  p.  735  f.)  führt  noch  zwei  Schalen 
mit  schwarzen  Figuren  u.  der  Inschrift 

an,  die  in  Vulci  gefunden  sind  (Berl.  685;  Gerhard  auserl.  Vasenb.  816); 
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deren  Wagebalken  oben  aufgehängt  ist.  Neben  jeder  der  beiden, 
an  drei  Stricken  hängenden  Wagschalen  sitzt  ein  unbärtiger 
Mann  im  langen  Chiton  und  ist  mit  Aufmerksamkeit  bemüht  die 
Wagschalen ,  deren  Stricke  er  angefasst  hat ,  ruhig  im  Gleich- 
gewicht zu  halten.  Auf  beiden  Schalen  steht  ein  nicht  deutlich 
angegebener,  ziemlich  grosser  Gegenstand,  so  dass  man  nicht 
mit  Sicherheit  erkennen  kann,  ob  es  Ballen,  Gefässe  oder  Kasten 
sind.  Ein  bartiger  Mann  im  langen  Chiton  steht  neben  der 
rechten  Wagschale;  mit  beiden  Händen  hat  er  einen  ähnlichen 
Gegenstand  gefasst  und  scheint  den  Inhalt  aus  demselben  in 
das  Gefäss  auf  der  Wagschale  zu  schotten,  doch  wäre  es 
möglich ,  dass  er  vorsichtig  ein  Packet  auf  ein  schon  auf  der 
Wagschale  liegendes  legen  will.  Auf  jeden  Fall  ist  es  klar,  dass 
hier  gewogen  wird ,  und  dass  der  bärtige  Mann  beschäftigt  ist, 
das  Gewicht  der  einen  Schale  gegen  das  der  anderen  auszu- 
gleichen •*) . 

Eine  verwandte  Scene  stellt  eine  Oinochoe  vor  (Taf.  IV,  2), 
welche  aus  der  Fontana' sehen  Sammlung  in  das  k.  k.  Antiken- 
kabinet  in  Wien  Ubergegangen  ist*8).  Eine  grosse  Wage  ist  am 
Wagenbalken  mit  einem  Ring  ohne  Zünglein  aufgehängt;  auf 
jeder  der  flachen,  an  drei  Stricken  hängenden  Wagschalen  liegt 
ein  Pack  zusammengelegter  Stäbe.  Zwei  bärtige  Männer  im 
langen  Chiton ,  welche  von  einander  abgewandt  jeder  auf  eine 
der  Wagschalen  zuschreiten,  tragen  auf  der  linken  Schulter  ein 
ähnliches  Packet ,  welches  sie  auf  die  Wage  niederzulegen  im 
Begriff  sind.  Was  hier  gewogen  wird,  ist  wiederum  nicht  kennt- 

eine  Oioochoe  der  Campanascben  Sammlung  (H,  93)  ist  unbekannten  Fund* 
orts.  Ein  Silberplätteben,  dag  in  Grossgriechenland  gefunden  sein  soll, 
und  in  eingegrabenen  Umrissen  nicht  allein  die  Compositum  der  Vase,  son- 
dern auch  die  Inschriften  TALEIAE*  EPOIE*EN  KLITAP- 

XOf  KALO*  wiederholt  (Bull,  4843  p.  52;,  ist  nach  Brunns  Angabe 
verdächtig.  Die  angeblichen  Beziehungen  des  Namens  TaUlÖr)s  zu  r«- 
jUter«,  welche  Panofka  (Namen  d.  Vaaenb.  p.  7)  noch  weiter  ausgesponnen 
hat,  sind  von  Mercklin  (Talossage  p.  67)  abgelehnt. 

67)  Der  Duc  de  Luynes  wollte  in  dieser  Darstellung  entweder  das  Ab- 
wägen eines  Tributs  statt  der  attischen,  nach  Kreta  ausgelieferten  Kinder, 
oder  in  Kreta  gegossener  Eisenmassen  (Panofka  mus.  Blaacs  p.  46.  revue  de 
phiiol  II  p.  S00  f.)  erkennen.  Minervini,  der  jede  mythologische  Deutung 
ablehnte,  glaubte  eine  Anspielung  von  rdlavta  auf  Taleides  zu  entdecken 
(Bull.  Nap.  I  p.  *0»  f.).  Vgl.  Panofka  Namen  der  Vasenbildner  p.  7  f. 

68)  v.  Sacken  u.  Kenner  Samml.  d.  k.  k.  Antik.  Kab.  p.  237,  V,  7,  236. 
leb  verdanke  die  Zeichnung  der  gütigen  Mittheilung  des  Freih.  v.  Sacken. 
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lieb  cbarakterisirt ;  man  wird  versucht,  an  Metall  harren  zu  den- 
ken, welche  in  solcher  Form  gegossen  wurden  **) . 

Ein  eigentümliches  Interesse  bietet  die  vielbesprochene 
vuicentisebe  sogenannte  Arkesilasschale.  in  der  Sammlung  der 
kais.  Bibliothek  in  Paris70),  welche  das  Wägen  und  Verpacken 
einer  Waare  darstellt  (Taf.  IV,  3).  Unter  einem  Zeltdach  ist 
an  dem  grossen  Balken,  an  welchem  die  Tücher  mit  Ringen  be- 
festigt sind,  der  Wagebalken  einer  grossen,  durch  die  Beiscbrift 
[otja&nog  bezeichneten  Wage  aufgehängt,  in  deren  beiden  Scha- 
len unregelmässige  weisse  Massen  aufgetbUrmt  liegen ,  wie  sie 
auch  auf  dem  Erdboden  daneben  sichtbar  sind.  Fünf  Personen 
sind  mit  dem  Abwägen  und  Verpacken  beschäftigt,  welches 
unter  der  Aufsicht  eines  auf  einem  Klappstuhl  sitzenden  bärtigen 
Mannes  geschieht.   Dieser  ist  mit  einem  langen  weissen  Chiton 
bekleidet,  über  welchen  ein  buntfarbiger  Mantel  geworfen  ist. 
und  trägt  auf  dem  Kopf,  dessen  Uber  der  Stirn  in  Locken  ge- 
kräuseltes Haar  in  langen  Flechten  Uber  den  Rücken  Pdllt,  einen 
breilkrämpigen ,  nach  oben  spitz  zulaufenden  eigenthttm liehen 
Hut71) ;  die  FUsse  sind  mit  einer  Art  Schnabelschuhe  bekleidet. 
In  der  Linken  hält  er  ein  mit  einer  Palmette  gekröntes  Scepter, 
die  Rechte  streckt  er  mit  ausgerecktem  Zeigefinger  aus,  eine 
Geberde ,  welche  von  zwei  anderen  Personen ,  offenbar  in  ent- 
sprechender Bedeutung ,  ebenfalls  gemacht  wird.  Diese  durch 
Haltung,  Tracht  und  Physiognomie  auffällige  Figur  gewinnt  ein 
erhöhtes  Interesse  durch  den  beigeschriebenen  Namen  tt4gx€- 
olXag.  An  der  ihm  zunächst  befindlichen  Wagschale  sind  zwei 
Personen  beschäftigt.   Ein  jüngerer,  nur  mit  einem  Schurz  be- 
kleideter steht  vor  Arkesilas,  wendet  sich  mit  dem  Gesiebt  nach 
ihm  um  und  macht  mit  der  Rechten  dieselbe  Geberde,  als  wolle 
er  das,  was  jener  ausdrücken  will,  seinerseits  bestätigen;  da- 
neben steht  aotpOQTog.  Auf  der  anderen  Seite  ist  ein  bärtiger 
Mann  mit  einem  Schurz* auf  die  Wagschale  zugeschritten,  der 
mit  gespannter  Aufmerksamkeit,  welche  sich  in  der  Haltung 
des  Kopfes  und  der  Hände  ausdrückt,  auf  dieselbe  hinblickt, 
um  das  Wägen  zu  beaufsichtigen.   Vor  der  anderen  Wagschale 

69)  Brandis  Münz-,  Maass-  u.  Gerichtswesen  in  Vorderasien  p.  76  fT. 

70)  Mon.  ined.  d.  inst.  1,  47.  Micali  slor.  97.  Inghirami  vasi  fitt.  850. 
Panofka  Bilder  ant.  Leb.  <6,  3.  Parodien  u.  Karrik  Taf.  8,  3.  Welcker 
alte  Denkm.  III,  34.  Birch  bist,  of  ant.  potl.  I  Tilelk. 

71)  0.  Jahn  arch.  Beitr.  p.  403. 
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steht  ein  Mann  im  Schurz,  der  in  der  Rechten  ein  Pack  der  ab« 
zuwägenden  Waare  hält  und  die  Linke  mit  dem  ausgereckten 
Zeigefinger  in  die  Höhe  hebt,  womit  der  erhobene  Kopf  in  Ueber- 
einstimmung  steht.  Offenbar  wendet  er  sich  mit  seinen  Worten 
an  Arkesilas,  und  die  Art,  wie  das  Abwägen  geschieht,  scheint 
Gegenstand  des  Gesprächs.  Vor  diesem  Manne,  neben  dem  0X1- 
q>Ofiaxog  beigeschrieben  ist,  steht  ein  bärtiger  Mann  im  kurzen 
Chiton ,  beschäftigt ,  einen  grossen  geflochtenen  Sack  mit  der 
weissen  Waare  angefüllt  zuzubinden,  indem  er  sich  nach  einem 
anderen  unbärtigen  Genossen  umsieht,  der  mit  einem  gleichen 
Sack  auf  der  Schulter  herbeikommt.  Neben  diesem  steht  tg/uo- 
(pOQOg,  neben  jedem  oqv^o. 

Die  figurenreiche  Scene  ist  noch  durch  eine  Anzahl  neben- 
her angebrachter  Thiere  in  besonderer  Weise  belebt.  Unter  dem 
auf  Rebfussen  ruhenden  Sessel  des  Arkesilas  liegt  ein  Panther, 
durch  das  Halsband  als  ein  gezähmter  charakterisirt;  hinter 
ihm  kriecht  eine  Eidechse  in  ähnlich  grossen  Dimensionen  wie 
auf  der  Schale  des  Nikosthenes  (Taf.  I,  \) .  Ueber  dem  Wage- 
baiken fliegt  horizontal  ausgestreckt  ein  Storch  oder  Kranich, 
der  auf  seinen  Beinen  noch  ein  kleines  Thier,  etwa  einen  Käfer, 
mit  fortträgt.  Auf  dem  Wagebalken  sitzen  ein  Affe  und  ein 
paar  Tauben,  eine  dritte  fliegt  herzu. 

Die  Haupthandlung  wird  in  dem  durch  eine  gerade  Linie, 
wie  es  auf  Münzen  bräuchlich  ist,  abgetheilten  Segment  des 
Rundes  ")  fortgesetzt.  Hier  ist  ein  gewölbter  Vorrathskeller  ange- 
deutet, dessen  Eingang  ein  Mann  im  langen  Chiton  mit  der  Bei- 
scbrift  (pvkaxog  behütet.  Zwei  andere  tragen  im  eiligen  Lauf- 
schritt jeder  auf  der  Schulter  einen  geflochtenen  vollen  Sack, 
den  sie  mit  beiden  Armen  umfassen ,  in  den  Keller  hinein ,  an 
dessen  Ende  schon  drei  ähnliche  Säcke  aufgestapelt  liegen.  Da- 
neben ist  die  Inschrift  fiaey. 

Die  Handlung  ist  im  Allgemeinen  verständlich:  Abwägen, 
Verpacken  und  Aufspeichern  einer  bestimmten  Waare  7,j;  nähe- 
ren Aufschluss  versprechen  die  Inschriften.  Allein  ausser  dein 

79)  Aebnlicb  auf  anderen  archaischen  Schalen  z.  B.  des  Polyphemos 
(mon.  ined.  d.  inst.  I,  7,  I.  Overbeck  her.  Gali.  84,  4),  des  Prometheus 
(Gerhard  auserl.  Vasenb.  86.  mus.  Greg.  II,  67,  8);  auch  auf  Spiegeln. 

78)  H.  F.  Talbot  (Hermes  p.  5«  ff.)  findet  hier  einen  mythischen  König 
Arkesilas,  der  alsTodtenrichter  in  der  Unterwelt  gute  und  böseThaten  ab- 
wägen lässt. 
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bekannten  Namen  Jigneollag,  der  wenig  belehrenden  Erklärung 
[at]adfiog74)  und  dem  nach  Form  und  Bedeutung  klaren  qrvla- 
y.og  bieten  die  übrigen  Inschriften  Schwierigkeiten,  welche  lum 
Theil  wenigstens  auf  incorrecter  Schreibung  beruhen. 

Am  bezeichnendsten  ist  der  Name  SXifo^iaxog,  dessen  er- 
ster Theil,  wie  allgemein  anerkannt  ist,  durch  die  in  der  vul- 
garen Sprache  so  häufige  Versetzung  der  liquida  ,  statt  2iXqo- 
gesetzt  ist  und  auf  das  Silphion  hinweist.  Der  zweite  Theil 
wird,  da  2iXq>o[iaxog  keinen  passenden  Sinn  giebt,  2i)jf<>- 
ixdipog,  welches  Welcker  vorschlug  78),  sowohl  rücksicbtlich  de- 
Buchstabens ♦  [x  nicht  \p) 7t)  als  der.  Deutung  Schwierigkeiten 
macht,  mit  Panofka  7T)  für  SiXyofidl-og  (2iXq>Ofiaxoog)  zu  neh- 
men sein ,  so  dass  das  a  nach  x  durch  ein  Versehen  ausgefallen 
ist.  Der  Name  Sil  pbionk  neter  bezeichnet  einen  wesentliches 
Antheil  an  der  Bereitung  des  Silphion,  dessen  Saft  mit  Mehi 
zu  einer  festen  Masse  zusammengeknetet  wurde,  um  so  auf- 
bewahrt und  ausgeführt  zu  werden78).  So  dient  der  Name,  um 
die  weisse  Masse  als  Silphion  zu  erklären,  und  die  Bedenke 
des  Duc  de  Luynes  zu  beseitigen,  welcher  an  Wollhandel  dachte, 
weil  das  Silphion  nicht  füglich  so  dargestellt  worden  sein  kön- 
ne 79) .  Allein  der  Name  Silphomaxos  in  Verbindung  mit  den 
in  der  kyrenäischen  Herrscherfamilie  üblichen  Namen  Arke- 
silas  weist  unverkennbar  auf  Kyrene  hin,  das  auch  durch  dk 


74)  Panofka  wollte  'Eniara&fAoe  als  Bezeichnung  des  Mannes  neben 
der  Wage  ergänzen. 

75)  Welcker  alte  Denkm.  III,  p.  488  ff.  (rheiu.  Mus.  1836  V,  p.  44011 
76,  Kramer  üb.  Styl  u.  Herk.  d.  bem.  griecb.  Thongef.  p.  55.  ü.Jaho 

MUnchn.  Vasens.  Einl.  p.  CXLIX.  Kirchhoff  Slud.  zur  Gesch.  d.  grieoh 
Alphab.  p.  887. 

77)  Panofka  Parod.  u.  Karrik.  p.  81.  Aber  er  erklärt  dies  oXitfouafr 
für  avKfcfttt^os,  mit  avlyioq  für  atyyoc,  aitf  tor  zusammenhängend,  das  eiofo 
Beutel  Trijp«  und  Trichter  bedeutet  (Hesych.  attftor)  und  (udooto  angreifen; 
einen  solchen  oCtpvoq  oder  ofy  wr  halte  dieser  Mann  offenbar  mit  der  rech- 
ten Hand. 

78)  Theopbr.  h.  pl.  VI,  3,  8  xaTeQydCovTtti  J£  (rbv  ohop)  ayorttgtU 
tot  IltiQattx  Tovfit  rbv  TQ07rov.  orav  ßttXoxn  ft$  iiyytitt  xa\  aleuQtt  ju($a>ci, 
atfovGt  xqopov  av^yoYy  o&fv  xal  to  ynüfja.  Xafjßdvti  xu)  itynaftiv  äorjnrcf 
fjöri  ömutvfi.  IX,  1,  7.  Plin.  XIX,  4  4  sucum  ipsum  in  vasa  cmiectum 
mixto  furfure  subinde  concutiendo  ad  maturitatem  perducebunt,  ni  ila  ßdsst^ 
putrescens.  argumentum  erat  maturitatis  color  siccitasque  sudore  finito. 

79}  Ann.  V  p.  56  ff.  Micali  (slor.  III  p.  170)  denkt  an  Getreidehandfl 
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Thiere  näher  charakterisirt  wird8*).  Dann  aber  kann  nicht 
wohl  eine  andere  Waare  dargestellt  sein  als  die,  welche  Kyrene 
von  allen  Ländern  aliein  producirte 81)  und  als  allgemein  ge- 
suchte und  gerühmte  in  den  Handel  brachte.  Bekanntlich  wuchs 
die  von  neueren  Reisenden  und  Botanikern  nicht  mit  Sicherheit 
nachgewiesene  echte  Silphions-  [loser]  Pflanze"),  deren 
Wurzel, Stengel,  Blätter  und  Saft  als  medicinische  und  gastrono- 
mische Kostbarkeit  gepriesen  und  mit  Silber  aufgewogen  wurden, 
allein  in  Kyrene,  das  Sophokles  2iXq>iov  Xeifuov  nannte  *•) .  Dort 
war  »der  Himmel  durchbohrt a **) ,  und  die  Huld  der  Götter  hatte 
einst  Uber  das  Land  einen  Regen  dieses  köstlichen  Safts  herab— 
strömen  lassen85),  welcher  als  eins  der  kostbarsten  BesitzthUmer 

89)  0.  Keller  (üb.  d.  Gesch.  d.griech.  Fabel  p.  356  ff.),  der  diese  «etros- 
kische  Vase»  dem  »Pinsel  eines  kyrenäischen  Malers»  zuschreibt,  nicht  be- 
friedigt durch  den  allgemeinen  Hinweis,  dass  diese  Thiere  kyrenäisches 
Local  charakterisiren  sollen  ,  findet  einen  Beweis  der  seltenen  Geschick- 
lichkeit».des  Malers  darin ,  dass  er  den  König  des  kyrenäischen  Lande».' 
umgeben  von  den  Thieren  der  kyrenäischen  Fabel  dargestellt  habe.  Wäre 
dies  zu  erweisen,  so  träte  dadurch  allerdings  aufs  klarste  hervor,  dass  in 
der  That  charakteristische  Thiere  ausgewühlt  wären.  Kellers  Nachweis 
aber  beschrankt  sich  darauf,  dass  ein  Theil  der  abgebildeten  Thiere  in 
Fabeln  vorkomme,  welche  man  den  libvschen  Fabeln  mit  Wahrschein- 
lichkeit  zuschreiben  könne,  weil  sie  für  Libyen  charakteristisch  seien.  Die 
Vermuthung  mag  nicht  unwahrscheinlich  sein,  aber  sie  nls  erwiesen  an- 
zunehmen, um  damit  eine  neue  Voraussetzung  zu  erweisen,  ist  kaum  zu- 
lässig. Und  was  kommt  dabei  heraus?  Wenn  der  Scarabaus,  welchen  der  • 
Kranich  trägt,  «zugleich  als  Geldstück,  somit  spöttisch  als  ärmlicher  Erlös 
aus  den  Waaren,  die  der  Kranich  über  das  Meer  aus  Libyen  getragen  hat», 
angesehen  werden  soll,  so  kann  ich  darin  weder  köstlichen  Humor  noch 
verständlichen  Zusammenhang  finden.  —  Panofkas  Versuch  einer  durch- 
geführten Thiersymbolik  kann  füglich  auf  sich  beruhen. 

81)  Theophrastos,  wo  er  von  Pflanzen  spricht,  die  einer  Gegend  eigen- 
en ü  ml  ich  sind,  sagt  Mitoratov  Jk  navttov  to  atXytov  (hist.  pl  IV,  3,  1). 

88)  Vgl.  Thrige  res  Cyren.  p.  804  fi  Böttiger  kl.  Sehr.  III  p.  881  ff. 
Linck  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1829  p.  118  ff.  Hüllmann  Gesch.  d.  griech.  Han- 
dels p.  84  ff.  Barth  Wandergen  p.  468  f.  Mac*  rev.  num.  fr.  1857  p.  148  ff. 
Müller  numism.  de  l'anc.  Afrique  I  p.  104  ff. 

83)  Hesych.  öiXytov  Xituwv  •  Zo*foxXijs  (fr.  784)  negl  y^s  tv  Aißvy  tb 
a(Xtftov  ff€Qovarjg.  Catull.  7,14  laserpiciferae  Cyrenae. 

84)  Herod.  IV,  1&8  tvtav&a  vpiv  intt^diov  olxtav  •  iv&avta  ya$  6  ov- 
Qttvos  titQijtai. 

85)  Theophr.  h.  pl.  III,  1,  6  tvta/ov  xal  vdat<ov  bxtytvouivtov  Idita- 
TtQOv  urnteiXai  vli\i  nXrj&og,  vontQ  iv  KvQijvy  ntmodovi  tiybg  ytroutrov 
xai  naxios  '  ovt<oe  yaQ  IvißXdotTiot  y  nXr\atov  vXtj  npottpov  ovx  ovoa. 
(paal  6*k  xal  to  yt  a(X<fiov  ovx  ov  n^ojtqov  ix  totairtrit  ttvbs  altlas  <f  avqva$. 

1867.  7 
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der  kyrenäiscben  Fürsten  sprUcb wörtlich  und  den  kyrenäi- 
scben  Münzen  als  bezeichnendes  Symbol  aufgeprägt  wurde87). 
Es  kann  daher  nicht  zweifelhaft  sein,  dass  es  das  Silphion  ist, 
welches  hier  verwogen  und  verpackt  wird88). 

Die  anderen  Namen  bezeichnen  mehr  im  Allgemeinen  die 
Beschäftigung.  clQf40q>6(>OQ  ist  von  Welcker  mit  aller  Wahr- 
scheinlichkeit für  eiQfucHpoQOQ  erklärt;  wiewohl  elqfiog  in  der 
hier  erforderlichen  Bedeutung  GeOecht,  geflochtener  Sack  nicht 
vorkommt,  ist  sie  doch  aus  der  allgemeinen  Bedeutung  unbe- 


I,  8  tpaoi  cf  ot  KvQTjvaioi  (favrjvai  xb  oiX<ftov  htat  ngöxtgov  ij  avxoi  rijr 
nitl.iv  tpxrjoav  Hnxa  •  olxovot  dk  paXioxa  nigi  xgtaxoota  (ig  ZipttiviSrjv  ttQ- 
XovxaA&^vT\aiv.  Plin  n.  h.  XIX,  k\  id  apud  auctores  Graeciae  evidetitissi- 
mos  invenimus  natum  imbre  piceo  repente  madefacta  lellure  erga  Hespe  ri- 
dum  hortos  Syrtimque  maiorem  Septem  annis  ante  oppidum  Cyrenarum,  quod 
condilum  est  urbis  nostrae  anno  CXLIII. 

86)  Aristoph.  Plul.  924  oi/iT  uv,  (i  doirjg  y{  poi 
xov  nXovxov  avibv  xai  to  Bdxxov  aiXff  tov. 

schol.  Baxxog  KvQrjvrfr  ixxioaxo ,  bv  xipriaavxtg  Alßviq  f^agtaarto  avxtji 
xo  xaXXioxov  xtov  Xa^avtav  xb  otXifior.  Hesych.  Baxxov  alXyiov  nagot- 
fi(a  ini  xtöy  xag  vntgßaXXovaag  xi/uag  tvQtoxofiivtov  (Bekk.  an.  p.  224,  30;. 
fi(xr\v(v(xxai  anb  xov  xovg  Kvgr\va(ovg  ivi  xüv  Baxxiaduiv  fUxaJovvat 
i£a(g(xov  xb  oiXqtov.  Suid.  Baxxov  o(X<ftov.  append.  prov.  1,  5«  Baxxov 
olXtftov  •  ini  xtöv  ptya'Xtov  xai  noXvxtXiov.  ot  yag  KvQijvaioi  xb  aCXtf  iw 
pfya  xi  Mai  ($a(()txov  ixovx(g  (doaav  Baxx<p  xai  ovx  i^rjv  aXXtp  xtxxijo&a^ 
—  Scbol.  Arist.  Plut.  925'  ot  KvQrjvaioi  —  inoitjoav  daxxvXiov,  iv  y  17  no- 
,  Xig  uixtSv  7TQoa<f(Qtt  xtp  ßaotXttxb  oiXtfiov.  —  xifitövxfg  avxbv  ot  Kvgrjvuiot 
tbg  aQXW^W XQv°*iv  «^toO  xqv  tixova  ti<  71  oir/xad »,  rö  a(X(fiov  iv  rj  de^iq 
tfigovaav,  Xtdoig  xai  /nagyngoig  x(xoüfit)fxivov.  — ot  AfxntXtü\ai  dk  Z&vog 
Aißvrjg  dg  JeX(fovg  dvföeaav  xavXbv  atXuiov,  aig  </ijOt>'  Ava£avög(dng. 
Dies  war  gewiss  ein  goldenes  Abbild,  wie  das  xqvoovv  &£gog  der  Metopon- 
tiner  u.  ähnl. 

87)  App.  prov.  I,  51  ixaQaxxov  ^  *oi  J0^  p^govg  xov  10- 
[itafiaxog  xov"Aufjnarat  ini  6*1  xov  kxtgov  xo  oiXytov.  Hesych.  Suid.  Bax- 
xov oiXyiov.  Scbol.  Arist.  Plut.  925  xai  iv  vofiiOfiaxi  [avxbv]  ixaga£av 
xfi  filv  ßaaiXia  xfj  o*l  o(X<piov  naget  xijg  nöXtwg  d^oftfvov,  ug'Agioxox^Xfjg 
iv  xt,  Kvgrjrattov  noXtxda.  Tzetz.  chil.  VI,  38,  861  ff.  (Rose  Aristo!  pseud- 
epigr.  p.  165  f.)  Stengel,  Wurzel,  Frucht  des  Silphion  sind  häufig  auf 
den  Münzen  Kyrenes  (vgl.  Müller  numism.  de  lanc.  Afrique  1  p.  Uff.}, 
ebenso  der  Kopf  Ammons;  das  Bild  des  Königs  scheint  sich  nicht  zu 
finden. 

88)  Welcker  a.a.O.  de  Witte  cat.  Dur.  422.  0.  Müller  (Arch.  427,  6. 
kl.  Sehr.  II  p.  704)  war  zweifelhaft,  ob  Wolle  oder  Silphion  dargestellt  sei, 
und  fand  eine  Idee  Heerens  ansprechend,  dass  die  von  den  unterwoifenen 
Libyern  vor  dem  Throne  des  Arkesilas  dargebrachten  Tribute  dargestellt 
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denklich  abzuleiten.  2wq>oqzog  —  denn  so  und  nicht  'loyoQTOQ 
ist  zu  lesen  **)  —  bezeichnet  den  neben  der  Wage  aufpassenden 
nicht  Übel  als  den  die  Last  wahrenden,  der  dafür  sorgt,  dass  die 
richtige  Last  auf  und  von  der  Wage  kommt.  Zweifelhaft  ist  die 
letzte  Inschrift  der  oberen  Abiheilung.  Welcker's  und  Micali's 
Erklärung  6%vqov  »stopfe  fest*  als  Ausruf  an  den  mit  dem  Füllen 
des  Sacks  beschäftigten  ist  kaum  zulässig,  weil  die  Stellung  des 
P  zeigt,  dass  die  Buchstaben  von  rechts  nach  links  geschrieben 
sind  und  +  in  diesem  Alphabet  nur  als  £  vorkommt.  Auch  die 
Erklärung  des  Duc  de  Luynes  oqv^ü)  (nach  l'anofka  6qv%oZ  im 
Munde  des  Sackträgers)  »soll  ich  ausgraben,  ausschütten?«  em- 
pfiehlt sich  nicht.  Ich  möchte  eher  vermulhen,  dass  am  Ende 
ein  g  fehlt90}  und'Ö^vifog  der  Name  des  mit  dem  Sack  beschäf- 
tigten ist,  wiewohl  ich  diesen  nicht  nachweisen  kann91).  Der 
Bedeutung  nach  würde  der  Gräber  recht  gut  zu  dem  Silphion- 
kneter  passen,  da  von  Manchen  das  Umgraben  als  wesentlich 
bei  der  Cultur  des  Silphion  bezeichnet  wird  8a). 

Es  kann  keinem  gegründeten  Zweifel  unterliegen,  .dass  der 
Name  A  rkesi  las  einen  der  kyrenüischen  Herrscher  dieses 
Namens  bezeichnet98) ;  welcher  gemeint  sei,  lässt  sich  schwer- 
lich ermitteln94).  Denn  an  eine  im  eigentlichen  Sinn  historische 
Darstellung  ist  überhaupt  nicht  zu  denken.  Der  Silphionhandel, 
als  eine  eigentümliche  Erscheinung  Kyrenes,  der  Fürst  des 
Landes,  der  den  kostbaren  Ausfuhrartikel,  der  ihm  geliefert 
wurde,  unter  seiner  Aufsicht  wägen  und  verpacken  lässt,  waren 
namentlich  in  Athen  auffallend  genug,  um  dargestellt  zu  wer- 
den, und  ein  in  der  Fürstenfamilie  üblicher  Name,  wie  Arke- 

89)  Panofka  wollte  je  nach  der  Deutung  'EyioqoQTog  oder  ZiXywifOQ- 
rog  ergänzen. 

90)  Beispiele  dieser  auf  Vasenbildern  nicht  seltenen  Nachlässigkeit  s. 
Abh.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  VIII  p.  708. 

91)  "Oqvoqos  findet  sich  Plut.  Pyrrh.  30. 

92)  Theophr.  VI,  3,  5  (f«al  JfiV  oqvixuv  Iniitiov,  lat>  öl  la&ij,  (f  igetv 
fxlv  To  antQpa  xttl  jov  xctvköv,x*(Q<»  M  yivtadai  xal  tttvia  xal  ri\v 
OQVJJo^vag  dk  ßtirtovs  yivto&ai  dm  rb  fjUTttßalXeo&ai  rijv  y»>. 

93)  Müller,  welcher  Arcb.  99,  14  von  einem  Magistrat  als  Aufsichts- 
behörde sprach,  erklarte  sich  spater  (kl.  Sehr.  II  p.  704)  für  den  König  Ar- 
kesilas.  Auch  Micali  (stor.  III  p.  171)  und  Inghirami  (vasi  fitt.  III  p.  102  f.) 
hegten  Bedenken. 

94)  Arkesilas  IV,  der  letzte  König  von  Kyrene,  von  Pindar  gepriesen, 
war  Ol.  80  (460)  Sieger  in  Olympia  und  wurde  spater,  es  ist  nicht  sicher 
wann,  getödtet. 

7* 
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silas,  hatte  dabei  eine  ähnliche  Bedeutung  wie  Silpbomsxos. 
Der  humoristische  Eindruck  der  ganzen  Scene ,  die  Uebertrei- 
bung  im  Ausdruck  der  Bewegung  und  in  den  Gesten ,  die  kari- 
kirte  Gesichtsbildung  veranlassten  Welcker  zu  der  mehrfach 
gebilligten  Ansicht  •*),  dass  das  Vasenbild  eine  humoristisch  pa- 
rodische  Darstellung  des  König  Silphionkrämer  sei,  welche  die 
Formen  der  archaischen  Kunst  mit  Bewusstsein  übertreibend 
als  Ausdruck  der  Parodie  anwende9*).  Indessen  haben  man- 
cherlei verwandte  Erscheinungen  neuerdings  es  nahe  gelegt, 
nicht  sowohl  Humor  und  Parodie  als  karikirende  Nachahmung 
der  archaischen  Weise  in  dieser  Art  Vasenbildern  zu  erkennen. 

Bemerkenswert!)  ist  noch,  dass  auf  allen  drei  Vorstellungen 
des  Abwägens  keine  Gewichte  angewendet  werden  ,  sondero 
eine  einmal  abgewogene  Quantität  der  Waare  als  Gewicht  dient. 

Unter  den  Vasenbildern,  welche  das  eigentliche  Handwerk 
darstellen,  nimmt  das  früher  von  mir  publicirle  Münchner  (731) 
mit  der  Vorstellung  einer  Töpferei97)  einen  bedeutenden  Platz 
ein.  Nur  der  Vollständigkeit  wegen  theile  ich  hier  noch  das 
Innenbild  einer  Schale  mit  schwarzen  Figuren  im  britischen 
Museum  mit  (Taf.  IV ,  4)  ,  dessen  rohe  und  flüchtige  Pinselei 
kaum  einen  Mann  erkennen  lässt,  der  an  der  Töpferscheibe  mit 
der  Verfertigung  eines  Gefässes  beschäftigt  ist. 

Wo  es  darauf  ankommt,  das  banausische  Handwerk  zu 
cbarakterisiren ,  pflegt  in  erster  Reihe  auch  der  Schuster  ge- 
nannt zu  werden  98)  ;  es  ist  daher  ganz  in  der  Ordnung ,  wenn 
wir  im  Innenbild  einer  schönen  Schale  mit  rothen  Figuren, 

93)  Böckh  bei  Welcker  ant.  Denkm.  III  p.  492.  Panofka  Parod.  u.Ka- 
rikat.  p.  20  ff.  0.  Jahn  Miiochn.  Vas.  Einl.  p.  CL.  Abh.  d.  Strebs  Ges.  d. 
Wiss.  VIII  p.  700  f. 

96)  Sie  fand  Widerspruch  bei  Kramer  üb.  Styl  u.  Herk.  d.  bem.  griecb 
Thoogef.  p.  56.  de  Witte  Itud.  sur  les  vas.  peints  p.  64. 

97)  Ber.  4854  Taf.  1.  Bircb  bist,  of  ant.  pot.  I  p.  249. 

98)  DemSokrates  warf  man  vor,  dass  er  unter  andern  auch  die  Schu- 
ster im  Munde  zu  führen  pflegte.  Plato  symp.  p.  221  E  ovovg  yag  xardif 
Xiove  Xfyfi  xal  %akx£as  uvttq  xal  oxvtotouovs  xal  ßvgnoJiif/af.  Gorg.  p. 
490  A  asl  axvriaq  t*  xal  uvatffae  xal  fAttyetoovg  kfytov.  Xen.  mem  J,  2,37 
itav  <ft  tot  ae  air(x*a&tti  <f*»jo*f«,  oj  ZcoxQarts,  raiv  axvritav  xa)  tojv  ttxri- 
va>v  xal  t<Sp  /«Axtfwv.  Gleichwohl  sagt  Sokrates  von  diesen  Bescbttftigoo- 
ften,  wobei  wieder  der  axvxotofjLoq  nicht  vergessen  ist,  xavraq  piv  dovi*- 
nqfntis  rt  xal  ötaxovtxaq  xal  avtltv&toovg  thai  (Plato  Gorg.  p.  518  A) 
oder  ot  yaq  nlilaxot  x<Sv  y(  i  out  vi  et  Imoietutveov  avÖQanoöüStig  tMt 
(Xen.  mem.  IV,  2,  22). 
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weicht  aus  Caslellani's  Besitz  ins  britische  Museum  übergegangen 
ist9*),  einen  Schuster  bei  der  Arbeit  dargestellt  finden  (Taf. 
IV,  5).  Auf  einem  niedrigen  Sessel  ohne  Lehne  sitzt  ein  bärtiger 
Mann  mit  kahlem  Kopf,  den  Oberleib  entblösst,  mit  einem  Hi- 
mation  Uber  dem  Unterkörper,  vor  einem  niedrigen  Tisch.  Auf 
diesem  liegt  Uber  eine  Unterlage  von  hartem  Holz  oder  Stein 
gebreitet  ein  schmales  SlUck  Leder,  welches  er,  entsprechend 
der  gewöhnlichen  Bezeichnung  axvtovofiog  *••) ,  in  Riemen  zer- 
schneidet. Die'ausgebreitele  Linke  hat  er  auf  das  Leder  gelegt, 
um  es  festzuhalten ,  mit  der  Rechten  führt  er  das  Messer,  wel 
ches  als  TOftevg lo!)  oder  naQivofievg  zu  erkennen  ist ,ot) ,  fest 
und  vorsichtig  ;  der  etwas  geneigte  Kopf,  der  aufmerksame  Blick 
lassen  die  Sorgfalt  erkennen ,  womit  er  seine  Arbeit  ausfuhrt. 
An  der  Wand  sind  mancherlei  Gegenstände  aufgehängt,  welche 
die  Werkstätte  des  Schusters  charakterisiren.  Neben  einem 
fertigen  Schuh,  der  die  Schlingen  deutlich  erkennen  lässtv  mit 
welchen  er  sowohl  Uber  dem  Knöchel  als  Über  den  Zehen  be- 
festigt wurde  108) ,  hängt  ein  stiefeiförmiger  Gegenstand ,  den 
man  ,  weil  alle  Andeutungen  des  Gebrauches  fehlen ,  wohl  am 
besten  für  einen  Leisten  (xctldnovg)  hält l04).  Neben  dem  Schuh 
hangt  ein  Instrument,  das  dem  Messer  gleicht,  wenn  es  nicht 
etwa  das  von  Piaton  erwähnte  oqyavov  ist,  olov  ol  oxur&td- 
poi  neQi  %bv  xalanodoL  Xsaivorteg  tag  %<Zv  oxvtdiv  Qvtldag 
(«XOveu) 105) .  Zur  Seite  des  Leistens  hängt  ein  Hammer,  dann  fol- 
gen noch  zwei  Gegenstände,  deren  Gebrauch  und  Benennung  für 
mich  unkenntlich  ist. 


99)  Arcb.  Aoz.  4866  p.  i45*. 

100)  Moeris  axvrojofjtov  dxTixüf  axvtia  llXr)vut<ot. 

404)  Plato  Alcib.  1  p.  499  C  mamg  axvroropoe  ri/ivn  nov  ro/m  xal 
aptky  xal  alXoif  oQyaroif.  Olympiod.  p.  110  Ofiilrj  fi<v  fori  i\  itp  ßdatv 
tv&etav  f/ouo«,  rofiivs  8k,  orav  y  ßdoif  TJ(Qi(f€gri(  j.  Poll.  X,  4  44  axvto- 
ttfAOV  94  axtvij  Toptvf  iv  TIlaTtovos  'silxtßtddy  ttpijptvof. 

409)  Poll.  VII,  89  t«  dk  igyaliTa  {axuroro/umr)  audtf  —  xal  ntQito- 
fdtvs,  a<p  ov  to  ntQirifivtiv,  xal  Ifiavttmoulv. 

4  08)  Poll.  VII,  84  6k  vnoJijfittTtov  yltärrmt  —  xal  {vybv  oV  ti  to 

ntpl  toi*  owSi  rov  xottov  vnoSrj^ajoi  xal  rov  aavdaltov  to  rovt  daxrv- 

Xovs  awixov- 

4  04)  Poll.  VII,  84  vhqI  a  dl  rtivuai  xal  ntgigoanwai  ta  xoila  into- 
irjputa  xalÖTfodfi  ovxaxa  rip  fiovov,  dXla  xal  xatd  rifv  dg^av 

nixlnviai. 

405)  Plato  symp.  p.  494  A. 
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silas,  hatte  dabei  eine  ahnliche  Bedeului.- 
Der  humoristische  Eindruck  der  ganzen  S 
bung  im  Ausdruck  der  Bewegung  und  in  <1< 
kirte  Gesichtsbildung  veranlassten  Weh 
gebilligten  Ansicht 8a),  dass  das  Vasenbild  ei: 
rodische  Darstellung  des  König  Silphionki 
Formen  der  archaischen  Kunst  mit  Bewu- 
als  Ausdruck  der  Parodie  anwende ••).  Ii 
cherlei  verwandte  Erscheinungen  neuerdiTv* 
nicht  sowohl  Humor  und  Parodie  als  kariki 
der  archaischen  Weise  in  dieser  Art  Yasmin 

Bemerkenswerlh  ist  noch,  dass  auf  allen 
des  Abwügens  keine  Gewichte  angewemht 
eine  einmal  abgewogene  Quantität  der  Waarc 

Unter  den  Vasenbildern,  welche  das  eig< 
darstellen,  nimmt  das  früher  von  mir  publici 
mit  der  Vorstellung  einer  Töpferei97)  einen  I 
ein.    Nur  der  Vollständigkeit  wegen  l heile 
Innenbild  einer  Schale  mit  schwarzen  1  ;i_ 
Museum  mit   Taf.  IV,  I),  dessen  rohe  und 
kaum  einen  Mann  erkennen  lässt,  der  an  de 
der  Verfertigung  eines  Gefässes  beschäftigt  i>i 

Wo  es  darauf  ankommt,  das  banausi 
charakterisiren ,  pflegt  in  erster  Reihe  auch  di 
nannt  zu  werden     :  es  ist  daher  ganz  iu  dei 
wir  im  Innenbild  einer  schönen  Schale  mit 


93;  Böckh  bei  \V eicker  «Dt.  Denkui.  III  p.  49*  I 
nkat.  p.  90  ff.  0.  Jahn  Muochn.  Vas.  Einl.  p.  CL. 
Wiss.  VII]  p.  199  f. 

96)  Sie  fand  Widerspruch  bei  Ki 
Thoo$ef.  p.  36  de  Witte  etud.  sur    s  vas   |  ö4. 

9?  Ber.  I8S4  Tai.  1.  Birch  last  pol.  1  p.  : 

9S.  DeiuSokrates  marf  man  vor      ss  er  uot 
ster  iui  Muude  tu  fuhren  pflegte.  P       x>"  P  P«  B 
l»9is  liyt*  mi  /«Ixärv  *****  **' 

499  A  «ti  mmiiuy  tt  aml  wmf4mf  M»  u<~-  tioeis  i/yw». 
rwr  <J*  tW  •*  «T<£ta5«*  <?*if0t«.  *  2.  »*i  ftir  <rxrr  <W  ; 

Mni  r«#r  galaAnr.  GtetchwvhJ  -      So  kr«    -  esen 
<en.  *ot  et  »u«  ier  der  ax**9*9Mvs  ok 
ta*.-i«<»  r*  Mi  Ji«ur»»4M>  ni 

oder«  yi^  ni*««ri««  rwr       rttcü  uiwmw  trrfQ* 

\eu  uieui  IV.  i.  ii  . 
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welchen  ein  jugendlicher,  nur 
in  Bewegung  setzt.  Oben  auf 
sei,  der  mit  einem  spitz  zulau- 

"  ivt  es  von  dem  den  Schild  für  Achil- 
—  den  auf  unserem  Vasenbild 
in  Grund  ist  — 

ßfj  S*  irrt  (pvoag, 
zeXevoi  ze  eoydteo&at . 
tjiv  eeixooi  naoai  eqjvoiov, 
inr  dvzf.tt)v  it-avulaai, 
>vzi  Tragifi/uevat  aXXoze  6*  alte, 
i  r'riXoi.  xai  eoyov  avoito. 
fdXXev  dzeioea  xaooizegov  ze 
F4via  xal  doyvoov  avzdo  eneiza 
,'iw  fteyav  axpova,  yivzo  de  x^q) 
i-  'orjipi  di  yivzo  nvqdyqr^v. 
in  der  Werkstatt  des  Gottes  die 
v  iesen  werden,  damit  sie  von  selbst 
hei  der  Arbeit  bedarf;  auf  Reliefs 
lopen  ,iÄ)  oder  auch  einen  Satyr"3)  mit 
in  einer  gewöhnlichen  Schmiede 
Kraft  in  Bewegung  gesetzt  werden 
at,  mit  welchem  die  Mündung  des 
-  setzt  wird115),  wird  nicht  näher 
Vort  xoavog  scheint  den  Grammatikern 


Leder.   Virgil  (georg.  IV,  4  70)  giebt  den 
:   Scholiasten  auch  aus  Plautus  belegen, 
ht  geeignet  sein  soll  (Beckmann  Gesch  d.  Erf. 

it  folles  hircini,  welche  auch  aufKunst- 
r.  4861  p  311).  Erfinder  des  Blasebalgs  (fa>- 
irsis  (Strabo  VII  p.  303). 

Wieseler  D.  a.  K.  II,  65,  838  aj  und 
de  sc.  41  5,  323)  Prometheussarkophag. 

3  'i  iartov  61  ort.  rä  fi^Qr]  itov  if  vatav  ra 
>  V  oi  to  xttt  uxQoaröuKi,  oig  (f  votüoiv  oi 

'  (cntfhtjxev  avriü)  (fi>aag,  xa.lfinfp  roTai 
i  To/'iYw*'  xfiQovrai  ttjv  nvor\v. 
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Darstellungen  von  Metallarbeiten  bieten  drei  Vasen  dar: 

A  (Taf.  V,  2)  Oinochoe  mit  schwarzen  Figuren,  in  Vulci 
gefunden,  jetzt  im  britischen  Museum  (668)  loi). 

B  (Taf.  V,  3)  Vase  mit  schwarzen  Figuren,  unbekannten 
Fundorts  t07),  ehemals  im  Besitz  von  Sam.  Edwards,  durch  einen 
Zufall  zerstört  408). 

C  (Taf.  V,  4)  Schale  mit  rothen  Figuren,  gefunden  in  Vulci, 
jetzt  im  Berliner  Museum  (1608)  l0B). 

Das  erste  Vasenbild  A  stellt  unbestritten  eine  Schmiede- 
werkstatt  vor,  welche  durch  die  an  der  Wand  aufgehängten 
Zangen  und  Hümmer  näher  charakterisirt  ist.  Zur  Linken  eines 
Schmelzofens  sitzt  ein  nackter  bärtiger  Mann  auf  einem  niedrigen 
Schemel  und  holt  mit  der  Zange  ein  Stück  Metall  aus  den  Koh- 
len, um  es  auf  den  niedrigen,  vor  dem  Ofenloch  stehenden  Ambos 
zu  legen ;  die  Geberde  der  erhobenen  Linken  scheint  seine  Ver- 
wunderung über  die  Glut  des  Erzes  auszudrücken;  nach  Birch 
will  er  sich  vor  der  Hitze  des  Ofens  schützen.  Ihm  gegenüber 
steht  ein  nackter  bärtiger  Mann  neben  dem  Blasbalg  in  ruhiger 
Haltung,  die  Linke  in  die  Seite  gestemmt,  mit  der  Bechten  auf 
den  Hammer  gestützt,  und  wartet  den  Augenblick  ab,  wo  er 
auf  das  Metall  zuhämmern  soll.  Hinler  ihm  steht  noch  ein 
Hammer110). 

Der  Schmelzofen  erscheint  ganz  ebenso  auf  C.  Der  Körper 
desselben  ist  rund;  unten  ist  die  Oeffnung,  durch  welche  mao 
in  die  von  einem  daneben  sitzenden  nackten  Arbeiter  mit  einem 
langen  Schüreisen  geschürte  Kohlenglut  sieht.    Hinten  ist  der 


106)  Welcker  alte  Denkm.  III  Taf.  63  p.  523  ff.,  vgl.  Braun  Bull.  1846 
p.  67. 

107)  Der  Ausdruck  o  very  early  Sicilian  vase  bezeichnet  nur  nach  da- 
maliger Terminologie  eine  Vase  mit  schwarzen  Figuren. 

108)  Christie  Disquisitions  upon  the  painted  greek  vases,  Lond.  4 8S5 
(erste  Ausg.  1806)  pl.  9  p.  64  ff.  Welcker  äschyl.  Tril.  p.  261  ff.  Elite 
ceramogr.  I,  51.  Guigniaul  rel.  de  l'antiq.  131,  237.  Chr.  Heinecke  Or- 
chomenos  u.  d.  Herrenstand  der  Kureten.  Werniger.  1849  Taf.  3.  Creuzer 
Symbol.  (8  Ausg.)  III,  1  Taf.  2,  7. 

109)  Gerhard  Trinkschalen  12,  13.  Panofka  Bild.  ant.  Leb.  8,5.  Hei- 
necke Orchomenos  Taf.  I. 

110)  Die  Inschriften  der  linken  Seite  sind  lesbar  6  Mua..  xalog  Joxff 
eine  auch  sonst  vorkommende  Formel  (O.  Jahn  Münchn.  Vasens. 

Einl.p.  CXXV.  Cat.  Campana  IV,  14),  die  der  anderen  sind  sinnlose  Buch- 
titaben. 
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Blasebalg  wahrnehmbar1*1),  welchen  ein  jugendlicher,  nur 
theilweise  sichtbarer  Arbeiter  in  Bewegung  setzt.  Oben  auf 
dem  Ofen  steht  beidemal  ein  Kessel,  der  mit  einem  spitz  zulau- 
fenden Deckel  geschlossen  ist. 

In  der  llias  (2,  468)  heist  es  von  dem  den  Schild  für  Achil- 
leus schmiedenden  Hephaistos  —  den  auf  unserem  Vasenbild 
mit  Birch  vorauszusetzen  kein  Grund  ist  — 

ßrj  d*  Inl  qwoag, 
tag  o*'  ig  ttvq  etQeipe  xiXevoe  e*Qyä"Cso$ai. 
470  qwocti  6*  iv  %oavoioiv  isixoat,  rtaoai  iqwowv, 
7tavtoit]v,  evrtQrjOtov  ävtfiyv  igavutaat, 
aXXote  f.tBv  ortevdovzi  7taqifi^Bvcti  aXXoxe  aire, 
QTZTtwg  'HqxxiOTog  %  i&iXot,  xai  egyov  avoito. 
%aXx6v  <F  iv  ttvqi  ßdXXsv  aTBiqia  %aaaizeq6v  tb 
475  xcu  xqvoov  %if.trjvxa  xcu  aqyvQOV  ccvtccq  enBixa 
dfjxev  tv  dxfio&hy  piyav  axjuova,  yivxo  6i  %biq\ 
QaiOTfjQCt  XQCtTeQTjv,  hegrjyi  de  yivro  nvQayQyv. 
Dem  Dichter  genügt  es ,  dass  in  der  Werkstatt  des  Gottes  die 
Blasebälge  gestellt  und  angewiesen  werden,  damit  sie  von  selbst 
ihre  Pflicht  thun,  wie  er  es  bei  der  Arbeit  bedarf;  auf  Beliefs 
sieht  man  einen  der  Kyklopen  11S)  oder  auch  einen  Satyr118)  mit 
dem  Blasebalg  beschäftigt,  der  in  einer  gewöhnlichen  Schmiede 
natürlich  durch  menschliche  Kraft  in  Bewegung  gesetzt  werden 
muss.   Der  Schmelzapparat,  mit  welchem  die  Mündung  des 
Blasebalgs114)  in  Verbindung  gesetzt  wird11»),  wird  nicht  näher 
beschrieben,  und  das  Wort  %6avog  scheint  den  Grammatikern 


4  4  4  )  Die  Blasebälge  sind  von  Leder.  Virgil  (georg.  IV,  4  70)  giebt  deu 
Kyklopen  folles  taurini,  welche  die  Scholiasten  auch  aus  Plautus  belegen, 
wiewohl  Stierleder  dazu  nicht  geeignet  sein  soll  (Beckmann  Gesch  d.  Erf. 
I  p.  «20) ;  Horaz  (sat.  I,  4,  49)  erwähnt  folles  hircini,  welche  auch  auf  Kunst- 
werken erkennbar  sind  (Ber.  4  861  p.  34  4).  Erfinder  des  Blasebalgs  (£«- 
nvQa)  war  nach  Ephoros  Anacharsis  (Strabo  VII  p.  303). 

4  4  2)  Auf  dem  capitolinischen  (Wieseler  D.  a.  K.  II,  65,  838  a)  und 
borghesischen  (Claräc  mus.  de  sc.  21  5,  322)  Prometheussarkophag. 

4  4  8)  Ber.  4  864  Taf.  9,  8 

4  44)  Eustath.  II.  X  p.  4453,  85  iaxiov  <ft  on  ra  fiiqi\  rav  <pvo<5v  ra 
Torc/o«Vo*ff  htifiivtt  nxQorf  voia  lX4yovro  xal  axQoorofit«,  o*f  (fuoüatv  ol 

4  45)  Hippoer.  de  corde  I  p.  lü$naoi9i)Xtv  avritp  (pvaag,  xa&an€Q  roToi 
ZottvoiOi  of/aAx&ff,  <5or«  diu  rovritov  x^QOvrat  rt\v  nvor^v. 
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nicht  mehr  ganz  klar  gewesen  zu  sein  "').  Sie  gebrauchen  zu 
seiner  Erklärung  das  Wort  äyyeiov,  und  Hesiodos  giebt  ihm  das 
Beiwort  6vtqi}zoqU7}  ,  so  dass  man  an  den  aufgesetzten  Kessel 
erinnert  wird ,  wiewohl  dieser  doch  kaum  zum  Schmelzen  des 
Metalls  gedient  haben  kann118). 

Braun  hat  auf  die  Aehnlichkeit  dieser  Oefen  mit  dem  auf  £ 
befindlichen  hingewiesen  "*) ;  der  aufgesetzte  Kessel  ist  ganz 
derselbe,  der  Unterbau ,  wiewohl  nicht  ganz  ebenso,  doch  im 
Wesentlichen  entsprechend120).  Dieser  Umstand  sowie  die  obeo 
aufgehängten  Geräthe  und  Zange  weisen  darauf  hin ,  dass  hier 
ebenfalls  eine  Schmiede  dargestellt  sei.  Rechts  am  Ende  sitzt 
ein  nackter  bärtiger  Mann  auf  einer  viereckigen  Basis  mit  aus- 
gegrätschten Beinen  und  hält  mit  der  Linken  eine  Stange  quer 
über  den  Schooss  gelegt ;  den  rechteaÄrm  erbebter  und  hält 
ihn  über  dem  Kopf,  ohne  diesen  zu  berühren.  Neben  ihm  steht 
ein  Mann  mit  langem  weissen  Haar  und  Bart  im  Mantel ,  der  in 
der  erhobenen  Linken  Stab  oderScepter  trägtund  die  Rechte  flach 
ausgestreckt  über  dem  Kopfe  des  sitzenden  hält.  Vor  dem  OfeD 
sitzt  eine  Frau  im  langen  Chiton  und  Ueberwurf ;  sie  legt  die 
Linke  an  eine  an  der  Wand  hängende  Zange  und  deutet  mit  der 
Rechten  auf  den  Ofen ,  auf  welchen  sie  mit  Aufmerksamkeit 
blickt.  Hinter  ihr  geht  ein  nackter  bärtiger  Mann  mit  einem 
Hammer  in  der  Rechten  fort,  indem  er  sich  umsieht  und  die 
Linke  erstaunt  erhebt. 

Dass  die  Scene  in  einer  Werkstatt  von  Metallarbeitern  vor 
sich  geht,  ist  ebensowenig  zu  bezweifeln,  als  dass  hier  ein 
charakteristischer  Moment  einer  bestimmten  Handlung  darge- 

116)  Schol.  II  2",  470  V  (Eustath.  p.  1158,  40)  xodvoioi,  roh  ayyctoK, 
eis  «  njxerai  b%ttlx6s,  a7ifg  iarl  nag  tifj.lv  n^Xiva.  Hesych./oetVoif  •  roii 
<fvOi]TTj(>at,  tatg  xoivctiq,  xal  xotXtafiaaiv,  </f«  ty/cirai  to  xatvtvojjfvov,  «| 
zols  nTjkttots  rinoig.  Apoll,  lex.  hom.  ^oavoiot  •  rate  /wVtwff,  otov  toi; 
Xionvfjiaaiv,  ile  a  lyxHxai  ra  ywvf  uofitva.  Schol.  Hes.  theog.  868  xoaror 
to  /wpi^Tixöv  rov  nvtvfiaros,  tag  (f  voag  Uyti. 

117)  Hesiod.  theog.  862         xaoatitQos  <bg 

t£XvV       «^wv  xmb  t  evTQrjrov  xoävoio 

118)  Ein  ähnlicher  Ofen  mit  einem  aufgesetzten  Kessel  kommt  auf  Re- 
liefs vor,  neben  dem  Scheiterhaufen  des  Meleagros  (mus.  Capit.  IV,  40 . 
neben  einer  Mahlzeit  (mus.  Kircber,  p.  184,  8;  Beger  Meleagridea  p.  88, 
M.  I.  d.  I.  VI.  VII,  80,  8),  wo  jedesmal  deutlich  etwas  gekodht  wird. 

119)  Bull.  1885  p.  167. 

110)  Der  unten  vorapringeode  Theil  findet  sich  Ähnlich  an  einem  Ofen 
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stellt  ist;  diese  mit  Sicherheit  nachzuweisen  ist  bis  jetzt  nicht 
gelungen"*). 

Welcker1")  sprach  es  als  Vermuthung  aus,  dass  eine  Ein- 
weihung in  die  lemnischen  Kabirenmysterien  dargestellt  sei. 
Der  Priester  spreche  mit  Handauflegen  eine  Formel  über  den 
einzuweihenden  aus,  der  als  ein  neuer  Prometheus  auf  einem 
Pelssitz  gefesselt,  den  rechten  Arm  Uber  dem  Kopf  an  die  Wand 
befestigt,  die  Linke  an  einen  Stab,  die  Beine  mit  einer  Art  Fuss- 
holz geschlossen,  dasitze.  Von  der  anderen  Seite  entferne  sich 
der  Hephaistos  oder  Kabir,  welcher  diese  Fesselung  ins 
Werk  gesetzt  habe;  die  Frau,  vielleicht  Kabiro,  nehme  offenbar 
Antheil  an  der  Weihe  und  balle  sich  wohl  nicht  zufällig  in  der 
Nähe  des  Kraters,  der  auf  die  nach  der  Einweihung  gefeierten 
kabirischen  Gelage  hinweise. 

Lenormant  und  de  Witte19*)  erkannten  eine  Darstellung 
der  Schmiede  des  Hephaistos  im  Aetna,  der  durch  die  das 
Ganze  durchschneidende  Wellenlinie  angedeutet  sei ,  wie  durch 
die  Nymphe  Aitna,  die  mit  der  Linken  das  Gestänge  des  Blase- 
balgs in  Bewegung  setze.  Hephaistos,  dessen  weisses  Haar 
an  den  schneeigen  Gipfel  des  Aetna  erinnere,  stehe  neben  einem 
Kyklopen,  der,  eine  Eisenstange  in  der  Linken,  von  der  harten 
Arbeit  ausruhe  und  sich  den  Schweiss  abtrockne,  während  ein 
zweiter  die  Werkstatt  verlasse. 

Eine  bestimmtere  Bedeutung  suchte  von  Quast18*)  der 

Hauptgruppe  durch  die  Annahme  zu  geben ,  dass  die  sitzende 

Figur  eineErzstatue  vorstelle,  zu  deren  Belebung  Hephaistos, 
  • 

auf  dem  Relief  einer  Thonlampe  (cat.  Durand  1777)  bei  Ch.  Lenormant  Cur 
Plato  Aristopbanem  in  convivium  induxerit  (Par.  1848)  p.  1. 

111)  Christies  Deutung  (a.  a.  0.  p.  65)  the  subject  of  the  painting  I  con- 
ceive  to  be  Actnon  and  Damnameneus  pr eparing  to  animale  the  universe  by 
means  of  their  minister  Celmis ;  illustraled  by  the  aüegory  ofPan,  in  a  sitting 
or  quiescent  posture ,  toaiting  for  his  torch  to  be  lighted  ai  the  fumace  of  He- 
phaestus  ist  nicht  zu  erörtern. 

111)  Welcker  tfschyl.  Tril  p.  861  ff.  Beigestimmt  haben  dieser  Er- 
klärung Gigniaut  (rel.  de  l'ant.  IV,  1  p.  117f.),  Creuzer  (Symb  III  p.  100), 
Heinecke  (Orchom.  p.  106  ff),  der  aber  den  Kessel  auf  die  Strafe  des  sie- 
denden Kessels  bezog ,  welche  den  pflichtvergessenen  Eingeweihten  be- 
drohte. Welcker  selbst  bat,  nachdem  jene  beiden  anderen  Vasenbilder 
bekannt  geworden  waren,  seine  Deutung  nicht  mehr  festgehalten  (alte 
Denkm.  III  p.  51*  f.). 

Iis)  Elite  cöramogr.  I  p.  154  ff. 

114)  Arch.  Ztg.  IV  p.  309. 
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ähnlich  wie  bei  der  Menschenbildung  Prometheus,  segnend  die 
Rechte  ausstrecke.  Von  diesem  Gedanken  ausgebend  erklärte 
dann  Bergk1")  die  sitzende  Gestalt  für  den  ehernen  Riesen 
Tal os,  welcher,  der  Zauberformel  des  Hephaistos  gehorchend, 
die  eine  Hand  über  das  Haupt  erhebe,  mit  der  anderen  seine 
Fussfesseln  löse1").  Die  Frau  am  Kamin  deutete  er  als  Charts, 
die  Gemahlin  des  Schmiedegottes. 

Feuerbach1*7)  erkannte  die  Darstellung  einer  Erz gi es- 
se rei.  Den  Aufbau  in  der  Mitte  erklärte  er  für  den  Kern  und 
Mantel  eines  Gussmodells  mit  dem  das  flüssige  Metall  enthal- 
tenden Kessel.  Die  Frau  lässt  das  Gestänge  des  Blasebalgs  los 
und  sieht  bedenklich  nach  dem  Modell,  weil  sich  Zweifel  über 
das  Gelingen  des  Gusses  erheben,  welche  auch  der,  übrigens 
unbekümmert  abziehende  Gesell  zu  theilen  scheint.  Der  Meister, 
von  demselben  Bedenken  ergriffen,  bat  einen  Gesellen,  mit  einer 
zur  Verstärkung  des  Gussmaterials  etwa  erforderlichen  Eisen- 
barre in  der  Hand,  die  Stellung  des  giessenden  Modells  anneh- 
men lassen,  und  prüft  mit  vergleichendem  Blick  das  lebende 
Modell  und  die  Form. 

Maury  iM)  sieht  hier  ebenfalls  die  Werkstatt  eines  Erzgies- 
sers;  auch  ihm  ist  die  sitzende  Figur  ein  Modell,  welches  der 
Künstler  sinnend  betrachtet,  ehe  er  den  Guss  beginnt. 

Unzweifelhaft  stellt  dagegen  Ceine  Erzgiesserei  und  in 
drei  verschiedenen  Scenen  die  Herstellung  von  Bronzestatuen 
vor189).  Die  erste  schon  berührte  Scene  stellt  den  Ofen  vor, 
deren  Blasebalg  ein  Arbeiter  zieht,  während  ein  zweiter  bärti- 


125)  Arch.  Ztg.  V  p.  48. 

4  26)  Mercklin  (Talossage  p.  66)  erkennt  in  dem  angeblichen  Talos 
einen  Arbeiter,  der  zur  Beaufsichtigung  des  Ofens  in  der  Nähe  desselben 
in  ähnlicher  Stellung  sitzt ,  wie  der  das  Feuer  schürende  auf  C.  Gegen 
Bergks  Deutung  spricht  der  Umstand,  dass  ein  Bild  von  Hephaistos  in  der 
Gestalt  und  Haltung  gebildet  werden  rousste,  in  welcher  es  als  ein  beleb- 
tes wirksam  sein  sollte;  den  Läufer  Talos  erst  sitzend  zu  modelliren  und 
zu  giessen,  um  ihn  nach  der  Belebung  aufstehen  zu  lassen,  wäre  ein  Wi- 
derspruch. 

427)  Feuerbach  kunstgesch.  Abhandl.  p.  56  ff. 

428)  Maury  bei  Guigniaut  rel.  de  l'ant.  II,  3  p.  4076  ff. 

129)  Die  richtige  Erklärung  gab  Braun  Bull.  4  885  p.  466  ff.  Italiänische 
Archäologen  hatten  eine  Darstellung  von  Menscbeufressern  erkannt  ,  doch 
wird  dieses  naive  Versehen  weit  überboten  durch  Heineckes  gelehrte  Ver- 
kehrtheit. 
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ger,  ganz  nackt,  mit  einer  Kappe  auf  dem  Kopf,  in  einiger  Ent- 
fernung auf  einem  mit  einem  Polster  bedeckten  Schemel  sitzt 
und  mit  einem  langen  Scbtlrhaken  die  Kohlen  schürt.  Ein 
dritter,  jugendlicher,  ebenfalls  nackter  Arbeiter  steht  ruhig  zu- 
sehend, auf  seinen  Rammer  gestutzt,  den  linken  Arm  in  die 
Seite  gestemmt  dabei  und  wartet,  bis  seine  Zeit  gekommen  sein 
wird.  Die  Werkstatt  ist  durch  eine  Säge,  drei  verschiedene 
Hämmer,  und  die  Modelle  einer  Hand  und  eines  Fusses,  welche 
an  derWand  aufgehängt  sind,  näher  charakterisirt.  Ausserdem 
sieht  man  in  der  Nähe  des  Ofens  an  einem  Paar  Hörnern  als 
Haken  li0)  einen  bärtigen  Kopf  und  einen  Frauenkopf  mit  langen 
Haaren,  sowie  vier  bemalten  Täfelchen,  auf  welchen  ein  Bock, 
eine  silzende  Figur,  ein  Mann  mit  einem  Hammer,  eine  Ge- 
wandßgur  kenntlich  sind,  und  einige  Zweige  hängen.  Derglei- 
chen finden  sich  besonders  als  Weihgeschenke  an  Orten ,  die 
durch  Hermen  oder  sonstwie  als  Heiligthümer  bezeichnet  sind, 
angebracht1*1).  Auch  hier  kann  man  annehmen,  dass  sie  den 
Platz,  wo  der  Ofen  stand,  ähnlich  wie  den  des  Feuerheerds,  als 
einen  geweihten  andeuten  sollen1"),  wiewohl  sie  auch  als  Mo- 
delle aufgefasst  werden  können,  welche  eine  natürliche  Ver  zie- 
rung der  Werkstatt  bilden.  Daneben  ist  die  Inschrift  Jioyivr^ 
xaAog*  vaixi. 

Die  zweite  Scene  zeigt  eine  nackte  Jünglingsfigur  auf  einer 
Unterlage  von  ungleicher  Höhe  und  Oberfläche  auf  den  Rücken 
ausgestreckt ;  sie  hält  beide  Arme  grade  vor  sich  ausgestreckt, 
nicht  unähnlich,  wie  von  mehreren  Seiten  bemerkt  ist,  der  be- 
rühmten Statue  des Adoranten.  Der  Kopf  ist  abgeschnitten  und 
liegt  an  der  Erde.  Hinter  der  Figur  steht  ein  bärtigerMann  mit 
einem  Schurz  um  den  Leib,  der  mit  der  Linken  den  rechten 
Arm  derselben  gefasst  hält  und  in  der  Rechten  einen  Spitzham- 
mer schwingt.  Oben  ist  ein  Hammer  aufgehängt.  Offenbar  ist 
ein  Arbeiter  beschilftigt  eine  in  Stücken  gegossene  Erzslatue 
zusammenzusetzen  und  zunächst  den  eben  an  seine  Stelle  ge- 
brachten Arm  vollends  zu  befestigen  188) . 

130)  Ebenso  auf  einem  Vasenbild  bei  Gerhard  Hermenbilder  Taf.  1,  1. 
13t)  R.  Rochette  lettr.  archeol  p  153  ff.  0.  Jahn  arch.  Ztg.  VIp.  240  f. 
Gerhard  Hermenb.  Taf.  I. 

132)  Vgl.  Ber.  1854  p  45  ff. 

133)  Es  ist  begreiflich,  dass  man  hier  einen  Menschenfresser  sah; 
aber  Heinecke  erkennt  hier  einen  Kureten,  der  gegen  die  Verschlangen- 
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Auf  4er  Rückseite  ist  die  kolossale  Gestalt  eines  weitaus- 
schreitenden  nackten  Jünglings ,  mit  einem  Helm,  unter  dem 
die  langen  Locken  herabfallen,  mit  vorgehaltenem  grossem 
Schild  und  gezückter  Lanze  auf  eine  Basis  unter  eine  Art  durch 
drei  Balken  gebildeten  Jochs  gestellt.  Zwei  bärtige  Arbeiter, 
der  eine  nackt  mit  der  Kappe  auf  dem  Schemel  sitzend,  der  an- 
dere im  Schurz  stehend,  sind  beschäftigt  mit  einem  der  Strigi- 
lis  ähnlichen  Instrument  die  Figur  zu  bearbeiten;  ohne  Zweifei 
wird  sie,  nachdem  der  Guss  beendigt  ist,  jetzt  ciselirt1").  Ad 
der  Wand  hängt  ein  Hammer  und  ein  strigilisartiges  Instrument. 
Auf  jeder  Seite  wird  die  Darstellung  abgeschlossen  durch  einen 
bärtigen  bekränzten  Mann  im  Mantel,  der  einen  langen  Stab 
unter  die  Achsel  stemmt;  neben  jedem  ist  Lekythos  und  Stri- 
gilis  aufgehängt,  daneben  die  Inschrift  c  naigxalog-  vai%i.  Ob 
man  in  diesen  Männern  Besitzer  oder  Aufseher  der  Erzgiesserei, 
oder  auch  Repräsentanten  des  Publicums  zu  erkennen  habe, 
mag  dahin  gestellt  bleiben. 

Ich  getraue  mir  nicht,  die  beiden  Vasenbilder,  welche 
Welcker  auf  die  Geburt  der  Pal  i  ken  deutet 1,4j, — von  denen  das 
eine  mit  schwarzen.  Figuren  einen  kolossalen  aus  der  Erde  her- 
vorragenden Frauenkopf,  auf  den  von  jeder  Seite  ein  bärtiger 
Mann  mit  einem  Hammer  zuschlägt,  vorstellt m),  das  andere 
mit  rothen  Figuren  eine  aus  dem  Erdboden  aufsteigende  Frau, 
von  zwei  bärtigen  Männern  mit  Hämmern  bedroht,  während  ein 
dritter  für  sie  zu  bitten  scheint 18T)  —  mit  Feuerbach  ,M)  auf 
eine  Erzgiesserei  zu  beziehen. 


beit  der  Curie  der  Schmiede  zu  einem  einheitlichen  Ganzen  fehlte  und  die 
Prärogative  des  Adels  an  den  Laien  bringen  wollte,  der  deshalb  nach  dem 
streng  corporativen  Geist  der  kuretisehen  Verfassung  der  unerbittlichen 
Strafe  des  Gesottenwerdens  verfallen  ist. 

184)  Gerhard  hat  die  scharfsinnige  Vermuthung  geäussert,  dass  beide 
Statuen,  an  welchen  hier  gearbeitet  wird,  als  zu  einerGruppe  gehörig  an- 
zusehen sind:  Ares,  welcher  den  Halirrhothios  niedergestreckt  hat uod 
mit  dem  tödtlichen  Stoss  bedroht. 

4  85)  Welcker  alte  Denkm.  III  p.  801  ff.  V  p.  811  ff. 

186)  Ann.  II  tav.  d'agg.  S.  Elite  ceram.  I,  63.  Welcker  a.  a.  0.  Tal. 
IS,  1.  de  Witte  cat.  6tr.  72. 

187)  Passeri  352.  ann.  II  tav.  d'agg.  K.  Elite  ceram.  I,  58.  Walcker 
a.  a.  0.  Taf.  15,  3. 

188)  Feuerbach  kunstgesch.  Abhandl.  p.  61  ff. 
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Das  Innenbild  der  Berliner  Schale  C1»»)  stellt  den  göttlichen 
Schmiedemeister  Hephaistos  im  kurzen  Chiton  vor  demAm- 
bos  sitzend  vor,  in  der  Rechten  den  Spitzhammer  haltend,  mit 
der  Linken  den  fertigen  Helm  der  vor  ihm  stehenden  Thelis 
hinreichend,  welche  bereits  Schild  und  Lanze  an  sich  genom- 
men hat.  Daneben  sind  die  Beinschienen,  auf  der  anderen  Seite 
ein  Hammer  angebracht. 

In  anderer  Weise  sieht  man  Hephaistos  als  Bildner  im 
Innenbild  einer  schönen  nolanischen  Schale,  deren  rolhe  Fi- 
guren auf  weissem  Grund  mit  bunten  Farben  und  Vergoldung 
geschmückt  sind  uo).  Anesidora  (alNE^lAORA)  als  jun- 
ges Mädchen  steht  zwischen  A  th  ene  (A©ENA[t]A),  welche  ihr 
den  Chiton  umlegt  und  dem  unbärtigen  Hephaistos  (HE- 
4>AI£TO£),  der  ihr  den  goldenen  Stirnreif  befestigt  Ul).  Zum 
Zeichen  seiner  Werkthatigkeit  hält  er  in  der  gesenkten  Linken 
einen  Modellirstecken. 

Einen  anderen  mythischen  Künstler  zeigt  die  Vorderseite 
einer  Pracht  vase  im  Museum  zu  Neapel14*).  Da  idalos,  im 
langen  Chiton  und  Ueberwurf  ist  beschäftigt,  dem  vor  ihm  ste- 
henden nackten  Ikaros  die  bereits  angelegten  Flügel  zu  be- 
festigen. Er  ist  von  seinem  Sessel  aufgestanden,  vor  dem  auf 
einem  Untersatz  (äxfioöerov)  der  Ambos  [ax/mv)  steht;  hinter 
dem  Sessel  liegt  der  Hammer  und  das  für  ihn  selbst  bestimmte 
FlUgelpaar,  neben  Ikaros  steht  ein  geöffnetes  Kästchen.  Daida- 
los  gegenüber  steht  in  voller  Rüstung  Athene,  welche  mit 
ausgestreckter  Rechten  ihm  Anweisung  ertheilt. 

In  diese  Reihe  gehört  auch  das  Aussenbild  einer  vulcenti- 
schen  Schale  mit  rothen  Figuren  in  München  (400)  Epeios, 
bärtig  und  bekränzt,  als  Handwerker  nur  mit  einem  Schurz  be- 
kleidet, steht  neben  dem  hölzernen  Pferd;  in  der  Linken  hält 
er  einen  Meissel  bereit,  mit  der  Rechten  erhebt  er  den  Hammer, 
um  die  letzte  Arbeit  zu  verrichten.  Hinter  ihm  steht  Athene 
in  voller  Rüstung;  ein  stehender  und  ein  sitzender  bärtiger  und 


4  89)  Gerhard  Trinkschalen  9,  4.  Heinecke  Orchoro.  Taf.  2. 
U0)  Gerhard  Festgedanken  Taf.  1.  Elite  ceramogr.  III,  44.  de  Witte 
cat.  Magnonc.  9. 

Ul)  Welcker  griech.  Götterl.  II  p.  285  f. 
141)  Mus.  Borb.  XIII,  58. 

<43)  Gerhard  auaerl.  Vasenb.  1*9.  so.  Overbeck  her  Galt  25,  3. 
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bekränzter  Mann  im  Mantel  und  mit  Stab  —  wahrscheinlich  die 
Atriden  —  schliessen  beiderseits  ab. 

Auch  bei  Darstellungen  der  Danae  auf  Vasenbildern144) 
tritt  ein  Handwerker  auf,  der  mit  dem  üblichen  Schurz  beklei- 
det den  Verschluss  an  dein  von  ihm  verfertigten  grossen  Kasten 
zu  bewerkstelligen  beschäftigt  ist. 

Einen  menschlichen  Künstler  zeigt  das  Innenbild  einer  in 
Athen  gefundenen  Schale  mit  rothen  Figuren  etwas  strengen 
Stils  im  Antikenkahinet  in  Kopenhagen  (Taf.  V,  *)"*).  Ein 
nackter  myrtenbekränzter  Jüngling  sitzt  auf  einem  niedrigen 
Schemel  und  stützt  eine  bärtige,  langgelockte,  ithy phallische 
Herme,  die  er  mit  der  Linken  gefasst  hält,  zwischen  seinen  Bei- 
nen auf  dem  Schemel;  mit  einem  Weissei  arbeitet  er  noch  am 
Schaft  der  Henne  **•).  Hinter  derselben  ist  ein  Hammer  auf- 
gehängt. Sehr  hübsch  ist  die  ruhige  Aufmerksamkeit  und  Sorg- 
falt ausgedrückt,  mit  welcher  derJüngling  seiner  Arbeit  obliegt. 
Bekanntlich  war  die  xetqayuivog  i(>yaoia  seit  ältester  Zeit  in 
Atlika  heimisch  l47)  und  dort  ungemein  häufig  angewendet ,4S). 


4  44)  a  Gerhard  VVinckelmanns  progr.  Berl.  4854.  R.  Rochette  chou 
de  peint.  p.  4  84.  Welcker  alte  Denkm.  V,  Taf.  47,  4. 

b  Mon.  d.  inst.  4S56  tav.  8.  Welcker  a.  a  0.  4  7,  2. 

4  45)  S.  B.  Smith  De  malede  Vaser  i  Antikenkabinettet  i  Kjebcnhavu 
p.  43,  4  19. 

4  46)  Der  Schaft  der  Herme  hat  an  der  Seite  unter  dem  Hals  ein  vier- 
eckiges Loch,  wie  sich  die«  auch  sonst  findet  (Gerhard  Hermenbilder 
Taf.  I,  4.  2.  8.  II,  3.  5.  Hl,  4.  8.  3  IV,  4.  2;;  es  war  offenbar  bestimmt 
die  Zapfen  aufzunehmen,  welche  angebracht  wurden,  um  Kranze,  Binden 
u.  dgl.  aufzuhängen  (Gerhard  a.  a.  0  Taf.  I,  3.  II,  2.  Müller  D.  a.  K.  I, 
1,  3.  4). 

4  47)  Thuc.  VI,  27  tto\  öl  xura  to  f7it/üiQiov ,  r\  TiTQaywvoe  toyaota, 
noUoi.  Paus.  IV,  33,  4  \4frr)vtt{uiv  y«{t  to  a/ijua  to  TtToayutvov  faxt  xoi; 
iQfjtaTs,  x«t  naQtt  lovTwv  fitfia&rjXttOtv  ol  äUot.  I,  24,  3  nqbijot  (Jitif 
vaiot)  «xoiXovi  topas  . .  . 

4  48;  Sluilcr  Icctl.  Andoc.  p.  32  ff.  Deshalb  erwiedert  Juvenalis  einem 
adelsstolzen  Junker  auf  sein  hochmüthiges  asl  ego  Cecropides  d.  h.  ich  bin 
aus  altadellehem  Geschlecht  (Lucian.  Tim.  23.  anth  Pal.  IX,  63  Syoes. 
ep.  3.  Serv.  Verg  Aen.  XII,  529),  höhnisch  (VIII,  52)  <i(  tu 

nil  nisi  Cecropides  truncoque  simillimus  hermae. 

nullo  quippe  alio  vincis  discrimine,  quam  quod 

Uli  martnoreum  caput  est,  tua  vivil  imago, 
wo  imago  in  der  Bedeutung  Büste  zu  fassen  ist  [Uenzen  Bull.  4866  p.  100). 
Die  Stelle  ist  neuerdings  dupeh  ein  seltsames  Missverstandniss  auf  den  von 
Kekrops  geweihten  Hermes  im  Erechtheion(Paus.  1,  27, 4)  gedeutet  worden. 
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so  dass  der  dort  übliche  Ausdruck  für  den  Bildhauer  von  seiner 
gewöhnlichen  Beschäftigung  e^oylvg>og  war  .  Es  ist  mithin 
bezeichnend,  dass  auf  diesem  attischen  Vasenbild  ein  eigentli- 
cher Hermoglyph  als  charakteristischer  Repräsentant  der 
Bildhauerei  erscheint **•) .  Der  Zufall,  dass  die  Schale  die  In- 
sehrift  "InaQ%OQ  xakog  trägt,  also  den  Namen  des  Peisistratiden 
aufweist,  der  Athen  mit  Hermen  schmückte,  an  welchen  gno- 
mische Verse  angeschrieben  waren,  und  die  nach  ihm  benannt 
wurden  lö1),  wird  heutzutage  niemand  zu  gewagten  historischen 
Combiuationen  verleiten. 

Den  anderen  Hauplzweig  der  Kunstübung  finden  wir  auf 
einer  vulcenlischen  Hydria  mit  rothen  Fitturen  im  Huseo  Gre- 
goriano ,M)  dargestellt  (Taf.  V,  5).  Auf  einer  Krepis  von  vier  Stu- 
fen steht  eine  Grabstele  mit  einem  Gesimse,  über  welchem  ein 
flaches  Aetoma  mit  einein  Anlhemion  sich  erhebt.  Ein  nackter 
Jüngling  ist  eben  beschäftigt  mit  einem  Pinsel  die  Ornamente 
auf  die  Fläche  des  Steins  aufzutragen  und  hält  in  der  linken 
Hand  die  Farbenschale.  Der  Körper  der  Stele  ist  bereits  durch 
einen  breiten  mit  Palmetten  verzierten  Streifen  in  zwei  ungleiche 
Hälften  getheilt;  derMaler  hat  am  Gesimse  zu  thun  und  ist,  um 


149)  Thom.  Mag.  p.  162  ipiioyXixfOe  xai  iguoyXv(ffvg,  ov  Xt&oioog. 
Lucian.  somn.  2  agtoiog  Ipftoylvif  og  tlvai  doxwr  xai  Xi9o$6og  Ii'  roig  /i«'- 
kiora  tvJoxtuog  —  Xiiftov  tQytxTrjv  aya&bv  ihm  xai  ovvaQfioojijV  xai  tp- 
fioylvq ia.  Plut.  de  uobil.  p.  217  q  <F^  ^toxQarovg  adog"(a  ptafae  xai  $Qfto- 
yXvqov  nargog.  Porphyr.  (Cyrill,  adv.  lulian.  VI  p.  208)  tl  6t  tSrj  kgfio- 
yXvyog  r\v  [Zo)XQaxr\g) .  Theo  prog.  8,  11  2ia)XQttTTjg  6  *f>atvaQ(trn  rijg  ftaiag 
vlog  xai  2to(fQov(oxov  rov  igjuoyXv(fov.  lamblich.  vita  Pyih.  245  /</poi/ff 
tiäv  iQuoyXinftov  xai  intdufgia)?  t^vitwv.  —  Lucian  somn  7  tyta  iguo- 
yXvtfixrj  (tfi(.  12  vtto  rjj  igfjoyXvqtxrj  Tavry  Tgatftfg.  Plato  symp.  p.  2<5A 
rolg  atXt]voTg  rovroig  roig  iv  roig  IguoyXvtftioig  xa&rjfifvotg.  lulian.  or.  6 
p.  187  A.  Plut.  de  gen.  i>ocr.  10  p.  5S0  E  nogtvopfrote  «fm  rtÖv  kgfxoyXv- 
<fta>y  [$Q/AoyXv(f(ov  oder  tgnoykvyidov  Reiske),  von  einer  Localität  in 
Athen.  Hcmsterbuis  Lucian.  I  p.  18. 

150)  Aehnlich  in  der  Fabel.  Bahr.  80  yXvtyag  intoXa  Xvydtvör  rtg'Eg- 
fiftrjv,  wo  Avianus  2S  einen  Bacchus  setzt.  Aesop.  2  H  £vXtv6v  rtg'Egfitfv 
xaraoxfvaoag  ngoGtviyxbiv  tntoXti. 

151)  Dial.  de  lucri  cup.  p.  228  C.  Hesych.  'InnuQxov'EQftijf.  Böckh 
C  1.  Gr.  I  p.  81  ff.  880  ff.  Franz  elem.  epigr.  gr.  p.  100 


152)  Gerhard  Festgedanken  an  Winckelmann  (Berl.  1841)  Taf.  2.  1. 
mus.  Greg  II,  16,  1.  Panofka  Bild.  ant.  Leb.  8,  4  (nur  die  Figur  des  Ma- 
lers.) 


mit  seinem  Pinsel  anreicben  zu  können,  mit  einem  Fuss  auf  die 
oberste  Stufe  getreten.  Er  malt  auf  den  einen  Balken  das  Or- 
nament desKymation  und  ist  mit  demselben  bis  ungefähr  in  die 
Mitte  gekommen :  man  kann  daraus  abnehmen,  dass  auch  noch 
andere  Glieder  des  Baues  des  farbigen  Schmucks  warten.  Von 
der  Seite  her  kommt  ein  bartiger,  nur  mit  einem  Ueberwurf 
bekleideter  Mann  in  einem  Zweigespann  in  eiligem  Lauf  heran- 
gefahren. Offenbar  ist  es  seine  Absicht  die  feurigen  Rosse  um 
das  Denkmal  herum  zu  lenken,  welches  wohl  als  das  Ziel  eines 
als  Todtenfeier  veranstalteten  Wettfahrens  aufzufassen  ist**1). 
Dadurch  wird  es  klar,  dass  die  Bernalung  der  Stele  nicht  so- 
wohl als  die  Darstellung  einer  technischen  Verrichtung,  sondern 
einer  für  die  dem  Grabmal  gezollte  Ehre  bedeutsamen  Handlung 
aufzufassen  ist.  Sie  bleibt  deshalb  nicht  minder  interessant  als 
ein  Zeugniss  fUr  die  Anwendung  der  Polychromie  in  der  Archi- 
tektur. Dass  grade  bei  Grabstelen  die  Farbe  sowohl  zum  clm- 
raklerisirenden  Schmuck  der  Architektur,  als  auch  um  dieselbe 
ganz  oder  theilweise  zu  ersetzen,  namentlich  in  Atlika,  üblich 
war,  ist  jetzt  hinreichend  erwiesen,  um  auch  in  dem  Vasenbilde 
nur  die  Wiedergabe  des  in»  wirklichen  Leben  gewöhnlichen  zu 
%  erkennen  ***).  Selbst  das  ist  charakteristisch;  dass  das  Kyma- 
tion  aufgemalt  wird,  ein  Ornament,  das  seiner  durch  Bötticber 
klar  gemachten  Bedeutung  gemäss  zu  den  am  häufigsten  wieder- 
kehrenden gehört  und  erst  in  seiner  durch  Sculptur  oder  Farbe 
ausgeführten  Ornamentirung  verstandlich  wird,  die  daher  auch 
nie  unterblieb 

Als  eine  überraschende  Erscheinung  tritt  bei  dieser  Muste- 
rung hervor,  dass  es  ganz  Uberwiegend  Vasenbilder  mit  schwar- 
zen Figuren ,  also  Erzeugnisse  der  älteren  Kunst  sind ,  welche 


453)  Vgl.  R  Rochette  mon.  ined.  p.  95  ff.  Auf  einem  Grabrelief  in 
Turin  ist  ein  Jüngling  auf  einem  Viergespann  neben  einer  Stele  vorgestellt, 
welche  eine  Amphora  trägt  (arch.  Anz.  1 867  (p.  77»). 

4  54)  Ross  arch.  Aufs.  I  p.  40  ff.  In  der  Beilage  sind  die  Beobachtun- 
gen von  Ad.  Michaelis  über  die  Polychromie  der  Grabstelen  mitgetheilt. 

155)  Bötticher  Tekton.  I  Hinl  p.  28  IT.  Es  war  die  erwünschte  und 
verdiente  Belohnung,  dass  Botticher  selbst  das  bis  dahin  nur  mit  Not- 
wendigkeit postulirte  auf  das  dorische  Kapitell  aufgemalte  Rymation  an 
den  Säulen  des  Theseion  wieder  auffand  (Bericht  üb.  d.  Urttersuchgen  auf 
d  Akrop.  p.  487  f.). 
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f.i.  diese  dem  täglichen  Lebensverkehr  angehörigen  Darstellungen 
aufweisen.  Indessen  entspricht  diese  realistische  Tendenz  nicht 
vi  allein  manchen  der  archaischen  Kunst  eigentümlichen  Zügen, 
^  z.B.  der  grossen  Sorgfalt  in  der  Nachbildung  von  Einzelnheiten 
. ,  wirklicher  Gegenstünde,  sondern  man  darf  sich  nur  der  auf  den 
t-  Schilden  des  Achilleus  und  Herakles  als  dargestellt  beschriebe- 
i:j  nen  Gegenstände  erinnern,  uro  auch  in  dieser  Beziehung  die 
,  obwaltende  Analogie  zu  erkennen.  Der  Fortschritt,  der  sich 
entwickelnden  Vasenmalerei  tritt  aber  auch  darin  hervor,  dass 
die  Darstellungen  einer  höheren  Kunstübung,  Plastik,  Her- 
moglyphik,  Enkaustik  sich  erst  auf  Vasenbildern  mit 
rothen  Figuren  finden. 

■ 

M 

Beilage. 

0 

Polychromie  der  Orabitelen. 

Indem  ich  die  Notizen  zusammenstelle,  welche  ich  mir  im 
Jahre  4860  Uber  die  an  den  griechischen  Grabstelen  in  Athen 
bemerkbaren  Beste  von  Bemalung  gemacht  habe,  werde  ich 
mich  möglichst  auf  die  wirklieb  noch  mehr  oder  minder  deut- 
lich vorhandenen  Spuren  beschranken,  obgleich  ich  mit  Boss 
(arch.  Aufs.  1  S.  44)  Uberzeugt  bin ,  dass  die  glatt  gelassenen 
Flüchen  der  Stelen  oder  ihrer  Bekrttnungen  einst  durchweg  mit 
Malereien  ausgefüllt,  auch  die  jetzt  fehlenden  Inschriften  viel- 
fach in  Farbe  hinzugefügt  waren  (vgl.  z.  B.  die  Stele  in  den 
$7ttyQ.  kXlrjv.  xerrce  tb  nluarov  äv&.öotoi  der  archäol.  Ges. 
(Athen  1 860)  Taf.  8n.70j.  Nur  darauf  will  ich  hinweisen,  dass 
an  einigen  Grabmalern  der  Grund  des  Beliefs  und  die  Gewan- 
dung für  einen  Farbenauftrag  rauh  behandelt,  die  nackten  Theile 
dagegen  geglättet  sind,  wie  ich  dasselbe  an  den  Beliefs  der  Ni- 
kebalustrade bemerkt  habe  (arch.  Ztg.  XX  S.  258).  Der  Art 
ist  die  Stele  des  Diphilos  (Theseion  269.  Pervanoglu  Gräbst,  d. 
alten  Gr.  S.  57  N.  15),  eine  andre  inschriftlose  Platte  des  The- 
seions (N.  61),  eine  vortreffliche  Grabvase  ebenda  (Hl.  Perva- 
noglu S.55,  4);  auf  der  Tafel  mit  dein  sog.  »Tode  des  Sokrates« 

1867.  8 


Digitized  by  Google 


114 


(Thes.  309.  Pervanoglu  S.  39,  7)  hebt  sich  das  Relief  durchweg 
geglättet  vom  rauheren  Boden  ab.  Alle  diese  Werke  sind  aus 
sehr  guter  Zeit  und  von  sorgfaltiger  Ausführung.  —  Eine  andre 
Bemerkung,  die  sich  sofort  aufdrängt,  betrifft  die  rasche  Ver- 
gänglichkeit der  Farben,  sobald  sie  der  Luft  ausgesetzt  werden, 
wobei  noch  die  in  Athen  vielfach  übliche  Aufbewahrung  unter 
freiem  Himmel  besonders  zu  erwägen  ist.  Um  nur  ein  Beispiel 
anzuführen,  so  sind  an  der  Siele  der  Demokrateia  (Ross  a.  a.  0. 
Taf.  1, 3)  nur  noch  ganz  schwache  Spuren  der  Malerei  übrig  ge- 
blieben ;  sie  ist  mit  vielen  andern  ohne  Zweifel  einst  bemalten 
Genossinnen  an  der  Rückwand  der  Hadriansstoa  eingemauert, 
ohne  irgend  einen  Schutz  vor  den  Unbilden  der  Witterung. 

Das  interessanteste  Beispiel  eines  bemalten  Grabreliefs  ist 
noch  immer  die  Aristionsstele.  Da  meine  Notizen  von  den 
Abbildungen  und  Beschreibungen  in  manchen  Punkten  abwei- 
chen, so  setze  ich  sie  bieher.  Mir  liegen  dabei  Scharfs  Farben- 
skizze im  museum  of  class.  antiq.  I  S.  254  und  die  grosse  far- 
bige Wiedergabe  der  oberen  Hälfte  von  Freeman  in  Labordes 
Parthenon  Taf.  109  vor.  Der  Grund  des  Reliefs  ist  energisch 
rolb ,  etwas  mehr  kirschroth  als  die  pompeianische  Farbe ,  und 
ebenso  ist  auffallenderweise  der  Speer  gefärbt.  Von  rother 
Farbe  des  Chitons  konnte  ich  an  den  Schenkeln  nur  eine 
schwache,  nicht  ganz  sichere  Spur,  am  Arm  einen  leisen  Rest 
auffinden.  Der  Ärmel  zeigte  sich  aber  deutlich  mit  folgendem 

Ornament  y<OC>^r  umsäumt,  dessen  Linien  fein  eingeritzt 

sind;  die  Farbe  war  nicht  bestimmbar.  Vom  Panzer*)  zeigte 
das  schmalere  vorspringende  Stück  der  Schulterklappe  auf  das 
Klarste  seinen  dunkelrothen  Grund,  innerhalb  dessen  der  Lö- 
wenkopf eingeritzt  ist  (der  umgebende  Rand  weiss,  aber  nicht 
erhaben);  der  Grund  um  den  Stern  war  ebenso  wie  die  Haupt- 
masse des  Brustpanzers  und  die  Federklappen  neben  den  Schen- 
keln schwärzlich  blau,  wie  hinreichende  Spuren  beweisen.  Das 
Muster  des  oberen  Streifens  ist  von  Scharf  und  Freeman  rich- 
tig wiedergegeben ,  die  Farben  aber  vermochte  ich  nicht  mit 
Sicherheit  zu  bestimmen ;  mir  schienen  der  mittlere  Streifen 
und  die  von  dem  oberen  und  unteren  Rande  vorspringenden 


•)  Man  vergleiche  die  Ornamentierung  der  Panzer  im  Innern  der  So- 
sias9chale,  Denkra.  d.  alten  Kunst  I  Taf.  45. 
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Leisteben  weiss,  die  feinen  begrenzenden  (nicht  vertieften)  Li- 
nien roth  zu  sein.  Deutlicher  erschien  die  rothe  Farbe  an  dem 
Zickzackornament  X  der  Borte  am  untern  Ende  des  Harnisches. 
Der  Maiander  endlich  an  den  Federklappen  ist  (abweichend  von 
Scharfs  Zeichnung)  Uberall  in  gleicher  Höhe  angebracht  und 
zeigt  durchweg  das  Muster  wie  dort  auf  der  Klappe  am  weite- 
sten rechts ;  die  eigentliche  Zeichnung  ist  auch  hier  von  feinen 
rotben  Linien  gebildet,  das  gesammte  Ornament  sodann  beider- 
seitig von  einem  schmalen  rolhen  und  endlich  einem  gleichen 
weissen  Striche  eingeschlossen.  Die  ganzen  Federklappen  sind 
seitwärts  und  unten  von  einem  nicht  erhöhten  weissen  Rande 
umgeben,  welcher  an  der  unleren  Schmalseite  durch  kleine 

Einschnitte  verziert  ist :  ||      ||  i  dieselben  Einschnitte  kehren 

auf  der  unteren  meistens  verdeckten  Reihe  der  Federklappen 
wieder.  Der  weisse  Rand  umzieht  auch  das  viereckige  Armloch. 
Der  Stern  auf  der  Schulterklappe  hat  sechzehn  Strahlen,  der 
Kreis  in  ihrer  Mitte  ist  grösser  als  bei  Scharf.  Der  obere  Rand 
des  Panzers  ist  mit  zwei  anscheinend  weissen  Streifen  bezeich- 
net. Vorn  an  der  Brust,  unter  der  Klappe  mit  dem*Löwenkopf. 
sieht  man  die  Schleife  eines  auch  auf  Vasenbildern  öfter  wieder- 
kehrenden schmalen  rothen  Bandes ,  das  sich  seitwärts  schräg 
hinabzieht  nach  einem  Zierrath  ziemlich  dicht  unter  dem  oberen 
Maianderstreifen,  senkrecht  unter  dem  Löwenkopf,  von  folgen- 
der Gestalt        \        *  .  In  der  Mitte  dieses  Zierraths  ist  das 

Band  befestigt;    an  einigen  Stellen 
( scheinen  Spuren  von  Blau  kenntlich  zu 
Jjm/  Der  Helm  bietet  schwache  Reste 

"^^i  von  Dunkelblau.    Nicht  so  sicher  ist 

eine  Spur  von  Braunroth  im  Haare  vorn  über  dem  Ohr  und  eine 
gleiche  unten  im  Bart,  die  Brauen  waren  mit  einem  dunkeln 
Strich  angegeben.  Die  Augen  waren  gemalt,  die  etwas  abge- 
plattete Pupille  macht  sich  durch  dunklere  Färbung  geltend ; 
ein  kleiner  rother  Punkt  an  der  Unterlippe  ist  vielleicht  ein 
Rest  der  ursprünglichen  Farbe.  Im  Innern  des  Ohres  sind  röth-  • 
liehe  Farbenspuren  deutlich,  auch  scheinen  Gesicht,  Hals  und 
linke  Hand  (?)  von  einem  röthlich  gelblichen  Ton  Uberzogen, 
der  an  Armen  und  Beinen  nicht  sichtbar  ist,  wie  Uberhaupt  die 
Farben  spuren  gegen  unten  hin  schwächer  werden.  An  der 
oberen  Inschrift  hat  sich  die  rothe  Farbe  im  ersten  und  in  den 

8* 
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beiden  letzten,  an  der  unteren  in  allen  Buchstaben  deutlich  er- 
halten. 

Eine  so  sorgfältig  und  vollständig  durchgeführte  Bemalung 
lässt  sich  an  keinem  andern  Grabrelief  mehr  nachweisen.  Ich 
vermag  überhaupt  nur  noch  zwei  Monumente  zu  nennen,  an 
denen  gern  alte  Scul  ptu  r  auftritt.  Das  eine  ist  eine  inschrift- 
lose Grabvase  in  der  Sammlung  der  archäologischen  Gesellschaft, 
die  den  Abschied  eines  bärtigen  Kriegers  von  einem  bärtigen 
Manne  und  seiner  silzenden  Gattin  darstellt;  an  Stuhl  und 
Schemel  und  an  den  Haaren  der  beiden  letzten  Figuren  haben 
sich  Farbenspuren  erhalten ,  weniger  sichere  hier  und  da  am 
Gewände.  Ferner  sind  an  einer  grossen  schönen  Stele  des  The- 
seions (589.  Pervanoglu  S.  60,  30.  Exp4d.  de  la  Moree  III  Taf. 
42,  2)  Spuren  von  rother  Farbe  am  Stuhl  erhalten,  wahrschein- 
lich aber  nur  Reste  des  Namens  der  sitzenden  Frau.  Dagegen 
sind  in  Athen  noch  einige  Stelen  von  der  Art  der  oben  erwähn- 
ten Demokrateia  vorhanden,  welche  statt  aller  Sculptur  sich 
mit  der  blossen  Mal  erei  begnügt  haben.  So  befindet  sich 
im  Thurm  der  Winde  eine  0,68  M.  hohe,  0,28  M.  breite  Platte, 
deren  bloss  gemalte  Spuren  eine  auf  einem  bequemen  Sessel 
(wie  bei  der  Demokrateia)  linkshin  sitzende,  leise  vorwärts  ge- 
beugte Frau  und  vor  ihr  am  Boden  einen  Kalathos  zeigen.  Eine 
Inschrift  ist  nicht  vorhanden  und  war  wohl  einst  gemalt.  Auf 
einer  andern  Stele  ebenda  ist  der  Name  KOPJYPH ei ngemeis- 
selt,  aber  von  der  Malerei  darunter  lässt  sich  nichts  Genaueres 
mehr  erkennen.  In  der  Hadriansstoa  habe  ich  zwei  ganz  ähn- 
liche Stücke  bemerkt.  Auf  der  einen  in  der  Milte  des  Gemäldes 
abgebrochenen  Stele  reicht  eine  sitzende  verschleierte  Frau 
einem  stehenden  Manne  die  Rechte,  und  darüber  liest  man 
MENANJP02\  auf  dem  andern  Fragment  sind  unter  der  In- 
schrift MNH2I2TPATH  schwache  Spuren  von  gemalten  Fi- 
guren zu  erkennen.  Das  reichste  Beispiel  bietet  aber  das  The- 
seion (343)  dar.  Eine  hohe  Stele  scbliesst  mit  einer  abgerun- 
deten Bekrttnung  ab,  auf  der  Spuren  eines  Anthemions  und 
darunter  ein  Maiander  sich  erhallen  haben ;  ein  ebenfalls  roth 
bemalles,  zugleich  aber  profiliertes,  Kymation  trennt  die Bekrö- 
nung  von  der  eigentlichen  Stele.  Auf  dieser  steht  PAM01AO2\ 
T0PQNAW2 '  \  PPnen  und  TOPQNAIA;  darunter  sieht 
man  noch  in  Umrissen  einen  rechlshin  gewendeten  bärtigen 
Mann  im  Mantel,  welcher,  von  einem  kleinen  Diener  begleitet, 
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einer  rechts  sitzenden  Frau,  die  zu  ihm  aufblickt,  die  Hand 
reicht.  Ausserdem  ist  im  Theseion  eine  Reihe  ähnlicher  Stelen 
vorbanden  (Anthusa,  Amarakis,  Epikrateia,  Eurymachos),  auf 
denen  aber  von  der  Malerei  gar  keine  oder  nur  sehr  geringe 
Reste  zu  erkennen  sind.  Ferner  befindet  sich  in  der  Hadrians- 
sloa  eine  hohe,  einst  oben  abgerundete  Stele  mit  der  Inschrift 
A0P0JJ21A  |  XAIPE:  unter  der  Inschrift  bemerkt  man  ein 
breites  rothes  Band,  dessen  Zipfel  an  jedem  Ende  herabfallen 
nnd  die  ebenfalls  rothe  Ilmrisszeichnung  einer  hohen  Vase,  von 
der  Form  einer  Amphora,  aber  ohne  Henkel,  zwischen  sich  er- 
kennen lassen.  Der  oberste,  gerundete  Theil  der  Stele  enthielt 
ein  gemaltes  Anthemion.  Eine  andere  Stele  derselben  Samm- 
lung hat  unter  der  Inschrift  AM0IKTYQN  |  KPATWPO  \ 
SYPETAIQN  nur  die  rothe  Binde,  eine  weitere  dagegen 
(OAYNPIOJQP02 !  API2T0KPIT0Y  JEIPA  \  JIQTHZ) 
nur  die  Urne;  jene  zeigt  ein  gemaltes,  diese  ein  sculpiertes An- 
themion als  Bekrönung.  Endlich  ist  auf  einer  Grabamphora  im 
(westlichen)  Pronaos  des  Theseions  entschieden  eine  Figur  ge- 
malt gewesen,  ist  sie  gleich  spurlos  verschwunden;  denn  in  der 
Inschrift  APXEJHM 02  ist  zwischen  H  und  Dl  Platz  für  den 
Kopf  der  Figur  gelassen,  wie  sich  dies  bei  Reliefßguren  auf  sol- 
chen Vasen  nicht  selten  findet  (vgl.  z.  B.  Lebas  voy.  archSol., 
roon.  fig.  Taf.  80.  Arch.  Anz.  1861  S.  178* f.).  Alle  diese  Bei- 
spiele gehören  nach  paläographischen  und  anderweitigen  Merk- 
malen der  guten  Zeit,  d.  h.  dem  vierten,  höchstens  eines  oder 
das  andre  dem  dritten  Jahrhunderl  v.  Chr.  an.  Auch  verdient 
es  Beachtung,  dass  ausser  der  Demokrateiastele  ebenfalls  die 
der  Apbrodisia,  die  des  Amphiktyon  und  die  der  Amarakis  aus 
lern  in  jener  Zeit  zu  Sculpturen  wenig  gebräuchlichen,  blau- 
srauen  hymettischen  Marmor,  nicht  aus  dem  Üblichen  penteli- 
schen  gearbeitet  sind.  Auch  das  mag  bemerkt  werden,  dass^ 
unter  den  angeführten  Beispielen  verhältnissmässip  auffallend 
viele  Grabsteine  von  Frauen  sich  befinden. 

öfter  Ittsst  sich  Bemalung  an  den  architektonischen  Glie- 
dern der  Stelen  nachweisen,  oder  die  Malerei  vertritt  auch  ge- 
radezu die  Modellierung.  Letzleres  ist  namentlich  bei  den  Grab- 
vasen der  Fall.  Ich  habe  fünf  dergleichen  Lekythoi  von  Marmor 
hemerkt,  eine  im  Pronaos  des  Theseions,  eine  in  der  Hadrians- 
sloa,  eine  im  Thurm  der  Winde,  zwei  in  der  Sammlung  der 
archäologischen  Gesellschaft.  Am  Halse  zeigt  sich  ein  Palmet- 
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tenschmuck  oder  eine  Binde,  am  oberen  Rande  des  Bauches  ein 
Kymalion  ,  ein  Maiander  oder  ein  blosser  Streif,  unier  der  Vor- 
stellung endlich  ein  Maiander  oder  sonstiger  Streif.  Die  Ana- 
logie mit  der  Ornamentik  der  bemalten  Thongefässe  liegt  auf 
der  Hand.  Manche  Beispiele  bloss  gemalter  Anthemien  anGrah- 
stelen  wurden  schon  vorhin  erwähnt,  ein  weiteres  bietet  die 
Stele  des  Molpothemis  in  der  Sammlung  der  archäofog.  Gesell- 
schaft {buyQ.  dvixd.  1860  Taf.  7  n.  57) .  Durch  diese  Bemalun? 
anstatt  der  Sculptur  erklärt  sieb  auch  ein  in  den  Zeichnungen 
meist  missverstandener  Umstand.  Auf  kleineren  Grabstelen  und 
manchen  Grabvasen  ist  nämlich  das  viereckige  Relieffeld  eio 
wenig  vertieft,  aber  während  die  unteren  Ecken  immer  scharf 
sind ,  pflegen  die  oberen  in  folgender  Weise  gestaltet  zu  sein 
/  S  .  Die  Rundung  ist  offenbar  nichts  anderes  als  das 

Profil  eines  Antenkapitells,  welches  auf  grösseren  Stelen  in  kräf- 
tiger Sculptur  angegeben  zu  sein  pflegt;  jedoch  muss  ich  hin- 
zufügen, dass  ich  an  dieser  Stelle  nie  eine  farbige  Spur  bemerk! 
habe.  Auch  die  eben  erwähnten  Fälle  gehören  alle  der  guten 
Zeit  an. 

Unter  den  Stelen  endlich  ,  wo  die  architektonischen ,  von 
der  Sculptur  bereits  profilierten  Glieder  noch  Reste  von  Bema- 
lung  zeigen,  erwähne  ich  folgende  aus  guter  Zeit.  Im  Theseion 
sind  auf  drei  schönen  Stelen  gemalte  Kymatien  (Echinos)  xu 
bemerken,  auf  der  Prachtstelo  585  (arch.  Ztg.  III  S.45  Z.  40ff. 
und  auf  derjenigen  der  Archestrate  (320.  Pervanoglu  S.  49,  8, 
am  Gesims  unter  dem  Geison ,  auf  der  Stele  der  Damasistrak 
(600.  Pervanoglu  S.  64 ,  33)  an  den  Antenkapitellen ;  hier  sind 
ausserdem  noch  an  der  Vorderfläche  des  Geisons  eingerissen* 
Linien  zu  bemerken.  Zwei  weitere  Grabstelen  in  derHadriaos- 
stoa  zeigen  in  der  Bekrönung  vollaus  sculpierte  Anthemien  im 
Parbenscbmuck,  auf  der  einen  (derHedeia)  nur  noch  in  schwa- 
chen Resten,  auf  der  anderen  dagegen  (ONH2IXA  \ 
N02  |  2INQH  . . . .)  ist  die  blaue  Farbe  des  Grundes,  so** 
namentlich  die  dunkelrothe  an  den  Ranken  noch  gut  erhalten 
—  Solche  Bemalung  der  Arcbitekturglieder  hört  auch  in  der  spa- 
teren Zeit,  wo  schon  römischer  Einfluss  sich  geltend  macht, 
nicht  ganz  auf.  Am  häufigsten  sind  dieSpuren  am  Echinos  un- 
ter dem  Geison  oder  auch  die  Reste  eines  dorischen  Kymalion5 
ebenda  ;  so  an  den  Stelen  im  Theseion  335  (Pervanoglu  S.  30, 7 
367  (Perv.  S.  59, 22).  562  (Perv.  S.  60, 28) .  603  {AapTtqof  I 
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ZZTvpyaXia  u.  s.  w.).  605.  Die  erstgenannte  Stele  wird  über 
dem  Relief  von  einer  gemalten  und  sculpierlen  Binde  umschlun- 
gen ,  wahrend  deren  einstige  Bemalung  auf  N.  603  fraglich  ist. 

Eine  sorgfältige  Beobachtung ,  die  ausschliesslich  auf  den 
behandelten  Punkt  gerichtet  wäre,  würde  ohne  Zweifel  das  hier 
zusammengestellte  Material  erheblich  bereichern  können ,  eine 
ungefähre  Vorstellung  von  dem  Umfang  der  Polychromie  an  den 
antiken  Grabreliefs  wird  sich  indessen  auch  schon  aus  dem  Mit- 
geteilten gewinnen  lassen.  Ad.  Michaelis. 
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ÖFFENTLICHE  GESAMMTSITZUNG 

ABl  11.  DBCEMBER  4867 

ZUR  FEIER  DES  GEBURTSTAGES  SEINER  MAJESTÄT 

DES  KÖNIGS. 


Herr  Overbeck  las  über :  den  Apotton  vom  Belvedere  und  die 
Artemis  von  Versailles  nebst  einer  capitolinischen  Athenestatue  als 
Bestandtheile  einer  Gruppe. 

(Hierzu  Tafel  VI  u.  VII.) 

Die  Erklärung  des  Apollon  vom  Belvedere  hat  sich  seit  der 
entscheidenden  Publication  des  StroganofFschen  Apollon  durch 
Stephani  ')  schrittweise  und  nicht  ohne  mancherlei  Schwan- 
kungen2), jetzt  aber  doch  wohl  zu  allgemeiner  Ueberzeugung 3) 
in  der  Hauptsache  festgestellt,  und  zwar  dahjn,  dass  der  Apollon 
vom  Belvedere  so  gut  wie  der  Stroganoff  sehe  die  Aegis  in  der 
Linken  gehalten  habe  und  auf  die  Niederlage  der  Gallier  bei 
Delphi  Ol.  425.  2  zu  beziehen  sei. 

Damit  aber,  dass  diese  Hauptsache  festgestellt  ist,  ist  noch 
nicht  gesagt,  dass  nun  die  ganze  Sache  nach  allen  Richtungen 

4)  Apollon  Boödromios,  Bronze-Statue  im  Besitz  Seiner  Erlaucht  des 
Grafen  Sergei  Stroganoff,  erläutert  von  L.  Stephani.  Petersb.  4860. 

«)  Vergl.  in  chronologischer  Folge  die  Schriften  und  Aufsatze  von: 
Wieseler,  Der  Apollon  Stroganoff  und  der  Apollon  vom  Belvedere.  Göt- 
tingen 4861;  Gerhard,  Aren.  Ztg.  1864.  Anz.  S.  109  *  ff . ;  R.  K(ekule), 
Arcb.  Ztg.  a.  a.  0.  S.  14  8*  ff. ;  Preller  im  Bull,  de  l'Acad.  de  St.  Petersb. 
4  861.  p.  819  sq.;  Th.  Pyi,  Aren.  Ztg.  1861.  Anz.  S.  851  *  ff. ;  Kekul*. 
das.  S.  879  *  f. ;  Mercklin,  Balt.  Monatsschrift,  V.  Heft  8.  1861;  Welcker, 
Aren.  Ztg.  1861.  S.  831  f. ;  0.  Jahn,  Arch.  Ztg.  1863.  S.  66  ff.  (Ussings  Auf- 
satz  in  Oversigt  overdez  kgl.  Danske  Vidensk.  Selsk.  Forhandl.  April  1863. 
8.  p.  14  ff.  kenne  ich  nicht);  C.  Wachsmuth  in  v.  Sybels  historischer 
Zeitschrift.  X.  S.  4  ff.  (besond.  S.  41  ff.)  4868;  Wieseier,  Epilog  Uber  den 
A.  Stroganoff  u.  d.  A.  v.  Belvedere,  Philol.  XXI.  S.  145  ff.  (4864) ;  Kekulö, 
Ann.  d.  Inst.  4867.  (Apollonkopf  in  Steinhäusers  Besitz.) 

8)  Vgl.  das  Rösumö  v.  0.  Jahn  in  den  Grenzboten  1867.  IV.  S.  41  ff. 

4867.  • 
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hin  erledigt,  dass  jede  sich  an  das  Monument  knüpfende  Frage 
beantwortet  sei. 

So  ist,  meines  Wissens,  noch  nirgend  eingebend  erörtert, 
oh  der  Apollon  vom  Belvedere  oder,  genauer  zu  reden,  das 
Original,  auf  welches  er  zurückgeht,  als  Cultusbild  oder  ob  er 
als  Anathem  zu  denken  sei,  und  eben  so  wenig  das  Andere,  ob 
man  ihn  als  Einzelfigur  oder  als  Theil  einer  Gruppe  aufzufassen 
habe. 

Beides  hangt  nahe  zusammen.  Denn  wahrend  man  diese 
Statue  des  Apollon  mit  der  Aegis,  wenn  man  sie  alsein  Cultus- 
bild  auffasst,  schwerlich  anders,  denn  als  Einzelfigur  betrachten 
kann,  würde  dieselbe  als  Anathem  gedacht  füglich  Theil  einer 
grösseren,  zum  Andenken  an  die  durch  die  Götter  bewirkte 
Niederlage  der  Gallier  —  in  Delphi  oder  sonstwo  —  aufgestellten 
Gruppe  gewesen  sein  können. 

Nun  scheint  mir  die  Annahme,  der  Apollon  vom  Belvedere 
oder  sein  auch  nur  das  Grundmotiv  der  Composition  darstellen- 
des Urbild  sei  eine  Cultusstatue  gewesen ,  einfach  unmöglich. 
Nicht  etwa  wegen  der  lebhaften  Action  und  der  bedeutenden 
Seelenbewegung,  die  sich  in  der  Statue  ausspricht;  denn  von 
jener  Ruhe,  in  welcher  die  ältere  Kunst  die  Gottheiten  gleichsam 
in  ihrem  absoluten  Sein,  für  Cultusbilder  allerdings  in  der  an- 
gemessensten Weise,  darstellte,  war  die  Kunst  bereits  in  ihrer 
jüngeren  Blüthezeit,  man  darf  wohl  sagen  fast  durchweg  ab- 
gegangen, indem  sie  die  Gottheiten  in  solchen  Acten  und  Situa- 
tionen bildete,  in  denen  sich  ihr  Wesen,  in  denen  sich  ihre  be- 
sonderen tiftal  xal  xkfyai  um  mit  Herodot  zu  reden,  mit  vorzüg- 
licher Frögnanz  offenbaren.  In  unserem  Falle  kommen  aber  noch 
zwei  speeifisch  neue  Momente  hinzu  :  einmal  die  in  der  Linken 
dem  Beschauer  entgegengestreckte  Aegis,  also  das  Grundmotiv 
dieser  Composition,  und  zweitens,  der  bei  dem  Apollon  vom 
Belvedere  allerdings'  besonders  scharf  ausgesprochene,  aber 
auch  bei  dem  Steinhäuser' sehen  Kopfe 4)  und  der  StroganofT- 
schen  Bronze  sattsam  deutlich  hervortretende  Gesichtsausdruck. 
Unit  man  sich  die  Bedeutung  der  Aegis  mit  dem  Gorgoneion, 
diejenige  des  Gorgoneion  insbesondere  als  eines  Furchtbaren, 
als  eines  Apotropaeon  gegenwärtig,  vergisst  man  nicht,  dass 
Apollon,  so  wie  das  Grundmotiv  dieser  Composition  jetzt  ver- 


4)  Vgl.  die  pholograph  Tafeln  zu  Kekulö*3  Aufsati  in  d.  Aon.  «867. 
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standen  wird,  die  Aegis  mit  dem  Gorgoneion  als  Waffe  dem 
tempelräuberischen  Feind  entgegenstreckt,  der  dadurch  in  pa- 
nischen Schrecken  versetzt  und  von  dem  Heiligthum  in  wilder 
Flucht  binweggetrieben  wird,  so  ist  es,  denke  ich  unmöglich, 
anzunehmen  ein  Gultusbild  des  Apollon  habe  eben  diese  Aegis 
mit  Gorgoneion,  diese  göttliche  Waffe,  von  der  Jahn,  Aren.  Ztg. 
4863.  S.  68  mit  Recht  sagt,  dass  sie  durch  ihren  blossen  An- 
blick vernichte,  dass  sie  zeigen  und  den  Beschauer  verderben 
Eins  sei,  dem  seinem  Tempel  mit  Gebet  und  Opfer  nabenden 
frommen  Gläubigen  entgegenstreckt  *) .  Damit  verbindet  sich 
der  Ausdruck  des  Gesichtes,  von  dem  Jahn  a  a.  O.  wiederum 
mit  Recht6)  bemerkt  und  weiter  ausgeführt  hat,  dass  er  zu  der 
hervorgehobenen  Bedeutung  der  vorgestreckten  Aegis  in  einer 
äusserst  bedeutsamen  Beziehung  stehe,  und  dass,  während  das 
Gorgoneion  in  seiner  ursprunglichen  Bildung  die  aufgeregten 
Leidenschaften  des  Hasses,  der  Wutb  und  des  grimmigsten 
Hohnes  darstelle,  die  wunderbare  Mischung  von  Zorn,  Stolz 
und  Hohn,  welche  sich  namentlich  in  den  unteren  Theilen  des 
Gesichtes  des  Apollon  ausspricht  und  sich,  je  weiter  der  Blick 
hinaufsteigt  in  den  Augen  und  in  der  Stirn  zu  himmlischer 
Hoheit  verklärt,  dieselben  Empfindungen  gegen  den  Feind  (aber 
doch  nimmer  gegen  den  Verehrer),  nur  geläutert,  in  der  Gött- 
lichkeit des  siegbewussten  Olympiers  offenbare. 

Kann  aus  den  beiden  angeführten  Gründen  der  Apollon  vom 
Belvedere  und  aus  dem  zuerst  hervorgehobenen  auch  dessen 
nur  das  Grundmotiv  der  Gomposition  darstellendes  älteres  Ur- 
bild keine  Cultusstatue,  sondern  muss  ein  Anathem  gewesen 
sein,  so  wird  auch  schwerlich  Etwas  im  Wege  stehn,  ihn  als 
Theil  einer  anathemalischen  Gruppe  zu  betrachten. 

Das  Motiv  zu  dem  Gedanken  an  eine  anathematische  Gruppe 
liegt  nun  zunächst  im  Allgemeinen  bei  der  Begebenheit,  auf 


5)  Wieseler,  Philol.  a.  a.  0.  S.  859,  Note  5,  nimmt  dies  freilich  an ; 
Mercklin,  a.  a.  0.  S.  4  8,  hatte  geraeint,  Apollon  als  Marsyasschinder  zeige 
seine  Spolien  jedem  Beschauer,  nicht  einem  bestimmten  Zeugen  seiner 
Thal.  Wieseler  fügt  hinzu :  »so  unheile  auch  ich  jetzt  in  Betreff  der 
Aegis«. 

6)  Auch  Welcker  a.  a.  0.  und  Wachsmuth  a.  a.  0.  S.  42  stimmen 
Jahn  bei ,  nur  Wieseler  a.  a.  0.  S.  360  erklärt,  dagegen  mehr  als  ein  Be- 
denken zu  haben. 

9* 
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welche  der  Apollon  vom  Belvedere  oder  sein  Urbild  bezogen 
wird,  die  Niederlage  der  Gallier  bei  Delphi,  überaus  nahe. 

Denn  nicht  nur  in  dem  Berichte  des  Justinus 7)  wird  das 
Zusammenwirken  der  Artemis  und  Athene  mit  Apollon  bei 
der  Zurückweisung  der  Gallier  vom  delphischen  Heiligthume  mit 
allem  Nachdruck  hervorgehoben,  auch  das  bei  verschiedenen 
alten  Zeugen*)  bewahrte  Orakel,  mit  welchem  Apollon  auf  die 
Frage  der  Delphier,  ob  sie  die  heiligen  Schatze  des  Gottes,  so- 
wie ihre  Frauen  und  Kinder  in  feste  Städte  flüchten  sollten, 
antwortete,  sie  möchten  getrost  in  Delphi  bleiben,  er  selbst 
»und  die  weissen  Jungfrauen«  wurden  das  göttliche  Eigenthum 
zu  schützen  wissen,  auch  dies  Orakel 

ifioi  {lelrjoei  Tctvta  xai  Xevxatg  xÖQCttg 
(bei  Gic.  de  Divinat.  a.  a.  O. : 

ego  provideho  rem  istam  et  albae  virgines) 

hebt  das  Zusammenwirken  der  Artemis  und  Athene,  denn  dass 
nur  diese  unter  den  Xevxai  xoqat  zu  verstehen  seien,  ist  un- 
zweifelhaft9), mit  Apollon  in  der  Art  hervor,  dass  man  grade 
in  diesem  Zusammenwirken  die  speeifische  Verschiedenheit  der 
Erzählung  von  der  Gallier  Niederlage  bei  Delphi  von  jenem  Be- 
richt über  die  Niederlage  der  Perser  10),  dem  die  jüngere  Er- 


1)  Justin.  Hist.  Philipp.  XXIV.  8.  I.  In  hoc  partium  certamine  re- 
pente  universorum  templorum  antistites  simul  et  ipsi  vates  . in  prima m 
pugnaotium  aciem  procurrunt:  4.  advenisse  Daum,  clamant,  eumque 
sa  vidiase  desilientem  in  templura  per  culmiois  aperta  fastigia.  5.  dum 
omnes  opem  Dei  sappliciter  implorant,  iuvenem  supra  hu  man  um 
modum  insignia  pulchritudinis  comitosque  ei  duas  arina- 
taa  virgines  ex  propinquis  Dianae  Minervaeque  aedibus 
occarrisse;  6.  nec  oculis  tanlura  haec  se  perspexisse,  audisse  etiam 
atridorem  arcus  ac  strepilum  armorum ;  7.  proinda  ne  cunetareotur,  Diis 
antesignanis,  hos  lern  caedere  et  victoriae  Deorum  aoeios  se  adiungere 
summis  obsecrationibus  monebanl. 

8)  Diod.  Sicul.  Exc.  L.  XXII.  SO  (T.  IV.  p.  47  sq.  ed  Bekker.),  Suid. 
v.  ipol  fitXjott  xtl.,  Paroem.  Gr.  append.  ex  cod.  Bodl.  II.  55.,  Tzelz. 
Chil.  XI.  878.,  Cic.  de  Divinat.  I.  87.  84 

9)  S.  Diod.  Sicul.  a.  a.  0.  . . .  ifvlttfrtv  yorp  anavta  to?  &tbv  xal  fitr 
avrov  rag  liuxas  xoQttc  '  ovratv  <ft  iv  t$  xtpfvtt  6vttv  vseSv  (oder  nach 
Wieseler:  Die  Delph.  Athene.  Göttinger  Studien.  4  845.  S.  3*3.  iSdS»',  nach 
Wachsmuth  a.  a.  0.  S.  3.  Note  4  $(täv)  navteltüt  uqx"(wv  \-iOtfva(  IIqo- 
vaov  xal  'Agtifudof,  xavrat  r«c  &toi/e  vn&ttßov  tlvai  rat  <fuir  xov  ^^rjauoC 
7j $o£«yoQivoft(vas  Xtvxaf  xopaj. 

40}  Herod.  VIII.  1«.  Vgl  Wieseler,  Phil.  a.  a.  0.  S.  353  u.  86»f.  Note 47. 
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Zählung  sonst  nachgebildet  ist,  erkennen  muss.  Ist  dem  aber 
so,  so  wird  man  auch  sagen  dürfen,  dass  es  bei  der  Aufstellung 
eines,  Weihgeschenks  zur  Erinnerung  an  diese  Begebenheit, 
naher  lag ,  die  drei  Gottheiten ,  so  wie  sie  zusammen  gewirkt 
hatten,  als  den  A  pol  Ion  allein  aufzustellen,  was  vielleicht  schon 
in  Beziehung  auf  die  Niederlage  der  Perser,  wenn  auch  nicht 
unmittelbar  nach  dieser  geschehen  war 

Eine  Gruppe  des  A  pol  Ion  mit  Artemis  und  Athene  in  Be- 
ziehung auf  eben  dieses  Zusammenwirken  der  drei  Gottheiten 
gegen  die  Gallier  bei  Delphi  hat  Wachsmuth  12)  in  dem  bei  Pau- 
san.  X.  45.  8  angeführten  aetolischen  Weihgeschenk  in  Delphi: 
otQGrrjjyoi  de  ol  AlxuiXol  mal  J^grifiidog,  %b  Si  Jt&rjväg,  övo 
te  XnolXtavog  dydlfiara  e<niv  AltwX&Vy  rpima  otploiv  i§eio- 
yaofh?  ra  ig  raldtag,  vermuthet,  indem  er  bemerkt :  »Die  Zu- 
sammenstellung von  Artemis,  Athene  und  Apollon  ist  nicht 
willkürlich  oder  zufällig,  denn  Apollon  und  die  beiden  Xevmal 
%6qcu,,  von  denen  das  Orakel  gesprochen  hatte,  waren  es  ja 
gewesen,  die  persönlich  zur  Hilfe  geeilt  waren,  als  die  Barbaren 
selbst  ihre  Heiligthumer  antasten  wollten«.  Wieseler 13)  meint, 
darin  liege  ein  sehr  starker  Irrthum ;  man  vergleiche  nur  Pau- 
sa n.  X.  46.  3  :  mal  Jinolktava  %e  mal  s/qtshiv  %b  efhog  %b 
Alxwltmbv  artiojulav  mataaroeiftauevoi  %ovg  buoQOvg  oyioiv 
Mmaovavag,  es  seien  die  aetolischen  Landesgötter ;  wie  hätten 
auch  otQavqyoi  ol  noXkol  (?  bei  Pausan.  steht  ol  Aitwloi)  zu 
dem  Kampfe  bei  Delphi  gepasst,  an  welchem  die  Aetoler  nur  in 
verhältnissmässig  geringer  Zahl  theilnahmen.  Wohl ;  aber  ohne 
Strategen  werden  doch  auch  die  wenigen  Aetoler  nicht  gewesen 
sein,  welche  gleich  zu  Anfang  in  den  Kampf  mit  eingriffen, 
abgesehn  von  den  1800,  welche  Philomelos  allerdings  später 
{voreoov),  aber  dennoch  zum  Kampfe  bei  Delphi  führte  (Pausan. 
X.  22.  43  ScbubartJ ;  und  was  die  aetolischen  Landesgötter  an- 
langt, so  nennt  Pausamas  in  der  von  Wieseler  allegirten  Stelle 
freilich  Apollon  und  Artemis,  von  einer  Gombination  auch  der 
Athene  ist  dagegen  wenigstens  in  dieser  Stelle  nicht  die  Rede, 
so  wenig  der  bekannte  aetolische  Athenecultus  ")  geleugnet 


'41}  Vgl.  Wieseler  a.  a.  0.  S.  368  u.  S.  930  in  Note  «5,  der  auf  Ol.  98 
(389  v.  Chr.)  schliesst.  49)  a.  a.  0.  S.  44. 

48)  a.  a.  0.  S.  367.  Note  38 
4  4)  Gerhard,  Griech.  Mythoi.  §.  946,  5. 
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werden  soll.  Aber  für  eine  Zusammenstellung  der  drei  hierin 
Frage  kommenden  Gottheiten  als  aetolische  La ndesgott heilet 
schlechtbin  beweist  dieser  Cultus  nicht,  und  wenn  auch  Wacta- 
muth  darin  geirrt  haben  mag,  dass  er  das  Weihgeschenk  der 
Aetoler  in  Delphi  grade  auf  die  Niederlage  der  Gallier  daselbst 
beiog,  anstatt  es,  im  genaueren  Anschluss  an  Pausenias'  Zeti2- 
niss,  allgemeiner  auf  die  Gallierkämpfe  zu  beziehen,  an  denen 
die  Aetoler  in  so  hervorragender  Weise  Antheil  hatten,  so  kanr 
ich  doch  diesen  Irrthum  weder  so  stark,  noch  auch  die  Annahmt 
so  unwahrscheinlich  finden,  dass  die  Aetoler  in  ihrer  Weibge- 
schenkgruppe die  Gottheiten,  welche,  in  der  höchsten  Aktuelle* 
Kampfes,  Delphi  vertheidigt  hatten  mit  ihren,  der  Aetoler  Feld- 
herren zusammengestellt  haben,  welche  sie  in  den  weiteren 
Kämpfen  mit  den  Barbaren  geführt  hatten.  Ja,  es  erscheint  otf 
dies  Hineinziehen  des  idealen,  göttlichen  Elementes  in  eine  Weib- 
geschenkgruppe  sowohl  echt  künstlerisch  wie  echt  religiös.  Da> 
Motiv  der  Aufstellung  eines  doppelten  Apollon  in  dieser  Gruppe^ 
mir  allerdings  nicht  klar,  es  sei  denn,  dass  mit  dem  einen  deraelfr- 
lische  Landesgott 15) ,  mit  dem  andern  der  Gott  von  Delphi,  specu* 
der  im  Kampfe  um  Delphi  hervorgetretene  Soter,  gemeint  war 

Ausser  dieser  aetoliseben  Weihgeschenkgruppe  dürfte  noct 
eine  zweite  hier  Erwähnung  verdienen ,  welche  dieselbe  Ver- 
bindung des  Apollon  mit  Athene  und  Artemis  darstellt,  ich  mein 
die  bei  Pausan.  X.  43.  4  erwähnte:  %6  de  ayalfia  zov  Jtnoi- 
Iwvog  xai  Ji&riväg  %s  xal  J^Qzi^iöog  ®coxtwv  avad~tj/j,cnd  toio 
dito  Oaooalwv,  ouuqcov  ze  nlrjv  oaov  oi  Aoxqoi  ag>äg  ol  yEm- 
%vTjfiidioi  öuLQyovoi  xai  del  noXenuov  orvtav.  Nicht  als  ob  »^ 
diese  Gruppe,  entgegen  dem  unzweideutigen  Zeugniss  des  Peru- 
geten  mit  der  Gallierinvasion  und  der  delphischen  Niedert«^ 
entfernt  in  Verbindung  bringen  wollte,  sondern  weil  sie  zeigt 
dass  eine  Combination  der  genannten  drei  Gottheiten  den  l'ho- 
kiern  ohnehin  nahe  lag,  sich  also  bei  gegebenem  Anlass  um  > 
leichter  wiederholen  mochte. 

Was  bisher  vorgetragen  wurde  kann  nun  aber  auf  nicht; 
weiter  Anspruch  machen,  als  darauf,  gezeigt  zu  haben, 
die  Aufstellung  einer  anathematischen  Gruppe  der  Götter  Ap0'' 
Ion,  Artemis  und  Athene  in  Beziehung  auf  die  Niederlage  <h'r 
Gallier  bei  Delphi  allgemeiner  Wahrscheinlichkeit  nicht  cut- 


is) Gerhard,  a.  a.  0.  §.  307,  1. 
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behre;  der  Nachweis,  dass  nur  eine  solche  Gruppe,  nicht  auch 
die  Aufstellung  einer  Einzelstatue  des  Äpollon  als  Anathem 
möglich  gewesen  ist,  ist  eben  so  wenig  gebracht  wie  ein  Grund 
geltend  gemacht  worden  ist,  der  uns  bewegen  müsste  anzu- 
nehmen, der  Apollon  vom  Belvedere  sei  nicht  ein  Einzelbild, 
sondern  Theil  einer  Gruppe  gewesen,  deren  weitere  Bestand- 
teile Artemis  und  Athene  gebildet  haben.  Einen  solchen 
Grund  aber  giebt  es  allerdings,  nur  dass  er  nicht  in  der  Statue 
des  Apollon  vom  Belvedere  (oder  dem  SlroganofFschen  oder  in 
sonst  einer  Wiederholung)  liegt,  sondern  in  der  Artemis  von 
Versailles. 

Es  ist  schon  oft  und  in  verschiedener  Weise  auf  die  grosse 
Verwandtschaft  der  Artemis  von  Versailles  mit  dem  Apollon  vom 
Belvedere  hingewiesen  worden.  Ausser  französischen  Archaeo- 
logen,  von  denen  ich  nurClaracs,  auf  Visconti  gestutzte  Aeusse- 
rung 16)  zu  conlroliren  vermag 17),  haben  auch  mehrere  der  fein- 
sten deutschen  Kenner  und  Beobachter  mit  mehr  oder  weniger 
Nachdruck  auf  diese  Thatsache  hingewiesen.  So  sagt  Thiersch 
(Epochen  S.  374) :  »Bewegter  als  in  allen  andern  Bildern  ist  das 
Haupt  der  Diana  in  der  herrlichen  Statue  von  Versailles,  die 
auch  durch  Handlung  und  Stil  neben  dem  Apollo  vom  Belvedere 
heranrückt.«  Feuerbach  (Vat.  Apollon,  2.  Ausg.  S.  74)  :  »Die 
mythisch-artistische  Verwandtschaft  der  Diana  von  Versailles 
mit  unserem  Apollo  ist  auffallend  genug.  Die  physiognomische 
Bildung  beider  Statuen,  ihre  Verhältnisse,  die  zierliche  Fuss- 
bekleidung und  selbst  gewisse  technische  Eigenheiten  lassen 
fast  die  Hand  eines  und  desselben  Künstlers  vermuthen.«  Und 


4  6)  Catalogue  du  Musäe  du  Louvre,  No.  4  78.  »Le  style  et  le  travail 
de  ce  grand  ouvrage  ont  beaueoup  de  rapport  avec  ce  qu'on  admire  dans 
l'Apollon  du  Belvtfdere :  les  deux  tetes  ont  la  meme  noblesse  et  un  air  de 
famille  qui  pöurrait  les  faire  croirc  de  la  meme  raain.«  Visconti :  Notice 
des  statues  cet.  de  la  gal6rie  des  antiques  du  musee  Napoleon ,  wieder- 
holt in  dessen  Opere  varie  IV,  p.  276 .  des  artistes  ont  cru  appercevoir  un 
rapport  assez  decidö  entre  cette  belle  Diane  et  le  celebre  Apollon  dit  du 
Belvedere,  avec  lequel  eile  a  la  plus  grande  analogie  pour  le  sujet  et 
aoquel  eile  semble  correspondre  par  le  contraste  o  tu  die  de  ses  membres 
et  de  ses  mouvements. 

47)  Denn  unsere  Bibliothek  besitzt  weder  das  Musee  des  Antiques,  in 
welchem  I.  SO.  St.  Victor  über  die  Statue  spricht,  noch  das  Musee  Franceis, 
in  welchem  I.  1.  von  ihr  die  Rede  ist,  noch  auch  von  dem  Texte  m  Claracs 
Musee  des  sculptures  mehr  als  den  4.  Band  und  vom  8.  die  erste  Hälfte. 
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ein  paar  Zeilen  weiterhin  redet  er  von  »jener  Uebereinstiromuns 
heider  Statuen ,  welche  fast  allgemein  von  den  Freunden  nnd 
Kennern  der  Kunst  auch  auf  ihre  Stellung  ausgedehnt  wird«. 
Welcker  (Katal.  des  bonner  Gypsmus.  S.  58) :  »unstreitig  ist 
dieses  Bild  ganz  im  Geiste  des  Vaticanischen  Apollo,  vielleicht 
als  SeitenstUck  dazu,  gedacht;  der  gewählte  Augenblick  hat 
etwas  entsprechendes;  auch  in  den  Verhaltnissen  und  in  der 
Behandlung,  in  dem  Gesicbtsausdruck  fehlt  es  an  Uebereinstim- 
mung  nicht.  Besonders  gleichen  die  ungemein  schönen  Beine 
und  Füsse  denen  des  Apollo,  die  Sandalenbindung  stimmt  über- 
ein.a18)  Hettner  (Vorschule  S.  273  f.)  :  »Man  hat  schon  oft  auf 
die  Aehnlichkeit  des  Apollo  vom  Belvedere  mit  der  Diana  von 
Versailles  hingewiesen.  Die  rasche  Bewegtheit,  der  Gesicbts- 
ausdruck, die  Massverbaltnisse  ihrer  Körperformen,  die  kothurn- 
artig zierlichen  Sandalen,  ja  selbst  gewisse  technische  Eigen- 
heiten haben  schon  längst  auf  die  Vermuthung  gefuhrt,  beide 
Statuen  seien  einem  und  demselben  Meissel  entsprungen  und  als 
zusammengehörige  Seitenstucke  zu  betrachten.  Aber  dieser 
Vergleich  muss  nun  auch  wirklich  seiner  ganzen  Bedeutung 
nach  durchgeführt  werden.  Beide  Statuen  sind  gradezu  in 
directem  Bezug  auf  einander  componirt.  Der  Antagonismus 
und  das  lebendige  Wechselspiel  der  Formen  und  Glieder  . . .  ist 
hier,  wie  in  einer  Gruppe,  zu  einem  Antagonismus  beider 
Statuen  erweitert.  Ein  jeder  Theil  an  der  einen  ist  in  seiner 
Richtung  dem  ihm  entsprechenden  der  andern  schlechthin  ent- 
gegengesetzt« u.  s.  w.  Was  noch  folgt  ist  theils  weitere  Aus- 
führung, auf  welche  weiterhin  zurückgekommen  werden  soll, 
theils  läuft  es  darauf  hinaus  zu  behaupten,  Uber  das  allgemeine 
Motiv  in  der  Artemis  die  lo%tcuqa  wie  in  dem  Apollon  den  wr 
ßoXog  zu  erkennen,  dürfe  man  nicht  hinausgehen,  was  natür- 
lich jetzt  wohl  auch  in  Hettners  Augen  jeden  Werth  verloren 
hat,  also  hier  nicht  weiter  breitzutreten  ist.  Und  auch  neuer- 
lich hat  noch  Kekule  (Arch.  Ztg.  1864.  Anz.  S.  246*)  die  Ver- 
wandtschaft beider  Statuen  besonders  urgirt,  ist  aber  von  Jahn 
(das.  4  863.  S.  66)  zurückgewiesen  worden.  Ohne  Zweifel  mit 
Recht  in  sofern  als  Jahn  ihm  zum  Vorwurfe  macht,  er  habe  »die 


48)  Auch  in  8.  Alton  Denkra.  I.  S.  403  redet  W.  von  »der  grossen  Ver- 
wandtschaft der  Diana  von  Versailles,  die  fest  geradezu  als  ein  Gegenbild 
des  Apollo  gelten  kann«,  mit  diesem. 
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doch  jedenfalls  hypothetische  Verwandtschaft  des  bei  vederi  sehen 
Apollon  mit  der  Artemis  von  Versailles  zu  Ungunsten  der  un- 
zweifelhaft vor  Augen  gestellten  Uebereinstimmung  des  Apollon 
SlroganofT  mit  dem  belvederischen  in  den  Vordergrund  gerückt«, 
mit  Unrecht,  wie  mir  wenigstens  scheint,  in  sofern  Jahn  diese 
Verwandtschaft  als  eine  »jedenfalls  hypothetische«,  wahrend 
doch  auch  sie  klar  vor  Augen  steht,  gänzlich  ausser  An- 
schlag setzt.  Diese  Verwandtschaft  der  Artemis  von  Versailles 
mit  dem  mit  der  Aegis  ausgestatteten  Apollon  zu  erklären 
mochte  man  verzichten,  sie  zu  läugnen,  als  etwas  »Unwesent- 
liches und  Schwankendes«  zu  behandeln  hätte  man  vermeiden 
sollen. 

Was  mich  selbst  anlangt,  habe  ich  schon  seit  vielen  Jahren 
die  Ueberzeugung  von  der  Zusammengehörigkeit  des  Apollon 
vom  Belvederc  mit  der  Artemis  von  Versailles  gehegt  und  habe 
dieselbe  nie  aufgegeben.  Kurz  bevor  der  StroganofFsche  Apol- 
lon durch  Stepbani  bekannt  wurde,  1859,  habe  ich  dieser  mei- 
ner Ueberzeugung  in  meinem  Verzeichniss  der  GypsabgUsse  des 
Leipziger  archaeologischen  Museums  S.  40  f.  Ausdruck  gegeben, 
indem  ich  den  Apollon  und  die  Artemis  als  Theile  einer  Gruppe 
erklärte,  welche  derjenigen,  die  Pausanias  X.  14.  1  als  Weih- 
geschenk der  Knidier  in  Delphi  sah,  entsprechend,  durch  Leto 
und  Tityos  vervollständigt,  Tityos'  Erschiessung  durch  Apollon 
und  Artemis  dargestellt  habe.  So  wenig  wie  ich  zugestehen 
möchte,  dass  diese  meine  Erklärung  durch  die  Gründe  erschüt- 
tert worden  sei,  die  Wieseler  in  der  neuen  Ausgabe  der  Denk- 
mäler der  alten  Kunst  II.  S.  53,  ebenfalls  noch  vor  dem  Be- 
kanntwerden des  SlroganofT  sehen  Apollon,  gegen  dieselbe  vor- 
getragen hat,  so  vollständig  bin  ich  durch  das  Bekanntwerden 
des  Apollon  Stroganoff  und  durch  die  an  dasselbe  geknüpften 
Discussionen  Uberzeugt,  dass  die  von  mir  zur  Verbindung  der 
Artemis  mit  dem  Apollon  vorgeschlagene  Gruppe  unhaltbar  ge- 
worden ist,  keineswegs  aber  davon,  dass  die  Annahme,  beide 
Statuen  haben  in  der  That  die  Theile  einer  Gruppe  gebildet, 
Uberhaupt  aufzugeben  sei.  Im  Gegentbeil  habe  ich  seit  jener 
Zeit,  wo  ich  in  meinen  Vorlesungen  und  bei  den  Uebungen  der 
archaeologischen  Gesellschaft  unserer  Universität  dazu  den  An- 
lass  hatte,  stets,  unter  voller  Anerkennung  der  durch  den  Stro- 
ganofTschen  Apollon  bedingten  und  gegebenen  Erklärung  des 
vaticanischen,  hervorgehoben,  zur  zweifellosen  Gewissheit  werde 
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diese  Erklärung  für  mich  erst  dann  werden,  als  abgeschlos- 
sen werde  sie  mir  erst  dann  gelten,  wenn  es  gelungen  sei,  von 
ihr  aus  auch  die  Artemis  von  Versailles  zu  deuten  und  Uber  das 
Verbältniss  derselben  zu  dem  vaticanischen  Apollon,  mit  wel- 
chem sie  zusammengehöre,  Rechenschaft  zu  geben.  Denn  wäh- 
rend mir  der  Apollon  allerdings  als  Einzelstatue  recht  wohl 
denkbar  war,  bat  mir  schon  aus  rein  formellen  und  künstle- 
rischen Gründen  die  Artemis  seit  langer  Zeit  als  eine  Figur  ge- 
golten, welche  nicht  allein  zu  stehen  bestimmt  gewesen  sein 
kann,  vielmehr  in  ihrer  ganzen  Linienfolge  als  linke  Flügel- 
figur einer  Gruppe,  auf  eine  Centraifigur  hinweisend  compo- 
nirt  ist. 

Dazu  kommt  ferner,  dass  ich  mich  mit  den  bisher  aufge- 
stellten Erklärungen  der  Artemis  durchaus  nicht  zufrieden  geben 
konnte,  Erklärungen,  welche  mir  jetzt  grade  so  genügend  und 
grade  so  ungenügend  erscheinen  wie  diejenigen  des  Apollon 
vom  Belvedere  vor  dem  Bekanntwerden  des  StroganofFschen. 
So  wie  diese  Erklärungen  Versuche  und  Nothbehelfe  waren,  so 
sind  es  die  der  versailler  Artemis. 

Die  ohne  Zweifel  am  weitesten  verbreitete  Ansicht  erkennt 
in  der  Versailler  Artemis  Nichts  als  die  Jägerin.  Welcker,  dem 
mehre  Andere,  neuestens  noch  Wieseler,  folgen,  spricht  sich 
über  die  Statue  in  dem  Katalog  des  bonner  Gypsmuseums 
2.  Aufl.  S.  57  so  aus :  »Der  Charakter  und  der  Vorzug  dieses 
Werks  bestehen  in  der  Raschheit  und  Lebhaftigkeit  der  Be- 
wegung oder  Handlung;  es  ist  ein  idealisches  Bild,  ein  Symbol 
von  dem  unaufhaltsamen  Vordringen  des  eifrigen  Jägers  und 
seinem  Haschen  des  Augenblicks  im  Fluge.  Im  eifrigen  Schritt 
ergreift  die  Göttin  den  Pfeil  im  Köcher;  noch  ist  der  Bogen  in 
der  Linken  tief,  als  wie  im  Laufe,  gehalten,  und  noch  sieht  sie 
sich  um,  als  ob  sie  zugleich  im  Erlegen  des  Wildes  vor  ihr  schon 
nach  einem  andern  spähte  für  den  zweiten  Schuss.  Aber  eben 
wird  der  Bogen  sich  beben  und  dem  hervorgelangten  Pfeil  in 
der  andern  Hand  begegnen.  So  ist  auch  hier  die  geschickte 
Vereinigung  mehrfacher  Thätigkeit  und  Bewegung  das  Mittel 
kräftiger  Wirkung  «  In  einer  gegen  Müllers  Auffassung,  auf  die 
ich  zurückkomme,  gerichteten  Note  wird  besonders  noch  hervor- 
gehoben, dieselbe  beeinträchtige  den  Charakter  der  Jägerin, 
denn  eine  IhjQevovoa  sei  sie  wie  die  aus  Erz  in  Korinth,  Pausan. 
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II.  3.  5,  ßilog  ex  q>aQhqaq  Xaftßavovoa  wie  die  in  Phelloö, 
Pausan.  VII.  86.  U  >»). 

Dennoch  ist  die  Annahme,  die  versailler  Artemis  stelle 
diese  als  die  -thjQevovoa  dar,  aus  mehren  Gründen  von  sehr 
zweifelhafter  Wahrscheinlichkeit,  wie  das  seihst  von  einem 
Theile  derer  empfunden  worden  ist,  welche  in  der  Hauptsache 
keine  andere  Erklärung  für  die  Statue  versuchen.  So  schreibt 
Wieseler  (Denkm.  d.  a.  Kunst  S.  72) :  »Der  Umstand,  dass  die 
Göttin  den  linken  Arm  (der  freilich  modern  aber  sicherlich 
im  Wesentlichen  richtig  ergänzt  ist  [?])  zwischen  die  Hörner  ihres 
Thieres  gelegt  hat,  könnte  allenfalls  auf  ein  Schützen  bezogen 
werden,  wenn  sie  das  Thier  an  sich  hielte,  aber  auch  dann 
würde  man  besser  tbun,  den  Schutz  gegen  ein  vermuthetes 
reissend  es  Thier,  als  gegen  einen  Verfolger,  wie  Herakles  ge- 
richtet zu  denken  20).  Unserer  Ansicht  nach  hat  Artemis  schon 
ehe  sie  sich  nach  rechts  wandte  den  Arm  in  derselben  Lage  ge- 
habt21). Es  ist  das  eben  eine  Geberde  der  Zuthunlichkeit22). 
Schon  die  blosse  Anwesenheit  der  Hindin  deutet 
darauf  hin,  dass  die  Göttin,  welche  wesentlich  in  ihrer 
Eigenschaft  als  Erlegerin  des  Wildes  dargestellt  ist,  auch 
Jägerin  [soll  ohne  Zweifel  beissen  Pflegerin  oder  Hegerin] 
desselben  sei.«  Und  ganz  gewiss  kommt  auch  der  Artemis, 
wo  sie  als  frrjQevovoa  und  nur  als  solche  dargestellt  ist,  der 
Hund,  nicht  der  neben  ihr  herspringende  Hirsch  als  Attribut 
zu ;  so  finden  wir  ihn  auch  mit  Ausnahme  der  einen  Peters- 
burger Gemme  in  den  Denkm.  d.  a.  Kunst,  No.  157a,  in  den- 
jenigen Monumenten,  welche  Artemis  als  active,  namentlich  als 
lebhaft  bewegte  Jägerin  darstellen ,  fast  consequent  neben  der 
Göttin  angebracht21),  s.  Denkm.  d.  a.  Kunst,  No.  157b,  458a, 

49)  Diese  letztere  Statue  kann,  wie  viele  erhaltene  zeigen,  auch  ganz 
ruhig  gestanden  haben,  und  selbst  die  &i)QtvovoK  braucht  nicht  not- 
wendig als  in  der  Weise  bewegt  gedacht  zu  werden  wie  die  Statue  von 
Versailles. 

90)  Schwerlich  ;  denn  Artemis  ist  nicht  nur  die  Göttin  des  jagdbaren 
Wildes,  sondern  ist  tutfotav  . . .  öqoook  adfyxiots  fittXiQtov  Xfiovrvv,  nav- 
Ttav  i'ftynovofuov  fptXopaarots  dfQiov  oßQixaXoiatv  (Aesch.  Agam.  4  39 
sqq.),  vergl.  Welcker,  Gotterl.  I.  S.  890  ff.,  bedarf  also,  um  ihren  Hirsch 
<;egen  Raubthiere  zu  schützen,  schwerlich  ihrer  Geschosse. 

31)  Wurde  in  der  Natur  kaum  denkbar  sein. 

21)  Gegenuber  dem  dahingaloppirenden  Hirsch? 

38)  Die  von  Wieseler  a.  a.  O.  cltirten  zahlreichen  Wiederholungen 
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*59J70a;  ClaracIV.  570, 424  6,  ms A;  570AJ224A;  570B, 
1224C,  4224B;  572,  *22424);  573,  4226;  574,  4229.  Und  wo 
der  Hund  fehlt,  wie  z.  B.  Denkm.  d.  a.  Kunst  457c  (Jägerin*], 
Clarac  564  C,  4248C  (Jägerin?) ;  565t  4247A  (hier  ist  der  Hand 
wohl  nur  mit  der  ganzen  Basis  und  den  Beinen  der  Göttin  wee- 
gebrochen  und  nicht  restaurirt) ;  570  A,  4224D  (?),  da  ist  we- 
nigstens der  Hirsch  nicht  an  seine  Stelle  gesetzt ;  denn  Mooa- 
roente  wie  diejenigen,  wo  der  Hirsch  als  das  eben  erjagte  Wild 
dargestellt  ist,  wie  z.  B.  Denkmäler  d.  alten  Kunst  4  70,  470a, 
Clarac  574,  4230,  um  von  570,  4246  und  570B,  4244B  zu 
schweigen ,  wird  doch  mit  unserem  Falle  zusammenzustellen 
Niemandem  einfallen.   In  der  Petersburger  Gemme,  Denkm.  d. 
a.  KuDst  4  57a  ist  der  Hirsch  der  Göttin  in  ähnlichem  Sinne, 
als  Object  ihrer  Jagdthätigkeit,  wenn  auch  nur  mehr  attributiv 
denn  als  realer  Zielpunkt  ihres  Pfeiles,  wie  Wieseler  erklärt, 
beigegeben,  was  von  dem  Hirsch  neben  unserer  versailler  Ar- 
temis sicherlich  Niemand  wird  behaupten  wollen.   Denn  ihre 
ganze  Aufmerksamkeit  ist  ja  von  diesem  Thiere  weg  und  sehr 
bestimmt  weitab  nach  rechts  auf  ein  anderes  Object  gerichtet. 
In  diesem  sucht  man  ein  zweites  Wild.  »Artemis  hörta,  schreibt 
Wieseler  S.  74,  »während  sie  auf  der  Jagd  begriffen  dahineilt, 
zur  Seite  ein  Geräusch,  das  ihr  von  einem  Wilde  herzurühren  ^ 
scheint.   Augenblicklich  greift  sie  nach  dem  Köcher,  ohne  je-  ■ 
doch  anzuhalten  oder  gar  die  eingeschlagene  Bahn  zu  verlassen.«  i 
Seltsam  ;  auf  der  Jagd  begriffen  legt  die  Göttin  zuthunlich  eine/n  / 
neben  ihr  hinspringenden  Hirsch  die  Hand  auf  den  Kopf  und  i 
dennoch  greift  sie  nach  dem  Pfeil  um  denselben  gegen  ein  an- 
deres Wild  zu  gebrauchen,  das  sie  in  einem  Geräusche  ver- 
muthet;  aber  nichtsdestoweniger  hält  sie  nicht  an  oder  verläss* 
gar  die  eingeschlagene  Bahn ,  auf  welcher  sie  gemäss  der  Ge- 
schwindigkeit ihres  Schrittes,  der  nach  dem  Galopp  des  Hir- 
sches zu  bemessen  ist,  in  der  nächsten  Minute  weit  von  der 
Stätte  entfernt  sein  muss,  wo  etwa  ein  zweites  Wild  hat  au/- 
gehn  wollen.   Ich  bin  kein  Jäger  und  weiss  daher  nicht,  ob 
auf  der  Jagd  nicht  das  Sprichwort  gilt:  ein  Vogel  in  der  Hand 

der  versailler  Artemis  auf  Münzen,  welche  R.  Rochette,  Memoire  de  Nu- 
mismatique  et  d'Antiquitä,  p.  1  50  f.  A.  8  zusammengestellt  hatte,  kann  ich 
nicht  controliren,  da  uns  dieses  Buch,  wie  so  viele  andere,  auf  unserer 
Bibliothek  fehlt. 

24)  Der  ruhig  stehende  Hund  ist  modern. 
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ist  besser  als  zehn  auf  dem  Dach ;  das  aber  wage  ich  zu  ver- 
muthen,  dass  ein  Jäger ,  weicher  der  Jagdgöttin  m  ihrem  eben 
geschilderten  Verfahren  nachahmen  wollte,  schwerlich  mit  son- 
derlicher Jagdbeute  heimkommen  würde.  Der  auf  dem  Anstand 
stehende,  der  auf  dem  Purscbgange  befindliche  Jäger  mag  nach 
rechts  und  links,  nach  vorn  und  hinten  lauschen  auf  jedes  Ge- 
räusch, das  ihm  ein  Wild  anzeigen  kann,  dann  aber  wird  er 
zugleich  fein  stille  stebn  bleiben  und  die  günstige  Gelegenheil 
abwarten,  zum  Schusse  zu  kommen,  laufen,  nach  einer  andern 
Richtung,  als  in  welche  ein  Geräusch  seine  Aufmerksamkeil 
lenkt ,  laufen  wird  er  gewiss  nicht.  Und  wenn  ein  Jäger  läuft 
(oder  reitet),  so  ist  das  auf  der  Hetz-  oder  Parforcejagd;  auf 
dieser  aber,  glaube  ich,  wird  ein  echter  und  gerechter  Waid- 
mann ,  und  wie  viel  mehr  die  Göttin  der  Jagd,  ein  einmal  in's 
Auge  gefasstes  Ziel  auch  im  Auge  behalten  und  sich  nicht  durch 
beliebige  Geräusche  ablenken  oder  zerstreuen  lassen. 

»Die  Vereinigung  mehrfacher  Thätigkeit  und  Bewegung  (von 
welcher  auch  Welcker,  s.  o.  S.  430,  redet)  werden  wir«,  schreibt 
Wieseler  a.  a.  O.,  »bei  der  Jägerin  Artemis  auch  im  Folgenden 
mehrfach  finden«,  und  verweist  auf  No.  459,  4  60  u.  469b  in 
deu  Denkmälern  d.  a.  Kunst.  •  Hier  giebt's  zu  unterscheiden. 
No.  460,  Münze  des  Augustus  aus  Sicilien,  wäre  besser  gar  nicht 
zum  Vergleiche  angezogen  worden,  denn  die  Göttin  steht  hier, 
wie  die  Aufstützung  ihres  Speeres  auf  dem  Boden  beweist,  ganz 
ruhig,  festauf  dem  rechten  Fusse,  während  das  linke  Bein  leicht 
gehoben  ist.  Ob  sie,  wie  Wieseler  meint,  im  Begriffe  war,  nach 
der  Richtung  hinzuschreiten,  in  welche  die  Blicke  ihres  eben- 
falls ruhig  stehenden  oder  sitzenden  Hundes  gehen,  kann  uns 
gleichgültig  sein,  und  ob  das  Motiv  ihres  Umblickens  in  einem 
»eben  vernommenen  Geräusche«  bestehe  ist  mindestens  sehr 
zweifelhaft 36) .  Als  Parallele  zu  einer  so  rasch  dahineilenden  Arte- 
mis wie  unsere  versailler  können  wir  eine  thatsächlich  ganz  ruhig 
stehende  Figur  der  Göttin,  welche  ausserdem  mit  ganz  anderen 
Attributen  (Speer  und  Hund)  ausgestattet  ist,  nicht  brauchen. 
No.  4  09  b,  Münze  von  Chersonesos,  zeigt  uns  Artemis,  wie  auch 
Wieseler  anerkennt,  mit  dem  geschwungenen  Speer  in  der  Rech- 
ten, also  als  axonitpvoa  wie  die  Artemis  von  Naupaktos  Pau- 


46)  Aehnlich  ist  die  Richtung  der  Ftisse  und  des  Gesichtes  bei  ruhipem 
Staude  verschieden  in  der  dresdener  Artemisstatue  b.  Clarac  66*,  4103. 
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san.  X.  38.  12  :  «m  di  xai  uqov  Jigtifiidog  xal  äyaXfia  h\ 
xou  XL&ov  '  <JXWa      äxovu£ovoT}Q  7ia^t%etm  xal  iTiUXrfiu 
uh]q>£v  uiltiaXrj.  Dies  Schema  tritt  aucb  in  erhaltenen  Moou- 
menten  uns  entgegen,  am  sichersten  in  der  kleinen  pariser 
Bronze  bei  Clarac  566,  4246,  demnächst  in  der,  wie  ich  mir  vor 
dem  Original  notirle,  falsch  ergänzten  Marmorstatue  in  Neapel. 
Clarac  570  B,  1224B  und  vielleicht  in  der  Statue  Strozxi  das. 
570  A,  \  224  A,  deren  rechten  Arm  Clarac  als  ergänzt  bezeichnet, 
während  er  vielleicht  riohtiger  als  aus  antiken  Resten  zusam- 
mengeflickt hätte  bezeichnet  werden  sollen  20) .  Als  axoyfi^ovoa 
aber  befindet  sich  die  von  Wieseler  als  Parallele  zur  versailler 
citirte  Artemis  in  einer  wesentlich  anderen  Situation  als  dies« 
und  kann  als  ein  Belegstück  für  mehrfache  Thätigkeit  und  Be- 
wegung der  Artemis  um  so  weniger  dienen,  als  mit  dem  Ge- 
brauche des  Speeres  eine  zurückweichende  Stellung,  wie  wir 
sie  in  zwei  Figuren  unserer~k leinen  Reihe,  der  Münze  von  Cher- 
sonesos  und  der  pariser  Bronze,  finden,  sowohl  natürlicherweise, 
um  dem  Stosse  vermehrten  Nachdruck  zu  geben,  w  ie  in  meh- 
ren Monumenten  verbunden  ist.    Was  endlich  No.  \  59  angehl, 
eine  Statue,  deren  Hauptmotiv,  leicht  modificirt  noch  mehrfach 
wiederkehrt,  s.  Clarac  565,  1217A;  570 B,  4224  C;  573, 
(um  von  der  verschieden  restaurirten  vaticanischen  Statue  o6i. 
1207  =  568,  1209B  und  =  569,  1243,  Denkm.  d.  a.  KuaM 
No.  152a  zu  schweigen),  so  schreibt  Wieseler  von  derselben 
S.  73 :  »Die  Göttin  hat  bereits  geschossen  und  ist  aus  der  Stel- 
lung, welche  sie  beim  Schiessen  inne  hatte,  zurückgetreten  (*/• 
schon  im  Begriff,  auf  ein  anderes  Wild  loszugehen,  indem  sie 
im  dargestellten  Augenblicke  nur  noch  die  Wirkung  ihre?« 
Schusses  beobachtet,  vielleicht  auch  dem  (nicht  dargestellten 
Hund,  welcher  nachgesetzt  ist,  ein  Zeichen  giebt  oder  eine  Ge- 
berde des  Triumphircns  macht.  Den  Umstand,  dass  es  sich  ui~ 
die  unmittelbar  folgende  Erlegung  eines  andern  Wildes  handelt 


26)  Nicht  allein  nämlich  giebt  Clarac  selbst  die  Hand  als  verstüm- 
melt, was  bei  einer  modernen  Restauration  unwahrscheinlich  ist,  sonder* 
die  gestreckte  Lage  des  (speerschwingenden)  Armes  ist  bei  Artemis w 
selten,  die  Situation  des  Greifens  nach  dem  Kücher  so  unendlich  gewöhn- 
lich, dass  zehn  gegen  eins  zu  wetten  ist,  ein  moderner  Restaurator 
auf  jene  Lage  nicht  verfallen.  Endlich  fehlt  der  Kopf;  sollte  man  cid* 
Stalue,  deren  beide  Arme  man  ergänzte,  nicht  auch  mit  einem  Kopfe  ver- 
sehen haben? 
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und  die  Richtung,  welche  die  Göttin  zu  dem  Bebufe  einschlagen 
wird,  hat  der  Kunstler  durch  den  neben  ihr  dabinsprengenden 
Hund  genauer  angedeutet.«  Ich  bin  mit  mehr  als  einem  Punkte 
dieser  Erklärung  nicht  einverstanden ,  unterdrücke  aber  meine 
Gegenbemerkungen  um  so  lieber,  als  Wieselers  eigene  Deutung 
vollkommen  ausreicht,  um  zu  beweisen,  dass  die  Situation  die- 
ser Statue  und  diejenige  der  versailler  Artemis  ganz  und  gar  ver- 
schiedene sind,  dass  es  also  mit  der  Parallelanführung  des  einen 
Monuments  fUr  die  Erklärung  des  anderen  Niohts  auf  sich  hat. 
Denn  weder  hat  die  versailler  Artemis  eben  geschossen,  noch 
wird  sie,  wie  ja  Wieseler  selbst  mit  Nachdruck  hervorhebt,  »an- 
halten, oder  gar  die  eingeschlagene  Bahn  verlassen«,  was  Alles 
von  jener  anderen  Statue  behauptet  wird. 

Und  somit  glaube  ich  sagen  zu  dürfen,  dass  man  für  die 
ganz  eigenthUmliche  Situation,  in  der  wir  die  versailler  Artemis 
sehen,  d.  h.  für  ihr  energisches  Umschauen  nach  rechts  wäh- 
rend eines  raschen  Dahinschreitens  in  fast  entgegengesetzter 
Richtung  vergeblich  aus  ihrer  blossen  Eigenschaft  als  Jagd- 
götlin  eine  Erklärung  suchen  und  genöthigt  sein  wird,  für  dies 
singulare  Motiv  auch  einen  singulären  Anlass  aufzustellen. 

Das  ist  denn  auch  von  verschiedenen  Erklärern  wohl  em- 
pfunden worden.  Visconti  27)  dachte  deshalb  an  die  Geschichte 
von  Herakles'  Verfolgung  der  keryneischen  Hinde,  welche  von 
Artemis  dem  Herakles  abgejagt,  dann  aber  ihm  geschenkt  wor- 
den und  glaubte  »den  Moment  des  Zusammentreffens  der  Göttin 
mit  dem  Heros«  dargestellt 28).  Aehnlich,  nur  allgemeiner  fassl 
K.  Braun29)  die  in  der  Statue  dargestellte  Situation  :  »in  ihr  er- 
scheint die  Göttin  nicht  als  Verfolgerin,  sondern  als  Beschützerin 
des  durch  sie  gehegten  Wildes,  indem  sie  einen  flüchtigen  Hirsch 
mit  ihren  Pfeilen  zu  vertbeidigen  im  Begriff  ist.  Eilenden  Schrit- 
tes ist  sie  dem  wehrlosen,  scheuen  Thiere  zu  Hilfe  geeilt  und 
mitten  im  Laufe  wendet  sie  sich  zornigen  Blicks  nach  dem  Ver- 
folger zurück,  mit  der  einen  Hand  den  Bogen  bereit  haltend« 
u.  s.  w.  Noch  weniger  bestimmt  0.  Müller  (im  Text  zu  den 
Denkm.  d.  a.  Kunst)  denjenigen,  gegen  den  Artemis'  Blicke  ge- 

27)  Operc  varie  a.  a.  0. 

18)  Clarac  a.  a.  0.,  der  Visconti's  Erklärung  an-  und  xuin  Theil  wört- 
lich in  seinen  Text  aufnimmt,  schreibt:  une  bicho  court  ä  sa  gauche  et 
parait  ne  refugier  sous  la  protection  de  son  arc. 

20)  Vorschule  der  Kunstmythol.  S.  8f. 
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wendet  sind.   »Artemis«,  so  schreibt  er,  »neben  ihrer  goldge-  j 
hörnten  Hirschkuh  rasch  dahinwandelnd ,  während  sie  rück- 
wärts blickt  und  zugleich  einen  Pfeil  aus  dem  Köcher  zieht,  um 
einen  feindseligen  Angriff  oder  eine  frevelhafte  Verletzung  ihres 
Heiligthums  abzuwehren.«  Ueber  und  gegen  Wieselers  Ansicht, 
wenn  man  einmal  ein  Schützen  des  Thieres  annehmen  wolle, 
sei  die  Annahme  eines  angreifenden  reissenden  Thieres  wahr- 
scheinlicher, habe  ich  mich  schon  oben  erklärt;  offenbar  aber 
treffen  die  drei  anderen  angeführten  Annahmen  eben  so  wenig  das 
Richtige.   Gegen  diejenige  Visconti' s  habe  ich  schon  früher» 
bemerkt,  was  ich  hier  nur  wiederholen  kann,  sie  passe  schon 
deshalb  nicht,  weil  die  Göttin  dem  verfolgenden  Helden  gegen- 
über unter  keiner  Bedingung  laufend  oder  rasch  hinwegschrei- 
tend dargestellt  werden  dürfte,  sondern  vor  allen  Dingen  Stand 
zu  halten  hatte.    Und  ganz  dasselbe  gilt  von  dem  anonymen 
Braun'schen  Verfolger  und  dem  Wieseler'schen  reissenden 
Thiere.   Viel  eher  würde  ich  mich  0.  Müllers  Auffassung  ao- 
schliessen  können,  denn  an  die  Abwehr  der  Verletzung  eines 
Heiligthums  denke  ich  ebenfalls;  nur  bleibt  bei  der  Müiler'scheo 
Erklärung  das  rasche  Dabinschreiten  der  Göttin  unmotivirt,  das 
Motiv  wenigstens  unausgesprochen.  Dies  Motiv  kann,  allgemein 
gesprochen,  nur  darin  gefunden  werden,  dass  die  Göttin  aus 
grösserer  oder  geringerer  Entfernung  zur  Hilfe  herbeikommend, 
sich  zwischen  den  Angreifer  und  das  Object  seines  Angriffs, 
das  nicht  der  neben  ihr  galoppirende  Hirsch  sein  kann,  zu  stel- 
len sucht.   Nur  so  ist  das  Fortschreiten  in  der  einen,  das  Um- 
schauen in  der  anderen  Richtung  erklärt.   In  dem  Objecte  des 
Angriffs,  auf  welches  die  helfend  herbeikommende  Artemis  zu- 
schreitet, glaubte  ich  früher  (a.  a.  0.)  Leto,  in  dem  Angreifer, 
auf  welchen  ihr  Blick  gerichtet  ist,  und  gegen  den  sie  ihre  schon 
im  Herbeikommen  vorbereitete  Handlung,  d.  h.  ihre  Schüsse 
richten  wird,  sobald  sie  ihr  Ziel  erreicht  hat,  Tityos  vermuthen 
zu  dürfen.  Darüber  ist  nun  kein  Wort  mehr  zu  verlieren,  denn 
ich  glaube  bestimmt,  wir  kennen  jetzt  ein  anderes  Object  der 
Vertheidigung,  das  pythische  Heiligthum  Apollons  und  einen 
anderen  Angreifer,  die  tempelräuberischen  Gallier.  »Deum  ad- 
venisse,  clamant  (universorum  templorum  antistites)  euroqu«" 
se  vidisse  . . .  comitesque  ei  duas  armatas  virgines  ex  propinquis 


80)  Verzeichnis«  der  leipziger  Gypssammlung  S.  51  f. 
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duabusDianae Minervaeque aedibus  oc  cu  r risse,  nec oculis  tan- 
tum  haec  se  perspexisse,  audisse  etiam  slridorem  arcus  ac 
strepitum  armorum«  schreibt Juslinus.  DieserPassus scheint 
mir  der  Schlüssel  des  lange  verschlossenen  Räthsels  zu  sein; 
den  zum  Schutze  seines  Heiligthums  herbeigekommenen  Apollon, 
iuvenem  supra  humanuni  modum  insignis  pulchritudinis  kennen 
wir  im  belvederischen  Apollon,  die  ihrem  Bruder  zu  Hilfe  eilende 
Artemis  gesellen  wir  ihm  in  der  grundverwandten  versailler 
Slatue,  die  andererseits  herbeieilende  Athene  bleibt  zu  suchen 
und  wird  sich  vielleicht  auch  schon  gefunden  haben,  worauf  ich 
zurückkomme.  Einstweilen  ist  Uber  die  Artemis  noch  Einiges 
zu  bemerken.  Zuerst  noch  ein  Wort  Uber  die  Stelle  des  Justinus. 
Wieseler,  welcher  in  seinem  Aufsalz  Uber  den  Apollon  Slroga- 
noff  und  den  vom  Belvedere  (Philol.  .XXI.)  S.  249  als  dritte 
These  aufstellt:  »in  dem  betreffenden  Kampfe  muss  sich  Apollon, 
wie  der  geöffnete  Köcher  des  Apollon  vom  Belvedere  zeigt,  vor 
der  Aegis  schon  der  Pfeile  gegen  den  Feind  bedient  haben«, 
nieint  S.  250 :  »die  Forderung  erfülle  sich  auf  das  Vollstän- 
digste durch  die  ausdrücklichen  Worte  Justins,  nach  welchen 
das  Gezisch  vom  Bogen  dem  Erdbeben  und  Unwetter  vorauf- 
gehtt  und  fügt  in  der  29.  Note  S.  265  nach  Mittheilung  der 
Stelle  des  Justinus  hinzu :  »Es  wird  kaum  zu  befürchten  sein, 
dass  Jemand  den  Ausdruck  stridorem  arcus  wegen  des  Singu- 
laris  des  letzten  Wortes  nur  auf  den  Bogen  der  Artemis  bezogen 
wissen  wolle,  auch  nicht,  wenn  er  Cicero  de  Divinat  I.  37.  81 
Folgendes  geschrieben  findet :  obiiciuntur  etiam  saepe  formae, 
quae  reapse  nullae  sunt,  speciem  autem  offerunt,  quod  con- 
tigisse  Brenno  dicitur  eiusque  Gallicis  copiis,  quum  fano  Apol- 
linis  Delphici  nefarium  bellum  intulisset.  tum  enim  haec  fatani 
esse  Pythiam : 

ego  providebo  rem  istam  et  albae  virgines. 

ex  quo  factum,  ut  et  viderentur  virgines  ferre  arma  contra 
et  nive  Gallorum  obrueretur  exercitus.  Denn  aus  den  letzten 
Worten  folgt  mit  nichlen,  dass  nach  der  Sage  nicht  auch  Apol- 
lon geschienen  habe,  ferre  arma  contra  u.  s.  w.«  Das  Letztere 
mag  sein,  was  aber  den  Justin  anlangt,  so  bedaure  ich,  dass 
was  Wieseler  kaum  befürchten  mag,  bei  mir  zutrifft,  und  dass 
ich  sehr  geneigt  bin,  den  Stridor  arcus  auf  das  Eingreifen  der 
Artemis  so  wie  den  strepilus  armorum  auf  dasjenige  der  Athene 

<S67.  «« 
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zu  heziehn  resp.  zu  beschränken,  so  dass  für  den  mit  der  Aegis, 
und  nur  mit  der  Aegis  kämpfenden  A  pol  Ion  das  Erdbeben,  das 
Unwetter,  kurz  die  Naturerscheinungen  übrig  bleiben,  welche 
als  eine  Wirkung  des  Schütteins  der  Aegis  betrachtet  werden 
können31).  Wieselers  These,  Apollon  müsse  erst  mit  dem 
Bogen  gekämpft  haben ,  ehe  er  zur  Aegis  griff,  kann  ich  mich 
aus  manchen  Gründen  nicht  anscbliessen.  Es  entspricht  mo- 
derner Infanterietaktik,  den  Feind  erst  durch  die  Schusswaffe 
mürbe  zu  machen,  ehe  man  ihm  anderweit  zu  Leibe  geht,  ein 
Gott  aber,  welcher  im  Besitz  einer  Waffe  wie  die  Aegis  ist, 
welche  »durch  ihren  blossen  Anblick  vernichtet,  die  zeigen  und 
den  Beschauer  verderben  Eins  ist«  (Jahn,  Arch.  Ztg.  1863. 
S.  68),  bedarf  wahrlich  nicht  vorher  uoch  seines  Bogens.  Dazu 
kommt,  dass  man  nicht  einsiebt,  wohin  denn  Apollon  seinen 
Bogen  nach  provisorischem  Gebrauche  gethan  hat,  um  sich  der 
Aegis  zu  bemächtigen;  die  Vorstellung,  er  habe  ihn  weggewor- 
fen, ist  unmöglich,  diejenige,  er  habe  ihn  in  seinen  Tempel 
zurückgetragen  und  zugleich  nun  erst  die  furchtbare  Aegis- 
waffe  aus  demselben  hervorgeholt,  scheint  mir  kleinlich  und 
verknüpft  sich  mit  der  anderen,  der  Gott  habe  gefunden,  dass 
er  mit  seinem  Bogen  Nichts  ausrichte.  Und  das  darf  doch  nim- 
mer vorausgesetzt  werden  :  des  Gottes  würdig  ist  nur  das  Eine, 
dass  er  sofort  die  richtige  Waffe  der  Entscheidung  und  der  Ver- 
nichtung des  Gegners  gebraucht  hat.  Weiter  kommt  hinzu,  dass 
von  den  verschiedenen  Wiederholungen  des  nach  dem  hier  in 
Rede  stehenden  Motive  componirten  Apollon  der  einzige  vati- 
canische  den  geöffneten  Köcher  bat.  Der  StroganofTsche  hat 
nur  ein  Band  um  die  Brust,  das  immerhin  ein  Röcher-,  nicht 
ein  Leierband  gewesen  sein  mag  (W'ieseler,  a.  a.  0.  Note  42, 
S.  268),  die  Statue  Landsdown,  Clarac  476  A,  906  A,  diejenige 
in  Villa  Albani,  Clarac  482  C,  948  E,  welche  beide  (nebst  der 
Smith-Barry'schen,  Clarac  476  A,  906  B,  die  aber  wohl  besser 
aus  dem  Spiele  bleibt)  schon  Wieseler  selbst  in  den  Denkm.  d. 
a.  Kunst  S.  53  richtig  als  Wiederholungen  anführt,  d.  h.  als 

81)  Auch  Justin  a.  a.  0.  9.  scheint  mir  dies  Eingreifen  des  Gottes 
bestimmt  genug  auf  die  Naturerscheinungen  zu  beschranken ,  wenn  er 
schreibt:  praesentiam  Dei  et  ipsi  statim  sensere:  nam  et  terrae  motu 
portio  montis  abrupta  Oallorum  stravit  exercitum,  et  confertissimi  cunei 
non  sine  vulneribus  hoslium  dissipati  ruebant.  40.  insecuta  deinde  lern- 
pestas  est,  quae  grandine  et  frigore  saucios  ex  vulneribus  absomsit  cet. 
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Statuen,  »welche  (und  das  gilt  ganz  insbesondere  von  derLands- 
down' sehen)  auf  dasselbe  Original  zurUckgebn  oder  doch  die- 
selbe Handlung  des  Gottes  in  ganz  ähnlicher  Auffassung  darzu- 
stellen scheinen«,  haben  beide  gar  kein  Köcherband  und  eben 
so  wenig  hat  dasselbe  die  kleine  Pulszky'sche  Bronze  (Taf.  VII), 
auf  welche  ich  zum  Schluss  zurückkommen  werde.  Ich  kann 
deswegen  nicht  umhin,  den  Köcher  des  vaticaniseben  Apollon 
mit  Jahn,  Archaeol.  Ztg.  4863.  S.  66,  als  »ein  stehendes  Attribut 
des  Apollon«  aufzufassen,  »das  er,  wenn  ihm  in  einem  beson- 
deren Falle  die  Aegis  Ubergeben  wird,  beibehalten  oder  ablegen 
kann,  ohne  irgend  welchen  Einfluss  auf  die  Hauptsache«.  Und 
für  eben  so  gleichgiltig  halte  ich,  um  dies  beiläufig  zu  bemer- 
ken, den  Stamm  neben  dem  vaticanischen  Apollon,  welcher  den 
Bronzen  fehlt,  und  den  ich  deshalb,  ganz  anderer  Ansicht  als 
Wieseler,  nur  als  Stütze  betrachte,  deren  die  Marmorcopie  eines 
Bronzeoriginals  eben  nicht  entrathen  konnte. 

Wenn  ich  also  bei  Justinus  den  Stridor  arcus  auf  die  Arte- 
mis wie  den  strepitus  armorum,  der  bei  Wieselers  Beleuchtung 
der  Stelle  ganz  übergangen  ist,  auf  die  Athene  der  von  mir  ver- 
mutheten  Gruppe  beziehe,  so  knüpft  sich  daran  für  die  Artemis 
noch  ein  Anderes.  Ich  bin  nämlich  auch  in  Betreff  des  ergänz- 
ten linken  Armes  der  versailler  Statue  ganz  anderer  Meinung 
als  Wieseler,  welcher  denselben  für  »sicherlich  richtig«  ergänzt 
hält.  Gegen  die  Fuglichkeit  der  Annahme,  Artemis  lege  einem 
neben  ihr  dahinspringenden  Hirsch  wie  zuthunlich  die  Hand 
auf  [den  Kopf,  habe  ich  schon  oben  angeführt,  dass  dieses  in 
der  Natur,  d.  h.  wenn  man  sich  die  Gruppe  bewegt  denkt,  und 
das  soll  man  doch  bei  einem  gut  componirten  Kunstwerke  kön- 
nen, zur  Unmöglichkeit  wird.  Dazu  kommt,  dass  die  auch  von 
Wieseler  mitgetheilten  nächstverwandten  Monumente,  die  Peters- 
burger Gemme  (Denkm.  d.  a.  Kunst  No.  157a),  und  die  Münze 
(das.  457  b)  die  Göttin  mit  halb  oder  ganz  erhobenem  Bogen 
darstellen ;  wie  sie  die  anderen ,  von  Rochetie  beigebrachten 
Parallel monumente  zeigen,  kann  ich,  wie  gesagt  (s.  Note  23), 
leider  nicht  controliren,  die  Statuen  Strozzi,  Glar.  570  A,  1224  A 
und  im  capilolinischen  Museum  (das.  572,  4224)  kann  ich  nicht 
für  massgebend  halten 32).  Hatte  der  Restaurator,  und  das  war 


31)  Von  der  capilolinischen  ist  fast  nur  der  Torso  echt,  von  der 
Strozzi'schen  ist  die  Art  der  Ergänzung  zweifelhaft;  führte  sie  in  der 
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ja  Hör  Fall,  die  Artemis  als  Einzelstatue  zu  ergänzen,  so  hat  er, 
in  gewissem  Sinne  verständiger  Weise,  durch  den  auf  den  Kopf 
des  Hirsches  gesenkten  Arm  gethan,  was  er  vermochte,  um  der 
Gomposition  Geschlossenheit  und  Abrundung  zu  geben,  denken 
wir  dagegen  die  Artemis  in  der  Gruppe,  die  ich  aufstelle,  so 
wird  der  gehobene  Arm,  gegen  den  gewiss  Nichts  spricht,  fast 
zur  Notwendigkeit.  Ich  wage  also  die  Conjectur,  er  sei  in  der 
Thal  gehoben  gewesen,  auf  die  Gefahr  hin,  eines  circulus  vitiosus 
beschuldigt  zu  werden. 

Ich  komme  zu  dem  neben  der  Göttin  dahinspringenden 
Hirsch  und  damit  zu  dem  Bestandtheil  der  versailler  Gruppe, 
die  meiner  Erklärung  die  grössten  Schwierigkeiten  macht.  Was 
hat  der  Hirsch  mit  der  Gallierniederlage  bei  Delphi  zu  thunf 
Direct  mit  dieser  ganz  gewiss  Nichts.  Aber  ich  will  ganz  offen 
sein  und  unumwunden  bekennen,  dass  ich  eine  ausreichende 
Erklärung  für  den  Hirsch  nicht  zu  geben  vermag.  Mancherlei, 
was  man  allenfalls  sagen  könnte,  wie  z.  B.  er  diene,  um  der 
Gruppe  nach  unten  mehr  Masse  zu  gebend),  zugleich,  um  die 
Raschheit  der  Schritte  der  Göttin  noch  schärfer  als  dies  durch 
ihre  eigene  Bewegung  geschieht,  zu  versinnlichen34),  er  sei  ein 
gewöhnliches,  wenigstens  nicht  selten  vorkommendes  Attribut 
der  Artemis  wie  der  Köcher  ein  solches  des  Apollon  ist,  und 
was  dergleichen  mehr  wäre,  dies  genügt  mir  nicht.  Genügen 
würde  mir  nur.  wenn  ich  nachzuweisen  vermöchte,  dass  die  in 
Delphi  verehrte  Artemis  eine  Elaphiaea  oder  etwa  Agrotera  **) 

Rechten,  wie  ich  verrootbe  (oben  S.  4  84)  den  Jagdspeer,  so  kann  sie  in 
der  Linken  nicht  den  Bogen  gehalten  haben,  der  gesenkte  Arm  ist  des- 
halb, auch  wenn  er,  was  ich  nicht  für  unwahrscheinlich  halte,  echt  ist,  für 
unseren  Fall  nicht  massgebend,  vielmehr  nach  demjenigen  der  pariser 
Bronze,  Clarac  566,  4146,  und  etwa  dem  der  neapeler  Statue  das.  570  B, 
4114  B,  zu  beurteilen. 

33]  Von  besonderer  Bedeutung  würde  dies  in  einer  Gruppe,  wie  die 
von  mir  angenommene,  sein,  in  welcher  die  kurzgewandete  Artemis  der 
la/iggewandeten  Athene  auf  dem  rechten  Flügel  zu  entsprechen  hatte. 
Befreundete  Künstler  erklärten  dies  Motiv  für  nach  ihrem  Gefühl  allein 
hinreichend,  um  den  Hirsch  der  Göttin  beizugeben. 

84)  Vgl.  Welcker  im  bonner  Gypskataiog  a.  a.  0. :  »Die  Kaschheit  der 
Schritte  anschaulicher  zu  machen  dient  die  Hirschkuh,  welche  im  vollen 
Laufe  unter  der  linken  Hand  der  Göttin  vorbeifliegt,  zugleich  ein  passen- 
des Beiwerk  « 


85)  Ueber  die  Agrotera  als  »Mitstreiterin  im  Kriege«  vergl.  Gerhard, 
Mythol.  §.  331.  3 
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gewesen  oder  einen  ähnlichen  Beinamen  getragen  habe,  dass 
ihr  Tempeibild  den  Hirsch  als  Attribut  bei  sich  gehabt  habe; 
und  dazu  bin  ich  nicht  im  Stande,  da  wir,  meines  Wissens, 
über  die  in  Delphi  verehrte  Artemis,  abgesehen  von  der  Slßvlla 
JeXtpig,  die  ja  aber  gewiss  nicht  die  einzige  war,  ihren  Gult  und 
ihre  kunstmythologische  Gestallung  überhaupt  nicht  unterrichtet 
sind.  So  wenig  wie  ich  demnach  zugeben  möchte,  ihr  eigene 
der  Hirsch  als  Attribut  nicht,  so  wenig  kann  ich  behaupten,  er 
komme  ihr  zu. 

Wenn  schon  die  Stellung  der  versailler  Artemis,  nament- 
lich ihr  energisches  Umschauen  in  anderer  Richtung  als  der- 
jenigen ihres  Fortschreitens,  wie  oben  näher  erörtert  wurde,  für 
die  von  mir  vorgeschlagene  Auffassung  spricht  und  nur  durch 
diese  eine  genügende  Erklärung  findet,  so  gilt  dasselbe  von  dem 
Ausdruck  des  Gesichtes,  welcher  sich  zu  demjenigen  des  vati- 
canischen  Apollon  ebenso  parallel  verhält  wie  die  Formgebung, 
das  Massverhältniss  und  der  technische  Vortrag  beider  Statuen, 
nur  dass  er  bei  der  Artemis  weniger  scharf  charakterisirt  ist  und 
dass  ihm  jene  wunderbare  Mischung  von  Hohn  und  göttlicher 
Hoheit  und  Freudigkeit  fehlt,  welche  uns  vom  Antlitze  des 
Apollon  entgegenstrahlt,  welche  aber  auch  nur  ihm,  der  die 
Aegis  handhabt,  und  eben  weil  er  dies  thut,  zukommt.  Es  be- 
greift sich  sehr  leicht,  dass  diejenigen,  welche  in  der  Artemis 
Nichts  als  die  Jagdgöttin  haben  erkennen  wollen,  auch  Uber  den 
Ausdruck  ihres  Gesichtes  nur  dem  entsprechend  geurteilt  haben, 
so  dass  Welcker  (Katal.  des  bonner  Gypsmus.  S.  57)  schrieb: 
»nicht  Zorn,  sondern  Eifer  belebe  den  Blick«,  jedoch  nicht  ohne 
auch  seinerseits  vorherzusenden,  »der  Ausdruck  des  Gesichtes 
ist  ernst,  die  Stirn  hoch  und  streng«,  und  Feuerbach  (Vatican. 
Apollon  2.  Ausg.  S.  203)  gar:  »Der  Charakter  ihres  Kopfes  ist 
weder  Zorn  noch  Triumph,  weder  Eifer  noch  Freudigkeit,  Über- 
haupt nicht  durch  einen  momentanen  Eindruck  bedingt,  son- 
dern Nichts  als  jungfräuliche  Strenge  und  Gölterhoheit.  Ihr  Jagd- 
gescbäft  (!)  betreibt  sie  wie  ein  gewohntes  Alltagsgeschäft  (I), 
halb  unbewusst  und  handwerksmässig  (lieber  garl),  während 
ihr  Geist,  wie  abwesend,  nur  auf  sich  selbst  beruhend,  die 
stille  Grösse  seines  Wesens  feiert.  Dem  Jagdgeschäfte  gehört 
von  ihrer  Miene  Nichts,  als  ein  gewisser  Zug  der  Verdrossen- 
heit (!),  der  im  Spiele  der  Mundwinkel  unverkennbar  ist.« 
Aber  eben  so  leicht  begreift  sich,  dass  diejenigen,  welche  in  , 
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der  Artemis  eine  andere  Bedeutung  erkannten,-  auch  den  Aus- 
druck ihres  Gesichtes  anders  beurteilten,  dassCIarac36)  schrieb: 
»La  co lere  anime  ses  regards«,  E.  Braun  (Vorschule  S.  32) : 
»Mitten  im  Laufe  wendet  sie  sich  zornigen  Blickes  zurück  nach 
dem  Verfolger«;  und  weiter  ist  mir  noch  viel  erklärlicher,  warum 
noch  weit  Mehre  die  Verwandtschaft  der  Artemis  von  Versailles 
mit  dem  vaticanischen  A  pol  Ion  auch  in  dem  Ausdruck  ihrer 
Gesichter  erkannten,  wie  Thiersch  (Epochen  S.  374) :  »Bewegter 
als  in  allen  andern  Bildern  ist  das  Haupt  der  Diana  in  der  herr- 
lichen Statue  von  Versailles,  die  auch  durch  Handlung  und 
Stil  neben  dem  Apollo  vom  Belvedere  herabrückt«,  Welcker 
(Katal.  des  bonner  Gypsmuseums  S.  58)  »auch  ...  in  dem  Ge- 
sichtsausdruck fehlt  es  an  Uebereinstimmung  nicht«,  oder  Hett- 
ner  (Vorschule  S.  273) :  »Die  rasche  Bewegtheit,  der  Gesichts- 
ausdruck, die  Massverhältnisse  ihrer  Körper  . . .  haben  schon 
längst  auf  die  Vermuthung  geführt,  beide  Statuen  seien  . .  . 
als  zusammengehörige  Seitenstücke  zu  betrachten  S7},  womit 
auch  schon  mehr  zugestanden  ist,  als  diejenigen  zugestehn  dür- 
fen,  welche  an  der  Erklärung  der  Artemis  als  blosser  Göttin  der 
Jagd  festhalten  wollen.  Diese  Verwandtschaft  der  beiden  Köpfe 
möchte  nun  auch  ich  mit  Nachdruck  betonen,  ohne  damit  die 
Verschiedenheit  derselben  in  feineren  Zügen  zu  verwischen  oder 
ausser  Acht  zu  lassen,  und  zwar  um  so  weniger,  je  besser  mir 
diese  Verschiedenheit  motivirt  scheint.    Zornig  möchte  ich  das 
Antlitz  der  Artemis  nicht  nennen,  wohl  aber  liegt  in  demselben 
eine  grosse,  mehr  als  blos  jungfräuliche,  Strenge  und  eine  nicht 
unbeträchtliche  Spannung  und  Erregtheit  keineswegs  freund- 
licher Natur.    Nicht  Verdrossenheit,  wohl  aber  Unmuth  spricht 
aus  den  etwas  herabgezogenen  Winkeln  des  geöffneten  und  sehr 
fein  behandelten  Mundes  und  das  gross  geöffnete,  überaus  licht- 
volle und  scharf  fixirende  Auge  sucht  energisch  das  Ziel  des 
Pfeiles,  den  die  Göttin  so  eben  aus  dem  Röcher  nimmt  und  den 
sie  hinaussenden  wird,  sobald  sie  den  Punkt  erreicht  hat,  auf 
den  sie  zustrebt,  d.  h.  die  Stelle  neben  dem  Bruder.  Von  dem 
Hohn  und  dem  Anflug  triumphirender  Freudigkeit,  den  man 

86)  Catal.  du  Louvre  No.  4  78,  übereinstimmend  mit  Visconti,  Opere 
varie  a.  a.  0. 

87)  Clarac  fügt  a.  a.  0.  in  einer  Note  bei :  les  deux  Wies  ont  la  möuie 
nobiesse  et  un  air  de  famille  qui  pourrait  les  faire  croire  de  la  meme  main. 
Eine  parallele  Aeusserung  Feuerbachs  s.  oben  S.  187. 


143 


inil  Recht  in  dem  Antlitz  des  A  pol  Ion  erkennt,  ist  Nichts  in  dem 
Antlitze  der  Artemis,  aber  mit  Recht;  denn  Apollon  handhabt 
die  unwiderstehliche  Aegis  und  sieht  deren  augenblicklich  ver- 
derbliche Wirkung  auf  den  wilden,  verhassten  Feind  vor  Augen, 
Artemis  dagegen  hat  von  ihrer  Waffe  selbst  den  ersten  Gebrauch 
noch  nicht  gemacht.  Dazu  kommt,  dass  Apollon,  dessen  Heilig- 
thume  der  Angriff  der  Gallier  gilt,  nach  meiner  Auffassung  die 
centrale  Figur  der  Gruppe  ist,  und  so  wie  es  sich  fUr  diese 
ziemt,  dass  sie  die  furchtbarste  Waffe  und  mit  ihr  den  grössteo 
Antheil  an  der  Niederlage  des  Feindes  hat,  so  spiegelt  sich  auch 
in  seinem  Antlitze  passend  der  Triumph  der  mit  göttlicher  Ueber- 
roacht  vollzogenen  Abwehr,  wahrend  die  Strenge,  die  Erregt- 
heit im  .Gesichte  der  Artemis  uns  besonders  vergegenwärtigt, 
wie  gewaltig  und  wie  verhasst  der  Feind  sei,  dem  die  Götter 
entgegentreten.  So  finden  wir  auch  in  dem  seelischen  Aus- 
drucke der  Köpfe  dieselbe  Mannigfaltigkeit,  welche  uns  die 
Handlungen  der  Götter  vor  Augen  fuhren,  dieselbe  Abstufung, 
welche,  gipfelnd  im  Apollon,  in  ihrem  Antheil  am  Kampfe,  in 
ihrem  Interesse,  in  ihrem  unmittelbaren  Erfolge  gegeben  ist. 
Und  wahrend  somit  alle  Einförmigkeit  des  Ausdrucks,  welche 
in  der  blossen  Wiederholung  liegen  würde,  aufs  gluckliebste 
vermieden  ist,  klingen  die  verschiedenen  Erregungen  und  Stim- 
mungen der  göttlichen  GemUther  in  den  verschiedenen  Personen 
wie  in  einen  Accord  zusammen. a 

Soviel  von  der  Artemis  und  von  dem,  was  wir  in  ihr  und  im 
Apollon  vom  Belvedere  vor  Augen  haben.  Fehlt  in  der  von  mir 
vorausgesetzten  Gruppe  noch  die  Athene;  aber  auch  die  möchte, 
wie  ich  schon  oben  sagte,  bereits  gefunden  sein.  Ich  bitte  mich 
nicht  misszuverstehen ;  während  ich  allerdings  glaube,  dass  wir 
in  dem  Apollon  im  Vatican  und  in  der  Artemis  im  Louvre  die 
Bestandteile  einer  auch  den  Exemplaren  nach  zusammenge- 
hörenden Gruppe  besitzen38),  bin  ich  weit  entfernt,  dies  auch 
von  der  Athene,  die  ich  gleich  nennen  werde,  zu  behaupten, 
um  so  weiter,  je  weniger  ich  von  hier  aus  im  Stande  bin,  die 
Uebereinstimmung  in  Marmor,  Technik39)  u.  s.  w.  zu  consta- 

38)  Man  halte  mir  nicht  das  Material  der  beiden  Statuen  entgegen ; 
dasjenige  der  Artemis  gilt  für  parischen  Marmor,  wie  wenig  man  aber 
über  dasjenige  des  vaticanischen  Apollon  zur  Gewissbeit  gelangt  ist,  hat 
noch  neuerlich  wiederum  Welcker,  Arch.  Ztg.  4  86i.  a.  a.  0.  hervorgehoben. 

3«)  Was  ich  mir  4  859  vor  dem  Original  notirte,  trim  nicht  das  worauf 
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liren.  Also,  wohlverstanden,  nur  dem  Motiv  nach,  nach  diesem 
aber  auch  ziemlich  sieber,  finde  icb  die  fehlende  dritte  Statue 
in  der  capitolinischen,  welche  aus  den)  Mus.  Gapitol.  III.  tab.  4 
bei  Glarac  462A,  858A  abgebildet  ist.  Es  ist  das  dieselbe  Figur, 
welche  der  leider  viel  zu  früh  verstorbene  Dr.  H.  Hirzel  in 
den  Annali  von  1864  (XXXVI.)  p.  235  sqq.  auf  die  vielbespro- 
chene Gruppe  Myrons,  den  satyr  admirans  tibias  et  Minerva 
bat  beziebn  wollen,  ohne,  soviel  mir  bekannt  geworden,  bei 
irgend  Jemandem  Zustimmung  zu  finden  und  welche  auf  der 
tav.  d'agg.  Q.  grade  in  der  Ansicht  abgebildet  ist,  die  ich  brau- 
chen konnte.    Je  weniger  aber,  nach  dem  Gesagten,  Hirzeis 
Schilderung  von  einer  Vermuthung  wie  die  meine  befangen  ge- 
nannt werden  kann,  um  so  lieber  mag  ich  dieselbe  hier  w  ört- 
lich wiederholen,  »fe  da  notarsi  che  tanto  le  braccia  quanto  la 
testa  sono  di  ristauro  moderno;  questa,  secondo  le  rotture, 
dovrebbe  esser  rivolta  un  poco  piu  a  sinistra  (und 
würde  dann  noch  genauer  der  Richtung  des  Gesiebtes  bei  der 
versa  iiier  Artemis  entsprechen).    Niente  di  meno  e  ebiaro  il 
concetto  artistico  della  statua.     La  dea  e  espressa  in 
g  ran  de  agitazione:  sta  per  incamminarsi  a  destra ,  anzi 
ha  gia  fatto  un  passo  (nur  einen?)  e  per  la  forza  del  movimento 
lutte  le  pieghe  della  veste  svolazzano  a  sinistra ;  ma  si  ferma 
ancor  per  un  momento  (?),  guardando  un  oggetto  che  si 
deve  supporre  a  sinistra  di  essa,  e  cid  lo  indica  I'es- 

es  hier  zumeist  ankommt,  dürfte  aber  dennoch,  falls  Andere  es  bestätigt 
finden,  in  einem  Punkte  wenigstens  nicht  ganz  gleichgiltig  sein,  weshalb 
ich  mir  erlaube,  es  der  Hauptsache  nach  herzusetzen.    »Salone  No.  IS 
(Beschreib.  Roms  14)  Athene  Promachos.    Würde  ohne  die  Ergänzungen 
(Kopf  und  Arme)  ganz  anders  und  besser  wirken;  die  Gewandung  ist  vor- 
trefflich behandelt,  fleissig  und  in  den  Falten  tief  ausgearbeitet,  daher  voll 
schöner  satter  und  malerischer  Schatten  und  von  im  Ganzen  sehr  fliessender 
und  einheitlicher  Bewegung,  nur  der  rechte  Zipfel  des  Diploidion  wirkt 
etwas  kleinlich.  . . .  Am  Gewände  dürfte  etwa,  aber  mit  grosser  Vorsicht 
auch  noch  das  auszusetzen  sein,  dass  dasselbe  gegenüber  seiner  sonstigen 
Fülle  das  Nackte  der  Beine,  besonders  des  vortretend  en 
rechten  Oberschen  kels  etwas  zu  deutlich  fühlen  lösst. 
Hier  scheint  das  Gewand  zu  stark  anzukleben  für  einen  Stoff,  der  fönst 
so  energische,  crosse  und  einheitliche  Falten  wirft«  u.  s.  w.  —  Hat  nun 
wirklieb  diese  Statue  in  der  Gruppe,  die  ich  annehme,  der  kurzbeklei- 
deten Artemis  mit  ihren  nackten  Reinen  gegenübergestanden,  erklärt  sieb 
da  nicht,  was  mir  an  dem  Einzelbild  als  eine  levis  macula  erschien,  aus 
dem  berechtigten  Streben  nach  Responsion  der  beiden  Flügel figuren? 
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ser  voltalo  col  peilo  alla  direzione  opposta  a  quella  dei  piedi. 
Questo  contrasto  di  due  movimenti,  vale  a  dire  volerandare 
con  passi  agiiati  a  destra  e  guardar  nello  slesso 
tempp  alla  parte  opposta,  e  troppo  caratteristico  per  non 
rammentarci  subito  il  rilievo  accennato.«  (Denkm.  d.  a.  Kunst 
II.  No.  239.)  Was  dies  Letztere  anlangt,  mag  ein  gewisser  Grad 
von  Aehnlichkeit  anerkannt  werden,  so  wenig  mir  die  aus  der- 
selben abgeleiteten  Consequenzen  bindend  scheinen. 

Im  Uebricen  aber  habe  ich  der  Hirzel'schen  Analyse  der 
Gomposition  und  der  Situation  der  Statue  so  gut  wie  Nichts  bei- 
zufügen, nur  dass  ich  als  Object  der  Blicke  der  Göttin  dieselben 
Gallierschanren  annehme,  denen  nach  meiner  (Jeberzeugung  die 
Blicke  nicht  nur  des  belvederischen  A  pol  Ion.  sondern  auch  die- 
jenigen der  versailler  Artemis  gelten,  auf  welche  letztere  die 
HirzePsche  Schilderung  der  Athene  in  allen  Hauptpunkten  sich 
vollkommen  würde  anwenden  lassen,  wenn  man  links  und  rechts 
vertauscht  und  von  der  Handhabung  von  Bogen  und  Pfeil  ab- 
sieht. Und  eine  solche  Uebereinstimmung,  eine  solche  wun- 
derbar durchgeführte  Responsion  zweier  in  entgegengesetzter 
Bewegung  dargestellten  Figuren  wäre  Zufall  ? !  Das  ist  mir  voll- 
kommen undenkbar  und  ich  wage  zu  hoffen,  dass  diejenigen, 
welche  mit  vorurteilslosem  Blicke  dem  Eindrucke  sich  hin- 
geben, welchen  die  drei  in  Rede  stehenden  Figuren  als  Gruppe 
componirt.  wie  sie  in  meiner,  wenn  auch  noch  so  leichten  und 
flüchtigen  Skizze  auf  Taf.  VI  zusammengestellt  sind,  hervor- 
bringen, mit  mir  sich  von  deren  Zusammengehörigkeit  über- 
zeugen werden.  In  Beziehung  auf  den  Apollon  und  die  Artemis 
schreibt  Hettner  (Vorschule  S.  273  f.)  in  fein  empfundener 
Weise:  »Der  Antagonismus  und  das  lebendige  Wechselspiel 
der  Formen  und  Glieder  ...  ist  hier,  wie  in  einer  Gruppe,  zu 
einem  Antagonismus  beider  Statuen  erweitert.  Ein  jeder  Theil 
an  der  einen  ist  in  seiner  Richtung  dem  ihm  entsprechenden 
der  andern  schlechthin  entgegengesetzt.  Der  Arm ,  der  sich 
dort  hebt,  senkt  sich  hier  (?),  der  Fuss,  der  dort  vorschreitet, 
tritt  hier  zurück,  das  Gesicht,  das  dort  in  die  Ferne  blickt, 
wendet  sich  hier  zurückschauend  (?].«  Aber  noch  ungleich 
vollkommener  ist  der  Rhythmus  in  Responsion  und  Gontrast  in 
der  Gruppe  der  drei  Figuren,  die  ich  zusammengestellt  habe.  In 
fast  identischen  Bewegungen  eilen  die  beiden  helfenden  ievxcri 
AÖQai  dem  Protagonisten  von  rechts  und  links  zu,  in  ihm  löst 
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sich  ihre  Gegenbewegung  in  die  Bewegung  nach  vorn,  dem  Feind 
entgegen  auf;  die  beiden  Helferinnen  sind  kampfbereit,  aber  sie 
kämpfen  noch  nicht,  er  allein  der  Protagonist  in  der  Mitte  er- 
hebt seine  entsetzliche  Waffe,  deren  Anblick  Verderben  und 
Vernichtung  ist;  rechts  und  links  heftige  Erregung,  Spannung, 
Eifer,  in  der  Mitte  massvolle  Ruhe,  Entscheidung,  Siegesfreu- 
digkeit. Wie  die  Linien  einander  entsprechen,  wie  sie  sich 
einander  ablösen  und  sich  in  einander  fügen  zu  einem  reich- 
gegliederten und  doch  harmonischen  rhythmischen  Ganzen, 
das,  meine  ich,  sieht  man  besser  selbst  aus  meiner  leichten 
Skizze,  als  ich  es  mit  Worten  zu  schildern  vermöchte.  Das 
Schema  der  in  einem  Kreisabschnitt  gestalteten  gemeinsamen 
Basis  aber  als  ein  echt  antikes  zu  erweisen,  kann  ich  mir  wohl 
ersparen,  um  nicht  Längstbekanntes  nochmals  nachzubeten. 


Ich  kann  und  darf  die  so  hingestellte  Gruppe  nicht  ver- 
lassen ,  ohne  auch  ihr  kunstgeschichtliches  Verhältniss  einer 
Erwägung  unterzogen  zu  haben.  Die  Frage,  ob  man  den  Apol- 
lon  vom  Belvedere  und  den  Stroganoff  sehen  als  ein  selbstän- 
diges Product  der  Periode  der  Kunst  nach  der  Gallierniederlage 
bei  Delphi  betrachten,  oder  beide  Statuen,  die  eine  directer,  die 
andere  indirecter  auf  ein  früheres.  Original  zurückführen  solle 
ist  verschieden  beantwortet  worden.  Für  die  erstere  Ansicht 
sind  Jahn  (Arch.  Ztg.  1863.  S.  69)  und,  hauptsächlich  auf  Jahn 
gestützt,  Wachsmuth  (in  v.  Sybels  Zeitschrift  X.  S.  45)  einge- 
treten, die  letztere  hat  Wrieseler  (Piniol.  XXI.  S.25*  ff.)  in  aus- 
führlicher Auseinandersetzung  zu  begründen  versucht,  deren 
Hauptresultat  in  der  Kürze  dies  ist :  erfunden  ist  das  Grund- 
moli v  des  in  Rede  stehenden  Apollon  mit  der  vorgestreckten 
Aegis  nicht  erst  in  der  Diadochenperiode  und  in  Beziehung  auf 
die  Gallierniederlage  bei  Delphi,  sondern  in  Beziehung  au  f  die 
parallele  und  vorbildliche  Sage  von  der  Perserniederlage,  und 
zwar  nicht  unmittelbar  nach  dieser,  sondern  (Note  65,  S.  280) 
um  Ol.  89  (um  389  v.  Chr.),  und  zwar  gehört  die  Erfindung  einem 
attischen  Künstler  der  jüngeren  Schule  (das.  u.  S.  256).  Auf 
dieses  altere  Original  gehe  der  Apollon  Stroganoff  (S.  956)  als 
Copie  «oder  Copie  einer  Copie«  (S.  254)  zurück,  der  Apollon 
vom  Belvedere  dagegen  auf  eine  die  Gallierniederlage  betreffende, 
»welcher  wiederum  die  ältere  auf  die  Niederlage  der  Perser  be- 
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zUglicbe  Apollonstatue  zum  Grunde  lag«,  die  also  keine  neue 
Schöpfung  der  Diadochenperiode,  sondern  nur  die  Umbildung 
einer  schon  vorhandenen  Gomposition  war.  Ich  kann  mich  den 
kunstgeschichtlichen  Gründen,  die  Wieseler,  selbst  mit  Beru- 
fung auf  eine  von  mir40)  aufgestellte  Behauptung  in  Betreff  der 
mangelnden  Originalität  der  Diadochenperiode  auf  dem  Gebiete 
des  göttlich  Idealen  (s.  Wieseler  Note  44,  S.  268)  geltend  macht, 
um  der  Zeit  von  Ol.  125  nach  der  Gallierniederlage  die  Erfin- 
dung des  Grundmotivs  unserer  Statuen  abzusprechen,  nur  voll- 
standig  anschliessen,  und  wenn  ich  auch,  wie  aus  dem  früher 
Gesagten  hervorgeht,  den  Argumenten,  die  Wieseler  aus  dem 
geöffneten  Köcher  und  dem  Oelbaumtronc  des  vaticanischen 
Apollon  ableitet,  um  dessen  Beztiglichkeit  auf  die  Galliernieder- 
lage im  Gegensatze  zu  der  Beztiglichkeit  des  Stroganoffschen 
Apollon  auf  die  Perserniederlage  zu  erweisen,  nicht  zu  folgen 
vermag,  wenn  ich  es  ferner  auch,  da  mir  die  Autopsie  der  Stro- 
ganoflfscben  Statue  fehlt,  dahingestellt  lassen  muss  (aber  ohne 
Wieselern  zu  widersprechen),  ob  sich  diese  auf  die  Persernie- 
derlage anstatt  auf  die  der  Gallier  beziehe,  so  glaube  ich  doch 
für  die  Beztiglichkeit  des  vaticanischen  Apollon  auf  die  letztere, 
eben  durch  Aufstellung  der  Gruppe,  falls  diese  anerkannt  wird, 
nach  dem  oben  S.  124  Bemerkten  das  stärkste  Argument  bei- 
gebracht zu  haben,  das  sich  beibringen  lässt.  Eben  so  wenig 
aber  wie  ich  den  vaticanischen  Apollon,  oder  die  Statue,  zu  der 
der  Steinhäuser' sehe  Kopf  gehört  oder  das  Original  dieser  bei- 
den und  der  anderen  verwandten  Statuen  (s.  oben  S.  438),  da 
und  sofern  sie  sich  auf  die  Gallierniederlage  bei  Delphi  beziehn, 
für  originale  Erfindungen,  sondern  nur  für  Modificationen  eines 
älteren,  allerdings  wahrscheinlich  auf  die  Perserniederlage  be- 
züglichen Originals  halte,  eben  so  wenig  scheinen  mir  in  den 
beiden  anderen  Statuen  meiner  Gruppe  originale  Erfindungen 
vorzuliegen.    Die  Artemis  ist  aus  älteren  Darstellungen  der 
Jägerin  Artemis,  wie  sie  in  der  Münze  No.  157  b,  der  Gemme 
No.  157a  in  den  Denkmälern  d.  a.  Kunst  und  wahrscheinlich 
in  der  capitolinischen  und  der  Strozzi'scben  Statue  (Clarac572, 
1224;  570  A,  1224A)  und  weiterhin  in  noch  manchen  anderen 
Monumenten  vorliegt,  entwickelt,  die  Athene  zunächst  aus  sol- 
chen Darstellungen  der  Göttin,  wie  sie  die  in  den  Denk  in,  d.  a. 


40)  Geschiebte  der  grieeb.  Plastik.  II.  S.  145, 


« 
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Kuusl  unter  i\o.  i*6b  abgebildete  athenische  Münze,  die  das. 
unter  No.  216  c  beigebrachte  Gemme  und  die  von  Wieseler  zu 
No.  216b  verzeichneten  Monumente41)  und  weiterhin  etwa  nocb 
die  Statuen  einer  einfach  als  Promnchos  gefassten  Athene  dar- 
bieten. Wenn  Wieseler  die  Darstellung  der  Münze  916b,  *ie 
ich  glaube  mit  Recht,  so  charakterisirt :  »Athene  in  den  Kampf 
eilend  und  ihr  Volk  2ur  Nachfolge  auffordernd«,  so  wäre  es  nicht 
unmöglich,  in  der  Athene  unserer  Gruppe  auch  noch  einen 
Hinweis  auf  das  ausser  den  Göttern  die  Gallier  bekämpfende 
menschliche  Heer42)  zu  finden,  ohne  dass  ich  gleichwohl  diesen 
in  den  Vordergrund  rücken  möchte.  Immerhin  aber  wird  da- 
durch gezeigt,  eine  verhältnissmässig  wie  geringe  Umwandlung 
mit  einer  solchen  Promachos  oder  ayekein  nöthig  war,  um 
sie  harmonisch  in  die  Gruppe  der  die  Gallier  bei  Delphi  ab- 
wehrenden Götter  hineinzupassen  43). 


Ich  kann  diesen  Aufsalz  nicht  in  die  Welt  hinausgehn  las- 
sen, ohne  ibui  eine  Besprechung  eines  neuen  Parallelmonumenit 
zum  Apollou  mit  der  Aegis  hinzuzufügen,  dessen  Zeichnung  icb 
behufs  der  Publication  durch  die  Güte  des  Besitzers  seit  mehren 
Jahren  in  Händen  habe. 

Dies  Monument  (s.  Taf.  VII)  ist  eine  32  Cm.  hohe  Bronze- 
statuelte  im  Besitze  des  Hrn.  Franz  v.  Pulszky  in  Pest,  deren 
Original  ich  bei  meiner  letzten  Anwesenheit  in  Florenz  im 
Frühling  1865  bei  dem  damals  noch  daselbst  wohnhaften  Be- 
sitzer studiren  konnte,  und  welche  sowohl  diesem  wie  dem 
Maler  Hrn.  Prof.  Grosse,  welcher,  mit  mir  Gast  in  der  gastlichen 
Villa  Pelrovitz,  die  Freundlichkeit  hatte,  den  Kopf  in  2  Ansich- 


4t)  toter  denen  sich  unsere  capitolinische  Statue  mit  befindet. 

4»)  Vgl.  Wieseler,  Püilol.  a.  a.  0.  S.  «69.  Note  *  zu  Note  47. 

«3y  Nur  beiläufig  mag  ich  hier  die  Hoffnung  aussprechen,  dass  Nie- 
ma  (I  die  capitolinische  Athene  deswegen  Tür  ungeeignet  zur  dritten  Figur 
meiner  Gruppe  halten  wird,  weil  sie  die  Aegis  als  Druslharnisch  trägt, 
wöhrend  Apollon  eine  andere  Aegis  als  AngrifTswafle  handhabt.  Denn  die 
Aegt*  bei^Vthene  ist  ihr  ständiges  Attribut  und  konnte  ihr  am  wenigsten 
da  fehlen,  wo  sie  als  kämpfende  Göttin  erscheint;  auf  sie  aber  fallt  gar 
kein  Gewicht,  während  ihre  Weglassuug  bei  der  Athene  in  der  von  nur 
angenommenen  Gruppe  den  Gedanken  erwecken  müsste,  Apollon  habe 
die  Aegit  von  Athene  entlehnt,  einen  Gedanken,  welcher  dem  Künstler 
gewiss  so  fern  wie  möglich  gelegen  hat. 
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ten  und  die  besonders  merkwürdige  linke  Hand  mit  dem  Rest 
ihres  Attributes  für  mich  zu  zeichnen,  wie  endlich  mir  selbst 
ganz  unzweifelhaft  echt  antik  schien  und  deren  Echtheil  auch 
wohl  schwerlich  angefochten  werden  kann.  Die  hier  milgetheiile 
Zeichnung  des  ganzen  Denkmals  ist  freilich  nicht  die  beste, 
allein,  da  das  Werkchen  selbst  weniger  durch  seinen  Kunst- 
werth,  als  durch  seinen  Gegenstand  merkwürdig  ist,  so  wird  sie 
als  genügend  betrachtet  werden  dürfen.  Es  leuchtet  nun  wohl 
auf  den  ersten  Blick  ein,  dass  wir  es  mit  einer  Composition  zu 
thun  haben,  welche  in  den  GrundzUgen  den  Apollon  vom  Bei- 
vedere,  den  StroganofT sehen  und  den  Landsdovxn1  sehen  Apol- 
lon wiederholt.  Es  ist  dieselbe  Haltung  mit  gehobenem  linken, 
schwebend  gesenktem  rechten  Arm,  dieselbe  Richtung  des 
Kopfes,  welche  der  Erhebung  der  Linken  folgt,  ja  auch  von  dem 
Ausdruck  des  Antlitzes  des  vaticanischen  Apollon,  von  dem 
stolzen  und  doch  von  Heiterkeit  Uberhauchten  Zorn  liegt  ein 
Abglanz  auf  dem  Gesicht  unserer  kleinen  Bronze,  wie  die  Grosse'- 
schen  Skizzen  unter  a  und  b  zeigen.  In  der  linken  Hand  aber 
hielt  der  Gott  einen  Gegenstand,  der  von  oben  gesehn,  siehe  c, 
S-förmig  zusammengefaltet,  sich  noch  innerhalb  der  Hand,  und 
besonders  unterhalb  der  zusammenfassenden  Kinger  ausbreitet 
und,  in  mehre  Palten  gebogen,  sich  als  aus  weichem,  elastischem 
Stoff,  wie  Fell  oder  Leder  bestehend  zu  erkennen  giebt,  siehe  d. 
Die  Natur  dieses  Gegenstandes,  dass  er  nämlich  eine  Aegis  ge- 
wesen ,  kann  nach  Massgabe  der  StroganofTschen  Bronze  und 
ihres  Aegisfragments  wohl  schwerlich  noch  bezweifelt  werden. 
So  interessant  diese  Uebereinstimmungen  der  Pulszky'schen 
Statuette  mit  der  StroganofTschen  Bronze  und  weiterhin  mit  dem 
vaticanischen  Apollon  sind,  kaum  minder  interessant  sind  ihn; 
Eigentümlichkeiten  und  Abweichungen  von  jenen  Exemplaren 
des  Apollon  mit  der  Aegis,  Eigenthümlicbkeilen,  welche  zugleich 
jeden  Gedanken  an  eine  moderne  Nachahmung  etwa  der  Stro- 
ganofTschen Bronze,  sofern  an  eine  solche  überhaupt  gedacht 
werden  könnte,  gradezu  ausschliessen.  Diese  Eigentümlich- 
keiten beginnen  mit  dem  reichen  Haar  des  Kopfes,  welches 
nicht  in  jene  beim  vaticanischen  Apollon,  beim  Sleinhäuser'- 
schen  Kopfe  und  beim  Apollon  Stroganoft"  mit  Modifikationen 
wiederholte  Haarschleife  über  der  Stirn  zusammengefasst  ist, 
vielmehr  das  ganze  Gesicht  mit  einem  grossen  Kranze  dichter 
Locken  umrahmt,  hinter  denen  eine  unter  denselben  geborgene 
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Taenie  liegend  zu  denken  ist.  Sie  setzen  sich  fort  in  der  Er- 
bebung des  Armes,  welche  Uber  diejenige  am  Apollon  Stroganoft 
weit,  aber  selbst  Uber  diejenige  am  vaticanischen  Apollon  nicht 
unbeträchtlich  hinausgeht.  Ferner  aber  fehlt  unserer  Statuette 
nicht  allein  der  Köcher  des  vaticanischen  unddas  Köcher- (oder 
Leier?- band  des  StroganofTscben  Apollon,  sondern  auch  die 
Chlamys,  welche  alle  bisher  bekannten  Wiederholungen  dieses 
Typus,  wenngleich  in  verschiedener,  durch  das  Material  be- 
dingter Anordnung  geineinsam  haben.  Und  endlich  unterschei- 
det sich  die  Pulszky'sche  Bronze  von  dem  vaticanischen  und  dem 
StroganofT sehen  Apollon  auch  durch  die  Stellung  der  Fasse, 
indem  der  Gott  hier  nicht  mit  dem  rechten,  sondern  mit  den 
linken  Fuss,  und  zwar  in  einem  viel  geringeren  Schritte  vor- 
tritt, so  dass  man  ihn  fast  als  stille  stehend  bezeichnen  könnte. 

Möge  man  Uber  den  künstlerischen  Werth  dieser  Eigen- 
tümlichkeiten und  Uber  den,  übrigens  nicht  nach  der  hier  bei- 
gegebenen  Zeichnung  abzumessenden  künstlerischen  Werth  des 
ganzen  kleinen  Monumentes  denken  wie  man  will,  in  jedem 
Falle  bildet  dasselbe  in  dem,  was  ihm  mit  dem  vaticanischen. 
St roganofT sehen  ,  Landsdown' sehen  und  Albani  schen  Apollon 
gemeinsam ,  so  gut  wie  in  dem  was  ihm  eigentümlich  ist, 
einen  neuen  und  gewiss  nicht  zu  unterschätzenden  Beleg  für 
die,  wie  wir  mehr  und  mehr  erkennen,  in  antiker  Kunst  nicht 
unbeträchtlich  weit  verbreitete  Darstellung  des  Apollon  mit 
der  Aegis. 


Herr  Fleischer  legte  einen  Aufsatz  vor  über  Textverbessenin gen 
m  Al-Afakkari}s  Geschichtswerke. 

■ 

Das  Zusammenwirken  der  Herren  Dozy,  Wright,  Krehl  und 
Dugat,  —  ein  in  seiner  Art  bis  jetzt  einzig  dastehendes  Beispiel 
internationaler  Verbindung  zu  gemeinschaftlicher  Bewältigung 
einer  grössern  wissenschaftlichen  Arbeit,  —  hat  uns  in  den 
zwei  Quartbänden  der  Analectes  sur  Thistoire  des 
Arabes  d'Espagne  par  al-Makkari,  Leyden  b.  E..I.  Brill, 
<855  — 60,  ein  Werk  geliefert,  das,  wenn  man  die  Beschaffen- 
heit des  in  den  Handschriften  vorliegenden  Textes  und  die  zum 
Theii  nicht  geringen  Schwierigkeiten  seiner  Behandlung  in  An- 
schlag bringt,  auch  in  kritischer  Hinsicht  Achtung  verdient,  ob- 
schon  die  bezuglichen  Leistungen  der  einzelnen  Mitarbeiter,  wie 
man  nicht  anders  erwarten  konnte,  nicht  auf  gleicher  Höhe  stehen. 
Zur  Feststellung  und  Erklärung  des  Textes  habe  ich  selbst  Nach- 
träge beigesteuert,  die  nach  der  Auswahl  und  Bedaction  der 
Herausgeber  in  den  Additions  et  Corrections  abgedruckt  sind. 
Ist  die  darauf  verwandte  Mühe,  wie  Herr  Dugat  in  der  Intro- 
duetion  S.  XVI  hofll,  für  die  Wissenschaft  nicht  verloren,  so 
freut  mich  das  um  der  Sache  willen.  Es  hatte  allerdings  die 
Vertretung  aller  meiner  Aenderungsvorschläge  mir  selbst 
überlassen  werden  können ;  da  ich  indessen  annehmen  darf, 
dass  diejenigen,  hinsichtlich  deren  dies  nicht  geschehen  ist,  — 
zumTheil  als  Berichtigungen  blosser  »faules  d'impression«  oder 
als  »corrections  peu  importantes«  bezeichnet,  —  den  Heraus- 
gebern an  und  für  sich  zweifellos  erschienen  sind,  so  möchte  ich 
sogar  wünschen ,  die  Zahl  derselben  wHre  noch  grösser  als  sie 
wirklich  ist.  Zu  bedauern  bleibt  mir  nur,  dass  ich ,  nicht  ganz 
obne  eigene  Schuld,  für  diese  Arbeit  aller  handschriftlichen 
luterlage  oder  Beihlllfc  entbehrte.  Schon  im  December  J853 
nüralich  hatte  die  vom  königlich  sächsischen  Unterrichtsmini- 
sterium  angekaufte   Handschriftensammlung  BefaYa  unserer 
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Universiläls-Bihliothek  unter  Nr.  134  des  von  Herrn  Consul 
Dr.  Wetzstein  in  Damaskus  aufgesetztenVerzeichnisses  einen  Aus- 
zug aus  dem  genannten  Werke  zugeführt,  mit  derUeberscbrift : 

^  ^         ^  Ju^i  ^LoJ!  ^1  UuS^i 

J>L«j  *L't .    Da  jedoch  diese  Handschrift  —  in  der  Ausgabe 

R.  genannt  —  von  den  Herren  Professoren  Krehl  und  Wright 
zur  Bearbeitung  ihrer  Textantheile  mitbenutzt  wurde  (Intro- 
duction  S.  XIII  Z.  6  u.  7) ,  so  kam  ich  erst  später  dazu,  sie  näher 
ein-  und  darauf  anzusehen,  ob  sich  vielleicht  eine  kritische 
Nachlese  daraus  anstellen  Hesse.  Und  sieh  da !  Die  Ausbeute 
war  nicht  zu  verachten,  und  vor  Allem  zeigte  sich  das,  was 
Herr  Dugat  Introduction  S.  IX  Uber  den  Inhalt  der  Handschrift 
sagt,  als  irrig.  Die  hier  an  einander  gereihten  Bruchstücke  sind 
keineswegs  bloss  »des  exlraits  du  VII*  livre  de  la  Ie  partie,  re- 
lalifs  .  ux  feinmes  poetes«,  sondern  ziemlich  gleichmassig  aus 
der  Einleitung  (Ausg.  Bd.  I  S.  P— a.)  und  dem  5.,  (>.  und  7.  Buche 
(Bd.  I  S.  fir  —  Bd.  II  S.  1v.)  genommen.  Ich  habe  um  so  mehr 
Veranlassung  dies  zu  constatiren ,  da  eine  Anmerkung  zu  jener 
Stelle  der  Introduction,  wie  zur  Bestätigung  des  Gesagten,  auf 
meine  Notiz  über  die  Refa't'a  im  8.  Bande  der  Zeitschrift  der 
deutschen  morgenländischen  Gesellschaft  verweist,  wo  aber 
nichts  steht  als  dass  Nr.  434  der  4.  Theil  eines  Auszugs  aus 
Makkari's  spanischer  Geschichte  ist.  —  Wie  schon  die  gänzliche 
Uebergehung  der  vier  ersten  und  des  letzten  (achten)  Buches 
andeutet,  war  das  Absehen  des  Epilomators  hauptsächlich  auf 
Rhetorisches  und  Poetisches  gerichtet;  Geschichtliches, 
Biographisches  und  überhaupt  Reales  nahm  er  nur  insoweit  auf, 
als  es  zur  Verbindung,  Einrahmung  und  Erklärung  von  jenem 
dienlich  oder  nöthig  schien.  Dabei  Ubersprang  er  oft  nicht  nur 
grössere  Textstücke,  sondern  kürzte  auch  in  dem ,  was  er  auf- 
nahm, Prosaisches  durch  knappere  Fassung  des  Ausdrucks 
und  Poetisches  durch  Weglassung  einzelner  Verse  und  ganzer 
Versreihen.   Nur  an  zwei  Stellen  des  7.  Buches  habe  ich  ein 
paar  Zusalzverse  gefunden ,  die  weder  an  der  entsprechenden 
noch,  soweit  ich  mich  entsinne,  an  einer  andern  Stelle  der  Aus- 
gabe vorkommen.  Grösstenteils  folgen  die  Auszüge  auf  einander 
in  derselben  Ordnung  w  ie  die  betreffenden  Stücke  des  gedruckten 
Textes;  die  stärkste  Ausnahme  hiervon  macht  das  5.  Buch,  wo 
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die  Handschrift  von  S.  IFa  des  1.  Bandes  plötzlich  zu  S.  v.v  —  v.1 
Uber-  und  von  da  nach  S.IPf  zurückspringt,  um  das  Über- 
gangene bis  S.  *UI*  und  von  da  mit  einem  neuen  Sprunge  Uber 
23  Druckseiten  hinweg  bis  S.  v.o  und  v.1  nachzuholen,  worauf 
von  S.  vta  an  Alles  wieder  in  gewöhnlicher  Ordnung  fortgeht; 
ferner  folgt  eine  Reihe  Auszüge  im  6.  Buche  «ach  den  Seilen 
des  Druckes  so  aufeinander:  Bd.  II  S.  t.l,  va  —  a.,  tat  und  tat*, 
1.1,  II",  bis  wieder  1^1;  eine  andere  im  7.  Buche  so:  Bd.  II  S.  f1vf 
ö..,  f1*l,  f1v,  fir,  fir,        c->tt:  von  da  an  regelmässig  weiter. 
Diese  Kreuz-  und  QuerzUge  rühren,  wie  sich  aus  den  Custoden 
und  dem  Zusammenhange  ergiebt.  nicht  etwa  von  einer  Ver- 
wirrung der  Blätter  bei' in  Einbinden,  sondern  vom  Epitomalor 
selbst  oder  einem  Abschreiber  her.  Um  nun  die  Vergleichung 
der  Handschrift  mit  dem  Drucke  Uberhaupt  und  besonders  an 
solchen  Stellen  zu  erleichtern,  habe  ich  am  Bande  derselben 
überall  mit  Bleistift  die  entsprechenden  Druckseilen  angegeben.— 
Der  Auszug  aus  Al-Makkari  reicht  aber  nur  bis  S.  192;  von  da 
bis  zu  Ende,  S.  279,  folgt,  wie  das  Xl>ls^M        ^  t*XJ 
am  Rande  besagt,  ein  ähnlicher  Auszug  aus  dem  von  Dozy 
Scriplt.  arabb.  loci  de  Abbadidis,  I  S.2,  II  S.  170,  III  S.  224  f. 
besprochenen  biographisch-! iteraturgeschichllichen  Werke  über 
die  Literaten  von  Granada.   Nach  einer  Notiz  auf  der  Titelseite 
der  Handschrift1)  hat  ein  Syrer  oder  wahrscheinlich  speciell  ein 
Damascener  sie  für  sich  anfertigen  lassen;  eine  Zeitangabe  fehlt. 
Die  Schrift  ist  gewöhnliches  Nesehi ,  die  Hand ,  von  einigen 
Berichtigungen  und  Marginalien  abgesehen,  durchaus  dieselbe. 
Vocalzeichen  und  Nunation  sind  sehr  selten,  Tasdid  hierund  da, 
Maddah  und  Hamzah  oft,  Waslah,  soviel  ich  bemerkt,  nie  hinzu- 
gefügt. Bei  verderbten  oder  verstümmelten  Wörtern  und  Stellen 
erscheinen  bisweilen  die  kritischen  Zeichen  .*.  und  r,  letzteres 
in  derBegel  auf  eine  am  Rande  angebrachte  und  mit  demselben 
Zeichen  versehene  Berichtigung  oder  Ergänzung  hinweisend. 
Ein  paarmal  hat  eine  andere  Hand  am  Bande  Vermuthungen  mit 
aLlI  (vielleicht)  nachgetragen. 
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Die  oben  angeführte  Stelle  der  Introduction  bezeichne! 
unsere  Handschrift  als  »tres  mauvais«.  So  allgemeine,  ans  einer 
Menge  Einzelheiten  durch  Vergleichung  zu  gewinnende  Urlbeile 
und  Werlhbestimmungen  haben  bekanntlich  immer  etwas  Äiss- 
liches;  im  vorliegenden  Falle  müssen  wenigstens  die  Anfor- 
derungen an  dqs,  was  eine  gute  Handschrift  beissen  soll,  sehr 
hoch  gegriffen  sein,  um  der  unsrigen  jene  schlechteste  Censur 
geben  zu  können.  Nach  genauerer  Beobachtung  und  mit  An- 
legung eines  billigern  Massslabes  mochte  ich  sie  eher  inittel- 
Inüssig  nennen.  Sie  ist  unleugbar  von  einem  nicht  spraehge- 
lehrlen  Copisten  geschrieben  und  daher  mit  den  gewöhnlichen 
aus  Nachlässigkeit,  Gedankenlosigkeit  und  Unkunde  entsprin- 
genden Mängeln  und  Gebrechen  solcher  Lohnarbeiten  behaftet, 
nber  doch  nicht  eben  in  höherem  Grade  als  die  meisten  unserer 
Abschriften  rhetorischer  und  poetischer  Kunstwerke  der  arabi- 
schen Literatur;  und  aus  dem  Folgenden  wird  sich  ergehen, 
dass  sie  uns  unter  der  Spreu  auch  manches  gute  Korn  erhalten 
hat.  Im  Allgemeinen  gehört  sie  derselben  Familie  an  wie  dir 
Handschriften  G. ,  P.  und  L. ,  mit  denen  sie  manchmal  aurh 
rein  zufällige  Dinge  gemein  hat,  wie  z.  B.  mit  den  beiden  ersten 
das  sinnlose  aus  x»Jü  (Add.  et  Corr.  S.  CIV,  Col.  2  1.  6)  ver- 
derbte <£JäS  Bd.  I  S.  ö.  Anm.  a. 

Der  Gewinn,  den  eine  wiederholte  Durchsicht  des  auf  Al- 
Makkarl  bezüglichen  Theiles  dieser  Handschrift  abgew  orfen  hat. 
ist,  wie  gewöhnlieh  in  solchen  Fällen,  ein  zweifacher:  das  von 
Andern  Uebersehene  hat  einestheils  frühere  Besserungsvor- 
schläge direct  oder  indirect  bestätigt,  andernthcils  gute,  be- 
ziehungsweise allein  richtige  Lesarten  nachgeliefert  oder  unter- 
stützt. Bei  der  Vorlegung  dieser  Ausbeute  bezeichne  ich  die 
Seilenzahlen  des  gedruckten  Werkes  mit  den  in  ihm  selbst 
gebrauchten  arabischen,  die  der  Handschrift  (R.)  mit  unsem 
gewöhnlichen  Ziffern.  Wo  in  den  Anmerkungen  der  Ausgab* 
eine  Lesart  als  die  Al-Makkarfs  überhaupt  angegeben  & 
und  ich  keine  Variante  aus  R.  anmerke,  stimmt  diese  Hand- 
schrift, wofern  das  betreffende  Stück  in  ihr  vorhanden  ist. 
mit  den  andern  überein. 

Hierzu  kommt  eine  Durchmusterung  der  Add.  et  Corr 
erstens   zur  Beseitigung   der  in  dieselben  eingeschlichenen 
Fehler,  zweitens  zu  wiederholter  Vorlegung  von  den  Heraus- 
gebern nicht  aufgenommener,  mir  aber  noch  jetzt  nothwendi* 
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scheinender  Texliinderungen ,  drittens  zur  Mittheilung  neuer 
Bemerkungen ,  zu  welchen  ich  später  auch  ein  von  Herrn  Prof. 
Mehren  in  Kairo  für  mich  besorgtes,  bis  jeizl  aber  noch  nicht 
eingegangenes  Exemplar  der  Bulaker  Ausgabe  des  vollständigen 
Werkes  von  Al-Makkari  benutzen  zu  können  hoffe. 

Band  1. 

S.  II  Z.  15  -LL>I  i)  :  B.  S.  3  Z.  8  JU>I,  sehr.  ^U>t. 

S.  ir  Z.  10  ül:  B.  S.  :i  Z.  21  Jl;  vgl.  S.  Ii  drittl.  Z.  ~  als 
Gonjunction  kann  nur  einen  solchen  Nominalsalz  einleiten, 
dessen  Prädicat  ein  Vb.  finitum,  nicht  einen  solchen,  dessen 
Prfldieat  ein  im  Nominativ  stehendes  oder  von  einer  Präpo- 
sition im  Genitiv  regiertes  Nennwort  oder  eine  Orts-  und 
Zeilangabe  ist.  Daher  ist  auch  Bd.  II  S.  H1  Z  4  v.  u.  zwei- 
mal il  stall  Iii  zu  lesen,  ebenso  einmal  S.  Z.  2; 
s.  Add.  et  Corr.  zu  diesen  Stellen. 

S.  ir  Z.  15  y^^aj/.  B.  S.  4  Z.  1  besser  ^Uai',  wie  L. 

S.  ir  Z.  18  j^i:  B.  S.  4  Z.  18  Jj^o,  'sehr.  ji^Ii,  in  Ueber- 
einstimmung  mit  der  Länge  der  entsprechenden  Sylbe  des 
zweiten  Kusses  aller  übrigen  Halbverse.   Vgl.  S.  fll  Z.  4 

S.  n  Z.  6  J^ib3  :  B.  S.  7  Z.  18  J^,  sehr.  ,  wie  alle  von 
S.  fö  Z.  (i  an  vorhergehenden  und  bis  S.  H  Z.  17  folgenden 

J^i  abhängig  von  o  S.  fr>  Z.  .'>. 

S.  ri  I.  Z.  üJJLä:  B.  S.  8  Z.  1  ^U3. 
S.  fv  Z.  4  v.  u.  fL>:  B.  S.  8  Z.  11  L> ,  sehr.  t~L>. 


1)  Die  Anfuhruog  der  zu  vergleichenden  einzelnen  Stellen  der  Add.  et 
Corr.  nach  Seiten,  Columnen  und  Zeilen  lasse  ich,  als  unnothig,  hinweg. 
Ein  *  zeigt  eine  schon  in  meinen  handschriftlichen  Anmerkungen  em- 
pfohlene, aher  nicht  in  die  Add.  et  Corr.  aufgenommene  Lesart  an. 

<1  ♦ 
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S.  r.  Z.  «7    vJLb  \i  :    R.  S.  8  drilil.  Z.  ,1^*1 

»schmücke  für  uds  das  Thal  von  Mina  mit  den  anmuthig- 
sten  Prädicaten«. 

S.  f.  Z.  3  :  R.  S.  12  Z.  6  ^O^. 

S.  f.  driltl.  Z.  J^JjJ!:    R.  S.  43  Z.  2  »der  beweis- 

kräftigste Reweistt,  nicht,  was  die  Textlesart  bedeuten 
würde:  »das  Beweiskraftigste  des  Beweises«,  d.  h. ,  je- 
nachdem  J-Jjdt  als  Einzelding  oder  als  Galtung  genommen 
wird  .  der  beweiskräftigste  Theil  oder  die  beweiskräftigste 
Art  dos  Beweises.  Dagegen  entspricht  die  Verbindung  des 
Elalivums  mit  dem  indeterminirten  Genitiv  eines  Substan- 
tivums  dem  Sinne  nach  unserem  relativen  Superlativ  als 
Adjecliv  mit  dem  bestimmten  Artikel,  ist  demnach  gram- 
matisch indeterminirt,  aber  logisch  determinirt,  wie  (vau- 
harl  u.  d.W.       bemerkt:  »Al-Ahfas  sagt  in  Beziehung 

auf  das  koranische        J^l  ^  (Sur.  9  V.  409)  :   d.  h. 

*  *  - 

Jjt  {jAlt  ?  nicht:  einer  der  ersten  Tage,  sondern  aus- 

schliesslich   der  erste  Tag,  wie  Sur.  3  V.  90  jjtoj  o^o  j3l 

*    ^liX}:  das  erste  Gotteshaus,  das  für  die  Menschen  ge- 
stiftet worden  ist.* 

S.  f.  I.  Z.  R.  S.  13  Z.  5  y^l ,  nach  Rödigei^s  zweiter 

Vermulhung.  Die  Vergleichung  der  noch  in  ihren  Kelchen 
verschlossenen  Blumen  und  ßlüthen  mit  Knöpfen,  wobei 
man  an  die  kugel-  und  eirunden  Knöpfe  der  östlichen 
Länder  zu  denken  hat,  schliesst  sich  passend  an  die  Ver- 
gleichung des  Laubes  der  Aeste  und  Zweige  mit  eng  an- 
liegenden grünen  Gewändern.  Im  spätem  Arabisch  hat 

m 

übrigens^,  PL^l,  wie  ital.  bot  tone,  span.  boton, 
franz.  bouton,  geradezu  beide  Bedeutungen:  Knopf 

und  Knospe,  daher  })y  ^jj,  knospen,  Knospen  ansetzen, 

wie  Bd.  11  S.  f H*  Z.  3 ;  s.  Bocthor  unter  Bouton,  Bour- 
geon,  Bourgeonn£  und  Bourgeonner. 

S.  fr  Z.  16  :  R.  S.  1  4  Z.  4  L^ü^,  mit  feiner  unterschei- 

dender Beziehung:  »sie  (die  Stadt)  zu  sehen  und  mit 
ihnen  (den  Bewohnern)  zusammenzukommen «  . 


Digitized  by  Google 


  1 57   

S.  fv  Z.  4  9  Lü  -^U-^.  Gegen  Hon  in  Anm.  a  ausgesprochenen 


Zweifel  s.  die  Add.  et  Corr.    Lo  jJzC*  ist  unzulässig, 
5  zwar  im  Allgemeinen  gleichbedeutend  mit  der  Text- 


lesart:  »die  Unterredung  zog  uns  fort,  rcntrelien  nous  en- 
tralnaita ,  aber  ohne  die  in  dem  Medium  liegende  Neben- 
vorstellung der  Selbstbewegung  des  Gespr  achs, 
als  die  Sprechenden  gleichsam  mit  sich  fortziehend. 
Vgl.  Baidäwl,  I  S.  IV  Z.  U  u.  45.  —  R.  S.  4  8  Z.  7  bestätigt 
die  Textlesart  indirect  durch  sein  Lü  j^U^ä.  Auch  L.  hat 
nach  den  Add.  et  Corr.  zu  Bd.  1  Tb.  4  S.  III  Lo  j^Uas  . 

S.ol  Z.  46  R.  S.  20  Z.  20  ^  . 

 Z.  49  H^U:  R.  S.  20  vorl.  Z.  «Su,  1.       mit  Reim-Synkope 

statt  *3u  (vgl.  S.  ff  Z.  2)T  Das  Suflixum  s  geht  auf  ^«it 
zurück ,  vermöge  einer  in  rhetorischer  und  poetischer 
Sprache  gewöhnlichen  Auflösung  der  Genilivanziehung 
mit  Umkehrung  ihrer  beiden  Theile;  vgl.  S.  öl**  Z.  4  4  ; 

ii  s.  1a  z.  3      ^  er: st*  fV*  ^ ' 

  drittl.  Z.  j^iJ^  :  R.  S.  24  Z.  3  jääJ^,  wie  G.  P.  L., 

d.  h.  der  durch  seine  Schönheit  ,  Fruchtbarkeit  und  be- 
sonders durch  seinen  Ambra  bekannte  südarabische  Küsten- 
strich Sihr;  s.  Jäküt,  III  S.rtr,  Kazwinl,  II  S.H  Z.  4  u.  5 
Ebenso  wie  hier  ist        in  j&j*  verderbt  Bd.  II  S.  of .  Z.  2 ; 
s.  Add.  et  Corr.  zu  d.  St. 

S.  Z.  5  ^sX?VJ»y :  R.  S.24  Z.  10  jJ^^i,  l.<3*X^i3: 
»so  würde  Saturn  sich  ihm  unterwerfen«;  vgl.  Bd.  II 
S.  II-a  Z.  4  7. 

S.<*>  Z.  42  Uk,  :  R.  S.  22  Z.  20  Ui^,  I.  UU» . 

- 

S.  1v  Z.2  l^b^:  R.  S.  29  Z.  22  L^L»^,  I. 

S.  vi  Z.o  c5/^»  :  R.  S.  32  Z.I4  richtig  ebenso.  Vgl.  S.  f aI  Z.ö, 
S.*M\  4;  H,  S.  fw  Z.  43,  S.  r\f  Z.  4,  die  beiden  letzten 
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Stellen  mit  den  Berichtigungen  in  den  A<id.  etCorr.,  und 
diese  Sitzungsberichte  Bd.  XV  (1863)  S.  146  Z.  6.  Die 
angebliche  Bedeutung  »seorsim,  sigillatim«  bei  Freylag 
unter  ^j'  ist  falsch;  richtiger  »alii  post  alios«  unter  ^ • . 
Das  Wort  bedeutet  überhaupt  continuo,  perpeluo. 

S..vl  I.  Z.    *x\*Ü\\  K.  S.  33  Z.  3  ^L>%  von  ^ ,  nicht  von 
j^-t.    (Ebenso  ist  S.  a1.  Z.  20  zu  lesen.) 

S.vT  Z.  i.u.^jjJ^UJ;  R.  S.34Z.  160!k>0LJ,  I.^^L-J, 

dieselbe  Freiheit,  welche  sich  z.  B.  der  türkische  Dichter 
.jjJJf  des  Versmasses  wegen   in  seinem  eigenen 

Namen  genommen  hat,  Catal.  libb.  mss.  Bibl.  Sen.  Lips. 
S.  471  Col.  1  Anm. 

S.  vf  Z.  1  \joj±  :   R.  S.  34  Z.  19  L^i. 

S.  a.  Z.  3  Jo>:   R.  S.  37  driltl.  Z.  I.  Ji> . 

—  -   Z.  9  ^3 :  R.  S.  38  Z.  6        wie  im  Koran  selbst,  Sur.  55 

V.  27,  Apposition  zu  k=>^. 

S.  PU  Z.  17  v^o:  R.  S.  40  Z.  7  v^i;<3. 

S.  pfl  Z.  3  R.  S.  40  Z.  15  ,  nothwendig  nach 

«lern  xs^ot  der  Textlesart  im  ersten  Halbverse. 

S.  r\l  Z.  18  R.  S.  43  Z.  13  ^OLJt  (vollkommen  mit 

^s±vü\  reimend),  wie  S.  r\r  Z.  3,  S.  I.r  Z.  15  und  S.  ir- 
Z.  7  :  das  Studium,  das  Studiren,  d.  h.  JUJ!  s-JLu,  wie 
auch  ^JLb  schlechthin  Studiosus,  Wissenschaftsbeflis- 
sener. 

S.  fA1  Z.  9  R.  S.  43  vorl.  Z.  . 

  Z.  11        iJüCP  JIS:   R.  S.  44  Z.  I  y$  iAXJ>  JlS :  »Kr 

(Ihn  al-'Arabi)  sagte:  So  sprachen  sie  (die  babylonischen 
Zauberer)«. 

S.  öfv  Z.  17  ^y*  je  \^\ :  R.  S.  17  Z.  15       ^^cb,  I.  ^  o^cü, 
von    Vcrsmass    und   Sinn    geforderte    Ergänzung  des 
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^yo  in  Anm.  d :  »und  so  kenne  ich  einen  Mann,  der 

(wenn  es  Noth  Ibut}  die  Bedrückung  von  mir  abwehrt«, 
.  wogegen  die  Textlesnrt  bedeutet:  »wenn  selten  (schwer 
zu  finden)  ist  ein  Mann,  der«  u.  s.w. 

S.  ova  Z.  1  jäJi  wäre  hier,  in  der  Reimstelle,  nach  den  dem 
1.  Theile  des  2.  Bds.  beigegebenen  Add.  et  Corr.  S.  IV 

Col.  4  Z.  4  v.  u.  I^ult  zu  schreiben;  dann  müsstc  jedoch 
weiter  ^jJt'J  in  verwandelt  werden :  »wenn  sie  (meine 
Verse)  dem  Rindvieh  kein  Verständniss  beibringen«.  Aber 

auch  R.  hat  bloss  jiujt,  d.  h.  :  »wenn  das  Rindvieh 
kein  Verständniss  (dafUr)  hat«. 

S.1.1  Z.  47  Qjfä  «|:  R.  S.  55  Z.  3  jj  0>il. 

  Z.  18  R.  S.  55  Z.  4  j*i=wJt,  I.  ^JsJ\:  »(mein 

Geliebter  ist)  ein  Schwarzäugiger  mit  einem  schielenden 
Hüter,  der  ein  Ding  als  zwei  wahrnimmt.  O  überliesse 
er  (mir)  doch  das  Rehlein,  welches  ich  sehe,  withrend 
er  frei  verfügen  möchte  über  das  zweite  (das  er  zu 
sehen  wähnt)«. 

S.1.A  vorl.  Z.  8,Udl3:  R.  S.  55  Z.  44  tttLailj. 
S.  III  Z.  4  4  l$j :  R.  S.  5ti  Z.  1 

S.T1  Z.  8  Uü  I^Ua?.:  R.  UJLc  t^Uo?,  I.  UL  \jiu^.:  »dass 

sie  eine  vollkommene  Kenntniss  erlangen  sollten«.  Das 
Allarabische  hat  in  dieser  Verbindung  nur  «bl>.|,  aber  wie 
dieses,  vom  sinnlichen  Umgeben,  Umschliesscn  gebraucht, 
mit  dem  Medium  _bLs>t  abwechselt,  so  kann  letzteres  recht 
wohl  auch  auf  das  geistige  comprehendere  angewendet 
werden,  um  so  mehr  da  bei  diesem  der  Natur  der  Sache  nach 

stets  eine  persönliche  Aneignung  stattfindet.  Nur  statt  LÜ 

ist  entschieden  Ulc*  zu  schreiben. 

  Z.  12  aJI:   R.  S.  57  Z.  22  *JI . 

•  •  • 

S.  Ta  Z.  8  ^^J^:  R.  S.  61  Z.  4  v^J^x,  wie  B.  G.  L. ,  I 

©  y 

(^Xp :  »die  Eigenschaften  eines  Schenkenden«,  oömiieh 
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der  du  selbst  bist.  Die  morgenländischen  Redekunstler 
betrachten  einen  solchen  ;in  und  für  sich  unbestimmten, 
aber  auf  eine  bestimmte  Person  oder  Sache  bezüglichen 
Ausdruck  als  einen  elliptischen  Ju^p,  zu  ergänzen  durch 

^JU,  «jJuU,  *J*o  u.  s.  w. ,  hier  also  s.  Mehreris 

Rhetorik  der  Araber  S.  112,  Ztschr.  d.  D.  M.  G.  Bd.  XX 
S.  592  Anm.  5.  Ebenso  S.  IH  Z.  13:  »Da  erkannte  ich  was 
sie  wünschte  :  ich  druckte  sie  an  mich,  und  es  sank  in  meine 
Arme  eine  zarte,  üppige  Gestalt«  d.  h.  sie  selbst,  die  so 

gestaltete.  In  derselben  Weise  ist  JjJ-t  S.  f*U  Z.  17  nach 

der  feinern  Lesart  in  Anm.  k  J^i.wJLä  »das  Herz  des 

(früher)  Sorgenfreien«  eiue  Selbstbezeichnung  des  Dich- 
ters, vollständig  ^  In  Bibl.  arabo-sic.  S.Wv  u.irA 

sind  der  angeredete  Geliebte  im  ersten  und  der  von  sich 
selbst  redende  Liebende  im  zweiten  Verse  mit  lauter  in- 
determinirten  Eigenschaftswörtern  bezeichnet:  »Ja  für- 
wahr, wäre  nicht  ein  glänzend  Schöner  und  schlank  Auf- 
geschossener, aus  frisch  nlhmendem  Munde  hervorblitzende 
Perlen/ähne  Enthüllender,  Schwarzäugiger  und  Langbe- 
wimperter, so  würde  ein  Sehnsuchtskranker  sich  erholen, 
ein  die  Nachte  Durchwachender  wieder  schlafen,  ein  von 
Zweifeln  Beunruhigter  Gewissheit  erlangen  und  ein  Sie- 
cher sich  des  Hinschmachtens  entschlagen«. 

S.  löt  I.  Z.  oLi:  R.  S.  61  Z.  15  Lo ,  verstümmelt  aus  oüo: 
»die  Töchter  der  Erde«  d.  Ii.  die  Gewächse  ,  wie  in  der 

Einleitung  des  GulistAn  :  oLo  Ii  Oy»^  *;  ^  \>^> 

^;5/!o  tf^Aj  Ou*  ^  \}  oLi .  Dasselbe  Bild  wird  hier  durch 

vol^'l  y  »den  Erguss  aus  dem  Brustgehäuse«  weiter 

fortgeführt,  indem  dieser  zunächst  auf  die  Milch  der  Säug- 
amme bezügliche  Ausdruck  auf  den  vom  R;idc  der  Be- 
wässeriingsmaschinc ,  an  dem  die  Schöpfeimer  hängen, 
sich  ergiessenden  Wasserstrom  angewendet  wird. 

S.  VI  Z.  17  £>^Ja:   R.  S.  62  Z.  6  ?^u. 

g  lov  Z.  2  UJ:  R.  S.  62  Z.  13 


■ 
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S.lv.  vorl.  Z.  pXJ:  R.  S.  62  vorl.  Z.  wie  G.  L. ,  un- 

mittelbar vor  dem  Fcminin-Subject. 

S.  v.v  Z.  20  R.  S.58  Z.  20  kräftiger  asyndetisch  JUtf, 

wie  die  Handschriften  in  Anm.  g. 

 driltl.  Z.  Jui:  R.  S.58  Z.22  JU,  wie  die  Handschriften  in 

Anm.  h  ;  vgl.  S.aaa  Z.  H,  wo,  wie  hier,  U  mit  deroVb.  fin. 
den  Betriff  des  Infinitivs  darstellt. 

S.  v.a  Z.  2  Igj  .  R  S.  58  I.  Z.  aj*,  wie  die  Handschriften  in 
Anm.  a,  nämlich  V/*U»-  ^i,s  Suflixum  in  LpLjo  bezieht 
sich  auf 

  Z.  4  aJÄ:  R.  S.  59  Z.  2         :  »und  (möchte  das  Leben; 

uns  nicht  unwiderruflich  zurTrennung  verurtheilen« .  Zu 
der  Verbindung  von  ^Zs»  mit  der  Person  und  der 
Sache  s.  Latte.  Häufig  wird         mit  ^z-»  verwechselt;  so 

Tornberg's  Ann.  Reg.  Maur.  S.  !f1  Z.  21  :  xJlc  xÜt  ^«i»  ^ 
ä^L^Ju ,  I.  pZs»  :  »wen  Gott  unwiderruflich  zum  Märtyrer- 
thum bestimmt  hat«;  Jaknt,  I  S.aPaZ.  7:  j-UiL»  j*^>  a-o, 
\.  (JL>>:  »darin  liegt  Feststellung  des  l«,  d.  h.  eine  BcsUfli- 
gung  der  Nothwendigkeit  der  Lesart  ^xi?  statt  p+s£ . 

  Z.9  Ua9  :  R.  S.  59  Z.8        »indem  er  die  Verstimmung, 

welche  das  Streiten  über  das  Gesetz  in  ihn  hineingebracht 
Kat,  wieder  aus  sich  herausschafft«. 

S.  v.1  Z.  I  xls^:  R.  S.  59  I.  Z.  oUs?.  I.  oli=5,  wie  das 
Versmass  verlangt. 

S.  vU  Z.  1  R.   S.  66  Z.  13  j^;    vgl.  Sur.  23  V.  52, 

Sur.  56  V.  29. 


  Z.  8  L^Lj  :  R.  S.  66  Z.  22  Lg£.Uü,  I.  L^Uü,  «lern 

*  *  •       •  • 

L^pLs^  entsprechend:  »steht  mit  ihm  auf  gleicher  Linie« 

d.  h.  ist  ihm  gleich  oder  vergleichbar.  In  der  geographi- 
schen Kunstsprache  bedeutet  das  Wort :  mit  einem  andern 

Orte  unter  demselben  Parallelkreise  liegen.  c^U  und  sein 

Medium  ^aJ~!>  fehlen  noch  in  uns  cm  Wörterbüchern. 

S.  vU  Z.  17  ^    R.  S.  67  Z.  14  i  U~J. 
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S.  vH  Z.  2  und  I Juc  .  R.  S.  68  Z.  17  ^~XJ  und  *Ju* 

»während  die  Blumen  seine  (des  Säbels)  Breitseite  ai- 
Scheide  (d.  h.  wie  eine  Scheide)  bedecken«  .  Uefoer  dieser 
besonders  bei  Dichlern  häufigen  Gebrauch  des  inde- 
lerminirten  Umstands-Accusalivs  concreter  Substaol/u 
zur  Vergleichung  s.  Ztschr.  d.  D.  M.  G.  Bd.  XI  S.  687  ( 
letzte  Anm. 


•  Z.  1  0  ^«o  ^axJL  :   R.  S.  68  I.  Z.   ^Oj^iX,  I. 
wie  S.  i>n  Z.  18;  vgl.  S.  vfo  Z.  15  und  S.  vTT  Z-  18. 


  Z.  1 1  JUUj  :  R.  S.  69  Z.  1  JcäOj,  I.  Olä^ü.  wie  S.  ar 

Z.  19. 

S.  vfr  Z.  8  :  R.  8.  69  Z.  5  ö^^Jt ,  in  Anm.  c  übersehen 

S.  vfo  Z.  2  ^wü  und  juAi  :   R.  S.  70  Z.  2  und  aJLc 

Das  v-j  in  ^  ist  iUAiüJt  s\>\  »die  Lange  und  Breite  der 
noch  unbebauten  Erdstriche  gewahrt  vollgenügenden  Raum 
und  Ihul  sich  weit  auf  einem  Jeden,  dessen  Heimalh  zu 
gutem  Auskommen  für  ihn  zu  eng  ist««. 

ÄvHZ.  15  ji:  R.  S.  72  Z.  16  richtig  so  mit  Tasdid, 
was  in  Anm.  c  unbemerkt  geblieben  ist.  »du  hast  mich 
(durch  das  mir  gemachte  Geschenk  eines  Siegelringes)  so 
hoch  gestellt,  dass  ich  die  Capella  neben  mir  (itn  Ver- 
gleich mit  mir)  nicht  einmal  dem  Steine  eines  Siegelringes 
gleich  achte«.  Die  Morgenländer  selbst  erklären  £  in  sol- 
cher Verbindung  durch  u^o»  vJ,  neben,  lat.  ad,  franz. 
aupres  de;  s.  Haida wl  zu  Sur.  9  V.  38. 

S.  vor  Z.  1 1  v_JU :  R.  S.  73  Z.  8  richtig  ebenfalls  «^Jüd,  was 
in  Anm.  6  unbemerkt  geblieben  ist. 

S.  voö  Z.  15  :  R.  S.  73  vorl.  Z.  ,  I.  jx  SU  : 

»(in  einer  Stellung)  die  Uber  die  beiden  Himmelslichter 
(Sonne  und  Mond)  erhaben  ist«.  Dies  war  auch  meine 
erste  Vermuthung:  ihr  nachgestellt  hatte  ich  die  in  den 
Add.  et  Corr.  allein  angeführte,  J^t:  »die  (den  wel- 
cher sie  einnimmt,  d.  h.  den  Angeredeten  selbst)  üher  die 
beiden  Himmelslichter  erhoben  hat«. 
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vll  Z.  6  1^"  ^ :  R.  S.  74  Z.  5  ^ ,  wie  G.  0.  S. : 

* 

»er,  der  grundlose  Beschuldigungen  gegen  mich  ersonnen 
hat«,  d.  h.  der  vorher  unter  dem  Bilde  einer  Gazelle  ein- 
geführte grausame  Geliebte. 

S.  vir  Z.  14  R.  S.  74  Z.  18  jyü^^W,  1.  *3*>^M. 

wovon  das  j&X^  ^1  in  Anm.  rf  nur  eine  Vcrderbniss  ist. 

das  unbestimmte  einer,  kann  nicht  wie  das  ela- 
liveJoJ  in  seinerArt  einzig  bedculen,  daher  auch 
ein  Relativnomen,  einzigartig  (Bd.  11  S.  H**1  Z.  6)  und 
ein  Abstractum,  Einzigartigkeit,  nicht  von  jenem, 
sondern  nur  von  diesem  gebildet  werden.    Dagegen  ist 

äjJcs»->M,  von  Gott  gesagt ,  seine  absolute  innere  Wesens- 

t 

einheil,  verschieden  von  iüüol^J!,  seiner  relativen  nu- 
merischen Einheit  im  Gegensatze  zur  unendlichen  Viel- 
heit des  von  ihm  Geschaffenen;  s.  Catal.  libb.  mss.  Bibl. 
Sen.  Lips.  S.  400  f. 

S.  vif  Z.  8  R.  S.  75  Z.  13  hat  statt  dessen  nicht  ^ % 

nach  Anm.  rf,  sondern       aber  ebenso  falsch. 

S.  All  Z.  20  ^tc:   R.  S.  78  Z.  2         I.  je  im  Reime  st. 

Genitiv  von^tc,  indelerminirt,  besser  als  ^(c,  durch  das 
Suflixum  der  1.  Pcrs.  delcrminirl.  Die  letzten  Worte  ent- 
halten vermöge  eines  jj^jl  oder  einer  Xjj^j  (s.  Mehren's 

Rhetorik  S.  105  AT.)  1)  den  eigentlichen  Sinn:  »Anziehen 
von  Schmach  (gleich  einem  Kleide)  in  der  Liebe  zum 
Schenken  meines  Bechers« ,  2)  den  Aflersinn :  »Anziehen 
(Kleideranlegen)  eines  Nackten  in  der  Liebe  zum  Schenken 
eines  Bekleideten«. 

S.  aIv  Z.  17  ^JUil:   R.  S.  79  Z.  7  _^UJI ,  l.jjLJt:  »Wie  sollte 
(mir)  Ruhe  vor  Liebeskummer  zu  Thcil  werden?« 

S.  aH  Z.  Ü  Juiyü'ü:   R.  S.  80  Z.  3  Ju^b. 
  Z.  23  »jjbfUü:   R.  S.  80  Z.  4  «^LsfU*. 

S.  a!*T  Z.  18  Juä:  R.  S.  81  Z.  13  Ju^o,  I.  jL>\». 

S.  Af .  vorl.  Z.  «^äJI :  R.  S.  82  I.  Z.  wie  L.  O. ,  I.  i^äJ, 


Digitized  by  Google 


  164   

l  i 

S.  s\  Z.  15  ^;bt :   R.  S.  83  Z. 15  wie  G.  S.  ,     1.  ^U, 

paronomaslisches  Sinnspiel  zwischen  uwäri  »leb  ver- 
heimliche a,  und  uwärl  »mein  Rrand«,  d.  h.  meine 
heisse  Liebe. 

S.W  Z.tSJj^tf  Ju^  jL>  ^txUl  Ju* R.  S.  85  Z.  H 
jL>  ^  Jwjs?  ^  äUI  <A^c ^jI  ;  bei  Hagi  Halfan ,  II 

S.  36  Nr.  1743:  Jj>.  ^  Ju^  Ju* ^jt.  Sein  gewöhn- 
licher Name  ist  yL>  ^1 ,  wie  S.  1W  Z.  5  v.  u.  ,  S.  1U 
Z.  16.  -  S.  W  V  15  jL>  ^j!  aUI  Ju*  :  R.  S.  86 
vorl.  Z.  ebenso,  nur  ^  statt  ^1. 

S.  1U  Z.  5  u  L:   R.  S.  85  vorl.  Z.  w  ^  l*. 
S.  1H  Z.  H       :  R.  S.  90  Z.  4  Ii,. 

S.  1fr  Z.  15  xäa^jü  :  R.  S.  91  Z.  13  ,  I.  ^Üvis. 
  UZ.   ^JU  J^ÜI:    R.  S.  91   vorl.  Z.  ^\  J^JÜ ,  I. 

,jj  jf  jJjü :    »Zur  Erlangung  des  zum  Leben  Nöthigen 

und  alles  Andern  was  man  wünscht«  (dient  das  folgende 
Gebet). 

Band  II. 

S.  öo  Z.  7  Ifco  JiJl:   R.  S.  93  Z.  12  ebenfalls  l^j  ^yül. 

S.  ol  Z.  6  :   R-  S.  94  Z.  4  v^ul^ii  wie  die  übrigen. 

Aber  Dozy  selbst  hat  in  Scriptl.  arabb.  loci  de  Abba- 

didis,  III  S.  72  Anm.  57.  das  zweifellos  richtige 

— 

nachgewiesen. 

  Z.  7  y\  U:   R.  S.  94  Z.  5  /u^  U,   I.  i2ji  iLl, 

an  und  für  sich  sinnlos ;  denn  gegen  Wasser,  das  heftige 
Winde  in  die  Luft  führen  und  zerstreuen,  kann  sich  kein 
Schiffer  durch  Führung  des  Steuerruders  decken;  aber 
bloss  seinem  Laute  nach  —  maandarat-hu  —  bestätigt  es 

die  richtige  Lesart  iijJüf  li. 
S.wZ.  I  I  U>:  R.  S.  96  Z.  2  ,  wie  die  übrigen. 


S.  vi  Z.  13  ^^iV   R.  S.  403  Z.  16  ^^i^. 
  Z.  17  ^Ix^i:  R.  S.  103  Z.  2!  ^^xit. 

S.aI  Z.  4  v.  u.       :  R.  S.  96  vorl.  Z.  ^}  wie  G.  P.  ,  indirecle 
Bestätigung  des  richtigen  in  der  Bed.  von  ^31. 

wird  nur  von  trockenen  Dingen  gebraucht. 

S.  1A  Z.  2  Ai:   R.  S.  101  Z.  1«  ebenfalls  e^>. 

S.  U  Z.  19  *MJüLj  iLibjt  J^f:   R.  S.  102  Z.  16  ^  «b*M 

•  •    ••  • 
-  - 

  Z.  21  SiZ/.   R.  S.  102  Z.  18  ^j. 

S.  in  Z.  19  aUM:   R.  S.  106  Z.  11  ebenfalls  ^UtfaJt. 
S.  in  Z.  11  ^CJ:  R.  S.  109  Z.  4  0L; . 

S.  trv  Z.  14  u^uü:  R.  S.  109  drittl.  Z.  ^oia,  durch  Rasur 
und  Nachbesserung  statt  eines  ursprünglichen  ijomj. 

  Z.  19  (?)  ij+jp»  :  R.  S.  110  Z.  3  ebenfalls  aber 

statt  jdüilc  steht  das  gleichbedeutende  jw^>1,  I. 

was  mit  ,  -j*s>  eine  Paronomasie  bildet  und  dieses  da- 

durch  bestätigt:  »ich  habe  mich  verliebt  in  ihn,  dessen 
geöffneter  Mund  schaumperleniihnliche  Zühne  zeigt  und 
würzig  duftet«.    Solche  zur  blossen  Vergleichung  ange- 

wendete  Stoff-Relativ-Adjecliva  sind  z.  B.  auch^^^ai  silber- 

weiss,  S.  H.  Z.  4  v.  u. ,  ^is»  schlank  und  biegsam  wie 

ein  Weidenzweig,  S.  1*i**a  Z.  2  (»mit  einer  der  Umarmung 
sich  anschmiegenden,  weidenzweigHhnlichen  Gestalto), 

myrtengrün  und  ^ßjl#  gelblich  wie  Chrysanthemum, 

■ 

S.  r\t  Z.  4  v.  u. ,  weinfarbig,  S.  rtf  Z.  17. 

S.  lf.  drittl.  Z.         R.  S.  111  Z.  12      ,  ohne  Ilamza,  wie 
der  Reim  es  verlangt. 


S.  löl  Z.  3  »^Sj  :  R.  S.  413  Z.  4  4  aa&ÜÜ,  richtig,  da  nichi 
dasselbe  Wort  zweimal  in  ganz  derselben  Bedeutung  den 
Reim  bilden  kann. 

S.  m  Z.  12  R.  S.  4  45  Z.3  w  s^J% :  »aber  da  brachte 

ein  Gegentheil  an  ihm  sein  eigenes  Gegenlheil  zum  Vor- 
schein, indem  sein  Feuer  sein  Ambra  auf  der  Wangen- 
flüche verrieth«.  Das  »Feuer«  ist  der  feurige  Glanz  der 
Wange,  das  »Ambra«  (Ambre  gris)  der  schwarzgraue 
Backenbart,  der,  bei  seinem  ersten  Hervorsprossen  sonst 
kaum  sichtbar,  durch  den  Gegensatz  der  Wangenfarhe 
»  verrathen« ,  d.  h.  augenfällig  gemacht  wird ;  vgl.  S.  Wr 
Z.  4  v.  u. ,  S.  m  Z.  43,  DietericVs  Mutanabbi  und  Seif- 
uddaula  S.  408  Z.  2  —  5. 

S.  Ivl  Z.  3  JuJUä:  R.  S.  4  46  vorl.  Z.  JoJü3.  I.  jJJo» :  »die 
Sonnen  der  vollen  Becher  gehen  in  ihren  (der  Mund- 
schenken) Iiiinden  gleich  Rosen  inmitten  von  Lilien  auf, 
und  gehen  zwischen  den  KamillenblUthcn  der  Sterne  des 
geöffneten  Mundes  (den  weissen  zwischen  den  geöffneten 
rothen  Lippen  hervorglünzenden  Zahnen)  unter,  worauf 
die  Narcissen  der  Augen  welk  werden  (matt  werden 
und  sinken)«. 

S.  Uf  Z.  4  0  j^i:  B.  S.  4  4  9  Z.  22  pj^.  Der  Dichter  ruft 
seinen  Freund  zu  Hülfe  für  pf.Jttt  s-jjJÜw,  »den  von  seinen 
Gläubigern  Niedergedrückten«,  d.  h.  für  sich  selbst. 

S.  Uv  Z.  45  Uli:  R.  S.  420  Z.  43  U*£,  wie  der  Reim  es 
verlangt. 

S.  hl  Z.  9  J'yUS:  R.  S.  422  Z.3  wie  G.  \\  ,  l.^ytfi», 

—  Gegensatz  zu  ^Lai{l ,  —  der  welcher  sich  der  irdi- 
schen Bedürfnisse,  Lüste  und  Leidenschaften  zu  entschlagen 
sucht,  =  j£>~\x£t  •  In  der  Bedeutung  »  chercher  a  se  con- 

soler«  wHre  hier  nicht  ^yüi\ ,  sondern  das  rechte 

Wort. 

  Z.  40  ^\  :  R.  S.  422  Z.  4  feiner  viLu,  mit  Ju-*utf 

«die  Sonne  hat  sich  in  dir  (in  deiner  Person)  durch  die 
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Versagung  des  Zutritts  (zu  dir)  vor  meinem  Auge  ver- 
borgen«. Vgl.  V.  45  v-a^5*  <i^°>  e»n  m  (nr  gegebener 
Freund,  d.  Ii.  ein  Freund  der  du  selbst  bisl.  Andere 
Beispiele  dieses       s.  8.  fta  Z.  46,  S.  Ha  Z  4,  Ö.  l\o  Z.  5, 

s.  rio  z.  u. 

S.  l1f  Z.  6  R.  S.  423  Z.  9 

 iji^yj)  :  R.  S.  4  23  drittl.Z.Lfi^>>t1  I.^i^lf. 

Dagegen  im  zweiten  Malbverse,  wie  die  Übrigen,  &  ,J&j$, 

1.  j.  (J&jj . 

S.  11*  Z.  5  ^s*f:  R.  124  S.  41  wie  die  übrigen. 

S.  I1v  Z.  8  ^^f:   R.  S.  126  Z.  4  ^at  wie  G.  L. ,  I.  ^^Jii, 

2.  Pers.  Sing.  Fem.  lmper.  von  joi,  mit  dem  Objecls- 

Accusativ  bUu,  wogegen  ^aiS  intransitiv  ist . 

S.rtv  Z.  4  ^b^:  R.  S.  129  drittl.  Z.  «^ilä  % :  »Sieht  man 
aber  davon  ab,  so  bemerkt  man,  dass  er  sich  hat  gehen 
lassen«,  d.  h.  es  mit  dem  rhetorisch  kunstgerechten  Bau 
der  Rede  nicht  so  genau  genommen  hat. 

S.  ri*A  Z.  4  6  /L^aJ!  mU3  ^JOJ!:  K.  S.  4  32  Z.  2  u.  3 
»LfoJi  jkrfUx^  c-^AXJjt  als  Prosareime. 

S.  rfr  Z.  3  :   R.  S.  4  34  Z.  7  ^  p1  ,  Bestätigung  der 

guten  Lesart  in  L. 

  Z.  6  R.  S.  434  Z.  4  0  atfl#k> ,  durch  spätem,  aber 

dem  Sinne  nach  richtigen  Zusatz  des  ^  vor  aubt :  »Seine 
Wärterinnen  haben  ihn  (den  schönen  Knaben)  freundlich, 
wie  zur  Trünke,  zu  ungetrübtem  Lebensgenüsse  und,  wie 
zur  Weide,  zu  Spielen  hingeleitet«.  Eine  andere  Frage 
ist  dann  freilich ,  ob  nicht  vielleicht  schon  das  spanische 
Arabisch  2uk>  in  iüj ,  span.  aya  (ital.  aja)  verwandelt 
hat,  so  dass  jtfLl  das  Ursprüngliche  wäre. 

  Z.  8  R.  S.  134  Z.  42  vsU**,  an  und  für  sich  un- 
richtig, aber  Bestätigung  der  Textlesart:  »so  wirst  du 
den  quälenden  Durst  deines  Oheims  stillen«,  —  ver- 
trauliche Benennung  jeder  altern  männlichen  Person  im 
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Verhältnis*  zu  einer  j Ungern,  hier  von  dem  i^aarrjg  ge- 
braucht, um  sieh  bei  dem  arglosen  naiyviov  als  ehr- 
same Respectsperson  einzuführen. 

S.  rfr  Z.  IG  ^Jüjf  ^  ^ÖJüif:  R.  S.  134  Z.  20  ^  *ÖJu>- 

S.  M  Z.  H  U^>  J.UU1  l^!c£:  R.  S.  136  Z.  21  JLJÜt  xj^cä 
Läx^j> .  Wie  v>c  oft  einfach  soviel  als  ^La,  so  ist  Oc! 
hier  nicht  wieder  zu  etwas  machen,  sondern  schlecht- 
hin -uo,  zu  etwas  machen,  wie  Rd.  1  S.  ot*T  Z.  13. 

S.  r\\  Z.  9  ofc  und    J*.  :   R.  S.  138  Z.  7  ob  und  ^JL. 

S.  m  Z.  2  Jjuc:   R.  S.  139  driltl.  Z.  ebenso. 

  Z.  3  ^y»  (vor  vJLääJJ)  :  R.  S.  139  vorl.  Z.  ebenso. 

S.  pH  Z.  12  R.  S.  143  Z.  16 

S.  r^v  Z.  4  v.  u.  jy»:   R.  S.  153  Z.  1  Ji*,  I.  j&,  als  dich- 
terisches Synonym  von  ^Lo  oder  ^sb . 

S.  Ta.  I.  Z.  «u^o!:  R.  S.  154  Z.  4  jumI,  I.  kl*^>?  statt 
als  Verwunderungs-Verbum. 

S.  rAf  Z.  4  v.  u.  R.  S.  155  Z.  11    ^  J^>,  I.   ^  Jl>: 

»geh  mit  mir  ein  wenig  seitwärts  vom  Wege  ab!«  nümlich 
um  so  den  strengen  Sittenrichter  in  Versuchung  zu  führen 
und  ihn,  wenn  er  in  die  Falle  geht,  zu  verspotten. 

S.  f.r  Z.  11  ^o\m1\  :  S.  157  Z.  10  ^1^1  ohne  Taidld. 
— -    Z.  13  UU:  R.  S.  157  Z.  12  J^. 

S.  ftt  Z.  12  U^*:  R.  S.  159  Z.  16  La^,  I.  Löi,  wie  die 
Übrigen  Hdschrr. ,  Sinnspiel  zwischen  ^^>}  Substanz, 
und  \jcji,  Accidens. 

S.  fU  Z.  12  «Jt:  R.  S.  160  Z.  3  *jc  durch  Rasur  und  Nach- 

besserung  st.  8^:  I.  äj*,  Gegensatz  zu  äJo. 
S.  ftA  Z.  13  sUÄil:   R.  S.  160  Z.  22  abtüt. 
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S.  ffl  Z.  43  \&te>\  und  ^J?^ :  R.  S.  462  Z.  20  l£L>t  und 
ohne  3 . 

S.  ffr  Z.  4  ^jiäl  :  R.  S.  162  vorl.  Z.  y^JLib. 

S.  fff  Z.  9  L^iJl:  R.  S.  4  63  Z.  18  tr»AJt ,  nicht  sinnlos 
Lr^-i'Ül,  wie  nach  Anm.  q  die  Handschriften  Al-Makkarfs. 

S.  ffo  Z.  9  ^vLct:  R.  S.  464  Z.  5  oUcI,  I.  oÜ^L 

S.  ff1  Z.  5         R.  S.  464  Z.  48  ^50,  Genitiv  von  jj.  Als 
Demonstrativ-Pronomen  kann  man      nicht  fassen;  denn 

das  Arabische  gebraucht  sein  \Ju*»  nicht  ebenso  synek- 
dochisch, wie  wir  das  entsprechende  Wort  in:  ein  guter 
Degen ,  ein  wackrer  Haudegen. 

  Z.  6  <i)L*o:  R.  S.  464  Z.  49  ebenso. 

  Z.  42  y^hM.  und  äa*  u»sJA\ :  R.  S.  464  vorl.  Z.  o^aÄ 

und  iuc  ^jSJüH,  I.  Iii  (j-i^Pj  •   »so  würde  ich  lüg- 

nerisches  Weiss  in  meinen  Wangenbart  hineinfdrben  und 
Jugendschwarz,  wie  man  Tintenflecke  tilgt,  daraus  ent- 
fernen« .  Ausserdem  hat  R.  mit  den  übrigen  Handschriften 

AI-Makkarl's  ^  ^U*  st.  I^tf  :  »so  würde  ich 

in  mein  gescheiteltes  Haupthaar  Weiss  hineinfärben a ,  bei 
welcher  Lesart  *ju  im  zweiten  Halbverse  auf  L*£  geht. 

S.  fopV  9  X^l:  R.  S.  465  Z.  5  iü^JI,  I.  Ä^l :  »ich  halle 

meine  Sehnsucht  und  die  Betrübniss,  die  ich  in  mir 
berge,  vor  den  Menschen  geheim,  aber  die  Seufzer  machen 
sie  offenkundig«. 

S.  fvl  Z.  4  v.  u.  jäJai- :  R.  S.  467  Z.  8  ^jÄjü. 


4)  (jMiü  wird  häufig  mit  dem  bekanntem  \J&  verwechselt,  auch 
im  türk.  KAmus  u.  d.W.  jj\  :    <jiJü  ,yü,>  xi^  Uo*jb  ^jU 
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S.  f aI  Z.  15  vÜV  R.  S.  167  Z.22  v^uL:  »Nie  sah  mein  Auge 
vor  ihm  einen  Moschusweidenzweig,  zur  Seite  von  dessen 

Rosen  seine  Lilien  (I.  *Ll^)  gestanden  hätten«.  Der 
»  Moschusweidenzweig  «  ist  der  schlanke  Page,  »seine 
Rosen«  seine  rothen  Wangen ,  »seine  Lilien«  bezieben  sieb 
zunächst  auf  die  gelbe  Lilie,  die  er  nach  Z.  9  an  seine 
Wangen  hielt,  bedeuten  aber  zugleich  symbolisch  die 
durch  Sehnsucht  nach  ihm  blass  gewordenen  Wangen  des 
Dichters;  daher  der  folgende  Vers :  »Da  setzte  ich  meine 
Divinationsgabe  in  Thätigkeit  und  sprach:  Vielleicht  bringt 
er  die  Wange  des  Sehnsuchtsvollen  (des  Dichters)  seiner 
(eigenen)  Wange  nahe«. 

S.  f*r  Z.  16  R.  S.  168  Z.  15  coi^,  wie  O.  ,  pas- 

sender zu  dem  parallelen 


S.  fir  I.  Z.  Jk  :  R.  S.  169  Z.  13  ^Jf ,  I.  yj?,  wie  der  Reim 
verlangt. 

S.  oi*T  drittl.Z.  8jjL:  R.  S.  174  Z.  41  ^a*.,  durch  Rasur  stall 
«yu,;  1.  jiüm.  —  *jsu»  kann  nur  h^*  gelesen  werden  als 

n.  vicis  von  reisen;  nicht  »yL,  wie  bei  Freytag. 

S.  oTI  Z.  44  ytJi  iL:   R.  S.  175  Z.  4  ^6***  äU,  I.  iL 

»und  ich  bestreiche  damit  (mit  dem  Rüde  vom 

Schuhe  Muhammad's)  mein  Herz,  ob  es  (das  Bild  oder 
diis  Restreichen  damit)  vielleicht  den  darin  glühenden 
Sehnsuchtsdurst  stillen  möge«.  Die  Textlesart  etwas  künst- 
licher »und  ich  bestreiche  damit  mein  Herz,  wie  um 
ihm  wiederholt  einen  Trank  einzulassen,  der  den  darin 
glühenden  .Sehnsuchtsdurst  stillen  könne«. 

S.  öt*V  Z.  10  ^-iüüi:  R.  S.  I75  Z.  20  ^xOüo. 

S.  cTa  Z.  15  UMait  und  Lc*^.  (J&i)  :  R.  S.  476 

Z.  16  und  (J^j^.  Uk^:  »Eure  Rücke 

verwunden  uns  im  Innern,  unsere  Blicke  hingegen  ver- 
wunden euch  (nur)  auf  den  Wangen«,  d.  h.  bohren  sich 
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gleichsam  nur  in  euer  Antlitz  ein,  ohne  euer  Herz  zu 
treffen,  wie  die  eurigen  das  unsrige. 

S.  oMZ.11  äLo^l :  R.  S.  176  Z.22  iu»^t,  wie  S.*||*t  Z.  7  und 
S.  U*f  Z.  6. 

S.  off  Z.  12  ^1^:  R.  S.  179  Z.  4  ^^5. 

S.  ofo  Z.  4  v^JL*>:  R.  S.  179  Z.  12  s^i**. 
  Z.  8  «Wj:  R.  S.  179  Z.  16  I.  ili^. 

S.  W.  Z.  3  aI^I:  R.  S.  183  Z.  13  u-^OU. 
  Z.  15  Ub:  R.  S.  483  Z.  22  *Lfc,  1.  US. 

  Z.  16  jutf  und  l^?us:   R.  S.  183  Z.  23  Jüoj  und 

l£jÄ$\Ai,  I.  JUoj  (nämlich  ^{^Ji  oder  ^jJI)  und  I^ä^uä. 

  Z.  17        :  R.  S.  183  vorl.  Z.  g^,  I.  ^j.   Der  Kies 

dieses  Wassers  erschreckt  die  an  ihm  lustwandelnde, 
mit  einer  Perlenschnur  gesohmUckte  Jungfrau,  indem  der 
strahlende  Glanz  jenes  Kieses  sie  auf  den  Gedanken  bringt, 
es  seien  ihr  Perlen  in  das  Wasser  gefallen;  sie  befühlt  da- 
her ihre  Perlenschnur,  uro  zu  untersuchen,  ob  sie  noch 
ganz  und  unversehrt  ist. 

S.  «KT  Z.  45  L$3U;  aU*JÜt  Jo*l  ^ :  R.  S.  485  vorl.  Z.  J^>t  ^ 
4iL:l*o  (so  mit  Taädld),  I.  L^k  *Ui  j^Jf 

-  •»  - 

S.  Ifv  drittl.  Z.  J^jJil:  R.  S.  489  Z.  22  ^JUi^,  1.  v^xll^ , 

wie  richtig  auch  Dozy,  Abbad.  I,  S.  300  Z.  40. 
S.  1fA  Anm.  o  £b  :  R.  s/l90  Z.  6  ty,  I. 
S.  *loo  Z.  10  ]jSLi  :  R.  S.  494  Z.  4  4  I.  fjS?  ohne  Hamzah. 

S.  Hf  Z.  41  viyÄät:  R.  S.192  Z.  2  iJ,*«!,  I-  »einem 
»  •  *  * 

Bekenner  (seiner  Sünden)  gleich  miro,  besser  als  die 
schon  Gesagtes  wiederholende  Textlesart. 

S.TI1  Z.  3  ^^33 :  R.  S.  192  Z.  12  vriyi :  »sie  fürchteten  Schlim- 
mes von  Sünden,  «leren  Wtindenmale  meine  Haut  aufweist«. 

12* 
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Zu  den  Additions  et  Corrections. 
Band  L 

S.  1  Z.  16  tylLoj  —  ich  lese  *  =  t^Iik, ,  mit  dem 

Object  mL&,  d.  h.  ^"Sl  lli?  jLi,  wobei  pU  durch  ab- 
sichtlichen Doppelsinn  zunächst  als  Pluralis  von  jULä  ,  dann 

aber  für  Jji,  steht:  »und  da  sie  (die Umaijaden) ,  nachdem 
das  Antlitz  der  Erde  sich  ihnen  entschleiert  hatte  (d.  h. 
nachdem  die  Erde  sich  wie  ihre  Braut  ihnen  ergeben  hatte), 
die  Schönheitsmale  desselben  (Nebensinn :  Syrien)  ver- 
gewaltigten«.  Die  Abschreiber  verwechseln  ^Ju~r  oft  mit 
dem  allgemein  bekannten  oLäsc;  so  auch  I  S.  vir  drtttl.  Z. 
und  II  S.  r..  Z.  1 4  Utile  statt  UJc  (nicht,  wie  in  den  Add. 
et  Corr.  zu  der  ersten  Stelle  verdruckt  ist,  \juJc). 

S.  If  Z.  10  lSjJis>\3  —  ich  lese  ^1^% ;  die  personißeirte  Nacht 
lässt  die  Finsterniss  als  Gewand  über  sich  herabwallen 
und  wickelt  sich  hinein  in  der  bei  Lerne  unter  ic+Äs»\  be- 
schriebenen Weise ,  als  Vorbereitung  zum  Schlafe. 

S.  \ö  Z.  21  j3  ungenau  st.         dichterische  Licenz  für 

was  gegen  das  Versmass  wäre.  Ebenso  S.  e>r  Z.  12  ^ 
st.  des  Genitivs  jSf,  S:  M  Z.  13  ^Jiy*  st.  des  Genitivs 

£y~.  —  J&a,  I.  J&**\  s.  de  Sacy's  Gr.  I  S.  427  §  948. 

S.  Po  Z.  3  LftJLd»  —  ich  lese  jetzt  L^Us»:  »ihre  Kamelinnen« 

- 

mit  Beziehung  des  Suflixums  auf  L>o^P,  d.  h.  die 
Kamelinnen,  welche  jene  Sanften  tragen.  Die  Gondeln, 
welche  die  Besucherinnen  der  Insel  Haudah  dahin  über- 
setzen ,  werden  mit  Kamelsänften ,  und  die  sie  tragenden 
Wellen  des  Nils  mit  Kamelinnen  verglichen. 
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S.  fo  Z.  £1 .  Das  von  mir  an  die  Stelle  von  uuW  gesetzte  &aJüu, 

» 

d.  h.  J-mJI  iüuIkj,  ist  der  grösste  Höhestand,  den  der  Nil 

bei  der  Ueberschwemmung  erreicht;  vgl.  den  vollständigen 
Ausdruck  bei  Abulmahäsin,  I  S.  ov  unten :  üu«Jt      otj  5*3S 

»pi  /*•     er0         W>  w/  5^ 

»wenn  der  Nil  (am  Nilometer)  über  17  Ellen  steigt  und 
18  Ellen  Höhe  erreicht  und  diese  vcrschliesst  (d.  h. 
völlig  bedeckt),  so  wird  der  vierte Theil  von  ganz  Aegypten 
unter  Wasser  gesetzt« . 

S.  Pa  Z.  2  und  S.  r.  Z.  17  Öauharl:  jycÄA  JL* 

Ü)/m  jÄvAw« äjC»j  Dasselbe  sagt  er  von  JcLjj, 

indem  er  dazu  bemerkt,  die  meisten  dieser  Länder-  und 
Slädtenamen  seien  weiblichen  Geschlechts  und  nur  unvoll- 
kommen abwandelbar,  männlichen  Geschlechts  aber  und 

vollkommen  abwandelbar  ^Lo,  fUiJl,  ^tyüf,  Ja*»^, 
vjuta,  ^Ji  und  p^i;  doch  könne  man  auch  diese  als 
weibliche  Eigennamen  unvollkommen  abwandeln,  indem 

man  sie  unter  die  Begri (Ts kategorien  &üL)l  und 

stelle.  Bei  Flrtizabädl  stehen  beide  Behandlungsweisen 
einander  gleich;  die  Voranstellung  der  letztern  deutet  in- 
dessen an,  dass  diese  damals  schon  gewöhnlicher  war. 
Und  so,  als  Femininum,  findet  sich  Mina  wirklich  in  Krehl's 
Buharl,  I  S.  rfl  Z.  4  u.  3  v.  u.,  in  WüstenfeWs  Azrakl  S.  ffl 
drittl.  Z.,  S.f.oZ.  18u.19,  und  Fakiht  S.  L  Z.  9,  10,  20; 
doch  in  älterer  Sprache  auch  bei  Azrakl  S.  f.o  vorl.  u.  I.  Z. 
als  Masculinum. 

S.  fr  Z.  10  jyitt,  I.  vj^äl!  statt  des  vocallosen  {^äi\  in  den 
Add.  et  Corr. 

S.  ff  Z.  15  u.  16.  Nach  der  hinsichtlich  des  Ausganges  der 
Prosareimglieder  sonst- befolgten  Schreibweise  sollten  die 
Endbuchstaben  der  drei  Passivverba  kein  Ruhezeichen 
haben. 
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S.  1F1  Z.  II.  ywJt:  braucht  nicht  in  verwandelt  zu  wer- 

den;  denn  nach  älterem  Gebrauche  ist  auch  männ- 
liches Singular- Collectiv;  s.  de  Sact/s  Aulhol.  graoim. 

S.  466;  WüstenfeWs  lbn  Hisäm  S.  t*f  Z.  4 :  ^JhU  JUt  0* 
LjaJ}  aL»^  ^LÜI  ,  ebenso  an  d.  St.  die  RefaTa- 
Hdschr.  308. 

S.  öl  Z.  15  qLJj.   Ich  lese  ÜUJj  gemäss  dem  Numerus  des 
Prädicates  qUaaj-   Unerträglich  hart  wäre  jJS^  nicht  als 

zweiter  Genitiv,  sondern  als  dem  qUJ  coordinirter  No- 
minativ. 

 Z.  16  &aoäJs*,  auch  R.  S.  20  Z.  24  j&aX**,  aber  Sinn  und 

Construclion  verlangen  ttLJu. 

S.  öf  vorl.  Z.  jL£t,  1.  g&t.    Das       glä  ^  ist  eine  auf- 

gelöste  Genitivanzichung  statt  «JL£!         was  mit 

- 

zusammen  ein  Oxymoron  bildet :  »es  kleidete  mich  die 
Abreise  von  Damaskus  in  die  Tracht  der  Entkleidung«, 
d.  h.  riss  mich  aus  alten  dort  angeknüpften  Verbindungen 

heraus.  Aehnlich  S.  f  a.  Z.46u.47:      ^\^^^  Cr*cr^ 

»wir  waren  in  der  hässlichsten  Tracht  der  Nacktheit«. 

S.  W  Z.  H .    Meine  Vermuthung  ^aäJI^  st.  wird 
unterstützt  durch  die  in  unsern  Wörterbüchern  ebenfalls 

fehlende  Nebenform  qU^'  S.  *fc>r  Z.  4  u.  12,  von  dem 
Acchzen  und  Stöhnen  der  Bewässerungsmaschine,  gleich- 
bedeutend mit  ebendas.  Z.  7. 

y  ,  u  ■>         >  „  o , 

S.  To  Z.  6  ^tAflj ,  1.  ^^j  *  Das  Acchzen  selbst  schlägt  Liebes-, 
Sehnsuchts-  und  Schmerzcnsfcuer  in  der  Seele  an;  vgl. 
S.  Ir  Z.  8,  S.  ö.  Z.  2,  S.lt  Z.  4  3;  Ahhvardt's  Abu  NuwAs 
Oed.  20  V.  5  von  einer  Sängerin : 
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»Sie  entlockt  der  Laute  zündende  Funken  mit  ihren 
Fingerspitzen  und  einer  Sangesweise,  die  in  meiner  Leber 

Feuer  entzündet«. 

> 

S.  vo  Z.  6  y  R.  y^%»Är>3 ,  was  die  Schwierigkeit  freilich 

hinwegräumt,  aber  einen  bedenklichen  Pleonasmus  an 
deren  Stelle  setzt:  »nachdem  ich  die  Vollendung  dieses 
Werkes  abgeschlossen  hatte«.  Es  fragt  sich  daher, 
ob  nicht  vielleicht  das  von  Lane  aus  TA.  als  neue  Be- 
deutung von  beigebrachte  ^-a?  durch  diese  Stelle 

gegen  Lane's  Zweifel  eine  Bestätigung  erhält. 

S.  w  Z.  10  JiLatl.  Die  Berichtigung  JLJft  hat  für  sich  auch 

das  Zeugniss  der  Wiener  Hdschr.  1191  bei  Flügel,  die 
arab. ,  pers.  u.  türk.  Hdschrr.  der  k.  k.  Hofbibliothek, 
II  S.  359  Z.  6  v.  u. 

>    -  es,« 

S.a.  Z.  11  I.  v^JUü,  fortgesetzte  Anrede  an  die  eigene 

wie  auch  nachher  Z.  12  (T. 

S.  Af  drittl.  Z.  -ULit,  I.  ÄJÖt,  Carthago  spartaria  im 
flmer.  Anton. ;  s.  Bischoff' s  u.  Möllens  Vergl.  WB.  d.  Geogr. 
S.  262.  Nach  Doztfs  u.  efe  Goe;e's  Edrtsi  S.  \T  Z.  11-14  wird 
die  halfa  —  in  der  Uebers.  S.  235  Z.  10  »le  sparte«  —  aus 
dem  nicht  weit  vonCartagena  gelegenen  Alicante  Uberalihin 
ausgeführt.  Ueber  die  ursprünglich  halfa  genannte  Schilfart 
s.  meine  Nachträge  zu  Levy's  chald.  WB.  I  S.  425  Col.  1; 
wegen  der  Verarbeitung  beider  Pflanzen  zu  allerhand 
Flechtwerken  aber  scheint  man  den  Namen  der  halfa  in 
Spanien  auf  das  dort  einheimische  spartum,  esparto,  über- 
getragen zu  haben. 

S.  U"  Z.  20  Kxiliwjj,  I.  nach  den  Hdschrr.  hier  wie  Bd.  II 
S.  vf1  Z.  13  KxiLbjj;  s.  JuynboU's  Lex.  geogr.  VI  S.  171  f. 
Allerdings  hat  Jaküi  I  S.  M  Z.  2,  S.  off  Z.  19,  S.  ofo  Z.  7 

statt  dessen  Xolhfyj,  aber  offenbar  durch  Verderbniss 
des  voll  geschriebenen,  den  Morgenländern  unbekannten 
jUilla^jj,  Britannia,  la  Bretagne.  In  welchem  Stadt-  oder 
Ländernamen  Hesse  sich  jenes  »Barbat&nia«  mit  einiger 
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Wahrscheinlichkeit  wiederfinden?  —  Die  Ausdehnung  des 
Namens  der  Bretagne  (Britannia  minor)  auf  den  nordöst- 
lichen Theil  Spaniens  erklärt  sich  naturlich  aus  dem  Vor- 
dringen der  Christen  in  diese  Länder  vom  südwestlichen 
Frankreich  aus. 

S.  tlf  Z.  8.  Meine  Anmerkung  zu  d.  St.  sagte  nur:  »Die  Prädi- 
cate  j^u,  L*>,  <ja[>;,  »>>5  und  pif  scheinen  ein 

anderes  Subject  zu  fordern;  etwa  l^Ldjl?«  Aber  auch 

den  blossen  Zweifel  an  der  Aechtheit  des  Igi'lSjl  nehme  ich 
jetzt  zurück.   Was  in  diesen  Berichten  Bd.  XIV  S.  34  f. 
von  örtlichen  Verhaltnissen  nachgewiesen  worden  ist, 
gilt  auch  von  zeitlichen:  die  Zeit  ist  nach  arabischer 
•      Vorstellungsweise  zugleich  das,  was  ihren  Inhalt  ausmacht, 
das  in  ihr  Seiende  und  Geschehende.    So  sind  hier  die 
Zeittheile  von  Xativa  das,  was  die  Tagesstunden  seiner 
Bewohner  ausfüllt,   ihren  Sinn  und  Geist  im  Verlaufe 
derselben  beschäftigt  und  unterhält:  Morgendämmerung, 
feuchtwarmer  Morgenwind,  würziger  Lufthauch,  frische 
Auen,   menschliche  Schönheiten,   sinnvolle  Reden  und 
Gespräche. 

S.lr.  I.  Z.  lX-wJJU  I^ää*,  ich  lese  «X^JÜb  l^oLc;  vgl.  S.  IVa 
Z.  4  v.  u.,  Bd.  II  S.  M  Z.  43,  Wüstenfeld' s  Ibn  Coteiba 
S.  Hv  Z.  16 

S.  tri  Z.  20  XiL*M0,  1.  XäU-o  als  Apposition;  s.  diese  Berichte 
Bd.  XIV  S.  55  f. 

S.  in  Z.  45  l#y&  wegen  des  gleich  darauf  folgenden 

yJutll  iyol^  v5  stilistisch  besser  als  das  L^ao>  ^  der 
lldschrr. ,  doch  sprachlich  richtig  ist  auch  dieses ;  vgl. 

s.  irr  i.  z.,  s.  in  z.  20. 

S.  In  Z.  7  I^Jä»,  1.  ]yjju*  oder,  nach  dem  Commentar  im 

türk.  Kamüs,  1>JUj,  von  dem  absolut  gebrauchten 

bl- 
öder jjlc  :  »  sie  lesen  (studiren)  um  Kenntnisse  zu  erwerben 

(gelehrt  zu  werden),  nicht  um  eine  Pension  zu  erhalten«. 
Ueber  die  Unzulässigkeit  von  Passiven  in  solcher  Bedeutung 
s.  diese  Berichte  Bd.  XV  S.  462  f. 
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S.  Iir  vorl.  Z.    Ai£  isl  richtig,  elliptisch   für  «^As*  s\s£. 

Ebenso  Tornberg's  Ibn  al-Atlr  Bd.  IX  S.  Ifo  Z.  11  u.  12, 
S.  III  Z.  5  «iUuJj  0^.  Al-Makkart's  bedeutet 
eigentlich:  halte  Hut  Über  dich  selbst,  —  zu  deinem 
eigenen  Schutze,  —  Ibn  al-Atlr* s  elUdUi :  halte  Hut  für 
dich  selbst,  —  zu  deinem  eigenen  Besten. 

S.  Ia1  Z.  6  JjU^-I,  l.  J?U»t  nach  Doztfs  Berichtigung  aus  Ibn 
Bassam' s  Artikel  über  diesen  Dichter,  Gött.  Gel.  Anz.  1861 
S.  1435.  Er  bemerkt  dazu:  »Auch  an  nudern  Stellen  ist 
so  zu  lesen  [s.  den  Namen-Index  zu  Al-Makkarl  u.  d.W. 
l>U£t  ^  S.  ao1],  und  der  Vers  Th.  I  S  Mv  vorl.  Z.  rührt 
nicht  von'Obadah  Ibn  Ma-as-samä  her,  wie  Al-Makkarl 
(oder  der  Schriftsteller  dem  er  folgt)  sagt,  sondern  von 
dem  nämlichen  Ibn  al-Hannat.  Ibn  Bassam  giebt  mehrere 
Verse  dieses  Gedichtes  a. 

» » 

S.  lir  Z.  11  ^jj^aM,  I.  mit  den  meisten  Hdschrr.  q^jJ&JI*,  was 

sowohl  der  vollkommncre  Gleichklang  mit  ,  als  der 
Sinnparallelismus  mit  empfiehlt.  Vgl.  S.oPI  Z.  15  und 
S.  Wa  Z.  9  mit  der  Berichtigung  in  den  Add.  et  Corr. 

S.  m  Z.  10.   Nicht  »J„li  bl«,  einen  hier  völlig  unpassenden 

-    £  -I- 

Jussiv  von  ^1 ,  sondern  (jjj.  ^  habe  ich  als  richtige 

Lesart  angegeben  :  non  est  desperandum  de  auxilio  Dci. 

S.  r..  Z.  20  &£UaoJ  .  Näher  als  das  vorgeschlagene  L&Jal  liegt, 

mit  blosser  Umstellung  von  zwei  Buchstaben,  juäaJ  :  »und 

(sein  kluger  Bath)  verfehlt  nicht  für  seine  Freunde,  wenn 
die  Nacht  der  Sorgen  dunkelt,  ein  Morgenlicht  zu  sein«. 

S.  r.r  Z.  9  t^Uü,  1.  mit  den  Hdschrr.  (denn  auch  L  stellt  im 

Grunde  dieselbe  Lesart  dar)  OjLJ,  wie  S.  fff  I.  Z.  Statt 

a  » 

der  nicht  bezeugten  6.  Form  von  oli  müsste  wenigstens, 
zumal  in  Verbindung  mit        oyüü  stehen. 

s.  rr  z.  22  v^s^,  i.  vi!4^*. 
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S.  t.ö  Z.  13  ^,  1.  V  ohne  ^,  so  dass  &\yA\  j  *J  ^^laü  ^  eine 
a*o  zu  jtu^t  j ^  ist,  wie  ^^il  ^^ixil  ^  \&±* 
in  dem  zweiten  Parallclgliede  zu^U?.  Statt  des  unpas- 

senden  oLto  aber  bat  der  HedckUnstler  sicher  ^JL>  ge- 
schrieben ,  schon  des  Sinnspiels  mit  vU^it  wegen. 

S.  M  Z.  20  »Ut ,  1.  Ut ,  auf  U%  reimend. 

>  0  ,  * 

S.  H.  Z.  8  0j£\ ,  d.  h.  0j£\  als  geographischer  Eigenname, 
mit  spruch  wörtlich  verallgemeinernder  Anwendung  des 
Gedankens  in  dem  Verse  bei  Jakül  Bd.  III  S.  f  H  Z.  7  :  »Wie 
leicht  kann  Gott  den,  dessen  Wohnsitz  al-Hazn  (in  Arabien] 
ist,  trotz  weiter  Entfernung  dem  nahe  bringen,  dessen 
Wohnsitz  §ül  (im  GhazarenlandeJ  ist«.  Mit  dem  Ersten 
meint  der  Dichter  dort  den  Freund ,  an  den  er  seine  Verse 
richtet,  mit  dem  Zweiten  sich  selbst. 

S.  IT.  Z.  5  jus  w-uac  ist,  wenn  acht,       ^+ak  zu  lesen ,  als 

j&o  von  U^j  :  »an  einem  Tage,  an  dem  er  in  Zorn  gerielh 
(oder:  gorathen  war)«. 

S  m  drittl.  Z.  Jo^.  So  lange  für  diese  4.  Form,  als  gleich- 
bedeutend mit  Jo,  nur  noch  Bd.  11  S.  v.v  vorl.  Z.  an- 
geführt werden  kann,  halte  ich  das  dafür  vorgeschlagene 

-  °4 

Jut  fest,  um  so  mehr  da  an  der  andern  Stelle  eine  lldscbr. 
wirklich  Jot  hat. 

S.  rTö  Z.  2  owtlj ,  1.  \i*J6\) :  »ich  habe  das  Crucifix  vor  die 

Nase  gestossen«  oder:  »dem  Crucifix  die  Nase  einge- 
stosseu«,  d.  h.  es  beschimpft  und  geschändet.  Dafür 
spricht  auch  die  das  c^Äjt  in's  Prosaische  übersetzende 

©S  ,  ©- 

Lesart  in  La.  0.  vJüJ  ^  :  »dem  Crucifix  zum  Schimpf  und 

Hohn«.   Statt  c^vaU^o^  in  al-Bajan  I.  v^w+lb*?^. 

S.  rTv  Z.  3.  Das  5  in  der  Beimstelle  des  I.,  2.  und  4.  Halb- 
verses, desgleichen  in  den  beiden  Reimen  S.  IM**  Z.  f  7  u.  18, 

ist  9  zu  schreiben ;  s.  diese  Berichte  Bd.XVS.  4  31  Z.  4  5fT.— 
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Das  ij*^  der  Hdscbrr.  vor  yjS^f  konnte  unbedenklich 
beibehalten  werden ;  denn  es  sieht  häufig  unveränderlich 
als  Partikel  vor  allen  Personen  des  Zeitwortes  ohne  Ver- 
schiedenheit des  Genus  und  Numerus;  s.  diese  Berichte 
Bd.  XVI  S.  324  Z.  45  u.  46,  Al-Mafckarl  I  S.frT  Z.  47  mit 
Anm.  S.  fol  Z.  44,  II  S.  rb  Z.  44,  S.  M  Z.  47,  S.  frv 
Z.  44,  S.  wa  Z.  4  v.  u. ,  Wüsten feld's  Jaküt  I  S.  tt>r  Z.  40, 
II  S.  ur  Z.  40,  KrehVs  Buharl  I  S.  fvP  Z.  42;  ebenso  vor 
persönlichen  Fürwörtern  Kazwint  II  S.  aX  drittl.  Z.  jj«uJ 
j£*JLo  (so  auch  in  der  RefaYa-Hdschr.  Nr.  4) :  »nicht  sie 
ist  die  Stelle  wo  es  wächst«,  Eutych.  Ann.  I  S.  90  Z.  44 

redet  und  keine  Späher  seid« ;  sogar  ohne  ein  solches  Sub- 

ject  Dieterici's  Mntanabbl  S.  Ifl  I,  Z.  ^  J^J*  ?£\y&  r*t 
statt  ^  ^  ^jmJ^  :  »sie  (die  Geizigen)  geboren  ihren 
Schätzen  an  und  nicht  sie  (die  Schütze)  ihnen«. 

S.  XU  Z.  4  0  und  iui^ ,  I.  **fS>}  und  ju£^  :  »was  den 

Radmir  von  der  Verfolgung  der  entkommenen  Moslemen 
abhielt,  war  (der  Rath  dqs)  Umaijah  lbn  Ishak,  seine 
(Kadmir's)  Furcht  vor  einem  Hinterhalte  und  seine  Be- 
gierde nach  den  Schätzen,  dem  Kriegsmaterial  und  den 
Vorräthen  im  Lager  der  Moslemen«. 

S.  tri"  Z.  10.  Zu  näherem  Versländniss  des  in  den  Add.  et  Corr. 
zu  d.  St.  Gesagten  füge  ich  meine  frühere  Anmerkung  bei : 
»Der  Zusammenhang  verlangt:  und  (als)  er  dann  im  Laufe 
seiner  (an  den  Knaben  gerichteten)  Fragen  erkannte,  dass 
bekannt  geworden  war  —  u.  s.w.  Demnach  müsste 

vor  gJI  0tf  U  etwas  wie  glä  *j]  oder  ausgefallen 
sein.  —  Bei  wiederholter  Betrachtung  der  Stelle  fällt  mir 
ein ,  ob  nicht  jjt^»  ^  seihet  eine  Verderbnis»  von  &J 
sein  könnte:  und  (als)  er  dann  erkannte,  dass  sich  weiter 
verbreitet  hatte  —  u.  s.w.« 

  Z.  46  I.  s^JaU>-   Diese  in  den  Add.  et  Corr. 

von  mir  angenommene  Veränderung  beruht  auf  der  Un- 
anwendbarkeit  von  Passiven  zum  blossen  Ausdrucke  des 

Erfolgs;  s.  diese  Berichte  Bd.  XV  S.  468  -474.  Mit 
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constatirt  der  FUrsl  lediglich  die  Thalsachc ,  tiass  der 
Dichter  der  ihm  gelegten  feinen  Schlinge  entgangen  ist, 
und  fragt  verwundert,  wie  dies  nur  möglich  gewesen  sei: 

v^*aoL>  hingegen  würde  von  seiner  Seite  die  ungehörige 

Vorstellung  eines  (jdLs^  ausser  und  neben  der  Person  des 

Dichters  involviren,  und  die  Frage  wäre  auf  die  Gründe 
und  Ursachen  oder  die  Mittel  und  Wege  der  von  einem 
solchen  versuchten  oder  bewirkten  Rettung  des  Dichters 
gerichtet. 

S.  rr^A  Z.  15  14^,  1.  I^U*. 

S.  rff  Z.  6  aülliLJj,  ich  lese  tülLL^  :  »möge  Gott  ihn  und 
seine  Herrschaft  (oder  —  das  ^  als         ^  gefassi  — 
mit  seiner  Herrschaft,  d.  h.  im  Besitze  derselben)  er- 
hallen !a  Die  Textlesart  lüsst  nur  die  Anknüpfung  von  jül&aJL«. 
an  {jjJ**ftt  j&A  zu,  was  den  unpassenden  Sinn  ergeben 
würde:  »Mein  Zurückbleiben  ist  nicht  in  meinem  eigenen, 
sondern  im  Interesse  des  Gebieters  der  Gläubigen  und 
seiner  Herrschaft  geschehen«.    Die  Herrschermacht 
des  Chalifen  blieb  von  dem  Kommen  oder  Nichtkommen 
des  frommen  Mannes  ganz  unberührt,  und  es  wäre  von 
diesem  sehr  unklug  gewesen,  den  Unwillen  des  Herrschers 
durch  solche  Selbstüberhebung  noch  zu  verstärken. 

S.  fal  Z.  6.   Die  in  den  Add.  et  Corr.  von  mir  angenommene 

Textveränderung  gründet  sich  darauf,  dass  jo/"^»  wie 

als  Denominativum  von  *G,,  sowohl  ^  als  den  Ac- 

cusativ  regieren  kann ,  letzteren  kraft  des  ihm  zu  Grunde 
gelegten  Begriffes  von  J*J.   Der  Sinn  ist:  »Die  Körper 

der  über  und  über  Gepanzerten  scheinen  etwas  als  Gewand 
Übergeworfen  zu  haben,  wovon  Basiliskenkörpcr  entblössl 
worden  sind«,  d.  h.  die  Schuppenpanzer  jener  scheinen 
abgezogene  Schuppenhäute  dieser  zu  sein. 

S.  H.  Z.  18.  Der  Vers,  wie  ihn  die  Add.  et  Corr.  geben,  be- 
deutet: »Und  wir  stellen  hiermit  durch  die  Jungfrauschaft 
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des  Mtfdchens  eine  Probe  an,  ob  du  deine  Hoffnung  auf 
frostige  Entschuldigungen  setzen  wirst« ,  d.  h.  ob  du  dein 
etwaiges  mannliches  Unvermögen  in  Beziehung  auf  sie 
hinter  solchen  Ausreden  zu  verstecken  suchen  wirst. 

S.  HP  Z.  1.  Meine  Anmerkung  zu  t$iLuu>  &Jt:  »Ich  lese  **Lju  L^ol 
(oder  &Jt) :  »und  er  strebte  muntern  Schwunges  nach  dem 
Ghalifate  (oder:  nach  dem  Höhepunkte  des  Ghalifates)  hin, 
wie  ein  von  Jungfernwein  Berauschter«.  Vgl.  die  Parallel- 
stelle S.  rA1  Z.  13  mit  Anm.  f.  Das  Bild  passt  auf  das 
feurige  Streben  des  ehrgeizigeu  Emporkömmlings,  nicht 
auf  die  bereitwillige  Hingabe  des  gutmttthigen  Fürsten, 
die  man  in  der  Textlesart  finden  könnte«.  Dieselbe  Ver- 
bindung zwischen  ^Loj^M  und  v_ft£«Jt  s.  H  S.  r.A  Z.  1  4. 

S.  Hf  Z.  12  ByÜli,  1.  Sjüükib ;  s.  de  S/ane's  üebers.  der  Ge- 
schichte der  Berbern  von  Ibn  Haldun ,  Bd.  I ,  Table  geo- 
grapb.  S.  LXV1U  u.  d.  W.  Adoua. 

y  i 

S.  PvV  Z.  2  (j-J^ ,  1.  mit  den  Hdschrr.        * :  »ich  leiste  Ge- 

Seilschaft«,  Gegentheil  von^ä^j^,  ich  lasse  einsam,  allein. 

S.  IM"  Z.  10  JJU,  I.  Jü.  Angenommen  auch,  diese  2.  Form 
Hesse  sich  in  der  hier  vorausgesetzten  Bedeutung  nach- 
weisen, so  ist  doch  undenkbar,  dass  der  feingebildete 
junge  Mann  vor  dem  Ghalifen  nicht  von  freien  Stücken  die 
erforderliche  gerade  Körperhaltung  angenommen, 
sondern  — was  jenes  Passivum  ausdrücken  würde  —  dazu 
erst  angewiesen  oder  genöthigt  worden  sein  sollte. 

S.  rVI  Z.  18  o^*,  I.  v-Jp :  »0  wie  schön  ist  das  Schloss,  das 

von  Bogengewölben  aus  behauenen  Steinen  über  das  Wasser 
(des  vorbeifliessenden  Xenil)  emporgehoben  wird!« 

S.  t*l  drittl.  Z.  Hierzu  halte  ich  bemerkt:  »ot^JÜ  würde 
durch  die  Kürze  der  zweiten  Sylbe  dasVersmass  verletzen. 
Bichlig  die  Hdschrr.  ^jJ-\  £>\        ,  so  dass  ^  für  das 

einfache  J  steht,  wie  S.  1.1  Z.  15,  S.  \f\  Z.  8  u.  9, 
S.  nr  Z.  11    (vgl.  mit  S.  Taa  Z.  11  u.12),  S.  t"W  Z.  15, 
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an  welcher  letzten  Stelle  JJ  gern  wie  hier  bloss  ±*US\  JüyU! 
dient  und  mit  dem  von  ihm  regierten  Genitiv  die  Stelle  des 

Ohjectsaccusativs  einnimmt:  juJ)  st.  *J  ^fc^l,  d.h. 

.  Dieselbe  Abschwächung  der  Bedeutung  von^ 

findet  sich  in  einemVerse  Bd. II  S.YIaZ.4,  wol^JU^ri^I^ 

und  wc^xt  JJiiJJ  ^1 ,  mit  Vorausstellung  des  ^mäa,  be- 
deuten ^^jüüü  L^vü  und^^JUU  sl*s£\,  d.  h.         CL#1  Jul 

wobei  man  sich  zu  erinuern  bat ,  dass  an  sich  den 

Accusaliv  regiert. 

S.  nr  Z.  3  ff.  Frühere  Anmerkung:  »Der  Rhythmus  dieser 
Vulgürverse  ist  wohl  nicht,  nach  Anm.  o,  jambisch,  son- 
dern trochmsch  : 

Billäh  ain  nusib        män  Ii  ffh  nasib? 
Mahbübän  muhalif     wäma'u  rakib  u.  s.  w. 

Auch  hier  findet  die  in  der  Anmerkung  erwähnte  Accen- 
luirung  kurzer  Vocale  statt,  aber  natürlich  auf  andern 
Stellen,  z.  B.  auf  dem  wa  im  Anfange  des  vierten  Halb- 
verses. Unzulässig  scheint  mir  die  in  der  Anm.  d  S.  343 
vorgeschlagene Textfinderung  mit  der  darauf  gebauten  Er- 
klärung. Ich  verstehe  den  bezüglichen  Vers,  mit  jjä  nach 
La.  0.,  einfach  so:  »Und  siehst  du  einen  zudringlichen 
Tugendschwolzer,  so  sprich :  0  duTimurU  d.  h.  du  Barbar! 
Ein  solcher  Bussprediger  heisst,  wie  hier  S.  W  Z.  7 

l^y^y  so  Bd.  11  S.  M  Z.  44  ys>\,  und  dort  ist 


auch  eine  Probe  der  argen  Freigeisterei  zu  lesen ,  die  sol- 
chen Ermahnungen  entgegentrat. 

S.  HP  Z.  4  iölöjJI,  1.  mit  den  Hdschrr.  nach  gemeiner  magre- 
binischer  Aussprache  feiert ,  wie  Bd.  II  S.  nf  Z.  24  U>£ 
st.  äPtji ;  s.  die  Add.  et  Corr.  zur  letztern  Stelle. 

 Z.  8  jyu,  ich  möchte  lieber       -  »wenn  er  sieht  dass  du 

aufwallst«,  von^binder  uneigentlicben  Bedeutung  jjo. 


Digitized  by  Googl 


  *83   

Das  jy6  passt  nicht  recht  zu  dem  Folgenden;  denn  vor 
Leuten,  die  ihm  bloss  aus  Widerwillen  den  Rücken  kehren 
und  davon  laufen,  braucht  der  Bussprediger  nicht  selbst 
furchtsam  zu  fliehen. 

S.  Ho  Z.  \  v£*ac  sinngemäss,  aber  gegen  die  Züge  der  Hdschrr., 

die  vielmehr  auf  eJ^*  hinweisen:  »Das  schandliche  Ver- 
fahren der  Berbern  in  ihr  (oder:  mit  ihr,  gegen  sie)«. 

S.  I*1v  Z.  4  4  [Ida  sinnlos;  ich  lese  ,U>^:  »ich  habe 
Anstand  genommen  (eher  zu  dir  Uberzugeben} ,  damit  du 
sähest ,  was  wir  in  Kampf  und  Ausdauer  leisten ,  und  wie 
wir  unsere  verborgen  gehaltene  Gesinnung  gegen  ihn  offen 
an  den  Tag  legen  werden«. 

S.  fU  I.  Z.  t  ich  lese  mit  La.  0.,  nur  ohne  Punkt,  |$j*b$ : 

»und  sie  sprangen  an«,  d.  h.  stürzten  sich  springend  auf 
den  Feind. 

S.  n*f  Z.  43  päR,     ist  wohl  ,  «in?  i6:  »ein  geschützler 

Ort,  der  nicht  zu  Schanden  wird«  d.  h.  durch  eine  Art 
Personification :  der  die  auf  seine  Uneinnehmbarkeit  ge- 
setzten Hoffnungen  der  sich  in  ihm  Bergenden  nicht  zu 
Schanden  werden  lässt,  wirklich  uneinnehmbar  ist  oder 
wenigstens  dafür  gilt. 

S.  rTö  Z.  6  JüUu,  ich  lese  JJlii,  Ptar.  von  JjcLp  :  »und  die 
Kraftmänner  der  Schirmdächer  (unter  den  Schirmdöchem) 
stiessen  Löcher  durch  die  Mauern«,  nämlich  mitjjic,  Plur. 

von  ,  d.  h.  nach  der  Erklärung  des  türk.  Kamüs: 
eiserne  Brechstangen,  deren  oberes  Ende  wie  ein  Beil  oder 
ein  Doppelkeil  gestaltet  ist  und  die  zum  Einreissen  von 
Mauern  dienen. 

S.  rTv  Z.  8.  Mein  ^\  $  o*U ,  ohne  3 ,  ist  so  zu  verstehen, 

dass  beide  Wörter  sich  auf  ^pÄj  JJ'  als  Subject  beziehen : 
»mag  sie  wollen,  oder  nicht«,  während  das  Subject  der 

beiden  vorhergehenden  Wörter  I^ljftM  ist. 
S.  (*Ta  Z.  17  »*,jw  I.         nach  Sur.  20  V.  «8. 
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S.  m  Z.  2  u.  3.  Zu  der  Berichtigung  iJ*Ud  ajü  3^£u 
halte  ich  bemerkt :  »d.  h.  dessen  Unheil  folgerichtig  und 

dessen  Schluss   beweisend   ist.  vom  Schlüsse 

(Syllogismus)  selbst  gesagt,  bedeutet:  er  ergiebt  eine 
ÄÄJLi,  einen  regelrechten  Schlusssalz;  ähnlich  wie  un 
argument  concluant,  a  concludent  argumenta. 

 Z.  46.  Zu  jüU :  »Der  Sinn  verlangt  im  Gegentheil  ein  Wort 

in  der  Bedeutung  von  äjUJ,  «ffcl*!,  also  vielleicht  ÄiL>t« . 

S.  n.  Z.  23         ,  I.  nicht  J-^>,  wie  ich  falsch  vermuibet 

habe,  sondern  jJÜ,  Inf.  von        fassen,  enthalten; 

s.  de  Jong's  Latäifo*! - ma'ärif  S.  XV  Z.  3  —  5.  Ebenso 
J*£>f,  Dozy's  und  de  Goeje's  Edrtst  S.  288  vorl.  u.  1.  Z. 

S.  He  Z.  22.  Die  in  den  Add.  et  Corr.  geäusserte  Vermulhung 
zurücknehmend  lese  ich  jetzt  0y<Sf*  Jfcyi  ^U»^  :  »und 

wegen  der  klaren  Thatsacbe,  dass  Sahnün  (s.  AbulmahAsin, 
I,  S.  vJ**o  Z.  4)  diejenigen,  welche  er  als  Richter  anstellte, 
ohne  Rücksicht  auf  ihr  eigenes  Rechtssystem  das  der  Me- 
dinenser  zu  befolgen  verpflichtete,  obgleich  —  setzt  Al- 
Mazari  hinzu  —  der  Mann  möglicherweise  eine  selbst- 
stiindig  erworbene  Rechtsanschauung  besass«. 

S.  H*l  Z.  H  Jtjyä&i^,  wahrscheinlich  J*ua«xMj,  die  vom  Koran 
Sur.  2  V.  232  und  Sur.  4  V.  23  verbotene  Verhinderung 
entlassener  Weiber  an  neuer  Verheirathung  von  Seiten 
ihrer  frühem  Ehemanner. 

  Z.  14  U  ,  I.  nach  dem  Reime  U  :  »es  ist  als  ob  sie  die 

(muhammedanische)  Religion  gar  nicht  beachteten,  sondern 
vielmehr  die  alten  (heidnischen)  Gewohnheiten  zur  (immer- 
grünen) Myrte  machteua,  d.  h.  verjüngten  und  in  frischer 
Uebung  erhielten. 

  Z.  45  wM*jJt5 ,  I.  v-^Jjl5 :  »die  Lust  an  Vers  -  und  Ge- 

sangslücken  und  Liebesgedichlen  « . 

S.  riv  Z.  13  v-yö,  I.  ohne  Taidld.    Geld  auf  oder  zu 

etwas  verwenden ,  J^-iJt       ^JÜt         oder  v^ijf  j 
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in  der  1.  Form,  fehlt  bei  Freytag;  das  von  ihm  mit  »ero- 

m 

gnvit  dirhemos  c.  a.«  angesetzte  o>0  bedeutet:  Geld  nach 

verschiedenen  Seiten,  zu  verschiedenen  Zwecken  aus- 
geben, vielfache  Geldausgaben  machen.  Dieser  in  der 
/weilen  Form  selbst  liegende  Begriff  des  Mehr-  oder  Viel- 
fachen ist  auch  hier  das  eigentlich  Unterscheidende  zwi- 
schen ihr  und  der  ersten  Form ,  was  in  der  Auseinander- 
setzung Über  den  Gebrauch  von  o^o  und  Ci^o  in  Qozxfs 

und  de  Goeje's  Edrtsl  S.  332—335  etwas  mehr  hervor- 
gehoben sein  sollte. 

S  rvl  Z.  17  Ifco.    Das  richtige  l$JU  der  ildschrr.  bedeutet 

o 

durch  sie.  nach  den  Zeitwörtern  der  Bewegung 

leitet,  wie  pers.  ;t  und  Ulrk-  0^>  (Ztschr.  d.  D.  M.  G. 
XII  S.  HO  Anm.  zu  V.  95),  den  Ort  ein,  durch  den  hin- 
durch, wie  hier,  oder  über  den  hinweg,  wie  S.  H1  drittl.  Z., 
die  Bewegung  geht.  In  der  ersten  Weise  sagt  man 
vLJi       $J>o  und  v-jUI  ^         il  entra  und  il  sorlit 

par  la  porte,  iOtols^  ^  ^e.  il  passa  la  riviere  par 
un  gue  [Tornberg'a  Ibn  al-Attr,  VIII  S.  f i*i  Z.  3),  in  der 
zweiten         ^  ^  il  passa  par  (sur)  le  pont. 

S.  r^r  Z.  11.  Die  statt  der  Media  U*c\£tt  und  ^SsuZ  von  den 
Ildschrr.  Al-Makkari's  dargebotenen  Activa   U^Us  und 

(I.  Uiuä  und  ^Jii)  gehören  dem  spiltern  Sprach- 
gebrauche an;  s.  Bocthor  u.  d.  WW.  liclore  und  £  pa- 
ri ouir.  Das  Medium  gjäi  steht  z.B.  Bd.  I  S.  L  drittl.  Z. 
und  Bd.  II  S.  f*  Z.  10  m.  d.  Anm.  dazu  in  den  Add.  et 
Corr. ,  Mehren's  Rhetorik  S.  r  Comm.  Z.  3. 

S.  TAf  Z.  8  jjif.  Die  Frage  in  Anm.  d  ist  unbedingt  zu  be- 

jähen.  Der  Gebrauch  von^U^!  m.  d.  Acc,  etwas  als  Mund- 

Vorrat h  oder  Zehrungsmittel  an  sich  nehmen,  ist  hier 
dichterisch  auf  den  personi6cirlen  und  mit  einer  -Handu 
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ausgestatteten  Wind  übergetragen,  der  so  ätherischer  Nalur 
ist,  dass  er,  etwa  wie  die  Elfen  unserer  Volkspoesie  von 
Thau  leben,  sich  nur  von  Blumendüften  nährt. 

S.  Ho  Z.  16  teb^,  ich  lese  »eb^  mit  darauf  folgendem  ^b*: 
»er  nahm  von  seiner  Familie  und  seinen  Freunden  auf 
Trennung  für  immer  Abschied«. 

S.  H*l  Z.  4 — 5.  Der  Sinn  verlangt  die  Einsetzung  eines  J*J> 
nach  und  die  Verwandlung  von  Ju^  in  «Aas :  »Wenn  man 
nun  aber  sagt:  Diese  Verse  sind  von  Al-Mansür,  der  an- 
geführte Geschichtschreiber  hingegen  erklart  ausdrücklich, 
sie  seien  vonfAbda!maIik  al-öazlrl  (S.  Ho  vorl.  Z.),  so  lässl 
sich  darauf  erwiedern  :  es  besteht  kein  Widerspruch  zwi- 
schen diesen  beiden  Angaben,  denn  Al-Mansur  hat  diese 
Verse  zwar  als  Antwort  zurückgeschrieben,  ob  er  aber 
der  Dichter  davon  ist  oder  nicht,  dies  war  unklar  und  hat 
nun  eben  hier  seine  Aufklärung  gefunden«. 

S.  fit*  Z.  7  u.  8.  Statt  der  hier  in  den  Reimstellen  eingeführten 
vollen  Schreibart  t*L»t  und  ^L*uo  geben  die  Hdschrr.  nur 
die  defective  sLJ  und  s.  Doztfs  Loci  de  Abbadidis, 

I  S.  46  Z.  2  u.  3 ,  und  III  S.  11  zu  d.  St.  Gegen  die  Aen- 
derung  der  handschriftlichen  Schreibart  s.  diese  Berichte 
Bd.  XV  S.  122  u.  123. 

S.  f\f  Z.  5  I. 

S.  ffl  Z.  2  Lytoj  ist  richtig  und  nicht ,  w  ie  ich  früher  ver- 

muthet,  in  zu  verwandeln.  Der  Sinn :  »Er  trüslete 

sich  mit  dem  Bdispiele  aller  derer,  welchen  die  Wechsel- 
fülle  des  Schicksals  aufgelauert  und  sie  mit  tödllichen 
Pfeilen  beschossen  haben,  und  denen  Unrecht  geschehen 
ist  seit  der  Zeit  von  Al-Ahass  bis  zu  der  von  Dal  al-isad«, 

d.  h.  von  der  Zeit  des  Lr^ll\  \Jf>  bis  zu  der  des 
^b  s-  Wüsten feld' s  Jaknl,  I  S.  Ifl  Z.  21  ff.  und 

s.  m  z.  in  ff. 
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S.  fU  Z.  18.    Der  Schwur  ist  aus  Sur.  89  V.  3  genommen. 

In  den  Add.  et  Corr.  zu  d.  St.  I.  48  st.  15  und  J^JLi^ . 

- 

S.  ffl  Z.  7  I.  nach  dem  Yersmasse  Xc^o  und  beide 
als  Zustands-Accusative. 

S.  frr  Z.  8  v_a1o,  d.  h.  (JJ^- 

S.  frv  Z.  4.  In  den  Add.  et  Corr.  zu  d.  St.  I.  ^J&b  •  Freytag's 
gp9$*isl  ganz  zu  streichen;  es  ist  falsch  gelesen  slatt  ^£>t. 
Vgl.  die  Add.  et  Corr.  zu  I  S.      Z.  44. 

S.  ffo  Z.  7  yfc^JU,  ich  vermuthe  ^ä^\JU  (s.  Add.  et  Corr.  zu 

Bd.  II  S.  f11  Z.  23),  eig.  sich  bauchig  erweiternd,  aus- 
dehnend, dichterisch  von  der  sich  weit  und  breit  Über 
die  Erde  hin  lagernden  Nacht. 

S.  ffl  Z.  5.    Frühere  Anmerkung:  »I.  wörtlich: 

das  Weidevieh  der  Rothbraunen,  d.  h.  die  weidenden 
rothbraunen  (trefflichen)  Kamele;  vgl.  Kazwlnl,  II  S.  nf 
vorl.  Z.  (nach  dieser  Stelle  zu  berichtigen),  Abulmatiäsin, 

II  S.  |fA  Z.  7    (l.  s^aaaJ  St.  vi^^yo)«. 

S.  frf  Z.  17.  Der  in  den  Add.  et  Corr.  berichtigte  Vors  be- 
deutet: »Er  führte  die  Geschwader  an  gleich  Gestirnen, 
bekleidet  mit  Panzern  gleich  dichtem  Gewölk «,  wörtlich: 
indem  auf  ihnen,  aus  ihren  Panzern  bestehend  (Js^^uit  ^*), 
etwas  dem  Gewulke  Gleiches  war,  wenn  dieses  dicht  ist. 

S.  fr*  Z.  11.  In  den  Add.  et  Corr.  zu  d.  St.  I.  LfÄ3v 

S.  ffi  Z.  Ii.    Frühere  Anmerkung:  ist  möglich,  so 

dass  ^jyiäll  als  Accusativ  der  nUhern  Beziehung 
gefasst  wird,   s.  Mufassal  S.  1.1  Z.  15  u.  16,  Baidawl, 

I  S.      Z.  7— 9;  aber  gewöhnlicher  ^ ,  so  dass 

^yJUiil  Genitiv  und  die  Genitivanziehung  eine  un- 
oigentliche  ist«. 

<3» 
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S.  feX  Z.  44  u.  45  1.  ,  der  Genitiv  entweder,  wie  S.  foe> 

Z.  4  4 ,  von  Z>}  ^  regiert ,  oder  noch  abhängig  von  ^  im 
vorhergehenden  Halbverse,  als  drittes  Stück  der  aufge- 
zählten ^L*8 ;  alles  Folgende  ist  X*o  der  personificirten 

'i£a>\j\.  Statt  1.  v^AÜi-  mit  dem  Object  g*xi,  wie 

,  vorher  o;0  mit  dem  Object  Ui'Jact:  »und  eine  Araka,  in 

deren  Wipfel,  während  der  Morgen  die  Stirn  eines  (neuen) 
Tages  entschleierte,  das  Girren  des  Waldtaubers  ertönte, 
die  nach  ihm  (nach  seinem  Girren)  ihre  biegsame  Gestalt 
in  schwingende  Bewegung  setzte  und  ihm  wohl  auch  ihre 
„v    (Blüthen  als  Galakleid  Uberwarfa. 

S.  f e>f  Z.  3.  Frühere  Anmerkung:  ».cl^o,  I.  nach  den  lldschrr. 

hier  zur  Darstellung  nicht  des  Lautes,  sondern  der 
Gestalt  des  betreffenden  Buchstaben:  »er  wirft  ihn  (den 
Falken)  nach  der  gehofflen  fernen  Beute:  da  kommt  er 
<i  >  zurück,  das  ;  der  Klaue  und  des  Schnabels  mit  Blut  wie 
j    mit  Henna  gefärbt  a .  Vgl.  die  Add.  etCorr.  zu  S.  öl**.  Anm.  g. 

S.  foö  Z.  40  rjL,  I.  rjL,  nach  Mehrend  Rhetorik  S.1I*  Z.  8  u.  9, 
"     S.  Irl  Z.  4  4. 


S.  rVt  Z.  3  ,*JL>,  I. 

S.  fv>v  Z.  3  v^cs?,  I.  mit  Al-Makkarl  viJs?.  Mit  Objecten 
wie  Becher,  Wein  u.  dgl.  bedeutet  das  Wrorl :  schnell 
kredenzen,  schnell  darreichen,  so  dass  ein  Becher,  ein 
Trunk  rasch  auf  den  andern  folgt,  wie  S.  f  11  Z.  7,  Bd.  II 
S.  nr  Z.  2,  S.  ööv  Z.  5  v.  u.    Die  beiden  Wortgruppen 

^ILi>  L5^J       und  Lil^  ^^lc  ^  bilden  einen  mit  der 


Figur  %fJOjj  {Mehren1  s  Rhetorik  S.  4  68  Z.  6  ff.)  verbun- 
denen antithetischen  Parallelismus. 

S.  fl.  Z.  6.  Mit  Verwandlung  von  Lijju  in  lifo :  »Du  hoffst  dass 
er  und  der  Stern  sich  nahem  werden«  d.  h.  deine  Hoff- 
nung, dass  der  geliebte  Knabe  dir  zu  nahe  kommen  werde, 
ist  ebenso  eitel  als  die  Hoffnung  auf  das  Herabkommen 
dieses  oder  jenes  Sternes  zu  dir. 
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S.  f"  1.  Z.  12  mit  Anm.  c.  Frühere  Anmerkung  :  »>  Kr  kam  mit  dem, 
welchen  er  dienstbar  gemacht  hatte,  d.  h.  mit  dem  Ver- 
miether des  Thieres,  auf  dem  er  ritt  und  das  jener  nach 
morgenländischer  Sitte  hinterdrein  oder  nebenher  laufend 
antrieb « . 

S.  f*N  Z.  8  3>^,  ich  lese  3* :  »so  oft  er  meiner  wieder  gedenkt«. 

S.  fir  vorl.  Z.  und  Add.  et  Corr.  zu  d.  St.  jt^i,  1.  jljj*,  wie 
Sur.  20  V.  91  ;  s.  dazu  Baidäwl,  I  S.  I.f  Z.  2 /vgl.  mit 
demselben  S.  If.  Z.24  und  S.  Ha  Z.  13  — 15,  und  Mufasaal 
S.  !I**a  Z.  14  —  21 .  Aus  demselben  Grunde  verwandeln  die 

Add.  et  Corr.  zu  S.  fir  Z.  1  S^^J  in 
S.  flo  Z.  6  u-Jo^K,  I.  J^JAtfl. 

S.  flv  Z.  8  rUi>,  wie  in  W&ten/e/<fs  Ibn  Hallikan  Nr.  A.r  S.  rl 
Z.  1,  nach  Sur.  5  V.  96.    Das  näher  liegende  ^\jtb\  der 

meisten  Hdschrr.  in  Anm.  b  stutzt  sich  auf  Sur.  5  V.  91, 
Sur.  58  V.  5  und  Sur.  90  V.  1 4. 

S.  f *1a  Z.  4  Ju>t ,  besser  Jus*t  *  als  Intransitivum  :  » in  denen 

m 

sein  Verhalten  Lob  und  Dank  erwarb«. 

  Z.  5  u.  6.  Sinngemäss  theilt  R.  S.  39  Z.  21  u.  22  nicht 

nach  xrfi^aJt  und  (I.  t^jJ-ty,  sondern  nach  j^ä^ 

und  OjO^i  ab.  Custodia ;  conservalio«  bei  Freytag 

ist  zu  streichen.)  (l 
S.  fv.  Z.  19.    Die  richtige  Vermulhung  Al-Makkarl's  selbst, 

»U>  st.  äU>  Z.  18,  macht  mein       st.  -jw  nolh wendig. 

4  X 

Das  personificirte  Jerusalem  spricht:  »Die  Feinde  haben 
meine  Verheerung  als  Schandbrandmal  auf  die  Stjrn  der 
(moslemischen]  Fürsten  gesetzt«.  , 

S.  fvT  Z.  13  jrfäjj,  I.  wie  der  Sprachgebrauch,  und 

der  Inf.  absol.  ^Uaät  verlangen.  !>•'/  .irnn 

  Anm.  rf.  I.  «» ^#jt9  *  «Da  trieb  *r>«ihh'dui?chiWinke 

(zu  weiterem  Muthwillen)  gegen  dcb'Aicirtor  nTMutlx 
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S.  fvl*  Z.  8  JJL>  möglich,  aber  gewöhnlichem  JJl>. 

 Z.  16  üi,  I.       »er  kam  zu  dem  zurück,  was  ich  von  ihm 

£ 

kannte  o,  d.  h.  er  benahm  sich  gegen  mich  wieder  so 
freundlich,  wie  ich  es  früher  von  ihm  gewohnt  war. 

S.  fv1  Anm.  a.  HjJUÜIj  in  WüstenfeWs  lbn  Hallikän  Nr.  irv  S.  U 
Z.  6,  1.  ByXaJL;  vgl.  die  Anm.  oben  S.  481  zu  S.  Hf  Z.  12. 

S.  fA.  Z.  17  ^^äÜ,  nach  »^j*  Nuditas«  bei  Freytag,  falsch  st. 

^j*,  wie  derselbe  richtig  als  n.  act.  von  hat. 

S.  f/i\  Z.  10  u.  14.  iu  jLJü  Lo ,  wie  zu  lesen  ist,  bedeutet:  was 
ihm  den  Weg  versperrt,  ihn  nicht  weiter  kommen  lässt, 
d.  h.  die  Erlangung  seiner  Wünsche  und  Hoffnungen  un- 
möglich macht,  —  entsprechend  dem  bei  Freytag  allein 

angeführten  ao  ibä. 

S.  ft$  Z.  9  (so  statt  2  zu  schreiben  in  den  Add.  et  Corr.).  Die 
Veränderung  von  Ju^J  in  wird  auch  durch  S.  f  Af  Z.  5 
bestätigt. 

S.  fAf  Z.  i.  Der  Gedanke:  »Das  (Wissenschaft -)  Principal 
fand  kein  Miltel  ihm  auszuweichen«  d.  h.  musste  unum- 
gänglich au  ihn  kommen,  wäre  so  auszudrücken  gewesen: 

aOfc  XjJjJl  Jc^  jj.    Wie  die  Worte  jetzt  stehen, 

nüthigen  sie  zu  der  Veränderung :  iOu^  auUfb,  ^  Ol*?.  jJ  * : 
»er  fand  kein  Mittel  seinem  Principate  auszuweichen« 
d.  h.  er  konnte  nicht  umhin  dasselbe  zu  übernehmen. 

  Z.  16.  Bei  der  in  den  Add.  et  Corr.  gegebenen  Berich- 
tigung (s.  dazu  nun  auch  Jakut,  I  S.  nr  Z.  45  —  18) 
nahm  ich  an,  das  sonst  nicht  nachweisbare  be- 
zeichne wie  -^£Iä*ö  und  ähnliche  Wörter  die  Befragung 

verlassener  Wobnslätlcn  nach  ihren  ehemaligen  Bewoh- 

(i  » © « 

nern.  Aber  der  folgende  Vers  verlaugt  ^.düu*ö  mit  hin- 

zuverstandenetn  xa:  »so  mach  dir  nun  nichts  mehr  zu 
schaffen  mit  sandigen  Strecken  bei  Al-Unai'im ,  ein  Ob- 
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dach  i»  ihucn  zu  suchen  (sondern  suche  ein  solches  in  der 
Hauptstadt  Bagdad) ,  denn  sie  hat  noch  nie  die  Kaisiten 
oder  die  Reiter  der  *  Amiriten  gescheut,  noch  vor  dem 
Zusainmenstosse  mit  den  Damriten  Furcht  gehegt«. 

S.  fA1  Z.  12  ätfü,  correct  o^S,  wie  vorher  a<uL», 
  Z.  18  auji,  I.  xjji. 

S.  f1.  Z.  8  muaJJ,  entweder,  wie  in  den  Add.  et  Corr.,  &jlm*JLi, 
oder  i***Jt .  Beide  Gonstructionen  sind  in  Gebrauch. 

S.fll  Z.  2  J^Li,  I.  mit  den  Hdschrr.  ^liüf*,  PI.  des  mit  ^ 
gleichbedeutenden   und  S.  o*1  Anm.  a  mit  diesem  ab- 
wechselnden  JL>,  nach  der  Analogie  von  »Lä», 
JIjlpI,  vMjüi,  ^LjuöI,  vMüU3t,  PI.  von  J^O,  JülC, 

+  *  + 

S.  ftl  Z.  10  u.  11.  Das  viermalige        der  Hdschrr.  bedurfte 
nicht  der  Veränderung  in  ein  rein  appositionelles  ^1  mit 

vorhergehendem  g-v&M  statt  g-A-^M  *•  Es  ist  der  gewöhn- 

liehe  Gebrauch  des  Nominativs  als  PrHdicat  eines  hinzu- 
zudenkenden, auf  das  Vorhergehende  zurückgehenden 

Fürwortes,  vollständig  gJt gv^ijl  ,  wie  in  WTtften- 
/e/c/'s  Ihn  HisAm  S.  r.  Z.  14  u.  15  fcu^l  ^jil  ^ 

ä^!  •     BJuüül  3<35         »  die  letzten  vier  Monats- 

*> 

namen  im  Nominativ,  d.  h.  ^^P.    Die  Refaia- 

lldschr.  308  DI.  17  v.  hat  an  dieser  Stelle  im  Texte  eben- 
falls Ij^^s  äJJiäi!  3J>$  w^o^ ,  nur  am  Rande  als 

bcrechtigle  andere  Lesart  f^i^  *>£\  tJ^  öc\aäJI  L>,. 
Kbenso  erscheint  das  bei  Ibn  HisAm  S.  öv  Z.  4  in 

derselben  Handschrift  als  Jui^i  mit  einem  darüber  gc- 
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setzten  Ua*>  (wie  sonst  üwj.  d.  h.  man  kann  es  nicht  nur 

als  Apposition  zu  dem  in  (j^JU!  liegenden  JJ^j  vJJ^  im 

Genitiv,  sondern  auch  als  Prädicat  eines  hinzuzudenkenden 

j&  im  Nominativ,  und  als  Object  eines  erklärenden 
im  Accusativ  lesen.  Desgleichen  wird  Sur.  6  V.  I  i  nach 

Oj,  Jdrf  JfT  jlif  theils  gelesen  ol^Jt  ^  als 

Apposition  von  iJJI ,  theils  ^Jö  als  ^All  (d.  h. 

-bis ^P,  wie  BaidAwl  selbst  diesen  Nominativus  laudis  zu 

Sur.  4  V.  138  erklärt),  theils  als  ^Jdt  ^  wuai  (d.  h. 
Job         ;  s.  de  Sacy,  Anthol.  gramm.  S.  53  u.  54. 

S.flv  Z.2.  StattJo*t5  soll  nach  den  Add.  etCorr.  zu  Bd.  II  Th.  1 
ein  drittes  Jol^  gelesen  werden.  Vielmehr  bildet  lX>^, 
—  von  Gott  gesagt,  nach  dem  türk.  Kämüs,  soviel  als 


Ix^*  UIc  jj<*  —  eine  Umstellungs-Paronomasic  mit  dem  fol- 
genden s.Mehreris  Rhetorik  S.  458d),  S.  470  Nr.  40. 

 Z.  4  9  tiJultt ,  I.  t*)ulct  *,  denn  nur  die  vierte  Form  bedeutet 

bekannt  machen,  Kunde  geben,  anzeigen. 

S.  d..  drittl.  Z.  1.  «j,^*,  wie  Sur.  42  V.  36. 

> 

S.  ö.I"  Z.  42  I.  J>U%*:  »so  dass  mein  Leben  hingeht, 

ohne  dass  meine  Wünsche  erfüllt  werden«. 

S.  ö.f  Z.  7  L\j>t,  I.  \iks>\:  »er  pflegte  gegen  die  (koranische) 

Leseweise  der  Scheiche  von  der  Schule  des  Ware  heftig 
loszuziehen«.  Je>J  mit  einer  Person :  eine  feindliche 
Richtung  gegen  sie  nehmen  und  einhalten ,  wie  sonst  mit 
eines  Ortes :  sich  nach  ihm  oder  gegen  ihn  hin  wenden, 
hinziehen. 


f  >  o 


S.  o.v  Z.  4  4  nacü  dem  Zusammenhange  y^^j^i  (IVttften- 

/e/d's  Ibn  Hallikan  Nr.  tVf  S.  aa  Z.  5  v.  u.,  <fe  S/ane's  Ausg. 
S.  t*\r  Z.  45),  wie  auch  de  Slane,  1  S.  593,  übersetzt: 
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»during  which  lime  he  studicd  jurisprudencc« ,  und  nach- 
her: &äsL>\  xJLc  fj»j\&  U*  J,U*wJI  «4*  (jk^o^Ib  «»Iii : 

i>he  passed  a  ycar  al  Mosul  with  Abu  Jaafar  as-Simnäni, 
and  pursued  his  sludics  in  jurisprudence  undcr  Ihat  doc- 
tor's  tuition«. 

S.  o.v  dritll.  Z.  ^oJü«  halle  ich  für  eine  Uebertragung  der  Sinn- 
Cl^  " 

liehen  Bedeutung  des  Wortes  auf  das  geistige  Gebiet:  »er 
schmückte  seinen  Geist  mit  mannigfachen  teberlieferungs- 
sch atzen  in  Gesellschaft  mit  Abu  Bakr«,  —  nämlich,  wie 
aus  dem  Folgenden  erhellt,  durch  wechselseitigen  Aus- 
tausch ihrer  Kenntnisse,  so  dass  der  Eine  der  Räwi  des 
Andern  wurde. 

S.  ol.  Z.  4  L^,  1.  LlV- 

  Z.  19  Jj**,  I.  Jyt**:  »Wenn  ich  daher  einen  Andern  als 

dirh  rufe,  so  lässt  ein  sehnsuchtsvoll  nach  dir  Verlangender 
dessen  Namen  bei  Seite  und  ruft  ihn  bei  dem  deinigen« 
(I.  Ii.  ich  selbst,  sehnsüchtig  nach  dir  verlangend,  ihue 
«lies  unwillkürlich.  S.  oben  die  Anm.  zu  Bd.  I  S.  IPa  Z.  8. 

S.^r  Z.  4  v.  u.  vUiil,  1.  ilUXl!.  Der  unkluge  Briefschreiber 

w  ird  mit  einem  bei  Nacht  verirrten  Wanderer  verglichen, 
der  (s.  den  Commentar  zu  Harlrt ,  1.  Ausg.  S.  ff)  durch 
nachgeahmtes  Bellen  die  Hunde  einer  etwa  in  der  Nähe 
befindlichen  Niederlassung  aufzuregen  sucht,  um  durch 
ihr  Gegcngebell  zu  einem  gastlichen  Obdach  geführt  zu 
werden ,  der  aber,  statt  diesen  Zweck  zu  erreichen ,  nicht 
nur  »ohne Gastessen«  bleibt,  sondern  noch  obendrein  durch 
seine  StimmUbungen  Wölfe  —  gewiss  nicht  »Fliegen«  — 
herbeizieht. 

S.  o\f  Z.  4         ■•  jC ,  Gegensatz  zu  jäj. 

  Z.  10  Uili,  I.  IfJli  :  »Wohl  bekomme  einem  Jeden  sein 

eigenes  Denken  und  Dichten;  es  ist  dies  ja  die  Gabe 
Dessen,  vor  dem  alles  Heimliche  geprüft  wird«,  d.  h. 
Gottes,  nach  Sur.  86  V.  9. 

S.  öl©  Z.  1  ^d^,  I.  c^£j,  wie  in  Dozy's  'Abdalwahid  (The 
llislory  of  the  Almohades)  S.  rf  Z.  10.  Auch  in  Wüsten- 


Digitized  by  Gqflgle 


/e/rfs  lbnHallikan  N  i .  a11  S.  UZ.  10  I.  aX»Aö  sl.iwU-iö.  — 

»iljUj,  I.  (dLXc,  mit  binzuverstandcncm  IlX^I. 

»■'*  -  * 

S.  öto  Z.  2  iujoi  soll  nach  den  Add.  et  Corr.  zu  Bd.  II  Th.  1  mit 
\xsua  in  Dozy's  'Abdalwahid  verlauscht  werden;  aber 

dieses  selbst  ist  in  üiw«  zu  verwandeln,  wovon  üyu« ,  als 

n.  abundantiae  von  ^ 3 ,  eine  Erklärung  zu  sein  scheint. 

S.  >>lv  Z.  11  iUj,  1.  iU3*:  »ich  gehe  einher,  ohne  dass  ich 
auf  dem  Wege  etwas  zu  thun  oder  zu  suchen  hätte«. 

S.  oIa  Z.  12  iu^Jj.  Der  richtigen  Lesart  der  Hdschrr.  An- 
näherung an  Gott,  Erwerbung  seiner  Gnade  und  Mittel 
dazu,  entspricht  im  Anfange  des  GulistAn  u>y  (jüj^lb 

  Z.  4  v.  u.  ^^äx,  der  Sinn  verlangt       ^Zs»  oder  ^  &\ . 

S.  öI1  Z.  9  tt^JÜ .  Der  Acndcrung  in  den  Add.  et  Corr.  ent- 
gegen zeigt  der  Gebrauch  des  Artikels,  dass  dieser  Bei- 
name ursprünglich  das  unserem  Wauwau  entsprechende 

schallnachahmende  Gatlungswort  ist,  bei  Freytag  yJt 
aber  nach  dem  tUrk.  KAmus,  der  ihm  die  Form  von  JUJL 
giobt,  wirklich  syj.    Und  so  hat  auch  R.  S.  45  Z.  43 

S.  of*  Z.  2  _>Uj,  ich  lese  nach  B.  0.  _^JL» :  »Meine  Zunue. 
gegenüber  den  (von  ihr  zu  lösenden)  Schwierigkeiten ,  ist 
dem  Glänze  des  Mosens  vergleichbar,  wenn  er  schwarzes 
Naehtdunkcl  absticht«  (jugulat) ,  ein  Bild,  ähnlich  dem 
koranischen :  »Wir  schleudern  die  Wahrheit  gegen  den 
Irrthum,  sie  schlügt  ihm  das  Gehirn  ein,  und 
sich!  er  verendet«  Sur.  21  V.  IN. 

  Anm.  /.  «äo  bedeutet:  Jemandem  mit  der  Hand  oder 

einem  zusammengedrehton  Tuche  Schlüge  in  den  Nacken 
geben;  s.  Zlscbr.  d.  D.  M.  G.  öd.  XIII  S.  ÖU3  Aum.  1. 
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S.  ot\  Z.  15.   Das  an  die  Slcllc  von  sjjss  gesetzte  vj-b  isl  zu 

lesen  PI.  von  s.  DieterkVs  Mutanabbi  und 

Seifuddaula  S.  U8  lelzlo  Anm.    Ebenfalls  in  ^Sß^\  zu 

verwandeln  ist  das  mit*?lft  verbundene  U>l£fl  Catal.  codd. 
orr.  Bibl.  Acad.  Lugd.  Bat.  Vol.  1  S.  2I8^Z.  2. 

S.  off  Z.  5  v.  u.  vj**»    nacD  ^en  Hdscbrr. ,  auch  R.  S.  46  Z.  6, 
üybo  als  Zustands-Accusaliv,  nach  &*3  als  Prödicat:  »w  enn 

das  Licht  des  Vollmonds,  nach  Westen  ziehend,  auf  ihm 
(dem  Flusse)  ruht« . 

S.  öfc  Z.  4  byiw«,  d.  h.  SJLo  als  Zuslaods-Accusativ,  besser 

o  >  ©  * 

^Jtw*  als  Eigenschaftswort  zu  wie  das  entgegen- 

gesetzte  tjjp«  im  zweiten  Halbverse  (»rttdicat  von  «o^ 
^j»M>»***»Jt  ist. 

S.^n  Z,l  Das  berichtigende       in  den  Add.  et  Corr.  bezieht 

sich  auf  das  XxUL  des  Textes,  da  Jäi>t,  Elativus  von  dem 
unmittelbar  transitiven  iaA>,  nach  dem  Genitiv  der  han- 

drlndcn  Subjectc  nichts  Anderes  regieren  kann  als  ein 
durch  J^oUit  xiyüJ  ^  eingeleitetes  Objcct. 

S.  otl  Z.  4  v.  u.  A^Üb  ist  hier  und  überall,  wo  es  vorkommt, 
ohne  Taädid*  zu  schreiben.  S.  unten  die  Anm.  zu  S.  ölo 
Z.  4  v.  u. 

S.  öl*1.  Anm.  y.  Zum  Versländniss  dieses  Witzspielcs  vgl.  Abul- 
feda's  Ann.  musl.  I  S.  478  und  de  Sacy  s  Chrestom.  arabo 
III  S.  522.  Nachdem  der  erste  Vers  den  Widerspruch  zwi- 
schen Jwol»  als  Namen  des  Angeredeten  und  als  Eigen- 
schaftswort hervorgehoben  hat:  »O  du  Treuloser,  den  man 
absichtlich  Wa§i  I  (Treuliebender)  genannt  hat,  weil  die 
Dinge  erst  durch  ihren  Gegensatz  in  volles  Licht  treten«, 
fahrt  der  zweite  Vers  so  fort:  »Du  hast  mich  ganz  be- 
seitigt, so  dass  es  aussiebt  als  wUrest  du  Wasil  (der 
Stifter  der  Mutaziliten-Secte,  der  das  r  nicht  aussprechen 
konnte)  und  als  wöro  ich  in  Folge  deiner  langen  Ent- 
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fernung  von  mir  das  r«,  wo  von  anderer  Seile  her  die  in 
den  Add.  et  Gorr.  bemerkte  krumme  Gestalt  des ^  in  den 
Sinn  hineinspielt.  Vgl.  S.  1Pe>  Z.  11. 

S.  oP.  I.  Z.  Das  richtige  Lfü  der  Hdschrr.  nimmt  den  ganzen 
folgenden  Vorder  -  und  Nachsatz  als  ssua  zu  sich  :  »sie  (die 
Rosse,  vgl.  Wright's  Kämil,  I  S.  Ivo  Z.  13)  trappen  einher 
mit  jedwedem  Braven,  der,  wenn  er  in's  Kampfgewühl 
kommt,  die  Speere  wie  Würfel  (s.  oben  S.  162  die  Anrn. 
zu  S.  vH  Z.  2)  auf  die  Panzer  streut« . 

S.       Z.  2.  In  den  Add.  et  Corr.  I.  . 

  Z.  5.  Die  betreffende  Stelle  der  Add.  et  Corr.  ist  so  zu 

verstehen,  dass  ich  statt  ^J^f  im  ersten  Halbverse  {y~L^ 

und  statt  «^  im  zweiten  L^*  lese.  Nach  dem  folgenden 
Verse  hat  der  Wein,  —  denn  auf  beziehen  sich,  wie 
oft,  ohne  vorhergehende  Nennung  desselben  die  drei  lP,  — 
seine  berauschende  Kraft  von  den  schönen  Augen ,  seine 
Farbe  von  den  Wrangen,  seinen  Geschmack  von  dem  Speichel 
des  Mundschenken,  wie  Z.  I  4  dessen  carmesinrother  Leib- 
rock mit  dem  Hochroth  seiner  eigenen  Wangen  gefärbt  er- 

scheint.  Liest  man  nun  mit  Al-Makkarl  y^u«£,  so  fordert 

der  Zusammenhang,  dass  nicht  die  Reize  seines  Gesichtes 
den  von  ihm  aus  dem  Kruge  in  den  Becher  gegossenen 
Wein,  sondern  umgekehrt  der  Wein  die  Reize  seines  Ge- 
sichtes eingesogen  oder  in  sich  aufgenommen  —  mit  einem 
kühnen  Oxymoron  »getrunken«  —  habe,  also  Object 

und       U  Subject  sei.  Hierdurch  ist  aber  auch  die  Noth- 

wendigkeit  gegeben,  L^*  zu  schreiben,  um  es  mit  dem 
Geschlechte  des  vorausgebenden  Zeitwortes  und  dem  in 

der  Bedeutung  von  L^xl\  ( -*^)  stehenden  U  in  Uebcrein- 
stimmung  zu  bringen.  Setzt  man  freilich  mit  Ihn  Hallikan 

an  die  Stelle  des  hochdichterischen  ^^Ji  das  matte  ^JJi, 
so  mag  man  immerhin  und  ai*  lesen :  denn  dann 
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ist  es  gleichgültig,  ob  der  Wein  seine  Eigenschaften  mii 
dem  Gesichte  des  Schenken,  oder  dieses  die  seinigen  mit 
dem  Weine  gemein  hat. 

S.  oPl  Z.  19  lS\,  l.  *S\,  als  1.  Pcrs.  Sing.  Imperf. 
S.  ol*T  Z.  47  ^J^i},  besser,  als  direkter  Gegensatz  zu  '\ 
wäre  JLfr*. 

S.  orT*  Z.  4  j^-^-iJt,  1.  mit  L.  und  S.  ^r^-i*,  nothwendig  als 
Vocativ;  s.  Mufassal  S.  Y,  Z.  6  —  40.  + 

S.  öH  Z.  4  Ll&,  1.  LpL,,  wie  Bd. II  S.  1*11  Z.  48:  »Die  Gottes- 
furcht geht  allen  andern  Pflichten  vor«,  von  ?Ju.  Mit  Lilj 
könnten  die  Worte  im  Gegentheil  nur  bedeuten :  »Die 
Gottesfurcht  geht  allen  andern  Pfliehten  nach«. 

  Z.  4  sjütflj,  1.  ijüül  U,*,  wie  Bd.  11  S.  111  Z.  IG. 

S.  öH  Z.  9  ^UH,  besser  nach  S.,  in  Uebereinstimmung  mit  vU 

und  Bd.  II  S.lff  Z.  19,  ^13.  Dio  Verlmischung  von 

mit  L^mö  in  den  Add.  et  Corr.  beruht  darauf,  dass  jenes 

den  Sinn  geben  würde:  »ihr  (ganzes)  Inneres  ist  Feuer«, 
wogegen  der  Accusativ  als  j3,  der  Natur  der  Sache  ent- 
sprechend, nur  bedeutet:  »in  ihrem  Innern«. 

  Z.  22  jl&lj,  1.  JJ&V,  dic  Trümmer  auf  dem  , 

der  ehemaligen  Wohnstiitte  der  Geliebten. 

S.  of.  Z.  5  ö-o ,  1.  ä-*j>*  als  Anrede:  »>t!nd  ihr,  o  Anwohner 
des  Sandbezirkes  in  Adam«. 

  Z.  44  Uli,  1.  Üdi*. 

  Z.  47  y^Jj,    l.  s^JmJ*. 

S.  oft  Z.  41  J,L£L,  incorrecle  volle  Schreibart  st.  Jl£L\  Dos 

Wangenmal  erscheint  als  irrthümlicher  diakritischer  Punkt 
zu  dem  an  und  für  sich  nicht  punktiiten  J  des  Wanücn- 
bartes.  Vgl.  die  Anm.  zu  S.  f*f  l.  3  oben  S.  188. 
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S.  off  Z.  6  I.j^i*. 

S.  öfr  Z.  I  u.  2.  Die  in  Anm.  b  als  verderbt  bezeichneten 
Worle  bestehen  aus  dem  Hauptsätze:  »Wir  schreiben 
Gegenwärtiges  an  Euch  aus  der  Alhambra  von  Granada«, 
und  aus  dem  an  das  »Euch«  geknüpften  parenthetischen 
Oplativsalze  :  »Möge  Gott  eurem  würzigen  Lobe  das  Diplom 
der  Verbreitung  schreiben,  enthaltend  die  Verewigung 
eurer  Ruhmespritdicate,  in  den  HUndcn  der  wogenden 
Lüfte«,  d.  h.  Möge  euer  Ruhm  so  allgemein  werden  und 
so  nachhaltig  sein,  als  hatte  Gott  ein  darüber  ausgestelltes 
offenes  Schreiben  durch  die  Lüfte  als  Eilboten  überall  hin 
verbreiten  lassen. 

  Z.  7.  **jü  in  den  Add.  et  Corr.  bezieht  sich  auf  X+jü  .im 

Ende  der  Zeile. 

  Z.  9  «JLiai,  I. /JLos.    Joll,  Aphorisma,  parallel  mit 

Jjä,  Ausspruch;  Rd.  II  S.  fo.  Z.  5  v.  u.  und  S.  o11  I.  Z. 

verbunden  mit  ^yow.  Sentenz,  Sinnspruch;  auch  an  der 
letzten  Stelle  unrichtig  Ju^a . 

  Z.  10  der  Zusammenhang  fordert  ein  Wort  von 

gerade  entgegengesetzter  Bedeutung,  wie  I^j>^j:  »Legt 
Fürbitte  ein:  so  werdet  ihr  belohnt  werden«,  oder  etwas 
Aehnlichcs.  —  Für  ^j^JuJ^  scheint  \j~+süj  <i  stehen  zu 
müssen:  »(überlieferte  Sprüche)  über  Befreiung  eines 
Moslem  aus  Redriingniss  und  Anhörung  von  Klagen  eines 
sich  Über  Unrecht  Reschwerenden« . 

S.  oft  Z.  20  xjfr,  I. 

  vorl.  Z.  I.  i_<*^*' 

S.  ofv  Anm.  f.  De  Sfone's  Ausgabe  S.  f\\  1.  Z.  hat  richtig  fc^i. 
S.  of  a  Z.  6.  Statt  Jüu  in  den  Add.  et  Corr.  ist  Jüu  *  zu  schrei- 

of 

ben ;  s.  die  Anm.  zu  S.  f ir  vorl.  Z.  oben  S.  4 89.  —  Dass  0* 
hier  nicht  den  Conjuncliv  regieren  kann,  ergiebt  sich  schon 

üusserlich  aus  der  Coordination  von  Juu  c,5  und  Sjji  0? ; 
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denn  das  Perfectum  ist  an  und  für  sich ,  wo  es  nicht  als 
Optativ  steht,  stets  Indicativ;  der  Conjunctiv  davon  wird 

durch  Job  q^s?  u-  s-  vv-  ausgedrückt.  —  Der  Dichter 
meint,  die  Beschränktheit  dieses  öffentlichen  Bades,  weit 
entfernt  drückend  für  ihn  zu  sein,  befreie  ihn  im  Gegen- 
theil  von  der  Beklemmung,  die  er  in  einem  grössern  Bade 
empfinde,  und  die  geringe  Anzahl  der  Mitbadenden  sei  ihm 

gerade  recht  angenehm.  Zu  cXc  in  der  Bedeutung  zähl  ig 
sein  s.  Baidawl,  1  S.  1.1  Z.  16  u.  17,  und  Dietericfs 
Mutanabbi  und  Seifuddaula  S.  49  Z.  9  u.  10. 

s-  öfl  Z.  18.    Nicht  wi£>>  nach  den  Add.  et  Corr. ,  sondern 
ist  zu  lesen,  entsprechend  dem  ^J>.  des  zweiton 

Gliedes  der  Doppel  frage  :  »Ist  denn  nur  die  Zeit  kindisch 
oder  der  Himmel  toll  geworden?«  «Li  ist  die  in  Diss.  de 
gloss.  Habicht.  S.  76  u.  77  besprochene,  in  verschiedenen 

Formen:  ^'ß       £  (vulg.  <jfil$  £ ,  Tantawy's  Traile  de 

la  langue  arabe  vulg.  S  182  Nr.  11  Z.  4),  ^'Ji  Ji,  ^3  b, 

^Jiy  vorkommende  Verstärkung  der  Frage.  Hier, 
zwischen  die  beiden  Glieder  der  Doppelfrage  gesetzt,  nimmt 
sie  das  auf  den  Gegenstand  der  Frage  seihst  bezüglich«* 
Suflixum  b  zu  sich.  —  Anm.  p.  De  Slane's  Ausgabe  S.  t*V> 

Z.  1  hat  richtig  ^y=>,  aber  falsch  o>  st.  oy>. 

S.  <v>r  drittl.  Z.  ^s*,  I.  ys?**  '  »das  Einkerkern  der  Zunge«, 

d.  h.  das  Schweigen. 

S.00I  z.  5  jlt,  i.jär. 

S.  *il  Z.  14  jL^b,  I.jL^Lj*. 

  Z.  15.  Nach  »Axioj  ist  eine  Lücke  im  Text;  es  fehlt  die 

Angabe,  bei  wem  der  Mann  dort  Vorlesungen  gehört  hat. 

S.  0I0  Z.  4  v.  u.  Xaam^o,  I.  hier  und  an  allen  andern  Stellen 
iLuw^,  Murcia,  ohne  Tasdld.  Die  Araber  halten  Uberhaupt 
keinen»  der  spanischen  Sliidfenainen  auf  ia  und  IIa,  wir 
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Valencia  )LmL,  Sevilla  KJLa^L  die  Form  eines  Relativ- 
nomens  ihrer  Sprache  gegeben,  sondern  ihnen  allen  ihre 
einheimische  Betonung  gelassen. 

S.  övl  Z.  3.  £ui  in  den  Add.  etCorr.,  I.  Jac  *'  des  Reimes  wegen 
*  - 

S.  ovr  Z.  13  u.  14.  Eine  unübersetzbare  Spielerei  mit  J^-«. 
Ju^o,  iäUU  und  jsü  in  ihren  allgemeinen  Bedeutungen 

und  in  ihrer  besondern  Anwendung  als  Kunstwörter  der 
Traditionswissenschaft  und  dahin  gehörige  Eigennamen' 
»Meine  vom  Geliebten  ausgehende  Schlaflosigkeit  ist  niur- 
sal,  d.  b.  geht,  wie  eine  Ueberlieferungskette ,  fast  un- 
unterbrochen fort,  —  und  ich  sehe  wie  sie  durch  den  Ergn** 
meiner  Thränen  muttasil,  d.  h.  ganz  ununterbrochen 
wird.   Aber  der  Geliebte  hat  gesagt:  Mein  'Speichel  ist 
nAfi',  heilkriiftig  (mimlich  gegen  Schlaflosigkeit):  so  ver- 
nimm nun  die  lTeberlieferung  Malik's  von  Näfi'«  fn.ut. 
ßuhart  die  zuverlässigste,  s.  Wiislenfeld's  Nawawl  S. 
Z.  4  5u.  4  6,  S.  öl«  Z.  13),  —   mit  dem  Aftersinn:  »s» 
vernimm  nun  die  Ueherlieferung  eines  Herz  beherr- 
sch ers  (des  Geliebten  selbst)  Uber  etwas  (dir  einzu- 
fassendes) Heilkraftiges«  nUmlich  eben  den  Speichel 
des  Geliebten. 

  Z.  16  I.  iü^*. 

S.  ow  Z.  7  u.  8.  Die  Worte  von  .UUj  \j\  bis  a i>L~*  sind  eit 
Vers  nach  dem  Metrum  Basll*. 

  Z.  8  *j5&,  I.  ä^JÜ.  Das  ^  vorritte?  ist  zu  streichet 

»>Er  (Ibn'Arabl)  ist  ein  Ocean,  den  (d.  h.  dessen  Grund 
die  Eimer  nicht  erreichen  (vgl.  S.  ov1  vorl.  u  .I.  Z.),  und 
ein  (regenspendendes)  Gewölk,  hinter  d?m  die  periodischen 
Regengüsse  zurückbleiben«,   nttmlich   in  befruchtender 
Wirkung. 

 drittl.  Z.  qj»Emu,  I.  Q^»h»>  *.  Wo  ein  Causativ-Verbum 

mit  dem  Accusativ  einer  Handlung  oder  Beschaffenheit 
unseren  Adverbien  oft,  selten,  viel,  Wenig,  gut, 
schlecht  u.s.w.  mil  Zeil\>i»rlt in  inlspi ithl ,  hat  jenes 
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Causativ-Verbum  immer  die  vierte  Form,  z.  B.  JjJui  fS\ 
JÄ«  jif,  iübJÜt  ^^f,  *Ut;   so  auch  hier 

^a&ü!  äJU:  q^*Euu. :  »sie  verwerfen  ihn  durchaus«. 

— 

S.  ftvl  Z.  3  «-atj,  '-j^*- 

  Z.  U  l^Je,  I.  mit  den  Hdschrr.  (R.  S.  53  Z.  3)  jJU 

mit  unmittelbarer  Beziehung  auf  Ihn  'Arabt  selbst,  wie 
sie  (R.  S.  53  Z.  4)  auch  Z.  45  mit  derselben  Beziehung 
*1  haben. 

 Z.  5  u.  4  v.  u.  ^soCil  und  jülscüGI  ,  1.  und  kL^iu, 

worauf  auch  -Üo  Z.  4  v.  u.  und  das  wiederherzustellende 
Ia^&Jja  aller  Hdschrr.  am  Ende  derselben  Zeile  hinweist. 

S.  öa!  Z.  4  u***^)  I-  Luü^  so  dass  das  n  der  Nunation  an  die 
Stelle  des  unterdrückten  Hamzah  vom  folgenden  5!  kommt : 
wa  Kai-sä-nau. 

■ 

—  z.  5  ur,  i. 

  Z.  9  co^c  ^ ,  besser  nach  den  vier  Hdschrr.  in  Anm.  b 

s-a^VxH        mit  der  gewöhnliehen  Zusammenziehung  in 

  Z.  41  und  S.  oa*1  Z.  48  bedeutet  das  in  unsern  Wörter- 

büchern  fehlende  QlL>  Gil  r l  ner,  wie  Bd.  T  S.  ffl  Z.  42. 

S.  öaF  Z.  8  Lcj=w.,  viell.  Ua^,  als  Sinnparallele  zu  »er  er- 
gründete den  geheimen  Sinn  jener  Andeutungen« . 

S.  Z.  48.  In  den  Add.  et  Corr.  I.  rg»,lfl;>.*,  wie  richtig  im 
Texle:  »er  theilte  sie  für  sich  in  mehrere  Klassen«. 

  drilO.  Z.  LÜ£,  I.  LJ£*. 

  I.  Z.  »Ich  habe  den  Teppich  der  Creatürlichkeit  zu- 
sammengewickelt, aber  ihn  zusammenwickeln  ist  eben- 
soviel als  ihn  aufwickeln;  das  Ziel  des  Strebens  ist  nur 
dies  :  weder  mit  Zusammenwickeln  noch  mit  Aufwickeln 

4867. 
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desselben  etwas  zu  tlrtrti  zm  Indien«,  d.h.  die  negative 
Beschäftigung  mit  dem  CreaMlrlichen,  auf  Beseitigung  und 
Fernhaltung  desselben  gerichtet,  ist  doch  immernoch  Be- 
schäftigung damit  aJs  mit  etwas  Wirklichem,  und  daher  im 
Grunde  nicht  verschieden  von  der  auf  äussere  oder  innere 
Aneignung  desselben  gerichteten  positiven  Thäügkeü, 
himmelweit  entfernt  von  dem  höchsten  Ziele  des  zum 
wahren  Sein  durchgedrungenen  Sufi,  hinter  dem  alles 
GreatttrKche  fernab  »in  wesenlosem  Scheine o  liegt. 

S.  rtAö  Z.  (5  v^j*Lo3tf  nicht  nach  Anm.  a  in  ^yem  zu  ver- 
wandeln ,  sondern  wie  S.  IM  Z.  2  u.  8  in  der  Bedeutung 


von^J^o^  zu  nehmen;  s.  deSactfs  Gr.  ar.  I  S.  379  §887. 
>  i 

-  Z.  4  v.  u.  xijit  ist  n«r  in  den  Aecusativ  »u  setzen  : 
jü^tt  «a«ä1  :  »nun  bist  du  von  der  Sorge  Um  das  tägliche 
fcrod  befreit«  (s.  Lane  unter  Jjf) ,  aber  nicht  weiter  nach 
den  Add.  et  Corr.  in  jU^lf  zu  verwandeln.  Ich  habe  mich 


seitdem  überzeugt  ,  dass  Uberhaupt  das  angebliche 
sowohl  »diflieullas,  moleslia«,  als  »commeatus«,  ein  blosser 
Irrthum  unserer  Wörterbücher  und  an  dessen  Stelle  Uberall 

voll  äJu^,  PI.  0-?-o,  0sja  (nicht 0^«)  zusetzen  ist. 

S.  orf  *.  9  ^ySJ,  sehr,  {jti/,  3.  Form  von  Stall  Jüe 

1.  yUB*. 

S.  oav  Z.  9  ^3,  1.  jJS*,  nothwendig,  sowohl  an  und  für  sich, 
als  wegen  des  Gegensatzes  zu  dem  parallelen  jw^tsab  Z.  10. 

S.  öaaZ.  \  U  (nach  o^äJL),  I.  Las*,  wie  Z.  3  u.4.  Daspes 

sönh'che  Object  GM  oder  Lu  ist  hier  wie  bei  dem  fol- 
genden oLäyit  hinzuzudenken.  £ai<jawt-,  I  S.aZ.  29,  hat 
statt  &  das  in  solcher  Verbindung  gleichbedeutende  Jx. 

— —  Z.  8.  Zur  syntaktischen  Verbindung  von  JUs  als  kJ^joja 

mit  dem  folgenden  Satze  als  m*o  ist  nach  smliil  hinzu* 


Digitized  by  Google 


  203   

*JU& :  scienüa,  qua  si  Deus  eum  iropertire  vult, 
impertit.  Eine  starke  Ellipse  derselben  Art  s.  S.  VI  Z.  8, 

wo  nach  J^f  und  Uj^f  hinzuzudenken  ist  *JL*  :  ilje  bome 
quo  gratiorem  cordi  meo  aut  dulciorem  non  video. 

S.  öaa  Z.  5  v.  u.  Die  Worte  von  ^  ^^J^  bis  j>l^>£  sind  ein 
Vers  vom  Metrum  Basty. 

S.  öa1  Z.  2  ^jbjj,  warum  nicht,  als  Prädicat  von  u^f!l}  einfach 
mit  den  Hdschrr.  Ikb,  *  ? 

  Z.  6  \jiji2,  1.  1^4*1  wie  Z.  7.  Das  an  und  für  sich 

mögliche  würde  den  unpassenden  Nebensinn  haben  : 
wenn  sie  sich  stufenweise  und  all  mit  hl  ich  aus 
ihrer  Höhe  herablassen. 

  Z.  7  uoya&\  zweimal,  I.  Jb*b£t,  in  B.  G.  L.  mit  Ver- 
wechslung von  Jb  und  (s.  de  gloss.  Habicht.  S.  24  Anm.) 
ijcy^\.  Darauf  weist  auch  hin;  denn  J^ksM, 
die  weltlicJaen <*lttqksgüler  und  sinnlichen  Genüsse,  sind 
Gegenstand  der  Begierde. 

S.oll  Z.  H  jfjUuJt,,  l.äjÜLJty  :  »die  fahrenden  Leute«  (herum- 
streifenden Derwische) .  Wüstenfeld' s  Cutbeddln  S.  fv 
vorl.  Z.  büu  I^U^  u~+£  Juä  05,  vgl.  mk  Caussin  s  Essai, 

1  S.  256  Z.  7  u.  8 :  »son  gout  l'enlralnaü  ä  passer  une  grande 
partie  de  sa  vie  a  voyager«;  Simone? s  Descr.  4e4  reino  de 

Granada  S.  k>  Z.  *0  a.  H  :  X&L*  &  HjÜLX  ^  : 

»sie  (diese  leichtfertigen  Weiber)  haben  eine  starke  Zu- 
neigung zu  den  fahrenden  Fakiren«. 

8.      Z.  5  v.  u.  £m*j,  wahrscheinlich  ^4 :  »die  er  nie  hatte 

vortragen  hären«.  :  »die  man  nie  hatte  vortragen 

hören«  passt  nicht  so  gut  zu  dem  vorhergehenden  Gliede, 
wo  es  heisst,  wHhrend  seines  Heranwachseiis  in  Spanien 
sei  eben  nicht  viel  von  Speculiren  seinerseits  be- 
kannt geworden. 


44 


* 
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S.  oir  Z.8L^,  I.  mit  G.  L.  S.  ^o*:  »jede  Eigenschaft ,  die 
an  ihm  (Ibn'Araht)  bemerkt  worden  ist«. 

S.  öV>  Anm.  o.  Q  5t,  1.  U^,  wie  S.  oft  55.  12. 

S.  oH  Z.  48  ^^i.  I.  Ji*,  wie  de  S/ane's  Imrulkais  S.  fA 
Z.  5  v.  u. 

S.  «U  Z.  12  fjü,  I.  j^XS*. 

s.  i.r  z.  2  üb,  i.  s^Tj. 

S.  1.f  Z.  20  iTj&U  JUaS,,  wahrscheinlich  ^^Juaüj  ~,  w  ie 

S.  *U  Z.  10:  «er  führte  den  Vorsitz  bei  dem  l'nterrichte 
im  Koranlesen«. 

S.  1.1  Z.  6.  Der  Doppelsinn,  Su^t,  liegt  im  letzten  Ualbverse  : 
I)  Die  FawaYd  sind  eine  Zusammenstellung,  die  nicht  ihres 
Gleichen  hat,  2)  das  Wort  fawaTd  ist  ein  PluraMs,  der  nicht 

seines  Gleichen  hat.  Ist  nach  meiner  Vermuthung  *>tä  zu 

lesen,  d.  h.  o^L  Jj*,  so  trifft  der  damit  ausgesprochene 
Tadel,  wie  es  scheint,  die  verfehlte  Pointe  in  Nr.  2,  da  der 

gebrochene  Plural  Jut^i  von  öJub  regelmassig  wie  andere 
von  £Ub  gebildet  ist 

S.  *W  Z.  8.   Der  Vers  ist  mit  Herauswerfung  des         so  zu 
schreiben : 

^  - 

■ 

»Das  Ende  der  Verse  von  (der  Sure)  Saha  war  unser  An- 
theil  im  Verhältnis*  zu  ihm;  sein  Antheil  war  der  Anfang 
von  (der  Sure)  al-Anfal«.  Die  letzten  Worte  der  34.  Sure 

sind  woJ  *U  i  \jX  ^ ,  das  erste  Wort  der  8.  Sure : 

eUJUo .  Der  Sinn  also :  W  i  r  waren,  im  Gegensalz  zu  ihm, 
immer  in  Zweifel  über  wissenschaftliche  Fragpunkte:  er 
hingegen  wurde  von  uns  beständig  befragt. 
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S.  III  Z.  H .  Das  vod  mir  statt  ms^ü  U  vermutbete  ^jJ*  U  mit 

x^Juolt  U  ist  soviel  als  glsLu».   Ibn  Malik  wird  mit  der 

Soone  verglichen:  »(Menschen)  die,  wie  hoch  du  (im 
Mittagspunkte)  gestanden,  erst  dann  erkannt  haben,  als 
du  dich  zum  Untergange  neigtest« .  ... 

—  Z.  15  0t  *a)JL«,  I.     (j)JU*  mit  Unterdrückung  desHamzah 

uod  Zurück  werfung  seines  Vocals  auf  das  n  der  Nunation : 
MallkYnan.  Trifft  ein  solches  Nunations-in  mit  dem 
Artikel  zusammen  ;  so  kann  dieses  inil  mit  Ausstossung 
des  ni  in  il  zusammengezogen  werden,  wie  S.*tl.  Z.5v.  u. 
Mäliki  Vmifojali  st.  MaHklni  M-mifdaii. 

S.  Iir  Z.  15  habe  ich  nicht,  nach  den  Add.  et  Com,  UL> 
geschrieben,  sondern  Lt*^*,  entsprechend  dem  vorher- 

9  " 

0    9  I 

gehenden         wie  im  zweiten  Halbverse       —  mitten  im 
> 

Verse  st.        —  entsprechend  dem  folgenden       .  Das 


us>  stellt  die  drei  Zahlbuchstabcn  £  600,  -  uru*  £70 
dar;  das  \  am  Ende  hilft  bloss  das  Versmass  füllen  und  den 


0  - 


Reim  bilden.  Das  &c,  d.  h.  75,  im  zweiten  Halbverse  würde 
ich,  um  auch  hier  eine  wirklich  vorhandene  Form  von 

zu  erhalten,  lieber  &e  lesen,  als  2.  Pers.  Masc.  Sing,  des 

Imperativs' mit  dem  Pausal^-He.  Der  Sinn:  »Begraben 
wurde  Ibn  Malik  im  J.  672  (d.  H.),  75  Jahr  alt;  so  ist 
[im  Grabe  aufbewahrt  worden  der,  welcher  (so  viel  in 
seinem  Kopfe)  aufbewahrt  hatte«. 

S.W  Z.  5  v.  u.  jj^,  d.  h.  t^??.*  mit  den  Objectcn  {^äl\ 

*  ■ 

  Z.  4  v.  u.  Li  >\ ,  1.  L£f* 

S.  Ilf  Z.  3       nach  qLäJI  zu  streichen  ;  ^oupa)!  ist  das  Sub- 
jecl  des  vorausgehenden  Prädieats  ^Jt  ^L^bM  XjL£ 

  Z.  5  *UUj,  I.  i**U>,  nämlich  J^UäJL 
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S.llf  Z.  44  b.  45.  Die  Wort©  von  «fUU^t  iUÜI  bis  dU^It  j  ^ 
sind  zwei  jambische  Verse*,  die,  virtuell  im  Nominativ 
stehend,  das  Subject  von  gJI  *JU  jmo£  ^  Z.  13  bilden. 

S.  III  Z.  41.  Mit  Zurücknahme  meiner  Erklärung  von 

in  den  Add.  et  Corr.  lese  ich  nun  yj&tt,  wie  statt  läU-' 

«>  * 
S.  aIV  Z.  46  LäJ^o. 

m 

S.  ITa   Z.  5  V.  U.   ^s\mXi\  ,    I.  ^LiJüt*. 

S.  ir.  Z.  47  Jj^i  I.  J^iy  als  Frage,  in  Anknüpfung  Mi  die 

«•  » 

vorhergehenden  Sätze  des  Selbstgesprächs :  BUnd  sio  (die 
'Abdalmüminiden)  sollten  nach  diesem  Lande  (Arabien) 
kommen  ohne  die  Wallfahrt  nach  Mekka  zu  machen?«  Un- 
denkbar 1  Also  auch  In  Mekka  glaubte  er  sich  nicht  sicher 
vor  ihnen  und  floh  noch  weiter. 

  Z.  5  v.  u.  Das  von  mir  nach  den  Hdschrr.  wiederher- 
gestellte X&i.->  fehlt  in  unsern  bisherigen  Wörterbüchern, 
und  erst  Lane  hat  es  aus  AI-$agänl  aufgenommen ;  aber 

die  Inlensivform  *Jbö  kann  nach  dem  l£amas  unter 
überhaupt  von  jedem  dreibuchstabigen  Verbum  gebildet 

werden  :  Ä&uof  JjU  &  £Ua3  »U^iö^  L»f. 
Dasselbe  Wort  hat  AbulmaUsin,  T.  1  S.vol  Z.6,  wo  falsch 

Ä&ü  gedruckt  ist ;  s.  meine  Anui.  dazu  T.  I!  Pars  poster. 
S.79  Z.  4  u.  2.  So  ist  auch  hier  bei  Al-Makkari  S.lf.  Z.7 

statt  *SjLl\  zu  lesen  j&ßt}\. 

s.  in  z.  20  ^jk,  i.  ^ß*- 

S.lfr  driltl.  Z.  vJiL,  I.  JuLi*. 

S.irr  Z.  3  L^,  der  Sinn  fordert  LfU. 

  Z.  46  Ihä,!,  I. 
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S.  trr  l.  18.  Ueber  den  Grund  der  Verwandlung  des  passiven 

Jjü  in  das  reflexive  ^Jä  st.  Jjüü  s.  diese  Berichte  Bd.  XV, 
1863,  S.  169  Z.  13  ff. 

S.  inF  Z.  4  J^j.  Zu  mejnerVermulbung  Jo*^,  PI.  voni^L>j, 

vT  * 

bemerke  iob,  dass  bei  FreytQg  u.  d.  W.  £k>j  Celebris 
falsch  st.  Celeris  steht,  Kam.  X»^*-. 

  6  ^büs^t,  I.  ^bbM,  grammatisch  indclerminirt ,  mit 

jte  ^  als  (vgl.  oben  S.  156  Z.  5  ff.) :  »man  hat  dio 
Trauerkunde  gebracht  von  dem  schlimmsten  Abgerissen- 
sein, dem  durch  kein  Nachbessern  abgeholfen  werden 
kanna,  bildlich  vom  Tode. 

  Z.  9  axUuj,  I.  a*Iäo,  PI.  von  &dü.  »gUb  Terra  alla  et 

late  patcnStt  bei  Freytag  ist  zu  streichen.  Das  Richtige  Uber 
die  Form  und  Anwendung  dieses  Wortes  s.  bei  lunc. 

»  Z.  13.  Dom         näher  als  das  *°     liegt  gUptj .  — 

*>y£°t  I.  *->^?r.,  mit  dem  Subject  pLifl  als  Masculin- 
Collectiv,  wie  Dieterici's  Mutanabbl  S.  Ha  Z.  \  u.  7.  Ebcn- 
darauf  belieht  sieb  dasSuflixum  iniuZ.  14.  Jedoch  kommt 

rUi  auch  als  PI.  fr.  Fe  min.  vor,  wie  Mutanabbi  S.  ofl 
Z.  4  v.u.;  dann  wäre  <>y?  unverändert  zu  lassen ,  aber 
*j  in  Lfj  zu  verwandeln.  »Vor  Traurigkeit  bitte  ich  die 
Wolken  nicht,  ihm  (dem  im  Meere  Ertrunkenen)  ihr  Nass 
zu  spenden ;  er  liegt  ja  auch  in  keinem  Grabe,  das  sie  be- 
wässern konnten,  in  keinem  Lande,  dessen  Niederungen 
und  Uohen  durch  sie  getränkt  werden  könnton «. 

  Z.  17.  Nach  der  Lesart  in  Anm.  f  tritt  an  die  Stelle  von 

das  stärkere  v^A* :  »eine  Perle,  die  sieb  in  ihren  Ur- 
stofl*  aufgelöst  hat  (in  ihn  zerschmolzen  ist)«.  Die  Perlen 
enlstchon  nach  morgenländischer  Ansicht  aus  quecksilber- 
artigen  Tropfen  Meerwasser,  welche  von  den  Perlmuscheln 
aufgefangen  und  ausgebildet  werden;  s.  tyizwinl,  l  S.  Mo 

Z.  13  ff.,    rrr  z.  15  ff. 


Di 
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S.  Wo  Z.  48  ,  1.  ^LÜM  *,  PI.  von  yo\*}\ ,  wie  der  Plor* 

verlangt. 

S.  Ifl  Z.  3  you,  dafür  R.  S.  57  Z.  12  stärker  v— ,  I.  Cax. 

'  '  *  •  .... 

die  Sehnsucht  erscheint  dadurch  unter  dem  Bilde  eint- 
Kamels,  welches  von  dem  vielen  Hin  -  und  Herlaufen  nich- 
nur  ermüdet  ist,  sondern  auch  ganz  abgeriebene  Hufe  hat 

—  Z.  4  3.  Die  Worte  ^  bli  %         !JüC$>  sind  ein  Halbven 
vom  Metrum  Haflf:  »So!  So!  Wo  nicht:   Nein!  Nein: 
d.  h.  So  will  ich  sein!  Kann  ich  aber  nicht,  so  sein ,  S9 
will  ich  lieber  nicht  sein. 

« 

  I.  Z.  äJLääj  in  den  Add.  et  Corr.  ist  dio  5.  Form  von 

ji-,  die  nicht  bloss  s^,  sondern  auch  direct  den  Accusaln 
"  ,  ,  ■»  - 

regiert,  wie  Bibl.  arabo-sic.  S.  VI  I.  Z.  gJUt  ^Jü 

d.  h.  LXs>  gJal  ^JLi  iXJaj'^.  Der  von  &fcUb,  dem  Stibjert 

von  coüüt ,  und  a^Löt  (wie  folg.  S.  Z.  4  zu  schreiben  ist 
gebildete  Prosareim  leidet  an  Verschiedenheit  desVocals 
gLj-b  ist,  was  ich  bisher  nirgends  bemerkt  gefunden  habe, 

weiblichen  Geschlechts;  vgl.  S.*Uf  Z.  42,  Mutanabbi 

s.  ivf  z.  20,  s.  ru  Z.  7. 

S.  irv  Z.  7  jjtf,  I.  Jüi  von  JB  med.  je,  später  überhaupt 
feiern,  sei ne  Thätigkei t  einstellen ,  wie  Bd.  II 
5>.  H1  Z.  4  v.  u. ,  wo  v-^jJI  J^iü  zu  lesen  isl. 

  Z.  8         statt  Jbls,  allgemein  für  t*U$,  s.  Bd.  H  S.  fU 

Z.  14  und  I.  Z.  Einfacher  R.  S.  58  Z.  2  ob. 

  Z.  4  v.  ii.  ^  jfr,  |.^|  wie  B. :  »das  Mischen  (des  Weines 

mit  Wasser)  hat  ein  Gewebe  Uber  ihm  gebildet«  d.  h.  ihn 
mit  Schaumbläschen  überzogen,  »jetzt  da  der  Himmel  der 
Lust  mit  der  Sonne  des  morgendlichen  Zechens  hell  er- 
glänzt«. Der  Gegensatz  zwischen  dem  schaumbedeckten 
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Weine  und  dem  sonnenhellen  Himmel  Uber  ihm  tritt  iui 
Original  dadurch  schärfer  hervor,  dass  der  Wein,  dort  Fe- 
mininum, als  ein  verschleiertes  weibliches  Wesen  einem 
mannlichen  gegenüber  erscheint. 

S.  11V  drill!.  Z.  «X.,  R.  S.  58  Z.  10  passender  Jü>. 


o  , 


S.       Z.  19  „gfyr»» ,  I.  xLuä^.  An  und  für  sich  könnte  man 

dieses  ^  auf  die  Personen  beziehen,  deneu  diese  Licenz 
ausgestellt  wurde;  aber  dann  entstünde  eine  unerträgliche 
IJiirtc  durch  das  Fehlen  des  dem  \-^jgjJ^\  entsprechenden 
Objeclspronomens.  Zusammengenommen  mit  den  Be- 
richtigungen in  den  Add.  et  Corr.  bedeutet  der  Vers : 
»unter  der  Bedingung,  dass  die  prophetischen  Aussprüche 
treu  bewahrt,  von  aller  Tcxlveränderung  frei  und  von 

allem  Verwerflichen  rein  erhallen  werden« .  y*Jst  dich- 

terischc  Freiheit  st.  L^lx.         und  seine  Derivate  werden 

nicht  nur  mit  ^ ,  sondern  auch  mit       construirt ,  wie 

Zauzanl  zu  V.  23  von  Labid's  Mu'allakah  in  de  Sacy1*  Aus- 
gabe :  ^  iü^c  und  ^äIM  ^  s&amJ* ,  von  einer  Ka- 
melin;  ebenso  beides  in  Arnold'*  MunllalfM  S.tl  Z.  2  u.  i, 

Kilab'Ain-al-ilm,  Kazan  1856,  S.  f  Z.  6  u.  7  :  llc  ^jii 

qJ»*  jfA  öA>:  »reingchallen  von  neuhinzu- 

gekommener,  nicht  vom  Gesetzgeber  selbst  ausgegangener 
Menschensatzung« . 

S.  in  Z.  10  iuL^,  I.  ulfi^. 


S.  IP.  Z.  5  XLiaÄjI  ,  I.  ,  wie  im  Mlrk.  Kaim'is  unter 

demselben  Worte. 
  «9  1*1*3,      W*>**>  des  Reimes  wegen. 


S.  Irt  Z.  19  £  (nach  J^),  1.  hier  soviel  als 

Jw-Jte,  jf,»**  odcr^ii,  verlangt  das  erklärende  oder  par- 
titivo       der  vier  Hdschrr.  in  Anm.  g. 

S.  11*1"  Z.  9.  Der  in  den  Add.  et  Corr.  berichtigle  Vers  be- 
deutet: »Da  ich  sah,  dass  der  Himmel  der  Zecher  un- 
ergiebig blieb  (d.  h.  dass  sie  mir  für  meine  ihnen  vor- 
getragenen Gedichte  nichts  gaben),  so  nahm  ich  mein  Per- 
gament unter  die  Achsel  und  schrieb  meine  Mühe  auf 
Gottes  Rechnung«. 

S.  *li*o  Z.  1  !.  in  Add.  et  Corr.         ohne  andern  Vocal. 

\ ;  s.  Lex.  geogr.  u.  d.W. 
und  daselbst  Bd.  V  S.  100  Z.  17  ff. 
 Z.  jo  oJu^t,  besseroJu>f;  vgl.  oben  S.  189  Z.  17u.18 

  Z.  11  qLäu,  1.  qLäj  :  »gleich  Wäsil,  den  das  r  ver- 
lassen hatte ,  aus  Furcht  geschändet  (in  der  Aussprache 
entstellt)  zu  werden«.  Vgl.  die  Anm.  zu  S.      Anm.  g. 

  Z.  12  jJjü,  I.  jJu  mit  ^  als  Subject  und  yl^it  als 

Object. 

— —  Anm.  a.  juL,  ^^jjxXjJ,  I.  \it^  :  »der  boso  (eig. 

stössige)  Krieg  hat  seiner  Lebenszeit  viel  zu  schaffen  ge- 
macht«. Vgl.  S.lfr  I.  Z. 


S.1H  Z.  2  ojXä,  1.  OjX-i*:  »und  so  weiss  ich  ihnen  für  die 
Entziehung  ihrer  Freundschaft  wirklich  Dank ,  da  ich 
sie  nicht  einmal  gern  zu  Dienern  gemocht  hätte«. 

  Z.  10  u.  12.  Ich  weiss  nicht,  wie  ich  in  den  Add.  et  Corr. 

dazu  gekommen  bin,  die  beiden  von  der  Grammatik  und 

dum  Reime  geforderten  Genitive  und  ifjluit  anzu- 
tasten. Jedenfalls  bitte  ich  diesen  lrrtbum  zu  tilgen. 

  I.  Z.  U  beide  Male  in  der  Bedeutung  von  Ulf;  s.  diese 

Berichte  Bd.  XVI,  1864,  S.  297  u.  298:  »Und  je  ntiher  ich 
eurem  Herzen  zu  kommen  suche,  desto  mehr  entfremde  ich 
mich  euch,  gleich  dem  Pfeile,  der  sich,  je  nither  man  ihn 
(dem  Ziele)  kommen  sieht,  desto  weiter  (vom  $chUUcn] 
entfernt« . 
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S.  H*V  Z.  8  0\yatt  ,  iu  in  den  Add.  et  Gorr.  füge  hinzu  : 

wie  S.  off  Z.  4. 

S.  in  Z.  42  jöui',  !•  Jj^' :  »Augen  stelle  nur  Augen  gegen- 

Uber  und  entweihe  nicht  das  Höchste  durch  das  Niedrigste ! « 
d.  h.  die  augenähnlichen  Narcisscn  beschaue  nur  mit  den 
ihnen  entsprechenden  körperlichen  Augen  und  tritl  nicht 
diese  Ebenbilder  der  höchsten  und  edelsten  Sinnes  Werk- 
zeuge mit  den  uiedrigslen  Körperine ilen  in  den  Staub. 
Vgl.  S.  n  Z.  3. 

  Z.  16  \j\£  Oüu  war  nicht  zu  bezweifeln.  &l£  be- 
deutet ebensowohl  den  Uusscrstcn  Ausgangs-  und  An- 
fangs-, als  den  äussersten  Ziel-  und  Endpunkt;  daher 

iüU  jJtf  ^ja:  »von  weil  entferntem  Ausgangspunkte«. 
*       *  ' 

Südl  zu  Haß?,  herausgeg.  von  Brodhaus,  sagt  S.  252 
Z.  9,  die  persische  Präposition  :t  sei  q^ä»!  ^VjüjI  : 

»zur  Bezeichnung  des  lerminus  a  quo«. 

S.  1f.  Z.  12.  J^ääI!  in  Anm.  c  ist  nur  eine  Entstellung  der  in 

den  Add.  etCorr.  gegebenen  richtigen  Lesart  bOuü41,  des 
Duals  in  Genitivanziehung. 

S.  Ift  Z.  17  yt£JL»,  I.  LfciJt  wie  in  Anm.  i,  als  einfacher,  oder 
juÜJ  ,  afs  verstärkter  Objectsaccusativ  von  ^fbUt . 

S.  1fr  Z.  7  iUJ«>  der  Sinn  verlangt  ioLj>  3£*  oder 

ikfcOc>*:  »zur  Strafe  für  eine  Geldveruntrcuung  oder 
.GeldbetrUgerei ,  die  er  ihm  Schuld  gab«. 

  Z.  8.  Die  Richtigkeit  der  Lesart  im  Allgemeinen  voraus- 
gesetzt, bedeutet  JLiJul :  wieder  zu  Gnaden  annehmen, 
gleichsam :  aus  der  Ungnade  heraus  an  sich  heranziehen. 

Ich  lese:  iüUcj  ^UjüJ  t^ürl  :  »(Härle)  auf  welche  er 
(der  Fürst)  neue  Gnade  und  Gunst  hatte  folgen  lassen«. 

S.  1fr  Z.  3  ju*~,  1.  wie  schon  das  Versmass  verlangt  : 

»Wenn  er  in  Reimprosa  spricht  oder  schreibt ,  so  sage  ich : 
das  ist  sein  Namensvetter  (Muhammad)«,  d.h.  er  thut  dies 
in  eben  solcher  Vollkommenheit  wie  der  Prophet  selbst. 


Digitized  by  (Google 


S.W  Z.  8.  Das  Suffixüm  in  bezieht  sich  auf  die  im- 

plicito  in  jätfCo  liegenden  Marokkaner :  »In  Marokko 
frage  nach  ihm :  so  wirst  du  erfahren ,  wie  wacker  er 
gekämpft  hat,  als  dort  ein  schwerer  Uhglückstag  sie 
niedergeschlagen  hatte«. 

 Z.  44  mit  &  lirt,  st.  c^l;  :  »Er  schwärmt  für  sie  (seine 

Lanze)  wie  ein  Verliebter:  unaufhörlich  hält  er  sie  um- 
schlungeu  und  bück*  sich  auf  ihren  Rohrschaft  (wörtlich 
auf  das  was  Rohrknoten  einschliessen)  nieder« . 

S.  ffl  Z  4   vJüLl,  I.  vljJü*:  »ein  Herz,  für  das  jene  Pein 
(welche  es  durch  eure  Treulosigkeit  leidet)  süss  isla. 

  Z.  3  0£  und  J**^>  noch  von  abhängig, 

- 

und  vl^Jjo*.  Das  zweimalige  ^  verstärkt  nur  die  m  ^ 
tiegende  Verneinung :  »aber  mein  Herz  verschmäht  es, 
sich  nach  andern  als  nach  euch  zu  sehnen  und  sich  je- 
mals von  euch  abzuwenden«,  wörtlich:  dass  während  des 
Zeillaufs  ein  Weggehen  von  euch  gesehen  werden  sollte. 

bei  Dichtern  allgemein  für  Qpu.,  j&aai  cxXsr  u.dgl., 
wie  S.lvr  Z.3,  11  S.  .hr  Z.  17  in  den  Add.  et  Corr. 

  Z.  8:  »Du  bisl's,  der  mich  beherbergt  und  mir  bluts- 

verwandtschaflliches  Erbarmen  gezeigt  hat,  wahrend  der 
nächste  (wirkliche)  Blutsverwandte  zu  meinem  Peini- 
gungsfeuer Holz  zuträgt« .  Das  j  in  Lb  ist  ein  aus  Miss- 

verständniss  dieses  adjectivischen  LS*  entstandenes 
Einschiebsel. 

S.  Ifv  Z.  4  lll^o,  I.  L^*,  da  vi>Jj  nach  Sinn  und  Zusammen- 

i  * 

hang  die  zweite  Person  ist. 

  Z.  4  4.  Der  rasche  Uebergang  von  der  dritten  zur  zweiten 

Person  in  demselben  Satze,  beide  bezüglich  auf  den  schon 
vorher  in  der  zweiten  Person  angeredeten  Verstorbenen, 
wird  durch  die  hinzukommende  Anrede  Anderer  als  Mit- 
trauernder noch  unübersetzbarer,  wiewohl  der  Sinn  an  sich 
ebenso  klar  ist  wie  die  Mothwendigkeit  der  Lesart  ua)^; 
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» Und  sagt  zu  Dem,  dessen  Treue  nach  seinem  Hiugange 
eine  Todlenklage  (über  ihn)  angeslimml  hülle,  wenn  über- 
haupt bei  seiner  Leiche  Klageweiber  aufgelrelen  würen : 
Bei  deinem  Leben!  Niemand  im  Lande  erfüllt  eine  Dankes- 
pflicht« u.  s.w. 

S.  *|fA  Z.  3  1.  nach  dem  Versmasse  (j^>.  —  <Jül, 

i.jar«.  '  '  ' 

  Z.  8  JJLÜ,  I.  ^XL'*,  bezüglich  auf  .L&Jtf. 

  Z.  46.  Schon  das  mit  jj  unvereinbare  Reim-ü  verlangt 

die  Lesart  woUi  :  aber  auch  der  Sinn  fordert  einen 
affirmativen  Gegensatz  zu  der  vorhergehenden  Negation : 
»Sie  (die  Nachen)  waren  uns  stets  zu  Willen :  wohin  wir 
immer  fuhren,  wir  spürten,  so  oft  wir  auch  selbst  er- 
müdeten, an  ihnen  keine  Müdigkeit«.  Der  seltenere  Ge- 
brauch des  Imperfectums  nach  LiJl  findet  sich  ebenso  im 
Ausgange  von  Z.  2. 

  Z.  M  passender  a's  iJuo  von  Jb,^j  ■  »Sie 

(die  Nachen)  regten  Wasserslaub  (Schaum)  auf,  zu  ver- 
gleichen mit  Perlen,  von  einem  Faden  herabgeslreut  auf 
rasch  hinweggezogene  Teppiche«,  letztere  als  Bild  der 
Wellen  zu  Seiten  des  Nachens,  dessen  rasche  Fortbewegung 
das  Auge  durch  eine  natürliche  Täuschung  auf  die  Wellen 
mit  ihrer  Schaumdecke  übertrügt. 

■     ■  * 

  Anm.  g.    v-^ao**,  I.  s^Jak*:  »einer  erzürnten  mond- 

c,   m  l  0 

gleichen  Schönheit«.  Der  Baum  oder  Strauch  ^Li-Ji 
trügt  nach  dem  türk.  Kamns  dem  0L?vk>!j  ähnliche, 
also  wahrscheinlich  rot  he  Früchte  (s.  Wetzstein,  Ztschr. 
d.  D.  M.  G.  Bd.  XI  S.  476  Z.  31);  daher  die  Vergleichung 
mit  einem  schönen  vom  Zorn  gerötheten  Gesicht.  Man 
Rerichtige  hiernach  den  Artikel  bei  Freytag. 

$.  Ifl  Z.  2  ^Iä,  1.  J-JLä*,  span.  Xenil;  vgl.  S.  Hl  Z.  17, 

■  •>  *  - 

^S.  V>.  Z.  18  mit  d.  Anm.  weiter  unten,  Geogr.  d'Aboulfeda 
S,  fo  Z.  2,  franz.  Uebers.  S.  08  l.f>  v.  u.,  S.  253  vorl.  Z., 
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und  Anm.  5  zu  Lex.  geogr.  Bd.  II  S.  M*l  Eine  %Uer*.  <H 
tat.  Singiiis  entsprechende  Form  ist  J^u^-,  nach  Jit 

in  s.  nv  z.  12  jJnl;. 

S.lfl  Z.3  yJafitt ,  l.  v^iir,  gleichbedeutend  mit^ati-- 

l.^£$:  »wo  die  Antilopenheerde  (^^j*^)  schnarret 

Nasentöne  hören  liess«,  oderjwch  den  Hdscbrr.  ' 
derselben  Wurzel  und,  nach  der  bekannten  Eigeothün 
lichkeü  des  morgenlöndischen  Gesanges ,  ureprtlnsfa 
auch  von  derselben  Bedeutung.  ^ 

 Z.  M  cUi  m^  l.  wie  im  Ausgange  des  Verses  <^~>r 

Passiv-Imperf.  der  4.  Form :  »und  womn  mir  (vooSe/w 
der  regierenden  Herren)  in  UerZahlungs  liste  eine  genügt 
Summe  angewiesen  wird,  so  nehmen  ihre  Beamten  vod 
mir  Angewiesenen  keine  Notiz«.  Zur  Verbindung  vojü 
mit  dem  Imperf.  im  Vorder-  und  jnit  jj  im  Nacb.^' 
s.  diese  Berichte  Bd.  XVI,  1864,  S.  293  Z.  3  ff. 

S.  1o.  Z.  3.  Liest  man,  wie  ich  vorgeschlagen,  v*X«  >\ 
S.lfl  Z.  4),  so  (Ulli  die  Negation  auf  ^jü> i0*  tik 
nicht  Sünden  halber  leide  ich  Pein«.  Vielleicht  bessert 

vlJüLl  als  Prädicat  von  ^Jj^s :  »wahrend  mein  Herz,  ob- 
dass  ich  Sünden  Iwgangen  bJItte,  im  Hollenfeuer  gef** 
wird  a ,  oder  als  von  mit  hinzuverstandenem  * 
nwttbrend  mein  ttwe  im  flüllenfeuer  «Leckt ,  ohne  dass  iß 
Sunden  begangen  hätte,  für  die  es  zu  peinigen  wäre«. 

 Z.  18  J^Iä,  I.  votl  ahigewandelt;  dage*»^ 

Z.  2  nach  der  Regel ,  als  Genitiv  eines  fr** 

Kigennamens. 

S.lot  Z.  43  v^oJ^,  1.  s^wxi«^.  Der  aus  actiwanem  Ami 

geformte  Apfel  spricht  von  sich  selbst  :  »Ich  * 
Farbe  der  Jugend  und  des  Wangenmalcs  dar,  als  Gescbe« 
dargebracht  Dem ,  welcher  die  Seit  in  Jugend  p&b] 
(verjüngt)  hat«.  Zu  dem  Schwarz  als  lugendforbe 
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S.  169  die  Anm.  zu  S.m  Z.  12:  über  die  PrHdieatsver- 
hindung  von        mit  Iii  s.  diese  Berichte  Bd.  XIV,  18f>2, 

S.  38  (Sonderabzug  S.  30). 

« 

S.  «tot*  Z.  5.  Das  Fragezeichen  nach  l^t^  in  den  Add.  et  Corr. 
ist  zu  tilgen. 

Z.  13  w^öUm,  I.  wsäIw*,  wie  im  zweiten  Halhverse. 

ist  in  der  Sprache  der  morgenlHndischen  Erotik 


der  mit  dem  Liehhaber  schmollende  und  sich  ihm  ent- 
ziehende Geliebte. 

Z.  19  *L>y*l,  I.  »ü^?H*,  PI.  von  L>J. 

Anm.  c.  Das  R.  ist  zu  streichen,  da  unsere  lldschr.  S.  01 
von  der  ganzen  S.W  nur  Z.  1—5  aufweist. 

S.lol  Z.  17.  R.  S.  62  Z.6  hat  nicbt,  nach  Anm.  r/,  15t  ^U,f 
sondern  Ju^(  f*L» . 

vorl.  Z.  yJLÄX£-,'  I.  mit  Iglu«  alsOhjeel:  »Augen, 


die  ihr  Schwert  immer  nur  auf  einen  in  deine  schlanke 
Gestalt  VerlielUen  gezückt  haben«.  Die  Schwerler  der 
Augen,  zunächst  der  Augenlider,  sind  die  Wimpern ;  diese 
Schwerler  auf  Jemand  zücken  heissl:  ihn  scharf  oder 
zornig  anblicken.  Vgl.  S.  Yto  I.  Z. 


I.  Z.  «otgjf;  I.  sai*^j  oder  % 
S.tov  Z.  1  iojjj>,  l.  ooJjj*. 

  Z.  t  yJi&J>,  I.  üldüi,  ^  üebereinstimmung  mit  dem 

zur  1.  Form  gehörigem  UUäJI. 


s  » 


Z.  4  v.  u.  besser  allgemein  j^*'  »dass  er  davon 

■ 

Renntniss  hatte«.  Bloss  dies  konnte  der  Verrather  aus 
dem  Verfahren  des  Fürsten  gegen  ihn  sicher  erkennen; 
nicht  dass  er,  was  das  Passivuni  ausdrücken  würde,  von 
irgend  einer  Seite  her  davon  in  Kenntnis*  gesetzt 
worden  wflre. 
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S.  Iöa  Z.  6.  Zu  ^XääL>  sl.  ^Sy^ö  s.  S.  vt*A  Z.  16  ff.  und  Abulf 

Ann.  musl.  IV  S.  498  Z.  5. 
  Z.  9  ^iarf,  I.  ^jJbiLj  oder^Jaj,  wie  es  die  Conslruction 

,  z. .  . 

mit  J  verlangt.  Ueber  dieses  ^  Jai* ,  eig.  sich  den  Weg  zo 
etwas  bahnen,  s.  Ztschr.  d.  D.  M.G.  Bd.V  S.102  Anm.  4. 

 Z.  20  »Jb^,  l.iü^Lii:  »einer  von  seinen  (des  Hofnarren)  im 

Verkehr  mit  ihm  (dem  Fürsten)  vorgekommenen  Schwanken«. 

S.  Yl.  Z.  3  J^aftJtj ,  1.  nicht,  nach  Add.  et  Corr. ,  byai&\ ,  son- 
dern J^oaNj  *  :  » (Verse)  auf  die  Fest-  und  Jahreszeiten  ■ .  — 

J*I>t,  I.  »als  der  Winter  nah  herangekommen  war«: 

vgl.  S.  th  Z.  19,  II  S.  Ho  Z.  «3,  AMwardt's  Al-Fahri 

s.  pöp  Z.  8  u.  9:  iL*It  jM'Ot. 
  Z.46  1.  wie  vorher  s^Jstf  und  im  fol- 

genden  Verse  y~J?3:  »so  bnssest  du  dasselbe  (das  dem 

Freunde  geliehene  Buch) ,  oder  die  Liebe  des  Freundes, 
auch  wohl  alle  beide  ein«. 

i  .  .  2 

  Z.  49  £  in  den  Add.  et  Corr. ,  I. 

S.Ylt  drittl.  Z.  JÄJÜI,  l.jt&t",  wie  der  paederasltsche  Inhalt 
der  beiden  folgenden  Verse  deutlich  zeigt. 

S.  IIP  Z.  14  jJu,  1.  JJu+:  »non  defuit  optalis«  d.  h.  hat 
nicht  verfehlt  sie  zu  erfüllen ;  wie  II  S.  HP  Z.  4  7  * 

r.  0 

JLät:  »ne  desit  sorli  luae  prösper  successus«,  Die- 

tericVs  Mulanabbt  S.  Iw  Z.  3  wJlb  »tvXc:  »es  entging 
oder  fehlte  ihm  (dem  zu  Geschenken  bestimmten  Geldei 
ein  Bittsteller«  d.h.  es  kam  Niemand,  der  darum  gebeten 
hJltte.  Diese  negalive  Bedeutung  entwickelt  sich  aus  der  po- 
sitiven: Uber  etwas  hinausgehen,  es  hinter  sich  lassen;  vgl. 

Jul  und  pniD.  So  auch  S.  vPa  Z.  5  u.  6  *Jo\yA  Itfjj  osü  ^ 
w^u«J! :  »mügen  also  die  Regenwolken  seine  Hügel  nicht 
übergehen!«  d.  h.  sie  nicht  ungetriinkt  lassen. 
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>  » 


S.  TT  Z.  5  pl^,  I.  z\jiyf  ebenso  S.  Ylv  Z.  5  ^t,  I. 
Inf.  von 

S.W  Z.  18  *cl3,>l,  1.  »sein  Wassersch wall«,  Permutativ- 

m  y 

Apposition  von  jo»**  :  »sein  Wogendrang«,  das  «  von  xtlx> 
entweder  wie  das  von  &>y  auf  ^JÜI ,  oder  auf  selbst 
tu  beliehen. 

,  ol  et 

S.  TIö  Z.  4  ^^sact,  1.  Lf*a*l*;  s.  oben  S.  167  d.  Anm.  zu 
S.  Hv  Z.  8. 

 Z.  <0  ^Syü  ffbi  wie  zu  lesen  isl,  Metonymie  für 

wie  S.  Tlv  Z.  8  ^^Jt  ^IL. 
S.  11*1  Z.  15  (so  in  den  Add.  etCorr.  Z.  2  —  4  dreimal  zu  schrei- 


b  > 


ben  st.  4,  und  und  umzustellen)    »Hand  an 

Hand  zum  Spenden  und  Tödten  (d.  h.  er  giebt  mit  beiden 
Hiindcn  den  Freunden  Geschenke  und  den  Feinden  den 
Tod);  sie  [seine  Hünde)  sind  gedankenreich :  stumm  (und 
doch)  beredl«. 

m  m  m  ■» 

  driltl.  Z.  j*yo}  I.  ^j^o*,  da  ^aaö  grammatisch  und  o^yo 

metrisch  unmöglich  ist :  »D.ink  einem  glücklichen  Geschick, 
das  Roltengeister  nicht  am  Leben  liess,  welche  um  die 
Herrscher  würde  wie  mit  Loospfeilen  spielten«. 

•  b  - 

 vorl.  Z.  »Ii  und  JüL^,  I.  bL>*  und  JU^1*  :  sie  trachteten, 

«         •  •  «  - 

ohne  (durch)  Rang  und  Abstammung  (dazu  berechtigt 

zu  sein),  nach  dem,  was  du  von  Rechtswegen  innc 

hast«.  Vgl.  S.lv.  Z.  45. 

. 6  m    i  O  »»•        O  >i    b»  b  >>b       >    >  b. 

  I.  Z.  jjO«  fXJ*,,  I.  fl*  j^X^j  oder  ^  j^^*, 

wie  schon  das  Versmass  verlangt:  »Ihr  (vom  Stamme) 
Zcnäta ,  wohl  bokomm'  euch  euer  Thun ! «  Der  zweite 
Halbvcrs  erklärt  den  Sinn  dieses  irouischen  Zurufs.  Vgl. 
S.  Tfc>  Z.  1 8. 

S.  Tlv  Z.  5,  s.  oben  d.  Anm.  zu  S.Yir  Z  5. 

b  -  1/  - 

•  1  ~  Z.  6  ,  I.  . 

1867.  15 
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S.TW  Z.  13  jJ^t,  I.  ,3£*Jt:  »die  Anhöhen« ,  Gegensatz  zu 

^.LkJI :  »die  Niederungen«  . 

  Z.  49  —  24.   Die  Reimslellen  dieser  letzten  sechs  Zeilen 

und  der  vier  ersten  der  folgenden  Seile  sind  vocallos: 

^LjjuJJ  ,  ^\Jual\  u.  s.  w. ,  daher  auch  Z.  4  v.  u.  ^yii  (wie 
Z.  9)  zu  schreiben  und  Anni.  f  zu  streichen.  Reiuiausgänge 

wie  vorl.  Z.  ^xJ,  S.  IIa  Z.  1  Z.  4  giebt  es 

nicht;  s.  oben  S.  159  die  Anm.  zu  S.  öva  Z.  1. 

S.Trl  Z.  11  jS^,  1.  Ü^S*  st.  i3^S\ 

  Z.  19  ipt,  I.  o^ll,  mit  xsrJu»  als  Object. 

S.  *lv.  Z.  9.  »Du  (o  Muhammad)  bist  als  Prophet  mit  dem 
Koran  gesandt  worden,  so,  dass  dir  hinsichtlich  desselben 
nichts  (Gleiches  oder  Aehnliches)  entgegengestellt  werden 
konnte;  wer  aber  hierauf  ausging,  musste  davon  ab- 
stehen«. 

  vorl.  Z.  j*JJC»,  U.  S.  62  vorl.  Z.  wie  G.  und  L.  besser 

jU&S  unmittelbar  vor  dem  Subjecte  i^lii :  »Herrlich  ist, 
o  Tadler  meiner  Liebe,  was  die  Gewänder  (der  Geliebten) 
verhüllen !« 

S.  Ivl  Z.  10  und  Z.  11  «jLüj  als  noch  von  j.t  ab- 

hangig;  besser  aber  ^ya^*^  und  s^Ui^  als  Subjecte  der 

von  ihnen  eingeleiteten  Tbeile  der  mit  JUmOj  beginnenden 
und  bis  zum  Ende  des  dritten  Verses  fortlaufenden  Zu- 
slandsschildcrung  der  »Taube«  im  ersten  Halbversc.  — 

i^i,  I.  ixJ*,  vgl.  S.  W  Z.  4. 

  Z.  12  jiill,  I.  JJäil .  —  «^Lis  und  oS^,  1.  Uu&*  und 

Die  Taube,  als  primum  comparalionis ,  girrt  ihr 

- 

Lied,  während  der  Zweig,  indessen  Laube  sie  geborgen 
sitzt,  sich  vor  Lust  darüber  mit  ihr  auf-  und  abwiegt, 
nachdem  er,  wie  als  Ehrensold,  einen  vom  Lufthauche 
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hier  und  dort  hin  zerstreuten  Blüthcnsehauer  und,  wie  ein 
weites  Ehrengewand ,  kühlenden  Schallen  Uber  sie  hin 
geworfen  hat,  wofür  die  Taube  fort  und  fort  sein  (des 
woh  Ithaligen  Zweiges)  Lob  singt.  —  »Sollte  es  nun«,  — 
so  geht  der  Dichter  zum  secundum  compa  ratio  Iiis  Uber  — , 
»derTaube  mehr  zukommen  als  einem  aufrichtig  liebenden 
Freunde  (d.  h.  dem  Dichter  selbst  im  Verhältnis*  zu  seinem 
Schützer  und  Gönner),  zu  danken,  wenn  er  mit  Wohlthalen 
überhäuft  wird  1  —  Und  so  will  ich  denn  dein  Lob  singen, 
so  lange  noch  eine  sanft  girrende  Taube  hoch  oben  auf 
dem  Zweige  dasselbe  thuU.  Vgl.  oben  S.  188  Z.  6— 11. 

S.  Ivl  Z.  18  ^yül,  1.  ^^1*,  als  Einleitung  eines  neuen  Satzes. 

»So  gewähre  denn  meinem  Auge  das  Glück,  dich  wieder 
zu  sehen!  Dadurch  erlange  ich  für  dasselbe  —  dessen 
bin  ich  gewiss  —  Sicherheit  gegen  Schlaflosigkeit«  (an  der 
ich  leide,  so  lange  du  fern  von  mir  bist). 

 (Iriltl.Z.  l.^y^j":  »Wirst  du  dich  nicht  (durch 

deine  Rückkehr)  als  Wohlthälcr  erweisen,  so  dass  danu 
ein  Lobender  (der  Dichter  selbst)  ein  volles  Loblied  an- 
stimmen kann?« 

S.  Ivl*4  Z.  3  I.  ^X*,  Object  von  Ux^.  Das  Heimwort  £Lo 

(st.  L-iLtf,  Zuslands-Accusativ  von  eUL>)  bildet  einen 

Sinncsgcgcnsalz  zu  dem  Aufangsvvorte  <A**s!  und  eine  voll- 
kommene Paronomasie  (p'i  ü*muL5=U)  mit  dem  Namen  des 
Propheten  $alih  im  Reime  des  vorhergehenden  Verses. 

  Z.  *  g^-**  (zunial  da  J^U  schon  S.  W  Z.  9 

als  Reim  gedient  hat):  »(deinen  Freunden  und  Schütz- 
lingen) gute  Vorbedeutung  zu  bringen«.  Mit  diesem  Worte 
guter  Vorbedeutung  schliesst  das  Gedichl  gut  ab.  Vgl. 
S.  vPv  Z.  19. 

S.  Ivf  Z.  13  sJUaü,  I.  Uu*aT ;  denn  ^Jco  ist  nicht  ^  ijm»A% 
sondern  ju^.  d.  h.  L<Xo  ^  ist  soviel  als  ^JLaxoj  ^ 

»  t 

^Oup.  Dasselbe  gilt  von  ^A*>  L^j  \JUx>\  in  der  letzten  Zeile. 
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S.  Ivf  Z.  19  eü£»,  1.  <ä)J£~,  als  Prädicat  der  im  ersten  Halb- 
verse  enthaltenen  Frage:  »Hat  die  Hand  des  Ostwindes 
den  Blumenflor  der  Hügel  zusammengelesen?  (Dies)  ist 
die  Frage  an  dich  von  einem  durch  Krankbeil  Erschöpften, 
der  aber  durch  dich  (durch  deine  Freundschaft)  mit  den 
Sternen  an  Höhe  wetteiferte.  Die  ersten  Worte  enthalten, 
wie  auch  das  Folgende  zeigt,  ein  in  Fragform  gekleidetes 
Complimont  Uber  die  blumenreichen  Verse  des  Corrospon- 

denten.  Als  <A£m  ^Jua*  mtlsstc  es  i  n  d  c  te  r  m  i- 
nirt  <iU  *5C*  heissen;  s.  Dieterici's  Alfljah  S.  loT  Z.  1  ff. 
  driltl.  Z.  J^G,  1.  jJki;  s.  Lane  u.  d.W.  Ji. 

(Fortsetzung  folgte 


Dtuck  von  Bieitkopf  und  Haftel  in  Leipzig. 
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